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பதிப்புரை 


சுயபுராணம்‌ பாடுவதில்‌ மன்னன்‌: 
கந்த புராண வைராக்கியம்‌ பிடித்தவன்‌; 
அதெல்லாம்‌ புராண காலக்‌ கதை; இன்று எடுபடாது; 
பழைய புராணத்தையே பாடு; புதுசா ஒன்றுந்‌ தெரியாது 
என்றெல்லாம்‌ புராணத்தைக்‌ குறைத்தும்‌ இழித்தும்‌ பேசுவது இந்தக்‌ கால வழக்காறாகி 
விட்டது. புராணம்‌ என்றாலே வெறுங்கதை; ஒன்றுக்கும்‌ உதவாத கதை என்ற உள்ளுணர்வு 
வளர்ந்துவிட்ட காலம்‌ இந்தக்காலம்‌. அறிவியல்‌ எவ்வளவோ வளர்ச்சி பெற்று முன்னேற்றம்‌ 
பல கண்டுள்ள இந்தக்‌ காலத்தில்‌, 
பழைய ஓலைச்‌ சுவடிகளில்‌ எழுதப்பெற்றுள்ள நூல்‌ என்பதற்காக, மிகப்‌ பழமை 
வாய்ந்த ஒரு நூல்‌ என்பதற்காக, பழைய உரையுடன்‌ கூடிய ஒருநூல்‌ என்பதற்காக, 
இரண்டு தொகுதிகளாக வெளியிடும்‌ அளவிற்கான மிகப்பெரியதொரு நூல்‌ 
என்பதற்காக, ஆசியவியல்‌ நிறுவனமாகிய இந்த நிறுவனத்தில்‌ ஒரு சுவடியும்‌, சென்னை 
அரசினர்‌ சுவடி நூலகத்தில்‌ ஒரு சுவடியுமாக இரண்டு சுவடிகள்‌' கிடைத்துள்ளன 
என்பதற்காக, அரசினர்‌ சுவடி நூலகச்‌ சுவடியைக்‌ காட்டிலும்‌ இந்த நிறுவனச்‌ சுவடியில்‌ 
192 பாடல்கள்‌ கூடுதலாகக்‌ கிடைத்துள்ளன என்பதற்காக, அவற்றிலும்‌ பொருள்‌ 
பொதிந்த பாட வேறுபாடுகள்‌ பல கிடைக்கின்றன என்பதற்காக, அந்தப்‌ 
பாடவேறுபாடுகளால்‌ பல இடங்களில்‌ தெளிவான பொருள்கள்‌ கிடைத்துள்ளன 
என்பதற்காக, 
ஒரு புராணத்தைப்‌ பதிப்பித்து வெளியிடுவது என்பது தேவையானதுதானா? இந்தப்‌ புராணம்‌ 
மிகவும்‌ இன்றியமையாததுதானா? இதைப்‌ படித்தாக வேண்டும்‌ என்பது அவசியந்தானா? 


கதையின்‌ பயன்‌ 


ஒரேஒரு ஊரிலே ஒரேஒரு பாட்டி 

ஒரேஒரு பாட்டிக்குத்தான்‌ ஒரேஒரு வேலை - அந்த 
ஒரேஒரு பாட்டி செய்தாள்‌ வடைசுடும்‌ வேலை 
வடையைவிற்று வாழ்ந்துவந்தாள்‌ வருத்த மில்லாமல்‌ 


ஒருநாள்‌ ஒரு காக்கை. பாட்டி சுட்டு வைத்திருந்த வடையில ஒன்றைக்‌ கொத்திக்‌ கொண்டு 
ஓடியது. ஒரு மரத்தின்‌ மீது போய்‌ உட்கார்ந்தது. அங்கு ஒரு நரி வந்தது. காக்கையின்‌ 
வாயிலிருந்து வடையைப்‌ பார்த்தது: அந்த வடையைப்‌ பெறவேண்டும்‌ என எண்ணியது: 
ஒரு தந்திரம்‌ செய்தது; காக்கையைப்‌ பாராட்டியது; பாடச்சொல்லியது; காக்கையும்‌ காகா 
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என்று கத்தியது. வடை கீழே விழுந்தது. நரி வடையைக்‌ கவ்விக்கொண்டு ஓடி விட்டது. 
இப்படி ஒரு கதை. இதைக்‌ குழந்தைகளுக்குச்‌ சொல்லுவதுண்டு. அதையும்‌ பாட்டுநடையில்‌ 
சொல்லுவதுண்டு. குழந்தைகள்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ பாடுவார்கள்‌. கதை அவர்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
பதியும்‌ என்பது நமது முதல்‌ நோக்கம்‌. நாம்‌ ஒருவரை ஏமாற்றினால்‌, உடனே நாம்‌ 
ஒருவரிடம்‌ ஏமாறவேண்டிவரும்‌ என்னும்‌ அறவுரையை இக்கதை மூலம்‌ உணர்த்தலாம்‌. 
அது அவர்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ பதியும்‌ என்பது அடுத்த குறிக்கோள்‌. ஒருவரிடமிருந்து 
திருடிவந்த ஒருபொருள்‌ நமக்குப்‌ பயன்படாமலே அழியும்‌ என்ற உண்மையையும்‌ அறியச்‌ 
செய்யலாம்‌. இவை கதையால்‌ ஏற்படும்‌ பயன்கள்‌. 

ஆனால்‌ இவற்றையே அறவுரைபோல எடுத்துக்‌ கூறினால்‌ ஆழ்ந்து கேட்கவும்‌ 
மாட்டார்கள்‌. கூறுவது முழுமையாக அவர்கள்‌ மனத்தில்‌ பதியவும்‌ செய்யாது. 


கதையில்‌ மாற்றம்‌ 


வெளியில்‌ வைத்துக்கொண்டு வடையை விற்றது பாட்டி செய்த தவறு. காக்கை தன்‌ 
பசிககுக்‌ கிடைத்ததை எடுக்கத்தான்‌ செய்யும்‌. காக்கை ஏமாற்றவில்லை. பாட்டிதான்‌ 
ஏமாந்து இருந்துவிட்டாள்‌. 


நரி பாட்டுப்பாடச்‌ சொன்னபோது, காக்கை தன்‌ வாயிலிருந்த வடையை மரத்தின்‌ 
மீது வைத்துத்‌ தன்‌ கால்விரல்களால்‌ அழுத்திப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, காகா என்று கத்தியது. 
ஏமாற்ற நினைத்த நரிதான்‌ ஏமாந்து திரும்பிப்‌ பார்க்காமல்‌ ஓடியது. 


எந்த வேலையைச்‌ செய்தாலும்‌ அதிலேயே கண்ணுங்‌ கருத்துமாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
இல்லையென்றால்‌ ஏமாறவேண்டியதுதான்‌. தன்னை ஏமாற்ற நினைப்பவர்களிடத்திலும்‌ 
சிந்தித்து செயல்படவேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்துகளோடு கதையை மாற்றிக்‌ கூறுவது 
இந்தக்காலம்‌ 


புராணத்தில்‌ கதை 


சிங்கவர்த்தனர்‌ என்பவன்‌ சூரபன்மனின்‌ படைத்தலைவன்‌. அவன்‌ தவம்‌ செய்து 
வரம்பெற்றவன்‌. அந்த வரத்தின்‌ சக்தியால்‌ இந்திரனை வென்று இந்திரபதவியைப்‌ 
பெறுகிறான்‌. பதவிக்‌ கருவம்‌ வளருகிறது. தேவர்களை வதைக்கிறான்‌. 


தேவர்கள்‌. நாரதர்‌ போன்ற பற்றற்ற சான்றவர்களின்‌ துணையை நாடுகிறார்கள்‌. 
அனைவருமாக முருகப்பெருமானை அணுகுகிறார்கள்‌. அசுரர்‌ பலரை வென்றவனல்லவா 
முருகன்‌! அவனிடம்‌ முறையிடுகிறார்கள்‌. தேவர்களையும்‌ உடன்‌ சேர்த்துக்கொண்டு உடன்‌ 
புறப்படுகிறான்‌ முருகன்‌ சிங்கவர்த்தனனுடன்‌ போரிடுகிறான்‌. ஆனால்‌ இறுதியில்‌ 
தோல்வியையே தழுவுகிறான்‌. அனைவரும்‌ அரங்கனின்‌ துணையை நாடுகிறார்கள்‌. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - பதிப்புரை 


அரங்கனின்‌ முடிவு 


அரங்கனோ சிங்கவர்த்தனனை வெல்லுந்‌ தந்திரங்களைச்‌ சிந்திக்கிறான்‌. ஆழ்ந்து 
சிந்திக்கிறான்‌. ஒருமுடிவெடுக்கிறான்‌. முருகனை மலைவடிவம்‌ எடுக்கச்‌ செய்கிறான்‌. 
தானே இந்திரன்‌ வடிவில்‌ மலைமீது அமர்கிறான்‌. மலையைப்‌ பறக்கச்‌ செய்கிறான்‌. 
முருகனும்‌ தேவர்களும்‌ தோற்று ஓடிவிட்டார்கள்‌ என்ற இறுமாப்போடு சிங்கவர்த்தனன்‌ 
வீற்றிருக்கிறான்‌. அசுரப்‌ படைவீரர்கள்‌ ஆரவாரத்தோடு சிங்கவர்த்தனனைச்‌ 
சூழ்ந்திருக்கிறார்கள்‌. மலைமீது பறந்து வந்த அரங்கன்‌, அசுரர்கள்‌ சூழ்ந்திருந்த இடத்திற்கு 
மேலே வரும்போது, மலையின்‌ சிறகுகளை வெட்டி வீழ்த்துகிறான்‌. மலை திடீரென 
இறங்கி அசுரர்கள்‌ மீது விழுகிறது அனைவரும்‌ அழிந்து போகிறார்கள்‌. சிங்கவர்த்தனன்‌ 
அழிந்த இடமே சிங்கபுரமாகத்‌ தோன்றியது. அங்கு வந்து இறங்கிய மலையே கோலமலை 
எனப்பெறுகிறது. 

உயர்ந்த ஒரு செயலைச்‌ செய்ய நினைக்கும்போது, திட்டமிடும்போது அச்செயலைச்‌ 
செய்வதற்குரிய உயர்ந்த, உத்தமமான, சிறந்த வழி யாது? சிந்திக்க வேண்டும்‌ பலமுறை 
சிந்திக்க வேண்டும்‌. பல வழிகளில்‌ சிந்திக்க வேண்டும்‌. துணிந்தபின்‌ எண்ணுவம்‌ என்பது 
இழுக்கல்லவா? இந்தக்‌ கருத்தை ஏற்காதவர்‌ இருக்க முடியாது. 

ஒரு அழிவை மேற்கொள்ளவேண்டிய முடிவாக இருக்கிறதே! அழிவின்‌ . பாவம்‌ 
நம்மைப்‌ பீடிக்காமல்‌ இருக்க வேண்டுமே! அடாத செயல்களில்‌ ஈடுபடுவோரை ஒடுக்கத்‌ 
திட்டமிடுவது பாவமாகாது. உடற்பலம்‌, படைபலம்‌ போன்றவற்றால்‌ கொடிய செயல்களில்‌ 
ஈடுபடுவோரை ஒடுக்கி நற்செயலை நிலைநிறுத்த மேற்கொள்ளும்‌ சில அழிவுமுறைகள்‌ 
பாவம்‌ நிறைந்தவை யாகவுமாட்டா. 
புராண வடிவம்‌ 

1. உலகத்‌ தோற்றம்‌, ஊழிக்கால வரலாறு போன்றவற்றை எடுத்தியம்பும்‌ போது, 
புராணம்‌ ஒரு அறிவியல்‌ நூலாகிறது. 

2. முனிவர்‌ மரபு, மன்னர்‌ மரபு ஆகியவற்றைப்‌ பட்டியலிட்டுக்‌ காட்டும்‌ போது 
புராணம்‌ ஒரு அரசியல்‌ வரலாற்று நூலாகிறது. 

3. உலக உயிர்களின்‌ ஒழுக்க நெறிகளைக்‌ கூறும்போது புராணம்‌ ஒரு அறநூலாகிறது. 
இதே போல புராணமானது நாட்டுப்புறக்கதைப்பாடல்‌ இலக்கியமாகவும்‌, சிறந்த 
மானிடவியல்‌ நூலாகவும்‌ அமைவதை மறுக்க முடியாது. 

ஆழ்ந்து அறிய வேண்டுவனவற்றை - உணர வேண்டுவனவற்றை - கடைபிடிக்க 


வேண்டுவனவற்றை - எளிய எடுத்துக்காட்டுகளோடு, எல்லோருக்கும்‌ விளங்கும்‌ கதைகளின்‌ 
மூலமாகக்‌ கூறுவதே புராணம்‌ என்பது மறக்க முடியாத, மறுக்க முடியாத உண்மை. 


19 6120ம்‌ ௦ரீ 661ஷகால்‌ கரகர்/்கா 


வெளியீட்டின்‌ உண்மை 


தீமை விலக, பகைமை அழிய தருமநூல்‌ கொள்கைகளை மேற்கொள்ளும்‌ உயர்ந்த 
செயல்களைப்‌ பின்பற்றி வாழ வேண்டிய உண்மைத்‌ தத்துவங்களை, எளியவர்‌ யாவரும்‌ 
அறிந்து, உணர்ந்து, நடைமுறையில்‌ ஆளச்‌ செய்வதே புராணம்‌. இந்தச்‌ சாரங்கள்‌ 
ஒவ்வொன்றிற்கும்‌ ஒரு கதையை உருவாக்கி, அவற்றில்‌ இத்தத்துவங்களை எளிய முறையில்‌ 
புகுத்தி உருவாக்கப்‌ பெற்றதே புராணம்‌. 


இந்த உண்மைகளால்தான்‌ இந்தப்‌ புராணத்தைப்‌ பதிப்பித்து வெளியிட வேண்டுவது 
அவசியமாயிற்று ஆழ்ந்த தத்துவங்களை எளியோர்‌ யாவரும்‌ எளிய கதைகளின்‌ மூலம்‌ 
அறிந்து பயன்பெறுவார்களே என்ற ஆர்வம்‌. இப்பணியை மேற்கொள்ளுவது 
இன்றியமையாத ஒன்று என்றாக்கிவிட்டது. அனைவரையும்‌ படித்துணரச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பதும்‌ அவசியமாகி விட்டது 


அப்படிப்‌ படிததுணரச்‌ செய்ய வேண்டியதன்‌ அவசியந்தான்‌ என்ன? அரசியல்‌ 
போராட்டங்களும, பதவிப்போராட்டங்களும்‌ அர்த்தமில்லாமல்‌ தலைதூக்கியாடும்‌ 
இக்காலததிற்குப்‌ புராணங்காட்டும்‌ கதைச்சான்றுகள்‌ நல்ல சூடாக அமையும்‌. 
அக்கிரமங்களுக்கும்‌ அட்டூழியங்களுக்கும்‌ துணை செல்வோர்‌ கூட்டம்‌ அசுரக்‌ கூட்டம்‌ 
போலக்‌ கொடிகட்டிப்பறக்கத்‌ தொடங்கினாலும்‌, சிறிது காலம்‌ வரையே அவை ஊஞ்சலாடும்‌. 
விரைவில அவை படுகுழியை அடையும்‌ என்னும்‌ உண்மைகளை அறிவு படைத்த, சிந்திக்குந்‌ 
திறம்‌ வாய்ந்த. நாட்டுநலம்‌ விரும்புகின்ற மக்கட்‌ கூட்டத்திற்குக்‌ காட்டும்‌ இப்புராணச்‌ 
சான்றுகள்‌ சிந்தனையைத்‌ தூண்டுவனவாக அமையக்‌ கூடும்‌ என்பனவும்‌ இவ்வெளியீட்டின்‌ 
நோக்கங்களாகும்‌ 


1979 அக்டோபர்‌ முதல்‌ 1984 அக்டோபர்‌ முடிய ஐந்தாண்டுகள்‌ உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி 
நிறுவனத்தில்‌ சுவடிஇயல்‌ பட்டய வகுப்பு' (7091 0801816 10100௧ ஸோ 1ற 
1/4870501100010ஸு0) ஒன்றினைத்‌ தொடங்கி நடத்தும்‌ பொறுப்பில்‌ நான்‌ (பூ.சு.) பணியாற்றி 
வந்தேன்‌ அரசுப்பணியிலிருந்த என்னை அயற்பணியில்‌ (0 ஞாரக1100) அனுமதித்து 
அரசு அனுப்பியிருந்தது அப்பணிக்காலத்தில்‌ உலகத்தமிழாராய்ச்சி நிறுவனத்திலிருந்த 
'கோலவரை அரங்கன்‌ சரிதம்‌” என்னும்‌ சுவடியைப்‌ பதிப்பித்து வெளியிடலாம்‌ என்று 
எண்ணி, அந்நிறுவன இயக்குநர்‌ அவர்களின்‌ இசைவு பெற்று, திரு வி. ஆர்‌. மாதவன்‌ 
அவர்களைக்‌ கொண்டு படியெடுக்கச்‌ செய்தேன்‌ பிறகு குறிப்புரை தருதல்‌, விளக்கவுரை 
எழுதுதல்‌ போன்ற பதிப்புப்பணிகளை முடித்து, நூலை ஆச்சுக்கு அனுப்பும்‌ அளவில்‌ 
முழுமையாக்கிக்‌ கொடுத்திருந்தேன்‌. அது அச்சிடப்பெறவுமில்லை. அந்தக்‌ கையெழுத்துப்‌ 
படி என்ன ஆயிற்று என்பதும்‌ தெரியவில்லை இந்த நிலையில்தான்‌ மீண்டும்‌ இந்த 
நூலைப்‌ பதிப்பித்து வெளியிடும்‌ பணி. ஆசியவியல்‌ நிறுவனத்தின்‌ மூலம்‌ 
தொடங்கப்பெற்றது. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - பதிப்புரை 


பதிப்புச்‌ சுவடி 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ என்னும்‌ இந்நூல்‌, ஆசியவியல்‌ நிறுவனம்‌ என்னும்‌ 
இந்நிறுவன நூலகத்தில்‌, சுவடி எண்‌. 1383 இல்‌ பாதுகாக்கப்‌ பெற்றுவரும்‌ சுவடியிலிருந்து 
எடுத்துப்‌ பதிப்பித்து வெளியிடப்‌ பெறுகிறது. இந்நூலின்‌ பதிப்பாசிரியர்களுள்‌ ஒருவரான 
டாக்டர்‌ கா. சத்தியபாமா அவர்கள்‌ இச்சுவடியை 27,6.1996இல்‌ இந்நூலகத்திற்கு அன்பளிப்டாக 
அளித்திருக்கிறார்கள்‌. இது 282 ஏடுகளையுடையது. 


இந்தச்‌ சுவடி பதிப்பாசிரியர்‌ அவர்களிடம்‌ இருந்தபோதே நாங்கள்‌ இருவரும்‌ 1994 
இல்‌ தொடங்கி இதனைப்‌ படியெடுத்து வந்தோம்‌ தொடர்ந்து குறிப்புரை எழுதுதல்‌ முதலான 
பதிப்புப்‌ பணிகள்‌ முடிக்கப்‌ பெற்றன. இதே நூலுக்கான மற்றொரு சுவடி, அரசினர்‌ சுவடி 
நூலக எண்‌. ஆர்‌. 87 இல்‌ ,பாதுகாக்கப்பெற்று வருகிறது. அது சென்னை, மயிலாப்பூர்‌, 
திரு. அருணாசல ஐயர்‌ அவர்களிடமிருந்து 1911-12 இல்‌ விலைக்கு வாங்கப்பெற்றுள்ளது 
397 ஏடுகளையுடைய அச்சுவடியில்‌ 675 பாடல்கள்‌ உள்ளன அச்சுவடி, தாளில்‌ 
படியெடுக்கப்பெற்று ஆர்‌. எண்‌. 1537 இல்‌ பாதுகாக்கப்பெற்று வருகிறது. இந்தச்‌ சுவடிகளை 
ஒப்பிட்டுப்‌ பாடவேறுபாடுகள்‌ அனைத்தும்‌ பதிப்புக்குரிய ஏடுகளில்‌ குறிப்பிடப்பெற்றன 
பதிப்புப்பணிகள்‌ அனைத்தையும்‌ முடித்து 1996 இல்‌ தட்டச்சுப்‌ படிகளும்‌ தயாரிக்கப்பெற்றன. 
இவை முடிந்த பிறகு டாக்டர்‌ கா. சத்தியபாமா அவர்கள்‌ ஓலைச்‌ சுவடியையும்‌ நிறுவனத்திற்கு 
அளித்து விட்டார்கள்‌. ்‌ 


நிறுவனச்‌ சுவடித்துறை 
ஆசிய மொழிகளின்‌ இலக்கண இலக்கியங்கள்‌, ஆசிய மொழி பேசும்‌ மக்களின்‌ 


பழக்க, வழக்கங்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌, 
1. ஆசிய மொழிகளினிடையே காணப்பெறும்‌ ஒற்றுமைகள்‌ 


2. ஆசிய நாடுகளின்‌ பண்பாடுகள்‌, வரலாறுகள்‌ போன்றவற்றை ஆய்வுசெய்து 
உலகறியச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்னும்‌ உயரிய குறிக்கோள்களோடு, 1982இல்‌ 
தொடங்கப்பெற்றது இந்த ஆசியவியல்‌ நிறுவனம்‌. 


ஆசியப்‌ பண்பாட்டு நெறிகளில்‌ உயர்ந்த இடத்தைப்‌ பெறுவதும்‌, பழம்பெரும்‌ 
பாரம்பரிய வழியில்‌ நிலைபேறுடையதுமாகிய திராவிடப்‌ பண்பாட்டு நெறிகளை 
உலகளாவிய நிலையில்‌ நிலைநிறுத்த வேண்டிய கடப்பாட்டினை மேற்கொண்டது 
இந்நிறுவனம்‌. தமிழ்‌ மொழியை உலகச்‌ செம்மொழிகளின்‌ வரிசையில்‌ நிலை நிறுத்தவேண்டிய 
கடமையில்‌ தமிழியல்‌ திட்டப்‌ பணிகள்‌ பல தொடங்கப்பெற்றன. இந்தத்‌ திட்டப்பணிகளில்‌ 
ஈடுபட்டுள்ள நிறுவனத்‌ துறைகளுள்‌ ஒன்று சுவடிஇயல்‌ துறை. 
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அனைத்துலக நிறுவனமான யுனெஸ்கோ நிறுவன, வல்லுநர்‌ குழுக்‌ கூட்டம்‌ ஒன்று 
போலந்து நாட்டின்‌ தலைநகரான வார்சா என்னுமிடத்தில்‌ 1994இல்‌ நடைபெற்றது. 
அக்கூட்டத்தில்‌ கலந்துகொண்டு, ஆசியவியல்‌ நிறுவனச்‌ சுவடித்துறையில்‌ செயல்பட்டுவரும்‌ 
அரிய பணிகளை முறையாக எடுத்துக்காட்டித்‌ தமிழர்களின்‌ கலை, பண்பாட்டுக்‌ 
கருவூலங்களாகிய ஓலைச்‌ சுவடிகளை, 'உலக நினைவுச்‌ சின்னங்களுள்‌ ஒன்றாக' யுனெஸ்கோ 
நிறுவனம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுமாறு செய்தபெருமை நிறுவன இயக்குநர்‌ டாக்டர்‌ 
ஜி. ஜான்‌சாமுவேல்‌ அவர்களையே சாரும்‌. 


இதே போல 1996 இல்‌ தாஷ்கண்டில்‌ நடைபெற்ற வல்லுநர்‌ குழுக்கூட்டத்தில்‌ கலந்து 
கொண்டு பேசியதன்‌ விளைவாக யுனெஸ்கோ நிறுவனம்‌ ஆசியவியல்‌ நிறுவன மருத்துவச்‌ 
சுவடிகளை, 'உலக அரிய ஆவணங்களுள்‌ ஒன்றாக' இணைத்து அறிவித்துள்ளது. 


சுவடித்துறைப்‌ பணிகள்‌ 


சுவடிகளில்‌ உள்ள செய்திகள்‌ யாவை என்பதைக்‌ குறித்து அறிய இயலாத நிலையில்‌ 
பல நிறுவனங்களிலும்‌ பிற இடங்களிலும்‌ முடங்கிக்‌ கிடக்கும்‌ தமிழ்ச்‌ சுவடிச்‌ செய்திகளைத்‌ 
திரட்டி, அவற்றிற்கான விளக்க அட்டவணைகளைத்‌ தயாரித்து ஆங்கில மொழியில்‌ 
வெளியிட்டு உலகறியச்‌ செய்வது இச்சுவடித்‌ துறையின்‌ முதற்பணி. இப்பணியின்‌ மூலம்‌ 
இதுவரை ஐந்து தொகுதிகள்‌ (7 7015.) பத்துப்‌ பகுதிகளாக (10 18718) 
வெளியிடப்பெற்றுள்ளன. 


தமிழர்தம்‌ எண்ணங்களும்‌ கருத்துகளும்‌ அனுபவங்களும்‌ கண்டுபிடிப்புகளுமாகிய 
பலவகைக்‌ கலை, பண்பாட்டுச்‌ செல்வங்கள்‌ பொதிந்துகிடக்கும்‌ தமிழ்‌ ஓலைச்‌ சுவடிகளில்‌, 
இதுவரை அச்சாகி வெளிவராதனவற்றைத்‌ தேர்ந்தெடுத்துப்‌ பதிப்பித்து, அச்சிட்டு இன்றைய 
மககளிடையே வைக்கும்‌ பணியை இரண்டாம்‌ நிலையில்‌ மேற்கொண்டுள்ளது இத்துறை. 
இப்பணியை மேற்கொள்ளும்போது, பயன்தரத்தக்கக்‌ கோட்பாடுகள்‌ சிலவற்றைக்‌ 
கடைபிடித்துச்‌ செயலாற்றுவதிலும்‌ உறுதிகொண்டுள்ளது. அதாவது, 


தமிழ்ச்‌ சுவடிகளில்‌ பொதிந்து கிடக்கும்‌ தமிழாதம்‌ கலை, பண்பாட்டுச்‌ செல்வங்கள்‌, 
தமிழ்‌ மக்களுக்கு மட்டுமன்றி, தமிழ்மொழியறியாத, உள்நாட்டினருக்கும்‌, 
வெளிநாட்டினருக்குஞ்‌ சென்று சேரவேண்டும்‌; அவர்கள்‌ அனைவருமே அக்கலைகளை 
ஊன்றியறியவேண்டும்‌: சீர்தூக்கிப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்னும்‌ பெருநோக்கோடு 
சுவடிப்பதிப்புப்‌ பணி மேற்கொள்ளப்பெறுகிறது, அந்த நோக்கம்‌ முழுமைபெறுவதற்காக, 
சுவடிப்‌ பதிப்பு வெளியீடுகள்‌ அனைத்தையும்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புடன்‌ வெளியிடுவது 
என்பதை நிறுவனம்‌ தன்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டுள்ளது. இந்தக்‌ குறிக்கோளின்‌ 
அடிப்படையில்‌ சுவடித்துறையின்‌ மூலம்‌ 1993 வரை ஆறு சுவடிப்‌ பதிப்புகளை நிறுவனம்‌ 
வெளியிட்டிருந்தது. ஆனால்‌ 1994 முதல்‌ 1999 டிசம்பர்‌ முடிய இருபத்திரண்டு சுவடிப்பதிப்பு 
நூல்கள்‌ வெளிவந்துள்ளன. அனைத்தும்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புடன்‌ வெளிவந்தவை. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - பதிப்புரை 


மொழிபெயர்ப்பு வரலாறு 


நிறுவன "வெளியீட்டு முறைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ 1996இல்‌ முடித்து வைத்திருந்த 
இந்த நூலுக்கான தட்டச்சுப்‌ படிகளை மொழிபெயர்ப்புக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டிய பணியைத்‌ 
தொடங்கினோம்‌. யட்சகான நாடகங்களையும்‌ பிறநூல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ செவ்வனே 
மொழிபெயர்த்துக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்த பேராசிரியர்‌ திரு. ஜி. எஸ்‌. பாலகிருஷ்ணன்‌ 
அவர்களிடம்‌ 1996 ஆகஸ்டில்‌ தட்டச்சுப்‌ படிகள்‌ முழுமையாக ஒப்படைக்கப்பெற்றன. 
நூலை முழுமையாகப்‌ படித்துத்‌ தெளிவுபடுத்திக்கொண்ட பிறகே மொழிபெயர்ப்புப்‌ 
பணியைத்‌ தொடங்கும்‌ செயல்முறைப்படி, பேராசிரியர்‌ அவர்களும்‌ நூலை முழுமையாகப்‌ 
படித்துவிட்டு. மொழிபெயர்ப்புப்பணியில்‌ ஈடுபட்டார்கள்‌. இடையிடையே நூலில்‌ ஏற்படும்‌ 
ஐயங்களை நான்‌ நேரில்‌ சென்று விளக்கி வருவதுண்டு. பாடல்களின்‌ கடினநடை, 
பேராசிரியருக்குப்‌ பெரிதும்‌ சோர்வையளித்துவிட்டது. 1997 பிப்ரவரியில்‌ தட்டச்சுப்‌ 
படிகளைத்‌ திருப்பிக்‌ கொடுத்துவிட்டார்கள்‌. 


மொழிபெயர்த்துத்‌ தாருங்கள்‌ அல்லது சிறந்த மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ ஒருவரிடம்‌ 
ஆற்றுப்படுத்துங்கள்‌ என்று கூறி 295.1997 இல்‌ டாக்டர்‌ ஏ.ஏ. மணவாளன்‌ அவர்களிடம்‌ 
ஒப்படைத்தோம்‌. நூலை முழுமையாகப்‌ படித்த அவர்கள்‌, இந்த வைணவ நூலை 
மொழிபெயர்க்கத்‌ தகுதிவாய்ந்தவர்‌ என்று தேர்ந்து டாக்டர்‌ ஆதிகேசவலு அவர்களிடம்‌ 
ஆற்றுப்படுத்தினார்கள்‌. 22.6.97 இல்‌ ஒரு பகுதியும்‌, 307.97 இல்‌ ஒரு பகுதியுமாக நூல்‌ 
முழுமையும்‌ டாக்டர்‌ ஆதிகேசவலு அவர்களிடம்‌ கொடுக்கப்பெற்றது நூலை முழுமையாகப்‌ 
படித்துவிட்டு, மொழிபெயர்க்கத்‌ தொடங்கிய அவர்கள்‌, சுமார்‌ நாற்பது பாடல்களை 
மொழிபெயர்த்தளித்தார்கள்‌. அந்த அளவோடு அவர்களிடமிருந்தும்‌ நூல்‌ திரும்பிவிட்டது. 
1997 ம்‌ சென்றுவிட்டது. 98 பிறந்தது. பலரைத்‌ தேடினோம்‌. 30.41998 இல்‌ எழுதிய ஒரு 
கடிதத்திற்கு அரங்கநாயகன்‌ எழுந்தருளி அருள்புரிந்துவரும்‌ திருத்தலமாகிய 
திருவரங்கத்திலிருந்து (ஸ்ரீரங்கம்‌) 55.98 இலேயே இசைவுக்‌ கடிதம்‌ வந்தது 


'கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌' நூலை 
ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்த்திட மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
இசைவு தெரிவிக்கிறேன்‌. தமிழ்ப்படியை அனுப்புங்கள்‌. 
அன்புடன்‌, 
பிரேமா நந்தகுமார்‌'. 


என்பதே அக்கடிதம்‌. 


7116 1,620 ௦7 1601 வலவ காரகர்‌ கற 


அதே சமயம்‌ இந்த நிறுவனத்திற்காக நாலாயிரத்‌ திவ்வியப்‌ பிரபந்த முதலாயிரத்தின்‌ 
மொழிபெயர்ப்புப்‌ பணியைமேற்கொண்டிருந்தார்கள்‌. எனவே, அப்பணி முடிந்தவுடன்‌ 
இதைத தொடங்குவதாகவும்‌ எழுதியிருந்தார்கள்‌. இருந்தாலும்‌ 30.5.98இல்‌ ஒரு பகுதியும்‌, 
27798 இல்‌ ஒரு பகுதியுமாகத்‌ தமிழ்ப்‌ படிகள்‌ முழுமையாக அனுப்பப்பெற்றன. முதலாயிர 
மொழிபெயர்ப்பினை முடித்து 201098 முதல்‌ இந்நூலின்‌ மொழிபெயர்ப்புப்‌ பணியைத்‌ 
தொடங்கி, 12 தவணைகளில்‌ தொடர்ந்து அனுப்பி வந்தார்கள்‌. 86.99 இல்‌ நூலின்‌ இறுதிப்‌ 
பகுதியை அனுப்பி முழுமைபெறச்‌ செய்தார்கள்‌. தொடர்ந்து ஆய்வுரை, பதிப்புரை 
ஆகியவற்றையும்‌ மொழிபெயர்த்து உதவியுள்ளார்கள்‌. 


சுவடி ஒப்பீட்டில்‌ சில உண்மைகள்‌ 


இந்த நிறுவனச்‌ சுவடியைக்‌ காட்டிலும்‌ அரசினர்‌ சுவடி நூலகச்‌ சுவடி காலத்தால்‌ 
பிற்பட்டது அல்லது பின்னால்‌ எழுதப்பெற்றது என்பது தெளிவாகிறது. இந்த நிறுவனச்‌ 
சுவடியைக்‌ காடடிலும்‌ 192 பாடல்கள்‌ குறைவாக எழுதப்பெற்றுள்ளது அரசினர்‌ சுவடி நூலகச்‌ 
சுவடி என்பது முதற்காரணம்‌. மேலும்‌, 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ என்பதே நூலின்‌ பெயர்‌. இதுவே இந்நிறுவனச்‌ 
சுவடியில்‌ காணப்பெறுகிறது இப்பெயர்‌ அரசினர்‌ சுவடி நூலகச்‌ சுவடியில்‌ கோலாசல 
ஸ்தலபுராணம்‌ என்று மாற்றி எழுதப்பெறறுள்ளது தமிழர்தம்‌ பண்பாடுகளை மிக அழகுறக்‌ 
காட்டும்‌ ஆற்றுப்படலம்‌. நாட்டுபபடலம்‌, நகரபபடலம்‌ என்பன சுவடி நூலகச்‌ சுவடியில்‌ 
அறவே விலக்கப்பெற்றுள்ளன தலவிசேடம்‌ என்னுந்‌ தலைப்பு வராக க்ஷேத்திர 
அத்தியாயமாகியிருக்கிறது. ஆனால்‌ இந்த அத்தியாய முடிவில்‌ தலவிசேடம்‌ முற்றிற்று 
என்னுந்‌ தொடரே காணப்பெறுகிறது. தலைப்பு மட்டும்‌ படியெடுப்பின்போது மாற்றி 
எழுதப்பெற்றுள்ளது எனபது தெளிவாகிறது. மூலசசுவடியிலிருந்து இந்தச்‌ சுவடியில்‌ 
படியெடுத்தவர்கள்‌ வடமொழி கற்றவர்கள்‌ மட்டுமில்லை. தமிழில்‌ குறைபாடுடையவர்கள்‌ 
ஆதலின்‌ நூலின்‌ தலைப்பு, அதிகாரத்‌ தலைப்பு போன்றவற்றையே வடமொழிச்‌ சார்பில்‌ 
மாற்றியும்‌, தமிழ்ப்‌ பண்பாடு மிகுந்த பாடற்பகுதிகளை நீக்கியும்‌ படியெடுத்திருக்கிறார்கள்‌. 


அரசினர்‌ சுவடி நூலகசசுவடி 1956இல்‌ வெளியாகியுள்ளது. அதன்‌ முகவுரையில்‌, 


“கோலாசலம்‌ எனவும, சிம்மபுரம்‌ எனவும்‌ சஞ்சீவிபுரம்‌ எனவும்‌ வரும்‌ 
ஆட்சிகளையும்‌ பிறவற்றையும்‌ நோக்குமிடத்து, ஆசிரியர்‌ கருதும்‌ தலம்‌ இக்காலத்துச்‌ 
செஞ்சிக்கோட்டை என்று வழங்கும்‌ செஞ்சியோ என்று கருத இடந்தருகிறது". என்று 
ஐயுற்றுக்‌ கூறியிருக்கிறார்‌ பதிப்பாசிரியர்‌, அந்த மலை, ஊர்‌, கோயில்‌ ஆகியவற்றின்‌ 
அனைத்துச்‌ செய்திகளும்‌ இந்நூலின்‌ விளக்கமாக இடம்பெறுகின்றன அக்கோயிலின்‌ 
புகைப்படங்களே நூலின்‌ அட்டையை அலங்கரிக்கின்றன 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம - பதிப்புரை 


“போற்றி, வெற்றி, தோற்றம்‌, ஒப்பற்ற, அகற்றி . . ... . போன்ற சொற்கள்‌ பேச்சு 
நடையில்‌ முறையே போத்தி, வெத்தி, தோத்தம்‌, ஒப்பத்த, அகத்தி . . . . எனவே 
ஆளப்படுதலைப்‌ பாமரர்களேயன்றிப்‌ பண்டிதர்களும்‌ பேசும்‌ பேச்சில்‌ கேட்கிறோம்‌. 
புகழ்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ முறையே புகட்சியும்‌ மகிட்சியுமாகக்‌ கேட்கப்படுகின்றன”. என்பன 
பதிப்பாசிரியரின்‌ சில விளக்கப்பகுதிகள்‌. அவர்கள்‌ குறிப்பிட்டுள்ளது போலக்‌ கொச்சைச 
சொற்களோ, பேச்சு நடைச்‌ சொற்களோ இந்தப்‌ பதிப்பிற்கான இந்நிறுவனச்‌ சுவடியில்‌ 
காணப்பெறவில்லை மேலும்‌, 'தர்மத்தைத்‌ தற்மமாகவும்‌, பிரமாணத்தைப்‌ பிறமாணமாகவும்‌, 
பிரம்மாவைப்‌ பிறம்மாவாகவும்‌ . . . .. பார்க்கிறோம்‌' என்கிறார்‌. இவை கொச்சைநடை, 
பேச்சுநடைகளால்‌ உருவானவையல்ல. பதிப்பாசிரியர்‌ குறிப்பிடுவதுபோல இவை 
நூலாசிரியர்‌ எழுதியவை என்று சொல்லமுடியாது. படியெடுத்தோரால்‌ ஏற்பட்ட 


மாற்றங்களேயாகும்‌. 
பதிப்புமுறைகளுள்‌ சில - இயல்தலைப்பு எண்கள்‌ 


நூலுள்‌ இயல்‌ (அத்தியாயம்‌) தலைப்புகளாக 1 முதல்‌ 45 வரை எண்கள்‌ 
கொடுக்கப்பெற்றுள்ளன ஆனால்‌ நூலின்‌ இறுதித்‌ தலைப்பு, 


'நாற்பத்தொன்றாவது - வராகநதியின்‌ வரலாறு உரைத்த அத்தியாயம்‌ என்று 
காணப்பெறும்‌. அத்தலைப்புக்குமுன்‌ 45. என்று எண்‌ கொடுக்கப்பெற்றிருக்கும்‌. இதேபோல. 
தொடக்கத்தில்‌ 'முதலாவது வியாசன்‌ உற்பத்தி - நைமிசாரணிய அத்தியாயம' என்பதற்கு 
எண்‌ 5. என்று கொடுக்கப்பெற்றிருக்கும்‌. வரிசை எண்கள 1 முதல்‌ 45 வரை 
பதிப்பாசிரியர்களால்‌ கொடுக்கப்பெற்றவை முதலாவது. இரண்டாவது என 
நாற்பத்தொன்றாவது என்பது வரை எழுத்தால்‌ எழுதப்பெற்ற எண்கள்‌ சுவடியில்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளவை. 


சுவடியின்‌ தொடக்கத்தில்‌, வாழ்த்து, நூற்பயன்‌, கடவுள்‌ வாழ்த்து, அவையடக்கம்‌, 
புராண சங்கிரகமணி, தொண்டைநாட்டுவளங்‌ கூறுவாம என்னுந்‌ தலைப்புகளில்‌ 18 பாடல்கள்‌ 
காணப்பெறுகின்றன இப்பகுதிக்கு 1 என எண்‌ கொடுத்து வாழத்து முதலியன என்னுந்‌ 
தலைப்பு கொடுக்கப்பெற்றது தொடர்ந்து ஆற்றுப்படலம்‌, நாட்டுப்படலம்‌, நகரப்படலம்‌ 
என அமையும்‌ பகுதிகளுக்கு முறையே 2. 3, 4 என எண்கள்‌ கொடுக்கப்பெற்றன. எனவே, 
முதலாவது வியாசன்‌ உற்பத்தி என்னும்‌ அத்தியாயம்‌ 5 என்னும்‌ எண்ணைப்‌ பெறுகிறது. 
நூல்‌ முழுமையும்‌ இவ்வாறே நான்கு எண்கள்‌ வேறுபாட்டில்‌ இயல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. 

நூல்‌ முழுமையும்‌ பாடலின்‌ உட்பொருளுக்குப்‌ பொருத்தமான பாடல்‌ தலைப்புகள்‌ 
கொடுக்கப்பெற்றன பதிப்பாசிரியர்களால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற இத்தலைப்புகள்‌ அனைத்தும்‌ 
அடைப்புக்குறிக்குள்‌ அமைகின்றன. அடைப்புக்‌ குறிக்குள்‌ இல்லாதவை சுவடியில்‌ உள்ள 


தலைப்புகளாகும்‌. 


16 76 ம ஷளாம்‌ 07 [0 கேகாகர்‌ காரகர்‌ 


உரைப்பகுதிகள்‌ 


பாடலும்‌ பாடலுக்குரிய பொழிப்புரையுமாகவே சுவடியில்‌ எழுதப்பெற்றுள்ளன. 
ஒவ்வொரு பாடலின்‌ பொழிப்புரைக்குங்‌ கீழே குறிப்புரைகள்‌ பதிப்பாசிரியர்களால்‌ 
கொடுக்கப்பெற்றன. பாடலில்‌ உள்ள கடின சொற்களுக்கான குறிப்புரைகளைக்‌ கொடுத்து, 
உரை - என்று தனியே குறிப்பிட்டு உரையில்‌ உள்ள கடின சொற்கள்‌ சிலவற்றிற்கும்‌ 
விளக்கம்‌ தர வேண்டிய நிலை உருவாகிவிட்டது. ஒவ்வொரு அத்தியாயத்திலும்‌ அமையும்‌ 
செய்திகளைத்‌ தொகுத்து அந்தந்த அத்தியாயத்‌ தலைப்பின்‌ கீழே சுருக்கமாக உரைநடையில்‌ 
கொடுக்கப்பெற்றது இவை பதிப்பாசிரியர்களின்‌ தொகுப்புரைகளாகும்‌. 


நூல்‌ அமைப்பு 


இந்நூல்‌ 1296 பக்கங்களையுடையது எனவே இரண்டு பகுதிகளாக (2 றக(8) 
அமைக்க வேண்டியதாயிற்று முதற்பகுதியில்‌ (1 றகர) பதிப்புரை, ஆய்வுரைகளும்‌, ஒன்று 
முதல்‌ பத்தொன்பது வரை எண்‌ உள்ள இயல்களுமாக, 671 பக்கங்கள்‌ இடம்பெறுகின்றன. 
அதாவது, முதல்‌ நான்கு பொது இயல்களும்‌, முதலாவது நைமிசாரணிய அத்தியாயம்‌ 
என்பது மூதல்‌, பதினைந்து விசுவரூபம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ என்பது முடிய உள்ள 
இயல்களும்‌ முதற்பகுதியாக அமைகின்றன. பிறவாகிய இருபது முதல்‌ நாற்பத்தைந்து 
முடிய எண்ணுள்ளனவாகிய, பதினாறாவது சிங்கவர்த்தனன்‌ யுத்த அத்தியாயம்‌ தொடங்கி, 
நாற்பத்தொன்றாவது வராகநதியின்‌ வரலாறு உரைத்த அத்தியாயம்‌ வரையிலான இயல்கள்‌ 
இரண்டாம்‌ பகுதியாக (11 ற81) அமைகின்றன. 


ஆய்வாளர்கள்‌ பயன்படுத்துவதற்குரிய எளிமை கருதி, ஒவ்வொரு பகுதியிலும்‌ 
இடம்பெறும்‌ பாடல்களுக்கான, பாடல்‌ முதற்குறிப்பும்‌ சொல்லடைவும்‌ அந்தந்தப்‌ 
பகுதியிலேயே கொடுக்கப்பெற்றுள்ளன. நூலின்‌ இரண்டாம்‌ பகுதியேயாயினும்‌, அதுவும்‌ 
ஒரு முழுமையான நூல்‌ என்று கருதுமாறு தொடக்க ஏடுகளும்‌ பத்தரயும்‌ இடம்பெறுமாறு 
உருவாக்கப்பெற்றுள்ளது. ர 
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நன்றி 

இதுவரை பத்துப்‌ பகுதி (10 ]819 சுவடி விளக்க அட்டவணைகளையும்‌, 
இருபத்தெட்டுச்‌ சுவடிப்‌ பதிப்பு வெளியீடுகளையும்‌ வெளியிட்டுள்ள இந்தச்‌ சுவடித்துறை, 
ஏழு சுவடிஇயல்‌. பயிற்சி வகுப்புகளையும்‌, இரண்டு சுவடிக்‌ கருத்தரங்குகளையும்‌ நடத்திச்‌ 
சுவடிப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ பலரை உருவாக்கியுள்ளது. திட்டமிட்டுச்‌ செயலாற்றி, இந்த 
உருவாக்கப்பணிகளைத்‌ திறம்படமுடித்து, வெற்றி காண்பதற்கு அடிப்படைக்‌ காரணமாய்‌ 
அமைவது நிறுவனப்‌ பணியாளர்‌ குழுக்கூட்டமே (807 ௪௭1௦) யாகும்‌. 


ஒவ்வொரு மாதத்திலும்‌ ஒன்று அல்லது இரண்டுமுறை, பணியாளர்‌ குழுக்கூட்டம்‌ 
துறைதோறும்‌ நடைபெறுவது இந்நிறுவன நடைமுறைகளில்‌ இன்றியமையாத ஒரு 
நிகழ்ச்சியாகும்‌. அந்தந்தத்‌ துறை ஆய்வாளர்களும்‌ நிறுவன இயக்குநர்‌ அவர்களும்‌ 
மட்டுமே ஒரு துறைக்குரிய கூட்டத்தில்‌ இடம்பெறுவர்‌ 


இதுவரை நடைபெற்றுள்ள ஆய்வுப்பணிகள்‌, அவற்றிலுள்ள நிறைகுறைகள்‌, மேலும்‌ 
நடைமுறைப்படுத்தவேண்டிய நெறிமுறைகள்‌ போல்வனவற்றை இயக்குநர்‌ அவர்களோடு 
கலந்தாலோசித்து முடிவுகள்‌ காணப்பெறுவது மூறை. அடுத்து மேற்கொள்ளவேண்டிய 
துறைக்குழுப்‌ பணிகள்‌, தனித்தனி ஆய்வாளர்‌ பணிகள்‌ போல்வனவற்றைத்‌ தேர்ந்து, 
அவற்றை மேற்கொள்ள வேண்டிய நெறிமுறைகள்‌, முடிக்க வேண்டிய காலம்‌ ஆகியவை 
திட்டமிடப்பெறும்‌. அத்திட்டப்படி அப்பணிகள்‌ நடைபெற்று வருகின்றனவா என்பது 
ஒவ்வொரு கூட்டத்திலும்‌ சீர்தூக்கிப்‌ பார்த்து, விரைவுபடுத்தும்‌ வழிவகைகளும்‌ 
எடுத்துக்காட்டப்பெறுவதுண்டு. இயன்றவரை குறிப்பிட்ட காலப்‌ பகுதியில்‌ 
அவ்வப்பணிகளை முடிப்பது துறையின்‌ கடமையாகக்‌ கொள்ளப்பெற்று வருகிறது. 


ஆனால்‌, 1995ஆம்‌ ஆண்டு தொடங்கி இன்றுவரை சுமார்‌ அறுபது குழுக்கூட்டங்களில்‌, 
தன்‌ புகழ்பாடியே கூட்டம்‌ தொடங்கவேண்டும்‌ என்ற நிலையை உருவாக்கி, 
நடைமுறைப்படுத்தி வந்திருக்கிறான்‌ கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌. ஒவ்வொரு கூட்டத்திலும்‌ 
கோலவரை அரங்கன்‌ எவ்வாறு இருக்கிறான்‌ என்பது இயக்குநர்‌ அவர்களின்‌ 


தொடக்கவினாவாக அமையும்‌. 


உருவாகிக்கொண்டிருக்கிறான்‌. உரைகாணுகிறான்‌. தட்டச்சுக்குச்‌ சென்றிருக்கிறான்‌ 
என்று சில மாதங்கள்‌ விடைகிடைத்து வந்தன மொழி பெயர்ப்புக்கு ஆள்‌ தேடுகிறான்‌. 
மொழி பெயர்ப்புக்குச்‌ சென்றிருக்கிறான்‌. மீண்டும்‌ மொழிபெயர்ப்புக்காக வேறிடம்‌ 
சென்றிருக்கிறான்‌ . . . என்னும்‌ விடைகள்‌ பல ஆண்டுகளை விழுங்கின. 


'வெளிவருகிறான்‌' என்று கூறும்‌ நிலையை இன்று தான்‌ எனக்கு உருவாக்கியிருக்கிறான்‌ 


அரங்கன்‌. பதில்‌ கூறுவதற்கே மிகவும்‌ வருத்தமாக இருந்த எனக்கு, கேட்டு அநிவதோடு 
மட்டும்‌ இவ்வளவு காலமாய்ப்‌ பொறுமையைக்‌ கடைபிடித்துவரும்‌ நிறுவன இயக்குநர்‌, 
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வணக்கத்திற்குரிய டாக்டர்‌ ஜி. ஜான்சாமுவேல்‌ அவர்கள்‌ மீது பொறாமை ஏற்படுவது தவறு 
என்கிறீர்களா? இல்லை இது உண்மைக்கூற்று. நூல்‌ உருவாவதில்‌ தங்கள்‌ பொறுமையை 
மிகுதியாகக்‌ காட்டிப்‌ பல்லாற்றானும்‌ ஊக்குவித்துவந்த அவர்களுக்கு எங்கள்‌ உளமார்ந்த 
நன்றியை உரித்தாக்குகிறோம்‌. 


குறிப்புரை, உரைவிளக்கம்‌, ஆய்வுரை போன்ற உருவாக்கப்பணிகளில்‌ 
உறுதுணையாயிருந்தவர்கள்‌. சுவடித்துறைப்‌ பதிப்பாய்வாளர்‌ வித்துவான்‌ ஆர்‌. ஜெயலட்சுமி 
அவர்கள்‌. அச்சுப்படி திருத்துதல்‌, சொல்லடைவு தயாரித்தல்‌ போன்ற பணிகள்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ முழு ஆர்வங்காட்டி ஒத்துழைப்பு அளித்தவர்கள்‌ சுவடித்துறை நண்பர்கள்‌, 
டாக்டர்‌. கே. ஜெயக்குமார்‌, வித்துவான்‌ ஆர்‌. ஜெயலட்சுமி, திரு. எம்‌. மருதமுத்து, 
திருமதி ஜி, செல்வலட்சுமி, திரு ஜி. உத்திராடம்‌, திரு. ஒய்‌. அந்தோணிசாமி, 
திரு. கே. பன்னீர்‌ செல்வம்‌, டாக்டர்‌ பி, நடராசன்‌ ஆகியோர்‌. 


தொடக்கத்தில்‌ அச்சகத்திற்கு அனுப்பவேண்டிய நிலையில்‌ கையெழுத்துப்படியினைத்‌ 
தட்டச்சு செய்தளித்தவர்கள்‌ நிறுவனத்‌ தட்டச்சர்‌ திரு செ. கோலப்பன்‌ அவர்கள்‌. அச்சகம்‌ 
என்ற நிலை மாறி, கணிப்பொறியில்‌ பதிவு செய்யும்‌ பணியைத்‌ தொடக்கம்‌ முதலே 
மேற்கொண்டதோடன்றி, இடையிடையே வேறு பல நூல்களைக்‌ கணிப்பொறிமூலம்‌ 
உருவாக்கியளித்துக்‌ கொணடே, கோலவரை அரங்கன்‌ சரிதப்‌ பாடல்களுக்கான 
எழுததுப்பெயர்ப்புப்‌ பணியையும்‌ (1௧௦87112721100) நாங்கள எழுதிக்கொடுக்காமலே தாமே 
மேற்கொண்டு நூலை முழுமையாக்கியளித்தவர்‌ நிறுவனக்‌ கணிப்பொறியாளர்‌ திருமதி. 
நே. உமாராணி அவர்கள்‌. கணிப்பொறிப்‌ பணிகளில்‌ உறுதுணையாயிருந்தவர்‌, நிறுவனக்‌ 
கணிப்பொறித்‌ துறைத்தலைவர்‌ திரு கே. செல்லத்துரை அவர்கள்‌. 


சிங்கபுரம்‌ என்பது செஞ்சிக்கோட்டை என்று வழங்கும்‌ செஞ்சியோ என்று 
ஐயுறுகிறாகள்‌ கோலாசல ஸ்தலபுராணப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ அவர்கள்‌. ஆனால்‌ தங்கள்‌ 
சொந்தச்‌ செலவில்‌ சிங்கபுரத்திற்கு வந்து, இதுதான்‌ கோலவரை, இதுதான்‌ அரங்கனின்‌ 
திருக்கோயில்‌ என்பனவற்றைத்‌ தெளிவுபடுத்தும்‌ புகைப்படங்களை எடுத்து 
அட்டைப்படத்தை அழகுற உருவாக்கி இலவசமாக அளித்தவர்கள்‌ பி.எஸ்‌. வீடியோ 
உரிமையாளர்‌, திரு எஸ்‌. இளம்வேள்‌ அவர்கள்‌. உடன்‌ வந்திருந்து புகைப்படம்‌ எடுப்பதில்‌ 
துணைபுரிந்தவர்‌ திரு. எம்‌. பிரசன்னா அவாகள்‌. 


நூலினை அழகுற அச்சிட்டு அளித்தவர்கள்‌, மாணவர்‌ மறுதோன்றி அச்சகத்தார்‌ 
அவர்கள்‌ 

அனைத்து அன்பர்களும்‌, அன்‌ 
அருள்புரிவானாக வேண்டி, அவன்‌ 
உரித்தாக்கி மகிழ்கிறோம்‌ 


பு உள்ளங்களும்‌ சிறப்புற்று விளங்க அரங்கன்‌ 
திருவடிகளை வணங்கி, எங்கள்‌ உளமார்ந்த நன்றியையும்‌ 


பூ.சு.; கா. ௪, 
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ஆய்வுரை 
புராண்ம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ 


தமிழ்மொழியில்‌ தோன்றிய இலக்கியங்களுள்‌ பெரும்பாலானவை 
அகப்பொருளிலக்கியம்‌, புறப்பொருளிலக்கியம்‌ எனவும்‌, பேரிலக்கியம்‌, சிற்றிலக்கியம்‌ 
எனவும்‌ பெயர்பெறுகின்றன. ஆனால்‌ இந்திய நாட்டு இலக்கியங்களுள்‌ பெரும்‌ பகுதி 
புராணங்களாகவே இயற்றப்பெற்றுள்ளன. அவற்றைப்‌ பின்பற்றியே தமிழிலும்‌ பல 
புராணநூல்கள தோன்றியிருககின்றன அவற்றுள்ளும்‌ சமஸ்கிருதமொழிப்‌ புராணங்களின்‌ 
மொழிபெயர்ப்பு நூல்களே மிகுதியாகும்‌. சிறப்பாகத்‌ தமிழில்‌ தோன்றிய புராணங்கள்‌ 
என்றால்‌ தலபுராணங்களே நிளைவுக்கு வரக்கூடும்‌. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ என்னும்‌ இந்தப்‌ பதிப்புநூல்‌ அரங்கன்‌ சரிதம்‌ 
என்னும பெயரைப்‌ பெற்றிருந்தபோதிலும்‌ புராண அமைப்பினையுடையதாகும்‌ தலபுராணப்‌ 
பொருளில்‌ உருவாகியுள்ளது எனவே தொடக்கத்தில்‌ புராணம்‌ என்னும்‌ சொல்லைப்‌ பற்றி 
ஒரு சில செய்திகளை அறிய வேண்டியுளளது 


புராணம்‌ என்பது பழைய வரலாற்று நூல்‌ என்னும பொருளையுடையது. எல்லாச்‌ 
சமயங்களும தாம்‌ போற்றும்‌ இறைவனைப்‌ பழமை வாய்நதவன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 
புராணன்‌ என்றே குறிப்பிடுகின்றன. 


“பொருளன்‌ புனிதன்‌ புராணன்‌ புலவன்‌” (சிலமபு, 10-179) 

“புலவன்‌ தீர்த்தன்‌ புணணியன்‌ புராணன்‌” (மணிமே, 5-98 
என்பன இலக்கியத்‌ தொடர்கள்‌ இறைவன்‌ உலகப்பொருளாக விளங்குபவன்‌; 
தானே தூயவனாகி, உயிர்களிடையில்‌ தூய்மையை அளிப்பவன்‌; புதுமைச்‌ 
சிறப்புடையவனாகியும்‌ காட்சிதருபவன்‌ மெய்யறிவுடைய அவன்‌. எல்லாருடைய 
அறிவாகவும்‌ விளங்குபவன்‌: உயர்ந்த அறமே உருவானவன்‌ என்றெல்லாம்‌ போற்றுகின்ற 
இந்த இலக்கிய அடிகள, முனனைப்‌ பழமபொருட்கும்‌ முன்னைப்‌ பழம்‌ பொருளாகி 
விளங்குபவனாதலின்‌ அந்த இறைவனைப்‌ புராணன்‌ என்றே குறிப்பிடுகின்றன. 


சைவவாதி, பிரமவாதி, வைணவவாதி, வேதவாதி, ஆசீவகவாதி, நிகண்டவாதி, 


சாஙகியவாதி, வைசேடிகவாதி, பூதவாதி ஆகியோர்தம்‌ சமயத்திறன்களை யெல்லாம்‌ 
கேட்டறிகிறாள்‌ மணிமேகலை. அப்போது, 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 29 


“காதல்‌ கொண்டு கடல்வண்ணன்‌ புராணம்‌ 


ஓதினன்‌ நாரணன்‌ காப்பென்‌ றுரைத்தனன்‌" (மணிமே. 27, 98-99) 


வைணவவாதி. கடலின்‌ நிறத்தையுடையவனாகிய விஷ்ணுவின்‌ புராணத்தை அன்போடு 
ஓதுகிறான்‌ வைணவவாதி. தங்களுக்கு நாராயணனே இறைவன்‌ என்று மணிமேகலையிடம்‌ 
கூறும்‌ அவன்‌ விஷ்ணுவின்‌ வரலாற்றைப்‌ புராணம்‌ என்றே குறிப்பிடுகிறான்‌. 

முன்வினைத்‌ தொல்லைகளெல்லாம்‌ அறவே நீங்கி உயயவேண்டிச்‌ சிவபெருமானது 
அனாதி முறைமையான பழமையையெல்லாம்‌ உள்ள மகிழ்ச்சியோடு தொகுத்துச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்குகிறார்‌ மணிவாசகப்‌ பெருமான்‌. 


"சிந்தை மகிழச்‌ சிவபுராணந்‌ தன்னை 

முந்தை வினைமுழுதும்‌ ஓய உரைப்பன்யான்‌” (திருவா. 19-20) 
என்று கூறும்‌ அவர்‌, சிவபெருமானின்‌ பழைய வரலாற்றைச்‌ சிவபுராணம்‌ என்றே 
குறிப்பிடுகிறார்‌. 

“நீரின்மா முனிவன்‌ நெடுங்கைகொடு நீர்தனைப்‌ 

பூரித்து ஆட்டி அர்ச்சிக்க இருந்த புராணனே" (சம்பந்‌. 1569) 


என்பது திருஞான சம்பந்தர்‌ கூற்று. நீராட்டி அர்ச்சிக்கப்‌ பெறும்‌ அந்த இறைவனைப்‌ 
புராணன்‌ என்றே விளிக்கிறார்‌ சம்பந்தர்‌. 

பழமை என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருவனவாகத்‌, 
“தொல்லை, முன்‌, புராணம்‌, முந்தை, தொனமை, தொன்று, ஊழ்‌, பூர்வம்‌, பண்டு, ஒல்லை. 
புராதனம்‌, கிதம்‌, பழமை” என்னும்‌ பதின்மூன்று சொற்களைக்‌ குறிப்பிடுகிறது நாமதீப 
நிகண்டு (563). புராணம்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்று 

பழைய வரலாறு என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருவனவாக, மூதுரை, புராணம்‌. முதுசொல்‌, 
கதை என்னும்‌ நான்கு சொற்களைத்‌ தருகிறது அதே நிகண்டு (667. அவற்றுள்ளும்‌ புராணம்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌ இடம்‌ பெறுகிறது. 
புராண இலக்கியம்‌ 

இறைவனின்‌ உண்மை, அவனது பராபரத்தன்மை, அவனை வணங்கும்‌ முறைகளாகிய 
பூசை, நைவேத்தியம்‌, வேள்விமுறைகள்‌, இறைவன்முன்‌ வைக்கும்‌ வேண்டுகோள்கள்‌ 
(பிரார்த்தனைகள்‌), தீமைகள்‌ விலகவும்‌ பகைவர்கள்‌ விலகவுமாகிய வழிவகைகள்‌, 
தருமநூற்கொள்கைகள்‌, மேற்கொள்ளும்‌ உயர்ந்த செயல்களுக்குரிய முடிந்த முடிபுகள்‌ 
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போன்றவற்றை உணர்த்துவன வேதம்‌. ஆகமம்‌, உபநிடதம்‌, சித்தாந்தம்‌ போல்வன. இவற்றின்‌ 
உண்மைத்‌ தத்துவங்களை எளியோர்‌ அனைவராலும்‌ உணரமுடியாது. ஆனால்‌ எளியவர்‌ 
முதல்‌ அனைவரின்‌ நன்னெறி வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையாத கருத்துக்கள்‌ அவை. 


சிறந்த ஞானிகளும்‌ சான்றோர்களுமாக விளங்கிய நம்‌ முன்னோருள்‌ பலர்‌ அந்த 
வேதநூல்களின்‌ உட்பொருளை நன்கு உணர்ந்திருந்தார்கள்‌. அவை அனைத்து மக்களின்‌ 
வாழ்க்கைக்கும்‌ இன்றியமையாதவை என்பதையும்‌ அறிந்திருந்தார்கள்‌. "யாம்‌ பெற்ற இன்பம்‌ 
பெறுக இவ்வையகம்‌” என்னும்‌ கோட்பாட்டில்‌ ஊறியிருந்த அவர்கள்‌, வேதநூல்களின்‌ 
சாரங்களை அனைவருக்கும்‌ எடுத்துச்சொல்ல வேண்டுமென்று முனைந்தார்கள்‌ அந்தச்‌ 
சாரங்களை எளிமைப்படுத்தினார்கள்‌: கதைகளில்‌ புகுத்தினார்கள்‌: பலரும்‌ உணருமாறு 
வெளியிட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ வெளியிட்ட அந்தக்‌ கருத்துக்களின்‌ தொகுப்பே நம்மிடை 
உலவிவரும்‌ புராண இலக்கியங்களாகும்‌ 


புராண இலக்கியம்‌ என்பது பழமைவாய்ந்த ஒன்று என்றாலும்‌, இவ்விலக்கியம்‌ 
படைக்கப்படாத ஒரு மொழி நம்‌ நாடடில்‌ இல்லை புராணக்‌ கதைகளை, காவியங்களைச்‌ 
சுவைபட ஒருவர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்ல, அதைக்‌ கேட்காத மக்களும்‌ இல்லை. தோன்றிய சில 
நாட்களில்‌ மறையும்‌ நூல்களைப்போல்‌ அமையாதவை புராணங்கள்‌ பலவகை 
முன்னேற்றங்களைக்‌ கண்டுள்ள அறிவியற்‌ காலமாகிய இக்காலத்திலும்‌ இராமாயண, 
பாரதங்களை வெறுத்து ஒதுக்குவார்‌ யாருமே இல்லை. இத்தகு நடைமுறைகளைக்‌ 
காணும்போது பிற எல்லாவகை இலக்கியங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மக்களால்‌ என்றும்‌ 
போற்றப்படும்‌ இலக்கியம்‌ என்றால்‌ அது புராண இலக்கியத்தையே சாரும்‌. 


புராண இலக்கணம்‌ 


புராணம்‌ என்பது உலகத்‌ தோற்றத்தை எடுத்துக்‌ காட்டுவது; உலக உயிர்களின்‌ 
ஒழுக்க நெறிகளை உணர்ததுவது, மனுவின்‌ காலததைக்‌ கூறுவது: முனிவர்களின்‌ மரபை 
நிரல்படுத்திக்‌ காட்டுவது, அரசமரபை அறியச்‌ செய்வது என்னும்‌ ஐந்து வகையான இலக்கண 
அமைப்பில்‌ உருவாக்கப்படுவது என்பதைப்‌ புராண இலக்கியங்களைக்‌ கொண்டு பகுத்தறிய 
முடிகிறது அது மிகப்‌ பழங்காலந்‌ தொடங்கி இன்றுவரை இந்தியமொழிகள்‌ அனைத்திலும்‌ 
பரவி விளங்கி வருகின்ற ஒருவகை இலக்கியம்‌ ஆகும்‌. அதுவும்‌, பொருள்‌ தொடர்நிலைச்‌ 
செய்யுள்‌ என்னும்‌ பெருங்காப்பிய இலக்கியம்‌ ஆகும்‌ எனலாம்‌. 


உலகத்‌ தோற்றத்தையும்‌, ஊழிக்கால வரலாற்றையும்‌ எடுத்தியம்புகிற போது புராண 
இலக்கியம்‌ ஒரு அறிவியல்‌ நூலாக விளங்குகிறது. முனிவர்‌ மரபு, மன்னர்‌ மரபு 
போன்றவற்றைப்‌ பட்டியலிட்டுக்‌ காட்டும்‌ பண்பால்‌ அது ஒரு அரசியல்‌ வரலாற்று நூலாகத்‌ 
தோற்றமளிக்கிறது உலக உயிர்களின்‌ ஒழுக்கநெறிகளை உணர்த்துந்‌ தன்மையால்‌ அதுவே 
ஒரு அறநூலாகி விடுகிறது. கொள்கைகளும்‌ கருத்துகளும்‌ எவ்வளவு ஆழ்ந்து உணரக்‌ 
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கூடியனவாக இருப்பினும்‌ அவையனைத்தும்‌ எளிய சான்றுகளோடும்‌. எல்லோருக்கும்‌ 
விளங்கும்‌ கதைகளின்‌ மூலமும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ இலக்கண முறையால்‌, புராண 
இலக்கியங்கள்‌ உலகத்தில்‌ என்றும்‌ நிலைபேறுடையனவாகி விடுகின்றன, 


முச்சங்க வரலாற்றை எடுத்துக்காட்டும்‌ நக்கீரர்‌, “அவர்களால்‌ பாடப்பட்டன கலியும்‌ 
குருகும்‌ . . . . இத்தொடக்கத்தன வென்ப. அவர்க்குநூல்‌ அகத்தியமும்‌ தொல்காப்பியமும்‌, 
மாபுராணமும்‌ இசைநுணுக்கமும்‌, பூதபுராணமும்‌ என இவை” ! என்று விரிவு கூறுவார்‌. 
எனவே சங்ககாலப்‌ புலவர்களுக்குத்‌ துணைபுரிந்த நூல்களுள்‌ புராணமும்‌ ஒன்று என்பது 
தெளிவாகிறது. பிற துணைகள்‌ அனைத்தும்‌ இலக்கண நூல்களாதலின்‌ இடையிடையே 
கூறப்பட்ட புராணம்‌ என்னும்‌ பெயர்களும்‌ இலக்கணநூல்களைச்‌ சுட்டியன என்று கொள்ள 
இடமளிக்கின்றன. இலக்கியங்களுக்கு இலக்கணம்‌ வகுக்கும்‌ பாட்டியல்‌ நூல்கள்‌, 


“பிள்ளைக்‌ கவிமுதல்‌ புராணம்‌ ஈறாகத்‌ 
தொண்ணூற்‌ றாறெனும்‌ தொகைய தான” 


எனப்‌ புராணத்தையும்‌ இலக்கிய வகைகளுள்‌ ஒன்றாகச்‌ சுட்டுகின்றன. மேலும்‌ புராண 
இலக்கியத்தை, 


“அறமுதல்‌ நான்கினும்‌ ஆக்கப்‌ பெறுவது 
காப்பியம்‌: புராணமாய்க்‌ கருதப்‌ பெறுமே”* 


எனக்‌ காப்பிய நிலையில்‌ வைத்தே அவை இலக்கணம்‌ வகுக்கின்றன. 
புராண வகை 


உள்ளத்தை மகிழ்விக்கும்‌. மலர்விக்கும்‌ சுவையான வரலாறுகளை உட்கொண்ட 
கதைகளைத்‌ தன்னகத்து அடக்கி, அவற்றால்‌ அறிவுக்குப்‌ புத்துணர்ச்சியூட்டும்‌ புராணங்கள்‌ 
பல வகைப்படுகின்றன அவற்றுள்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்பிடத்தக்கனவும்‌, முறையாக 
வகைப்படுத்தி எடுத்துக்காட்டப்படுவனவும்‌ ஆகிய புராண இலக்கியங்களை 
1. மகாபுராணங்கள்‌ 2 உபபுராணங்கள்‌ என்னும்‌ இரண்டு பெரும்பிரிவினுள்‌ அடக்கிக்‌ 
கூறுவது மரபு. மகாபுராணங்களைப்‌ பதினெண்‌ புராணம்‌ என்றே குறிப்பிடுவர்‌. சைவ 
புராணங்கள்‌, வைணவ புராணங்கள்‌ என்னும்‌ பெயரில்‌ சமய அடிப்படையில்‌ குறிப்பிடுவதும்‌ 
உண்டு. இவற்றைத்‌ தவிர. தலபுராணங்கள்‌ என்பன ஒரு வகை. மிகுதியான புராண நூல்கள்‌ 
தல புராண வகையில்‌ அடங்குவனவாகும்‌. பிற புராண நூல்களைப்‌ போலவே இறைவனது 
சிறப்புகளை எடுத்துக்காட்டுவனவாய்‌ இருப்பினும்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு தலத்தில்‌ எழுந்தருளி 


அனத வ தழுன்‌ ள்‌ வபுப்ப ப பவ்ய பபப வம்ப வடவை 


1. இறையனார்‌ அகப்பொருள்‌ - நக்கீரர்‌ உரை - நூற்பா *. 
உ பிரபந்த மரபியல - நூற்பா 1; 3. ஷ நூறடா, 21 


32 186 1626ம்‌ 04 661 வவால்‌ காகர்/வா 


யுள்ள இறைவனது சிறப்புகளை உணர்த்துவனவே தலபுராணங்கள்‌ என்னும்‌ வகையில்‌ 
கூறப்படுகின்றன. 

தொடர்ந்து பின்னால்‌ எடுத்துக்காட்டப்பெறும்‌ பதினெண்‌ புராணங்களைத்தவிர, 
சனற்குமார புராணம்‌, சிவதரும புராணம்‌, துருவாச புராணம்‌, நாரத புராணம்‌, கபில புராணம்‌, 
அவுசன புராணம்‌, செளமிய புராணம்‌, வருண புராணம்‌, காளி புராணம்‌, வாசிட்டமிலிங்க 
புராணம்‌, மானவ புராணம்‌, செளர புராணம்‌, சாம்பேச புராணம, பார்க்கவ புராணம்‌ என்னும்‌ 
பதினெண்பராணங்களும்‌ உபபுராணங்கள்‌ என வழங்கப்பெறுகின்றன. இவை வெவ்வேறு 
பரம்பரை வழியாக உபதேசம்‌ பெற்ற மாமுனிவர்கள்‌ சிலரால்‌ உருவாக்கப்பெற்றவை: 
மகாபுராணஙகளைப்‌ பின்பற்றியே உருவானவை. இப்புராணங்கள்‌ அனைத்துமே 
நூலாசிரியர்களால்‌ பிற சான்றோருககு உபதேசிக்கப்பெற்றுப்‌ போற்றப்பெற்றவையாகவே 
கருதப்பெறுவது குறிப்பிடத்தக்கது. 
பதினெண்‌ புராணம்‌ 


“பிரமநற்‌ பதுமம்‌ வைணவஞ்‌ சைவம்‌ 
பேருல கேத்துபா கவதம்‌ 
அருடரு நார தீயமார்க்‌ கண்டம்‌ 
ஆக்கினே யம்பவி டியமே 
கருதரூம்‌ பொருள்சேர்‌ பிரமகை வர்த்தம்‌ 
இலிங்கமவ ராகமெய்க்‌ காந்தம்‌ 
மருவுவா மனஞ்சொற்‌ கூர்மநீண்‌ மற்சம்‌ 
காருடஞ்‌ சிறந்தவா யவியம்‌” 
என்பது பதினெண்‌ புராணங்களைச்‌ சுட்டும்‌ பாடல்‌ புராணநூல்‌ பதிப்புகள்‌ பலவற்றிலும்‌ 
இப்பாடலே இடம்பெறுகிறது புராணச்சுருக்கம்‌ வைப்பு முறையையும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டுகிறது. 
ஆனால்‌, திவாகரம்‌ என்னும்‌ நிகண்டுநூல்‌. 
“மச்சம கூர்மம்‌ வராகம்‌ வைணவம்‌ 
பத்மம்‌ பிரமம்‌ பாகவதம்‌ சைவம்‌ 
மார்க்கண்டேயம்‌ காந்தம்‌ வாமனம்‌ காருடம்‌ 
பிரமாண்டம்‌ லிங்கம்‌ பிரமகை வர்த்தம்‌ 
பவுடிகம்‌ நாரதம ஆக்கி னேயம்‌ 
பாற்பரு பதினெண்‌ புராணம என்ப” 2453) 


என்னும்‌ வரிசையில்‌ குறிபபிடுகிறது 
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1. பிரம புராணம்‌ (பிராமியம்‌) 

புராணங்கள்‌ பலவும்‌ கூறும்‌ அடிப்படையில்‌ தொடக்கத்தில்‌ உலகத்‌ தோற்றத்தை 
இப்புராணமும்‌ கூறுகிறது. சூரியகுலம்‌, சந்திரகுலம்‌ என்னும்‌ இருவகைப்‌ பிரிவில்‌ மன்னர்‌ 
மரபு சிலவற்றை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது. சிவத்தலங்கள்‌, விஷ்ணுத்‌ தலங்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ 
வரலாற்றையும்‌, அவற்றின்‌ பெருமைகளையும்‌ அறிவிக்கிறது. சகந்நாதத்திருத்தலத்தின்‌ 
சரித்திரம்‌ இந்நூல்‌ கூறும்‌ செய்திகளுள்‌ சிறப்பு வாயந்த ஒன்றாகும்‌. 


2. பதும புராணம்‌ (பாத்மம்‌) 


பிற புராணநூல்களைப்போல இப்பூவுலகின்‌ தோற்றத்தை மட்டும்‌ கூறிவிடாமல்‌ 
இந்நிலவுலகத்தோடு, மேலுலகு, கீழுலகு (பாதலம்‌) என்னும்‌ அடிப்படையிலாக உலக 
அமைப்பு முறைகளையும்‌ அவற்றின்‌ தனித்‌ தனிச்‌ சிறப்புகளையும்‌ எடுத்துக்காட்டுவது 
பதும புராணம்‌ புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌ பற்றிய தனிப்பகுதியும்‌. நாராயண மந்திரத்தின்‌ 
பலனும்‌ இடம்பெறுகின்றன. பிரமனின்‌ தோற்றம்‌ பற்றிய செய்தி இந்நூலில்‌ முதலிடம்‌ 
பெறுகிறது 
3. வைணவ புராணம்‌ (விஷ்ணு புராணம்‌) 


இந்நூலுள்‌, உலகத்‌ தோற்றமும உலக உயிர்களின்‌ தோற்றமும முதலிடம்‌ பெறுகினறன 
ஏழு கண்டங்களாகிய பிரிவுமுறை, சுவர்க்கம்‌, நரகம்‌. கிரக மண்டலங்கள்‌ ஆசகியவறறின்‌ 
இலக்கணங்கள்‌ சிறப்புற அமைகின்றன இதில்‌ இடம்‌ பெறும்‌ அரச நீதிமுறைகள்‌ தனிப்பட்ட 
பெருமைக்குரியன. நீராலும்‌ நெருப்பாலு முண்டாகும உலகப்‌ பிரளயங்களும்‌ 
உலகமுடிவுகளும்‌ இதனுள்‌ விவரிக்கப்படுகின்றன 
4, சைவ புராணம்‌ (வாயு புராணம்‌) 

சைவ புராணத்துள்‌ சிவலிங்க வழிபாடும்‌ சிவபூசையும்‌ சிறப்பிடம்‌ பெறுகின்றன 
புண்ணியகாலம்‌, புண்ணிய திருத்தலம்‌. புண்ணிய தீர்த்தம்‌ ஆகியவை எடுத்துக்‌ 
காட்டப்பெறுகின்றன திரிபுரதகனம்‌, தக்கயாகம்‌, கணபதி, கந்தர்‌ ஆகியோர்‌ பிறப்பு 
போன்றவை இடம்பெறுகின்றன. பிரமன்‌, விஷ்ணு ஆகியோர்‌ பிறப்பு முறையும்‌, உலகப்‌ 
பொருள்களின்‌ உற்பத்தியும்‌ கூறப்பெறுகின்றன 





5, பாகவத புராணம்‌ (சுகர்‌ பாகவதம்‌) 

பகவானுடைய சரிதம்‌ கூறுதலின்‌ இது பாகவதம்‌ எனப்பெறுகிறது மேலும்‌ அறிவுந்‌ 
திருவும்‌, வீரமும்‌ புகழும்‌, ஞானமும்‌ பற்றின்மையு மாகிய அறுவகைக்‌ குணங்களையுடைய 
நாரணனின்‌ சரிதம்‌ கூறுவது. தேவி பாகவதம்‌ என்னும்‌ மற்றொரு புராணநூல்‌ உண்டு. 
அது தேவியைப்‌ பற்றிய சரிதம்‌ கூறுவது. அதையே மகா புராணம்‌ எனவும்‌, பாகவத 
புராணம்‌ உபபுராணம்‌ எனவும்‌ கூறும்‌ கருத்து வேறுபாடு உண்டு. 
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நான்கு வேதங்களையும்‌ பல புராணங்களையும்‌ இயற்றியும்‌ வேதவியாசருக்கு 
அமைதி பிறக்கவில்லை. கிரூஷ்ணாவதார முக்கியத்துவத்தை எடுத்துக்கூறும்‌ இப்புராணத்தை 
எழுதித்‌ தம்மகன்‌ சுகருக்கு உபதேசித்த பிறகே அமைதி அடைந்தார்‌. சுகருக்கு உபதேசித்தது 
ஆதலின்‌ பாகவத புராணம்‌ சுகர்பாகவதம்‌ என்றும்‌ பெயர்பெற்றது. இந்நூல்‌, கிருஷ்ண 
லீலைகளையும்‌ கோபிகைகளின்‌ பக்தியையும்‌ கூறுகிறது: தேவ அபசாரங்களும்‌ அவற்றை 
ஒழிககும்‌ உபதேசங்களும்‌ அடங்கியது. வாகனத்திலோ காலில்‌ பாதுகையுடனோ 
அசுததனாகவோ கோயிலுக்குச்‌ செல்லக்கூடாது என்பன தொடங்கிப்‌ பல அபசாரச்‌ 
செயல்களைத்‌ தெளிவுபடுத்துகிறது. 


6. நாரதீய புராணம்‌ 


இந்நூல்‌ திருமால்‌ துதி, துதிக்குரிய விரதங்கள்‌, புண்ணிய காலங்கள்‌ ஆகியவற்றைக்‌ 
கூறுகிறது இதில்‌ துருவன்‌, பிரகலாதன்‌ போன்றோர்‌ வரலாறுகளும்‌ இடம்பெறுகின்றன. 
உருக்குமாங்கதன்‌ மகளாகிய மோகினியின்‌ வரலாறும்‌, பலவகைத்‌ தரும நெறிகளும்‌ 
இடம்பெறுகின்றன. 


7. மார்க்கண்டேய புராணம்‌ 


விஷ்ணு மனிதப்பிறவி எடுதததன்‌ காரணம்‌ என்ன? பாண்டவர்‌ ஐவருக்கும்‌ 
திரெளபதி ஒருததி மனைவியானதன்‌ காரணம்‌ யாது? பலராமர்‌ பிரமகத்தியால்‌ வருந்தியது 
எதனால்‌? கிருஷ்ணார்ச்சுனரின்‌ அகால மரணத்திற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? இத்தகு 
பலவினாககளுக்குக்‌ காரண காரியங்களுடன்‌ விடைகூறும்‌ ஒரு புராண இலக்கியமே 
மார்க்கண்டேய புராணம எனப்படுகிறது. 


8. ஆக்கினேய புராணம்‌ (அக்கினி புராணம்‌) 


இராமாயணம்‌. மகாபாரதம்‌, பகவத்கீதை, பாகவத புராணம்‌, ஹரிவம்சம்‌ போன்ற 
நூலகளின்‌ சாரம்‌ அடஙகியது இப்‌ புராணம்‌. மேலும்‌ அக்கினிகாரியம்‌, யாகமுறைகள்‌, 
திருமால்‌ தீட்சாவிதி, சிவஞான பூசை, பிரபஞ்ச இலக்கணம்‌, அரசர்‌ இறைமுறை ஆகியவற்றையும்‌ 
உணர்த்துகிறது பொருளாதார மேன்மை, நோய்‌ நீங்க மருந்துமுறை, முடி சூட்டும்‌ விதி, ஆலய 
நிர்மாணம, விக்கிரக நிர்மாணம்‌, யாத்திரைவிதி, தண்ணீர்ப்‌ பந்தல்‌, சுமைதாங்கி, 
குளம்வெட்டுதல்‌ போன்ற இம்மைச்‌ சாதனங்கள்‌ பலவற்றின்‌ நற்கரும முறைகளைத்‌ 
தெளிவுபடுத்தும்‌ இப்புராணத்தைப்‌ பாரதநாட்டு நாகரிகத்தின்‌ சின்னம்‌ எனச்‌ சிறப்பிப்பர்‌. 


9. பவிடிய புராணம்‌ (பவிஷ்யோத்தர புராணம்‌) 


பவிஷ்யம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ நிகழவிருப்பது என்னும்‌ பொருளை உணர்த்துவது. 
பிரதமை முதல்‌ முப்பது (வளர்பிறை 15 4 தேய்பிறை 15 திதிகள்‌ திதிகளிலும்‌ கடைபிடிக்க 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை தே 


வேண்டிய விரதமுறைகளைக்‌ கதைகளின்‌ மூலம்‌ உணர்த்துவதனால்‌ இந்நூல்‌ விரத புராணம்‌ 
எனவும்‌ கூறப்படுகிறது. கலியுக அரச வம்சங்களை முன்கூட்டியே உணர்த்தியுள்ளது 
கண்‌ இமைக்கும்‌ துல்லியகாலந்‌ தொடங்கி மநுக்கள்‌ காலம்வரை கூறுவது. பூத இலக்கணம்‌. 
பிறப்பில்‌ வேற்றுமைகள்‌, உலகநீதி, ஆதித்தனின்‌ வரலாறு போன்றவற்றையும்‌ உணர்த்துகிறது 


10. பிரம வைவர்த்த புராணம்‌ 


இந்நூல்‌, பிரமத்தைப்‌ பற்றி விவரிப்பது ஆதலின்‌ பிரம வைவர்த்தம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
பெறுகிறது பிரமகைவர்த்தம்‌ என்றும்‌ வெளியிட்டுள்ளனர்‌ மச்சபுராணத்தின்‌ ஒரு 
அத்தியாயம்‌ மட்டும்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பெற்றுள்ள ஒருநூல்‌ பல தேவதைகளை வழிபடும்‌ 
முறைகளை எடுத்துக்காட்டுவது. அவற்றிற்குரிய மந்திரங்கள்‌. கவசங்கள்‌. தோத்திரங்கள்‌ 
ஆகியவை அடங்கியது. கிருஷ்ணசரிதமும்‌ இராதா திருமணமும்‌ நூலுள்‌ இடம்பெறுகின்றன. 


11. இலிங்க புராணம்‌ 


ஏகாதச ருத்திரர்‌ எனப்பெறும்‌ பதினொரு உருத்திரரும்‌ சிவனை நிகர்த்தவர்‌ எனச்‌ 
சிறப்பிக்கும்‌ இப்புராணம்‌, பதினெண்‌ புராண வரிசையில்‌ பதினோராம்‌ இடத்தைப்‌ பெறுகிறது. 
இலிங்க வடிவம்‌, இலிங்கபூசை, அதற்குரிய மந்திரம்‌. திருநீறு, உருத்திராட்சம்‌ ஆகியவற்றின்‌ 
உண்மைத்தன்மைகள்‌, இந்நூலுள்‌ விளக்கப்பெறுகின்றன மேலும்‌ இது உயிர்களுக்குரிய 
அறமும்‌ பொருளுங்‌ கூறி, அவற்றால்‌ பெறபபடும்‌ இன்பமும்‌ வீடும்‌ உணர்த்துகிறது. 
சிவலிங்கத்தைத்தவிர, துருவன்‌, ஆதித்தர்‌ ஆகியோர்‌ பெருமைகளும்‌, அரச 
பாரம்பரியங்களும்‌ நூலுள்‌ இடம்பெறுகின்றன. நித்திய கருமங்களும்‌. விரத தியானங்களும்‌, 
தான இலக்கணமும்‌ ஆகிய செயற்பாடுகளையும்‌ நூல்‌ அறிவிக்கிறது. 


12. வராக புராணம்‌ 


இது திருமால்‌ தமது வராக அவதாரத்தின்போது பூமிதேவிக்குக்‌ கூறியதாக அமையும்‌ 
புராணம்‌. தமது முகமாகச்‌ சிவனது பெரூமை கூறப்பெறுகிறது. திதிகளில்‌ மேற்கொள்ளும்‌ 
விரதங்கள்‌, அவற்றிற்கான காரணங்கள்‌ தெளிவுபடுத்தப்படுகின்றன இரணியன்‌, 
இரணியாக்கதன்‌ ஆகியோர்‌ வரலாறுகள்‌ அடங்கிய நூல்‌. சிவமகிமையும்‌ விரத பலன்களும்‌ 
மிகுந்திருத்தலின்‌ இது சைவபுராணங்களுள்‌ ஒன்றாகவே இடம்பெறுகிறது 


13. கந்த புராணம்‌ (காந்த புராணம்‌) 


கந்தனின்‌ (குமாரக்கடவுள்‌! தோற்றம்‌ முதலான வரலாறு கூறுதலின்‌ பெற்றபெயர்‌ 
இது. வீரபாகு போன்றோர்‌ பிறப்பும்‌ இடம்பெறுகிறது. குகன்‌ பிரமனைச்‌ சிறையிடுதல்‌, 
விடுவித்தல்‌, சிவன்‌ பார்வதிக்குக்‌ குமரன்‌ பெருமை கூறுதல்‌, தேவசேனை, வள்ளித்‌ திருமண 
நிகழ்வுகள்‌ போன்ற செய்திகள்‌ நூலுள்‌ மிகுதியாக இடம்பெறுகின்றன. மன்மதன்‌ 
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எரிக்கப்படுதலும்‌ இரதிபுலமபுதலும்‌ ஆகிய செய்திகளும்‌ கூறப்படுகின்றன உத்தரஸ்காந்த 
புராணம்‌, தட்சிணஸ்காந்த புராணம்‌ என்னும்‌ இருபெரும்பிரிவில்‌, பல்வேறு செய்திகள்‌ 
வேறுபட்டு அமைகின்றன. 


14, வாமன புராணம்‌ 


திரூமால்‌ வாமனனாகப்‌ பிறவி எடுத்து, மனிதனின்‌ வாழிடமாகிய உலகத்தைப்‌ பரந்து 
விளங்கச்‌ செய்தார்‌; மனிதன்‌ தங்கி வாழத்‌ தன்‌ திருவடிகளால்‌ அளந்தார்‌ என்னும்‌ 
சிறப்புகளை விளக்குவதால்‌ வாமன புராணம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது ஆயினும்‌ 
சிவபெருமானே தான வீடு, வாசல்‌ இல்லாத பரதேசி; ஆடையும்‌ அணியும்‌ இல்லாமல்‌ 
தோலையும்‌ பாமபையும்‌ ஆடை, யணியாக அணிந்தவன்‌ என்றெல்லாம்‌ தன்னைப்‌ பற்றிப்‌ 
பாவதி தேவியிடம கூறுவதாக அமைத்து, உலகநிலையாமை போன்றவற்றை உணர்த்துவது 
புராணச்‌ சிறப்பு தக்கயாகம்‌. மன்மதன்‌ மலரம்பு எய்தல்‌, அடிமுடி காண திருமாலும்‌ 
பிரமனும்‌ முயறசித்தல்‌ போன்ற செய்திகள்‌ பல அமைவதால்‌ சிவபுராண வகையுள்‌ 
ஒன்றாகவே கூறுவர்‌ 


15. கூர்ம புராணம்‌ (கெளர்மம்‌) 


பாற்கடல கடைந்ததும, திருமால்‌ கூர்ம வடிவத்தில்‌ மலையைத்‌ தாங்கியதும்‌. 
அமுதமளிததது மாகிய செய்திகளடங்கியதாதலின்‌ கூர்ம புராணம்‌ எனப்பெற்றது அரச 
பரம்பரை முதல்‌, தீர்த்தமகிமை ஈறான பல கதைகளும்‌ இடம்பெறுகின்றன இமவானுக்குப்‌ 
பார்வதி காட்சி கொடுத்தது முதல்‌, சிவபெருமானின்‌ பெருமைகள்‌ ஈறாகப்‌ பல செய்திகளும்‌ 
கூறப்படுவதால இதுவும்‌ சிவபுராணங்களுள்‌ ஒன்றாயிற்று 


16. மச்ச புராணம்‌ (மத்ஸ்ய புராணம்‌) 


சோமுகன்‌ வேதங்களைக்‌ கவாந்து கடலில்‌ ஒளிக்க, திருமால்‌ மச்சவடிவில்‌ அவற்றை 
மீட்டது நூலின செய்தியாதலின்‌ இப்பெயர்‌ பெறுகிறது நரசிங்க அவதாரமும்‌ இதில்‌ 
இணைகிறது முனனோர்‌ வழிபாட்டுமுறை புரூரவ சரிதம, யயாதி சரிதம்‌ ஆகியவற்றுடன்‌ 
பார்வதி திருமணம்‌, கந்தர்‌ பிறப்பு போன்றவையும்‌ இடம்பெறுகின்றன இதுவும்‌ 
சிவபுராணஙகளுள்‌ ஒன்று 


1/. கருட புராணம்‌ 


திருமால்‌ கருடனுக்கும்‌, கருடன காசியபருக்கும்‌ உபதேசித்த செய்திகளடங்கிய 
நூலாதலின்‌ இது கருட புராணம்‌ எனபபட்டது இதன்‌ நடுக்காண்டமான தரும காண்டத்தை, 
இறந்தவர்கள்‌ ட்டில்‌ பத்து நாட்கள்வரை படித்துக்‌ கதை சொல்லுவது வழக்கு 
இராமாயணம்‌. பாரதம்‌, பாகவதம்‌, நீதிசுலோகம்‌ போன்றவற்றின்‌ 'சாரங்களைக்‌ கொண்டது 


கோலவரைத துயிலரங்கன்‌ சரிதம - ஆயவுரை மரீ 


மருத்துவம்‌, சோதிடம்‌, இரத்தினத்தேர்வு முறை, புண்ணிய திருத்தலங்கள்‌, அறுபது 
ஆண்டுகளின்‌ பெயர்கள்‌, கருடசரிதம்‌, சாமுத்திரிகம்‌ (உடல்‌ உறுப்பு இலக்கணம்‌) 
போன்றவற்றையும்‌ எடுத்துக்கூறும இந்நூல்‌ வைணவ புராணங்களுள்‌ ஒன்றாக 
இடம்பெறுகிறது 


18. பிருமாண்ட புராணம்‌ (வாயவிய புராணம்‌) 


பிரம்மாவின்‌ சக்திகளைக்‌ கூறுவது, மேலும்‌ பிரம்மாவின்‌ ஒரு அண்டமாக அமைய, 
அது மேலேழுலகமாகவும்‌, கீழேழுலகமாகவும்‌ விரிந்ததே பிருமாண்டம்‌ எனப்பட்டது 
அநேக பிருமாண்டஙகளின்‌ நாயகனாகிய இறைவனின்‌ திறங்கூறுவதால்‌ இப்பெயர்பெறறது. 
நான்கு வருணத்தாருக்குரிய தேவதைகளாக முறையே அந்தணருக்குப்‌ பிரம்மா, 
சத்திரியருக்கு இந்திரன்‌, வைசியருக்கு மருத்துவன்‌, வேளாளருக்குக்‌ கந்தருவர்‌ என 
வகுத்துரைப்பது. வரவிருக்கும்‌ கற்பநிகழ்ச்சிகளும்‌ கால அளவைகளும்‌ முன்கூட்டியே 
அறிவிக்கும்‌ நூலாக அமைகிறது. 


புராணப்‌ பகுப்பு முறை 


இப்பதினெண்‌ புராணங்களுள்‌ இலிஙகம்‌, காந்தம்‌, கூர்மம்‌. சைவம்‌, பவிடியம்‌, 
பிருமாண்டம்‌, மச்சம்‌, மார்க்கண்டேயம்‌, வராகம்‌, வாமனம்‌ ஆகிய பத்தும்‌ சிவபுராணங்கள்‌ 
என்பர்‌. காருடம்‌, நாரதீயம்‌, பாகவதம்‌. வைணவம்‌ ஆகிய நான்கும்‌ வைணவ புராணங்களாம்‌. 
பதுமமும்‌ பிரமமும்‌ பிரமபுராணங்கள்‌ ஆக்கினேயம்‌ என்பது அக்கினிபுராணம்‌. 
பிரமவைவர்த்தம்‌ சூரியபுராணமாகும்‌ இவை சான்றோர்‌ கூறிய பகுப்புமுறை 


இவற்றுள கூர்மபுராணம்‌ என்பது திருமாலின்‌ கூரமாவதாரச்‌ சிறப்பினை எடுத்துக்‌ 
கூறும்‌ வரலாற்நிலககியம்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருவது எனவே, அது வைணவ 
புராணமாகாதா? சைவபுராணம்‌ பத்தினுள்‌ இடம்பெறுகிறதே என்னும்‌ வினா எழுகிறது 
ஆனால்‌, திருமால்‌ தம்‌ கூர்மாவதாரத்தில்‌ சிவபெருமானுடைய இறைப்பண்பை (பரத்துவம்த்‌ 
தேவர்ககிறைவனாகிய இந்திரனுக்கும்‌. நாரதருக்கும்‌, இந்திரத்துயமன்‌ என்னும்‌ அரசனுக்கும்‌ 
எடுத்துக்‌ கூறிய செய்திகளடங்கிய நூலாதலின்‌ இது சைவபுராணத்துள்‌ இடம்பெறறது இதே 
போலத்‌ திருமாலவதாரங்களின்‌ பெயரால்‌ இயற்றப்பட்ட மச்ச புராணம்‌, மார்க்கண்டேய 
புராணம்‌. வராக புராணம்‌, வாமன புராணம்‌ ஆகியவற்றையும்‌ அவை கூறும்‌ பொருட்சிறப்பு 


நோக்கிச்‌ சைவ புராணவகையுள சார்ததி அமைததனர்‌ சான்றோர்‌. 
சமயம்‌ 


உலக அமைப்பு என்பது தனிசசிறப்பு வாய்ந்த ஒன்று. அதாவது உலகப்பொருள்கள்‌ 
பலவகை. உயிருள்ளவை, உயிரற்றவை:; அசையும்பொருள்‌,. அசையாப்பொருள்‌: வளரும்‌ 
பொருள்‌, வளராப்பொருள இப்படிப்‌ பலவகை. இவை அனைததிலும்‌ ஒரு பொருளை 


ஜே 116 1,0ஐ0ம்‌ 07 104 வவலால்‌ காரார்‌ 


முழுவதுமாக ஒத்திருக்கின்ற மற்றொரு பொருள்‌ உலகத்தில்‌ இல்லை. இல்லவே இல்லை 
என்பதே அத்தனிச்‌ சிறப்பு 


இதே நிலை மக்கட்‌ படைப்பிலும்‌ நிலைதது விட்டது. இந்த நிலை வடிவத்தால்‌ 
மட்டும்‌ இலலை வடிவத்தால்‌ எததனை வகை வேறுபாடுகளோ அத்தனைவகை 
வேறுபாடுகள உள்ளததாலும்‌ அமைந்துவிடுகின்றன உயர்ந்தோர்‌ தாழ்ந்தோர்‌ என்ற 
வேறுபாடுகள்‌: மேலோர்‌ கீழோர்‌ என்ற பிரிவினைகள: நல்லோர்‌ தீயோர்‌ என்ற பாகுபாடுகள்‌: 
இப்படிப்‌ பலபபல மாறுபடட தனமைகள உலகில்‌ நிலைத்துவிட்டன மேலோர்‌ என்ற ஒரு 
தன்மை பெற்றாரை நோக்க அவர்களுள்ளும்‌ பலப்பல பாகுபாடுகள்‌, கருத்து வேறுபாடுகள்‌ 
நிலைபெற்று விட்டன இதேபோலப்‌ பலவகைப்‌ பண்புடையவருள்ளும பல பாகுபாடுகள்‌. 
இத்தகுபாகுபாடுகள உருவாக்கியவையே சமயங்கள்‌. உடல்‌ கூற்றுக்கு ஏற்ப, ஏன்‌? நாவின்‌ 
சுவைக்கு ஏறப உணவுகள மாறிமாறி அமைவது போல, உள்ளத்தின்‌ இயல்புக்கு ஏற்பச்‌ 
சமயங்களும்‌ பல திறப்படுகின்றன உயிர்களுக்கு அப்பால்‌ உயர்பொருள்‌. பரம்பொருள்‌ 
ஒனறு இருக்கிறது என்பதை நம்புவனவே அச்சமயங்கள்‌ அப்பரம்பொருளில்‌ தான்‌ 
வேறுபாடு. உட்பிரிவுகள்‌ பல இருந்தாலும. பரம்பொருள்‌ என்ற ஒன்றை நம்புகின்ற 
சமயஙகள வைதிகசமயங்கள்‌ எனப்படுகின்றன நம்நாட்டு வைதிக சமயங்களை ஆறு 


பெரும்‌ பிரிவாகக கண்டுளளனர்‌ சைவம்‌, வைணவம்‌, சாக்தம்‌, கணபதியம்‌, கெளமாரம்‌, செளரம்‌ 
என்பன அவை 


பரம்பொருள்‌ ஒன்றை நம்புகின்ற இச்சமயங்கள்‌, இப்பிரபஞசமே மாயை உடையது 
எனற கோட்பாட்டை உடையன மாயை நிறைநதிருப்பதே இகம்‌: இதற்கு அப்பாற்பட்ட 
பெருநிலையே பரம என்று நம்புகின்றன ஒருகணத்துக்குமுன்‌ இருந்த ஒன்று இப்போது 
அதே போல இலலாத நிலையே மாயை எனப்படுகிறது. அது ஓயாது மாறியமையுந் 
தன்மையுடையது 


உலகம்‌ - மாயை இதில்‌ உயிரகள பிறப்பது மாயை: வளர்வது மாயை: வாழ்வது, 
தேய்வது, மாய்வது . எல்லாமே மாயை உலகப்‌ பநதபாசமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ மாயை. 
காலம என்பதும அததன்மையதே ஆக, கால. தேச வர்த்தமானங்கள்‌ எனப்படும்‌ மூவகை 
விததைகளாக விளஙகிவருவதே மாயை என்னும கோட்பாடுகளை அழுத்தந்‌ திருத்தமாக 
நம்புகினறன இநத அறுவகைச்‌ சமயங்களாகிய வைதீக சமயங்கள்‌ 


ஒரு சமயத்தைத தழுவிவாழ்ந்து உய்வடையத தேவையானது பக்தி என்ற ஒன்றே 
பக்தி என்பது ஒன்றுதான. உள்ளத்தின்‌ பணபால்‌ அது பல திறத்தில்‌ அமைந்துவிடுகிறது 
1 இறைவனின குண மகிமைகளில கொள்ளும்‌ பக்தி 2. அப்பரம்பொருளைக்‌ காணும்‌ 
அழகு வடிவத்தில்‌ பக்தி 3 அவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ வழிபாட்டு முறைகளில்‌ பக்தி 
4. அவனை உள்ளத்தில இருததுவதில்‌ பகதி 5 அவனுக்குச்‌ செய்யும தொண்டில்‌ பக்தி 
8 அவனைத்‌ தன்‌ தோழனாக, செல்வனாக, தலைவனாக நேசிப்பதில்‌ பக்தி 7. அவனைப்‌ 
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பிரிதல்‌ முதலான வருத்தங்குறித்த பக்தி என்பன போன்று அன்பர்களின்‌ உள்ளப்‌ பண்புக்கு 
ஏற்பப்‌ பக்தி என்பது பலதிறப்பட்டு விடுகிறது 


பரம்பொருளை நம்புகின்ற வைதிக சமயங்கள்‌ ஆறினுள ஒன்றே வைணவ சமயம்‌ 
எனப்படுகிறது. அது பக்திக்‌ கோட்பாடுகள்‌ அனைத்தையும்‌ தன்னகத்தே கொண்டு 
விளங்கிவருகிறது; மக்களிடையே வெகுவாகப்‌ பரவி நிற்கிறது. பரந்துபட்ட இந்த வைணவ 
சமயக்‌ கொள்கைகளை உள்ளடக்கி உருவாக்கப்பட்டுள்ள நூலே அரங்கன்‌ சரிதம்‌ என்னும்‌ 
இந்தச்‌ சுவடிப்‌ பதிப்புநூல்‌. 


வைணவ சமயம்‌ 


மறைசார்ந்த சமயங்களாகிய வைதிக சமயஙகள ஆறனுள்‌ ஒன்று வைணவ சமயம்‌. 
வைணவம்‌ என்பது வைணவக்‌ கடவுளான விஷ்ணு தொடர்புடையது. எனவே இது 
வைஷ்ணவம்‌ எனப்பட்டது. விஷ்ணு என்னும்‌ சொல்‌ எங்கும்‌ பரந்துள்ள பண்பைச்‌ 
சுட்டுவது. பரந்து விளங்கும்‌ தன்மை என்பது ஞானத்தாலும்‌ சொரூபத்தாலும்‌ இணைந்து 
அமைவது. எனவே வைணவ இறைவனான விஷ்ணு எங்கும்‌ பரவியுள்ளவன்‌: உயிருள்ள 
பொருள்‌, உயிரில்லாப்பொருள்‌ ஆகிய எல்லாப்‌ பொருளகளிலும்‌ வியாபித்து இருப்பவன்‌ : 
எல்லாப்‌ பொருள்களுமாய்‌ விளங்குபவன என்னும சிறப்புகளுககுரியவனாகிறான்‌. 


அனைததுப்‌ பொருள்களிலுமிருப்பவன்‌. அனைத்துப்‌ பொருள்களுமாய்‌ இருப்பவன்‌ 
என்றால்‌, அந்த அனைத்துபபொருள்களும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ அனைத்து உலகமுமே 


வைணவ சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவை ஆகாதா? ஆவதில்லை. ஏன்‌? 


ஒரு பொருளை முழுவதுமாக ஒத்திருக்கின்ற மற்றொரு பொருள்‌ எங்கும்‌ இல்லை 
என்பதே உலகத்து இயற்கை. இது முன்பே எடுத்துக்காட்டப்பெற்றது அந்த அடிப்படையில்‌ 
பலவேறு உள்ளத்தைப்‌ பெற்ற மக்கள நிறைந்ததே இந்த நிலவுலகு அத்தகு உள்ளங்களுள்‌ 
பிறரது துன்பங்கண்டவிடத்து ஐயோ என்று இரங்குகின்ற உள்ளம்‌ எதுவோ அது மட்டுமே 
வைணவக்‌ கொள்கை நிறைந்த உள்ளமாக ஏற்கப்பெறுகிறது. இதேபோலப்‌ பிறர்தம்‌ 
ஆக்கத்தைக்‌ கண்டபோது பொறாமை ஏற்படும்‌ உள்ளம்‌ வைணவ உணர்வே இல்லாத 
உள்ளமாகவும்‌ ஒதுக்கப்பெறுகிறது இவற்றைப்‌ போலவே பிறர்‌ தம்மை மிகவும்‌ கடிந்து 
பேசுகிற போதும்‌ மகிழ்ச்சியடைகிற உள்ளம்‌: பிறர்பொருளில்‌ ஆசை கொள்ளாத உள்ளம: 
பேறு ஒன்றையே நோக்கமாகக்‌ கொண்ட உள்ளம்‌ போன்ற நல்ல உளளஙகளே வைணவக்‌ 
கோட்பாடு தாங்கிய உள்ளங்களாகப்‌ பாராட்டப்பெறுகின்றன. இத்தகு உள்ளங்களை 
அனைத்துலக மக்களும்‌ பெறறிருக்கிறார்கள்‌ என்ற நிலை - என்ற உண்மையான நிலை- 
ஏற்படும்வரை அனைத்து உலகமும்‌ வைணவ சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவை என்று கூறும்‌ வாய்ப்பு 


ஏற்பட இயலாது 


40 111 சறளம்‌ ௦7 01வகாகர்‌ கரக்க 


வைணவ சமயக்கொள்கை 


வைணவக்‌ கொள்கைகளுள்‌ முதன்மைபெற்றது வழிபாட்டு முறையாகும்‌ அதாவது 
இறைவனிடம்‌ உண்மையான பக்தி செலுத்தி நம்பிக்கை வைப்பதே அந்த வழிபாட்டின்‌ 
அடிப்படையாகும பக்தி என்பது மக்களால்‌ மட்டும்‌ கொள்ளக்கூடிய ஒரு பண்பு. அது 
பகதியால்‌ இறைவனைப்‌ புகழ்ந்து ஏத்துவது மட்டுமன்றி உள்ளன்போடு தொண்டு செய்யும்‌ 
பண்பையும்‌ குறிக்கும்‌. இறையன்பு என்பது குடும்ப உறவுகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 
எழுவது எனவேதான்‌ இறைவனைத்‌ தந்தையாக, தாயாக, அண்ணனாக வைத்துப்‌ பாடும்‌ 
முறை பக்திப்‌ பாடல்களில்‌ இடம்பெறுகின்றன இந்தப்‌ பக்திக்‌ கொள்கைகளின்‌ மாற்றமே 
சமயக்‌ கொள்கையாக, சமயத்தைப்‌ பின்பற்றிய ஒரு வாழ்க்கை நெறியாக மாறுகிறது. சமுதாயச்‌ 
சட்டதிட்டங்களை, ஒழுங்குமுறைகளை மீறுகிற துணிவும்‌ உணர்வும்‌, பக்தியுடையார்‌ 
உள்ளத்தில்‌ தோன்றுவதில்லை மாறாக இறைவனிடம்‌ பணிவுடன்‌ சரணடைந்து, தம்‌ 
சக்திக்கேற்ப, இலை. பூ, பழம்‌, நீர்‌ போன்றவற்றுள்‌ எதையாவது ஒன்றை - தம்மால்‌ இயன்றதை 
- இறைவனுககுப படைத்து வழிபடுவதில்‌ ஈடுபடடுவிடுகிறது இதுவே வைணவ சமயச்‌ 
சமுதாயக்‌ கடமையை நிறைவேற்றிய நிறைவை யளித்துவிடுகிறது 





உலகப பற்றிலிருந்து வேறுபட்டு நிற்பது இறைபக்தி உலகப்பற்று என்பது வியாபாரத்‌ 
தன்மையுடையது. பிரதிபலனை எதிபார்ப்பது உலகப்பற்றில்‌ போட்டி, பொறாமைகளுக்கு 
இடம்‌ ஏற்படடு விடுகிறது பிறர்‌ பங்குகொண்டு விடுவார்களோ என்ற ஐய உணர்வு; தன்‌ 
முயற்சியிலேயே நம்பிக்கையினமை, தோல்வி, நட்டம்‌ போன்ற உள்ளுணர்வுகளுக்கு 
இடமளிதது விடுகிறது ஆனால்‌ இறைபக்தியோ தன்னிடம்‌ இருப்பதை எல்லாம்‌ 
கொடுப்பதில்‌ நிறைவு பெறுகிறது பிரதி உபகாரத்தை எதிர்பார்க்காதது; அஞ்சாமையுடையது ; 
அனைவரையும்‌ இணைத்துக்‌ கொளவதில்‌ மகிழ்ச்சியடைகிறது. 


வைணவ இறைக்கொள்கை 


உண்மை, அறிவு, மகிழ்சசி இவற்றின வடிவமே இறைவன்‌ என்பது வைணவ 
இறைக்கொள்கை இறைவன்‌ இடத்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ அளவிடப்படாதவன்‌; எங்கும்‌ 
நிறைநதிருப்பவன்‌; ஆக்கலும்‌ காத்தலும்‌ அருளலும அழித்தலுமாகிய அனைத்துத்‌ திறனும்‌ 
ஒரூங்கே பெறறவன என்பன அக்கொள்கையின்‌ அடிப்படை 

“உலகம்‌ யாவையும்‌ தாமுள வாக்கலும்‌ 

நிலைபெ றுத்தலும்‌ நீககலும்‌ நீங்கலா 

அலகி லாவிளை யாட்டுடை யாரவர்‌ 

தலைவர்‌ அன்னவர்க்‌ கேசரண்‌ நாஙகளே" 


வை அ அப ப ப - ட 


கமபராமாயணம, காபபுபபாடல்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 44] 


என்பது வைணவக்‌ கொள்கையடிப்படையில்‌ பிறந்த காப்புப்‌ பாடல்‌. அந்த இறைவனுடைய 
திருவுருவம்‌ ஐந்து நிலைகளையுடையது என்பது வைணவக்கொள்கை, அவை: 


1 மூதற்பொருள்‌ (பரத்துவநிலை) - அழியாநிலையுடைய வைகுந்தத்தின்‌ 
முதற்பொருளாய்‌, அமரர்க்கருள்பவனாய்‌ வீற்றிருக்கும்‌ நிலை. 


2. வடிவ நிலை (வியூகம்‌! - இந்நிலவுலகில்‌ படைத்தலுங்‌ காத்தலும்‌, அளித்தலு 
மழித்தலுமாகிய பண்புகளை மேற்கொண்டு உலக உயிர்களின்‌ வடிவமும்‌, 
அவ்வடிவங்களுக்கேற்ற பெயருந்‌ தாங்கியருளும்‌ நிலை 


3. வாழ்வுநிலை (விபவநிலை! - தம்மையடைந்தாரைக்‌ காத்தலும்‌, அவர்தம்‌ 
பகைவரை அழித்தலும்‌, உலக தருமங்களை நிலைநிறுத்தலுமாகிய பெருவிருப்பங்‌ காரணமாக 
எடுக்கும்‌ அவதார நிலை. 

4. ஆன்மாவோடு ஒன்றிய நிலை (அந்தரியாமித்துவநிலை - உலக உயிர்களோடு 
இரண்டறக்‌ கலந்து, எல்லாச்‌ செயல்களிலும்‌ அவ்வுயிர்களை ஏவுபவனாகி, பிராட்டியோடு 
அவ்வுயிர்களின்‌ இதயக்கமலத்துள்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நிலை. 


5 வணக்கத்திற்குரிய வடிவறிலை (அர்ச்சாவதார நிலை! - அன்பர்கள்‌ விரும்பும்‌ 
வடிவம்‌ எதுவோ, விரும்பும்‌ இடம்‌ எதுவோ, விரும்புங்‌ காலம்‌ எதுவோ அந்த வடிவமே 
வடிவமாக, அந்த இடமே இடமாக, அந்தக்‌ காலமே காலமாகக்‌ கொண்டு அருள்புரியும்‌ 
நிலை. 

இந்தத்‌ திருவுருவக்கொள்கை ஐந்தனுள்‌ இரண்டாம்‌ நிலையாகிய வடிவநிலை 


(வியூகநிலையில்‌ பன்னிரண்டு வடிவங்கள்‌ சிறப்பித்துப்‌ பேசப்பெறுகின்றன அந்தப்‌ 
களும்‌ முறையே கேசவன்‌. நாராயணன்‌, மாதவன்‌. கோவிந்தன்‌. விஷ்ணு, 





பன்னிரண்டு வடிவங்‌ 
மதுசூதனன்‌. திரிவிக்கிரமன்‌, வாமனன்‌, சிரீதரன்‌, இருடீகேசன்‌, பத்மநாபன்‌, தாமோதரன்‌ 
என்னும்‌ பெயர்களைப்‌ பெறுகின்றன இப்பெயர்கள்‌ பன்னிரண்டு மாதங்களுக்குரிய 
தலைவர்களாகக்‌ கருதப்பெறுகின்றன 

“௫௧௪ வன்தமர்‌ கீழ்மேல்‌ எமர்‌ஏழ்‌ எழுபிறப்பும்‌ 

மாசதிர்‌ இதுபெற்று நம்முடை வாழ்வு வாய்க்கின்றவா” 
எம்மைச்‌ சேர்ந்தவா ஏழேழு பிறவியிலும்‌ அந்தக்‌ 


என்பது திருவாய்மொழிக்கூற்று (2, 7-1 
சவனின்‌ சிறப்பைக்‌ கூறுகிறது. இதே போல, 


கேசவனுக்குச்‌ சுற்றத்தாராயினர்‌ எனக்‌ கே 
“நார ணன்முழு ஏழுலகுக்கும்‌ நாதன்‌ வேதமயன்‌" ஷி 2 7-2) 
“மாதவன்‌ என்றதே கொண்டெனை இனியிப்‌ பாற்பட்டது” (ஷ 2 7-3) 


“கோவிந்தன்‌ குடக்கூத்தன்‌ கோவலன்‌ என்றென்‌ றேகுனித்து" 6ஷ 2 7-4) 


42 '11161,226௱ம்‌ ௦ரி 661 வலாவ்‌ கரகர்‌1௨ா 


எனமுறையே, நாரணன்‌ ஏழுலகுக்குந்‌ தலைவன்‌; மாதவன்‌ அமரர்‌ தொழ நின்றவன்‌: 
கோவிந்தன்‌ தீமை அணுகாதபடி காத்தவன்‌; விஷ்ணு ஏழேழ்‌ பிறப்பும்‌ தன்னையடையச்‌ 
செய்தவன்‌: மதுசூதனன்‌ சங்கு சக்கரங்களைவிட்டு அருள்புரிபவன்‌: திரிவிக்கிரமன்‌ 
எப்பிறவியிலும்‌ அருள்‌ செய்பவன்‌: வாமனன்‌ தன்‌ பாதங்களையே தொழும்‌ மனத்தைத்‌ 
தந்தவன்‌: சிரீதரன்‌ என்‌ தீமனங்கெடுத்தவன்‌: இருடீகேசன்‌ என்‌ உள்ளத்திலேயே தங்கியவன்‌; 
பத்மநாபன்‌ என்‌ உயர்வுக்குக்‌ காரணமானவன்‌: தாமோதரன்‌ எனக்கே தன்னை 
உரிமையாக்கியவன்‌ என்றெல்லாம்‌ இறைவனின்‌ பன்னிரு திருநாமச்‌ சிறப்புகளை 
உணர்த்துவார்‌ நம்மாழ்வார்‌. 


இறைவனின்‌ வடிவ நிலைகளுக்குரிய பெயர்களைத்‌ தமக்கே உரிமையாக்கிக்‌ கொண்டு 
பேசும்‌ நம்மாழ்வாரின்‌ உள்ள வெளியீடுகள்‌ இவை. இவற்றுள, 


1 அ.நீண்ட முடியுடைத்தலைவன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ அமைந்த பெயர்‌ கேசவன்‌ , 
என்பது ஆ நீரில்‌ சயனித்திருப்பவன்‌ என்னும்‌ பொருளால்‌ வந்த பெயர்‌ நாராயணன்‌. 
இ யதுகுலததலைவன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ மாதவன்‌ எனப்பட்டான்‌ இம்மூவகை 
வடிவங்களும்‌ வாசுதேவன்‌ என்னும்‌ ஒரு வடிவின்‌ பிரிவுகளாகத்‌ தோற்றுவிக்கப்பெற்றவை. 


2. ௮. ஆநிரை காப்பவன்‌ என்னும்‌ பொருளையுடையது கோவிந்தன்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ ஆ, நிர்க்குணவடிவினன்‌ என்ற பொருளில்‌ விஷ்ணு என்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. 
இ. மது என்பானை அழித்தவன்‌ ஆதலின்‌ மதுசூதனன்‌ எனப்பட்டான்‌. இம்மூவகைக்‌ 
காரணங்களை உட்கொண்ட மூன்று வடிவங்களும்‌, சங்கர்ஷணன்‌ என்னும்‌ பலராம 
வடிவத்தின்‌ மூன்று பிரிவுகளாக உருவாககப்பெற்றவை. 


3... பிரத்தியும்நன்‌ என்னும்‌ வடிவம்‌, திரிவிக்கிரமன்‌, வாமனன்‌. சிரீதரன்‌ என்னும்‌ 


மூன்று வடிவங்களாகக்‌ கொணடாடப்பெறுகிறது மிகுபலங்‌ கொண்ட திருவடிகளால்‌ 
நடந்தவன்‌ என்பதால்‌ திரிவிக்கிரமன்‌ எனவும்‌, குறளுருக்‌ கொண்டவன்‌ என்னுங்‌ காரணத்தால்‌ 
வாமனன்‌ எனவும்‌, இலக்குமியைத்‌ தாங்கியவன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ சிரீதரன்‌ எனவும்‌ 
காரணப்‌ பெயர்களாக இவை அமைந்தன 


4 அநிருத்தன்‌ என்னும்‌ நான்காவது வடிவமே இருடீகேசன்‌, பத்மநாபன்‌, தாமோதரன்‌ 
என்னும்‌ மூன்று வடிவஙகளாகச்‌ சிறப்பிக்கப்பெறுகிறது இவை முறையே முனிவர்‌ தலைவன்‌, 
நாபிக்கமலமாகிய கொப்பூழினையுடையவன்‌, தாமே படைத்துக்கொள்ளும்‌ 
பெருமையுடையவன்‌ என்னும காரணங்களால்‌ பெயரிடப்பெற்ற வடிவங்களாகும்‌. 


வியூகநிலை எனப்படும்‌ வடிவநிலையில்‌ இவ்வுலக உயிர்களுக்கு வேண்டியவற்றை 
எல்லாந்தந்து அருள்புரிவதற்காக மேற்கொள்ளப்பெற்ற வாசுதேவன்‌, சங்கர்ஷணன்‌, 
பிரத்தியும்நன்‌. அநிருத்தன்‌ என்னும நான்கு வடிவங்களே வைணவ அன்பர்களின்‌ ஈடுபாட்டு 
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மிகுதியால்‌ ஒவ்வொரு வடிவமும்‌ மும்மூன்றாக விரிவாக்கப்பட்டுப்‌ பன்னிரண்டு 
வடிவங்களாக வணங்கப்பெற்று வருகின்றன. 


வைணவ சமய இறைவியாக இலக்குமியே ஏற்றுக்கொள்ளப்பெறுகிறாள்‌. செல்வச்‌ 
செழிப்பிற்கும்‌ வளமைக்குமுரிய தெயவமாகக்‌ கொண்டாடப்பெறுகிறாள்‌ அதனால்‌ வைணவ 
சமயத்தவரேயன்றி, பிற எல்லாச்‌ சமய இன மக்களும்‌ இலக்குமி வழிபாட்டைச்‌ சிறப்பாக 


ஏற்றுக்கொண்டு வழிபட்டு வருகின்றனர்‌ 
வைணவத்‌ தொண்டர்கள்‌ 


வைணவ சமயத்‌ தொண்டர்களான சான்றோர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌, ஆசாரியர்கள்‌ என 
இருதிறத்தில்‌ போற்றப்பெறுகின்றனர்‌ அவர்களுள்‌ அவதாரத்‌ தலைவர்களாகவும்‌, ஞான 
பரிபூரணர்களாகவும்‌ இந்நிலவுலகத்திலே பிறவியெடுத்து, வைணவசமய முதல்வர்களாக 
விளஙகியவர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌ எனப்பெற்றனர்‌. இறைபபண்பாகிய பகவத்குணங்களில்‌ 
ஆழ்ந்து ஈடுபடுதலும்‌, அவற்றில்‌ முழுமைபெறத்துணிதலும்‌, அவற்றின்‌ வழி ஒழுகுதலுமாகிய 
பண்புகளை இயல்பாகவே பெற்றவர்‌ ஆதலின்‌ இவர்கள்‌ இப்பெயர்‌ பெறுகின்றனர்‌. அறிவும்‌ 
ஆற்றலும்‌, திருவும்புகழும்‌, அவாஇன்மையும்‌ ஆளுமையுமாகிய அறுவகைப்‌ பண்புகளே 
ஆழ்வார்கள்‌ கொண்டுள்ள பகவத்குணங்கள்‌ எனப்பெறும்‌ இறைப்பண்புகளாகும்‌. 


ஆழ்வார்களின்‌ அருளிச்செயலைப்‌ பின்பற்றிப்‌ பகவத்குணங்களில்‌ மூழ்கிய 
திருமாலடிமைகளிற்‌ சிறந்த இல்லறத்தாரை ஆசாரியர்‌ என்றும அடியார்‌ என்றும்‌ வழங்குவர்‌. 
திருமால்‌ வழிபாட்டில்‌ மூழ்கிய சான்றோரைப்‌ பாகவதர்‌ எனவும்‌ வழங்குவர்‌. 

பன்னிரு ஆழ்வார்களின்‌ படைப்பாகிய 'நாலாயிரத்திவ்வியப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ 
என்ற சொல்‌ ஆளப்பெறுவதில்லை. சோழர்‌ சாசனங்கள்‌ பலவற்றில்‌, 

'ஆழ்வார்‌ திருவரங்கத்‌ தேவர்க்கு யாண்டு" 

'திருவத்தியூ ராழ்வாரைப்‌ பாடியருளிய ஸ்ரீ பூதத்தாழ்வாரும்‌'' 


என ஆழ்வார்‌ என்னும்‌ சொல்‌ ஆளப்பெறுகிறது, 
ஆழ்வார்‌ பராந்தகன்‌ குந்தவைப்‌ பிராட்டியார்‌' (தெ.இ.கோ..சா. 1 


“குலோத்துங்க சோழன்‌ மகளார்‌ அம்மங்கை யாழ்வார்‌' (ஷ. 137 


அ அ அ அ அ அ அபபட 


1 தென்னிய கோயிற்சாசனஙகள்‌ -[11 


க்க 7106 ஜனம்‌ 0ரீ 1601818ாகர க்ர்கர்ப்கா 


என்பனவும்‌ சாசனங்களில்‌ இடம பெறுபவை இவை தமிழ்‌ மன்னர்‌ பலரும்‌ வைணவசமயப்‌ 


பற்றுடையவராகி, திருமால்‌ தொண்டில்‌ சிறந்திருந்தனர்‌ என்பதை எடுத்துக்காட்டுகின்றன. 


மக்களிடையே வைணவம்‌ 


பழம்பெரும்‌ புராண இலக்கியங்களாகிய இராமாயணமும்‌ மகாபாரதமும்‌ வைணவ 
புராணங்களுக்கும்‌ கோட்பாடுகளுக்கும்‌ இருப்பிடமாக விளங்குவன இவற்றுள்ளும்‌ 
இராமாயணம்‌ அரசகுமாரர்களின்‌ செயற்பாடுகளை விவரித்துக்‌ கூறும்‌ ஒரு நூலாகவே 
உருவாக்கப்பட்டது அந்த அரசகுமாரர்களுள்‌ ஒருவனாகிய இராமன்‌ விஷ்ணுவின்‌ 
அவதாரமாக உருவாக்கப்பெற்ற நிலை பிற்காலப்‌ படைப்புகளில்‌ மட்டுமே 
இடம்பெற்றுளளது 


மற்றொரு நூலாகிய மகாபாரதம்‌ முழுக்க முழுக்க வைணவ வரலாற்றின்‌ முதலி 
டத்தைப்‌ பெறுகிறது வைணவக்‌ கடவுளர்களான வாசுதேவ-கிருஷ்ணன்‌, நாராயணன்‌, 
விஷ்ணு ஆகியோரைச்‌ சிறப்புற எடுத்துக்காட்டி அவர்கள்தம்‌ தனித்தின்களை வைணவ 
உலகுக்கு உணர்த்தும்‌ நூல்களுள மகாபாரதமே மிகப்பழமையானது என்பர்‌'. 

24000 செய்யுட்களையுடைய 'ஆதி-பாரதம்‌' என்பதே இன்று காணப்பெறும்‌ மகாபாரத 
நூல்களுக்கு மூலநூல்‌ என்று குறிப்பிடுகிறது ஆஸ்வலாயன கிருஹ்ய சூத்திரம்‌ அந்த 
ஆ.தி-பாரதமே, கெளரவர்‌. பாணடவர்‌ எனனும்‌ பாரதப்‌ பழங்குடிப்‌ பிரிவினர்களுக்கிடையே 
ஏற்பட்ட பெரும்‌ போராட்டத்தைச்‌ சித்திரிக்கும்‌ காவியமாக உருவாக்கப்பெறறது. இந்த 
மகாபாரதகாவிய உருவாக்கம வைணவ சமயத்தை, வைணவக்‌ கோட்பாடுகளை 
இந்தியநாட்டில்‌ நிலைபெறச்‌ செய்துள்ளது. 


தொடகக காலத்தில்‌ இருடியர்‌ பலருங கூடி, 


"முருகுலா மலரி னானகொன் 
முளரியங்‌ கண்ணி னான்்‌கொல்‌ 
உருகெழு மழுவ லான்கொல்‌ 
உயாநல முடைய ரென்னா 
பிருகுமா முனிவன றன்னைப்‌ 
பெட்பொடு வினாதல்‌ செய்தார்‌ ”” 


ர வைணவத்தின்‌ தோறறமும வளாசசியும. பக14 
2 பாகவதம. பா 4232 
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இவ்வாறு, மலரினான்‌ (பிரமன்‌, கண்ணினான்‌ (திருமால்‌, மழுவலான்‌ (சிவன்‌ ஆகிய 
மூவரில்‌ உயர்நலமுடையார்‌ யார்‌ என வினவிய முனிவர்களுக்காக உண்மையறியும்‌ பணியை 
மேற்கொண்டார்‌ பிருகுமுனிவர்‌. பலவகைச்‌ சோதனைகளை மேற்கொண்டார்‌ இறுதியாக 
முனிவர்களிடம்‌ வந்து, 


“ஓண்டிற லாழி யானே உயர்நல முடையர்‌" * 


என்று தம்‌ முடிவைக்‌ கூறினார்‌. மேலும்‌, 


பிருகு சம்ஹிதை (பிருகத்சம்ஹிதை) எனப்பெறும்‌ மனுஸ்மிருதி என்னும்‌ நூல்‌ 
பிருகுகளின்‌ படைப்பு என்பர்‌ பிருகுகள்‌ வைணவ சமயத்தில்‌ தளரா ஈடுபாடுடையவர்களாக 
மாறினர்‌: தங்கள்‌ சமுதாய அமைப்புக்குப்‌ புத்துயி ரூட்டக்‌ கருதினர்‌; அதற்காகப்‌ பல 
சீர்த்திருத்தங்களை மேற்கொள்ளும்‌ செயலில்‌ ஈடுபட்டனர்‌; அன்றைய நிலையில்‌ எளிய 
மக்களிடையே செல்வாக்குப்‌ பெற்றிருந்த ஆதி-பாரதத்தைத்‌ தேர்ந்தெடுத்தனர்‌: நூறாயிரம்‌ 
பாடல்களைக்‌ கொண்ட ஒரு பெருங்காவியமாக, மகாபாரதமாக, தர்மசாத்திரமாக, சமயநூலாக 


மாற்றியமைத்தனர்‌. 


கி.மு. 200 முதல்‌ கி.பி. 200 வரையிலான காலப்பகுதி இந்தியாவில்‌ சமூகக்‌ கிளர்ச்சிகள்‌ 
பல தோன்றிய பகுதியாகும்‌. அயல்‌ நாட்டினர்‌ பலர்‌ கூட்டங்கூட்டமாக வந்து இந்தியாவில்‌ 
புகுந்தகாலம்‌ அது. நாட்டில்‌ புதிய கலைகள்‌ பல புகுத்தபபட்டன; கைவினைத்‌ தொழில்கள்பல 
உருவாயின என்றாலும்‌, இந்திய நாட்டு நால்‌ வருணமுறை வலிமை இழக்கத்‌ தொடங்கியது. 
இந்தக்‌ குறைபாடுகளை நீக்கும்‌ வழிமுறையாகத்‌ தாஙகள்‌ மாற்றியமைத்து உருவாக்கியிருந்த 
மகாபாரதத்தை மக்களிடையில்‌ பரப்பத்‌ தொடங்கினர்‌ வழிபாட்டு முறைகளை நன்கு பின்பற்றச்‌ 
செய்வதன்‌ மூலம்‌ தங்கள சமூக விதிமுறைகளைக்‌ கற்பிக்கத்‌ தொடங்கினர்‌ அவர்கள்‌ 
மக்களிடையே பரப்பிய விதிமுறைகளுள்‌ வாசுதேவ - கிருஷ்ண வழிபாட்டு முறை மிகச 
சக்திவாய்ந்த ஒன்றாக இடம்பெற்றது. இக்கடவுள்‌ வழிபாட்டைத்‌ தங்கள்‌ இன மயமாக்க, 
இவர்களின்‌ கடவுட்‌ கொள்கையாகிய நாராயண விஷ்ணுவின்‌ அவதாரமே வாசுதேவ - 
கிருஷ்ண வடிவம்‌ என்பதை எடுத்துக்காட்டினர்‌. இவற்றிற்கெல்லாம்‌ உறுதுணையாக 
இருந்தது ஆதி - பாரதத்தின்‌ திருத்த வடிவமாகிய மகாபாரதமாகும்‌. இந்த மகாபாரதமாகிய 
பெருங்காவியத்தின்‌ தோற்ற வரலாறு வைணவ சமய ஆய்வுக்குப்‌ பெரிதும்‌ 
துணைபரிந்துள்ளது என்பர்‌.” 

வாசுதேவ-கிருஷ்ணனும்‌, நாராயண - விஷ்ணுவும்‌ ஒருவரே என்ற நிலை 
மகாபாரதத்தில்‌ உருவாக்கப்பெறுகிறது மகாபாரதம்‌ எழுதப்பெற்றுவந்த காலத்திலேயே 


ட ல வ பப ப ட பட்டடப்ப்ப ப்ப பபட்டடம்‌ 


3. ஷ பாக்‌241 
4. வைணவத்தின்‌ தோற்றமும வளர்ச்சியும்‌, பக்‌ 16. 


46 ரட்‌ னம்‌ ௦7 60/கரகாவர்‌ காரகர்‌ 


வாசுதேவ-கிருஷ்ணர்‌ கடவுளாக ஏற்றுக்கொள்ளப்பெற்றநிலை மக்களிடை வேரூன்றிவிட்டது. 
இவ்வாறு வைணவக்‌ கடவுட்கொள்கையின்‌ முன்னோடியாக முதன்‌ முதலில்‌ தோன்றியகாலம்‌ 
கி.மு. 2 ஆம்‌ நூற்றாண்டாகலாம்‌.” 


இந்த வைணவக்‌ கடவுட்‌ கொள்கை ஆக்கம்‌ பெற்றதற்கு உயிர்‌ நாடியாக உருவாக்கம்‌ 
பெற்றது பகவத்கீதை. புதியதாக உருவாக்கப்பெற்ற மகாபாரதத்தின்‌ ஒரு சுருக்க அமைப்பே 
பகவத்கீதை. அதாவது மகாபாரதத்தில்‌ இடம்‌ பெற்ற உபதேசக்கருத்துகளின்‌ ஒரு 
தொகுப்பாக உருவானதே பகவத்கீதை. மிகப்பரந்த காவியமாகிய மகாபாரதம்‌ ஆதிபருவம்‌, 
சபாபருவம்‌ என்பன தொடங்கி, மகாப்பிரஸ்தானபருவம்‌, சுவர்க்காரோஹண பருவம்‌ 
என்பனவாகிய இறுதிப்‌ பருவங்கள்‌ முடிய பதினெட்டுப்‌ பருவங்களை உடையதாக 
உருவாக்கப்பெற்றது. அதன்‌ உபதேசக்‌ கருத்துகளின்‌ சுருங்கிய தொகுப்பாகிய பாகவதமும்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ துயரத்தை முதல்‌ அத்தியாயமாகக்‌ கொண்டு சாங்கிய யோகம்‌, கர்மயோகம்‌, 
ஞானயோகம்‌  . . . சந்நியாசயோகம்‌ எனப்‌ பதினெட்டு அத்தியாயங்களில்‌ 
இயற்றப்பெற்றுள்ளது. ஆதி - பாரதத்தை மாற்றி அமைத்தவர்கள்‌ பதினெட்டு என்னும்‌ 
எண்ணில்‌ தனிப்பெருமை பெற்றிருந்தனர்‌ போலும்‌! 
"பத்தும்‌ எட்டும்‌ நாளையில்‌ 
பாரதம்‌ முடித்தவள்‌" 


என்று பாஞ்சாலியைச சிறப்பிக்கும்‌ நாட்டுப்புறப்‌ பாடல்களிலும்‌ இடம்பெறும்‌ அளவில்‌ 
பதினெட்டு நாட்கள்‌ பாரதப்போர்‌ நிகழ்ந்தது என்பதைப்‌ பதினெட்டாம்போர்ச்‌ சருக்கம்‌ 
என்னும்‌ ஒரு சருக்கத்தையும்‌ அமைத்துக்‌ காட்டினர்‌ இதேபோலப்‌ பதினெண்‌ புராணம்‌ 
என வரையறை செய்தது, பதினெட்டு உப்புராணங்களைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டியது போல்வளவும்‌ 
பொருத்திக்‌ காணக்‌ கூடியவையாகின்றன. 


நாராயண-விஷ்ணு, வாசுதேவ-கிருஷ்ணன்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ முழுமுதற்‌ 
கடவுளர்களை வழிபடுவது வைணவ சமயம்‌. அது அவ்விறைவர்களின்‌ பல்வேறு 
அவதாரங்களையும்‌ வழிபடத்‌ தொடங்கியது. இவ்வாறு வழிபட்டோர்‌ ஏகாநம்சர்‌, சாத்துவதர்‌, 
பஞ்சராத்திரர்‌, பாகவதர்‌, வைணவர்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ குறிப்பிடப்பட்டனர்‌ இவர்களுள்‌, 


நந்தகோபர்‌ - யசோதரை தம்பதியரின்‌ மகள்‌ ஏகாநம்சா என்பவள்‌. இவள்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ மாயாசக்தியால்‌ பிறந்தவள்‌. கம்சன்‌ அவளைக்‌ கொல்ல முயன்றபோது 
தெய்வீக வடிவாய்‌ வானில்‌ எழுந்து, கிருஷ்ணனின்‌ பிறப்பை அறிவித்துச்‌ சென்றவள்‌. 
கிருஷ்ணனைக்‌ காப்பாற்றியதற்காக அவளை வழிபடத்‌ தொடங்கினர்‌. அந்தப்‌ பகுதியினர்‌ 
ஏகாநம்சர்‌ எனப்பெற்றனர்‌. 


5. ஷூ நூல்‌. பக 17 
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யாதவர்களில்‌ ஒரு பிரிவினர்‌ சாத்துவதர்‌ எனப்பெற்றனர்‌. இவர்கள்‌ யாதவர்களின்‌ 
வீரத்தலைவனாக விளங்கிய வாசுதேவ கிருஷ்ணனைத்‌ தெய்வமாக ஏற்று வழிபடத்‌ 
தொடங்கினர்‌; மற்றவர்களையும்‌ வழிபடச்‌ செய்தனர்‌ 


நாராயணன்‌ செய்ததாகக்‌ கூறப்படுவதும்‌, நாராயணனோடு தொடர்புடையதுமாகிய 
புருஷமேதயாக வழிபாட்டை மேற்கொண்டவர்‌ பஞ்சராத்திரர்‌ (பாஞ்சராத்திரர்‌! 
எனப்பெற்றனர்‌. புருஷமேதயாகம்‌ இரவின்‌ முதல்‌ யாமத்தில்‌ தொடங்கப்பெறுவது: ஐந்து 
நாட்கள்‌ தொடர்ந்து நடத்தப்பெறுவது. ஐந்து இராத்திரி என்னும்‌ உட்பொருளில்‌ பஞ்சராத்திரா 
எனப்பெற்றது. 


நாராயணனை வழிபட்டவர்களைப்போல வாசுதேவனை வழிபட்டவர்‌ பாகவதர்‌ எனப்‌ 
பெற்றனர்‌. சமுதாய அடிப்படையில்‌ பஞ்சராத்திரரும்‌ பாகவதரும்‌ என இருபிரிவினராயினர்‌. 

எங்கும்‌ நீக்கமற நிறைந்திருப்பவர்‌ என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறிப்பது 'விஷ்ணு' 
என்னுஞ்சொல்‌. எல்லா உயிர்களிலும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ நீக்கமற உறையும்‌ இறையே 
விஷ்ணு எனப்பெற்றார்‌ அவரை வழிபடுவோர்‌ பரம வைணவர்‌ எனப்பெற்றனர்‌. 


இந்த ஐவகைப்‌ பிரிவினர்‌ பற்றிய கருத்துகளுள்‌ பெரும்பாலாருக்கும்‌ ஏற்புடைய 
கருத்துகள்‌ எடுத்துக்காட்டப்பெற்றன. வெவ்வேறு வகையில்‌ பிரிவுபடுத்தியும்‌. 
பொருள்கூறியும்‌ விளக்கந்தரும்‌ பேரறிஞர்‌ கருத்துகள்‌ பலப்பல அவ்வப்போது தோன்றி 
வளரத்‌ தொடங்கின. சமயநூல்கள்‌ பல தோன்றின. பலநூல்கள்‌ திருத்தி 
விரிவுபடுத்தப்பெற்றன. அவையாவுமே திருமாலை முதற்‌ பரம்பொருளாகக்‌ கொண்டவை: 
சமய நடைமுறைகளை உணர்த்துபவை: மக்களிடையே வைணவக்‌ கொள்கைகளை 
வேரூன்றச்‌ செய்பவை யாகின்றன. 
தொல்காப்பியத்தில்‌ திருமால்‌ 
"முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தலெனச்‌ 
சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே” (தொல்‌. அகத்‌. 3 
என்னும்‌ கூற்றின்படி இந்த நிலவுலகம்‌ நான்கு இயற்கைப்‌ பிரிவுகளாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டது. 
அதற்கு நானிலம்‌ என்று பெயரும்‌ வழங்கப்பட்டது. அந்த வழக்காற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ 
இலக்கணமும்‌ வகுக்கப்பட்டது. இது மிகத்தொன்மை வாய்ந்த வழக்கு. இந்த வழக்காற்றுக்கு 
முன்பே, அந்த நால்வகை நிலங்களுக்குரிய தெய்வவணக்க முறைகளும்‌ இருந்துள்ளன. 
“மாயோன்‌ மேய காடுறை யுலகமும்‌ 
சேயோன்‌ மேய மைவரை யுலகமும்‌ 
வேந்தன்‌ மேய தீம்புன லுலகமும்‌ 
வருணன்‌ மேய பெருமண லுலகமும்‌” (ஷ. நூற்பா.5) 
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என்பது அந்த நால்வகை நிலங்களுக்குரிய தெய்வப்பாகுபாட்டு அமைப்பாகும்‌. இவற்றுள்‌ 
காடு. வரை, புனல்‌, மணல்‌ என்னும்‌ நிலப்பரப்புகள்‌ முறையே முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, 
நெய்தல்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ சுட்டப்பெற்றன தொல்காப்பியர்‌ காலத்திற்கு முன்பே 
இருந்த இந்த வரையறையின்படி முல்லை நிலத்துக்குரியவனாக மாயவளைக்‌ 
குறிப்பிடுவதோடு மட்டுமன்றி தொல்காப்பியர்‌ மாயவனுக்கு முதலிடம்‌ அளித்திருப்பதும்‌ 
குறிப்பிடத்தக்க ஒன்று. அதாவது குறிஞ்சியும்‌ முல்லையும்‌, மருதமும்‌, நெய்தலும்‌ என்பதே 
இயற்கை நில அமைப்பின்‌ வரிசைமுறை. இதை மாற்றி, சொல்லிய முறையாற்‌ 
சொல்லவும்படும்‌ என வலிந்து அமைத்ததன்‌ வழி, மாயவனுக்கும்‌ முல்லைக்கும்‌ முதலிடம்‌ 
கொடுத்தார்‌ இயற்கை அமைப்பில்‌ உயர்ந்து நின்று முதலிடம்‌ பெற்றதோடன்றி, அகத்திணை 
ஒழுக்கம்‌ தொடங்குவதற்கிடமாளதுங்‌ குறிஞ்சி நிலமே. அதை முதலிற்‌ கூறாது 
மாயவனுக்குரிய முல்லையை முதலில்‌ வைத்தது சிறப்புக்குரியது. இந்த அமைப்பால்‌ 
மாயவனும்‌ இறையவருள்‌ முதலிடம்‌ பெறுகிறான்‌. 

மாயோன்‌ - மா-கருப்பு. மாயோன்‌ - கரியவன்‌ நீலநிறக்‌ கடலும்‌ வானமும்‌, 
காயாம்பூக்களின்‌ தொகுதியுமாகிய இடங்களிலெல்லாம்‌ பரந்து நிற்பவன்‌. இவற்றில்‌ ஊடுருவி 
நிற்கும்‌ செம்பொருளின்‌ வண்ணமும்‌ வனப்பும்‌ நோக்கி மாயோன்‌ எனப்பட்டான்‌. 
மாய்தல்‌ - மறைதல்‌. தத்துவங்‌ கடந்த பொருளாய்‌ அனைத்தினுக்கும்‌ அப்பாற்பட்டு 
(சேய்மைப்பட்டு மறைந்து நிற்பவனாதலின்‌ மாயோன்‌ ஆயினன்‌ எனவும்‌ அமையும்‌. 


இலக்கியங்களில்‌ திருமால்‌ 


முல்லை நிலத்துக்குரிய தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஆயர்‌ எனப்பட்டனர்‌. காடுறை உலகமாகிய 
அது மாயோன்‌ மேவியது எனப்பட்டது. ஆயர்களின்‌ குல தெய்வமாகத்‌ திருமாலவதார 
மூர்த்தியாகிய கண்ணபிரான்‌ போற்றப்பெறுகிறான்‌. அந்த மாயவனை ஆயர்கள்‌, 


“கன்று குணிலாக்‌ கனியுதிர்த்த மாயவன்‌” (சிலம்பு - 11-19) 
“பாம்பு கயிறாக்‌ கடல்கடைந்த மாயவன்‌” (ஷ - 11-20) 
”வடவரையை மத்தாக்கி வாசுகியை நாணாக்கிக்‌ 

கடல்வண்ணன்‌! பண்டொருநாள்‌ கடல்வயிறு கலக்கினையே! 

கலக்கியகை யசோதையார்‌ கடைகயிற்றால்‌ கட்டுண்கை 


மலர்க்கமல வுந்தியாய்‌! மாயமோ மருட்கைத்தே" (ஷ - 17-32) 


என்றெல்லாம்‌ புகழ்ந்து பாடி மகிழ்கிறார்கள்‌ மேலும்‌ அவனை. 
'களவினால்‌ உறிவெண்ணெ யுண்ட வாயினன்‌' 


(ஷ - 17-33) 
'இரண்ட்டியால்‌ மூவுலகு மிருள்தீர நடந்தவன்‌' 


(ஷ - 17-30 


கோலவரைத துயிலரஙகன சரிதம - ஆயவுரை 


என்றெல்லாம்‌ சிறப்பித்தும்‌ பாடுகிறார்கள்‌ இவற்றைப்‌ டோன்று திருமால்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ 

பலவற்றைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ எடுத்துககாட்டுகிறது 
“ஆயிரம்‌ விரித்தெழு தலையுடை யருந்திறற 
பாயற பள்ளியில்‌ . 


திருவமா மார்பன்‌ கிடந்த வண்ணமும்‌ (சிலமபு 11, 35-40) 


“வீங்குந்‌ ரருவி வேங்கட மென்னும 
ஓங்குயர்‌ மலயத துச்சி மீமிசை 
செங்கண நெடியோன நின்ற வண்ணமும்‌ (ஷ 11, 41-54 
என்பனவும்‌ திருமாலின திருக்கோலங்களை எடுத்துக்கூறும சிலப்பதிகார அடிகள்‌. 
மலைமிசை நின்றோன 
புள்ளணி நீளகொடிப்‌ புணாநிலை தோன்றும” (சிலம்பு. 11-136) 
என்பது, திருமால்‌ கோயிலில கருடக கொடி காணப்படும என்பதைச சுட்டுகிறது. 
சககராயுதததை ஏந்திய திருமால வேதங்களில்‌ கூறப்படும்‌ முதறகடவுள அவன 
உலகப்பொருளகளையே தன உறுபபுகளாகக கொண்டவன எனபது பெருந்தேவனாரின்‌ 
கூற்று 
"மாநிலஞ்‌ சேவடி யாகத்‌ தூநீர்‌ 
வளைநரல்‌ பெளவம்‌ உடுக்கை யாக 
விசும்புமெய்‌ யாகத்‌ திசைகை யாகப்‌ 
பசுங்கதிர்‌ மதியமொடு சுடர்கண்‌ ணாக 
என்ப! திகிரி யோனே” (நற்றிணை கடவுள்வாழ்த்து! 
என்னும்‌ அவர்பாடல்‌ திருமால்‌ எல்லாப்‌ பொருளகளிலும ஊடுருவி இருப்பவன்‌ என்பதற்கு 
எடுததுக்காட்டாய்‌ அமைகிறது திருமாலைப்‌ பற்றிய அனைத்துச்‌ சிறப்புகளையும்‌ தெளிவாக 
எடுத்துக்காட்டுவன. பரிபாடலில்‌ இடம்பெறும்‌ ஆறுபாடல்கள அவை 438 வரிகளாலானவை 
பலராமரும்‌ கண்ணனும்‌ ஆகிய இருவர்‌ திருவுருவமும உள்ள திருக்கோயிலாகத்‌ 
திருமாலிருஞுசோலையை எடுத்துக்காடடுவது இப்பரிபாடல்‌ (15) இப்பலராம கிருஷணர்களே 
இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பிருந்து வடநாட்டவர்‌ வழங்கிவரும்‌ சங்கர்ஷண 
வாசுதேவர்‌ ஆவா 
திருக்கச்சியில்‌ எழுந்தருளியுளள திருமாலைப்‌ 'பாம்பணைப்‌ பள்ளியில்‌ 
அமர்ந்தோன்‌' எனக்குறிப்பிட்டுச 'சிலம்பில்‌ களிறுபடிந்தாங்கு' அமர்ந்தோன்‌ என 
உவமிக்கிறது பெரும்பாணாற்றுப்படை (37/9 
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“மாய வண்ணனை மன்னுறப்‌ பெற்றவன்‌" 


(பதிற்று - 7 பதிகம்‌ 
எனச்‌ சேரன்‌ செல்வக்கடுங்கோவாழியாதன்‌ போற்றப்படுகிறான்‌. இவ்வாறு தொல்காப்பியம்‌ 
தொடங்கி, சங்க இலக்கியம்‌ முதலான பல்வேறு இலக்கியங்களிலும்‌ திருமால்‌ இடம்பெறும்‌ 
தன்மை, நம்‌ நாட்டு மக்களிடையே மிகப்பழங்காலந்தொட்டே வைணவக்‌ கடவுட்‌ கொள்கை 
வேரூன்றிய ஒன்று என்பதைத்‌ தெளிவுபடுத்துகிறது. 

"பூவிற்குத்‌ தாமரையே பொன்னிற்குச்‌ சாம்புநதம்‌ 

ஆவிற்‌ கருமுனியா யானைக்‌ கமரரும்பல்‌ 

தேவிற்‌ நிருமால்‌ எனச்சிறந்த தென்பவே 


பாவிற்கு வள்ளுவன்வெண்‌ பா” (திருவள்ளுவ மாலை - 36) 


என்னும்‌ பெருந்தேவனார்‌ பாடல்‌ இறைவர்களில்‌ திருமாலைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ காட்டுகிறது 


“சமயக்‌ கணக்கா மதிவழி கூறாது 


உலகியல்‌ கூறிப்‌ பொருளிது வென்ற வள்ளுவன்‌” 


என்று சிறப்பிக்கப்பெறும்‌ வள்ளுவா. திருமால்‌ தம்‌ அடியால்‌ அளந்து பெற்ற உலகு என்பதை, 
“மடியிலா மன்னவன்‌ எய்தும அடியளந்தான்‌ 


தாயது எல்லாம்‌ ஒருங்கு” (610) 


என்னும்‌ குறளில்‌ எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. இதேபோலத்‌ திருமாலைத்‌ 'தாமரைக்‌ கண்ணான்‌' 
என்றும்‌ சுட்டுவார்‌ 
“தாம்வீழ்வார்‌ மென்தோள துயிலின்‌ இனிதுகொல்‌ 
தாமரைக்‌ கண்ணான்‌ உலகு” 1193 
சிறறின்டம, பேரினபம்‌ ஆகிய இரண்டுவகைச்‌ செல்வங்களுக்கும்‌ 
உரிய இறைத்தன்மை யுடையவன்‌ திருமால்‌ என்னும்‌ வைணவ சமயக்கொள்கை இங்கு 
வள்ளுவராலும்‌ எடுத்துக்காடடப்பெறுசிறது 


என்பது அக்குறள்‌ 


புராண இன்பம்‌ 


புராணம்‌ என்பது பழைய வரலாற்றுநூல்‌ இறை உண்மையை உணர்த்துவது: வேதம்‌ 
முதலான தருமநூற்‌ கொள்கைகளை எளிய முறையில்‌ எடுத்துரைப்பது: உலக ஒழுக்க 
நெறிகளை உணர்த்துவது: எனறும்‌ அழியா நிலைபேறுடையது என்பன சுட்டிக்காட்டப்‌ பெற்றன. 
அபர்னா இயறறியவர்‌ பெறற இன்பம்‌ என்ன? அவற்றைக்‌ கற்றோர்‌. 
சுற்போர்‌ அடைந்த. அடையும்‌ இன்பம்‌ யாது? இத்தகு வினாக்கள்‌ பல எழுவது இயல்பு 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை து 


புராணங்களை இயற்றியோரும்‌ கற்போருமாகிய இருதிறத்தாரும்‌ புராணத்தால்‌ 
ஏற்படும்‌ இன்பத்தை முழுமையாகத்‌ துய்த்திருக்கிறார்கள்‌: துய்த்தும்‌ வருகிறார்கள்‌ எப்படி? 


மனித உடல்‌ என்பது எத்தகையாது? உலகத்தோடு அந்த உடலுக்கு உள்ள உறவு 
யாது? மனிதன்‌ அடைய வேண்டிய நிலை யாது? வாழ்க்கை என்றால்‌ என்ன? அந்த 
வாழ்க்கைக்குரிய பண்பாடு எத்தகையது? வாழ்க்கைக்‌ கென்று ஏதேனும்‌ ஒரு கடமை 


உண்டா? வாழ்க்கை, கடமை, வாழ்க்கை நெறி - இவற்றிடையே உள்ள தொடர்பு என்ன? 


கடமை, கடமை - நமது சரியான கடமைதான்‌ எது? அக்கடமையை 
மேற்கொள்ளுவதில்‌ அனைவருமே வெற்றிபெற்று விட முடியுமா? கடமையைச்‌ செய்வதில்‌ 
குறை ஏற்பட்டால்‌ வாழ்க்கை எப்படி முடியும்‌? தவறிவிட்டோம்‌ என்பதை அறிவது 
எப்படி? தவறு ஏற்படாதவாறு ஒழுகும்‌ வழிதான்‌ எது? வாழ்க்கையில்‌ துன்பமோ இடையூறோ 
சிக்கலோ ஏற்படாதா? அந்தச்‌ சிக்கல்களிலிருந்து விடுபடமுடியுமா? முடியும்‌ என்றால்‌ 


அது என்ன வழி? வாழ்க்கையில்‌ இப்படிப்‌ பலநூறு வினாக்கள்‌ 


வினாக்கள்‌ எத்தனை எழுந்தாலும்‌ அவற்றிற்கு மனித வாழ்க்கையில்‌ விடைகாண 
முடியும்‌. விடைகாணத்‌ துணைநிறபது புராணமே என்பது மிகையாகாது அத்தகு 
புராணத்தைப்படைத்தளித்து மக்களுக்கு வழிகாட்டினோம்‌ என்பதில்‌ ஏற்படும்‌ 
இன்பத்தைவிடப்‌ புராண நூலாசிரியருக்கு வேறு இன்பம்‌ இருக்கமுடியுமா? தாம்‌ காட்டிய 
வழியின்‌ அடிப்படையில்‌ மக்கள்‌ கடைபிடித்தொழுகும்‌ நன்னெறிகளைக்‌ காணும்‌ 
போது பேரின்பமே பெற்றநிலை நூலாசிரியருக்கு ஏற்பட்டு விடுகிறது. புராணத்தைக்‌ 
கற்போருக்கு ... ...? 

உடல்‌ படைத்த உலக உயிர்களில்‌ மனித உடலே உயர்ந்தது; உயர்வடையும்‌ 
நன்னெறிகளைக்‌ கடைபிடிக்கவல்லது என்பது உலகறிந்த உண்மை. அந்த உடல்‌ தான 
கடைபிடித்தொழுகும்‌ நன்னெறிகளால்‌ உலக வாழ்க்கையில்‌ இன்பத்தைக்‌ காணுகிறது பிற 
உயிர்களை இன்பமாக வாழவைக்கிறது. இந்த உண்மைகளை உணர்த்துவது புராணம்‌ 
உலகில்‌ தன்‌ கடமை என்ன என்பதை உணர்த்துவதில்‌ பெரும்பங்கு வகிப்பது புராணம்‌ 
முதலில்‌, 

நமது கடமைதான்‌ எனன? எல்லாருக்கும்‌ ஐயமே! மூறறுந்‌ துறந்த முனிவர்களுக்கு 
- துறவறத்தில்‌ முழுமைபெற்ற முனிவர்களுக்கு இந்த ஐயம்‌ ஏற்படுவதில்லை உலக 
அநீதிகளை அலட்சியமாய்‌ எண்ணி, அவற்றைப்‌ பொருட்படுத்தாது, தங்கள்‌ வாழ்க்கை 
வழியையே பெரிதாகக்‌ கருதி நடக்கும்‌ சுயநலக்காரர்களும்‌ இந்த ஐயத்திற்கு விதிவிலக்காகி 
விடுகிறார்கள்‌. எதை நினைத்தாலும்‌ அஞ்சுவது. எதைத்‌ தொட்டாலும்‌ அலறுவது போன்ற 
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பண்புடைய பயந்தாங்கொள்ளிகளுக்கும்‌ இந்த ஐயம்‌ ஏற்பட வாய்ப்பில்லை. ' ஆனால்‌ 
நல்ல சமுதாயததில்‌ வாழ்கிறோம்‌ - நேர்மையும்‌ ஒழுக்கமு முடையவர்களாய்‌ வாழ்கிறோம்‌- 
கடமைகளில்‌ முரண்படாது வாழ்கிறோம்‌ என்னும்‌ அளவில்‌ பண்புகளையும்‌ 
பொறுப்புகளையும்‌ கடைபிடித்து வாழும்‌ அறிஞர்‌ பெருமக்களுக்கே நமது கடமைதான்‌ 
என்ன என்னும்‌ ஐயம்‌ ஏற்பட்டு விடுகிறது. 


வாழ்க்கையின்‌ நெருக்கடியான நிலைகளிலும்‌, மீளமுடியாத சூழ்நிலைகளிலும்‌, தங்கள்‌ 
கடமைகளைச செய்வதா? செய்யாமல்‌ விட்டுவிடுவதா என்னும்‌ சிக்கல்‌ ஏற்பட்டு விடுகிறது. 
இதற்குச்‌ சரியான முடிவைத்‌ தருவதே புராணம்‌. அத்தகு நெருக்கடிகளில்‌ சான்றோர்கள்‌ 
எப்படியெல்லாம்‌ நடந்துகொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்பதைத்‌ தெளிவுபடுத்திக்‌ காட்டுவதே 
புராணம்‌. அதே செயலை மேற்கொள்ளுங்களென்று உணர்த்துவதே புராணந்தரும்‌ அறவுரை; 
அதுவே புராணந்தரும்‌ இன்பம 


வாழ்க்கையில்‌ கயவர்களும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அவர்களால்‌ ஒழுக்கமுடைய 
சான்றோர்களுக்குப்‌ பல இன்னல்கள்‌ ஏற்பட்டுவிடுகின்றன. அந்த இன்னல்களிலிருந்து 
விடுபட்டு வாழவதற்கும்‌. தாம்‌ மேற்கொள்ளுங்‌ கருமங்களைத்‌ திறம்படச்‌ செய்வதற்குமான 
வழிவகைகளுக்குச சான்று காட்டுவதே புராணம்‌. அதாவது, 


கருமங்களை மேற்கொள்ளுவதில்‌ கையாளப்படுகின்ற யுக்தி - உபாயம்‌, வழி 
முறைகளுக்குச்‌ சான்றாகித்‌ துணைபுரியும்‌ கதைகள்‌: திட்டவட்டமான முடிவை 
எடுப்பதற்குரிய சான்றாகும்‌ கதைகள்‌ இப்படிப்‌ பலவற்றைப்‌ புலப்படுத்துவ்தே புராணம்‌. 


வாழ்வியலை முழுமையாக்கிக்‌ காட்டுவதில்‌ நூலாசிரியரும்‌, அவற்றை முழுமையாக 
உணர்ந்து கடைபிடிப்பதில்‌ கற்போரும்‌ இன்பமடைகிறார்கள்‌ என்பதத புராணந்தரும்‌ 
இன்பமாகும்‌. 


நூலாசிரியரின்‌ சமயக்கொள்கை 


அரஙகநாதனின வரலாற்றைப்‌ படைத்துக்‌ காட்டும்‌ ஆசிரியர்‌ வைணவச்சமயப்‌ 
பற்றுடையவர்‌ என்பது பொதுக்‌ கொள்கையாகலாம்‌. நூலின்‌ வாழ்த்துப்‌ பகுதியில்‌ 
அரஙகநாயகன்‌, அரங்கநாயகி, நம்மாழ்வார்‌, நித்தியசூரியர்‌, யதிராசர்‌, வேதாந்ததேசிகர்‌, 
கருடாழ்வார்‌ என்னும்‌ வைணவ -: சமயச்‌ சார்புடைய இறையவர்களையும்‌ இறைத்‌ 
தொணடர்களையுமே ஆசிரியர்‌ போற்றி வணங்குகிறார்‌. என்றாலும்‌ உருத்திரமூர்த்தி, சங்கரன்‌, 
பிரம்ன்‌. வேலன்‌ ஆகிய பிற சமய இறைவர்களின்‌ சிறப்புகளை ஆங்காங்கு எடுத்துக்‌ கூறிச்‌ 
சிறப்பிக்கத்‌ தயங்கினாரில்லை 
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கோலவரையின்‌ மேகக்‌ கூட்டங்களானவை. 

“கலைமதி நீறணிந்த கடவுளிற்‌ கனம்வான்‌ சென்று 

அலைமுகந்து ஏறி'ன என்பார்‌. (19) 
அந்த மேகக்கூட்டங்கள்‌ நிறைத்த மழையால்‌ நாட்டில்‌ வெள்ளப்பெருக்கு ஏற்படுகிறது. 
அந்த நிகழ்சசியை, 

"தோலெ லும்பும்‌ பணியுஞ்‌ சுமந்தன 

மேலுங்‌ கொன்றையும்‌ மேவுமுன்‌ னாண்மதி 

போல ஸிந்து புலியொடும்‌ போவதால்‌ 

வேலன்‌ தந்தையை ஒத்தது வெள்ளமே” (29) 
என்பார்‌ ஆசிரியர்‌. 

அதாவது பலவகை அணிகலன்களையும்‌ வளங்களையும்‌ - சுமந்துவரும்‌ 

வெள்ளமானது சங்கரனே வருவது போன்று காட்சியளித்தது என்பார்‌. 

“வேலும்‌ வள்ளியும்‌ யானையும்‌ மேவிப்பொன்‌ 

னாலு நூலொடும்‌ ஆறு முகத்தினிற்‌ 

சாலும்‌ பன்னிரு கைகள்பொற்‌ நாமரை 

போலும்‌ நீத்தமும்‌ வேலனைப்‌ போன்றதே" (28 
என வேலும்‌ வள்ளியும்‌ தாமரையும்‌ ஆகியவற்றை நிறைத்துவரும்‌ வெள்ளம்‌ வேலவனே 
வருவது போன்று காட்சியளித்தது என்பார்‌ இவற்றைப்போல பிரமனுக்கும்‌ உவமை கூறிச்‌ 
சிறப்பிப்பார்‌. (24) அரங்க நாயகரின்‌ திருமேனியைச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ ஆசிரியர்‌ தொடர்ந்து 
அனைத்து இறைவர்களையும்‌ ஒரே நிலையில்‌ வைத்துச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ பண்பால்‌, சமயப்‌ 
பொது நோக்குடையவர்‌ என்னும்‌ கருத்துக்கு உரியவராகிறார்‌. 


வாழ்த்து 
்‌ எடுத்துக்கொண்ட செயல்‌ இனிதே நிறைவுறுதல்‌ வேண்டும்‌ என்னும்‌ விருப்பில்‌ 
இறைவனைத்‌ தொழுது தொடங்குதல்‌ மரபு அத்தகு கடவுள வணககம்‌ என்டது. (வாழ்த்து, 


1. ஏற்புடைக்‌ கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 2 வழிபடு கடவுள்வணக்கம்‌ என இரு திறப்படும்‌. 
இறைவனைத்‌ தொழுது வழிபடுங்கால்‌ பூமாலை கூட்டி வணங்குதலும்‌, பாமாலை சூட்டி 
வணங்குதலும்‌ எனும்‌ இருமுறைகள்‌ கையாளப்படுகின்றன நூல்களுள்‌ பாமாலை சூட்டி 
வணங்குதலே இயலும்‌. அப்பாமாலை ஏற்புடைக்‌ கடவுள்‌ மீதும்‌ அமையும்‌; ஆசிரியர்‌ 
வழிபடுங்கடவுள்‌ மீதும்‌ அமையும்‌. சித்த மருத்துவம்‌ போன்ற சில நூல்களுள்‌ 
குருவணக்கமும்‌ இடம்பெறும்‌. 
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பிற்கால நூல்கள்‌ பலவற்றுள்‌ சைவ, வைணவ இறைவணக்கங்கள்‌ இணைந்து 
அமைந்துள்ளன. பலதிற மக்கள்‌ முன்னிலையில்‌ நடத்தப்பெறும்‌ நாடகம்‌ போன்றவற்றுள்‌ 
இருசமய வணக்கங்களும்‌ இடல்பெற்றுள்ளன. இவற்றைத்தவிர, பிற்கால இலக்கியங்களுள்‌ 
ஏற்புடைக்‌ கடவுள்வணக்கம்‌ இடம்பெறுவதோடு, நூலாசிரியர்‌ வேறு சமயம்‌ சார்ந்தவராயின்‌ 
அவர்‌ லழிபடுங்கடவள்‌ வணக்கம்‌ இணைய, இருசமய இறைவணக்கங்களுடன்‌ நூல்‌ 
உருவாகியுள்ள நிலையும்‌ காணப்படுகிறது. 


ஆனால்‌ பக்தி இலக்கியங்கள்‌ உருவான காலத்தில்‌, சமய நூல்களுள்‌ ஏற்புடைக்‌ 
கடவுள்‌ வணக்கமுறையே மிகுதியாகக்‌ கையாளப்பெற்றுள்ளது. சைவசமய நூலாயின்‌, 
விநாயகர்‌, முருகன்‌. சிவன்‌, சத்தி, நாமகள்‌, திருநந்தித்‌ தேவர்‌ போன்ற கடவுளர்களும்‌. 
திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரர்‌, மாணிக்கவாசகர்‌ போன்ற அடியவர்களும்‌ 
வாழ்த்துப்‌ பகுதியில்‌ இடம்பெறுகின்றளர்‌. இதேநிலை புராண இலக்கியங்களிலும்‌ 
ஆளப்பெறுகிறது இந்த முறையை ஒட்டியே இந்த அரங்கன்‌ சரித வாழ்த்துப்‌ பகுதியில்‌ 
அரங்கநாயகனும்‌ அரங்கநாயகியும்‌ போற்றித்‌ துதிக்கப்படுவதோடு வைணவத்திருத்‌ 
தொண்டர்களுள்‌ நம்மாழ்வார்‌. பன்னிரு ஆழ்வார்களாகிய நித்திய சூரியர்கள்‌. யதிராசர்‌ 
எனப்பெறும்‌ இராமாநுசர்‌, வேதாந்த தேசிகர்‌ ஆகியோரும்‌ துதிக்கப்பெறுகின்றனர்‌. 


நூற்பயன்‌ 


கல்வியுஞ்‌ செல்வமும்‌ வளமையும்‌ கோலவரைத்‌ துயிலரங்கனின்‌ சரிதத்தால்‌ 
பெறப்படுபவையாகும்‌. அந்தச்‌ செல்வங்களைப்பெற்றுப்‌ பேறு பெறுவோர்‌ நான்கு திறத்தவர்‌ 
என்று வரையறுக்கிறார்‌ ஆசிரியர்‌ 
"வரைதுயில்‌ அரங்கன்‌ பாதஞ்‌ 
சொல்பவர்‌ படிப்போர்‌ கேட்போர்‌ 


சொறபடி எழுது வோர்க்கே” (2) 


என்பது அவ்வரையறை அரங்கன்‌ சரிதத்தைப்‌ படிப்பவர்‌ எல்லாவகைச்‌ 
செல்வங்களையும்‌ பெறுவர்‌ அதேபோல இந்நூலை எடுத்துச்‌ சொல்லுவோருக்கும்‌, அதை 
உள்ளன்போடு கேட்போருக்கும்‌ அந்தச்‌ செல்வப்பேறு கிடைக்கும்‌. இவர்களோடு 
மட்டுமன்றி நான்காவதாகச்‌ சொற்படி எழுதுவோரையுங்‌ குறிப்பிடுவார்‌. ஆசிரியர்‌ சொல்ல 
அதை ஏட்டில்‌ எழுதிவைப்போர்‌; எழுதிய நூலை ஒருவர்‌ படிக்க அதை எழுதுவோர்‌ 
என்னும்‌ இரு திறத்தவருக்கும்‌ இப்பேறு கிடைக்கும்‌ என்பார்‌ ஓலையில்‌ எழுதிவைக்கும்‌ 
மிகப்பழைய முறையை இங்குச்‌ சுட்டுகிறார்‌ காரணம, ஆசிரியா உருவாக்கிய நூலே 
முதன்முதலில்‌ ஓலைச்சுவடியில்‌ வரையப்பெற்றது என்னும்‌ வழக்காறேயாகும்‌. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை ஃ 


புராணச்சுருக்கம்‌ 


அரங்கன்‌ சரிதமாகிய இந்நூலின்‌ சுருக்கத்தைப்‌ “புராண சங்கிரகமணி' என்னுந்‌ 

தலைப்பில்‌ (சங்கிரகம்‌ - சுருக்கம்‌) ஐந்து பாடல்களில்‌ தருகிறார்‌ ஆசிரியர்‌ (13-10. 
ஆதிகாலத்தில்‌, 

முனிவர்கள்‌ பிரமனின்‌ திருவருளால்‌ நைமிசாரணியம்‌ என்னும்‌ வனத்தை 
அடைகிறார்கள்‌. வேதவியாசர்‌ என்னும்‌ மாமுனிவர்‌ திருஅவதாரம்‌ செய்கிறார்‌. அவர்‌ 
நான்கு வேதங்களையும்‌ நான்கு முனிவர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கிறார்‌. பதினெண்‌ புராணங்களுள்‌ 
ஒன்றாகிய பாத்தும புராணத்தின்‌ உத்தர காண்டத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ வராக தலத்தின்‌ - தலச்‌ 
சிறப்பு, தீர்த்தச்‌ சிறப்பு, மூர்த்திச்‌ சிறப்பு ஆகியவை எடுத்துச சொல்லப்படுகின்றன. காலநேமி 
என்னும்‌ அசுரன்‌ தவஞ்செய்து வரம்பெற்றவன்‌, இந்திரனை வென்று இந்திரபதவியைப்‌ 
பெறுகிறான்‌. தேவர்கள்‌ அலைந்து திரிந்து நாரதரைக்‌ காணுகிறார்கள்‌. நாரதர்‌ கோலவரை 
அரங்கனைக்‌ காணுமாறு அருள்புரிகிறார்‌. அதனபடியே அரங்கநாதரின்‌ திருவடிகளில்‌ 
சரணடைகிறார்கள்‌. 

திருமால்‌ வராகத்‌ திருஅவதாரம்‌ எடுக்கிறார்‌. தேவகங்கை வராகநதியாகப்‌ 
பெருக்கெடுக்க அருளுகிறார்‌. மத்தளராசனின்‌ பிரமகத்திப்‌ பாவத்தை நீக்குகிறார்‌. சோமுகன்‌ 
எலுமிச்சையாகி நிலைபேறு பெறுகிறான்‌. மார்க்கண்டேயருக்குத்‌ தன்‌ விசுவரூபததைக்காட்டி 
கோலவரையில்‌ திரு அவதாரம்‌ செய்கிறார்‌ முருக பெருமானுக்காகக்‌ கோலவரை வடிவாகிச்‌ 
சிம்மவர்மனை அழிக்கிறார்‌. 

காலநேமியை அழித்துத்‌ தேவர்களுக்கு வாழ்வளிக்கிறார்‌. கோலவரையில்‌ 

தவஞ்செய்த இலக்குமியை மணந்து தன்‌ திருமார்பில்‌ தங்கச்‌ செய்கிறார்‌. திருவேங்கடத்து 
எம்பெருமானாகவும்‌. ஸ்ரீவரதராசராகவும்‌ பார்த்தசாரதியாகவும திருவவதாரஞ்செய்து 
எழுந்தருளி அருள்புரிந்து வருகிறார்‌ அரங்கநாயகர்‌ என்பன நூல்தரும்‌ செய்திகள்‌. 


அவையடக்கம்‌ 
பழம்பெரும்‌ நூலாசிரியர்கள்‌. 
“தோன்றா தோற்றித்‌ துறைபல முடிப்பினுந்‌ 
தாந்தம்‌ புகழ்தல்‌ தகுதி யன்றே” 


என்னும்‌ மரபைக்‌ கையாண்டு வந்தார்கள்‌ தற்புகழ்ச்சியை நீக்குவதோடல்லாமல்‌, கற்றார்முன்‌ 
தாம்‌ சிறியரே என்று கூறவும்‌ மறப்பதில்லை அந்தக்‌ கூற்றை அவையடக்கம்‌ எனக்‌ 


கொண்டனர்‌. 
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“கற்களிலிருந்து பிறக்கின்ற மணிகள்‌ தீட்டித்‌ தூய்மை செய்யாவிட்டால்‌ ஒளிமங்கிப்‌ 
போகும்‌ அதேபோல வெண்ணிலவில்‌ காணும்‌ மறுவினைப்போல்‌ இந்நூலின்‌ சொற்களில்‌ 
அமையும்‌ வழுக்களைப்‌ புலமைமிக்க சான்றோர்‌ களைந்து தூய்மைசெய்து அழகுறச்‌ செய்து 
கொள்ளுவார்களாக! 


கடல்நீர்‌ உவர்க்கும்‌ என்பதால்‌ அக்கடலில்‌ பிறக்கும்‌ சங்கையும்‌ முத்தையும்‌ 
பவழத்தையும்‌ யாரேனும்‌ வெறுத்து நீக்குகிறார்களா? அதேபோல என்சொல்‌ குற்றமுடையதே 
யாயினும்‌, பரம்பொருளாம்‌ அப்‌ பழம்பொருளின்‌ சிறப்பு கூறுவது ஆதலின்‌ இதனை 
யாரும்‌ வெறுத்து ஒதுக்கமாட்டார்கள்‌'. (திருத்தக்கதேவர்‌ 


“இந்நூலின்‌ செய்தியெல்லாம்‌ எனக்கு இறைவன்‌ கூறியவை. அவற்றையே 
சிறப்புடையனவாக ஏற்றுப்‌ புலவர்கள்‌ நிறைந்த அவையிலும்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினேன்‌. 
என்னுடைய பாடல்கள்‌ குற்றமுடையன என்ற காரணத்திற்காக இறைவன்‌ கூறிய செய்திகளை 
யாரும்‌ மறுக்கமாட்டார்களல்லவா?' (நீலகேசி) 


'இறைவனின்‌ குணங்களை எடுத்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்ற ஆசையால்‌ இந்நூலைச்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்குகிறேன்‌. இதனுள்‌ சொற்சோர்வு முதலாய குற்றங்கள்‌ தோன்றுமாயின்‌ 
சான்றோர்கள்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுவார்களாக'. (சூளாமணி) 


'ஒரு பூனையானது கடல்நீர்‌ முழுவதையுங்‌ குடித்துவிட வேண்டும்‌ என்று நாவால்‌ 
நக்கிக்‌ குடிககத்‌ தொடங்கியது போன்ற பேராசையால்‌ நான்‌ இராமர்‌ கதையைச்‌ சொல்லத்‌ 
துணிந்தேன்‌. 


இசைக்கு மயங்குவது அசுணப்பறவை. அதன்‌ காதுகளில்‌ பறையொலி விழுந்தால்‌ 
அப்பறவை உயிரையே விட்டுவிடும்‌. என்னுடைய கவிகள்‌ சான்றோர்‌ செவிகளுக்கு 
அந்தப்‌ பறையொலி போன்றனவே. 


அழகிய ஆடரஙகின்‌ தரையை அறியாப்பிள்ளைகள்‌ கீறிவிட்டால்‌ கலைஞர்கள்‌ 
கோபிப்பதில்லை. அதுபோல நூலுணர்ந்த சான்றோர்கள்‌ சிறிதும்‌ ஞானமற்ற என்னுடைய 


கவியைக்‌ கண்டு வெறுப்படைய மாட்டார்கள'. (கம்பராமாயணம்‌) 


"வேதத்துக்கு ஒப்பாக வியாசமுனிவர்‌ செய்த காப்பியத்தை அடியேனும்‌ சொல்லத்‌ 
துணிந்தேன்‌ இச்செயல்‌, ஆகாயத்தின்‌ அளவை ஊமையானவன்‌ கேட்டறிய நினைத்தது 
போலவும்‌, கண்ணில்லாதவன்‌ பார்த்தறிய ஆசைப்பட்டது போலவும்‌ ஆயிற்று. 


என்‌ காப்பியமானது சுவையில்லா இழிசொற்களால்‌ செய்யப்பட்டதாக இருந்தாலும்‌, 
முனிவர்‌ வடமொழியாற்‌ செய்ததை நான்‌ தென்சொல்லாகிய தமிழாற்‌ செய்திருப்பதனால்‌ 


பொறுத்தருளுங்கள்‌'. (வில்லி பாரதம்‌) 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 57 


“நீரையே விலைகொடுத்து வாங்கிக்‌ கொள்ளுவார்கள்‌ அது பாலோடு கலந்து 
விட்டபோது: பதரையும்‌ வாங்கிக்‌ கொள்வர்‌ அது நெல்லோடு கலந்துவிட்டபோது; நாரையும்‌ 
பெறுவர்‌ அது பூவோடு சேர்ந்துவிட்டபோது; வேரையும்‌ விலைகொடுத்துப்‌ பெறுவார்கள்‌ 
அதில்‌ சிறிது மணம்‌ கலந்துவிட்டால்‌; புன்சொல்லையும்‌ பாராட்டுவார்கள்‌ அது 
செஞ்சொல்லோடு சேர்ந்து வருமாயின்‌; ஆனால்‌ முழுக்க முழுக்க புன்சொல்லாலேயே 
அமைந்ததை யார்‌ பாராட்டுவார்கள்‌ என்பதைச்‌ சிறிதும்‌ சிந்திக்காமலே எழுதத்‌ 
தொடங்குகிறேன்‌. 


நாயகனுக்கு மனைவி ஞானப்பொருள்‌ உணர்த்துவது போல: திருடன்‌ சான்றோருக்கு 
அறம்‌ கூறுவது போல; கொசுவானது கருடனுக்குப்‌ பறக்குங்‌ கலையைக்‌ கற்பிப்பது 
போல: கல்வியும்‌ ஞானமுமாகிய அகக்‌ கண்ணும்‌, பார்வைக்குரிய முகக்‌ கண்ணும்‌ 
பெற்றவருக்கு விழியில்லாதவன்‌ வழிகாட்டுவது போலச்‌ சான்றோர்முன்‌ இச்சிறியேன்‌ 
இந்நூலைக்‌ கூறத்தொடங்குக்றேன்‌. பல வயக்வல்‌ 


நாயகன்‌ கவிக்கே குற்றம்‌ கூறிய கழகப்‌ புலவர்களுக்கு என்‌ நூலிற்‌ குற்றம்‌ காண்பி 
என்பது அரிதன்று. ஆயினும்‌ தூய இனிய பாலை மட்டும்‌ பிரித்து உண்ணும்‌ அன்னம்போல 
இந்த நூலையும்‌ ஏற்பார்களாக! 


கடல்நீரையுண்டு அதன்‌ உவர்ப்பை ஒழித்துத்தரும்‌ மேகத்தைப்‌ போல, சான்றோர்கள்‌ 
என்‌ நூலின்‌ இற ன்‌ நீக்கி ஆலவாயுடைய அண்ணனுக்கு இனிய நூலாகத்‌ 


தருவார்களாக'. (திருவிளையாடல்‌! 


“அகத்தியன்‌ சொன்ன தமிழ்‌ இலக்கணத்தை நானும்‌ சொல்லுகிறேனே என்று 
நினைக்கும்போது எனக்கே சிரிப்பாகத்தான்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ கரிய நிறத்தையுடைய 
காக்கையும்‌ பனிமலையை அடைந்துவிட்டால்‌ பொன்னிறம்‌ பெற்றுவிடும்‌ என்பார்கள்‌. 
அதுபோல என்னுடைய எளிய கருத்தும்‌ பெரும்புலவர்களை யடைந்துவிட்டால்‌ மிக 
உயர்ந்த பொருளாகி விடுமல்லவா?' (யாப்பருங்கலக்காரிகை! 


்‌ இப்படி அவையடக்கக்‌ கூற்றுகள்‌ பலப்பல. இக்கூற்று அமையாத தமிழ்‌ நூல்கள்‌ 
இல்லை எனலாம்‌. தொகைநூல்களில்‌ இடம்பெறும்‌ வாய்ப்பு இல்லை. அரங்கன்சரிதம்‌ 
கூறும்‌ ஆசிரியரும்‌ அவையடக்க விதிக்கு விலக்கானவர்‌ அல்லர்‌ 


அரங்க நாயகனின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ உற்பத்தியாகி ஓடுகின்ற புண்ணிய நீரைத்‌ 
தெளித்துக்கொண்டு, உள்ளத்தில்‌ அவனை எப்பொழுதும்‌ நினைத்துத்‌ துதிக்கின்ற பரமசிவனும்‌ 
பிரமனும்‌ இந்திரனும்‌ முதலாகிய தேவர்களும்‌ முனிவர்களும எடுத்து இயம்புதற்கரிதாகியது 
அரங்கனது புகழ்‌. அப்புகழை அடியேன்‌ கூறத்தொடங்கியிருப்பது, 


அண்டத்தைச்‌ சுண்டன்‌ (மூஞ்சூறு அளப்பதொத்‌ திடுவதாம்‌' என்பது 


நூலாசிரியரின்‌ அவையடக்கக்‌ கூற்று. 
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கோலவரை 


இயற்கையினூடே இறைவனைக்‌ காண்பதே தமிழ்‌ மரபு. அந்த இயற்கைச்‌ சூழலே 
ஐம்புலன்களை ஈர்க்கும்‌ ஆற்றலுடையவை என்பதை உணர்ந்தவர்கள்‌ மக்கள்‌. எனவே 
தான்‌ சோலை சூழ்ந்த குன்றுகளிலும்‌, மலைச்சரிவுகளிலும்‌, மலையுச்சிகளிலும்‌ இறைவனுக்குத்‌ 
திருக்கோயில்களைக்‌ கட்டினார்கள்‌. ஆற்றங்கரைகளையும்‌ கடற்கரைகளையும்‌ 
ஆறுகடலோடு கலக்குமிடங்களையும்‌ கோயில்களுக்குரிய இடமாகத்‌ தேர்ந்தெடுத்தார்கள்‌. 
மரங்களின்‌ கீழே இறைவனை எழுந்தருளச்‌ செய்தார்கள்‌. இவற்றின்‌ அடிப்படையிலே 
தான்‌ ஒவ்வொரு கோயிலுக்கும்‌ உரியதாகத்‌ தலவிருட்சம்‌ என்பது அமைந்தது; தலத்தீர்த்தமும்‌ 
உருவாக்கப்பட்டது. இதே மரபில்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட மலையே கோலவரை என்பது. 
“சேண்த யங்குபுகழ்‌ கச்சி மாநகரின்‌ 
தெற்கில்‌ காவதமோர்‌ ஐந்தினில்‌ 
யாண்டு நின்றதொரு கோல மால்வரை” (384) 
“அம்மலை காணின்‌ தீவினை மலையும்‌அழிந்திடும்‌". அதனை வந்தித்துத்‌ துதிக்கின்‌ 
பேரின்பத்தினையடைவர்‌” (440) என்பன அம்மலையின்‌ இருப்பிடமும்‌ சிறப்பும்‌ பற்றியன. 
அம்மலை பெருஞ்சிறப்புடன்‌ விளங்குவதற்குக்‌ காரணம்‌ அம்மலைவாழ்‌ சான்றோர்களின்‌ 
பண்புகளேயாகும்‌. அத்தகு சான்றோர்‌ யார்‌? 
"வாலகில்‌ லியர்கள்‌ சித்தர்கள்‌ யோக 
வண்மையர்‌ ஞானியர்‌ வனசக்‌ 
கோலமா முனிவர்‌ குண்டிகைக்‌ கரத்தர்‌ 
மரவுரி திரிதண்டக்‌ கோலர்‌ ...... 


அம்மலை ய்றைவார்‌” (447 


அத்தகு சான்றோர்தம்‌ பண்புதான்‌ என்ன? ஒன்றா! இரண்டா! இதோ! 


சித்தாந்த வேதாந்தங்களை நடுநிலையோடு அறியும்‌ அறிவு படைத்த அச்சான்றோர்கள்‌. 
நடுநிலை பிறழாத நல்லறிவு வாய்ந்தவர்கள்‌: கொடுஞ்செயல்‌ எதிலும்‌ ஈடுபடாதவர்கள்‌: 
பக்தியில்‌ முழுமையடைந்தவர்கள்‌: அதனால்‌ என்றும்‌ மாறித்திரியாத உள்ள 
உறுதிபெற்றவர்கள்‌: குல ஒழுக்கமும்‌ புத்தி கூர்மையும்‌ தூய எண்ணமும்‌ கருணையுள்ளமும்‌ 
இயல்பாகவே அமையப்‌ பெற்றவர்கள்‌. விருப்பு, வெறுப்பு என்பது இல்லாத அவர்கள்‌ 
ஒன்றை விரும்பினால்‌ அது நிறைவேறியே தீரும்‌ அது எல்லோருக்கும்‌ நற்பயனைத்‌ 
தருவதாகவும்‌ முடியும்‌ இவை அவாகள்தம்‌ பண்புகளுள்‌ ஒருசில 


இத்தகு பண்பு நிறைந்தவர்கள்‌ நிரந்தரமாகக்‌ குடிகொண்டுள்ள கோலவரை 
பெரும்புகழ்‌ பெற்று விளங்குவதில்‌ வியப்புக்கு இடம்‌ ஏது? 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 59 


சிங்கபுரம்‌ 


'செஞ்சி அழிந்து சென்னைப்பட்டணம்‌ உண்டாயிற்று' என்பது வழக்கு. சிறந்த 
மலைக்‌ கோட்டையோடு பல நாடுகளுக்குத்‌ தலைநகராக விளங்கியது செஞ்சிமாநகர்‌. 


தெண்ணீர்‌ வயல்‌ - தொண்டை நன்னாடு சான்றோருடைத்து என்னும்‌ சிறப்பினைப்‌ 
பெற்று, சீர்கொண்ட கச்சிமாநகரைத்‌ (காஞ்சி! தலைநகராகக்‌ கொண்டு விளங்கிய 
தொண்டைநாட்டின்‌ ஒருபகுதியாக விளங்கியது செஞ்சிமாநகர்‌. இராசராச சோழனின்‌ 
இளவலான இரண்டாவது ஆதித்திய சோழன்‌ காலத்திய (கி.பி.985-1013) கல்வெட்டு, 
செஞ்சிமாநகர்‌ உள்ளிட்ட பகுதியைச்‌ சிங்கபுரநாடு என்று சுட்டுகிறது. 


சிங்கபுரம்‌, மேலச்சேரி ஆகிய ஊர்களடங்கிய பகுதி விஷ்ணு செஞ்சி எனவும்‌, 
செஞ்சியும்‌ அதன்‌ தென்புற ஊர்களும்‌ அடங்கிய பகுதி சிவ செஞ்சி எனவும்‌ வழங்கப்பட்டு 
வந்தன. இன்று தென்னாற்காடு மாவட்டத்தின்‌ வடமேற்குப்‌ பகுதியாகவும்‌, செஞ்சி வட்டம்‌ 
(தாலுக்கா! என்னும்‌ வட்டத்தின்‌ தலைநகராகவும்‌ விளங்கி வருகிறது இது, வடக்கே 
சங்கராபரணியாற்றுக்கும்‌, தெற்கே பொன்னம்பூண்டி, ஒதியத்தூர்‌ போன்ற ஊர்களுக்கும்‌ 
இடைப்பட்ட ஒரு பட்டினம்‌. 15 கிமீ. நீளமும்‌ 5 கிமீ. அகலமுமுடையது; கோட்டையிலிருந்து 
சுமார்‌ 40 கி.மீ. சுற்றளவிற்கு உயர்ந்த மலைகள்‌ நிறைந்திருப்பது. மலையரண்‌, நீரரண்‌, 
காட்டரண்‌ ஆகிய மூன்று இயற்கையரண்களும்‌ பொருந்தி, சிறந்த கோட்டை கட்ட ஏதுவாக 
அமைந்துள்ளது. எனவே, கி.பி.1200 மூதல்‌ 1300 வரை செஞ்சியை அரசாண்ட 


கோன்வமிசத்தினர்‌ கோட்டையை உருவாக்கினர்‌ 


கி.பி. 1677 இல்‌ சிவாஜியின்‌ படை செஞ்சியைக்‌ கைப்பற்றியது. தொடர்ந்து 1681 இல்‌ 
சாம்பாஜியும்‌, 1700இல்‌ சரூப்சிங்கும்‌, 1714 இல்‌ தேசிங்கும்‌ பொறுப்பேற்று செஞ்சியை 
ஆண்டுவந்தனர்‌. 1761 இல்‌ ஆங்கிலேயரால்‌ கைப்பற்றப்பட்டது. அவர்கள்‌ ஆட்சிகாலத்தில்‌ 
சென்னைப்பட்டினம்‌ முக்கிய நகரமாக ஆக்கப்பட்டதன்‌ விளைவாகச்‌ செஞ்சியின்‌ சிறப்பு 
குறையத்‌ தொடங்கியது. 

இந்தச்‌ செஞ்சிமா நகரின்‌ வடமேற்கே 3 கி.மீ. தூரத்தில்‌ இருப்பது சிங்கபுரம்‌. இங்கு. 
திராவிடர்களால்‌ கட்டப்பெற்ற மிகப்பழைய காளிகோயில்‌ ஒன்று உள்ளது. 


அரங்கன்‌ திருக்கோயில்‌ 


செஞ்சியில்‌ கோட்டையை உருவாக்கிய கோன்‌ வமிசத்தினரையடுத்து 1341 இல்‌ 
செஞ்சி சோழராட்சிக்கு உட்பட்டது. பிறகு புக்கன்‌, அரிகரன்‌ ஆகியோரால்‌ கைப்பற்றப்பட்டு, 
* அரசப்‌ பிரதிநிதிகள்‌ நியமிக்கப்பெற்று வந்தனர்‌. அவர்களுள்‌ 'கோப்பண்ணஆர்யா' என்பவர்‌ 
அரசுப்‌ பொறுப்பி லிருந்தபோது 1371-72. இல்‌ சிங்கபுரத்திலுள்ள சிறு குன்றின்மீது, 
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தரைமட்டத்திலிருந்து சுமார்‌ 100 அடி உயரத்தில்‌ அரங்கநாயகரின்‌ திருக்கோயில்‌ 
உருவாக்கப்பெற்றுள்ளது. பாறையைக்‌ குடைந்து உருவாக்கப்பெற்ற இக்கோயிலின்‌ 
மூலத்தானத்தில்‌ பள்ளிகொண்ட நிலையில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌ ஸ்ரீ அரங்கநாயகர்‌. 
திருவரங்கத்து (ஸ்ரீரங்கம்‌ எம்பெருமானின்‌ திருவுருவத்தைவிட மிகப்பெரிய வடிவில்‌ 
அமைந்தது இத்திருவுருவம்‌. புதுக்கோட்டை மாவட்டத்துத்‌ 'திருமயம்‌' என்னுந்‌ திருத்‌ 
தலத்திலுள்ள அரங்கனின்‌ உருவத்தை நிகர்த்தது. 


அரங்கநாயகர்‌ கருவறையின்‌ தெற்கில்‌ காளியின்‌ பழைய சிலையோடு கூடிய அம்மன்‌ 
சன்னதி ஒன்று இடம்பெறுகிறது. இச்சன்னதியின்‌ தென்புறச்‌ சுவற்றிலிருந்து கீழே ஒரு 
சுரங்கப்பாதை செல்லுகிறது. அது செஞ்சி அரண்மனைக்குச்‌ செல்லும்‌ பாதை என்பர்‌. 
கோயிலின்‌ தென்புறத்தில்‌ தீர்த்தக்குளம்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌ புஷ்கரணி என்னும்‌ 
பெயராலேயே தீர்த்தக்குளம்‌ ஒன்று உள்ளது. மலைமீதிலிருந்தாலும்‌. இக்குளத்தில்‌ என்றும்‌ 
நீர்‌ வற்றுவதே இல்லை என்பர்‌. 


அரங்கநாயகரின்‌ கோயிலுக்கு மேற்கே மலை உச்சியில்‌ இலட்சுமி ஆலயமும்‌ 
இலட்சுமி தீர்த்தம்‌ என்னும்‌ நீர்ச்சுனையும்‌ இடம்பெறுகின்றன. அவற்றினருகில்‌ 
இராமர்கோயில்‌ எனப்படும்‌ மண்டபமும்‌, இராமர்‌ தீர்த்தம்‌ என்னும்‌ குளமும்‌ உள்ளன. 
கோயிலின்‌ எதிர்ப்புறம்‌ அமைந்துள்ள பெரிய மேடையில்‌ நந்தியாவட்டச்செடியும்‌ எலுமிச்ச 
மரமும்‌ காணப்படுகின்றன. மிகப்பழங்கால மரங்களாகிய இவையே அரங்கநாயகர்‌ 
திருக்கோயிலின்‌ தலவிருட்சங்களாகும்‌. 


சங்கராபரணி ஆற்றங்கரையில்‌ அரங்கநாயகன்‌ எழுந்தருளுவதற்குரிய மண்டபம்‌ 
ஒன்று இருக்கிறது ஆண்டுதோறும்‌ மாசி மகத்தன்று சிங்கபுரத்திலிருந்து அரங்கநாயகனைக்‌ 
கொண்டுவந்து அத்திருமண்டபத்துள்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்து உற்சவம்‌ நடத்தி வருகின்றனர்‌. 

சிங்கபுரத்திற்கு மேற்கே 1/2 கி.மீ. தூரத்தில்‌ மேலச்சேரி என்னும்‌ கிராமம்‌ உள்ளது 
அங்கு பழமைமிக்க சிவன்கோயில்‌ ஒன்றும்‌, திரெளபதையம்மன்‌ கோயில்‌ ஒன்றும்‌ உள்ளன. 
திரெளபதைக்கு எடுக்கப்பட்ட கோயில்களுள இதுவே முதற்கோயில்‌ என்பர்‌ 
தமிழ்நாட்டிலுள்ள பெரும்பாலான திரெளபதையம்மன்‌ கோயில்களும்‌, செஞ்சி 
திரெளபதையம்மன்‌ கோயிலிலிருந்து பிடிமண்‌ எடுத்துச்‌ சென்று கட்டப்பெற்றவையாகும்‌. 
இது குறித்தே. திரெளபதையம்மன்‌ கோயில்களில்‌ அம்மனைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடும்போது, 

“செஞ்சிப்‌ பதியாளே செயராமன்‌ தங்கயரே 

செஞ்சிப்‌ பதியைவிட்டு செயராமன்‌ தன்னுடனே 

எங்கள்‌ பதிதனிலே எழுந்தருள வேணுமம்மா” 
என்று வேண்டிப்பாடுவது இன்றும்‌ வழக்காற்றிலிருந்து வருகிறது 
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சிங்கபுரம்‌ - நூல்செய்தி 


ஒரு செயலைத்‌ தொடங்கும்போது, அந்தச்செயலைச்‌ செய்வதற்குரிய உத்தமமான - 
உயர்ந்த அல்லது சிறந்தவழி என்ன என்பதைச்‌ சிந்திக்க வேண்டும்‌. அந்த உயர்ந்த 
வழியில்‌ அச்செயலை மேற்சொள்ள வேண்டும்‌. இக்கருத்தை ஏற்காத சான்றோர்‌ 
இருக்கமாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌, ஒரு அழிவைச்‌ செய்யவேண்டியிருக்கிறது அது பாவச்செயல்‌ 
அல்லவா? அந்தப்பாவம்‌ நம்மைப்‌ பீடிக்காமலிருக்க வேண்டுமே! அந்தச்‌ செயலைத்‌ 
திறமையோடு செய்கிற கர்மயோகி யாதல்‌ வேண்டும்‌. இதற்குச்‌ சான்றாக 
எடுத்துக்காட்டப்பெறுவதே சிங்கபுரத்தின்‌ தோற்ற வரலாறு. (379) 


சூரபன்மன்‌ என்னும்‌ அசுரனின்‌ படைத்தலைவன்‌ சிங்கவர்த்தனன்‌: கடுந்தவம்‌ செய்து 
பல வலிமைகளைப்‌ பெற்றவன்‌ அவன்‌ முடிமன்னர்‌ பலரையும்‌ அடிபணியச்‌ செய்கிறான்‌. 
தேவர்களையும்‌ அடக்கி ஒடுக்குகிறான்‌. துன்பமடைந்த தேவர்கள்‌ முருகபெருமானிடம்‌ 
முறையிடுகிறார்கள்‌. முருகன்‌ தேவர்‌ சேனையோடு சேர்ந்து போரிட்டுத்‌ தோல்வியடைகிறான்‌ 
அரங்க நாயகனின்‌: துணையை நாடுகிறார்கள்‌ அரங்கநாயகன்‌ சிங்கவர்த்தனனை 
வெல்லுவதற்குரிய தந்திரங்களைச்‌ சிந்தித்து முடிவெடுக்கிறார்‌. முருகனை மலைவடிவ - 
மெடுக்கச்‌ செய்கிறார்‌; தாமே இந்திர வடிவில்‌ மலைமீது அமர்ந்து செல்லுகிறார்‌. (407-410) 


மலை பறந்து செல்லுகிறது. சிங்கவர்த்தனன்‌ தன்‌ படைகளுடன்‌ தங்கியிருக்கிற 
இடத்தை யடைந்ததும்‌ அரங்கநாயகன்‌ தாம்‌ அமர்ந்து செல்லும்‌ மலையின்‌ ஒரு "சிறகை 
வெட்டி வீழ்த்துகிறார்‌. அம்மலை பூமியில்‌ இறங்க, அதன்‌ கீழ்ச்‌ சிக்கிய சிங்கவர்த்தனன்‌ 
தன்‌ அசுரக்‌ கூட்டத்துடன்‌ அழிந்துபடுகிறான்‌. அங்கு இறங்கி நிலைத்துவிட்ட அந்த 
மலையே கோலமலை . என வழங்கப்பெறுகிறது. சிங்க வர்த்தனனை அழித்த அந்தப்‌ 
பகுதியே சிங்கபுரம்‌ எனப்பெறுகிறது. இது நூல்தரும்‌ வரலாறு. 


சிங்கபுர வரலாறு உணர்த்துவது 


தங்களைப்‌ பெரிதும்‌ வதைக்கிறான்‌ சிங்கவர்த்தனன்‌ என்று முருகனிடம்‌ 
முறையிடுகிறார்கள்‌ இந்திரனுள்ளிட்ட தேவர்கள்‌. சிங்கமுகன்‌. சூரபன்மன்‌, தாருகன்‌ போன்ற 
அசுரர்களை வென்று தங்களைக்‌ காத்தவன்‌ முருகன்‌ என்ற நம்பிக்கை அவர்களுக்கு. 


சிங்கவர்த்தனனோ அகோரதவம்‌ மேற்கொண்டவன்‌. அதனால்‌ பிரமனிடம்‌ வரம்‌ 
பெற்று மிகுந்த பலத்தைப்‌ பெற்றவன்‌. நாட்டு மன்னர்களையெல்லாம்‌ அடக்கித்‌ 
தேவர்களையும்‌ பயமுறுத்தி வருபவன்‌ என்பது யாவரும்‌ உணர்ந்த செய்தி. அறிந்திருந்தும்‌ 
ப்டைதொடுக்கிறான்‌ முருகன்‌. ஆனால்‌ துணைவந்த தேவர்‌ படையோ தனக்கே உரிய 
சூரன்பன்மாவாகிய மயிலோ வேலாயுதமோ உதவாது ஒழிகின்றன. தளர்வடைகிறான்‌ 
முருகன்‌." தன்பலமும்‌ மாற்றான்‌ பலமும்‌ அறியாது போரில்‌ இறங்கியதன்‌ பலனே 
தோல்வியைத்‌ தழுவியதாயிற்று. 
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எல்லாம்‌ வல்லவனே யாயினும்‌ தான்‌ “மேற்கொள்ளுவது என்ன செயல்‌? அதற்கு 
எதிர்ப்புகள்‌ தோன்றுமா? துணை நிற்பவர்‌ உண்டா? அவ்விருவரின்‌ சக்தி எத்தகையது? 
இவற்றையெல்லாம்‌ நன்றாகச்‌ சிந்தித்து முடிவெடுக்க வேண்டும்‌ என்னும்‌ அனுபவக்‌ 
கருத்துகளுக்கு எடுத்துக்காட்டாய்‌ நூலுள்‌ இடம்பெற்றதே முருகனின்தோல்வி குறித்த 
இச்செய்தி. 


பிறகு முருகன்‌ அரங்கநாயகனின்‌ துணையை நாடுகிறான்‌. அரங்கநாயகனோ 
சிங்கவர்த்தனனை வெல்லவல்லதொரு வழிபைச்‌ சிந்திக்கிறான்‌. முருகனையே மலைவடிவம்‌ 
எடுக்கச்‌ செய்து. சிங்கவர்த்தனன்‌ தன்‌ படையோடு தங்கியிருந்த இடத்தில்‌ மலையை 
இறங்கச்செய்து அசுரரைப்‌ பூண்டோடு அழிக்கிறான்‌. இதுவே கர்மத்தை மேற்கொள்ளும்‌ 
யுக்தியாகிறது. இந்த அழிவால்‌ பாவம்‌ ஏற்படாதா? வருந்தவேண்டியவர்களை அழிப்பதால்‌ 
ஏற்படுவது தான்‌ பாவம்‌! அக்கிரமச்‌ செயல்களிலே ஈடுபட்டிருக்கும்‌ அசுரர்‌ போன்றவர்களை 
அழிப்பது பாவமாகாது அழிக்கத்‌ தயங்குவதுதான்‌ பாவமாகும்‌. இந்த நெறிமுறைகளை 
உலகறியச்‌ செய்வனவே சிங்கவர்த்தனன்‌ - முருகன்‌ - அரங்கநாயகன்‌ ஆகியோர்‌ பற்றிய 
நூறசெய்திகள்‌. 


அடாத செயல்களில்‌ ஈடுபடுவோர்க்கே உடற்பலமும்‌ படைபலமும்‌ பெருகியிருக்கும்‌. 
அவற்றை அழித்து நாட்டில்‌ நற்செயல்களை நிலைநிறுத்துவதற்கு நேரடி மோதல்‌ பயன்தராது. 
நறசெயல்களை மேற்கொள்ளப்‌ பெரிய யோகியாதல்‌ வேண்டும்‌. அதாவது கர்மயோகி: 
கருமங்களைத்‌ திறம்படச்‌ செய்கிற யுக்தி - உபாயம்‌ - மார்க்கம்‌ - வழிவகை எப்படி 
வேண்டுமானாலுங்‌ கொள்ளலாம்‌. இந்த யுக்தியைச்‌ சிந்திக்காது மோதிய முருகன்‌ 
தோல்வியைத்‌ தழுவத்‌. தந்திரமாக மலையை வீழ்த்தி யழித்த அரங்க நாயகன்‌ வெற்றியைத்‌ 
தழுவுகிறான்‌. 


சிங்கபுரத்து அரங்கநாயகன்‌ 


அங்கண்மா ஞாலம்‌ அளித்தழித்‌ தருளும்‌ அமலன்‌; கமலனைப்‌ பயந்த செங்கண்மால்‌: 
திருவினோடு அந்நகர்‌ சேர்ந்தா னென்றால்‌, அந்தச்‌ சிங்கமாபுரத்துப்‌ பெருமை 
சொல்லுதற்கரிதாம்‌. (467) 


காட்சி 


கோலமால்‌ வரையின்‌ ஆலயமதனின்‌ கோபுரக்‌ குன்றைக்‌ கண்களித்திடக்‌ கண்டு, 
சம்பிர விருக்கத்தைச்‌ சார்ந்து, பிராட்டியைத்‌ தொழுது ஏத்தி, அவள்‌ கருணையைப்‌ பெற்று, 
கருடத்துவசனைப்‌ பணிந்து, பூவுறை பிராட்டி மார்பினில்‌ விளங்க, புடையினிற்‌ கவுத்துவம்‌ 
துலங்க, அனந்தனார்‌ விமான நாப்பண்‌, காயாம்பூவைப்‌ போன்றும்‌, மரகத மலையைப்‌ 


போன்றும்‌ வடிவொடு யோக நித்திரை கொள்ளும்‌ புயல்வண்ணா! என்றடி பணிந்து, (471 
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பாற்கடல்‌ கடைந்த ஞான்று அசுரரைப்‌ படுத்தி, அமரர்தமக்‌ கமுதீந்தவா! 
உபேந்திரமாநிநியாகி, அசுரரை வேரறுத்தவா! நாரசிங்கத்‌ திருவுருவாய்ப்‌ பொன்னவன்தனைப்‌ 
பிளந்து, வராகமாய்ப்‌ பூமி வவ்விய இரணியாக்கதனைக்‌ கடிந்து அவன்‌ உடலைப்பிளந்து, 
தராதலமதனைக்‌ கோட்டிற்றந்தவா! மடுவிற்‌ பாய்ந்திடு கராவினால்‌ பயந்த கராசலமானது 
ஆதிமூலமே என நினைந்திட, வடவை யாழியைவிட்டு யிடங்கரைப்‌ பிளந்தவா! மாவலி 
தன்பால்‌ இரவலர்‌ போலவே சார்ந்து, பதத்தினால்‌ இறுத்த நின்மலனே! என்றெல்லாம்‌ 
போற்றி வணங்கிய இந்திரனுக்குத்‌ தனது உயர்ந்த உருவத்தைக்‌ (விசுவரூபத்தை! காட்டுகிறான்‌ 
அரங்கநாயகன்‌. :(472-75) 


விசுவரூபம்‌ 


சராசர மனைத்தும்‌ (விசுவரூபத்தின்‌) நிழலாய்த்‌ தோன்ற, அமரர்கள்‌ யாவரும்‌ 
வலக்கரமாக, அசுரேசர்‌ இடக்கை உருவமாய்‌, தாணுவும்‌ பிரமனும்‌ விலாக்களாக, 
அண்டகோளகை முடியாக, பாதலம்‌ பாதமதாக, இயக்கர்‌, விஞ்சையர்‌, திக்கினின்‌ மேலோர்‌, 
கருடகந்திருவர்‌. கின்னரர்‌, கிம்புருடர்‌, நவந்தருசித்தர்‌. சாரணத்தலைவர்‌, பூதர்‌, நூலோர்‌ 
ஆகியோர்‌ ஞானவிந்திரியம்‌, கரும விந்திரியங்களாய்ப்‌ பொலிய, ஆண்டு, அயரம்‌, இருது, 
மாமதி; திதி, வார, கரண, யோக, நட்சத்திரங்களாகிய பஞ்சாங்கங்கள்‌ ஆகிய காலத்‌ தத்துவங்கள்‌ 
ஒரு கரத்தில்‌ பிரகாசிக்க, முனிவர்பேதம்‌ உரத்தினில்‌ திகழ ஞானம்‌ முகத்தினில்‌ விளங்க 
மாயவனுடைய வடிவமானது தோன்றுகிறது. (477-79) 

மறைகள்‌, வேதாந்த வருக்கம்‌, பாஞ்சராத்திரம்‌. வைகாசன விதி, தருமசாஸ்திரம்‌. 
புராணம்‌. புராணத்தின்‌ முடிவு, மிருதி, சங்கிதை, ஆறங்கம்‌, இசைநூல்‌. தருமநூல்‌ முதலியன 
அத்திருமேனியில்‌ ஒளிவிட. இருள்வடிவமானது நீங்க, மருள்வடிவம்‌ அகன்று பிரணவ 
வடிவமாய்க்‌ காட்சியளிக்கிறான்‌ அரங்கநாயகன்‌. (480-810 


அரங்கநாயகனை எழுந்தருளச்‌ செய்தல்‌ 
தங்களை வதைத்துத்‌ துன்புறுத்திவந்த காலநேமியின்‌ வரபலத்தை யொடுக்கி, அவனை 


அழித்துத்‌ தன்னை மீண்டும்‌ அரசுரிமை பெறச்செய்து வாழ்வளித்த அரங்கநாயகரின்‌ 
திருவடிகளை வணங்கிய இந்திரன்‌, அரங்கநாயகனை நோக்கி ஐயனே! தங்களுடைய, 


“அகன்றபெரும்‌ புகழினையா ரறிவார்‌ இந்த 
ஓதவரி தாகியமா தலத்தி னென்றும்‌ 

உம்பர்புகழ்‌ விளங்கிடவென்‌ னாளு மெந்தன்‌ 
தீதகலப்‌ பொன்னினடி சாற்ற வென்று 

தேவாதி தேவனடி பணிந்து நின்றான்‌” (674) 


64 16 1,சதனம்‌ ௦ரீ 1601 வஊ௲காகர்‌ காரகர்ப்கா 


இந்திரன்‌ வேண்டியவாறே, 
"வெற்றிபுகழ்‌ அரனயன்மா தவர்விண்‌ ணோர்கள்‌ 
விரும்பிமல ரடிபணிந்து” துதித்து வேண்டி நின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
விருப்பத்தின்படியே அருள்செய்த அரங்க நாயகர்‌, 
“சித்திரைவிண்‌ மீன்மிதுனத்‌ திங்க ளான 
சிறந்தசுப தினத்தினெழுந்‌ தருளி. 


முளரிச்செந்‌ திருவினொடு முகூர்த்தங்‌ கொண்டார்‌. (675) 


கோலவரையில்‌ இலக்குமியாருடன்‌ கோயில்‌ கொண்டருளிய அரங்கநாயகர்‌, 
இந்திரதீர்த்தம்‌, அங்கி தீர்த்தம்‌ முதலான தீர்த்தக்‌ கரைகளிலே சிறப்புற அமைக்கப்பட்ட 
நீராழி மண்டபங்களிலே எழுந்தருளி திருவாராதனம்‌ முதலான வழிபாடுகளை ஏற்றருளினார்‌. 


இலக்குமி தீர்த்தம்‌ 


சிங்கபுரத்தின்‌ புண்ணிய பலன்களுள்‌ ஒன்றாக இடம்பெறுவது கோலவரையின்‌ மீதுள்ள 
இலக்குமி தீர்த்தமாகும்‌. 
“மன்னவாகள்‌ விரும்பியிடும்‌ தனுர்மா தத்தின்‌ 
வளரேகா தேசியினில்‌ வண்மை யான 


நன்னயஞ்சேர்‌ இலக்குமியார்‌ தீர்த்த மாடி” (674 


அரங்கநாயகரின்‌ திருவடிகளில்‌ துளபம்‌ முதலான மலர்களால்‌ அருச்சித்துத்‌ திரூவடித்‌ 
தீர்த்தததைக்‌ கொள்ளுபவர்கள்‌ தங்கள்‌ சந்ததிகளோடு எல்லாப்‌ பாவங்களும்‌ நீங்கப்பெற்று 
இன்புறுவார்கள்‌. 


அரங்கனின்‌ திருவுருவங்கள்‌ 


அரங்கநாயகன்‌ பள்ளிகொண்ட கோலத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்குந்‌ திருக்கோயிலை 
யுடைய பெருமை பெற்றது கோலமலை. அக்கோலமலை என்றும்‌ ஆடவரும்‌ மகளிரும்‌ 
நிறைந்து காட்சியளிக்கும்‌ சிறப்புடையது. அது அரஙகனின்‌ அருள்‌ வேண்டி, வழிபாடு 
செய்து இன்பமடையும்‌ திருக்கூட்டத்தின்‌ காட்சியாகும்‌. 


இறையன்பர்களாகிய அவர்கள்‌ அரங்க நாயகனை வரதராசப்‌ பெருமாளாகவும்‌ 
வெங்கிடாசலபதியாகவும்‌ வைகுந்த நாதனாகவும்‌ பார்த்தசாரதியாகவும்‌ தாங்கள்‌ 
விரும்பியவாறு போற்றிப்‌ புகழ்ந்து வழிபடுகிறார்கள்‌. அவர்கள்தம்‌ உள்ளத்திற்கேற்பக்‌ 
காட்சிதர விரும்பிய அரங்கநாயகன்‌, அவர்கள்‌ துதிக்கும்‌ வெவ்வேறு திருநாமங்களைப்‌ 
பெற்றவனாய்க்‌ கோலவரையில்‌ கோயில்‌ கொண்டு காட்சியளிக்கிறான்‌. 
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தென்பால்‌ வரதராசன்‌ 


ஆதிகாலத்தில்‌ சத்திய விரதம்‌ என்னும்‌ சிறப்பினைப்‌ பெற்றிருந்தது காஞ்சிமாநகரம்‌. 
அங்கு, வரதராசப்பெருமாள்மீது என்றும்‌ மாறாத அன்பு பூண்டு ஒழுகிவந்த சுமதி என்பவன்‌ 
வசித்துவந்தான்‌. -ஒருநாள்‌ எதிர்பாராத விதமாய்‌ ஒரு பசுவைக்‌ கொன்ற பாவத்திற்கு உள்ளாகி 
விட்டான்‌ சுமதி. பலவாறு வருந்திய அவன்‌ கோ அத்தி நீங்கவேண்டிக்‌ கோலவரையை 
யடைந்து. தவம்‌ மேற்கொண்டான்‌. அவன்‌ நீண்டகாலமாய்ப்‌ பக்தியுடன்‌ துதித்துவந்த 
வரதராசப்பெருமாள்‌ அவனுக்குக்‌ காட்சி தருகிறார்‌: கோ அத்தியை நீக்கியருள்புரிகிறார்‌. 
அன்று முதல்‌ அரங்க நாயகரின்‌ வலப்பக்கமாகிய தென்திசையில்‌ வரதராசருக்கு ஆலயம்‌ 
தோற்றுவிக்கப்படுகிறது. அவர்‌ காட்சி தந்தருளிய நாளாகிய தைமாதத்துப்‌ பூசநாளில்‌ 
ஆண்டுதோறும்‌ அவருக்குத்‌. திருவிழா எடுக்கப்படுகிறது. 


வடபால்‌ வெங்கிடாசலபதி 


தொண்டைநுாட்டு மனுகுலத்து மன்னர்களுள்‌ ஒருவன்‌ திருதாயு என்பவன்‌ அவன்‌ 
திருவேங்கடத்து எம்பெருமானை என்றும்‌ மறவாத உள்ளமுடையவன்‌: தனது அரசினைத்‌ 
தன்‌ மகனிடம்‌ ஒப்படைத்துக்‌ கோலவரையில்‌ தங்கி இறைவனைத்‌ தொழுது வந்தான்‌. 
திருதாயுவின்‌ நின்மலமான மனத்தை உணர்ந்த திருவேங்கடத்‌ தெமபெருமான்‌ 
கருடவாகண்ரூடராய்க்‌ கோலவரையில்‌ எழுந்தருளினார்‌. திருதாயுவுக்குக்‌ காட்சிகொடுத்து 
அருள்பரிந்தார்‌. அவருக்கு அரங்கநாயகன்‌ திருக்கோயிலின்‌ வடபுறத்தே ஆலயம்‌ 
எடுக்கப்பட்டது. வெங்கிடாசலபதி கோலவரையில்‌ எழுந்தருளிய மாசிமாதம்‌, உத்திராட 
நட்சத்திரத்தில்‌ அவர்‌ திருக்கோயிலில்‌ ஆண்டுதோறும்‌ விழா நடத்தப்பட்டு வருகிறது. 


வைகுந்தநாதன்‌ 


கோலவரையின்‌ இலக்குமி தீர்த்தத்துக்கு எதிரில்‌ இருந்து தவஞ்செய்து வந்தான்‌ 
குபேரன்‌. அவன்‌ உள்ளத்திலிருந்த வருத்தத்தைப்‌ போக்க நினைக்கிறான்‌ வைகுந்தநாதன்‌. 
கோலவரையில்‌ குபேரன்முன்‌ தோன்றுகிறார்‌. கந்தமாதனத்தில்‌ தங்குமாறு குபேரனுக்கு 
அருள்புரிகிறார்‌. வைகுந்தநாதன்‌ காட்சிதந்த இடமாகிய இலக்குமி தீர்த்தத்தின்‌ எதிரில்‌ 
அவனுக்குக்‌ கோயில்‌ எடுக்கப்படுகிறது. அவன்‌ காட்சிதந்த நாளாகிய கார்த்திகை மாதம்‌, 
மிருகசீரிட நட்சத்திரத்தில்‌ சிறப்பு விழாக்கள்‌ ஆண்டுதோறும்‌ நடைபெற்று வருகிறது. 


கீழ்த்திசையில்‌ பார்த்தசாரதி 


யுகங்களிற்‌ சிறந்தது துவாபரயுகம்‌ என்பர்‌. தருமராசன்‌ தோன்றியதும்‌, அவனுக்குக்‌ 
கண்ணபிரான்‌ துணையாகி அருள்புரிந்ததுமாகிய சிறப்பினைப்‌ பெற்றது அந்த யுகம்‌ 
இராசசூய யாகம்‌ செய்தற்குரிய பொருளீட்டும்‌ பொருட்டு தருமனின்‌ தம்பியர்‌ நால்வரும்‌ 
நாற்றிசை நோக்கி அனுப்பப்படுகின்றனர்‌. தென்திசைப்‌ பொறுப்பேற்றுப்‌ புறப்படுகிறான்‌ 


66 106 1ல்‌ ௦ரீ 10 வெகாவர்‌ தரகர்‌ 


சகாதேவன்‌ காஞ்சிமா நகரைக்‌ கடந்து செஞ்சியை அடைகிறான்‌. செஞ்சி மன்னனிடம்‌ 
திறைபெற்ற சகாதேவன்‌ கோலமலையை அடைந்து அரங்கநாயகனை வணங்குகிறான்‌. 
கண்ணபிரானை நினைந்து, இலங்கை மாநகர்‌ சென்று திறைபெற அருள்புரியுமாறு 
வேண்டுகிறான்‌. சகாதேவனின்‌ விருப்பத்தை நிறைவுசெய்ய விரும்பிய கண்ணபிரான்‌ 
பார்த்தசாரதியாய்க்‌ கோலமலையில்‌, மாசிமாத அசுவனி நட்சத்திரத்தில்‌ எழுந்தருளி, 
கடோத்கசன்‌ மூலமாக இலங்கையில்‌ பொருள்‌ திரட்டிவரும்‌ செயலையும்‌ முடித்து வைக்கிறார்‌. 


பார்த்தசாரதிப்‌ பெருமானுக்குக்‌ கோயிலெடுத்து மாசி, அசுவனியில்‌ விழா 
நடத்தப்பெற்று வருகிறது. 


வைணவ அன்பர்கள்‌ தாங்கள்‌ வழிபட்டுவரும்‌ இறைவனை, அவரவர்‌ வழிபடும்‌ 
இறைவன்‌ பெயரால்‌ வணங்கி இன்பமடைவதற்குரிய முறையில்‌ அமைக்கப்பட்ட 
கோலவரைத்‌ திருவரங்கன்‌ திருக்கோயில்‌, அரங்கனின்‌ திருவுருவங்கள்‌ பலவற்றைப்‌ பெற்று 
மக்களை மகிழ்ச்சிக்கடலில்‌ ஆழ்த்திவருகிறது 


இச்செய்திகளை முறையே 41,42,43.44 எண்ணிட்ட அத்தியாயங்களில்‌ விரிவாகக்‌ 
காணலாம்‌. 


பொன்மலையனூர்‌ 


“கொண்டல்தவழ்‌ கயிலையில்வாழ்‌ பரமன்‌ முன்னங்‌ 
கொடும்பிரம கபாலமதைக்‌ கரத்தி லேந்தி" (109 


பலதிருத்தலங்களுக்கும்‌ சென்றார்‌. எங்கும்‌ அக்கபாலம்‌ கையைவிட்டு விலகிற்றில்லை. 
இறுதியாக கோலவரைக்கு வந்து, இலக்குமி தீர்த்தத்தில்‌ முழுகியபோது அக்‌ கபாலம்‌ 
விலகியது உடனே, 


“அன்றயனார்‌ கபாலமதங்‌ ககில லோகம்‌ 
தீர்ந்திடவு மார்ப்பரித்தங்‌ ககன்ற வாயால்‌ 


இன்றுலகை உண்டிடுவோம்‌ என்று சீற” (106) 


அரஙுகநாயகர்‌ அந்தக்‌ கபாலத்தை ஆதரித்துச்‌ சாந்தப்படுத்தி, எக்காலத்தும்‌ குறைவில்லாது 
விளங்குகின்ற பொன்மலையனூர்‌ என்னுந்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளி மக்களெல்லாம்‌ 
பூசிககத்தக்கச்‌ சிறப்போடு வீற்றிருப்பாயாக என்றருளினார்‌. அதன்படியே, அரங்கநாயகரின்‌ 
சந்நிதானத்திலே எழுந்தருளியிருக்கின்ற துர்க்கையானவள்‌ தனது பதினாறு கலைகளிலே 
ஒரு கலையினாலே வடிவெடுத்துப்‌, பிரமகபாலத்தைக்‌ கையிலேந்தியவளாய்ப்‌ 
பொன்மலையூரில்‌ எழுந்தருளினாள்‌. கயிலாயபதியானவர்‌ தாண்டவேசுவரன்‌ என்னும்‌ 
பெயரோடு அத்திருத்தலத்திலே எழுந்தருளினார்‌ அத்திருத்தலமே இன்று மேல்மலையனூர்‌ 
என்னும்‌ பெயரால்‌ செஞ்சியையடுத்த பதினைந்து கி.மீ.தூரத்தில்‌ மக்கள்‌ போற்றும்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 67 


திருத்தலமாக விளங்கி வருகிறது. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள அம்மன்‌ இன்று அங்காளம்மன்‌ 
என்னும்‌ பெயரால்‌ தரிசிக்கப்பெறுகிறாள்‌. 


பாவச்செயல்கள்‌ 


பெற்று வளர்த்த தாய்‌, துணைநின்று உருவாக்கிய தந்‌ைத, உள்ளத்தைத்‌ தூய்மையாக்கிய 
குரு, பேற்ளிக்கும்‌ இறை யாகியவர்களைப்‌ பழித்துப்‌ பேசியவர்கள்‌: தவத்தினை 
இகழ்ந்தவர்கள்‌: அந்தணரையும்‌, பசு, ௧௬. ஆகியவற்றையும்‌ அழித்தவர்கள்‌: 
பழிச்சொல்லுக்குரிய பாவச்‌ செயல்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌; காலை, மாலை நேரங்களில்‌ செய்யும்‌ 
நியம, நிட்டைகளைக்‌ கைவிட்டவர்கள்‌; உண்மையிலிருந்து மாறுபட்டுப்‌ பொய்ம்மொழியைப்‌ 
பேசுபவர்கள்‌ ஆகியவர்‌ பாவச்‌ செயல்களைச்‌ செய்த பாவியர்களாவர்‌ (103, 329 இத்தகு 
பாவியருக்கு இவ்வுலகத்தில்‌ வாழ்க்கை என்பதே சிறக்காது. ஆனால்‌ இத்தகு பாவியர்கள்‌, 
இந்தக்‌ கோலவரையை யடைந்து, வராகத்‌ திருத்தலம்‌ என்று சிறப்பிக்கப்பெறும்‌ 
சிங்கபுரத்திலே தங்கி வாழ்ந்து, வராக நதியிலே மூழ்கித்‌ திருவரங்கன்‌ திருவடிகளை 
முக்காலமும்‌ தொழுது வருவார்களாயின்‌ அவர்களைச்‌ சார்ந்த பாவங்களெல்லாம்‌ நீங்கிப்‌ 
புனிதமடைவார்கள்‌. இவ்வாறு சிறப்பித்துக்கூறும்‌ ஆசிரியரின்‌ கூற்று, பாவங்களைப்‌ போக்கிக்‌ 
கொள்ளும்‌ வழி இருக்கிறது என்பதை உணர்த்துவதனால்‌, மேலும்‌ பாவச்செயல்களைச்‌ 
செய்யத்‌ தூண்டுவதாக அமைந்துவிடாதா என்னும்‌ வினாவை எழுப்பிவிடுகிறது ஆனால்‌ 
இவ்வுலக வாழ்க்கை சிறக்க இத்தகு பாவச்‌ செயல்களை விட்டுப்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ இல்லாமல்‌ 
வாழவேண்டும்‌ என்று அறிவுறுத்தும்‌ நோக்கமுடையதே இக்கூற்று. 
தேவேந்திர வாழ்வு 

“கின்னரர்கிம்‌ புருடர்விஞ்சை கருடகாந்‌ 
தருவர்சித்த குழாங்கள்‌ சூழ ... 
“ தன்னிகரி லிந்திராணி தரளகுறு 
நகைவிழியின்‌ சாயல்‌ காட்ட” (59 

தேவசபையிலே அரசு வீற்றிருப்பவன்‌ இந்திரன்‌. தேவகன்னியரின்‌ இசையும்‌ 
நடனமும்‌ ஒருபுறம்‌; தேவர்‌, முனிவர்களின்‌ வாழ்த்தொலி மற்றொருபுறம்‌ ஆடம்பர வாழ்வு. 
இன்ப வாழ்க்கையில்‌ மிதக்கும்‌ செல்வந்தர்களின்‌ வாழ்க்கையைப்படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டுவது 
இப்பகுதி. 

எல்லாம்‌ நிறைந்த இந்திரனோ இறையன்பு பூண்டவன்‌: இறைவனைத்தொழுவதில்‌ 
தவறாத கடமையுணர்வு உடையவன்‌. இறைவனைத்‌ தொழுவதற்குரிய புண்ணிய காலமாகிய 
மாலைநேரம்‌ (பிரதோஷகாலம்‌! வந்தது; இந்திராணியுடன்‌ கயிலைமலையை நோக்கிப்‌ 
புறப்படுகிறான்‌. (64 


66 “16 1, 2உனம்‌ ௦7 1661வலம்‌ காரகர்‌ 


இறைவழிபாடு என்பது தவறாது மேற்கொள்ள வேண்டிய கடமைகளுள்‌ ஒன்று. 
அது அனைவர்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ உரிய ஒன்று; எல்லாம்‌ நிறைந்த இன்பவாழ்வினரும்‌ நன்றி 
மறவாமையால்‌ மேற்கொள்ள வேண்டிய ஒன்று என்பதை உணர்ந்தவர்கள்‌ புராண 
நூலாசிரியர்கள்‌ தங்கள்‌ படைப்பில்‌ படைப்பு உறுப்பினர்‌ மேற்கொள்ளுவதாகக்‌ 
காட்டுமாற்றால்‌ தாங்களே வழிபட்டு மகிழ்கிறார்கள்‌. புராணத்தைக்‌ கற்போரும்‌ 
அவ்வழிபாட்டில்‌ ஊறித்திளைக்குமாறு புகட்டிவிடுகிறார்கள்‌ இத்தகு நோக்கமுடையதே 
காலந்தவறாது வழிபாட்டை மேற்கொள்ளும்‌ இந்திரனின்‌ பண்பை இங்குச்‌ சுட்டிய செய்தி. 


இந்திரன கயிலை நோக்கி வரும்வழியில்‌ வேடன்‌ ஒருவன்‌ வேடுவர்‌ கூட்டத்தோடு 
எதிரில்‌ வருகிறான்‌ தன்னைக்‌ கண்டு மரியாதையாக ஒதுங்கிச்‌ செல்லவில்லை என்று 
சினங்கொண்ட இந்திரன்‌, 
“பாதிமதி கங்கையணி பரமனையாம 
பணியவரும்‌ பாதை தன்னில்‌ 
ஏதுமிலாக்‌ கிராதகநீ எதிராக 
வருவதென்‌இக்‌ கணத்தி னும்மைக்‌” (67 
கண்டித்துவிடுவேன்‌ ; அதற்குமுன்‌ ஓடிவிடு என்று வெகுண்டு கூற, அதைக்‌ கேட்ட வேடுவன்‌ 
இந்திரனின்‌ முடியும்‌. தலையும்‌ உடையமாறு ஓங்கி அடித்துவிடுகிறான்‌ இந்திரன்‌ மூர்ச்சித்து 
விழுகிறான்‌ அடித்தவன்‌ நானே என்று சிவபெருமான்‌ ஆறுதல்‌ கூறி மூர்ச்சை 
தெளிவிக்கிறார்‌ இருந்தும்‌ பலர்‌ மூன்னிலையில்‌ என்னை அவமானப்படுத்திய உன்னை 
என்‌ வச்சிராயுதத்தால்‌ தாக்கியே தீருவேன்‌ என்று சீறுகிறான்‌ இந்திரன்‌ மேலும்‌ சாந்தப்படுத்தி 
அனுப்மி வைக்கிறார்‌ சிவபெருமான. 


காலநேமி 


தன்மீது சீநிய இந்திரனின்‌ வார்த்தைகளால்‌ புழுங்கிய சிவபெருமானின்‌ உடலில்‌ 
பெருகிய வியர்வையானது பூமியில்‌ விழ, அதிலிருந்து கொடூரமான அசுரன்‌ ஒருவன்‌ 
தோன்றுகிறான. காலநேமி என்று பெயரிடப்‌ பெற்ற அவன்‌ இறைவனின்‌ கட்டளைப்படி, 
பிரமனை நோக்கிக்‌ கடுந்தவம்‌ செய்து இறவாவரம்‌ பெறுகிறான்‌. இந்திரனை வென்று 
தேவருலகை ஆட்சி செய்கிறான்‌. 
காலநேமியால்‌ துரத்தப்பட்ட இந்திரன்‌ நாரதரைச்‌ சந்திக்கிறான்‌. செய்தியறிந்து, 
“ஆழிகடைந்‌ தமுமெடுத்த அன்றுபிறந்‌ 
துனக்குச்செல்வ மளிக்குந்‌ தாயை 
ஊழிபல வாயினுந்தான்‌ மறப்பர்களோ 


செய்ந்நன்றிக்‌ குதலி யுண்டோ" 
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என்று கூறுகிறார்‌ நாரதர்‌. அதாவது செல்வச்‌ செருக்கால்‌ அச்செல்வத்தையளித்த 
தாயையே மறந்தாய்‌; செய்ந்நன்றி கொன்றதன்‌ பயனை அனுபவிக்கிறாய்‌ என்று கூறி 
ஆற்றுகிறார்‌. எத்தகு பெருஞ்‌ செல்வமுடையவனாயினும்‌, படைகளும்‌ பரிவாரங்களுஞ்‌ 
சூழ வாழ்பவனாயினும்‌, தன்னை அந்த நிலைக்கு உயர்த்திப்‌ பெருமைபடுத்தியவர்களைச்‌ 
சிறிதும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, அவர்களையே எதிர்த்துப்‌ போராடவிரும்புவது, அவர்கள்‌ 
செய்த நன்றியை மறந்து வாழ்வது ஆகிய தகாத செயல்களால்‌ இந்திரனுக்கு ஏற்பட்டதே 
இந்த நிலை என்பதை உணரச்செய்கிறார்‌ நாரதர்‌. நாரதரின்‌ இந்தக்‌ கூற்றின்‌ வழி செய்ந்நன்றி 
கொன்ற மகற்கு என்றுமே உய்வில்லை என்பதை உலகுக்கு உணர்த்துகிறது புராணம்‌. 


அறிவு 


மனிதனின்‌ மன உணர்வுகளே செயலைச்‌ செய்யத்‌ தூண்டுவன. அன்பு உள்ளம்‌ - 
இரக்க உள்ளம்‌ பிச்சையிடத்‌ தூண்டுகிறது; பலனை எதிர்பார்ப்பதில்லை; அதோடு 
மறந்துவிடுகிறது. இந்த மனித உணர்வே கர்மயோகத்தின்‌ அடித்தளமாகிறது. இது 
யாரிடமிருந்தும்‌ பெறப்பட்டதன்று இயற்கையாக அமைந்தது, இந்தச்‌ செயலாற்றல்‌ திறன்‌ 
எல்லாரிடத்திலும்‌ ஒரேநிலையில்‌ அமைவதில்லை. சாத்விகம்‌, இராஜசம்‌, தாமசம்‌ என்னும்‌ 
மூன்று தன்மைகளில்‌ அமைகிறது. *்‌ 


ஈடுபடவேண்டிய செயல்‌ எது? கூடாதது எது? செய்யத்தகுதி வாய்ந்தது எது? 
தகாதது எது? அஞ்சவேண்டுவது எது? வேண்டாதது எது? என்பனவற்றைப்‌ பகுத்தறிவதே 
சாத்விக அறிவு ஆகும்‌. நல்லது கெட்டதை நிர்ணயிக்கும்‌ சக்தி இல்லாதது இராஜச அறிவு 
எனப்படும்‌ செய்யத தகாததை மட்டுமே தகுதிவாய்ந்ததாகத்‌ தேர்ந்தெடுப்பது அதாவது 
முற்றிலும்‌ விபரீதமாகவே முடிவெடுப்பது தாமச அறிவு எனப்படுகிறது. 
இப்பண்புடையவர்களின்‌ செயல்திறன்களையும்‌ அவற்றின்‌ முடிவுகளையும்‌ எடுத்துககாட்டும்‌ 


வரலாறுகளைப்‌ படைத்துக்‌ காட்டுவதே புராணச்‌ செய்தி. 


காலநேமி வீற்றிருந்த இந்திரசபைக்கு வருகிறார்‌ நாரதர்‌. 'தவமகிமையால்‌ 
இந்திரபதவியை மட்டுமே பெற்றாய்‌! அகத்தியர்‌ முதலான முனிவர்கள்‌ சுமந்து வரும 
சிவிகைச்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்றாயில்லை: இந்திராணியை அடைந்து சுகம்‌ பெறவுமில்லை. 
உன்னுடைய ஆசாரியராகிய சுக்கிராச்சாரியும்‌ உனக்கு இதை எடுததுக்கூறவில்லை. 
இனியேனும்‌ இவற்றைப்‌ பெற முயற்சிசெய்க' என்று தூண்டிவிடுகிறார்‌ நாரதர்‌ 


சிவிகைச்‌ செல்வத்தையும்‌ இந்திராணி போகத்தையும்‌ பெறாமலிருப்பது இந்த இந்திர 
பதவிக்கே இழுக்கு என்ற தகாத செயலையே விரும்புகிறான்‌ காலநேமி உடனே 
"கமலமலர்க்‌ கடவு எீந்த 


வினமதனை யான்காணின்‌ வஞ்சனையாம்‌” (498 


70 [176 1222ம்‌ ௦7 1601வூர்கர்‌ காரகர்‌ 


“குருவைநோக்‌ கிடினவரோ அறமிகவுங்‌ 
கொடியர்‌ ...... .” (499) 


என்ற முடிவுக்கு வருகிறான்‌. அதாவது பிரமதேவன்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்த வரத்தில்‌ 
என்னை மோசம்‌ செய்துவிட்டார்‌; ஆசாரியராகிய சுக்கிராச்சாரியரோ என்மீது அன்பில்லாது, 
அடுத்துப்‌ பகைசெய்கின்ற கொடியவ ராகிவிட்டார்‌ என்று முடிவு செய்கிறான்‌. 


நாரதர்‌ கூறியபடி 'அச்செல்வங்களைப்‌ பெற்றேயாக வேண்டும்‌ என மூடிவெடுத்து 
விடுகிறான்‌ சிங்கபுரத்தில்‌ ஒளிந்திருக்கும்‌ இந்திரனையும்‌, அவன்‌ மகன்‌ சயந்தனையும்‌, 
அவர்களுக்குத்‌ துணையாக அருள்புரியும்‌ அரங்கநாதனையும்‌ கொன்று குவித்து அந்த 
இரு இன்பங்களையும்‌ அடைந்தேயாக வேண்டும்‌ எனப்‌ போர்தொடுக்கிறான்‌. போரில்‌ 
துணையாக வந்த படைகளைப்‌ பலியாக்கிவிட்டுத்‌ தானும்‌ மடிகிறான்‌ 


தாமச புத்தியைப்‌ பெற்றவனாகிய காலநேமியின்‌ வரலாற்றையும்‌ அவனது அழிவாகிய 
முடிவையும்‌ எடுத்துக்காட்டுவதற்காகவே இச்செய்தி புராணத்தில்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. 
கேட்போருங கற்போரும்‌ திருந்தி வாழ வழிவகுத்துக்‌ காட்டுவது இப்பகுதி. 
கயன்‌ 


சிவபெருமானிடம்‌ பெற்ற வரத்தால்‌, கயன்‌ என்பவன்‌ விந்தியமலைபோல வளர்ந்து 
உயிர்களையெல்லாம்‌ தேவர்வடிவாக்கிப்‌ பொன்னுலகையடையச்‌ செய்துவிடுகிறான்‌. 
தேவாகள முறையிடச்‌ சிவபெருமான்‌ அவனது தகாத செயலைக்கண்டு அவனைப்‌ 
பாதாளத்தில்‌ அழுந்துமாறு செய்துவிடுகிறார்‌. 


தனக்கு வருத்தம்‌ நேர்ந்ததை எண்ணிச்‌ சிந்திக்கிறான்‌ கயன்‌. வரம்‌ கொடுத்த 
சிவபெருமானே வஞ்சித்து விட்டான்‌ எனச்சினந்து நாராயணனைத்‌ துதித்து மீண்டும்‌ 
வளர்கிறான்‌. 


தன்னைச சிறந்து ஓங்கச்‌ செய்தவர்‌ சிவபெருமான்‌; அவரே தனக்கு இழிவை 
உணடாக்கியது எதனால்‌? அவர்‌ அளித்த வரத்தால்‌ உலகில்‌ சிறந்து வாழாமல்‌ தேவர்‌ 
முதலானவர்களை அழிக்கத்‌ துணிந்தோம்‌; நாம்‌ ஈடுபட்ட, தகாத செயலால்‌ 
நம்மைக்கண்டித்தார்‌: அவரிடமே மன்னிப்பு கோருவோம்‌ என்று சிந்தித்தானில்லை கயன்‌. 
மாறாக மற்றொருவரிடம்‌ பணிகிறான்‌ அவர்‌ உதவியை நாடுகிறான்‌. தாம்‌ பெற்ற அறிவு, 
ஆற்றல்களுக்கு உரியவரைப்‌ பகைக்கும்‌ நன்றி கொன்ற பண்புக்கு கயன்‌ ஒரு 
எடுத்துக்காட்டாய்ப்‌ புராணத்துள்‌ இடம்பெறுகிறான்‌. 
சோமுகன்‌ அரசியல்‌ 


பூவுலகில்‌ வாழ்வோர்‌ தேவரையுங்‌ கலங்கச்செய்ய முடியும்‌ என்பதற்குச்‌ சோமுகன்‌ 
வரலாற்றை எடுத்துக்காட்டுகிறது புராணம்‌. அதே சமயம்‌, 
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ஆற்றங்‌ கரையின்‌ மரமும்‌ அரசறிய 

வீற்றிருந்த வாழ்வும்‌ விழுமன்றே 
என்ற கருத்துக்‌ கேற்ப, அரசறிய வீற்றிருந்த வாழ்வு மட்டுமன்று; அரச வாழ்வே அழியும்‌ 
என்பதற்கும்‌ இதே வரலாறு துணைபுரிகிறது. 


மகத நாட்டு மன்னன்‌ நீலன்‌ என்பவனின்‌ மகனாய்ப்‌ பிறந்து ஆண்டு வருகிறான்‌ 
சோமுகன்‌. தவத்தால்‌ சிறந்த வலிமையும்‌ பெறுகிறான்‌. ஐம்பத்தாறு தேசத்து மன்னர்களும்‌ 
கலங்கி நடுங்குமாறு அவனுடைய ஆட்சி அமைகிறது. மேலும்‌ ஆசைப்படுகிறான்‌. தன்‌ 
வலிமையால்‌ தேவர்களையும்‌ கலங்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பதே அவன்‌ ஆசை நேரே 
தேவர்களோடு மோத முடியாது என்பதுந்‌ தெரியும்‌. அதனால்‌ ஒரு சூழ்ச்சியை 
மேற்கொள்ளுகிறான்‌. 


அந்தணர்‌, முனிவர்‌ முதலானோர்‌ செய்யும்‌ செப தபங்களை நிறுத்தச்‌ செய்கிறான்‌; 
வேள்விகளையும்‌ அழிக்கிறான்‌ அதனால்‌ அவிர்ப்பாகங்களைப்‌ பெற இயலாத தேவர்கள்‌ 
வலிமை இழக்கிறார்கள்‌. அந்த நிலையைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்ட அசுரர்கள்‌ தேவர்களைக்‌ 
கொடுமைப்படுத்தித்‌ துன்புறுத்துகிறார்கள்‌. 

தேவர்கள்‌ அரங்கனிடம்‌ முறையிடுகிறார்கள்‌. அவர்‌ வராக வடிவில்‌ புறப்படுகிறார்‌. 
சோமுகனோ தேவியருடன்‌ புனல்விளையாடலும்‌ உண்டாட்டும்‌. தேனுண்டு மயங்கலுமாகிய 
களியாட்டங்களில்‌ மூழ்கிக்‌ கிடக்கிறான்‌ மகத நாட்டில்‌ தோன்றிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ 
நாட்டின்‌ மதிலையெல்லாம்‌ உதைத்து உடைத்தார்‌; சோலையிற்‌ புகுந்து மரங்களையெல்லாம்‌ 
அழித்தார்‌. இதையறிந்த சோமுகன்‌ வராகமூர்த்தியை எதிர்க்கிறான்‌. இறுதியில்‌ போரிட 
இயலாதவனாய்‌ வீழ்ந்து படுகிறான்‌. 


தன்னால்‌ இயலாத செயல்களைச்‌ சூழ்ச்சியால்‌ முடிக்கத்‌ துணிவது அரசியலுக்கே 
உரிய செயல்‌; சூழ்ச்சியும்‌ அதனால்‌ பெறுகின்ற இன்ப வகைகளும்‌ நெடிது நிலைக்காது 
என்னும்‌ உண்மைகளைப்‌ புகட்டும்‌ நோக்கமுடையது சோமுகனது திறங்கூறும்‌ 
இப்புராணப்பகுதி. 

இத்தகு படலங்கள்‌ பல புராணத்துள்‌ இடம்‌ பெறுகின்றன. இவையனைத்தும்‌ 
அரசியலை அறிவுறுத்துவன. இப்புராண அமைப்புகளை வெறுத்து ஒதுக்குபவர்கள்‌ 
அரசியலே நாட்டைக்காக்கும்‌ ஒருசக்தி' என்று தவறாக நினைத்து விடுகிறார்கள்‌. அரசியல்‌ 
என்பது காலததிற்கேற்ப மாறும்‌; வளரும்‌: தளரும்‌: அழியும்‌: மீண்டுந்‌ துளிர்க்கும்‌ என்னும்‌ 
உண்மைகளை உலகுக்கு உணர்த்தவே இப்படலங்கள்‌ புராணத்துள்‌ இடம்பெறுகின்றன. - 


சம்பரன்‌ 


கோலவரையில்‌ நீண்டகாலமாகத்‌ தவஞ்செய்து வந்தவன்‌ சம்பராசுரன்‌. தவத்தின்‌ 
பயனாய்‌ அரங்கநாயகர்‌ அவன்முன்‌ தோன்றினார்‌. அப்போது, 


72. ட தனக்‌ ௦ரீ 1661 வலாவம்‌ காவ்/மரே 


“வந்தபுகழ்‌ சம்பரன்‌ மகிழ்ந்துதிரு மாலடி 
வணங்கித்திசை யெட்டும்‌ அடியேன்‌ 
இந்தபடி யென்றறிகி லேன்நுமது சிந்தைதனில்‌ 


எண்ணிவரம்‌ ஈக வெனவே" (316) 


வேண்டுகிறான்‌ ஐயனே! தங்கள்‌ திருவருளால்‌ படைத்துள்ள உலகங்களின்‌ எல்லாப்‌ 
பகுதிகளையும்‌ கண்டு மகிழ அருள்புரியுங்கள்‌' என்பதே அவன்‌ வேண்டுகோள்‌. அப்படியே 
அருள்புரிகிறார்‌ அரங்கநாயகர்‌. 


அரங்கனால்‌ அளிக்கப்பெற்ற அழகிய விமானத்தின்‌ மூலம்‌ அனைத்துலகங்களுக்கும்‌ 
செல்லுகிறான்‌ இந்திரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ மகிழ்ச்சியோடு வரவேற்கிறார்கள்‌; சிறப்பு 
செய்து மகிழச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


தென்திசையாகிய தருமராசன்‌ நகரை அடைகிறான்‌ சம்பரன்‌. அக்கினியாறும்‌, 
ஈயமழையும்‌ உதிரவெள்ளமும்‌ நிறைந்த வழிகள்‌, நாயும்‌ நரியும்‌ உடலங்களைக்‌ கடித்து 
இழுக்கவுமான பலவகைக்‌ கொடுமைகள்‌ - நரக வேதனைகள்‌ ஆகியவற்றைக்‌ காணுகின்றான்‌. 
தான்‌ பெற்ற லட்சுமி தீர்த்தத்தின்‌ பலனை அவர்களுக்களித்து அவர்கள்‌ துயரை நீக்கி 
மகிழ்கிறான்‌ (620-329. 


புராணத்தில்‌ காட்டப்பெறும்‌ சம்பராசுரனாகிய இவனும்‌ அசுர குலத்தைச்‌ 
சார்ந்தவன்தான்‌. சோமுகனின்‌ சகோதரன்‌. ஆனால்‌ சோமுகன்‌, சிங்கவர்த்தனன்‌, கயன்‌, 
காலநேமி ஆகிய அசுரர்களைப்போல வரங்கேட்டுப்‌ பிறரை அடக்கி ஒடுக்க 


நினைக்கவில்லை எல்லா உலகததவரும்‌ போற்றி வரவேற்குமாறு வரம்பெற்றுச்‌ 
சிறப்படைகிறான்‌ 


உதவி செய்தவர்களுக்கே கேடுநினைக்கும்‌ இந்த உலக இயல்புக்கு ஏற்பப்‌ பல 
அசுரர்களின்‌ கதைகள்‌ நூலுள்‌ கூறப்பட்டன. ஆனால்‌ இதே உலகத்தில்‌ உலகியல்‌ 
வாழ்ககையை நடத்திக்கொண்டே தமக்குரிய செயல்களைச்‌ சரியான முறையில்‌ எப்படிச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்ற ஞானத்தை ஈட்டுவதிலும்‌, செயலைச்‌ செய்வதிலும்‌ 
ஆர்வமுடையவர்கள்‌ இல்லாமலில்லை என்பதை உணர்த்துவதே பராணத்தின்‌ நோக்கம்‌. 
அசுரர்களினிடையிலும்‌ இத்தகு நல்லவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்பதற்கு 
எடுத்துக்காட்டாயமைகிறது சம்பரனின்‌ வரலாறு. 


போர்ச்செய்திகள்‌ 


மக்கள்‌ ஒழுக்கங்களை நெறிப்படுத்தி நிலைநிறுததுவதற்கு இன்றியமையாத ஒரு 
கருவியே போர்‌' எனப்பெறுகிறது. கி.மு.1496 முதல்‌ கி.பி.1861 வரையிலான 3357 


ஆண்டுகளுக்குரிய போரியல்‌ வரலாறு ஒன்று கணக்கெடுக்கப்பட்டது. அதில்‌ 3130 
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ஆண்டுகள்‌ உலகில்‌ எங்கோ ஓரிடத்தில்‌ போர்‌ நடந்துகொண்டேயிருந்தது என்பது 
வெளியாயிற்று. அதன்படி மனிதன்‌ ஒரு ஆண்டு அமைதியான வாழ்க்கை நடத்தி 
மகிழ்ச்சியடைய 14 ஆண்டுகள்‌ போரில்‌ ஈடுபட வேண்டிய கட்டாயத்திற்குள்ளாகியிருந்தான்‌ 
என்பது தெளிவாகிறது. 

"ஒருவனை ஒருவன்‌ அடுதலுந்‌ தொலைதலும்‌ 

புதுவது அன்றுஇவ்‌ வுலகத்து இயற்கை” (புறம்‌.76) 
என்பது, இவ்வுலகத்துள்‌ போர்‌ என்பது புதியதன்று; ஒருவரையொருவர்‌ தாக்குவதும்‌, 
அதனால்‌ அன்பும்‌ அமைதியும்‌, அரணும்‌ ஆக்கமும்‌, உடமையும்‌ உயிரும்‌ இருதரப்பிலும்‌ 
ஒருங்கே தொலைதலும்‌ புதியதன்று: இவ்வுலகத்து இயற்கை என்பதைப்‌ புலப்படுத்துவது. 


அஃறிணை உயிர்கள்‌ தொடங்கி அனைத்து உயிர்களுக்கும்‌ வாரிவழங்கும்‌ 
பண்பையுடைய வள்ளல்‌ பெருமக்களும்‌ இப்போர்த்தொழிலில்‌ ஈடுபட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
மக்களைக்‌ காத்தலையே கடமையாகக்‌ கொண்டு பொறுப்பேற்ற மாமன்னர்களுள்‌, போரில்‌ 
ஈடுபடாது நாடாண்டு மக்களை மகிழ்த்தவன்‌ என்று சுட்டிக்காட்டுவதற்குரியதாக ஒரு 
மன்னவன்‌ பெயரும்‌ இதுவரை கிடைத்ததில்லை. இவ்வளவு ஏன்‌? இவ்வாறு 
எடுத்துக்காட்டுவதற்குக்‌ கடவுள்‌ பெயர்களுள்தான்‌ ஒன்று உண்டா? 


“அடுபோ ரானா வாத னோரி” (புறம்‌. 153-4) 
"நற்போர்க்‌ குமண!" (புறம்‌. 164-8) 
"அடுபோர்‌ பேக!” (புறம்‌. 146-2) 
“காரி யூர்ந்து பேரமர்‌ கடந்த 

மாரி யீகை மறப்போர்‌ மலையனும்‌” (புறம்‌. 158-7-8) 


முறையே ஓரி. குமணன்‌, பேகன்‌, மலையமான்‌ ஆகிய வள்ளல்‌ பெருமக்களைச்‌ 


என்பன 
சுட்டுவன. குறுநில மன்னர்களாகவும்‌ விளங்கிய இவ்வள்ளல்கள்‌ போரால்‌ சிறப்பு 
பெற்றுள்ளார்கள்‌. 


“அண்ணல்‌ யானை அடுபோர்க்‌ குட்டுவ 


மைந்துடை நல்லமர்‌ கடந்து வலந்தரீஇ” (பதிற்றுப்‌. 42.8-9) 
“காலனும்‌ காலம்‌ பார்க்கும்‌ பாராது 

வேலீண்டு தானை விழுமியோர்‌ தொலைய 

வேண்டிடத்‌ தடூஉம்‌ வெல்போர்‌ வேந்தே!” (புறம்‌. 4133-௫ 


பட்ட போட பட்ட டப்ப பட்ட ப டப்ப்டம்ம்‌ 
1. போரியல்‌ அன்றும்‌ இன்றும பக்‌. 201 எ.கா. 
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“மறப்போர்‌ பாண்டியர்‌ அறத்திற்‌ காக்கும்‌ 
கொற்கையம்‌ பெருந்துறை” (அகம்‌. 27, 8-9). 


என்பன சேரரும்‌ சோழரும்‌ பாண்டியரு மாகிய முப்பெருந்‌ தமிழ்‌ வேந்தர்களும்‌ 
போர்த்தொழிலில்‌ தஙகள்‌ வாழ்க்கையைச்‌ செலவழித்திருக்கிறார்கள்‌ என்பதை உணர்த்துவன. 


திரிபுரந்‌ தீமடுத்து 
மாறாப்போர்‌ மணிமிடற்‌ றெண்கையாய்‌!” (கலித்‌. 24-8 


“செருமிகு திகிரிச்‌ செல்வ வெல்போர்‌ 
மார்பினோய்‌" ்‌ (பரி. 13, 58-60) 


“சூர்மருங்‌ கறுத்த சுடரிலை நெடுவேல்‌ 
சினமிகு முருகன்‌ றண்பரங்‌ குன்றம்‌” (அகம்‌. 59, 10-10 


சிவனுந்‌ திருமாலும்‌ முருகனும்‌ ஆகிய இறைவர்களுள்‌ ஒருவரும்‌ ெர்தத்தடக்‌ 
மறந்தார்களில்லை என்பதைக்‌ கூறுவன இவ்வடிகள்‌. 


மண்ணாசை, பெண்ணாசை, பொன்னாசை, புகழாசை என்பவை மன்னர்‌ முதலான 
மக்களிடையே போரைத்‌ தோற்றுவித்தன: இன்றும்‌ தோற்றுவிக்கின்றன. இதே ஆசைகளின்‌ 
காரணமாகத்‌ தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ மோதிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவர்களுள்‌ நீதியும்‌ 
நியாயமும்‌, உண்மையும்‌ நேர்மையும்‌ உள்ளவர்களுக்குத்‌ துணையாயிருந்து, தீமையை 
ஒழித்து நீதியை நிலைநிறுத்திக்காட்டும்‌ நோக்கோடு இறைவர்களும்‌ தலையிடுகிறார்கள்‌ ; 
போர்‌ நிகழ்த்த வேண்டிய கட்டாயத்திற்கு உள்ளாகிறார்கள்‌: போரை நடத்திக்‌ காட்டுகிறார்கள்‌ ; 
முடிவையும்‌ உணர்த்துகிறார்கள. இவையே புராணங்களில்‌ இடம்பெறும்‌ போர்‌ 
நிகழ்சசிகளுக்குக்‌ காரணங்களாகின்றன 


அக்கிரமமும்‌ அநீதியும்‌ நிறைந்த செயல்களில்‌ ஈடுபடுபவர்கள்‌, இயற்கையாகவே 
திறமையும்‌ வலிமையும்‌ உடையவர்களாக இருக்கலாம்‌ அவர்கள்‌ தங்களுடன்‌ திரளான 
துணைவர்களையும்‌ பிற சக்திகளையும்‌ தேடிப்பெற்றவர்களாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, 
அவர்கள்‌ ஈடுபடும்‌ செயல்களால்‌ அழிவும்‌ வருத்தமுமே மிகுதியாகும்‌. அந்த 
அழிவிலிருந்து உயிர்களைக்‌ காப்பாற்ற முயற்சிகள்‌ பல எடுக்கப்பெறும்‌. அம்‌ முயற்சிகளால்‌ 
உயிர்கள்‌ பலவும்‌ காக்கப்பெறும்‌ இச்செயல்கள்‌ இறைவர்களால்‌ மேற்கொள்ளப்பெறும்‌. 
இவையே புராணத்துள்‌ இடம்பெறும்‌ போர்‌ நிகழ்ச்சிகளுக்குரிய காரணங்களாகும்‌. 


தேவர்களைப்‌ பழிதீர்க்க நினைக்கிறான்‌ சோமுகன்‌. அந்தணரும்‌ இருஷிகளும்‌ 
செய்து வந்த செப. தப. யக்கிய, யாகங்களை அழித்துத்‌ தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கள்‌ 
கிடைக்காதபடி செய்கிறான்‌. தேவர்கள்‌ வலியிழக்கிறார்கள்‌. 


எளிமையாக அவர்களை 
வென்று இந்திரபதவியைப்‌ பெறுகிறான்‌. (பா.202 


-கோலவரைத்‌ துயிலரங்குன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 


அகத்தியர்‌ முதலாகிய இருடியர்‌ சுமக்கும்‌ சிவிகையில்‌ செல்லும்‌ பேற்றினைப்‌ பெ 
வேண்டும்‌; இந்திராணியை மணந்து அவளது சரச சல்லாபங்களைத்‌ துய்க்க வேண்டுட 
என்னும்‌ ஆசை தூண்ட தேவர்களோடு போர்புரிகிறான்‌ காலநேமி. இத்தகு இழிந்‌2£ 
பண்புடையவர்களை அழிக்கப்‌ போர்‌ செய்வது தவறில்லை என்று உணர்த்துவது புராணம்‌ 

தேவர்களுக்கும்‌ அசுரர்களுக்குமிடையே நடைபெறும்‌ இப்போர்ச்‌ செயல்களில்‌ 
நல்லனவிரும்பும்‌ தேவர்களுக்குத்‌ துணையாகக்‌ கடவுளர்களும்‌ போர்‌ தொடுக்கிறார்கள்‌. 
இப்போர்‌ முறைகளில்‌, 


1. படை திரட்டுதல்‌ 2. வீரர்வகை 
3. படை. புறப்பாடு 4. போர்க்கருவிகள்‌ 
5. கணைகள்‌ 6. அழிவு நிலை 


என்பன பலப்பட உணர்த்தப்பெறுகின்றன. 
படை திரட்டுதல்‌ 


போர்‌ தொடங்குவது என்ற முடிவு ஏற்படுகிறது. 
“காருலக மேமுதல்‌ கடந்தவுல கத்தரசர்‌ 
கண்டமிசை நின்ற வகரர்‌ 
மேருவரை யாமென விளங்கிய ரதங்களொடு 
வீரர்முத லோர்கள்‌ வருக" (289 
என ஆணையிடுகிறான்‌ அசுரன்‌. உடனே உலகமெல்லாம்‌ நடுங்கக்‌, சகடல்களேழும்‌ 
அணைபுரண்டு மடை திறந்தாற்போல நான்குவகைப்‌ படைகளும்‌ திரண்டு விடுகின்றன. 
படைகள்‌ வரும்போது, ர 
“கொடிகள்‌ சூடைகள்‌ கவறிகள்செங்‌ 
கோலத்‌ தோட்டி முரசமதாம்‌ 
இடியார்‌ வாத்திய வகையினங்கள்‌ 
ஆல வட்ட மியற்சுருட்டி” 669 
வீரச்சின்னங்கள்‌; புல்லாங்குழல்‌, நாகசுஷம்‌. சங்கம்‌, பம்பை போன்றவற்றைத்‌ தாங்கியவர்களாய்‌, 
கருவிகளை இசைத்துப்பேரொலி செய்து வந்து கூடுகிறார்கள்‌. 
படை வீரர்வகை 
பலவகைப்‌ போர்க்‌ கருவிகளைத்‌ தாங்கி வந்தவர்களுள்‌, 
“மந்திரி மார்கள்‌ பிரதானிச்‌ 


சேனா பதிகள்‌ படைத்தலைவர்‌ 
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கொந்தார்‌ பட்ட வர்த்தனர்கள்‌ 
மகுட வர்த்தக்‌ கொடியோர்கள்‌” 609) 
வெற்றி நிறைந்த மகாரதர்‌, வியன்ரதர்‌, அதிரதர்‌, அர்த்தரதர்‌ போன்ற படைத்தலைவர்களும்‌ 
போர்‌ வீரருமாக நிறைந்து வருகிறார்கள்‌. மேலும்‌, 
“முகபடாங்‌ கரட மதமிழிந்‌ தொழுகு 
கவுட்டுளை முறச்செவி முரனார்‌ . .. 610 
யானைகள்‌ எமனெனக்‌ குரூரமாய்‌ நடந்து வருகின்றன. இவ்வாறே, 
“கலியுக முடிவிற்‌ றோன்றிய கற்கி 
யிஃதெனச்‌ சாறநிய துரக பந்திகளும்‌. 
“பாணி - யமைந்திடு மந்திரப்‌ படையர்‌ யமனையும்‌ மருட்டும்‌ நீளகுடைக்‌ கரத்தர்‌ ஆகிய 
காலாள்‌ வெள்ளங்களும்‌ நிறைந்து சூழ்ந்து வருகின்றன. (514, 15) 
படை பறப்பாடு 
விண்ணவரும்‌ மண்ணவரும்‌ அஞ்ச, கண்ணிமைக்குமுன்‌ அரண்மனைக்‌ கடையில்‌ 
மண்ணதிர வந்து நிற்கிறது தேர்‌. அதன்மீது பகலவன்‌ போலவந்து அமர்கிறான்‌ அசுரன்‌. 
“மேருவினைப்‌ பலவரைகள்‌ மொய்த்தவென வந்து 
சூரரொடு கோடிதுணை சூழ்ந்துவரப்‌ . . (269) 
புறப்படுகிறான்‌. இதே போல, 
ஆட உ . கமலக்‌ கண்ணன்‌ 
திருமருவு மவுலிபட்டங்‌ குண்டலங்கள்‌ 
மணிக்கவசந்‌ திகழப்‌ பூட்டி 
பொருகுதிரு இரதத்தி னேறினான்‌” (578) 
"மந்தார மலர்மாரி வானவர்கள்‌ சிந்தினர்கள்‌ 
சிந்தாத வீரசின்ன முழக்கி னார்கள்‌ ” 679) 
“வேதவே தாந்தததாற்‌ பாடி னார்கள்‌ ” (582) 
இரதமுறு மணிகளெலாங்‌ கலகலவென்‌ நிரங்கியிட, (583) புறப்படுகிறான்‌. 
போர்க்‌ கருவிகள்‌ 
"வச்சிர முசலந்‌ தோமர மீட்டி 
வாருணம்‌ வாயுவின்‌ படையும்‌ 
நச்செயிற்‌ றுரகம்‌ காருடம்‌ இடப 
நளினத்தோன படைகளும்‌, 
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முச்சிகை வடிவேல்‌, அந்தகன்படை, அங்கியின்‌ படை, (52 சக்கிரம்‌, வீரபத்திரக்கணை 
போன்ற போர்க்கருவிகளுடன்‌ அசுரப்படையானது, ஆயிரங்‌ கோடி யக்குரோணி என்னும்‌ 
எண்ணிக்கையில்‌ அமரர்தம்‌ பதியில்‌ எழுந்தது. மேலும்‌ அவ்‌ வசுரப்படையில்‌, சூலம்‌, 
வேல்‌, தண்டம்‌, ஆலமுறும்‌ சக்கரம்‌, கழுமுள்ளாயுதம்‌, கண்டகோடரி, நாந்தகம்‌ போன்ற 
படைகளைத்‌ தாங்கிய கூட்டங்கள்‌ நிறைந்துவந்தன. (589 


கணைகள்‌ 
அரங்கநாயகன்‌. 
“கரங்களாற்‌ சார்ங்கவில்லை வளைத்தம்பு 
சரக்கூடந்‌ தழையக்‌ கட்டினார்‌". 699 


மேலும்‌ ஞானாஸ்திரம்‌, தண்டம்‌, கமலாஸ்திரம்‌, அழற்கணை, தாமரைச்‌ சிலீமுகம்‌, மீளாவேல்‌ 
எனப்‌ பலவகைக்‌ கணைகளை இருதிறத்தினரும்‌ மாறிமாறி வீசிப்‌ போரிடுகிறார்கள்‌. 


அழிவுநிலை 
. , ., அசுரர்‌ அட்டகா சஞ்செய்து 
அருஞ்சிலை யத்திரம்‌ பூட்டிக்‌ 
கடைதரு கீர சாகரம்‌ போலக்‌ 
கலக்கினர்‌ அமரர்தங்‌ குழுவை” (533) 
இதனால்‌ அமரர்படையானது சிங்கம்‌, புலியாகியவற்றால்‌ தாக்கப்பட்ட மான்‌ கூட்டங்களைப்‌ 
போல பிணக்குன்றமாயிற்று. இது ஒருபுறம்‌ நிகழ, 
அரங்கநாயகன்‌ போர்புரியத்‌ தொடங்குகிறான்‌. - 
“அரங்கனால்‌ அசுரர்கள்தந்‌ தேரழிந்து 
வில்லழிந்தங்‌ கழிவி லாத 
துரங்கமாப்‌ பந்திகளுந்‌ தூளதாய்த்‌ 
துகள்பட்டுத்‌ தொலைந்த . . .. 
இதே போல களிறுகளும்‌ காலாட்படைகளும்‌ காலிழந்து கையிழந்தனவாகிப்‌ 
பிணக்குன்றுகளாய்க்‌ குவிந்தன. இவை புராணத்துள்‌ இடம்பெறும்‌ போர்ச்செய்திகள்‌. 
இவையனைத்தும்‌ தகாத உணர்வுகளின்‌ காரணமாகவும்‌, ஆசைகளின்‌ காரணமாகவும்‌ 
தொடுக்கப்பெற்றவை. நாட்டின்‌ பாதுகாப்பு பற்றியோ, பலதிற உயிர்களின்‌ அழிவு பற்றியோ 
சிறிதும்‌ சிந்திக்காமல்‌ சுயநலப்போக்கில்‌ தொடங்கப்பெற்றவை. இவ்வாறு வீண்‌ ஆசை 
காரணமாக எடுக்கப்பெறும்‌ முடிவுகள்‌ என்றும்‌ வெற்றிபெறாது; எத்தகு திறனும்‌ வலி 
மையும்‌ படைத்தவர்களாயினும்‌ முடிவில்‌ தோல்வியையே தழுவுவர்‌ என்னும்‌ உண்மைகளை 
உணர்த்துவன இவை. சுயநலப்‌ போக்குகள்‌ நிறைந்த உலகமக்களுக்குப்‌ பாடம்புகட்டி 
உணர்த்தவேண்டும்‌ என்னும்‌ பெருநோக்குடையவை இப்புராணச்‌ செய்திகள்‌. 


78 7151. தரம்‌ 074 601வுகராகர்‌ காரகர்கோ 


இலக்கிய இன்பம்‌ 
நாட்டுவளம்‌ 


அலைமுகந்‌ தேறிக்‌ கொண்டல்‌ அம்பொடும்‌ வில்லி னோடும்‌ 

உலவிய மின்னி னோடும்‌ ஓங்கிமால்‌ உருவங்‌ கொண்டு 

ல்க அகலம்‌ . . வரையின்மீப்‌ பரந்த வன்றே” (19) 
அரங்கநாயகன்‌ எழுந்தருளியுள்ள இடமாதலின்‌ அக்கோலவரையை யடையும்‌ அனைத்து 
உயிர்களும்‌ அரங்கனின்‌ பக்தியில்‌ ஐக்கியமாகி விடுகின்றன. கோலவரையின்‌ 
உச்சியையடையும்‌ மேகக கூட்டமும்‌ அதே நிலையையடைந்து விடுகிறது. அதாவது, 

* கடலின்‌ நீராகிய அம்பை (அம்பு - நீர்‌! நிறைத்துக்கொண்டு அரங்கனின்‌ 
கரியநிறத்தைப்‌ பெறுகிறது; தன்னுள்ளே வானவில்லாகிய சாரங்கத்தையும்‌ மின்னலாகிய 
மகாலக்குமியையும்‌ தாங்கிக்‌ கோலமலை உச்சியை "அடைகிறது. அங்கிருந்து கன்டு 

“ஆழிபோல்‌ மின்னல்மின்னி அவன்சங்கம்‌ போலா வித்துப்‌ 
பாழிவில்‌ உதைத்த கோல்போல்‌ படுமழைத்‌ தாரை சிந்தி” 20” 
மழை பொழியத்‌ தொடங்குகிறது நிலத்தில்‌ பெருவெள்ளத்தை உண்டாக்கி உலகை 
மகிழ்விக்கிறது. மழை நிரம்பி நாடு செழிப்பதற்கான காரணம்‌ என்ன? இதுவே புராணம்‌ 
உணர்த்தும்‌ மற்றொரு இன்பம்‌. 
உயிர்கள்‌ தவறு செய்தால்‌ அரசனுக்கு நடுக்கமாம்‌. ஏன்‌? அதனால்‌ மழைமபொழியாது; 
நாட்டுவளம்‌ அழியும்‌ என்பர்‌ இதனை, 
“மழைவளங்‌ கரப்பின்‌ வான்பே ரச்சம்‌ 
பிழையுயிர்‌ எய்தின்‌ பெரும்பே ரச்சம்‌ 
குடிபுர வுண்டுங்‌ கொடுங்கோ லஞ்சி 
மன்பதை காக்கு நன்குடிப்‌ பிறத்தல்‌ 
துன்ப மல்லது தொழுதக வில்‌" (சிலம்பு - 25, 100-104 
என்பார்‌ இளங்கோவடிகள்‌. கோலமலையானது நிலைபெற்றுள்ள சிங்கபுரத்தைச்‌ சார்ந்த 
நாட்டுப்‌ பகுதியில்‌, 
“மாத ராடவர்‌ மன்னவ ரந்தணர்‌ 
நீதி சேரு நெறிவழு வார்களால்‌ 
மாத மூன்று மழையுமுப்‌ போகமுந்‌ 
தீதி லாது சொரியுமந்‌ நாட்டிலே” (49 


என்பதே புராணங்‌ கூறுங்‌ காரணம்‌. 


1, திருப்பாவை நான்காம்‌ பாடலைத தழுவியது. 


-கோலவறைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 


நாட்டு மக்கள்‌ - வேளாளர்‌ 


குறிஞ்சியிற்‌ பிறந்தது வெள்ளம்‌. வயல்களில்‌ தவழ்கிறது; ஏரி, குளங்ககை 
நிறைக்கிறது: வனங்களின்‌ வழி ஓடுகிறது; வராக நதியிற்‌ கலக்கிறது; மேலும்‌ பெருகிச்‌ 
கடலில்‌ புகுகிறது. . இந்த வெள்ளமானது இப்‌ பண்பை எப்படிப்‌ பெறுகிறது? 
“நன்றது புரிவோர்‌ செய்யும்‌ நடக்கையும்‌ ஒத்த தம்மா” (30) 
என்பதே விடை. அதாவது, நாட்டு மக்களாகிய நல்லவர்கள்‌ மேற்கொள்ளும்‌ உயர்ந்த 
செயல்களையே பின்பற்றி இந்த வெள்ளமானது செய்து வருகிறது. ஆறு குளங்கள்‌ நிரம்பி 
வழிகின்றன. சிங்கபுரத்து வேளாளர்கள்‌ ஒன்று கூடுகிறார்கள்‌. 
“கரங்கு வித்துக்கோ லாசலக்‌ கண்ணனாம்‌ 
பரம்பொ ருட்கொரு பாகமு மீவதாய்‌” (872) 
முதலில்‌ பிரார்த்தனை செய்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. தொடர்ந்து அந்த, 
“தாவி லாக்கள மள்ளர்கள்‌ கழனியிற்‌ சாரத்‌ 
தேவர்‌ கோமகன்‌ தனைப்புகழ்‌ தெளிவிசைப்‌ பாட்டால்‌ 
“பூவ லர்ந்தபொன்‌ னேரினைப்‌ பூட்டியே உழுவார்‌” , 639 
ஆண்டின்‌ முதலுழவைத்‌ தொடங்கும்‌ விழாவே பொன்னேர்‌ பூட்டி உழும்‌ உழவு 
எனப்பெறுகிறது. இந்திரனைப்‌ பாடித்துதித்து உழவு தொடங்குவது பள்ளர்‌ நன்றியுணர்வைப்‌ 
புலப்படுத்துவதாக அமைகிறது. தொடர்ந்து, 
“பரம்ப டிப்பவர்‌ மூன்செலப்‌ பின்செலும்‌ 
வரம்பின்‌ நென்முறை வித்துநர்‌ வாழ்த்துவார்‌” 089 
உழுது பண்படுத்துதல்‌, பரம்படித்துச்‌ சமமாக்குதல்‌ ஆகிய பணிகளையடுத்து, 
இறைவனை வாழ்த்தியபடியே சிலர்‌ விதையை விதைக்கிறார்கள்‌. விதை முளைத்துவளர, 
"நாற்று வாங்கிப்‌ பழனங்கள்‌ நாட்டுவார்‌; அவை செழித்துவளர ஆற்றுநீரைக்‌ 
கால்வாய்களின்‌ வழி பாய்ச்சுவார்கள்‌. பயிர்களினஹூடே மூளைக்கும்‌ களைகளை உழவர்‌ 
மகளிர்‌ பிடுங்கி எறிவார்கள்‌. இவ்வாறு ஆடவரும்‌ மகளிரும்‌ ஓயாது உழைத்த 
உழைப்பின்‌ பயனாய்‌, 
“வளர்ந்த செந்நெல்‌ மணிகள்‌ திகழ்ந்துமெய்‌ 
தளர்ந்து சாலிக்‌ குலைக்கதிர்‌ சாய்ந்தன” 4 
நெல்மணிகள்‌ பொன்மணிகளைப்‌ போல விளங்குகின்றன. உழவர்கள்‌ நல்ல நாளைத்‌ 
தர்ந்தெடுக்கிறார்கள்‌. குழந்தைகளும்‌ மகளிருஞ்சூழ வந்து அறுவடை செய்து மலைபோலக்‌ 
விக்கிறார்கள்‌. தாளை அடித்து, மணிகளைக்‌ குவித்து, பதரைத்‌ தூற்றி, நெல்லைக்‌ 
விக்கிறார்கள்‌. 


80 7116 1, ணம்‌ ௦ரீ 1$801கமகாகர்‌ க்ரகவ்கா. 
நன்றிக்கடன்‌ 


பரம்பொருளுக்கு ஒருபாகம்‌ ஈவதாய்‌ வேண்டிக்கொண்டார்களல்லவா? 
உள்ளன்போடு அந்த நேர்த்திக்கடனைச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌. உடனிருந்து 
உழைத்தவர்களுக்குரிய நெல்லைப்‌ பகிர்ந்தளிக்கிறார்கள்‌. 'ஆறிலொருகடமை' 
அரசிறையாக அளிக்கப்பட்ட பிறகே, குடிவாரமாகக்‌ கிடைத்த நெல்‌ இல்லங்களுக்கு வந்து 
சேருகிறது. குல தெய்வமாகிய கோலவரை அரங்கனைப்‌ பூசித்து நைவேத்தியங்களை 
நிறைவேற்றுகிறார்கள. 


பிதுர்‌ தேவதைகளைப்‌ பூசித்து, அதிதிகளுக்கும்‌ அந்தணருக்கும்‌ தருமஞ்செய்து, 

சுற்றத்தாருடன்‌ உண்டுமகிழ்வர்‌ பண்பும்‌ நன்றியும்‌ ஒருங்கே நிறைந்த வேளாளர்களே 
நாட்டில்‌ அந்தணர்‌, அரசர்‌, வாணிகராசிய மூவரையுந்‌ தாங்குவோராயினர்‌. மேலும்‌ 
வேளாளர்கள்‌, 

“தேவனா ரடியார்‌ காணிடின்‌ அரசர்‌ 

புத்திரர்‌ தெய்வம்போற்‌ நொழுவார்‌” (70) 

இறையடியாரைக்‌ கண்டால்‌ அரசரையும்‌ இளவரசரையுங்‌ காண்பது போன்று மரியாதை 
செய்வதும்‌, தங்கள்‌ குல தெய்வத்தைக்‌ காண்பது போலப்‌ பக்தியுடன்‌ தொழுவதுமாகிய 
பண்பை இயல்பாகவே பெற்றவர்கள்‌. இத்தகு வேளாளர்‌ நிறைந்திருந்த அந்தச்‌ சிங்கபுரத்தில்‌ 
மகளிரும்‌ ஆடவரும்‌. அந்தணரும்‌ அரசரும்‌ ஆகிய அனைவருமே நீதிநெறி வழுவாது 
வாழ்ந்தார்களாதலின்‌. 

“மாத மூன்று மழையுமுப்‌ போகமுந்‌ 

தீதி லாது சொரியுமந்‌ நாட்டினே்‌ (49) 


என்பது ஆசிரியர்‌ கண்டமுடிபு. 
வாணிகர்‌ 


பலவகைத்‌ திரவியக்‌ குவியல்களும்‌ நவமணி மாலைகளும்‌ நிறைந்து விளங்குவது 
வாணிகர்‌ தெரு. அக்கடைத்தெருவில்‌, 
“நணுகுவோர்‌ விலைகள்‌ கேட்கிலோ இம்மி 
வழாமலே விலையினை நாட்டும்‌" (67) 
பண்புடையவர்களாய்‌ வாணிகப்‌ பெரூமகள்‌ விளங்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌, 
“பிறர்பொரு ளதனைத்‌ தம்பொருள்‌ போலப்‌ 
பெரிதெனும்‌ பெற்றிய தாலே” (69 


குறைவிலாச்‌ செல்வமுடையவர்களாய்‌ விளங்கினார்கள்‌. அவர்களின்‌ குழந்தைகளோ, 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - ஆய்வுரை 81 


“மாணிக்க வம்மி வச்சிரக்‌ குழவி 
மருவிய வெள்ளியால்‌ உரல்கள்‌ 


காணிய தான பவளத்தால்‌ உலக்கை” 68 
எனக்கொண்டு விளையாடுவார்கள்‌. இவை சிங்கபுர வாணிகர்‌ சிறப்புகள்‌. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ என்னும்‌ இந்நூல்‌ ஒரு புராண வகையைச்‌ சேர்ந்தது: 
ஒரு தலபுராணம்‌. இதில்‌ ஆற்றுப்‌ படலமும்‌ நாட்டுப்‌ படலமும்‌ நகரப்படலமும்‌ அமைந்தது 
எதற்காக? புராண அமைப்பு என்பதால்‌ மட்டுமா? இல்லை. நாடு என்பது எது? 
எத்தன்மையது? நாட்டு மக்களின்‌ பண்பாடுகள்‌ யாவை? அவற்றால்‌ ஏற்படும்‌ பலாபலன்கள்‌ 
யாவை? இத்தகு கருத்துகளை எடுத்துக்காட்டும்‌ நோக்கமே முதன்மையானது. இந்த 
நோக்கத்தில்‌, சிங்கபுரத்து உழவர்‌ பெருமக்களின்‌ ஓயா உழைப்பும்‌ நன்றியுணர்வும்‌. 
அரசியலில்‌ தங்கள்‌ கடமையும்‌ பண்பாடும்‌, ஆழ்ந்த இறையுணர்வும்‌ தரும சிந்தனையுமாகிய 
உயர்ந்த பண்பாடுகள்‌ நிறைவாக உணர்த்தப்பெற்றன. இதேபோல வாணிகர்‌ போன்ற பிற 
தொழிலாளர்‌ பண்புகளும்‌ இப்படலங்களுள்‌ எடுத்துக்காட்டப்பெற்றன. இந்த நூலைக்‌ 
கற்போரும்‌, சொல்லுவோரும்‌ சொல்லக்‌ கேட்போரும்‌ ஆகிய மக்கள்‌ அனைவருமே இத்தகு 
பண்பாடுகளைக்‌ கடைபிடிப்பார்களாயின்‌ நாடு செழிக்கும்‌ என்பதை உணர்த்துவதே 
இப்படலங்களை அமைத்ததன்‌ நோக்கமாகும்‌. 
வெள்ளக்காட்சி 
கோலவரையாகிய குன்றிலிருந்து விழுகிறது அருவித்திரள்‌. அருவித்திரளாகிய 
குழந்தைச்‌ செல்வத்தை, முல்லைத்திணையாகிய இரண்டாந்தாய்‌ வரவேற்கிறாள்‌ 
அத்திணையில்‌ மிகுதியாக வாழும்‌ பசுக்களின்‌ பாலை அந்தக்குழந்தைக்கு ஊட்டுகிறாள்‌. 
வாய்க்கால்களின்‌ வழியே மூன்றாந்தாயிடம்‌ அனுப்பிவைக்கிறாள்‌. மூன்றாந்தாயாகிய 
மருதத்தாய்‌, 
“புண்ணை யாகிய பலபல தொட்டில்கள்‌ பரப்பிப்‌ பாராட்டி வளர்க்கிறாள்‌” வளர்ந்த 
வெள்ளமாகியபெண்‌, 
“குவளைக்‌ கண்ணதாய்த்‌ தாமரை முகமதாய்‌ ... 
தவளச்‌ சங்கமே கண்டமாய்க்‌, . . . . கொடி 
யினம்‌ இடையதாய்‌ . . . . இசைந்தவேய்த்‌ தோளாய்‌ 
தங்கும்‌ ஓர்பெண்ணை நுரையெனும்‌ 


போர்வைகள்‌ தழைக்கக்‌ காட்சியளிக்கிறாள்‌. (452 


மூன்றாம்‌ தாய்‌ இவ்வாறு அலங்கரித்து வளர்த்தபின்‌ நான்காம்‌ தாயாகிய நெய்தல்‌. 
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குமுதவாயினைத்‌ திறந்து, வண்டினத்தோசையால்‌ வரவேற்கிறாள்‌. 
“வந்த பெண்ணினை மணத்தினுக்‌ குரியன அணிந்து, 
_ வருணனை நினைக்க, 
புந்தி கொள்பவன்‌ புகுந்தனன்‌ கடிமணம்‌ புரிந்தாள்‌” 
என்பன கோலவரையில்‌ தோன்றும்‌ வெள்ளமாகிய பெண்‌ வளர்ந்த காட்சியைக்‌ கூறுவன. 
மகத நாட்டுச்‌ சோலை (229-236) 
இச்சோலை பதினாயிரம்‌ யோசனை பரப்பளவுடையது; மிகப்‌ பரந்த கடல்‌ போன்றது; 
மேலும்‌. 
“வாசவன்‌ வனத்தினுந்துரு வாசனிட 
வண்மைபெறு சோலை யதினும்‌” (229) 
சிறந்து விளங்குவது மகதநாட்டுச்சோலை. அதாவது மிகப்பரந்த கடலைப்‌ போன்ற 
அச்சோலை வாசவனுடைய வனமாகவும்‌, துருவாசனுடைய சோலையாகவும்‌ 
சிறப்பிக்கப்பெறும்‌ நயம்‌ பொருளறிந்து இன்பமடையச்‌ செய்வதாகும்‌. 
இந்திரனின்‌ செல்வமாகிய கற்பகதருவும்‌, அரிச்சந்தனம்‌, சந்தானம்‌, பாரிசாதம்‌. மந்தாரம்‌ 
ஆகிய மரங்களுமாகிய ஐந்தருக்களை நிகர்த்த சுரபுன்னையும்‌ வன்னியும்‌ முதலான மரங்கள்‌ 
நிறைந்த வளத்தினையுடையது மகதநாட்டுச்‌ சோலை. 


ஆயிரமாண்டு காலம்‌ தவம்செய்து இராமனிடம்‌ உண்டு பசியைப்‌ போக்கிக்‌ கொண்ட 
துருவாசனின்‌ சோலைபோன்று நெடிதுகாலம்‌ நிலைபெற்றது. மேலும்‌ எல்லோரும்‌ எளிதாகச்‌ 
சென்று உலவித்‌ துய்கக இயலாத அருமையால்‌, சினம்‌ மிகுந்த துரூவாசனின்‌ சோலையை 
நிகர்த்தது மகதநாட்டுச்‌ சோலை. 


வசந்த கால மயக்கம்‌ 


மகதநாட்டுச்‌ சோலையில்‌ மாரிக்காலம்‌ என்று மயங்கிய மயில்கள்‌ வசந்த காலத்தில்‌ 
தோகையை விரிதது ஆடத்தொடங்கின. மயக்கத்திற்குக்‌ காரணங்கள்‌ யாவை? 


தளிர்களும்‌ இலைகளும்‌ பழுப்புகளும்‌ நிறைந்து பல வண்ணங்களோடு காட்சிதரும்‌ 
சோலையே இந்திரவில்லாகக்‌ காட்சிதருகிறது வண்டுகள்‌ நிறைந்து இசைடாடிக்களிக்கும்‌ 
பெருமல்லிகைப்‌ பூக்களே சிதறிய ஆலங்கட்டிகளாக விளங்குகின்றன. நிறைந்து மலர்ந்துள்ள 
மலர்களிலிருந்து படியும்‌ தேன்தாரைகளே, கருமேகஞ்சொரியும்‌ நீர்த்தாரைகளாகின்றன. 
இத்தகு வசந்தகாலக்‌ காட்சிகள்‌ மயில்களுக்கு மாரிக்காலமாகி அவற்றை மயங்கச்செய்கின்றன. 


அனிச்சமும்‌ மல்லிகையும்‌ 


ன்‌ சோலையில்‌ மலர்‌ முதலியன பறித்து, புனல்‌ விளையாடி முடித்த மக்கள்‌ உண்டாட்டு 
நிகழ்த்துகிறார்கள்‌. தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ தோழியருமாக ஆங்காங்குக்‌ கூடித்‌ தேனுண்டு 
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களிக்கிறார்கள்‌. தலைவன்‌ ஒருவன்‌ அனிச்சமலரைப்‌ பறிக்கிறான்‌; தலைவியின்‌ தலையில்‌ 
சூடி மகிழ்கிறான்‌; தலைவி கொடுத்த தேனையுண்டு. களிக்கிறான்‌: தலைவனின்‌ செயலைத்‌ 
தோழியர்‌ கண்ணுறுகிறார்கள்‌. 
"அனிச்சப்பூக்‌ காம்பு கொய்யா 
தணிந்தபின்‌ நறவை யுண்ணும்‌” 
தலைவனின்‌ செயலுக்காக அஞ்சுகிறார்கள்‌; 
“தனித்தசே டியர்‌எம்‌ ஆவி 
யாகிய தலைவிக்‌ கொங்கை 
இனத்தினால்‌ துவளு கின்ற 
இடையிறும்‌ இறுமென்‌ றேங்கி 
மனத்துயர்‌ கொண்டோம்‌ என்றார்‌” (247) 
தோழியர்‌ கூற்றாக நூலுள்‌ இடம்பெறும்‌ இக்கருத்து, 
“அனிச்சப்பூ கால்களையாள்‌ பெய்தாள்‌ நுசுப்பிற்கு 
நல்ல படாஅ பறை” (குறள்‌ 115), 
என்னும்‌ குறட்கருத்தை நினைவூட்டுகிறது. இதேபோல, 
“மல்லிகை மாலை வேய்ந்து 
மதுநுகர்ந்‌ திருந்த போது” அத்தலைவனைப்‌ பார்த்துப்‌ 
 பகருவார்‌ மயிலின்‌ பீலி 
எல்லையில்‌ நுட்ப மாகி 
இருக்கினும்‌ மிகுக்கு மாகிற்‌ 
செல்லுறு பண்டி யச்சு 
சிதைதல்போ லிடைதான்‌ சிந்தும்‌, (248 
என்னும்‌ கூற்றும்‌, 
“பீலிபெய்‌ சாகாடும்‌ அச்சிறும்‌ அப்பண்டம்‌ 
சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌” (குறள்‌. 475) 
என்னும்‌ குறட்பாவினை நினைவூட்டி மகிழ்விப்பதாகிறது. 


அணிநயம்‌ 


அவன்‌ புகழைப்‌ பேசாத நாளெல்லாம்‌ பிறவாநாளே என்பது போன்ற அடியார்தம்‌ 
கொள்கைகள்‌ பலவற்றை நூல்‌ எடுத்துக்காட்டி அன்பூறச்செய்கிறது. 
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அரங்கநாயகனுடைய குணானுபவங்களை, அனந்த கலியாணத்திரு அவதா 
சிறப்புகளை எடுத்துச்‌ சொல்லுவதே வாக்காகும்‌. அவனது திருமொழிகளைக்‌ கூறக்‌ கேட்ட 
செவியாகும்‌. அந்த இலக்குமி சமேதனின்‌ திருத்தொண்டுகளைச்‌ செய்வதே கையாகு, 
அவனது அனந்தசயனத்‌ திருநித்திரைக்‌ காட்சியைக்‌ காண்பதே கண்ணாகும்‌. மனித 
உறுப்புகள்‌ பெற்றுள்ளதன்‌ பயனை எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ இச்செய்திகள்‌ (12) அடியவர்தப 
தொண்டுக்குத்‌ தூண்டுகோல்களாகின்றன. 


இருக்கு முதலான வேதப்‌ பொருளாக விளங்குபவன்‌ அரங்கநாயகன்‌. அவனது 
அனந்த கலியாண குணங்களை அவ்வேதங்களின்‌ மூலம்‌ அறிவது என்பது அனைவராலும்‌ 
முடியக்கூடிய செயலன்று: மிக அரியசெயல்‌. எனவே அவனது புகழை அறியும்‌ வாய்ப்பு 
மக்களுக்கு இல்லாமலே போயிற்று, ஆனால்‌, 
“இருக்குமுதல்‌ தருக்கலையி னுரைப்பொருளும்‌ 
கரக்கனிபோல்‌ இலங்கக்‌ காட்டி.” ௫) 


அவனது புகழை அறியச்‌ செய்த பெருமைக்குரியவர்‌ 'திருக்குருகைபிரான்‌' என்பதை நூல்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது நம்மாழ்வார்‌ பாடியருளிய 'திருவாய்மொழி' அவ்வேதப்‌ பொருளை 
உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோல' எளிமையாக எடுத்துரைக்கிறது என ஒரு பழமொழியை 
உவமையாக்கிக்‌ கூறுவது நூல்‌ செய்தி, 


மகுட, குண்டலமும்‌, ஊர்த்துவ புண்டரமும்‌, திருக்கருணை விழியும்‌, ஐம்படைசேர்‌ 
புயநான்கும்‌. கனக உடைப்பதமும்‌ உடைய அவனது திருவருளைப்‌ பெற்றேன்‌ என்று 3 
அரங்கநாயகனின்‌ புகழ்பாடித்‌ துதிக்கும்‌ நூலாசிரியர்‌, அரங்கநாயகியின்‌ புகழைப்‌ 
பாடும்போது, 
“கரும்புயலிற்‌ குழலாளைக்‌ கதிர்மதிபோல்‌ முகத்தாளைக்‌ 
கருணை வெள்ளப்‌ 
பெருங்கடலின்‌ விழியாளைப்‌ பேரருளால்‌ உலகனைத்தும்‌ 
பெற்ற தாயை .. . 


நெடுங்கோலா சலத்தாளை நெஞ்சுள்‌ வைப்பாம்‌” (4) என்கிறார்‌. 
அன்னையின்‌ குழலும்‌ முகமும்‌, விழியும்‌ கரமும்‌, பதமும்‌ அழகுற உவமிக்கப்படுவது 
சுவை பயப்பதாகிறது. திருப்பாற்‌ கடலினிடையிலே பரமன்‌ யோகநித்திரை கொள்ளுகிறான்‌. 


"இரு கோம ளக்கொடிகள்‌ சாமள 
நீல மால்வரை படர்ந்த தென்ன” - பூத்துப்பிரகாசித்தன (362) 
என்பதிலும்‌ பரமனாகிய நீலமலையில்‌ இலக்குமியும்‌ பூமிதேவியுமாகிய குருக்கத்திக்‌ 


காடிகள்‌ படர்ந்து ஒளிவீசின என்னும்‌ உருவக, உவமைகள்‌ இன்பமூட்டுவன்‌. 


வராகமூர்த்தியை அழிக்கவருகிறார்கள்‌ சோமுகனின்‌ படைவீரர்கள்‌. கோலவரையின்‌ 
நு அம்புமழை பொழிகிறார்கள்‌. அதனால்‌ உலகமே இருளில்‌ மூழ்கிப்‌ போகிறது. 
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மேகமானது மின்னலையும்‌ இடியையும்‌ உண்டாக்கியது போன்ற நிலை கோலமலை 
முழுவதும்‌ ஏற்படுகிறது. (2568) 


முருகபெருமானின்‌ படை சிங்கவர்த்தனனின்‌ படையோடு மோதுகிறது. 
அப்போர்க்காட்சி, 

இம௰யமலையே மற்றொரு உருவெடுத்து ஒன்றோடொன்று மோதிக்கொள்வது போலக்‌ 
காணப்பெற்றது. இரண்டு சிங்கங்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ எதிர்ப்பது போலவும்‌, இரணியனும்‌ 
நரசிங்கமும்‌ தாக்கிக்‌ கொள்ளுவது போலவும்‌ காணப்பட்டது. ஒருவர்‌ அக்கினிக்‌ 
கணைகளைப்‌ பொழிவர்‌. மற்றவர்‌ வருணக்கணைகளைப்‌ பொழிந்து அவற்றை அவிப்பர்‌. 
இவ்வாறே இருள்கணைகளின்‌ மீது கதிர்ககணைகளையும்‌, மேகக்‌ கணைகளின்‌ மேல்‌ 
வளிக்கணைகளையும்‌ மாறிமாறிப்‌ பொழிந்து போர்க்களத்தை அதப்படுத்துகிறார்கள்‌ (387. 


நூலுள்‌ அமையும்‌ இத்தகு போர்க்காட்சிகள்‌ பல. அவை அசுரர்‌ கூட்டங்களை 
அழிக்க எண்ணும்‌ நல்லவர்களின்‌ நிலை இத்தகையது என்பதை உணர்த்துவன, 


நிறைவு 

அரக்கரை நிகர்த்த கொடியவர்களும்‌, அக்கொடியவர்களின்‌ அக்கிரமச்‌ செயல்களுக்கு 
ஆளாகி அல்லலுறும்‌ நன்‌ மக்களும்‌ நிறைந்து விளங்குவதே இந்நிலவுலகம்‌. நன்மக்களின்‌ 
நிலைமையைக்‌ காணும்‌ சான்றோர்‌ ஒரு சிலர்‌ அக்கொடியவர்களின்‌ தீச்செயல்களை அடக்க 
முன்வரும்போது பலவகை இன்னல்களும்‌ அழிவுகளும்‌ ஏற்படும்‌ என்பதை அறிவிக்க 
பும்‌ முன்‌ எச்சரிக்கையே இப்புராணச்‌ செய்திகள்‌. இறைவனின்‌ அற்புதச்‌ செயல்களை 


விரும்‌ 
ஆழ்ந்து படித்தறிய விரும்பும்‌ அனைவருக்கும்‌ அறிவிக்கும்‌ கருத்துரைகளாக இவை 
இடம்பெறுகின்றன. 

நூலுள்‌ இடம்பெறும்‌ தேவர்‌ % அசுரர்‌ என்போர்‌ - நிலவுலகில்‌ நல்லோர்‌ % கொடியோர்‌ 


என்போரைச்‌ சுட்டுவதாகக்‌ கூறப்படுவதே புராண இயல்பு. 


தேவர்களுள்‌ வாயு ஆத்திரம்‌ அடைகிறான்‌: நாகராசனை அழிக்கத்‌ துணிகிறான்‌; 
காற்றை மிகுதியாகக்‌ கக்குகிறான்‌; முடிவு என்ன? நாகராசன்‌ மட்டுமா? நிலவுலகமே 
அழிவுக்குள்ளாகிறது. கடமையை மறந்த நிலையில்‌ தேவர்களே ஒருவர்‌ மீது ஒருவர்‌ 
மோதிக்கொள்ளுவதன்‌ விளைவு உலகத்தைப்‌ பாதிக்கிறது. உலகத்தை அவர்கள்‌ 
அழிக்கவில்லை: மாறாக அழிவுக்கு உள்ளாக்கி விடுகிறார்கள்‌. இதே நிலைமைதான்‌ 
மக்களிடையே நிகழ்கிறது. கடமையை மறந்த பெருந்தலைவர்களின்‌ போராட்டங்களால்‌, 
நாட்டை அவர்கள்‌ அழிக்காவிட்டாலும்‌, அழிவுக்கு உள்ளாக்கி விடுகிறார்கள்‌ என்பது 
மறுக்கமுடியாத உண்மை என்பதைத்‌ தெளிவுபடுத்துவனவே புராணங்களில்‌ இடம்பெறும்‌ 
தேவர்‌ - தேவர்‌: தேவர்‌ - அசுரர்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌. 
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41௩0011011 
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யாஹூ; 12%6 நமகக றாக 11 181011 00181515 மருகம்றரிர ௦8 5௧/8 றபாகிறகா12 (087 
068] ஏரல்‌ 86 நரங்‌ காம்‌ 1820105 8580018160 91ம்‌. 018068 ௦1 ர611த1015 811110௨006. 


1136 0650ம்‌ நம0110க7101 80/41/7877 நநரற்காகம் சற கோர்கற (716 1117௦0 
01 சிய காப்கோட 8651102 00) 18018 11111) 185 ' ]ம்ன்‌௦ர 1 115 (4016 0ம்‌ 1௦1108 06 றயாகற/௦ 
0016. 14 1185 0661 எரர்‌ 858 196 ிமாகரவா 07 (6 காரகர்‌ நறோற16 ஈர்‌ வேர்‌. 11206, 
11 06001068 0206888137 10 198/6 80106 1068 &0௦ல74 116 10 ]பாகிரகறார. 


சிய/வரகார 6805 "8110100115", &]1 ஈ6]121005 80 08% ௦ரீ 060 எரும 6 
1010 88 006 கறர்னர்‌, 0௦ சியாக. 


"1136 ரெய்டு (ட றமா6, (06 .தற௦ர்ளர்‌, (06 80" ((ப/கறறகங்ம்கோகறா 10 - [79) 


"1116 566, (6 006 9710௦ 185 10ம்6ம்‌, (06 006 3/௦ 188 நரரீ௦0160்‌ 2000 
06608, 136 கர௦10றர்‌" செவ்வக, 5-98) 


16 1௦ம்‌ ௬ 06 மர - உந்ஜூப்ரீ10க110ற. ௦8 ரெககர்10ற; [ஜீரக] றமா6, 16 
9பா11165 [ரத 6026) 1௦ 188 61 - 1007685ச0ஹ ஜ101168. 108868960 01 1176 ஈர்‌ 000, 
6 கரப198 ௨5 (06 ஸாதம்0ார 01 வேரு 006. 116 15 (6 ஏன 100826 ௦ரீ நிர்வாக. 10 
நோம8 எர்ம௦1 றாக186 116 1௦ம்‌ 1005 சரீர 1௦ [மீரா 85 116 கிறுமர்னேர்‌ ௦06), 510௦6 015 
08104 1ர)மி. 210௦ 106 6%(1816106 0 01881400 றார்0ா 1௦ 145 றா௦80006. 


4871762127 0085110715 8867௧1 80101878 (8க141166, [3811008௨01 
/வி்றகர1105, "கேற்ற, கீர்புவிவ9, 71 கற185, காப ச்ர85, "/21508111:85, 9 ரர்கரக 0106) 


0 பசீரீனானர்‌ ர௦1121005 ௦௦1085. 706 1௦ 825: 
"1ய/1 04 0௦1100, 06 760116 (06 மாக்க 
07 16 868 - மமம்‌ 10ம்‌; 88014 


14488 15 (0௦ தபுகாம்‌1கற", செய 180 27, 98 - 99) 
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116 கர்ற்றுவரக 7000ம018 106 81077 0ரீ 146 568 - 1116 ],௦ம்‌ ஏம்‌ 8-:௦1100. 
“ப்‌16 ர21110த நிகீ2117062187 8௦௦ 148 றே ஒன்றத 106 மேறாசா6 1௦ம்‌ ரீ0ா நப5 
8601, 16 16105 1௦ 1116 51007 ௦1 1 85 7பாதரகா (7௨ கற௦1றம்‌ 00௦). 


7௦ ஐர்ற. ர016859௦ ரீர0ாா 1109 815 ௦ரீ 15 ற85ர , நஹ 11068140க127 062105 1௦ 
9068% 01 போகா'6 ஐ1௦0ு/ 802௧ 0112 11200 ஹ1) ௨௦௦15 : 


"7 211 80௦81 ஏர்ம்‌ க ஜகம்‌ கர்‌ 
1106 நரக வம ௦7 நேற 


7௦ 4810 11 101௦ 811 005 5105 


யர 082 " பொருக்கி 19 - 20) 


172 116 ர2ரின8 (6 116 1562ம்‌ ௦ரீ சேகர 85 (ரேகறபாகரகாா, 


ரர்ஸமிதிருககறாறவர்கா 8150 ரச 1௦ 146 1,070 88 "2யகரகற" ௭1௦ 18 காமம்‌ 
10) (ட ரக1272 ற௦ரசம்‌ 03 88265". 116 தீர (7றக 74/1 சரர்பு 125 1ம118௦1) 80108 1௦ 
ர்வ கஸ்ர்‌ 19 ஹுசர்னார்‌ 60//8ழ்‌ ராபரு, 2 பாகரகரா, ராமாரகர்‌, ௦றாாக] (0ம்‌, ய, யோவா, 
றகரர்ப, ௦1121“ றயாசி8றவ, நர, நவகார்‌ (563). 


நட கர 74 கறற 185 1ீ௦பா ௭௦ா08 10 1001௦816 800100ர்‌ 11810 13] . 11 876 
பபீர்பாகர, றறாகிரகாற, ரரப1ப00], 481௧7 (667). 


நியாகற1௦ 1 7ர்ராகரபாக 


9௦0. 1119 (0௨ தரகு 11௦ கிக்கறாகிகு, (16 [றகாரகர்க௦5 றம்‌ 5100118011௦ 
ஐநம்‌1௦5001ர 566% 1௦ 69001810 (06 (106 ஈக1ய6 ௦ரீ 000, 15 8மறாக - கரமாக, க3/6 07 
ரூ01ம்ற ஏரி க ஏுலார்சர ௦8 ௦11125, 176111008 ௦ரீ 1௦1812 8௧01171068, றாகர676 1௦ 
டசி எ்னய்ப்கும்‌ 1௦ "ம்ரடூ ஷு 0ரி நெகக்பத காஷு பா] ௧04 ஊரார்‌68, 0006018 08 189) 
ஹம்‌ 12 ரஸ! ௦ரீ 00000 48012 மறுச்ச081 2025. 116 000000 ௨0 கொரு௦ 211197 
உ984்ரம்‌1தர்க நழ்தர்பிறு 1மரரர்‌௦கர் 000171028. ப4 மர ௧6 110 0071&ற1 1௦ 168012 8 


நுர்ரர்மமாாத 1176. 
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முவ௱ு 01 11. 
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லல பு ஊத ௧17 வாம்‌ இப. (ற0௦81ட ௦ரீ 810412 (சந்‌ றளர௦4 10 1௦80) 
ட ஏர்‌ 06101த 10 1145 தமாக , 1181 ஹரகர்டா6 1706 4 காஞ்ஹ, 70/68றறந்/ வா, 
840 ப27411, [௦கர்பரய/ேகர ஊம்‌ நிப்சறபாதரகா". 1 ஞ்‌ 600065 01௧ ர 
1 பாவ்ரவர! ஏக ௨ ஐ0176 (மர்‌ 136]050 (06 கேம்‌க10 0068. 81006 (96 ௦11 நபி 61௪3 


878 தூகாப00211081 10 00றர்ரறர்‌ , 60௦ ]ிபாதீறகார ரரப10ற 6ம்‌ 815௦ ரகர 1௧76 2௦ 
நாவா 211021 707166. 


1086 876 8ளாக]1 ஜூஹாவா1211081 907165 1ந2ர்‌ 1 16 ௦௦1005 ௦7 111 கர்மா, 
மது ரனினா 10 7ிபாகரவார 88 ௨ ர்வ தரே மரீ "(0௨ 112137 - 81% ஜறோ25 சறர்ரர்நத 
ரம்‌ 21/7 சோர்‌ ௦ மாவாக". 821025, 11 டி கர்ட்‌ "71 6010 0 18 10010216ப 


0 (6 10102 ௦00062 18 1486 பரக. 11 15 8180 ௦008708சம்‌ ௨ ராசராச". ஸூ ஸ்ட 
£பாகரகா7 15 8190 ௨ ஐ1௦. 
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*/பரச1125 01 7 மாகிறகறாட 


1106 பகீரத ஈுற்ர்ம்‌ ற16856 16 நகர்‌ ஹம்‌ 02] 11 01089011 நர்ரபி1 1ம225 
ர்‌111012]) கர4:௭௦1176 8101705 874 (0௦௦037 5661: (௦ ர6ரீர 284) (6 0150ர்ரார்ரக ரத 1016116௦4 
876 04 ரமகறடு 181008 , 1106 6௦54 கா௦1த (46 காக ரூ வ]137 ப1714௦0 101௦ 42தீறமாகரகாச 
(1481௦0) ஊம்‌ (/றகறபாகரகா (1410௦0. 706 ரீ28றபாசரகரா5 816 0121௦0 1 ரய. 
மறன 816 8180 61 ரசம்‌ 10 85 கேக்‌ ஊறும்‌ 21ஸக1௨ 08500 00 111611 ர61121018 ௦௦ஈர்ரோர்‌. 
113206 18 ௧180 ஹ௦110 100 1708 ௧5 7818 மாகா. 14084 ௦ரி (5 போசிரகறர5 
021௦1த 1௦ (178 பீர்ர்தர்௦ய. 7௦ம்‌ 11126 06 ௦0 மா8ருவராடி, 16 751௨ மாக கறடி 
025017106 (116 ஐ1௦1165 ௦7 006 $மறான6, (08 14011 (0810521525 1௦ 116 ம்‌21177 011820181௦ 
10 & றவாரமெ1கா ற1௨௦௦. 


கறிக்‌ நீர௦ாம (06 612ர1261) பாக ரகா ரசம்‌ 10 0610 , 13676 86 (06 
(றம : வே வயச 7 போாகரகற, (க/காாாச பாவக, 7பாபா80௧ பாக, 
742722 மூகிரகார, 7கேற/7/2 பாகாக, ,4ரப௦2ரக பாவக, (சேபறாரு2 7போ8ரசாா, பயக 
மியாவ்‌, 68] பூக்க, 019/2 11042 யாதவா, !சீக்ரகாாக பாசிரகாா, (சேபாக 
மியாகர வா, ோற2௦8 ]ிபாகிரகாா, ஊம்‌ 7க71021௧ பாக்ர, 110௦50 18௦ 0680) 10010௦8120 
9 ஐகர்‌ 88268 21௦21 1௦ ப/ரீரீசாளர்‌ (க0111005. 11 18 51தர1110கறர்‌ 1181 (1656 
ப8ர21௪ 870 8814 10 11846 0600) ர268]6ம்‌ 11254 (௦ ற60ற1௦ 0ரீ 918000) 07 (௪ 


1178011600 88868. 
1106 நரதம்ம்ற. நிமாகற காடி 


கிட ங்த0ரர10ற க] ௭096 11918 106 ஈரம்‌ 7மாகரகா2: 


"நாவா, 7சயறாக, பசக, வோ, 
விபர க/கர றரக]560 03 (06 9706 90110, 
போறர்காறு ]/விறுக, 1] வபபகர்றுக 
அஞ்ச, 21021 

1102 மகொர்றதரியி ோகராசாகரசா(ு, 
மம்ம, வோம்‌, பக மமக 5/௪, 

16 ஜி௦ரர்மத £பாறக, 1௦02 821 
வாய ஹ்‌ நம". 


14087 08 113௦ 60114015 0ரீ றயாகிறகாா5 ௦ரரு 1015 ௭௦78௦. 71 3180 1170108168 (41௦ 
112110 ஜ 8870148150 7 (மக 01001. 18ம்‌ ௦௨ 74ம்‌, பகவா 185 உம்சிரிராரர்‌ [12110 


8200, பபரகற, நவோவ்/போ, "கிர்ரகவா 


ரகரரக, இராக, வ்வெசரறா, கேவா 


16 1 ததரம்‌ ரரி $ வலா! தரப்ப 


நரக க்கரரே கர, கோர ற, ந வரகறகா, இவய வா 
மிர்கறதிர/கர, 17௨, பாகறக காரகம்‌ 
நஹஙப்கரு, பகுக்க க வப்ரிவா 


1. இஜ்கறகை மாக்க (ற்று காட 


105 நிமாகிறக ரனினா (0 106 008140 04 006 8௦118 85 மகார 011186 0௦. 
11 ரீக 16 கமகம்‌ நோடிம்கே 0௦௦டத்ப்த 1௦ (1௫ 50180 வடம்‌ (மக லாகா [102&26. “15 
லி: ப 200100 10௨ ஜீரா ௦8 கடு 3013 018068 001860121806 10 போக ௨௩3 71801. 
0௨ 98 (டி 400012 86014008 16188 (0 0௯ 1ம்5ல்பாரு ௦4 க ஜரரகட்ட 


2. நிஜ பாக்கா (கான) 


கீறகர1 மீர0ாம ரரரிசார்றத 4௦ 116 00681300 0நீ (445 காற்‌, (442 பாக வரா 165 
(உ ஞ்உனமயி0 உ06 கம்‌ கில, காம்‌ 68068 106 ரதரபிரி10211௦ை ௦0% 11ம்‌ (ரமா 
பர்வ. 1106 கா 8சறர216 08108 விரயம்‌ பட 119675 நம்‌ ட த06க10௦96 ஷமி 


332 ந௫8 மாஷண்டே [பட மரம்‌ 6518110ஐ) ௦8 19ஈதாராம 18 ர61௦17௦ம்‌ 10 நீ0ெ 196 ீ1ர2( 11006 
1 ிச்த ஜமா. 


3, மறக்க மாகிரவா. (ரம ரியாக) 


03௪ மியரைகா ரள நரம்‌ 01௨ காசே ௦1 (ப்த கோரம்‌ குறம்‌ மடி 131த ௦ண்்ஜ 
51. 156 ப்ர்ல்ள 104௦ 5௭0. 000018 உறம்‌ 10௦ வாக ஹம்‌ றகர்ரா௪ ௦4 பகலே, 
961] ஹம்‌ (06 நகர ஜூ ஜ்ூர 1ந 061211. 04 ஹச] 100௦1௧ ௦6 15 196 ஈய] ௦4 12 


ஞ்1160 06. 1086 தா 062116 ர2ீர0ண005 10 411268 ரெககர்6ம்‌ (3 நீராட க0 ஒர்‌ 
(௦ ரேம்‌ (6 90114. 


4, ேற்த மாரக (3ம) 


11 2பாகிரகரா ஜல ஐல௦௧1 10000108706 10 196 ஊ௦ாண்ரற ௦1 பஷ 85 
[பணிக 1201 கற௨ப்மறத ஸ்லம்‌ 8022101௦௫6 012068, *௦1] 018068 8ம்‌ ௦737 ஸுகர்சா 50010௦5 
௨௦யாம்‌ 1 106 ௫௦18 88 8180 மறுங்றக வஸ்‌ 19௨ கீஜ4ம 0400. 08 ரபாக, 006 நுவ்வ்க 
00900௦1604 9 12100 ஊம்‌ 116 80௦8 ரதம்‌ உரம்‌ ய. ிக௦ நே மாம்‌ உரி 
0000 ருரு, “சட வரம்‌ (148 மரகர்க்க1 மகாப்‌ க(க10. 


5, நிதந்கராகர்க நயாகரா (பேதா 72௧1212120) 


1108 15 1/0 85 7 2/காக/கறு 85 1$ 0521 01 16 8100 ௦0% உற, 11 
896818 20ம்‌ 148ரகநுகாவற ஈற்‌௦ 18 ரெ00ம்‌ சர்ம (16 உட - 1௦ம்‌ ஏயக1114௦5 ர்‌ 
ப1801மும்ரகர்‌10ர, ஈர, ந கே௦ர கருட 1 8ர6, 1ரு0ெ1ஒ026 உரம்‌ மீரந்க்ரட்ளாம்‌. [னக 1 
20௦42 274710 0716 0 ௧5 787 சகா. 1084 ஐகக18 மரி கேம்‌. 10௭6 1 
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012 801001 0நீ 501௦1௧75 91௦ ௦019/ம8 14 (௦ 06 016 ௦7 116 8107 சிமாகரகாாக கற்‌ (16 
மிககறகர்கரர 10 06 ௦0137 க ற11007 7போத்ரவா. 


882 888 88010 10 றுக16 தம்‌ ற௦ ற6806 ரீ ராழ்றர்‌ போர க$(மர ௦௦0 1731றத 
6ரீஸா 82௪ ஹர்‌ ரூகாரு நிபாகிரகாச , 176 ஐகர்ருகம்‌ ௦௧௦6 0037 தீர 10 ப1ர1ற த 1145 
0௦௦0 ௫௦ம்‌ 1எர்ஹக'8 முறப்ரீ65(த1101 கறம ரகப்ப்பத 14 (0 றந்த கற, யேகா. 45 15 
021 வகர்கரு 88 காலர்‌ (௦ வேர 16 கற 6 (௦ 06 1908 88 பேக்சா 72சாக(கற. 1146 
9701]: 8008ப65 01 142 பரும்ற௪ ற18ு ௦ரீ 8பரஹகற கம்‌ 106 ம640(100) ௦ரீ 106 ௦01/127085505. 
[1 ஹ.81 ௦1 196 8105 ௦00ராப்ர்ர்கம்‌ கஜகர்று5( 116 1,௦74 கயம்‌ 106 மூஷு ரீ 616856 ரீர௦11 
மு 10க ர்கே௦்ம்றுஐ9 1ர0]ய 06 ஐ0௦% சது 1௦ பஷ 0450101105 88 ௦ ஐ௦10த 1௦ [165 
ரர உ முஸ்ம்1௦ ௦7 ளேர்னார்புத 1600ற106 வரம்‌ 80௦௦8 01 ௦ 18 க 10016810 81716. 


6. ]4தாகள்ச மரச்றவா 


1] ௭௦34: 8௦ 07 4018]ம்றறர்நத ]48ர8ுகக௱, 16 288ரர(165 110௦718120 
8௦ ஸ்‌ ஜராலிம்ற கம்‌ ஐரஜம்‌01008 10௦8 . 11௨ 11/68 01 06701665 [1165 1மாஙருகற ம்‌ 
01௨122 கக 1ர௦ர்மம்6ம்‌ 10 (06 றகராகர116 . 4450 8ீஸம்‌ 1616 18 1116 (816 ௦7 0014, 


பயிர்‌ ௦ரீ [80 வகர்ப1கற. 


7. ]ரீகபபிகேரர்றக பாக்ர 


பந தப்பு பவாய அதத ப்பப்பய்ப்பட்து 9/1 814 11௦1 0600105 
(௨ ஜரமீடி ரீ ரச ரீம்‌ ரிகறரககக? அரு பம்‌ நவிகாகாறக லர 11017 (11௦ 51 ௦ரீ 
றற்கறகற - காம்‌ (610 ௦8 12110 க நம்மு? ரர ய்‌ வேர்னைந கம்‌ கரர்மரகற 0௦2 
ஊ மாமர] மகரம்‌? சசிக ச்கரர்தக 2மாகரகா 866168 (0 த1176 ஊ௱தஸகாத (0 8ம௦1 


0106511015 . 
8. கி்ப்ர்ரசரக ிமாசிரகா (4/ப0/றர [பாகி ரகா) 

7199 நிராகறகறாட ௦0ற(2108 (16 ஐ18% ௦1 106 இகர வரக, 11 ர்க்க வா, 
நகமவதர்‌ நபிர்கர்‌, தந்கறகர்கா காம்‌ 281/௨00௮117. 180 ரீஸரம்‌ ௦76 காக 10ம௦1ராகர்‌101 
ஷ்ஸர்‌ $1ச-9க௦181025, (06 ௦௦0௦10 ஜு ௦1 0$]ய்றற1றுத 318ரஷுகரகறு, 10௨ 3௭௦72்1ற 
௦8 கற, 11௨ தூவாயற்கா 0ரீ 01௦81100, (5 சம்மந்த ரி 180 த கம்‌ 14௦ ர௦8(. 116 
நிராக 19 ஒல்01194 88 & ஷூர௦1 01 7௦1௨0 18076 88 11 82215 1ற) 064௧11 ௨௦ம்‌ 
660100004௦ ற௦8ற௭ர்௫ு), 116 5012006 01 10 6040106, (ற௪ ரபப்‌28 ௦1 ௦010021101, 11௦ 0011 0402 


௦ரீ $ஸற105, (6௦ ஐவிர்றத ௦மீ 1௦0௧, 196 1165 ர2தவ01றத றர தூப்ப2ஐ05, 116 5ச0த மற 
௦1 எவ] 86 (6 நீரகடி சே்91ர்ம (10 ௦8 கரசே, 16 011040த ௦ரீ ர551-ற018008 8௨4 


ரத ஜருத ௦7 ற௦105. 


92, 16 1620ம்‌ ௦ 801 வகாக1 கரக்‌ 


9. மிக்க பாகர (7471 9:011272 பாகாக) 


சொலுவார பூ௦கறடி "(121 ச்ம்‌ 18 அள்‌ 1௦ நகறற". 71019 18 8180 10௦௯௩ 85 
11 கக 2யாகரகாா (பாக்கா மேவப10ஜ நர்ப்ட க்முதர்சர்ர்க6) 88 ரர்‌ 11௧128 சர௦ர்ே வலர்‌ 
(06 கே£6111165 1௦ 06 8011௦ 8௦ம போர்றத ப்ரிய க்ர6 ௦ரீ (6 ஸலப்ரத கரம்‌ ஏகம்ப ஐ 
௦7 196 11000. ]4 86818 ௦8 102 10௫41 நற&51499 நரர௦ ௦ம்‌ ரமி ரர 11௪ ரியர்மாச 
பெப்‌ நுபம்வோர), 11 185 8150 ஜுஎள 061818 ர௦ஜ8ரப்102 71006 81006 116 சறட ௦1 செக்‌, 
101௦ 116 கத 0ரீ ]ரகறப5, 11௦ ஜகா ௦ரீ 1176, 106 பிர்ரீ12ர2ற068 06 1௦ நாட 


9/0] வர்த0010, ஹம 1106 1178 ௦ரீ கிர்ப்ர௧5 காக 80006 0ரீ 11௦ ௦14௪ ஐமட்ர6015 சசி எர 
11 1116 [பாகரகாா. 


10. மிகறாக 1காரரச பாகர 


11 சிமாகரகற 806815 ௦7 கறு. 711 15 8180 ர2ரீசாரடம்‌ 40 ஐ5 
நிவ க்றுகார்கா. 11௦ நிபாதிரகா 18 8 ஐரக151௦1 ௦7 க ஜர்ஜ16 0றர௦ 1௩ 11௦ %82002 
பரசிவ. 1706 0610௦0 ௦ரீ 970ர5]ம்றறர்ருத தளனக] 611128 81002 சரபம்‌, 106 200௦01181௦ 
/88711721775) 787/80௧119 (தகாப்ர்கட-்௦்வரர்‌5) கரம்‌ றர8சா5 ௨6 1000ம்‌ நனக நச 1186 
௦ ]வர்ளுகரு உற 145 ராகரா1826 ஏர்ரிட 1₹கர்‌ காச றகாாகர04 10 116 பாகர வா. 


11. 100/2 7மாகிரகா 


1105 ியாகிர2ற 866105 (0 பறற்௦14 ௨ ஊனாகி ௦ரீ செள வஉ௱ம்‌ 1௦ (0௪ 
10148180& 88ம01ரக5 (06 உளர 180 ர(மகஷ) ௨6 60021 1௦ போக. 1௨ ர்க, (5 
081] ௦ரீ 1 ர்க, ரரகர(0க9 ௨880018160 நஸ்ர்‌ 196 ௫01911, 17௦ 89 ௨௩0 1பர்பர2102 
9805 போ£ ௨11 0௦814 ஸர்‌ 1௦7௨. 7116 யரசு 8180 80231: ௦7 11௦ 78௪ வும்‌ 6001௪௨ 
0150101106 10 06 $01100860்‌ 07 119102 நண்டத5 ஊம்‌ ௦ரீ (5 ]0ுூ 84 ர68118௧11௦0 (ங்கா 
001065 03) 800) 8010872006. இறதூர்‌ நி௦0. க 1 ற்றை, 10௪ நிகர க ௦ரீ 1 யாபருகு வர்‌ 
1106 கிடம்ரகா ௧5 9611 88 ஈ0ுவி மூவ 1187௦ 060. 1001006ம 1 11௨ 12]110ஐ, 79/6 1 
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கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


1. வாழ்த்து முதலியன 


வாழ்த்து - விண்ணவரும்‌ மண்ணவரும்‌, அறிவும்‌ செல்வமும்‌, அரசும்‌ செங்கோலும்‌, 
அறமும்‌ அருளும்‌ வளர, கோலவரையில்‌ எழுந்தருளியுள்ள அரங்க நாதனது சரித்திரத்தை 
வியாசமூனிவர்‌ சூதமுனிவருக்குக்கூற, அவர்‌ நைமிசமுனிவர்களுக்கு உரைத்தார்‌. அந்தச்‌ 
சரித்திரத்தின்‌ புகழினை அறிந்து போற்றுவோர்‌ எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ பெற்று வாழ்வர்‌. 
நூற்பயன்‌ - கோலவரை அரங்கனுடைய திருவடித்தாமரைகளின்‌ பெருமையைச்‌ 
சொல்லுவோர்‌. படிப்போர்‌. கேட்போர்‌, எழுதுவோர்‌ ஆகியோருக்குக்‌ கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ 
பெருகும்‌; கருதியவை கைகூடும்‌; சொல்வளம்‌ பெருகும்‌, பலவளங்களும்‌ பொருந்தும்‌; 
வீடுபேறும்‌ கிட்டும்‌. 


அரங்கநாயகன்‌ - அரங்கநாயகருடைய திருமுடியில்‌ இரத்தின மகுடமும்‌, திருச்செவிகளில்‌ 
்‌ மகரகுண்டலங்களும்‌, திருமுகத்தில்‌ திருமண்ணும்‌ விளங்கின. அடியேனை ஆட்கொண்ட. 
தாமரை மலர்போன்ற கண்களும்‌, குமுதம்போன்ற பவளவாயும்‌, பஞ்சாயுதம்‌ சேர்ந்த 
சதுர்ப்புயங்களும்‌, அபயம்‌ அளிக்கும்‌ கையும்‌, முப்புரிநூலும்‌ துளசிமணி மாலையும்‌ 
அணிந்த மார்பும்‌, பீதாம்பரமணிந்த திருவரையும்‌, திருவடிகளாகிய தாமரைகளும்‌ எனது 
இதயத்திலே நிலைத்திருக்குமாறு அவனது திருவருளினைப்‌ பெற்றேன்‌. 
அரங்கநாயகி - மேகத்தையொத்த கூந்தலையும்‌, சந்திரனை நிகர்த்த முகத்தையும்‌, 
கருணைநிறைந்த கண்களையும்‌ உடையவள்‌ அரங்கநாயகி. அகில உலகங்களைத்‌ 
தோற்றுவித்த தாயாகிய அவள்‌, தனது இடை துவளும்படியான தனங்களையும்‌, செங்காந்தள்‌ 
மலரைப்போன்ற கைகளையும்‌, செந்தாமரை மலரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள திருவடிகளையும்‌ 
உடையவளாய்‌ அரங்க நாயகனின்‌ திருமார்பில்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. அவளை என்‌ இதயத்திலே 
நிலை பெறச்செய்வேன்‌. 
நம்மாழ்வார்‌ - அரங்கநாதனின்‌ திருவடிகள்‌, கலியாணகுணங்கள்‌, சிருட்டித்‌ தொழில்‌, 
சனனம்‌ அற்றநிலை. எல்லாப்பொருள்களிலும்‌ வீற்றிருக்கும்‌ தன்மை போன்ற பலவகைப்‌ 
பரத்துவப்‌ பொருள்களையும்‌ யாவரும்‌ உணருமாறு உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனிபோல விளக்கியவர்‌ நம்மாழ்வார்‌ என்னும்‌ அருட்கடல்‌. அவ்வாறு விளக்கி, 
மக்கட்பிறவியின்‌ நல்வினை. தீவினைகளை நீக்கி, மக்களைப்‌ பெரும்பேறு அடையச்‌ 
செய்தவர்‌ அவர்‌. குருகாபுரியில்‌ தோன்றி, புளியமரத்தடியில்‌ எழுந்தருளிய அவருடைய 
திருவடிகளை வணங்குவோமாக. 


122 71121, ஹனம்‌ 07 1601ஊகாகர்‌ கரக்க 


நித்திய சூரியர்‌ - முதலாழ்வார்‌ மூவர்‌; நித்திய சூரியர்களாகிய பிற ஆழ்வார்கள்‌ ஒன்பதின்மர்‌. 


இவர்களுடைய திருவடிகளை என்றும்‌ துதித்துவரும்‌ பத்தர்களின்‌ திருவடிகளை 
வணங்குவோமாக.. 


யதிராசர்‌ - வேதங்களை வில்லாகவும்‌, பக்தியை நாணாகவும்‌. மொழிகளை அம்புகளாகவும்‌ 
கொண்டு. புறமத நிந்தனையாளர்களை வென்று, மக்கள்‌ பரமபதம்‌ அடைய 
வழிகாட்டியருளியவர்‌ யதிராசர்‌. அவருடைய திருவடிகளே அரங்கநாதனை 
வணங்குவதற்குத்‌ துணையாக வருவனவாகும்‌. 


வேதாந்த தேசிகர்‌ - அறுபத்து நான்கு கலைகளின்‌ உணர்வினால்‌ சர்வதந்திர சுதந்தரீகர்‌ 
என்ற காரணப்பெயரைப்‌ பெற்றவர்‌ வேதாந்ததேசிகர்‌ என்னும்‌ அடியவர்‌. அவர்‌ தேவியின்‌ 
கருணையால்‌ அரங்கநாதனின்‌ அருளைப்பெற்றவர்‌. அதனால்‌ அவ்‌ இறைவனின்‌ 
திருவடிகளைத்‌ தம்‌ திருமுடியிற்‌ சூடும்‌ விதியினை மேற்கொண்டவர்‌. அவர்தம்‌ திருவடி 
நிழலில்‌ நின்று. இறைவனை மனம்‌, மொழி, மெய்களினாலே வணங்குவோமாக. 


அவையடக்கம்‌ - பரமசிவன்‌, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌, முனிவர்கள்‌ ஆகியோர்‌ 
துதிக்கும்‌ புகழையுடையவன்‌ அரங்கநாதன. அவனது புகழை அடியேன்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்குகிறேன்‌. இச்செயலானது பரந்த இவ்‌ உலகத்தின்‌ பரப்பளவினை ஒரு மூஞ்சுறானது 
அளந்து அறியத்தொடங்கிய செயலை ஒத்திருக்கிறது. 


கேட்போர்‌ - ஆதிமூலமே எனறழைத்த கசேந்திராழ்வானைப்‌ பாதுகாத்த கருட்வாகனரின்‌ 


திருவடிகளை வணங்காத பேதையருக்கு அரங்கநாதனின்‌ குணங்களைப்‌ பெரியவர்கள்‌ 
கூறமாட்டார்கள்‌. 


நூல்‌ - அரங்கநாயகருடைய குணங்களைப்‌ பிரமதேவன்‌ நாரதமுனிவருக்கு அருளிச்செய்தார்‌. 
நாரதன்‌ வியாசமுனிவருக்கு உரைக்க, அவர்‌ சூதமுனிவருக்குக்‌ கூறினார்‌. சூதமுனிவர்‌ 
சவுனகாதிமுனிவர்களுக்கு வட மொழியில்‌ சொல்லியருளினார்‌. அச்சிறப்புகள்‌ பதினெண்‌ 
புராணங்களுள்‌ ஒன்றாகிய பாத்தும புராணத்தில்‌ அமைந்தன. அப்‌ பாத்தும்‌ புராணத்தின்‌ 
உததர காண்டத்தில்‌ கூறப்பட்ட செய்திகளை எல்லா உயிர்களும்‌ அறியுமாறு 
தமிழ்மொழியிலே கூறுகின்றேன்‌. 

அவ்‌ அரங்கநாதருடைய திருஅவதாரச்‌ சிறப்புகளை எடுத்துச்‌ சொல்லுவதே வாக்கு 
ஆகும்‌. அச்சிறப்பு மொழிகளைக்‌ கேட்பதே சிறந்த செவியாகும்‌. அவருடைய 
கைங்கரியங்களைச செய்வனவே கைகளாகும்‌. அவரது திருமேனியினைக்‌ காண்பனவே 
கண்களாகும்‌ பிற செய்திகளைப்‌ பேசும்‌ வாயானது மலைக்குகைக்குச்‌ சமமாகும்‌. 


புராணச்‌ சுருக்கம்‌ - முனிவர்கள்‌ நைமிசம்‌ அடைந்தது, வேதவியாசரின்‌ திருஅவதாரம்‌ 
அவர்‌ வேதம்‌ அருளிச்செய்தது என்பவற்றோடு, சூதமுனி அருளிச்செய்த வராகத்தலத்தின்‌ 
தலச்சிறப்பு, தீர்த்தச்சிறப்பு, மூர்த்திச்சிறப்பு ஆகிய மூன்றையும்‌ சேர்த்து இந்நூலினுள்‌ 
கூறுகின்றோம்‌. மேலும்‌, 
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காலநேமியாகிய அசுரன்‌ இந்திரபதவியடைந்தது; அதனால்‌ தேவர்கள்‌ துன்பமுற்றது; 
நாரதரின்‌ துணையால்‌ தேவர்கள்‌ .அரங்கநாதனைச்‌ சரண்‌அடைந்தது; வராக. அவதாரம்‌; 
வராகநதியின்‌ தோற்றம்‌; சோமுகனைத்தடிந்தது; மார்க்கண்டேயருக்கு அருளியது; 
கோலவரைநாயகராக அவதரித்தது; கோலவரையாக அவதரித்துச்‌ சிம்மவதனனைடமடித்தது; 
காலநேமியை அழித்தது; தேவர்கள்‌ தேவலோகம்‌ பெற்றது; இலக்குமியை மணந்தது; 
திருவேங்கடத்து எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளியது; வ்ரதராசராய்த்‌ திருஅவதாரம்‌ செய்தது; 
பார்த்தசாரதித்‌ திருஅவதாரம்‌ போன்றவற்றையும்‌ சூதமுனிவர்‌ கூறினார்‌. அவற்றையும்‌ 
இந்நூலுள்‌ கூறுகிறோம்‌. முதலில்‌ தொண்டைநாட்டின்‌ வளப்பங்களைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. 


காப்பு 


ஆனைமுத லானவனை யழைக்கவரு பரம்பொருளுக்‌ கடிமை யான 
வானவர்கோன்‌ அயனரனும்‌ வந்துநெருக்‌ குணும்வேலை . மகுட கோடி 
தானுரைந்து மேருவெனத்‌ தனிப்பொடிக ஞுதிரவொளிர்‌ தங்க வேத்ர 
சேனைமுத லியர்கமலத்‌ திருவடியே தஞ்சமெனச்‌ சிந்தை செய்வாம்‌. 
1, அ.சு.நூ. சுவடியில்மட்டும்‌ உள்ளது. 
கறற 
திரகர்ராப(2 [தரகககர்‌ - நவகிர லாப றகர211ற01ய/14: 681008/ 20௮ 
நதர ககா 0] ஹூக வாகம்‌. பய 4 1ரபர7176/21 1181௪ 180717] 


(கரமாக ராரகாபாரேகர்‌ ரகற70 001142 /(00210]17 ரகற2 1608 
௦6றக/ப12 /ுவா/வ172/81 (ரபா கண்6்‌ (2,00௧7௧020 01121 ௦811. 


ேகாப்ர்ஹ 722௦ 


ர 1000125 88 ர6ரி 026 146 1010 - 11186 162 

08 சேகர்‌ ]ரிபர்க][ு8ர வங்ல1010த 106 ஐ010 542171 

இ ஙுஏர்ரக012 ஈக ர௦பார்கர்டு ஐயிப்டி 20102) 081, 
06 ௦ 18 10 16 மாய 00881 81002 பி (5 ரால்‌ 
01 பஹ, 11கறகரு கற ]றப்ரகற எற்௦ 87௦ 865/116075 


1௦ பய்‌ அழகன 81௦ காத 1௦ 116 ரத ௦5 105 விஷ்வா. 


194 06 வர ௦8 91 வலக! கபம்‌ கட 


வாழ்த்து 
1. விண்ணவர்கோ னயனரன்மா முனிவர்‌ தேவர்‌ 
விரிமறைநூ லறம்வேள்வி மேன்மை ஞான 
மண்ணவர்கள்‌ பெருஞ்செல்வ மரசு செங்கோல்‌ 
மனுகுலத்தோ ரருள்நெறியும்‌ வளர்ந்து 'வாழத்‌ 
தண்ணமிர்தக்‌ கோலவரை துயில ரங்கன்‌ 
சரிதைதனை வியாசமுனி சாற்றச்‌ சூதர்‌ 
புண்ணியநை மிசர்க்குரைக்க மகிழ்ந்தா ரந்தப்‌ 
புகழ்துதிப்போர்‌ பாற்கடல்போல்‌ பெருகி வாழ்வார்‌. 
நவை 
நறவு கார்டி றற வரவாகறறச பாபருவா ரகா 
நுப்ரவகர்ரம்‌ /புஉ௱ா8/7 ரகக? 827௪ 
ற்காக! றவாயரி02/12 147801. 0௦0120] 
ரகர 11207/௪140 வாபப்ரல்ருபாற ரக/க 11 121௧ 
(உறவ! 122 201217௨7௨7 101/௨ சப்மரு 
08711211௨0௧1 ந்தவ ௦87720 201௨7 
பறற ௨0௧1 70 உவ] 0212112 வாரற 
ற /101/0007 0848121001 றவு ஏகக்‌ 


60101௦ 


1116 8826 “க 800106 ௦1 கரகர்்கர 871௦ ர 215 

0௩ ௦0௦1, 1160147௦௧1 $01கரதாகர்‌ 80 1927 016 2009 80016, 
றம்கறு, "1 1ரகரகற, “பே கார்‌ 582808 002 18146 1076௧66 
[1 807ற(ம765, பெகராறக, 880ா17106 கறம 1681188110: 

11950 கொடிய ஜ$ ரர 0 றா௦2ஹள005 ஏர்‌ ஏவிய 
000 101875 காம்‌ (08 ஏரு 0% ௦000088910. 

ர்வு ௭0௦1ம்‌ 6௫6 1௫ம்‌ 140 (86 மேனழ்தபே 


. ிர்ச்கமர்மா மரீ பாச சிகி வர்டிநங்காகரக வாம்‌ (06 ௦௦017௪ ௦4 106 1 மா8௨. 
3. நன்கு, 6 பே ௦1000 

3. பரரர்ராக, 116 ரவா 

4. இறவ, ம்உியணாருள 

5 


"நுகிகக ச சர்ம வாம்‌ 5071 01 18 மொமம்மாவி காக. 1ட வக பேதா றம ரலமரம்‌ 16 12௪௪ 60 $லமாஈவின 
கரம்‌ ம்மா 8௧88. 
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02 ர்க்க 9110 9127௨ ம517இ11ர்6ம்‌. 
7116 060018 ஈம 170110 1041 (21௪ 
91ம்‌ ஜர்ற ௨11 2000 [1406 (16 மர்1ரா 0௦681. 


நூற்பயன்‌ 
2. கல்வியுஞ்‌ செல்வ மோங்குங்‌ கருதிய தெல்லாங்‌ கூடுஞ்‌ 
சொல்வளம்‌ பெருகும்‌ ஞானச்‌ “சுகானந்த வீடு மெய்தும்‌ 
பல்வளம்‌ பொருந்துங்‌ கோல வரைதுமி லரங்கன்‌ பாதஞ்‌ 
சொல்பவர்‌ படிப்போர்‌ கேட்போர்‌ சொற்படி எழுது வோர்க்கே. 


*. குறிப்பு - ஆசு.நூ - அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌. 


ர ஐுஹற 

நகேரங்றற 021௨ மம்ப்ச்பர்‌ கதரபடு2 121/8 &ப்ாபர்‌ 
௦0//2/20 றகாபணற நீதறக௦ பெ்சீரகா/க 17 மார்பா 
றகக/ய01 ஐமாமராமர்‌ 0/௪ ஈகாமபமரர்‌ /பாவர்பற ர2ி/27 
௦0/0சாவா 04020 60072 ப01ற21/ கர்ம எல. 

மெரி ௦01 
773086 8710 ஜூ ரீ பச 1சஜறேம்‌ ௦3 1%8118க] 
"3/0 16818 மெ $61கரகாகம்‌, 11086 ஈ௦ ர௦கம்‌ 10, 
1,150. 40 006 7601121100 ௦1 1106 11 மற 
99141 இவரு கே௦க்0, நகுக], வ11 பேச க்கட, 
1௦172120 50660 ஜூம்‌ 116 142811581100 
7924 19 1001752௦12 பீர்பஜ 1௦ 10௦05 கிறவ. 


1, கடவுள்‌ வாழ்த்து 
அரங்கநாயகன்‌ 


ஆ திருநன்‌ மகுட குண்டலமுந்‌ திகழு மூர்த்துவ புண்டரமுங்‌ 
கருவி லெனையாட்‌ கொண்டதிருக்‌ கருணை விழியு மலர்வாயு 
மருவைம்‌ படைசேர்‌ புயநான்கு மலர்மா மகணூன்‌ மணிமார்பி 
னுருவுங்‌ கனக ”வுடைப்புதமு முற்றேன்‌ அருளைப்‌ பெற்றேனே. 





௩ க 8மரண்ர ர்ச பிப்யவப்ணு௨ ஒற்6 0௦6 88ஜ08 கல$்மோரு $0 ஐரார்0ார மேகவக. 


126 112 1.280ம்‌ ௦7 1601வகாகர்‌ காசர்கர 


எ-து. ஸ்ரீமகாலட்சுமிபதியாகிய திருவரங்க நாயகரிட திருமுடியில்‌ இரத்தின 
மகுடமானது விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, திருச்செவிகளிலே மகர குண்டலங்களானவை 
இலங்கித்‌ தோன்றவும்‌, திருமுக மண்டலத்தில்‌ ஊர்த்துவ புண்டரந்‌ திகழ்ந்‌ தொளிராநின்றன 
இத்தகு உமது கிருபையாற்‌ கருத்தரிக்கின்ற கர்ப்ப உற்பத்தியாகிய காலத்தில்‌ 
“அபக்குவனென்று நினையாமற்‌ பக்குவியாகும்‌ பொருட்டாய்‌ அடியேனை ஆட்கொண்ட 
சிறந்த கருணையைப்‌ பொழியாநின்ற தாமரைக்‌ கண்களும்‌, குமுதமலர்‌ போன்ற திருப்பவள 
வாயும்‌. பஞ்சாயுதஞ்‌ சேர்ந்திலங்காநின்ற சதுர்ப்புயங்களும்‌, செந்தாமரைக்‌ கமலத்தில்‌ 
வீற்றிருக்கா நின்ற ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவியும்‌, அபையமப்‌ பிரதான அஸ்தமும்‌, சிறந்த 
திருமார்பில்‌ அணிகின்ற முப்புரி நூலும்‌, கவத்துவா பரணமும்‌, * திருவரையிற்‌ றுலங்காநின்ற 
பீதாம்பர வுடையும்‌. உபய சரணாரவிந்தங்களும்‌ மிகுந்த கருணையா லென்‌ இதய கமலத்தில்‌ 
வீற்றிருக்கப்‌ பெற்ற கிருபா நோக்க விசேடத்தால்‌ உமது பேரின்பமாகிய திருவருளினைப்‌ 
பெற்றே னென்றவாறு. 





(1) 
குறிப்புரை - பா * கோனயனரன-கோன்‌, அயன்‌, அரன்‌. கோலவரை - கோலாசலம்‌ என்னும்‌ 
மலை வரை-மலை சூதர்‌-வியாசரின்‌ மாணாககர்‌: உரோம ஹருஷணருடைய குமாரர்‌; செளநகர்‌ 
முதலான முனிவருக்குப்‌ புராணங்களை எடுத்துக கூறியவர்‌ நைமிசர்‌ - நைமிசவனத்தில்‌ தவமியற்றிய 
முூனிவர்கள நைமிசவனம இமயமலைச்‌ சாரலில உள்ளது 

பா 2 சுகானந்தம - சுகம்‌ * ஆனந்தம. 


பா 3 மகுடகுணடலம - மகுடம்‌ * குண்டலம்‌; முடியும காதணியும்‌, ஊர்த்துவ புண்டரம - மேல்நோக்கி 
அணியும திருமண்‌ ஐமபடை - ஐமபடை அமைந்த அணிகலன்‌ அவை - சககரம, சங்கு, தண்டு 
தனு, வாள எனபன மலர்மாமகள - திருமகள்‌, இலக்குமி. நூல்மணிமார்பு - முப்புரி நூலணிந்த 
திருமார்பு கனகஉடைப்பதம்‌ - கனகஉடையும்‌ பதமும; கனகவுடை - பொனனாமை; பதம்‌ - திருவடிகள்‌ 


உரை - அபக்குவன்‌ - தகுதியறறவன்‌, பக்குவநிலை அடையாதவன்‌. பக்குவி - தகுதிஉடையவன்‌ 
பஞசாயுதம - ஐமபடை அபயப்பிரதான அஸ்தம்‌ - அடைக்கலம தரும கை. அஸ்தம்‌ - கை. 
கவுத்துவாபரணம்‌ - கவுததுவம * ஆபரணம்‌ (கெளஸதுபம்‌!: கெளத்துவம்‌ - துளசிமணிமாலை: 
அநதமாலையாகிய அணிகலன்‌ திருவரை - திரு * அரை; அரை - இடை. பீதாம்பரம்‌ - பீதம்‌ - 
அமபரம்‌ - பொன்‌ஆடை உபயசரணார விந்தம்‌ - உபயம்‌ * சரணம்‌ * அரவிந்தம்‌ - உபயம்‌ - இரண்டு, 
சரணம்‌ - கால, அரவிந்தம - தாமரை இரண்டாகிய திருவடித்தாமரை. கமலம்‌ - தாமரை. 


பாடவேறுபாடு - 1 வாழ்கத்‌ 2 சுகாநந்த 3 விடைப்பதமு 4, பக்குவ. 5 வாயினையும்‌ 
6 திரு அரையில துலங்கா. . 

கர்கரபப்‌ 181110 

கரகற்ப் வநாயக 


(ரமாக 02/02 வர (ச/உராபாு (ம ரப்ரார்பாக றபறர்கா கமம்‌ 
கோபார்‌ /8ரகரநக7 001எ1/ய6 கோபாகர்‌ ஏப்நும ராக/காரஜும 
காயு! றக127087 றஸருவாகிறு/ம்‌ ராக/சாய2 பவ/கெப்ர 1718111172] 
மாபரயம்‌ 80௧1௨ ரயரகர்றறகர்சராப்‌ ராபரகற காம[கரற றாக. 
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ரப்‌ கரகர 
1 8/6 தர்ர நாக ர்க 1226 ௦ரீ 3௦மா 2௦1008 ௦001, 
137-010 08, 1116 .ர்51ரத 11068 ௦ 1௦6680 7ூவா11125, 
" 76 ௦0010௧881017816 0706 (1181 80001௦ 1716 
நள எங்றே 1 ரக 11 (06 ௭௦ம்‌, 606 [0106-11126 ரர்‌, 
16 ரீமா 801408 நு61010ஐ 116 11776 “6௧0௦16, 
16 ம்68% சாம்‌ 1 கரத்‌ கரம்‌ (1௦ 880௦ம்‌ 111080, 
ரந்த 2014. ஜாறே48 ஹம்‌ 196 நீ6%. 1 1876 ஐேர்ற6ம்‌ ஐ௦௦. 


(அரங்கநாயகி) 


4, கரும்புயலிற்‌ குழலாளைக்‌ கதிர்மதிபோன்‌ முகத்தாளைக்‌ 
. கருணை வெள்ளப்‌ 
பெருங்கடலின்‌ விழியாளைப்‌ பேரருளால்‌ உலகனைத்தும்‌ 
பெற்ற தாயை 
மருங்கடருந்‌ தனத்தாளை மலர்க்காந்தட்‌ கரத்தாளை 
மலர்மேல்‌ வைகும்‌ 
நெருங்குமிரு பதத்தாளை நெடுங்கோலா சலத்தாளை 
ட நெஞ்சுள்‌ வைப்பாம்‌. 
எ-து. காருண்ட மேகத்தையொத்த அளக பாரத்தினையும்‌, அமுதத்தாரைகளைப்‌ 

பொழிகின்ற கிரணசமூகங்களையுடைய களங்க ரகிதமான சோடச கலைகளால்‌ நிறைந்த 
பூரணச்சந்திர பிம்பம்போன்ற முகாரவிந்தத்தழகினையும்‌, -கருணையாகிய 
வெள்ளப்பெருக்கினையுடைய பெரும்புறக்கடல்‌ போன்ற கிருபாநேத்திரத்தினையும்‌ 
உடையாளை, தனது மிகுந்த காருணியத்தால்‌ அகிலலோகங்களையும்‌ ஈன்றெடுத்த 
லோகமாதாவை, வல்லிசாதகக்கொடி போன்ற, இடை துவளும்‌ படியாய்‌ நெருங்கிய இரண்டு 
தனடாரங்களையுடையவளை, அலர்ந்த செங்காந்தட்‌ புஷ்பம்‌ போன்ற அழகிய கராம்புய 
மலரையுடையவளை, செந்தாமரைக்‌ கமல பீடத்தில்‌ எழுந்தருளிய உபய 'சரணாரவிந்தத்தினை 
யுடையவளை, நெடிதாகிய கோலாசலமென்கின்ற சொர்ன பருவதத்திலே அனந்தவிமான 
சேகரராய்‌ போகநித்திரை செய்கின்ற அரங்கநாயகனுடைய திவ்விய திருமார்பில்‌ 
எழுந்தருளிய ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியாகிய அரங்க நாயகியை அடியேன்‌ இதய கமலத்தி 
னென்றும்‌ “நிலைபெற்றருளச்செய்வேன்‌ என்றவாறு இ 





7. ஸ்ர 86 "பகிரங்க ணச்தாக்‌ 10௦ ரகப்‌ ஐ மீள ௦46 உ ௩௦1100 ௦4 14/88 கா. 
8. ரநத 41808, 00, 0௨௦௦, 500 ஊம்‌ ஊரமாம்‌ 


11௦1 வளம்‌ 07 1012லாகம்‌ காகர்்வா 


புயல்‌ - மேகம்‌, இன்‌ - உவமை உருபு, மருங்கு - பக்கம்‌ காந்தள்‌ - காந்தள்‌ மலர்‌. 
உரை - காருணட - கார்‌ * உண்ட, கார்‌ - கருமை. அளகபாரம்‌ - மகளிர்க்கூந்தல்‌. அமுதத்தாரை - 
அமுதமாகியமழை களஙகரகிதமான - களங்கமற்ற, ரகிதம்‌ - நீங்குதல்‌ களங்கம்‌ - குற்றம்‌. சோடசகலை- 
பதினாறுகலை பூரணச்சந்திரபிம்பம்‌ - முழுநிலவுவடிவம்‌. முகாரவிந்தம்‌ - முகம்‌ * அரவிந்தம்‌. 
அரலவிந்தம - தாமரை, உருவகம்‌ கிருபாநேததிரம்‌ - கிருபை - நேத்திரம்‌, கிருபை - அருள்‌, கருணை 
வல்லிசாதக்கொடி - கற்பகத்தில்‌ படரூங்‌ கொடி காந்தள்‌ - கார்த்திகை மலர்‌. தனபாரம்‌ - கொங்கை 
சுராம்புயமலர்‌ - கரம்‌ 4 அம்புயம * மலர்‌, .அம்புயம்‌ - தாமரை - உருவகம்‌ சொர்னபருவதம்‌- 
பொன்மலை அனந்தவிமானசேகரர்‌ - பரந்த ஆகாயமாகிய விமானத்தை முடியாக உடையவர்‌ 


யோகநிததிரை -அறிதுயில்‌, தன்நிலை மாறாது கொள்ளும்‌ தூக்கம்‌. 


பா.வே, - 1 சரணாவிந்தத்‌ 2 நிலைபெற்றருள்வாய்‌ 
கரக்க விர்‌ 


/போபராறமுஉ1ா 6ய/2/8/21% சேர்ரர]ச1100 ரரப121121216 கோபரக] 21/20 
றவயர்ச (2/1 எபரக/ஊற றசகாப/81 ப/க்கரகாரரபரர ராக ரத] 

777 வபபி/சேர்தாமுர (40௪118/27 ரரச/வா்பிோ1கர்‌ நசாகர/212] ரா4/க17751 நுறு 
[120/1] நகர்ச118[2/ 72101/0/4 ௦/2118/27 ர202/ மசர்றறக11. 


(004௦98 ,கரகர்பகோர விர்‌ 


ந்‌ ஜேரி1ம016 10 நாடு கார (0௦ 0004288 

பட 1) 6018081813. 56 188 108508 

11% கா6 11166 86 01008 மா 17806 

நீ17818 006 10000) நு நபி11கார்‌ ரகர; 

1161 68 816 & 110004 07 ௦000089810; 

516 1185 ஐயா பாப்‌ 1௦ ௨11 0௦86 ௩01105 

மெம்‌ ௦1 ௧௦6 ர 016888 816 116 116 07220௭ 
11124 8றாகக05 சா (106 ஏரர்ஹ்‌ 3121010210; 
16 1800 816 11166 (6 87/௪1 51௦௦08: 


[1௦ 111 ரீ நீர்றாபிரு ரேர்‌ ர (1௦ 1௦418. 





9. ிவிஷ்கா நிரு ரிபு, 
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(நம்மாழ்வார்‌ 
5. மருக்கமழும்‌ திருத்துளபன்‌ "மலர்ப்பதமும்‌ அவர்புகழும்‌ 
வண்மை யாக 
இருக்குமுதல்‌ தருக்கலையி £னுரைப்பொருளும்‌ கரக்கனிபோல்‌ 
இலங்கக்‌ காட்டிக்‌ 
கருக்குழியை முருக்கிவினை யொடுக்கியுயிர்‌ இரக்கமொடு 
கடந்து ஞானத்‌ 
திருக்குருகை புளிக்கிறையை யருட்கடலை விருப்பமொடு 
சிந்தை செய்வாம்‌. 


எ-து. திவ்விய பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற அழகிய துளசி மாலாதரனாகிய ஸ்ரீ 
அரங்கநாதனுடைய திருவடிக்‌ கமலங்களையும்‌, அவரிட அனந்த கல்யாண குணங்களையும்‌, 
சிருட்டியாதிரூபமான திருவிளையாட்டினைப்‌ பிரயோசனமாக வுடையவ ரென்றும்‌, 
கருமாயத்தமான சனனமில்லாதவரென்றும்‌, சர்வவஸ்துவிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ 
லியாபித்தவரென்றும்‌, இருக்குவேத முதலாகிய வேதார்த்தங்களில்‌ சொல்லுகின்ற பரத்துவப்‌ 
பொருளையும்‌ உள்ளங்கைகளிலே விளங்கிய நெல்லிக்கனிபோல யாவருக்கும்‌ அறிவித்து. 
இவ்வுலகத்தாருடைய கற்பமாகிய நரகக்குழியினையும்‌, அதற்கேதுவாகிய நல்வினை 
தீவினையான பூர்வ கர்மத்தினையும்‌ நீக்கி, ஆத்துமகோடிகளைப்‌ பரமபதச்‌ செல்வத்தை 
யடையும்படியான கியான்‌ பூர்த்தியினை அருளிச்செய்த அருட்கடலாகிய நம்மாழ்வா 
ரென்னும்‌ திருநாமதேயத்தையுடைய, அழகிய குருகாபுரியில்‌ அவதரித்த, ஆதிசேஷனாகிய 
புளிய மரத்தடியில்‌ எழுந்தருளிய பரம புருஷனுடைய திவ்விய திருவடிகளை மிகுந்த 
விருப்பமாகிய அன்பினாலே சரூவ காலங்களிலும்‌ துதி செய்வாம்‌ என்றவாறு (3 

மரு - மணம. குருகை - குருகாபுரி. பாண்டிநாட்டு வைணவத்தலம்‌. புளிக்கிறை - நம்மாழ்வார்‌, 
திருக்குருகூரில்‌ புளியமரத்தின்கீழ்‌ எழுந்தருளி. மதுரகவி ஆழ்வாரின்‌ பொருட்டு நான்கு 
வேதசாரங்களையும்‌ தமிழில்‌ அருளிச்‌ செய்தவா. இருக்கு - நான்குவேதங்களுள்‌ ஒன்று; நானகாவன- 
இருக்கு, யகர்‌. சாமம்‌. அதர்வணம்‌ என்பன. கரக்கனி - உளளங்கை நெல்லிக்கனி 


உரை - மாலாதரன்‌ - மாலா * தரன்‌ மாலா - மாலை. தரன்‌ - தரித்தவன்‌, அணிந்தவன்‌, துளசி 
மாலையைத்‌ தரித்தவன்‌. இது திருமாலுக்குரிய மாலை. அனந்தம்‌ - முடிவில்லாத. அளவறற்‌. 
கருமாயத்தம்‌ - கருமம்‌ *- ஆயத்தம - ஆயத்தம்‌ - முயற்சி. வேதாந்தம்‌ - வேதங்களின்‌ உட்பொருள்‌ 
கற்பம்‌ - கர்ப்பம்‌. கருப்பம்‌. கியானபூர்த்தி - உயர்ந்தஞானம. கியானம்‌ - ஞானம்‌. அறிவு. 


பா.வே. - 1 அலர்ப்பதமும்‌. 2 னுறைப்‌. 


130 16 1528ம்‌ 0ரீ 1604 வகாகப்‌ கரகர்‌/8ட 


42] ரகா 


ருகுப்ோக/ பற பமகப்கறஹ ராக /வுறகர்கற பரம கரகாற பசக] 100 ரகர0027 322 
[ஈாப்வராமாக! கோயுப்ககர்ரட்‌ மமாக10ற0ய்ற கரக கரரற 01 1/21626 181111 
ந வாயிப்பயிட் கர்‌ மமாப/ 0010௧7 நு பம்பரம்‌ ர்க100811011 க வார்ப ரகறகர்‌ 
(ம்ப ணார்கம்‌ நயும்கறு க நவஙர்கே18/க7 எர கா101ம 0181 ஜவ. 


கணக 


பப்ப மைபய இ ப்பை: ௦7 ஜக௦௧5, 

112 28௦டட்‌ கர்‌ (மட ௦13 (கராமாரர்கம்‌ 1726 10 71 ப்படரப1021, 
800 128 102812 (16 100608 1664 0% (06 10ம்‌ 

"180௦ ஏல 80மெர்‌௦ம்‌ (0/201 கோம்‌ 85 15 நா2ர56, 

116 088 ஞரு12்ட6ம்‌ ௦ ஷ$ஹுர்‌710க006 0% 80ார்றர்பா௦5 
6ர்மந்பத மர்ற்டண்ச “பத 16ந்க 88 01௦காநு 

க8 11 மஜா & 2008606000 06 நவா. 

ஏப்ட றறரிரம்ர6 ௦௦00௧88101. 16 188 0௦51103604 

196 நர்த ௦ரி நராரிட ஹம்‌ றகர 187185 ௦ரி 118/1டுத 6 1ஐ. 


(நித்திய சூரியர்‌) 

பொய்கைபேய்‌ பூதன்‌ மழிசைமன்‌ மாறன்‌ 

புகழ்மது ரக்கவி சேரன்‌ 
'வையமெண்‌ பட்டர்‌ பிரான்றிருக்‌ கோதை 

வாழ்த்தடி யாரடிப்‌ பொடியார்‌ 
மையறு பாணன்‌ வாட்கலிக்‌ கன்றி 

வாழ்த்துவார்‌ மனமல மறுக்கும்‌ 
செய்யபங்‌ கயமாந்‌ திருவடித்‌ துணையே 


துணையெனக்‌ கொண்டுசே விப்பாம்‌. 





10. ிகொரரக்கா டி ரு 85 116 நாவ காக காக 1001851042], 106 6ெர்னி ஊ௱ர0றத 8801 ஊர்‌ 501018 ௧5 ௧180 146 
" மெழ்ட்‌ 1'க்ல. 
11, வராக வல ௦ பபா காம்‌ 11/60 மாக்சா 116 காரகம்‌ ௦6 11 112 ரளாமு 16 84 1 பபிவொொய்க்‌. 
[01௦6 1௦ 766 115017 15 80௦5074520 88 க ற௦ா80௱ 8ம்‌ 18 எூாஹ்1றற6ம்‌ 1௦ 1115 சர. 
12, 10௨ ரர ௦0 ஸ்ர 6ப்௦, 1௦ 0119 மொழ "டீஷ்மா /6ப்௨, போடி "7௪௨ காம்‌ கர்வ வாமி 7/6. 
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எ-து. பொய்கையாழ்வார்‌, பூதத்தாழ்வார்‌, பேயாழ்வார்‌ என்னும்‌ முதலாழ்வார்‌ மூவர்‌. 
திருமழிசையாழ்வார்‌, நம்மாழ்வார்‌. மதுரகவியாழ்வார்‌, குலசேகராழ்வார்‌, பெரியாழ்வார்‌ 
அழகிய சூடிக்கொடுத்த நாச்சியார்‌, தொண்டரடிப்டொடியாழ்வார்‌. திருப்பாணாழ்வார்‌. 
திருமங்கையாழ்வார்‌ முதலாகிய நித்திய சூரியர்களுடைய திவ்விய திருவடிகளை நிர்மலமான 
மனதினா லுபாசித்துத்‌ துதி செய்கின்ற பரம பாகவதர்களுடைய உபய திருவடிகளைத்‌ 
துணையாகக்‌ கொண்டு சேவிப்போம்‌ என்றவாறு _- (4) 

நித்திய சூரியர்‌ - ஸ்ரீவைகுந்தத்தில்‌. மீளாநிலைபெற்ற இறை அன்பர்கள்‌ பன்னிரு 
ஆழ்வார்களும்‌ அவவாறான பேறுபெற்றவாகளாவா நித்தியசூரி -பிறந்தது முதலே 
இறைஞானமுடையவர்‌. மழிசைமன்‌ - திருமழிசையாழ்வார்‌. மாறன்‌ - நம்மாழ்வாரின்‌ இயற்பெயர்‌ 
பட்டர்பிரான்‌ - பெரியாழ்வாரின்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்களுள்‌ ஒன்று, கோதை - ஆண்டாளின்‌ இயற்பெயர்‌ 


வாட்கலி - திருமங்கையாழ்வார்‌. மன்ழலம்‌ - உள்ளத்து ஆணவம்‌ (அ! மாயை 
பாலே. - 1 வையமென்‌. 2 ஸ்ரீரங்கநாதனுடைய திருவவதாரசசரித்திரங்களைச்‌ சேவிப்போம 
ந்ர்ந்றுக வரகா 
ற0%]றஞு: றகர 7721081120 1187௧ 
ற்ய/ ரகம 721087 கற 
நுகர்கரரர றகநரகா றர்கிறாராபம்‌ 100181 
ர2]11217 நல்க றர 
(12௫/8[ப ற2ிரகற கற்பம்‌ 11112] 
விபாக றவரக11218 வாயார 
ஜெறகறகர்‌ 81] [்ரராழர2171 மரக1/6 
[1171815208 001002 ஏுரறற 11. 


ரந்உரஙற ௦ ின0162 


1 ச 9 0ான்ம்ற ர்வ1/00த 1௦1 8581508106 
ஈட 1௦66ம்‌ ௦மீ 116 891௦6 9012ா165 
ந்த்‌ கன்று 1௦ சரம மம மொ ர்க்‌, 
1055 31௦ மூ601(க1௦ கம்‌ ஏரலிம்ற 
179 ௦19 1௦6 ௦4 (106 017126 02401665, 
ற ஞக்கர்‌, ௫) மஹ, ஆவர்‌, 
பப ப பட்ட டடப்பயயயயவய்வயையவ வைககைள கையா வ பாட்ட 
13, மஞ்‌, 2 ரிய்வ, நதீஹிம்‌ (0க4ப்சாமு, 248 கோமா, நச ஊ்பாவிவர்‌, சேகர (16 ப1க௦8/ காக), 
ர உழுவாரர்றே (2எநுகப9க), 6008 (பதம்‌ உற ப்பம்‌ 1818 காம்‌ 18விட்ஹ (01 ணாகர்‌12க1) ௨௦ 116 
விர கிர்ணி வண்௦5 ௦ம்‌ நாராக நாவ்ண்த 1கோலமக02 2011 16 ச/க/த்ராக 77 ர ரிறகார்காா, 
பரவ14020்‌ 85 உ 80்ற0பர6 0 (06 00265 [இ சப 11 


132 176 16தனம்‌ ௦ரீ 160180/8£ர கிரகர்1கர 


பரிவு வர்௦56. நாதந்‌26 கு ஒழு த 09 1சிகர்பாகக, 
வேகம, நிஹ்வற்றை 181160 ௦0. கேம, 

186187 196 110826 ௦ரீ (06 யப்‌ 658 ௦5 விர்‌, 
700181 கர்றற௦ர்‌, நீலப்‌ மரக, 

கரும (16 0௦10-ல்‌] 1கேப்்நுகர. 


(யதிராசர்‌) 


7. வேதஞ்‌ சிலைகுணம்‌ பத்திசொல்‌ லம்புகொண் டேவிதண்ட 
வாதஞ்‌ செயுமக்‌ குறும்பரை வாட்டெதி ராசன்மலர்ப்‌ 
பாதந்‌ துணைவருங்‌ கோலா சலத்திற்‌ பரந்தவுச்சி 
மீதிற்‌ றுயிலு மரங்கன்‌ புகழை விளம்புதற்கே. 


௭-து "வேதங்களானவை வில்லாகவும, மிகுந்த வயிராக்கியமாகிய பத்தியே அதற்கு 
நாரியாகவும்‌, தம்முடைய திருவாக்காகிய அமுர்தமொழிகளே அஸ்திரமாகவும்‌ தொடுத்து, 
விதணடவாதஞ செய்யும்‌ புறமதத்‌ துவேஷிகளை விசையஞ்செய்து ஆத்தும “கோடிகள்‌ 
பரம பதச செல்வத்தை யடையத்தக்கதாகிய *கியான பூர்த்தியினைத்‌ தருகின்ற வெதிராச 
சிகாமணி யென்னும்‌ எமபெருமானாருடைய திவ்விய சரணார விந்தமே, கோலாசலமென்னும்‌ 
புண்ணிய பர்வதத்திலே அனந்தவிமான சேகரரா யோக நித்திரை செய்கின்ற ஸ்ரீ 
அரஙகநாதனுடைய திவ்விய குணாதிசயங்களைத்‌ துதி செய்ய அடியேனுக்குத்‌ 
துணையாகவரு மென்றவாறு. (5) 


சிலை - வில. குணம்‌ - நாண பததி - பக்தி, விதண்டவாதம்‌ - தன்மதம்‌ நிறுத்திப்‌ பேசுதல்‌. 
குறும்பா - தீயவா. எதிராசன்‌ - யதிராசன்‌ இராமநுசர்‌ திருப்பெரும்பூதூரில்‌ தோன்றி இராமானுசன்‌ 
எனனும பெயர்‌ பெற்ற இவா. தன்‌ மனையாளை விட்டுப்‌ பிரிந்து, பெருமாள்‌ திருக்கோயிலில்‌ துரியாச்சிரம 
நிலையாகிய சுத்த நிலையில்‌ வீற்றிருந்தபோது யதிராசன்‌ .என்று அழைக்கப்பெற்றார்‌. திருமந்தி 
ராரஈததத்தையும சரம சுலோகத்தையும்‌ உலகறியககூறி எம்பெருமானார்‌ என்ற பெயரையும்‌ பெற்றார்‌. 
உரை - நாரி, - விலலின்நாண்‌. அஸ்திரம்‌ - அம்பு. துவேசிகள - பகைவர்கள்‌ ஆத்துமகோடிகள்‌ - 
உலக உயிர்கள்‌ பரமபதம்‌ - மோடசம. கியானம்‌ - அறிவு. சரணாரவிந்தம - சரணம்‌ * அரவிந்தம்‌, 
சரணம்‌ - திருவடி, அரவிந்தம்‌ - தாமரை; உருவகம்‌. 


பா.வே. - | வேதஙகளானது. 2. கோடிகளை 3 ஞான்‌. 


37211780௧7 
5188 01/8]// வரகா ற811700/ 180/0 ப 01] 18571418. 
220 ஞா வபரஙறாறகாக] 121207 [2௦கர]க/ வாற 
கரத ர்பாரகரரகாயர்‌ 012 ௦4/81017 றகர2112110௦7 
171/1/7 ராமம்‌ ாவாகர்கேர றபத/க1 பப்/கராறப2116. 
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4781178௦27 
ரீர்‌ 18 19௦ 1௦05-1116 1௦௦4 05 37 உரக்வோ 
971௦ 1385 0761001006 (13௦ 210 ப்ஷபகோடே 
ஏர்ண்ட பரச 16089 88 ]ம்த 0௦) 0௦140௧. 88 ஊண்டத, 
திரும்‌ 118 01 ஏர0ாம்‌8 (96 ௧706, 
1]0்ஷர்‌ நரமுர்‌ ர்க்க 1௩5 1௦ ற௦ர£கநு 116 1௨10௦ 
08 தூரகங்்ேர சரம 816605 ௦௫ 11௨ 382 ம 6/ஜர்ர்‌ே 
0ம்‌ 1$0150வ187 111]. 


(வேதாந்த்‌ தேசிகன்‌) 


ஐ 


'சர்வ தந்திர சுதந்திர னெனும்பெயர்‌ தரிக்கும்‌ 

பொறியி னல்லருட்‌ பெற்றவ னரங்கனாற்‌ பொறித்த 
நெறிய டைந்தவே தாந்ததே சிகனடி நிழலாற்‌ 

பொறிய டக்கிமெய்‌ மனத்தினும்‌ வாக்கினும்‌ புகழ்வாம்‌. 


எ-து. வேத முதலாகிய அறுபத்துநான்கு கலைக்கியான உணர்ச்சி மிகுதியினாலே 
சர்வதந்திர சுதந்தரீக ரென்கின்ற காரணப்‌ பெயரைத்‌ தரித்தவா: ஒப்பற்ற ஸ்ரீ 
மகாலட்சுமிதேவியினுடைய வனுக்கிர்க்‌ பரிபூரண விசேடத்தினாலே, அரங்கநாயகா காடாட்ச 
₹கருணையைப்‌ பெறறு, உபய சரணார விந்தத்தினைத்‌ திருமுடியிற்‌ சூட்டுந்‌ தவப்பிரயோசன 
நன்மார்க்கமாகிய விதிவாத, “அர்த்தவாத, மந்திரவாத நாமதேயமாகிய விதியினை 
யனுட்டிக்காநின்ற வேதாந்த தேசிகருடைய திருப்பாதகமலத்தின்‌ நிழலில்‌ வீற்றிருக்காநின்ற 
*கிரியையினாலே, ஐம்பொறிகளையு மடக்கி மெய்யினால்‌ அட்டாங்கமாகத்‌ தெண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்து, மனத்தினா லுபாசித்து, வாக்கினாற்‌ புகழ்ந்துருகுவாம்‌ என்றவாறு. (6) 

வேதாந்த தேசிகா - காஞ்சியில அநந்தசூரி - தோதாரமமன்‌ ஆகியோருக்குப்‌ பிறந்தவர்‌ 
திருவேங்கடமுடையான்‌ என்பது இவர்‌ இயற்பெயர்‌ அப்புள்ளாரிடம்‌ கறறவர்‌ அயக்கிரீவ ஸ்தோத்திரம்‌ 
கருடபஞ்சகம்‌ ஆகிய கிரந்தங்களைச்‌ செய்தவர்‌. பராசபட்டர்‌.சொற்படி மாயாவாதிகளை வென்றவர்‌ 
எனவே திருமால்‌ வேதாந்ததேசிகர்‌ எனவும்‌, பிராட்டியார்‌ சர்வதந்திர ஸ்வதந்திரர்‌ எனவும்‌ பெயர்‌ 
சூட்டினர்‌. பொறி-இலக்குமி. பொறி - ஐம்பொறி. 


_- ப. ப ப ப ப அ அ அ ப பபபடபபப 

14... [ரரனவிடு (க த 07 $ரூபய௦்க42, ௨ 80011000( ரீ 8 வாமிறப02. கர பர்க ம௦௨ 0௦1 1 $ரறனமாமுப்ரம்‌, 
[வீரர கச ஹம்‌ வரிர்[ ௫6 ஐ88 1 ரர்மவிகாகறிகற 8.௧ ரளாமா௦8716, 9 21160 கக்கா. 116 6 
2180 1௦௯ 8 காழுனாயாாகிறகீர 8 116 ராமும்‌ றஹ்‌11௦ மக 8றர்ரர்பவ। 8207615 ௦ரீ '71பளாசார்கி வாம்‌ 
தோவாச 07௦%4 80 ஸ்ஸ்‌ வஸு வூ௦ 0௨ ௨00685 4௦ (00௩ ௦௦ யம்‌ ஜர்ஈ 1₹62ப18௧00ஈ. 


134 1116168200 ௦7 1601 விவக க்ரகர்்கா 


உரை - தந்திர சுதந்தரீகர்‌ - தந்திரம்‌ - செயல்‌, ஆலோசனை  சுதந்தரீகர்‌ - தன்‌இச்சையின்படி 
செய்பவர்‌ விதிவாதம்‌ - வாதம்‌ - சொல்லுதல்‌ விதிவாதம- இதைச்செய்‌ என விதிப்பது. அர்த்தவாதம- 
புகழந்துபேசுவது, ஒன்றைச்சொல்லும்போது அதன்‌ உட்பொருளை ஏறகுமாறு சொல்லுவது. மந்திரவாதம- 
ஆலோசனை சொல்லுவது முந்திரி என்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது போல கிரியை - செயல்‌ அட்டாங்கம்‌- 
எட்டு உறுப்பு அட்டாங்கவணக்கம - எடடு உறுப்புகளும்‌ நிலந்தோய வணங்குவது. அவை இருகால்‌. 
இருகை. இருதோள நெற்றி, மார்பு ஆகியவை 'தெண்டன்சமர்ப்பிததல்‌ - வணக்கம்‌ செய்தல்‌ 
சமர்பபித்தல - உயாந்தோருக்கு அளித்தல்‌. உபாசித்தல்‌ - வழிபடுதல்‌ 


॥்‌ 


பா.வே. - 1, சறுவ 2 கருணையினாலே 3 மறதவாத 4. கிரிகையினாலே 
கடவுள்‌ வாழ்த்து முற்றிற்று. 


*/618றர்த (6018 
௦2 (வரர வரய ரறயாறஞகா 811/0 
1001103/1 [121//8ரபர்‌ றவா2ுக ரவாகர்‌/ ௨147 007112 
176[7]/8 1817181:6 18177216 01/80817 பியா 
[00/13/2 (கப்று ராவாக ரபா மயா றப வரத. 


135/612118 160110 


0 88 016 ௭௦ 108 10 ழர7ச011௦0 
சிய! 006 கா கரம்‌ பமரிடி 1 சதிடாத 1601 
1060 1136 ஜக௦௦ ௦ம்‌ (௦ 19106 14௦14௭ 
கயாம்‌ 1905 106 ௦000898810 ௦1 கரகர்ப்கற. 
1மவாம்ட (0 006 8௧ம்‌ ௦ரீ 118 ரீ௦௦ர்‌ 

9/6 50811 ௦04101 087 80905, கம்‌ நாக156 ம்ம 


"ரப ஸோ 0௦%), ஈம்றும்‌ ஹம்‌ 8௦601. 





சசஉ டேரா வவ 60 1ஈ 1848௦ 1௦ கிறேத மோட வார்‌ 70(காரகராராக பா] டக்‌ ட்‌ 
ப பபப உட்ப கப்ப பபா ப 0011100864 ௩௦16 1116 "ர ஷகராங்க 8002ல்‌ காரி 
'வொயகே [9ஊம்வகரா'. 176 42428160 (%6071918 08 ]சிஷுக்கம்ே லாம்‌ ஸல ஈலரகம்‌ /சகார்க 16 


| பிக நு 
சிவர வார்‌ 8கரரக- போனாக -ககர்காறாக ந கவம்காருவப்‌. 
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அவையடக்கம்‌! 


9. சீதரன்‌ அடியார்‌ தீர்த்தமுஞ்‌ சிரசிற்‌ 
சிந்தையில்‌ அவன்திரு நாமம்‌ 
ஓதரன்‌ அயனார்‌ இந்திரன்‌ முதலோர்‌ 
உரைத்தடங்‌ காப்புகழ்‌ உரைத்தல்‌ 
ஆதரம்‌ பெருக வண்டத்தைச்‌ சுண்டன்‌ 
அளப்பதொத்‌ திடுவதா யினுமென்‌ 
தீதறக்‌ கோலா சலத்துறை யரங்கன்‌ 
திருவடி துதிப்பது கடனே. 
எ-து ஸ்ரீலட்சுமிபதியாகிய அரங்கநாதர்‌ திவ்விய திருவடிக்‌ கமலத்தினின்றும்‌ 
பெருகாநின்ற ஸ்ரீபாத தீர்த்தமானதைச்‌ சிரசில்‌ பரம பவித்திரமாகத்‌ தரித்து, சிந்தையில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாது உபாசிக்காநின்ற பரமசிவன்‌, பிரமதேவன்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய 
தேவர்களும மகாலிருடியர்களுந்‌ துதிசெய்வதற்கரிதாகிய பெரும்புகழை அடியேன்‌ 
சொல்லத்தொடங்கிய தெப்படியென்றால்‌, பிரம்மாண்டத்‌ 'தினுடைய பிரதாபப்‌ பிரமாணத்தை 
ஒரு மூஞ்சுறானது அளவு காண்போ 'மென்றது போன்றதாகும்‌. அடியேனிட பூர்வ 
கர்மமானது நிவர்த்தியாகும்படி கோலாசல மென்னும்‌ புண்ணிய பர்வதத்தின்‌ அனந்த விமான 
சேகரரா யோக நித்திரை செய்கின்ற அரங்கநாயகருடைய திவ்விய ணம விந்தத்தைத்‌ 
துதிப்பது கடமை யென்றவாறு. (7 
சீதரன - திருமால்‌, அரங்கன்‌, தீரத்தம்‌ - புண்ணியநீர்‌, ஓதரன்‌ - ஓது * அரன்‌. ஆதரம்‌ - 
அன்பு, ஆசை. சுண்டன்‌ - மூஞ்சூறு 
உரை - ஸ்ரீபாதம்‌ - திருவடி பரம பவிததிரமாக - மிகத்‌ தூய்மையாக. பிரமமாண்டம - பரந்த உலகம்‌ 
பிரமாணம்‌ - அளவு . பூர்வகர்மம்‌ - ஊழ்வினை. 


பா.வே. - 1. மென்றதுபோல்‌. 


அருகு கர்கிடேகாம 


பவற கற்கா பமர்/கராயாரி ௦0௧௦7 
௦11௨11 கபா ரவ வா 
082 ககர [பபச ராப(2107 
(1211121270 62றறப12] பாக71/8]/ 
தர்காகார றகபம்ச அவரர்கர்‌ரக10 ௦யாரர்கர 
2/200௧101 (/ர்11:274 நற பறார 
ரகா 2012 02/20/0047 நுகாகர்்கோர 
[/ரபஙஅற] பர்றறகரப 681202. 


136 116 1) ௨தனம்‌ ௦4 1661கயவாகர்‌ கிரகர்ப்கா 


1331288101 ௦8 1]முரப்பர்ரநு 1௦19௦ ஸு 04௦006 


887/6 8000ம்‌ (0 ம680ர]106 4106 30ரம0056 12106 
காமன்‌ 19 ௧ மெதீரிர்வெ்ர்‌ (௧௨% வரே ௦ மேஹ, 
ரகக, ற்கு ஹம்‌ 11௦ 105 

பறட 01௨06 0. 061ம ரர, 1௦ உக்கார, 6024 11006 
ிர0 115 7264 ௦சி ம௨ 10ம்‌ ௦ 1 விடுமாம்‌ 

கரும்‌ 00ற9ர்ஹரிநு ரா6041816 ௦0 நம நவ்ற. 

1 ௦யஜ் எம்ந்த 15 ஏரைப்டு 1186 8 மிக்‌ 

ஒடவி்டத (0 ர0௦க8மா6 1116 801776 மர்ர6756, 

ரர 18 ஈறு பெஞ் ர௦ 08ம்‌ 11௦ 1௦௭ 


074 காகங்ப்க 11) 166180வ8. 40 0௦0106 நடு ஸாம நகல்‌. 


10. 'ஆதி மூலமென்‌ றோதிய வானைமுன்‌ 
வேதை தீர விளங்கிய மெய்ப்பொருள்‌ 
போத மன்றிப்‌ பணிந்திடும்‌ பாமரர்க்கு 
ஓதி லாருயர்‌ உத்தமன்‌ நற்புகழ்‌. 


எ-து. ஆதிகாலத்திலே செந்தாமரை, வெண்டாமரை, செவவல்லி, நீலோற்பலம்‌, 
செங்கழுநீ£ முதலாகிய புட்ப சமூகங்களையுடைய தடாகததின்கண்‌ மருவிய முதலையினால்‌ 
பிடிக்கப்பட்‌ டிரஙகாநின்ற கசேந்திராழ்வானென்கின்ற யானை யானது ஆதிமூலமென்று 
கூப்பிட அந்த முதலையைத தமது சக்கரத்தினாலே இருபிளவாய்த்‌ தடிந்து அதனைப்‌ 
பாதுகாத்தருளி அதன்‌ வேதனை எல்லாந்‌ தீர கருடவாகனாரூடராய்‌ விளங்காநின்ற மெய்ப்‌ 
பொருளினது திவ்விய திருவடிச்‌ சம்மந்தப்படாத பாமரராகிய பேதையர்க்குக்‌ கூறார்கள்‌ 


பெரியோர்கள்‌ இந்த உத்தமனது திவ்விய குணானுபவங்களை என்றவாறு. (8) 


வேதை - துன்பம. கஜேந்திரன்‌ - கஜம - இந்திரன்‌. கஜம்‌ - யானை. பாமரர்‌ - அறிவில்லாதவர்‌. 
ஓதிலார்‌ - கூறமாடடாகள 


உரை - வாகனாரூடா - வாகனம்‌ * ஆருூடர்‌, ஆருூடர்‌ - அமர்ந்தவர்‌. 


பாவே. - 1 ஆதியில்‌ வியாதன்‌ சொல்ல வருமறை தெரிந்த ஞானச்‌ 
சூதரு முரைத்தார்‌ நேமி வனத்துளோர்க்‌ கென்னுஞ்‌ சூழ்ச்சி 
ஓதிய விலிங்கி யத்தில்‌ நூற்றொன்றா மத்தி யாயக்‌ 
காதைமூ வுலகோ ருய்யத்‌ தமிழினாற்‌ கழற லுற்றேன்‌ 
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எ-து இந்தக்‌ கோலாசல புராணமான தாதிகாலத்தின்‌ ரிஷிகளுக்கெல்லாஞ்‌ 

சிரேஷ்டராகிய வியாசரானவர்‌, சமஸ்தமாகிய வேத வேதாங்கங்களும்‌ உணர்ந்த சூத 
புராணிகருக்கு உரைத்தபடி அவரும்‌ நைமிசாரண்யத்தோருக்கருளிச்‌ செய்த வரலாற்று 
முறைமையாகிய காதையை, இலிஙகபுராணத்தில்‌ நூற்றொன்றா மத்தியாயந்தொடங்கி 
முப்பத்திரண்டாமத்தியாயமாகக்‌ கூறுகின்ற திருவவதாரச்‌ சரித்திரங்களை மூன்றுலகத்தி 
லுள்ளாரும்‌ உய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ தென்மொழியாகிய தமிழினாலே கூறுகின்றே னென்றாறு. 
2. பாத மன்றிப்‌ பணியும்‌ பணியிலார்‌ 

பாத மன்றிப்‌ பணியும்‌ பணியிலேன்‌. 

பாமரர்க்‌ கோதிலா றுயறுத்தம நாப்புகழ்‌' 

ப்‌ ராமி கராகர ரமப பவரகயாபு 

க க/ பக ஏய்வர்/்ண்க ராருறற0ாய/ 

0212 கறற றகர றற வயபே 

டம்‌ /[தீஙரகா பார்கக 1 கறப/ வ]. 
்‌. சஷ்ரி/ எுர்்கரகர 001/8 ுவாா2727 வரத 0ிகர௧௦ 

ஸ்வா றகர்‌ ரணம்‌ ஈகறகரர்ப/071 வயர்‌ ௦010௦7 

0௨ நயிர்ப் நுகர! ரங்க ராசா நுஹுக 

சிகரம்‌ ரு /க4டு ரஙரறுகர்‌ (க௱பிர்ரகர 8/௨ /பா$ட. 


த றக்க ராகரர்ற றகரற்மா றகரடு 1/8 
0818 மாகரர]ற றஉரநுயா] [2/27212 2702 
றவ்ருகாகா% 4011/8 ரபநுகரப((க1௨ 11800ப! 


116 விரி நி] ௩௦௩ 701௧16 (16 தகா 

01 610 (0 [ஜ0கா1 0011011015 

"91௦ 0௦ 0௦4 ௦ெஜ்ர்ற 0௦ 16௦4 

01 ஞ்ச $மறா206 (121 கறறசகசம்‌ 1௦ 116 918018101 
76 1ஜரர01க 118 01947088 நுற்ற 7ர்‌ 0716ம்‌ ௦00, 

0 121 $முத!". 

*நக5க ர601100 16 11 ௦ ம உத்றறம்பத. 

பர்கா. 1௦௪1002௦௨16 1 8010 0165 


1360681616 6௦ 106 88265 10 நேர்டார்‌58 101224. 


138 116 1 ஜனம்‌ ௦ி 01 வராகம்‌ காக்ப்ரே 


119 1 றா0௦660 10 761611 1 [ர ம்௪ கர 
இட்கார்றுத சர்ப எங்க நஙும்கம்‌-தறம்‌-ர12ர்‌ ௦110 
ரம்‌ 1 சர்ர்்டி மாகறஉா. 

ம்‌ 1876 0011ம்‌ ௦ 0௦ 60ம்‌ ஈ௦£81ம்ற 

116 நி56ர்‌ ௦ரீ 13௦55 7௦ ர0ாவர்ர்ற 
பெ மட 10ாம்‌8 ரீகச்‌. ] ஐசக% ௦1 119 6௧1688 
00% (69 $முறாகமா5 1௦7 109 ௦௦10000௦00. 02. 


(முதநூல்‌ வழிநூல்‌ செய்த காரணம்‌) 
14. ஆதியினிற்‌ சதுர்முகனு மறைந்தான்‌ வீணை 
யருமுனிவன்‌ வியாசருக்கங்‌ கறைந்தான்‌ ஞானச்‌ 
சூதமுனி வனுக்குரைக்கச்‌ சவுன கர்க்குச்‌ 
சொன்னவட மொழியதனைச்‌ சூட்ச மாக 
வோதியபாத்‌ துமகாண்ட முத்த ரத்தின்‌ 
உரைத்தபடி தென்மொழியா லுரைத்தோ மந்தச்‌ 
சீதரனார்‌ பொன்னரங்கன்‌ காதை யென்றுஞ்‌ 


செப்பிடுவோர்‌ பரமபதஞ்‌ சிறந்து வாழ்வார்‌. 


எ-து ஆதிகாலத்திலே சதுர்முகனாகிய பிரம தேவரானவர்‌ ரிஷிகளுக்‌ கெல்லாஞ்‌ 
சிரேட்டராகிய நாரத மகாமுனிவருக்‌ கருளிச்செய்தபடி அவர்‌ வியாச மகாமுனிவருக்‌ குரைக்க 
அவர்‌ சூத மகாரிஷிக்கு அனுக்கிரகஞ்‌ செய்தபடியால்‌ அந்த மகாரிஷியானவர்‌ சவுனகாதி 
மகாரிஷிகளுக்கு ஆதியோடந்தமாய்‌ வடமொழியினாலே சூட்சமாகச்‌ சொல்லியதெப்படி 
யென்றால்‌, பதினெண்‌ புராணங்களிலு மதிசிரேட்டமாகிய பாத்தும புராணத்தி 
னுத்தரகாணடத்தி னுரைத்தபடி சமஸ்தமான சீவாத்துமாக்களுக்குந்‌ தெரியும்‌ பொருட்டாய்த்‌ 
தென்மொழியினால்‌ சொல்கிறோம்‌. ஸ்ரீஇலட்சுமிபதியாகிய பொன்னரங்க நாயகருடைய 
திருவவதாரத்‌ திவ்விய குணானுபவங்களைத்‌ துதி செய்கின்ற பரம பாகவதர்‌, நித்திய 
சூரிய்கள்‌ வாசஞசெய்கின்ற பர்வதத்திற்‌ சிறந்து வாழ்வார்க ளென்றவாறு. இ 


வீணையருமுனிவன்‌ - நாரதர்‌. வியாசர்‌ - பராசரரின்‌ குமாரர்‌: பரிமளகந்தி என்னும்‌ சத்தியவதியின்‌ 
வயிறறில்‌ உதித்தவா; ஐந்தாம்‌ வேதம்‌ எனப்படும்‌ மகாபாரதத்தை வியாசர்கூற விநாயகர்‌ எழுதினார்‌ 
என்பது வரலாறு சவுனகர்‌ - செளநகா - சூதமுனிவரின்‌ மாணாக்கருள்‌ ஒருவர்‌; ஆசுவலாயநரின்‌ ஆசிரியர்‌. 


உரை - பதினெண்புராணம்‌ - ஆக்கிநேயம்‌, இலிங்கம்‌, காந்தம்‌. காருடம்‌, கூர்மம்‌, சைவம்‌, நாரதீயம்‌, 
பதுமம்‌, பவிடியம்‌, பாகவதம்‌, பிரமகைவர்த்தம்‌, பிரமம்‌, மச்சம்‌, மார்கண்டேயம்‌, வராகம்‌, வாமனம்‌, 
வாயவியம்‌, வைணவம்‌ என்பன. இவற்றுள்‌ பதுமபுராணம்‌ என்பதே பாத்மபுராணம்‌ எனப்பட்டது; 
ஐம்பத்தையாயிரம்‌ கிரந்தங்களையுடையது. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 
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நிரிருர்காப்‌] ஏத11றபி] மஞர்க ம 8 வகா. 

சரப்ப சரய ரம நாகரசம்(2ற மர்ரக] 

நுதாபறமறரசற எற்கமகாய பபர்‌ கரகர்ார2ற 02022 
விகற்பம்‌ நசரறப்ப்றாக]10020 ர0யற2 1211௦ 

2000251212 110/0:2120810 பேர 174/2. 
படத அபத பதிப்பா 

17721172ற௧17 (20770]/1/8 [077110 177411120 
வீர்காறகா ற௦றறகாகர்121 12127 நாமம்‌ 

02றற1ப170 றவரகறகறக/கரி ப்ரசா1ப 141147: 


ஏற்க எமத கணப்‌] ர௦ச1௦2? 


ற (1௦ நகஜ்ரறர்றத 196 $7002-7806ம்‌ 21ரகரறஊ 

7910ம்‌ 106 ரர 1௦ 146 1ய0௦-ற1ஷுர்பத 188ரக(௨ா॥ 

080௦ ௦001206110 18858) 00௨ 882௦ மெ 
1:20001௨ம 14 80 பர்ரா கரம்‌ ௦ 761014 006 5௨5 
8]ப]110 ந $௦ $கயரா2168 கரம்‌ ௦10875 10) 5கறதிப1ர. 

3 ஐஹ ரர 50 த 606 8௨௫௦ ரீமா 

1 6 181௫ ற௦ரர10ற ௦4 1 8றக மாக்க. 

77086 17௦ 8௦௨10 ௦1 16 உர$0ரு ௦மீ $மறாகாம 188510, 
7௨ 1௦0 ௦4 1 விண்‌ எரி! தக1ர 11௦ கரடி 

கணம்‌ 111௦ ர்கறறமிர னன ஊீ12. 


குருமொழிகொண் டவரருளாற்‌ நிருமொழிகேட்‌ 
பதுசெவியின்‌ கொள்கை யாகும்‌ 

பருமணிசேர்ந்‌ தொளிபரவுந்‌ திருமுடியா 
யிரம்பனக சயன மீதிற்‌ 


௨_-_.௨௨டஉ௱உூட பவபவையவையவையவை சைகை களைகளை ஙவைகவயையை க கையை கையாக. 


"கலக : 500 ௦4 தாகககாக ரு உவர்ரவிவிவோட்‌ (கெய்படுவகயு, 16 18 உப்ம்‌ 60 87௦ பார்ரரசம்‌ 8௪ 
*ரஹ்ஹ்டிவகக ஒரிம்டெட கமல 86 மம மீம்‌ ௫02. ரு வம 45 800160 ௦5 85 145 உரபோபசாட/6. 
$2பாஃ1: : கறக 01215 410801216, 8௭ (2௨௦88 ௦7 கீ௦யமவ13வாக. 

11 நஹி ந யகிவாா, 18 00௦ ௦ரீ வஜிர, பாகர : 11௦ 12% ௦8 ம்ம லாக, கிொஞ்கா, [வர 
சமதறம்வர, சர்வா, [போறகா, க்கா, நதாகருகா, கோரற்கா, கிகா, மிர்வாவகாவார்கா. 
சிப்ணாகற, ரிரீசமாகார, சச கிமசார்ர வா, நவவி, நறாகாகா, நுணர்ணா ஊோம்‌ சரரசயார. 


140 1161ம்‌ 07 [601கரகாசர்‌ கரகர 


கருமுகில்மா நன்திகழ்க்‌ கருங்கடல்போல்‌ 1 
கண்வளரக்‌ காண்ப தேகண்‌ 
பெருகுறுமற்‌ றவர்தம்மைப்‌ புகழ்ந்திடும்வாய்‌ 


குகையெனவே பேசும்‌ வேதம்‌. 


எ-து. குருவினை யொப்பு மலபரியிகமாகிய வானமாக்க எாசாரியரது வருளைக்‌ 
கொண்டவர்களாய யாதொருவர்க்கும்‌ அந்த ஸ்ரீஅரங்கநாயகரது திவ்விய 
குணானுபவங்களையும்‌, அவரது அனந்த கலியாண விபூதி விக்கிரக-திருவவதார விசேஷங்‌ 
களையும்‌ சொல்கின்றதே வாக்காம்‌; அந்தப்‌ பரம புருஷனுடைய திருமொழிகளைக்‌ 
கேட்கின்றதே செவியாம்‌: அந்த ஸ்ரீ இலட்சுமிபதி யினுடைய கைங்கரியங்களைச்‌ செய்கின்ற 
கைகளே கைகளாகும்‌: பருமணியாகிய மாணிக்க மணிகளானவை ஆயிரம்‌ பணாடவியினு 
மாயிரங்‌ கோடி சூரியனைப்‌ போலொளியை விரிக்கின்ற பனக சயனமாகிய ஒப்பற்ற அனந்த 
சயனத்தின்‌ மீது நீருண்ட காளமேகத்தைப்‌ போலொத்த திருமேனியில்‌ -்ரீமகாலட்சுமி 
தேவியும கவுத்துவா பரணமும்‌ விளங்கத்தக்கதகா யொரு கருங்கடலினைப்போல யோக 
நித்திரை செய்கின்ற எம்பெருமானைத்‌ தரிசித்தால்‌ அந்த இன்பத்தினை யடைகின்றதே 
கண்களாவன: மறற யிதரமாகிய தேவதாந்தங்களைக்‌ கூறுகின்ற வாய்களான்வை பர்வதங்களிலே 
விளங்குகின்ற குகைகளுக்குச்‌ சமதையாகுமென்று வேதத்தில்‌ கூறிய தென்றவாறு. (0) 

திருமொழி - புகழுரை. சிறப்புச்செய்திகள்‌ பருமணி - மாணிக்கமணி பனக சயனம - பனகம்‌- 
பாமபு (பன்னகம்‌, பாம்பாகிய படுககை பணாடவி - பணம்‌ * அடவி; பணம்‌ - பாம்பின்படம்‌ 
படஙகளையுடைய ஆதிசேடன்‌. அடவி - காடு கூடடம்‌. தொகுதி. அனந்தசயனம்‌ - ஆதிசேடனாகிய 
படுக்கை தேவதாந்தம்‌ - (மனிதா முதல! தேவர்கள்‌ முடிய. 


101111770/1077 ந8/காகரப/87 ரராபா1011167 
றிசி்பற்ர் 0127 நுகர 
றிகாயாக7/06177. 10//[றகாஜயா பாஙாராமஸ்தி 
நுய்கார1றகரக/8 ௦2௨2 மர்ம 
ககாயரய/ப்ரச ரகர012/2% போயர்‌ ௧12100] 
மகர த/2ாக4 கறறக 181௨ 
றளயவரமவகா ரகரசாரகரர சற றய/க1ர [பிறா 
/ய்்கறு குச ற6௦0111 162]. 


1ரடி கோட 876 01685604 37 149(ேர்றுத 0௦ (௦ றர21505 

10ம்‌ ந 106 ஐக௦6 ரீ (6 பே: 

£1136 088 060006 94071௫7 ௦ரீ 11௦1 (8612 கர்ள ர்‌ு “ஐகர்ற 
118 72100 ௦ரீ 106 $மூரனா6 68102 11126 உட தா௩ லர்‌, 
ராயிது ௨ 08712 86௧ எம்ப த ரர்ம்‌ 1 விஷம்‌, 


கோலவரைத்‌.; துயில்ரங்கள்‌ சரிதம்‌ . . 141 
ெய்5.812166 ரப & 1900881ம்‌ 11௦009 
11124 கர 1110/0ர்ப௦3 0 த 10௦088றம நர!!11கறர்‌ தர. 
116 76085 கர மகர்‌ (1 1105 11கர்‌ றர்கம்‌56 
கறாடு௦06 0001 ம15 10ம்‌ 18 மர்‌ உ றன 0846. 
புராண சங்கிரக மணி (புராணச்‌ சுருக்கம்‌) 
13. ஆதியின்‌ முனிவோர்‌ அயனருள்‌ 'அதனால்‌ 
அடைந்திடு நைமிச வனத்தில்‌ - 
நீதிநான்‌ மறையோன்‌ அவதரித்‌ ததுவும்‌ 
நேயமா மறைமொழி யதனை 
வேதியர்க்‌ குலகில்‌ விதித்தது மூவாறு 
“ஆகிய புராணத்தின்‌ பதுமத்து 
ஓதிய வராகத்‌ தலத்தின்முச்‌ சிறப்பும்‌ 
உரைத்திடும்‌ பரத்துவப்‌ பொருளும்‌ 
எ-து. ஆதிகாலத்தில்‌ மிகுந்த தபோநிதிகளாகிய முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌, சதுர்‌ 
முகனுடைய அனுக்கிரகத்தால்‌ நைமிசமடைந்ததுவும்‌, வேதவியாச மகாரிஷியானவர்‌ 
திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளியதும்‌, நான்கு வேதத்தை நான்கு முனிவருக்‌ கருளிச்செய்ததும்‌, 
“பதினெண்‌ புராணத்திற்‌ சிறந்த வதிசிலாக்கியமாகிய பாத்தும புராணத்தின்‌ உத்தர காண்டத்திற்‌ 
கூறுகின்ற வராகத்தலத்தினது தலவிசேடம்‌, தீர்த்தவிசேடம்‌, மூர்த்திவிசேடங்களைச்‌ சூத 
மகாரிஷியானவர்‌ சவுனகாதி மகரிஷிகளுக்‌ கருளிச்செய்ததும்‌ கூறுகின்றோ மென்றவாறு (11) 
நைமிசவனம்‌ - நைமிசாரணியம்‌ - இம௰யமலைக்‌ கருகிலுள்ள வனம்‌. பிரமதேவனால்‌ விடப்பட்ட 
தருப்பைப்புல்லாலாகிய சக்கரம்‌ (நேமி) நின்ற இடம்‌ ஆதலின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது: கெளமதி நதிக்‌ 
கரையில்‌ உள்ளது. 
உரை - தபோநிதி - முனிவன்‌ வராகதலம்‌ - கிரிவிரசத்துக்கு அரணாய்‌ உள்ளமலை. திருமால்‌ வராக 
வடிவமாய்‌ எழுந்தருளியதலங்கள அனைத்துமே வராகதலம்‌- என்ற பெயர்‌ பெறுகின்றன. 
விருத்தாசலத்தின்‌ அருகில்‌ உள்ள ஸ்ரீமுஷ்ணம்‌, கோலாசலமலை ஆகிய இடங்களில்‌ வராகமூர்ததி 
கோயிலகொண்டுள்ளதால்‌ அவை வராகதலங்களாகினறன. புராண சங்கிரகமணி - சங்கிரகம்‌ - சுருக்கம்‌; 
புராணச்சுருககம்‌ கூறும்‌ பாடல்‌; மணி - உயர்ந்த மணிபோன்றது இப்பாடல்‌ (இப்பகுதி) என்னும்‌ சிறப்பு 
நோக்கியது. - ம 
பா.வே. - 1. தன்னால்‌. 2. ஆகிய புராணத்தி னிலிங்கம்‌-- 3. ஆதி காலத்தின்‌ முனிவர்களாகிய 
நைமிசாரண்ய வாசிகளானவர்கள்‌ பிரம்மாவின்‌ அனுக்கிரகத்தால்‌. 4. மூவாறு பதினெண்‌. 


142 161,22௭ ௦ரீ 1601 ஊகாகர்‌ காக்கா 


நிராக 0௦81078168 மரம்‌ (றமரகர௧௦ போயி கம) 
கண்ம ராமாரா கரவரகா/ ௧12041 
818]ப்ர்பு ரக1777108 5௨0௧110/ 
11/ப7தீர நூகாஹ்டர காரசரசாரர்‌ 120 
றூஞக1114 787க1170// 3/812041 
நுறு வா்‌ வவ! நாப ராரா 
கண்க றறாதீரகார நகர்க்‌ 
010/2 18781/881 1214111070 0172றறயர] 
1781107107 றகாக/ர்/கற ற0ாய/மா 


$ூு0002818 
106 ஜர்‌௦ 8றகே4 ௦ரீ ௦௭ 10 11௦ 6ஜ்றறம்றுத 
16 88208 1280060௩ ]41கர்றர்‌௦௨ 80௦0 097 11காறகற$ ௨06, 
11௦ ராஸ்‌ ௦ரீ *76ப்கேருக6க, கம 10 16 ரகமதிம்‌ 
106 ரீஸர 88208 (16 "75085 4௦மா) ௦8 1௦9 நிகராக 
04 (66 வ்ஜீர்சர. பர2ர௨5 118015 006 '*ர்ற16-ரீக6 
01 ரூடி ருக218 1௧00 கமம்‌ ௦ரீ 106 506106. 


நாரதன்‌ கூற அரங்கரையடைதல்‌) 
14. பூரூவங்‌ கால நேமியின்‌ றவத்தாற்‌ 
புகழ்பெறும்‌ அமரர்கண்‌ மிகுந்த 
காருல: கலைந்த கடல்பெரும்‌ புவிசூழ்‌ 
கானகக்‌ கடுவனங்‌ கடந்து 
மேருவின்‌ அடைந்த விதங்களை யுணர்ந்த 
மேன்மைசேர்‌ நாரதன்‌ மொழியாற்‌ 
பேருல களந்தோன்‌ பொன்னடி யடைந்த 
புகழினை விளம்பிய திறனும்‌. 
எ-து. பூர்வ காலத்தில்‌ “கால நேமியாகிய அசுரனானவன்‌ தன்னுடைய தபோ 
பலத்தினாலே இந்திரனுடனே எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து தேவர்களை யடித்துத்‌ துரத்திவிட்டுத்‌ 
தானிந்திர பட்டாபிடேகனா யிருக்கின்ற காலையில்‌, *தேவர்கள்‌ சதுர்சாகரஞ்‌ சூழ்ந்த 
பூமண்டலங்களெல்லாம்‌ நெடுங்கால மலைந்து மகமேருவைச்‌ சேர்ந்து வாசஞ்செய்கையில்‌ 


17. பர்ற1௨-ரீவாடி : 8௧௦ 1௦19: 01௨06 19 068011025 85 சரத $ீகர௦ப8 ரக்ரள்க]]$ு 80 6 1ஹுர்‌, 7௦ 


16 நி2ல்‌-5017065 44876 போம்‌ 1௦7 116 பில்ட்‌ 1094211606 10 நச ரள 16. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 143 


*ரிஷிகளுக்கெல்லாஞ்‌ சிரேட்ட ராகிய நாரத மகாரிஷியானவர்‌ அவ்விடத்துக்‌ கெழுந்தருளி 
அவருடைய அனுக்கிரகத்தினாலே இந்தப்பூமண்டலங்களிலே யதிசிலாக்கியமாகிய 
கோலாசலத்தில்‌ அனந்தவிமானசேகரராய்‌ யோகநித்திரை செய்கின்ற. திரிலோகமும்‌ 
ஓரடியாயளந்த ஸ்ரீ அரங்கநாதருடைய திவ்விய திருவடிகளிலே சரணாகதியடைநத வரலாறு 
மென்றவாறு. (12 
காலநேமி - ஒரு அசுரமன்னன்‌ திருமாலுடன்‌ போரிட்டு அவரது சக்கராயுதத்தால்‌ 
கொல்லப்பட்டான்‌. இராவணனின்‌ அம்மான்‌ எனவும்‌ கூறுவர்‌. இவனது அடுத்த பிறவியே கம்சன்‌ 
காலநேமி பற்றிய இரு அத்தியாயங்கள்‌ நூலில்‌ உள்ளன. காருலகு - நீரால்‌ சூழப்பட்ட நிலவுலகம்‌. 
உரை - சதுர்சாகரம்‌ - நான்குதிக்கிலும்‌ உள்ள கடல்‌ திரிலோகமும்‌ ஒரடியாலனந்தவர்‌ - திருமால்‌, 
வாமனாவதாரம்‌: மகாபலிச்சக்கரவர்த்தியை அடக்க அதிதியிடம்‌ தோன்றிய திருமாலின்‌ ஐந்தாவது 
அவதாரம 
பா.வே. - 1 உரை மூழுமையும்‌ வேறுபடுகிறது. 2. இந்திரமகாராசனானவன்‌ 3. ஈசன்‌ தனது 
பிரதமகணங்களுடன்‌. . வேடராசன்‌ இந்திரன்‌ சிரத்திற புடைத்த போது. 4 இந்திரமகாராசனே; 
துவாபரயுகத்தின்‌ பாண்டு புத்திரனாகிய அருச்சுனனா யவதரித்திதைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளுவான்‌ 
அனுப்பிய பின்பு. 
2]தரதர்ஹ ]12பீரக காகர்பேகரகர்ரகரக721 
றபரயறகர்‌ 8/௪ பகா ர2]/21127 
றப%க/ற வமா கறாகாகாம்கற ராப /2 
ந்சா/க [க/கற்ரர்ச நகரக/றகாயா றபப! 
ீரக12 நகற்றகறகர்‌ &சரகார்ப 
பரகாய] கர்தரறாக நரரகப்ச/21 நபர வா 
ளாகக்‌ ரக்கா ராவ/றுகா 
றக்ய/ச 48/20 0௦0] 212019 
றப8/1027 ஈர வாாறநு௨ கறம. 


ரந ற 0௦ மீக௫8 0 30௭6 1106 8௦0 $81கறுசோரி5 ௧8166515 
008864 வுஹு (16 2005, 10 நர8ற 22ம்‌ 00 568-ஜுா்‌ கோட்ட, 
09960 (ளாப916 1௦2518 ௧3 1௦8016 106 ஈரச்ங 14௦0ம்‌. 
நக ௦09 01 ஐ௦௦0 ]8தரகர்கரு றகர றக 11௦௧ம்‌ ௦ரி 11 

1௨௦ நமை (௦ (06 திக்க நீ66 ௦நீ (6 1௦ம்‌ 

16 5824 நளிமத6 ரீர0ாு கரகர்ப்கரு 

90௦ 10ம்‌ ஊலக8யாகம்‌ 15 ஏர01108. 

15 ௫0௦ 18 செ னபிடு 16௦10 1076. 


144 116 12ம்‌ 07 1601கரகாவர்‌ காரகம்‌ 


அரங்கனின்‌ புகழ்‌ 
15. ஆதியின்‌ வராக மாயவ தரித்தங்‌ 
கழகிய கங்கையாட்‌ கருளிச்‌ 
சோதிசேர்‌ சம்பீ ரத்தினாற்‌ றுணித்துச்‌ 
சோமுகன்‌ றனக்கரு எியதும்‌ 
நீதிமார்‌ கண்டர்க்‌ கருள்புரிந்‌ ததுவு 
நீர்பத மடைந்தநற்‌ குகன்றன்‌ 
வேதனை தவிர வெற்பதாய்த்‌ தோன்றி 


விமலனாங்‌ கவர்க்கருள்‌ செயலும்‌. 


எ-து ஆதிகாலத்தி லெக்கிய 'வராகத்‌ திருஅவதாரஞ்‌ செய்தருளியதும்‌, தம்மைக்‌ 
குறித்துத்‌ தவஞ்செய்த தேவகங்கை, தமது திருவடிகளிலே யுதித்து வராக நதியாகப்‌ 
பெருகியதும்‌, £மத்தளராசனர்னவன்‌ அரித்துரோக சிந்தையினாலே பிரமகத்தி 
மகாபாதகங்களை யடைந்து ஆரணியங்களிலே சித்தப்‌ பிரம்மை கொண்டதும்‌, சிவனது. 
வரபாலனததினாலே “சோமுகன்‌ உத்தியான வனத்தில்‌ எலுமிச்ச விருட்சமா யுதிக்கின்ற 
காலையில்‌, வராக மூர்த்தியானவர்‌ தமது கோர தந்தங்களினாலே பிடுங்கி வாளாயுதமாகச்‌ 
செய்து சோமூகளைத்‌ தடிந்ததும, மீட்டுமவன்‌ சரணாகதியடைய என்றும்‌ நித்தியனாய்ச்‌ 
சம்பீரவிருட்சமாக விருத்தியடையத்தக்கதாய்‌ அருளிச்செய்ததும்‌, ஊழிக்காலத்தில்‌ 
சரணாகதியடைந்த மார்கண்டேயருக்காகத்‌ தமது விசுவ சொரூபச்‌ சேவையினைக்‌ காண்பித்து 
ஸ்ரீ அரங்கநாயகராகக்‌ கோலாசலத்திலே அனந்தவிமானசேகரராய்த்‌ திருவவதாரஞ்‌ 
செய்தருளியதும, சுப்பிரமணியரானவர்‌ சரணாகதியடைய அவரைப்‌ பாதுகாக்கவேண்டிக்‌ 
கோலாசலமாக அவதரித்துச்‌ சிம்மவர்த்தனனென்கிற அசுரனை மடித்து அவனுக்‌ 
கருளகொடுத்தருளியதுமான பெரும்‌ புகழினைக்‌ கூறுகின்றோ மென்றவாறு. (1௮ 

வராகம்‌ - திருமாலின்‌ அவதாரங்களில ஒன்று. இரணியாக்கதன்‌ பூமியைச்‌ சுருட்டிப்‌ பாதாளத்தில்‌ 
புகுந்தான திருமால்‌ வராக உருவம்‌ கொண்டு அவனைக்‌ கொன்று பூமியை முன்போல விரித்தார்‌ 
(வராகபுராணமி. கங்கைக்கு அருளியது பூரணிமா எனபவா மகளாகிய தேவகுல்லியா என்பவள்‌ 
திருமாலின திருவடிகளை வலம்வந்து தேவகங்கையாயினள,. சமபீரம - சம்பிரம்‌ - எலுமிச்சை. 
பா.வே. - 1 வராகசுவாமியானவர்‌. 2. மததளராசன்‌ நாராயணன்‌ துரோகத்தினாலே எலுமிச்ச 
விருட்சமாய்‌. . . சரணாகதியடைந்ததும்‌. 3 ஊழிக்காலத்தில்‌ மார்க்கண்டன்‌ சரணாகதியடைய, 


அரகற்மி்‌கார்ற றடம்‌வ] 
ிரரர்ர முதாகிக பருக (சாரரர்பர்‌ 
12/20௨ கற்க 0கர்‌ கோப]1௦ 


௦004௦8 ௦௨௱]ற] ரகர ரார/10௦ 
மெறபம்கர ரகரவ/ம்காம ]றுசங்று 
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பர்ம்ரகிர சரர்சா கோயர்றபரர்ர ரகரம்‌ 
றர்றக 12 ரூசப்சறார்வாகா கறக 

ந/2ர2ிரகர்‌ ரகர மானாறக18ரர்‌ 10நரர்‌ 
ஏுற்றக/கறகிர்‌ சகாய] 00௪.1]. 


கர்ப வர 8 1௨௦௦ 
கயிர்ன 176 10௦81271௦0ம்‌ ௨6 “13௦௧; காசம்‌ 2௨௦௦6 
1௦ 10021 நகற்கைற்‌ 1 0106 ே6மய16௨ 
வம்‌ (௨ 111 மார்றகம்‌ 101000-17௦6 க௱ம்‌ ஜகார்கம்‌ ஜக௦௨; 
176 ஜகார்5ம்‌ ௨௦6 60 106 ரர்ஜூர்20ய8 1881 கரர்க 8; 
ற 9] 8மபகர 8001ஜ்ர்‌ ரசீ126, 116 1056 85 & 100௧10 
கிரம ப்க5௦ம்‌ கரக்‌ (1௦ 501017 ௦1 116 நமா6 012. 


(திருமகள்‌ வதிதல்‌) 
16. அண்டர்கள்‌ துயரம்‌ அகன்றிடக்‌ கால 
நேமியாம்‌ அசுரனை மடித்துப்‌ 
'புண்டரீ கக்கணர்‌ அருளினால்‌ அமரர்‌ 
பொன்னுல கடைந்தநற்‌ புகழும்‌ 
கொண்டல்சூழ்‌ கோல வரையினிற்‌ றவஞ்செய்‌ 
கோதையைத்‌ திருமணம்‌ புணர்ந்த 
மண்டலம்‌ அளந்தோன்‌ மார்பினில்‌ மலர்மா 
மகள்வதிந்‌ திடும்பெரும்‌ புகழும்‌. 
எ-து. “இப்படியாகிய தேவர்களிடுக்கண்‌ தீரத்தக்கதாய்க்‌, கால நேமியென்கின்ற 
அசுரனைச்‌ சம்மரித்ததும்‌. செந்தாமரைக்‌ கண்ணனாகிய ஸ்ரீஅரங்கநாயகருடைய 
அனுக்கிரகத்தினாலே இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ தமது பொன்னுலகை யடைந்து 
அரசாட்சி செய்ததும்‌, மேகங்கள்‌ தவழாநின்ற புண்ணிய பர்வதமாகிய கோலாசலத்தில்‌ 
தவஞ்செய்கின்ற ஸ்ரீமகாலட்சுமி வாசஞ்‌ செய்கின்ற புகழுங்‌' கூறுகின்றோ மென்றவாறு. 4) 
புண்டரீகக்கணர்‌ - திருமால்‌; புண்டரீகம்‌ - தாமரை. கணர்‌ - கண்ணா - கண்ணை உடையவர்‌ 
பொன்னுலகு - தேவர்‌ உலகம்‌. கொண்டல்‌ - மேகம்‌. கோதை - பெண்‌: திருமகள்‌. வதிதல்‌ - வசித்தல: 


தங்குதல்‌. 





௦ : க௦௦௦வ்ரத 1௦ *பேசிரக பாகாக, ஏற்னா ரரகாற்ுவ்மகர ஈரம்‌ (ட கோரி ரர றட ரள ரசநு05, 16 
ஒன? 1கொ௱க?கம்‌ 85 ௨13௦87, 4281703764 ஈ்ற ரம்‌ ர801௨௦60 10 சகரம்‌ 1 115 ற1௧௦6. 


19. ஒஸ்ரகாாகோர்க 


18. 


10 


146 11121,சஜளம்‌ ௦7 1601குரகர்‌ காகங்கரு 


பா.வே. - புண்டரீகக்கண்ணருளினால 2. மண்டலமளந்தோன்‌ அருளினாற்சூதன்‌ - மாமறை சவுனகர்க்‌ 


கறைந்தான்‌. 3 தேவக்கூட்டங்கள்‌ சரணாகதியடைய மகுடாபிஷேகஞ்‌ செய்ததும்‌ 


4 கவுனாதிகளாகிய விருடியர்க்கு திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினா ரென்றவாறு. 
1 க1௨] ஏத்ர்வ 


811121/28] பநுவாகர? வகு 12/8 
178171]3:217] 22ப78027 ராத] /ற 
ரவ? கரவா கற[ற2ி] உறவா 
20000/4 8121121127 றடி/02 (பற 
4017121011 20/2 மஉந்ாரர [சரகரி௦ள 
401227 பராச2) றபர217118 
(7741121211) 812710] 787ற11/ ராச/ வராத 
1772421911 11/0 வாயார றப்‌ பிப, 


0057] 11028] 


08 ம (0௦ ஐ008 0001௦0 4௦ ஸ்ர 11௦25 

33 146 27606 ௦1 (06 2[0108-ஞூகர்‌ 1,03 

700 2006ம்‌ சகர (௦ ரர்‌ 

110647 80170108, ௦7 15008: (6 0604688 ௦1 "0/7 2வ)11 
[681065 01) 116 01084 ௦8 (16 ௦88078 ௦8 115 கோட 
91௦ முகாம்‌ 10௦ 080561 நகரி மராம்‌ த 8$1:6515 


ெ106 01ஸ.ம8-ஐ1(1 18612: 


(சூதர்‌ கூறியவை) 
17. அண்டமா யிரத்தெண்‌ கோடியு மகன்ற 
அகில சராசரத்‌ தினுமேற்‌ 
கொண்டவை குந்த நாதனா ரெழுந்த 


கொள்கையும்‌ வேங்கடத்‌ தரசும்‌ 


எனககக வைகை ச க ககக பய யவ யய ய வ வவ வைகையை கையை யை யனைய வவட டடம 


20. 1600060255 01 4/0 
21, 148/7 ஊக 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 147 


நின்றபொன்‌ வரத ராசனுங்‌ கருணா 
நிதியெனும்‌ பார்த்தசா ரதியுஞ்‌ 
சென்றநற்‌ புகழைச்‌ சூதமா முனிவன்‌ 
தெருளினன்‌ சவுனகர்‌ தமக்கே. 
எ-து. அகிலமாகிய ஆயிரத்தெண்கோடி அண்டங்களுக்கு மேலாய்‌ விளங்கிப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற ஸ்ரீவைகுந்தநாதரானவர்‌ கோலாசலத்தில்‌ எழுந்தருளியதும்‌. 
சேஷாசலவாசராகிய திருவேங்கிடத்‌ தெம்பெருமா னெழுந்தருளியதும்‌, அத்திகிரி 
அருளாளராகிய ஸ்ரீ வரதராசர்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளியதும்‌. திவ்விய கருணா நிதியாகிய 
ஸ்ரீ பார்த்தசாரதி திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளியதுமான சிறந்த பெரும்‌ புகழாகிய திவ்விய 
அவதாரச்‌ சரித்திரங்களைச்‌ சூத மகாரிஷியானவர்‌ அதிசிரேட்டராகிய சவுனகாதி 
மகாரிஷிகளுக்‌ கருளிச்செய்தா ரென்றவாறு. (15) 
சராசரம்‌ - சரம்‌ * அசரம்‌ - அசையும்‌ பொருள்‌. அசையாப்‌ பொருள்களடங்கிய இந்நிலவுலகம்‌ 
வேங்கடம்‌ - திருவேங்கிடமலை: திருப்பதி. கருணாநிதி - அருடகுணமுடையவன்‌. 
உரை - சேஷாசலவாசர்‌ - திருவேஙகடத்து இறைவர்‌: சேடமலை - திருவேங்கடம்‌, சேஷன - ஆதிசேடன்‌. 
ஆதிசேடனுக்கும்‌ வாயுபகவானுக்கும்‌ பலப்பரீட்சை நடந்தது; வாயுவினால்‌ தள்ளப்பட்ட ஆதிசேடன்‌ 
வந்து விழுந்து மலைவடிவானான்‌. திருமாலும்‌ அங்கு எழுந்தருளினார்‌ (பவிஷயபுராணம்‌ அத்திகிரி- 
காஞ்சிமாநகரையடுதத மலை (காஞ்சிபுராணம்‌ 
புராண சங்கிரகமணி முற்றிற்று. 
பேர்கா/வரறுகாகர்‌ 
கரர்வரக நர்க7211 201 121 வ]௪ 
817/2 0பச௦காகர்‌ ப்ரபா 
10111814௨7 /பர/க [ச்ரகற4 ர2/பா(க 
1201/கராயார ஏர்க்கர்கர்‌ (உாச௦யா] 
பர்ரரகற0 ௨12/8 80௦8ம்‌ சரபர்‌ 
ரரர்று வமர றகர1(௧௦4 ஈரும்‌ 
வரகா றப2/2/௦0 ௦01212 பாபா வ 
ர2ாய]/ரகற ௦காஙறக்கா (8172106:6. 


இரந்கர்‌ பேந்கா5கரம்‌ 
0 116 1௦ம்‌ ௦8 81]1மறர்கரா 
நகர்‌ 1௧5 ர0௦7௦ 10௧௫ வி1 102 யாம்ர065 
இனூ௦ய0 146 ௦௯581 0-௧0-1ஐ14 ௦70165 
பே யாமே, ௦ டீ 10ம்‌ ௦ரீ 70115, 


148 


[16 1,கதளம்‌ ௦7 180 வெகாகர்‌ காக்கா 


(7௦1087 *7காக(கா௧௦௨, ]1ார்வாக1 

"8710௦ 18 ஏன 81௩ ௦0681 ௦ரீ ௦010085910; 
11 0௨96 1௦13 நகொருகர்ர்0ற5 

906 ரவ1கர்6ம்‌ ந 11% ஜகர்‌ 8826 (ெர்கா 
1௦ ௦81யரகே ஹம்‌ 06 88265 ஏரர்மடரம்ம. 


(தொண்டை நாட்டுவளம்‌ கூறுவாம்‌ எனல்‌) 
புண்ட ரீகனவ்‌ வாணி புரந்தரன்‌ 

மண்ட லத்தர சர்புல வர்முனங்‌ 

கண்டு மேன்மை கழறும்‌ புகழுடை 


தொண்டை நாட்டு வளங்களைச்‌ சொல்லுவாம்‌. 


௭-து. ஆயிரமிதழினையுடைய தாமரைப்‌ பீடத்தில்‌ எழுந்தருளிய பிரமாவும்‌ சரஸ்வதியும்‌. 


புரந்தரனாகிய தேவேந்திரனும்‌, இவ்வுலகத்தை ஆள்கின்ற அரசக்‌ கூட்டங்களும்‌, புலவராகிய 


குவிச்சக்கர 


வர்த்திகளும்‌ பூர்வ காலத்திற்‌ கண்டு மேன்மையாய்க்‌ கூறுகின்ற தொண்டை 


நாட்டின்‌ வளப்பங்களை யான்‌ அறிந்த அளவினாற்‌ சில கூறுகின்றே னென்றவாறு. (16) 


100) 1க1 கழக] கார 1 பராவு 02] 
யரர ரிக்கா சற றபாகராகாகா 
[78118 /கரரகாக ௦கறப/௨ புரபாகர்‌ 
/:41710 771207721 வ/காபார) றப/2/ பரக] 
(07187 178100 78/81181270 ௦011052117. 


] 81811 ௦௭ 161816 1106 ரர௦110688 ௦ரீ [0ர்க7 18 
5100186101 10) ௦௧1167 110065 09 1௦445-0௦ 11௨௨, 
588318, 1 ரக, 80128 ௦ கார்‌ 

க்ற்ம்‌ 0615. 


2. ஆற்றுப்‌ படலம்‌ - 


வேனிற்கால மேகங்களானவை உருத்திரமூர்த்தியின்‌ உருவம்‌ கொண்டு கடலிற்‌ 
படிந்தன; நீரினை' உண்டு மரகதமலைடோன்ற நிறத்தைப்‌ பெற்றன; கோலவரையின்‌ உச்சியிற்‌ 
பரந்து பரவின. திருமாலின்‌ கிஞ்சுமாரச்‌ சக்கரத்தைப்போல மின்னி, 
பாஞ்சசன்னியத்தைப்போல முழங்கி, சரமாரியினைப்‌ போல நீர்த்தாரைகளைப்‌ பொழிந்தன. 
அந்த வெள்ளமானது மலைகளை வேருடன்‌ பெயர்த்துக்கொண்டு வருவதுபோலக்‌ 
காணப்பட்டது. அவ்வாறு பரந்த வெள்ளமானது மணி, முத்து, பொன்‌,. மரகதம்‌, பவழம்‌, 
வச்சிரப்‌ பொடி, அணிகலன்‌, சந்தனக்கட்டை, யானைகள்‌, கொன்றை, வன்னி, அசோகு, 
புன்னாகம்‌, ஆச்சா போன்ற பலவகைப்‌ பொருள்களையும்‌ மரங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டு 
வந்து வராகநதியில்‌ சேர்ந்தது; ஏரி, குளங்களையும்‌ நிறைத்தது. இவ்வாறு எங்கும்‌ பரவி 
விளங்கிய அவ்வெள்ளமானது எங்கும்‌ பரந்துவிளங்கும்‌ திருமாலை 'நிகர்த்து விளங்கியது. 
மேலும்‌ பலவகைத்‌ தண்டுகள்‌, தருப்பை, அன்னக்கூட்டம்‌, தாமரைமலர்கள்‌ போன்றவற்றோடு 
வருவதால்‌ அது பிரமனுக்கு ஒப்பாகக்‌ காணப்பட்டது; தோலையுடைய யானைகள்‌, 
எலும்புகள்‌, வேங்கை மரங்கள்‌, அணிகலன்கள்‌ போன்றவற்றைக்‌ கொண்டு வருதலால்‌ 
சங்கரனை நிகர்த்து விளங்கியது; கரும்புத்திரள்‌, பலவகை மலர்கள்‌, அவற்றில்‌ மொய்க்கும்‌ 
வண்டுகள்‌ போன்றவற்றைக்‌ கொண்டுவருதலால்‌ மன்மதனைப்டோன்று விளங்கியது; வேல்‌ 
ஆகிய மரங்கள்‌, (வேலமரம்‌ வள்ளிக்கிழங்கு, யானைகள்‌, தாமரைமலர்கள்‌ போன்றவற்றைத்‌ 
தாங்கிவருதலால்‌ வேலவனைப்போல விளங்கியது. மள்ளர்கள்‌ அவ்வெள்ளத்தை வயலிற்‌ 
பாய்ச்சி விதைகளை விதைக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 


அவ்‌ வெள்ளமானது குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ தோன்றியது; வயல்கள்‌ நிறைந்த மருதநிலத்தில்‌ 
தவழ்ந்து சென்றது; மலர்கள்‌ நிறைந்த முல்லை நிலத்தின்வழி மிகவிரைந்து ஓடி, வராக 
நதியிற்கலந்தது; அவ்‌ ஆற்றின்வழிப்‌ பெருகி ஓடி நெய்தல்‌ நிலத்தைக்கடந்து கடலிற்கலந்தது. 
இச்செயல்‌ நல்லோர்‌ செயல்‌ பலவகைப்‌ பயனையளிப்பதைப்‌ போன்று விளங்கியது. 


மருதநில வயல்களை நிறைத்து, வனங்களில்‌ பாய்ந்து, வைக்கோல்‌ போர்‌, கரும்பு 
ஆலைப்பொருள்கள்‌ போன்ற ஐந்திணைப்‌ பொருள்களையெல்லாம்‌ வாரிக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
கடலில்‌ புகுந்துகொள்ளும்‌ வராகநதியின்‌ வெள்ளமானது, சிந்தைமாறிய மாக்களைப்போலக்‌ 
காட்சியளித்தது. வேதத்தால்‌ துதிக்கப்படும்‌ பரம்பொருள்‌ அநேக திருப்பெயர்களைப்‌ 
பெற்றவன்‌; சராசரங்களைத்‌ தழைக்கச்‌ செய்பவன்‌; திரிபுவனங்களைப்‌ பாதுகாப்பவன்‌. 
அவனைப்போலவே இவ்வெள்ளமானது ஆறு, கால்‌, குளம்‌. கூவல்‌, அகழ்‌, ஏரி எனப்‌ பல 
பெயர்களைப்‌ பெற்றுச்‌ சராசரங்களைத்‌ தழைக்கச்‌ செய்வதால்‌ அப்பரம்பொருளை நிகர்த்து 


விளங்கியது. 


150 16 ௦2ம்‌ ௦4 166184காகர்‌ தாகி 


(மேக உற்பத்தி) 


19. கலைமதி நீற ணிந்த கடவுளிற்‌ கனம்வான்‌ சென்றாங்கு 
அலைமுகந்‌ தேறிக்‌ கொண்டல்‌ அம்பொடும்‌ வில்லி னோடும்‌ 
உலவிய மின்னி னோடும்‌ ஓங்கிமா லுருவங்‌ கொண்டு 


மலைதலில்‌ கோல மான வரையின்மீப்‌ பரந்த வன்றே. 


௪-து. மூன்று கலையினையுடைய சந்திரிகையினையும்‌ விபூதியினையும்‌ அணிந்த 
கடவுளாகிய உருத்திர மூர்த்தியினது உருவத்தைக்‌ கொண்டு, வேனிற்‌ காலத்தின்கண்‌ மேகசால 
சமூகங்களானவை சென்று கடலிற்‌ படிந்தன; அதன்‌ பின்‌ அக்கடலிடத்திற்‌ றோன்றுகின்ற 
அலையினைப்‌ பொருந்தின. பின்பு அந்த மேகசால சமூகங்களானவை அம்பாகிய நீரினைச்‌ 
சேற்றுடனே உழக்கியுண்ட புகழினால்‌, கரிய நிறங்கொண்டு அவ்‌ அம்பினுடனே, இந்திரதனு 
வென்கிற வில்லினாற்‌ சிறப்படைந்துலவுகின்ற மின்னலை விளக்கிய பான்மையினாலே, 
கார்க்காலத்திலே வோங்கி உலகளந்த திருமாலினதுருவாகிய மரகத மலை போன்ற திவ்விய 
நிறமும்‌, அவரமபு போலும்‌, சாரங்கமென்கிற வில்லினைப்‌ போலும்‌, அவரது திருமார்பில்‌ 
விளங்குகின்ற ஸ்ரீ மகாலட்சுமியினைப்‌ போலும்‌ விளங்கிப்‌ பிரகாசித்த அந்த ஞானோதயமான 
கோலாசல கிரியினது சிகரத்திற்‌ படர்ந்து பரவின அம்மேகசாலங்க ளென்றவாறு. (1 

சுலை - வட்டத்தின ஒருசிறுபகுதி. வட்டத்தின்‌ 1/360 பகுதி பாகை எனப்படும்‌. அப்பாகையில்‌ 
160 பகுதி கலை எனப்படும்‌. எனவே கலை என்பது வட்டததின்‌ 1/21600 பகுதியாகும்‌. மதி - நிலவு 
நீறு - திருநீறு, விபூதி மின்‌ - மின்னல்‌ மீ - மேல்‌ 


உரை - சந்திரிகை - சந்திரன்‌ சாரங்கம்‌ - திருமாலினவில்‌ இந்திரதனு - வானவில்‌. மரகதமலை - 
பச்சை திறமலை: திருமாலின்‌ மேனி. 
நரீ61%8 மரறகர்ரர்‌ 
18/கரரகரம்‌ நரக ஏர்ாரக கேர்தய]ர்‌ சேரகராகற ௦ றக 
8/வ்ரய/கர 187 60721 வருற௦பாரர 11/17 001207 
ம/ஊூற்க 11011 நரம 00/4 [மாமஙகர்‌ 60ரர்பு 
1774 [87/18/1/ 20/2 கரக ஈவாகருறற[ற றகாகா(க ம2ற6. 


ய்‌. நூரன்‌ 


கறு க்ராரு ௦ர்‌ 0௦05 
]விண்டி வ்ட வ்‌ ௦ 1௦ம்‌ வேற 
10௦ கத 006 085004 ஈறும்‌ 110 கஹ்‌, 
106 010 861116ம்‌ ௦0 15 ஜுர 0௦68. 


4100 (06 0௧0தா௦பற ம ௦ ]நரம்கர 5 600 ஊம்‌ 11 திம்ர்றத, 
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1106 87275 1056 08118 85 11௦ 1ம்‌ 
அறம்‌ கே0றரகம்‌ ௧௦௦6 1௦ 1661வுகாகம்‌ 111]. 
(முல்லைநிலத்தில்‌ மழைவெள்ளம்‌! 
20. ஆழிபோல்‌ மின்னல்‌ மின்னி 
அவன்சங்கம்‌ போலா லித்துப்‌ 
பாழிவில்‌ லுதைத்த கோல்போல்‌ 
படுமழைத்‌ தாரை சிந்தி 
வாழியில்‌ வுலகம்‌ எங்கும்‌ 
வளைந்தவெள்‌ எருவி வெள்ளம்‌ 
சூழவம்‌ மலைப்ப நித்துச்‌ 
சுமந்தன வனங்கள்‌ எல்லாம்‌. 
எ-து. இவ்விதமாய்‌ நாராயண மூர்த்தியினது உருவங்கொண்டு கோலாசல சிகரத்திற்‌ 
பரந்த மேகமானது அவரது கிஞ்சுமாரச்‌ சக்கரத்தினைப்போல மின்னலை 
யிடையிடைகளிலே மின்னியும்‌, அவரது பாஞ்சசன்னியச்‌ சங்கத்தினது பேரொலி 
யினைப்போல முழங்கியும்‌, அவரது வில்லிற்‌ பூட்டி விடுகின்ற சரமாரியினைப்போல 
உளதாகிய சல தாரைகளைப்‌ பொழிந்தும்‌. விரதியை யடைகின்ற இவ்வுலகெங்கணும்‌ மேகம்‌ 
பொழிகின்ற சல வெள்ளங்களானவை பெருக்கெடுத்து அருவிசலம்‌ சூழ்ந்து உலகின்கட்‌ 
-டோன்றிய மலையினங்களை வேருடனே பறித்துக்கொண்டு வருகின்ற வெள்ளருவிகளைச்‌ 
சுமந்து நின்றன அந்த முல்லைப்‌ புறவமாகிய ஆரண்ணியங்கள்‌ சூழ்ந்த பூமி யெங்கணு 
மென்றவாறு. இ 
ஆழி - சக்கரம்‌. சங்கம்‌ - சங்கு. ஆலித்தல்‌ - ஒலித்தல்‌, முழங்குதல்‌, பாழிவில்‌ - பெருமை 
மிக்கவில்‌. கோல்‌ - அம்பு. 
உரை - கிஞ்சுமாரச்சக்கரம்‌ - இறைவனின சர்வ தேவமயமானசககரம்‌; முதலையின்‌ வடிவத்தை உடையது 
கிஞ்சுமாரம்‌ - முதலை. பாஞ்சசன்னியம்‌ - திருமாலின்‌ சங்கு; பஞ்சசன்‌ என்பவன்‌ சங்கு உருவமான 
ஒரு அசுரன்‌. இவனைக்‌ கடலில்‌ புகுந்து கொன்ற திருமால்‌ அவனது உடலைப்‌ பாஞ்சசன்னியமாகப்‌ 
பெற்றார்‌. விரதி - முறையான. முல்லைப்புறவம்‌ - முல்லைநிலமாகிய காடு. 


நசியிர்க/ம்‌121111 நரகர்க1ர211810 
21120 ம01ற.02! 1] 
814/21௦க]/21 00/8 மற 
றவர்‌] [பரத 1112 :0/00/ 
... நதர்முருகுரிகர்ர்‌ ரதரகர்‌ பர்ரர்‌/ 


152 ரச 1 கஹ0ம்‌ 07 861 2ஊராகம்‌ கரகற்்றே 


[முழ மய/க/கைரா எர்வ 
பயி தய கப்பா 

௦யு/ கருவ 172/க/றறக 110௦ 
ரகார்சரச நுகாகாரச/ ௨1417. 


110045 3 /ரய1/210ம்‌ 


6 [ஜாரா ரிஉஹ்தம்‌ 14166 19௦ 016005 
ரூம்‌ 1280070050 1126 0௦ 1,௦௭8 ௦௦௦1 
[01218 ௦ரீ ரவு ௦ம்‌ 0080 

[1126 கா0118 நீர0றம 1118 ஐகர்‌ 0௦௨ 
$ம6௨0102 110௦0 8101701604 (9௦ கோர்ட்‌ 
[டு 811 89௨085, ம2ா௦௦110ஐ 10118 

சீறும்‌ $100ளாறத 88 நுகர்ரரிவ116. 


(வெள்ளம்‌ வாரிவந்த செல்வங்கள்‌) 


21. மணியொடு முத்தும்‌ பொன்னும்‌ மரகதம்‌ துகிரே வச்சிர 
மணியொடு சந்தம்‌ சிந்தூ ரத்தொடு பகர்க டுக்கை 
யணிகொளும்‌ புன்னை வன்னி யசோகுநா ரத்தை யாச்சா 
துணிவொடு வாரிக்‌ கோலத்‌ திருநதிக்‌ குய்த்த தன்றே. 


எ-து. அந்தக்‌ காட்டிடமெல்லாம்‌ பரந்த பெரிய வெள்ளமானது மணிகளையும்‌, 
முததினங்களையும்‌, பொற்சன்னங்களையும்‌, மரகதத்தினையும்‌, பவழத்தினையும்‌ 
வசசிரப்பொடிகளையும, ஆபரணததினையும்‌, சந்தன வனங்களையும்‌, யானைக்‌ 
கூட்டஙகளையம்‌, கொன்றை விருட்சங்களையும்‌, புட்பங்களால்‌ அலங்காரமாய்‌ விளங்கித்‌ 
தோன்றுகின்ற புன்னாக விருட்சங்களையும்‌, வன்னி, அசோகு விருட்சங்களையும்‌, நாரத்தை 
விருட்சஙகளையும்‌, ஆச்சா விருட்சங்களையும்‌ துண்டித்து வாரிக்கொண்டு கோலாசல 
நதியாகிய வராக நதியின்கண்‌ சேர்ந்த தென்றவாறு. (3) 


துகிர்‌ - பவளம்‌, வச்சிரம்‌ - வயிரம்‌ சிந்தூரம்‌ - யானை. கடுக்கை - கொன்றைமரம்‌. 





1 07 வோரி8ர கானார்‌ பாரா ப19ரப204 10617 ராக ௦16 ௦7 18௩௦ ரர்‌ யரர ௦7, றக/கர்‌ ரரப/127, ஈுரகாபர்கர வரம்‌ ரரி! 


௭௦௦001௩81௦ 116 500௧1 ௭ூ௨௨0ன!12105 ௦ரீ 16ர௨ஜஹ்0. 
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- 7வ]]கறரகார் கார்க்‌ ௦விகற்ப்‌:81 
றதரற்ர௦ர்ம நாபார்பார றெறயா 1118782217 ரபர்‌ 4200178 
கற்ர0ரப சரர்கார பர்பி 7கர10ப றகர்கோம2 [012027 
3211120117 றபறரக/ கறார்‌ 3200441114 ரக1121 32008. 
ப்பாக அ பத்யப்ப! அ பதப்‌ 


1ந6 100௦8 கோர்௦ம்‌ 03 116 11௦௦0 
16 ரீ10௦ம்‌ மறா௦௦160ம்‌ தய, 28115, 
014, ஊுரக108, ௦07218, பேர்கா0௦105, 
௨௱௦81000, 112748 ௦1 6160118116, 
12027] 11608, ௫881970006, 1025000416, 
௦௦12, ம்பி, கயம்‌ 1௦01௨ 1665, 
கீரி கொரர்சம்‌ 11௨0 40 8215 0௧௯ 
நற ஸு ற்லிறு ரசா ௦ரீ முகாவிக. 


(வெள்ளம்‌ ஏரி, குளங்களை நிறைத்தல்‌) 


திசைகளும்‌ நிறைந்த வெள்ளம்‌ திரைகளு மலம்ப வேகி 
விசையொடு மதிர்வ ராக நதியினில்‌ வீழ்ந்து பொங்கி 
அசைவிலாக்‌ கரைய ழித்து அலைகைகள்‌ விரித்து நீண்டு 
குசையுறு மலர்த்த டங்கள்‌ குளங்களே ரிகள்நி றைந்து. 


௭-து. திசைகளெல்லாம்‌ நிறைந்து வருகின்ற வெள்ளமானது அலைகளானவை 


முழங்கத்தக்கதாக அதிக விசையுடனே போய்ச்‌ சத்திக்காநின்ற வராக நதியிலே வீழ்வது 
ஒன்று அனந்தனந்த மாய்ப்‌ பெருகிப்‌ பொங்கி அசைவில்லாத கரைகளையெல்லாம்‌ அழித்து 
அலையென்கின்ற கைகளை யனந்தமாய்‌ விரித்து, நீண்டதாய தர்ப்பைகளானவை 
பவித்திரமாய்ப்‌ பொலிந்து விளங்கிய தாமரைத்‌ தடாகங்கள்‌, குளங்கள்‌, ஏரிகளை யெல்லாம்‌ 


சமுத்தியாய்‌ நிறைத்தது யென்றவாறு. 


(4) 


திரை - அலை, குசை - தருப்பை. தடம்‌ - தாமரைக்‌ குளம்‌ 


உரை - சமுத்தி - நிறைவு. அனந்தனந்தம்‌ - அளவில்லாமல்‌. 


791] 80 சர்‌, 1லய்கர்‌1:க1கர்‌ ரம்ரகர்ரரக] 
(செபக/மாற ரழ்கர்ரரக மப (பவ/]ப 12/2ரறத 16107 
ஏர்சடு/௦1ம ஜசர்ப்ர௨ ரிக றகர்ந்ர்றம/ ஏரிரர்ம ற௦ர்‌/ப 
னப யத்‌ எத பபகபமம்‌ 
நவ௦ற் மாம மாக/காப்க 020/2] 1வ/கற்‌/08/6 ரகர] ரகாார1ப. 


(54 36 [சதம்‌ 07 1601கமகாகர்‌ கரக்டா 


15 11௦௦071115 மழ 116 4காபீ66 கரம்‌ (கா 


ரஷி நீி1௦௦03 108000. ப்0த ஏமம்‌ ரகா65 

கீர்‌ 11]110ஜ 1ம்டி ம்‌2௦1105 

மலா்‌ 10௦ 119௦ நுகாக%க ரமே 1851, 

096 மறரய 08, 01016 1116 நாம போண்ஹப்றோரோர்‌5 
8ல்‌ ஹாகே0்1த 18468 (21 1௭௦ 11166 ந்தறு 45 
கீறும்‌ ரளுப்ரே௦ல்‌ நர்ணமீறம்‌ 006 10006 ரகப்‌; 


1 24:28, ஊம்‌ 0௦015 ரர்‌ நு கோங்க தாக86. 
(வெள்ளமும்‌ நாராயணனும்‌) 


23. வானி ழிந்து மலையிற்‌ றவழ்ந்துமாக்‌ 
கானிற்‌ சென்று கருகிச்‌ சராசரம்‌ 
நானி லத்தி னுயிரி னயந்திடு 
ஞான மேனியென்‌ நாதனை யொத்தவே. 


எ-து. வானாகிய மேகத்தினின்நிழிந்த சலதாரையானது மலையிடங்களிற்‌ தவழ்தல்‌ 
செய்து, மகத்தாகிய காட்டிடங்களிற்‌ சென்று கடுகிய வேகத்துடனே பிரவேசித்து, இந்த 
நானிலமாகிய உலகத்தின்கண்‌ பொருந்திய சராசரமாகிய நால்வகைத்‌ தோற்றம்‌, ஏழு வகைப்‌ 
பிறப்பு, எண்பத்து நான்கு நூறாயிர சீவ பேதத்திலுஞ்‌ சீவான்மா, அந்தரான்மா, பரமான்மாவாய்‌ 
நிறைந்‌ தொளிராநின்ற ஞானமே திருமேனியாகவுடைய எமது கர்த்தாவாகிய 
நாராயணமூர்த்தியினைப்‌ போன்றது அவ்வெள்ளப்பெருக்‌ கென்றவாறு. (5) 

வான்‌ - ஆகாயம்‌, (இங்கு! மேகம்‌. இழிந்து - இறங்கி. நயந்திடும்‌ - நிறைந்துவிளங்கும்‌. 
உரை - நால்வகைத தோற்றம்‌ - பை, முட்டை, நிலம்‌ வியர்வை. எழுவகைப்பிறப்பு - தேவர்‌, மக்கள்‌ 
விலங்கு, புள்‌, நாவாழ்வன, ஊாவன, தாவரம்‌, இவற்றின்யோனிபேதம்‌ எண்பத்துநான்கு நூறாயிரம்‌ 


சீவான்மா - (சீவாத்மா உயிர்‌ அந்தரான்மா - (அந்தராத்மா! உயிருக்குள்‌ உயிராயிருப்பவன்‌. பரமான்மா- 
(பரமாத்மா தூய உயிர்‌: இறைவன்‌ 


9௮1] வரபா பரந கரவ யாரு 
நுதீரம்‌ [40ம்‌ ராக/கரும்‌ ரககம 
நற்‌ ௦ரெரய காமம்‌ 0818027வர 
றதறம்‌ [கர்ப்‌ நரங்‌ நஷவா்று 
றீதரக முரற சி(கறகர்‌ 011216. 
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7115111௦௦0 ஊம74கொறுரா 
7706 ரஉர்ற8 1081 02508045ம ரீர௦ாட ம்‌௦ வலு 
97216 1186 மாறு 1,௦ாம்‌ 1188 வகர 9 171226 
8 1 வர்கம்‌ 00 116 1000718105, 
ரிறம்ன௦ம்‌ 11௦ $012512 10 600106 
71௨ 1றம்ஸ61110த $யதரக11 
நீர 811 1186 ௦0 கொம்‌. 


(வெள்ளமும்‌ பிரமனும்‌) 


24. தண்டு நூலுந்‌ தருப்பையுங்‌ குண்டிகை 
கொண்டு வன்னக்‌ குழாங்க எிரிந்திட 
புண்ட ரீகமும்‌ மேலுளப்‌ போவதால்‌ 
மண்ட லத்து மலரயன்‌ மானுமே. 
எ-து. மேலும்‌ அந்த வெள்ளப்பெருக்கானது பிரமாவைப்‌ போன்றிருந்தது. அது 
எத்தன்மைத்‌ தென்றால்‌, பிரமாவானவர்‌ சிறப்பமைந்த தண்டு, கமண்டலம்‌ தாங்கிய 
கராம்புயமும்‌, முப்புரி நூலும்‌ தருப்பைகளும்‌ அன்னவாகனமும்‌ தாமரைப்‌ பீடமும்‌ விளங்கப்‌ 
பிரகாசிக்கின்றவர்‌. இந்த வெள்ளப்‌ பெருக்கும்‌ தண்டும்‌ நூல்களும்‌ தருப்பைகளும்‌ 
குண்டிகையும்‌ அன்னக்குழாங்களுந்‌ தாமரைக்கமலங்களுங்‌ கூடி வருதலால்‌ இந்த மண்டலத்‌ 
தினில்‌ மலரயனாகிய பிரமாவினை ஒத்தது அந்த வெள்ளப்பெருக்‌ கென்றவாறு. 6) 
தண்டு, கமண்டலம்‌ - சைவத்தவத்தோர்‌ தாங்கும்‌ பஞ்சமுத்திரைகளில்‌ இரண்டும்‌ அடங்கும்‌. 
பஞ்சமுத்திரைகள்‌ - உத்திராக்கம்‌ கமண்டலம்‌, காவிஉடை, சடை, தண்டு என்பன தண்டு - தடி. 
கமண்டலம்‌ - நீர்கொள்ளும்‌ பாத்திரம்‌. நூல்‌ - பூணூல்‌. குண்டிகை-கமண்டலம்‌. இரிந்திட - ஓட: 
வெள்ளப்பெருக்கு புண்டரீகம்‌ - தாமரை. 
7211 ஹாுரு மகர வரபா 
உரம்‌ றம்‌ பர ர்காமறறகற்ாம்‌ 11427 
1:01 நகரக “யத [பாள்ப12 
றயா/க ரப்வறையா ராசிய/8ற 012181 
ரகர /க11ப ரரக/்காறு கர பாக ரப16. 


16 771200 ௧௮ வரர 
16 71௦௦04 125ெம்‌120 கற்ற 


க ம்‌ கொர்கம்‌ 0க10000௦, 10௦௧05, 


11௦ சேகர தாக56, 0016, 
கறம 180 மிர்ஹ்ர்த ௦ தகோத எதமா 


கரும 1௦7565 8-01௦௦10. 
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(வெள்ளமும்‌ சங்கரனும்‌!. 

25. தோலெ லும்பும்‌ பணியும்‌ சுமந்துமான்‌ 
மேலும்‌ கொன்றையும்‌ மேவுமுன்‌ னாண்மதி 
போல ஸிந்து புலியொடும்‌ போவதால்‌ 
வேலன்‌ றந்தையை யொத்தது வெள்ளமே. 


எ-து.  மீட்டுமந்த வெள்ளமானது வேலவன்‌ தந்தையாகிய சங்கரனை யொத்தது. 
அது எத்தன்மையினா லென்றால்‌ சிவன்‌ அணிகின்ற தோலினை ஆடையாய்ப்‌ புனைந்தும்‌. 
என்பினையும்‌, பாந்தளாகிய சர்ப்பத்தினையும்‌ புனைந்து, பராசத்தியினை இடப்புறத்தில்‌ 
தாஙகிய, கொன்றை மாலையினை மேவுகின்ற, பிரதமையிற்‌ பிரவேசிக்காநின்ற இளம்‌ 
பிறையினைச்‌ சூடி விளங்குகின்ற இறைவனது கருமத்தைப்‌ புனைகின்றபடியே, அந்த 
வெள்ளமும்‌ தோலாகிய யானைக்‌ கூட்டங்களையும்‌, என்பினையும்‌ ஆபரணக்‌ 
கூட்டங்களையுமான சகலவளங்களையும்‌, வேங்கை மரங்களையும்‌ உருட்டிக்‌ கொண்டு 
வருகின்றபடியால்‌ அந்த வெள்ளமானது சங்கரனையொத்தது யென்றவாறு (7 


மான்‌ - சக்தி நாண்மதி - நாள்‌ * மதி, இளம்பிறைச்‌ சந்திரன்‌. பணி - பாம்பு, நகைகள்‌ 
புலி - வேங்கை. வேங்கைமரம்‌ வேலன்‌ - முருகபெருமான்‌ 


7211 தரபா 08ம்‌1:கரகரமபாய 

00/2 [பாரரற பா றகரற்ாபா1 ௦072ரர்பார 
1176/ம27 /0றாகரபரா ராரோபாபர ரகாச] 
00/8 பப்ார்ப றய//௦ர்பாா 00218] 
1/8/80 ரஉரச/87 011210 12//81176. 

1136 11௦௦0 8௩3 சோர 
16 71௦00 168156 278186 ச்உங்ன 
பேக 1 கோரர்மம்‌ 80 காம்‌ 5௦0௦, 
ற்‌ 8ரக10௦5 1116 16 1௦0 
9714௦ 185 5816, 775 2017௧7 1௦0௧05 
கரும்‌ 106 ௦660ளம்‌ 1000, 


ந1்த ௧1௦ஙத ஈரம்‌ ஈஸ்‌ 12௦5. 


2. 08607 (167௨66 ௦4 5ண்ரவாவாரக. 
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(வெள்ளமும்‌ திருமாலும்‌) 
26. பொன்னும்‌ மண்ணும்‌ போல்மணி யாரமும்‌ 
மின்னு சங்கந்‌ திகிரியு மேந்திமெய்‌ 
மன்னு றுப்பின்‌ மலர்ந்தசெந்‌ தாமரை 
யென்ன மாலி ஸியங்கிய நீத்தமே. 
எ-து: மாலினையொத்து வந்த மீட்டுமவ்‌ வெள்ளமாயது ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவியும்‌ 
பூமிதேவியும்‌ பொருந்தி விளங்குதலானும்‌, பொலிவு பெற்ற கவுத்துவாபரண திவ்விய 
காந்தியை விரித்து விளங்குதலானும்‌, பிரகாசிக்காநின்ற சங்கமுந்‌ திகிரியாகிய சக்கரமும்‌ 
இருபுயத்தின்கண்‌ ணேந்தலானும்‌, மலர்ந்த செந்தாமரைச்‌ சமூகம்‌ பேரண்ட பலவுறுப்புகள்‌ 
பொருந்துதலானும்‌, இந்த வெள்ளத்தின்௧கண்‌ பொன்னி னரிசன்னங்கள்‌ இப்‌ பூமண்டலங்களில்‌ 
பொருந்துதலானும்‌, பொலிவு பெற்ற மணியாரங்களை வாரி வருகின்ற தன்மையினாலும்‌ 
மின்னுகின்ற பல சங்கக்‌ கூட்டங்களாய்ப்‌ பல பொருளுமேந்தி வருதலானும்‌, செந்தாமரைத்‌ 
திரள்க ளிடையிடையிற்‌ பொலிதலானும்‌ மேற்கூறிய திருமாலினை யொத்தது என்றவாறு. (8) 
பொன்‌ - பொன்னாகிய செல்வம்‌, திருமகள்‌. மண்‌ - நிலவுலகம்‌, பூமாதேவி, மணியாரம்‌ - 
ஒளிபொருந்திய கவுத்துவ ஆபரணம்‌: பதுமராகமணி மாலை; தாமரை மணிமாலை எனினுமாம்‌. 
உரை - பொன்னினரிசன்னங்கள்‌ - பொன்‌ போன்ற மஞ்சள்‌ அரிசனம்‌ - மஞ்சள்‌. 


721] ஹயா 1மபறா2] மற 


றம ரகமா] ற௦/றக1ர நுகரஉா மா] 
நய்றறப ௦ர்ககா (ப்புற்ங ாளர்ாலு 
ரகர ரப ரபறறப்ர 012/27120217 ர21727217 
நுறு ம21 றர்கங்/ருக 177114776. 

7௦ 110௦04 ஹம்‌ 11 பா181 
ரர 116௦ம்‌ ர280ம்‌150 110ஙராக! 
க 14 5ம்‌ த014, க£11, 1160108028 
08 ஜனாத, நார்தப்ர்‌ ௦௦௦065, ப 711221: 
கட ஹரககம்‌ ௦ரீ 1௦08௦5 19) 01௦௦00 
உட த த ட்திபபி தவ இர்ப்‌ 1௦ம்‌. . 


(வெள்ளமும்‌ மன்மதனும்‌! 
2. கரும்பும்‌ வண்டுங்‌ கடிமலர்த்‌ தென்றலும்‌ 
விரும்பு வோர்க்கு மனங்களி கூரலும்‌ 


சுரும்பு நாரி தொடுக்கு மதனவேள்‌ 
அரும்பு வண்ண மழகிய வோதமே. 
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எ-து. மேலும்‌ அந்த வெள்ளமானது மன்மதனது உருவ எழிலை யொத்தது. 
எவ்வாறு எனில்‌ கரும்புவில்லை ஏந்தியும்‌, வண்டுகள்‌ பொருந்தவும்‌, கடிமலராகிய திவ்விய 
பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற பஞ்ச பாணத்தைத்‌ தூவியும்‌, தென்றல்‌ தேரினை யூர்ந்தும்‌, 
விரும்புவோர்களைக்‌ கவர்கின்ற சுரும்பு நாரியைப்‌ பூட்டிய திறத்தோடும்‌. விளங்கப்பட்டவரா 
சையா லிந்த வெள்ளமும்‌ கரும்புத்‌ திரளினையும்‌, வண்டின்‌ கூட்டங்களையும்‌, 
நானாவிதமாகிய மலரீட்டங்களையம்‌, தென்றல்‌ காற்றினையு முடைத்தா யிருக்கின்ற 
தாகையால்‌ மேற்கூறிய மன்மதனை யொத்தது அந்த வெள்ளப்பெருக்‌ கென்றவாறு. (9) 

கடிமலர்‌-புதுமணமிக்கமலர்‌. களிகூரல்‌ - மகிழ்ச்சிமிகுதல்‌.சுரும்பு - வண்டு. 
நாரி - வில்லின்‌ நாண்‌. மதனன்‌ - மன்மதன்‌. வேள்‌ - மன்மதன்‌. இருபெயரொட்டு. 


ஓதம்‌ - வெள்ளம்‌ 


உரை - பரிமளம்‌ - மிகுந்தமணம்‌. பஞ்சபாணம்‌ - அசோகு, சூதம்‌, நீலம்‌, முல்லை, 
வனசம்‌ ஆகிய மலர்களாலான மன்மதன்‌ கணை 


"7611 ஊரு நடுகராப வர்ர மார 
நகரபறறமா ஏவரர்மம்‌ 817 04/கார்‌ (207 8/மற 
சரறுறறம எவ ரரகர21817 10721 ப11 
௦மாமாறறம கீர்‌ 40/0 1772120216] 
வாமாறறப கறக 172/க100:2 10121170. 


11௦ 11௦௦ம்‌ ஊம்‌ நரகறாாகர்கா 
16 10ல்‌ 11௦௦ம்‌ சதம்‌ 16ம்‌ நரிஹரர்ர 
8 1ம்‌ கொர்மம்‌ உர தகா௦க066. 
1668 012260 19) 1146 8001 மர்பம்‌ 
மிருத்த 106 நீரகஜஹாகா௦6 ௦7 11028. 
[$ தர்சீ(6ம்‌ நர்சகலா6 1௦ கர நர்6 


45 11 785 நார நர 0108801118. 


(வெள்ளமும்‌ வேலனும்‌) 
28. வேலும்‌ வள்ளியும்‌ யாளையும்‌ மேவிப்பொன்‌ 
னாலு நூலொடு மாறு முகத்தினிற்‌ 
சாலும்‌ பன்னிரு கைகள்பொற்‌ றாமரை 


போலும்‌ நீத்தமும்‌ வேலனைப்‌ போன்றதே. 
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எ-து. பின்னுமந்த வெள்ளமானது வேலாயுதனை யொத்தது. வரசத்தி வேலினைக்‌ 
கரத்தினிற்‌ தாங்குதலானும்‌, வள்ளி நாயகி, தெய்வயானையா ரென்கின்ற அருட்சத்திகளைக்‌ 
களவு, கற்பினால்‌ கவர்தலானும்‌, பொன்‌ மயமாகிய முப்புரி நூலானது மார்பில்‌ அசைந்தாடுதலானும்‌. 
ஆறு திருமுகங்களினும்‌ பன்னிரு கைமலரானவை பொலிவெய்தலானும்‌. இந்த வெள்ளப்‌ 
பெருக்கும்‌ வேல விருட்சங்களையும்‌ வள்ளிக்கிழங்கினையும்‌ யானைக்‌ கூட்டங்களையும்‌ 
ஆறு முகத்தவனது பன்னிரு கராம்புய மலரினை யொத்த தாமரைப்‌ புட்பங்களையும்‌ 
மருவி வருதலானும்‌ மேற்கூறிய வேலவனையொத்தது என்றவாறு. (10) 
யானை - தெய்வயானை. பொன்னாலுநூல்‌ - முப்புரி நூல்‌; பொன்‌ * ஆலும்‌ * நூல்‌ - 
பொன்னால்‌ ஆனநூல்‌ சாலும்‌ - ஓக்கும்‌. நீத்தம - வெள்ளம்‌. 
*7011உரமறாு 61 பாட 
5101 ஈவ/[டுரமார நகிரஹ்ரமா 60001 
18/ப ரம/௦ ராகு ராபர்கர்பறா 
௦2/17) றவர்‌ 4கபிம1ற0ா [21க7க7 
00/10) றர உமா ம6/2041ற ற0ர726. 


16 171௦௦0 ஊம்‌ /1ஊ 
1756 71௦௦4 88 11186 7/0 
கோராத ௨ 14 014 6/௧ 7665, 
211/7 10015, ரேம 04 *0/ர்கா(, 
001/2 (மரகக08 ஐகரம்ரத 011 1416 81075, 
க்ராம்‌ 01880 1070865 11126 (06 686146 18005 
[1] யரர 0 (06 510 57158265. 
(வெள்ளமும்‌ வேளாளரும்‌! 
29. வெள்ள மோங்கி விரிந்து பரந்தெங்குங்‌ 
கொள்ளை கொள்ளையிற்‌ கால்களிற்‌ கூட்டியே 
பள்ளர்‌ மள்ளர்‌ பறைகள்‌ கறங்கமீன்‌ 
துள்ளத்‌ துள்ளநீர்‌ சேர்த்துச்செய்‌ தூர்த்துவார்‌. 
எ-து. இத்தன்மையது ஆகிய வெள்ளப்‌ பரப்பானது பலவாய்‌ விரிந்து விரிந்தெங்குங்‌ 
கொள்ளை கொள்ளையிற்‌ காலினிடங்களெல்லாம்‌ பிரவேசித்த மாத்திரத்தில்‌, பள்ளமாகிய 


பதன டடம தரம அப்ப வய மிய பன்‌ படட அற்பப்‌ ப்ப பயப்பட 
3. ஏந்கருதித ராக ணம்ற 36 1 ற௦௦ 08 $மவாகறுக (8௦6, 16 12]/7 7001 ௦ரீ 145 00ஈ5௦ார்‌ "4]]ம காம்‌ 10௦ 
கிகரர்வா6 (12௪7) ௦7 வாகாக ௦0௭ 0012016, 7 ஞலுரோவ. 


160 1௦ 1 தனம்‌ ௦ 1601 வலக கரக்க 


வயலிடத்திற்‌ பிரவேசிக்காநின்ற மள்ளர்கள்‌ பறைகளாகிய பம்பை முதலானதுஞ்‌ சத்திக்கத்தக்கதாய்‌ 
அணை, கரைகட்ட, மீன்‌ கூட்டங்களானவை துள்ளித்‌ துள்ளிப்பாயவும்‌, நீர்‌ வெள்ளத்தை 
வயலிடத்திற்‌ பாய்ச்சி விதைகளை விதைப்பார்கள்‌ மள்ளர்கள்‌ என்றவாறு. (4 
கால்‌ - வாய்க்கால்‌ மருஉச்சொல்‌ பறை - ஒருவகை மேளம்‌. கறங்க - ஒலிக்க. செய்‌ - வயல்‌ 
தூர்த்துவார்‌ - நிரப்புவார்‌ 
7211 ஊர்ப்‌ ௩8181 காயா 
19]12 170/4 நுண்ர்ரர்ப றகரகறர்சர்/வர்‌ 
1(0]/க7 ]20]/கருற்‌ 411207 601106 
றக]/கா 1778]1/87 றகரச18/ ந8ரகற்ப்வோரரா 
ரய[கர்‌ நறப/ வரர்‌ ௦10000 1பீரரப27. 


16 11௦௦ம்‌ கற 0 கர ௦5 
8 (116 ரீி10005 8றாகாத [ம்ஜ்‌, 
இறும்‌ 8றர௦8ம்‌ கா௦றுர்‌, ரக௦ப்பபத மர்‌ 
ரு றர்ஸஞ்‌- 101௦ 106 கோக!8, 
116 “421/௧ ளேம்ராகம்‌ (06 1௦௩71௧1005, 
19681 196 றதரகர்‌ ரோமமு, 
964 மற ர்ந்த சங்க 41௨ ரி 
கிரம ப1ர2௦1ம்றஜ 10௦ ஏகர்ர5 10 116105 
$09/20 1196 86608. 


(வெள்ளமும்‌ நல்லோரும்‌! 
30. குன்றிடைத்‌ தோன்றி மெல்லக்‌ குளிர்வயல்‌ தவழ்ந்து மிக்க 
மன்றலத்‌ தடங்க ணின்று மலர்ப்பொழில்‌ நடந்து மான்போல்‌ 
சென்றது வராக வாற்றில்‌ சேர்ந்தது வேலை வெள்ளம்‌ 
நன்றது புரிவோர்‌ செய்யும்‌ நடக்கையும்‌ ஒத்த தம்மா. 
எ-து. குறிஞ்சி நிலமாகிய மலையின்கண்‌ உற்பவித்து, மெல்லென்கின்ற நடையினாற்‌ 
குளிர்ந்த வயலிடத்திற்‌ தவழ்தல்‌ செய்து, திவ்விய பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற செந்தாமரை. 


வெண்டாமரை, செங்கழுநீர்‌, நீலோற்பல வாவியினிடத்தில்‌ நின்று, மலர்களை யலர்ந்‌ 
தொளிராநின்ற உத்தியான வனங்களில்‌ நடந்து, மானைப்போ லதிவேகமாய்ச்‌ சென்று அந்த 





4. ர்வ 
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வெள்ளமானது வராக நதியிலே பிரவேசித்த மாத்திரத்தில்‌ அனந்தமாய்ப்‌ பெருகிக்‌ கடலி 
டத்திற்‌ புகுந்தது எத்தன்மையென்றால்‌, நன்கினைப்புரிந்தோர்‌ செய்யும்‌ நடக்கையானது 
அனேக பிரயோசனத்தைத்‌ தருமாறு போன்றிருந்தது என்றவாறு. (12 
மன்றல்‌-மணம்‌, வாசனை, பொழில்‌-மலர்ச்சோலை. வேலை-வெள்ளம்‌-கடல்போன்ற 
வெள்ளம்‌ 
உரை - உத்தியானவனம்‌-மலர்ச்சோலை. 
*72]]ஹாறா 1 ௧1107யாா 


நறாரர்ர்கர்‌! ரவர்‌ மவ/க42 வே] வ! கரகர ரம்ப 
ரசரூவ/கர்‌ (கர்கப்‌12 ரர்றாம ௫க/காறற௦11/ 181811ப 7100 
௦ணொகஸ்‌ நுவாதிக்க நரம்‌ ௦கொோர்கம முககர்‌ மவ]/ வர 

ரகறரகர்ம றபார்ர0்‌ ௦ ஞறமாம [கரக டய] 01/2 காரமாக. 


176 71௦௦ம்‌ நோம்‌ 14௦16 நின5௦ட 
ோர்மதர்பத 1௩ 146 ரர௦யாம்கம்டு 
ஜெபி ஊகனி1்பத 10ம8லாம்‌5 ௦௦௦1 116105, 
உருத்‌ 10. ரரகஜாகறம்‌ 151605, 
கரும்‌ நுவிவறத 1றரி0ரனார்ுத த065, 
7ந6 110௦04 86ம்‌ 116 & 060 
7௦ /௦%௩ (06 சாகக்‌ 0. 
ரர்‌ நூ௨5 ௨௩ 110௧26 07 ௦: ௩௦016 0185 ௧௦4 
கீறும்‌ (06 ஐ0௦0ம (144 ௨௦௦௧68 17010 105 ௨௦11௦0. 


(வராகநதியும்‌ கடலும்‌) 


31. வயல்களை நிறைத்து வாச மலர்த்தண்‌ டலைப்பு ரண்டு 

கயல்விராற்‌ கன்றுந்‌ துள்ளக்‌ கானவ ரென்னத்‌ துன்னி 

அயலுறும்‌ போர டித்து அருங்கரும்‌ பாலைப்‌ போக்கி 

மயலுறு மாந்த ரென்ன அழிவில்வா ரியிற்பு குந்த. 

எ-து. மருத நிலத்தின்௧கண்‌ மருவிய வயல்களையெல்லாம்‌ 'சமுத்தியாக நிறைவு செய்து, 

திவ்விய சுகந்த பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற தண்டலையாகிய உத்தியான வனங்களிற்‌ பாய்ந்து 
பரவுதல்‌ செய்து, கயல்‌ மீன்களும்‌. விரால்‌ கன்றுகளும்‌ துள்ளத்‌ தக்கதாய்க்‌ கானவராகிய வேடர்‌ 
கூட்டங்களைப்‌ போல. அருகிலுறுகின்ற நெற்போர்‌ முதலிய வஸ்துக்களெல்லாம்‌ அந்தப்‌ 
புலந்தோறும்‌ கானவர்‌ கவர்தல்போலக்‌ கவர்ந்து சுமந்து கொண்டும்‌, அரிய கருப்பாலை 
இயந்திரங்களிற்‌ பொருந்துகின்ற பொருள்களை யெல்லாம்‌ வாரிக்கொண்டு போக்கியும்‌, 


11 


1 
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1௦ 1 கதனும்‌ ௦ரீ 801 ஹுகாக! காரகர்‌ 


அயலாகிய சிந்தை மாநிய மாக்களைப்போல வைந்திணைமப்‌ பொருள்களையுங்‌ கொண்டு 
கடலிடத்திற்‌ புகுந்தது வராகநதியினது வெள்ளப்பெரூக்‌ கென்றவாறு. (13) 


தண்டலை - தண்‌ 4 தலை - தண்‌ - குளிர்ச்சி; தலை - இடம்‌: பூஞ்சோலை. கயல்‌ - மீன்‌ 


கானவர்‌ - வேடா. மயல்‌ - மயக்கம்‌, ஆசை வாரி - கடல்‌ 


உரை - சமுத்தியாக - மிகுதியாக நிறையுமாறு கருப்பாலை - கரும்பு * ஆலை. ஐந்திணைப்‌ பொருள்‌- 
குறிஞ்சி, பாலை. முல்லை, மருதம்‌. நெய்தல்‌ ஆகிய ஐவகை நிலங்களில்‌ உற்பத்தியாகும்‌ பொருள. 


பா, வே. - 1 சமூதியாக 2 பயெந்திரங்களில்‌ 


32. 


7காவகற்கர்ரநா பாம கர்வ 


13/௨1/2747 நப்வரய 120 172/ச71/27 1/2/210றப உற 
1 றா 1/2 ர்க்க 72101021 107 
॥]/2/பரப] றக 11110 உஙி/மரயா? ற4/210 றட்‌1பப்‌ 
77722] பாப நாதிரர்க ர2ரறக க117//2 ரரூற்றை ௭12. 


11௦ 7886௧ 17௭ ஹம்‌ 110௦ 508 
[187 த எயா 8] 111160 106 ரீ1610 
கரும்‌ 10145௦ ௩ ரிர6 800160 ஐவாம608, 
410 வக! 11ம்‌ கர்ப ரர்‌, 
1568000011 ஐ [ர்புர்ரத எம கரு ஹூரா 
ஒ18115 01 ந௨ம்நே று முர உஸ்‌ 
கரம்‌ ற60016 கற௦ மக௫6 8ரமா15ய்‌ 
11 8ர்கே1ருத ககஷு ர றா௦ம0௦6, 


1136 ரோக ராங்‌ ஊோ6ம்‌ 106 805. 


வெள்ளமும்‌ பரம்பொருளும்‌) 


பேர ஊனந்தமும்‌ பெற்றுச்‌ சராசரம்‌ 
ஊர ஸனந்தந்‌ தழைக்கநின்‌ றோம்பலாய்ச்‌ 
சாரு மெவ்வுல கங்க டழைத்திடப்‌ 


பாரும்‌ வேதப்‌ பரம்பொரு எளாகுமால்‌. 


மேலுமந்த வெள்ளமாயது பரம்பொருளை யொத்திருந்தது அப்பரம 


பொருளானது பேர்களனந்தமாய்ப பெற்றுச்‌ சராசரங்களும்‌ ஊரனந்தங்களும்‌ தழைக்கத்தக்கதாகட 


5. 


100116 வ௫ு௦ 12376 எர்பாி016ம்‌ 7௦1 8௨ ஜாகர்த*?௦ரவகாம்‌ நவ ந 3121010த 10 *ளாழுர்கர்ரமா. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 165 


பாதுகாக்குந்‌ தன்மையினாலும்‌, சார்ந்திருக்காநின்ற திரிபுவனங்களை விரத்திக்கச்‌ செய்கையாலும்‌. 

மேலோர்கள்‌ புகழ்கின்ற வேதத்தாற்‌ துதிக்கின்ற பரம்பொருளினை யொத்தது இந்த வெள்ளம்‌, 

ஆறு, கால்‌, குளம்‌, கூவல்‌, அகழ்‌, ஏரி முதலாகிய பெயரினை அனந்தமாய்ப்‌ பெற்றுச்‌ 

சராசரங்களையும்‌ பல நகரங்களையுந்‌ தழைக்கச்‌ செய்குதலானும்‌ வேதங்களேத்துகின்ற 

மேற்கூறிய பரம்பொருளினை யொத்தது என்றவாறு (14) 
அனந்தம்‌ - அளவற்ற. ஓம்பல்‌ - பாதுகாத்தல்‌ 


உரை - விரத்திக்க - விருத்தியாகுமாறு, செழிப்படையுமாறு 


ஆற்றுப்‌ படலம்‌ முற்றிற்று. 


7211 கயா றகாவாற௦ாயிபாம 
றக றகாரகரமா] றவாப௦ 0478027217 
மரக காரகர்‌ (விகற்ப்காற ர0ராறக [8-௦ 
கோ முூராப/க 88/2 ககர 
றகரயாா 52122 றவாகராற0ாப [80112]. 


1112 11௦௦0 ஊம்‌ 196 522 


1௦1040த 1றயா0 2௧016 041065, 

மிநிட 10௦ ககறக௦ர்நு 1௦ ஜூகாம்‌ 

716 ௦௦றர்‌1685 மார்0565, 

இரரபஜ்ரத றா௦ ரர (௦ (2 (4௦6 701105 
1192ம்‌ 188 மறற 16, 106 11௦௦0 
1500001604 145 5மறானா6 


771௦ 15 நிருறராகம்‌ 0 6 72085. 


3. நாட்டுப்‌ படலம்‌ 


நாட்டில்‌ சோலைகள்‌ மிகுந்திருந்தன. அவற்றில்‌ கொடிப்பூக்களும்‌ கோட்டுப்‌ 
பூக்களும்‌ நிறைந்திருந்தன. அம்மலர்களில்‌ இலக்குமியும்‌ வண்டுகளும்‌ ஒளியுடன்‌ 
விளங்கினர்‌. அவ்வனத்தில்‌ முக்கனிகள்‌, தேனீட்டம்‌ போன்றவை நிறைந்திருந்தன. தாமரைத்‌ 
தடாகங்களில்‌ அன்னங்களும்‌, மாமரங்களில்‌ மயிலும்‌ குயிலும்‌ நிறைந்து விளங்கின. வராக 
நதியோரங்களில்‌ உயர்ந்த கால்களையுடைய சேம்புகள்‌ வளர்ந்திருந்தன. காற்றாகிய கால்‌ 
தாக்கச சேம்பின்‌ கால்கள்‌ சாய்ந்து செங்கழுநீர்‌ மலர்களின்‌ இதழ்களை உதிர்த்தன. மதகுகள்‌ 
நிறைந்த வராகநதியின்‌ கால்வாய்கள்‌ தோறும்‌ சங்குகள்‌ நிறைந்திருந்தன. இத்தன்மையானது 
பலவகைச்‌ சாதிகளும்‌ ஒன்றுகூடி மகிழ்ந்து வாழும்‌ தன்மைக்கு எடுத்துக்‌ காட்டாய்‌ 
விளங்கியது 


காராளர்கள்‌ வெள்ளத்தைக்கண்ட மகிழ்ச்சியினால்‌ இந்திரனைப்‌ புகழ்ந்துபாடிப்‌ 
பொன்னேரினை உழத்தொடங்கினார்கள்‌. ஏர்களில்‌ பூட்டப்பட்ட எருமைக்‌ கிடாக்கள்‌ 
அருகிலுள்ள கரும்புகளை முறித்துத்‌ தின்றன. அக்கரும்பின்‌ கணுக்களிலிருந்து முத்துகள்‌ 
சிதறின. கரும்புக்கு வேலியாக விளங்கிய மூங்கில்கள்‌ ஒடிந்து முத்துகளைச்‌ சிதறின. 
உழவர்கள்‌ சுழற்றிய உழவுக்கோல்களால்‌ அம்முத்துகள்‌ நிலங்களில்‌ பரவி விளங்கின. 
படைசசால்களில்‌ சங்குகளும்‌ முத்துகளும்‌ நிறைந்தன. வாய்க்‌ கால்களில்‌ அன்னக்கூட்டங்கள்‌ 
மகிழ்ந்து விளைபாடின. மள்ளர்கள்‌ தங்கள்‌ விளைச்சலில்‌ ஒரு பாகத்தை அரங்கநாயகனுக்கு 
ஊட்டுவதாகப்‌ பிரார்த்தனை செய்து, பரம்படித்து, செந்நெல்‌ முளைகளை விதைத்தார்கள்‌. 
பின நாற்றுநட்டு, நீர்பாய்ச்சி, களை நீக்கிப்‌ பயிர்களைப்‌ பக்குவப்படுத்தினார்கள்‌. களைகளை 
வீசிய ஆரவாரத்தினால்‌ துள்ளும்‌ மீன்களும்‌ வண்டுகளும்‌ பள்ளர்‌ மகளிரின்‌ கண்களைப்‌ 
போல ஒளிவீசின. நீலோற்பல மலர்கள்‌ அம்‌ மங்கையரின்‌ கண்ணிழலினைப்‌ போலவும்‌, 
செவ்வாம்பல அவர்களின்‌ வாயினைப்போலவும்‌, செந்தாமரை அவர்தம்‌ முகத்தினைப்‌ 
போலவும விளங்கின. அம்மலர்களின்‌ தோற்றத்தைக்கண்ட பள்ளர்கள்‌ நமது 
மகளிரோவென்று மருண்டு நின்றார்கள்‌. செந்நெலின்‌ குலைகள்‌ சாய, நன்னாளில்‌, 
அனைவரும்‌ கூடி அறுவடை செய்து மேரூவினைப்போலப்‌ போர்களைக்‌ குவித்தார்கள்‌; 
களத்தில்‌ அடித்து நெல்லினை மலையாகக்‌ குவித்தார்கள்‌; பதரினை நீக்கிக்‌, காளிமுதலிய 
கிராம தேவதைகளுக்குப்‌ படைத்து, ஊழியருக்குப்‌ பகிர்ந்தளித்தார்கள்‌: 
தொண்டைமண்டலத்து அரசனாகிய அரிவிரதமகாராசனுக்கு ஆறில்‌ ஒருகடமை செலுத்தி, 
. அரங்கநாயகரைப்‌ பூசித்துப்‌, பிதுர்‌ தேவதைகள்‌, அதிதிகள்‌, அந்தணர்கள்‌ ஆகியோருக்குரிய 
தருமங்களைச்‌ செய்து ஆனந்தமடைந்தார்கள்‌. அதனால்‌ ஆலயங்களுக்கான தருமங்களும்‌ 
நடைபெற்றன. நாட்டில்‌ பலவிதமலர்கள்‌ ஒன்று சேர்ந்தாற்போல மகளிர்க்கூட்டம்‌ 
விளங்கியது அமமகளிர்‌ தேவகன்னியரைப்போல நீரைச்‌ சுமந்து வந்தார்கள்‌. நாட்டில்‌ . 
பலவகை மரங்கள்‌ நிறைந்திருந்தன. மகளிர்‌ நீராடிய நீரின்‌ பெருக்கினால்‌ அவை தழைத்து 
ஒங்கின. சோலைகளில்‌ நிறைந்த மலர்களும்‌, தென்னையின்‌ பாளைகளும்‌. துளிக்கின்ற 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


தேனும்‌ மதுவும்‌ வயல்களிலும்‌ குளங்களிலும்‌ பாய்ந்து அங்கிருந்த மீன்களை உண்பித்து 
மகிழ்வித்தன. நாட்டில்‌ மனுநெறி தழைக்க மாதமும்மாரி பெய்து, முப்போகம்‌ விளைந்தது 
சோலை மயில்கள்‌ மகளிரின்‌ சாயலைக்காட்டின; அன்னங்கள்‌ அவர்தம்‌ நடையைக்காட்டின: 
கயல்கள்‌ அவருடைய கண்களையும்‌, கமுக மரங்கள்‌ கழுத்தினையும்‌, செவ்விளநீர்‌ 
தங்கக்குடம்‌, தாமரை அரும்பு ஆகியவை கொங்கைகளையும்‌, மேகங்கள்‌ கூந்தலையும்‌ 
எடுத்துக்காட்டின. வயல்களில்‌ முத்துகளும்‌, குளங்களில்‌ மீன்களும்‌ நிரம்பிக்‌ கிடந்தன. 
சோலைகள்‌ மலர்களின்‌ மணத்தையும்‌, மேகங்கள்‌ புகையின்‌ மணத்தையும்‌ பரப்பின. 
நெற்பயிர்கள்‌ கருப்பஞ்‌ சோலையோ என ஐயுறுமாறு காணப்படும்‌. கரும்புத்‌ தோட்டம்‌ 
கமூகந்‌ தோப்போ என ஐயுறுமாறு விளங்கும்‌. கமுகந்தோட்டம்‌ தென்னஞ்‌ சோலைபோலக்‌ 
காட்சியளிக்கும்‌. புன்னை மலர்கள்‌ இலக்குமியாரின்‌ அழகைக்‌ காட்டின. தாமரை மலர்கள்‌ 
மறையவர்‌ கைகளைப்போல விளங்கின. சோலைகள்‌ நாடகமேடைகளாக விளங்கின 
கழனிகளில்‌ கழுநீர்த்தேக்கம்‌ மிகுந்து காணப்பட்டது. மலையருவிகள்‌ தேனருவிகளாக 
விளங்கின. மா மரங்களில்‌ குயில்கள்‌ நிறைந்திருந்தன. சந்தனக்‌ காடுகளில்‌ வண்டுகள்‌ 
மிக்கிருந்தன. மக்களின்‌ நாவில்‌ அறமே விளங்கியது. 


(சோலைப்‌ பொருள்கள்‌! 


33. பூவில்‌ வண்டுந்‌ திருவும்‌ பொலியுஞ்செங்‌ 
காவி லாருங்‌ கனியுஞ்செந்‌ தேனிறால்‌ 
வாவி லாரும்‌ வளர்மல ரன்னமும்‌ 
மாவி லாரும்‌ மயிலுங்‌ குயிலுமே. 


௭-து. செந்தாமரை, வெண்டாமரை, அல்லி, நீலோற்பலம்‌ முதலிய கொடிப்‌ பூவினும்‌ 
புன்னாகம்‌, தேவதாரு முதலிய கோட்டுப்‌ பூவின்கண்ணும்‌ ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவியாரும்‌ 
வண்டுகளும்‌ பிரகாசித்து விளங்கவும்‌, செவ்விய பிரபலமாகிய உத்தியான வனங்கடோறும 
முக்கனியாகிய மா. பலா, கதலி முதலிய கனிவர்க்கங்களும்‌ தேனீட்டங்களும்‌ விளங்கவும்‌, 
தாமரைத்தடாக முதலியாதிகளில்‌ வளர்ந்‌ தொளிராநின்ற, வைதீக உணவையுடைய 
அன்னக்கூட்டங்களும்‌, அந்தத்‌ தடாகப்‌ பந்திகள்‌ சூழ்ந்த சோலையின்கண்‌ மா 
விருட்சங்களில்‌, மரகத வடிவாகிய அனேக மயில்‌ கூட்டங்களும்‌, குயில்‌ கூட்டங்களும்‌ 


நிறைவெய்திப்‌ பிரகாசித்து விளங்கின என்றவாறு. (1) 


திரு - இலக்குமி பொலிதல்‌ - மிகுந்துவிளங்குதல்‌. கா-சோலை ஆரும்‌ - நிறைந்துள்ள 
தேனிறால்‌ - தேன்கூடு. வாவி - குளம்‌. மா - மாமரம்‌. 


உரை - கதலி - வாழை. வைதீக உணவு - சைல உணவு - அன்னத்தின்‌ உணவாகக்‌ கூறப்படுகிறது. 


186 712 10ம்‌ ௦ரி 1661 வகாகம்‌ காகர்ப்க 


மே18்ற ந௦ாய/18] 
றற? நஹ சொருவ றபிற்றற்மல்‌ 
நிர்‌ [கர்‌ கருர்‌ 02 182! 
ஏகார 1காமார 45/87778/க 7208111111 
கிர்‌ [கறம முசரர்புட்‌ பர]/ 1115. 


111. நன 1ம்‌ 


1௨ ரோஸ௦8 


106 6268 கம்‌ 016 (74மம286 ௦1 11/௦1 
(71006ம்‌ 110 016 110828) 10) 106 த0569 
திரு கடமா 080௦6 ரி நீரமர்ரத ஐற்ம்‌ 6௦6 நரா: 
106 181625 50 100828 ஊம்‌ ஊஹட6 

06 08100 1668 & 18126 ஈடான 
ம /வருர[9 ஊம்‌ ற0௨00015. 


(வராக நதி) 
$ச்‌, சேம்பு கால்பொரச்‌ செங்கழு நீருகத்‌ 
தூம்பு கோடிச்‌ சுரிவளைத்‌ தூரிட 
சாம்பு நீர்கள்‌ தனித்தனி போவன 
கூம்பு சாதியின்‌ கொள்கையி னொத்ததே. 


எ-து அந்த வராக நதியிலே பொருந்தி வளர்கின்ற சேம்புகளானவை காலாகிய 
தண்டுகளுயர்ந்து நீண்டிருக்க, அதன்மேல்‌ காற்றுத்‌ தாக்க அது வளைந்து செங்கழுநீரி 
னிதழ்கள உதிரத்தக்கதாகவும்‌, பின்னையும்‌ அந்தக்‌ கால்கடோறும்‌ தூம்பாகிய மதகுகள்‌ 
அனேகம்‌ விளஙகிட. வராக நதியினது சலப்பிரவாக மிகுதியும்‌ வருகின்ற கால்கள்‌ தோறும்‌ 
கோடி கோடிகளாய்ச்‌ சுரிமுகச்‌ சங்கமானவை தொனிக்கவும்‌, பின்னும்‌ அந்தக்‌ கால்வழிகளிலே 
பிரவேசித்து வருகின்ற நீர்வெளளமாயது பல கால்வழிகடோறும்‌ பிரவேசித்தது எத்தன்மை 
யென்றால்‌ பலவாகிய சாதிகள்‌ பொருந்திக்‌ கூடி வாழ்கின்ற தன்மையினையொத்தது 
என்றவாறு இ 


சேம்பு - சேப்பங்கிழங்கு (செடி! கால்‌ - தண்டு. பொர - போரிட, உக - சொரிய. தூம்பு - 
ஏரிமதகு சுரிவளை - முறுககுண்ட சங்கு: வளை - சங்கு சுரிமூகச்‌ சங்கு), 


தூரிட -ஒலிக்க 
சாம்பு - ஒடுங்கிய கூம்பு - குவிந்த; ஒன்றுகூடிய 
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*/ஊ21க றக11 
௦க்றப 28700120 ௦24120 ற்ற 
(்ராறம 120170 ௦ர்க/கார்‌ ரமாரச 
௦கிரறப ஈர] ரகறர்ர்கரர்‌ ற0௨ரச 
மபிராறம சீஸ்‌ 20/11 101௧12. 


105 தாவி உள 
7116 2165 ற/21$ 800006 00 (811 808018 
ஸுர்றத 10 106 ரர்‌, முக1ப்றுத (06 100865 
8160 (1617 ஐ 61215; (6 ஐர்க!11102 ௦௦0165 
நரீ8ம6 800708 1 (176 8111025; 17/21678 
ர110ர்த 1௩ ரீர௦ரு (ற்கு 811008 8815 
ஜோஸுப0011864்‌ 502781 085188 14பர்றுத 10 காம்பு. 


(காராளர்‌ பொன்னேர்‌ பூட்டுதல்‌) 


35. கூவ லாறுகால்‌ பெருகிய நீரினாற்‌ குறைவில்‌ 
தாவி லாக்கள மள்ளர்கள்‌ கழனியிற்‌ சாரத்‌ 
தேவர்‌ கோமகன்‌ றனைப்புகழ்‌ தெளிவிசைப்‌ பாட்டாற்‌ 


பூவ லர்ந்தபொன்‌ னேரினைப்‌ பூட்டியே உழுவார்‌. 


௪-து. அந்த வராகநதியின்‌ வெள்ளப்பெருக்கானது அந்த மருதத்திணைகளெங்கினும்‌ 
நீர்எய்தி கிணறுகள்‌, ஆறுகள்‌, கால்வாய்கள்‌. தடாகபந்திகள்‌ முதலாகியதும்‌ பெருகிய நீரின்‌ 
வெள்ளத்தைக்‌ கண்டு ஒப்பற்ற நகரத்தின்கண்‌ வாழ்கின்ற மள்ளர்களானவர்கள்‌ புலங்களில்‌ 
எங்கிலும்‌ புஷ்ப சாதிகள்‌ அலராநின்ற கழனிகளிலே அனந்தமாகிய பொன்னேரினைப்‌ 
பூட்டி யுழும்படியான காராளரான பேர்கள்‌. மிகுந்த வின்பத்தினாலே தேவராசனுடைய 
கீர்த்தியைக்‌ கூறுகின்ற தெளிவாகிய இசைப்பாட்டினாலே மூனறு லோகங்களும்‌ 
சப்திக்கும்படியாய்ப்‌ புகழ்ந்துழுவார்கள்‌ என்றவாறு. (3 

கூவலாறுகால-கூவல்‌-கிணறு. ஆறு-நதி, கால்‌-கால்வாய்‌ தாவிலாக்களமள்ளா்‌- தாவு-பகை, 
களம்‌-இடம்‌. நகரம்‌ மள்ளர்‌-உழவர்‌. பொன்னேர்‌-புதிதாகத்‌ தொடங்கும்‌ உழவு. 


212187 0௦06 றயரமர்க] : 
ந்புரக [காயக்‌ நனாயம்ண்க ரப்பர்‌ வகர! 
[தரர்‌ /விஸ்ச/ச றகர] வாக/ க/கறர்ரர ௦காகர்‌ 
[2987 00௨௧ 78க]றறபம்‌&/ 16/74/0210 றக்க 
றப்ரக /வா௱ர்கற0ர ர வ/ரகாற றபிர்ர 6 பூபதி. 


168 1௦10ம்‌ ௦ரி 661 வலாகம்‌ கரக்க 


ஹு 10௫ 15 11ல்‌ 
கள்ளிப்‌ ரிற6 110006 1111 பு 376115, 


ரர ஹம்‌ கரக18 எயா ம0மட6 

1136 மக]//276 ௦ 1176 10) 011168 

[08௩ மான 0௦ நேமோர்தே, 00187 ரத 
1350011102 1136 180௭6 ௦7 றவற, 

9ரரம்‌16 வி]110த 106 11610 0078760 7 10௭8 
"94100. மர த௦106௩ ற10ம216. 


(ஏர்‌ ஓட்டுதல்‌ 
36. ஏர டித்திடும்‌ மேதிக எின்கரும்‌ 
பாரஞ்‌ சிந்தும்‌ வருந்து வரம்பிலே 
சேர நின்ற கழைமுத்தஞ்‌ சிந்திச்செய்‌ 
தூர வெங்குஞ்‌ சுழலு முழவுக்கோல்‌. 


எ-து பின்னும்‌ அந்தப்‌ பண்ணைகளில்‌ அனேக இடங்கள்‌ மேதிகளாகிய 
கிடாககளைக கட்டி ஓட்டுகின்ற சமயத்தில்‌ அந்தப்‌ புலத்தின அருகிலே இலங்காநின்ற 
கருமபினை மாடுகளானவை முறித்துத்‌ தின்ன, அந்தக்‌ கரும்பின்‌ கணுக்கள்தோறுஞ்‌ 
சிந்துகின்ற முத்தங்களானவை சிந்திககிடக்கின்றன வரம்புகடோறும்‌ அவையன்றியும்‌ அந்தக்‌ 
கருமபுககு வேலியாகச்‌ சூழ்ந்திருக்காநின்ற மூங்கிலானவை அந்தப்‌ பண்ணைகளில்‌ 
சாயந்திருப்பதால்‌ அந்த மூங்கில்க ளொடிந்து உதிர்கின்ற முத்தங்களானவை அந்தப்‌ 
புலஙகளெங்கினும்‌ விளங்கிப்‌ பிரகாசித்த தென்றால்‌ அந்த உழவரான பேர்கள்‌ 
தாத்துககோல்களைச்‌ சுழற்றியடிக்கின்ற திறத்தினாலே முத்தங்களானவை எங்கும்‌ நிறைந்து 
அந்தப புலங்களெல்லாம்‌ பரவி விளங்கியதந்தச்‌ சஞ்சிவி புரததினைச்‌ சேர்ந்த நாட்டில்‌ 
என்றவாறு (40) 


மேதி - எருமை கருமபாரம - கரும்பு * ஆரம்‌ - ஆரம்‌ - முத்து வரம்பு - வரப்பு கழை - 
மூஙகில்‌ செய்‌ - வயல்‌ தூர - தூருதல - வெளியடைதல்‌. சிநதுதல்‌ 


4 க ய1111-1| 
618 [ர்ப்ர்ர்பர7 ரரசப்க சாமா 
ற்காக ௦ப்ரர்பர முகாபார்ப நுவகராற 17/6 


௦64 ஏப்பா ச/சர்ரபா(கரி 0101100007 
ரப ம ரக்பி வக பாய/காராப/020]. 
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வஜ்ர 


9/௦ 11௦ ௦௧1116 மாமா ஜூஜல108065 

1128 ஜ0ரு 01056 10 106 1205, 

1136 நீர] காக ற1வெஹ்சம்‌ 0 ௦00 

அறம்‌ ௦ ற1மூத்‌ ர017765 போரா னா6 
்‌ 1801ம்‌ த றக18 811 ௦18 (4௦ 01௨௦௦௨. 


(நீர்‌ மடைகள்‌ 
37. படையெ ழுந்த பணிலம்பொன்‌ முத்தமே 
யிடைநி றைந்த யினமணி யின்றொகைப்‌ 
புடைவ யங்கும்‌ பவழம்‌ பொலிந்திடு 


மடைவ யங்கும்‌ அனங்க எளினங்களே. 


எ-து. அந்த மள்ளர்களானபேர்க ளுழுகின்ற படைச்சாலிடங்கடோறும்‌ 
பிரகாசிக்காநின்ற பணிலம்‌, சங்கம்‌, முத்தங்கள்‌, பொன்‌ முதலாகிய மணிக ளிடையிடைகளில்‌ 
நிறைந்திருப்பவும்‌, நவரத்தினத்‌ தொகையானது எங்கினும்‌ விளங்குகின்ற பக்கங்களில்‌ சிறந்த 
பவழங்களானவை பொருந்திப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, அந்தக்‌ கால்வாய்ச்சலம்‌ பெருகுகின்ற 
மடைகளி லனந்தமாகிய அன்னத்தின்‌ கூட்டங்களானவை அந்த மடைநீரிலே 
தங்களினத்துடனே கூடி, விளையாடி, நடித்துக்‌ களித்து இன்பமெய்துமந்த கோலாசல நாட்டில்‌ 
என்றவாறு. (5) 


படை - கலப்பை. பணிலம - வலம்புரிச்சங்கு. புடை - பக்கம்‌ மடை - நீ£பாயும்மடை. வாயக்கால்‌ 
அனம்‌ - அன்னம்‌. 
உரை - படைச்சால்‌ - உழவுச்சால்‌, உழுத வரிசை 
811 நாகரக1168] 
081802 [மார்க றகரப்/காற0ற ஈாபர்‌/21178 
நுர்தந்றர்‌ ரகர்ரச நர்ரகராக7 3101104420 


ற்றர்கஙக நுகம்‌ றக்க ற௦//0/1ப 
பரகர்கா்க நகப்‌ சறசர்டம 1/ற2.ர/2/4 





1. உ றகோ!க 10 006 கோரச்‌ ஐ௦ 04810 0ஜ௦க்‌ 03 மீ றல்‌ ஊம்‌ காம நாதி மழ 1௦ (16 வாரி௨௦௦, ௨ஊ௱ம்‌ 18௭௦௦ 11 
ஹச 88 (௦யதரட படி ற 22115 216 50118௦0 01119௦ ரீ 1210. 
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58. 


11௦ 1 5ஜனம்‌ ௦7 1801 வகா] கரகர 


இ/கர்ே $1யர்0௦5 
1116 00001௦5 ஊம்‌ றககா15 மரமாய்‌ 
ந 16 ந1மூஜு. நனக பெயர்க றற ர௦ம6; 
9. 116 8104௦5 11881160 (6 ௦௦7815: 
[ரஹிம்‌ ௦ம்‌ எக ஜுகறா 


1 செள 06 ௦௦16. 


(பரம்படித்து விதைத்தல்‌! 


பரம்ப டிப்பவர்‌ முன்செலப்‌ பின்செலும்‌ 
வரம்பின்‌ நென்முறை வித்துநர்‌ வாழ்த்துவார்‌ 
கரங்கு வித்துக்கோ லாசலக்‌ கண்ணனாம்‌ 


பரம்பொ ர௬ுட்கொரு பாகமு மீவரே. 


எ-து பின்னும்‌ அந்த நாட்டின்‌ அனேகமாயிரம்‌ மள்ளர்களான பேர்கள்‌ பரம்பினைப்‌ 


பூட்டி யடிக்கின்றவர்கள்‌, பின்னர்க்‌ கணக்கிறந்தனவாகிய செந்நெல்‌ முளைகளைக்‌ கொண்டு 
விதைக்கின்றவர்கள்‌, வாழ்த்திக்‌ கரங்களை உச்சியிற்‌ கூப்பிக்‌ கோலாசலத்தின்௧கண்‌ மருவிய 
தாமரைக்‌ கண்ணனாகிய அரங்கநாயகருக்கு ஒரு பாகம்‌ கொடுக்கும்படி பிராத்திச்சுப்‌ 


பயிர்விருத்தி செய்வார்க ளென்றவாறு 


(6) 


பரம்பு - கழனியைச்‌ சீர்படுத்தும்‌ பலகைக்‌ கருவி வரம்பின்‌ - வரம்பு * இல்‌ எண்ணிறந்த; 


அளவற்ற, விததுநா - விதைப்போர்‌ கரம்‌ - கை. 


மிகாகாயறகரரரரம ஏர்ர்கர்ர்ர்க1 


0474111ற 1/[றறகஊதா 1110706180 01002/ப17 
நயகறறாார ரவரரபாக1 நர்ர்ர்ராரகா ம2]பஙகா 
கர்ப ஈர்ற/000 120412 கரக 


றவாவாாற௦ ரப0ாப றக உரம்‌ மங்கா. 


ம10யதர்ம்றத 80ம்‌ 5௦ த 
5 ரிகராம சத ௨07௨௫09ம ஆர்ம்‌ நகராக 
0ம்‌2ா5 8060 1 0௦1க016 றகம்ரே ஜக/5, 
கிம்‌ வர்ர பதறும்‌ 11௦14 ர0 தசா 10 தவிமர்கர10ா. 
1௦ நாஷு, றா௦ொம்‌92ம்‌ உ ற்று ௦ரி 106 1கராக5ர்‌ 
1௦ 119 $மாணாடீ 1ம்‌ ௦7 1780108180. 
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நாற்று நடுதல்‌) 

39, நாற்று வாங்கிப்‌ பழனங்கள்‌ நாட்டுவார்‌ 
ஆற்றுக்‌ கால்கள்‌ திருப்பி யரும்புனல்‌ . 
சேற்றில்‌ நெல்வய லிட்டுத்‌ தினந்தினம்‌ 
மாற்றி மாற்றிப்‌ பயிரை வளர்ப்பரே. 


எ-து அந்த நாட்டிலே அனந்தமாகிய பள்ளச்செனங்களான பேர்கள்‌ நாற்றினைப்‌ 
பிடுங்கி வயலினிடத்தில்‌ நடுவார்கள்‌. நடுகின்ற பேர்களும்‌, ஆற்றுக்‌ கால்வாய்‌ நீரினைத்‌ 
திருப்பி யரும்புனலாகிய வயலினிற்‌ பாய்த்துச்‌ செந்நெல்‌ முளைகளை வயலிடத்தினி 
லிட்டுக்‌ கலப்புகள்‌ முதலாகிய பக்குவங்களெல்லாம்‌ செய்து பயிரினை விரத்திக்கச்‌ 
செய்வாரந்தப்‌ பொன்னாடாகிய கோலாசல நாட்டில்‌ என்றவாறு. (7) 
வாங்கி - பிடுங்கி பழனம்‌ - வயல்‌ நாட்டுவார்‌ - நடுவார்கள 
உரை - விரத்தி - விருத்தி 
1 தரரம றகர்பர்க] 
பகர ஏகர்பபற றவகரகர்சத] கரர்பாச 
சரய 22/18] பரறறர்‌ நுவாயாற றம 2! 
௦ ரப்‌! ரவ்துக 11100 பரகாப்ரகா 
திரம்‌ ரகரர்ற றஷய் கர்‌ மக/வாறறகாம்‌. 


1ரவடற1கரர்1றத 


10௦142 ஸர்‌ (6 8960411025 

116 1ீகாறா னத றா௦0660 10 1180 5ற1கரர்‌ (0௨0. 
ரநனு சேெ16௦% (௦ உமாவோ 6௦ மாவ: 11 11௦7 
0 ர்க ரீர்னி02; ஹம்‌ 10) 24 விம்‌ 

17மட௫கம்‌ 116 0௦05 ௨ம்‌ தூல 111810 9011. 


(களை நீக்குதல்‌) 
40. பள்ளர்‌ பெண்கள்‌ பயிர்க்களை வாங்குவார்‌ _ 
கள்ள நீர்க்கயல்‌ வண்டவர்‌ கண்களைக்‌ 
கொள்ளை சூழக்‌ குலாம்பல்செந்‌ தாமரை 


விள்ள வாயவ ராளை வெருட்டுமே. 


172 12 1,29னம்‌ ௦ரீ 1601வமகாகர்‌ காரகர்ப்வோ 


எ-து. பின்னும்‌ அந்த வயலினிடங்கடோறும்‌ அனந்தமாகிய பள்ளர்களான பேர்கள்‌ 
தங்கள்‌ மங்கையர்களுடனே வயலினிடத்துக்கு வந்து அந்தப்‌ பயிரில்‌ இருக்கின்ற 
பலவிதமாகிய களைகளைப்‌ பிடுங்கி நான்கு திக்கினும்‌ வீசுகின்ற ஆரவாரத்தினால்‌, அந்த 
வயலில்‌ பாய்ந்துலவுகின்ற மச்சங்களும்‌, வண்டினங்களு மாகியவற்றின்‌ நேத்திரங்களானவை 
அந்தப்‌ பள்ள மங்கையர்களிட நேத்திரங்களைப்போல்‌ விளங்கவும்‌, அவரது கண்ணிழலி 
ணை நீலோற்‌ பலங்களைப்போல விளங்கவும்‌, அவருடைய வாய்கள்‌ செவ்வாம்பல்களைப்‌ 
போல்‌ விளங்கவும்‌, அவரது முகார விந்தங்களானவை செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்தினைப்போல 
விளஙகவும்‌, மலர்ந்த புஷ்பங்களைக்‌ கண்டு பள்ளரானவர்கள்‌ பிரமித்து நமது 
ஸ்ரீகளாகுமெனறு மிரட்சி கொண்டு நிற்பார்க ளென்றவாறு. 8) 


கள்ள நீர்க்கயல்‌ - நீரிலுள்ள கள்ளககயல்‌, கள்ளவண்டு எனக்கொள்க. குல * ஆம்பல்‌ - 
குலாம்பல்‌ விள்ளவாயவா - (வியப்பினால்‌ சிறந்த வாயினை உடையவர்‌. அவா ஆளை வெருட்டும்‌- 
அவா - பளளாபெண்கள்‌: அவர்‌ஆள்‌ - அவர்களின்‌ ஆடவர்‌, வெருட்டும்‌ - மயங்கச்செய்யும்‌ 
1 வந2ம்‌ மம்‌ பபர81 

றக//ய றவ121 றஹுப்‌ 10/02/௪271 புட்பக 

18112 ப/10:832/ முயறர்கவ 1871:2151% 

01/81 20/௧6 வ/றறக!௦ 181172727 

நழக நுஷ்காக ரகக] ஏலாபர்பாா16. 


976 2010ஐ 
1116 ௭01107௦118 ௦1 (06 ௦௦ாமாம்பு 
1014 மர்‌ 10௪ 346605: (56 ரீ16]) 
18 106 நகர்ரேத காம்‌ 116 6௦5 
%8 97611 85 ந06 10௩0: 61 [11108 
1௦016 1146 (2ம்‌ ஞூ; பேர்‌ 00105 
[நக] ரகம்‌ 1௦1055 168102 10௨ மனம] 


1௦ 84௧76 17) ஏர்்க-00௦வர்றகம்‌ ௭௦ம்‌ வெர்‌, 
(பயிர்‌ கதிர்‌ விடுதல்‌) 

41. வளர்ந்த செந்நெல்‌ மணிகள்‌ திகழ்ந்துமெய்‌ 
தளர்ந்து சாலிக்‌ குலைகதிர்‌ சாய்ந்திடக்‌ 
கிளர்ந்த செய்யிற்‌ கிழமையொன்‌ நுன்னிசீர்‌ 
இளந்தை யோர்களு மியாவரு மெய்துவார்‌. 
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எ-து. அப்படி காலமறிந்து பக்குவம்‌ செய்கின்ற செந்நெல்லானது தழைத்‌ தோங்கிப்‌ 
பொன்மணிகளைப்போலத்‌ திகழ்ந்து, தாள்களானவை தளர்ந்து, குலைக்கதிர்களானவை 
சாய்ந்திருப்பதைக்‌ கண்ட மள்ளர்களானபேர்கள்‌ செய்காலாகிய சமபூமியின்கண்‌ சுத்தி 
செய்து நல்ல சுபதினத்தில்‌ அறுப்புகளறுக்க யோசித்தவர்க ளினங்களும்‌ பெண்கள்‌, 
பிள்ளைகள்‌ மூதலாகிய பேர்களுடனே கூடிவருவார்க ளென்றவாறு. (9) 
சாலி - செந்நெல்‌ கிளாந்தசெய்‌ - பயிர்வளர்ந்துள்ள விளைநிலம்‌. செய்‌ - வயல்‌. கிழமை - 
நல்லநாள்‌. உன்னி - தேர்ந்து, இளந்தை - குழந்தை. 
12:371ச4171த 21111: 
பவை ொப்ப/ த பப்பா 
[8/8] ௦81/6 ப/வகரா பரா 
பீயார2 ஜெம்‌ ப வரகநு/0ர ரர்‌ 
187187 நமக /ப நாறு கமகம ராஷுப்பா8ா 


106 [தா5 ௦1% ரேக்‌ 
&8 00௦ 014 ற6&009 ஜ௦ர6 மடக 
ஒரம்‌ ஜவ்டி, ஹம்‌ ளம்‌ $௦ டி கோட்ட 
17172 ரிஹானா 110 மற ௨௩ லய்ஜறர்01௦0% சேது. 
11 00075 1௦ (௦ 116105 88. 1௦ ரககற, 
சபத எரி ன்‌ பரிமள ஊம்‌ 01875, 
116 07002 ஸ்கர்‌ 1௧12 ௦ ஜற ௦55. 


வேறு 
(அறுவடை) 


42. வாளினாற்‌ செந்நெ லரிந்துபின்‌ வடவரை யனைய 

வாளி மொய்ம்பினர்‌ போர்செய்து வையினை யகற்றி 

நீளிருங்‌ குன்ற மென்னவே தூற்றிப்பின்‌ னிறுவிக்‌ 

காளி யேமுத லாயினர்க்‌ களித்தனர்‌ கடனே. 

எ-து. பின்னும்‌ அந்தக்கள மள்ளர்களானவர்‌ பழுத்த சாலிகளை வாளினாலரிந்து 

மகமேருவினைப்போலப்‌ போர்‌ செய்து அந்தக்‌ களத்தின்௧ண்‌ படுத்து, வைக்கோலினைக்‌ 
களைந்து, நெல்லினை நீண்ட வட்டக்‌ குலாசலப்‌ பருவதங்களைப்போலக்‌ குவித்துப்‌ 
பின்பு பதரினைத்‌ தூற்றி ராசி ராசியாகக்‌ குவித்துக்‌ காளி முதலாகிய கிராம தேவதைகளுக்குக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பின்னும்‌ ஊழிய சனங்களுக்கும்‌ பகுந்து கொடுப்பார்க ளென்றவாறு. (10) 


174 116 16ளர்‌ ௦ரீ 16618காகர்‌ காகி 


வடவரை - மேருமலை வாளிமொய்ம்பினர்‌ - வாளி - அம்பு, மொய்ம்பு - வலி, வை - 
வைக்கோல்‌ கடன்‌ - நன்றிக்கடன்‌. 
உரை - ராசிராசியாக - குவியல்‌ குவியலாக 
ம 
அற்பருகர்கர்‌ 
44/04 021172 /ஊர்ர்பற[ற மு௨ரகுகாக1 கரகர 
42/7 ர 0ரறப்ரகா 007௦ முகரு[ரக/ ககா 


11ம்‌ யாராக ராரா பீரார்றற[ர ரப்பா 
108/1 நு பரச [கரர்ரகா6 2171 வரகா 121276. 


[21 த 
இப த! ஆப்பிருப 1 
[1னு ஜர்சா (80 (0 2611107 
1௦ 016 8126 ௦7 1106 ]48ப ]4௦லறர்கர்ற, 
111096 1172 840808, 116 பற (6 றக00ு 
க மய11 ரதா, ஏறா 11 61], 
கீறும்‌ 804 85106 ற௦ர1016 ௦ 188] 
க5 ௨180 1௦1 (46 ஈசரகர0 58, 


(ஆறிலொரு கடமை) 


43. ஆறில்‌ ஒன்றெனுங்‌ கடனரி விரதனுக்‌ களித்துத்‌ 
தேறு கின்றவர்‌ பண்டியிற்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தேவர்‌ 
மாறி லாவதிதி களுக்கு மாண்புடன்‌ பூசை . 
வீற தாகவே யமைத்தவர்‌ உண்டிட விதிப்பார்‌. 
எ-து அந்தத்‌ தொண்டை மண்டலத்தரசனாகிய அரிவிரத மகாராசனுக்கு ஆறிலொரு 
கடமைகள்‌ கொடுத்துத தங்கள்‌ குடிவாரத்தினைப்‌ பண்டியில்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தங்கள்‌ 
குலதேவதையாகிய அரங்க நாயகரைப்‌ பூசித்துப்‌ பின்‌ பிதுர்‌ தேவதைகள்‌, அதிதிகள்‌. 
அந்தணர்கள்‌ முதலாகிய தர்மார்த்தங்களை விரதிக்கச்‌ செய்து, தங்கள்‌ பந்துக்களுடனே 
பொசித்து ஆனந்தப்‌ பரவசராய்‌ அந்த நாட்டில்‌ விளங்கிய நான்கு வருணங்களும்‌ 
மகிழ்சிறந்து வாழ்வார்க ளென்றவாறு. (1) 
அரிவிரதன்‌ - வைணவன்‌: பிறகடவுளரை நோக்காத உறுதிபூண்டவன்‌. பண்டி - வண்டி 
அதிதி - பரதேசி. புதியவர்‌ 
உரை - குடிவாரம்‌ - பயிரிடுவோருக்குரிய பங்கு. விரதி - முறையாக 
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44. 


175 


கீரர1்0ரம 1கர்கராகர்‌ 
2711 ௦ரரஜேபர்‌ 878 ரசார்‌ ஈப்‌212றபம்‌ 2]/0பர்‌ 
ரப 18 ரரககா றகரம்‌ ஈற்று (882 
17277 /ககர்/0்‌ சய ம்றறப(கர றக 
நரக 781812 நுக11211/21க மார்க 1/11002: 

0௦6-512 10ய0ு7 

நிஹம்த 0 006-991 ௦ரீ 116 றா௦0ப௦6 
1௦ $/றத கரர்ாரரதர்கற, 0 கோர்‌ களவு 
106 ௨1௧0௦6, 08மம்‌ற நா௦ற னந 6 ௩௨65, 
76 ஜகார்கா சேம்125 கரம்‌ றர்‌[தூம்றக 
திறம்‌ ஜூுு6 வரவேகற௦௦ 1௦ 811. 


(ஆலயப்‌ பணிகள்‌) 


அளகை மேவிய தனதனைப்‌ போலவே .அழகாய்‌ 
வளமி குந்தவர்‌ வாழ்க்கையு மானிலத்‌ தரசாய்‌ 
விளவி நல்கிய கடன்களை அரிவிர தப்பேர்த்‌ 


தளவ மாலையான்‌ செய்தன தருமமோ வனந்தம்‌. 


எது. அந்த அளகையின்கண்‌ மேவிய குபேரனைப்போலச்‌, செல்வம்‌ நிறைந்த 


குடிகளின்‌ நில வாழ்க்கையினது தருமங்களாலும்‌, இவ்வுலகத்‌ தரசனாகிய அரிவிரத 
மகாராசனானவன்‌ ஆறிலொரு கடமை வாங்குந்‌ தன்மையினாலும்‌, தேவாலயம்‌, 


பிரமாலயங்கள்‌ முதலாகிய தருமங்கள்‌ அனந்தமாக விளங்கு மென்றவாறு. 


(12) 


அளகை - அளகாபுரி, குபேரன்நகர்‌. தனதன்‌ - குபேரன்‌. விளவிநல்கியகடன்‌ - உழுதல்‌ 


தொழிலால்‌ அரசிறையாகக்‌ கொடுக்கும்‌ ஆறில்‌ ஒரு கடமை. தளவமாலை - முல்லைமாலை. 


அனந்தம்‌ - மிகப்பல; அளவில்லாமை 


கீர்ஹூஹ றஹ்‌] 
812121 ராகற்க [2ரக[கரக]ற ற0/218 க/2%8] 
நுக/காரர்‌ [பரர்சருகா மப மருய ர1தற//81 ர்காக௦837 
ஏ்கர்‌ நகரிஷ்க மகரகற2/87 காரராம (தறறனார்‌ - 
[8[812 றாக [உறர ௦651212 ரகாயாார2070 1/22111210. 


176 ம்‌ 7121, ணம்‌ 07 $01வுலாகர்‌ தாணிரே 


$017106 4௦ 4115 120016 


11166 மள, (௩௨ 10ம்‌ 08 கி விவறமா்‌ 
9 13௦ 1 றத றவறடம்‌ கரர்கர்று 

ரிய 8106 ஈவர்ரிடி 13௦ ஐ௦3/- 164 11 
ரீ ]ம்த மூவிரு. 800)௦018, ஊ௱ம்‌ 120046 
[15 ௦0 நீர௦றமு 00 1நராமுரரராத016 
111 ஸ்காா்ர்கம1க ௭௦3 1 எரர்ரர்மம்‌ 


நர (15 றத ந0௦ நாக ௧ 188106 தகா1210 01. 


(மருத நிலமும்‌ மகளிரும்‌! 
45, தடங்க டோறும்பொற்‌ றாமரை பூத்தல்போல்‌ 
மடங்கொள்்‌ மங்கையர்‌ மால்வத னங்களாங்‌ 
குடங்கை யாம்பற்‌ குவளை விழியுமாய்‌ 


இடங்க டோறு மிலங்கி யொளிருமால்‌. 


௭-து. அந்த நாட்டின்கண்‌ ணிராநின்ற தடாக பந்திகளிலே பொன்மயமாகிய தாமரைக்‌ 
கமலமானது அலரினை விரித்துப்‌ பொலிவெய்துந்‌ தன்மையினைப்போல, நாண்‌, மடம்‌ 
முதலாகிய குணஙகளையுடைய கன்னியர்களின்‌ பெருமை தங்கிய மூகமானது பொலி 
வெய்தவும்‌. அவர்கள்‌ உள்ளங்கைகளானவை செவ்வல்லியானது அலரை விரித்தலரும்‌ 
தன்மையைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, நீலோற்பலங்‌ கண்ணா யொளி சிறந்திலங்கவும்‌ 
இத்தன்மைத்தாய மருதத்திணைகடோறும்‌ நானாவிதமாகிய கொடிப்பூ வெல்லா மோரிடத்திற்‌ 
பூத்ததோ ரழகிய சொர்ணக்‌ கொம்புகள்‌ அநேகந்‌ தோன்றி ஒளிகளை விரித்தலை யொக்கு 
மென்றவாறு. (13) 


தடம்‌ - குளம. மடம - மகளிரின்‌ நாற்‌ குணங்களுள்‌ ஒன்று; கபடமில்லாமை மால்‌ - பெருமை 
குடங்கை - உள்ளங்கை 


நிவ பர்க 3] 2ரபபர ற 2182]111மார 


(218/2 [2 பாறற௦ர ர21712781/ ற1112]ற0ு/ 
1கரவ0/00] மாகர்க்கடு கா ரா411212 நகர்‌ 212] 
வர்கம்‌] நகறகா 012121 ஏழ்ந்ாயாாகர 
ர்ர்கர்‌102 [0 ய்‌ கர்ிர்‌ ந௦/] 112]. 
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2116 நசீகரபர்க 1,8௭௦ ஊர்‌ 77௦ ' 
10 85 ஐ0148 1௦10565 01௦௦16 11) 181885, 
1196 81௫: ௫௦0௦ 180 ௩௦016 7௧௦௦8 
112 ரர்முவமி16ம்‌ நட 1010565; 109 றக1105 
905 ஏகர்ளே - 111125) 1611 065 
106 116 11]த: மருத வேணாரா[12ா6 
],ஸ828 80௦8௨0 10611 1௦0. 


(நாட்டு மகளிர்‌ 
46. பொற்கு டங்களில்‌ வெளிக்கு டங்களிற்‌ 
சொர்க்க மங்கைய ரிற்புன றூக்குவார்‌ 
விற்கு நேர்புரு வம்மதி மேலுறு 
நற்கும்‌ பக்குல மாகுமந்‌ நாட்டிலே. 
எ-து. பொன்மயமாய்‌ ஒளிவிடுகின்ற குடங்களிலேயும்‌. வெள்ளிமயமாகிய 
குடங்களிலேயுந்‌ தேவலோகததின்கண்‌ வீற்றிருக்காநினற புஷ்பக்கொடி யொத்த சுந்தர 
சவுந்தரப்‌ பிரபலமாகிய தேவ கன்னியர்களைப்‌ போலவும்‌, அந்நாட்டிலிராநின்ற ஸ்ரீகள்‌ 
சலந்திரட்டுவார்கள்‌ அது எத்தன்மைத்தென்றால்‌, வில்லினையொத்த புருவத்தின்மே 
லொளிராநின்ற சந்திரனை ஒத்த நெற்றியின்மேல்‌ அமுதகும்பம்‌ நிறைவெய்தினாற்‌ போலச்‌ 
சிறந்திருந்தது அந்நாட்டின்கண்‌ மருவிய மங்கையர்கள்‌ செய லென்றவாறு (14) 
வெளிக்குடம்‌ - வெள்ளிமயமானகுடம்‌. புனறூக்குவார்‌ - புனல்‌ * தூக்குவா£. புனல்‌ - நீர்‌. 
மங்கையரில்‌ - மங்கையர்போல: இல்‌ - உவமை உருபு. விற்குநேர்‌ - வில்‌ * கு: விலலுக்கு, 
நேர்‌ - உவமை உருபு கும்பக்குலம்‌ - அமுதக்குடங்கள 


712110 1ர8128]117 


றவ [8]்‌22/1/ 12/1/0/8/ 271/4 
00110௪ ராகந்கு/க ரர்றபறக ரபி பவக்‌ா 
ஏய்ை ரச்றமாய உறக்‌ ர2/பரப 
ரகா றவபவ/2 றாகிவறகற 7411/6. 


பப்ப பப்ப பப டட்டட்டடடடப! 
2... இர ௦ரீ (ர்க ரீ பெர்னாட்‌ 04 18ம்‌ 1ற கற்க 3௦17 6579, 16 011875 5௦த ராம//87, வாரிச்‌, ஐக/௪7 


வப 11/18]. 
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178 716 1,2ரளம்‌ ௦ரீ 1801 8காவம்‌ கரவ 


1106 1/0 ௦711௦ நகம்‌ 
1டி நகஙனிநு போருத615 ௦ரர்கம்‌ ஏகர்ள 
[று த௦1042 ற௦15 ஹர்‌ 811427 றர்‌10278;) 
ந்‌ 928 11166 ற1௦1த (6 ற௦% ௦ரீ ௩௦௦187 
டே 11ட ௫௦௦0-1112 1௦1ம்கேம்‌ 
06 நற ௦8 நர வ]11றத 116 0015: 
(மகளிர்‌ நீராடுதல்‌) 
47. மஞ்ச எளிஞ்சி யரம்பைநன்‌ மாதுளை 
விஞ்செலு மிச்சி நாரத்தை வில்வமும்‌ 
அஞ்சொன்‌ மாதர்க டம்மனை யாடுநீர்‌ 
எஞ்ச லிற்பயி ரெங்கணு மெய்துமால்‌. 
எ-து. அந்த மருதத்திணைகளெங்கும்‌ மஞ்சள்களும்‌ இஞ்சிகளும்‌ அரம்பையாகிய 
வாழைகளும்‌, நன்கினையுடைய மாதுளைகளும்‌, நெருங்கிய எலுமிச்சையும்‌, நாரத்தையும்‌. 
வில்வமும்‌ ஆகிய விருட்சங்கள்‌ நிறைந்திருந்தன. அழகிய வார்த்தையினை யுடைய 
அந்நாட்டின்௧ண்‌ மருவிய பருவ மங்கையர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ மனைகடோறும்‌ தீர்த்தமாட. 
அந்நீரானது பெருக்கெடுத்து முன்கூறிய விருட்சங்களை யெல்லாம்‌ விரத்தி செய்த பின்‌ 
கெடுதல்‌ இல்லாத பண்ணையிற்‌ பிரவேசித்துப்‌ பயிரினங்களை யெல்லாம்‌ விரத்திக்கச்‌ செய்யு 
மென்றவாறு (15) 


அரம்பை - வாழை. 


நரீ2]:8]17 ரர்ரதர்மர்க1 
178008 11907 ந218ுறகா1கர ரகீர்ப/57 
1/0ி0610 0770௦1 ரகரகரரக7்‌ ந] கறம 
210010 132121:2 [2171102021 நர்‌ 
61708 11[றகரர்‌ சர்கம்‌ ஞா]. 


"940103 48126 காம்‌ 
கீப்‌] வெள ன்6 18ம்‌ தாஸா &-ந/னமு 
]மாறுசர்‌௦, தரதரே, ந1ஹர்கர்டடி, 
1,௦71: நராருதோ2ஹ 16, 1௧௩௦15, 0181228, 
றம்‌ பட 8808ம்‌ 0௧௦1. 136 நூகர்ரோத 
1096ம்‌ 05 116 70000 ரீ௦ா கர்ப்ப 
/0லப்ம்‌ நி10 1ம்‌ 11056 நீ16105. 
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(தேன்‌ வெள்ளம்‌) 


48. சோலை வாயிற்‌ சொரிந்திடு தேன்களும்‌ 
பாளை வாயிற்‌ பனித்துளித்‌ தேன்களுஞ்‌ 
சேலை யூட்டுசெந்‌ தாமரைத்‌ தேன்களுஞ்‌ 
சாலை யிற்றவழ்‌ தேன்களுஞ்‌ சாருமால்‌. 
எ-து அந்நாட்டினிடத்தி லிராநின்ற புட்பங்களானவை அலர்களை விரித்துச்‌ 
சுகந்தங்களை வீசிக்‌ கமழாநின்ற சோலைகடோறும்‌ நானாவிதமாகிய மலர்க்‌ 
கூட்டங்களானவை துளிக்காநின்ற தேன்பெருக்கும்‌, தென்னங்காவினங்களிலே 
பொருந்துகின்ற அதன்‌ பாளைகளிற்‌ பனித்துளிபோலத்‌ துளித்துப்‌ பெருகாநின்ற மதுக்களும்‌, 
பண்ணைகளிற்‌ பாய்ந்து அதன்கண்‌ மருவிய சேலினங்களை யெல்லாம்‌ ஊட்டிவைத்து 
உவப்பிக்காநின்றன. செந்தாமரைக்‌ கமலத்தின்கண்‌ மருவிய தேன்களும்‌, 
சாலையிடங்கடோறும்‌ தவழ்ந்து வருகின்ற தேன்களும்‌, அனந்தமாக அந்தத்‌ 
தடாகங்கடோறுஞ்‌ சாரு மென்றவாறு. (16) 
பாளை - தென்னை, பனை, கமுகு போன்றவற்றின்‌ குலைக்குருத்து. சொரிதல்‌ - உதிர்தல்‌. 
சேலை - சேல்‌ * ஐ; சேல்‌ - கயல்‌, கெண்டைமீன்‌. சேலை ஊட்டுதல்‌ - கயல்‌ மீன்களை உண்பித்தல்‌. 
சாலை - மரங்களிடை நடைபாதை 
ளூ ல1மட 
௦0௧71 முஷுரர ௦07011பண (8121 பரா 
ற£]க7/ ஆம்‌ றகரர்பபே [41 2வ/வ/மர்‌ 
28121 நபி 12,8214 ரே க/யர்‌ 
01] நரக] 12ற/க]பா ௦கயா4!. 


1௦௦0 ௦ரீ 1420187 
நனை மேர்றறற்த வ11 ௦2 106 ௦88, 
சீறும்‌ ம்‌ 001216 ௦ரீ ம 0௩ 146 808125, 
76ம்‌ 116 ரீர்தம்‌. 7ந௪ ற்றஷு ரீர௦01 1௦0508 
சீரம்‌ ௦4௫ 10 8௦கறர்றத ௦0 116 றகம்‌5 
3ற4ரச0 116 $ரனாக! 181865. 


(மும்மாரியும்‌ முப்போகமும்‌) 


49. மாத ராடவர்‌ மன்னவ ரந்தணர்‌ 
நீதி சேரு நெறிவழு வார்களால்‌ 
மாத மூன்று மழையுமுப்‌ போகமுந்‌ 
தீதி லாது சொரியுமந்‌ நாட்டினே. 


180 116 தனம்‌ ௦ரீ 1601 ஊக! கரகர்ப்மே 


எ-து ஸ்ரீமார்கள்‌, அரசர்கள்‌, அந்தணர்கள்‌ முதலினாகளெல்லாம்‌ மனுவிதித்த 
ஞாய சாததிர வழியினின்றும்‌ அதமதாசிரம நெறியாகிய ஒழுங்குகளில்‌ தவறுபடார்களாகி 
நடக்குந்‌ தன்மையினாலே. மாதா மாதங்கள்தோறும்‌ மூன்று மழை வளஞ்சுருங்காமற்‌ சொரியும்‌, 
அதனாலே மேழிசசெல்வம்‌ பெருக, முப்போகங்களும்‌ விரதியாய்‌ விளையப்‌ பாதுகாத்துச்‌ 
சொரியும்‌ மேகஙக ளென்றவாறு (17) 

முப்போகம்‌ - ஓராண்டில்‌ மூனறுமுறை விளையும்‌ விளைவு போகம்‌ - விளைவு, பயிஈ 
விளைச்சல்‌ சொரிதல - பொழிதல. 


உரை - அதமதாசிரம நெறி - அத * மத * ஆசிரமநெறி, அத - பிறகு; சமய ஓழுக்கம்‌; அவை நான்கு 
வகை - பிரமசரீயம, இலவாழ்க்கை. வனப பிரத்தம்‌, (வானப்பிரத்தம), சந்நியாசம்‌ 


நிகியாணாகிரநுமாற 00001 கபா 
77781௪ [சீர்க ரகரக௩க வா(கரகா 
[1/1] ௦6ம்‌ ரஏர்க/ம ருசிம்க/2/ 


717818 நாம்ம ரூவகருபராபற 00௦1௨ 
பற்‌ /சர ௦௦ந்பாரரகா 021176. 


[11௦6-1௦10 8105, 11766-7௦14 005 


8 86 ௫/௦, மர, 1012, 

சியும்‌ 10௦ 0ண்ராம்றடி 870110௭613 நகா்‌ 
01098, ரகர 7611 1௦6 

& 000011: 11726 ௦05 1௦7 116 நு 
"988 116 2067௧! 116. 


வேறு 
(இயற்கைக்‌ காட்சி) 
50. மயிலினஞ்‌ சாயல்‌ காட்டு மடவன நடைகள்‌ காட்டும்‌ 
கயலினம்‌ நயனங்‌ காட்டுங்‌ கமுகின மிடறு காட்டும்‌ 
மயலுறு மிளநீர்‌ கும்ப மரும்புகள்‌ முலைகள்‌ காட்டும்‌ 


இயலுறு மடவார்க்‌ கூந்த லருந்தினமழை வளங்கள்‌ காட்டும்‌. 





3. வ ரவிபாத மர உ௱௱ம்ட ரா றிஊராஎம்‌ பபவாம்‌(165 15 1028] 807 008; (6 80 ரன 600௩68 ஈன்‌ கம்‌ 
4015 18௦ ஸாரா ௦௨ 06 வா௭65(6 17% உருக 
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எ-து. அந்நாட்டின்௧ண்‌ னிராநின்ற பூஞ்சோலை யிடங்கடோறும்‌ பொலிவெய்தி 
யிருக்கும்‌ மயிலினங்களானவை தன்னாட்டிலுள்ள பருவ மங்கையரது சாயலினைக்‌ காட்டின. 
இளமையனவாகிய பொன்னஞ்‌ சிறகினையுந்‌ தோலடியினையுஞ்‌ செஞ்சூட்டினையு முடைய 
அன்னங்களானவை அவரது நடையைக்‌ காட்டின. தாமரைத தடாகபந்திகளில்‌ விளங்கித்‌ 
தோற்றஞ்‌ செய்கின்ற கயலினங்களானவை அவரது விழியினைக்‌ காட்டின்‌, கமுக 
பந்திகளானவை அவரது மிடற்றினைக்‌ காட்டி, ரஞ்சிதமாய்‌ விளங்கின மனோகரமாகிய 
செவ்விளதநீருந்‌ தங்கக்குடமும்‌ அரவிந்தத்தினது மொக்கும்‌ அவரது கொங்கையிணையைக்‌ 
காட்டின. இத்தன்மையனவாகிய மடவாரது கூந்தலினை நீருண்ட காளமேகங்கள்‌ காட்டுவன 
தன்னா டென்றவாறு. (18) 

சாயல்‌ - அழகு. கும்பம்‌ - குடம்‌. மிடறு-கழுதது அருந்தின மழை - நீருணடு கருதத மேகம்‌ 
உரை - செஞ்சூடு - சிவந்த கொண்டை. ரஞ்சிதம்‌ - அழகு அரவிந்தம்‌ - தாமரை மனோகரம்‌ - 
அழகு. மகிழ்ச்சி. 


னு 


1572710811 18107 
மதயிரறகிறி கரக! 4817ம்‌ ராகரகக4 11க(க1/0௧/ 221/மா1] 
111 றவற ப2றக1 21 [கர்ப்‌ கராய] ராவா [கிரியா 
ுஷு௨/பாம நுயகரர /பராறக றுகாமராறப/2/ மய/கபக7/ ச யார 
நுவ/பாரம கரகர பிறக /காபற1/0 2௧/27 மக/கர்க] 617071. 


]ஹ்மா25 01௦037 


76 ற2&00018 1808160 (116 ௦௦11160101 
08 (6 97000; 116 எவாடி (0ம்‌ ஐ£41 
நடி 11்ஸ்டஸ்க்‌ ஞூச8; 116 8௦௦௨ றவ 
ரங்க ௫6012 116 1(20067-௦000101148 

இரும்‌ 11௪ 1௦008 மம்‌8, (8217 02௧515; 

உ கொபி சஸ்08, 11577 125565. 


(வயலும்‌ சோலையும்‌) 
51. வயலெலாம்‌ பணில முத்தம்‌ , வரம்பெலாந்‌ தத்து மாநீர்க்‌ 
கயலெலாங்‌ கயங்கு எங்கள்‌ கமழ்மலர்க்‌ கணங்கள்‌ காவிற்‌ 
புயலெலாம்‌ வாசம்‌ வீசும்‌ பொங்குமோ டைகளின்‌ வாளை 


அயலெலாஞ்‌ செந்தேன்‌ லீசும்‌ அரங்கர்பொன்‌ ஸனாட்டி னன்றே. 


82 11 1 கதம்‌ ரீ 8 கொகாக்‌ காகற்ர 


எ-து. அந்நாட்டின்௧ண்‌ விளங்கித்‌ தோன்றுகின்ற வயலிடங்களெல்லாம்‌ பணிலமாகிய 
சங்கக்‌ கூட்டங்கள்‌ சொரிகின்ற முத்துக்களும்‌, வயலிற்றோன்றுகின்ற வரப்பிடங்களெல்லாந்‌ 
தத்தி வருகின்ற நீரினது பெருக்கமும்‌, கயல்‌ கூட்டங்களானவை கயங்களிலேயும்‌ 
குளங்களிலேயும்‌ நிரம்பிப்‌ பாயுந்‌ தன்மையினையுடையதும்‌, நற்சுகந்தங்களை வீசாநின்ற 
கூட்டமாகிய மலரினையுடைய தன்மையினவாகிய உத்தியான வனங்கள்‌ பரந்திருக்காநின்ற 
காவினங்களும்‌, மேகசாலங்களெல்லாஞ்‌ சற்கருமஞ்‌ செய்கின்ற பதினெண்‌ வகையான 
யாகாதிகளின்‌ தூமமாகிய புகையினைக்‌ கமழ்ந்து வீசவும்‌, நீர்சமுற்தியாகிய ஓடைகடோறும்‌ 
வாளைகள்‌ பாயவும்‌ அதனருகெல்லாஞ்‌ செந்தேனானது பெருக்கெடுத்தோடும்‌ அரங்கநாயகர்‌ 
வீற்றிருக்காநின்ற பொன்னாடேயிது என்று சொல்லுகின்ற கோலாசல நாடென்றவாறு. (19) 


பணிலமுத்தம்‌ - சங்கில்‌ தோன்றிய முத்து. கயம்‌, குளம்‌ என்றதனால்‌ - சுயம்‌ - அகழிபோன்ற 
பிற நீர்நிலைகள்‌ எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. புயல்‌ - காற்று. வாளை - வாளை மீன்‌. 
உரை - சுகந்தம்‌ - நறுமணம்‌ உத்தியானவனம்‌ - பூந்தோட்டம்‌. கா - சோலை. பதினெட்டுவகை 
யாகம்‌ - அங்கிசயன்‌, அங்கிட்டோமம்‌, அத்திராத்திரம்‌, அஸ்வமேதம்‌, இராசசூயம்‌, உத்தியம்‌, சாதுர்மாசியம்‌, 
சோட சீ, சோதிட்டோமம்‌, சோமயாகம, செளந்திராமணி, பசுபந்தம, பிரணவமேதம்‌, பிரமமேதம்‌, புண்டரீகம்‌, 
மவுததிரமேதம்‌, வாசபேயம்‌, விசுவசித்து என்பன. 


*/ஜுூவியாா ௦01கரநமாா 


ர ஷுக/2/271 றகறப/க பாமர்‌[210 4121102211 (170 041111: 
1:9/2/2/80 மகா 121421 087021121௨ கரகம்‌ 8] 
றஸ்ரக/வ/கற 54௦ ஏர்பு ற௦ங்/வரா0 (814220 மகி]கர்‌ 
321/4 ௦வர்கே ம7௦பார காகற்கோற00 18117 நகாரம்‌. 


]ந்கரர்விம்‌ ஹம்ரற்கரோ0௪ 


11 ௦௩ (06 நீ75105 1ஸுூ றகோர5 11௦00. 92118; 
]ஸர்பீப1 நுகர்‌ கருத ௧4 (106 ரர்ம்205; 
191 க- நள 10. 116 181298; 

06160 0108500715 18 16 068; 

ரவ ஹ௨1/௦௦- கரி ப்பத 800165 8-ஸும்ரர்‌; 
நகரி [கவற 1 106 ௦வ]5; 

01௦26 0 11087 ஊக ௦ரீ 2000 1100. 

நீர்‌ 85 10௦ ஐ. 120 ௦7 கரகர்ம்கற. 
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(பயிர்‌ வளம்‌) 


52. செந்நெலே கன்னல்‌ காட்டுஞ்‌ 
செறிமலர்ச்‌ சோலை தோறுங்‌ 
கன்னலே கமுகு காட்டுங்‌ 
கமுகுதெங்‌ கினங்கள்‌ காட்டும்‌ 
புன்னைப்பூம்‌ பொறிகள்‌ காட்டும்‌ 
பொற்குன்றைப்‌ பொழியும்‌ வள்ள 
னன்னய மலர்கள்‌ கையேற்‌ 
நிடுவரை நிகர்க்கு நாட்டின்‌. 
௭-து. மீட்டுமந்‌ நாட்டின்‌ வளப்பம்‌ எத்தன்மையாய்‌ விளங்குமெனின்‌, செஞ்சாலிப்‌ 
பயிரினைப்‌ பார்க்குமிடத்தில்‌ இது கன்னற்காடோவென்று சந்தேகிக்க வளர்ந்து விரத்திக்கும்‌ 
நந்தவனங்களில்‌ விளங்குகின்ற கரும்பு எத்தன்மையாய்‌ விளங்குவதென்னின்‌, கமுகமரச்‌ 
சோலைதானோ இது என விளங்கும்‌. அக்‌ கமுகினை நோக்குங்காலையில்‌ 
தென்னஞ்சோலையோ இதுவெனத்‌ தழைக்கும்‌. புன்னைப்‌ பூவானது இலக்குமியார்‌ 
சுந்தரத்தைக்‌ காட்டியது. பொற்குன்றைத்‌ தானமாய்த்‌ தத்தச்‌ சலம்‌ விடுகின்ற வள்ளல்‌ 
தன்மையினை உடையவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ தானத்தைக்‌ கைமலர்ந்து வாங்குகின்ற 
மறையோர்கள்‌ கரத்தினை ஒத்தன தாமரை மலர்கள்‌ முதலியன அந்நாட்டில்‌ என்றவாறு. (20) 
கன்னல்‌ - கரும்பு. கமுகு- பாக்கு மரம்‌. பொறி - இலக்குமி 
உரை - சுந்தரம்‌ - அழகு. தத்தசலம - நீர்வார்த்துக்கொடுக்கும்‌ தருமம்‌; சலம - நீர்‌ 
மிஸ்‌ ஏவ] 
00015/6 8102/ கமர்‌ 
௦81110287௦ 00121 (0பர்‌ 
நகறர2/6 கோரய்பே (20ம்‌ 
[171/1 பதி ப்பது 
ற்யாரக]றறப] 001748 481/ப0] 
ற௦ரயறரகற றபப 12//2 
ரகர ராவ வக! நகரச்‌ 
சரபர/காகர்‌ ரப்வோ்பவே ரசாபற. 


81௦ சே0ற5 
716 ரர்‌ நகம்‌ 1258100168 1116 8 2870816. 
கழ ரன (5 ஜார்ளேடீ ரர்ந்‌ வார்ம்‌ 110௭05 


184 16 1, 22னய்‌ ௦ரீ 16 61கரகாகம்‌ காரகர்‌ 


106 8281-0216 1686110165 16 1608-0111. 
116 8௦௦௭-ற௮18005 86 1116 0000ம்‌ 17008. 

116 37821000 18 116 196 09004688 ௦8 42௨114. 
116 10060 1 ஸ்ட [கம்‌ 76800016 

116 கறம 0% 110881 றன5018 

971௦ தக ரம்‌115 ௦7 த0104 1 மகார, 


(மருத நிலத்‌ தோற்றம்‌) 
53. காவெலாம்‌ அம்ப லங்கள்‌ (சென்னெற்‌) 
கழனியில்‌ கழுநீர்க்‌ கொள்ளைப்‌ 
பூவெலாம்‌ மணங்கள்‌ மிக்க 
பொருப்பெலாம்‌ அருவிச்‌ செந்தேன்‌ 
மாவெலாம்‌ குயில்கள்‌ சந்த 
வனமெலாம்‌ வண்டின்‌ ஈட்டம்‌ 
நாவெலாம்‌ அறங்கள்‌ என்றே 


நல்வளம்‌ பெருகு மாதோ! 2 


அமபலம்‌ - மனறம நாடகமனறம போலவன, மயில்‌, குயில போன்றவற்றின்‌ ஆடல்‌, பாடல்கள்‌ 
நிறைநத இடமும்‌ ஆம்‌ கழுநீர்‌ - ஆம்பல்‌, கொள்ளைப்பூ - மிகுதியான மலர்‌. மா - மாமரம்‌ 
சந்தவனம - சநதனக்காடு நா - நாக்கு. அங்குள்ள உயிர்களின்‌ நாவிலெலலாம்‌ அறமே ஒலிக்கும்‌ 
நரிகாமர்க றப181 10ரகாா 
வவர வாறச /கர்ேக! (றல) 
48/௨றடு11 8/பர/8 601/௧] 
[012/௧ கரகர! ரா/ 02 
பறற காமா77/0 00ோர்5ர 
(1 2/ கற ருப்்ச/ கொக 
நகரகாாக/சரா பதற்ற ரகா 
1181:6/8177 கரகர! நோ 
ச வ/கா ற வும்ப றக16 


116 நிர்கரபர்க 1 8ம்‌ 


1116 ஐ065 8/6 1116 வாசக 10 08106. 


1 ௦ 716106 சன 1011565 
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7 ஹார்கொ௦க, ௧11 நீரகஜூக1௦௦, 

கிபி] கொள 116 நர௦றர்கர்ற, (பமக 8116810004 
11௦0ு-18118; 11௦ வரர] 

கறஜ ரீர௦ாம 115 002120 1625; 196 0௦68 
௦160 10. 880081 0008. 

கபி ரீட6 ]1பந்றத 60 ஐ 26 

80186 ௦7 ற்காக; 606 19௨ றா௦5ற 613. 


வேறு 
(நகர்‌ வளம்‌) 
54, தொண்டை நாட்டைமுன்‌ சொல்லினோ மியாமினிப்‌ 
பண்டை மாமறை யேத்தும்‌ பரமனார்‌ 
கண்டு யிற்கடற்‌ பூங்கட காமுக 
மண்ட லத்தொளிர்‌ மாநகர்க்‌ கூறுவாம்‌. (22 
கண்டுயிற்‌ கடற்பூம்கடகாமுக மண்டலம - கண்‌ * துயில்‌ * கடல்‌ * பூங்கடகா முகமண்டலம்‌ 
பரமனார்‌ துயிற்‌ கொண்டுள்ள கடல்‌ சூழ்ந்த நாட்டின்‌ தொடக்கமாக விளங்கும்‌ நகரம்‌ 
நாட்டுப்படலம்‌ முற்றிற்று. 
காம 
142]0க87 ஏவ] காம 
௦றர்கர்‌ ஈதிரர்கர்ரமர 00/1100 புர்/ச1ா]ற 
றவர்சர்‌ ரரதரர2ரக/ நபா றவாகாாகரகா 
ந்கரர்ப நுந்ிசெர்கா றபட்02/க றபப 
ஈரகரர்ச /கரர௦]/47 ரரகிரக/கர பரபாவரா. 
16 (ரு 
976. 80016 0 106 10121 18ம்‌. 
பளீர்‌ ௫7௦ உக11 ஐவ ௦8 (1௨ ௦ 
1 (6 [றப ஜுர ர 106 ௦௦8௨, 


படவ 12815 106 5மறாக16 
142160 0 106 8௦4204 764௧5. 


4. நகரப்‌ படலம்‌ 


சஞ்சீவிபுரம்‌ என்னும்‌ அந்நகரத்தின்‌ மதிலானது சக்கரவாளகிரியை ஒத்து விளங்கியது, 
அம்மதிலின்‌ மீது சித்திரப்‌ பொறிகள்‌ பல அமைந்திருந்தன. அவை பாசங்களை வீசின; 
வேல்‌, சூலம்‌, கோடரி, இரும்பு உலக்கை போன்ற கருவிகளைச்‌ சுழற்றி வீசின. வானளாவி 
உயர்ந்த மதிலானது தடுத்து நிற்பதால்‌ சந்திர, சூரியர்‌ ஆகாயத்தின்௧ண்‌ செல்லுங்காலை 
நேரே செல்லாமல்‌ சிறிது ஒதுங்கிச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. ஏழுவகையான கோட்டைகள்‌. 
கோபுரங்கள்‌, குகைகள்‌ போன்றவை அடங்கிய அந்நகரினைக்‌ கண்ட இந்திரன்‌, இது 
கயிலாயமோ, பரமபதமோ, மனோவதி நகரமோ என்று நினைந்து வியப்படைந்தான்‌. 
மதிலின்‌ மீது அமைந்த கொடிகள்‌ அசைந்து சூரியனது வெப்பத்தைப்‌ போக்கின. நான்கு 
திக்கிலும்‌ சூழ்ந்த மதில்களானவை சேடசயனம்போல விளங்கின. 


அந்‌ நகரத்தின்‌ அகழியானது எழுகடலுக்குச்‌ சமமாக விளங்கியது. அதன்‌ 
நிழற்சாயையில்‌ நகரத்தின்‌ வளத்தைக்‌ காட்டியது. அவ்‌ அகழியில்‌ யானைக்‌ கூட்டங்கள்‌ 
நிறைந்து கலக்கித்‌ திரிந்தன. ௮ச்‌ செயல்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தகாலத்து அக்கடல்‌ 
கலங்கியதுபோலக்‌ காணப்பட்டது. இந்‌ நகரத்தின்மீது ஐம்பத்தாறு தேசமன்னர்களும்‌ சேர்ந்து 
படையெடுத்தாலும்‌ அவர்களை வெல்லப்‌ படைவீரர்கள்‌ தேவையில்லை. மதில்களில்‌ 
அமைந்த சித்திரப்‌ பொறிகளும்‌, அகழிகளில்‌ விளங்கும்‌ மீன்‌ இனங்களுமே அவர்களைத்‌ 
தோற்றோடச்‌ செய்துவிடும்‌. 


நான்கு புறங்களிலும்‌ அமைந்துள்ள தெருக்களில்‌ முறையே சந்தனச்‌ சோலைகள்‌. 
கமுகு, வாழை, மா, பலா, தெங்கு போன்ற பல வகை மரச்சாலைகள்‌, கோயில்கள்‌, சந்திரகாந்த 
மாட மாளிகைகள்‌. சபைகள்‌, வாயில்கள்‌, மாணிக்கக்‌ கபாடங்கள்‌ போன்றவை விளங்கின. 
முனிவர்களும்‌ அடியவர்களும்‌ எழுந்தருளியுள்ள பன்னகசாலைகள்‌, அரசவீதி முதலாகிய 
நான்கு வருணத்தாருக்கு முரிய தெருக்கள்‌ ஆகியவை அமைந்திருந்தன. 
பஞ்சசுத்தியுடையவர்களாய்‌. வேத வேள்விகளைச்‌ செய்து. வேதவிதிகளைக்‌ கற்று, பிரமசரியம்‌ 
முதலாகிய ஒழுக்கத்தை மேற்கொண்டவர்கள்‌ வாழும்‌ தெருக்கள்‌ ஒருபுறம்‌ அமைந்திருந்தன. 
அவற்றுள்‌ இந்திர வியாகரணத்தை இயற்றிய இந்திரனாலும்‌ அரசர்‌ தெருக்களின்‌ சிறப்பைக்‌ 
கூறமுடியாது. அரங்கநாயகனின்‌ அருளால்‌ நான்‌ சிறிது கூறுகிறேன்‌. 


குதிரைகளின்‌ வரிசை கடல்‌ அலைபோலவும்‌, அவற்றின்‌ கனைப்புஒலி கடல்‌ஒலி 
போலவும்‌ விளங்கின. யானைப்பந்திகள்‌ கந்தமாதனமலைபோல விளங்கின. 
தேர்ப்படையானது மந்தாசல மலைபோலக்‌ காட்சியளித்தது. இம்‌ முப்படையையும்‌ 
வளைந்துநின்ற காலாட்படையானது பெரும்புறக்கடலை ஒத்துக்‌ காணப்பட்டது. 
பரதநாட்டிய இலக்கணம்‌ வழுவாமல்‌ நடனஞ்செய்யும்‌ தலைமை வாய்ந்த மகளிரின்‌ 
நடனங்களையும்‌, இசைஇலக்கணம்‌ வழுவாமற்‌ பாடுகின்ற இனிய இசையினையும்‌ இயல்‌ 
இலக்கண முணர்ந்த அரசர்கள்‌ கண்டும்‌ கேட்டும்‌ மகிழ்ந்தார்கள்‌. குதிரை, யானை, தேர்‌ 
ஆகியவற்றில்‌ ஊர்ந்து முறைப்படி செலுத்தி மகிழ்ந்தார்கள்‌ ௮ம்மன்னர்கள்‌. 
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வணிகர்‌ தெருக்களைக்‌ கண்டால்‌ குபேரனும்‌ நாணம்‌ அடைவான்‌. அவற்றின்‌ 
சிறப்பை ஆதிசேடனாலும்‌ சொல்ல முடியாது. அவர்கள்‌ தெருக்களில்‌ நவமணி மாலைகளும்‌. 
இரத்தினக்‌ குவியல்களும்‌ வரிசை வரிசையாய்க்‌ குவித்து வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
இம்மியளவும்‌ பொய்‌ சொல்லாமல்‌ விலையைக்‌ கூறுவார்கள்‌. குழந்தைகள்‌ மாணிக்கத்தால்‌ 
ஆன அம்மி, வச்சிரத்தாலான குழவி, வெள்ளியால்‌ செய்யப்பட்ட உரல்‌, பவழ உலக்கை. 
முத்துக்களாகிய அரிசி, புட்பராக அடுப்பு, பொற்குடம்‌, அகிற்கட்டை, பன்னீராகிய நீர்‌, 
தங்க நெருப்பு ஆகியவற்றைக்கொண்டு வீடுகட்டி விளையாடுவார்கள்‌. பிறர்‌ பொருளையும்‌ 
தம்‌ பொருள்போல்‌ எண்ணும்‌ நற்குண, நற்செயல்களையுடையவர்கள்‌ ஆகையால்‌ 
பெருஞ்செல்வத்துடன்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. 

அந்தணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌ ஆகிய மூவரையும்‌ தாங்கும்‌ வேளாளர்‌ அடியார்களைக்‌ 
கண்டால்‌ கடவுளையே கண்டவர்போன்று வணங்குவார்கள்‌. மகளிர்‌ நவரத்தினங்களால்‌ 
அமைந்த அணிகலன்களை அணிந்து விளங்கினார்கள்‌. இலக்குமியை நிகர்த்த அவர்கள்‌ 
தேவ மகளிரைப்போல வீற்றிருந்தார்கள்‌. அணிகள்‌ ஒலிக்க நாட்டியம்‌ செய்யும்‌ மகளிர்‌. 
தோகை விரித்தாடும்‌ மயிலை நிகர்த்து விளங்கினார்கள்‌. தேவமகளிரைப்போல அன்னங்கள்‌ 
உலாவின. அவற்றின்‌ அருகில்‌ தலைவியரும்‌ பாங்கியரும்‌ மகிழ்ந்து அமர்ந்திருந்தனர்‌. 
மாளிகைகளின்‌ உச்சியிலிருந்து பெருகிய பன்னீர்‌ வெள்ளம்‌. ஐராவதத்தின்‌ மதநீரை ஒத்து 
விளங்கியது. மங்கையரின்‌ உடல்‌ ஆயிரம்‌ மாற்றுத்‌ தங்கத்தினை ஒத்து ஒளி வீசியது. 
தாங்க முடியாமல்‌ வீசியெறிந்த அணிகலன்கள்‌ தெருக்களில்‌ ஒளிவீசின. அவர்களின்‌ 
உடலின்‌ ஒளியும்‌ அணிந்துள்ள அணிகலன்களின்‌ ஒளியும்‌ மணிவிளக்கு ஏற்றி 
வைத்தாற்போல விளங்கின. நகர ஆடவரோ அளகாபுரி மக்களைப்போல விளங்கினர்‌. 
பந்தாடும்‌ மகளிர்‌ முகத்தில்‌ காணும்‌ வியர்வை. சந்திரனின்‌ கதிர்கள்‌ சிந்தும்‌ 
அமுதத்தாரையினை ஒத்தது. சந்தனக்கலவையின்‌ மணம்‌ தெருக்களில்‌ கமழ்ந்தது. பலவகை 
அணிகள்‌, அரசர்கள்‌, மணிகள்‌, மனுநெறி. உயிர்களின்‌ வரம்பு போன்றவை யாவும்‌ 
அந்நகரத்திற்கே உரியவையாகும்‌. அறுபத்துநான்கு கலைகளும்‌ நிறைந்த அந்‌ நகரம்‌ 
திருமாலின்‌ உதரபந்தனம்போல விளங்கியது. உலகத்துக்கு அரசாக விளங்கிய சிங்கமாபுரம்‌. 
பூமிதேவியின்‌ முகக்கமலமோ, திருமாலின்‌ மார்புப்பதக்கமோ, பூமிதேவியின்‌ மங்கல 
அணியோ, ஆன்ம கோடிகளின்‌ இருப்பிடமோ, இலக்குமி தேவியாரின்‌ இருப்பிடமோ. 
என்றெல்லாம்‌ ஐயுறுமாறு விளங்கியது. 

இந்த நகரின்‌ சிறப்பினைப்‌ பிரம்மனாலும்‌ சொல்ல முடியாது. காரணம்‌ அவனே 
திருமாலின்‌ உந்தியில்‌ தங்கியவன்‌, ஆதிசேடனால்‌ கூறமுடியுமோ எனின்‌ அவனாலும்‌ 
முடியாது. ஏனெனில்‌ அவன்‌ திருமாலின்‌ படுக்கையாகி விட்டவன்‌, சிவபெருமானும்‌ 
கலைமகளும்‌ கூறுவார்களோ எனில்‌ அவர்களுடைய இருப்பிடமாகிய கயிலையும்‌ 
தாமரையும்‌ வெளுத்துப்போயின, சந்திரனோ தன்‌ கலையில்‌ குறைந்து தேய்ந்து போனான்‌ 
எனவே அவர்கள்‌ யாராலும்‌ இதன்‌ சிறப்பினைக்‌ கூறமுடியாது. 
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நகரின்‌ வளப்பம்‌ கூறினோம்‌. இனி அரங்கநாதனின்‌ திருவருளால்‌, நான்மறைகளின்‌ 
பொருளை ஓதியவனும்‌, நின்மலனாகி விளங்கியவனுமாகிய வேதவியாசனின்‌ புகழினைக்‌ 
கூறுவோம்‌. 
(நகர மதில்‌) 
55. சக்கர வாள சயிலமிந்‌ நகர்க்குத்‌ 
தாழ்விலா வெயிலதாய்ச்‌ சார்ந்து 
முக்கிய மாக விளங்கவே யெண்ணிச்‌ 
சூழ்ந்தன முடிவிலா தலையின்‌ 
பக்கம தெல்லாஞ்‌ சித்திரப்‌ பொறிகள்‌ 
பாசம்வேல்‌ கப்பண முலக்கை 
திக்கெலாம்‌ வீசிக்‌ கணைமழை சிதறிச்‌ 
சிந்திடுந்‌ திசையெல்லா மவண. 


எ-து சக்கரவாள சயிலமானது இந்த நகரத்திற்குத்‌ தாழ்வில்லாத மதிலினமாய்ச்‌ 
சூழ்ந்து, பிரகாசிக்காநின்ற முக்கியமாகிய முடிவில்லாத அம்மதிற்பக்கமெல்லாஞ்‌ 
சித்திரப்பொறிகளானவை பாசங்களை வீசப்பட்டதாயும்‌, வேல்‌ முதலாகிய திவ்விய 
அஸ்திரங்களை விடப்பட்டதாயும்‌, சத்தி திரிசூலம்‌, கண்ட கோடரி, இருப்பு உலக்கைகளைச்‌ 
சுழற்றி விடுகின்றதாயும்‌, திக்குத்‌ திகாந்தங்களெல்லாங்‌ கணைமாரியைத்‌ தூவிச்சிதறும்‌ 
படியாகிய செயல்கள்‌ நிறைந்திருக்கின்றன அம்மதிற்புறம்பெல்லா மென்றவாறு. (1) 

சககரவாளசயிலம - பெரும்புறக்கடலை வளைந்துள்ள மலை, எயில்‌ - மதில்‌. கப்பணம்‌ - 
இரும்பாலாகிய நெருஞ்சில முள்‌ சித்திரப்பொறி - ஓவிய வடிவில்‌ அமைந்த மதில்‌ உறுப்புகள்‌ 
பாசம்‌ - ஒரு படைக்கலம்‌: பாசக்கயிறு கணைமழை - அம்புகளாகிய மழை 
உரை - திகாந்தம்‌ - திக்கின்‌ முடிவு; திக்கு - அந்தம்‌. திக்கந்தம்‌ - திகந்தம்‌; இதுவே திகாந்தம்‌ 
எனப்பட்டது. கோடரி - கிளைகளை வெட்டும கருவி, கோடு * அரி; கோடு - கிளை: கோடாலி என 
மருவி வழங்குகிறது. அஸ்திரம - அம்பு. 


14 வ187௨ ரக11] 


0/௭ 14/8 ௦8 ரக க்பியர்‌ 
(8/11/8 மஞுபி/க189:0 சீர 
பரய//0 ரரக8 51/27/0216 அணா1௦ 
௦ய/718ரக ராபாம்‌//2 2/கடா 
8/2 121/8] 04/0 ய2ற ற௦ர/122] 
0808171161 800௨74 ா1ப1/21222] 
(/14:5/87 7701 %8ரசா12121 ப்ரா 
௦180ம்‌ ப/௦கந்21/18 ராகரகாச. 
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17, ரந ந்‌ 


116100 4 வம 
1314 வி11றத 146 16 தேக்கு! ௦விய்கரவ 21௨ 11111 
12 ர்க ரிந்‌ ஏவி] ௦ரீ நம்து 
12ர0ச்ல11த 1 001288]3) 88 11 37௭௨) 
071 லன்‌ ௫௦௧0005 கோரகறறேர்8 ௦4 கா 
ரந்த மயபிம்‌ கர்ண (0808 811 0476011008 
17௨ 00086, (02 1806, (86 1700 9116, 


716 ற25116) 0 & நாள ௦1 807/6. 


(கோபுரங்கள்‌! 
56. திங்களுங்‌ கதிரு மொதுங்குபொன்‌ னெயிலிற்‌ 

செறிந்தபொற்‌ றுவசமுந்‌ திகழ்ந்த 

விங்கித மான சத்தமால்‌ கிரியின்‌ 
எழில்பெறு கோட்டைக ளிசைந்தச்‌ 

சங்கரன்‌ கயிலை மலைகொலோ வலது 
சாரங்க பாணியினுல கிதுவோ 

பங்கய னுறையு மனோவதி நகரோ 


வென்றனன்‌ பண்ணவர்‌ கோமான்‌. 


எ-து சந்திர சூரியர்‌ வடமேரு கிரியைச்‌ சூழ்ந்து ஆகாயத்தின்கண்‌ 
விமானரதாரூடராய்ச்‌ செல்லும்போது இந்த நகரினைச்‌ சூழ்ந்துயர்ந்த மதிலினால்‌ 
தடைபட்டொதுங்கிப்‌ போவார்கள்‌. அந்த மதிலினிடையிடையே பொன்மயமாகிய 
துசபடங்களசைந்தாடா நின்றன இங்கிதம்‌ அமைந்த சத்த குலாசலத்தினைப்போன்ற ஏழு 
விதமான கோட்டையின்‌ பிரகாரங்கள்‌ அடுக்குக ளந்தளங்கள்‌, கோபுரங்கள்‌, குகைகள்‌. 
முதலாகியவை பிரகாசித்தல்‌ எத்தன்மைத்தெனில்‌ சங்கரன்‌ வாழ்கின்ற கயிலாய கிரியோ 
அல்லது சாரங்க வில்லினைக்‌ கராம்புயத்தினில்‌ தாங்கிய நாராயண மூர்த்தியினது 
பரமபதமோ அல்லது தாமரை மண்டபத்தி னெழுந்தருளிய பிரம்மாவினது 
மனோவதியோவென்றிந்திர மகாராசன்‌ நினைந்ததிசயத்தினை யடைந்தா னென்றவாறு. 2 

கதிர்‌ - சூரியன்‌ துவசம்‌ - கொடி; த்வஜம்‌. இங்கிதம்‌ - அழகு. இனிமை. சாரங்கபாணி - 
திருமால்‌; சார்ங்கம்‌ என்னும்‌ வில்லை உடையவர்‌. பங்கயன்‌ - பிரமன்‌: பங்கயம்‌ - தாமரை 
மனோவதி - பிரமனது நகரம்‌: சத்தியலோகம்‌ என்பதும்‌ அது. மனோபதி. பண்ணவர்‌ - தேவர்‌ 
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உரை - விமானரதாரூடர்‌ - விமானம்‌ * இரதம்‌ * ஆரூடர்‌ - விமானமாகிய தேரில்‌ ஏறிச்செல்லுபவர்‌ 
உருவகம்‌. துசபடம்‌ - கொடி, கொடிச்சீலை; த்வஜபடம்‌ - படம்‌ - துணி. சத்தகுலாசலம்‌ - ஏழுமலைகள்‌: 
அவை: இமயம்‌, ஏம்கூடம்‌, கயிலை, நிடதம்‌, நீலகிரி. மந்தரம்‌, விந்தியம்‌ என்பன பிரகாரம்‌ - சுற்றுத்தெரு 
சுற்றுமதில்‌, “அந்தளம்‌ - கவசம்‌, 
ந$0மவர்பம1 
ப்ர்ந்க/பம்‌ கர்ம ரா௦ங்ர்பற0ர ரஷி 
௦8ப்ர/2ற௦ர ரபர80 வபா (ர்க 
முர்ப் 1012 ராசரக 0௧11817781 போற்ற 
811/ற னம 011812 110410140 
௦கற்க்காகற 1821 1781874010 181210 
08722 றகர ப்ப/க பபா 
றகந்02நக நடாகருப 110௧001௧11 1ககாம்‌ 
(2780௧ றகராகாகா 608. 


10 கேர 
நினா ச ஊரு உறம்‌ 0௦ 000௦0 
4001ம்‌ ஐ லர்‌ ௦ ௨ ரு 
ஸ்ட 20102 701; ஐ01ம20. 11828 
9987௦0 1ீர௦00) 80016; 16 1 8006010௦ நீ0ார்‌ 
79/85 11166 1115 ௦௦10 வ]37 0176014008 நீலா. 
56611ஐ 14, [ர்க நர்சாக நற் ன்னா 
ர்‌ழ985 (6 181185 ௦ம பே, 
பார்சி ரரம்றோ06 ௦8 "10, 
ரிங்‌, ௦ 8௦06 07 கறம. 


(சுனை, தடாகங்கள்‌) 


57. சக்கர கிரியில்‌ தழைத்திடுஞ்‌ சுனைகள்‌ 
தடாகநீ டாமரை வனங்கள்‌ 
மிக்கபொற்‌ கொடிக ளசைந்திடக்‌ கதிரோன்‌ 
வெப்பது மாறிமெய்‌ குளிர்ந்த 
பக்கமென்‌ மதில்பாற்‌ கடலினிற்‌ றுயின்றோன்‌ 
பணியென வமரர்கள்‌ பகருந் 
தக்கவெண்‌ மாட மாளிகைப்‌ பதும 


ராகமாய்த்‌ தழைத்திடு மன்றே. 
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எ-து. சக்கர கிரியினது அருகெல்லாந்‌ தழைத்த சுனைகளும்‌, தடாக பந்திகளிலே 
நீண்ட தாமரைக்‌ காடுகளும்‌ பூத்தலர்ந்து பிரகாசித்தன. மிகுந்த அலங்காரத்தினையுடைய 
பொன்மயமான துசபடங்களின்‌ அசைவினால்‌ சூரியனது வெப்பந்‌ தீர அவனது 
உடலெல்லாங்‌ குளிர்ச்சியை அடைந்தது. நான்கு திக்கினுஞ்‌ சூழ்ந்த மதிலானது 
திருப்பாற்கடலின்‌ நடுப்பிரதேசத்திலே அனந்த விமான சேகரராய்‌ யோகநித்திரை 
செய்கின்றவனது சேடசயனமோவென்று யாவருங்‌ கூறுமாறும்‌, மாடமாளிகையானது 
பதுமராகமாய்த்‌ தழைத்திலகாநின்ற தென்றவாறு. (3 

சுனை - நீர்‌ ஊற்று ; மலைப்பகுதியில்‌ அமையும்‌ குளம்‌ நீடாமரை - நீள்‌ * தாமரை; 
நீண்ட தாமரை (வனம்‌!. வெப்பு - சூடு. பணி - பாம்பு. பதுமராகம்‌ - நவமணிகளுள்‌ ஒன்று, 
கெம்பு சேடசயனம்‌ - ஆதிசேடனாகிய படுக்கை. 


மோர்‌, ரகர்விவர்ப்வி 

௦21272 |ப்ஞ்ரி! நகர்ப்‌ ௦2108] 

[கசிவோர்‌ [கறாகாகர்‌ கறற] 
ராரி20௦ா 400712 /20க10//12% மகார 

முசறறகரம ாசீரப்றனு &ய]/ப்112 
றக/பசரசா ராகர்றகர 2121/0]7 ரரரற்ரம்ற 

றகார்/ ச நவாகாகர12]1 றவ 
[கவர ராசிர்க நாதி]4கரற கர்பமாக 

ரதி வரரா 12]கரர0ி1ப பாகறுர்‌. 


7 ஊட, 12225 


உ ஸ்கர்‌ வே்வவ/வார்‌ கான நார்றமாம 10 $கரற6 
கரும ]வீ2௫ (கர்‌ ௫2 970005 ௦8 1௦05; 

க (02 மார ர௦ம8 2௦102 11௧28 7௧160, 
106 லர'6 நகர்‌ 25 ௨118ம்‌ 

கீறும்‌ 1௨ ஜூ 0001; (4/6 த௦05 101510௦% 

௨ எழார௦யறு பிறது 1௦ரர்‌ 801 016 80216 

0 ஏுர்ஸ்‌ /10மு ௦6ற5) 006 2106 
பிகர்‌ 11166 ரமஸ்து. 


192 நம சதனம்‌ ௦ரீ 1661 வகரம்‌ கரகற்கா 


(அகழி) 


58. இவ்வித மான வெயிலினை வளைந்த 
கிடங்குதா னெழுகட லெனளலாஞ்‌ 
செவ்விசேர்‌ மடுவின்‌ றேவலோ கத்தின்‌ 
சிறப்பினை யவ்விடை தெரித்துத்‌ 
திவ்விய மாகக்‌ காட்டிடு. மோர்பாற்‌ 
நிரண்டயா னைக்குல முழக்கற்‌ 
பவ்வமத்‌ தெனமந்‌ தரகிரி யதனால்‌ 


கடைந்திடு பான்மையைக்‌ கடுப்ப. 


எ-து சக்கரவாள சயிலத்தினையொத்த வெயிற்புறமாகிய மதிற்புறத்தை வளைந்த 
கிடங்கென்னும்‌ அகழானது, அந்தச்‌ சக்கரவாளச்‌ சயிலத்தைச்‌ சூழ்ந்த வெழுகடலென்று 
சொல்லப்‌ பாதாளமாகிய ஒப்பற்ற மடுவில்‌ தேவலோகத்தின்‌ சிறப்பெல்லாம்‌ 
இவ்வண்ணமென்று அந்த நகரத்தினது நிறைந்த வளங்களை யெல்லாம்‌ அந்த மடுவின்‌ 
நிழறசாய்கையினிற் காட்டுகின்றன ஓரிடத்தினில்‌ யானைக்‌ கூட்டங்கள்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 
கலக்கித்‌ திரிகின்றது எத்தனமைத்தெனின்‌, முற்காலத்தில்‌ தேவர்களென்றும்‌ 
அரக்கர்களென்றும்‌ இருவருந்‌ திரண்டு வந்து திருப்பாற்‌ கடலில்‌ மந்தர கிரியால்‌ கடையாநின்ற 
காலததில்‌ அந்தச்‌ சாகரமான தெப்படி கலங்கிற்றோ வந்த வியல்பாய்க்‌ கலங்கியது அக 


ழென்றவாறு கி 


எயில - மதில்‌ கிடங்கு - அகழி. பவவம்‌ - கடல்‌. மத்து - தயிர்‌ முதலியன கடையும மத்து. 
சாகரம்‌ - கடல்‌ 


கய] 
ர்நுஙார்க ரரகரக ஈஞ10௧7 நுவ/கர்ரர்க 
/பசர்யோரச்‌ நவயட்கர்க /2க187 
௦7/06 பாகர்புறாம [28/0 கரா 
௦17சறறர்ரகர நுவாஙார்க ர்வார்ப்பர்‌ 
1ருஙற்ச ராச12 (சர்ப்ப ராடாறகா 
[1ரசரரது/ச ரகர்பவ/க ராய/ வகா 
றவாவாகர (80811811 (சாசர்‌ 321878] 


18181 (பீப றகறாகநுக16 ககமறறக. 
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1௦ நரீ௦கர்‌ 


1001701102 148 ரீ௦ார்‌ 786 (16 ர௦௧ர்‌ 

ந₹148]110த (16 96/21 9085; 1 [18 சீசறா்‌8 

016 600/4 ஏர்‌ (௨ ரஜரீ12௦011௦0 

0ம்‌ கா 5 ௦௫ க ளாம்‌ ௦5 61க்கார்‌5 
9429 ப்ரத 0007001100 1ற 06 ற1302; 

11 3486 11105 (16 80006 நரி (016 ]ரீகாரகாக 1711] 


97/88 800 10 செயாரு நர ஐ௦005 ஊம்‌ 000015. 
(அகழி மீன்கள்‌) 

59. மகர மெண்ணில பாய்ந்துமேன்‌ மருவலர்‌ படையைத்‌ 
தகர வேசெய்து செயங்கொளுந்‌ தாழ்விலா நகரில்‌ 
நிகரில்‌ வீரரும்‌ வேண்டுமோ நேரலர்‌ வெல்லப்‌ 
புகரின்‌ இம்மதிற்‌ கிடங்குமே போர்முடித்‌ திடுமால்‌. 


எ-து. அந்த அகழியினின்று மெண்ணிறந்தனவாகிய மகர மச்சங்கள்‌ பாயாநின்றன. 
மேலாகிய சத்திராதிகளுடைய சேனையைத்‌ தகர்த்துச்‌ செயங்கொள்ளுகின்ற 
தெக்காலத்தும்‌ லயமில்லாத விந்‌ நகரத்தின்மேல்‌ இலக்காய்‌ அன்பத்தாறு தேய வரசர்களு 
மெதிர்த்துச்‌ சமர்‌ செய்யின்‌, அவரை வெல்லத்‌ தக்கதாகிய வீராதி வீரர்களும்‌. சூராதி 
சூரர்களும்‌ வேண்டுமோ? இந்த நகர்‌ மதிற்‌ புறத்தில்‌ விளங்குகின்ற சித்திரப்‌ 
பிரதமைகளும்‌ அகழியிலே விளங்குகின்ற மகரமச்சங்களுமே போதும்‌ வீரத்தைச்‌ செலுத்திச்‌ 
செயங்கொள்வதற்‌ கென்றவாறு. இ 


மருவலர்‌ - பகைவர்‌. நேரலர்‌ - பகைவர்‌. மதிற்கிடங்கு - மதிலும்‌ கிடங்கும்‌. 
உரை - மகரமச்சம்‌ - மகரமாகிய மீன்‌; சுறாமீன்‌. சத்திராதி - பகைவர்‌; சத்துராதி, சத்துரு * ஆதி; 
சத்துரு - பகைவன்‌ ஆதி - முதலானவர்கள்‌. லயம்‌ - ஒடுக்கம்‌, குறைவு 
சிப்பம்‌ ரார்ற0வ] 


17721272 ரரவொர]/2 றப 6 ரரகாயரக/47 றக/கறுவர்‌ 
(8878 46௦-710 ௦ரய710/ ப] 12/11/2 ரக] 
ஈய்கோர/ நங்காயாா ஏனா ரச2/சா 1 ய//2ற 

றயச்சார்ர ரராரகறா 020/2 ற0ாப111 (02781. 


13 


194 6 1, தலம்‌ ௦4 1461 வகாம்‌ காகர்ப்கே 


நீர்த்‌ 1,சகறர்றத 111௦ 4௦௧7 


[ரபாராராஜஹ்‌16 ரி154 168 ரு 6 வுகான்‌. 

18 11327௦ ௨ ௩௦66ம்‌ ரீ0ர றார௦61288 138008 

1107 8101 & 001 10 ப2ரீகேர்‌ நேளபர்‌25? 

[195 1௦ம்‌ க 118 ஜோரா பரத 00௧14 
970013 1100861128 மேீ$10னபிநு 0௦ 16 10. 


(மாட மாளிகை) 


60. சந்தனச்‌ சோலைப்‌ பந்திசூழ்‌ சாலைச்‌ 
சாளரத்‌ தொகுதிகள்‌ தளிம 
மிந்துகாந்‌ தத்தின்‌ மாளிகை மன்றம்‌ 
எழிற்பெறும்‌ வச்சிர வாயில்‌ 
நிந்தையி லொன்பான்‌ மணிபயில்‌ கதவ 
நீள்சுவர்க்‌ கனகமாய்த்‌ திகழப்‌ 
பந்திசூழ்‌ மாட மாளிகைப்‌ பதும 
ராகமாய்ப்‌ படர்ந்திடு மன்றே. 
எ-து சந்தனமாகிய தருக்கள்‌ மிகுந்த சோலைகளும்‌, அச்சோலைகளைச்‌ சூழ்ந்திருக்கா 
நின்றனவாகிய பந்தியாகிய வரிசைக்‌ கிரமமா யிருக்கின்ற கமுகு. வாழை, மா, தெங்கு, பலா 
மரச்சாலைகளும்‌, மெத்தை, மேடைகளில்‌ இருக்கின்ற சாளர வாயிலினுடைய பந்திகளும்‌, 
கோயில்களும்‌. சந்திரகாந்த மாடமாளிகைகளும்‌, இரத்தின மயமாகிய சபையிடங்களும்‌, 
அழகாகிய வச்சிரவாயிலும்‌, அவ்வாசலினுக்‌ கொன்பது வகையாகிய மணிகளாற்‌ செய்த 
கபாடங்களும்‌, சுவாத தலஙகளெல்லா மாயிரத்தெட்டு மாற்று அபரஞ்சிகளால்‌ விளங்குகின்ற 


மாடமாளிகைப்‌ பரப்பெல்லாம்‌ பதுமராக முதலாகிய மாணிக்க மிட்டிழைத்த மாளிகையை 
யூடையது அந்த நான்கு வீதி நகரெல்லா மென்றவாறு. (6) 


தளிமம்‌ - திண்ணை. மெத்தை: உரையில்‌ கோயில்‌ எனக்கொள்ளப்பட்டது. இந்துகாந்தம்‌ - 
சந்திரகாநதககல வச்சிரவாயில்‌ - வயிரத்தாலானவாயில்‌. 
உரை - கபாடம - கதவு. மாற்று - பொன்னின்தரம்‌. அபரஞ்சி - பொன்‌. 
43௧ ரக]1122] 
கொுற20 00/81 றக0100! 08181௦ 
08[க721 101172] (௧107௧ 
முற்றும்‌ சர்ப கிரக ராகறாகற 
விபுறகாபா! 720012 ம31/ 
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61. 


11171837 10சறக கற்றது]! 48181௧ 
111/2 கரக்க தரர்‌ பிரக 

ற்காப/௦ப்‌/ 77212 ராகி 810 றகர்பாாக 
18/6க8ுற றகர்சாாம்ரப 17க076. 


1ர்ஜ்‌-ரர்௦6 001 01125 
7/0008 0ரீ 881481 ; 10188 01 11665 
ர௦மா 0102 (௨0; 1008 07 ஏார்ரம்‌0ர16 
றம்‌ ற1818; றவ1௧௦௦6 ஊர்‌ 18115 
14௨06 ௦71 1000151006 : ௨ 108010௦ 
[3ரர்க௭௦6 07 0காட௦ற ம்‌ ; 00075 1௦1ஐ17்‌ 
சப்ப றர்ற6 180 ௦1 ரீகய1(1655 ஐ; 
/116 ௦1 ஐ014 : 1௦02 10978 
084 ல்‌ 1ம்ஜ1டா156 0யம்‌1 81025 
61016 88 11008 17806 ௦7 0168. 


(தெருக்கள்‌) 
கோலமால்‌ வரையின்‌ வீதிகள்‌ அதனை 
வியாதனார்‌ கோலசே வடியைச்‌ 
சாலவே துதித்துச்‌ சாற்றுவன்‌ மறையோர்‌ 
வீதியைச்‌ சாந்ததத்‌ துவத்தின்‌ 
மூலகா ரணராய்‌ முதன்மையை யுணரு 
முனிவரர்‌ முளரியின்‌ மணியுஞ்‌ 
சாலநீ டுளப மணிபயில்‌ சான்றோர்‌ 
சார்ந்திடு மிடங்களைக்‌ கண்டும்‌. 


எ-து அந்தச்‌ சஞ்சீவி கிரியென்னுங்‌ கோலாசலத்தினுடைய வீதிகளின்‌ பெ 


சிறப்பை வேதவியாசரென்னும்‌ மறைமூனிவனுடைய திவ்விய திருவடிகளை வந்தி 
சொல்லுகின்றேன்‌. சாத்வீக மூலகாரணமான தத்துவத்தினையும்‌. முதன்மையாகிய 
பாவனையையுமுடைய முனிக்கூட்டங்கள்‌ தாமரைமாலை. துளசிமாலைகளணிந்த, பரம 
பாகவதர்கள்‌ வைபவமா யெழுந்தருளிய பன்னக சாலைகள்‌. ராசவீதிகள்‌ முதலாகிய நான்கு 
வருணத்தின்‌ விளங்குகின்ற வீதிகளின்‌ “வளப்பங்களைச்‌ சொல்ல யாவருக்கும்‌ அரிதா 


மென்றவாறு. 


195 


ரஞ்‌ 
த்துச்‌ 
பிரம 





(7) 


196 116 10ம்‌ ௦ரீ 160 வொகாக்‌ காரக்‌ 


கோலமால்வரை - கோலாசலம்‌ என்னும்‌ மலை. முளரியின்மணி - தாமரைமணிமாலை 
நீடுளபமணி - நீள்‌ * துளப * மணி - நீண்ட துளசிமணி மாலை. 
உரை - சாத்வீகம்‌ - சாத்துவிகம்‌ - இராசதம்‌, சாத்துவிகம்‌, தாமதம்‌ என்னும்‌ முக்குணங்களுள்‌ ஒன்று 
அது அருள்‌, ஐம்பொறியடக்கல்‌, ஞானம்‌, தவம்‌, பொறை, மேன்மை, மோனம்‌, வாய்மை என்னும்‌ 
எட்டுத்‌ தன்மைகளை உடையது. பிரமபாவனை - தேவதியானம்‌ வைபவம்‌ - சிறப்பு பன்னகசாலை- 
பன்னசாலை - பன்னம்‌ - இலை, ஓலை; புல்வீடு. 


1] 


1201211741 நகாசறு1ற ஏரி! சர்வரகர்‌ 
4]/8(8ர4ா 01806 1/210/21௦ 
081816 1ப1//40௦ ௦கராபாகர நாசகர 
471ட்‌/21௦ ௦18121 பரகாம்‌ 
1171/218 ஈரசாது பூபர்கறரட்க! நாயாக 
11] பரஙகாகா யகாரம்‌ கற்பி 
08/௨7 [ய/8றக ராகறர்றத/ கீரன்‌ 
சொர்/ரப 11/12142/211 [கறர்பாா. 


16 52615 


58110 த 136 190137 7661 ௦8 8௨8 

[ சரி] 8097 065071060௦ ஐ10ர 

மீ ய6 886606 ௦ரீ 1801848121 17111, 

[1616 168106 00701865 ஐன்‌ 1 (16 "7685 
"41௦ 100௭ 106 001024 ௦7 ற6க௦னீட] 1486, 
[20௦௫ 11) டாக 8- 1001160026 

411௦ நுகோ ஐா18008 ௦7 1௦175 0௩08 

க 146 5806ம்‌ 08211. 


(பலதிற மக்கள்‌ வாழ்‌ தெரு) 
62. பஞ்சசுத்‌ தியினைப்‌ பயின்றவர்‌ வேள்வி 
பயில்பவர்‌ வேதத்தின்‌ பயிற்சி 
நெஞ்சினி லிருத்தி விதியினை யோர்ந்து 
நெஞ்சகந்‌ திருவிநா யகன்பால்‌ 
தஞ்சமா யிருத்திச்‌ சரணினைத்‌ தாழ்ந்து 
தாழ்விலாப்‌ பிரமசா ரியங்கள்‌ 
விஞ்சு மில்லற வானப்பிரத்‌ தமதாய்‌ 
விளங்கிய மறையினோ ரொருபால்‌. 
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எ-து. அப்படிச்‌ சொல்லுகின்ற சஞ்சீவிபுரமாகிய நகரத்தில்‌ வாசம்‌ பண்ணாநின்ற 
மறையவர்க ளெப்படிப்பட்ட கிரிகையினை யனுட்டிப்பார்க ளென்றால்‌. பஞ்ச சுத்தியாகிய 
பூதசுத்தி, மந்திரசுத்தி, பாத்திரசுத்தி, தலசுத்தி, அந்தக்கரணசுத்தியைச்‌ செய்யப்பட்டவர்கள்‌. 
வேத வேள்வியை விதிப்படி செய்யப்பட்டவர்கள்‌ அவையன்றியும்‌ விதிவாத, மதவாத, 
மந்திரவாத, நாமதேயமென்னும்‌ வேதவிதியை நெஞ்சினழுந்திடக்‌ கற்றவர்கள்‌, அந்த 
நெஞ்சத்தை ஸ்ரீ லட்சுமிபதியாகிய அரங்கநாயகனிட பாதத்திற்‌ செலுத்தாநின்றவர்கள்‌, 
பிரமசாரி, இல்லறத்தான்‌, வானப்பிரத்தன்‌ முதலாகிய ஆசிரமத்தினின்‌ றொழுகுகின்றவர்கள்‌ 
ஆகியோர்‌ வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட வீதிகளொரு பக்கத்தில்‌ விளங்கா நின்றதந்த சஞ்சீவிபுர 
மென்றவாறு. (8) 

பஞ்சசுத்தி - ஆத்தும, இலிங்க, திரவிய. பூத, மந்திரசுத்திகள்‌ எனவும்‌ ஆம்‌. பிரமசரியம்‌ - 
நான்கு ஆச்சிரமங்களுள ஒன்று; ஆசிரியரிடத்தில்‌ ஓதி, திருமணமின்றி இருக்கும்‌ நிலை. நான்கு 
ஆச்சிரமங்கள்‌: 1. பிரமசரியம்‌. 2. கிருகஸ்தம்‌. 3 வானப்பிரஸ்தம்‌. 4. சந்நியாசம்‌; கிருகஸ்தம்‌ - 
இல்லறம்‌ - இல்லாளுடன்‌ இல்லறத்தில்‌ வழாது ஒழுகும்‌ நிலை வானப்பிரத்தம்‌ - இல்லறந்துறந்து 
இல்லாளுடனாயினும்‌. தனித்தாயினும்‌ வனத்தில்‌ தவம்‌ செய்யும்‌ நிலை நான்காம்‌ ஆச்சிரமம்‌ 
சந்நியாசம்‌- முற்றத்துறந்த நிலை. 


விக1ம்ரக 10212181 781 12ம 


றக020பர்‌ நுற்றகர்ற றகநராககா 6157 
றஷுயிறகுகா 12810] றஷுர்யா 
[கரீ௦றற] [பரம்‌ நுர்ருற்ரகா நரம 
1௦௨௧1 1ரரபரர்ச்‌ நுகர 41/ 
(21௦2174 நய்பர்‌(/௦ ௦ககரர்ர411 (81110 
[3/1//2ற றரா1)1808 [/21148/ 
ஏரார்‌ ராவாக பககறறர்கர்‌ (வாகாக 
ஏய/கர்/டுக ரரகாகறு1ர0 701181. 


271008 ப0ொாரமார்ர168 


கரத 106 1251ம்‌ 10076 11460 
11 ௦1 ௨ 116 நியார(105 
4218 ஓழும்‌ 19 7604௦ 0௧1181; 
1ு-ஷூ௦16௦8 ஐஸ்‌௦ 184 ஊராரேம்்‌ர௦0 84 12௦ 1686 
04 காதத; 1011040501 “0ரகண்2ாக௦1௨008, 
அ அ அ ப பப பப ப ்டடபப( 
1. 0௦800ோம்நத 01௦ 5617-0190101 486 ௦8 8௦11 0ூர்றகுக்க்றக (5614), டர்௩தக (௦௦ஈ141௦0), கருக (4௦வி4), 81௧ 


(ரர) கரவ்ிசிகார்ச (ரம்பவ] ள்வார்ஜி ஐயா. 
2. இர்‌ - ௦௦௭04௩8௭06. 
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மிரஊ5011மிர ஷு ௦மீ 106 0௧96101084, 
கரம்‌ ரளி னாறேர்‌ 1௦ 11௦ ரி. 


(அரசர்‌ தெரு) 
63. அரசர்கள்‌ வீதி யினைவியந்‌ துரைக்கி 
னரசர்தா மிந்திர னழகார்‌ 
முரசம்போ லொலிக்கு மிலக்கணம்‌ பகர்ந்தா 
னாயினு மொழிகுவ தரிதாம்‌ 
பரவுறு மடியேன்‌ அரங்கநா யகன்றன்‌ 
பார்வையாம்‌ வாரிச மதனாற்‌ 
றிரமதா யுரைப்ப னவன்செய லன்றித்‌ 
தேர்ந்ததுஞ்‌ சிலவில வாமால்‌. 
எ-து. அந்த நகரத்தில்‌ வசியாநின்ற வரசகுலத்தில்‌ ராச சூடாமணியானவர்கள்‌ 
வீதிகளின்‌ பிரதாப சிரேட்டத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டுமாகில்‌, இந்திர மகாராசன்‌, முரசம்‌ 
போல வொலிக்காநின்ற இந்திர வியாகரணமாகிய இலக்கணத்தை வகுக்கின்றவராயினும்‌ 
அந்த நகர வளத்தைக்‌ கூறமாட்டார்‌. அப்படிப்பட்ட சிங்கார சுபகர சுகுணமாகிய 
வரசவீதியைச்‌ சிறப்பிக்க அடியேனால்‌ ஆகாதாயினும்‌, அரங்கநாயகன்‌ அனுக்கிரகப்‌ 
பார்வையாகிய கிருபா நோக்கத்தால்‌ அறிந்த மாத்திரஞ்‌ சில கூறுவதல்ல திலக்கண இலக்கிய 
ஆராய்ச்சியாற றெளிந்து 'சொல்லுவதில்லை என்றவாறு. (9) 
வாரிசம - சஙகு, அருள. திரம்‌ - உறுதி, 
உரை - இந்திரவியாகரணம - இநதிரனால்‌ செய்யப்பட்ட வடமொழி இலக்கணம்‌ 


பா.வே. - 1 சொல்லுவதுஞ்சில என்றவாறு 


கரக்‌ ர்னாமு 


8ரக௦௧1128/ நர்‌ நுற்ரகர்பந் கார எமாவ2/ 
மிக கோரக்‌ ரயற்ற18 ர2/க12்‌ 
1170720க10ற0 /0/1/6ப 11/48 8ரகாா ற௨1811 12 
ம்ஷ்ர்ரப பா௦/11யாக (ரர 
றகபாம ாக(டு6ர காகப்‌ உரக நகராக 
நிகாாகற் கா 5270௨ கரகர 
ரரசாராக(2 நுபாகர்றறக ரககஉ0௦௫ ௨ [கரா 
[2ா2யரி பப/கய/௨ முகா], 
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[03/௨1 5120 
1௦ 50286 ௦7 ம6 000878 01800467௦0 
ற 10௦ 70381 8௦ல்‌; வண 1 
1௦ 118716 (16 ஜாகராராகா 
"711௦ ரரோன0னக165 11166 (06 ரோமா 
/0லய்ம்‌ ௦4 1100ம்‌ 16 சஷ 10 0685077106 1. 
] 8661 10 80681 ]ம8( & 141116 
நிரா ம்‌ 6 ஐக௦6 0ரீ கரகர்‌/ர'6 ௧0௦௦ 
1181 18 1006-1166) ு௦மஹ்‌* 618௦. 


(யானை, குதிரைப்‌ படை) 


64. கந்துகப்‌ பந்தி பாற்கட றிரைபோற்‌ 
கவின்றிடக்‌ கராசலக்‌ களிறு 
விந்தையாய்‌ அமருங்‌ கந்தமா தனம்போல்‌ 
விளங்கிட விரதத்தின்‌ றொகுதி 
மந்தரம்‌ போல வயங்கிடச்‌ சேனைப்‌ 
பெரும்புறக்‌ கடலென வழங்குஞ்‌ 
சந்திர காந்த வுபரிகை மாணிக்‌ 
கத்தினா றழைத்தமே டைகளும்‌. 
எ-து. குதிரைக்‌ கூட்டங்கள்‌ வெண்மையாகிய நிறத்தினையுடைய '"உச்சைச்சிரவம்‌ 
போலப்‌ பந்தி பந்தியாய்க்‌ கட்டியிருப்பது, திருப்பாற்கடலின்‌ அலையைப்போல 
அணியணியாய்‌ வெண்மை நிறத்தால்‌ விளங்கியும்‌. அக்கடலின்‌ ஓசையைப்போலக்‌ கனைத்து 
மிகுந்தன. கையினையுடைய மலைபோன்ற “யானைப்‌ பந்திகளானவை அநேக விநோத 
சுகுணமாய்‌ விளங்க, அவை கந்தமாதன மலையை யொத்தன. “இரதப்‌ பந்திவர்க்கமானவை 
மந்தராசல மலையைப்போல வீற்றிருந்தன. சேனைகளாகிய காலாள்‌ கூட்டங்கள்‌ 
பெரும்புறக்‌ கடலைப்போல்‌ இம்‌ மூன்றினையும்‌ வளைந்து நின்றன. அதுவன்றியுஞ்‌ 
சந்திரகாந்த வுப்பரிகைகளும்‌, மாணிக்கத்தாற்‌ றழைத்த மாடமாளிகை, கூடகோபுரங்கள்‌ 
அடுக்குகள்‌, அந்தளங்கள்‌, மேடைகளும்‌ உசிதவுல்லாச ரஞ்சித ரமணிய மங்கலமாய்‌ 
விளங்குகின்றன அரசர்களின்‌ வீதிக ளென்றவாறு. 10) 
கந்துகம்‌ - குதிரை. கவின்‌ - அழகு கராசலம்‌ - கரம்‌ * அசலம்‌ - கரத்தை உடையமலை - 
யானை. அன்மொழித்தொகை. கந்தமாதனம்‌ - அட்டகுலமலைகளுள்‌ ஒன்று - இராமேசுவரத்துக்கு 
அருகிலுள்ள ஒரு மலை. இரதம்‌ - தேர்‌ மந்தரம்‌ - அட்டகுல மலைகளுள்‌ ஒன்று: அவை - இமயம்‌. 


ஏம கூடம்‌, கந்தமாதனம்‌. கயிலை, நிடதம்‌. நீலமலை. மந்தரம்‌, விந்தம்‌ என்பன. 


200 7161. ளம்‌ 07 60கவால்‌ காற்ற 


உரை - உச்சைச்சிரவம்‌ - இந்திரன்‌ குதிரை: உசிதம்‌ - அழகு, மேன்மை. உல்லாசம்‌ - மனமகிழ்ச்சி 
ரஞ்சிதம்‌ - இன்பம்‌, அழகு, ரமணியம்‌ - ரம்மியம்‌, சிறந்த மகிழ்ச்சி. 


பா-வே. - 1, உசசுவச்சொரூபம்‌. 2. வானைப்பந்தி, 3. விரதப்பந்தி. 
381கர்‌, நபர்ம் தர்ற றகர்கர்‌ 
கசர்ப்கற றகரம்‌ றகரமச18 ரரகாறா 
48]//0]712 /சோகிரக[௨4 பரா 
41வது க௱காபர்‌ கோர்காாக்‌ 802100] 
1/]/20/0/2 ஈர்க்கப்‌ மயம்‌ 
சாகா ற0/௪ ஈுவரக1/120 06௧70 
இவாயறறபக6 812/௪ ஈவ/கர்பபர்‌ 
பகேபப்[8 ம8012 ரபறகா/ 81 நாகா] 
107004 72/21/0176 (212 1ப171. 


11 2றற்கர்‌, கோவிரு 
0948 0% 107505 1116 (06 10810 
ட்‌ மமி/ர. 000வட்‌ 61றற்கார்‌$ 
அப்பப்ப பா த வடிய 
51000 10) 11025 ஏரி: ர்வ] 
106 கோம்காறசரகரக 111]]; மார்‌ ௦ரி ரிகாாரு 
1981 கறற காம்‌ 1116 (86 ராடி ன196 0௦௨. 
11 திடா166 0011010225 ௦7 ௩0௦1810106; 
கிப80 57106 ற1க110105 கரம்‌ ரர்‌. தர. 


(மன்னர்கள்‌) 
65. அரமிய மதனி ஜூல்வழி யாடும்‌ 
பதுமைபோ லான்றவே சியர்கள்‌ 
சிரமதாம்‌ பரத விதியினின்‌ வழுவா 
திசைத்திடு மந்தநா டகத்தின்‌ 
பரவுறு மிலக்க ணத்தின திசைவு 
பார்த்தபார்த்‌ தீபர்கள்‌ மகிழ்ந்துத்‌ 
திரமதா மிசைநூற்‌ கேட்டுள மகிழ்வர்‌ 
இயலுணர்‌ தெரியல்சூழ்‌ வேந்தர்‌. 
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எ-து. அரமியமாகிய சந்திரகாந்த நிலாமுற்றங்களில்‌ சூத்திரநூலின்‌ வழியிலே 
யாடுகின்ற பதுமைகளைப்போல ரஞ்சித, அபகர, சுந்தரமாகிய வடிவழகினையுடைய 
தேவதாஞஸ்ரீகள்‌, ரம்பை, ஊர்வசி, திலோத்தமை முதலாகிய ஸ்ரீகளிலுந்‌ தலைமையாய்‌ 
விளங்குகின்ற பரத நாடக விலக்கணம்‌ வழுவாமல்‌ நடனஞ்செய்யு மசைவுகளைக்‌ 
கண்களிகூரப்‌ பார்த்தருளிய வரசக்‌ கூட்டங்கள்‌, மகிழ்ச்சியை யடைந்ததுவு மல்லாமல்‌ 
இசைக்கியான நூல்களைக்‌ கீதங்களினின்று வழுவாதவராய்‌ அழகிய வாம்பலினைத்‌ திறந்த 
அமுதரசமாய்ப்‌ பாடுகின்ற இன்ப மொழியைக்‌ கேட்டு மகிழ்ச்சியை யடைவார்கள்‌. இயல்‌ 
இலக்கணத்தை யறிந்தனராய்‌ திவ்விய சுகந்தங்களைக்‌ கமழுகின்ற மாலையைத்‌ தரிக்காநின்ற 


அரசக்‌ கூட்டங்க ளென்றவாறு. (14) 


அரமியம்‌ - நிலாமுற்றம்‌. நூல்‌ - சூத்திரநூல்‌, பாவையாட்டும்‌ நூற்கயிறு. சிரம்‌ - தலை: முதன்மை 
வாய்ந்தது. பார்த்தீபர்‌ - மன்னர்‌. இயல்‌ - இயற்றமிழ்‌, இலக்கணம்‌ தெரியல்‌ - மாலை 
உரை - ஆம்பல்‌ - குமுதமலர்‌, மலர்போன்ற வாயினுக்கு ஆகி வந்தது. அபகரம்‌ - கவர்ச்சி 
சுந்தரம்‌ - அழகு. 
நரீஊர ௨12] 
கசறாற்/க ராரகர்கரர்‌ ரப்‌/2/7 நகரமா 
றகரபப7க]ற0 /207216 ப/சா12/ 
௦கரரச[411) றகாக12 ஈர்நு][ ரர 21014 
(/௦27100ப ருகறாக8 ச/சப்ற 
றவாகமமாப ரப//ச14ச ரச (பிரச (௦277 
றகீரர்/2றகரர்‌ றகாக்க/ ராக/ப// ரபா 
ப்காரசரச ரா/சப்ரபா ம2ய/க ராகா 
ற்/2/ பரக ர வறு௨/001/ புர்கா. 


4) ப: 
ற 1156 ர௨௦25 19676 3/0 ரே [1106 5௧10௦5 
140760 03 ரரக௦்வார்‌05; 076061120% ௦௦பா1658108 
941௦ 48௦6ம்‌ 3000700402 10 இடுகாரகாக 5௧9118 
"3171298600 129 ௦ 4876 ற0128560 
நு ௭௦1 க0்10௨2006 10 806 ஈப198 ௦3 04106; 
"7112 500560 த871890 05, (11686 11025 


971௦ ளா 116 ஜகராறாகா ௦5 ாமபடர௦ 
3002ம்‌ 146 ௭611-0064 ரயப51௦ 70011815. 


202 1112 1,224 01 608கொவாகர்‌ கார்போ 


(இன்ப விளையாட்டுகள்‌) 


66. கந்துக நடத்துங்‌ களிறுக ளிவருங்‌ 
கனதைதேர்க்‌ கணமதைக்‌ கவினாய்‌ 
விந்தையா யுருட்டும்‌ விளங்குமா டரங்கின்‌ 
மெல்லிய லார்விளைத்‌ திடுமோர்‌ 
நிந்தையிற்‌ சரச வின்பத்தால்‌ நிகழ்ந்த 
காமநூல்‌ நியதியைக்‌ கண்டு 
சந்தத மகிழ்ந்தங்‌ கின்பங்க டுய்க்குஞ்‌ 


சால்பினை யுடையவ ரனந்தம்‌. 


எ-து. சில அரசர்கள்‌ குதிரையைக்‌ கதியின்‌ வரன்முறை தவறாது நடத்துவார்கள்‌ 
சிலபேர்கள்‌ யானையின்‌ பேரில்‌ அம்பாரி பிரகாசிக்க வேறி நடாத்துவார்கள்‌. சிலபேர்கள்‌ 
கனதை யாகிய தேர்க்கூட்டங்களை அழகாயேறித்‌ திரிவார்கள்‌. சிலபேர்கள்‌ பிரகாசியாநின்ற 
நிலா முற்றங்களிலே பரத இலக்கணப்படி நடிக்காநின்ற கொக்கோக இலக்கணப்படி 
தேவதாஸ்ரீகள்‌ சரச சல்லாப மோகனத்தால்‌ மயங்கி, உருகி, நாடோறும்‌ மகிழ்சிறந்து 
அவருடைய இன்ப சுகத்தை மருவி ஆனந்தப்‌ பரவசராயிருக்கப்பட்டவர்கள்‌ அனந்தம்‌ 
பேர்கள்‌ அந்த ராசவீதியி லென்றவாறு. (12 

இவர்தல்‌ - நடத்துதல்‌. கனதை - கனம்‌. கணம்‌ - கூட்டம்‌. மெல்லியலார்‌ - மகளிர்‌ 
நிந்தையில்‌ - குற்றமற்ற கதி - குதிரை நடை 


[மறக ஈர ஹ்க1யிவ! 
ப எப்பா இண்்ப த்பயர்‌ 
4202127121: 8721721214 ர்க 
ஏற்கக்‌ ருபா ம ஈப/கர்போரசி ர்காகற்/ர்ர 
11721/0]/8 /271/277 பய்‌ 
11//11817// 087௧௦௨ 5ுர்றக!181 ர்வ 
817120! நுகரச்‌ கார்டு 
0217/202 ராகப்‌ பறக்க ரபர்‌ 
08101747 நூபரகர/212 ரஉரஉர2ா.. 


(81168 07 171௪ம்‌ 
50106 1006 116 101805: 61075 ௩00060 


11ட எிறேமஉ0ு(5 ஹம்‌ 800௪ ஐர௦ாரப்‌: 
"ட6( ௦01805 036 நகரு செகாம்015: 
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0 196 18088 1187 1614 ஐ81708 ௦8 ற1ககயாக 
நீலம்‌ 1. (௪ ரர்ச 50016 ௦0 5 

1185 11/26 வளவ] 1098 ௦ரி மமம்‌ 18ம்‌ 

341௦ 18524 10) 07 84 ௧11 110025. 


(வாணிகர்‌ தெரு) 


67. வணிகர்தம்‌ வீதி வகையினை யுரைக்கிற்‌ 
குபேரனும்‌ வெள்கியே வணங்கும்‌ 
பணிகளிற்‌ சிறந்த சேடனார்‌ நாவு 
மடங்கிடும்‌ வீதியின்‌ பரப்பில்‌ 
மணிகளின்‌ மாலைக்‌ கோவையாய்‌ நிறுத்தி 
மாநிதிக்‌ குவையினைக்‌ குவித்து 
நணுகுவோர்‌ விலைகள்‌ கேட்கிலோ விம்மி 


வழாமலே விலையினை நாட்டும்‌. 


எ-து. வணிகராகிய வர்த்தக வீதி சிங்கார வளப்பத்தைச்‌ சொல்லக்‌ குறித்தால்‌ 
அளகையில்‌ வாசம்‌ பண்ணாநின்ற குபேரனும்‌ வெட்கப்பட்டு வணங்கித்‌ தொழுவான்‌. சர்ப்பக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ சிறந்திடுகின்ற அனந்தனென்னு மாயிர நாவினையுடைய ஆதிசேஷனுஞ்‌ சொல்லி 
முடியாத அந்த நகரப்பரப்பெல்லாம்‌,- நவமணிமாலைகளைக்‌ கோவையாய்ப்‌ பரப்பி வைத்துத்‌ 
திரவியக்‌ குப்பையைக்‌ கடைகளிலே குவித்து, ராசி ராசிகளாய்‌ விலை கேட்போர்க்கு 
இம்மியளவும்‌ பொய்கூறாது விலையைப்‌ பகர்ந்து விற்பார்க ளென்றவாறு. (13) 

வெள்கி - வெட்கமடைந்து. பணி - பாம்பு. சேடன்‌ - ஆதிசேடன்‌. மணிகள்‌ - நவமணிகளாகிய 
இரத்தினங்கள்‌. இம்மி - நுண்மை, ஒருசிறிதும்‌. குவை - குவியல்‌. 


உரை - குப்பை - குவியல்‌. ராசி - வரிசை, வகை. 


/வெப்10தா *சாம 


2 ரர்கோர்கா ரர்‌ ஏக்கர்‌ நாகப்பா 
பறல்கரயா எவடு ச்‌ மவரகர்பவாா 
நிகராக பர்காக ௦60௨ ரப 
ராகர்கர்்ரோொம ரருரற றகாகறற!! 
1178772/1ர 774/216 &0ுகநுஜ ரழ்பாம்‌ 
122777///2 பரதற்ற்ரகாம்‌ பரம 
யிகரபம்வாம07 11/272/ 66400 ஏற்றார்‌ 
/2/8118/6 நு/கரு1ரகர்‌ ரகாயாா. 


204 7161. 22ரக்‌ ௦ரீ 801 தலாகர்‌ காக்க 


106 5௦௦ ௦4 1806 
1 3] பறளேக ருெய்ம்‌ ஜ௦வ. ஐம்நு 8ம்‌ 5வயர6 
1௦ ஐல% 0ர 06 847660 ௦4 11௧0௨6. 
1௦% வண்ட ஸ்‌ 106 ௦7 112 ௦௦ ்‌ 
07 ஜவ:05, &4௦88 081 0௦ ரம8(10௦ 1௦ 11. 
கய வேரே (06 பு௨9ம்‌ 81610198 6 1௦10ம்‌ 
ரரி 28 ௦8 ஜம ரும்‌ நர்‌11௦015 ௦8% ௭08114, 
"ற ஸள்0ரார8 881604 7௦ 1096 றா106, 
7106 1ர௨ம்6ர8 01௦160 00/57 196 ௦017001 8ற௦பாம்‌. 
(வாணிகர்‌ சிறார்கள்‌) 
68, மாணிக்க வம்மி வச்சிரக்‌ குழவி 
மருவிய வெள்ளியால்‌ உரல்கள்‌ 
காணிய தான பவளத்தால்‌ உலக்கைக்‌ 
கசடறு முத்தினம்‌ அரிசிப்‌ 
பூணரும்‌ புட்ப ராகத்தால்‌ அடுப்புப்‌ 
பொன்குட மழலகின்‌ மாட்டி 
மாணதாம்‌ பனிநீ ௬லைபெய்து சிறார்கள்‌ 
மடவரல்‌ சிற்றிலை வகுப்பார்‌. 
௪-து அந்த வர்த்தக வீதியிலே சிறு வீடுகட்டிக்‌ குழந்தைகள்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ 
விளையாடுகின்ற தியாதென்றால்‌, மாணிக்கத்தால்‌ அம்மி வகுத்து, வச்சிரத்தினாலே 
குழவியமைத்து, வெள்ளியால்‌ உரல்கள்‌ செய்து, பவழத்தால்‌ உலக்கைப்‌ பணித்துக்‌ குற்றமற்ற 
முத்தினமாகிய அரிசியைப்‌ புட்பராக அடுக்கிலே வைத்திருக்கின்ற பொற்குடத்திலே, 
பனனீராகிய உலை நீரிலே விட்டுத்‌ தங்க நெருப்பை மூட்டி அகில்‌ கட்டைகளாகியதை 


மாடடிச்‌ சிறு வீடுகள்‌ கட்டியாடுகின்ற சிங்கார சுந்தர வளப்பத்தினை உடையன அவ்வீதிக 
ளென்றவாறு. (14) 


வசசிரம - வயிரம்‌ குழவி- அம்மிக்குழவி. கசடு - குற்றம்‌. முத்தினம்‌ - முத்துக்கள்‌. மடவரல்‌- 
இளம்பெண்‌ புடபராகம - நவமணிகளுள்‌ ஒன்று மாட்டி - மூட்டி, அழல்‌ - நெருப்பு. அகில்‌ - 
அகிறகடடை 





3. ]11௦0௦0௦1 /௦வி்‌ 
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பிக செகாவ] 
ராரதிரப்0க மகரமார்‌ 1௧௦084 24217 
றுவாறரும்க 12[[021/ பரக] 
நகிறந்/க (கறக றக12[81181 ப1/5/002142 
180818ரம பார்ரா கா101ற 
றப்ரகாமாா றபற்க ரச1221187 கர்பறறபற 
ற௦றிவுக 172/8/21/7 177817 
ராகிறகரகற றகறற்ப ரய/கர்றஷுமம பர்வச்‌] 
தரகராக! ப்ரப்‌/க1 மகறச 


ந செய்ப ௦ரீ 18ம்‌ 
ல (னக 1116 த] 864 மற 
1௦119 ௦10585 10 ற1ஹு காம்‌ 711160 (18: 
க்‌. தர்ற ப்றத 51012 ௦ரீ தா, ற65(15 ௦ரீ பரகா௦௱ம்‌, 
க ற௦யப்்ரத-ற0ரர்மோ 00206 ௦7 பய 
கடறகேரி6 ௦7 ௦078], ற28118 88 7106, 
கீ 9076 08 100௧௫, றர்ர்ரென5 01 2010. 
[ஜூம்ப்டத ரீ1௦ அர்ப்‌ 10௦8050) (ஷு ஐ௦யா 
1 95ஞுகர்ன 16௦ (1௦ 168561 564 1௦ 0௦11. 


(வாணிகர்‌ பெருமை) 


பிறர்பொரு எதனைத்‌ தம்பொருள்‌ போலப்‌ 


பெரிதெணும்‌ பெற்றிய தாலே 


குறைவிலாச்‌ செல்வ மோங்கியே தழைத்துக்‌ 


குன்றம்போ னிதிகுறை விலாமற்‌ 


பொறையினாற்‌ றழைத்துத்‌ தருமத்தின்‌ பொருட்டாற்‌ 


பொன்னள வில்லதாய்‌ வழங்கி 


முறையினின்‌ றொழுகும்‌ வணிகர்தம்‌ வீதி 


முறைமையை மொழிகுவ தரிதாம்‌. 


எது. பிறத்தியார்‌ பொருளெல்லாந்‌ தமதாக எண்ணுகின்ற நற்குண நற்செய்கையால்‌. 
அச்‌ செல்வம்‌ ஒன்று அனந்தமாய்ப்‌ பெ 
குணமாய்த்‌ தழைத்து தருமத்தின்‌ வழியிலே அள 


௬௧. மலைகளைப்போலக்‌ குவிந்தோங்கவும்‌, சாந்த 
விறந்த பொன்னைச்‌ செலவு செய்து 


206 1116 [62ம்‌ ௦ரி 1601 வரகாகர்‌ கரகங்்க 


வருண வொழுக்கமும்‌ வழுவாமல்‌ நடந்து இன்னமார்க்கம்‌ நீங்காதவர்‌ நகரவீதியின்‌ பிரதாப 
வுல்லாச சிங்காரத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌ எவர்கட்குமரிதா மென்றவாறு. (15) 
பெரிதெணும்‌ - சிறப்பாக எண்ணுகின்ற. பெற்றி - தன்மை, குணம்‌. குன்றம்‌ போனிதி - குன்றம்‌ 
போல்நிதி; பெருஞ்செல்வம்‌. பொறை - (பொறுமை. முறையினின்றொழுகும்‌ வணிகர்‌ - கொடுப்பதுங்‌ 
குறைகொடாது, கொள்வதும்‌ மிகைகொளாது ஒழுகும்‌ வாணிக ஒழுக்கம்‌. 
78011௧ ளாம 
றி1/வற0ம /812 02/1 கராறராய/ றம்‌[2 
றி ரமா றவற 2 1216 
1207875180 0212 ராற்/ண்்‌ (வகர 
42007கற 0 ரர்ப்வரகர ஏ]/கறகா 
£0ரகறு1ர27 18/21/1001 உஙக] ௦ுரப்தா 
001782 57/18129-: ஈவகற்‌/0. 
பரசு] 70 /ய/ யரா ஏகரப்கோர்கறா நரம்‌ 
7] பக/ரகருக7 170114 ப71௨ வர்ற. 


116 190016 1725 


5 (10 ஸுளா௦ 811 80மறாப்௦யஷ]ர %௦௱௦ேர்‌ 

111 ஐப்கார்றத (௨ ஊர ௦ரீ ௦1 86 (ன்‌ ர, 
111617 காறரப 008 ர10198 8506ம்‌ ஏகு] 

146 & 000181; 1௦௭6 1858ம்‌ 

10௦ 1௦ (1௦47 றகரர்ர்‌ மகம; 

ரம்ஷு தவ/6 குஷி (11்ரர்ரகம16 ஐ௦10 

10 றமா086$ ௦1 பெகார்று, 


(வேளாளர்‌ தெரு) 


70. மூவரைத்‌ தாங்கு முறையினின்‌ றொழுகு 

சூத்திர வீதியின்‌ முறைமை 

நாவலர்‌ கல்விப்‌ பயிற்சியி னடங்கா 
தாயினு நலத்தினைச்‌ சிறிது 

பூவைபோல்‌ வண்ண ஸரங்கநா யகன்றாள்‌ 
பேணிய புகழினாற்‌ புகல்வேன்‌ 

றேவனா ரடியார்‌ காணிடி னரசர்‌ 
புத்திரர்‌ தெய்வம்போற்‌ றொழுவார்‌. 
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எ-து. மறையவர்‌, அரசர்‌, வணிகரென்னும்‌ மூவரையுந்‌ தாங்காநின்ற முறைமையாகிய 
சதுர்த்தரான, சூத்திரர்கள்‌ வீதியினுடைய சிறப்பை வித்துவ சனங்கள்‌ மிகவும்‌ புகழ்ந்து 
கூறினாலும்‌ அடங்காது ஆயினும்‌ சிறிது கூறுகிறேன்‌. அரங்கநாயகனுடைய 
அடியார்களாகிய பரம பாகவதர்களைக்‌ கண்டால்‌, அரச புத்திரரைக்‌ கண்டால்‌ எப்படி 
அச்சப்படுவார்களோ அத்தன்மைத்தாயும்‌, தெய்வத்தைக்‌ காணுமாறு போலவும்‌ தொழுது 
வணங்குவார்க ளென்றவாறு. (16) 

நாவலர்‌ - புலவர்‌. பூவை - காயாமரம்‌: பூவைபோல்வண்ணன்‌ - காயாம்பூ மேனியன்‌ தேவனார்‌- 


அரங்கநாதன்‌. அடியார்‌ - திருத்தொண்டர்‌ 


உரை - சதுர்த்தர்‌ - வலிமையுடையோர்‌. நான்காம்‌ வகையினர்‌, வேளாளர்‌ 


*7618187 1சய 
நார்ரகாக]! சிர பாயாகறு்ற/ற 7௦/0 
121177-*.2(7171/ 7711211701] 
[1ச52/க 87 1]ற றஷும்மற்ர்‌ நக ௨102 
[ஷுர்ரப 0௧/11/0௧7௦ ௦1710 
றவற நுகறரக ரகாகர்கரக்‌ நுக12 1784] 
றற 2 றப] றப௨/61 
ரகச குசா ர] நகாக௦கா 
ற்யப்சா ரஞாகறாற0 70/பு47: 


116 5201 07 கான 


140 10 250716 116 81720 

"9806 1146ம்‌ 116 $மப்டரல5 1௦ 9091௧41160 
476 0106 117௪6; கோர 501101275 

கோற௦% சவர 111௦ றர2156 மப2 1௦ 2. 
ற்ற 0௦ ரீஹாறரே5 க க்ரகர்‌16கர 9 00701665 
னு 0ப்ம்‌ 0ச்கர6 85 17 ரீக௦1 பத ா0ரவந 
கீறும்‌ ககபபர்க (ஷர ௧5 [ரீ (10 ரர்தர்0ற6ம்‌ 0௦4. 





4.  நிரம்ரார்றத, 1ச்கண்ர்தேகக காம்‌ கரல 
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வேறு 
(நகர மகளிர்‌ 


71. பன்மணிப்‌ பணிகள்‌ பூண்டு பனிமதி முகத்த ராகி 
யன்னமுங்‌ குயிலு நாண அணிமணி மாட மீதில்‌ 
மின்னிடைத்‌ துவள நிற்கும்‌ விண்ணிடை மாதர்‌ போல்வார்‌ 
பொன்மல ரரசி ருந்து பொலியுஞ்செந்‌ திருவை யொப்பார்‌. 
எ-து. மாணிக்கம்‌, முத்தம்‌, வயிடூரியம்‌, வச்சிரம்‌, பச்சை, கோமேதகம்‌, பவழம்‌. 
நீலம்‌, புட்பராகமாகிய நவரத்தினங்களாற்‌ செய்த பல ஆபரணங்களைத்‌ தரித்து, 
சந்திரோதயம்‌ போன்ற குளிர்ச்சிதங்கிய முகத்தினை யுடையவர்களாகி, அன்ன 
சமூகங்களும்‌, குயிலினது வருக்கமும்‌ நாணத்தைக்‌ கொள்ள, அடுக்காகிய 
அழகினையுடைய மாடமாளிகையின்‌ மீதிலே மின்னலினை யொத்ததாகிய இடையானது 
துவள, எதிரே வந்து நிற்கும்‌ விண்ணிழிந்து வந்த மடவரல்களைப்போன்ற மகளிர்‌ 
பொன்னிதழா னலர்ந்தொளிராநின்ற தாமரைப்‌ போதிலே வசிக்கப்பட்ட பொலிவு 
பொருந்திய ஸ்ரீமகாலட்சுமியை யொப்ப வீற்றிருப்பார்க ளென்றவாறு. 17 
பன்மணி - பலவகை மணிகள்‌: நவரத்தினங்கள்‌. பணி - நகை. பனிமதி - குளிர்ச்சி பொருந்திய 


சந்திரன்‌ அணி - அழகு, மணிமாடம்‌ - மணிகள்‌ பதிக்கப்பெற்ற மாளிகை. இடை - இடுப்பு 
விண்ணிடைமாதர்‌ - தேவருலக மகளிர்‌. திரு - இலக்குமி. 


7ரேம 
ழ1க168க ா0வ1வ]17 
ற&07207ற ௧181 றப்ப றகர்ரச[] ராரம்சரர2 ா210/ 
நு£றர வாயர்‌ /எறுரிப ஈகிரக கரர்ரகறர்‌ 22 ரர] 
பரிறரரரகரர்‌ மாறக/க ரோம ஈற்ரரப்கர்‌ ராதிகா றச்‌ 
01818 787807 ரமரங்‌ றவர்‌ பரிச 170127 00022 


காட$௦15 1 1௦ ர 
இிரிகோம த றவற வ ௦ரீ 8ளசாவி தாடி, 
இரி1ம்ப்‌ 78068 0001 88 106 0௦௦5, 
மவ ர்காரு மாட தர. 1௧ம்‌ (ரா௨௦௦6 
இப்பம்‌ ஜ்ன்ம்றத ஸுகம்‌, ரம த ௦ வர்கா 
18 எக 8௩0 வறர ஏன்டா 
[ஷு 006 11166 நகர பேர்நு 85௦15 
சீறும்‌ மராஈ [பஷ ௪ 0௦004285௦8 ட்ப ப 
568160 [முரறர்ற௦08]97 0 19௦ ௭௦108௩ 1௦115. 
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- (மகளிர்‌ ஆடல்‌) 

72. மணியிற்செய்‌ குன்ற மீதில்‌ வளரிளம்‌ பேதை மார்கள்‌ 
பணிகளு மலம்பக்‌ கையிற்‌ பல்வளை யொலிப்ப வம்பொன்‌ 
துணிகளும்‌ விரிய வாடற்‌ செய்துவோர்‌ தோகை மஞ்ஞை 
அணிகொளுஞ்‌ சிறைவி ரித்து மலையின்மீ தாட லொக்கும்‌. 


௪-து. நவமணிகளாற்‌ செய்கின்ற செய்குன்ற மலையின்‌ மீதிலே. வளர்கிற இளமைத்‌ 
தன்மையினையுடைய மங்கைமார்கள்‌ பூண்ட ஆபரண வகையெல்லாஞ்‌ சத்திக்கவும்‌. 
- அங்கையில்‌ அணிந்த பலவிதமாகிய வளையலானவை ஒலியினைச்‌ செய்யவும்‌, 
பொன்மயமாகிய கலைகளானவை விரிந்து தோன்றவும்‌, பரத நாடக இலக்கண முறை 
தவறாமல்‌ நடிப்பார்கள்‌. அது எத்தன்மையதாய்‌ விளங்குமென்னில்‌, மயிலானது 
சிறகினைவிரித்‌ தொருமலையி ஸுச்சியிலே நடித்தலை யொத்திருந்தது என்றவாறு. (18) 

பேதைமார்‌ - மகளிர்‌. அறிவால்‌ அடங்கி ஒழுகுபவர்‌ செய்குன்று - வினைத்தொகை 
அலம்ப - ஒலிக்க. பல்வளை - பலவகைவளையல்கள்‌. தோகை - மயிலின்‌ சிறகுத்தொகுதி. 
அணி - அழகு. 


உரை - அங்கை - அம்‌ * கை - அழகிய கை 


நரீவ2க117 81௧1 
றாகாற்ம்௦ஷ! வறக ராறு! ஒக/வர்‌[2ரா 05127 ரகர] 
றவா/ச/ப ரத/கறாறக1 கறார்‌ றக12/27 /0//றறக ு21ற0ு 
ர்பரங்க/யாற ஈற்டு/2 ம2ர2ர ௦லுர்ப1:01: 10121 172107147 
கரர்‌20/பர்‌' ௦1211] ரர்ரரப பாவ/கர்ர்ராரார்‌ [212 10/0. 


121028௮7௦6 0ரி 116 ராரே 


[ற ௦0 1116 த6:0-சரோய்5ர்சம்‌ ம௩௦யரக10 
%௦ய1த ஐர15 ௦ரீ 1007685102 1046110255, 
1ம்‌ ராறவாளே(5 க-)ரத1௦, ம கதி 

டெ ர்க்‌ காரா 011 0/012, 

117 எருர்பிர்றத தாறு சர்5 ௦ரீ 201061. 511281, 
11னு 4௧0௦6, ர26ணாம்‌ 1112 

112 420௪ ௦7 ற68௦௦௦15 ௦0 14115 
சர்ம நாற்றத்‌ மெம்5றாகெம்‌. 


14 
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(தோழியருடன்‌ மகளிர்‌ 


73. சலவைமண்‌ டபத்தைச்‌ சூழ்ந்தத்‌ தாமரை வனத்த னங்க 
ளுலவிய தேவ மாத ரொப்பதா லருகி ருந்து 
பலபல தாய (ரோடும்‌ படுவமு துறையுங்‌ கும்பக்‌ 
கலசச்செந்‌ திருவு மாட மாதருங்‌ கலந்த தொத்தார்‌. 
எ-து. சலவைக்‌ கல்லினாற்‌ கட்டிய மண்டபத்தினைச்‌ சூழ்ந்திலங்காநின்ற தாமரைத்‌ 
தடாகப்‌ பந்திகளில்‌ அன்னங்களானவை சஞ்சரித்தல்‌ எத்தன்மைத்தென்றால்‌. 
பொன்னுலகின்கண்‌ சஞ்சரித்து உலவுகின்ற தேவமகளிரினை யொத்ததா யிருந்தது. 
அதனருகெல்லாம்‌ பலபல தாயர்‌ கூட்டங்களுடனே தலைவியர்‌ பாங்கி மாருடன்‌ அமருகின்ற 
தோற்றம்‌ எத்தன்மைத்தெனில்‌, சுவைபடுகின்ற அமுத கும்பத்தில்‌ அமருகின்ற ஸ்ரீ 
மகாலட்சுமி தேவியானவள்‌ இந்நகரின்௧ண்‌ மருவிய பருவ மங்கையருடன்‌ 'ஒற்றுமையாய்ச்‌ 
சூழ்ந்திருத்தலை யொத்தது என்றவாறு. 09) 
சலவை - சலவைக்கல்‌. வனததனங்கள - வனத்து * அனங்கள்‌; அனங்கள்‌ - அன்னங்கள்‌ 
திருப்பாற்கடலில்‌ அமுதம்‌ கடைந்த காலத்து ஜேஷடாதேவியுடன்‌ பிறந்து, திருமாலை மணந்த இலக்குமி 
படுவமுதுறையுங்‌ குமபக்கலசச செந்திரு என்று சிறப்பிக்கப்படுகிறாள்‌ 


பா.வே. - 1. ஒத்துமையாய்‌ 


101 வாயர்கற றாவிவவிரா 
௦8/சவ117-17 20௮11872 ௦பி/ர(27 [சிராகாக1 நுகரக12 றகர்‌ 
1ப/சாட்க மா ற்சி ா0றறக(8 [காமர்‌ மார்‌ 


ி2/204/௪ (88௪௭. £0(ப1ர] றகர்பாராகாம பபாகறுயர்‌ பேறாறக 
8/2080208/) பாய 7219 ாசிமாயர்‌ 62/22 001127 


1106 1௧0128 ஏரர்ிம்‌ நரகர்‌ 


106 ஊரவடி வரரா ஐ 1 ரஉற165 

01 (6008 கா௦மரும்‌ 106 ம21௦ 18], 
1680010160 (6 01106 சற5618 

நிரவி ருத 1ற 11௦ தள” ரகர (ர 
06 மாடு: 180188 8286ம்‌ கர்ட்‌ ஈ£108, 


றும்‌ (ரஜ 8றறகோடம்‌ 88 (16 (000688 ௦1 '4/6வரர்‌ 
1 196 ஐ110ச 04 ௩௨௦௧. 


மாளிகையும்‌ அருவியும்‌) 

74. சந்திர காந்தக்‌ கல்லின்‌ றசும்பினிற்‌ பன்னீர்‌ தோய்ந்து 
சுந்தர மாய மாடந்‌ தொகுத்தவெள்‌ எருவி பாய்தல்‌ 
இந்திர னியானை யுச்சி யிழிந்திடு மதத்துக்‌ கொப்ப 
அந்தகர்‌ அரசர்க்‌ கெல்லாம்‌ வழங்கிடுங்‌ குளிர்ச்சி யன்றே. 
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எ-து. சந்திர காந்தக்‌ கல்லினால்‌ தொழில்‌ நிரம்பிய குடங்களின்‌ பந்திகடோறும்‌ 
பன்னீரானது நிறையப்பட்டு, நானாவித விசித்திர சுந்தரமானது அமைந்திலகாநின்ற 
மாடமாளிகை யுச்சியின்கண்ணிழிந்து பெருகாநின்ற- வெள்ளருவியினது பெருக்கு 
எத்தன்மைத்தெனின்‌. இந்திர மகாராசனது ஊர்தியாகிய அயிராவதமென்னுந் 
தெய்வயானையினது உச்சியின்கண்ணிழிந்து பெருகாநின்ற கபோல மதத்தினை யொத்தது. 
அஃதன்றியும்‌ அந்தப்‌ பொன்னுலக வாசர்களாகிய தேவ, காந்தருவர்‌ முதலிய பேர்கட்குங்‌ 
குளிர்ச்சியை வளரச்செய்யு மென்றவாறு. (20) 

சந்திரகாந்தக்கல்‌ - சந்திர உதயகாலத்தில்‌ நீர்வழியும்‌ கல்‌, தசும்பு - குடம்‌. சுந்தரம்‌ அழகு, நிறம்‌ 


மாடம்‌ - மாளிகை. 
உரை - ஊர்தி - வாகனம்‌. கபோலமதம்‌ - யானையின்‌ முடிகளினின்று வழியும்‌ மதநீர்‌. 
நரக ][112வீராபரா கரமரநுாமாம்‌ 
ரர 1தீறர்ச1 128110 ரக௦பராழறப்றரா றவர்‌: (0ரம 
பறம ராது ரா218] 1019112151 [உப ஜக 


1்ரிரக பரு/கிரசர்‌ ருஙமமர்‌ நறி101/10) 7:412110% 60002 
810887 கா௧௦8116 12611௪ ஈவ]/கர்‌/ப//யர்‌ 1௮/470௦7 நர. 


116 7312௦6 ஹேம்‌ 10௦ கர்ண] 


76 நீகொயம்றத ர056-ஏகர்ரே 1081 8181ம்‌ 
நர டி நூதா0125 81 86 (02 

07 146 061௧௦6, 168ம16ம்‌ 6 ராம 
11௧7 ரி10௪ம்‌ நீரா; 11 1௦2280 

0 1001தர'5 விரெற்கரம ற௦யாம்‌. 

73ம்‌ ர௧06 196 ௦407 0௦01 நீடா 146 10025. 


வேறு 
(மகளிர்‌ ஒளி 


75. மின்னென விளக்கென விளங்கும்‌ மாதர்மெய்ப்‌ 
பொன்னவிர்‌ மாடமேற்‌ பொலிய வெங்கணுந்‌ 
தன்னிக ரின்மலர்த்‌ தவிசிற்‌ றங்கிய 
வன்னைசெந்‌ திருவென வயங்கித்‌ தோன்றுமால்‌, 
எ-து. மின்னலைப்போலும்‌, ரத்னதீபம்போலும்‌ எழிலாற்றோன்றுகின்ற மங்கையரது 
சரீர காந்தியானது ஆயிரமாத்து அபரஞ்சியினைப்போல ஒளிவிட, மாட மாளிகையின்கண்‌ 


212 11161. ஷாம்‌ ௦ரி 160144 8௨7] கரகர 


பொலிவெய்தல்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌ தனக்கினணயின்றிப்‌ பொன்னந்‌ தாமரைப்பீடத்தில்‌ 
எழுந்தருளிய ஸ்ரீ மகாலட்சுமியினது தோற்றம்போலத்‌ தெய்வ மங்களாகர ரஞ்சிதமாய்ப்‌ 
பொலிதலையொத்தது என்றவாறு. (24) 


மின்‌ - மின்னல்‌ என - உவமை உருபு, போல. மெய்‌ - உடல்‌. மலர்த்தவிச - தாமரை மலராலான 
பீடம்‌ அன்னை - தாய்‌, திரு - இலககுமி 
டெ! 
நரக 011 

பயப்பட ப பதப்‌ 1117171/12172 

000237 047கரா6ர ற௦11:2 ஏ2்்கோயா 

[உற] ரர்றா22/871 123700 ரசங்ப்ண்க 

818107 ப ாபாரவா2 ஏஹுகப்‌1071 (மிறாறாரக்‌!. 


116 (0107 ௦07 97/0௩. 
பப்பு பத தப்பா அடத 
11011 தி௦9 111 யரம்ற6ம்‌ 10௦ 0102 18119: 
116 108205 ர680ோ10160 (6 000688 ஈர "விஸ்‌ 
391௦ 76514068 10 005 மாருவ]154்‌ 2014௭ 1௦05. 


வேறு 
(தெருக்களில்‌ அணிகலன்‌! 
76. மாதர்‌ நித்தம்‌ பரிந்த மணிகலன்‌ 
வீதி தோறும்‌ விளங்கிடு மெய்யிலார்‌ 
சோதி யாலுந்‌ துலங்கிடு மில்லெலாந்‌ 
தீத கற்றும்‌ பணிமணித்‌ தீபமே. 
எ-து. அற்நகரத்தினது நிலாமுற்றங்களிலே மருவி யிலகாநின்ற 
மடந்தையர்களானவர்கள்‌ தாங்குதற்குச்‌ சகியாதவர்களாய்‌ நீக்கி யெறிகின்ற பணிகளானவை, 


வீதிகடோறும விளங்கி ஒளிகளை விரிக்கும்‌. அவரது தேக காந்திகளாலும்‌ பிரகாசத்தினை 
யடையும்‌ இல்லங்களாகிய வீட்டிடங்கடோறும்‌ மணிலவிளக்கேற்றி 


வைத்தலையொத்தன 
அந்நகரின்௧ண்‌ மருவிய மடந்தையர்கள்‌ மீட்டு மணிகின்ற ஆபரணத்தினதுஒளி 
யென்றவாறு. 62) 


நித்தம்‌ - நாள்தோறும்‌, எப்பொழுதும்‌. பரிந்த - நீக்கிய. மெய்யிலார்‌ - மெய்‌ - உடல்‌; மெய்யில்‌ 
ஆர்‌: ஆர்‌ - நிறைந்துள்ள 


உரை - மருலி - பொருந்தி யிலகாநின்ற - விளங்கி வருகின்ற. பணி - ஆபரணம்‌, காந்தி - ஒளி. 
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ரம 

1ளயிப்பப11 ஹரிகிர 
172127 ப்ரா றக்க ராக72/2ர 
ரம்‌ ரமா நரகர்‌ ஷால்‌ 
௦014 3/4/ப7 பர்கர்‌ 171//2/87 
1718 சோபா றகரர்றகரரர்‌ (/ற2௱௨. 

1116 54௪2 19௪௦௦7௧ர1015 

106 றப றோர்த மரற ககர கே1]37 
ர 00௦0 ௧6 116 842௦15 மார்ஜ்ர்‌. 
1136 ரொகிறடற (6 010 நற ம6 701000 
98100 சச த௦வுர்பத 8160 89016 1 156 101725 
[1166 1காரற$ (மகர ரர016 கே100288. 


வேறு 
(சுவர்க்கமாகிய நகரம்‌) 


77. பொன்னக 'ரிந்நகர்‌ பொலியத்‌ தோன்றிடு 
மன்னமென்‌ மாதர்க ளரம்பைய ராகுவார்‌ 
நன்னிதி மாந்தர்கள்‌ நவிலு மும்பராஞ்‌ 
சொன்னிதிக்‌ குபேரனா ரளகை தோற்குமால்‌. 


எ-து. பொன்மயமாய்‌ ஒளிவிடுகின்ற சுவர்க்க உலகமே இந்நகராகி இவ்வுலகெங்கும்‌ 
பிரகாசித்து யாவரும்‌ வணங்கத்‌ தோற்றஞ்செய்யும்‌. அன்னத்தைப்‌ போன்ற மெல்லிய 
நடையினையுடைய இராசகன்னியர்‌ முதலாகிய மங்கையர்கள்‌. அரம்பையரினைப்‌ 
போன்றிலகி வைகுவார்கள்‌. நன்கு சிறந்த நிதியாகிய திரவியக்‌ குவையினையுடைய 
செல்வம்‌ நிறைவெய்திய அந்நகரின்கண்ணுள்ள ஆடவர்களெல்லாம்‌ யாரினை 
ஒப்பவரென்னில்‌, தேவர்கூட்டம்‌ பரவுகின்ற நல்ல சொர்ண சாய்கையினையுடைய குபேரனது 
அளகாபுரமானது இந்நகர வளத்திற்குடைந்து தோற்கு மென்றவாறு. 23 

பொன்னகர்‌ - பொன்‌ * நகர்‌ - தேவர்‌ உலகம்‌. இந்நகர்‌ - இ -* நகர்‌ - இந்த நகரம்‌. நன்னிதி - 
நல்‌ * நிதி. சொன்னிதி - சொல்‌ * நிதி. அளகை - அளகாபுரி; குபேரன்‌ நகர்‌. உம்பர்‌ - வானோர்‌. 


உரை - குவை - குவியல்‌. சொர்னம்‌ - சொர்ணம்‌ - பொன்‌. சாய்கை - சாலை. 


பா.வே. - 1. ரின்னகர்‌. 


214 [106 1/சதனம்‌ ௦74 1661 8காகர்‌ காவர்/வ 
ளாம 
பேோவிப் கற பபிய்ற ௨ ற பிவாகாட 
00/0 ராகா ற0/நுகர்‌ ரமப 
ரரகரறகாசர ராகர்கார்க்‌ காவாறகரு௨ யோகா 


றுகறர7பி்‌ ரரபரர்கா/02] ராகர/ப ரரமாராறகாக] 
001111: வூறல்காக 72121271 1078 க]. 


115 ம்கோளம்ர மர 
1196 ௦11) ஜறகோகம்‌ 11126 ௦ நகரி, 
1116 தறர்‌6, 8௭௧1-1116 1801௦5 
1%2501016ம்‌ கனி க்(5௦15; 
1106 ஸூரேரீ௦1% 0௦ 276 மு ர1௦1 
நரகமே 11௦ ௦117 கறக 85 1மெறள்கர'$ 1803. 


வேறு 
(பந்தாடும்‌ மகளிர்‌) 


76. பந்த டிப்பவர்‌ பங்கய வாண்முகஞ்‌ 


சிந்து வேர்வைக டிங்கள்‌ சிதறல்போற்‌ 
கொந்தள கங்குலை யக்கல வைத்திகழ்‌ 
சந்த னங்கரை யத்தவ மும்மதில்‌. 
எ-து பந்தினைப்‌ பயிற்றுகின்ற மங்கையரது தாமரை மலரினையொத்த வாண்‌ 
முகமானது சிந்துகின்ற வேர்வையானது எத்தன்மைத்தெனில்‌, பூரணச்‌ சந்திரனானவன்‌ கிரண 
சமுகங்களை விரித்து அமுதத்தாரையினைச்‌ சொரிதலொத்தது; வாரி முடித்திலகாநின்ற அளக 
பாரமானது அவிழ்ந்து குலைந்திருப்பக்‌ கலவை கலத்தலாகிய பரிமளங்கமழ்கின்ற 
பலகலவைகளும்‌, சந்தனக்‌ குழம்பும்‌ அவ்வீதியிடங்களெல்லாம்‌ கமழ்கின்ற கோலாசலநக 
ரென்றவாறு. (24) 
பங்கயம்‌ - தாமரை. திங்கள்‌ - நிலவு 


வாணமுகம்‌ - வாள்‌ * முகம்‌, ஒளிபொருந்திய முகம்‌. அளகம்‌ - மகளிர்க்கூந்தல்‌ 
கொந்தளகம்‌ - கொத்தாகிய கூந்தல்‌; முடித்துள்ள கூந்தல்‌. 
உரை - பரிமளம்‌ - மணம்‌. 
டய 
இிரர்கீர்மாடு மா2பி2]17 

றகா/க 1/[றறகரகா றகர்‌ 252 ஏறப்‌ 

பரம 46௧18 பர்‌ ப்கரவிறமா 

10012/2 /கெர்ப/கர்‌ ந௨///2 ருகர்ரப்வ 

போர்க்‌ ரகற்கோக7 நுகரர்ரோக /பாறாராக(]]. 
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16 9/0 7122 9211 


[6 ஜ௦௧ர ஸ்கர்‌ ந௦மாசம்‌ ரம்‌ ஏறே ராமர 
சிப்ஸ்‌ மர்ஜ்ர்‌ நீ௧௦௯ மரா (௪ நகம்‌, 

9876 102 81௨ 000101 ௦4 ௦6127 

1௦0 (6 0000; 11677 ரம்‌ (788506 
1,0086160 $0 1616886 506150 194 

திரும்‌ கரக்க] ற8816 811 ஊன ௦ ற1806. 


(நகரில்‌ மணம்‌! 


79. சங்கு முத்துந்‌ தழைத்த மணிகளும்‌ 
பொங்கு நானம்‌ புனுகுசவ்‌ வாதுடன்‌ 
கொங்க லர்க்குரு வேர்மருங்‌ கோதைக 
ளெங்கெங்‌ குங்கமழ்ந்‌ தேயெழில்‌ வாய்க்குமே. 
எது. வலம்புரி, இடம்புரி, சலஞ்சலம்‌, பாஞ்சசன்னியம்‌ ஆகிய நான்கினது 
முத்தங்களும்‌, தழைத்த மற்றைய எண்வகை மணிகளும்‌, மிகுந்த சுகந்தங்களையுடைய 
கஸ்தூரி, புனுகு, சவ்வாதுடனே நற்கந்தங்களைத்‌ தருகின்ற குருவேர்‌. லெட்டிவேர்‌ முதலி 
யனவும்‌, மாலைத்‌ தொகுதிகளும்‌ அந்நகரப்பரப்பெல்லாஞ்‌ சுகந்தங்களைக்‌ கமழ்ந்து, வீசுகின்ற 
திசைகளெல்லாம்‌ மணங்கமழு மென்றவாறு. ஜு 
மணி - நவமணிகள்‌; முத்துதவிர பிற எண்வகை மணிகள்‌ என்றது 
உரை - நானம்‌- கஸ்தூரி. கொங்கு - மணம்‌. குருவேர்‌ - வெட்டிவேர்‌. மரு - மருக்கொழுந்து. 


கோதை - பூமாலை. மருக்கோதைகள்‌ எனப்பட்டது. மணமிக்க மாலைகள்‌ எனினுமாம்‌. 


19கக111 நபரா காரா 
சற்ற மாற்றை 4112 மறப்ப 
ற௦ப்வம றக]2ம றபற பனக தியம்கர 
174/1 /இ222/7171/7இ. 422772: 
[சற்0மந்‌ லப்/வோர கர (நோவ) ரப்பிறு றாம்‌, 


இ௦ஸம்6ம்‌ (117 
36 வரு ஏூல8 80911௦0ம 3 028715 
17000) ௦010429) முலாம்065 01 தன 
6977041-6001]60்‌ ப1ப09%, 031490, 5, 
கரம்‌ த முலார்கறு ரரி ஐவா120 05 
நககம6 1௪ ற1806 810014 முனா 807201. 


216 11௦ 1,௦தளும்‌ ௦ரீ ௩01 கரகாகர்‌ கரகர்1ர 


(சிங்கபுரத்தின்‌ சிறப்பு) 
80. அணியெலா மவண வரசெலா மவண 


அருந்திரட்‌ பொருளெலா மவண 
மணியெலா மவண மனுவெலா ம்வண 
மலரயன்‌ வகுத்தபல்‌ லுயிரின்‌ 
கணியெலா மவணக்‌ கரிபரி யிரதங்‌ 
கடல்‌இரைத்‌ தன்னவான்‌ கலையுந்‌ 
திணிகொள்மா லுதர மென்னவுந்‌ தோன்றும்‌ 
சிங்கமா புரமெனு நகரே. 


எ-து. ஆபரணத்தினது ரஞ்சித விங்கிதங்களெல்லாம்‌ அந்நகரினுண்டானவை. 
அரசர்களெல்லாம்‌ அவ்விடத்தினுண்டானவர்‌, அருமையவாகிய திரவியங்களும்‌, 
அவ்விடத்தின்௧ண்‌ ணுளதாய நவரத்தின சமூகங்களும்‌ அவண்கண்‌ மனுவினூல்‌ நடக்கையும்‌ 
அவ்விடத்திற்குரியன. மலரயனாலே வகுக்காநின்ற பலவுயிர்த்‌ தொகையினது கணிதமாகிய 
வரம்புகளும்‌, அவண்‌ யானைகள்‌ குதிரைகளின்‌ கூட்டங்களும்‌, தேர்ப்பந்திகளும்‌, கடலானது 
இரைத்தா லெத்தன்மைத்தோ அத்தன்மையதாய்க்‌ கோஷ்டிக்காநின்ற வேத முதலாகிய 
அறுபத்துநான்கு கலையும்‌ நிறைந்திருப்பதனால்‌ நாராயண மூர்த்தியினது உதரபந்தனம்‌ 
போன்றிருந்தது சிங்கமாபுர மென்கின்ற நகர மென்றவாறு. (26 
அவண - அவ்விடத்தன (அவண்‌ - அவ்விடம்‌ திரட்பொருள்‌ - திரள்‌ * பொருள்‌ - 
திரட்சியாகிய பெருஞ்செல்வம்‌. மனு - நீதி, உதரம்‌ - வயிறு. அயன்‌ - பிரமன்‌. 


உரை - இரைதல்‌ - ஒலித்தல்‌ உதரபந்தனம்‌ - அரைப்பட்டிகை, ஆடவர்‌ இடையணி. இங்கு - 
திருமாலின்‌ வயிறு. 


ம்ப வாக(ம்ர 0்ரகறறம 
811/3/2/8 171878118 127806/8 பரகர௨ரச 
காயரப்ராகர்‌ ற0ாப/[812 ரரகர/கரக 
10/4771:0/8 ரகக புகறபாவ/2 ராக வ௱க 
172/2 எியர/கறக1 [ஸ்ரார்‌ 
1:2111/612 21/௨2 8ர]றகா] நர2 (2. 
1281811787 (கறக 2/சடுயா 
(1171401778 1/பரகரக பார ர8யா ரர 
௦10/8774 றமாகரா2ரம றக1%276. 


பரார ௦ம்‌ மோ கறயாகாு 
411 ௦பழுரேபர5 ௭09 1076) 811 115 149 
"94276 ரக19௦ம்‌ 112 288188 றறுபாரரா வு] 
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9487௦ 11௦) தனம ரன 811 18% 
ரிய1106ி ரீ 02 ௬௦5 பேனா 

106 நியாய ச ஷ்16 வர்க 04 1140 
கம்மம்‌ நு ற்காக நம ப்ரா6) 

31 ஞங்கறம்‌6, ௦0805, மெகா1015, 

&8 ௨50 10௨ ௦௧2 ௦ம்‌ கரர்றர்பாதே 
601102 816 10ம்‌ 500506 01 (46 268 
நுககமே 86 ஒஸ் ௦ரி பெ்ம்கறமாகம 


868010161௨ 1வ]்த1-0க௮௨ம 0 410. 


(சிங்கபுரத்தின்‌ அழகு? 
81. நிலமகட்‌ கினிய முகங்கொலோ வன்றி 
நெடுமணி மார்பினி னமர்ந்து 
பலமணி பதித்த பதக்கமோ வன்றிக்‌ 
பகரும்பொன்‌ மங்கலந்‌ தானோ 
விலகிய வுயிரி விருப்பிடந்‌ தானோ 
விலக்குமி யிருப்பிடந்‌ தானோ 
அலகில்பல்‌ லுயிருந்‌ தொழவும்வீற்‌ நிருக்கு 
மங்கண்மா ஞாலத்துக்‌ கரசே. 
எது. இல்‌ வுலகத்துக்கரசாகிய சிங்கமாபுரமானது பூமிதேவிக்கினிய முகக்கமலமோ 
அல்லது நெடியவனாகிய நாராயண மூர்த்தியினது. மார்பில்‌ வீற்றிருக்காநின்ற கவுத்துவா 
பரணத்திற்றங்குகின்ற பதக்கந்தானோ அல்லது அப்பூமிதேவியினது மங்கலமோ அல்லது 
இவ்வுலகின்கண்‌ நான்குவகைத்‌ தோற்றம்‌, எழுலகைப்‌ பிறப்பென்கின்ற 
ஆன்மகோடிகளெல்லாம்‌ இருக்கும்‌ இருப்பிடமோ அல்லது ஸ்ரீமகாலட்சுமி 
தேவியாருக்கிருப்பிடமோ என்னுமாறு திரிபுவனத்துயிர்களுந்‌ தொழுது வணங்க வீற்றிருப்பது 
அந்நகர மெணன்றவாறு. (27 
கொலோ - கொல்‌ * ஓ: அனசச்சொற்கள்‌. நெடு - நெடியலனாகிய திருமால்‌; திரிவிக்கிரம 
வடிவம்‌. மங்கலம்‌ - மங்கலநாண்‌. ஞாலத்துக்கரசு - உலகத்தில்‌ உயர்ந்த நகரம்‌ - சிங்கமாபுரம்‌. 


உரை - கவுத்துவம்‌ - கெளத்துவம்‌ - துளசிமணிமாலை, ஆன்ம கோடி, - உல்க உயிர்கள்‌ தோற்ற 
நான்கு - பை, முட்டை, நிலம்‌, வியர்வை. பிறப்பு ஏழு - தேவர்‌. மனிதர்‌, விலங்கு, பறவை, வர்ல 
நீர்வாழ்வன. தாவரம்‌ என்பன. 

செய்லவனைவையைமயயவைையவயவனைகவைய வைய யபயைய யாவ சையவையயயவைவகைகளவ கையை 

5. ரஜ ராகரமஎன்‌௦ ரர 1 வாய 30250௧, & 0046 01 20ற்00 72 80021-ற௦11008) 1126. 
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62. 


116 1,625 ௦ரீ 1801க7வாகர்‌ கரக்க 


சே வமாகர்றே விவி 
17//81778/687 பரு பாப/211/60/0 ௨177 
சர்பத்‌ 720107 நகறாவா1ப 
08/81/8771 றகப1/2 021210] முகர 
றவீபோயரற0 ராசர்‌$வ/2॥ (280 
நய/ கண்க நாறுற்ம்‌ நர்பறறரரகா 1270 
47/21] நர்பறற/௨ர 120 
81210110௨1 [ரர ர௦/கரபரார்‌ ராயை 
[றகர்‌ கோரச்‌ 047௧14 87௭06. 


சோ தறயாவா6 9 2யம்ம 


5 11045 (106 90766௩ 1806 ௦ரீ 14௦௦ ர? 
ரெ, 18 14 196 தர்‌ - 600708(60 றர பர்‌ 

றெ டீ 1௦௧௦ 0851 ௦7 1,௦௭4 "719? 

ரெ (06 ஐ010., க£ந1௦10ம8 கக0? 

0 (06 1651061006 07 1136 11708 1ஈறமாாசாகு16 
[ற வ1 மக0? ரோ 16 125100௦6 

டீம்‌ 0௦04688 ௦71 9/விப்பி 

ஓய்‌ 5988 116 பெ 8வ]மம்6ம்‌ நந 


1116 110/1 060009 ௦7 1118 ஆர்ப்‌ ந௦யிம்‌. 


(சொலற்கரிய சிங்கபுரம்‌) 


பங்கய னுரைப்ப ளென்னிலோ வவனப்‌ 


பட்டினத்‌ துறையுமா லுந்தி 


தங்கிய மலரு எடங்கினன்‌ சேடன்‌ 


றனியணை யாகிப்பின்‌ சார்ந்தான்‌ 


சங்கரன்‌ வாணி வெளுத்தனர்‌ மதியுந்‌ 


தண்கலை குறைந்தன னென்றால்‌ 


அங்கண்மா ஞாலத்‌ தன்னக ரொப்ப 


வறைகுவ தெவன்கொலோ வறியேம்‌. 


எது அந்தச்‌ சிங்கமாபுரத்தினது அனந்த கல்யாணகுண சிங்கார வளத்தினைத்‌ 


தாமரைப்‌ பீடத்தின்௧ண்‌ வீற்றிருக்காநின்ற சிருட்டி கர்த்தாவாகிய பிரம்மா வானவர்‌ 
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கூறிமுடிப்பரென்றாலோ அவர்‌ அந்தப்‌ பட்டினத்தின்கண்‌ யோகநித்திரை செய்கின்ற 
அரங்கநாயகர்‌ உந்திக்‌ கமலத்தின்கண்‌ ணடங்குவார்‌. ஆதிசேடனானவன்‌ கூறிமுடிப்ப 
னென்கிலோ அவனும்‌ அரங்கநாயகரது நித்திரை சயனப்‌ பாயலாய்‌ அவரது பின்னடங்கப்‌ 
பெற்றான்‌. கயிலையங்கிரியின்க௧கண்‌ வீற்றிருக்காநின்ற சிவனானவரு மல்லது 
கலைமகளானவளுங்‌ கூறி முடிப்பாரோவென்றால்‌ அவர்கள்‌ தமக்கிருப்பிடமாகிய கயிலாய 
கிரியந்‌ தாமரைக்‌ கோயிலும்‌ வெளுத்துப்போய்விட்டன என்றால்‌ அவர்களெத்திறங்‌ 
கூறிமுடிப்பார்க ளென்றவாறு. 29 

அப்பட்டினம்‌ - சிங்கமாபுரம்‌. மால்‌ - திரூமால்‌. சேடன்‌ - ஆதிசேடன்‌ மதி - சந்திரன்‌. 
அறைகுவது - எடுத்துக்‌ கூறுவது. சந்திரன்‌ கூறுவான்‌ எனில்‌ அவன தன்‌ தண்ணிய கலைகளில்‌ 
றைந்து தேய்ந்தனன்‌ என்னும்‌ கருத்து உரையில்‌ விடுபட்டுள்ளது. 


(2௦0131123௧ ௦1ர்ப கறம 


றகப் 02 ரபாக]றறச ர201/0 ரகரகரகற 
றக11/றகர்‌ ரமாகறமாறக்‌ /பார7 
கர்ப ரரக/காப /ச12ப//ரக0 0687 
ரகறடு/வரகர்‌ நிப/றறர்ற ௦12 
௦க&ட்‌. உற 271 12/ப1/கரகா ரசா 
(271:81271 *பரசர்ார்காரக ரவா! 
கர்வாறுகி 04/௧1 சரக்க ர0றறக 
முகப்பாக (2௨ர60/0 ுவாறுவா. 


பெ்பிவ மாகா இன௦1ம்‌ 1௧186 


18 நகரக சர்கர்2ம்‌ 10 80816 

௦8 16 நட ஐசகறக55, 1௫ 4488 0௦078116ம 
ஏ (06 1௦0டி ௦0 "41/5 02161; 

[1 கர்ர்௦ர்கர எர்ற்கம்‌ 60, 16 02087௦ 

1 1ம்‌ 60 80௦ 9785 மமக, 0ள்ர்றர்‌; 
ஹெொகாகரு ௧0 5$காககமகர$்‌ தானா 0816, 

றும்‌ 106 00௦௦0 105 115 போதர16. 

1115 மனம்‌ வ ௦௦11றா211 2051௦0 
"ிற்னற்ன காரு 0௦014 ம6507106 11 24 விர்‌. 


220 1161 ளர்‌ ௦4 01 ககாகர்‌ காவர்ரர 


வேறு 
(வேதவியாசரின்‌ புகழ்‌ கூறத்‌ தொடங்குதல்‌) 


85. நகரி னல்வள மோதினம்‌ நான்மறை 
பகரு வேதப்‌ பரம்பொரு எளாதியில்‌ 
நிகரி லாதெழுந்‌ தோதிய நின்மலன்‌ 
புகழு ரைப்பதுன்‌ பேரரு எளாகுமால்‌. 


எ-து. நகர்வளம்‌ கூறினோம்‌ இனி வேதப்‌ பரம்பொருளாகிய நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ 
முனிவர்‌ கூட்டத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறியபடியே தோன்றியவரும்‌, கலை அவதாரமாய்‌ 
விளங்குபவருமாகிய வேதவியாசரது புகழினைக்‌ கூறத்தொடங்குவோம்‌ அரங்கநாயகனே! நாம்‌ 
எடுத்துக்கொண்ட இக்காரியம்‌ உமது அருளினாலே இனிதே நிறைவு பெறுமாக. (29) 
ஓதினம்‌ - கூறினோம்‌ நின்மலன்‌ - தூயவன்‌: வேத வியாசர்‌. 
நகரப்‌ படலம்‌ முற்றிற்று. 
நிரய 
கறு ககார்ற றம்‌] 10ர2ர்‌ (0ரகர்பியரரக] 


18887 ரக/:2/2 170108 பறற ககர 
றவ 96120 றகாகறா றப /தரநுர] 
ரவர்‌ /878]மா ர00ண்க ப்ராவ! வர 
ற்ப 72/றறசய்ர ற்கு 18/21. 


ஒறவிம1ஜ 07 7645 7282 


18/6 1876 ஜஐ0%8% ௦1 (6 6008 ரன்‌ 
886 99/71] 0௭ ரவ ௦ 0௦ 221685 
0ம்‌ 06 மா பெ௨ ஏற்௦ 1ர௦கர௧760 
4.8 றர௦1019௦0 றது 106 56, 

கம்‌ சற 8ம்ம்ர௦ ௨5 06 ந௦௭. 

11008 870004 06 0897 ஸா 27806. 


5. முதலாவது 
வியாசன்‌ உற்பத்தி நைமிசாரணிய அத்தியாயம்‌ 


நின்மலர்களான சவுனகாதி மகாமுனிவர்கள்‌ நித்தியமாகிய தவ, யோக, யாகாதிகளைச்‌ 
செய்ய விரும்பியவர்களாய்‌, மனோவதி நகரம்‌ எனப்படும்‌ சத்திய லோகத்தை அடைந்து, 
பிரமதேவனை வணங்கித்‌ தங்கள்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்து, நின்மலமாகிய ஒருதலத்தை 
அருளிச்செய்யுமாறு வேண்டினார்கள்‌. பிரமதேவன்‌ புனிதமாகியதும்‌ வெற்றி நிறைந்ததுமான 
தருப்பையினால்‌ஆன சக்கரம்‌ ஒன்றினை உருவாக்கி உருட்டிவிட்டான்‌. அந்தச்‌ சக்கரம்‌ 
எந்தத்‌ தலத்திலே சென்று நிற்கிறதோ அந்தத்‌ தலமே உங்கள்‌ விருப்பத்தை நிறைவேற்றிக்‌ 
கொள்ளத்தக்க இடமாகும்‌ என்று கூறியருளினார்‌. அதன்படி அச்‌ சக்கரமானது உருண்டு 
ஓடித்‌ தங்கிய வனத்திற்கு, நேமியாகிய தருப்பைச்‌ சக்கரம்‌ சார்ந்ததால்‌, நைமிசாரணியம்‌ 
என்று பெயர்‌ வைத்து அவ்விடத்திலிருந்து தவம்‌ முதலியன மேற்கொண்டார்கள்‌. 
அவர்களின்‌ முன்னிலையில்‌ சூதபுராணிகர்‌ என்னும்‌ முனிவர்‌ வந்து தோன்றினார்‌. 

அம்முனிவரை முறையாக வணங்கிய சவுனகாதி முனிவர்கள்‌ திருமாலின்‌ சிறந்த 
தலத்தினது பெருமையைக்‌ கூறியருளுமாறு வேண்டினார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ சூதபுராணிகர்‌ 
கூறுகிறார்‌. முனிவர்களே! பூர்வகாலத்தில்‌ இவ்‌ உலகில்‌ வேத ஒழுக்கம்‌ நிறைந்து விளங்கியது; 
பிறகு உயிர்கள்‌ செய்த பாவத்தினால்‌ மோக நூல்‌ மிகுதியாகி வேதநூலின்‌ இன்பம்‌ மங்கியது. 
தருமங்களும்‌ யோகங்களும்‌ வேள்விகளும்‌ தாழ்ந்தன. இந்நிலையை முனிவர்கள்‌ திருமாலி 
டம்‌ கூறி முறையிட்டார்கள்‌. 'முனிவர்களே! எமது கலையானது வியாச முனிவராய்‌ 
அவதரிக்கவும்‌, அவரால்‌ உங்கள்‌ குறைகள்‌ அனைத்தும்‌ நீங்கவும்‌ செய்கிறோம்‌' என்று 
அருள்‌ செய்தார்‌ திருமால்‌. முனிவர்கள்‌ உள்ளம்‌ குளிர்ந்தார்கள்‌. 

பிரமாவின்‌ மரபிற்‌ றோன்றிய வதிட்டருடைய மகனாய்த்‌ தோன்றி மெய்ஞ்ஞான 
அறிவினை உடையவராய்‌ விளங்கியவர்‌ சத்தியர்‌ என்னும்‌ சான்றோர்‌. அவருடைய 
மகனாகிய பராசரமுனிவர்‌ ஒரு சமயம்‌ கங்கையாற்றினைக்‌ கடக்க ஒரு ஓடத்தின்மீது ஏறினார்‌. 
அவ்‌ வோடத்தைச்‌ செலுத்திய பரிமளகந்தி என்பாளை மோகித்து அவளை அடைந்தார்‌. 
அப்போது திருமாலின்‌ ஒருகலையானது பரிமளகந்தியின்வழி வியாசமுனிவனாய்‌ 
அவதரித்தது. இவ்வாறு அவதரித்த பராசரபுத்திரரானவர்‌ வெதிரிகாச்சிரமம்‌ என்னும்‌ 
ஆசிரமத்தில்‌ தங்கியிருந்தமையால்‌ வாதராயணன்‌ என்ற பெயரைப்பெற்றார்‌. தாமே 
ஈசுவரனாய்த்‌ தாம்‌, ஓதாது உணர்ந்த வேதங்களைப்‌ பயிலவர்‌, கண்ணுவர்‌, வைசம்பாயனர்‌, 
துவந்தர்‌ ஆகிய நால்வருக்கும்‌ அருளிச்செய்தார்‌. வேதங்களின்‌ உட்பொருளடங்கிய 
சுவைகளைப்‌ பதினெண்‌ பராணங்களாக அமைத்து அடியேனாகிய எனக்கு அருளிச்செய்தார்‌ 
என்று கூறினார்‌ சூதபுராணிகர்‌. மேலும்‌ அவர்‌ ஐவகைப்‌ பொருள்‌, ஐவகைப்புலன்‌ அவற்றின்‌ 
விடையங்கள்‌, அந்தக்கரணம்‌; சதுட்டயம்‌ ஆகியவற்றின்‌ கருவி ஆகிய உடலை 
நடத்துகின்றவன்‌ இறைவன்‌. அவனது இச்சையால்‌ தோன்றியவை காம குரோதங்கள்‌. 
அவனது அருளாலேயே அவை அழியும்‌ என்று கூறி வேதாந்த மார்க்கங்களை அருளிச்‌ 


செய்தார்‌. 


2] 7106 [22ளம்‌ ரீ [661 க8ுகாகம்‌ கரகர்ப்கா 


அவற்றைக்‌ கேட்ட சவுனகாதி முனிவர்கள்‌ சூதபுராணிகரை நோக்கி, மகானுபாவரே! 
யோகத்தைத்‌ தவிர்த்துச்‌ சாத்வீக ஞானத்தையடையவும்‌, தர்மார்த்தங்கள்‌, வேதவேள்விகள்‌ 
முதலானவை தழைக்கவும்‌ வேண்டி செந்தாமரைக்‌ கண்ணனாகிய திருமால்‌ வீற்றிருக்கின்ற 
தலம்‌, தீர்த்தம்‌, மூர்த்தி ஆகியவற்றின்‌ சிறப்புகளைக்‌ கூறியருளுங்கள்‌ என்று வேண்டினார்கள்‌ 


(சவுனகாதி முனிவர்கள்‌) 


84. ஆதியிற்‌ சிறந்த அருந்தவ நிதிக 
ளாகிய முனிவர ரியாருஞ்‌ 
சோதியாம்‌ பரனைத்‌ தொழுவதற்‌ குரிய 
தூயநின்‌ மலமன துளராய்‌ 
நீதிநான்‌ மறைநூ னெறியறம்‌ வேள்வி 
நிறைதவ மிழைத்திட நினைந்தங்‌ 
கோதிய வீரே ழுலகினு மிகுந்த 
'வுயர்மனோ வதிநக ரடைந்தார்‌. 


எ-து ததன்‌ ஞானத்தினாற்‌ சிறந்த அரிதாகிய தபோநிதிகளான சவுனகாதி 
மகா முனிவர்கள்‌ £ யாவருஞ்‌ சோதிமயமாகிய பரப்பிரம்மத்தைத்‌ தொழுவதற்குரித்தாகிய 
சுத்த பவித்திர நின்மலமான அந்தக்‌ கரணத்தினை யுடையவர்களாய்‌, நீதியாகிய வேதநூல்‌ 
விதிப்படி *தர்மார்த்த காம மோட்சமென்று சொல்லுகின்ற சதுர்விதப்‌ புருடார்த்தங்களிலும்‌ 
உசிதமாகிய பவப்பிரயோசனத்தை யடையும்படியான வேத வேள்விகளும்‌, நிறைந்த 
தலங்களுஞ்‌ செய்யத்தக்கதாக நினைந்தவர்களாய்ப்‌ பதினான்கு உலகத்தினும்‌ மிகுந்த 
சிலாக்கியமான மனோவதியென்னுஞ்‌ சிறந்த நகரத்தை யடைந்தார்க ளென்றவாறு. 1) 


தவநிதி - முனிவர்‌, முனிவரரியாரும்‌ - யகர வருமொழியின்‌ முன்‌ இகரச்சாரியைபெற்றது. 
நின்மலம - தூய்மை தூயநின்மலம்‌ - ஒருபொருட்பன்மொழி, 


உரை - பவித்திரம்‌ - தூய்மை, சுத்தபவித்திரநின்மலம்‌ - சிறப்பு நோக்கி அமைந்த தொடர்‌, அந்தக்‌ 
கரணம - உட்பொறி, மனம்‌. தர்மார்த்த காமமோட்சம்‌ - தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோட்சம்‌; முறையே 
அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்பனவற்றின்‌ வடசொற்கள்‌. சதுர்‌ - நான்கு. புருடார்த்தம்‌ - 
அடையவேண்டுவன, பயன்‌, பவப்பிரயோசனம்‌ - பிறவிப்பயன்‌, வீடு, 


பா.வே. - 1 மநோவதிந்கர்‌. 2. யாவருங்கூடி 3. பவுத்திர. 4. தன்மாற்த. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


85. 


223 


கோயா ப24711 ரபர்‌ எஹ12] 
எண்ர்‌ சொகரர்த காமார்சாக ராமி 

[220்க ராமராக ஸர்காமர்‌ 
2002 றசாகரக71 10//147/27 பாரு2 

ஸ்ர்யாப்‌ 172/217202 பரக 
ரர்பரகிர ராகாகய்ரப்‌ பர்வம்‌ எல 

ர்ய்ரகர்/சரத பர]/க1/0/12 ரம்ற2ர்றர்கர்‌ 
ந00ண்க ஈர்ச ]ப/2/பரப மாரியா 

ரந வாறாக 121122 [கரக1112: 


7. 1றகாாக1100 ௦ரீ 37888 
ஜொெரவ:௨ ஊ௦3 02 5௧205 

[று 888 08 3706 ஜூகேர்‌ 58265 ேம்‌ 5௦4௦1௧15 
சர்ப, நெரல்க]11ம௦ காரக 
மம0ார்டு ௦மீ தவிர்ந்த 106 $மரனம6 த 
10௦ 18 உ நிரயி]1கற௦6, சம்ண்டம்‌ 1௦ நசரீ௦ாம 
&௦௦0110த 10 9வ௦1ரீர்2ம்‌ 5௦ரர்றமா65 
ளவ! வர5ர்ரப்ர்ர்ச5 10 தக11-ர௦பம்‌15 
இறு 12010 த க றம 1176, 


“தரம்‌ றன$ீ௦ரம்பத 5&ரரர்‌$10௦5) 100 ர62010 


நதீதறவேலரு்‌ மர) நா£ம்52ம்‌ 10 (06 50௭0. ௧௦௭105 
கக றன்‌ 1) ரு 150201. 


(ம்னோவதி நகரம்‌) 


சத்திய வுலகிற்‌ சரோருகக்‌ கிழவன்‌ 


றாளினைத்‌ தாழ்ந்தடி பணிந்து 


நித்திய மாகுந்‌ தவமதை யியற்ற 


நிமலமாம்‌ நிலையருள்‌ கென்ன 


வெத்திசேர்‌ தருப்பைத்‌ திகிரிய தாக 


விதித்திது தங்கிடு மிடத்திற்‌ 


புத்திசேர்‌ 'முனிகா டவம்புரிந்‌ திடும்நற்‌ 


புனிதமாந்‌ “தலமெனப்‌ புகன்றான்‌. 


224 11ம்‌ ௦ரீ 861 கரலாகம்‌ கரகர்‌100 


எ-து. மனோவதியாகிய சத்திய உலகத்தின்௧ண்‌ வாசஞ்செய்கின்ற தாமரைப்‌ பீடத்தி 
லெழுந்தருளிய சிருஷ்டிகர்த்தாவாகிய பிரம்மதேவனுடைய உபய சரணாரவிந்தத்தை 
முனிவர்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ வந்தனை செய்து யாங்கள்‌ நித்தியமாகிய தவ, யோக, 
யாகாதிகள்‌ செய்யத்தக்கதாய, நின்மலமாகிய ”ஒருதலத்தை அருளிச்செய்யக்‌ கடவீரென்று 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. வாரீர்‌ முனிவர்‌ கூட்டங்களே! புனித 
*வெற்றியானது சேர்ந்த தருப்பையினாலே சக்கர மொன்றுண்டாக்கி விடுகின்றோம்‌. அந்தச்‌ 
சக்கரமான துருண்டோடி எந்தத்‌ தலத்திலே வசிக்குமோ அந்தத்‌ தலமானது பரம 
*பவித்திரமாகையால்‌ அந்தத்‌ தலங்களில்‌ தவம்‌, யோகம்‌ முதலாகிய யாகாதிகளைச்‌ செய்து, 
தபோ பலங்களையடைந்து, வைதீக விதிகளை “விருத்தி செய்து, சுகமாக 
வாழ்கப்பெறுவீரென்று அனுக்கிரகஞ்‌ செய்து தருப்பைச்‌ சக்கரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்து 
விட்டார்‌ பிரம்மதேவ ரென்றவாறு. [இ] 

சத்திய உலகம்‌ - மனோவதி நகரம்‌ எனப்படும்‌ பிரமனது நகரின்‌ வேறுபெயர்‌ சரோருகம்‌ - 
தாமரை நித்தியம்‌ - நிலையான நிமலம்‌ - நின்மலம்‌ - தூய்மை. வெத்தி - வெற்றி, எதுகை நோக்கி 
அமைந்தது. தருப்பை - தருப்பைப்புல்‌. திகிரி - சக்கரம்‌. முனிகாடவம்‌ - முனிகாள்‌! * தவம்‌. தவம்‌ - 
புற, அகப்பொறிகளை அடக்கி, யான்‌ என்னும்‌ தன்மையை நீக்க முயற்சிசெய்யும்‌ விரதம்‌. யோகம்‌ - 
ஐம்புலன்களை அடக்கித்‌ தன்முயற்சியை நிலை நிறுத்தச்‌ செய்யுந்‌ தியானம்‌. 
யாகம்‌ - வேளவி; இவை தவ யோக, யாக, ஆதிகள்‌ எனப்பட்டன. ஆதிகள்‌ - முதலானவை. 
பிரயோகம்‌ - செலுத்துதல்‌ புனிதம்‌ - தூய்மை. 


பா.வே. - 1. முனிகா டவம்புரிந்துடுவீர்‌. 2. தவாமனப்‌ 3. தவத்தை. 4, வெத்தியானது 5 பவுத்திர. 
6. வளத்து 


ந்ரீகர01க11 1௨8280 


04(10/க நுய/8107 ௦கா௦்‌1ப/2% 10/2௨ 
781087 (87௧1 றகர 

71/11 /2 112 (கரஉரகரச] ரர்/யாக 
பப்ப பிப்பாய/ இப்‌! 

1/6117267 [கரபறறகரர்‌ பய/ட்த (2௪ 
பப்ப வத பக 

றமாப௦87 ாயற//8 ரகரவ௱றராம்‌ பாகர 
றயார்கறாகற [உர வா ரகற றபகரகர. 


நரக 81்‌ நோ 
வியப 10௨ 7௦6 07 ரரகாறாகரு ௦௩ (6 16006 


108101 0)ஐ 1) 110௦ 5க௫/810%&, 106 82265 
நரி௨06 ௨ 600651: 19௦ நகாரம்‌ 05 


கோலவரைசத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 225 


கட்டமா 52௧௦௦ ரீரெ ஐரரிமாரம்ப2 த்ர. 
1 80811 ர610256 8 015005 

நீரீதப2 ௦ரீ 3701071008 72 றறகர்‌ 8556. 

0 ஐசக்‌ 88268! 78 8001 8106 

11௪ அற்௪க! ௦0185 10 ரல 

"க0யப்ம்‌ 66 1௦13 நீ நர கமதர்சா?1128. 


(நைமிசாரணியத்தில்‌ சூதமுனி! 


86. அதிபெரும்‌ புகழோ எளித்திடுந்‌ திகிரி 
யடைந்ததவ்‌ வனத்தினி னழகார்‌ 
முதியதோர்‌ நைமிய சாரணிய மென்ன 
முனிவரர்‌ மொழிந்தவ ணிருந்து 
கதிபெறும்‌ வேள்வித்‌ தவமியோ கங்கள்‌ 
கணிப்பிலா துஞற்றியே கழித்துப்‌ 
புதியதா மரையோன்‌ தாளிணை வழுத்தப்‌ 
புகுந்தனன்‌ சூதமா முனிவன்‌. 
எ-து. அளவிடப்படாத பெரும்‌ புகழினைப்‌ பெறுகின்ற பிரம்மதேவன்‌ அனுக்கிரகஞ்‌ 
செய்தருளிய சக்கரமானது, உருண்டோடித்‌ தங்கிடும்‌ படியாகிய அந்த ஆரணியத்தினை 
அழகு நிறைந்த நைமியஞ்‌ சார்ந்த காரணப்பெயரினால்‌ நைமிசாரண்ணிய மென்று 
நாமகரணஞ்‌ செய்வித்து, முனிக்கணங்க எவ்லிடத்திலிருந்து வேள்விகள்‌, தவங்கள்‌, 
யோகங்கள்‌ அளவிறந்தன! செய்து, திவ்விய பரிமளங்கள்‌ கமழாநின்ற தாமரைப்‌ 
பீடத்திலெழுந்‌ தருளிய மேலவனுடைய உபய சரணார விந்தத்தை வேதவாக்கியத்தாற்‌ 
புகழ்கின்ற முனிவர்களது கிரியையினாலே அங்ஙனம்‌ பிரவேசித்தார்‌ சூதபுராணிகரென்னும்‌ 
முனிபுங்கவ ரென்றவாறு. (3) 
நைமியம்‌ - நைமிசம்‌ - நிமித்தம்‌. ஆராதனை, தவம்‌ அவண்‌ அங்கு, அவ்விடம்‌. தவமி 
யோகம்‌ - தவம்‌, யோகம்‌ - யகரவருமொழியின்‌ முன்‌ இகரச்‌ சாரியைபெற்றது. கணிப்பு - அளவு. 
உஞற்றி - செய்து. அங்ஙனம்‌ பிரவேசித்தார்‌ - அவ்விடம்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. தாமரையோன்‌ - தாமரை 
மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமன்‌. உபயம்‌ - இரண்டு. சரணாரவிந்தம்‌ - சரணம்‌ * அரவிந்தம்‌; சரணம்‌ - 
திருவடிகள்‌: அரவிந்தம்‌ - தாமரை. கிரியை - செய்கை; சைவசமய நிலை நான்கில ஒனறு அவை 
சரியை. கிரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்பன சரியை -- ஒழுக்கம்‌; கிரியை - செய்கை; யோகம்‌ - 


தியானம்‌; ஞானம்‌ - தெளிவு. 


பா.வே. - 1. செய்தனர்‌ 


15 
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87. 


1106 1 5ஜரேம்‌ ரி 1601 கரகாகட காரகரிம்கர 


நஏகர்ராம்பகரஹர்நு21034 சேிந்றயாமுர்‌ 
&1[றகயமு றா1816 ரவ////பர ப்பார்‌ 
நுவர்்ம்கர்க முவாசர்மரர்‌ ரகம்‌ 
மாம்‌ சர்ச றத: 02ரக1ர:2 ர2றரக 
புறநா 1ா௦]/0808ர௪ ரப்பா 
191/0 வஙற 981211 சாராரும்‌ வர்க்க! 
120114 பழ்சமாாரச்‌ பபற 
றங்ந்தரசி ஈகற் மற /2]1ரகர்‌ 1 210/12ற 
ற்ய்பார்வாகர மரரகக 7209722. 


$826 மேவா 1921037273 
16 8020-௨௦௦2 971676 112 872௦] 
கீர்ரரமம்‌ இழு 106 1 ஜா-ந்ஹடகம்‌ கரக 125160 
18/85 311௦0 99) (76 88268 
5 179270071ம2ர2ர3ல; ந ஷு ரம ம்ம்‌ 0௦6 
கிரும்‌ ஐரேரிரஷடம்‌ மைர வடு16 5&0:101006 
இரும கருர்‌ சச 8024 1௧ம்‌ 60 1ந்ஹ்சோ ந18006. 
இள று 82பிற1எம்‌ 116 1௦0 மீ 00 
16 ஐம்‌ 8826 ேரகா மேர்சரகம்‌. 


(திருமாலின்‌ தலச்சிறப்பு வேண்டுதல்‌ 
முனிவரன்‌ பாத பங்கய மிறைஞ்சி 
நைமிசர்‌ மொழிகுவ ரெமக்குத்‌ 
தனியதா மூவா றாகிய புராணம்‌ 
அதனின்மால்‌ தலச்சிறப்‌ புடைத்தாற்‌ 
கனியென வெமக்கிங்‌ குரைத்தருள்‌ புரிதி 
யென்றலுங்‌ கருதியொன்‌ நுரைப்பார்‌ 
இனியதா மூலகில்‌ மோகநூல்‌ அதனா 
'னிலைதவிர்ந்‌ தனர்புகழ்‌ மறையோர்‌. 


௦ வ௦௦ம்‌ மேயர்‌ வர்க பிொடுர்மை வேற்டஷ சம்‌ 4 ரவ. 


“தோலலரைத்‌.துயிலரங்கன்‌: சரிதம்‌. : 227 


௭-து. அந்த நைமிசாரணியத்தினெழுந்தருளிய சூத முனிவர்க்கு “அர்க்கிய, பாத்திய, 
ஆசமனீயம்‌ முதலானதுங்‌ கொடுத்து, முனிவர்க்கூட்டங்களெல்லாம்‌ அவரது 
பாதபங்கயங்களிலே இறைஞ்சி ஒரு வார்த்தை “யருளிச்‌ செய்கின்றார்கள்‌. ஒப்பற்ற புராணம்‌ 
பதினெட்டுக்குள்‌ திருமால்‌ சிறந்தருளிய தலத்தினது பெருமையை முக்கனியினது ரசத்தைப்‌ 
போல்‌ யாங்களுண்டு களிக்க அனுக்கிரகம்‌ பண்ணவேணு “மென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய. 
அதை யூகித்து ஆலோசனை செய்து திருவாய்‌ மலர்ந்தருளுகின்றார்‌. வாரீர்‌ சவுனகாதி 
மகாரிஷிகளே! பூர்வ காலத்திலே வேத வொழுங்கமைந்த இவ்வுலகத்தின்௧ண்‌ உயிர்கள்‌ 
செய்த பாவமிகுதியால்‌ மோகநூல்‌ விர்த்தித்த வதனால்‌ வேத மார்க்கத்தி னின்பங்களெல்லாந்‌ 
தலையெடுக்காமல்‌ மயங்கிற்‌ றென்றவாறு. (4 

பாத பங்கயம்‌ - திருவடித்தாமரை இறைஞ்சுதல்‌ - வணங்குதல்‌, தனியது - ஒப்பும்‌ உயர்வும்‌ 
அற்ற ஒன்று; மிக உயர்ந்தது. மூவாறாகிய புராணம்‌ - பதினெண்‌ புராணங்கள்‌. மால்‌ - திருமால்‌, 
அருள்புரிதி - அருட்செய்யுங்கள்‌: புரிதி - புரியுங்கள்‌ என்னும்‌ முற்றுச்சொல்‌. நிலைதவிர்தல்‌ - ஒழுக்க 
நிலைகளிலிருந்து வழுவுதல்‌. ்‌ 
உரை - அர்க்கிய, பாத்திய, ஆசமன்னியம்‌ - உபசரிக்கும்‌ முறைகள்‌ அர்க்கியம்‌ - அருக்கியம்‌ - 
படையல்‌ போடுதல்‌, மந்திர நீர்‌ இறைத்தல்‌ -முதலிய பூசை முறைகள்‌: பாத்தியம்‌ - பாதம்‌ 
அலம்பக்கொடுக்கும்‌ நீர்‌: ஆசமன்னியம்‌ - ஆசமனீயம்‌ - உட்கொள்ளுதற்குக்‌ கொடுக்கும்‌ நீர்‌ - 
ஆசமனம்‌ - உட்கொள்ளுதல்‌. விர்த்தித்தது - விருத்தியடைந்தது: மிகுதியாயிற்று 
பா.வே. - 1. வைதிக நிலமை நீங்கிற்றால்‌. 2 வற்கபாத்திய. 3 கூறுகின்றார்கள்‌ 4 மென்றன்பினுடனே 


கேட்க. 
பாமா 211] 121200178றறம 76ற10181 


ராமாவாகர 022 றகர்கர/க ரார21707 
17417770௧7 770/1 401/2 ரண யர்‌ 
12றற/21௪ பாப்8 ரசிய றபாவாவா 
கரஉரர்ரார21 12/2020120 றப(2147 
ர வக என்ரபபர்‌ போக்க] றபப 
நுறரவ/மர்‌ கோபர௦ர ரபாகாறறச்‌ 
நர்றட் 12 177ப/2// 770270 ௧1208 
11/81/2117] [8ரகாறபக்க! ரககம. 


நரம்பு ரீ 018 110137 %௦௦௦1ாம்‌ 


இரிர்சா 8கபயரர்றத 0௪ 88265 ரீ264 
ரிரக111/0௨7 கர்‌: '$ற ௪2% 10 15 
[1106 106 ர்மம்06 ௦8 88/66 மீாப்ர்‌ 


228 116 1)6தரம்‌ 0ரீ 16618காகர்‌ காக்கா 


“16 ௨௦௦௦ம்‌ (மர்‌ பாரா6118 

தறம த 10௦ சர்ஹ்ர்சர றபாகி089 

1106 2968106988 ௦1 "710108 ர2510610௦.' 
784ம்டத 14 1, 11௦ 8886 ரஜ1160 

18 140025 07 3016, (1௦ ஹு ௦ரீ 1008 
"77076 1091 1௦ 1136 ௦0100௦ மாகா 


&8 01076 386 ௧௭ 10076896 10. 880ா11120008 90115. 


(திருமாலைப்‌ புகழ்தல்‌) 
88. தருமயோ கங்க எறம்பொருள்‌ வேள்வித்‌ 
தவற்றினை யடைந்ததிவ்‌ வுலகி 
னருமறை யோது முனிவரர்‌ சிறந்த 
வரனயன்‌ அமரர்க டுதிக்குங்‌ 
குருபர னாகி வரியபாற்‌ கடலிற்‌ 
குலவிவீற்‌ றிருந்திடும்‌ பரமன்‌ 
சரணியைப்‌ புகழ்ந்து மோகநூன்‌ மார்க்கஞ்‌ 
சாற்றியே தாழ்ந்தடி பணிந்தார்‌. 


எ-து. அப்படி வேதமார்க்க வைதீக வாசாரம்‌ நீங்கிய காரணத்தினாலே தருமங்களும்‌ 
யோகங்களும்‌ தர்மார்த்தங்களும்‌, பதினெண்‌ வகையாயுள்ள வேள்விகளும்‌ விர்த்தியாமல்‌ 
அபவிர்த்தியடைந்து அரிய வேதங்களைப்‌ பாராயணம்‌ பண்ணாநின்ற முனிவர்களுஞ்‌, 
சிறப்புற்ற சிவன்‌, பிரம்மா முதலாகிய தேவர்களும்‌ துதிக்காநின்ற குருபர 'மூர்த்தமாய்த்‌ 
திருப்பாற்‌ கடலினில்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற பரம்பரனுடைய உபய சரணார விந்தத்தைப்‌ 
புகழ்ந்து, மோகநூல்‌ மார்க்கத்தினாலே சற்கருமங்களெல்லாங்‌ கிலமாய்ப்‌ போனதைக்‌ 
கூறிவந்தித்தார்கள்‌ திரிலோகத்திலுள்ள மூனிவர்க்கூட்டங்க ளென்றவாறு. ௫ 


அமரர்கடுதிக்கும்‌ - அமராகள்‌ துதிக்கும்‌ சரணி - திருவடி, கால்வழி. 
உரை - வைதீக ஆசாரம - வேதநெறி ஒழுக்கம்‌ அபவிர்த்தி - அபவிருத்தி - குறைதல்‌; வளர்ச்சி 


குன்றுதல்‌ மூர்த்தம்‌ - உருவம்‌. சற்கருமம்‌ - புண்ணியச்‌ செயல்‌. கிலம்‌ - 


டட அழிவு, சிறுமை 
வந்தித்தல்‌ - புகழ்ந்து கூறுதல்‌, வணங்குதல்‌. 


பா.வே. - 1 முகுற்தமாய்‌. 
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89. 


டக] கர்ற றாபி: வ]1க1 
ரகாயாாக)/0 /2ந/2 /சரகரற0ாய/ 161171 
12ரவுரப்ரக7 நகர்த111217 ரங்க! 
தாயா சரகர்‌ ந07ப ராபறர்ரசாகா 0172112 
ருவாகரகரர கராகாகா1ம ர்பபப்பிவர்‌ 
பாபறகாக 0212 வறு கறக 121வ1/ 
விவர ர்மாப்பம றகாகறாகா 
௦வட்கர்ற றயம[ரர்ப ௦ கபப்ர பாக்க 
௦ரஞ்/ே (810181 றவரபா27: 


மரகர2ர்த /1800 
க ங்கா, 3628, நா௦3 எடு, 8801147106 
சீரார்‌ ஐய்‌ றம்‌ 1ற 106 90114, 
106 தூக்‌ 98205 ஏர்ம்‌ ஐருள(186 10 8011ற0மா25 
ளா 01086 10 116 5மாா6 
"987௦ ர6518 1 1௦ நசிவு 565, 
1௨ 006 ௫௦ 18 106 $மறா2ா6 
82]07௦0 மநு பேக, 11க௱கற ஊம்‌ 8005, 
1215௦0 1545 822, ஊம்ரம்ர்‌2ம்‌ 06 5 
1₹6தகா01ரத 116 23/5 ௦ரீ மாயர்தம்‌100050655 
ரம்‌ றகரம்‌ 010226. 


(வியாசனாய்ப்‌ பிறப்பேன்‌ எனல்‌ 


நாரண ஸனருளால்‌ மோகநூன்‌ மார்க்கம்‌ 
நலிந்திடக்‌ கருதியொன்‌ றுரைப்பர்‌ 

நாரண முனிவீ ரழகிய நமதங்‌ 
கருங்கலை வியாதனா யுதித்துப்‌ 

பூரண ஞான மாம்பொருள்‌ வேள்விப்‌ 
புனிதமா முனிவரர்‌ மரபுந்‌ 

தாரணி தன்னிற்‌ தழைத்தினி தோங்கு 
மென்னவே தயைபுரிந்‌ தனனால்‌. 


230 1161,2தனம்‌ ௦ரீ 101 கரகாக: கரக்க 


எ-து இவ்விதமாகக்‌ கூறிய முனிவர்‌ கூட்டத்தி! “னிட்ரினை யந்த நாராயண 
மூர்த்தியானவர்‌ தனது 'கடாக்ஷ கிருபாவிசேடத்தினாலே.. அருளிச்‌ .செய்கின்றார்‌. 
வேதபாராயணஞ்்‌ செய்கின்ற முனிவர்‌ கூட்டங்களே! எனது கலையானது வியாச முனிவனா 
யிவ்‌ வுலகத்தில்‌ அவதரித்துப்‌ பரிபூரண ஞானங்களுந் தர்மார்த்தம்‌ முதலானதும்‌, யாகங்களும்‌, 
புனிதமாகிய முனிவர்‌ வர்க்கங்களும்‌ இவ்வுலகத்தின்௧ண்‌ தழைத்தோங்கும்படியாய்த்‌ 
திருவவதாரஞ்‌ செய்கின்றோ மென்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினா ரென்றவாறு. (6) 

நலிந்திட - அழிந்திட, மெலிந்திட நமதங்கருங்கலை - நமது * அங்க,4* அருங்கலை, நமதங்க 
அருஙகலை அகரம்‌ தொக்கு நின்றது; வருக என என்பது வருகை என்றாற்‌ போல:, அங்க அருங்‌ 


கலை - சாயையாகிய அரிய கலை, சாயை - நிழல. 


உரை - கடாட்சம்‌ - கடை * அட்சம்‌ - கடைக்கண்‌, கருணை; அட்சம்‌ - - கண்‌, கிருபாவிசேடம்‌ - 
கிருபை விசேடம்‌, கிருபை - அருள்‌: அருட்சிறப்பு. 
பா.வே. - 1, கடாட்சபரிபூரண கிருபையினாலே யூகித்து... கூறுகின்றார்‌. 2. வியாதமுனிவனாய்‌. 
/நுக௦வுற நரர8றரே வரவி 
2787௪ ரகாய/2! ௫080 ஈசா 
1781101786 [சோபாற்௦ர ர்யாக/றறகா 
1கர8ரக யரர ரவச1ஞ்ச ரகறகர்கர்‌ 
போயர்‌ 08/௧1 எற்ரதிகரச்‌ நபார்ற 
றபாவாக ரகக ராசிராற0ாப]/ ஈ6]1]ற 
றப்ய//கறக ராபார்ரகாகா ராசாகறமா 
(21877 (8ரரர்‌ (வ/211/707 120 


11160816 (கு/க்றயார வாகக்‌]. 
11 1,௦7ம்‌'8 நரரொர்56 


1௦ றாம்‌ கற ரம்‌ 60 (6 72186 80ர்ற00705 
01418௨ ஐ01%6 370108 01 ஐக௦% 
9௨2651 மாரு 806018] காரகாகர1௦00 

9111 10௦கரறகர6 86 "3௨ 

1௦ 105176 0௩ கோர்‌ (018] 1109150026, 
1116 வு ௦8 றா05ற௭௦08 1176, 
9801111008, கரம்‌ 106 (கப்ரு 

0 12௧11860ம்‌ 801118. 
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(முனிவர்கள்‌ மகிழ்ச்சி) 
90. வறியவன்‌ செல்வம்‌ பெற்றது போலுங்‌ 
கண்ணிலான்‌ வண்மைய தான 
குறிதிகழ்‌ விழிகள்‌ விளங்குதல்‌ போலு 
முனிவரர்‌ உளங்குளிர்ந்‌ திருந்தார்‌ 
நறியதா மரையோன்‌ மரபினி ஸுதித்த 
வதிட்டனார்‌ புத்திரர்‌ நலமாஞ்‌ 
செறிவறி வுடைய சத்தியர்‌ புத்திரர்‌ 
பராசராய்ச்‌ செறிந்திடு முனிவர்‌. 
௪-து. அப்படி நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ அனுக்கிரகஞ்‌ செய்தருள, தரித்திரனானவன்‌ 
மிகுந்த செல்வமடைந்தது போலும்‌, குருடானவன்‌ கண்ணினைப்‌ பெற்றதுபோலும்‌, 
முனிவரர்களுளங்‌ குளிர்ந்து ஆனந்த வைபவத்தினை யடைந்தார்கள்‌. திவ்விய 
பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற தாமரைக்‌ கோயிலை யாதனமாகவுடைய பிரம்மாவினது மரபிற்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌ வதிட்டரும்‌, அவருடைய புத்திரராய மெய்ஞ்ஞான யறிவினையுடைய 
சத்தியரும்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ பராசரரும்‌ என்று கூறுவார்க ளென்றவாறு. (7) 
வண்மை - வளமை. குறி - முறை. நறிய - நறுமணமிக்க தாமரையோன்‌ - பிரமன்‌ 


வதிட்டர்‌ - வசிட்டர்‌. 
பா.வே. - 1, இறும்பூதுற்றார்கள்‌. 


நசங 187122] 121-1௦௦ 


நகண்காகர ௦2/௨0 றவரச(ப 00/0 
கர்கரே ரகரராகருக (காச 
பார்ப்ப ரப்ங்வ எப்வர்பம்‌! 00/0 
ரரமரருகாகா யகப்வ/பரா பாமாரசா 
றிகர$218 ராகவ :00 பூவாக றர ரப்‌ 
ஏக1/1/2ரக றபப்ாசா ரக/௨௱2ர 
௦ொஸ்கார்‌ நுஙர்கறு க ௦ர்ண்கா றபரபாவா 
றகாகீ௦காக/௦ ௦11/0 ரப 


106 58205 ம 1] கறற 


[4166 & ற002 ராற ஐபி 710165, 
16 உடம்‌ ரூவா 0610த தகார்6ம்‌ 068 
நகம்‌ ௦87 ரர்‌, று 2ர ஷு 1௦0% கர்‌, 


232 71௦ 1 ரேம்‌ ௦ரீ 01ககால்‌ காவ்ரு 


1116 8௨208 ஜா 8றறரு 01 கோட, 
0191௨ கட 37௨5 0௦ பரு (ட நூருகத௫ு 
01 6 10108-8க10௦0ம்‌ 11ஈரவ, 

[19 500 (156 2000 தேரா, 

பாம 118 800 1தாக்ககாகா ௦ரீ ௦௧1 ஏரர5ம0ாா 
&16 800160 ௦7 (11 (ஷு. 


(வியாசர்‌ பிறப்பு) 


91 புண்ணிய நதியிற்‌ பொருந்திய வோடம்‌ 
புகுந்தனர்‌ பரிமள கந்தி 
எண்ணமோ டமர்ந்தா எளிருவருங்‌ கூடி 
இன்பமுற்‌ றனர்புக ழீசன்‌ 
கண்ணிய கலையி னோர்கலை வியாதன்‌ 
கமழ்தரு முனிவனா யுதித்து 
நண்ணிய வந்தான்‌ மறைகளுந்‌ தழைக்க 
நாடியே நதிவனங்‌ கடந்தார்‌. 
எ-து அந்தப்‌ பராசரரானவர்‌ புண்ணிய தீர்த்தமாகிய ' கங்கையிலே ஓடமேற்‌ புகுந்தார்‌. 
அவ்வோடததின்க௧ண்‌ ணெணணிய௰ய வெண்ணம்‌ நிறைவெய்தப்‌ பரிமள கந்தியானவள்‌ 
அமர்ந்து வீற்றிருந்தாள அநதக்‌ காலத்தில்‌ அவளழகினைக்‌ கண்டு பராசரர்‌ மோகித்தார்‌. 
அபபொழு திரண்டுபேருஞ்‌ சரச சல்லாப சையோகஞ்‌ செய்யும்‌ போது, நாராயண 
மூர்ததியினுடைய கண்ணிய கலை சமுகங்களிலே ஒரு கலையானது ஞான மணங்களைக்‌ 
கமழாநின்ற வியாசமுனிவனாய்‌ அவதரித்‌ திவ்வுலகத்தின்௧ண்‌ தர்மார்த்த காம மோக்ஷங்களை 
“விதிததுரைககாநின்ற வேதஙகளுந தழைத்தோங்கும்‌ *பொருட்டாகத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ 
நினைந்து அந்த நதியைக்‌ கடநது அநேக ஆரணியங்களை யெல்லாங்‌ கடந்து வந்தா 
ரென்றவாறு (8) 


பரிமளகநதி - மசசகநதி, சத்தியவதி எனனும்‌ பெயர்களை உடையவள்‌: வியாசரின்‌ தாய்‌. 


பா.வே. - 1 ஒருநதியிலே 2 விதிவிதிததுரைககா 3, பொருட்டாயெண்ணி 


டு:க௦௧7 நர்ரவறறம 
[பராடுகஉ கருர்‌ றருயாடருக 5ு00௨ற 
பபா மிரகா றவாயாக/ச 81 
பரிவாரம்‌ (கரக்‌ [பரவர்‌ [பீபி 


10 யறபா 0 வாறயே [0௨ 
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ம பரற/௪ 2/2றுர ட்ம்க/£] ஏருகிர2 
1:21118//ப1 ரரபறற் கரச ரயப்்ரப 
1/2]]/2 ரகக கரக பா 2௪1102 
17913/6 ரக17கரகர்‌ /கர௨ா12 
345௨6 மராம்‌ 
80818 0016760ம 8 ௦010061]37 6௦84 
ெ6 30] ரள 18162. 
வர்ர க[812ரர்‌ 88 56௧160 10876. 
1196 940 0806 102611127 10) 1056. 
ட ௦7 (16 8781811005 ௦4 1135 யா 
9985 0௦11 1௦ 10 85 "85௨, 106 8886; 
16 1180 /மொருவ6ம்‌ 1௦111) 807038 
[1766 கறம 106518 10 மர்றத 800014 
கர 10010880 1) 5011010705. 
(வியாசர்‌ ஓதாதுணர்தல்‌) 
92. 'வதிரிகாச்‌ சிரமம்‌ புகுந்தன னதனால்‌ 
வாதரா யணப்பெயர்‌ விளங்கப்‌ 
பதியதாய்‌ ஓதா துணர்ந்தனன்‌ வேத 
சாகைகள்‌ காண்டங்கள்‌ பரித்த 
விதியினைப்‌ பயில வர்பெயர்‌ முதலாய்‌ 
விளங்குநான்‌ மறையவர்க்‌ கிசைத்தான்‌ 
மதியினால்‌ வேதார்த்‌ தங்கள்மூ வாறு 
புராணமா யுரைத்தனன்‌ மகிழ்வால்‌. 
௭-து. அந்த ஆரணிய நதிகளெல்லாங்‌ கடந்து அந்தப்‌ பராசரபுததிரரானவர்‌ 
'வதிரிகாச்சிரம மென்னும்‌ ஆசிரமத்தின்‌ புகுந்தஙகே வாசஞ்செய்த காரணப்‌ பெயரினால்‌ 
அவருக்கு வாதராயண னென்கின்ற பெயரானது உலகப்‌ பிரசித்தமாய்‌ விளங்கத்தக்கதாகத்‌ 
தாமே ஈசுவரனாய்‌ ஒரு குருவினிடத்திற்‌ கேட்டல்‌, சிந்தித்தல்‌ முதலாகிய காரணமில்லாமல்‌ 
ஓதா “துணர்ந்தார்‌ வேத சாகைகள்‌ காண்டங்களினுடைய விதிவாத “முதலியவற்றைப்‌ 
பயிலவர்‌, கண்ணுவர்‌. வைசம்பாயனர்‌. துவந்தா முதலிய நால்வர்க்கு நான்கு வேதத்தையும்‌ 
அருளிச்செய்து அந்த வேதத்தினுடைய நுட்பமாகிய நவரச வலங்காரத்தைப்‌ பதினெண்‌ 


- . . .-. ப. _-_  -----டடடடடடடடடபய(। 
5. 180 ௦ ௨5 கேநுகல(்‌ பொம்‌ 14௨௦௦840௨111 1௩ 1௦ க ௨௦11 27௧12. 
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புராணமாய்‌ விதித்து அடியேனுக்‌ கனுக்கிரகஞ்‌ செய்தருளினார்‌ கிரூபா பரிபூரண 
மூர்த்தியாகிய வாதராயணமுனிவ ரென்றருளிச்‌ செய்தார்‌ சூதபுராணிக ரென்றவாறு, (9) 
வதிரிகாச்சிரமம்‌, வெதிரிகவனம்‌, இலந்தை வனம்‌ என்னும்‌ பெயர்களை உடையது. 
வதிரி - இலந்தை. வாதராயணம்‌ - ஒருவகை மரம்‌ பதி - இறைவன்‌ சாகை - வேதநூற்‌ (பிரிவு. 
பரித்த - பெற்றுள்ள. கூறுகின்ற. வேதார்த்தம்‌ - வேதம * அர்த்தம்‌ - மறைகளின்‌ உட்பொருள்‌. 
உரை - பயிலவர்‌ - இருக்குவேதம்‌ உணர்ந்தவர்‌; உதங்கரின்‌ ஆசிரியர்‌. கண்ணுவர்‌ - விசுவாமித்திரருக்கு 
மேனகையிடம்‌ பிறந்த சகுந்தலையை வளர்த்த முனிவர்‌. வைசம்பாயனர்‌ - ஜனமேஜயனுக்குப்‌ பாரதத்தை 
அருளிச செய்தவர்‌; யசுர்வேதம்‌ உணர்ந்தவர்‌. துவந்தர்‌ - சுமந்தர்‌ - சைமினி முனிவரின்‌ குமாரர்‌. 
பா.வே. - 1, வெதிரிகாச்‌ 2, துணந்தார்‌ 3. முதலியதைப்‌. 
*7137808ம 014ப0ரு2ாரக] 
44(177880 0111பரவ௱ றபபற1202 021221 
441874 நு ரகறறஞுகா 5]/கப்ஹே 
நிகர்டு/க1ஷுா 018 வரகாா(உரகற 5012 
082112/ 8ர/சர/2/ றகார14 
41/13/0௧70 08/11 ஈவாறஷகா பகர 
41/81/ப22ர ராகக/ ஊகம்‌ 17021112ர 
112104! ஈகா! சர்வம்‌ நற 
றிபர874118 நுபாக]10802ற ராவ 0]/12]. 


"8826 11௦811881100 
116 6ேர்சோகம்‌ 116 ர61சேர்‌ 84 நிக்காம 
£16106 06 9785 081124 
$வர்கரலுகக& 871 (16 ர291ம006, 
116 1681156041 ௨11 1000116026 
பப வவட பொல இடயவர 60008110.. 
116 (1௦0 (கயஹ்ம்‌ ம்‌ கற ௦ 
400 56011005 ௦7 6 7604 
1௦ 10 ஜுர 5ர்மர்மேர-50901275., 
இபபட ட்ப்த ரெல்வ110௦ 101211120006 
116 $097008137 721010 
116 5/ஜய்ம்‌1087006 ௦8 (96 */6(25 
49 121426 1மா8ற85. 
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(தலச்சிறப்பு கூறுமாறு வேண்டுதல்‌) 


93. ஐவகைப்‌ பொருளும்‌ அருமறை நான்கு 

மடைந்தமுக்‌ குணங்களு மறையோர்‌ 

செய்வினை இரண்டுஞ்‌ செழுந்தவர்‌ முனிவர்க்‌ 
குரைத்தபின்‌ சூதமா முனிவன்‌ 

பொய்யிருள்‌ அகலப்‌ பொருளறம்‌ வேள்விப்‌ 
புவிதனிற்‌ கதிரென விளங்கக்‌ 

கைவள ராழிச்‌ செங்கண்மா லருளாற்‌ 
கதிபெறுந்‌ தலத்தினைக்‌ கழறும்‌. 


எ-து. வாரீர்‌ சவுனகாதி இருடியர்களே! ஐவகைப்‌ பொருளாகிய பிருதுவி, அப்பு, 
தேயு, வாயு, ஆகாசம்‌, 'இந்திரிய மாகிய சத்த, பரிச, ரூப, ரச, கந்தமாகிய 
ஞானேந்திரியங்களைந்துங்‌ கன்மேந்திரியங்களைந்தும்‌, ஞானேந்திரிய விடையமைந்தும்‌, 
கன்மேந்திரிய விடையமைந்தும்‌, அந்தக்கரணச்‌ சதுட்டயமும்‌ ஆகிய இந்த இருபத்து 
நான்கு தத்துவத்தாலாகிய மாயாபாசக்‌ கருவியான சத்த தாதுக்களாற்‌ போர்த்திய குரம்பையைச்‌ 
சூத்திரதாரியாய்‌ நடாத்தாநின்ற புருடனும்‌ அந்தப்‌ புருடனிச்சையா லுண்டாகிய ராசத, தாமத, 
சாத்வீக மென்று கூறுகின்ற முக்குணங்களாலே சுழல்கின்ற மோகங்களைத்‌ தவிர்த்து, சுத்த 
தத்துவ சாத்வீக ஞான சொரூபனான வாத்தும சொரூபத்தில்‌ கலந்த மெய்யறிவினை 
யுடையவனாய்‌ ?2விடையவாதனைகளைக்‌ கடந்து, “பரமாத்மாவே தனக்கும்‌ ஆத்துமாவென்று 
நிச்சயித்து, முன்பு அனந்த சென்மங்களிற்‌ செய்த புண்ணிய பலன்களினாலே நல்வினை, 
தீவினைகளாகிய 'காமக்‌ குரோதாதிகளைக்‌ கடிந்து யாக, யோக, தப, செபாதிகளை விதிக்கின்ற 
வேதாந்த மார்க்கங்களெல்லா மருளிச்செய்ய, சவுனகாதி மகாரிஷிகள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்கின்றார்கள்‌. மகானுபாவரே! பொய்யிருளாகிய போகத்தினைத்‌ தவிர்த்து இராசத, 
தாமச குணங்களை உள்ளடக்கிச்‌ சுத்த சத்துவ சாத்வீக ஞானத்தையடைந்து, தர்மார்த்தங்கள்‌ 
விருத்தியடையத்தக்கதாய்‌ வேத வேள்விகள்‌ மூன்று லோகங்களிலும்‌ ஆதித்தனைப்போல 
விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கத்‌ தக்கதாய்ச்‌ சக்கரதரனாகிய செந்தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ வீற்றிருக்கின்ற 
அதி சிலாக்கியமாகிய தலத்தினது விசேடம்‌, தீர்த்த விசேடம்‌, மூர்த்தி விசேடங்களை 
விசிதமாய்‌ அருளிச்‌ செய்யவேணுமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்க ளென்றவாறு (10) 


முக்குணம்‌ - இராசதம்‌, தாமதம்‌, சாத்விகம்‌. இராசதம்‌ - மனஊக்கம்‌. ஞானம்‌. வீரம்‌. தானம்‌, 
தருமம, கல்வி, கேள்வி முதலியன தாமதம்‌ - பேருண்டி, நெடுந்துயில்‌, சோம்பல்‌, நீதிவழு, ஒழுக்கவழு, 
வஞ்சம்‌, மறதி, பொய்‌, கோபம்‌, காமம்‌, கொலை போல்வன சாத்விகம்‌ - சததுவம்‌ - ஞானம்‌, அருள. 
தவம்‌, பொறை, வாய்மை, ஐம்பொறி அடக்கல்‌ போனறவை செய்வினை இரண்டு - நல்வினை, 
தீவினைகள்‌. 
உரை - ஞானேந்திரியவிடயம்‌ - ஐந்து - ஞானேந்திரியம்‌ - அறிகருவிகள்‌ - அவை - மெய்‌, வாய்‌, 
கண்‌, மூக்கு, செவி; ஞானேந்திரிய விடையம்‌ - இக்கருவிகளால்‌ அறிதல்‌ கன்மேந்திரிய 
விடையம்‌ - ஐந்து - கன்மேந்திரியம்‌ - செய்கைக்கருவிகள்‌ அவை - உபததம்‌, பாணி, பாதம்‌, பாயுரு, 
வாக்கு - இவை முறையே குறி(தொடை? கை. கால்‌. குதம்‌. வாய்‌ ஆகியவையாகும்‌. கன்மேந்திரிய 
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விடையம்‌ - இக்கருவிகளினால்‌ செய்தல்‌. விடையவாதனை - உலக ஞானப்‌ பயிற்சி. அந்தக்கரணச்‌ 
சதுடடயம்‌ - அந்தக்கரணம - உட்கரணம்‌ - மனம்‌. மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌ ,அகங்காரம்‌ என்னும்‌ நான்கும்‌ 
அடங்கும்‌. சதுடடயம்‌ நான்குமடங்கு சத்ததாது - இரதம்‌ உமிழ்நீர்‌ இரத்தம்‌, எலும்பு, சுக்கிலம்‌, தசை, 
தோல்‌, மூளை என்னும ஏழுதாதுக்கள்‌. குரம்பை - உடல்‌. 

பா,வே. - 1 சூட்சும பூதங்களாகிய 2, விடய 3 பரமான்மாவை, பலசொரூப சுக நிஷ்டையை 
யுடையவன்‌ நலவினை. 4 பொன்னிரும்பாகிய: விலங்கினைக்‌ கடிந்து. 


வியாசன்‌ உற்பத்தி முற்றிற்று. 
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171௧72 பர்யாபம்‌ வரக [ப பாகாகற்0ா 
௦117௧1 கர்ப ௦6/பர1குகா புறாக்‌: 

ய8]1/8ற1ர பப வாச ராபர்கா 
றர] க142/கற ற௦ு/கரவற 161110 

றயார்ரகறம்‌? /கேற்ரவக நகர்க்‌ 
188/8. 7811௦ ௦சற்‌/ வராகி [காப/87 

121/0 ரப 18/21110 ௧7/6 62 /8ரப்ப]. 


மரஜூற்றத 7௦ ௨ற..&௧௦௦௦எ௰ம்‌ 
கீரா 8 வேி6்றத 1௦ 106 58205 
0 6 3ரர6 பி ரொறெர்8, (6 “1௦ */6ம்௧6, 
116 5066 பெவிர்125 85 8150 
1096 ஜுர உறார்புத ௦5 ௨௦14௦, 
16 8826 பேர்ல 062811 10 80286 
04 (6 ஜ020095 04 116 18௦6 
981276 0251029106 018008-14161010ஐ "ராமு 
உப்பு த 80 11076856 1௩ 19 காரக கறம்‌ 5௦07771065, 
கூறும்‌ ரசாற01/09 116 110655 ௦7 71511. 


தாம்‌, 11௦, 47ம்‌, காள வறம்‌ 50௨06. 


3. 
4, 17/2௨, "ப்ர்ரா 60௨) கொக 1/6 வாம்‌ க்ரிர்காகாக /802. 
5. $கண்டவ, 086 வாம்‌ ரவா 


(. சொிர்ளே ம்ருக கம்‌ கொற மொடு 25 


6. இரண்டாவது 
தலவிசேட, தீர்த்த விசேட அத்தியாயம்‌ 


உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ வீடுபேற்நினை அடைதற்கு ஏதுவாகிய தல, தீர்த்த, மூர்த்தி 
விசேடங்களை அருளுமாறு வேண்டிய முனிவர்களுக்கு முதலில்‌ தலவிசேடங்‌ கூறுகிறார்‌ 
சூதபுராணிகர்‌. 

வாரணவாசி என்னும்‌ காசியை அடைந்தவர்கள்‌ பெறும்‌ பேற்றினைக்‌ கோலாசலம்‌ 
என்னும்‌ தலத்தை அடைந்தவர்கள்‌ பூரணமாக அடைவார்கள்‌. மேலும்‌ அவர்கள்‌ இராச 
கண்டீரவனைப்போல, எல்லாவகையான அரசச்‌ செல்வங்களையும்‌ அனுபவித்துச்‌, செங்கோல்‌ 
நடத்தி, நாறாயணமூர்த்தியின்‌ பரமபதத்தை அடைந்து, நித்திய சூரியர்களாய்‌ வீற்றிருப்பார்கள்‌. 

கோலாசலம்‌ என்னும்‌ மலையானது ஆயிரத்தெட்டு சிகரங்களை உடையது: 
மேருமலையின்‌ தோற்றமாக விளங்குவது: வேதங்களால்‌ போற்றத்தக்கது; வாலகில்லியர்‌ 
முதலானவர்கள்‌ தங்கியிருக்கும்‌ பெருமை வாய்ந்தது. அதனை வலம்‌ வந்து, 
அரங்கநாதனைக்‌ கண்டு வணங்கியவர்கள்‌ நித்திய சூரியர்களாய்‌ வீற்றிருப்பார்கள்‌. 
கோலாசலம்‌ என்னும்‌ மலையைச்‌ சார்ந்து விளங்குவது சஞ்சீவிபுரம்‌ என்னும்‌ தலம்‌. அது 
முனிவர்கள்‌ மகிழ்ந்திருக்கும்‌ பெருமை வாய்ந்தது; கங்கை தவம்‌ புரிந்து, வராக மூர்த்தியின்‌ 
திருவடிகளில்‌ உதித்த பெருமை பெற்றது: நான்முகனாலும்‌ அளந்து கூற இயலாத 
பெருமைகளைப்‌ பெற்றது; அவதார மூர்த்தியாகிய திருமால்‌ அரங்கநாதராய்த்‌ தோன்றிய 
புகழினை உடையது: இத்தலத்தை அடைந்த காரணத்தால்‌, இந்திரன்‌ தான்‌ இழந்த 
அரசினைப்பெற்று அரசுபுரிந்தான்‌ என்னும்‌ பெருமைக்கு உரியதாய்‌ விளங்குவது. அந்தச்‌ 
சஞ்சீவிபுரத்தின்‌ பெருமையை ஆதிசேடனுடைய ஆயிரம்‌ நாவினாலும்‌ கூற இயலாது. 
அத்தகு தலத்தில்‌ முப்பத்திரண்டு உபநிடதம்‌, வேதத்தின்‌ பதப்பொருள்‌ ஆகியவற்றை 
உணர்ந்த சித்தர்‌ முதலாய முனிவர்கள்‌ பெரும்பேறு பெற்றவர்களாய்‌ மகிழ்ந்திருப்பார்கள்‌. 
அவர்களுக்கெல்லாம்‌ அருள்புரியும்‌ எம்பெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இத்தலம்‌ பூலோகடரமபதம்‌ 
என்று சிறப்பிக்கப்படுகிறது. 

பிரயாகை என்னும்‌ நதியில்‌ பிதுர்களுக்காகப்‌ பிண்டமிட்டவர்கள்‌ பெரும்பேறு 
பெறுவார்கள்‌; வராகநதியில்‌ மூழ்கினால்‌ அப்பேற்றினைக்காட்டிலும்‌ பெரும்‌ பயன்‌ 
அடைவார்கள்‌. விரசாநதியானது தரும்‌ பயனை எல்லாம்‌ தருவது வராகநதியாகும்‌. 
நான்முகன்‌, பரமசிவன்‌. முருகன்‌ ஆகியோர்‌ அந்‌ நதியில்‌ மூழ்கி எண்ணியவெல்லாம்‌ 
எய்தப்பெற்றார்கள்‌ என்றால்‌ மேலும்‌ அந்நதியின்‌ பெருமையைக்‌ 
கூறவேண்டுவதில்லையல்லவா? அதில்‌ மூழ்கியவர்‌ திருமாலின்‌ அருள்பெற்று 
முக்தியடைவார்கள்‌. நவமணிகளுள்‌ ஒன்றையிட்டு அந்‌ நதியில்‌ மூழ்கியவர்‌ நரகம்‌ 
அடையமாட்டார்கள்‌; இலக்குமியை உள்ளத்தில்‌ தியானித்து மூழ்கியவர்கள்‌ 


239 712 1௪800 ௦7 1606ம்‌ கரகர கார 


இந்திரனைப்போல வாழ்வார்கள்‌; திருமாலைத்‌ தியானித்து முழுகியவர்கள்‌ பரமபதச்‌ 
செல்வத்தை யடைவார்கள்‌. 


தாய்த்தந்தையர்‌. குரு..தெய்வம்‌: ஆகியோரை இழிவாகப்‌“பேசியவர்கள்‌. அந்தணர்‌, 
பசு. ௧௬ ஆகியவற்றைச்‌ சிதைத்துக்‌ கொலை செய்தவர்கள்‌, தவத்தை இகழ்ந்தவர்கள்‌, 
பெரியவர்களையும்‌ கற்புடையோரையும்‌ பழித்தவர்கள்‌, காலை, மாலை நியமங்களைத்‌ 
தடுத்தவர்கள்‌, பொய்‌ கூறியவர்கள்‌ போன்ற பாவிகள்‌ யாவராயினும்‌ இந்நதியிலே- மூழ்கி, 
அரங்கனின்‌ திருவடிகளைத்‌ தொழுவார்களாயின்‌ பாவம்‌ நீங்கிப்‌ புனிதமடைவார்கள்‌: - 

இலக்குமியானவள்‌ திருமாலின்‌ வலது மார்பில்‌ விளங்க எழுந்தருளியுள்ள தலம்‌ 
கோலாசலம்‌. மூவுலக நதிகளும்‌ திரண்டு ஒரு வடிவமாய்‌ இலக்குமியின்‌ திருவடிகளிற்‌ 
தோன்றி இலக்குமி தீர்த்தம்‌ என்ற பெயரைப்‌ பெற்றன. வராகநதியான்து திருமாலின்‌ 
திருவடிகளில்‌ பிறந்தது. எனவே அதன்‌ பெருமையைப்‌ பிரமனாலும்‌ கூற்முடியாது. 
சிவபெருமான்‌ ஏந்திய பிரம கபாலமானது பலநதிகளிலும்‌ மூழ்கிய காலத்து 
நீங்காமல்‌,கோலாசலத்தில்‌ உள்ள இலக்குமி தீர்த்தத்தில்‌ முழுகியவுடன்‌ இறைவனது கையிலி 
ருந்து நீங்கியது. அவ்வாறு நீங்கிய அப்‌ பிரமகபாலமானது இந்த உலகத்தை 
உண்டுவிடுவேன்‌ என்று ஆர்ப்பரித்தது. அரங்கநாயகர்‌ அக்‌ கபாலத்தைச்‌ சாந்தப்படுத்திப்‌, 
பொன்மலையனூர்‌ என்னும்‌ தலத்திலே. மக்கள்‌ பூசிக்கும்‌ நிலையில்‌ வீற்றிருக்கச்‌ செய்தார்‌. 
கயிலாயபதியும்‌ அத்தலத்திலே எழுந்தருளினார்‌. தன்‌ தந்தையினை வஞ்சித்துப்‌ பிரமகத்திப்‌ 
பாவத்தை அடைந்த பிரகலாதன பலநதிகளிலும்‌ மூழ்கி அத்தி தீராமல்‌, கோலாசலத்தில்‌ 
விளங்கும்‌ அத்தித்‌ தீர்த்தத்தில்‌ மூழ்கி அவ்‌ அத்தி நீங்கினான்‌. அரக 2 

விரசாநதியில்‌ மூழ்கியவர்‌ இவ்வுலகில்‌ பிறக்கும்‌ பிறப்பினை கழிகள்‌ 


கோலாசலத்திற்கு வர நினைத்தவர்கள்‌ பிறவி ஒழிவதோடன்றி, படரத்‌ 
அடைவார்கள்‌, 


(தல விசேடம்‌) 


94, ஆகையா லான்மாக்க ளனைவர்களு 
முத்திநெறி யடைதற்‌ கேது 
வோகையா னெளிதாக இகபரத்திற்‌ 
செல்வமெலா முறுவ தாகச்‌ 
சாகையான்‌ வேதங்க எேத்தெடுக்கு 
முச்சிறப்புந்‌ தழைத்திங்‌ கோங்கும்‌ 
வாகைபெறுந்‌ தலமதனை யெமக்குரைப்பா 


யெனச்சூதன்‌ வகுப்ப தானான்‌. 
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. எது. ஆகையினாலே இந்தப்‌ பூவுலகின்௧ண்‌ செனித்த ஆன்மாக்களெல்லாம்‌ முத்தி 
மார்கத்தை எளிதாய்‌ அடைவதற்கு ஓர்‌ உபாய மார்கத்தினாலே இகபரத்தினது செல்வத்தை 
யெல்லாம்‌ அடையத்தக்கதாய்‌ வேதசாகையினாலே விளங்கித்‌ தோத்தரிக்காநின்ற தலவிசேட்‌, 
மூர்த்திவிசேடந்‌ தீர்த்தவிசேடமாகிய மூன்றுந்‌ தழைத்திவ்‌ வுலகில்‌ ஓங்காநின்ற வெற்றியைப்‌ 
பெறுகின்ற தலமகத்துவத்தை யருளிச்செய்ய வேணுமென்று முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ கேட்கச்‌ 
சூதபுராணிகர்‌ கூறுகின்றா ரென்றவாறு. டு] 

ஏது - மூலகாரணம்‌, முயற்சி. ஓகை - உவகை. இகபரம்‌ - இகம்‌. பரம்‌.- இம்மை. மறுமை; 
நிலவுலக. மேலுலகங்களின்‌ அனுபவம்‌. உறுதல்‌ - பெறுதல்‌ வாகை - வெற்றி, நன்மை. 


7 விக ருர௦6ர்காா 
சி/ஷற் ச்‌ [தறற 21008 [8கரகா/ம 
ராமப்ப்ரவார நுதர்கர்ரகா 860 
161202 06/118%8 ப28றதாகர்பர 
06[ம276/2 ராமாபா/க 18780 
௦212ற்தற புக்கர்‌ [61120ய/8ப 
170001/8றறமா 12/21/0/0்‌ 60ங்வார 
மதி121ற வயா 18/211812181 நண க/பபகர்றறச்‌ 
3208000120 8/பறறக (8087. 


1. 01௧௦ 11806, (9௦ றாத 
0௩116 71806 


1௦ (811 15 ௦4 (415 ரர்‌௦4௦71௦௧58 ற1௧௦6 
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ண்ட ட. ப யவ பவப்‌ பட்டப்‌ 
1. 08 061ரகற௪ ௦4 (06 11506 8௦ 006 ற்ற 


240 16 1ம்‌ ௦ரீ 1601 ஊலாவ கரக்க 


(கோலமலை பற்றிக்‌ கூறத்தொடங்குதல்‌) 
95. வாரணவா சியையடைந்து வதிந்திடுவோர்க்‌ 

கதிகமிந்த வண்மை யான 

தாரணியோர்‌ புகழ்பெறுகோ லாசலமாந்‌ 
தலமதனைச்‌ சார்ந்த பேர்கள்‌ 

பூரணஞா ஸனச்செல்வப்‌ புகழடைந்து 
பூபதியாய்ப்‌ பொருந்தி யென்றும்‌ 

நாரணனார்‌ பதமடைந்து நித்தியசூ 
ரியராகி நயந்து வாழ்வார்‌. 


எ-து வாரணவாசியாகிய காசித்தலத்தினை யடைந்து வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட பேர்கள்‌ 
அடைகின்ற பலன்‌, யோகப்‌ பயிற்சியினது நிட்டைகளை இந்த வுலகமெல்லாம்‌ பிரசித்தமாய்ப்‌ 
புகழ்கின்ற கோலாசலபர்வதமாகிய தல விசேடத்தினைச்‌ சார்ந்த பேர்களாளவர்கள்‌, பரிபூரண 
மெய்யறிவாகிய தத்துவ ஞானச்‌ செல்வப்‌ புகழினை யடைந்து, சத்திரபதியாகிய ராசகண்டீரவ 
சார்வ பூமனாயச்‌ செங்கோனடாததிச சகல போகபாக்கிய செல்வங்களை யனுபவித்து, 
நாராயணமூர்ததியினுடைய பரமபத்தியிலே அதிக சிலாக்கியராய்‌, அதன்பின்பவருடைய 
பரமபதத்தில்‌ நித்திய சூரியர்களாய்த்‌ தெரிசினை செய்கின்ற வானந்த வைபவத்தில்‌ 
வீற்றிருப்பார்க ளென்றவாறு (2) 


வாரணவாசி - காசிமாநகர்‌. வரணா. (வரணை) அசி என்னும்‌ இரண்டு ஆறுகளுக்கு இடையில்‌ 
உள்ளது வரணை - பாவத்தடுப்பு. அசி - பாவநீக்கம. 


உரை - சத்திரபதி - சத்திரபாதி - தனிக்குடைநிழற்றி அரசுபுரிவோன்‌ இராசகண்டீரவ சார்வபூமன்‌ - 
இராசகண்டீரவன்‌ - கண்டீரவன்‌ - சிங்கம்‌ போன்றவன்‌ சர்வபூமன - ஒருவரைப்‌ பணியாது உலகாள்பவன்‌, 
செங்கோல்‌ * நடாததி நிததியசூரியர்‌ - அழிவில்லாத சிறப்பு பெற்றவர்‌ 


018:08181 றகர்‌ 8 மரக1 10187101௧1 


/87கரகுச ந்கறுகர்கர்ராம்‌ நதர ர்ரபரடும்‌ 
1818117719. 12 117787 நரச 
(8ர௨ரநு௦்‌ றப8/ற னப்‌ [808/௨ 
(2/ய112127௪1௦ றட றவ] 
றப்வாகரச 12006//2ற றய/2/கர்க10(ப 
றமீறக(டஷுற ஐப்‌ யா 
17சீரகரகரசா றகர்உராக/சாார்ப பார்ட்/க௦ம்‌ 
ரந றரகார்ப மிகா 
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ஓற28110ஜ ஊ0ுர்‌ 6 111] 


7106 ர2116 ம்க்‌ 9 ற60016 

9/௦ 1172 ற நினகாக5 காக கர்ர்கர்றமம்‌ 

4 111086 911௦ 118176 0601060 

1௦ 116 1 1$86180வ4க௱, ரிகா 06 

ரெ கோர்‌ ரூ 111 தற 

1/1 1/ளு0மரக26, 110165, 2106, 

றம்‌ ௨ 7௦2௨] [112 ௨7(சரஜகா06, 

]ற்னு நரி1 ரசக௦்‌ 116 ரீச்‌ ௦ரீ 14 காஜு 


க்றும்‌ 11376 88 ர்ராற1011815 
(கோலவரையை வலம்‌ வரும்‌ பயன்‌) 


96. ஆயிரத்தெண்‌ சிகரமுள வழகியமே 
ருவினுதித்தங்‌ கமர்ந்த மேலாம்‌ 
பாயிரமா மறைதுதிக்குங்‌ கோலகிரி 
தனிற்பயிலும்‌ பரம யோக 
ஞாயிறைக்கண்‌ டுளமகிழும்‌ வாலகில்‌ 
லியர்முதலோர்‌ நாடுங்‌ கெற்பத்‌ 
தாயினைப்போ லக்கிரியை வலம்வந்திங்‌ 
கரங்கனடி சார்வீ ரென்றான்‌. 
எ-து. வாரீர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளே! ஆயிரத்தெட்டு சிகரங்களோடுங்‌ கூடியதும்‌. 
மக மேருவாகிய அழகு நிறைந்த கனக மலையி னஸுற்பவமாகிய சுபுத்திரனாய்‌ வாழ்கின்றதும்‌, 
பாயிரத்தோடு பொருந்திய வேதங்களாலே துதிக்காநின்றது மாகிய கோலாசல கிரியிலே 
வாசம்‌ "செய்யப்பட்டவர்கள்‌, பரம யோக நிட்டையால்‌ ஞான சூரியனை அறிவே 
சொரூபமாய்க்‌ கண்டானந்த வைபவமடைகின்ற, வாலகில்லியர்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ வாசஞ்‌ 
செய்கின்ற அந்தக்‌ கிரியைக்‌ கற்பவதிகளைப்போல வலம்‌ வந்து அரங்க நாயகரது திவ்விய 
பாத தாமரைகளைத்‌ தரிசித்துச்‌ சகல பாவங்களினின்றும்‌ விடுபட்டுப்‌ பரமபதத்தி னித்திய 
சூரியர்களாய்‌” வீற்றிருப்பார்கள்‌ என்றவாறு. 3 
சிகரம்‌ - மலைமுகடு, உச்சி. மேரு - மேருமலை. பாயிரம்‌ - முகவுரை, வரலாறு மறை - 
வேதம்‌. கோலகிரி - கோலாசலம்‌ என்னும்‌ மலை. பயிலும்‌ - வாழ்ந்து வரும்‌. வாலகில்லியர்‌ - 


அறுபதினாயிரம்‌ முனிவர்கள்‌. 


16 


242 


11 ப 6ளம்‌ 0ரீ 101கரகாகர்‌ கரகர 


உரை - சுபுத்திரன்‌ - நற்புத்திரன்‌, உற்பவம்‌ - பிறப்பு, தோற்றம்‌. 


பா.வே. - 1. செய்கின்றவர்கள்‌ 2. இருப்பார்கள்‌. 
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௨௦1க4க7கர்]க1்‌ ஏவா ர வமா நஙு உர 
3நர்க(127 ௦பவோவாறய/[2 எவகண்தாறக்‌ 
ரபாய்ரமா்ர்கர்‌ கொ கார்ச ரக[2ா 
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* 1201[றகுரியா றாக 30% 
பர தய ப பத 741 
று காாப1/810 றகிரயர்‌ ஈனறகர்‌ 
(811௧10 00 /க/2ப்ட்‌/௨/ முக/உகார்ர்‌ 
பகர யாகர்‌ சர்‌ ரணாகா. 


மேலாக யகர 14௦ 17111 

அ, நிந0ம5கய ம கரம்‌ ஈர்தர்ர்‌ ஹரர08 

1188 (46 8861808187; & முனர்ரக1016 ௦ரீ$றார்ரத 

01 6கயப்ரியி ரிகோ நரிமோர்கர்ர; 

ரர்‌ 18 ஐர£ர்$௦0்‌ 0 $ரார்றலாராவ] ராவா. 

சிட$ற1ரகரப் 8தரமூர்க (16 பர மரி நரச 

681102 6; ரூ ௦ரலொரக 5 ப]கர்6 

11166 நாடிஜாகர்‌ ஏர 116 191] 

991676 11476 88208 1116 381141102௦ 

சீறும்‌ உரசும்‌ ஈர தரகர்‌ '9 ரீஐ௦்‌. 

(அத்தலத்தை வணங்கும்‌ பயன்‌) 

பூதலத்தி லுண்டான தலங்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
புனிதமுறுங்‌ கோலகிரிப்‌ புவியின்‌ மீது 

'மாதவத்தி லுண்டான முனிவர்‌ தேவர்‌ 
மகிழ்சிறந்தோர்‌ அத்தலத்தின்‌ வசித்து முன்னம்‌ 

“மேதலத்தி லுண்டான கங்கை யன்னாள்‌ 
பணிந்துதவம்‌ புரிந்துபத மடைந்தா எந்தப்‌ 

போதமுறுந்‌ தலமதனைத்‌ தெரிசிப்‌ போர்கள்‌ 
புண்ணியரா யரங்களடி பொருந்தி வாழ்வார்‌. 
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எ-து. பூவுலகில்‌ தங்கிய தலங்களுக்கெல்லாஞ்‌ சிலாக்கியமாகிய புனித பாவனமா 
யுயர்ந்த தலமானதேதென்றால்‌, கோலாசலமென்னும்‌ மகமேருவினுற்‌ பத்தியா யெழுந்தருளிய 
சஞ்சீவிபுரமாகிய ”தலேச்சுரமானது தலங்களுக்‌ கெல்லாஞ்‌ சிரேட்டத்தை யுடையது. அந்தப்‌ 
பிரதாபத்தால்‌ மகத்தாகிய தபோபலங்களினால்‌ வராநின்ற முனிவர்கள்‌. தேவர்கள்‌ முதலாகிய 
பேர்களெல்லாம்‌ அந்தத்‌ தலத்திலே வாசஞ்செய்து மகிழ்ச்சியை யடைந்தார்கள்‌. 
முற்காலங்களிலே பாதலத்திலே வாசஞ்‌ செய்கின்ற கங்கையானவளிந்தத்‌ தலத்திலே 
வாசம்பண்ணித்‌ தவம்‌ புரிந்து வராக மூர்த்தியினது பாத கமலங்களிலே யுதிக்கப்‌ பெற்றாள்‌. 
இப்படியாகிய ஞான போதகத்தினையுடைய இந்தத்‌ திவ்வியமாகிய சஞ்சீவி புரத்தைச்‌ 
சேவித்த பேர்கள்‌ நித்திய சூரியர்களாய்‌ அரங்கநாயகருடைய பொற்பாத கமலங்களினது 
நிழலி லெந்நாளும்‌ பொருந்தி வாழ்வார்க ளென்றவாறு. (4) 

தலம்‌ - திருத்தலம்‌, இறைவன்‌ எழுந்தருளியுள்ள இடம்‌. புனிதம்‌ - பரிசுத்தம்‌. மேதலம்‌ - 
மேல்தலம்‌ - மேலுலகம்‌; உரையில்‌ பாதலம்‌ என்று குறிப்பிடப்படுகிறது.. அன்னாள்‌ - அவள்‌: 
கங்கையாகிய அவள்‌. போதம்‌ - ஞானம்‌. நல்லறிவு. 
உரை - பாவனம்‌ - எடுத்துக்காட்டு. தலேச்சுரம்‌ - தலம்‌ * ஈசுவரம்‌ - இறை எழுந்தருளியுள்ள திருத்தலம்‌. 
சிரேட்டம்‌ - உயர்வு: சிறப்பு. பிரதாபம்‌ - புகழ்‌, பெருமை. 


பா.வே. - 1, மாதலத்தினுண்‌. 2. பாதலத்தி. 3. தலேச்சரமானது. 


கிர்ந்விகர்ர்கர்‌ நுளுகற்பிபாடு றகர ஊ 

றம்‌[க/210/ 1பரர8ரத (உ/கர்்சர்‌ 821/471 

யரர உரமாமம்‌ /20/2/பரர்ற றபாநு 1 றப 
ரதிர்கரக10ர்‌ [பார்தி பாமரர்‌ கா ர்ன்கா 

ராக/யிமப்வார்மா 21/2/21010 12௦711 பபற கார 
ரரகரக/க11ர்‌ [பாரசீக வர்க] ந௨ 12] 

றவர்ரற்பரசர உர றயாப்பர்மறக12 ராகர்கர்ாத்‌ /காரகற 
ற வரபரயற 12/2704120௧/ 02770/ற றக] 

றமரார்காச்‌ நுகாகங் சரக]! றாய்‌ நவக்‌ 


நரரான்ம்றறாற ஐ 14௦ 71௨06 


1991ம்‌ (ந்த கி! ௦137 ற1௧௦௦6 ௦௩ 6 கோம்‌ 

[5 7851தச1கர; 1௦௦ நகக்‌ 1116ம்‌ பகறறரரு 
$8ஐ08 ஹம்‌ ஐ௦08 341௦ %896 ஈர்50 

ரர௦0 1பார ரோக கடர்ரர125. 

நேர்த நம்௦ ற080 10 02 நகோமி 
ளனஸ்ம்றறசம்‌ மே 1,௦70 1672 1 கே ௦1 3016 


244 116 1,520 ௦7 1601வகாகம்‌ காரகர்‌ 


கீறும்‌ 7௦௧016ம 15 1௦2. 
77096 ௦ நர்தர்1 1 ௦13 01௧06 
1706 006 ஐகர்ற5 168115௧110 
91ம்‌ 600006 ௦137 கரம்‌ 1146 84 006 1௦ம்‌ 1௦௦. 
(இந்திரன்‌ பலன்‌ பெற்றான்‌ எனல்‌) 
98. ஆரணம்‌ பெருக அகிலமா முலகின்‌ 
அனந்தமாய்‌ அவதரித்‌ தருளுங்‌ 
காரண மதனாற்‌ கண்டுரைப்‌ பதற்குக்‌ 
கமலனுக்‌ கரிதென விளங்கும்‌ 
பூரண மாகப்‌ புகழ்பெறு கோலா 
சலத்தினிற்‌ புனிதபா வனமாம்‌ 
வாரணத்‌ தரச னித்தல மடைந்து 
மகிழ்சிறந்‌ தரசுவீற்‌ றிருந்தான்‌. 
௭-து. வேதவிதிகளெல்லாந்‌ தலையெடுத்தோங்கித்‌ தழைக்கும்‌ பொருட்டாய்த்‌ 
தனதிச்சையினாலே மச்சாவதார முதலாகிய அனந்த திருவவதாரராய்‌ அவதரித்தருளுகின்ற 
அனந்த கல்யாண குண விக்கிரக சொரூபத்தினது விளையாட்டினை ஒரு காரணத்தினாலேயுங்‌ 
கண்டு, அளவை நூலாகிய நியாய சாத்திரத்தினாலேயுஞ்‌ சொல்லி முடிக்கக்‌ கமல பீடிகையி 
னெழுந்தரூளிய நான்முகனுக்கும்‌ அரியதென்று கூறத்தக்கதாய்‌ விளங்காநின்ற 
பரிபூரணமாகிய புகழினைப்‌ பெறுகின்ற கோலாசலத்திலே பூரண அரங்கராய்த்‌ திருவவதாரஞ்‌ 
செய்தருளிய புகழினாலே, வாரணத்தரசனாகிய அயிராவதப்‌ பாகனான இந்திர 
மகாராசனானவன்‌ இந்தச்‌ சிங்கபுரமாகிய தலத்தினை அடைந்த பிரதாபத்தால்‌ மகிழ்‌ 
சிறந்தவனாய்‌ இழந்துபோன வரசினை மீட்டும்‌ பெற்றரசாட்சி செய்து பஞ்சதாருவின்‌ 
நிழலிலே வீற்றிருக்கப்பெற்றா னென்றவாறு. ௫ 
ஆபரணம்‌ - வேதத்தின்‌ ஞானப்பகுதி. அனந்தம்‌ - முடிவில்லாதது;: அளவின்மை. கமலன்‌ - 
பிரமன. பாவனம்‌ - தூய்மை. வாரணத்தரசன்‌ -அயிராவதத்தையுடைய இந்திரன்‌: வாரணம்‌ - யானை, 
உரை - மச்சம்‌ முதலாகிய அவதாரங்கள்‌ பத்து. அவை: 
1. மச்சம்‌ - வேதத்தைத்திருடிய சோமுகாசூரனை அழித்தது. 
கூர்மம்‌ - கடலைக்கடைந்தபோது மந்தரமலையைத்‌ தாங்கியது. 
- வராகம்‌ - பூமியைப்‌ பாயாகச்‌ சுருட்டிக கடலில்‌ ஒளித்த இரணியாக்கதனைக்‌ கொன்றது. 
நரசிங்கம்‌ - பிற இறைவணக்கத்தை விலக்கிய இரணியனைக்‌ கொன்றது 
வாமனன்‌ - மாவலிச்‌ சக்கரவர்த்தியை அடக்கியது. (காசிபன்‌-திதி-பெற்றோர்‌) 


ளு க இம்‌ 
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6. பரசுராமன்‌ - அந்தணர்‌ பொருட்டு அரசரைக்‌ கொன்றது. (சமதக்கினி - இரேணுகை - பெற்றோர்‌ 
7. இராமன்‌ - இராவணன்‌ முதலாய அரக்கரை அழித்தது. (தசரதன்‌ - கெளசலை - பெற்றோர்‌ 
8. பலபத்திரன்‌ - பிரலம்பன்‌ முதலாய அரக்கரை அழித்தது. (வாசுதேவன்‌ - தேவகி - பெற்றோர்‌. 
9. கண்ணன்‌ - பாரதப்போர்‌ நிகழ்த்தியது (வசுதேவன்‌ - தேவகி - பெறறோர்‌. 
10. கற்கி - அறத்தை நிலைபெறச்‌ செய்தது. 
கலியாணகுணம்‌ - மகிழ்ச்சிதரும்‌ நற்குணம்‌. விக்கிரகசொரூபம்‌ - கல்வடிவம்‌. பஞ்சதரு - ஐந்து 
தருக்கள்‌. அவை: அரிச்சந்தணம்‌. கற்பகதரு, சந்தானம்‌. பாரிசாதம்‌, மந்தாரம்‌ என்பன. 
1றர்ம்கற வக றாக 8] 
கரகரகா றவாப/8 க/0/வாரசி றாய/4/00 
அறகறர்கறாகிற கரகரகாரர்‌ வாயப்‌ 
நதரகற2 கரகர 4கரர்பாகர்ற நகர்க்‌ 
நக [உரப16 1உரரர்றக நாகரா 
றபீரகரக மகிரசற றய பறம 80/2 
08/2ர1ரர்‌ றர்கறச்‌ புகரகரா வா 
புதிரகரகர்‌ (27202 771212 12210717 
க 14/ப்வர [காச௦மார்‌ ரரரமா(2ர. 


ரகர வர ,கிரிர்கர்றமபுறர்த 
ரர 146 10௦௧9௦ 08 48025, 16 மவ 
1௦௦8 00 கோம்‌. 1௦ ர௦வ1196 11115 
தீரும்‌ கெடரரர்96 (16 88116 19 & ப1ரிரீர்0ம]1 (851 
நர 4௦7 (06 1௦405-ர௦5110த 11 காாகற. 
13 18610வ1௨ா ௦2 ௦ ரீம150706 18106 
[60 நவறறஙிது (06 21௦௭ ௦5 111 2றம்காம்‌, 
க றத, சற்றே 106 ௦05 1876. 


(கோலமலையில்‌ வசிப்போர்‌ 
99. அத்தலப்‌ பெருமை யுரைத்திட ஆதி 
சேடனுக்‌ கடங்கிடா ததனால்‌ 
முத்தர்கள்‌ சித்தர்‌ வாலகில்‌ லியர்கள்‌ 
முனிவரர்‌ முடிவின்வே தாந்த 


அ பபப பபப ப(பபடடட(ஃ 
2. 1ப்ஷ ஏற்டொங்ம்‌கே ஸ்ட விமறங்கார்‌, சிர்ரிரகரக 


246 716 1290ம்‌ 0ரீ 1801கரலாகம்‌ காரகர்/்கா 


பத்தர்கள்‌ வேதப்‌ பயிற்சியை யுணர்ந்தோர்‌ 
பான்மைசே ரம்மலை வசிப்பர்‌ 
எத்தலங்‌ களினு மிதற்கிணை கூறார்‌ 


இறைவனே யம்மலை யிசைந்தான்‌. 


எ-து. அந்தத்தலத்தினது பெருமையினைக்‌ கூற ஆதிசேடன்‌ ஆயிர நாவாலு 
மடங்காதாகையால்‌ சீவன்‌ முத்தர்கள்‌, ஒன்பது வகைச்சித்தர்கள்‌, வாலகில்லியர்கள்‌, முனிவர்‌ 
கூட்டங்கள்‌, எக்காலும்‌ அழிவின்றி அவ்‌ உபநிடதம்‌ முப்பத்திரண்டினையும்‌ ஆராய்ந்த 
அறிவினையுடைய பரம பாகவதர்கள்‌, வேதத்தினது பதக்கிரம சடைகளை யோதி 
யுணர்ந்தவர்கள்‌ பிரதாப சுந்தர ரஞ்சித தெய்வீகமாகிய அந்தக்‌ கோலாசலத்திலே 
பரமபதம்போல வாசம்‌ பண்ணி மகிழ்‌ சிறப்பார்களாகையினாலே இந்த லோகத்திலே 
தெய்வீகத்தல மனேகமாய்‌ முனிவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ இயக்கரும்‌ கின்னரர்களும்‌ 
காந்தருவர்களும்‌ அரக்கர்களும்‌ முதலாகிய பேர்களுக்கும்‌ அனுக்கிரக மூர்த்தமாகிய 
எம்பெருமானானவர்‌ நின்ற திருக்கோலமாயும்‌ இருந்த திருக்கோலமாயும்‌ வீற்றிருக்காநின்ற 
தலங்களெல்லா மிதற்கிணையாகக்‌ கூறமாட்டார்களாகையால்‌ இந்தத்‌ தலம்‌ பூலோகப்‌ பரமபத 
மென்றவாறு. (6) 


உரை - ஒன்பதுவகைச்‌ சித்தர்கள்‌ - சத்தியநாதர்‌, சதோகநாதர்‌, ஆதிநாதர்‌, அநாதிநாதர்‌, வகுளிநாதர்‌. 
மதங்கநாதர்‌, மச்சேந்திரநாதர்‌, கடேந்திரநாதர்‌. கோரக்கநாதர்‌ எனப்படுபவர்கள்‌. பதக்கிரமச்சடைகள்‌ - 
வேதபபொருள்களும்‌ அவற்றின்‌ அடிப்படைகளும்‌, சடை - வேர்‌, அடிப்படை, மூலம்‌. உபநிடதம்‌ - 
வேதத்தின்‌ உட்பொருளடங்கிய வேதசாஸ்திரம்‌ அவை - சீருத்திரம்‌, கைவல்லியம்‌, காலாக்கினி முதலாக 
மாண்டூகம்‌, முண்டிரம்‌, மெளண்டிகம்‌ ஈறாக முப்பத்திரணடு. 
தலவிசேடம்‌ முற்றிற்று. 
0188181371] 7க௦10ற0ர 


12/80 றளயாக] ரயாகர(0/12 217 
068006 4281010712 121௨04 
11ப4/27421 071187 48/க101 ]நு/கா1021 
ப த ப்பிப்ப்த 
081127%21 76120 றக்க ருபரஉாரமா 
ற்க]12106 ரவ]1012/21 4201றறகா 
21/2/கர்‌ சரப வார வப்பிரகர பகா 
31 8/1812 ந/உ]710௧/87 ந/0கய் ரர. 


£ளம்சமே£ ௦7 018௦௨1 ௨0. 
நர கர்ம ரிர்றுபே ர॥ புகார்‌ 
1௦ 160118 12 ஜ5810655 ௦8 (0௦ 1ம்‌]1: 
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116 1722115204 0005, 116 (12, 

வி வபர்1நுகா 58265, ஜசகர்‌ ரர்‌ 15, 

4105001௦75, 07701665, ஐரு௭(6 10 501121ம125 
சிரும்‌ றம 112 00106 நாத) ப்ர கொறறா௦1 
றக 76 ஏரர்ம்‌ காது ௦02 1௦17 0180௦. 

716 1௦ம்‌ நம்ற56]7 00௦96 (ரத ௦137 1ப்‌11. 


(தீர்த்த விசேடம்‌) 
100. பிரயாகை தனிற்பிதுர்க்குப்‌ பிண்டமிட்டுப்‌ 
பெருங்கதியிற்‌ பெற்றோ ரெல்லா 
நிறைவாக வராகநதி தனிற்படிந்திங்‌ 
கதிகபல னிறைந்து வாழ்வார்‌ 
குறையாத விரசநதி குடைந்திடுநற்‌ 
பலன்களெல்லாங்‌ கொடுக்கா நிற்கு 
முறையாக முனிவர்பெறு முத்திதனி 
லென்னாளு முந்தி வாழ்வார்‌. 


எ-து. பிரயாகை யென்கின்ற நதியிலே பிதுர்களைக்‌ குறித்துப்‌ பிண்டமிட்டுப்‌ 
பெருங்கதியிலே பெறுபவர்கள்‌ எல்லாம்‌ நிறைந்த ஞான வொழுக்கத்தினையுடைய 
வராகநதியிலே படிந்தால்‌, புனித சீலர்களாய்‌ அதிகமாகிய பலன்களுடன்கூடி நிறைந்த 
சாந்த்‌ தத்துவத்துடள்கூடி வாழ்ந்திருப்பார்கள்‌. குறைவில்லாத பரமபதத்திற்‌ குடியாயிருந்து 
நிலையாய்‌ வாழ்கின்ற விரசாநதியிலே சாத்திரவிதிப்படி தீரத்த மாடுகின்றவர்கள்‌ பெறுகின்ற 
பேரெல்லா மொருங்கெய்தக்‌ கொடுத்திடும்‌, வேதமுதலாகிய அறுபத்துநான்கு 
வித்தைகளையும்‌ முறையாக யூகித்த தனது பலப்பிராப்தியை யெல்லாம்‌ அறிந்த முனிக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ பெறுகின்ற முத்தியாகிய பரம பதத்திலே முதன்மையாயிருந்து வாழ்வார்க 
ளென்றவாறு. ( 

பிரயாகை - காசியின்‌ அருகில்‌ ஓடும்‌ ஓர்‌ ஆறு. பிதுர்கள்‌ - தந்தைவழி காலஞ்சென்ற மூதாதையர்‌. 
தேவதைகளில்‌ ஒருவகையினர்‌ பிதுர்‌ தேவதைகள்‌ எனப்படுவர்‌. நாம்‌ கொடுக்கும்‌ பிதுர்பலியானது 
பிதுர்‌ தேவதைகள்‌ மூலம்‌ நம்‌ பிதுர்களுக்குச்‌ சேருகிறது. பிண்டம்‌ - பிதுர்பலி. விரசநதி - விரசாநதி- 
வைகுந்தத்தில்‌ உள்ள ஆறு. குடைந்திடுதல்‌ - நீராடுதல்‌ 


உரை - சாந்தத்‌ தத்துவம்‌ - சாந்தம்‌ - அமைதி, பொறுமை; தத்துவம்‌ - சுபாவம்‌. 
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71 தரோம்‌ ௦ 601 வுலாகர்‌ காகம்‌ கா 


101௧ மர்௦ரேகா 
றர்க8ு41087 கறப்றர்பாப்போற றர்ரர்கர1]ரபற 
றஸங்கேரர்‌ா றா 701/8 
[ர்க்க ஏுகாகி்கரக (ம்‌ (உற்றது நர்ரப்ார்‌ 
சேப்க0க/2 ராகாப்‌ ஈவிரக்‌ா 
பரசிநுகர்க நுர்க௦கறக1/ பர்கர்ப்ர்பாகா 
றக181112/21/1417 100168 பரப 
நாமூசகறு கச ராமரர்காற வப ராப(0/1கற]/ 
[2004/ப ராபாரர்‌ ஏவத்‌: 


116 110] றர 
[ர்‌ (6 401668 971௦ 1806 7106-02115 
101 (064 ரர 2025 10 106 7ரகரக௪] பாள, 
கட 1 6 கொக ரமே, 
11 சயிம்‌ தகர வள 0016. 
[115 ரரரன ஜகா ௧11 1121 $5 2000 
பே 10 113056 7130 08116 1 கவு. 77௧௦3. 
11086 341௦ 8889001816 தர்ர 11 
பேறு 116 11754 ற1806 1 106 205 
கிர்காறு 6ம்‌ ந 5௨ஜ06 ௦. 28115811௦1. 
(முத்தி நெறி பெறலாம்‌) 
நான்முகனு மைமுகனு மறுமுகனும்‌ 
படிந்துமதில்‌ நலனுற்‌ நார்கள்‌ 
மேன்முறையா 'யிசைப்பதென்ன விளங்குமதில்‌ 
மூழ்கினபேர்‌ விபூத ராவர்‌ 
பான்மையினைப்‌ பெரிதுவக்கும்‌ பண்ணவரு 
முனிவர்களும்‌ பணிந்து போற்று 
மான்மகிமைத்‌ திருவருள்பெற்‌ “றெந்நாளும்‌ 
முத்திநெறி வழங்கு மாதோ. 


எ-து நான்கு “திருமுகங்களையுடைய பிரம்மாவும்‌, ஐந்து திருமுகங்களையுடைய 


பரமசிவனும்‌. ஆறு திருமுகங்களையுடைய குமரகுருபர மூர்த்தியும்‌ அந்த நதியிலே 
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தீர்த்தமாடித்‌ தாங்களெண்ணிய வெண்ணமெல்லாம்‌ ஒருங்கெய்தப்‌ பெற்நார்களென்றால்‌, 
இதற்கு மேலே மேன்மையாகிய முறையினை என்‌ சொல்லக்‌ கடவோம்‌. இப்படிச்‌ 
கிலாக்கியமாய்‌ விளங்கிய அந்த நதியிலே மூழ்கினபேர்களெல்லாம்‌ விபுதராகிய தேவத்‌ 
தன்மையடைவார்கள்‌. அவர்கள்‌ பான்மையாகிய கிரமத்தையறிந்த தேவலோகத்தினிருக்கின்ற 
பழமையாகிய தேவர்‌ கூட்டங்களும்‌ முனிவர்‌ கூட்டங்களும்‌ அவரது பாத பங்கயங்களிலே 
பணிந்து போற்றி செய்வார்கள்‌. திருமாலினால்‌ மதிக்கப்பெற்றவரது திருவருளினாலே 
யெந்நாளும்‌ பரம பதத்திலே நித்திய சூரியராகிப்‌ பரவாசுதேவனைச சேவித்‌ தானந்த 
வைபவத்தில்‌ வாழ்வார்க ளென்றவாறு. (2) 

ஐமுகன்‌ - சிவபெருமான்‌: பஞ்சமூகங்கள்‌ - ஈசானம்‌, தற்புருடம்‌, அகோரம்‌. வாமதேவம்‌, 
சத்தியோசாதனம்‌ என்பன, இசைப்பது - சொல்லுவது, விபுதர்‌ - தேவர்‌. பண்ணவர்‌ - தேவர்கள்‌. 
மான்மகிமை - மால்மகிமை - திருமாலின்‌ பெருமை. 


உரை - பான்மை - தன்மை, குணம்‌ கிரமம்‌ - முறைமை. 


பா.வே. - 1 யிசைப்பதெனை 2. றென்னாளும்‌. 3 திருமுகத்தினை ச யென்னாளும்‌. 


3ம்‌ ஐம்‌ ஐநெய] 811 
ராசீறாமர்கறம முகர்ராபம்கரப ராரகாமாய/ சரப 
நகரமாக (யி ர2/கரயர ரகர] 
ரத முகடு 2 ந1௦க7/றறக12ராக ஏர்[கர்்ப21// 
ராய்‌ ரகறள்‌ 1]றப12 ரக்கா 
றகறகர்ர1ரக1ற சரப வபா றகரம்‌ 
நாபர/வம்க[ யார றகரம்பர்ப றம 
றாகிரறக/ 0271 பாபாவாமற்றள்‌ ரரோறக/யய 
நாறப்ம் தும்‌ புக்க 17810. 


7௦0180 01 1₹28118211011 
நடி மீமாா-1௦6ம்‌ நரக, பேறு 
சீடரும்‌ (0௦ 8120-72௦௦ $யரகாாகயம்க 
்கம்‌ வி1 த0௦0 ஐ நகம்ம்த 616. 
19 ஐக% ரீயாம்ள மீ 118 $810110: 
10056 ஏர்ம மக்டீ 26 ஐூர்ற 1ராமப0ார்வ]109. 
1₹600ஜாம்11த (145, 2008 810 58265 
வெரு 80 811 ம்னு. 
[பஷ 180016 ௨௦6 200 116 00404699௦4 "4/22110 
இறும்‌ 1 சவ]ர5க11௦1 18 106 24. 


250 116 1 6சளாம்‌ ௦7 661 வவாகர்‌ காகர்ப்கற 


(நதியில்‌ மூழ்கும்‌ பயன்‌) 
102. நவமணியி னோர்‌ 'மணியந்‌ நதியினிட்டு 
மூழ்குவோர்‌ நரக மெய்தார்‌ 
பவமகலும்‌ பொன்னினடி பதித்துமனம்‌ 
படிவோர்க்குப்‌ பகரு ஞானத்‌ 
தவமுயரு மிந்திரன்போற்‌ சந்ததமும்‌ 
வளம்பெருகித்‌ தழைத்து வாழ்வர்‌ 
சிவமமரு மரங்கனடி சிந்தைநினைந்‌ 
தாடமுத்திச்‌ சேருந்‌ தானே. 


எ-து வாரீர்‌ சவுனகாதி மகா முனிவர்களே! அந்த அதிசிரேட்டமாகிய வராக நதியிலே 
ஒன்பது வகையாகிய ரத்தினமணிகளிலே ஒரு மணியானதை £₹அந்நதியிலே விட்டுத்‌ 
தீர்த்தமாடிய பேர்கள்‌ புனித பாவனமாவார்கள்‌; ஒரு காலத்திலும்‌ நரகவேதனை 
யடையமாட்டார்கள்‌. ஆகிலும்‌ ஸ்ரீ மகாலட்சுமியினது திவ்விய திருவடிக்‌ கமலங்களை 
மனத்திலே நிச்சயித்தவர்களாய்த்‌ தீர்த்தமாடிய பேர்கள்‌ புனித பவித்திரமாய்‌ யாவரும்‌ 
மேலாய்க்‌ கூறுகின்ற ஞான. தவ, யோகாதிகளை யடைந்து அந்த யோக பலத்தினால்‌ 
சந்ததமும்‌ இந்திர மகாராசனைப்போல சகல வளங்களும்‌ பெருகத்தக்கதாக வாழ்வார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ அனந்தமாகிய மங்கள சுபகுணங்களையுடைய ஸ்ரீ அரங்கநாயகரது திருவடித்‌ 
தாமரைகளை இதய கமலத்தில்‌ நிலைபெற்றவர்களாய்த்‌ தீர்த்தமாடிய பேர்க ளென்றும்‌ 
நித்தியமாகிய பரமபதச்‌ செல்வத்தை அடைவார்க ளென்றவாறு. 3 

நவமணி - ஒன்பது இரத்தின மணிகள்‌. அவை - கோமேதகம்‌, நீலம்‌. பவளம்‌. புருடராகம்‌, 
மரகதம்‌ மாணிக்கம. முத்து, வயிரம்‌, வைடூரியம்‌ என்பன பவம்‌ - பிறப்பு. பொன்‌ - பொன்‌ 
போனறவளாகிய திருமகள இலக்குமி. சந்ததம்‌ - எப்பொழுதும்‌. படிவோர்‌ - மூழ்குவோர்‌. குளிப்போர்‌ 


பா.வே. - 1 மணியன்னதியினிடடு 2 வன்னதியிலே. 


4கர்நுர்‌] ரரங்1/ ஸம றவற 


ரசாரகறகரநு1 ராகு ௨ ரசர்டுபார0ப 
1ரய// 0 ரகக பாஞாவா 

று யரகச/மாரா றாக! றக /ம்மாராக ரகா 
றகய்பம்ப்ற றக்க ரகர 

(2ய1ரபரகாம ராாாப்கரறா ௦ உபா 
சவக்‌ ப8/சர்ர்ப பகா 

பொவரவாகாப ராவாகர்ந்கரகப ஈர்ரஈர0/ரக10 
1818 1110111௦ 06 186. 
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ந நு மிக்‌ 
115056 ஈண்டி 6௧146 11876 கரீரசா ௦ரீரீசாரறத 
016 08 1116 ஈம்‌ ஐரர1$, 680806 1611 
111096 1௦ 0810௨ ஏர்116 ராகபரக110த 
ெர்6 ரீ26்‌ ௦ரீ 106 000ம௦85 07 4/2விர்‌ 
கொ மர்5ம்0ா 8ம்‌ ௨151611128, 
றும்‌ 1007088112 ரர்ர்௦8 88 11கர்‌ ௦7 [0(ரரகர. 
ுஉ்ிம்டத எற்ர்‌16 ரகக 1102 
(00 146 கய9றர்‌01006 7௦௦ ௦7 பேஹ 


06 28105 8811/௧(100. 
(பாவியர்கள்‌ பாவம்‌ நீங்க! 
103. தந்தைதாய்‌ குருவின்‌ தெய்வநிந்‌ தனையும்‌ 
தவங்களை யிகழ்ந்திடு தாழ்வும்‌ 
அந்தணர்‌ பசுக்கள்‌ கருவினை யழித்த 
அருங்கொலை யாளர்க ளனந்த 
நிந்தைசொல்‌ புரிவோர்‌ சந்திகள்‌ தவிர்ந்தோர்‌ 
நிலைதவிர்ந்‌ துரைத்தபொய்‌ மொழியோர்‌ 
சந்தத மந்தத்‌ தலத்தினை யடைந்தவ்‌ 
வரங்களைத்‌ தொழுதிடிற்‌ சாரா. 


எ-து. தனக்காதரவாய்‌ நின்று வளர்த்த தந்தையினையும்‌ தாயினையும்‌, 
ஆன்மாவினைப்‌ புனிதமாக்கும்படியாகிய குருவினையும்‌. முத்தியினை யளிக்கும்படியான 
தெய்வத்தையும்‌ நிந்தனை செய்கின்ற பஞ்சமா பாவிகளும்‌. மகா தவங்களையெல்லா 
மிகழாநின்ற தாழ்வினையும்‌, மகா பஞ்சமா பாதகமாகிய அந்தணரான சாதவீக 
ஞானத்தினையுடைய பிராம்மணாளையும்‌, பசுக்களினையும்‌. கருவினையும 'சிதைத்து 
அழித்தலாகிய கொலை செய்பவர்களும்‌. “அனந்தமாகிய பெரியவர்களையும்‌ 
பத்தினிகளையும்‌ நிந்தையாகிய சொல்‌ புரிவோர்களும்‌. சந்திவந்தனைகளைத்‌ தவிர்த்த 
பேர்களும்‌. நிலைமையினை நீக்கிப்‌ பொய்ம்மொழி கூறுகின்றவர்களும்‌ இப்படியாகிய 
பாவியர்களெல்லாம்‌ எப்போதும்‌ இந்தக்‌ கோலாசலமாகிய வராகத்தலத்திலே வாசஞ்செய்து 
வராக நதியிலே தீர்த்தமாடி அரங்கன்‌ தாளினைத்‌ திரிகாலமுந்‌ தொழுது வணங்கினால்‌ 


மேற்சொல்லிய பாவங்களெல்லாம்‌ அவரைவிட்டு நீங்கிப்‌ புனித பாவன மடைவார்க 
ளென்றவாறு. (4 


116 1220ம்‌ ௦74 (664கடிலாகம்‌ கரகற்ப்கை 


நிந்தைசொல - பழிச்சொல்‌ சொல்லுதல்‌. இகழ்தல்‌. சந்திதவிர்தல்‌ - காலை, மாலை வேளைகளில்‌ 
செய்யும்‌ நியமநிட்டைகளைக கைவிடுதல்‌ 


உரை - பஞ்சமாபாவிகள்‌ - களவு, கள்‌உணவு, குருநிந்தை, கொலை, பொய்‌ ஆகிய ஐந்து பாவச்‌ 
செயலகளைச்‌ செய்பவர்‌. பத்தினி - கற்புடைய பெண்‌. 


பா.வே. - 1 அழித்தலாகிய 2. தன்னைரக்ஷித்த போக... நிந்தையாகிய வார்ததையைக்‌ கூறுகின்றவர்களும்‌ 


நதர கம21 றகோகாய ாம்ற்‌108 
(8131217187 ஊொபஙற ரஙகார்ர ரகருபாா 
(8ரஉர்க/27/ நாவப்‌ மிராமார 
பாடகா றகய1/0/4/ பகோபாரோேகர்‌ ரவ]//௪ 
ரங்‌ 0/27 நுகம்‌ /உறகா12 
17//112100/ றய:07 02/11/1021 211710 
1971871257 1721112003 0701-07 
08771818 17780181 18/௧ 1178] 3௮ [கரகர 
மகாவந்ே04/1 10/ப/10: 0872. 


௦ சவர்‌ 8118 
51105 ஜகரு௦ர6ம்‌ ரா 802210 111 
ரீ 9௦112, 8810, (6801௦2 ஊறம்‌ ஐ௦ய, 
0 014/ 018068; 63 ம681 ஞர்‌ த 
உப்ப, 00978, 10241505: 
நிர பர9ம்றத நர்ண்௦ர்‌ ரம்‌ 
க்‌ நு இருங்றுத மூ ர10021 019௦10140௦; 
131 ஜ்ரஷ்ஷத 1700 1106 90181 நகர்‌ 
சிறும்‌ நறு நுர்ருத எர்1 0௦4 $0ே0்‌ 10 
7410 00006 (0 (018 ந1806 (0 ஏ௦8ம்நத 
கர்வ்ப்தறு 8 611 (௩௨6. 


(தீர்த்தத்தின்‌ சிறப்பு) 
மங்கையர்க்‌ கரசி வலப்புற மடைந்த 
மால்வரைத்‌ தலத்திடை மகிழ்வாய்க்‌ 


கங்கைமூ வுலகின்‌ வதிந்திடு நதிகள்‌ 
கமலைபொன்‌ ஸடியினிற்‌ பெருகச்‌ 
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செங்கண்மால்‌ பதத்திற்‌ செனித்திடும்‌ வராகத்‌ 
தர்த்தத்தி னுயர்ந்திடு சிறப்பைப்‌ 
பங்கய னுரைப்ப தரிதெனச்‌ சூதர்‌ 
பகர்ந்தனர்‌ சவுனகர்‌ தமக்கே. 
எ-து மங்கையர்க்கரசியாகிய, திரிபுவனத்திலுள்ள இலக்கண நிறைந்த 
கன்னியர்களுக்கெல்லாம்‌ அரச நாயகமாகி விளங்குகின்ற ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியானவள்‌, 
பரவாசுதேவனது வலப்புறமாகிய 'வக்ஷத்தலத்திடையி னெழுந்தருளிய அழகினையுடைய 
சொர்ணமயமான கோலாசலத்தின்கண்‌, மூவுலகிற்‌ றங்கிய புண்ணிய தீர்த்த சமூகங்களெல்லாந்‌ 
திரண்டோர்‌ வடிவாய்ப்‌ பிராட்டியார்‌ பாதகமலத்தி னுற்பவித்த இலக்குமியார்‌ தீர்த்தம்‌ 
வசியாநின்ற. திருப்பதியின்‌. அனந்த கலியாண குண விபூதி விக்கிரக சொரூபராகிய தாமரைக்‌ 
கண்ணையுடைய எம்பெருமானது திவ்விய திருவடிக்‌ கமலத்தின்௧கண்‌ ணுற்பவித்த, வராக 
தீர்த்தத்தி னுயர்ந்த புனித பாவனமாகிய பலன்களைப்‌ பிரம்மாவினது செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ 
£விரிந்த வாயின்கண்‌ மருவிய அழகிய நாவினாலுங்‌ கூறி முடியாதென்றார்‌ சூதபுராணிக 
ரென்றவாறு ௫) 
மால்வரை - கோலாசலம்‌. வரைத்தலம்‌ - மலையையுடைய திருத்தலம்‌. கமலை - இலக்குமி 
பங்கயன்‌ - பிரமன. பங்கயம்‌ - தாமரை 


உரை - வக்ஷத்தலம்‌ - மார்பு: வக்ஷஸ்தலம்‌ - வக்ஷஸ்‌ - மார்பு. சொர்ணம - பொன்‌. ஸ்வர்ணம்‌. 


பா,வே. - 1 வக்ஷத்திடையி. 2. விரிந்தரவாயின. 


ரரரர்ர்கர்பம்ட 0்ரகறற. 
கங்‌ ச்வாம்‌ ௧௨௦1 12/2றறயக 117௧817718 
ஜூதி ரவாகர்‌! 12/21/1427 ஏாக/ப/கம்‌ 
நற்றும்‌ ஸ/வபப்ற மக்ரிப்‌ ரகரப/0/ 
21074/௧/00 நகர்புற றனப8௦ 
ன ரத ப்ப ப்ப்பப்பு ம2210ார்‌ 
ப்ர்கா/ ரருகப்ப ரெக்க 
றகங்தக ரபாகர்றறக (8771202௦ ௦ப்ர்கா 
றக்காமர்கரகா சஙரகர்கா ரகா]21016. 


0 5றார்பத 


ந ஞ்க *ய்/1 மரி கரகங்ப்கேறு 

917௦ 1௮5 *ம்‌5 00றத0ார்‌ ரம ரர்தாம்‌, 
கரி] நிரப்ளாத 1ற ரம 01726 ௭௦1105 
11௨ (0 தன்ர 84 ம 1621 ௦7 1, உஷார்‌. 


254 11௦1. ஸூம்‌ 0ரி 1661கரகாகர்‌ கரவற்‌1௨ர 


ஸோர்ஜா 01ம்‌ கவோறாவிகா ஊம்‌ ௦0௦15 
௯1 16 972௨ 1மாற௦51016 ஸு ரீ 11உரந 
1௦ 80286 ௦7 106 ஜி௦0ு 
0 ல்க இரசக்‌ ஜாத எரம்ப்டரர்‌505 
721003 (136 ரீசர்‌ ௦ரி க்ரகர்ர்வறு. 
(இலக்குமிதீர்த்தம்‌) 
105. கொண்டல்தவழ்‌ கயிலையில்வாழ்‌ பரமன்‌ முன்னங்‌ 
கொடும்பிரம கபாலமதைக்‌ கரத்தி லேந்தி 
மண்டலஞ்சூழ்‌ தலங்களெல்லாம்‌ வதிந்து மேலா 
மறைபுகழுங்‌ கோலவரை வலமாய்ச்‌ சூழ்ந்தங்‌ 
கண்டர்புகழ்‌ நதிகளெல்லாங்‌ குடைந்த ரங்கன்‌ 
அழகியமா திலக்குமிதீர்த்‌ தத்தில்‌ நீல 
கண்டனிட கபாலமது நீங்க வுந்திக்‌ 
கமலனடி பணிந்துமின்பங்‌ கருதி நின்றார்‌. 
எ-து. அந்த இலக்குமியார்‌ தீர்த்தமான தெப்படிப்பட்டதென்றால்‌, பூர்வத்திலே 
மேகந்தவழ்கின்ற வெள்ளியங்கிரியில்‌ வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட கையிலாய பதியானவர்‌, 
அதிகொடூரமாகிய பிரம்ம கபாலத்தைத்‌ தமது கரத்தில்‌ தாங்கினவராய்‌ இந்தப்‌ பதினாலு 
லோகங்களினுமுளள சிலாக்கியமாகிய தலங்களில்‌ நீங்காமையால்‌ அங்கெல்லாம்‌ 
வாசஞ்செய்து வேத வேதாந்தங்களினாலே துதி செய்கின்ற கோலாசலத்தை வலமாகச்சூழ்ந்‌ 
தஙகுத்‌ தேவர்கள்‌ அமைத்த தீர்த்தங்களிலெல்லா மூழ்கி, மேலாகிய ஸ்ரீ அரங்கநாதனுடைய 
தேவியாகிய அழகிய லோகமாதாவான இலக்குமியார்‌ தீர்த்தத்தில்‌ மூழ்கிய பலத்தினாலே 
நீலகண்டனுடைய கபாலமானது நீங்கியபடியால்‌ அந்த உந்திக்கமலத்தில்‌ பிரம்மதேவனைப்‌ 
பெற்ற ரட்சகனுடைய திவ்விய திருவடிகளிலே சரணாகதியாகப்‌ பணிந்‌ தானந்தப்‌ பரவசராய்‌ 
இன்பசாகரத்தில்‌ மூழகித்‌ துதி செய்கின்றா ரென்றவாறு. 6 


கொண்டல - மேகம்‌. பிரமகபாலம்‌ - பிரமன்‌ கருவம்‌ அடைந்தபோது அவனது ஒரு தலையைக்‌ 
கிளளி எறிந்த சிவபெருமான்‌ அவனது வேண்டுகோளால்‌ கையில்‌ ஏந்திய கபாலம்‌, 


கபாலம்‌ - 
மண்டைஒடு 


உரை - பவம - பலன்‌. 


11விபிஸரார்‌ (ர்க 


1207128127 கரப்சநுபக! றதாகறுகர பபர்‌ 
0ப0ற1க1712 கற2/க112147% 1கர௮110 [6717 
1721418020] (8/கர8/2//27 நகார்ரரப 076/8 


177872/றப/பபிபர்‌ 80/கஙகாக] மரக கநம பபிரார்கர்‌ 
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106. 


எ-து. அப்படித்‌ துதிசெய்கின்ற 
கோஷ்டம்போலச்‌ சூழ்ந்து வேத வேதாந்தங்களால்‌ புகழ. அவர்‌ 
அந்தப்பிரம்ம கபாலமானது பதினாலு லோகங்களுங்‌ கடகட 
ஆர்ப்பரித்து அதனது அகன்ற வாயினாலே இந்த அகிலமா 


சறர்காறப 2] 72112/0//2்‌ வர்க ஈர்ோர 

வ/வண்வரக்‌ ப/உபபரார்பிார்‌ 121111 01/2 
மரரகக 2ற2/கறகர்ப றய்ர்க ரஙறர்‌ 

கோராத] றகார்ரபறும்றறகர்‌ காபா நர்றாச்‌, 

12 1 விஷறார்‌ இறார்பத 
12ம்‌ சோக கண்‌ 114258 10 16கம180௧ 
ஸெறர்‌60 69 01௦048,0106 கோர 
௨ கி] மரி நகரக [ற ற்ம்த 1கறச்த 
கரும்‌ எரர்‌ 10 வி1 1௦13 ற18068 10 06 ௬௦110. 
ரந 06 கப 1௦ ௦௦ (0 186150௧181 
மர84960 037 80ர்றலமல6; 16 0௧1௮60 
[ற 11 (06 ரர ௦1௦௧16 0377 2005. 
டத ப்ப தம்பா றட்திடு பிய 
[விஷம்‌ 5றார்ரத, 1௦ 811 
71வி1 ஹூஷு மரவ நந்த நகரம்‌. 176 8வபபம்ம்‌ 
ஏந்1 எக்‌ ஐ0௦ 800 & 10105 ௦ 445 ௧101 
றம்‌ மூ௦ாகற்ர்றறகம்‌ 11. 
(அரங்கர்‌ கபாலத்தை ஆதரித்தல்‌) 

நின்றுதுதி யரன்முதலோர்‌ கடல்போற்‌ சூழ்ந்து 

நிறைந்தனர்பொன்‌ னரங்கனருள்‌ புரித லாலே 
அன்றயனார்‌ கபாலமதுஅங்‌ ககில லோகம்‌ 

தீர்ந்திடவு மார்ப்பரித்தங்‌ ககன்ற வாயா 
லின்றுலகை யுண்டிடுவோ மென்று சீற 

எழிற்கரத்தா லமைத்துமிக வினையங்‌ கூறி 
என்றுமிந்த மண்டலத்தின்‌ மலைபொன்‌ ஜூரி 

னெழிற்சிறந்து பலர்போற்ற விருப்பா யென்றார்‌. 
சிவன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ சமுத்திர 
களுக்‌ கனுக்கிரகஞ்‌ செய்ய 
வென்று நடுங்கத்தக்கதாய்‌ 
ன செகத்தை யெல்லாம்‌ 


256 16 (மனம்‌ 04 1601கரவகர்‌ கிரகர்1கா 


உண்டுவிடுவோமென்று கோபங்கொள்ள, ஸ்ரீஅரங்கநாயகரானவர்‌ தமது திவ்விய கராம்புய 
மலரினாலே யந்தக்‌ கபாலத்தை அணைத்தாதரித்து, மிகுந்த வமுத மொழிகளினாலே 
சாந்தபபடுத்திச்‌ சர்வ காலங்களினுங்‌ குறைவில்லாமல்‌ விளங்குகின்ற 
பொன்மலையனூரென்கின்ற தலத்திலே சகல ஆத்தும கோடிகளு முன்னைப்‌ பூசிக்கத்‌ 
தக்கதாய்‌ வீற்றிருக்கக்‌ கடவாயென்றருளிச்‌ செய்தா ரென்றவாறு (1 

அகிலலோகம - உலகமனைத்தும; ஈரேழு பதினான்கு உலகமும்‌ தீர்ந்திட - அழிந்திட. 
ஆராப்பரித்தல - ஆரவாரித்தல்‌. பெருஞ்சததமிடுதல சீற - கோபிகக அமைதது - அடக்கி, அமைதியாகச்‌ 
செயது வினையம்‌- விநயம்‌ - மரியாதை 


உரை - கோஷ்டம்‌ - ஆரவாரம அனுககிரகம்‌ - அருள்‌ கராம்புயம்‌ - கரம்‌ * அம்புயம்‌ - 
கைகளாகிய தாமரை 


ககற்‌1க7 1280 8]கர்ர்கர்‌ கர்காரர்‌(க1 


[ர/ராரபர்பர்‌ நுகாகற1ப/2/07 818007: ௦0/10 
17//ச1ா/சர வாற நகாகர்$கரகாு]/ றபா/12 /86 
11/2அ/சர47 /வறக்‌/க௱கப்பவர்‌ 810/௧ 100௨ 
[11ரப்ர்கரம ராகாறறகார(/கப்‌ 12௧௭ புஸ்க 
]/80ய/2181/ மாற்றம்‌ றா பரக 
61787ச1(8 /வறவ!பர]//8 ஈர்ரகறுகர்‌ (மூர்‌ 
ஜுாஙறற்பி 177௨012/௧ 11) 78/810௦ றப்‌ 
ரவி்போயாறு றக/காற0க ஈராறறக ணா. 


அரகர்ப கற 00018 16 54/11 


8 பேக உம்‌ ௦11878 ஊரா 060 
கிரவ்ப்கரு 1186 (106 806 8ம்‌ றரக1500 நர்‌ 
116 காம்ம்‌ 11600 ஜக௦6. 

இயம்‌ ரிர்க௱கற 5 லெ!1 10௧5ம்‌ 19 யரம்சாமய 8] 
க 11 11 ௦யயிம்‌ 281007 311 106 801108 
$8ு1பத 1ம்‌ 0ம்‌ 6௧1 மற வூஸூம்ம்றத 

"ிரிர்நிடு ர்ந்த நுககர்‌ பால: கதர்1கர 

51101690 14 வர்ப்ட பத நகப(ரிய] 106, 
வேம்‌ 11 கரம்‌ காகம்‌ (06 ஒல] 

11ம்‌ வா௦பிம்‌ ரரோகாடா (015 1011 


பட முகடு நாவரசு த 115 றா288106. 
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(இலக்குமி தீர்த்தப்‌ பலன்‌) 
107. ஆதலினால்‌ துர்க்கையொரு வமிசங்‌ கொண்டங்‌ 
கண்டமென விளங்கியநற்‌ கபாலங்‌ கொண்டு 
சோதிதிகழ்‌ பொன்மலையூ ரெழுந்தாள்‌ கண்டு 
செகமூன்றும்‌ போற்றிடச்செஞ்‌ சடைக ளாட 
வோதவரி தாகியதாண்‌ டேச ளென்றே 
வுளங்களித்து நடம்புரிந்தா ௬ும்பர்‌ போற்றத்‌ 
தீதகலு மிலக்குமியார்‌ தீர்த்தங்‌ காண்போர்‌ 
தேவாதி தேவனடி சிறந்து வாழ்வார்‌. 


எ-து. அப்படி யனுக்கிரகஞ்‌ செய்த ஸ்ரீ அரஙகநாயகருடைய சந்நிதானத்திலே 
யெழுந்தருளியிருக்கின்ற துர்க்கையானவள்‌ தனது சோடச கலைகளிலே யொரு 
கலையினாலே ரூபிகரித்துக்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமா யெழுந்தருளி யண்டத்துக்குச்‌ 
சமதையாகிய பிரம்ம கபாலத்தைத்‌ தமது கராம்புய மலரிலே தாங்கினவளாய்ப்‌ பிரகாசிக்கினற 
பொன்மலையூரி லெழுந்தருள, அகண்ட திரிலோகமும்‌ போற்றத்‌ தக்கதாயச்‌ சிவந்த 
சடைகளானவை குலுங்கச்‌ சொல்வதற்கரிதாகிய கயிலாயபதியானவர்‌ ஆனந்த 
வைபவத்தினை யடைந்தவராய்‌, ஆனந்தக்‌ கூததாடிய பெரும்‌ புகழினால்‌. 
தாண்டவேசுவரனென்று சகல தேவர்களும்‌ போற்றும்படியாய்‌ அந்தப பொன்மலையனூ 
ரென்கின்ற தலத்திலே வாசஞ்‌ செய்கின்றார்‌ ஆகையால்‌ அந்த லோகமாதாவாகிய 
இலக்குமியார்‌ தீர்த்தத்தினைக்‌ காண்போர்களெல்லாஞ்‌ சகல பாபங்களினின்றும 
விடுபட்டவர்களாய்த்‌ தேவாதி தேவருடைய திருவடிக்‌ கமலங்களிலே சிறந்து வாழ்வார்க 
ளென்றவாறு (8) 

துர்க்கை - கொற்றவை துர்க்கம - நெருங்கமுடியாதது அது மூன்று வகைப்படும்‌ அவை 
1 ஜலதூக்கம 2. வனதுர்க்கம்‌. 3 சிலாதுர்ககம்‌ எனபவையாகும்‌ இவ்விடங்களில வசிப்பவள 
தூக்கை (ஜலம்‌ - நீர்‌, வனம்‌ - காடு, சிலை - கல. மலை) 
உரை - ரூபீகரித்து - உருவமெடுத்து உரையில பொன்மலையூர்‌. பொன்மலையனூா என்னும இரணடு 
பெயர்கள இடம்பெறுகின்றன 


112]2-00ம்‌ 1171ர்கற றவ 


திர] மபாப்பிசரு௦ங 4௨ை/௦௧ழ்‌ 101௧ம்‌ 
நகராத ந்கற்/ண்கரகர %கறக/2ர்‌ 01] 
௦01/2] ற௦ரணக/கநும்‌ ரவ/மா[8] ராப 
௦ ப்றாபா ற0ர7(2002ரி 0௧(47%8 1818 


17 
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76 1 6தரோக்‌ ௦8 1661 வலால்‌ கரக்க 


ஏ்ரககார்‌ கறு க1கர 1802 ராச 

ஏய/கர்க்கர110ம ரகர்களறயார்ற (8 ரபாாறகா 001721 
(வம ஐயியவவறற் கா பர்கர்‌ கறற 

ர்க்‌ ரனேகறகரர்‌ பகா / 1127. 


(04215 ௦7 1, விஷறாம்‌ றாத 
17௦6 ]]மாத£ 1௦8௧60 & ற௦11100 
01% நண்து பிம்‌ (6 வல! 10 1 மறம்‌ 
கீறும்‌ கோக 1௦ 165106 [ற 106 த௦106% 1111) 
106 ௦6 940105 ]மய16ம்‌ 10௦ ற்ன0000001. 
நோவு ஏர்்டர௦ம்‌ 0216ம்‌ 128866, 
16 8௦ மேரா, 060௧௧6 நகறற 
றம்‌ சேோ௦60 11616 நாகர86ம்‌ 097 (6 த005. 
7086 1௦ வவ 806 106 1,க1ஷார்‌ ஐறாாறத 
1981 018809 ஷு 811 1118 
411] ரசி 006 நீ௦0்‌ ௦5 (௦ $பறாகா6 1,000. 
(பிரக்கலாத தீர்த்தம்‌! 
பின்னுமந்தத்‌ திருமலையி னுத்த ரத்தின்‌ 
பிரக்கலாத தீர்த்தமொன்று பெருகித்‌ தோன்று 
முன்னவன்‌ பிதாக்கொலையா ஸுலகி னுள்ள 
மூன்றரைகோடி யின்நதியும்‌ மூழ்கித்‌ தீரா 
மன்னுமிந்த நதிமூழ்க வத்தி நீங்கி 
மகிழ்ந்தரங்கன்‌ பொன்னடியின்‌ மருவி நின்றா 
ரென்னுமிந்த வத்திதடா கத்தின்‌ மூழ்க 
இகபரசெல்‌ வத்தினதங்‌ கின்ப மெய்தும்‌. 


எ-து பின்னும அந்தத்‌ திருமலையி ஸுத்தரபாகத்திலே பிரக்கலாத தீர்த்தமென்று 
ஒரு தடாகமானது விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 


முற்காலத்தில்‌ பிரக்கலாதனானவன்‌ 


பிதாவினை வஞ்சித்த துரோகத்தினாலே பிரம்மஹத்தி மகாபாதகத்தினை யடைந்திந்த 
மூன்று லோகங்களிலும்‌ விளங்குகின்ற அதிசிலாக்கியமாகிய 'மூன்றரை கோடி புண்ணிய 
தீர்த்தஙகளிலும்‌ மூழ்கி, யத்தி தீராமல்‌. நிலைபெற்றோங்கிய கோலாசலததின்கண்‌ 
மருவிய அத்திதீர்த்தததின்‌ மூழ்கி, அவரது பிரம்மகத்தியானது நீங்கி அனந்த விமான 
சேகரரா யோக நித்திரை செய்கின்ற ஸ்ரீ அரஙகநாதருடைய திவ்விய திருவடிக்‌ 
கமலங்களின்‌ பொருந்தி வாழ்கினறா ராகையால்‌. என்றுமிந்த வத்தி தடாகத்தில்‌ மூழ்கிய 
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பேர்கள்‌ பஞ்சமா பாதக முதலாகிய மகாபாதகங்களினின்றும்‌ விடுபட்டவர்களாய்த்‌ திவ்விய 
லோகத்தை அடைவார்களென்றவாறு (9) 
உத்தரம்‌ - வடக்கு அத்தி - கொலை, கொலைத்தோஷம்‌, கொலைப்பாவம பிரம கத்தி - 


அந்தணரைக்‌ கொன்ற தோஷம்‌. 
1178112181 (மார்க 


றர்றறபராகா(27 பரபார7க/813/1 றபரரக ரக1/1ற 

றப்க/02/212 7122177127 இய ஏர ராம 
ரரயறரகுகர ற//8/:௦0/கடு/2 ரப/க17 0ப//௪ 

பிறவா ட1ர்‌ நற்றகற்ஙற றபப பபச 
கயா /ர/க ரகர்/்ராப்‌/12 மகார நற்‌ /0] 

7/1 பர்காவர் சகர ற௦றகய்றர்ற காபா? பராம 
7சரரமா1]0ர(2 முசர்/212 காபா ராயிச 

[20௨202/ ம21117க/கர /பரறச ராயா. 


121012818௧ 5றார்ப த 
[ரு (06 ௦1 சார ற௦ார101 ௦7 (06 1ம்‌! 
1565 116 112102151௧ ஜாய த; 
[ரு க௱௦ர்னம்‌ 110025 (06 ரீரகர்‌ரா0106” 
விடம்‌ 18 10௨ (9 ராப்‌!11௦11 பர்சா5 
ீல்ட 9௦10, நு ௦௦14 ௦1 06 ௦016815060 
07 115 81; ஈன 116 மகரற்சம்‌ ௭௧6, 
16 ௫௮5 நயீம்‌. 116 15 [நம்ப 
118ற1137 ௧4 16 16௦ 04 கரகர்/௨ற. 
11086 97௦ 0௨ 1டர1ம்த ஒறார்றத 
9711 66 ௦158ம்‌ ௨௭ம்‌ ௨150 2810 


ரர/008 ம (ர்க கா! ௨௫0௦ 1 (0௨ 00௦ 





3. ஐவியவிவ வர்டி ௫௧௦ 06006 116 0௧056 ௦4 115 ரீக பி பாகருவைறம சர்‌ ரா ப்௦ வாக ௦7 ரம. 


260 161. தனம்‌ ௦7 $012காகர்‌ காரகர்‌ 


(விரசை மாநதி) 


109. விரசைமா நதியினில்‌ மூழ்க மீள்கிலார்‌ 
வரசிரேட்‌ டந்தரு வரையி லுள்ளதப்‌ 
பெருமையு மெளிதவப்‌ பேசி விந்திரன்‌ 


அரசுமால்‌ பதவியு மடைவர்‌ மெய்யதே. 


௭-து. பரமபதத்தின்கண்‌ தோன்றிய விரசைமா நதியினின்கண்‌ ணெவ்வகை 
மேம்பட்டார்களும்‌ மூழ்குவாராகில்‌ மீட்டுமிந்தக்‌ கர்ம பூமியினவதரித்துக்‌ கன்ம போகத்தை 
யனுபவிக்கார்கள்‌ இந்தக்‌ கோலாசலத்துக்கு வரத்தக்கதாய்‌ நினைத்தால்‌ அதி சிரேட்டமாகிய 
பதவியினையடைவார்கள்‌ அந்தக்‌ கிரியினிடத்திற்‌ தோன்றிய சுனைகள்‌, தடாகங்கள்‌ 
ரிஷிகளினாலே நிர்மிக்கப்பட்டவை. அதனுடைய பல பிரயோசனங்களை யாவராலும்‌ 
சொல்வதற்கரிதாம்‌. ஆகிலு மிந்தி] போகங்களை யனுபவித்துத்‌ திருமாலாகிய அரங்க 
நாயகர்‌ வதிகின்ற ஸ்ரீவைகுண்டத்திலும்‌ நித்திய சூரியர்களுடனே வாசஞ்‌ செய்வார்க 
ளென்றவாறு (10) 
மீள்கிலா£ - மீண்டும்‌ பிறவியெடுக்கமாட்டார்கள்‌. 
உரை - நிரமிக்கப்படடவை - நியமிக்கப்பட்டவை, உண்டாக்கப்பட்டவை. 
தீர்த்த விசேடம்‌ முற்றிற்று. 
"7178௦௧ நாசிர்‌! 
ஏய்க௦ர்றாகி ரகாற்ரர்ற/ ராபு]12 ஈாிப/கா 
கக௦176[ வராக நுகாகந்நர்‌ 1ய1/க12ற 
றவயறகருற ராவ/கமதற ற5௦1 மரபாக 


378004! றகர்காநு ப 014781௨710 ஞரக16. 


மகம்‌ உள 
11௦86 1௦ 08116 10 6 7௧௦1 மாரா 
1௦ ௩௦4 ரர; சீ (டள 00006 பள 
மனு நரி] ர்ற ஸாகர 518106; 1ம்‌ 15 ம 


1 ஏங்‌1 06001006 சேப்றோ௦0 11166 1. 


7. மூன்றாவது 
மூர்த்தி விசேடம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ 


உலகம்‌ புகழும்‌ கோலாசலத்தின்‌ தலப்புகழினை அருளினீர்‌. அத்‌ தேனை உண்டு 
மகிழ்ந்த எங்கள்‌ செவிகளானவை அத்தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள மூர்த்தியினது 
புகழினையும்‌ அறிய விரும்புகின்றன. உலகப்பொருள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ நிறைந்திருக்கின்ற 
நின்மலனுடைய சிறப்பினைக்‌ கூறியருள வேண்டும்‌ என்று சவுனகாதி முனிவர்கள்‌ 
சூதபுராணிகரை வேண்டினார்கள்‌. 


பார்வதி தேவியின்‌ நாயகராகிய பரமசிவனுக்கும்‌ அரியவராகிய திருமாலின்‌ 
திருவடிகளை வணங்கும்‌ உங்களுக்கு ஒப்பானவர்கள்‌ உலகத்தில்‌ யாருமில்லை. அந்தத்‌ 
திருமாலாகிய பரப்பிரம்மத்தை அறிந்தவர்கள்‌ பிறவியாகிய கடலைக்‌ கடப்பார்கள்‌. 
உணர்ந்தவர்கள்‌ மட்டுமேயன்றி, அந்தப்‌ பரம்பொருளை இடைவிடாது நினைக்கும்‌ 
அடியார்கள்‌ அப்பரம்பொருளின்‌ பெருமைகளைக்‌ கூறக்‌ கேட்டவர்களும்‌, அவ்வாறு கேட்டு 
இன்பம்‌ துய்த்து அவ்‌ இன்பத்தினைப்‌ பிறருக்கு எடுத்து உரைத்தவர்களும்‌ பிறவிக்‌ கடலைக்‌ 
கடந்து பெரும்‌ பேற்றினை அடைவார்கள்‌. எனவே நீங்களும்‌ ஐம்பொறிகளை 
அடக்கியிருந்து கேட்பீர்களாக என்று சொல்லி மேலும்‌ கூறத்‌ தொடங்குகிறார்‌ சூதபுராணிகர்‌. 


அகில உலகங்களையும்‌ கருப்பத்தில்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாத்து, அவற்றைத்‌ 
தோற்றுவித்துச்‌ சிவான்மாக்களின்‌ ஆன்மாவாய்‌ விளங்குபவன்‌ அந்த நாராயணன்‌. எங்கும்‌ 
முழுமையாய்‌ நிறைந்து நிற்பவனாகிய அவனை அறியாமல்‌ வீணே காலங்கழித்து, மோகன 
நூல்களிலேயே தம்‌ அறிவைச்‌ செலுத்துபவர்கள்‌ பிறவிக்கடலிலேயே மூழ்கிக்‌ கிடப்பார்கள்‌. 


மேலும்‌ அந்த நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ இவ்வுலகத்தையெல்லாம்‌ தம்‌ மணிவயிற்றிலே 
அடக்கியிருந்தார்‌. அவரது உந்திக்கமலத்தில்‌ தோன்றிய பிரமாவானவர்‌ படைப்புத்‌ தொழிலை 
மேற்கொண்டார்‌. அவர்‌ அருளால்‌ நீலகண்டராகிய முக்கண்‌ கடவுள்‌ (பரமசிவன்‌ தோன்றினார்‌. 
அந்தப்‌ பிரமாவுக்கு ஒரு நாள்‌ என்பது இரண்டாயிரம்‌ சதுர்யுகமாகும்‌. அந்த நாள்‌ முப்பது 
கொண்டது ஒரு மாதம்‌. அந்த மாதம்‌ பன்னிரண்டு கொண்டது பிராமாவின்‌ ஒரு ஆண்டு 
ஆகும்‌. இவ்வாறான ஆண்டுகள்‌ நூறு கடந்தபின்‌ பிரமா இந்த உலகத்துடன்‌ ஒடுக்கம்‌ 
அடைவார்‌. இக்காலத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ பலமுறை பிறந்து இறப்பார்‌. இவ்வாறான எல்லாப்‌ 
பிரளய காலங்களிலும்‌ நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ புன்னகை கொண்டு விளங்குவார்‌. 


நான்முகனும்‌ பரமசிவனும்‌ அசுரர்களுக்கு வேண்டிய வரத்தைக்‌ கொடுத்துவிட்டு. 
அவர்களை வெல்ல முடியாமல்‌ நிற்பார்கள்‌. அதனால்‌ தருமங்கள்‌ ஒடுங்கி அதர்மங்கள்‌ 
ஓங்கிநிற்கும்‌. அக்காலங்களிலே தமது விருப்பப்படி உலகில்‌ தோன்றி அதர்மங்களை 
அழித்துத்‌ தருமங்களை நிலைநிறுத்துவார்‌ நாராயணமூர்த்தி. அப்பெருமானுடைய அவதாரப்‌ 
பெருமைகளைக்‌ கூறுவது பிரமா, சிவன்‌, அறுபத்துநான்கு கலைகளை உணர்ந்த சான்றோர்‌ 
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ஆகியவர்களுக்கே அரியசெயலாகும்‌. அப்பெருமானது அருளினாலே அடியேன்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ திருமால்‌ தனது விருப்பத்தினால்‌ எடுத்த திரு அவதாரங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
இப்பூவுலகத்தினைக்‌ காத்தருளுவதற்கேயாகும்‌. 


வராகத்‌ திருஅவதாரம்‌ செய்தருளிய திருமால்‌ இலக்குமி தேவியாரை மகிழ்விக்கும்‌ 
பொருட்டுத்‌ திருப்பாற்கடலைவிட்டு நீங்கி, கோலாசலம்‌ என்னும்‌ இம்மலையிலே 
அரங்கநாயகர்‌ திருவுருவாய்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அத்திருமால்‌ வேதங்களால்‌ அறிய 
இயலாதவர்‌; இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ அரியவர்‌; சீவகோடிகளைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
அருள்வள்ளல்‌; இலக்குமியின்‌ நாயகர்‌. அவரை இடைவிடாது நினைந்து அவரருளால்‌ 
நித்திய சூரியர்களாய்‌ வாழ்வீர்களாக என்று கூறி, மேலும்‌ முனிவர்கள்‌ கேட்க, வியாசர்‌ 
அம்முனிவர்களுக்குக்‌ கூறியதை எடுத்துரைக்கிறார்‌ சூதமுனிவர்‌. 


ஆதிசேடன்‌ தனது ஆயிரம்‌ படங்களை விரித்துநிற்க, அவற்றிலுள்ள மாணிக்க 
ஒளியானது உலக இருளை விழுங்கியது. அந்த அரவணையில்‌ மரகத மலைபோல 
வீற்றிருக்கிறார்‌ திருமால்‌. அவரது ஆதரவினாலே நித்தியத்தை அடையும்படியான 
பரத்துவத்தைக்‌ கூறினீர்கள்‌. சில புராணங்களிலே பிரமாவைப்‌ பிரம சொரூபமாகக்‌ 
கூறியுள்ளீர்கள்‌. பல புராணங்களிலே நாராயணமூர்த்தியே பரப்பிரமம்‌ என்று கூறியுள்ளீர்கள்‌. 
உருத்திர மூர்த்தியே பிரமம்‌ என்று சிலவற்றில்‌ சொல்லினீர்கள்‌. இவற்றைப்‌ போன்றே 
சூரியன்‌, அக்கினி ஆகியவர்களையும்‌ சில புராணங்களில்‌ கூறியுள்ளீர்கள்‌. இவற்றின்‌ 
காரணம்‌ என்ன என்று முனிவர்கள்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு வியாசர்‌, இவ்‌ உலகைக்‌ 
காத்தருளும மங்கள குணவந்தனாகிய வாசுதேவனே பரத்துவப்பொருளாகிய ஆதிமூலம்‌ 
என்று பதில்‌ கூறினார்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ வாரணவாசி எனப்படும்‌ கங்கை ஆற்றினைச்‌ சார்ந்த 
மணிகரணிகைத்‌ தலத்தில்நின்று ஒரு முதல்வனை அருளிச்செய்தால்‌ நாங்கள்‌ பேறு 
பெற்றவர்களாவோம்‌ என்று முனிவர்கள்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்கள்‌. தமது வெதிரிகாசிரமமாகிய 
இலந்தையை விட்டு நீங்கிய வியாசர்‌, அம்முனிவர்கள்‌ சூழ்ந்துவரக்‌ காசியை யடைந்து 
மணிகரணிகைத்‌ தலத்திலேநின்று இரண்டு கைகளையும்‌ தலையின்மேல்‌ கூப்பியவாறு 
கூறுகின்றார்‌. அந்த நாராயணனே இவ்‌ உலகத்துக்குச்‌ சுவாமி ஆவார்‌. அவரே விக்கிரக 
விசேடர்‌. அழிவில்லாதவர்‌, உண்மை அறிவுள்ளவர்‌; படைத்தலும்‌ காத்தலும்‌ அழித்தலுமாகிய 
முத்தொழிலுக்கும முதல்வராக விளங்குபவர்‌, செயல்‌ முயற்சியிலே விருப்பமில்லாதவர்‌, 
பொருள்கள்‌ அனைத்திலும்‌ நிறைந்திருப்பவர்‌; அவரே அரியபெரும்‌ புகழையுடைய 
பரபபிரமமாவா£ா முதலையால்‌ பிடிக்கப்பெற்ற கசேந்திரன்‌ என்னும யானைக்கு அருள்புரிந்த 
அந்த ஆதிமூலமே உலகமுதல்வர்‌ ஆவார்‌. மேலும்‌ அவர்‌ அரி, அனந்தன்‌. அச்சுதன்‌, 
பராபரன்‌ என்னும்‌ பெயர்களைப்‌ பெற்றவர்‌, ஞானத்திருவுருவாகவும்‌ அந்தரான்மாவாகவும்‌ 
விளங்குபவர்‌, மசசம்‌, கூர்மம்‌ முதலாகிய திரு அவதாரங்களைச்‌ செய்தவர்‌; அகில 
உலகத்தையும்‌ தன்‌ ஆணையின்கீழ்‌ நடத்துபவர்‌ ஆவார்‌ என்று வியாச முனிவர்‌ கூறினார்‌ 
எனறார்‌ சூதபுராணிகர்‌. மேலும்‌ யசுர்‌ வேதத்தின்‌ முற்பகுதி, ஐந்தாம்‌ பகுதிகள்‌, ஆகமங்கள்‌, 
வியாசர்‌ அருளிய நாரதீயம்‌ முதலிய புராணங்கள்‌, பிற சரித்திர நூல்கள்‌ போன்றவற்றிலும்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 263 


அவரே பரத்துவம்‌ என்று கூறப்பெற்றுள்ளது. துளசி மாலையும்‌, திருமண்ணும்‌ அணிந்து, 
சங்கு, சக்கரம்‌ ஏந்தி, அடியவருக்கு அருளும்‌ திருவுள்ளத்தோடு விளங்குபவர்‌ 
அப்பரம்பொருள்‌. கன்னியரின்‌ மையலிலிருந்து விடுபட்டவர்கள்‌ அப்பரம்பொருளின்‌ 
திருவடி நிழலில்‌ நித்திய சூரியர்களாய்‌ விளங்குவார்கள்‌. அந்த அரங்கநாயகருக்கு 
ஆராதனம்‌ செய்கின்ற பிரசாதங்கள்‌, ஸ்ரீபாத தீர்த்தங்கள்‌, அவர்‌ அணிகின்ற துளபமாலை, 
பரிவட்டம்‌, பரிமளப்பொருள்கள்‌ போன்றவற்றை முனிவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ உண்டும்‌ 
அணிந்தும்‌ மகிழ்வார்கள்‌ என்று கூறினார்‌ சூதமுனிவர்‌. 

அரங்கநாயகரின்‌ திருஅவதாரப்‌ பெருமைகளைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தோம்‌. மேலும்‌ 
அவர்‌ இந்தக்‌ கங்கை மணிகர்ணிகையில்‌ தோன்றிய புகழினைக்‌ கூறுங்கள்‌ என்று 
விண்ணப்பித்த முனிவர்களுக்கு மேலும்‌ கூறுகிறார்‌ சூதபுராணிகர்‌. 


(சவுனகாதியர்‌ வேண்டுகோள்‌! 


110. தராதலம்‌ புகழுங்‌ கோலமால்‌ வரையின்‌ 
தலச்சிறப்‌ புரைத்திடத்‌ தணியாச்‌ 
சராசர மனைத்துந்‌ தழைத்தல்செய்‌ முதல்வன்‌ 
றனிப்பெரும்‌ புகழினைச்‌ சார்ந்த 
நிராமய மாகி நிறைந்தநின்‌ மலனை 
நீடுல கேழினுந்‌ துதிக்கும்‌ 
பராபரப்‌ பொருளாய்ப்‌ பன்மறை புகழும்‌ 


பரமனை யருளெனப்‌ பகர்ந்தார்‌. 


எ-து. இவ்விதமா யருளிச்செய்த குருபரம்பரனாகிய சூதபுராணிகரை யொன்று 
வினவுகின்றார்கள்‌ சவுனகாதி முனிவர்களானவர்கள்‌. இந்தப்‌ பூமண்டலம்‌ முதலியன 
வெல்லாந்‌ துதித்துப்‌ புகழ்கின்ற கோலாசல மகத்துவமாகிய தலச்‌ சிறப்பான அமுதங்கலந்த 
தேனை யெங்கள்‌ செவியாகிய வாய்‌ பருகியின்புறும்படியாய்‌ அனுக்கிரகித்ததனா 
லெங்களுள்ள முவரிநீருண்டவன்‌ தாகந்தணியாது நன்னீர்‌ வேட்டல்போல. மூர்த்தி 
விசேடத்தை அறிய விரும்புகிறது. இனிமேல்‌ 'தங்கள்‌ திருவாக்கினாலே அதை யருளிச்‌ 
செய்ய வேண்டும சராசரமாகிய அசையும்‌ பொருள்‌ அசையாப்‌ படொருளெவறறினும 
எள்ளுக்குள எண்ணெய்போல வியாபித்தருளுகின்ற “முதல்வனாயும்‌. ஒபபற்ற புகழெல்லாம்‌ 
திரண்டோர்‌ வடிவாகிய நிராமயமான நிமலனை நீண்டவுலகேழின்கண்ணுந்‌ துதிக்காநின்ற 
பராபரப்‌ பிரம பாவனைப்‌ பொருளாயும்‌. பலபல வேதம்‌ காண்டம்‌ அத்தியாயம்‌. வருக்கம 


னதெல்லாந்‌ தெளிவாய்க்‌ கூறுகின்ற பரம புருடவிசேடத்தை அனுக்கிரகிக்க 


முதலா 
(1) 


வேணடுமென்றார்க ளென்றவாறு 


264 1161ம்‌ 0ரி 6018ல்‌ கரவாப்றே 


தராதலம்‌ - தலாதலம்‌ - நிலவுலகம. கீழ்‌ ஏழுலகங்களுள்‌ ஒன்று. அவை: அதல, விதல, சுதல, 
தராதல, இரசாதல. பாதால. பூதலம்‌ ஆகிய லோகங்கள்‌ நிராமயம்‌ - நிர்‌ * ஆமயம்‌ - உருவமறறநிலை, 
இறை நிலை பராபரப்பொருள்‌ - பர * அபர * பொருள்‌ பரம - உயாந்தது அபரம்‌ - தன்னினும 
உயர்ந்த பொருள்‌ இலலாதது: மேலானபொருள்‌, இறை 
உரை - உவரிநீர்‌ - கடல்நீர்‌. உப்புநீர்‌. காண்டம்‌ - பெருநூலின்‌ ஒரு கூறுபாடு அத்தியாயம்‌ - வேத 
நூலின்‌ ஒரு கூறுபாடு வருக்கம - அத்தியாயம போன்றதொரு பகுதி. இவை நூலின்‌ உறுப்புகள்‌ 


பா.வே. - 1 தங்கடிருவாய்‌ மலரவேணடும்‌ 2 முதல்வனாய. 
ஸோ வி21307 110160] 


(87818/௨7 றப/8/யர்‌ 40/௧8 ஈவநுார 
(8180011280 றப7811(1147 08/2௦ 
0௦௨1204712 புககாரர்பா 12/2711க1௦ஞு ராப12 11/௨7 
ர 8ர/றற யா றப8]10810 கொரர்ச 

11174/]ஷுூக ராகி] நர்கராரகார ரக/௧021 
110/௧ 28/1 மரியோ 

றகாகறகாகற ற௦ாப/குூற றகயாரக7க/ றப வ/ பா 
றகாவயாாஉஊ21 நுகாய/வகற நகரக. 


711. ோெ1ப்6 [றாகஐ௦ 
மரவ ௦7 வோ க!68 ஊர்‌ 0௦8 


1136 88868 நாகர/60: ராத 801681 
0 16 1861க0வ80 7ீகா0005 ௦0 கோர்ட்‌, 
1௦ பய 1211 9 ௦0 

ட்ய்6 தர ௦4 (06 ர்வ! 016 
4710௦ ற8068 811 076௧10; 

16 7மா6 016 1130 18 10695. 

118 ஜமா ௭௦ 18 ௩௦81ர்றற6॥ 

1 வ11 106 வஸு ஐ௦105 


கீறும்‌ நாக56ம்‌ 697 ௨1 சாமா." 
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(சூதர்‌ முனிவர்களுக்குக்‌ கூறுதல்‌) 
114. வாரீர்‌ முனிவ ரந்தணரே மாயை கடக்க மனமகிழ்ந்து 
நாரி பாகற்‌ கெட்டாத நாத னடியி ஸனல்லன்பு 
கூரு முங்கட்‌ கிணையொருவர்‌ கூறத்‌ தகுமோ குவலயத்தின்‌ 
யாரும்‌ பரனை யறியார்கள்‌ அறிவார்‌ பவத்தை யகற்றுவரே. 


எ-து. வாரீர்‌ மிகுந்த தவத்தையுடைய சவுனகாதி மகா முனிவர்களே! நாராயணனுடைய 
லீலா விபூதி மாய்கைகளைக்‌ கடக்க வேணுமென்று மனமகிழ்ந்தீர்களாகையால்‌, பார்வதி 
தேவிக்கு நாயகராகிய பரமசிவனுக்கு மறியக்கூடாத பரவாசுதேவனுடைய திவ்விய சரணார 
விந்தங்களிற்‌ பத்தி செய்யும்‌ உங்களுக்குச்‌ சத்தசாகரஞ்‌ சூழ்ந்த பூமண்டலங்களி 
னொருவரையுமொபபுச்‌ சொல்லத்‌ தகுமோ?அப்படி யாராலுமறியக்‌ கூடாத அந்தப்‌ 
பரப்பிரம்மத்தை யறியப்பட்ட 'மானுடர்கள்‌ பவமாகிய 5துன்பசாகரத்தைக்‌ கடந்தவர்களாய்ப்‌ 
பரமபதமான வைபவத்தை யடைவார்களென்று பின்னுங்‌ கூறுகின்றார்‌ சூதமுனிவ 
ரென்றவாறு. இ 
நாரி - உமையம்மை. குவலயம்‌ - நிலவுலகம்‌. ப்லும்‌ - பாவம்‌. பிறபபு 
உரை - சததசாகரம்‌ - ஏழுகடல்கள - அவை - உவர்நீர்‌, நன்னீர்‌, பால்‌. தயிர்‌. நெய்‌, கருப்பஞ்சாறு, 
தேன்‌ என்பன 
பா.வே. - 1 மானுக்கள்‌ 2 துக்கசாகரததைக. 


பெ்தா மாணார்ரகாமபவியப்பிபபட்‌: ப்ரம்‌! 


முகம்‌ யரர க ரகறரகரகாச்‌ ராவுக7 18/210/02 ராகரகாக/பாப 
[2ம்‌ றகிக7ர 611812 0818 12] ற௧//8]ற ப 
[பீங பற்க்கர்‌ 10ரகட்/௦ாயாகா 6பக (2ம்‌ பாக/கநகரயர 


நயா றகாகரக1 நுறு வக] வாகா றக12(/21/ ந/வ/கேரபாகாச. 


$ற௦வ/மத (௦ 1௦ 54205 


0௦06, 0 16820 ௦25! 

16ஆ 46/1! ௨௦ 016856041௦ 20 ஞூ 

[1]ப910ஐ. 3௦ 5௭1௦ 1386 001101 

1௦ ஸ்உரீக0 ௦5 (0௨ 1.01 

ரநாசவி15க016 வர 1௦ பேல, 

நாம 08 20081 3002 

116 6௫6 10௦8 ௦1 (௩6 3பறாணா 1676. 

195௦ ௭௦ 10௦௦ ௦ய/ம்‌ 07085 (6 568 01 01/11. 
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(அரங்கன்‌ புகழ்‌ கூறத்‌ தொடங்குதல்‌) 
112. உலகிற்‌ சிலரப்‌ பரம்பொருளை 
உணர்வோர்‌ கேட்போ ருரைத்திடுவோர்‌ 
அலகிற்‌ பவமாங்‌ கடற்கடந்தங்‌ 
கழியாப்‌ பரம பதமடைவர்‌ 
நிலையிற்‌ பொறிக ளைந்தடக்கி 
நிமிட மேக மனத்தினராய்‌ 
அலையிற்‌ பொலியும்‌ பரன்சீர்த்தி 
யறிந்த சிலநா னறைகுவனால்‌. 


எ-து இப்படி மிகுந்த சிலாக்கியமாகிய உலகத்தினிடத்திலே யந்தப்‌ பரம்பொருளாகிய 
நாராயணனுடைய திவ்விய குணானுபவங்களைச்‌ சர்வ காலங்களிலும்‌ இடைவிடாது 
நினைக்கும்‌ பரம பாகவதர்களாலே கேள்வி செய்த மாத்திரத்திலே அமுதபானம்‌ 'பண்ணினது 
போல நித்தியானந்தங்களை யடைந்தந்த நாமதேயத்தைத்‌ தோத்தரித்தளவின்‌ 
அளவிடப்படாத செனனமாகிய கடலினைக்கடந்‌ தழியாத பரமபதத்தை அடைவார்கள்‌ 
ஆகையால்‌ நீங்களும்‌ பஞ்சேந்திரியங்களை யுள்ளடக்கிச்‌ சாத்வீக ஞானத்தை யடைந்து 
ஒரு நிமிடமாவது கேள்வி செய்வீர்களாகில்‌, அனந்தமான பலப்பிரயோசனத்தையடைவீர்கள்‌ 
ஆகையால்‌ திருப்பாற்‌ கடலின்‌ அனந்த விமான சேகரரா யோக நித்திரை செய்கின்ற பரம 
புருடனுடைய கீர்த்தியை யானறிந்த மாத்திரங்‌ கூறக்‌ கேட்பீராக வென்றவாறு. 3 
அலகு - எண, அளவு பவம்‌ - பாவம்‌, பிறவி. நிலையிற்பொறி - அழியுந்தன்மைவாய்ந்த உறுப்புகள்‌ 
பொறிகள ஐந்து - மெய்‌. வாய்‌, கண்‌. மூக்கு, செவி ஏகமனம்‌ - ஒரே உள்ளம்‌ - இங்கு கேள்வியறிவு 
ஒனறினை மட்டும. அலை - கடல்‌ அலை (திருபபாற்கடல்‌) சீர்த்தி - புகழ்‌, பெருமை. 
உரை - பஞ்சேந்திரியம்‌ - பஞ்ச * இந்திரியம்‌ - ஐம்பொறி சாத்வீகஞானம்‌ - அருட்குணம்‌. 


பாவே. - 1 பண்ணதுபோல 


கரகர 1680 நாயி] 1 பரதர்‌ ர01கர்பபர்க] 


ப/8//7 0//278ற றகாஉ௱ற0ாய/27 
178770 8100 [பாக11/11பாம்‌ 
8/810/7 றகாக௱ரகர்‌ 421211 0கரர்கர்‌ 
/பறுகீற றக்க றககருக/கருகா 
10/20 02 [2112121007 
11177718 117812 ராகரகர்பரகாகர 
4/8) 00/[நு/யா றகாகாமப்ா1] 
347178 ௦1/818 27141௧]. 
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ெ.க்ரகர்‌ 16206 ரோசக11055 
1106 கா6 80006 10 (415 ௭௦7108 
8715௦ 70௧1186 (கர்‌ $மறாகரா6, 
[18160 8௦௦07 மர ௦ 806814 ௦7 பாட, 
0888 (117021 106 810761688 8$68 ௦7 6ம்‌ 
இறும்‌ 768011 1116 10100081 81௧6. 
19௦ ௦04101 70ய 1146 821868 
க்றம்‌ ர06046816 8௦7 ௨ ௦061. 
ர 81211 80௦8% ௦4 (116 தி௦ரு 
0ல்‌ 0ம்‌ 30௦ 76515 0 (06 கலரு 862. 


(கலியாண்‌ குணங்கள்‌) 


113. உலகுதந்‌ தானும்‌ பல்வே றுயிர்கடந்‌ தானு முள்ளே 
யலகிற்பல்‌ லுயிர்க டோறு மங்கங்கே யமரு வானும்‌ 
பலமறை சாத்தி நிற்கும்‌ பரமநாரணனார்‌ தன்மை 
சொலவறி யார்கண்‌ மோக ஸனத்தினிற்‌ சுழல்வ ரன்றே. 
எ-து.. வாரீர்‌ சவுனகாதி முனிவர்களே! அகிலமாகிய சராசரங்களை யெல்லாங்‌ 
'கர்ப்பத்தின்கண்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாத்து £மீட்டுமவைகளைச்‌ சிருட்டிதது நான்முகன்‌ முதல்‌ 
புல்லு பரியந்தமாகிய சீவான்மாக்களுக் கெல்லாம்‌ அந்தரியாமியாயும்‌. புட்பத்தின்‌ 
வாசனைபோலவும்‌. அக்கினியிற்‌ சூடுபோலவும்‌ எங்கும்‌ பரிபூரணமாய்‌ நிறைந்து நினற 
நாராயணனுடைய அனந்தமான கல்யாண குணங்களை யுணராமல்‌, விருதாவான மோகன 
நூலை மெய்ம்மை யென்றறிந்து புத்தி மயங்கித்‌ தெளிவில்லாத மூடர்கள்‌, பிறப்பாகிய 
சாகரத்தில்‌ வீழ்ந்தந்தச்‌ சுழியிலே யகப்பட்டு மூழ்குவார்கள்‌ பலபோகள்‌ என்றவாறு (4) 
உயிகடந்தானும்‌ - உயிர்கள்‌ * தந்தானும்‌ மோகனம்‌ - மயக்கம்‌ 
உரை - சராசரம்‌ - சரம * அசரம்‌. சரம்‌ - அசையும்‌ பொருள்‌: அசரம - அசையாபபொருள்‌ 
அந்தரியாமி - ஆன்மா அனந்தம்‌ - முடிவிலலாதது அததம % அனந்தம்‌ சாகரம்‌ - கடல்‌. 


பா.வே - 1, கெற்பத்தின்‌ 2 ஊட்டுமவை. 


75 விரு202 மறகற] 
1/2 பகர ீறபற றக/ச2 ரர்க்க/2ற (கறம ப 
நச வறக! [்ரர்்ச 0 நகர்க்‌ சருவ வாம கறம 
பரி ப்‌ பாம்பா றவயாகாச்ரகரயா வ 19017747 
00/2] நுகமகர 1104௪ ரகர] ய/க12 ரகா. 


268 116 [சதரம்‌ ௦ரி 1$01கருகாகர்‌ தாரவகா 


00008 ,411-ஐம8றர்௦01008 மெவிர்(ர் 
116 076107 01 கோர்‌, ஜயா ௦ரி 1176, 
[196 மறம்ஸ]110த மார்ரச5க1 ஊர 86, 
1106 006 ௭௦ 18 றாக1860 057 காரு 8ரர்றரமா65, 
116 56 1187கரக; 
11086 *ஆம௦ 1௦ 1ம்‌ 
[476 19 10181 0101௦0. 
(இறைவர்களின்‌ காலம்‌) 
114. அண்ட மளிக்கு மொருதெய்வம்‌ 
அதனு எடங்கு மனைத்துலகும்‌ 
புண்ட ரீக னதற்கிறையாய்ப்‌ 
பொருந்து மவன்றன்‌ பேரருளாற்‌ 
கண்டங்‌ கறையச்‌ சிவனுதிப்பன்‌ 
கழறு 'மிவனாட்‌ களைவேதம்‌ 
விண்ட ததுவுஞ்‌ சொலக்கேளு 
மேலோ ருரைத்த படியென்றான்‌. 
௭-து. ஆதிகாலத்திலே நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ தமது மணிவயிற்றிலே 
லோகாந்திரங்களை யெல்லாம்‌ உள்ளடக்கி இந்த அண்டங்களுக்குக்‌ கர்த்தாவாகிய 
செந்தாமரைக்‌ கமலம்போன்ற உந்திக்‌ கமலத்தி னுற்பவித்த பிரமாவானவர்‌ சிருட்டி 
காத்தாவாகியிருப்பார்‌. அவருடைய கிருபையினாலே காளகண்ட திரிநேத்திரதாரியாகிய 
பரமசிவ ஸனுற்பவிப்பார்‌ ஆகையால்‌ அவர்களுடைய ஆயிசு பிரமாணததை வேத 


சாததிரஙகளில்‌ சொல்லுகின்ற பிரமாணங்களினாலே பெரியோர்கள்‌ கூறிய மார்க்கப்படி 
யானெடுத்துச சொல்லுகின்றேனென்றார்‌ சூதபுராணிக ரென்றவாறு அ] 


அண்டம * உலகம்‌ புணடரீகன்‌ - தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருப்போன்‌; பிரமன்‌ கறை - கறுப்பு, 
நஞ்சு, கறையையுடைய சிவன்‌ நாடகளை - வாழ்நாடகளை விண்டது - கூறியது (விள்ளுதல 
- கூறுதல! 


உரை - காளகண்டதிரிநேத்திரதாரி - காளம்‌ - கருமை, நஞ்சு. கண்டம்‌ - நெஞ்சு: திரி - 


மூன்று 
நேத்திரம - கண்‌; தாரி - தரித்தவன்‌, உடையவன. சிவபெருமான்‌ பிரமாணங்கள்‌ - அளவுகள்‌. 


பா.வே. - 1 மிவனாறகலைவேதம்‌ 
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115. 


சென்றால்‌ அது ஒரு நாளாம்‌ அந்த நாள்‌ மூ 


[ரவ்ுுகா122]1 8180. 

4112 கம. ராராபாஞாகா 

218 [21201 ரரகரகாரர்ப/ வயா 
றம ராி2 கர்க்ப்கர்கற 

ற௦யாம்‌ ாகு£றாகர றாய/27 
[கரகர கரகர2௦ ரஉறபப்றறகர 

பய பப எப்பவ்பா 
ஏற்க (8பரஙமி 00/868/0 

ரர60்‌ ரபரக1114 றக்றாகற. 


7௨ க26 0ரீ 0005 
71676 19 00% 006 00௦0 
1970௦ 076706 106 பா116750. 
ரி] 6186 26 பேரர்கர்மகம்‌ 10 1. 
உகர 18 118 1௦ம்‌. 
நந ந15 ஊூறாகற6 2806 
15 ௦0 பஹ எர்056 1601 15 கோட 
ச 778088 8058] ௦1 (1612 8265. 
ய்‌. 19ர்ர 1௦ ௩6 88 1 7600ம்‌ 
&௦௦01 0102 0௦ 16080460 (78011101. 


(பிரமனுக்கு நாள்‌ அளவு 
அயற்கு மிரண்டா யிரஞ்சதுரி 

யுகங்க ளொருநா எாகுமது 
வியற்கை முப்பதா கில்திங்கள்‌ 

இசையு மதுவோர்‌ பன்னிரண்டு 
செயற்கை வருட நூறாகுஞ்‌ 

சிவனும்‌ பலகாற்‌ செனித்திறப்பன்‌ 
புயற்கும்‌ வெண்மை யளித்தருளும்‌ 

பரமன்‌ சிறிய நகைபுரிவான்‌. 


எ-து. ஆகையால்‌ சிருட்டி கர்த்தாவாகிய பிரம்மாவுக்‌ கிரண்டாயிரஞ்‌” சதூ£யுகஞ்‌ 


ப்பது சென்றால்‌ ஒரு மாதம்‌ அந்த மாதம்‌ 


270 116 60ம்‌ ௦ரீ 1661 8ஙகாகம்‌ காகர்ப்வா 


பன்னிரெண்டு சென்றால்‌ ஒரு வருடமாம்‌ அந்த வருடம்‌ நூறு சென்றால்‌ பிரம்மாவுக்கு 
அண்டத்துடனே லயம்‌ வருமாகையால்‌ இவராயிசுக்‌ குள்ளாய்‌ கயிலாய பதியாகிய பரம 
சிவனும்‌ அனேகதரம்‌ பிறந்திறப்பார்‌. அந்த மகாப்‌ பிரளயங்களிலே மேகத்தினும்‌ மிகுந்த 
கரிய திருமேனியினையுடைய பரவாசுதேவரானவர்‌ தமது செம்பவளம்போன்ற திருவாய்‌ 
மலரினால்‌ புன்னகை கொண்டருளுவா ரென்றவாறு. (6) 

அயற்கு - அயன்‌ * கு அயன்‌ - பிரமன்‌ சதுரியுகம்‌ - சது£யுகம்‌ - நான்குயுகங்களும்‌ கூடிய 
ஒருயுகம்‌ திங்கள்‌ - மாதம்‌ புயற்கு - புயல்‌ * கு புயல - மேகம்‌ 


உரை - அண்டம்‌ - உலகம லயம்‌ - ஒடுக்கம 


மர்வா 08] விரும 


காய ரரராகறகி நுப்உ00ஈரபார்‌ 

308112 /07பரசி /சி/யரரகர்ப 
ற க1:21 ராபறறக18 பபற] 

1௦௨௩ ஈாச(பா0்‌ றகர வர11ப 
௦0/21181 பகாப(2உ ரப்பர்‌ 

015180ய117 றவ/2/8்‌7 ௦211 பசறற கர 
ரு வய 27௧7 நுக1///கஉய/பரா 


காயாக பாடுக ரக/௨/றபாருகர. 


நிர்காுகா 9 51216 ஹு 


1990 100088 ௦4 ரீ௦ம நய த௨௨ 

486 000 கேர ௦ரீ 11 க௱க 

1யரு ௦ 1௦96 0808, உ ௦0ம்‌: 

152156 01 பர, உறுவ. 

7160 க 100௪ம்‌ நு௨9 ற085 (15 

[ககர பரா [௦ வர்110கலவ] 16 ரகர. 

[3 ௩௦௭ போகு ௧௦010 11846 சர ௦ 
564018] (11068 வாம்‌ 0160 1௦0. 

116 5யரா6ர6 ௭1௦ 18 01௦00-111:6 ௦௦010120௦௩ 


றம்‌125 1 106 (10085 ௦ரீ 2106. 
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(பிரமனின்‌ வரம்‌) 


சொல்லு மயற்கு மரனுக்குந்‌ 

தொலையாச்‌ சூர துட்டர்பலர்‌ 
வெல்லு முலகிற்‌ பவமிகுந்த 

வினையை மிகவாய்‌ விளைத்திடுநாட்‌ 
கல்ல லவரை இச்சையினா 

னறத்தைக்‌ காப்பா னருட்‌ கடவுள்‌ 
ஒல்லை யவதா ரங்கள்பல 

வியற்றி யுலனகை யளித்திடுவான்‌. 


எது. அப்படி சிருஷ்டி கர்த்தாவாகிய நான்முகனுங்‌, கயிலாய பதியாகிய பரமசிவனும்‌ 


'அசுரர்களுக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கொடுத்து அவர்களைச்‌ செயிக்கத்‌ தங்களால்‌ 
முடியாமல்‌ இந்திரன்‌ முதலாகிய பெயர்களுக்கும்‌, முனிவர்கள்‌ அந்தணர்‌ முதலாகிய 


்‌ வருணங்களுக்கும்‌ உசிதமாகிய “தர்மங்கள்‌ லயத்தையடைந்து அதர்மங்களானவை மிகுதியும்‌ 


வளர்ந்து வருகின்ற சமயங்களிலே தமதிச்சாமாத்திரத்தால்‌ இந்த லீலாவிபூதியின்‌ 
திருவவதாரங்களைச்‌ செய்து பரம வைதீக்மான தர்மங்களைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்கின்றார்‌ 


ஆகையினாலே அந்தப்‌ பரம புருடனுடைய திவ்விய சரணார விந்தத்தினை உபாசிப்பா 
மென்றவாறு. 


துட்டர்‌ - தீயோர்‌. 


(7) 


பவமிகுந்தவினை - பாவச்செயல்கள்‌. அல்லலவர்‌ - துன்பமுற்றோர்‌. 


ஒல்லை - விரைவாக. 


உரை - லயம்‌ - ஒடுக்கம்‌. 


, இச்சாமாத்திரம்‌ - விருப்பத்தினால்‌. லீலாவிபூதி - திருவிளையாடற்‌ பண்பு. 


உபாசித்தல்‌ - வழிபடுதல்‌, 


பா.வே. - 1. சுரர்களுக்கு. 2. தர்மங்களயத்தை. 


12120 1: ப பப 

௦0/10 பகநுகாம்ப ுகாகரய/ம பர 

1012 /2௦ ௦பர2 (பவற 
சச//ம ஊயிவீப்ர றகரகறப்வா 

நுழ்ரகற்ரகர்‌ ராத ரகீர எ]க]ப/ர12 
18/8 [தருவார்‌ 700கறுப்ரச்‌ 

ரகர2140 102றறக்‌ நகாயர்‌ நக ரதரயர 
01/27. 81214 ரகஸ்்க [02/2 

நுந்/வரர்‌ ரறு/கப்மர்‌ 32111 011பர21. 


272 1151ம்‌ 0ரீ $01வுகாகர்‌ கரகர்ப்பரு 


ர்க ௦௦௩ 
இ றுதறது ஸர்‌] ம்௪ர௦08 
1₹600146  ஜீரீடி 800. 11ஹகற 
கம்‌ போஜ 100, மமார்ஹ்ர்0150285 
[00768565 00) கோம்‌ 1 கறர்த ஜு, 
[4 1$ 1491 (16 ௦0000888100816 103 
[601088 1௦ ஜார்‌ ற்காக 
௫ ஜோரி 0௦க108105 01 106 கோப 
றும்‌ 80765 14 ரீர0ரு ந68010006. 


(திரு அவதாரங்கள்‌) 
117. பரத்தி னவதா ரத்தைச்சில 

'பகர்வா ர௬ுணர்ந்தோர்‌ பங்கயனுஞ்‌ 
சிரத்திற்‌ கங்கை யணிந்தோனுந்‌ 

தினையி னளவிற்‌ சிறியேனும்‌ 
வரத்திற்‌ பலத்தா னதிற்சிறிதிங்‌ 

கறைவன்‌ கேளு மனமகிழ்ந்து 
திரைத்தண்‌ கடலி னுறைபரமன்‌ 

செகத்தை யளிப்பான்‌ திருக்கோலம்‌. 


எ-து. அந்தப்‌ பரப்பிரம்ம மாகிய நாராயணனுடைய அனந்த அவதாரங்களின்‌ 
பெருமையினை வேத முதலாகிய அறுபததுநான்கு வித்தையை யுணர்ந்த பெரியோர்களும்‌, 
தாமரைமண்டப பீடத்தின்‌ வீற்றிருக்காநின்ற சதுர்முகப்‌ பிரம்மாவும்‌, சடாமகுடத்திலே 
கங்கையைத்‌ தரிக்காநின்ற பரமசிவனும்‌ கூறுதற்கரிய திவ்விய அவதாரச்‌ சரித்திரங்களைத்‌ 
தினையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அற்ப சிறியவனாகிய அடியேன்‌ அரங்கநாயகனுடைய 
வரபலனத்தினது வலியினாலே யறிந்த மாத்திரங்‌ கூறுகின்றேன்‌, மகிழ்ச்சியாய்க்‌ கேட்கக்‌ 
கடவீர்களென்று அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. அலைகளையுடைய திருப்பாற்கடலிலே 
வாசஞ்செய்கின்ற பரமனானவன்‌ றனதிச்சா மாத்திரத்தால்‌ செய்த திருவவதாரங்களெல்லாம்‌ 
செகத்தை இரட்சிக்கும்‌ படியாகிய திருக்கோலமென்று பின்னுங்‌ கூறுகின்றார்‌ சூத புராணிக 
ரென்றவாறு. (8) 

பரம - இறைவன பங்கயன்‌ - பிரமன, கங்கையணிந்தோன - சிவபெருமான்‌ தினை - சாமை, 
ஒருவல்கப்பயிர அறைவன்‌ - கூறுவேன்‌. திரை - அலை 


பா.வே. - 1 பகாவர்கணததோர்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 273 


118. 


18 


7ரம குகர்தரகர்பீய8] 

காச ரகா2/4 741721011௪ 

ககக ரமாரச றகர்சர கபர்‌ 
௦11007 12.ர127 நுகரர்ரரரபா 

றகர ரக/காம்‌ பர்ற்கறயா 
மு27211/7 ற2/2172 சர்வர்‌ 

ம்கோகர் கர 8/0 ருகறுகறாக 01 /ர1ப 
2 1/1/ இ.பா இப 21/227277701/] 

081:21121 நவ//றறகர ரரப/00/காா. 


[௩௦க710211015 
ரர்‌ 19 1010085110]16 நீரா நரர56 01165 
7௦ 06807106 (6 1,0ம்‌'8 1௩08721101; 
ரற82௦0 14 18 80 7௦ 17ரகறாவ, 
கரும்‌ 10௨ $கற்பக-௦70௦71 2ம்‌ போற; 
ர வு 12882 ஸ்கற ௨11161 5263. 
ரீ 90211 80௦௨16 ௦ரீ 116 ற 0001ற௦1 
8251 851 கற 
நிர 16 ஐூக௦6 ௦ரீ 116 1௦ம்‌ 
[15120 1௦ (062 காச தர்மம்‌ ர்05- 
நட ங்றமகாறகர்0ட ௦1 ௪ 1௦ம்‌ 
71௦ ர251025 11. (106 /௧1௦5 
7$ $௦ர 11௦ ஐ0௦0 ௦7 118 ௩௦110. 


(அரங்கன்‌ அவதாரம்‌) 
வ்ராக மாகி முற்பரமன்‌ 

மலராள்‌ திருவுக்‌ கிதங்கொடுப்பான்‌ 
பராவுந்‌ திருப்பாற்‌ கடறணந்து 

பரம பதம்போ லொளிதிகழும்‌ 
புராத னத்தாற்‌ புகழிலகு 

கோலா சலத்திற்‌ பூரணமா 
நிராம யத்தத்‌ திருவரங்க 

வருவாய்‌ நிறைந்தா வின்மலனே. 


274 151, ஸம்‌ 04 1601 8காகர்‌ கரக்க 


எது. வாரீர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளே! ஆதி காலத்திலே மிகுந்த சிரேஷ்டமாகிய 
எக்கிய வராகமாகத்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளிய பரமனான நாராயண மூர்த்தியானவர்‌, 
பொன்னந்தாமரைக்‌ கமலத்திலே வாசஞ்செய்கின்ற ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவிக்‌ கிதங்கொடுக்கும்‌ 
பொருட்டுத்‌ திருப்பாற்கடலை விட்டு நீங்கிப்‌ பரம பதத்தைப்போலப்‌ பிரகாசிக்காநின்ற 
கோலாசல கிரியிலே பூரணமாகிய திருவவதாரஞ்‌ செய்து நிராமயப்‌ பரம்பொருளாகிய 
அரங்கநாயகத்‌ 'திருவுருவாய்‌ நிறைந்தெங்கும்‌ வியாபித்திருக்கின்றான்‌ நின்மல 
சொரூபியானவ னென்றவாறு 9) 

வராகம்‌ - திருமால்‌ அவதாரங்களில்‌ ஒன்று: பன்றி வடிவம்‌ இதம்‌ - இன்பம்‌. கடறணந்து - 
கடல்‌ * தணந்து - கடலைவிட்டுநீங்கி. புராதனம்‌ - பழமை நிராமயம்‌ - அழிவில்லாமை, நோயின்மை 
நின்மலன்‌ - தூயவன்‌ 
உரை - எக்கியம்‌ - யாகம்‌. 


பா.வே. - 1 உருவாய்‌ 


கராகர்பிபவறு காக$ரோகாட 

47242 ராச ராரபரறகாவாகற 

1772/272] பரபர 012101 பறறகிர 
றகாஸ்யா பாபறற2? 1மர்சரகரகாப 

272112 றற 1௦1///12 110 
ற்ப ரசாக்‌ றய 

20/2 02/91117 றப7204122 
77]7272 321127 பரபங வாசற்‌ 


ப/2213:௮///7:777122இ.////770200217124 


ற௦காறகர்பப 2 85 கரக்க 


196 1௦ம்‌ நுற்ட முகருப்ரீ 2516ம்‌ 85 10௦ 1௦௧ 
91ஸ்சம்‌ 10 01௦256 1116 00௦0ம௦88 ௦5 9/2]. 
81006 6 1௪41 ௪ 41]: 52 

7௦ ௦0106 10 180180141௧ (கர்‌ 2164115 

166 1116 1128142115 80௦௩76 

றம்‌ ௧5 ௧௦0௪0 ரீக 

511006 8012 111005. 

[05 ௦ ஈரோகர்ற௦4 89 கீரகர்போர, 


116 006, மக ]றுக்கேர்ம௦11016, ர்க ரிபா6. 
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(சாத்வீக ஞானத்தால்‌ வணங்குங்கள்‌ எனல்‌) 
119. வானோர்‌ கோவு மயனரனும்‌ 
வளரு மறைக எறம்வேள்வி 
தானோ வறியாப்‌ பரம்பொருளைச்‌ 
சகல லோக தயாபரனைத்‌ 
தேனார்‌ கமலை மணவாள 
னென்றே சிந்தை சலியாது 
பூநே ரடியைத்‌ தினந்துதித்துப்‌ 
புனித ராகிப்‌ பொருந்துவிரே. 


எ-து. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கூட்டங்களும்‌ பிரமாவும்‌ பரமசிவனும்‌, 
வேதங்களும்‌ காண இயலாத பரம புருடோத்தமனை, சகல சீவகோடிகளையுந்‌ தயைபுரிந்து 
இரட்சிக்கப்பட்ட தயாபர மூர்த்தியை, தேனைச்‌ சொரிந்து திவ்விய வாசனையை வீசாநின்ற 
செந்தாமரைக்‌ கமலத்தில்‌ வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவிக்கு நாயகனாகிய 
நாராயணனைச்‌ சாத்வீக ஞானத்துக்கு ஈடுபட்டு, அவரை இடைவிடாது நினைந்து உபாசித்து. 
அவருடைய அனுக்கிரகத்தினாலே ஞானசவுபாக்கியத்தை யடைந்து, நித்திய சூரியராய்ப்‌ 
பரம பதத்திற்‌ பொருந்தி வாழ்வீர்களென்றார்‌ சூதபுராணிக ரென்றவாறு. (10) 
அறம்‌ - தருமம்‌. நீமை. வேள்வி - யாகம்‌, ஆராதனை தயாபரன்‌ - அருளுடையோஎ 
கமலை - இலககுமி. பூநேரடி - மலரை நிகர்த்த திருவடி. 
0911௧ ந்கரக1ர41 ஏருகற்பிறர்ப:2] ௧1 
0 801ப ர;ுகரகாகறயா 
42/௨1 1727812 /வாகர6/17 
(2ம்‌ முவண்சீற ற2ாக1007ப/8/0 
௦28/8 1012 ரரசறக20811 
(ரகா %87772147 1772772184 
வார ௦17187 ௦ 
றம்ரச்‌ ரசர்நுக7ர்‌ பரகரர்பார்ரபற 
றயற/8 ரசி/ற ஐ௦ஙயற(வ1776. 


0111௧ நாவு 
86 ௦21001 06 ஊருர்5கஹ௦ம்‌ 


இர நாயி, நராகஙகற, பேவ, 
1106 வேனி88110த 76085, 


276 716 1) உ£ளய்‌ ௦ரீ 1018ம்‌ கரகற்/க 


வாராக 0 $க0ப171005; 

நாகர ஏர்ட்‌ ஹட மர 012ர்மா 60ம்‌ 0008010080855 
1௦ மந்த 10ம்‌, 16 ற 

9700 188 0010288100 107 811 1176, 

716 000504 ௦7 1, வகரம்‌ ௦ 106 1௦00௩. 
காஜு கேயிற 1௦ 148 01085011 - 11/06 166, 


600006 றமா6 ஊம்‌ 811 7₹6611821101. 


(வேறு 
(வியாசரிடம்‌ முனிவர்கள்‌ விண்ணப்பம்‌) 


120. இத்திறத்‌ தனவர மெம்பிரான்‌ நுயில்கூர்ந்‌ 
தினியதாஞ்‌ சேடனா ரியலார்‌ 
மைத்தலை கவித்த பணாமுடி விளக்கம்‌ 
பாயிருள்‌ பரப்பினை யகற்றி 
நித்திய ஞானர்க்‌ கருள்புரிந்‌ தருளு 
நிமலனை வேதவே தாந்தச்‌ 
சித்தியார்‌ வியாத முனிவனைத்‌ துதித்து 
வினாவுவார்‌ சிறந்தமா முனிவர்‌. 


எ-து. இவ்விதமாகிய சர்வ மங்கள குணங்களையுடைய எமபெருமானாகிய அரங்க 
நாயகரானவர்‌. ஆயிரம்‌ பணாடவியை விரித்துச்‌ சேடனாகிய அனந்த மூர்த்தியானவர்‌ பரப்ப 
யோகநித்திரை செய்கின்றவர்‌. அந்த மாணிக்கத்தினது வொளியானது திக்குத்‌ திகாந்தரங்களின்‌ 
நிறைந்திருக்கின்ற விருட்படலங்களை விழுங்குதல்‌ செய்ய, அந்த அரவணையினில்‌ மரகத 
மலைபோல வீற்றிருக்காநின்ற பரம்பொருளைக்‌ குறித்து வேத வேதங்களின்‌ சித்தியைத்‌ 
தருகின்ற வியாசமுனிவரை வணங்கி முனிக்கூட்டங்களானவர்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ 
செய்கின்றார்க ளென்றவாறு 11 


துயில்கூர்தல்‌ - நித்திரை செய்தல்‌. சேடனார்‌ - ஆதிசேடன்‌ என்னும்‌ பாம்பு. பணாமுடி 
- பாமபின தலை உச்சி: பணம்‌ - பாம்பு. விளக்கம்‌ - ஒளி; பாம்பின்‌ தலையிலுள்ள மாணிக்கம்‌ தரும்‌ 
ஒளி பாயிருள்‌ - பரவியுள்ள இருட்டு. நிமலன்‌ - தூயவன்‌: இறைவன்‌. பணாடலி - பணம்‌ * அடவி: 
அடலி - காடு: பாம்பின்‌ படங்களாகிய காடு, ஆதிசேடனின்‌ ஆயிரம்‌ படங்கள்‌. இருட்படலம்‌ - 
இருளாகிய கூட்டம்‌; அடாந்த இருட்டு. அரவணை - பாம்பாகிய படுக்கை; அனந்தன்‌. 
மரகதமலை - பச்சை நிறமலை 
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121. 


நரம 

*/80கொர்ர்கா ராபா 87108] ஏர்றவறறகா 

7 7[771--1*:17:17:17:இ712771211277இய/1711127) 
1ர்றற்க/கர] 061204 ரர்க/2்‌ 

77141/12/27 கோரர்மக றகரகறாபம்‌ ஈய்விபேரா 
றதரர்ய/ றவாகறறர்21 நுகர்‌ 

ர்க நிகறகா&்‌ கசோய/றபாம்‌ [காப] ப 
ரர்றாக/221 161816 127120 

பர்கா நுநுர212 ராப கரகர பப்ப 
ஏய்க்க பர்க்க ாபறர(கா 


116 58268 1௦ 37453 


ப்‌ 15 மன்‌ 10ம்‌ 14௦ 72518 

ரெக௦சரியயிர 00 10௦ கீர்ர்சதே 

12000 ௭1௦86 1௦௦0 ஜிக்கா. த0115 

நகர்‌ 1010௫6 116 கேர 685 87௦. 
76 ஜகர்‌ 88205 88பி(16ம்‌ 8826 "252, 
நிமூனர்‌ 10 50ரர்றர்பாஜ5 810. றம105001037 
கணம்‌ ர௦ரம25(80 நர்ர 1௦ 4211 1 

கலம்‌ (மந்த 51 நோர்த்‌ 1288 1௦ம்‌ 

97௦ ஜகாய8 ஐக௦௦ 1௦0 மே ௦1 ஸர5ப01. 


(பரத்துவம்‌ கூறியது) 
வேத சாகைக ளாகுமெண்‌ ணெண்கலை விதித்த 
போதகா சிரிய ராகிய வியாதன்றாள்‌ புனைந்து 
சீத ளக்குண' முனிவர்க ளாசிரியோ யெமக்கிங்‌ 


காத ரத்துடன்‌ பரத்துவம்‌ புகன்றனை யடைவாய்‌. 


எ-து. வேதமாகிய நான்கு தாருக்களின்‌ கிளை வர்க்கங்களாகிய அறுபத்து நான்கு 


கலைகளை, ஞானமணங்கமழத்‌ திருவாய்‌ மலர்கின்ற போதகாசிரியராகிய வாதராயண 
முனிவரது பாதத்தாமரையைத்‌ திருமுடியிற்‌ புனைந்து, சாந்தத்துவ ஞானத்தினையுடைய 
நற்குண நற்செயல்‌ வாய்ந்திருக்காநின்ற முனிபுங்கவர்கள்‌ சூதமகா முனிவரைத்‌ துதிசெய்து, 
வரிசைக்கிரமமாகிய ஆதரவினாலே யாங்கள்‌ சித்த சலனமில்லாமல்‌ நித்தியத்தை யடையத்‌ 


தக்கதாய்ப்‌ பரத்துவங்‌ கூறினீர்‌ என்றவாறு. 


(12) 


278 116 1/22ரேம்‌ ௦4 1601கரலாகம்‌ கவாப்கே 


சாகை - வேதநூற்‌ பிரிவு. எண்ணெண்கலை - 64 கலைகள. போதகாசிரியர்‌ - போதகம்‌ * 
ஆசிரியர்‌; போதகம்‌ - கற்பித்தல்‌. வியாதன்‌ - வியாசமுனிவர்‌ வாதராயணன்‌ என்பதும்‌ வியாசரைச்‌ 
குறிததது பரத்துவம்‌ - இறைததன்மை; தீவம்‌ - தன்மை, அடைவு - முறை 
உரை - தாரு - தேவதாரு மரம்‌. வாதராயணர்‌ - வியாசமுனிவா சித்தசலனம்‌ - மனத்தளர்வு. 


பா.வே. 1. முனிவாகாள்‌ சிரியோவெமக்கிங்‌ 


நிஹகரப்மா ஹா /மொர்ரகம்ம 
1612 021:21102 18/பரசர ர2ர18/27 மர்பர12 
001279 பர்ற்/ச ரசிஹ்க நற்சி/கராச! றபாகர்ார்ப 
0112 ]கரியறத ராமறர:2116௪ [சீ௦்ட்:0 320721 2/பப்‌ 
12212 ரகர்ர்பர2ற ற2ரத1/ 011817 றபம்கறரகற ௨1 3/212723, 


ற்கான 


$வ]ய(10த (46 ரீ66( 0ரீ 06 (6க௦ன, 88௨ 
19/0௦ 1கமஜ்ம்‌ (0௨ ஐ்ஷ்-ரீலோ காடு 

"சரீர்ப்ர காக 08௦௦68 ௦7 (6 ரீ */608௨, 
106 ஊற(6-றகர்பா6ம்‌ 88866 நாவும்‌ 

[௦ மேகா; "ட்டி 08746 81120110றக16137 ஐ0%௦ 
0ம்‌ 05 நகரம்‌ ௦ 00௨ நாகற0 மளார்‌, 


(இதுவரை முனிவர்கள்‌ அறிந்தவை) 


122. சிலபுரா ணத்தாற்‌ பிரமனை பிரமமாய்ச்‌ செப்பிப்‌ 
பலபுரா ணத்தான்‌ விண்டுவிஸ்‌ பரத்துவம்‌ பகர்ந்தீர்‌ 
குலவு செஞ்சடை. உருத்திரன்‌ பிரமமாய்க்‌ கூறி 
நலம தாகிய பதங்கனக்‌ கினியினை நாட்டி. 


௪-து வாரீர்‌ மகானுபாவரே! சிலவாகிய புராணங்களினாலே அன்னவாகன ரூடராய்க்‌ 
கலைமகள நாயகராகிய பிரமாவைப்‌ பிரம்ம சொரூபமாய்ச்‌ சொன்னீர்‌: அதன்‌ பின்பு பல 
புராணஙகளினாலே நாராயண மூர்த்தியே பரப்பிரமமென்‌ நருளிச்செய்தீர்‌. மீட்டும 
பிரகாசிக்காநின்ற சிவந்த சடாபாரத்தினையுடைய உருத்திர மூர்த்தியே பிரமமென்று கூறினீர்‌ 
அதனறியுஞ்‌ சூரிய பகவானையும அக்கினித தேவனையும்‌ பிரம கைவர்த்தம ஆக்கினேயப்‌ 


புராணஙகளினாலே அருளிசசெய்தீ ரென்றவாறு. (13) 


பிரமம்‌ - மூலகாரணம்‌ செப்புதல - சொல்லுதல விண்டு - விஷணு - “திருமால்‌. 
பரததுவம்‌ - கடவுட்டன்மை குலவு - ஒளிபொருந்திய பதங்கள்‌ - சூரியன்‌ அககினி - அக்கிளித்தேவன்‌ 
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உரை - பிரமகைவர்த்தம்‌ - பதினெண்‌ புராணங்களுள்‌ ஒன்று. ஆக்கினேயப்‌ புராணம்‌ - பதினெண்‌ 
புராணங்களுள்‌ ஒன்று. 
ரீர்யருகாகர்‌ மரபு கா102] உரர்றர்கரகர்‌ 
௦1/2றபாகி ரக1127 றவர்‌ றரஉா21185/0 060ற]ற 
றவிகறயாகி ரகர12ற ஏற்ரற்்ற றதாகஙர க றவர்‌ 
1ப/கரம 021௦8(27 மாயர்ப் கர ற்காக ப்ர 
ர வ/காச [2102 றகர்கர்/சர2% ரர] 14107. 


*91க1 116 5௧206 10/7 


[று 50006 ந மா2ற88 30 187௦ 800181 ௦1 கரகர 
க (12 நிக; 11) ௦1427 1மாஹ 55 

ஜம நகர்‌] கதுவ 85 106 மி1காக. 

ட 364 ௦14675 300 ரரி 10 81காக 

9 நறாராக எம்‌ ரம50ர 128525. 

70ம 1௧16 8190 11க11௦0 மேரோக ஊர்‌ கர்‌, 


(பரமபதம்‌ தெளிய! 


123. என்ற மாமொழி வாதரா யணப்பெய ரெம்மான்‌ 
நன்ற தாகிய வினாவினைக்‌ கேட்டுளம்‌ நயந்தங்‌ 
கொன்று கூறுவ னுண்மையா முலகிற்கு மொருவன்‌ 
சென்ற நற்பர மப்பதந்‌ தெளிதலே திண்ணம்‌. 


எ-து. இவ்விதமாய்‌ முனிசிரேட்டர்கள்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய வார்த்தையினைக்‌ 
கேட்டு வாதராயணராகிய வியாத முனிவரானவர்‌ அவர்கள்‌ கேட்ட நன்றினையுடைய 
மொழியினை ஆலோசித்‌ தருளிச்செய்கின்றார்‌ வாரீர்‌ மகாரிஷிகளே! நிலமையாகிய 
இவ்வுலகத்தினைப்‌ பாதுகாக்காநின்ற சாத்வீக சர்வமங்கள குணவந்தனன்‌ யோக்கிய 
பாத்திரராகிய வாசுதேவனே பரத்துவப்‌ பொருளாகிய ஆதிமூல மென்றார்‌ வியாதமுனிவ 


ரென்றவாறு. (14) 


நயத்தல்‌ - விரும்புதல்‌. மகிழ்தல 
உரை - சாத்துவிகம்‌ - அருட்குணம்‌ சர்வமங்கள குணம்‌ - எல்லா நற்குணங்கள்‌. யோக்கிய 


பாத்திரம்‌ - யோக்கியவான்‌. தகுதிவாய்ந்தவன. 


280 71௦ 1,2சரம்‌ ௦ரி 160/வகாகர்‌ காகரி[பா 


நிதாஹாஹகர்கா 161132 


6072 178170// 51/8(872 3௨1800ர/8 78111780 

[78 ]க (கி/ணு/க முக்க] மப/கர ரஷுவா(கா 
0றரப ரபாக ரபாகர ராய/க/ப்ய ரர0யஙகற 
00178 கறக பாகறறக181 (6//18/5 பராசர. 


1௦19௦௭ ௦7 116 ரிரற 0ம்‌ 


ர,911த 10 6 (0௦மஜ்‌1-றர0௦௩௦112 ௭௦05 
168010 1$கச்காகர/க18 0021181600 கரம்‌ 800166: 
'] 86 (178 (0 8நு: (6 006 5பழார5 
9710௦ ஐபக்‌ (96 ௭0108 18 (156 கே$6, 


116 8080ம்‌, 8 மாகோக." 
(சவுனகர்‌ வினவுதல்‌) 


124. என்ற காலையி ஸிருடிய ரறைகுவா ரிறையோய்‌ 
நன்ற தாகிய வாரண வாசியில்‌ நண்ணி 
வென்றி யாமணிக்‌ கரணிகைத்‌ தலத்தினில்‌ விளங்கி 
நின்று கூறுவீ ராகிடில்‌ நிச்சய மெமக்கே. 


எ-து இவவணணம்‌ வியாசமுனிவரானவர்‌ திருவாய மலர்ந்தருளிய 
திருமொழியினைப்‌ பரம சிலாககியமென்று ஒரு விண்ணப்பம்‌ செயகின்றார்‌ வாரீர்‌ 
மகானுபாவரே! தேவரீர்‌ அருளிச்‌ செயதபடி யிந்தப்‌ பூமண்டலத்தின்‌ அதிசிரேஷ்டமாகிய 
வாரணவாசியென்று சொலலுகின்ற கங்கா தீர்த்தத்தில மணிக்கரணிகைத்‌ தலத்திலே நின்று 
நிசசயமாக வொரு முதலவனையருளிச்‌ செய்வீராகில்‌. நின்மலமாகிய சிததத்தினை 


யடைவோமென்றனா சவுனகாதி மகாரிஷிக ளென்றவாறு (15) 


இருடியா - முனிவர்கள வாரணவாசி - வாரணாசி, காசி மணிக்காணிகை - காசியிலுள்ள ஒரு 
தீததம, தீததககரையிலுளள தலம 


கோவா ஏறு ரு] 


20க கவர பாப(நுக சரக வாச்‌ ரகர 
18072 10/௨ சரக்க அகரா ரகர] 

பர சதப்ப அ ்ப்ரகபபப்தபார்‌ 
பய யப அப்த கைபப 
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கோரா வ2'5 மொறு 
ர 8820 "ககக 8810 80, கோ 810 
அறற18ர்கம: 'ந8$ 1,௦74! 18 7௦0 ௦௦ய1ம 
7₹65106 1. 146 ]ிசிகறர்காரர]க ஜார்‌ 
1கர்‌ 18 8]ர்ம21௦0ம 10 ஜூககர்‌ 4812௦1 
றம்‌ 80681% ௦8 1146 5$மறா216 11 காகற, 
42 ஒற்‌] 56 012586. 


(வாரணவாசி யடைதல்‌! 


125. வாத ராயணன்‌ றனதிட மகன்றுவான்‌ முனிவர்‌ 

போத வேதிரு வாரண வாசியிற்‌ புகுந்து 

நாத ஸனார்மணிக்‌ கரணிகைக்‌ கரையினி னண்ணிச்‌ 

சீத எக்கர முச்சியிற்‌ சேர்த்திவை செப்பும்‌. 

எ-து. அப்படி விண்ணப்பம்‌ செய்கின்ற மகா முனிவா்கூட்டங்களெல்லாம்‌ சூழ்ந்து 
வரத்தக்ககாக வேதவியாச மகாமுனிவரானவர்‌ தமது வெதிரிகாசிரமமாகிய இலந்தையின்‌ 
காட்டினை விட்டு நீங்கிப்‌ பரிசுத்த பவித்திரமாகிய காசி கங்கையினைக்‌ கண்ணுற்று, 
நாதனாகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ முற்காலத்தில்‌ கயா சூரனுக்காகத்‌ தமது திவ்விய திருவடி 
விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ நேமித்த மணிக்கரணிகைத்‌ தலத்திலேநின்று தமது 
கராம்புய மலரை யுச்சியிற்‌ கூப்பியவாறா யொருநிச்சயமாகிய திருவாக்கருளிச்‌ 
செய்கின்றா ரென்றவாறு. (16) 
தனதிடமகன்று - தன்‌ இருப்பிடத்தை விடடு நீங்கி. போத - உடன்வர நண்ணுதல்‌ - அடைதல்‌ 
78ரக1) 217201 நுக1211௧1 

1218 ரந 202/2 1 2்கறாபாகிற பபற 

0௦2 முசபம 42௨04 8017 றப்பா 

கச ரகீராரகர] கோக 8காகரறர்ரர்‌ ரஉறா70 

0118 [21 ப/க2 ரரம௦௦ந்ழ ஊன்ர்//27/ ௦6றறமா.. 

கர்‌ 787௧ 807 

ககா வக 1271 டம்‌ 7051021106 

௦௦0111றஜர்கம்‌ 6] 196 88285, 

[$ரர்‌ன20ம்‌ 8180101005 878801, 

றாஸுூ 01096 80 16 $மறாகா6' ]1/4811116கரா11:2, 

881860 1418 ௦௦௦1 8௭05 1௦ 115 084 

ரர 881110. ஹோம்‌ 80016 85 $0110148: 


582 டி ப்ரம்‌ ரர்‌ 1 0/காகாகர்‌ கரகப்ப வர 


(நாரணன்‌ செயல்‌ கூறல்‌) 


126. உலக மியாவையும்‌ படைத்தளித்‌ தழிப்பவ னொருவன்‌ 
அலகி லாப்புகழ்‌ சேர்ந்திடு நாரண ஸாதிக்‌ 
குலவு நற்கரி கூவிடக்‌ கராவினைக்‌ கொன்றோன்‌ 


பலர்பு கழ்ந்திடு சமையகோ டிகளெல்லாம்‌ படைப்போன்‌ 


எ-து வாரீர்‌ மகாமுனிவர்களே! இந்த அகிலமான செகத்துக்குச்‌ சுவாமியாயும்‌ 
அனந்த கலியாணகுண விபூதி விக்கிரக விசேடராயும்‌, அபப்பிராகிருதராயும்‌, நித்திய 
வர்ணராயும்‌, சகத்து சிருஷ்டியாதி ரூபமான விளையாட்டைப்‌ பிரயோசனமாக 
உடைத்தானவராயும்‌, கருமாயத்தமான சந்தமில்லாதவராயும்‌, சர்வ வஸ்துவினும்‌ உள்ளும்‌ பறம்பும்‌ 
வியாபித்தவராயும்‌, சகல ஆத்துமகோடிகளையும்‌ வகுத்து அவைகளை இரட்சித்தருளுபவராயும்‌, 
அதன்பின்பு சர்வ சம்மாரஞ்‌ செய்தருளுபவராயும்‌ விளங்கும்‌ பரப்பிரம்மமான ஸ்ரீமன்‌ 
நாராயணன்‌ ஒருவன்‌ பரமல்லது வேறில்லை யென்னுகைக்கு அசக்கியமாகிய பெரும்புகழினை 
யடைந்த சாத்வீகப்‌ பரத்துவத்தை ஆதிகாலத்திலே செந்தாமரை, வெண்டாமரை, செவ்வல்‌. 
நீலோற்பலம்‌ முதலாகிய புட்பசமூகங்களால்‌ நிறைந்த தடாகத்தில்‌ வாசஞ்செய்கின்ற 
முதலையினாலே பிடிக்கப்பட்‌ டிரங்காநின்ற கசேந்திரனாகிய யானையானது ஆதிமூலமென்று 
கூப்பிட. அந்த மூதலையைச்‌ சக்கரத்தினாலே இருபிளவாகத்‌ தடிந்து அந்தக்‌ கசேந்திரனைப்‌ 
பாதுகாத்தருளிய ஆதிமூலமானவர்‌, இவ்வுலகத்தின்‌ எச்சமயத்தாரும்‌ புகழ்கின்ற சமய 
கோடிகளையெல்லாம்‌ வகுப்பவனொருவனே இந்த உலகத்துக்குப்‌ பரமாத்மாவாகிய 
முதல்வன்‌ என்றருளிச்‌ செய்தார்‌ வியாதமுனிவ ரென்றவாறு. (17) 

அலகிலா - அளவற்ற கரி - யானை, கசேந்திரன்‌ கரா - முதலை. 
உரை - அபப்பிராகிருதர்‌ - அழிவில்லாதவர்‌. உண்மை அறிவுள்ளவர்‌. பிராகிருதர்‌ - அழியத்தக்கோர்‌, 
உண்மை அறிவு அற்றோர்‌ நித்தியவர்ணர்‌ - அழிவற்ற தன்மை உடையவர்‌. சிருட்டியாதி - படைத்தல்‌ 
முதலானவை: அவை: படைத்தல. அளித்தல்‌, அழித்தல்‌ ஆகியவை. கருமாயத்தம்‌ - கரும ஆயத்தம்‌, 
செய்கை முயற்சி சந்தம்‌ - விருப்பம்‌. 


அசக்கியம்‌ - அரியதானசெயல்‌ ஆத்துமகோடி - உலக 
உயிர்கள்‌ சம்மாரம்‌ - அழிததல்‌ 


441808 ௦ ரவி 1072] 
பக ரற்ண்கரயற 0௧87118177 8) /றற 252 110101 
84/87 /கிறறயவ! ௦்றபர்ப ற8ரகரச ரத 
யத இ பய 112114 1427112271] 
றக/காறப %2171700 01ரகர௨10்‌ (/121௦112 812100. 
0௦ 192733௨202 
1108 $மழா£ப16 ர28(88 211 (06 901105, 
மெல்‌ (020 கம்‌ ம்25ர006 ரட்ட 
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176 18 ]4 தகரதக ௦ரீ 8௦௧1685 18106. 
நந்ன 6 ஒஜெர்காம்‌ ௦௧1160 மர்‌ ” 

176 121154 146 0100௦00146; 196 ரேசர்‌ 
074 வ11 ர2]121018 ஹம்‌ றகரம்‌ 03 மாரு. 


(நாரணன்‌ அவதாரங்‌ கூறுதல்‌! 

127. அரிய னந்தனே பராபர னமலஞா னத்தான்‌ 

தெரிகி லாததோ ரந்தரான்‌ மாவெனத்‌ திகழ்வோன்‌ 

பருகி யேயுல களித்திடும்‌ பரமனே யாதித்‌ 

திருப்பெ ரும்புக ழிச்சையால்‌ செனித்துவீற்‌ றிருப்போன்‌. 

எ-து. வேதங்களின்‌ ஆதியந்தமாய்ப்‌ பரத்துவமாய்ப்‌ புகழ்கின்ற அரியென்றும்‌. 
அனந்தனென்றும்‌ அச்சுதனென்றும்‌, பராபரமென்றும்‌, அமலமாகிய ஞானமே 
திருவுருவமாகியவரென்றும்‌, அனுமான அளவைகளாற்‌ தெரிகின்ற அந்தரான்மாவென்றும்‌, 
இவ்வுலக முதலாகியதை உண்டு உமிழ்ந்தவற்றைப்‌ பாதுகாத்தவனென்றும்‌, ஆதி 
மூலமென்றுந்‌ தனதிச்சை விசேடத்தால்‌ மச்ச, கூர்ம முதலாகிய திருவவதாரங்கள்‌ செய்து 
வீற்றிருப்ப னென்றவாறு. ஐ 
அனந்தன்‌ - அழிவில்லாதவன்‌, திருமால்‌. அந்தரான்மா - உயிருக்குள்‌ உயிராயிருப்பவன்‌. 
தெரிகிலாத - அளந்து அறிய முடியாத: அனுமான அளவையால்‌ மட்டுமே அறியத்தக்க. 
உரை - அச்சுதன்‌ - திருமால்‌, அழிவில்லாதவன்‌. அனுமான அளவை - உரைத்தவற்றை அளவாகக்‌ 
கொண்டு உரையாதவற்றை அறிதல்‌. “மச்சம்‌ - மீன்‌, வேதத்தைக்‌ கொண்டு ஒளித்த சோமுகாசூரன்‌ 
என்னும்‌ அசுரனைக்‌ கொல்ல எடுத்த அவதாரம்‌ கூர்மம்‌ - ஆமை; மந்தரமலையைத்‌ தாங்குவதற்காக 
எடுத்த அவதாரம்‌ 
தாரகா ௨ர கரகர்காகர்‌ 20018] 

வாறு நவாரகரச றகாக்றவாக 18174/202 றக1141 

ஜாரிப்ம்‌ [தரகர்‌ ஊாரவகர கறார்‌ பிற 

றகர நு௫ய/க 22/1 யயார றகா2172116 2177 

்ஙறறச ஙராறபம்க /1002081 ரபா ரர்பறற0ர. 


0]4கர8ுஹுக' 1௦௨௧௦81100. 


5 19 நக116ம்‌ 25 1]கார்‌, (௦ நாக], 

ரச 7ரஹ50ரெம்றர்‌, 10௪ 1றகத6 ௦4 றயாறு, 
1௨ மற0௦111த போம்ரளக! 

நபம கொயு௦4 6 ௦௦1யறமர்6ம்‌, 


2844 716 1 2தளம்‌ ௦ரீ 16018 வ௮1 காவவை 


யினா0ய$ 16 80108 கும்‌ 8றரஸ1த5 1௩ 08௦1, 
1196 மிர்ருவ1 016 ஈம 1மகரரகர்05 


7௦ ஜ்ளா 100168570த நீகா06. 
(காரணனே ஏக நாயகன்‌ எனல்‌) 


1286. சகல மங்கல குணத்தினாற்‌ சார்ந்ததத்‌ துவத்தோன்‌ 
அகில லோகன்‌ நியாமக ஸந்தரி யாமி 
பகரு முந்தியிற்‌ பிரமனை யளித்தருள்‌ பதியோன்‌ 


நிகரி லாதபொன்‌ னரங்கனே 'பரமென நுவன்றான்‌. 


எ-து வாரீர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளே! அனந்த கல்யாண மங்கல குணவந்தனை 
யோக்கிய பாததிரராயும்‌, சாத்வீக தத்துவ சொரூபராயும்‌, அகில லோக நியாமகனாயும்‌. 
அளவிடப்படாத “ஞான சுததமாதி சம்பூரணராயும்‌ விளங்கி, சர்வ அணுவிலும்‌ உள்ளும்‌ 
புறமும்‌ வியாபித்தருளிய, செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ போன்ற உந்திக்‌ கமலத்திலே சதுர்‌ 
முகனைப்படைத்த, சர்வ தேவசிகாமணியாகிய ஒப்பற்ற பொன்னரங்களே பரப்பிரம்மமாகிய 
உலகத்துக்கெல்லாம்‌ ஏக நாயகனென்று பிரசித்தமாயருளிச்‌ செய்தார்‌ வியாச முனிவரென்று 
சூதமகாரிஷியானவர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளுக்‌ கருளிச்செய்தா ரென்றவாறு. (19) 

நியாமகன - ஆணையிடுவோன்‌, செலுததுபவன்‌ அந்தரியாமி - ஆன்மாக்களோடு கலந்தவன்‌. 


பா.வே. - 1 பரமமென்‌ றவன்றான 2 ஞானசக்தி சம்பூர்ணராயும்‌. 


88216 615 றக விரு 0௨1 
088/8 1781௪/2 பரகாாா்2 ௦81112 12ர்‌ 112110 
447/8 1080 பற பா1சஈ8 ர௨ா1சார்‌ நர்‌ 
யத பபப்ப்ப்ப்ப்ப கு ப யத 
177877 /818ற002 ஐகாகர்‌ 876 றகாஉ2ற2 ரபரகறாகிற. 


116 கேய$௦ 18 19௦ $மறாஊம௦ 


116 18 மடி ரு 11826 000001160 

01 விடவூ1ம10ட படி ப1106, 

1121ம்‌ ௦7% ட ௭௦10, ௦ யன, 
[136 ]ரூம்ராக!1சர, 106 0106 31056 பகல] 
செமீ (கறட, மட மாட வி160 
00104 கரகாப்றே. 116 18 0௦ $ருறரகாமக.' 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ 285 


(நாரணனே பரத்துவம்‌) 


129. இரண்ட தாமறை யாதியாம்‌ பருச்சமைந்‌ திடத்துத்‌ 

திரம தாமனு வாகத்தின்‌ வியாதனார்‌ செப்பும்‌ 

பரம நாரத்‌ யப்பெயர்‌ பாகவ தப்போேர்‌ 

விரவும்‌ விண்டுநற்‌ புராணத்தும்‌ பரத்துவம்‌ விளக்கும்‌. 

எது, வாரீர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளே! இரண்டாம்‌ வேதமாகிய யசுர்‌ வேதத்திலே 
"முதல்‌ பரிச்சேதத்தினும்‌, ஐந்தாம்‌ பரிச்சேதத்தினும்‌, நித்தியமாகப்‌ பிரசித்தமாய்‌ விளங்குகின்ற 
வாகமங்களினும்‌, வியாசர்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய நாரதீய புராணம்‌, ஸ்ரீ பாகவதம்‌, 
விஷ்ணுபுராணம்‌, காருட புராணம்‌ முதலாகிய புராணங்களினும்‌ இருடியாகளால்‌ அருளிச்‌ 
செய்கின்ற சங்கிதைகள்‌, மிருதிகள்‌ முதலாகிய சகல சாஸ்திரங்களினும்‌ அதி சிரேஷ்டராகிய 
ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனே பரத்துலமல்லது வேறுண்டோ வென்ற்ருளிச்‌ செய்தார்‌ சூதபுராணிக 
ரென்றவாறு. (20) 
இரண்டதாம்மறை - இரண்டாவது வேதமாகிய யசுர்வேதம்‌. பருச்சம்‌ - பரிச்சேதம்‌ - பிரிவு, 
நூலின்‌ பிரிவு. மனுவாகமம்‌ - மனுமுறை நூல்‌, நாரதீயப்‌ பெயர்‌ - பதினெண்புராணங்களுள்‌ ஒனறு 
நாரதீயப்புராணம்‌. பாகவதப்பெயர்‌ - பாகவதப்புராணம்‌, விண்டுபுராணம்‌ - விஷணுபுராணம்‌, 
காருடபுராணம்‌ ஆகிய இரண்டும்‌; இவை விஷ்ணுவைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவன பரத்துவம்‌ - கடவுள்தன்மை 
சங்கிதை - சரித்திரம்‌ மிருதி - ஸ்மிருதி - அறநூல்‌. 
பா.வே. - 1 முதற்‌ பரிச்சத்தினு மைந்தாம்‌ பரிச்சத்தினும்‌. 
1487830806 றரகர்ர்மரவாா 

11231௨ (810721 நவ்ற வா றகாப௦௦2117217 1/1211ப7 

பர வரக ரகரகரப 224௪10] பற்ரதிவரகா ப2றறயா 

றகாகா18 ஈசாக்‌ ருகறறஷகா றக%கர/க றறச்‌ 

ஏர்பு மர்ரரறாகா றமாகரகரரபர] றகரர்பவற பர்கா. 


14காநுகு வ 15 16 77250 0ம்ஸம்‌ 
792 ரீர்ர2்‌ கம்‌ 1114 56014௦05 
ீஸ்௦ பர 7642 ௭101) 201065 960010, 
நசிவு 901109 காம்‌ 0௨ 1 மாகரக 
[ர0ரர்5ம்‌ ர *குககக ௧5 ]சோகாறக 
றம நிவ ரகர்க, 18] 
“11௨ க5௦ளே 0ம்‌ நகர்மாசீ ௦ரீ 14 ததக. 


286 6 22ம்‌ ௦ரீ 601 வவல்‌ கரிமா 


(துளபம்‌ முதலிய அணிகள்‌! 


130. துளப மாலிகை புனைந்தவ னஷூர்த்துவந்‌ துலங்க 

வளவி லாப்பத்‌ மளித்திடும்‌ ரஞ்சன மணிந்து 

களபக்‌ கொங்கையர்‌ மயலினை நீங்கிகா தலினால்‌ 

வளம தாங்கிய மலரடி யடைந்தினி மகிழ்வீர்‌. 

எ-து துளப மாலிகையினை மனோரஞ்சிதமாய்‌ அணியப்பட்டவன்‌. ஊர்த்துவ 

புண்டரம்‌ விளங்குகின்ற அவையவத்தினது பிரகாசத்தினையுடைய அளவைகளால்‌ 
அளக்கப்படாத சங்கு சக்கர வாஞ்சனத்தை இரண்டு திவ்விய திருப்புயங்களில்‌ தாங்கி, 
களப குங்கும கந்தப்‌ பொடிகளை யணிகின்ற கொங்கைகளையுடைய கன்னியரது 
மையலினை நீங்கி, அவரது பரிபூரண கடாக்ஷத்தினை விரும்பிய அடியவர்களெல்லாம்‌ 
பரமபதத்தின்௧ண்‌ வீற்றிருக்காநின்ற பரவாசுதேவனது மலரடி நிழலின்‌ கண்ணே பிறவி 
வெப்பந்‌ தீர்ந்து நித்திய சூரியர்களாய்ப்‌ பரமானந்த அமுதத்தைப்‌ பருகி வீற்றிருப்பார்க 
ளென்றவாறு 2 


துளபமாலினை - துளசிமாலை ஊர்த்துவம - ஊர்த்துவபுண்டரம, மேல்நோக்கியிடும்‌ திருமண்‌. 
ரஞசனம்‌ - செஞ்சந்தனம்‌. களபம - கலவைச்சாந்து 
யி ஷய மா(க113க ஹர்‌] 
00/20 178118] றபறக111818 மார்ரா ரய/கர்0 
க/க37 [ஜறறக18 1721781077 200௧0௧ ராகு 
220௧ 80ந்‌18டு/கா 1112211027 பரப்‌ 121102] 
நுக/ வராக [கிர்/0த ராக/காகரர்‌ நு2(2711701 ராக] 


1ப்க௦ ஹம்‌ ௦112 196007௧710 


[16 எகோ ௨ ஜாம்‌ ௦4 71/20. 

நி ரீ௦2்கம்‌ 15 ௧௦௦760 

இ 106 ஏர1௦21 ரகர]: 116 15 எற கரகர 
"கி்ப்டாகம்‌ 88001 றக5ர6 1184 உறாசக08 10. 

கெடு 0கறற12035 மூ ரஸ த 01086 1௦ 1145 166 
1084 86 ௦௦01, தரரத முற 106 42516 


707 ூரொளர௦116 கார்டி கே௱ச்ச1-5ர கோம்‌ 172256. 
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நாரணனால்‌ பேறுபெற்றோர்‌ 


131. நித்தியமாய்த்‌ திருவாரா தனஞ்செய்‌ சேட 
நிகழ்கமலப்‌ பொன்னடியி ஸிகழுந்‌ தீர்த்தம்‌ 
பத்திகமழ்‌ திருமாலைத்‌ துளப ஞானப்‌ 
பரிவட்டம்‌ பரமனணி களபச்‌ சாந்தம்‌ 
வெத்திபுனை யரனயன்மா தவர்விண்‌ ணோர்கள்‌ 
விரும்பிமிகப்‌ பெரும்புகழை யடைந்தா ரென்று 
சத்தியமாய்‌ வியாசமுனி யுரைத்தார்‌ கங்கை 
தழைத்தமணிக்‌ கரணிகையாந்‌ தலத்தி னென்றார்‌. 


எ-து. வாரீர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளே! அந்த அனந்த கல்யாண குண விபூதி 
விக்கிரக விசேடராகிய ஸ்ரீ அரங்கநாயகரது நித்தியமாகிய திருவாராதனஞ்‌ செய்கின்ற 
பிரசாதங்களும்‌, பிரகாசித்து விளங்குகின்ற கமலம்‌ போன்ற திவ்விய ஸ்ரீ பாத தீர்த்தங்களும்‌. 
திருமூடி மூதலாகிய திருமேனியில்‌ அணிகின்ற பத்திமாலையாகிய துளபமாலையும்‌, ஞான 
விநோதமாகிய பரிவட்டமும்‌, அவரணிகின்ற களப, கதம்ப, கஸ்தூரி, சாந்து, சந்தனாதிகளாகிய 
பரிமளத்‌ திரவியங்களும்‌ ஆகியவற்றைச்‌ சிவன்‌, பிரமா, தேவர்கூட்டங்கள்‌, 
முனிவரீட்டங்களுண்டும்‌ அணிந்தும்‌ சர்வ காலங்களிலும்‌ அவரிட சரண்ர விந்தங்களைத்‌ 
துதிசெய்து மிகுந்த இன்பத்தினை அடைந்தவர்களாய்‌ அகன்ற பெரும்புகழினைப்‌ 
பெற்றார்கள்‌. அந்தப்‌ பிரபல ஞான சாத்வீக சர்வக்கியராகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனே 
பரத்துவியென்று ரிஷிகளுக்கெல்லாம்‌ சிரேஷ்டராகிய வேதவியாச மகாரிஷியானவர்‌ காசி 
கங்கையாகிய மணிக்கரணிகைத்‌ தலத்தினின்று சமஸ்தமான முனிவர்‌ கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ 
சந்தேக நிவர்த்தி செய்யும்‌ பொருட்டாய்‌, நிச்சயமாக அருளிச்‌ செய்தாரென்று சவுனகாதி 
மகாரிஷிகளுக்குச்‌ சூதபுராணிக ௬ுரைத்தருளினா ரென்றவாறு. (22 

ஆராதனம்‌ - பூசை சேடம்‌ - நிவேதித்தபொருள்‌. பிரசாதம்‌. வெத்தி - வெற்றி. எதுகைநோக்கி 
வந்தசொல்‌. ஞானப்பரிவட்டம்‌ - இறைவனுக்கு அணியும்‌ உடை 


உரை - சர்வக்கியர்‌ - சருவஞ்ஞன்‌. இறைவன்‌. 
7181ளாவ081 நேற ஊரா 
ரய்பீநுகறகதர்‌ பராபாமகீரசி 181217023 0818 
ர்வு க/கற ற௦ரறகர்ற்ர்‌ உவம பர்கா 


றகரரப்கராக] 14/27 ர்ப/2ற2 ரிகரகற 
றகர்‌ கரச ற2ரசற2 0210] 12/20௧௦ 08171810 
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132. 


106 1)2தரோம்‌ ௦ரீ 1661காகர்‌ கார்/கா 


1/211/றமரக7 நுகாகரதுகரராச்‌ காவா] 10718] 
ஏ்பாறறயாரகற றளபாறப8/௧7/ நுகரக1112 ரவாப 
௦2//0/ ௨123 புர்/க௦ வரம நுயாக/ 14 ௨7/87 


[2]/க711217217 சவகு 18/௪1/7 ராகா, 
16 1%621180ம்‌ 01௦8 


116 ஏர௦1௦ரமம5 பேவ, [0 ககர, 88868 ஊம்‌ 1017001181 
க்ர்ர்காருகம்‌ தகர்‌ ரீக எர ர 

&௦௦ூறர50 ஏர்பு 10* ம்‌ ரீ0௦0 011210 28 1௦ கரவற்ட்ற, 
116 கரசே (டுக்‌ 1௧0௦ ௫க8160 118 1667, 

1136 9611-ள்ரத 7ப/௪௦7 தவ1ஊர்‌, 06 1808081, 

குறம்‌ 105 880 081-08916 800087௦ம்‌ ௦0 018 10௨06. 
பெர்கட்ர்‌௦1ம்‌ கேஙாறா 2168 கம்‌ ௦41௦16 

10௧4 (5 ௧5 ரிரியி 5 ஐ நு "௫888. 


(மணிகர்ணிகையில்‌ நாரணன்‌ திருவடிகள்‌) 


அரும்புகழோ தியமுனிவ னடிபணிந்தங்‌ 
கறைந்திடுவா ரமல ஸாதிப்‌ 
பெரும்புகழோ தியவுமது பெருமைதனை 
யாவரிங்குப்‌ புகல வல்லார்‌ 
அரும்புகழோ திடவரங்கன்‌ கங்கைமணிக்‌ 
கரணிகையின்‌ வதிந்த பாதந்‌ 
தரும்புகழோ திடவேண்டு மெனவிளம்ப 
மாமுனிவன்‌ சாற்ற லுற்றான்‌. 


௭-து வேத வேதாந்தஙகளில்‌ கூறுகின்ற அரும்புகழாகிய பரம மூர்த்தியினது திவ்விய 


குணானுபவங்களை யருளிச்‌ செய்கின்ற சூதமகாரிஷியைச்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகள்‌ வந்தனஞ்‌ 


செய்து ஒரு விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றார்‌ வாரீர்‌ மகானுபாவரே! 


அமலனாகிய ஆதி 


பரமபுருஷோத்தமனது திவ்விய திருவவதார லீலா விபூதிகளைக்‌ கேள்வி செயது ஆனந்தப்‌ 
பரவசத்தினை யடைந்தோமாகிலும்‌, தேவரீரிட பெருமையைக்‌ கண்டு கேட்கத்தக்கபேர்க 
ளிந்தத்‌ திரிலோகங்களினும்‌ உண்டோ? அந்தக்‌ கிருபாநிதியாகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனிட 
செந்தாமரைக்‌ கமலம்போன்ற திவ்விய திருவடிகளானவை இந்தக்‌ கங்கை மணிகரணிகையில்‌ 
உதிக்கின்ற பெருமபுகழினைத்‌ தேவரீர்‌ அருளிச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ 


செய்ய, கிருபை கூர்ந்தவரா யருளிசசெய்கின்றார்‌ சூதபுராணிக ரென்றவாறு 


(23 
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அமலன்‌ - தூய்மையானவன்‌, இறைவன்‌. வதிந்த - தங்கிய. பாதம்‌ - திருவடி. 


உரை - வேத வேதாந்தம்‌ - வேதம்‌, வேதமுடிவுகள்‌. உபநிஷத்து எனப்படும்‌ குணானுபவங்கள்‌ - 
குணம்‌ * அனுபவங்கள்‌. லீலா விபூதிகள்‌ - லீலை * விபூதி, லீலை - திருவிளையாட்டு: விபூதி 


செல்வம்‌. பெருமை 


19 


மூர்த்தி விசேடம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ந2ு11:8ரரப்‌102ர்ந1] நகரக கர (பா க112௧ 


உ௱ாாறப/81/0 ர ஹரரர்/க ரக 1/றகார்ரபர்‌ 
கரகரப்பாக ரவரக/2 ரகப்ற 
றவ்றய/க/0 ஸூகாபாா21ப ற2பா72112021 
நுதி வர்ப்வைற றப/02/௨ ௨1/8 
காராறப/210 பர்கர/வாகற்்ச 1211207411 
கோகா்சநுற்‌ கரச 04121 
[8ரப1றப68/0 பர்கோ 112ரக11/உறக 
ரபாக ௦காக [பாரதற. 


அது ஹக்‌ 9 12௦1 1 நரக] காா1103 


8விடும்ரத 146 16௪௫ ௦ 106 ரீக - நீவரு6ம்‌ 8826 
மேகா லர்‌ 85 றகவிம்02 ௦7 (16 தசக10655 
01 06716 றெ, ௦ மார்க! கேோ6, 

716 58205 8871ம்‌: 79/1௦ ௦80 80௦816 1676 

078 லம ஜூர1285? 19௦ ஐய1கர்ப 10 021211 
70௨ ஜீணு ௦5 தரகங்க்கற'5 7666 

ந்தர்‌ ஜீ 1 திரிகிறார்‌ 

7௪ ௦21 8826 றா௦௦66060 1௦ 506816. 


8. நான்காவது 
கயை தோற்றமுரைத்த அத்தியாயம்‌ 


அகததியரிடம்‌ மந்திர உபதேசம்‌ பெற்றவன்‌ கயன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌. அவன்‌ 
கங்கையாற்றங்‌ கரையிலிருந்து அருந்தவம்‌ செய்தான்‌. அவன்முன்‌ சிவபெருமான்‌ தோன்றி 
அவனது வேண்டுகோளைக்‌ கேட்டார்‌. அவன்‌ நான்‌ மிகஉயர்ந்த வடிவினைப்‌ 
பெறவேண்டும்‌, அவ்வடிவில்‌ நின்று இவ்‌ உலகை நோக்கும்போது எனது பார்வைக்குக்‌ 
காணப்படும்‌ அனைத்து உயிர்களுக்கும்‌ தலைவனாய்‌ விளங்கவேண்டும்‌; பொன்னுலகில்‌ 
சுவர்க்கபோகங்களை அனுபவிக்கவேண்டும்‌ என்று வரம்‌ கேட்டான்‌. அவ்வாறே அருள்‌ 
புரிந்தார்‌ சிவபெருமான்‌ அதன்படி இந்த விந்திய மலையினைப்போல உயர்ந்து எல்லாத்‌ 
திக்குகளையும்‌ நோக்கினான்‌. அப்‌ பார்வைக்குட்பட்ட உயிர்கள்‌ அனைத்தும்‌ தேவர்வடிவில்‌ 
பொன்னுலகிற்குச்‌ செல்லத்‌ தொடங்கின. இதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ வியந்து கயிலாயம்‌ 
சென்று சிவபெருமானிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. திருமாலின்‌ உதவியால்தான்‌ உங்கள்‌ துன்பம்‌ 
நீங்கும்‌ என்று கூறிய சிவபெருமான்‌, அனைத்துத்‌ தேவர்களுடன்‌ திருப்பாற்‌ கடலை 
அடைந்தார்‌. அவர்கள்‌ முறையீட்டினைக்‌ கேட்ட நாராயணன்‌, நீங்கள்‌ பொதிய மலையில்‌ 
உள்ள அகததியரிடம்‌ சென்று, அவரை அழைத்துக்கொண்டு அசுரனிடம்‌ செல்லுங்கள்‌. 
அவன்தன்‌ குருவாகிய அகத்தியர்‌ அடிகளிலே விழுந்து பணிவான்‌. அப்போது நீங்கள்‌ 
அனைவரும்‌ அவன்‌ முதுகில்‌ ஏறிநின்று பூமியோடு அழுந்திவிடச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்று 
கூறி அனுப்பினார்‌. திருமாலின்‌ கட்டளைப்படியே அகத்தியரை அழைத்துச்‌ சென்றபோது 
அவ அசுரனும்‌ அவர்‌ கூறியவாறே அகத்தியர்‌ திருவடிகளில்‌ விழுந்து வணங்கினான்‌. 
அவனது வலதுபுயத்தில்‌ சிவபெருமானும்‌ இடது புயத்தில்‌ பிரமதேவனும்‌, வலது இடது 
கரங்களில்‌ முறையே விநாயகனும்‌ முருகனும்‌, அவனது முதுகில்‌ முனிவர்களும்‌ 
தேவர்களுமாக ஏறி நினறு அசரனைப்‌ பாதாளத்தில்‌ அழுந்தச்‌ செய்தார்கள்‌. மிகுந்த 
துன்பத்தையடைந்த கயன்‌, நமக்கு வரங்கொடுத்த சிவபெருமானே இவ்‌ வஞ்சகச்செயலைச்‌ 
செயதார்‌ என்பதை பூகித்து அறிந்தான்‌. உடனே திருமாலைத்‌ தியானித்து யோக நிலையில்‌ 
நினறான. அந்த யோகத்தின்‌ பயனாக மீண்டும்‌ முன்‌ போலவே வளர்ந்து நின்றான்‌. தேவர்கள்‌ 
திகைத்தார்கள்‌. நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ அனைவரும்‌ டோற்றுமாறு அசுரன்‌ முன்‌ தோன்றி, 
அவனது தலையில்‌ தன்‌ திருவடிகளை வைத்துத்‌ திருத்தினார்‌. அசுரனுடைய பாவ 
வைகல்‌ நீங்கின. அவன்‌ பாதாளத்தில்‌ அழுந்தினான்‌. அத்துன்பத்தைப்‌ 
பொருட்படுத்தாமல்‌ தான்‌ பெற்ற பேற்றினை எண்ணி மகிழ்ந்தவனாய்த்‌ திருமாலிடம்‌ தன்‌ 
செயலைக்‌ குறித்து முறையிட்டான்‌. 





திருமால்‌ அசுரனை நோக்கி, இந்தக்‌ கங்கையாற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக உயர்ந்த, 
பஞ்சக்குரோசம்‌ என்னுமிடத்திலுள்ள புண்ணிய தீர்த்தமானது உன்‌ பெயரால்‌ கயா என்று 
வழங்கும்‌. அத்தீர்த்தத்தின்‌ அருகில்‌ உள்ள வடவால மரத்தின்‌ அடியில்‌, உனது தலையில்‌ 
வைத்த நமது திருவடிகள்‌ காணப்படும்‌. மக்கள்‌ தங்கள்‌ பிதுர்களைக்குறித்து அங்கே 
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பிண்டமிட்டுப்‌ பேறு பெறுவார்கள்‌ என்று வரங்கொடுத்தருளினார்‌. நமது திருவடிகளில்‌ 
பிண்டம்‌ விழாதபோது முன்போல பெரிய உருவத்தை அடைவாய்‌ என்றும்‌ கூறியருளினார்‌. 
மீண்டும்‌ அவ்‌ அசுரனால்‌ துன்பம்‌ ஏற்படும்‌ என்று எண்ணிய தேவர்கள்‌ முறையிட்டார்கள்‌. 
திருமால்‌ எப்போதும்‌ இங்கு பிண்டம்‌ விழாமலிராது. இருக்குமாயின்‌ அமரர்களாகிய 
நீங்களே பிண்டமிட்டுப்‌ பரமபதத்தை அடையுங்கள்‌ என்று கூறித்‌ திருப்பாற்கடலை 
யடைந்தார்‌. தேவர்‌ அனைவரும்‌ திருமாலே பரப்பிரமமென்று உணர்ந்து மகிழ்ந்தார்கள்‌. 
இதற்குமேல்‌ நான்‌ என்ன கூறவேண்டும்‌ என்று கூறியருளினார்‌ வேதவியாசர்‌ என்று 
சூதமுனிவர்‌ கூறினார்‌. 
இந்தக்‌ கோலாசலத்திலே வந்து தவம்செய்து அரங்கநாயகருடைய கருணையைப்‌ 
பெற்ற இந்திரனானவன்‌ காலநேமியை வென்று அவனால்‌ இழந்து வந்த 
செல்வங்களையெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ அடைந்தான்‌ என்று கூறினார்‌ சூதமுனிவர்‌. 
கேட்ட முனிவர்கள்‌ மகிழ்ச்சியடைந்து, கால நேமியால்‌ இந்திரன்‌ தன்வளப்பங்களை 
இழக்கவும்‌, இந்தக்‌ கோலாசலத்திலே வந்து தவம்‌ செய்யவும்‌ காரணம்‌ என்னவென்று 
கேட்டார்கள்‌. 
(கயன்‌ தவஞ்‌ செய்தல்‌) 
133. முன்னமொரு காலசுரன்‌ அகத்தியனாங்‌ 
குருவுரைத்த மொழியி னாலே 
தன்னிகரிற்‌ கங்கைதனிற்‌ தாழ்வில்லாத்‌ 
தவமியற்றச்‌ சடையோன்‌ றானு 
மென்னவரம்‌ வேண்டியிந்த வடவாலின்‌ 
அடிதவத்துக்‌ கிசைந்தா யென்னப்‌ 
பொன்னினடி பணிந்துமிகப்‌ புகழ்ந்தவரை 
மிகவருந்திப்‌ புகலு கின்றான்‌. 
எ-து. ஆதிகாலத்தில்‌ கயனென்கின்ற அசுரனானவன்‌ அகத்தியராகிய குருவினாலே 
மந்திர உபதேசங்கள்‌ பெறப்பெற்றவனா யிந்தப்‌ பூமண்டலத்தின்‌ அதி சிலாக்கியமாகிய 
கங்கா நதிக்கரையில்‌ அரிதாகிய தவத்தினைச்‌ செய்ய, அவன்‌ தவத்துக்கு இரங்கிப்‌ பரமசிவன்‌ 
பிரத்தியட்சமாய்‌ உனக்கு என்ன வரத்தினை வேண்டியிந்த வடவாலினடியில்‌ அரிதாகிய 
தவஞ்செய்கின்றா யென்றயருளிச்‌ செய்ய, அவரது பொன்னந்‌ தாமரைபோன்ற சரணார 
விந்தத்தில்‌ பணிந்து ஆனந்தப்‌ பரவசனாய்‌ அவரது வேதவேதாந்தங்களிலே 
புகழ்ந்துருகினவனா யொருவிண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றா னென்றவாறு (1) 


ஒருகால்‌ - ஒருசமயம்‌. சடையோன்‌ - சடாமுடியையுடைய பரமசிவன்‌. 


உரை - பிரத்தியட்சமாய்‌ - நேரில்‌ காணத்தக்கதாய்த்‌ தோன்றி, வடவால்‌ - வட * ஆல்‌; வடவாலமரம்‌. 
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134. 


1௦ 12தரேம்‌ ௦7 1அவகாகர்‌ காரகர்‌ 


1 ஜுூஹ ரகரம்‌. ௦ஞ்க] 
17ம0ரசறமாம 12/கஙாகர வக்ர உர்‌ 
வரமாபாகர1௨ 010[றர்‌ 0878 
[கறிக்‌ ஊர்ந்த] (கர்‌ 12117/187 
[2ுக111/1720 ௦88070] ரப 
117 பறமக முற்றம்‌ ஏகர்தக11 
2114872107 //௦கர7ரச நுணாரகற 
0௦1ரர்ரகர? றகரர்ரர்பரா/2ற றப42 10121487௧7 
றா காயார்ர்ற றபுச/ப பரக. 


7111. 0௩ ௧௫5 


16828 இரமுதர்சார்ர்1்05 
ர்ரு 875 07 நாக, 116 ,4௦மாகற ஜோ, 
ந்‌121/10த முகாம்‌ (16 970706 08 135 16௧௦1௦ 
106 8826 44510௪, ம601060 
71௦ நளி நாறோறேம்‌05 கம5ரசா711௦5 
ெரிட்டி காப்‌ ௦ரீ 11௦ கேர்ப்ச ரான. 
போகு 8றறகரமம்‌ 4௦ [மீறு உறும்‌ 881660: 
94037 876 300. ற௦ரீ௦ாறர்றத ஐரகர்சர்ர்125 
கேரி 106 கருக 11௦67" 
ந$ஷுக 88]10760 115 த01060 16% 
நிரதம56ம்‌ பர கம்‌ உரடராபிர்‌(60. 


(கயன்‌ வரம்‌ வேண்டுதல்‌) 


ஆண்டருளும்‌ அரும்பொருளே அமரர்தொழுந் 
திருவடியை யடைந்தே ஸின்று 

நீண்டவுரு வெடுத்தெனது நோக்கத்தாற்‌ 
பார்த்ததிசை நின்ற நீதி 

மாண்பிலகு வுயிர்களெல்லாம்‌ விமானசே 
கரராகி மன்னி வாழ்ந்து 

சேண்டயங்கு பொன்னுலகின்‌ அரம்பையர்போ 


குந்துய்க்கச்‌ சேர வேண்டும்‌. 
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௪-து. வாரீர்‌ மகானுபாவரே! அடியேனை ஒரு பொருளாக மதித்து இங்கெழுந்தருள 
என்ன பாக்கியஞ்‌ செய்தேனாகிலுந்‌ தேவர்கள்‌, மகாரிஷிகள்‌ வணங்கத்தக்கதாகிய திவ்விய 
திருவடிகளைக்‌ கண்ட எனக்கு மற்றொரு பிரயோசனங்களும்‌ வேண்டுமோ? ஆகிலும்‌ 
அடியேன்‌ மிகுந்த உன்னதமாகிய நீண்ட உருவத்தினைக்‌ கொண்டிந்த கங்கா நதிக்கரையில்‌ 
நின்றுயர்ந்த உருவத்தினாலிந்த பூமண்டலங்களை அடியேன்‌ பார்க்க, எனது 
திருவடிக்குள்ளாகக்‌ காணப்பட்ட ஆத்தும கோடிகளுக்கெல்லாம்‌ விமான சேகரராய்ப்‌ 
பொன்னுலகத்தினையடைந்து. அரம்பை முதலாகிய ஸ்ரீகளுஞ்‌ செய்ய சொர்க்காதி 
போகங்களை அனுபவிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ வரந்தர வேண்டுமென்றான்‌ கயனென்கின்ற அசுர 
னென்றவாறு. (2) 

நீண்ட உரு - மிக உயர்ந்த வடிவம்‌. திருமால்‌ தோன்றிய திரிவிக்கிரமத்தோற்றம்போல உயர்ந்த 
வடிவம்‌. விமான சேகரர்‌ - தேவர்‌ கூட்டத்தார்‌. சேண்டயங்கு - சேண்‌ * தயங்கு - தேவருலகில்‌ 


விளங்குகின்ற. 


உரை - திருஷ்டி - பார்வை. 


$ஜுஸு காவா ஏற்க] 
திறர்சாய/மரா வாமாராற0ாப/2 227101 017 
(பறாகற்ற் கர்‌ நுகர்கற்ர பாரு 
பர்ரர்கரமாங ஏர்பர்/ரேகர்ப 0010021187 
நகிரர்/த11்02] நர்றக 117 
நுகிறறப/க/வ சஙநர்க்க/2//கர 1140206 
ந்தாதாதி ராகறார்‌ ஈவிரரம 
௦8ரர2சப்வே ற௦றறப/வ1பர காஉணறகற் கற 
ந வோர்பர1220 ௦882 எற]. 


நஜுஹு ,&51௦5 ரீ௦7 ௨ 030011 
கள்வ 10ம்‌! 7௦0 1 086 தக1060 
ரசி $ீசல்‌ ஏூரான்ம்றற௦ம்‌ 037 2005. 
நஹ 1 66 ஜீரம்‌ நரம்‌ கற மாறான ௦ 
ஓ (தர்‌ 1 கொட 526 ௨11 01௦011015, 
௫௨ (06 ௦ ௦ரீ 811 11910 60 
கீறும்‌ (1 விர ௦5 படி 200106 100007181, 
1௦ ரகெர்டாற்ச றகர 8௨௦௦7௦ 
த்றம்‌ ஜம்மு (௦ ௦௦ொயாமர்ு ரீ 011106 84105018. 


294 716 1620ம்‌ 07 /66/கரலாலம்‌ கரகர 


(வரம்‌ பெற்ற கயன்‌! 


135... -இந்தவரந்‌ தந்தருள்வீ ரெனவேண்டி 
யடிபணிந்தா விமையோர்‌ காணக்‌ 
கந்தமலர்ச்‌ சடையானுங்‌ கருணையுடன்‌ 
தந்தருளிக்‌ கயிலைக்‌ கேக 
விந்தைகிரி யெனவளர்ந்தான்‌ பார்த்ததிசை 
சராசரங்கள்‌ விமான மீதிற்‌ 
பந்தியதாய்ப்‌ பொன்னுலகில்‌ படர்ந்தனர்கள்‌ 
பரமனிடைத்‌ தேவர்‌ புக்கார்‌. 


எ-து. இவ்விதமாகிய வரத்தினை அடியேன்‌ பொருட்டா லருளிச்‌ செய்ய 
வேணடுமென்று அவரது உபய சரணார விந்தங்களில்‌ அனந்தமான தெண்டன்‌ சமர்ப்பிக்கச்‌ 
சகல தேவாதிகளுங்‌ காணத்தக்கதாய்‌, அந்தத்‌ திவ்விய பரிமளங்‌ கமழ்கின்ற கொன்றை 
மாலையினைத்‌ தரித்த சடையை யுடையவனாகிய சங்கரனானவர்‌ அவ்வசுரன்‌ தவத்துக்கிரங்கி, 
உன்‌ மனதின்படி யாகக்‌ கடவதென்‌ நருள்புரிந்து கயிலாயத்துக்‌ கெழுந்தருளினார்‌. அதன்‌ 
பின்பு அந்த அசுரனானவன்‌ இந்த விந்தியகிரியினைப்போல வளர்ந்து ஆகாயமளவா 
யுயர்ந்து திக்குகளைப்‌ பார்க்கும்போது அந்தத்‌ திக்குக்குள்ளாகிய வாத்தும கோடிகளெல்லாம்‌ 
மிகுந்த தேவ ரூபங்களைக்‌ கொண்டு, விமான சேகரராய்ப்‌ பந்தி பந்தியாகப்‌ 
பொன்னுலகத்துக்குப்‌ போகத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. அதைக்‌ கண்ட தேவர்கூட்டங்களெல்லாம்‌ 
இதென்ன ஊழிக்காலமென்று அவர்கள்‌ யாவரும்‌ கயிலாயத்தை நோக்கி நடந்தார்கள்‌ 
என்றவாறு (3) 
கந்த மலர்ச்சடையான்‌ - கந்தம்‌ - மணம்‌; கொன்றை மலரை யணிந்தவனும்‌, 
சடாமுடியையுடையவனுமாகிய சிவபெருமான்‌ விநதைகிரி - விந்தியமலை சராசரம்‌ - சரம்‌ * அசரம்‌; 
சரம்‌ - அசையும்பொருள்‌; அசரம்‌ - அசையாப்பொருள்‌. 
காகா] நரக மருக 
பப திய பயிப்த ப பவார்‌ 
3/2 1/0 வர]1718 ரய்றகர07 6812 
4287121721௨7௦ ௦22 கிரயம்‌ சோபறகருமர்கற 
[உரர்காய/1% கரக மகம 
மு1்ரக// 07 நுறு வயா (20 றசரர்/ச17027 
088௦272112] முப்றகரக ரார்ம்‌ 
ற்க110/2183:0 0000 0/211/ ற21211112102718] 
றிஉாகறாகர]/க77 ரகா றப்ப 
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136. 


ஜிகு கேம 106 13௦௦0 


1ஜோ& 88860 10 மப 0000 

கிறா 5810060 ோகற'6 17621 88 ஐ008 1௦0164 01 
116 1000 ஓரம்‌ நி100ன-0௦0120 11688565 
40164 16 5௦௦௩ வராகி ௦௦11088510 

திரும்‌ ரச்மாறம்‌ (0 880185. 116 4௦08 

74௦87 கலயம்‌ 11169 602 ற்கு *4௦யயவட 

116 11470த ஒஞ்றது ஊோரோரக11876 

196081%6 20019 061025 80 ற௩௦௦௦௦0௦4 

7௦ ௦௦09 16 132816178. 

16 2008 ஈமம்‌ 10 நே, 


(தேவர்கள்‌ பாற்கடலுக்குவருதல்‌) 

முறைமூன்றாம்‌ பிறையணிந்தோன்‌ திருவடியில்‌ 

அமரர்முடி தாழ்ந்து நின்றார்‌ 
குறையுளதோ வரசவென வரன்கூற 

அமராவதி கூறு கின்றான்‌ 
இறைமொழியா லுரைத்திடுவா னசுரனுந்தன்‌ 

திருவாக்கா னிறைந்து நீண்ட 
கறைதவிர்ஞா லத்துயிர்கள்‌ வன்கண்ணாற்‌ 


றேவரெனக்‌ கலந்து நின்றார்‌. 


எ-து அப்படிப்‌ பணிந்த இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களை நோக்கிக கயிலாய 


பதியானவர்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌! என்றும்‌ நித்தியனாகிய அசசுதனாலே உங்கள இடரானது 
நீங்க வேண்டுமாகையால்‌, யாம்‌ அங்கெழுந்தருளுகின்றோ மென்று அவரது 
ரிஷபவாகனத்தில்‌ எழுந்தருள. சுப்பிரமணியர்‌. விநாயகர்‌, இந்திரன முதலாகிய 
தேவர்களிருபுறமும்‌ சூழ்ந்து வரத்தக்கதாய்ச்‌ சததிய லோகத்துக கெழுந்தருள. அவர்‌ 
அன்னவாகனத்தி னாரோகணிதராய்ச சமுத்திரக்‌ கோஷ்டம்போலவொருநிமிட மாத்திரததில்‌ 
திருப்பாற்கடலினை வந்து சூழ்ந்தார்க ளென்றலவாறு (4) 


அரன்‌ - சிவபெருமான்‌ அமராவதி - அமராபதி - தேவேந்திரன்‌ அசுரன்‌ - கயன்‌ 


உரை : பொருததமிலலை 
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137. 


11௨ 1 ௦ரம்‌ 04 16618ரவாகம்‌ கரகர 


ர னகாி2வ] நவரிகர்வியப்பிட ஏலாமர்‌2] 
ராமரகறப்றாகிறு றர்ண்கரர்10ற ரபாக 1117/ 
வாவா மு ம்‌ பபற ாற்பாக்‌ 
பரகருய/210 ரகக 2 நிற /பச 
2121212117 11 0/இ.1112211 
172170] [/பரகர/1112 நகம2பாகரபாக 
மரபாவிஸ்சி ஏப்கண்ற ரர 
[கரகர்ர்தரரறித [சர்ர்ர்‌ 102] கறக 
ர்ரேகாரரக1 681 ஊர்ம றதா. 


1௦ 0௦08 00006 10 116 சிப ரு: 528 
16 ஐ005 $88பிழும£ம்‌ 106 1684 
08% பேரு ௦ 6 (16 012804 1000. 
16 8166ம்‌ ரந ௦4 மர்‌ றர௦010 
1உர்ர8ு 80016 10. 161008 01 த00110898: 
706 கயேரக ந61றகம்‌ 0 ருமோ ஜர்‌ 
725 நூலில்‌ ஹம்‌ 211 11725 0. கரடு 
நமது 80% 1மரறர012ப10ு. 


(கயனால்‌ ஏற்பட்ட அச்சத்தைக்‌ கூறுதல்‌) 

இந்திரனே முதலானோர்‌ சூழ்ந்துவரப்‌ 
பாற்கடலி னெய்தி யங்ஙன்‌ 

சந்திரசே கரன்முதலோர்‌ முறையிடலும்‌ 
நாரணனார்‌ சயனம்‌ நீங்கி 

வந்தவர லாறுரைப்பீ ரெனவினவச்‌ 
சிவனெனது வரத்தி னாலே 

விந்தமென வசுரர்பிரா னுயிரையெலாம்‌ 
விண்ணிளிடை விளங்கச்‌ செய்தான்‌. 


எ-து. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களுடனே திருப்பாற்‌ கடலினைச்‌ சேர்ந்த 


சந்திரசேகரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ முறையிட ஸ்ரீமன்‌ நாராயணரானவர்‌ தமதனந்த சயனத்தை 
நீங்கினவராய்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. வாரீர்‌ தேவர்களே! நீங்கள்‌ வந்த காரணத்தைக்‌ கூறக்கடவீ 
ரெனறு அனுக்கிரகஞ்‌ செய்ய, சிவனானவர்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றார்‌ வாரீர்‌ மகானுபாவரே! 
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அடியேன்‌ கொடுத்த வரபாலனத்தினாலே, அசுரனானவன்‌ ஆத்தும கோடிகளையெல்லாம்‌ 
திவ்விய தேகத்துடனே சொர்க்காதி போகத்துக்‌ கனுப்புவிக்கத்தக்கதாய்க்‌ கண்டு வந்தோம்‌. 
தேவரீர்‌ தேவர்களை இரட்சிக்க வேண்டுமென்றார்‌ கயிலாயபதி யென்றவாறு. கு 
சந்திரசேகரன்‌ - சந்திரனைத்‌ தரித்தவன்‌, சிவபெருமான்‌; சேகரம்‌ - சிரம்‌, தலை. சயனம்‌ 
- அனந்தசயனம்‌; ஆதிசேடனாகிய படுக்கை. அனுக்கிரகம்‌ - அருள்‌. வரபாலனம்‌ - வரத்தின்‌ பயன்‌; 
பாதுகாப்பு 
1₹2ூ2081 60118 0௦8112]: மரபாக] 
்றபதர6 பாப818ர0 பர்பி 
றதிர3:81211 பஷார்‌ நுவற்ப்கா 
2௦6 கோக 112/0 மாபரகர1/2/ யா 
ர பக தாப 
ஏவார்தரவாக /கீரமாகர்றற 2011181720 
ரரி வக்பு முவாகார்‌! 181/2 
சுப்ர ருகபொகாறம்ச்‌ பருப்கறு விக 
நும்றர்றபிர்கம்‌ நுப்/கர்‌62௦ ௦0121. 


$$ஹு2] 701௦85௦ சா 


ஹெொெம்புத 4௦ 146 மாம்பப்னு. 508 

சிய த நரம்‌ நயர்ரகர ஹம்‌ ௦14 2006, 

நஹ நம்‌ 116 1681, 11௦ 0000018106 9785 0206. 
7[தரதரக வர 0086 1ர௦0ய 145 8166 

சீறு வ$]ஃ9ம்‌ ரர (06 ர2௧80ற. 1௦1 ம்௦ம ரர்த1ர்‌. 
(ர்க 882: 90௨ 1௦ மழு 6௦௦0 

ஈந்ட 1ல்‌ ௦1 கபோதி 189 நாகப்6 ௧11 11465 


1112 88 ஐ௦ப5 1 கற. 


(அகத்தியருடன்‌ செல்லுமாறு கூறுதல்‌) 
138. எனவுரைக்கத்‌ தாமரைக்கண்‌ ணெம்மானு 
முரைத்திடுவா னெபதி நீவிர்‌ 
கனகவரைப்‌ பொதியத்தி னகத்தியனை 


யடைந்திவைகள்‌ கழறு வீரேல்‌ 
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ச தனம்‌ 07 1601 விகரலம்‌ கரகர்ப்கர 


மனமகிழ்ந்தங்‌ கெழுந்தருள்வர்‌ அதனைக்கண்‌ 


டப்பொழுதவ்‌ வசுரன்‌ வந்து 
பனவனது கழல்தொழுவ னக்காலை 


யவன்முதுகிற்‌ படர்தி ரென்றான்‌. 


எ-து அப்படி விண்ணப்பம்‌ செய்கின்ற தேவர்களை நோக்கிச்‌ செந்தாமரைக்‌ 


கண்ணனாகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. வாரீர்‌ தேவர்களே! நீங்கள்‌ 
கனக வரையாகிய பொதியத்தில்‌ வாசஞ்‌ செய்கின்ற அகத்தியனை அழைத்துக்கொண்டு 
அந்த அசுரனிடத்துப்‌ போவீர்களாகில்‌, அந்த அசுரனானவன்‌ தனது குருவாகிய அகத்தியர்‌ 
வருவது கண்டு அவர்‌ திருவடிகளிலே பணிந்து துதிக்கின்ற சமயத்தில்‌, அவன்‌ முதுகினிடை 
நீங்கள்‌ யாவரும்‌ எழுந்து அவனைப்‌ பூமியுடனே அழுத்திவிடக்‌ கடவீரென்றருளிச்‌ செய்தா 


ரென்றவாறு 


கனகவரை - பொன்மலை, பொனமயமான பொதியமலை 


எனனும்‌ தெனமலை. பனவன்‌ - அந்தணன்‌, ஆசாரியன்‌ 


சியிடகர்(ரநுவரபர்கரு 0611 மா3ம 1விரபர்க1 


வகாபாவ/பக1 [வராகாக//பகர ராவாக 
மாயாகர்ப/்வாக்‌ றகர்‌ ரும்‌ 

கக்க யாகற ற010/2101 நகந்காட கரகர 
நுலரகர்ரரங் கக] 1 வகரம ஏர்க[ 

ரரஉரக௱க/வ/றர்சர்‌ பவியாகா க! ககர வபா 
1800010125 2௦௨7 வரய 

றகர வவகம்ம 4/8/10/ பக 18104181 
நுஙகறறபாப/ப்‌ர நகர்க்‌ றோ. 


0௦ எர்ம்‌ கக்க! 


116 1005-0920 1,010 ர211௦0: 

11 ௦20 10 8826 41891௨ 

71௦ 11 1 ௦ 201060. ற௦ப/1 141], 
இருப்‌ 1211] ௦7 (119, 12 பம்‌ 0௦006 
1] ஹரி 1096. 0 80610 த [மட 

116 ரவிஷண்க5க ஸூஸம்ம்‌ ௦௦6060 

1௦ 8வ1மர்5 1115 19௦4. ௦ம்‌ ௦௦01ம்‌ 

பா ஐ௦ மு 115 ௧௦௩௨ 

கரம்‌ நா688 11 0080. 


(6) 


பொதியமலை - மலையமலை 
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(கயனை அழித்தல்‌) 
139. அவனுரைத்த மொழிகேளா வரன்முதலோ 
ரகத்தியனை யணுகிக்‌ கூறச்‌ 
சிவனுரைத்த மொழிகேளா முனிக்கரசு 
மவனிடத்திற்‌ சென்றான்‌ அந்நாள்‌ 
ப வமகற்று மாரியனைக்‌ கண்டளவி 
னடிதாழ்ந்தான்‌ பரமன்‌ நானுங்‌ 
கவலையிலா வலப்புறத்தி னிவர்ந்தான்பின்‌ 
னிடத்திவர்ந்தான்‌ கமல வூர்தி. 


௪-து. அந்தத்‌ திருவாக்கினைச்‌ சிரேஷ்டமாகக்‌ கொண்டு அனுமதிபெற்றவர்களாய்‌ 
அதிவேகத்துடனே அகத்தியரிடத்துக்கு எழுந்தருளி, நடந்த விருத்தாந்தங்களெல்லாந்‌ 
தெரிவிக்க, அந்த மகாரிஷியானவர்‌ எழுந்தருளிக்‌ கங்கா தீரத்தை நோக்கி நடக்கும்போது 
அவ்வசுரனானவன்‌ கண்டு மனங்களி கூர்ந்தவனாய்த்‌ தமது பாவவினைகளையெல்லாம்‌ 
நிவர்த்தி செய்கின்ற ஆசாரியர்‌ எழுந்தருளினாரென்று அவரது திருவடிகளிலே பணிந்தான்‌. 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவன்‌ வலது புசத்தில்‌ பரமசிவனும்‌ இடது புசத்தில்‌ பிரமதேவனும்‌ 
படிந்தார்க ளென்றவாறு (7) 

கேளா - கேட்டு, செய்யா எனும்‌ எச்சம முனிக்கரசு - அகத்தியன்‌, பவம்‌ அகற்றும்‌ ஆரியன்‌ - 
பவம்‌ - பாவம்‌, பிறப்பு: ஆசிரியனாகிய அந்தணன்‌, அகத்தியன்‌. இவர்தல்‌ - ஏறிமிதிததல்‌ இடத்து 
- இடதுபுறத்தில்‌. கமலவூர்தி - பிரமன்‌ சிரேஷடம்‌ - சிறந்தது, முதன்மை. 


பா.வே. - 1. பவமகத்து. 


இஹுகு£ர்‌ 8]1181 


8ஙஉரபர2]112 770/142/4 வகாரா(1210 
ரவ ன(பட்வரக7 நுபோயப்பபட 607௧0 
0கரமாகரர்ட 1770172272 ராமா /கசாக௦ப 
பரவாத 0 ஹார ௨1௭41 
நகர்வை க/ ற நாகிடு/2ாக1: 21012/217 
றுக(/ரவ/சர றவாவாாகர 271141 
1 சவ/கரர/8 வ/கறறயாக1 ங்கற 
நரர்தர்ர்ரவறர்சற சரக ஈபாம்‌ 


300 1161 தளேம்‌ ௦ரீ 701 வவாம்‌ கரக்க 


இி்ற0110 ௦7 கவற 


மரகத நகரம்‌ நம்ம, போகறு நாம்‌ ௦40௦ ஐ005 
&றறா0௨௦1௦0 48913 குறம்‌ 8016. 
1106 1வறத ௦ரீ 58265 கோம்‌ ரோகா'$ 10108, 
"8/1 1௦ கோரோரளு 1௦ 8க]மர்6ம்‌ 1ம்ரு 
9 1106 168000 180௦ ரளார01768 00018 8105. 
பேணா வே௦றம்டம்‌ ந ரர்ஜிர்‌ ஹரா], 
மகர ரர்‌ 1284 ம்‌ 5௦10) றாச8524 110 ற. 
(மீண்டும்‌ கயன்‌ வளர்தல்‌) 
140. வலதுகரம்‌ வேழமுக ஸிடதுகரம்‌ 
விளங்கினனன்‌ மயிலை யூர்ந்தோன்‌ 
பலர்புகழு மிருடிகளும்‌ வானவரு 
முதுகினிடைப்‌ படரச்‌ சூரன்‌ 
தலமதனில்‌ அழுந்தியபின்‌ னூகித்து 
யோகத்தால்‌ தாழ்வில்‌ லாத 
திலகமென மூவருக்குள்‌ முலோனை 
மனதிலுன்னித்‌ திகழ்ந்தான்‌ முன்போல்‌. 
எ-து அந்த அசுரனுடைய வலது கரத்தில்‌ வேழமுகன்‌, இடது கரத்தில்‌ சுப்பிரமணியர்‌, 
அவனது முதுகினிடை மையத்தில்‌ இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌. மகாரிஷிகள்‌ எழுந்தருள, 
அந்த அசுரனானவன்‌ பாதாள லோக பரியந்தமாக வழுந்தி மிகுந்த துன்பத்தினாலே 
யூகித்து, நமக்கு வரங்கொடுத்த சிவனானவர்‌ இந்தப்‌ பிராகிருத மனிதரைப்போலத்‌ 
தேவர்களுடனே கூடிவந்து இந்த வஞ்சத்துக்குள்ளானார்‌ ஆகையால்‌ மேலாகிய இராசத, 
தாமதங்களை யுள்ளடக்கிச்‌ சாத்விக யோகாரூடரா யென்றும்‌ நித்தியராகியும்‌ நின்மலராகியும்‌ 
தாழ்வில்லாத திருமூர்த்திகளிலே திலதம்போல முதன்மையாகி விளங்கும்‌ பரம புருஷனை 
மனத்தில்‌ தியானித்து யோகாரூடனாயிருக்க அந்த யோக மகிமையினாலே மறுபடியும்‌ 


வளர்ந்து சராசரங்களெல்லா மூருவி நின்றான்‌ அசுர னென்றவாறு. ஐ 


வேழமுகன்‌ - விநாயகன்‌, வேழம்‌ - யானை. மயிலை ஊர்ந்தோன்‌ - முருகபெருமான்‌. 
மூவர்‌ - மும்மூர்த்திகளாகிய, பிரமா, விஷ்ணு, உருத்திரன்‌ ஆகியோர்‌. உன்னி - நினைத்து. 


உரை - யோகாரூடர்‌ - யோகம்‌ * ஆரூடர்‌ - யோகத்தில முதிர்ந்தவர்‌. 
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141. 


நிர்றுர்பாம 1-௨ ஏவ]கரர்‌க] 
நு2/சர்பக்காவா ஏ வாயம்க ர//சர்புக்காவா 
1/2. கறக 1772)/1/87 நுப்ரார்0 
8/வறபக்ச/ம ரார்றா//2/ பார முகறகாகாப 
ராரமர்ப1/0718]ற றகரகா80 பபாகா 
ர//காசர்கறர! க/யாரங்கறரர ரப்பை 
30181181 (8]57// [212 
ப/2%802ர2 ராப்‌ யாப! ரப (210047 
17741121//பரர7ர வர்க ராபாற0]. 


[$2ுகற 0/20065 4 ஐகர்ம 
[6871608 01) 1118 ரர்தும்‌ 9210; ௦ ற15 1271 
ஸோகறுகரர்க; க11 ச 145 0௧௦ 
(ரர்‌ 88808 கும்‌ ௦142 ஐ005. 
8 1116 02000 97௧5 றா65860 0080 
7௦ 116 கோரி ௦) 16 ர2விர்56ம்‌ 
ரசம்‌ நுற்கம்‌ 6௪௦ எரர்‌. 
116 மம6ப்ரர்கர்மம்‌ 1 4028 
றட ட 0௦% 8௩0 நந்த! ௦4 (0௦ 17௨6 
கருப்‌ ஜனா றா 056-88. 02701௦. 


(கயனை நாரணன்‌ திருந்தச்‌ செய்தல்‌) 
தேவர்க ளெலாந்திகைக்கத்‌ தூசிகள்போ 
லுதறிவிட்டான்‌ தேவ தேவன்‌ 
மூவருக்குள்‌ முதல்வனன்றே முன்னெழுந்து 
கமலத்தாள்‌ முடியிற்‌ சூட்டப்‌ 
பாவவினைப்‌ பற்றறுந்து பாதலத்தின்‌ 
மாந்தவரைப்‌ பணிந்து பாரில்‌ 
மேவவருள்‌ புரிந்துலகோர்‌ விண்ணினிடை 


விளங்கிடப்பல்‌ வினையங்‌ கூர்வான்‌. 


எ-து. அப்படி யோக மகிமையினால்‌ அந்த அசுரனானவன்‌ ஆகாயமளவாக 


உயர்ந்தது கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ திகைக்க, அந்த அசுரனானவன்‌ தனது தேகத்தில்‌ 


302 776 1,220 ௦ரீ 1601கடராவப க்ரஹ்ப்பா 


படிந்த தூசிகளைப்‌ போல உதிர்த்துவிட்டான்‌ அப்போதவனுடைய யோக மகிமைக்‌ 
கிரங்கினவராயும்‌, தேவதேவ சிகாமணியாயும்‌, திலகம்போல விளங்கிய மூவருக்குள்‌ 
மூதல்வராயும்‌ விளங்குகினற ஸ்ரீமன்‌ நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ சகல தேவர்களும்‌ போற்றத்‌ 
தக்கதாக வந்து அவ்வசுரன்‌ முன்பாக எழுந்தருளி அவனது சிரத்திலே தமது கமலம்‌ 
போன்ற திவ்விய திருவடிகளை வைத்துத்‌ திருத்தி நின்றார்‌. அப்போது அவனது பாவ 
வினைகளெல்லாம்‌ பற்றறக்‌ கழிந்து. பாதாள லோகத்தின்௧ண்‌ ணழுந்திப்‌ பின்னும்‌ அந்தப்‌ 
பரம புருஷனைத்‌ தனது நெஞ்சத்தினிருத்தி அவரை மனத்தினா லுபாசித்துப்‌ பணிந்துருகிப்‌ 
புகழ்ந்தவனாகச்‌, சகல ஆத்தும கோடிகளுஞ்‌ சொர்க்காதி போகங்களை யனுபவிக்கத்‌ 
தக்கதாய்‌ மிகுந்த வினையத்துடனே விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றா னென்றவாறு. (9) 


மாந்து - உள்ளடக்கி, அழுந்தி வினயம்‌, விநயம்‌ - பணிவு, 
1$ஹுூஹ2ம்‌ பதரகர ௨ (1000௧௦ ௦03181 


1$2தா1க 187/1 421 17012100 
[்பர்வூர்ரர்தகற ர்க்க ர்ஸ்கா 
பதா ய/ பரம்‌ நரயர்க/ரகரகராச்‌ முர வ்ப 
நவர 8181/721 மரயுர்ர்‌ பிற 
றகுகய் கற நகரரகாபரரப 0818/21//0 
ரதிறர்ககாக]ற றகரர்ர்ப ற211/ 
ுகுகாய றமாற்ர்ப/81607 5717110127 
41181 /ர்கறறக! ஏழ்ரகறுகம்‌ பர. 


தஹ நாகா தரீ0ரய6 வரகா 


க 006 ஐ008 97616 மேபல்‌ $0௦ம11 060, 
டன பூளா ஸ்கிம ஞாகு மந டரார 

8 மிம8ர்‌. 10௦ தறுறானா6 07 (96 (1726, 
$$ரதநுஹ க, ஐ1௧௦6ம்‌ 145 1௦405-16௦4 

டு *ம8 ஊர௦ுட காம்‌ ாகருதர்ரொரு 6ம்‌ பப்ராட 
நகரக 9488 016856ம்‌ 101௦ 116 நற ரே மார்ச்‌ 
க்ராம்‌ மகேறத6ம்‌ ரீ மர்த 81டி. 176 வவிமர்கம்‌ 
சீறும்‌ கஜ 1௦ 88% 10) 161115 

07 ம்ருக 111௦ 1) ஸ்ட றக. 
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(கயனின்‌ மகிழ்ச்சி) 


142. வேதாந்தங்‌ காணாத விமலபதஞ்‌ 
சிரத்தணிந்தேன்‌ விமல மான 
யோகாந்தஞ்‌ செய்ததவப்‌ பயனடைந்தே 
னென்போல வுய்ந்தார்‌ யாவர்‌ 
போதாந்தப்‌ பரஞ்சுடரே யென்றனக்குப்‌ 
புத்தியெனப்‌ புகல்தி யென்ன 
நாதாந்தங்‌ கடந்தவனும்‌ நற்பவள 
வாயலர்ந்து நவில்வ தானார்‌. 
எ-து. பின்னும்‌ அந்த அசுரனானவன்‌ பாதாளத்தின்கண்‌ அழுந்தித்‌ தனக்கு வந்த 
இடரினை யோசியாமல்‌, சகல ஆன்மாக்களுக்கு இதத்தினையடைந்‌ தேனாகிலும்‌, யாகாதி 
கிருதுக்கள்‌, தவங்கள்‌, யோகங்கள்‌ செய்கின்ற மகாரிஷிகள்‌ முதலாகிய பேர்களாலும்‌ 
காணப்படாத பெரும்‌ புகழினை யடைந்தேன்‌. என்னைப்போ லடைந்தவர்‌ யாவர்‌? சர்வ 
வஸ்துக்களினும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாபித்தருளிய சர்வதேவ சிகாமணியே! அடியேனுக்‌ 
கென்னபுத்தி யென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்யப்‌ பரப்பிரம்ம சொரூபியாகிய பரமமூர்த்தி 
களிகூர்ந்‌ தருளிச்செய்கின்றார்‌ என்றவாறு. (10) 
வேதாந்தம்‌ - வேதம்‌ * அந்தம்‌ - வேதமுடிவுகள்‌ விமலபதம்‌ - விமலம்‌ - தூய்மை, தூயதிருவடி. 
இறையடி யோகாந்தம்‌ - யோகங்களின முடிவு, அம்முடிவின்‌ பயன. போதாந்தம்‌ - ஞானமுதிர்வு 
போதம்‌ - ஞானம்‌, பேரறிவு நாதாந்தம்‌ - ஞானநெறி 
1 ஷூஹரர 172111௦0௦1 
புசசிறர்கர்‌ மகிரசிரக ஈர்ரக/கறகர்கர்‌ 
ப்தர்ப்வரப்ரர்சோ 11772/௪ ராசி 
நுடுந்கிரர்கரி 20/12/8420 றந கரகர்கர்ா(2 
று வற0/2 நாராக 328 
0012712ற றகர2001276 நு க1பயற 
றயஈ்ந்னகற றப810/ நறாக 
ஐதிர்கறர்தர்‌ நகர்தரர்கரகரபாா ரகாறகாக/க 
முது வ/வாறரு ரக11/0க வரகா 


[629 1037 
ர 12176 06007810௦0 மரு 1௦80 
ரு ஸ்ட %18ார51285 1866 [நகர்‌ 18 
ஷம்‌ (96 20 ௦7 வற 66 76088; 


304 6 [ததன்‌ ௦ரீ 1601 வடகாகம்‌ கரகாப்றே 


ந்‌ ற்கரக ஐகர்ரகம்‌ 16 ரசஜயம்‌($ 

07 றர$வான1ுத ரரி றற 301. 

"971௦ 1385 ஐ81160 பொற்ர்று 1116 5? 

௦ நா்பிங்கா௦௧ (நகர்‌ 5 1001601261 

ந்தர்‌ 40 ந௦ம 8091௦6 006 10 0௦? 19௦ 1611.' 
176 $கர்ம்‌. 196 56 


97௦ $லு0ெ06 1005416026 மர்ர்66ம்‌ 970705 
மாரொடரம்5 ௦௦1௨-1601 1108. 


(கயை என்று நதிக்குப்‌ பெயர்‌ தருதல்‌) 
143. உலகிலுள்ள நதியதற்கிங்‌ கரசாகுங்‌ 
கங்கையினு முசித மாகப்‌ 
பலர்புகழும்‌ பஞ்சக்குரோ சத்தினது 
உனதுபெயர்ப்‌ பகரு நாமம்‌ 
நிலவியக யாசூர னென்றேயிவ்‌ 
வுலகமெலாம்‌ நிகழத்‌ தந்தோ 
மலர்பெருகும்‌ வடவாலி னமதடியிற்‌ 
பிண்டமிட்டு மகிழ்வா ரன்றே. 


எ-து. வாராய்‌ அசுர சூடாமணியே! இந்த உலகங்களிலுள்ள நதிகளுக்கெல்லாம்‌ 
அரசாகிய இந்தக்‌ கங்கா தீரத்தினும்‌ அதி சிரேஷ்டமாகிய பஞ்சக்‌ குரோசத்தினது 
அளவையுள்ளாகிய புண்ணிய தீர்த்தமானது, உனது பெயரினாலே என்றும்‌ விளங்கத்‌ 
தக்கதாய்க்‌ கயாவென்கின்ற நாமதேயத்தை இந்த லோகங்களெங்கினும்‌ விளங்கத்தக்கதாய்‌ 
வரங்‌ கொடுத்தோமாகிலும்‌, இந்தக்‌ கயா தீரத்தினென்றும்‌ விளங்குகின்ற வடவால 
விருட்சத்தினடியில்‌ உனது சிரத்திற்‌ தரித்த நமது பாதமானது விளங்கத்‌ தக்கதாயும்‌, இந்தப்‌ 
பூமண்டலங்களிலுள்ள ஆத்தும கோடிகளெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ பிதுர்களைக்‌ குறித்துத்‌ தமது 
திருவடியினைப்‌ பிண்டமிட்டுப்‌ பிதுர்க்‌ கோடிகளுடனே என்று மழிவில்லாத நமது 
ஸ்ரீவைகுண்டத்தினை யடைவார்கள்‌ என்று பின்னுமருளிச்‌ செய்கின்றா ரென்றவாறு. (14) 


உசிதம்‌ - உயர்வு, மேன்மை பஞ்சக்குரோசம்‌ - காசிநகரத்தைச்‌ சார்ந்த ஒரிடம்‌: இங்குத்‌ 
தூய்மையற்றவர்‌ வரக்கூடாது. பிண்டம்‌ - பிதுர்களுக்கு இடும்‌ அன்னத்திரள்‌. 
ஜகம்‌ போடு நகடபிப்முற றக ந்காயர்வி 
01/21/0112 கர்ந கர்க்பற்‌ கோர௦ிவம்‌ 
மகர்ககரநர்றப ரா1௦11௧ 27 
றவ வறம்‌ யர) றக௦௨102பா0 ௦71/௧ 
பரகபறஞுகாற றவ ரக்கா 


கோலவரைத துயிலரஙகன சரிதம 305 


ய்ப்கற்சம்க நச்௦ப்ச ரவாரஞரா 
நுய/ காவா 111227 1210 
17ச/காறகா பவா! ஏகர்க2// ரகரரகர்ரறர்‌ 
நற்ரர்வரரரர்ம ராவ்‌ உர. 


115 109ன 15 றவாாம்‌ ஷர 


1145 06 16 1802 ௦8 1116 11705 
1 ச11 பி நரிக்‌. 116112 மக ரநநத 18ேற்ம 
ரீ$ ௬6 ரீக0000 ரர நீர16 87058 1௦02. 
ரர ஏூயிம்‌ கட நமா றக, 
5001 18 1176 ௦0 காரம்‌ நூ ௫06. 
நனக 116 நதாருகற ௦6 ரிய! ௦ரீ 10௦075 
1166, ற60ற16 3911] ௦172 நீ௦௦0 10 116 1௨765. 
(திருவடிகளில்‌ பிண்டமிடாதோர்‌) 
144, எனதுபத சம்மந்த பிண்டமிட்டோர்‌ 
மீட்டுமொரு பிறப்பி னெய்தார்‌ 
கனதைதிகழ்‌ அசுரசூ டாமணியே 
இக்கரையிற்‌ பிண்டங்‌ காணாத்‌ 
தினமளவி ஸீயுமுன்போற்‌ றிகழ்ந்திடுவா 
யென்றளவிற்‌ றேவர்‌ வந்து 
நினைவறியா திவ்வரத்திற்‌ கேதுசெய்வோ 
மென்றளவி ஸனிமலன்‌ கூறும்‌. 
எ-து அப்படி உனது சிரத்தினின்‌ விளங்குகின்ற நமது திருவடிகளிலே பிதுர்களைக்‌ 
குறித்துப்‌ பிண்டமிட்டோர்கள்‌ செனனசாகரத்தைக்‌ கடந்து நமது திவ்விய லோகத்தினை 
யடைவார்களாகையால்‌, அவனது புகழானது கனதையாகிய லோகாதி லோகங்களெல்லாம்‌ 
விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ அருளிச்‌ செய்தோம்‌. வாராய்‌ கயா சூரனே! அப்படி 
யொரு காலத்தில்‌ நமது திருவடிகளில்‌ பிண்டம்‌ விழாமலிருக்கக்‌ காணுவையாகில்‌ 
அப்போது இந்த நீண்ட உருவத்தினை முன்போலக்‌ கொண்டு இந்த ஆத்தும கோடிகளைச்‌ 
சொர்க்காதி போகத்திற்கு அனுப்பக்‌ கடவாய்‌ என்றருளிச்‌ செய்ய, இந்திரன்‌ முதலாகிய 
தேவர்களெல்லாம்‌ ஓடி அந்தப்‌ பரமமூர்த்தியினைப்‌ பணிந்தொரு விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்கின்றார்கள்‌; அந்த அசுரனுடைய மனோ பீஷ்டப்படியாகத்‌ தேவரீர்‌ அருளிச்‌ செய்தால்‌ 
அடியார்களுக்கென்ன கதியென்று பணிந்தார்க ளென்றவாறு. (ஐ 


20 - 


306 


116 [தளம்‌ ௦4 1801 வகாகர்‌ சரக்ப்றை 


பதசம்மந்தம்‌ - திருவடிகளில்‌; சம்மந்தம்‌ - சம்பந்தம்‌ - இணக்கம்‌. கனதை - பெருமை, 


பரந்தது முன்போல்‌ திகழ்ந்திடுவாய எனறது இந்த நீண்ட உருவத்தைப்‌ பெற்று உலக உயிர்களை 
தேவருலகுக்கு அனுப்புவாய என்பதைக்‌ குறித்தது 


145. 


1மரகர்வபி1] றர்ரர்வோப்ர்210 
8118101088 081111781712 ற்ரர்கராப்ரர்07 
ரபா ரம றம்கறற! றஞ்சி 
1808181118 ௧௦ப78௦ம்‌ [கராகரநு 6 
1/பி878]//7 0112 2727 
(1ர218/817 நர யற்‌ ரபி /ர பபச 
நு விவா ர்க ஏவார்‌] 
]/றகற்குற்ச்‌ ரோவகாம்‌ சரபர்‌ 
1172018181 012/2 பா. 


ந்‌21107௦ 1௦ நரீவி:௨ ரரி ஐ 
10086 5௦ 5106 ௦ரரி ராஐ (0 4268 
கர்‌ று ரீ௦ே4 ஏா11 ௩௦4 06 ஈ௦0ாட 
810௦15 07681-1ள401 01 (06 கமாக பெ! 
11 127௪ 19 8 மர ஏகா ௦ ௦18மர்த$ 
247௦ 11202 13816, 700 கற 18106 90மம ௦14 8 
சீபார்‌ 86ம்‌ வி! 165 10 கர. 
106 த005 18101௧1௦17 ரம/்கம்‌ 181௧ 
சபறும்‌ 881600: 777 13௧1 ஹன, 


1௨ம்‌ ஸ்க11 ௩௦ 1௦7" 76 $மறாஜோர6 ரஹ 11கரி: 
(தேவர்களைப்‌ பிண்டமிடச்‌ செய்தல்‌) 
எப்போது மிக்கயையில்‌ பிண்டம்விழா 
திருப்பதிலை யெய்தா தாயின்‌ 
அப்போதங்‌ கமரரங்கு பிண்டமிட்டுப்‌ 
பெருங்கதியை யடைலீ ரென்றுஞ்‌ 
செப்பரிய பிதுர்களா யிரங்கோடி 
குலத்தவர்கள்‌ சிறக்க வோதி 
முப்புவனந்‌ தொழுதேத்த மூகில்வண்ணன்‌ 
பாற்கடலில்‌ அழுந்தி வாழ்ந்தான்‌. 


கோலவரைத துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


எ-து மிகுந்த துன்பத்தினை யடைந்த தேவர்களை நோக்கி யருளிச செய்கின்றா, 


வாரீர்‌ தேவர்களே! நாமருளிச்செய்த இந்தக்‌ கயாதீரத்தில்‌ எப்போதும பிண்டம்‌ விழாமலி 
ருப்பதே யில்லை ஆகிலும ஒரு காலததில்‌ பிண்டம்‌ விழாமலிருககக கணடீர்களேயாகில, 
அன்று நீங்களிஙகு பிண்டமிட்டு, உஙகள்‌ பெருங்குலமாகிய ஆயிரங்கோடி 
குலததவர்கணமது பரமபதச்‌ செல்வததினை யடைந்து சிறநது வாழக கடவீர்களென 
ற்ருளிசசெயது, பிரமமா, சிவன்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய மூனறு லோகததாரும்‌ போற்றததககதாய 
எழுந்தருளித்‌ திருபபாற கடலில்‌ அனநத விமான சேகரரா யோக நிததிரை 
செய்தருளுகின்றார்‌ என்றவாறு 


உரை - குலததவாகணமது - குலத்தவர்கள்‌ * நமது 
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$ளவார்‌:8]கர்ற றர்றர்காார18௦ ௦0181 


200010 1///0):2131/ ஐ 1ரர்கரரா1]/2 
[ரப 021/8/ நனக (நரா 
சறறம்கர்‌ கோரகாவா வரம றப்பா /11பற 
ரிராமற்/க(௫க7 நகர்கர்ார்‌ ரணாராபரி 
௦றேறவநு/2 றரர்ப 122/2 நரரக்‌/60/7/ 
10/ச1 ரவா! ௦2/00 00 
117 றறபு2ரக௨ 10/416112 1/0 கரவ 
[08712181// கபாப்‌ 2/712ற. 


(0008 &818௦4 1௦ ந4816௦ 0ரரிரங்ப25 


1076 18 புணரா உ 1106 எற்றே 

ரம்9 கநக ஐ068 3ர்1110ய 0110ர1128) 
[ர்‌ 11 பறற, 46 2008 ௦0ய/0 ௦171௭ 
ரி 16 மாறா0ா(819 ஹம்‌ ஐ௨10 

106 றா 80816. 50 3111 

[6 மர11105 ௦1 ஸ0ர1110. ௩௧0௦8 
௮௦0 ஜ10த 10 872181 01805." 
ரரகரர்புத 88ம்ம்‌ 1115, 116 0100-10௦0 
1 21ம்‌ 4௦ 128ர்‌ 1௫ 106 ஈர]]]ஸு 808. 


வேறு 
(சூதர்‌ கூறும்‌ முடிவு! 
ஆத லாலய னரன்முனி வரர்கள்‌'மற்‌ றமரர்‌ 
தீதி லாதபொன்‌ னரங்கனே பரமெனத்‌ தெளிந்தா 
ரோத வேண்டு மொருமெய்க்‌ குதவிவே றுளதோ 
வாத ராயண ஸனுரைத்தன னெனமுனி வகுத்தான்‌ 


(13) 


308 1116 1620௩0 ௦7 $0கஙலாகர்‌ கரகர்ப்ற 


எது. பிரம்மா, உருத்திரன்‌, தேவர்கள்‌, மகாரிஷிகள்‌ யாவரும்‌ நித்தியானந்த சுபமங்கள 
குண விசேடரான நின்மலனாகிய பொன்னரங்கனே பரம புருஷோத்தமனென்று 
தெளிந்தவர்களாய்ச்‌ சர்வ காலங்களிலும்‌ அவரைச்‌ சுமரித்‌ தானந்த வைபவத்தினை 
அடைகின்றார்க ளாகையால்‌ இதற்கு மேலாகிய பெரும்புகமினை யானென்ன கூர 
வேண்டுமென்று ரிஷிகளுக்கெல்லாம்‌ சிரேஷ்டராகிய வியாச மகாரிஷி யருளிச்செய்தார்‌ 
என்று சூதமகாரிஷியானவர்‌ சவுனகாதி மகாரிஷிகளுக்‌ குரைத்தருளினா ரென்றவாறு. (14) 
உரை - சுமரித்து - சுமந்து, போற்றி 
பா.வே. - 1 மைத்தமரர்‌ 
ரேம 
போகா 12 பரமா மாறாம 

818 /8/8/2 றகாகராமரர்‌ ரகவ 18ர உறவா 

[ர்‌ 121800 ற878]8௨06 றக121112றகர்‌ 811018 

1018 ற்ப 1007மாரரூ:% 1871277752 ரய/810 

1418 [தர ௨ரக நபாகரர-ர௨ ரர உரமறர்‌ வய (/2ற. 


பேர்கா றவ 


']1ம8 44 ர்க்க, போகா 
1106 88266 8ம்‌ ௦1487 ஐ0048 
1500021196 16 7211116855 காகப்ப்டா 
1௦ 6 வறானா: 18 19076 உ ரீஜா6 
போசேர்சே (21 ம்ப்5? வரர்‌ 88௧, 
மேகா ௦௦10011050. 
(இந்திரன்‌ மகிழ்தல்‌) 
147. சந்திர சேகரன்‌ நாமத குணத்தினாற்‌ சனித்து 
வந்த சூரனால்‌ வளம்பெறு பொன்னுல கிழந்த 
இந்தி ரன்முத லமரர்க ளித்தல மடைந்து 
சந்த தம்புகழ்‌ சசியுடன்‌ பொன்னகர்‌ சார்ந்தார்‌. 
எ-து. சடாமகுடத்திலே சந்திரிகையைத்‌ தரித்த சந்திரசேகரனாகிய பரமசிவனானவன்‌ 
இந்திரன்பேரில்‌ தாமத குணத்தினாலே பிறந்து வந்த காலநேமியென்னும்‌ சுரேந்திரனாலே 
காமதேனு, கற்பக விருட்சம்‌, சிந்தாமணி, சங்கநிதி, பதுமநிதி, இந்திராணி, அயிராவதம்‌, 
சயந்தன்‌, அரம்பையர்கள்‌ முதலாகிய வளத்தினைப்‌ பெறுகின்ற தன்னுலகத்தை அவ்‌ 
வசுரனானவன்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளத்தக்கதாய்த்‌ தானதை விட்டுப்‌ பெயர்ந்து, சசியாகிய இந்திராணி, 
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சயந்தமகாராசன்‌ முதலாகிய தேவர்கூட்டங்களுடனே, இந்த கோலாசல கிரியிலே வந்து 
தவம்பண்ணி யரங்க நாயகருடைய கிருபையினாலே அவரது விசுவ சொரூபானந்த 
சேவையைத்‌ தரிசித்து ஆனந்த வைபவத்தை யடைந்ததன்‌ பின்பு, அவராலே கால 
நேமியினைச்‌ செயித்து இந்திரனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்தனுப்பிவைக்கப்‌ பட்டாபிஷேக 
பதியாய்ப்‌ பொன்னுலகத்தைச்‌ சார்ந்து அரசாட்சி செய்து சக்கரநடாத்தி வாழ்ந்தானென்று 
கூறினார்‌ சூதபுராணிக ரென்றவாறு. (15) 
சசி - இந்திராணி 
[014௧ றவ/ப112] 


(வர்க 06/08 [20212 பரசர்ரச்‌ சகரர்ர்ப 
421112 ௦278 முவற னம ற௦றாபு/2 10/22 
யரர ரகறாரபரக /கற வாய? 11112/2 கசப்பு 
04112 /பாறப8/ ௦௧௦120 001227 ௦2111287. 


ம்றர்ர்கற 5 7037 


நவ களோர்‌ ௫29 ௨ கயோக 5௦0. 

1௦ பேக 1885. 176 ௦௩6 ௦ர்‌ 
நீறர்ர்ரதறு கரம்‌ (1௦ 2005 ரீர௦ரா (6 ஈகோ, 
மஸ ௦௨6 ௦ ம்ப9 8௦% 

*40ொ9ம்ர்றற௦ம்‌ 8௦4 ரசமாக 

1௦ 116 [681208 ௨0076 81002 மும்‌ 
மயர்ராகற'5 ரமே, ரீகர016 (4௦4. 


(காலநேமி பற்றிக்‌ கூறுமாறு கேட்டல்‌) 


148. என்றபோ தருந்தவ ரிறைஞ்சி யெங்கட்கு 
நன்றுநன்‌ றுரைத்தனை நவையிற்‌ கேட்டன 
மன்றுல கெங்கணு மாளு மிந்திரன்‌ 
சென்றதென்‌ காரணஞ்‌ செப்புவீ ரென்றார்‌. 


எ-து. இந்தப்பிரகாரம்‌ இருடியர்சிரேட்டராகிய சூதர்‌ சொல்ல வரியதவசிகளானவர்‌ 
கூறுகின்றார்‌; சுவாமி! நன்மையனவாகிய கதாபிரசங்கத்தை யெல்லாம்‌ வரன்மூறையாய்ச்‌ 
சொன்னீர்‌. யாங்களும்‌ பவுத்திரமாய்க்‌ கேட்டுக்‌ கியானத்தை அடைந்தோம்‌. இப்படியாகிய 
திரி புவனத்தை யாளுகின்ற ராச கண்டீரவனாகிய இந்திரனானவன்‌, கால நேமியால்‌ தனது 
வளப்பங்களையெல்லாம்‌ இழந்து கோலாசல கிரியிலே வந்து தவஞ்செய்த காரண மெந்த 
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ஏதுவினாலே வந்தது? அந்தக்‌ கதாப்பிரசங்கததை ஆதியோடந்தமாய்க்‌ கூறுகவென்று 

கேட்கச்‌ சூதபுராணிகர்‌ 'அருளிச்‌ செய்கின்றா ரென்றவாறு. (16) 
நவையில்‌ - நவைஇன்றி - நவை - குற்றம்‌ 

உரை - பவுத்திரமாய்‌ - அடக்கமாக, தூய்மையாக. 


பா.வே. - 1 சொல்கின்றாரென்றவாறு. 
கயைதோற்ற முரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
௨1க3ோோர்‌ றகர! பரபர கரப 120114] 


207800 (8ரபா(க1க 77721007/ நகர்‌ சிப 

1)8நூபாகர 218104] நகாகற்ரா 261272 

1721170/2 /சப்‌/கரம ராகமே பார்ரா கர 

௦௦8/2 [கோவர்‌ 06றறமார்‌ ரவா 
௨8ம்‌ 

4.8 8826 பே(கா 5810 1105, (96 88265 

மரவ060 1௦ 110: '“ம0ம 1286 800161 ஏல]. 

11௦8 985 1ம (087 2004 [ஈச்வர 

"870௦ ரழ168 072 211 ௭௦7108 
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1)௦ 1611 15 116 168800." 


9. ஐந்தாவது 
இந்திரன்‌ அரசாட்சிபுரிந்த அத்தியாயம்‌ _ 


தேவேந்திரன்‌ பலவகை அணிகலன்களை அணிந்தவனாய்த்‌, தேவர்களும்‌ 
முனிவர்களும்‌ புடைசூழ தேவசபையில்‌ வீற்றிருந்தான்‌. அரம்பை, ஊர்வசி முதலாகிய 
தேவகன்னியர்களின்‌ நடனத்தையும்‌, பலவகை இசைக்கருவிகளின்‌ இசையையும்‌ கண்டும்‌ 
கேட்டும்‌ மகிழ்ந்திருந்தான்‌. அவனுடைய இடையில்‌ உடைவாளும்‌, கையில்‌ வச்சிராயுதமும்‌ 
விளங்கின. ஆயிரங்‌ கண்மலர்கள்‌ உடலை மூடியிருந்தன. மாலையணிந்த அவனுடைய 
முடியில்‌ செம்பஞ்சு ஊட்டிய இந்திராணியின்‌ பாதச்‌ சுவடுகள்‌ காணப்பட்டன. தேவர்கள்‌ 
துதித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌; முனிவர்கள்‌ வாழ்த்திக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌: இந்திராணி 
புன்முறுவலோடு அருகில்‌ வீற்றிருக்கிறாள்‌. தேவர்கள்‌ வணங்க அவர்கள்‌ முடிகள்‌ 
ஒன்றோடொன்று தாக்கி நெரிந்தன. 

பரமசிவனைத்‌ தொழுதற்குரிய காலம்‌ வந்தது. உடனே இந்திராணியும்‌ தேவர்களும்‌ 
சூழ, இசைக்கருவிகள்‌ முழங்கக்‌ கயிலாயத்தை நோக்கிப்‌ புறப்பட்டான்‌. சிவபெருமான்‌ 
வேடுவன்‌ வடிவத்தில்‌, வில்லை ஏந்தியவராய்‌, வேடுவர்‌ கூட்டம்‌ சூழ்ந்துவர எதிரில்‌ வந்தார்‌. 
மதியாமலும்‌ ஒதுங்கிச்‌ செல்லாமலும்‌ எதிரில்‌ வருகின்ற வேடுவர்கூட்டத்தைக்‌ கண்ட இந்திரன்‌ 
சினம்‌ கொண்டவனாய்‌ அவர்களை நோக்கி, நான்‌ பரமசிவனைக்கண்டு துதிக்கச்‌ 
செல்லுகின்றபோது அற்ப வேடர்களாகிய நீங்கள்‌ சிறிதும்‌ அச்சமின்றி எதிரிலே வருகிறீர்கள்‌. 
உங்களைச்‌ சின்னாபின்னமாக்கி அழித்துவிடுவேன்‌. அதற்குமுன்‌ உயிர்பிழைத்து 
ஓடிவிடுங்கள்‌' என்று கடிந்து கூறினான்‌. உடனே இறைவனாகிய வேடன்‌ தன்‌ கையிலி 
ருந்த வாளினால்‌ ஓங்கி அடித்தான்‌. இந்திரன்‌ மூர்ச்சித்துவிழ, தேவர்கள்‌ துன்பமுற்றார்கள்‌. 
மூர்ச்சை தெளிந்த இந்திரன்‌ தனக்கு நேர்ந்த துன்பத்திற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன என்று 
எண்ணியவனாய்‌, அச்‌ சிவபெருமானைத்‌ தியானித்து நோக்கத்‌ தன்‌ எதிரிலே நிற்கும்‌ வேடன்‌ 
சிவபெருமானே என்று உணர்ந்தான்‌. தேவர்கள்‌ பலரும்‌ அறியத்‌ தன்னை இழிவுபடுத்தினார்‌ 
என்று வருந்த, சிவபெருமான்‌ இந்திரனைச்‌ சோதிக்க இவ்வாறு செய்ததாகக்கூறி 
ஆற்றுவித்தார்‌. சிவபெருமான்‌ வேட்டையாடி வந்த மிருகங்களை எல்லாம்‌, இந்திரன்‌ 
கர்ச்சித்து மிரண்டு ஓடச்செய்துவிட்ட காரணத்தால்‌ அவ்வாறு செய்ததாகவும்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 
இருப்பினும்‌ கோபந்தணியாத இந்திரன்‌, அதர்மச்‌ செயலைச்‌ செய்த உம்மை எனது 
வச்சிராயுதத்தினாலே அடித்துக்‌ கபாலமானது திறக்கும்படியாகச்‌ செய்கிறேன்‌ என்றான்‌. 
அதற்குச்‌ சிவபெருமான்‌, 

தேவராசனே! துவாபரயுகத்திலே திருமால்‌ தேவகி மைந்தனாகத்‌ தோன்றுவார்‌. 
அப்போது நீ பாண்டவரில்‌ ஒருவனாக - அருச்சுனனாகத்‌ தோன்றுவாய்‌. பாசுபதத்தை 
விரும்பி எம்மை நோக்கித்‌ தவம்‌ செய்வாய்‌. நான்‌ இதே வடிவத்தில்‌ தோன்றுவேன்‌. 
அப்போது உன்கைவில்லால்‌ எனது மண்டையில்‌ அடித்துப்‌ பாசுபதமும்‌ பெறுவாயாக 
என்று கூறினார்‌. மனத்துன்பம்‌ நீங்கிய இந்திரன்‌ தன்‌ உலகு அடைந்தான்‌. 


312 18௦ 1620ம்‌ 0ரீ 66]8காகர்‌ கரகர[கர 


இந்திரன்‌ கூறிய வார்த்தைகளை எண்ணி எண்ணி மனம்‌ புழுங்கிய பரமசிவனின்‌ 
உடல்‌ வியர்த்துக்கொட்டியது. அதனின்றும்‌ அரக்கன்‌ ஒருவன்‌ தோன்றினான்‌. அவன்‌ 
குகைபோன்ற வாயினையும்‌, கோரதந்தங்களையும்‌, தீ எரிவதுபோல ஒளிவீசும்‌ கண்களையும்‌, 
பிரசண்டமாருதம்‌ வீசுவது போன்ற பெருமூச்சினையும்‌, மேருபோன்ற புயங்களையும்‌, 
காடுபோன்ற உரோமங்களையும்‌ உடையவனாய்‌ நீலகிரி மலையைப்‌ போன்று சிவபெருமான்‌ 
முன்பு தோன்றினான்‌. இறைவனை வணங்கிய அவன்‌ தன்னைத்‌ தோற்றுவித்ததன்‌ 
காரணத்தைக்‌ கேட்டான்‌. சிவபெருமான்‌ அவனைநோக்கி, அசுரேந்திரனே! நீ மனோவதி 
நகரம்‌ அடைந்து, பிரமாவை நோக்கித்‌ தவம்‌ செய்து, பிரமாவிடம்‌ வரத்தைப்பெற்று, அதனால்‌ 
இந்திரனை வென்று, இந்திரலோகத்தை அரசு புரிவாயாக என்று கூறிக்‌ கயிலாயம்‌ அடைந்தார்‌. 


அசுரேந்திரன்‌ சிவபெருமானின்‌ கட்டளைப்படியே சத்தியலோகம்‌ அடைந்து, 
பிரமனைக்குறித்துக்‌ கடுந்தவம்‌ புரிந்தான்‌. அதனை அறிந்த இந்திரன்‌ தேவகன்னியரை 
அழைத்து அத்தவத்திற்கு இடையூறு செய்யுமாறு ஏவினான்‌. அவர்கள்‌ செய்த பலவகை 
லீலைகளினாலும்‌ மனம்‌ மாறுபடாத அசுரேந்திரன்‌ சூரியனைப்போல விளங்கினான்‌. தங்கள்‌ 
செயலில்‌ தோல்வியுற்ற தேவகன்னியர்‌ இந்திரனிடம்‌ வந்து, அந்த அசுரன்‌ தவத்தினால்‌ 
நாங்கள்‌ எரிந்துபோகாமல்‌ உயிருடன்‌ திரும்பி வந்ததே தங்கள்‌ கருணையாகும்‌ என்று 
முறையிட்டார்கள்‌. உடனே இந்திரன்‌ பிரமதேவனிடம்‌ சென்று தேவர்களுக்கு 
ஏற்படவிருக்கும்‌ துன்பத்தினைக்‌ குறித்து முறையிட்டான்‌. தவம்‌ செய்கின்ற அசுரன்முன்‌ 
தோன்றிய பிரமதேவன்‌ 'உனக்கு என்னவரம்‌ வேண்டும்‌' என்று கேட்டான்‌. 


அசுரனானவன்‌ பிரமதேவனைத்தொழுது, 'எனக்கு என்றும்‌ யாராலும்‌ இறப்பு 
ஏற்படக்கூடாது; நான்‌ இந்திர பதவியை அடையவேண்டும்‌' இந்த வரங்களைத்‌ தந்து 
உதவவேண்டும்‌ என்று வேண்டினான்‌. அவன்‌ விருப்பப்படியே பிரமதேவன்‌ வரம்‌ அருளி, 
'காலநேமி' என்ற பெயரையும்‌ அவனுக்குச்‌ சூட்டினார்‌. அவனது தவவலியால்‌ சந்திர 
சூரியர்‌ கதி மாறினர்‌; வாயு மறைந்தான்‌; எங்கும்‌ இருள்‌ சூழ்ந்தது; உடுக்கள்‌ உதிர்ந்தன. 
வரம்‌ அளித்த பிரமதேவன்‌ இனியேனும்‌ தவத்தைவிட்டு நீங்குக என்று கூறித்‌ தன்‌ 
மனோவதிநகரை அடைந்தார்‌. மிகுந்த வலிமை பெற்ற காலநேமி, படைகளுடன்‌ வந்து 
தேவேந்திரனுடன்‌ போரிட்டான்‌. இந்திரன்‌ அசுரனுடைய படைகளைக்‌ கொன்று குவிக்க, 
காலநேமி இரதத்தைவிட்டு இறங்கி, தேவர்களைக்‌ கலக்கினான்‌. பிரமதேவனின்‌ வரத்தினால்‌ 
அசுரன்‌ பெற்றுள்ள பலத்திற்குத்‌ தோல்வியுற்ற இந்திரன்‌, தேவர்கள்‌ புடைசூழப்‌ 
பொன்னுலகை விட்டு நீங்கி இப்பூ வுலகில்‌ வந்து தங்கினான்‌. 


(இந்திரன்‌ வீற்றிருத்தல்‌) 
149. ஆதியி ஸவிந்திர னமர ரோடுதன்‌ 
சோதிமா மகுடமுந்‌ துலங்க மேனகை 


மாதொடு முருப்பசி வளமி குந்திடு 
நாதமு நாட்டிய நயந்து காணவே. 
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எ-து. பூர்வ காலத்தில்‌ இந்திர மகாராசனானவன்‌ முப்பத்து முக்கோடி தேவர்கள்‌. 
நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ இருடியர்‌ கூட்டங்கள்‌, அட்டவசுக்கள்‌, சத்தமருத்துக்கள்‌ சூழத்தக்கதாய்‌, 
மவுலி, மகரகுண்டலம்‌, புயகிரதி, அஸ்தகடகம்‌, பதக்கம்‌, முத்துமாலை, மோகனமாலை, 
இரத்தினமாலை முதலாகிய ஆபரணவகை பிரகாசிக்கத்‌ தேவசபையிலே வீற்றருக்கும்போது 
அரம்பை, உருப்பசி, திலோத்தமை முதலாகிய தேவகன்னியர்கள்‌ நடனஞ்‌ செய்யவும்‌, தும்புரு 
நாரதர்‌ வீணைகள்‌ வாசிக்கவும்‌, முனிவர்கள்‌ ஆசீர்வதிக்கவும்‌, அட்ட லட்சுமி மனோகரனாய்‌ 
வீற்றிருந்தா னென்றவாறு. (1) 

மேனகை - தேவகன்ளியருள்‌ ஒருத்தி; அவர்கள்‌ - அரம்பை, ஊர்வசி, திலோத்தமை, மேனகை 
போன்றோர்‌. உருப்பசி - ஊர்வசி. அட்டவசுக்கள்‌ - அனலன்‌, அனிலன்‌, ஆபச்சைவன்‌, சோமன்‌, 
தரன்‌. துருவன்‌, பிரத்தியூசன்‌, பிரபாசன்‌ என்னும்‌ எண்மர்‌. சத்த - மருத்துகள்‌ - கிழக்கு, தெற்கு, 
மேற்கு, வடக்கு, கீழ்‌. மேல்‌, பலயோனி உயிர்‌ ஆகியவை 


1ஈர்ம்க ஏர்ரரம்ாயர்ர்க] 
தீர்ப்ரர்‌ நர்ரச ரகாரகாக ர0ப 
௦00/2 ஈகியரகறாமா ப/கர்ச 122127 
ரசீர௦(ப ஈரபாயறறக௦ ஈகர்சரார்‌ போப 
றசிகராப சிரச ரககம &8ரக16. 


[3 [றர்ர்ஹ'$ 1321 
1றம்ரக 1உற்ம்‌5 மேயர்‌ 
ற மஜ8 ௦7 3076 ]மய்க 
கிப்0றத ஏுர்ண்‌ ஐ005, 15 ர 8-த16க10, 
கெர்‌ ர்ந்த ௦௦லஸர்‌ எகர்ம்ம்பத 
ஏட பெர்ற6 கேறத618 46265 
இரும்‌ பிரரக௦்‌ 8102 ஹம்‌ 08௦௦. 
(ஆடல்‌ பாடல்கள்‌) 
150. விண்ணவரு முருப்பசியு மேனகையும்‌ 
பலபலவாய்‌ வினோதங்‌ கொண்டு 
தண்ணுமையுங்‌ கீதமொடு நாதவிசைத்‌ 
தாளமொடு சதங்கை மேவ 
வண்ணல்முனே வீணைதொனித்‌ தேனருவி 
பொழியவரு வரிய ராகம்‌ 
பண்ணதரு நிழலுதிரும்‌ பனிமலரு 
மினியநறைப்‌ பகரும்‌ வேலை. 
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எ-து, சகலமான தேவர்கூட்டங்களும்‌, அரம்பை, ஊர்வசி, திலோத்தமை முதலாகிய 
அழகினால்‌ நிறைந்த கன்னியர்களும்‌ பலபல சங்கீத வினோதமாகிய பரத நாட்டியங்கள்‌ 
செய்ய, அந்த வாத்தியத்‌ தொனிகளானவை திக்குத்திகாந்தங்களெல்லாம்‌ பிரம்மிக்கவும்‌, 
சங்கீத சாம்பிராச்சிய, சாயுச்சியமமானது தேனருவி போலக்‌ 'கானாமிருதமாயிருக்கவும்‌, 
இப்படியாகிய அரம்பா ஸ்ரீகளுடைய பிரதாபங்களைக்‌ கண்டு களிகூர்ந்த “இந்திர 
மகாராசனானவன்‌. கற்பக விருட்ச மலர்களானவை இதழ்கள்‌ விரிந்து தேன்‌ தாரைகளைத்‌ 
துளிக்க அதனுடைய நிழலிலே வீற்றிருந்து, சகல சாம்பிராச்சிய சுந்தர வைபவத்தோடுங்‌ 
கூடி மனோகர ரஞ்சிதமாய்‌ வீற்றிருந்தான்‌ இந்திர மகாராச னென்றவாறு. 2 

வினோதம்‌ - அழகு, மேன்மை. தண்ணுமை - உடுக்கை, பேரிகை, உறுமி போன்ற மேளங்கள்‌. 
உரை - சாயுச்சியம்‌ - ஒன்றிப்பு -சங்கீதத்தின்‌ சிறப்பெல்லாம்‌ ஒன்று சேர்ந்தது கானாமிருதம்‌ - 
இசையமுதம. கர்ணாமிருதம்‌ - காதுக்கு அமுதம்‌, காதுக்கு இனிமை எனவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


பா.வே. - 1 காணாமிர்தமாய்‌ 2. விநதிரமகாராச. 3 மனோகராஞசிதமாய்‌. 


தீர்க ற31வ]1:வ] 
ரர்ரரகஙகற ராபாபறறச௦றும பாஜக ிருமாு 
08/8றக/2ஙு ம101௨]்‌ 0றர்ம 
/கரரமாரகற்றம்‌ 101௨01௦10 1கி18ரர௦௧7/7 
(8121770117 081478] பரக 
/81781110ர6 1்ரக/10ற/4 (8 காயா? 
ற0/]/கவாப ஈறு 80 வா 
இவராசரவாப நப்க/பய/ ப] றகற11/2 12 
[ரர 8ரகரக1ற றக/காபாா 16/47. 


1௨௭௦6, ]ய51௦ 
116 0௦05, பஙுக௦்‌ ஹூ ரேவ 
மற தக௭௦3 (11005011725 1) 6%011௦ கா 
ரம்‌ வர்க்க 6 ரரத 11 8 
19 முதம்‌ கரம்‌ 1 ாற்டுர்பராம்‌ ௦ரீ (0௦ பொழுரா5, 
1 136 0ா256006 0ரீ.116 88102 
116 1மர்ச 800௭ம்‌ க 1௦7811 
ற்று முருகா] (01025 ருரப116 
1106 61௦850005 12 116 கறக்க 1௦6 


180 ந௦மொகம்‌ நறு நீர0ாம 118 10னா5. 
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(இந்திராணியுடன்‌ இந்திரன்‌) 
151. இருமருங்குங்‌ குற்றுடைவா ளிலங்கபணி 
யிலங்கதுங்க விவுளி காட்டப்‌ 
பொருங்குலிசப்‌ படைமுகிலி விடைவிளங்கு 
மின்னலெளப்‌ பொலிவு காட்டத்‌ 
தரும்பிரச மலர்களெனத்‌ தாமரைக்கண்‌ 
ணுடலெங்குந்‌ தழைத்துக்‌ காட்டச்‌ 
சுரும்பிமிருந்‌ தொடைமுடியிற்‌ புலோமிசைச்செம்‌ 


பஞ்சடிமென்‌ சுவடு காட்ட. 


எ-து இப்படி அனேக சம்பிரமத்துடனே கொலுவிருக்கின்ற இந்திர மகாராசனுடைய 
பெரிய இடைகளிலே கோடி சூரியப்பிரகாசமாகிய உடைவாளாயுதமானது பிரகாசிக்கவும்‌, 
சர்வாபரண பூசித அலங்கார சொரூபனாய்த்‌ தனது கராம்புயத்திலே விளங்கா நின்ற 
வச்சிராயுதமான திந்திர மேகத்தின்‌ நடுப்பிரதேசத்திலே வுண்டாகிய மின்னலைப்போல 
தவளிக்கவும்‌, நீலகிரியைச்‌ செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ மூடிக்கொண்டதுபோல, அவனுடைய 
தேகங்களெல்லாம்‌ ஆயிரங்‌ கண்‌ மலர்களானவை பிரபலிக்கவும்‌. வண்டுகளானவை 
தேன்களை யுண்டு 'தெகிட்டி இசைகளை மிழற்றாநின்ற திவ்விய பரிமளங்களைத்‌ 
திக்குத்திகாந்தங்களெல்லாம்‌ வீசாநின்ற, கற்பகம்‌, மந்தாரம, பாரிசாதம்‌, அரிசந்தனம்‌ முதலாகிய 
புட்பமாலையைத்‌ தரித்த திருமுடியிலே இந்திராணியினுடைய பாததாமரையிலூட்டிய 
செம்பஞ்சானது பிரகாசிக்க வீற்றிருந்தான்‌ என்றவாறு. (3) 

குற்றுடைவாள்‌ - குறுகிய உடைவாள்‌. பணி - அணிகலன்‌. நகை. துங்கம - வெற்றி, 
இவுளி - குதிரை. குவிசப்படை - வச்சிராயுதம. பிரசமலா - தேன்நிறைந்த மலர்‌, வண்டுமொய்க்கும்‌ 
மலர்‌. பிரசம்‌ - தேன்‌ சுரும்பு - வண்டு இமிர்தல்‌ - ஒலித்தல. தொடை - மாலை புலோமிசை - 
புலோமசை - புலோமன்‌ மகள்‌ - இந்திராணி. 
உரை - சம்பிரமத்துடன்‌ - மகிழ்ச்சியுடன்‌ ஆபரணபூசிதன்‌ - அணிகளை அணிந்த கனவான்‌; பூசிதன்‌- 
செல்வந்தன்‌. தவளிக்க - ஒளிவீச: வெண்மை ஓளி பிரபலிக்க - முக்கியத்துவம்‌ பெற்று விளங்க 
மிழற்றுதல்‌ - மென்மையாக இசைததல திக்குத்திகாந்தம்‌ - திக்கு - திசை: திகாநதம்‌ - ஆகாயம்‌. 


பா.வே. 1. தெக்கிட்டிசைகளை (தெவிட்டி 
[றப ]ற18ற 1றர்ர்கா 


ப்பாணகராயர் சம்‌ /வரபர்கற் ச்‌ [//கர்க்கறகரம்‌ 
நுகர்‌ சர்பர்க்க ரய] கற்தற 

00பப்பப/ கற றக/ச/ரய101// தர கப்லை 
ர்வ வற ற01//ய7 18121 


316 7116 கஜரே 0 ௦ரீ 1661பகாலர்‌ காரகர்ப்கற 


ர்காயறாற1802 17க/871812]கர்‌ (811 சரக 
பரவக்‌ (க/க117ப4: 8112௦ 

ப ஙராறர்ராப் பா 101கற்றபரந் ர றப /0101081002111 
றஹிரகபராற பெக்‌ 8112. 


ர்றர்ர்ரகறர்‌ ஊம்‌ றராரறா 
1?8தஜ0ா8 ஐ0ம்‌ 00 1145 5ர்ம்‌2; 
காய 005 51101௦ டார்த்ர்‌ 0 1115 6௦0. 
மர்த 1௦156 1388 116 1108௭6 ௦7 ரர௦ர்0ரு, 
1115 எற்று ம்கட௦1ர 8௦௫6 1151470058 
1,ப06 11ஜுராம்றத ாார்ம்‌ ௦1௦005. 
கிம்‌ ரான நந்த 0௦0 10105-111:6 63/65 
ஒரமா ரோகம்‌ ௨8 1௦110 - ரர்‌ 01௦85018. 
நற்கு 1786 5087௦0 நுர்ம்‌ ந்ர்5 0௦ 
1001701604 09 தவா18ற௦6 ௦7 11008275 
த்றும்‌ 91810௦ 03 16 160 180008 
01 ிய/00ம்‌௦81'81 நீ66. 


(குழாங்களுடன்‌ இந்திரன்‌) 
152. கின்னரர்கிம்‌ புருடர்விஞ்சை கருட'காந்‌ 
தருவர்சித்த குழாங்கள்‌ சூழப்‌ 
பன்னகரும்‌ வருதிக்குப்‌ பாலகரஞ்‌ 
சலிசெய்து பார்வை நோக்க 
முன்னருறு முனிக்கணங்க ளாசிபல 
மொழிந்துமிகு வினையங்‌ கூறத்‌ 
தன்னிகரி லிந்திராணி தரளகுறு 
நகைவிழியின்‌ சாயல்‌ காட்ட. 
எ-து. கின்னரர்கள்‌, கிம்புருடர்கள்‌, விஞ்சையர்கள்‌, வித்தியாதரர்கள்‌. கருட, "காந்தருவர்‌ 
முதலாகிய தேவர்கூட்டங்கள்‌ சூழ்ந்து துதிக்கவும்‌, தன்னையொழிந்த திக்குப்‌ பாலகரானவர்கள்‌ 
தண்டன்‌ சமர்ப்பித்துத்‌ தன்னருகிற்‌ சூழ்ந்திருக்கவும்‌, மகா இருடியர்‌ கூட்டங்க ளாசீர்வதித்து 


[. நிய/6ரம்செர்‌ : கேபுதார்சா ௦ரி 0 ய10ர௩க௱, 07௩6 ௦ரீ 606 ஈகா௦5 ௦ரீ 1ஈர்ரதறர்‌. 
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இனிமை மொழிகளைக்‌ கர்ணாமிர்தமாய்க்‌ கூறவும்‌, இந்திராணியினுடைய செவ்லாம்பல்‌ 
விரிந்தாலொத்த வாயினிடத்திற்‌- பிரகாசிக்காநின்ற தாவள்ளியமாகிய வாணி முத்தினையொத்த 
தந்த பந்திகளான்லை சசி தேவியினுபைய கண்‌ சாய்கையை யெல்லாங்‌ காட்டித்‌ 
தென்றவாறு. ட்ப] 
கின்னரர்‌. கிம்புருடர்‌, விஞ்சையர்‌, வித்தியாதரர்‌, கருட காந்தருலர்‌, சித்தகுழாம்‌ இவர்கள 
பதினெண்கணத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌. பதினெண்கணம்‌: அசுரர்‌, அந்தரா, அமரர்‌, ஆகாயவாசிகள்‌, இயக்கர்‌, 
கருடர்‌, கந்தருவர்‌. கிம்புருடர்‌, கின்னரர்‌, சித்தர்‌, நிருதர்‌, பூதர்‌. பைசாசர்‌, போகபூமியர்‌, முனிவர்‌, 
விஞ்சையர்‌, வித்தியாதரர்‌ ஆகியோராவர்‌. பன்னகர்‌ - நாகர்‌ பன்னகம்‌ - பாம்ப) திக்குப்பாலகர்‌ - 
அட்டதிக்குப்பாலகர்‌; அக்கினி, இந்திரன்‌, ஈசானன்‌, குபேரன்‌, நிருதி, யமன்‌, வருணன்‌, வாயு ஆகியோர்‌. 
தரளகுறுநகை - முத்துபோன்ற புன்னகை; தரளம்‌ - முத்து: குறுநகை - புன்சிரிப்பி, 
உரை - தாலள்ளியம்‌ - வெண்மைத்தன்மை. (தலளம்‌ - வெண்ணை ஆணிமுத்து - வயிரமுத்து: 
உயர்ந்தமுத்து. 


பா.லே, - 1. காந்திருவர்‌. 


ரதற்ியர்கர ர்யண்ர 
நநரகாகம்ப்ப ஜருஙர்சராய்ரசகர 1கோபர்தற்கீா 
[உாயரதாபர2 சவு/தற்நக! மிக 
நகறற வாயா ரயி றவ விவகார 
08140ஆரப றகிராரதம்‌ 10448 
மாமரரகாபாற ராமறர்பவரகர்4க [801028 
வியை ஏச்சர்சம்‌ பக 
2றறப்கோர்‌ /பறப்கிரர்‌ சரசப்பாப 
நவிவர்பிநுறு பகவ! 19122. 


ர்ற்ண்கறு வம்‌ ]ப்த மேவா11075 
நறு கரத5, 1 ழயாப122, 110/212725) 
$$காயந்த, $தேறர்காபபகட 200 “04027 ஜா௦ய[5 
வொமமஐ 06ம்‌ “ம்ம (ச 115145 
தீரும்‌ (06 ஜூலாச்வட ரெ 08 0172011015 
வேர்பம்கம்‌ ஊம்‌ 20200 100௧ ம: 


ப்‌ பப ப்படி ப்ப பயக்க வலி பப்‌ 

3. 78086 ரமப காம்‌ ஜ்ன்ர்சரே 18 ஷமவ்ன: கமாக, சிபார்காகே, 1ரணமாவபி8, சேக்கை ௦ரி (0௧ வீரு, "மப0025, 
கோகம்ட, கொப்ற்கா/85, சோறனாமன்வ வரகா, (பப ௦௧, 7 49ரமர2௪, இடிபகக, 17816207௧2, சோச்சசோக 
௦ரீ இரிமதக நநியாம்‌ வறக, 15 30 111 பலர நப்‌ 41சரக்காக. 


318 [6 1/ஜேரோம்‌ ௦ரீ 1601 2ஊகரகர்‌ கர்ம 


(0000017865 01 ஜர்‌ 88208 0168860 [ம்ம 
க்றம்‌ ஊறா6856ம்‌ மமாற501768 866114. 
நரச்ட்றம்‌ ஏங்டு 12 1006 10 6021 1967 


ோொபி24 மாஸஜ்‌ 12 றர (26ம்‌. 


(அமரர்‌ சூழ்ந்திருத்தல்‌ 
153. விரிந்தபுய மிரண்டினொடும்‌ படர்ந்தவிசை 

யத்திருவும்‌ விளங்கிக்‌ காட்டப்‌ 

புரிந்தருளும்‌ விழியினொடு சிவந்தபவ 
ளக்கனிவாய்‌ பொலிந்து காட்டச்‌ 

சரிந்தடைகாய்‌ குறுந்தொழுவர்‌ தாங்கிமுன்னே 
கைநீட்டத்‌ தாம ரைத்தா 

ணெரிந்தமுடி யமரர்களும்‌ பெருந்துதிகள்‌ 
பரவவவ ஸணிகழ்ந்த வேலை. 


எ-து. மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய இரண்டு விரிந்த புயங்களிலும்‌ விசய 
லட்சுமியானவள்‌ மிகுந்த கிருபையோடும்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, நீலோற்பலம்‌ போன்ற இரண்டு 
நேத்திரங்களுடனே செம்பவளம்‌ போன்ற திருவாய்‌ மலரானது பிரகாசிக்கவும்‌, 
! அடைகாயோடுங்கூடிய பரிமள திரவியம்‌ முதலாகியதை அடைப்பக்காரர்‌ தாங்கி முன்னே 
கை நீட்டிக்கொடுக்க லாங்கி வாய்மடுத்தும்‌, தாமரைக்‌ கமலத்தினை யொத்த பாத 
பங்கயங்களிலே “கிரீடங்களோடு கிரீடங்கள்‌ தாக்கி நெரியத்தக்கதாய்த்‌ தேவாதிகள்‌ தண்டன்‌ 
சமர்ப்பிக்கத்‌ தக்கதாக வீற்றிருந்தான்‌ இந்திர மகாராச னென்றவாறு. (6) 


விசயத்திரு - விசயலட்சுமி, அட்டலட்சுமியருள்‌ ஒருத்தி அட்டலட்சுமியர்‌ - இராசசியலட்சுமி, 
கீர்த்திலடசுமி, செளரியலட்சுமி. தனலட்சுமி, தானியலட்சுமி, தைரியலட்சுமி, விசயலட்சுமி, வித்தியாலட்சுமி 


ஆகியோர்‌ அடைகாய்‌ - வெற்றிலைப்பாக்கு 'குறுந்தொழுவர்‌ - ஏவல்‌ செய்யும்‌ இளையோர்‌. 
அவண்‌ - அவ்விடம்‌ 

உரை - சமதை - சமம்‌ அடைப்பைக்காரர்‌ - வெற்றிலைச்சுருள்‌ எடுத்துக்‌ கொடுப்போர்‌ கிரீடம்‌ - முடி. 
பா.வே. - 1, மடககாய்‌ வெத்திலை வாசனையோடுங்கூடிய வேல வலங்க முதலாகியதை 


2 கிற்கிடஙகள்‌. 
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அராகாகா ௦ெ]றர்ர்பர்‌(81 
நர்ப்ரர்கறஸுக ராகா 00ப) ற21811712177027 
நுகர ஏகப்‌ சிப்கற 
றயூன்றர்காற/ பாரா ஈய்ர்ற்ர௦1ப 0/கார்சறக12 
[24/2 00/11 887180 
0811௪12129: வரபா0/பருகா (க/ பர 
நீதபர]ர127 ர்கராக 211/௪ 
ுசரர்ரர்கராபரர நகறாகரகாச/பார றாபா1்பப18/ 
ற2கரகுகக 1/0 0/1/2 16/87. 


106 101418 


நத ஏர 8110010278 2100-௦0 

11ம்‌ ௩௪ றாகக00௦6 0ரீ 3ம௦%௦0/-2000638; 
706 69௦ 96 676 ஜ&06-1கம்ரே, 88 146 1105 
11165 ர௦ம்‌ ௦௦12] 8மம்க0 ர1118ார்டு. 

மரிய] ஒராரசத 61ம்‌ 10 9காமே 11 

118168 07 8005ம்‌ 0௦451 றபர5. 

1116 1௦106 ரீ௦௦்‌ 17676 0௦90௦0 

இ_ (6 ஸாம ௦ரீ 116 1000071818 

91௦ ஸூராக 8॥்பதம்டத கு௦ாலமம்ற்பந. 


(இந்திரன்‌ கயிலையை நோக்கி) 


154. கங்கைமுடி வைத்தசடை சங்கரனைத்‌ தொழற்குரிய கால மென்னத்‌ 
தங்கமரர்‌ சங்கமொடு விங்கிதமாங்‌ கயிலாயத்‌ தடத்தை நோக்கி 
மங்கலமாய்‌ வெங்கயமேல்‌ மங்கைசசி யிந்திரன்மா தவர்கள்‌ சூழப்‌ 
பொங்குகடல்‌ தங்குநடு வங்கமிசைத்‌ திங்களெனப்‌ பொலிவ தானான்‌. 


எ-து. கங்கையைச்‌ சடாமகுடத்திலே தரிக்காநின்ற சங்கரனாகிய பரமசிவனைத்‌ 
தொழுதற்குரிய மிகுந்த புண்ணிய காலமாகிய பிரதோஷகாலம்‌ வந்த படியினாலே இந்திர 
மகாராசனானவன்‌, சகல தேவர்களும்‌ முனிவர்‌ கூட்டங்களும்‌ சூழ்ந்துவர, இந்திராணி 
சமேதனாய்‌ அயிராவதத்தின்‌ மேலாரோகணிதமாய்‌. மங்கல வாத்தியமாகிய பேரிகை, 
குடமுழா, சல்லரி, மல்லரி, தேவதுந்துமி, பணகவாத்தியம்‌, கோமுக வாத்தியம்‌, மண்டூக 
வாத்தியம்‌, பம்பை, மத்தளம்‌ முதலாகிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்கத்தக்கதாய்‌, அலைகளினாலே 
பொங்கிப்‌ பிரகாசிக்கப்பட்ட சமுத்திர நடுப்பிரதேசத்திலே மிதக்காநின்ற கப்பலிலே பூரணச்சந்திர 
னேறிநடத்தினா லெப்படியோ அத்தன்மை யாய்க்‌ கயிலை வரையைக்குறித்‌ தெழுந்தருளினான்‌ 
இந்திர மகாராசன்‌ என்றவாறு. (6) 
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[16 1பஜேனாம்‌ ௦4 661 வுகாய காக்க 


தடம்‌ - வழி அமரர்சங்கம்‌ - தேவர்கூடடம்‌. இங்கிதம்‌ - இனிமை. வெங்கயம்‌ - விரைவு 


உடையயானை, ஐராவதம. சசி - இந்திராணி. வங்கம்‌ - மரக்கலம்‌. 


உரை - பிரதோஷகாலம்‌ - சூரியன்‌ மறைவிற்கு முன்னும பின்னும்‌ மூன்றே முக்கால்‌ நாழிகை நேரம்‌. 
329 நாழிகை 11 மணி. இரவின்‌ முதல்‌ சாமநேரம்‌. திரயோதசித திதியில்‌ இக்காலம்‌ சிறப்புடையது, 


155. 


3. 


றகர 128 கர்ந 1010 
1211621011 12711207௧7 ௦௨/2780811 10/2 8/2 ஊரக! 
ரர்‌ வரகாக கேர்‌ சார நர்‌ /பரகறகீர்‌ கர 221 18121121 101047 


ுகர்‌/2212ர12 அசர்6: ௨6! ஐ௨1/:21020/ நற்றப்கரப]ச ரக121121 ௦ய/கற 
0௦/12/6௧81 [கங்கா 1211271101 பிர்ம்க/ கற 00172 14121. 


ர்க 10 181185 


8 1ர 9785 1100௦ 4௦ 0ஸ்ர்ற போக 

71௦ 800118 81 000 1015 நரகர்ரகம்‌ 11, 

றம்ரஹ ரா0௦௩6ம்‌ 4108ம்‌ 1641186 

இரிர்படற்ர்த ௦௦மறகரு ௦ரீ 10 071218 

510102 006 51 ஜரதறர்‌ 81௦ ஈரம்‌ *கே௦7 

கம்‌ ௨00௦01றஊம்க0்‌ நூ ஜூககம்‌ 88865. 

116 ௫88 11166 ௧ *ீம11 0000 

பெலாத 00௧ 8மழ்ற ற றா10-808. 

(எதிரில்‌ வேடர்‌ கூட்டம்‌) 

இவ்வண்ண மிவனேக விலங்குகயி லைக்கிரிவீற்‌ 
நிருக்குந்‌ தேவன்‌ 

மைவண்ணக்‌ கிராதகனாய்‌ வருபூத கணங்களொடு 
வேட மாறிக்‌ 

கைவண்ணச்‌ சிலையோடு கடல்திரண்டா லெனவழியிற்‌ 
காண வந்தான்‌ 

செய்வண்ண மொன்றறியான்‌ தேவர்கோன்‌ ஈதென்ன 


செயலென்‌ றெண்ணி. 


கீரா ஈவா 10 1ம்ராகா. 
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எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரஞ்‌ சர்ல மங்கலங்களுடனே கூடிய தேவராசனானவன்‌ கயிலாய 
மார்கத்தைக்‌ குறித்துப்‌ போகும்போது அந்தக்‌ கயிலாய பதியாகிய சிவனானவர்‌ நீலகிரியைப்‌ 
போன்ற கரிய திருமேனியையுடைய வேடரூபமாய்‌ வடிவெடுத்துக்‌ கையிலே தாங்கிய 
காண்டீபமும்‌, அதிற்‌ பூட்டுகின்ற பாண 'சந்தானங்களும்‌. கடலைப்போல சூழ்ந்து வராநின்ற 
வேடர்‌ “ கூட்டங்களும்‌ வரும்படியாகிய காரணத்தைக்‌ கண்டு, ஈதென்ன 
ஆச்சரியமாயிருக்கிறது? நாம்‌ சிவனைச்‌ சேவிக்க வந்தவர்க ளிந்த வேடர்களைப்‌ பார்க்க, 
அச்சமில்லாம லெதிரிலே வரப்பட்ட விதமென்ன வென்று நினைத்துக்‌ கோபித்தான்‌ இந்திர 
மகாராச னென்ற்வாறு ்‌ ்‌ 5 ்‌ (7) 

இலங்கு - விளங்குகின்ற மைவண்ணக்கிராதகன்‌ - கிராதன்‌ - கரியநிற வேடுவன்‌. சிலை - 


வில்‌. என - உவமை உருபு. 
உரை - பாணசந்தானங்கள்‌ - அம்புத்தொடர்கள்‌ 
நிரர்ரர்‌1 ஏந்த 1வர்ர்காரு 
ுற்ரகறாக ரார்ரகறகமச ஏய்/கர் பந] சதய்ப்ப்ர்ர்‌ா ரச/777௪.4717 ௧12117 
ுூவங்உறாக சோ்சி/்கம்சரசர ரசாபறப/௪ 8221121070 1618 172174 
நச721740 0112190101 6212172114 /ஹகாவிர்ம்‌ ௪ நாரதா 
- 'ஞுறாரச ரரஜரவஸ்கிற 10வ720 72002 ௦22/2 ரகுரர்‌. 


பு பப்பி 
கத 16 ரசம்‌ நீ௦ரம்‌ மத, 16 1௦ம்‌ 
௦ 124006 1றடட்கமநபப்‌ ௧1185 
பெஹஜ5ம்‌ ]ம்றுத1ரி 1றர்ட உ கோர நமார்கா 
கீறும்‌ 81006 10௩) கொருர்புத 15 ௦௦௭) 
கொறகாம்கம்‌ மந 115 தர்ர்சஸ்கார்‌ ஈறய்ர்‌(8 
சீ ஜய்நு: 11166 கட நாறா 086 00௦௨7 
ஈரடி ஸர௪ர்‌ மர; (0௨ றத ௦8 005 
8 3௦% 10 அங்க 10 0௦ 
சீரம்‌ மூ2$ கறதரோகம்‌ 63 00% 110றமம8106. 


(இந்திரனை மதியாமல்‌ வந்த கூட்டம்‌) 


156. மதியாது வொதுங்காது வருவேடர்‌ திரட்சிகண்டு மனதிற்‌ கோப 
முதிராகச்‌ சினத்தோடு கண்சிவந்து மெய்விதிர்த்து வெருட்ட நோக்கி 
யெதிராக வருவேடர்க்‌ கித்தனையோ வெனவுருக்கி யிடியிற்‌ நாக்கு 
மதிரான மொழியுரப்பிக்‌ கடிதான வுத்தரமொன்‌ றறைவ தானான்‌. 
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1156 பதனம்‌ 0ரீ 601 வவாம்‌ கரக்ப்வ 


எ-து. தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ அரசனாகிய இந்திரனானவன்‌ மிகுந்த கோஷ்டத்துடனே 
வருகிறதைக்‌ கண்ட வேடரானவர்கள்‌ சற்றும்‌ மதியாமல்‌, ஒதுங்காமல்‌, வீரங்களை 
மதித்துக்கொண்டு வரும்போது, தேவராசனுடைய இரண்டு கண்களும்‌ செவ்வானம்‌ போலச்‌ 
சிவந்து புயங்களானவை துடிக்க, வாயிலே அக்கினிப்‌ பொறிகள்‌ சிதற ஆக்கிரமித்துக்‌ 
கர்ச்சித்தான்‌. அந்தச்‌ சத்தமானது கோடைக்காலத்தில்‌ அனேகமாகிய இடிகள்‌ இடித்தது 
போலத்‌ திரிலோகங்களும்‌ செவிடுபட்டுப்போகப்‌ பின்னையும்‌ மிகுந்த கோபக்‌ குரோதனாக, 
வந்த வேடரைப்‌ பார்த்து ஆங்காரப்பட்டுச்‌ சிங்கத்தைப்போலச்‌ சீறிப்‌ பயங்கரத்தைச்‌ 
செய்தலைக்குறித்த இந்திரனானவன்‌, நமக்கு எதிர்த்து வருகின்ற வேடர்கூட்டங்களுக்கு 
இத்தனைக்‌ கர்வமோவென்று அவமதித்தவனாய்க்‌ கொடூரமாகிய மொழியினாலே உரப்பிக்‌ 
காடண்ணியமாயந்த வேடரைப்‌ பார்த்தொரு மொழி கூறுகின்றா னென்றவாறு. (8) 

திரட்சி - கூட்டம்‌. முதிர்‌ - மிகுதி மெய்விதிர்த்து - உடல்நடுங்கி வெருட்ட - அச்சத்தோடு 
அதிர்‌ - நடுக்கம்‌. உரப்பி - அதட்டிப்பேசி. உத்தரம்‌ - மொழி. 
உரை - குரோதன்‌ - பகைவன்‌. காடண்ணியமாய்‌ - காட்டினிடத்தில்‌. 


ம்ரவற கர்‌ ரகர போவ] ஏவார்க 1பபர்ரகாா 
110811]/87ப ௦0ம்‌ 210 நுகாயரச/கா (21018 ஐவர்‌ 40ற2 
1111178720 ௦ர்றக(7010 $கர௦ஙுகார்ப ராஞுாபாாரப */2ம718 101007 
ந:௦1/7218 முபாரக்‌ வ: பி றாற்ரடு எகா! பப] 7111௪27441 
1712117872 ர௦]ருயாகறறம்‌ே 821122 பப்ப பப்பா 


7௪ ணேறஹர்‌ [டர்‌ கோச 
11௪ பறர்ச5 ௦௧106 ஏர்்௦ர்‌ & 0876, 
2401 ம ம்னு ஸா கர. 
1௦0142 0௩ (48 ஈக சாகு எா௦ம்மீறம்‌. 
1118 ள/68 21018௪ம்‌ 20, 1415 6௦௫ 870௧760 
கீறும்‌ 0௨ 5ர்காசம்‌ 8றஸுர்பத கஜா 
கம ப்டி சொர்றத ௦ரீ (6 (ரர. 
$110ய110த பயரர்ச0ம8]$7 8ர்‌ (பேர நார்ர்ே 
116 62 (0 80684: 1௦ (42: 


(எதிர்‌ வந்த வேடரைக்‌ கோபித்தல்‌) 

157. பாதிமதி கங்கையணி பரமனையாம்‌ பணியவரும்‌ பாதை தன்னி 
னேதுமிலாக்‌ கிராதகநீ யெதிராக வருவதென்னிக்‌ கணத்தி னும்மைக்‌ 
காதுமுனே யோடியொளித்‌ திடுமினென வுரைப்பவெதிர்‌ கால காலன்‌ 
வேதைதர முன்குதித்துக்‌ கைவாளிற்‌ சிரம்புடைப்ப விபுதர்‌ கோமான்‌. 
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எ-து. அர்த்தசந்திரனையும்‌ கங்காபவானியையும்‌ தமது சடாபாரத்திலே 
தரித்தருளுகின்ற கயிலாய பதியாகிய சிவனை யான்‌ சேவிக்க வருகின்ற மார்க்கத்திலே 
மிகுந்த இருளையுடைய ஆரண்ணியத்திலேயும்‌ பர்வதத்திலேயும்‌ இருக்கின்ற 
வேடர்குலத்தாராகிய, குகைகளிலே வாசம்‌ பண்ணுகின்ற விழிஞர்‌ நீங்கள்‌. சற்று 
மச்சமில்லாமல்‌ நமக்கெதிராக வருகையினால்‌ இந்தத்‌ தற்காலத்திலே சின்னா பின்னமாகக்‌ 
கண்டித்து விடுவேன்‌. அதற்கு முன்னே ஓடி வொளித்துப்‌ பிராணனைத்‌ தப்புவித்துக்‌ 
கொள்ளுவீ ரென்றிந்திரன்‌ கூறப்‌, பூர்வ காலத்திலே மார்கண்டேயர்க்காக எதிர்த்து எமனை 
உதைத்‌ தவரைப்‌ பாதுகாத்தருளிய வேடரானவர்‌ சீறித்‌ தம்முடைய கையிலிருக்கின்ற 
வாளினாலே ஓங்கியடிக்கத்‌ தேவராச னென்றவாறு. (9) 

பாதிமதி - பிறைச்சந்திரன்‌. வருவதென்னிக்‌ கணத்தில்‌ - வருவது என்‌ இக்கணத்தில்‌ - என்‌ - 
என்ன. காதுமுனே - காதுமுன்னே - காதுதல்‌ - கொல்லுதல்‌ ; கொல்லுமுன்‌. காலகாலன்‌ - சிவபெருமான்‌; 
காலனுக்குக்காலன்‌: காலன்‌ - எமன்‌, வேதை - துன்பம்‌. புடைப்ப - அடிக்க, விபுதர்கோமான்‌ - 
தேவர்தலைவன்‌: இந்திரன்‌. அர்த்தம்‌ - அருத்தம்‌ - பாதி. பவானி - பார்வதி; இங்கு கங்கையாகிய 
தேவி என்க ஆரண்ணியம்‌ - காடு. பர்வதம்‌ - பருவதம்‌ - மலை. விழிஞர்‌ - இழிஞர்‌ - கொடியவர்‌; 
வகரம்‌ உடன்படுமெய்‌. 


(ர ஏவர்க 161872116 0றர118] 


றதிய்ஸ11 1 கர்/சரு தரர்‌ றகாஉறகற கரவ] றஉரரு ககா 02/47 கற்‌ 
ரிச்ஙறப/8 /பாகிரக1கரர்‌ ர௦்க1ம புவாயாக கரப்ட்‌ 621௧11/ ரமா117214 
[சற யரச்‌ 90 (0௦/17 (பார்க மாக/றறகாசப 8/2 18/௨ 

மக்க றனர்‌ கற்கி/ர்‌ ப்பறறபர்கர்றறக ஈர்றபர்கா /0ராகிற. 


ர்க சோர்ம்சே 111௦ 17மாார்னா5 


"1 து 00ெ1ம்டத 1415 கரு 

7௦ 8விடம்6 11 1.௦௨ 97௦ 8018 

116 076804 ௫௦௦ ஊம்‌ கேற்ப. 

ஸு பக6 ௨ ம௦8]1௦௧015 பயர்ரே 11162 300 
07085 மரு றக4%? இவிக 1 2113௦ 

நம்‌ ந்றகர்கறர்‌ ரா ஹம்‌ நர்ம்க நு௦மா56!1ர்‌.்‌ 
ந்னு ம்ம்‌ 1ம்5, 006 வஷ்ம்மன ௦8 “காம 
1,௪81 கேமு5ம்றத நகர்ட 8றம்‌ 170016011௨ 
ட ரச கேம்‌ மர்ம நரக உமம. 


னை அ தகக பறட வ டட பபற பபப ப்பன்‌ பபப டத பப்‌ 
4, கற ஏர்ள்‌ ௦ பேக, 


324 7176 1,2௪6 ௦7 1601878181 காகர்ர்டீர 


(வேடர்‌ இந்திரனைத்‌ தாக்குதல்‌) 

158. சோதிமகு டந்தகர்ந்து முடியுடைந்து சோகமுறத்‌ துணையாம்‌ வானோர்‌ 
வேதைசமுத்‌ திரமூழ்கி மெய்ம்மறந்தா ௬ுய்வதற்கே வுபாய மெண்ணிப்‌ 
பாதிமதி யணிந்தவனைப்‌ பணிந்துமனப்‌ பூசையினாற்‌ பத்தி செய்யப்‌ 
போதவவ சந்தவிர்ந்து விழிதிறக்க வெதிரில்புராந்‌ தகனாம்‌ வேடன்‌. 


எ-து. அந்தக்‌ கயிலாயபதியாகிய வேடனாளவன்‌ 'அலகு கொண்டு இணங்கியட சத 
மாத்திரத்திலே மிகுந்த காந்தியையுடைய நவரத்தின கசிதமாகிய கிரீடமானது உடைந்து, 
இந்திரனது சிரமானது பிளந்து, உதிரப்‌ பிரவாக மெடுப்ப மூர்ச்சித்தான்‌. அதைத்‌ வ 
கண்டதிசயித்துத்‌ துன்ப சாகரத்தினழுந்தினார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இந்திர ணரா வன 
மூர்ச்சை தெளிந்து கயிலாயபதியைப்‌ பிரதோட காலத்தைக்‌ குறித்துச்‌ சேவிக்கவந்த நமக்கிந்த 
ஆபத்து வரவேண்டிய காரணமென்னவென்‌ றவரைத்‌ தியானித்துப்‌ பஞ்சேந்திரியங்களை 
உள்ளடக்கி ஞான ரூபனான வான்மாவை அறிவே சொரூபமாகக்‌ கண்டவனாய்‌, மனோபூசை 
செய்து பத்தி விசுவாசத்துடனே பார்க்கும்போது, எதிரிலே நின்று தோன்றும்படியான 
திரிபுராந்தகனென்னுங கயிலாயபதியானவர்‌ வேடரூபமாய்‌ நிற்கக்‌ கண்டதிசயித்தான்‌ 
என்றவாறு. (10) 

தகர்ந்து - நொறுங்கி அவசம - மயககம்‌, வேதை சமுத்திரம்‌ - துன்பக்கடல்‌. புராந்தகன்‌ - 
சிவன்‌; புரம்‌ - முப்புரம்‌; அந்தகன்‌ - அழித்தவன்‌ 
உரை - நவரத்தினகசிதமாகிய - நவரததினங்கள்‌ பதிக்கப்பெற்றதாகிய. கசிதம்‌ - பதித்தல்‌. கிரீடம்‌ - 
முடி பிரவாகம்‌ - பெருக்கு பஞ்சேந்திரியம்‌ - ஐம்பொறி - மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி மனோ 
பூசை - உடபூசை; உள்ளததில்‌ பூசித்தல்‌. 


பா.வே. - 1 அலவு 


376187 ர்வ ரர்‌ (8]பிபரர்க] 


2011072480) (கரச ரார்ப நாபர்ர்றர்சரய 20/81 0727 ர்பரகறு கரா கறம 
1618/0ஊ௱௱பர்‌ [ர்க௱ப்‌/ 17 ராஞாாறாகாஉாரசி 103781872 ரஙறகர௨ ராவாறறற 


நிகீப்றாகம்‌ நுவரர்ர்2கரகற்ற ற்கோர்பறசறகற றப௦கறுற்2்‌ நகரப்‌ ஜு 
ம0(8125௧ காரார்‌ ஈுப்ப்்வப்டி 4/20/21]றபாச்‌ர (பவே எகர. 


116 நிபரார்ச5 ஐரர்க௦ பபப 
116 மரக ராஸ 21. ர்க 5 நவர 
9488 00௦10, ஐம்‌ 16 7எ] 10 உ 899001. 
111$ ௦008ம்‌ 889 11 ஹம்‌ போறம்‌ 


ற்று ௨868 ரீ 807௦05. 566102 உளஷு ஸர்‌ 
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ந்னு ந0ஜ்ர்றறகம்‌ ஏர்ர்ம்ற (06ம்‌ நகரே 
நே, கம்‌ 8க]மர்கம்‌ ம்ரா ஏர்பர ம01ம௦0. 
ர்க கொர6 5௧0% 1௦ 145 86865 804 ௦0060 
1115 ஸூ6ே. ட ர்ர்மா 25 போவ 116 பக 


(வேடனாகிய சிவன்‌ ஆறுதல்‌ கூறுதல்‌! 


159. மெய்முழுதும்‌ பூசைமலர்‌ அவயவங்க டொறுமொய்த்து 
விளங்க நோக்கி 


கைவிதிர்த்திந்‌ திரன்கனன்று பலபலவோ அல்ன்றிகழி ததத 


கால கால 
னளையமிலை வெருவேனின்‌ னகமறிவான்‌ புகுந்தனமென்‌ 
றறைந்து வன்போ 
டுய்யகங்கை நீராட்டி மலர்க்கரத்தால்‌ தழுவிமிக 
வினையஞ்‌ சொல்வான்‌. 


எ-து. தேவராசனாகிய இந்திர மகாராசனை யடித்த வேடராசனானவன்‌ மிகுந்த 
புசபல பராக்கிரமத்துடனே எதிரிலே நிற்கப்பட்டவரை உற்றுப்‌ பார்க்கும்போது, அவருடைய 
சிரசு முதலாகிய உறுப்புகளில்‌, தான்‌ மானத பூசையாகச்‌ செய்த வெண்டாமரை, செந்தாமரை, 
செவ்வல்‌, நீலோற்பலம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌ முதலாகிய புட்பங்கள்‌ நிறைந்திருக்கக்‌ கண்டு. 
இவன்‌ வேடனென்கின்ற வாசங்கை தீர்ந்து, கயிலாயபதியே யிந்த ரூபங்கொண்டு சகல 
தேவாதிகளும்‌ அறிய அவமதி செய்தாரென்று நினைத்து ஆலகாலவிடத்தைப்போலச்‌ சீறிக்‌ 
குரோதமாய்‌ இருப்பதனைக்‌ கயிலாய பதியாகிய வேடரானவர்‌ கண்டு, வாராய்‌ தேவராசனே! 
நீ சந்தேகப்பட வேண்டா: நாம்‌ உனது பத்தி சோதிக்க வந்தோமாகையால்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தோமாகிலும்‌, உனது தேகத்தி னொருவாதனை யில்லாமற்‌ செய்கின்றோமென்று, தமது 
சடாமகுடத்தின்‌ விளங்கிய கங்கையினாலே யாட்டுவித்‌ தின்பமயமாக்கி 'இஷ்டமுடைய 
அஸ்தத்தினாலே அவனது சரீரத்தைத்‌ - தடவிக்‌ கொடுத்துப்‌ பின்னும்‌ *அருளிச்செய்தா 
ரென்றவாறு. (11) 

கைவிதிர்த்தல்‌ - கைநடுங்குதல கனன்று - கோபித்து. வெருவேனின்னகமறிவான்‌ - வெருவேல்‌ 
2? நின்‌ * அகம்‌ * அறிவான்‌ - வெருவேல்‌ - அஞ்சேல்‌: நினது உள்ளத்தை அறிய விரும்பி 
வினையம்‌ - விநயம்‌ - மரியாதை. 
உரை - மானத பூசை - மனோபூசை. ஆசங்கை - ஐயம்‌ அவமதி - இழிவு. வாதனை - வருத்தம்‌. 
அஸ்தம்‌ - கை 


பா.வே. - 1 தம்கையினாலே. 2. கூறுகின்றா. 
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/61குகபிப்றுக பலர நோற்க] '0ரப1க] 
ுஷுறயபர்பாற றப்சசர்றக/கா கருது ககர்ச (001010நாமம 41/22 701007 
நகர்ர்ப்ரம் பரக்கப்‌ ற212021210 ௦87211118/1781: 68/2 2/4 
நகட்/கராய்கர்‌ ஏகார ரகவ யா றய கரவா [8ரகர்ரர்பு முகர00 
ர்ருருவ/செர்க்க/ நாரத] நுக/கப்பரகர்‌(41 (கர்பரப்றர்ச 1/1ர4று/௨0 2018. 


.. 04௨0 ௦0ாி௦ரர்5 றபராஹு 
1,௦௦ண்த ௦0௦ சேகற, ]மம்கற 8 
தர்‌ ௪ ரி 1௦ 11804 1856ம்‌ 7௦ 370£ஸ்ர்ற 
"௫610 ௨1 ன 106 1,௦ம்‌6 0௦07, 
15 நகரம்‌ 8- ஈர, ]றுர்ரஜற 3785 கஜா 
[மர்‌ 00 0௦2ர(8110ற, 16 ர5௨11560 
நம்‌ 925 100௦௦7 போற. போவ 5800: 
1] வெற 1108 10 பரும்சகரகறம்‌ 3௦ம்‌". 
116 5௨1௦ம்‌ ]ர்ராஹு 10515 
ச்ம்‌ கேற்ப முவ்ன கம்‌ 2௦100 1ம்‌ 
ரம்ட டர 10005-18௱08. 11190 ௦ 88ம்‌: 


(சிவன்‌ காரணம்‌ கூறுதல்‌) 
வனவேட்டை தனிலெனக்கு வகப்படுங்கான்‌ 
மிருகமதை வனத்தி னோட்டுந்‌ 
தொனியானீ யுரப்பினதால்‌ கைவாளிற்‌ 

சிரம்புடைக்கச்‌ சோக மானாய்‌ 
இனியேது மில்லைநிறை செல்வமதிற்‌ 

சுகமாக விருப்பா யென்னக்‌ 
கனியாது மனதுமிகச்‌ சினமிகுந்தங்‌ 

கிந்திரனுங்‌ கனன்று சொல்வான்‌. 


எ-து வாராய்‌ இந்திர மகாராசனே! யான்‌ வனத்திலே வேட்டையாடலாகிய தொழிலைக்‌ 


கருதி மிகுந்த இச்சையுடனே நமது பூதகணங்களோடு வளைத்துக்கொண்டு அனேக 
மிருகங்களை வதைத்து வருகின்ற காலத்திலே. நீ எங்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சீறிக்‌ கர்ச்சித்ததனாலே 
மிரண்டு மிருகங்கள்‌ ஆரணியஙகளிலும்‌ பர்வதங்களிலும்‌ திக்குத்திகாந்தங்களிலும்‌ 
தெரியாமல்‌ ஓடிப்போகச்‌ செய்த காரணத்தினாலே உன்னைச சீறி எனது- வாளினாலே நீ 
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துன்பப்படத்தக்கதாக அடித்தோமாகிலும்‌ அந்தச்‌ சோகத்தை உனது மனத்தின்கண்‌ நினைக்க 
வேண்டாம்‌. உமது துன்பம்‌ அகல ஒரு நிமிடத்தில்‌ நமது சடையினது சுரநதியினாலே 
நீக்கினோம்‌. நீ நிறைந்த செல்வ மோங்கிய தேவ பட்டாபிடேகபதியாய்‌ இன்பத்தை 
அனுபவிக்கக்‌ கட்வையென்றருளிச்‌ செய்ய, இந்திரனானவன்‌ வரர்‌ வெகுண்டு 
மனம்‌ பொறாமல்‌ ஒரு வார்த்தை கூறுகின்றா னென்றவாறு. _- 4 (12) 
கான்மிருகம்‌ - காட்டுமிருகம்‌. வனத்தினோட்டுந்தொனியானீ - காட்டிற்குள்‌ ஓடச்செய்யும்‌ 
ஒலிக்‌ குறிப்பால்‌ நீயுரப்பினதால்‌ - உரப்புதல்‌ - வாயால்‌ அதட்டுதல்‌. 
உரை - கோபாக்கிரந்தன்‌ - மிகுந்த கோபமுடையவன்‌; கோபம்‌ * ஆக்கிரந்தன்‌: ஆக்கிரந்தன்‌ - 
ஆட்பட்டவன்‌. 


பா.வே. - 1. அபசாரத்தை. 2. கோபாக்கிராந்தனாகி. 


பஹ கரக வா 1பபோரபர்க] 

1/2021/61/87 கர// கபய 1812றறகரபர்‌ 620 

[ரயப்வ]கரக7 நுவறகரப்‌ 00110 - 
ர௦ரற்திர1 ருபாகறற10218/ க்வி 

௦ உறமர்க/ 002௦ 00௧ பாகிறகர 
றந ரா///கர்ரர்ரசர்‌ ௦ச்காகா்‌ 

௦02412 ஏப்பறறக்‌ நுகம்‌ 
கறறுதீ(ப ராரகரக111/620 017211/பர (21 

க்ப்ர்வாபம்‌ கோகராப 00187. 


(கறு (70765 & 1௩௦௧5௦ 


"றன ந] முனம்‌ ரீ௦ா இடற 

இறும்‌ முக கட்மேர்‌ $0 கர்ப்‌ மாடு நாளு, 

000 ரகர860ம 500005 பிகர்‌ 5௦௧௦௦ 

ற்று ஷு ௦௦ 1 10௦0%6ம்‌ 0ற ந௦ம ௦ம்‌ 
சர்ட்‌ ராடு கதத. ௦0 0௦௦க10௦ 8800. 
$ரண௦6ரீ0ா11 3௦ ரி1 18௪ 0௦ றாம்‌. 

நீடும ாரா11 05 நகறற ஹர்‌ றா௦50ர0108." 

நபம்‌ ரீமம்கற'5 ரிமரூ பம்‌ 1௦1 போகாம்றர்ஜ்‌ 

கற்‌ 12 5ற0%௦ நாகம்மியிநு. 


928 1116 1/622ரம ௦4 16013221 கீரகர்‌0கர 


(சிவன்‌ மீது இந்திரன்‌ கோபித்தல்‌) 
161. “பிரதோட காலத்தி னுன்சேவைக்‌ காய்ப்புகுந்த போதி னென்ளனைக்‌ 
'கரவாக -வனவேட னுருக்கொண்டு தேவர்குழாங்‌ கவலை யெய்தச்‌ 
சிரமீது புடைத்துநின்றா யுனையும்வச்‌ சிராயுதத்தால்‌ சிதைத்துப்‌ பின்னென்‌ 
புரமீது போவனென நடுநடுங்கப்‌ புராந்தகனும்‌ பேச லுற்றான்‌. 
எ-து. வாரீர்‌ கயிலாய பதியே! பிரதோட 'காலமென்றும்மைச்‌ சேவிக்க வந்த என்னைக்‌ 
கொடூரமாக எதிர்த்துவந்து சகல தேவர்களும்‌ நகைபுரியத்தக்கதாய்‌ அடித்துச்‌ சோகப்பட 
அமைதி செய்தீராகையால்‌, தர்மந்தப்பிச்‌ செய்த இந்தக்‌ காரணத்தைக்‌ குறித்திந்தத்‌ 
தற்காலத்திலே உம்மை யெனது வச்சிராயுதததினாலே கபாலமானது திறக்கும்படியாய்‌ அடித்து, 
யான தேவலோகத்துக்குப்‌ போவேனென்று கூறக்கேட்டுச்‌ சிவன்‌ மீட்டுந்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளுகின்றா ரென்றவாறு ட! ்‌ (13) 
குழாம - கூட்டம்‌, வச்சிராயுதம்‌ - இந்திரனது ஆயுதம்‌. கரவாக - மறைவாக, கபாலம்‌ - 
தலைஒடு 


பா.வே. - 1 பாலமென்று. 


போவ ாபிர்பு பபம்கர 1ப0றர்ர௨] 
றி1741012 8/41/7 17௦121 6800011112 017 நிவா] 
18121248 ௨021612 ரபாப/010 ராப ரக வப] 2ம்‌ ககக] 320180 


௦1720111ப றபர்‌ நய413/0117440 பொஜமர்க1/8/ ௦118]111ற ற்ப 
நயா வா!ரம ற்காக றிகர்பறக பப்சற றயாக்ற பற ழமக [பரச]. 


[றம்க'$ ததர 

'] 99121360 1௦ 881116 0 

ம்‌ 006 1106 ௦ரி “]தம்௦வ்க. இருந 

டிம்‌ 160, 8றறக81௦ம்‌ 88 & நபர்‌ 

கறம 10001%6ம 006 0 (06 16804 

016 200285 660வர6 ஏுரர்கம்‌. 

1 51211 1000% நய ஏம்‌ ஈறு (டர ச்ச0௦14 

றம்‌ பிறு ஸ்ர ஏவி] ] ரள்மாற 

1௦ ஈடி வறு." பேக ௦6 ௦1௦ 
உ படப்பட ட பபப ப ப ப ப பபப. 


5. 8கம௦ன்த 15 116 வளத்‌ (16 வர்க 0௨16 8॥000860்‌ 0 047௦6 ட ர்க நடன 
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நீ அருச்சுனனாய்ப்‌ பிறப்பாய்‌ என இந்திரனுக்குக்‌ கூறுதல்‌) 
162. துவாபரத்திற்‌ புவிபாரந்‌ தீரநந்த நந்தனனாய்த்‌ தோன்றுந்‌ தேவன்‌ 


அவாவுறுமப்‌ பாண்டுமக்க ளைவர்நடு வருச்சுனனா யவத ரித்து 
உவாமதிபோற்‌ பாசுபதம்‌ பெறவென்னைத்‌ தவமியற்றி யுன்கை வில்லாற்‌ 
றவாசிரமுந்‌ தகர்ந்துகநீ புடைத்திந்தப்‌ பழிதீரச்‌ சார்வா யென்றான்‌. 


எ-து. இந்திர மகாராசன்‌ மிகுந்த கோபாக்கிரந்தனாகி வசனிப்பதைக்‌ கேட்ட 
கயிலாயபதியானவர்‌ அருளிச்செய்கின்றார்‌: வாராய்‌ இந்திர மகாராசனே! நீ விருதாவிலே 
கோபங்கொள்ளாதே. அனேக காலங்கழிந்த பின்பு வரப்பட்ட மூன்றாம்‌ யுகமாகிய துவாபர 
யுகத்திலே, பூமி தேவியானவள்‌ முறையிட புவி பாரந்‌ தீரத்தக்கதாய்த்‌ துஷ்ட நிக்கிரக சிட்ட 
பரிபாலனத்தைக்‌ குறித்து ஸ்ரீ விஷ்ணு பகவானானவர்‌ தமது அதிசாமர்த்தத்தால்‌ வாசுதேவர்‌ 
தேவகி புத்திரனாய்க்‌ கிருஷ்ண பகவானாக அவதாரஞ்செய்து, ஆயர்பாடியிலே 
நந்தகோபாலன்‌ மனையிலே தேவகி, யசோதை மனங்களிகூரத்‌ தவழ்ந்து விளையாடுங்‌ 
காலங்களில்‌, சந்திர வங்கிசபதியாகிய பாண்டு மகாராச புத்திரராய்‌ 'அவதரிக்கும்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்களின்‌ மத்தியில்‌ நீ யருச்சுனனாய்‌ அவதரித்துப்‌ பூரணச்‌ சந்திர பிம்பம்போன்ற 
விபூதி தூளிதனாகி நம்மைக்‌ குறித்துத்‌ தவஞ்செய்து, பாசுபதம்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ படியாகிய 
காலத்திலே இந்த ரூபத்துடனே உனது தவச்சாலைக்‌ கெழுந்தருளுவோம்‌. அப்போது 
உன்கை வில்லினாலே யெனது மண்டை கலங்க அடித்து உனது பழியைத்‌ தீர்த்துகொண்டு 
பாசுபதமும்‌ பெறுவாயென்‌ நனுக்கிரகித்தார்‌ கயிலாயபதி யென்றவாறு. (14) 

துவாபரம்‌ - நான்குயுகங்களில்‌ மூன்றாவது யுகம்‌ - நான்கு யுகம்‌ - கிருதயுகம்‌, திரேதாயுகம்‌. 
துவாபரயுகம்‌. கலியுகம்‌ என்பன. நந்த நந்தனன்‌ - கண்ணபிரான்‌; நந்தன்‌ - நந்தகோபன்‌; கண்ணனை 
வளர்ந்த தந்தை; நந்தனன்‌ - மகன்‌. உவாமதி - முழுநிலவு; உவா - நிறைவு. பாசுபதம்‌ - பசுபதியின்‌ 
வில்லம்பு; பசுபதி - சிவபெருமான 
உரை - விருதா - வீண்‌. துஷ்ட நிக்கிரகம்‌ - தீமையை அழிததல சிட்டபரிபாலனம - நன்மையைக்‌ 
காத்தல்‌. சாமர்த்தத்தால்‌ - திறமையினால்‌. வங்கிசம - வங்கிஷம்‌ - வமிசம்‌ விபூதி தூளிதன்‌ - நீறு 
பூசப்பட்டவன்‌; தூளி - தூள்‌, பொடி தூளிதம்‌ - பூசப்பட்ட. 


பா.வே. - 1. அவதரித்த 


744 காமனை வற நர்ரகறற த ளக ரகர யபிபபட்‌: மபரபர்க] 


பாற வரபா றமாாறக்கா பரவாத ரகரர்கரகறகரர்‌ றம ரகக 
கசயாறராகற றசிரர்பாாக1 0௪ (கர 11410 நாப்பது நுகாகர்ச பாரர்ப 
புரதற21/00 றகீமமறகர்காரா றக மரக [ஜரு/றர் வரர்‌ நாமாக] ஏ]ி/27 
ரதரகிம்கறுமா ரவகரர்ப/சேரர்‌ றபர21110ரரகற றவரர்ர2௦ ௦காச நுவாகர. 


330 (11௦ 1௦2200 ௦1' 1601818781 கரகர 


ரஹ குய1 5௦ காமமா 
1106 1௦ம்‌ குஙிம்‌ந6 ய ௨ 106 800 
ட்‌ ][2ர்க 1 19 ஜுகறகாக “ப்பதக 
1௦ 189560 06 ஒல்ஜ்ம்‌ 00. கோரம்‌. 
௦ ஙி] 06 ௦0. 85 கருமா, 
ரர மர்கர15 $0ஸ்ள ௦ ஸ்௪ மிஹர்கா85, 
சரீர. உழ£ர்சர்ரர்68 10 தகர (6 1 8மறகர்காு 
1117 18 மார்ஜ்ம்‌ 11166 (06 ரீயி1 ௫௦௦0. 
நம ௦௦0பம்‌ மற 100௦% நாறு கம 
ப்‌ அலா டொ ஊர்‌ 06 கரரஹ6ய்‌." 


(சிவனிடம்‌ அசுரன்‌ தோன்றுதல்‌) 


163. பின்னுநய வசனங்கள்‌ இந்திரர்க்குப்‌ 
பேசியியல்‌ வரங்கொ டுத்துப்‌ 
பொன்னுலக மடைந்தபின்னைப்‌ புராந்தகனு 
மனப்புழுக்கம்‌ பொங்கப்‌ பொங்கித்‌ 
தன்னைசிரம்‌ புடைப்பனென்ற வாசவனைச்‌ 
சிரம்புடைக்கத்‌ தான வேந்திரன்‌ 
முன்னுருவி னுதிக்கவெண்ணி நினைந்தளவி 


னாகாச முட்டு மெய்யன்‌. 


எ-து. கயிலாயபதியானவர்‌ பின்னும்‌ அனேகமாகிய இனிய ரஞ்சித 'வசனங்களினாலே 
பலபல விதமாகிய நயவார்த்தைகள்‌ கூறி வேண்டிய வரங்களை *யருளிச்‌ செய்ய, மனது 
களங்கந்‌ தீர்ந்து இந்திர மகாராசனானவன்‌ சகல தேவர்‌ கூட்டங்களுடனே பொன்னுலகிற்‌ 
போய்ப்‌ பஞ்ச தாருவின்‌ நிழலில்‌ இன்புறறிருந்தான்‌. அதன்‌ பின்பு “திரிபுராந்தகரானவர்‌ 
தம்முடைய பிரபாவத்தைத்‌ தெரியாமல்‌ வசனித்த இந்திரனைக்‌ குறித்து மனப்‌ 
புழுக்கத்தினாலே தம்மிட திவ்விய திருமேனிகளிலே வேர்வைகளானவை பெருகிப்‌ 
பூமியிலே பிரவேசிக்க, அதனின்றும்‌ ஆலகால விஷத்தைப்போலொரு அசுரனானவன்‌ 
அண்டகடாகங்களெல்லாம்‌ நடுநடுங்கத்தக்கதாக வுற்பவித்து, மகாமேருவைப்போன்ற 
புயங்கள்‌ விளங்கிட ஆகாயத்தை அளாவ நின்ற சிரசுடனே கூடினவனாய்‌ அகன்ற மார்பினை 
யுடையவனாகிப்‌ பராக்கிரம சாலியா யுதித்து வந்தா னென்றவாறு. (15) 

நயவசனம்‌ - இனியவார்த்தை. புராந்தகன்‌ - புரம்‌ அந்தகன்‌ - முப்புரங்களை அழித்தவன்‌, 
சிவபெருமான்‌ வாசவன்‌ - இந்திரன்‌ தானவேந்திரன்‌ - சிவபெருமான்‌. 
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உரை - ரஞ்சிதம்‌ - இரஞ்சிதம்‌ - இனிமை, இன்பம்‌ அண்டகடாகம்‌ - அண்டகோளமுகடு. 

பா.வே. - 1 சொல்லினாலே 2 கொடுக்க 3 போய்‌ 4 வேடனாகி வந்த திரிபுராந்த காலகண்டனுக்குத்‌ 
தன்னெதிரியறியாது இந்திரன்‌ இப்படியாகித துன்மார்க்க வார்த்தையினாலே உமது மண்டையைப்‌ பதிலாக 
நானுடைக்கிறேன்‌ என்று கூறிய மொழியை யாலோசிக்கும்‌ காலமெல்லாம்‌ தாமதம்‌ பிரவேசிக்க 
அதனின்றும ஆலகாலம்‌ போலும்‌, பிரளய காலாக்கினி போலும்‌ ஒரு அசுரனானவன்‌... 


(01 9வர்‌$கரம ௧௦0௨0 10ரரமர்வ1 
றர்றாமா கக ரக௦கறகற்‌ 18] ம்்்கா/மறை 
ற௦ட்ரக1 நகாசப்‌%0 1011பற 
00௦0 ரப/212 ரரகர்சர்ர02றரர210 றமாதீறர்க$கர॥ 
றகர2றறய/ய/ப சர ற௦ங்‌42ற ற௦ப121 
[2 ரக/2ப்வா றபரகறறகறஊ2 5202120410 
௦்கறறபர்வ/ 40121 1272 ஏலப்‌ 
டாபிக்‌ ாம்ற210121237 
08202 10110 0 ரறுகற. 


கிரு ,&௦யாகற நீர0ம போகர 
௨) 800106 ரியா ஊக ௦ரீ 8160140௦11 
ட ரீயம்ே ஹம்‌ தாக 16 0௦00. 
1ற்ரவ ரம்மாரமம்‌ (0 118 1680. 
ர ஷன பொல ௬85 பற மெ்மாட6ம்‌ 
ரர ஆழ்த நடிகா்‌ 2100௦6 1ாய்ரகறு கம்‌ பச) 71281 
19 10௬001 மம்ர மொற. 
கட ரபாகர ௦7சர100௯66 மம 
16 கறறகோ௫ம்‌ மீர0ாம ப்ர கற 1100 6056 1011 
90052 600 8601௦0 1௦ 1400% 81 (15 றக ம5. 


(அசுரனின்‌ தோற்றம்‌) 
164. கடல்பருகு குகைபகுவா யிருகடையிற்‌ பிறையெயிறு காண வெங்கட்‌ 
புடைவடவை பொழியபுயம்‌ வடகிரியி னொளிர்பெருகு பொங்கு தீரந்‌ 
திடமுடைய விருட்பிழம்பு திரண்டதெனக்‌ காலடிகள்‌ செகத்தை யொன்றா 


யடியளப்ப தெனமுதுகி னமர்ந்தமயிர்‌ வனங்காட்ட வருகின்‌ வந்தான்‌. 


332 116 [தளம்‌ ௦4 1801கரகாகம காரகற்வ 


எது. பின்னையும்‌ அந்த வசுரேந்திரனானவன்‌ எப்படித்‌ தோற்றஞ்‌ செய்தானென்றால்‌, 
சத்த சாகரங்களையும்‌ பானம்‌ பண்ணும்படியான குகைபோன்ற கடைவாய்களிலே அர்த்த 
சந்திரனைப்‌ பிளந்து இரண்டுபக்கங்களிலும்‌ வைத்ததுபோலும்‌ கோர தந்தங்கள்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 
இரண்டு நேத்திரங்களும்‌ இரண்டு 'பர்வதம்‌ எரிவதுபோல அக்கினியைச்‌ சொலிக்கவும்‌, 
அவனுடைய பெருமுச்சானது பிரசண்ட மாருதங்களை வீசவும்‌, அவனுடைய 
புயஙகளானவை மகாமேருவைப்‌ போல பூரித்திருக்கவும்‌, தேகாந்திரமானது நீலகிரியைப்‌ 
போலத்‌ தோற்றவும்‌, அவனது காலடிகளானவை உலகத்தையெல்லாம்‌ ஓரடியாக அளக்கவும்‌, 
முதுகிலே தோன்றும்‌ உரோமங்களானவை இருண்ட ஆரணியங்களைப்‌ போலக்‌ காட்டவும்‌ 
அந்த கயிலாயபதிமுன்‌ தோன்றி நின்றா னென்றவாறு. (16) 

பகுவாய்‌ - பேழவாய்‌, பெருவாய்‌. இருகடை - இரண்டுபக்கம. வெங்கட்புடை - கொடிய 
கணகளில; கண்‌ * புடை: புடை - ஏழன உருபு. வடவை - ஊழிக்காலத்தீ. வடகிரி - வடமேருமலை. 
உரை - அர்த்தசநதிரன்‌ - பிறை நிலவு. பிரசண்டமாருதம்‌ - பெருங்காற்று ; 


மாருதம - காற்று. 
தேகாந்திரம - உடலின்‌ அளவு 


பா.வே - 1] மலை 


க்ஙோதர்ற 1(0ரகா 
வய றகாயவ வே/கர்றக/ வாக்‌ நர்மிககர்ர்'றப்கண்ர்ப 14112 நசர்ப்மர்‌ 
றப/உரகரகாவ/ றவற வாம ஏகர்கபோ்ரறர்‌ 0௦1 றனாய/ை ற௦ப்‌/ய ரர்வர 
(ரவா (கறக நாரபறு/கராறபம (17 ௨ா/ச1202% 812104] 0210211271 30ம்‌ 


391] 2/400௧ [ஜகாப1ப47 ரவரகாரர்கர2ர1 மகரக்‌ ஈயப்‌ ஈலாடிட 


11௨ கமாக 


று 10௦ ௦௧௫௪ ௦கீ ௨ 010 

11984 0௦௦1ம்‌ ஸ்மாட்‌ புற 0௦௨6, (6 கரக 
501160 (8611) 11கர்‌ ௭௦௨ னம்‌ 11126 ௦728005: 
[915 ஞே 8ற௯கம்‌ ம்‌ 8176 ௦ரி பச ஐ6;. 

116 லேபம்‌ 7086 111/6 1196 நீசீக்ப நர0ெர்கர்று; 
1118 100 985 உ௱௱௫88 ௦ரீ ோ!ஸூ256. 

1118 17664 ௦001ம்‌ ரகமாக 116 கோர 

கிட க உரதிக 8: ௨ கர்‌ ௦ 115 801 


785 11186 100509) 16 வறறசகா6ர்‌ 6கரீரா6 பே. 
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(அசுரன்‌ பிரமனைக்‌ குறித்துத்‌ தவம்‌ செய்தல்‌) 
165. குருசரணந்‌ தொழுதேத்தி யெமதுபணி 

யென்னவென விரக்க நீயப்‌ 

புரந்தரனா ருலகனைத்தும்‌ புரக்கவர 
மளித்தமெனப்‌ புகழ்ந்து போனான்‌ 

நிரந்தரமும்‌ பெருவிரலை நிலமூன்றித்‌ 
தவநிலையி ஸின்றான்‌ வேடங்‌ 

கரந்துசிவன்‌ பரிவாரத்‌ தொடுங்கயிலைக்‌ 
கடிதேகிக்‌ கலந்தா னன்றே, 


எ-து. அப்படியாய்‌ அவதரித்த அசுரேந்திரனானவன்‌ அந்தக்‌ கயிலாய பதியினுடைய 
இரண்டு திவ்விய சரணார விந்தங்களையும்‌ அட்டாங்கம்‌ முதலாகிய தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
அடியேனைச்‌ சிருட்டித்த காரணத்தை எனக்கருளிச்‌ செய்ய வேணுமென்று 'விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்ய, வாராய்‌ அசுரேந்திரனே! இந்தத்‌ தற்காலத்திலே நீயிவண்‌ நீங்கிச்‌ சத்தியலோகமாகிய 
மனோவதி நகரிடத்திலே மானத தீர்த்தத்தின்‌ கரையிலே பிரமாவை நோக்கித்‌ தவம்‌ செய்து 
அவர்‌ வரபாலனத்தினாலே இந்திரனைச்‌ செயித்துப்‌ பொன்னுலகத்தை அரசாட்சி செய்தாளக்‌ 
கடவாய்‌ என்றனுக்கிரகஞ்செய்து, தமது கணங்களுடனே கயிலாயத்துக்‌ கெழுந்தருளினார்‌. 
அப்பொழுதந்த அசுரேந்திரனானவன்‌ சத்திய லோகத்துக்குப்‌ போய்‌ பஞ்சாக்கினி மத்தியில்‌ 
இருந்து அகோரமாகிய தவத்தினை யூபத்தம்பத்தின்‌ உச்சியிலொருகாற்‌ பெருவிரலை 
யூன்றித்‌ தவஞ்செய்து ஞானேந்திரியம்‌, கன்மேந்திரியங்களைச்‌ சேட்டிக்காமல்‌ இறுத்தி 
அந்தக்கரணத்தை யறிவிலே யொடுக்கி, யான்ம தியானபரனாய்‌ நிற்சல புத்தியுக்தனாய்‌ 
அந்த நிர்மல சொரூபனாகிய பிரம்மாவைக்‌ குறித்து அரிதாகிய தவஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌ 
காலநேமி என்றவாறு. (17) 


சரணம்‌ - திருவடி. இரக்க - வேண்ட. புரக்க - காக்க, அரசுபுரிக. 


உரை - சிருட்டித்தல்‌ - தோற்றுவித்தல்‌ பஞ்சாக்கினி - ஐந்து தீ - நாற்றிசைக்கு நான்கு தீக்குண்டம்‌, 
மேலே சூரியன்‌; இராகம்‌, காமம்‌, கோபம்‌, சடம்‌, தீபனம்‌ என்னும்‌ ஐந்துமாகும்‌. அகோரம்‌ - உக்கிரகம்‌, 
கொடுமை. யூபத்தம்பம்‌ - யக்ஞசாலையில்‌ நடப்படும்‌ ஒருதூண்‌: யக்ஞத்தில்‌ பலிகொடுத்தற்குரிய 
பசுவினைக்‌ கட்டி வைத்தற்குப்‌ பயன்படுத்தப்படுவது. ஞானேந்திரியம்‌ - அறியும்‌ கருவிகளாகிய 
உறுப்புகள்‌. அவை - மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி. கன்மேந்திரியம்‌ - செயலாற்றும்‌ உறுப்புகள்‌ 
அவை - தொடை உபத்தம்‌, கை (பாணி, கால்‌ (பாதம்‌, குதம்‌ (பாயுரு. சொல்‌ (வாக்கு! என்பன, 
சேட்டித்தல்‌ - செயற்படுத்துதல்‌. சேட்டியாமல்‌ - செயற்படுத்தாமல்‌, அசைவற்றநிலையில்‌, அந்தக்‌ 
கரணம்‌ - உட்கரணமாகிய மனம்‌ : கரணம்‌ - உறுப்பு, செயல்‌. நிற்சலம்‌ - அசைவின்மை. நிர்மலம்‌ - 


நிருமலம்‌ - மாசற்ற. 


பா.வே. - 1. இரந்துகூற. 
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166. 


ரச தனக்‌ ௦ரீ 1601 ஊகாவர்‌ கரகர்கா 


கஙோக ற்காக 1பபரர்ர்மமர்‌ கரகர ௦ஞர்க] 

மபாயகாகரகா 10/௪7 நணாகர்பறகா 
ந/600க1/212 172109 ய்றக 

ற்மாகர்காகரகி ராய/க்க கர்ப்ப றபாக சகச 
1772/1//817கற றப வ றக 

ரக காகராமாா றாயா 4141 ரா வரபிறரார்‌ 
(2527717707 1121 இர) 

வயாகரா றகாகாகர்‌ 1௦22 31/81% 
20817 ர6/ 7 ௨/21712 04116. 


ச கஸாக'5 கயர்சார்ர்ர்கக 
கரிர்ரே வயு த 116 $கக௦1௦ பேக 
116 881660: 7/1தர்‌ 15 நமா ௦௦11108107! 
1] ஜூடி ஹீரும்புத 700. 106 00௦0 
1௦ ஜர்ம 10௦ 3௦ ௦ரீ ரஷ, 
பேக 10, கம்‌ ஏரர்ரிடி மோனா. 
[௦ ௨ 10றத பிறக, (௨ கமாக மத 15 ஸ்மாம்‌ 
ம 14௦ 106 கோடி, கடம்‌ ௨8 1001167860 
மற றம்‌ கம11126. நேற 
0௨6 மழ ]ும5 நுபவார்சா'5 07658 ௨0 ரசர்பாறக0்‌ 
1௦ 1411௧5 86601] மரம்‌ நர5 கர்வ ச்கறர5. 


(தவத்தைக்‌ கெடுக்கச்‌ சூழ்ச்சி) 
தவசிற்‌ சூரன்‌ றழன்மூலத்‌ தணலை மூட்டித்‌ தலமெங்கு 


மவச முறப்பொன்‌ னுலகழல வறிந்திந்‌ திரனும்‌ அமரர்குழாம்‌ 
நவசுந்‌ தரமே னகைகணிகை மாதர்‌ பலரை நடாத்தியவண்‌ 


டிவசம்‌ பலவா யினவிடரைச்‌ செய்துஞ்‌ சலியா திருந்தனனால்‌. 


எ-து. அப்படித்தவஞ்‌ செய்யப்பட்ட அசுர சூடாமணியானவன்‌, பஞ்சாக்கினி 


மத்தியினின்றும்‌ அரிதாகிய தவங்களைச்‌ செய்ய, அந்தத்‌ தவாக்கினியினாலே திரிபுவனமும்‌ 
இருள்‌ மூடிக்கொள்ளவும்‌. சூரிய கிரணமும்‌ மறைந்து விட்டு (லோகா லோகமெல்லாம்‌ 
ஊழிக்காலம்‌ இதுதானோவென்று திடுக்கிட்டார்கள்‌. இந்தக்‌ காரணத்தினை இந்திரன்‌ முதலாகிய 
அமரர்‌ கூட்டங்கள்‌ ஆலோசித்து, இந்தத்‌ தவத்தை விக்கினம்‌ பண்ண அரம்பை. 
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திலோத்தமை, ஊர்வசி முதலாகிய தேவ கணிகைகளை அனுப்புவித்தனேக மாய்கைகள்‌ 
செய்ய “ஆக்ஞா பித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ உத்தரவின்‌ பிரகாரம்‌ அதிவேகமாய்த்‌ தவச்சாலையில்‌ 
வந்து, தமது மன்மத லீலைகளையெல்லாம்‌ செய்தும்‌, அவன்‌ மனமானது சலியாமல்‌ யோகக்‌ 
காட்சியால்‌ நாவினாலே பிரணவத்தைத்‌ தியானம்‌ பண்ணிய பலத்தினாலே மாய்கையாகிய 
இருளைத்‌ துரத்திச்‌ சூரியனைப்‌ போலப்‌ பிரகாசித்தா னென்றவாறு. 8 
தழல்‌ - தீ. தணல்‌ - தீ. அவசம்‌ - மயக்கம்‌. அழல - எரிய. நவசுந்தரம்‌ - நவம்‌ - புதுமை; 
சுந்தரம்‌ - அழகு. மேனகை - தேவகணிகையருள்‌ ஒருத்தி. அவண்டிவசம்‌ - அவண்‌ * திவசம்‌ - 
அவண்‌ - அவ்விடத்தில்‌, திவசம்‌ - நாள்‌, பலநாட்கள்‌ பலவான இடர்‌. சலியாது - அசையாது 
உரை - ஊழிக்காலம்‌ - யுகமுடிவுகாலம்‌. விக்கினம்‌ - இடையூறு. பிரணவம்‌ - ஓங்காரம்‌. 


பா.வே. - 1 லோகமெல்லாம்‌. 2. வாக்கியாபித்தார்கள்‌ 3. காட்சியில்‌. 


ந தரஸ்ர்கப்12 12ர்பபிபி:8௦ ௦1௦௦4 
122017 மரற ரக/கறறரப்‌ [21 182121 பிர்‌ 121241) 
727208 ஈாபாகறற௦ர றய /218/21/8 ஏவர்றம்ட பரதறபறு க வாகாய/காா 
நகங்கபர (வாயாரச்‌ நகர்கய்வறப்பர்‌ ாகர்கா றகர்காகர்‌ றகர்சி10நவய௨1] 
நர்ரச௦காா றக/212 நுழ்ற2ரகா27௦ மலுர்பற்‌ 02112 ரபாகர கர41. 


கர்ர்னாரு4 4௦ 191கற்மாம்‌ 00௨ கரகர சர்(10௪ 


71 நன௦ ]ர்ஹ்ர்சம்‌ நீரக கர௦யராம்‌ 

கரும்‌ 81000 மழ்ம்‌ 18ம றரேரீ௦ாராம்றத கய51011185. 
ரநுளுகள்ளா6 112௪ 1985 421510. 

நச நுடகரள$ கெயதுர்‌ நீராக. நற்கு 

தீரும்‌ ]ர்5 100பாய௦ர141 ௦௦0றவாம்005 

ளும்‌ ஜ்ரைக] ௦௧௫168 11106 நிர வக 

கீறும்‌ ௦0்னத கேறம5018 40 (06 கமொக 

7௦ பிர்க/்ரஸ்ர்ருத சப்த கதர்னர1165. 

ரு னம்‌ ரெடரீமா தக] 083/5 

ப்பம்‌ ரவிஷ்த கற ரரீ604 00) 196 க5றர்காம்‌. 


336 ௨1 தேனாய்‌ 08 166181 8கர கரர்ப்கோ 


(பிரமன்‌ தவத்துக்கு மகிழ்தல்‌! 
167. அவனங்்‌ கறிந்து வமரரொடும்‌ 
அயன்றன்‌ னுலகத்‌ தினையடைந்து 
இவன்றன்‌ றவத்தி னியற்கையெல்லா 
மியம்பி யிணைத்தாண்‌ மலரேத்தச்‌ 
சிவன்றந்‌ தையுமங்‌ கவர்க்குவிடை 
கொடுத்துத்‌ தவஞ்செய்‌ சிறுமைக்காய்ப்‌ 
புவன மிசையச்‌ சூரன்முனந்‌ 


தோன்றி யினிமைப்‌ புகலவவன்‌. 


எ-து. அந்த இந்திரனாலே அனுப்பி வைக்காநின்ற அரம்பையர்களுடைய 
மாய்கையெல்லாம காலநேமி தவத்தாலே யதமாய்ப்போன மாத்திரத்திலே. திடுக்கிட்டுப்‌ 
பயத்தை அடைந்து இந்திர மகாராசன்‌ சமூகத்திலே நாம்‌ எப்படிப்‌ 'போகலாகுமென்று 
வெட்கமாய்த்‌ தேவராசனைப்‌ பார்த்து “விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றார்கள்‌: அந்த அசுரன்‌ 
தவாக்கினியினாலே நாங்கள்‌ எரிந்து போகாமல்‌ பிராணனுடனே தப்பி வந்தது தேவரீர்‌ 
அனுக்கிரகமென்று அவனுடைய தவத்தினைப்‌ புகழ்ந்து கூறினார்கள்‌. அப்போது 
அரசனானவன்‌ தேவர்கூட்டங்களுடனே பிரம்மலோகத்துக்குப்‌ போய்‌ அவர்க்கறிக்கையிடத்‌ 
தேவர்களுக்கு வரும்‌ பிழைகளை அறிந்த பிதா மகனானவன்‌, அந்தத்‌ தேவர்களுக்கு 
விடை கொடுத்தனுப்பிக்‌ கயிலாயபதிக்குப்‌ பிதாவாகிய நான்மூகனானவன்‌ அந்த அசுரன்‌ 
செய்கின்ற தவத்தினுக்‌ கிரங்கினவவனாய்‌ அன்னவாகனாரூடராய்க்‌ கலைமகள்‌ மனோகரராய்‌ 
எழுந்தருளி வந்தந்த அசுரேந்திரன்‌ செய்கின்ற தவநிலையிலே நின்று, உன்தவத்தை 
அனேகவிதமாய்‌ மெச்சினோம்‌: உன்னைப்போலக்‌ கலங்காத நிலையினின்று 
தவஞ்செய்தபேர்க ளிந்த பதினான்குலகத்தினும்‌ யாங்கண்டதில்லை யாகையால்‌ உனக்கு 


என்னாலென்ன வரம்‌ வேண்டுமென்றான்‌ பிதா மகளென்றவாறு. (19) 


அயன்‌ - பிரமன்‌ இணைததாண்‌ மலர்‌ - இரண்டு திருவடிகளாகிய தாமரை, உருவகம்‌. 


உரை - பதினானகு உலகு - மேலுலகு ஏழு: பூலோகம்‌, புவலோகம்‌, சுவலோகம்‌, சனலோகம்‌, 
தபோலோகம்‌, மகலோகம்‌, சத்தியலோகம என்பன கீழுலகு ஏழு: அதலம்‌, விதலம்‌, சுதலம்‌, தலாதலம்‌ 


மகாதலம்‌, இரசாதலம்‌, பாதாளம்‌ என்பன பூதலத்தைக்‌ கீழுலகில்‌ சேர்த்துக்கூறும்‌ முறையும்‌ சில நூல்களுள்‌ 
காணப்படுகிறது 


பா.வே. - | போறதென்று. 2. கூறுகின்றார்கள்‌ 
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நிர ஹா ர்குலர்பப்ம ரா அ:1121 


கதறகர்‌ நகரப்றர்ப பப்பி 

கறு கர நப/212ர பரரகற்கர்கப்ரர்ப 
ரா கர ரகு2ரம்‌ ரறு வக வ12 

ராயர்‌ நர்ரகர்்கர 7212721120 
ஷ்கோகா ரரரறறகர்‌ /சரகர்பரர்ரகர்‌ 

201007 (ஊகட்ரா ௦ய்றறக11088]ற 
றபு/கரக 77021:80 ௦0/8 பாக] 

றார்‌ நர்றர்றகர்ற றக$க/2ரககற. - 


நிவா 75 கறற 
ந$6வர்ம்ரத 119 தர்&ர்6 ௦ரிீ கரீர்கர்ரத, ]ாப்1ரகற 
னார்‌ 6௦ (06 நகர ௦ரீ மகக 
திரும்‌ 1014 மீரா ௦ (மக கழுதர்சர்ரர்28 
0ரீ (6 காக கரம்‌ 8வியர்கம்‌ மர்ம. 
ர்ஏகற'$ ரீகர்ந்ரா, நிர்கறு வறு, 90ம்‌ ரகம. ஊரு. 
0060 நு 106 கயடிர்சார்பர்தத ௦ரீ 11௦ கலக 
176 ஹூறகககம்‌ 067076 மர றம்‌ பர1ர50 
99008 1ப்க௦க11த 15 ற1685076. 
(அசுரன்‌ வரம்‌ பெறுதல்‌) 
168. இருதா ளயனைத்‌ தொழுதேத்தி 
யெந்தா யுய்ந்தே னினியொருவர்‌ 
பொருதா தெந்தப்‌ பொருளாலும்‌ 
யொன்றா வண்ணம்‌ புரிந்தருளைத்‌ 
தருவா யெற்கு வரமென்னத்‌ 
தாழு மசுரன்‌ றனைநோக்கிக்‌ 
கருதா வயனவ்‌ வரமீந்துக்‌, 
கால மதனைக்‌ கணித்தனனால்‌. 
எது. அப்படியாய்‌ எழுந்தருளிய பிதாமகனை யசுரேந்திரனானவன்‌ கண்டு. தெண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்துத்‌ தேவரீர்‌ இங்கெழுந்தருள அடியேன்‌ என்ன பாக்கியம்‌ பெற்றேன்‌! தேவர்கள்‌ 
முனிவர்கள்‌ காணப்படாத திவ்விய திருவடிகளைச்‌ சேர்க்கப்‌ பெற்ற எனக்கு மற்றொரு 


22 


338 76 [கனம்‌ 04 1601வூகாகம்‌ காவ்ிறே 


பொருளை யிச்சிப்பதுண்டோ? ஆகிலுமிந்தப்‌ பதினான்கு லோகாந்திரங்களிலும்‌ இந்திரன்‌ 
முதலாகிய பேர்களாலும்‌, மகா இருடியர்களாலும்‌, 'வச்சிராயுத முதலாகிய எப்பேர்ப்பட்ட 
வஸதிர ஆயுதஙகளாலும்‌ இறப்பில்லாம லென்றும்‌ இந்திர பட்டாபிடேக பதியாய்ப்‌ 
போகபாக்கியங்களை யனுபவிக்கும்படி அனுக்கிரகிக்க வேண்டுமென்று அவரது திருவடிக்‌ 
கமலங்களில்‌ அனேக தெண்டன்‌ சமர்பபித்தான்‌ அப்பொழுது அவர்‌ மகிழ்சிறந்து, நீ 
கேட்ட வரமெல்லாம்‌ கொடுத்தோம்‌ உனது தவாக்கினியினாலே உலகமெல்லாம்‌ 
இருணடபடியினால்‌ உனக்குக்‌ கால அளவையினையுங்‌ கொடுத்தோம்‌ என்றார்‌ பிதாமக 
னென்றவாறு (20) 

பொருதாது % பொருது - பொருதல்‌ - போரசெய்தல்‌, ஒஓப்பாதல்‌ பொன்றாவண்ணம்‌ % 
பொனறுதல்‌ - அழிதல்‌ பொனநாவணணம்‌ - அழியாதபடி எற்கு - எனக்கு. 


உரை - வஸ்திர ஆயுதம்‌ - வ்‌ - உம்படுமெய்‌, அஸ்திர ஆயுதம்‌ - அஸதிரம்‌ - அம்பு தவாக்கினி - 
தவமாகிய தீ 


பா.வே. - 1 உருட்டுகின்ற. குத்துகின்ற. வெட்டுகின்ற, பிரயோகம பணணுகின்ற ஆயுதங்களாலே. 


இலேரகு ஏகாகா றர] 


பரசி [6௨௧11 (0/ப7211/ 

நு] 18 நாரா (6 பாறு 
[001118 18(கற ற01ப/4/0117 

0௦0/8 பயறு] ரார்கா/க1ர்‌ 
117ப2 நு யப வ1121 

ர்விமா 7800ய721 [உர2ய70/0/06 
கக புறக்க புவாவார்ரர்ப] 

18/௨ பாகாக /சரர்ர்கடஉாக!. 


ஆயோக்‌ ஐ௦19 ௨௦௦0 
யபிப1ப1த 1106 ஜர்ட நீ60்‌ 01 1ரகராவற 
196 கமாக 8ம்‌. 14 1௦ம்‌! 

1 ௨௩ 88176. ரோகா( 6 116 0௦௦0 

ட்‌ ுர்‌௦517ம0110111137 (மரம ஜ மார 
டெறுவ்ர மு எ்ர்த 9106, ூர்ம்‌6 70710." 
1,00140த ஈர்‌ 19௦ திறப கமாக 

11 உார்க0 தாகார்6ம்‌ 8௦ 5௦00 


சி 2180 861 க 111706 110077 1௦ 1915 1116 
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(அசுரனுக்குக்‌ காலநேமி என்று பெயர்‌ கொடுத்தல்‌) 


169. கதிர்கள்‌ பிறழக்‌ காலொழியக்‌ 

ககன மிருளக்‌ கதிர்வான்மீ 
னுதிரக்‌ கால முறைபிறழ 

உடற்றுந்‌ தவத்தா லுனக்குப்பேர்‌ 
முதிருங்‌ கால நேமியென 

மொழிந்தா மென்று முகமலர்ந்து 
சதுரா னனனு மூர்போகத்‌ 

தான வேந்திரன்‌ தவமொழிந்தான்‌. 


எ-து இப்படியாய்‌ வரங்கொடுத்த பிதாமகனானவர்‌ அனுக்கிரகத்தினால்‌ வலி 
யினாலுயர்ந்தவனானான்‌. அவன்‌ தவத்தினாலே சந்திர சூரியர்‌ தங்கள்‌ கதி தப்பிப்‌ போக, 
வாயுதேவன்‌ மறைந்துபோக, அண்டங்களெல்லாம்‌ இருள்‌ மூடிக்கொள்ள, ஆகாய வீதியிலே 
பிரகாசிக்கப்பட்ட தாரகாகணங்களெல்லாம்‌ பல பல வென்று உதிரும்படியாய்‌, இரவு 
பகலென்று தோன்றாமல்‌ செய்த தவசிரேட்டத்தால்‌, அசுரேந்திரனே! உனக்கு நாமகரணங்‌ 
காலநேமி யென்றியம்பினோம்‌. ஆகையால்‌ இனிமேலாவது உனது தவத்தைவிட்டு நீங்கு 
வாயென்றியாக்கியாபனம்‌ பணணி, முக மலர்ச்சியடைந்து நான்கு திருமுகங்களையுடைய 
பிதாமகனானவர்‌ நாமகள்‌, சாவித்திரி, காயத்திரி மனோகரராகி அன்னவாகனத்தில்‌ 
ஆரோகணிதராய்த்‌ தமதுலகமாகிய மனோவதி நகரினைப்போய்ச சேர்ந்தார்‌ அதன்பின்பு 
அசுரேந்திரனானவன்‌ தனது வலியானது தனக்குத்‌ தெரியாதவனாகித்‌ தவச்சாலையை விட்டு 


நீங்கினா னென்றவாறு. 2 


கதிர்கள்‌ - சந்திர, சூரியர்‌. கால - காற்று ககனம - ஆகாயம. உடற்றுதல்‌ - வருத்துதல்‌, 
சதுரானனன்‌ - பிரமன்‌. சதுர்‌ * ஆனனன்‌ - சது£ - நான்கு; ஆனனம்‌ - ஆநநம - முகம்‌, ஆனனன்‌- 
முகங்களை உடையவன்‌. தானவேந்திரன்‌ - தானவர்‌ * இந்திரன்‌ - தானவர்‌ தலைவன்‌: 
தானவர்‌ - அசுரர்‌. 
உரை - தாரகாகணம்‌ - தாரகை * கணம்‌ - விண்மீன்‌ கூட்டம்‌. என்றியாக்கியாபனம - என்று * 
ஆக்கியானம்‌ - ஆக்கியாபனம்‌ - கட்டளை. மனோகரர்‌ - விருப்பத்திற்குரியவர்‌; மனோகரம்‌ - ஆசை 
ஆரோகணிதர்‌ - ஏறியமர்ந்தவர்‌. மனோவதி - மனோபதி - பிரமன்நகர்‌ 


கமுரஹஙப்பிருப்‌: 221 8ரோர்‌ ரரம றருகர 18011181 


அப்ற்க] றப்பிவ 18/0/]/க1 

12180௪ மா்ப/2 /கர்கிறா 
நபாப்க்‌ 62/௪ ராமரகரறப்வ/8 

பர்தூரபா (812118 [பரக/பபறறம்‌ 


340 1156 16ஜ0ம்‌ ௦7 1661ஊவகம்‌ கரகர்‌/க 


பப்ரார்‌ 12/2 ஈோறுசரக ள்‌ 
1710/118 ராணு ுப/குக/காரப 
0ேர்பாசி றகர8ம நாய்ாற0/2ர்‌ 


(20௧ மரபாக 1818170/17187. 
கமத 15 நகறா6ம்‌ 8818ம்‌ 


1 நகர 6 1166 88 [வேகப்‌ 

$$608086 07% 3௦0 ௨181611108 

[124 மற8ச்‌ (06 ரரருரியாு 08 (16 பரா 
கரம்‌ 106 00௦0, 018860 ஊாஷு 70ம்‌, 
14806 196 816125 பொ]6, 0811864 1116 81875 
7 நீவிர்‌, 8௫4 ரஉ00376ம்‌ (06 018110௦110 
01 ஷு 8ம்‌ பந்தர்‌, 8810 1808 

ப்‌ ரச்ராற ௦ம்‌ 1௦ 15 1௦8ரளத. 


119 18 த ௦சீ கியல ஐல46 பற ஸச(சர்125. 


(காலநேமி தேவருலகு அடைதல்‌) 


170. கால நேமிப்‌ பெயர்பெற்றக்‌ கடுவல்‌ லரக்கக்‌ கண்டக்னுங்‌ 


கோலம்‌ பூண்ட வசுரரர்குழாம்‌ கூடி நிவாத கவசரொடு 
மால கால விடம்போலுந்‌ திரண்டங்‌ கமரர்‌ பொன்னுலகின்‌ 


மேல தாகிப்‌ போர்விளைக்க விபுதர்‌ குழுவின்‌ மேலானான்‌. 


எ-து இந்தப்‌ பிரகாரமாகப்‌ பிதாமகனாலே கால நேமியென்னுந்‌ 
திருநாமதேயத்தினைப்‌ பெற்ற புசபல பராக்கிரம சாலியாகிய கண்டகனான அசுரனானவன்‌, 
அனேக அசுரக்‌ கூடடஙகளும நிவாதகவச காலகேயர்களுந்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்துவரத்தக்கதாய்‌ 
ஆலகால விடம்போலச்‌ சதுரங்கதளத்துடனே வாயவு வேகம்‌ மனோ வேகமாய்ச்‌ 
சதுர்சாகரங்களும உடைந்து கரைபுரண்டு வந்ததுடோலப்‌ 'பொன்னுலகத்தினை வந்து சூழ்ந்து 


கொண்டு. தேவாகளுடன எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்யத்‌ தேவர்கள்‌ துற்பலத்தை யடைந்தவராய்த்‌ 
தேவ ராசனுககு அறிவித்தார்க ளென்றவாறு 22 

கணடகன - அசுரன்‌, துட்டன்‌ நிவாதகவசர்‌ - தோயமாபுரதது அகரர்‌ ஆலகாலவிடம்‌ - 
ஆலகாலம்‌ - நஞ்சு, விஷம. கொடியநஞ்சு விபுதர்குழு - வானோர்கூட்டம்‌. 


பா.வே - 1 பொனனுலகமாகிய 


கோலவள்ரத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌' மகர 


171. 


12218ரர்‌ [போகிய கர்கர181 


1272 றக்றர்ற ற்காக கமா! /வ2/ப010 வராக கேறபர்‌ 


20/87 றப்ரரச நுக௦ாதரிவ/கிர நபரர்‌ ரர்க12 1081202௨1010 
172/2 62/௪ ஈ]/2 ற 0/பர (வாரவர்‌ கரகர ௦10/2 1/7 
ரவ/2 12/0 றா7/2/444 ஏ]றபரக வரபா] கசத, 


த ஹ௦ரர்‌ 20௦8 1௦ 11௧1௦1. 


136 ர்சாரரிட16 ரத10௧௦௧, 14௦ கிறோகரு 


(124 8த/கரணேர்‌ மனார்‌ 1௦ 1ங்டி நுகர 
றம ]1கர்ம்‌ 81௦2௦ ரபி] 145 காயு 60 கப, 
சீறும்‌ (15 கமோக8 081160 18444184:878085 
11 ௦நீ நற கறறக 11186 க 10888 
01 8/878/4 ற0180௱.- 11௦ வாரு ௦ரீ ஐ௦08 
6௨ பேளீகோகம்‌ 0 1ம்ரா. 


(தேவர்கள்‌ அஞ்சியோடுதல்‌) 


இந்திரன்‌ சயந்த னமரர்க ளெதிர்ந்தங்‌ 
கிளைத்திடா தருஞ்சமர்‌ புரிய 


“மந்திர கிரியோல்‌ வானவர்‌ குழுவை 


வதைத்தனன்‌ வாளினா லசுரன்‌ 
சந்திரன்‌ வசுக்கள்‌ மருத்துவர்‌ முனிவர்‌ 
சசிமுதற்‌ பொன்னக ரிழந்து 
வந்தனர்‌ கடல்போல்‌ வனங்கள்கூழ்ந்‌ திலங்கு 


வரைதனிற்‌ குகையிடம்‌ வதிந்தார்‌. 


எ-து.- இரத கெச துரக பதாதிகளுடைய நான்கு வகைச்‌ சேனைகளுடனே 


காலநேமியானவன்‌ இந்திரபுரியை வளைத்த மாத்திரததிலே. தேவராசனும்‌, அவனுடைய 
புத்திரனாகிய சயந்த மகாராசனும்‌ . திக்குப்பாலகாள்‌ முதலாகிய தேவசயின்னியங்களுட 
னெதிர்த்து, வச்சிராயுதத்தினாலே 1அரக்கரையெல்லாம்‌ கண்டித்து, வில்லினாலே புங்காணு 
புங்கமாய்க்‌ கரவேக சரோ வேகமாய்க்‌ கோடி கோடி குரூரமாகிய பாணசரங்களைச்‌ சொரிந்து 
அணித்தலைவா, யூகத்தலைவர்‌. பட்டவர்த்தனர்‌. மகுடவர்ததனர்‌ முதலாகிய நான்குவகைச 
சேனைகளையும்‌ பிணக்குன்றம்படக்‌ குவித்தான்‌ அதைக்கண்ட காலநேமியானவன்‌ பிரளய 


342 ப 1,6தளம்‌ ௦4 1861வயல்‌ கரர்ர்க 


காலாக்கினி உருத்திரனைப்போலச்‌ சீறி இரதத்தை விட்டுக்குதித்து, இடசாரி, வலசாரியாய்க்‌ 
குலாலன்‌ சக்கரம்போலச்‌ சுழன்று, திக்குத்திசை தெரியாமல்‌ பிரம்மிக்கத்‌ தக்கதாய்‌, 
மந்திரகிரியானது பாற்கடலைக்‌ கடைந்ததுபோ லொருக்ஷ்ண மாத்திரத்தில்‌ தேவர்‌ 
கூட்டங்களைக்‌ கலக்கி, உதிரவெள்ளம்‌ பெருகத்தக்கதாய்‌ யுத்தம்‌ செய்கின்ற 
காலநேமியினுடைய பராக்கிரமத்துக்கும்‌. நான்முகனாகிய பிரமதேவனுடைய 
வரப்பிரசாதத்துக்கும்‌ அஞசினவர்களாய்‌ யோசித்துப்‌ “பயப்‌ பிராந்திகொண்டவர்களாய்‌ 
இந்திரன்‌, சயந்தன்‌, சசிதேவி, திக்குப்‌ பாலகாள்‌, அஷ்டவசுக்கள்‌, சப்தமருத்துக்கள்‌, 
சபதரிஷிகள்‌ முதலாகிய போகளுடனே பொன்னுலகத்தை விட்டு நீங்கிச்சதுர்‌ சாகரஞ்‌ சூழ்ந்த 
பூமண்டலங்களெல்லாம்‌ அலைந்து, பர்வதங்கள, நதிகள்‌. தடாகங்கள்‌, பன்னக சாலைகள்‌ 
சமஸ்தமுங கடந்து, பர்வதக்‌ குகைகளிலே வாசம செய்தார்க 
ளென்றவாறு 2 


சயந்தன்‌ - தேவேந்திரனின்‌ மகன. தாய்‌ சசி. வசுககள்‌ - அட்டவசுக்கள்‌, அனலன, அணிலன்‌. 
ஆபதசைவன, சோமன்‌, தரன, துருவன்‌, பிரத்தியூஷன்‌, பிரபாசன்‌ ஆகியோர்‌, பிரமனின்‌ புத்திரா 


என்பா மருத்துவர்‌ - மருத்துககள்‌ - பலயோனி உயிர்‌, அசுவனி தேவதைகள்‌ எனப்படும்‌ தேவா 
வகையினா 


உரை - புங்கானுபுஙகம - புங்கம்‌ - அம்பு. அமபின்‌ பின்‌ அமபாகத தொடர்தல்‌. அனுபுங்கம்‌ - 
அதன்தொடாசசி; ஆற்றொழுககாகத தொடர்ந்து விடுதல்‌ கரவேக சரோவேகமாய - கரம்‌ - கை; சரம்‌ - 
அமபு. இரணடும்‌ விரைவுடையதாய்‌ யூகததலைவர்‌ - படைததலைவர்‌ 


பட்டவர்த்தனர்‌ - பட்டம்‌ 
தரித்த அரசா மகுடவாததனா - முடிசூடிய மன்னா 


குலாலன்‌ - குயவன்‌ க்ஷணம்‌ - கணம்‌, 
காலநுடபம, நானகு நிமிடதேரம்‌, பயப்பிராநதி - அச்ச உணர்வு, அச்சமயககம்‌ சப்தமருத்துக்கள்‌ - 
கிழக்கு, தெற்கு, மேற்கு, வடககு, கீழ, மேல்‌, பல யோனி உயிர்கள்‌ என்பன சப்தரிஷிகள்‌ - ஏழு 
இருடியா- அத்திரி, ஆங்கீரசன, கெளதமன, சமதககினி, பரத்துவாசன்‌, வசிட்டன. விசுவாமித்திரன்‌ 


ஆகியோ, வேறு வகையாகவும கூறுவா. சமஸ்தம - எலலாம்‌. சமஸ்தமும்‌ - எல்லாவற்றையும்‌. 


பா.வே. - * அரககரையெலலாம வதைத்தான ஜயந்தமகா ராசனானவன்‌ வில்லினாலே 2. கணைகளைப 
பொழிய 3 விளைக்காதவனாய 4 பயந்து சநதிரனும்‌ வசுக்களும மருததுவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ சசி 
முதலாகிய போகளெல்லாம பயநதோடிப பொன்னகரைக்‌ கடந்து. கடலைப்போலத்‌ திரண்டு சூழ்ந்துவரத்‌ 


தேவலோகததை விடடனேகமலைகளாறுகள்‌ வனங்கள நகரங்களெல்லாங்‌ கடந்து குகைகஸிலே 
புகுநதொளிநதா£ா களென்றவாறு 


இந்திரன்‌ அரசாட்சி புரிந்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
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ரவி ஹிர்ட்மர்வ்‌ 
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[16 (7௦08 5011 


ர்யர்ரஹ, ஷொஹார்க கம்‌ ௦012 2008 
0ஜும்‌ 80% மவிர்கிரு 

பர்‌ 16 கபாது 2840௫0 ஏரிஸ்‌, 142 8௭0 
17௫ வாரடு ௦ம 116 மார பவ18. 

ட நர0௦ர, (16 கமி, (46 ]சிகாம(5, 

ரக 8௨208 கம்‌ கே௦்‌ 1084 0௦ ௦88015 
கரும்‌ 100020 கரதத 11166 81) 000௧1 

7௦ 1136 1டரமி௦மறர்க11ு 08765 


ரோம 060 (ரூ (0௦16 17070515. 


10. ஆறாவது : 
இந்திரன்‌ வனம்புகு அத்தியாயம்‌ 


காலநேமி என்னும்‌ அசுரன்‌ இந்திரனை வென்று, இந்திரபுரியின்‌ தலைவனாய்‌ 
இந்திரபதவியில்‌ அமர்ந்தான்‌. தனக்குப்‌ பகைவர்களாகிய தேவர்களைக்‌ 'கொல்லுமாறு தன்‌ 
அசுர சேனைகளை எல்லாத்திசைகளிலும்‌ நிறுத்தினான்‌. பஞ்சதருக்களின்‌ நிழலில்‌ 
சந்திரவட்டக்குடை நிழற்ற வீற்றிருந்தான்‌. இந்திரனின்‌ உரிமைப்‌ பொருள்களாகிய சுரபி, 
சிந்தாமணி, சங்கநிதி, பதுமநிதி போன்றவை அசுரனது ஏவல்‌-கேட்டு நடந்தன. அரம்பை, 
ஊர்வசி முதலான தேவமாதர்கள்‌ நடனம்‌ செய்து மகிழ்வூட்டினர்‌. 


காலநேமியிடம்‌ தோல்வியுற்று இந்திரன்‌ தன்‌ நாட்டினை அவனிடம்‌ விட்டுவிட்டு, 
மற்றைய தேவர்களுடன்‌ கூடி நாட்டினின்றும்‌ நீங்கினான்‌. தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ வடிவங்களை 
மறைத்துப்‌ பலவகையான வேற்று வடிவங்களோடு புறப்பட்டனர்‌. அனைவரும்‌ காடுகள்‌, 
ஆறுகள்‌. மலைகள்‌, பன்னக சாலைகள்‌ போன்ற இடங்களில்‌ சுற்றித்திரிந்தார்கள்‌. இறுதியாக 
மகாமேருமலையில்‌ வந்து தங்கினார்கள்‌. நாரதமுனிவர்‌ சடைமுடியும்‌ திருமண்ணும்‌, 
கமண்டலமும்‌ முப்புரி நூலும்‌, துளவமாலையும்‌ விளங்கப்‌ பிரணவ மந்திரத்தை 
உச்சரித்தவராய்‌ அவ்விடத்திற்கு எழுந்தருளினார்‌. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ முனிவரின்‌ 
எதிர்வந்து, பலவகை உபசாரங்கள்‌ செய்து இருக்கையில்‌ அமர்த்தினார்கள்‌. இந்திரன்‌ 
அம்மலைக்கு வந்ததன்‌ காரணத்தை வினவிய நாரதருக்கு, வேடுவன்‌ வடிவில்‌ வந்த 
சிவபெருமானால்‌ நிகழ்ந்த செய்திகளையும்‌ காலநேமியினால்‌ ஏற்பட்ட துன்பங்களையும்‌ 
எடுத்துக்கூறிய இந்திரன்‌ ௮க்‌ காலநேமியை வெல்லும்‌ வழிமுறைகளை அருளுமாறு 
வேண்டினான்‌ 


நாரதர்‌, காலநேமியின்‌ கொடுமைகள்‌ அழியவும்‌, இந்திரன்‌ இழந்த 
செல்வத்தையடையவும்‌ உள்ளங்கொண்டார்‌. இந்திரனை நோக்கி, நீ இலக்குமி தேவியின்‌ 
அருட்பார்வையால்‌ அனைத்துச்‌ செல்வங்களையும்‌ பெற்றாய்‌. ஆனால்‌ உடனே செல்வச்‌ 
செருக்கால்‌ அத்தேவியை மறந்தாய்‌ செய்ந்நன்றி மறந்தவர்கள்‌ இவ்‌ உலகத்தில்‌ 
நிலைபெறுவதில்லை. அதனாலேயே உனக்கு இந்த நிலை ஏற்பட்டது. எனவே மீண்டும்‌ 
அந்த லோகநாயகியின்‌ திருவடிகளை அடைவாயாயின்‌ இழந்த செல்வத்தைப்‌ பெறுவாய்‌. 
அவளுடைய அருட்பார்வையாலே உலகில்‌ முத்தொழிலும்‌ நடைபெறும்‌; தருமமானது 
தழைக்கும்‌. அவள்‌ அசைவு இல்லையேல்‌ எதுவும்‌ அசையாது. மேலும்‌ அப்பிராட்டியாரின்‌ 
நாயகராகிய அரங்கநாயகரே இவ்வுலகின்‌ தலைவராவார்‌. அசரர்கள்‌ மிகுந்து, அவர்களால்‌ 
தருமம்‌ அழிந்து, கொடுமைகள்‌ மிகுந்த போதெல்லாம்‌ பல அவதாரங்களை எடுத்து 
உலகத்தைக்‌ காத்தவா அவரே. அவருடைய திருவடிகளைத்‌ துணையாகப்‌ பெறுவாயாயின்‌ 


அந்தக்‌ காலநேமியின்‌ பகையினை எளிதாய்‌ வெல்லுவாய்‌. மேலும்‌ அவர்‌ உலகப்‌ 
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பிரளயகாலத்தில்‌, இவ்‌ உலகத்தைத்‌ தன்‌ மணிவயிற்றில்‌ அடக்கிச்‌ சிறு குழந்தையாய்‌ 
ஆ_லிலைமேல்‌ பள்ளி கொண்டவர்‌. மீண்டும்‌ அகில உலகத்தையும்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ 
திருவிளையாட்டினை உடையவர்‌. பிறவிக்கடலை நீக்க வல்லவர்‌. அசுரர்களை அழிக்கும்‌ 
சிஞ்சுமாரச்‌ சக்கரத்தை உடையவர்‌. பிறவித்துன்பத்தைப்‌ போக்க வல்லவர்‌. 


மேலும்‌ பிரம தேவனுக்கு ஆயிரம்‌ சதுர்யுகம்‌ கொண்டது ஒருபகலாகும்‌. 
அக்காலத்தின்‌ இறுதியில்‌ சிவபெருமான்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ உலகத்தையடைந்து 
திருமாலின்‌ மணிவயிற்றில்‌ ஒடுங்குவார்கள்‌. பிரமனுக்கு இரவுகாலம்‌ அடுத்த ஆயிரம்‌ 
சதுர்யுகமாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ உலக உற்பத்தி இராது. நீரும்‌ தீயும்‌ பெருகும்‌. உயிரினங்கள்‌ 
வருந்தும்‌. இது பிரமனின்‌ ஒருநாள்‌ ஆகும்‌. அந்த நாள்‌ பிரளயத்தில்‌ திருமால்‌ எக்கியவராக 
அவதாரம்‌ எடுத்துப்‌ பூமியைத்‌ தூக்கிநிறுத்திச்‌ சமன்‌ செய்தார்‌. துயில்‌ நீங்கிய பிரமன்‌ 
மீண்டும்‌ படைப்புத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டார்‌. இவ்வாறு பிரமனின்‌ நூறாவது வயதில்‌ 
மகாப்பிரளயம்‌ தோன்றும்‌. அப்போது பிரமன்‌ உட்பட அனைத்து உயிர்களும்‌ நாராயணனின்‌ 
மணிவயிற்றில்‌ ஒடுங்கும்‌. அப்போது நாராயணன்‌ ஆலிலையின்‌ மேல்‌ சிறு குழந்தையாய்‌ 
அவதரிப்பார்‌. அவரது உந்திக்கமலத்தில்‌ பிரமன்‌ தோன்றி மீண்டும்‌ படைத்தல்‌ தொழிலை 
மேற்கொள்ளுவார்‌. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களையும்‌ சிவபெருமானையும்‌ மீண்டும்‌ 
தோற்றுவித்து அவர்களுக்கு உரிய தொழில்‌ முறைகளையும்‌ அளித்தருளுவார்‌. இவ்வாறு 
அவர்களையெல்லாம்‌ தடுத்தாட்கொள்பவர்‌ திருமாலேயாவார்‌. மேலும்‌ இந்நிலவுலகத்தைப்‌ 
பாயாய்ச்‌ சுருட்டிக்‌ கொண்டு போய்‌ ஒளித்த இரணியாக்கனை வராகவடிவிற்‌ சென்று அழித்து 
இவ்‌ உலகினை மீட்டார்‌. அப்போது அவருடைய முகத்தில்‌ வேர்வை பெருகி, 
பெண்வடிவமாகி அவர்‌ முன்‌ வணங்கி நின்றது. மேலும்‌. அப்பெண்‌ அடியேன்‌ தங்கள்‌ 
திருவடிகளிலே அவதரித்த கங்கையாவேன்‌; தாங்கள்‌ இவ்‌ அசுரனை மடித்த போது 
திருமுகத்திலே தோன்றும்‌ நிலைபெற்றேன்‌; மீண்டும்‌ தஙகள்‌ திருவடிகளைப்‌ பிரியாதிருக்க 
அருளவேண்டும்‌' என்று வேண்டிநின்றாள்‌. அந்தக்‌ கங்கையை நோக்கி, 'நாம்‌ இன்னும்‌ 
சிறிது காலத்தில்‌ எக்கிய வராகமாய்த்‌ தோன்றி, கோலாசல கிரியில்‌ எழுந்தருளுவோம்‌. 
அப்போது சஞ்சீவிபுரம்‌ எனப்பெறும்‌ கோலாசலத்தில்‌ வந்து தவம்‌ மேற்கொள்ளுவாயானால்‌ 
உன்‌ எண்ணம்‌ ஈடேறும்‌' என்று அருள்புரிந்தார்‌. 

அன்றுமுதலே அந்தக்‌ கங்கையானவள்‌ கோலாசலத்திலே தவஞ்செய்து வந்தாள்‌. 
அவள்‌ தவத்துக்கிரங்கிய நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ அங்கு எழுந்தருளினார்‌. அக்‌ 
கங்கையானவள்‌ அந்த வராகமூர்த்தியின்‌ அருளால்‌ அம்மலையின்‌ உத்தரபாகத்தில்‌, ஆகாய 
கங்கையினும்‌ பெருவெள்ளமுடையதாக. வராகநதி என்ற பெயரில்‌ தோற்றம்‌ செய்தாள்‌. 
சூது, கொலை, களவு, பொய்‌. பிறவகையான பாவச்‌ செயலகள்‌ ஆகியவற்றால்‌ பாவம்‌ 
அடைந்தவர்கள்‌, அந்தவராக நதியில்‌ மூழ்கினால்‌ தூய்மை அடைவார்கள்‌. கங்கையாற்றில்‌ 


மூழ்கிய பலன்களினும்‌ மேலான பலனை அடைவார்கள்‌. 
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முன்பு இந்திரபுரியை ஆண்டுவந்த தேவேந்திரர்‌ பலர்‌ அசுரரால்‌ துன்பமடைந்து, 
பொன்னுலகை விட்டு நீங்கினார்கள்‌. அவர்கள்‌ எல்லோருமே கோலாசலத்தில்‌ எழுந்தருளிய 
அரங்கநாயகரை அடைந்து அவரருளால இழந்த செல்வத்தை மீண்டும்‌ பெற்றார்கள்‌ என்றால்‌ 
மேலும்‌ உனக்கு வேறு கூறவேண்டுவதில்லை ஆகவே நீ, தேவர்களுடனே வராக தீர்த்தத்தில்‌ 
மூழ்கி, அரங்கநாதனின்‌ ஆலயத்தில்‌ விளங்கும்‌ எலுமிச்சையையும்‌, இலக்குமி தேவியையும்‌ 
வணங்கி அவளருளால்‌ அரங்கநாயகரைச்‌ சரண்‌ அடைவாயாக என்று கூறினார்‌ 
நாரதமுனிவர்‌. இவ்வாறு நாரதர்‌ கூறினார்‌ என்ற செய்திகளைச்‌ சூத புராணிகர்‌ நைமிசாரணிய 
முனிவருக்கு உரைத்தார்‌. கேட்டுமகிழ்ந்த முனிவர்கள்‌ மேலும்‌ வராகநதியின்‌ வரலாறு 
முதலியவற்றையும்‌ கூறுமாறு கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 


(தேவருலகில்‌ காலநேமி) 


172. சூரன்பின்‌ செங்கோல்‌ பற்றித்‌ திசைகளோ ரெட்டும்‌ வென்று 
பாரினில்‌ வானிற்‌ றன்பேர்‌ பரப்பினன்‌ அமரர்‌ தம்மை 
வேரறக்‌ களைக வென்று வீரரைப்‌ போக்கி வானிற்‌ 
சூரருந்‌ தானு மேலாய்ச்‌ சுகந்துய்த்திட்‌ டிருந்த காலை. 


எ-து அந்தக்‌ காலநேமி யென்னும்‌ சுரேந்திரனானவன்‌ இந்திரன்‌ முதலாகிய 
பேர்களையெல்லாம்‌ துரததிவிட்டுத்‌ தான்‌ இந்திர பட்டாபிடேகனாய்த்‌ தேவ சிம்மாசனத்திலி 
ருந்து, செங்கோலினால்‌ அரசாட்சி செய்து, இந்திரனொழிந்த மற்றத்‌ திக்குப்‌ பாலகரை 
யெல்லாம்‌ எளிதாக வென்று, திரிபுவனத்தினுந்‌ தனதாக்கியாபன சக்கரம்‌ நடாத்தி அரசு 
செய்த பின்பு, தனக்கும்‌ தன்‌ மரபுக்கும சத்துருக்களாகிய தேவர்கூட்டங்களைக்‌ கண்ட 
கண்ட இடங்களிலே சம்மரிக்கததககதாய்‌ அணிததலைவர்‌, யூகத்தலைவர்‌, சேனாதிபதிகள்‌ ப 
“முதலாகிய பேர்களை அனுப்பித திக்குத்திகாந்தஙகளெல்லாம்‌ தனது சேனைகளைக்‌ காவல்‌ 
வைத்துத்‌ தேவலோகமாகிய இந்திரன்‌ போக பூமியிலே பஞ்சதாருவின்‌ நிழலிலே சந்திர 
வட்டககுடை நிழறற, சுரபி, சிந்தாமணி, சங்கநிதி, பதுமநிதி முதலானதுந்‌ தனது ஏவல்‌ 
கேட்ப “அரம்பை, ஊாவசி, திலோத்தமை முதலாகிய ஸ்ர்கணடனஞ்‌ செய்யச்‌ சங்கீத 
கோலாகலளாய்‌ அனேக அசுர சேனைகளுடனே அரசு புரிந்து கொண்டிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ 
எனறவாறு. (1) 
உரை - ஆககியாபன சககரம - ஆணைசசக்கரம, அரச ஆணை, சம்மரித்தல்‌ - அழித்தல்‌, கொல்லுதல்‌, 
சமமாரம்‌ செயதல சுரபி - இந்திர உலகததுப்பசு சிந்தாமணி - தேவமணிகளுள ஒனறு. இந்திரனின்‌ 
உரிமையுடையது சங்கநிதி - சங்கு வடிவில்‌ கிடககும்‌ செல்வம்‌, எடுக்குந்தோறும்‌ குறைவுபடாத செலவம்‌ 
பதுமநிதி - தாமரைவடிவில்‌ கிடக்கும்‌ பொன்‌. இவை இரணடும்‌ இந்திரனின்‌ இருவகைச்‌ 
செல்வஙகளாகும்‌ ஸ்ரீக௲ணடனஞசெய்ய - ஸ்திரீகள்‌ நடனஞ்செய்ய. 


பா.வே. - 1 யெங்கே கணடாலும்‌ அஙகேதானே கொல்லத்தக்கதாகிய 2. பட்டவர்த்தனர்‌ முதலாகிய 


3 தனக்கொதத வசுரராகிய சூராதி சூராகளுடனே சுகமனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்குங்‌ காலத்தி னென்றவாறு. 
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னகாய்விய்‌! 621 வமேர்‌ 
௦ப்சரறம்‌ ௦ஈர்4டு) ற21171 0/021480 2 மாப 
றதரர்ற1/ நுல்‌ நறுக்‌ றகாகறறர்கர உயிவகா பரவ 
முக்த 1412148 நறாற ஏர்காம்ற றர ருகரம 
வரதறற ப ராகி பேக்கர்‌ [ம்மா 18/வ.. 


3. ம்ரஹு 0008 10 146 [01251 
வோர்‌ 1 1] கர 
10உ இலரஉ ககம 00௦ ரய ௦4 சோறை 
0௭௦0நம்றுத 116 ஐந்ஹ்ம்‌ 02004018 
116 3௩806 ம்‌ ப௨ற5 ரீகம௦05 
உவ! ட ஏமி 8௫௦/6. 116 80ம்‌ 
1135 5010167810 1001 00 (116 2005. 
176 00 ரேழ்ஜெலம்‌ 1 0பீது ௦௦01070115 
கீப்ஜேத “தர்ம 105 ,&௦ம$ 0010௨10106. 


(தேவர்கள்‌ சுற்றியலைதல்‌! 


173. இந்திர னிடைந்தவ்‌ வூர்விட்‌ டிமையவர்‌ வேட மாறிக்‌ 
கந்தமா வனங்க ளாறு கடற்கரை மணற்குன்‌ றம்பொன்‌ 
சந்திர வாவி சோலைச்‌ சாலைநீ ருறுத டங்க 
ணொந்தவ ரிருந்த பின்னர்‌ நோக்கிப்பொன்‌ மலைக்க ஸஹுற்றார்‌. 


எ-து. இந்திர மகாராசன்‌ முதலாகிய பேர்களெல்லாம்‌ பொன்னுலகத்தைக்‌ 
காலநேமியாசிய அசுரனுக்‌ 'கொப்புவித்து, மானநீங்கி மதிமயஙகிக்‌ குகைகளிலே அனேகநாள்‌ 
வாசம்‌ செய்தந்த மலைத்துவாரங்களை விட்டு நீங்கித்‌ தேவ ரூபத்தைக்‌ கரந்து, நானா 
விதமாகிய வேடங்களைத்‌ தாங்கிச்‌ சுகந்த பரிமளங்களைக்‌ கமழ்கின்ற நந்தன 
வனங்களிலேயும்‌. புண்ணிய மகா நதிகளிலேயும்‌. கழிக்கரைகளிலேயும, மணற்‌ 
குன்றங்களிலேயும்‌, பொன்மயமாகிய சந்திர காந்த வாவிகளிலேயும்‌, பூஞ்சோலைகளிலேயும்‌, 
முனீசுவராள்‌ வாசம்‌ பண்ணாநின்ற பன்னக சாலைகளிலேயும்‌, சேலசம்ருத்தியாகிய தடாக 
பந்திகளிலேயும்‌ வருத்தத்தையடைந்து கலங்கித்‌ தியங்கிச்‌ செய்யுங்‌ காரியம்‌. *தவிருங்‌ 
காரியந்‌ தெரியாதவர்களாய்‌ வெகுகாலங்‌ கழித்த பின்பு, தங்களறிவினால்‌ மதித்துப்‌ 
பொன்மயமாகிய மகமேரு பர்வதத்தை வந்து சேர்ந்தார்க ளென்றவாறு. (2) 


இடைத்து - தோலவியடைந்து, கந்தம்‌ - மணம்‌ ஆறு - நதி. வாவி - குளம்‌ சாலை - பன்னசாலை. 
பன்னம்‌ - இலை. ஓலை. புல்‌. தடம -குளம்‌ நொந்து - வருந்தி 
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உரை - நந்தனவனங்கள்‌ - பூஞ்சோலைகள்‌, நந்தவனங்கள்‌. - கழிக்கரை - கடற்கரை சந்திர 
காந்தவாவி - சந்திரனின்‌ தோற்றத்தில்‌ நீர்‌ சுரக்கும்‌ குளம்‌. சலசம்ருத்தி - நீர்‌ நிறைந்திருத்தல்‌. சலம்‌ - 
தண்ணீர்‌ தடாகபந்தி - குளங்களின்‌ வரிசை மிகுதிப்பொருள்‌. தவிர்தல்‌ - நீக்குதல்‌. 


பா.வே - 1, கொப்பித்து 2. சலசமுர்தியாகிய 3. தவறுங்காரியந்‌. 


வக] மரற விவாக) 


ர்க நர்ரதர்ரர்கர நுப்ரராரர்‌ க்கக்‌ 61௨ ராவ 
நவரர்ஹாசி முரசர்‌/உ [ப [கவர்‌ ராக்கா ரவராற௦ற 
வொரி மகம்‌ 06181௦ 01 ரமரபர்க ரகர்‌1ச 

170111442 ரபாபர/௪ றர்ரரகா 10101ற0௦ர 1118/௪10 ரமாரச, 


16 0005 மன 
16 மச கர்6ம்‌ றவ 1674 145 ற1806 
காம்‌ 0180ஐ60 118 த௦01]/ 1௦11. 
கிரி பிர எண்ன த 1ற (10% 100518, 
13117679, 96801168, 880 00168, 
0108 (81668 ௦1 ௬௦௦0510106 ஊம்‌ 8125, 
116 ஹூம்‌ நர்த. 1001007181 ௦௦மறகரு 


கோ 10 196 ஐ010 48 140றர்கரற. 
(இந்திரன்‌ மேருவில்‌ மறைந்திருத்தல்‌) 
174. சடைமுடியு மூர்த்துவபுண்‌ டரநுதலுங்‌ 
கமண்டலமுங்‌ கவிநூன்‌ மார்பு 
முடையபரன்‌ றுளபமா வடமணியு 
மோங்காரத்‌ துயர்ந்த நாவு 
நடைபயில்வே தத்தியலா ரேகதண்டந்‌ 
தாங்கியநன்‌ நளினக்‌ கையுந்‌ 
தடைதலிலா மரவுரியுந்‌ தான்றாங்கி 
யிந்திரனைச்‌ சார்ந்தா ரன்றே. 
எ-து இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ பட்டாபிடேக பதியாய்க்‌ காலநேமியாகிய அசுர 


சூடாமணியானவன்‌ தனது சேனைகள்‌ தற்சூழ அரசாட்சி செய்யுங்‌ காலத்திலே இந்திர 
மகாராசனானவன்‌ திரிபுவனங்களிலும்‌ உழன்று. தங்கள்‌ ரூபங்களை மறைத்து மகமேருவில்‌ 
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வந்து 'ஒளித்த காலத்திலே, முனிவர்க்கெல்லாம்‌ சிரேட்டராகிய நாரதரானவர்‌ சடாபாரந்‌ 
தாங்கிய திருமுடியினையுடைய பிரதாபமு மூர்த்துவ புண்டரந்‌ தரித்த நெற்றியினது ஞான 
விலாசமும்‌, கமண்டலந்‌ தாங்கிய கராம்புய மலரும்‌, ஒன்பது கொண்ட முப்புரி நூலாகிய 
காயத்திரி யணிகின்ற விரிந்த மார்பகத்தினையு முடையவரான பரமன்‌ தரிக்காநின்ற துளப 
மாலையானது மார்பினிரு புறமும்‌ விளங்கி ஒளிரவும்‌. ஓங்காரமாகிய மந்திர 
சாலங்களுக்கெல்லாம்‌ உயிராகிய பிரணவத்தை உச்சரிக்காநின்ற நாவும்‌, வேத விதியான்‌ 
விளங்கிய வேக தண்டத்தைத்‌ தாங்குகின்ற மற்றொரு கராம்புய மலரும்‌, மரவரியைத்‌ 
தரிக்காநின்ற திருவரையீறாகிய சின்னங்களை யுடையவராய்‌. வருத்த முற்று வேடமாறி 
மகமேருவினொளித்திருக்காநின்ற இந்திர மகாராசனுடைய இருக்கையிலே கருணை 
கூர்ந்தவராய்‌ *எழுந்தருளினா ரென்றவாறு. 3 

ஊர்த்துவபுண்டரம்‌ - மேல்நோக்கியிடும்‌ கோமிசந்தனம்‌. நெற்றிக்குறி; நுதல்‌ - நெற்றி. 
கமண்டலம்‌ - சுரைக்குடுகை; தவத்தோர்‌ பஞ்சமுத்திரையில்‌ ஒன்று - அவை - உருத்திராக்கம்‌, கமண்டலம்‌, 
காவி உடை. சபை, தண்டு என்பன. வேதத்தியலார்‌ - வேதவிதிகளில்‌ கூறப்படுகின்ற 
இயல்பையுடையவர்‌. ஏகதண்டம்‌ - தண்டு. நளினக்கை - தாமரை மலர்‌ போன்றகை. தடைதலிலா - 
தடுத்தலில்லாத. மரவுரி - நார்ச்சீலை, தவ உடை. 


உரை - தற்சூழ - தன்‌ * சூழ - தன்னைச்‌ சூழ்ந்து இருக்க. 
பா.வே - 1. களித்த 2. வந்தாரென்றவாறு. 


ரறம்ர்ாகர ஈ௩சோமார்‌! பரகரகர்றரரயர்‌(௨] 
02௧1 றரபரரும மாப்ரப்பரகறயா 1880018107 
பதி அப தப்பும்‌ 
[ரபர்கடகறகாகர ரய/8ற காக /கர்காரக01110 
ரரடுறிம்தாரகர்‌ நந வார்க கப 
7கர/றதரப/72 12110:214 781௮12121 
(கீப்/ட்காகர றக//றக% &கநயா 
(88712 11/8 ராகாகாமாறுபா (கறார்‌ 107 
நய 2020 02112 ரதறாரம்‌. 


ரஹ 1714௦5 1 ந8சேம 
010 மாகர(604 170580), 146 மறார்த்டத 216 
0௩18 ரீாஸ்சகம்‌, உ 00% ற ந்த ஈ௨ற0்‌, 
ரந 10லடு 880௦0 112280 0) 2 மல்‌, 
கீ$0 ஐகரகற 05 ௦7 70401 சக (௦ 16 10ம்‌, 


*$தரகரகு க௦, நம்‌ 100தப6 160110 


2௦0 


175. 


116 தளம்‌ ௦ரீ 60 வலக்‌ கரகா்க 


580760 372905, 8 518௫6 றற 15 118௫0 

1௦ 19 81௦௧06 ந்த நாசகர்1டத 105 "7641௦ நக111. 
கோரத்‌ (06 02% ௦7 116665, 

116 ஹுறா௦௨016ம ர்க. 


வேறு 
(இந்திரனிடம்‌ நாரதர்‌ வருதல்‌) 
எங்கள்‌ மாதவ மோவன்றிவ்‌ விருநிலத்‌ தோர்கள்‌ 
தங்கண்‌ மாதவ மோவன்றித்‌ தனியும்மா தவமோ 
திங்கள்‌ போலும்வந்‌ துதையஞ்செய்‌ தீவதென்‌ செயலோ 
உங்கள்‌ பேரருட்‌ கிருபையா லெங்களை யுவந்தீர்‌. 


நாரத மகாரிஷியானவர்‌ வரக்கண்ட இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களெதிர்‌ 


சென்று யாங்கள்‌ செய்த தவப்பயனோ அல்லது இந்த லோகத்தார்‌ செய்த தவமோ பின்னுமிந்த 
மகாமுனீசுவராள்‌ செய்த தவமோ ஆகிலும்‌ பூரணசந்திரனானவன்‌ உதித்ததுபோல 
தேவரீர்‌ எழுந்தருள நாங்கள்‌ என்ன பாக்கியஞ்‌ செய்தோமென்றான்‌ இந்திர மகாராச 


னென்றவாறு. 


(4) 
ய 
ரறரம்ரகரர்ர்கறா நரோலர்கா ஏகாபர்க1 
911121 72/22 17002] 1/71ற1/௪7 (0712 
27387) 721812 000171 (கரடு ரமாபாச [சா210 


(10/27 00/10/0718 பசடுவர௦ஷ 1௭(21 ௦0௭10 
பார்க! றவ்காபர்‌ பாபறகரு8 121/8/21 நபரா. 


118ரகர்கா (௦ ]றர்ர்ர8 
றக னம்‌ 1௦ரககாம்‌ (0 95100176 ரர 
582: 15 11 06 4௦ ௦ம கப5(சரர்‌(166, 
பொ 006 10 106 கம£(01(168 08 கோரப்பி1ய25, 
மெ ம்ப6 1௦ (06 க0(611108 01 ஜசர்‌ 88265, 
"1௦ம்‌ 1876 71960 11126 16 1011 ௬௦௦௦7 
ரிப்கர்‌ 85 106 2000 0660 ௦ரீ லா 1147 
[0066ம்‌ 006 (0 3002 ரர ௦0008881௦0) 
௦0 1876 061860 10 00106 10 16, 
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(நாரதர்‌ இந்திரனை வினவுதல்‌) 


176. வந்ததோர்‌ முனிவன்‌ றன்னை மலரடி வணங்கி யிந்திர 
னெந்தையே யுய்ந்தோ மென்ன ஏதிவ ணடைந்த தென்று 
வந்தநா ரதருங்‌ கேட்க வையநீ ரறியார்‌ போல 
வெந்தனை யறிய வந்தீ ரென்றன னிமையோர்‌ கோமான்‌. 


எ-து. *அப்படியாக எழுந்தருளிய முனிபுங்கவரான நாரத மகா முனிவருடைய 
திவ்விய திருவடிகளிலே அனந்தமான தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து அர்க்கிய, பாத்திய, 
ஆசமன்னியம்‌ முதலாகிய சோடசவுபசாரங்களும்‌ செய்து திவ்வியாசனங்களிலே 
எழுந்தருளப்‌ பண்ணி, மிகுந்த வினயத்துடனே நிற்கும்படியான இந்திரனைப்‌ பார்த்தருளிச்‌ 
செய்கின்றார்‌: வாராய்‌ தேவராசனே! உன்னுடைய போக பாக்கியங்களை யெல்லாமிழந்து 
வேடரைப்‌ போல இந்தப்‌ பர்வதச்‌ சாரலிலே வாசம்‌ செய்ய வேண்டிய காரண மென்னவென்று 
திருவாய்‌ மலர்ந்தருள, இந்திரனானவன்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றான்‌. வாரீர்‌ மகானுபாவரே' 
இந்தத்‌ திரிலோகங்களிலும்‌ தேவரீர்‌ அறியாதது வேறொன்றும்‌ இல்லை. சர்வக்கியரான 
உமக்கடியேன்‌ என்னவென்று கூறுவேன்‌ என்றான்‌ தேவராசன்‌ என்றவாறு. 6) 


இவண்‌ - இவ்விடம்‌. 


உரை - புங்கவர்‌ - உயர்ந்தோர்‌ அனந்தம்‌ - அநேகம்‌ சோடச உபசாரங்கள்‌ - சோடசம்‌ - 
பதினாறு; உபசாரம்‌ - வழிபாடு. அவை: அடைகாய்‌ தருதல்‌, அமுதம்‌ ஏந்தல்‌, ஆசமன நீர்‌ 
தருதல்‌, ஆடை சாத்தல்‌, கருப்பூர தீபம்‌ ஏந்தல்‌. கால்கழுவநீர்‌ தருதல்‌, கைகழுவ நீர்தருதல்‌, 
தவிசு அளித்தல்‌, தேய்வைபூசல்‌, நறும்புகை காட்டல்‌, நீராட்டல்‌, மஞ்சளரிசி தூவல்‌. மந்திரமலரால்‌ 
அருச்சித்தல்‌, மலர்சாத்தல்‌. முப்புரி நூல்‌ தருதல்‌, விளக்கிடுதல்‌ ஆகியவை. சர்வக்கியர்‌ - யாவும்‌ 
உணர்ந்தவர்‌; இறைவன்‌. வினயம்‌ - விநயம்‌ - மரியாதை. பர்வதம்‌ - மலை. திரிலோகம்‌ - மூவுலகம்‌ - 


பூமி, ஆகாயம்‌, சுவர்க்கம்‌ என்பன. 


பா.வே. - 1. அந்த மகாமேருச்‌ சாரலிலே யிருந்த தேவேந்திரனானவன்‌ முனிபுங்கவராகிய நாரத 
முனிவரைக்‌ கண்டின்புற்றெழுந்திருந்து போயவரை வரவழைத்துக்‌ கொண்டு வந்தற்கிய பாத்திய 
வாசமனீயங்‌ கொடுத்‌ தாசனத்தி னெழுந்தருளப்பண்ணி யவருடைய தாமரை மலரையொத்த 
விரண்டு திருவடிகளிலே சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து என்னையனே! உனது 
கிருபையினாலே யான்‌ செய்த பாவமானது மலையாயிருந்த தணுவாய்ச்‌ சுருங்கித்‌ தாகையானான்‌ 
கிருதாந்த னானேனென்று சொல்லவும்‌, ஞாலத்தை விட்டிடர்பட்டிங்கே வந்த வரலாறென்னவென 
முனிவர்‌ வினவினவளவிலே அரசன்‌ கூறுகின்றான்‌. திரிகாலக்‌ கியானங்களை யெல்லாஞ்‌ 
சர்லக்கியனைப்போலத்‌ தெரிந்த தேவரீரொன்றும்‌ தெரியாதவரைப்போல வென்னைச்‌ 
சோதிக்கையாலிந்தப்‌ பதிதனானவன்‌ றெறிந்த வளவினாற்‌ கூறுகின்றே னென்றான்‌ தேவராச 


னென்றவாறு. 


352 ௦ 1௦ம்‌ ௦ரீ 1661வகாலர்‌ காகர்‌!6கர 


]4காகர்கா 1றர்ராகறு கர்‌ நர வாமர்க] 
நுய1210 ராபுர20 120021] 74/2187171 புவ நுர்ரப2 
முலகு 6 நாரநாார்‌0 1720௪ 6178 ரக121712. ராப 
_ ஏுகறர்காசி ரசர்காமர்‌ 508 மற் வர] ரகரட்சா ற012 
1701712781 நுகரறக ஏற] ர2ரகரக ரர்ராகரு0ர 021. 


14காகர்கா 0028110115 111118 
8 ]ந(ரரவறு 8816ம்‌ (16 1௦105-7ீ ௨6 
டம 106 8௨ஐ6 ௩1௦ 1980 ௦௦106, ஊர்‌ 5871ம்‌: 
9/௨ 86 8860, மறு 1,ம்‌', 
1136 8௨26 881660: 9/1 86 3௦ 1867! 
றர 20 120116: "9/0 நுகாக 3௦௪ ௦01076 
1௦ 00681401 முரு ற]1ஐ1ம 86 17 
"௦ 1000 011102 ௧௦ம்‌ (06 11825? 


(இந்திரன்‌ நடந்தது கூறுதல்‌) 

177. நிகழ்ந்த வெல்லா நெடிது விளம்பியே 
புகழ்ந்து புங்கவன்‌ றன்னைப்‌ புணர்ப்பினான்‌ 
மகிழ்ந்தெ னக்குய்யு மாறொரு வண்ணநீ 
திகழ்ந்த நல்லுணர்‌ வாற்செப்ப வென்றனன்‌. 


எ-து "வாரீர்‌ மகானுபாவரே! அடியேன்‌ பிரதோட காலமென்ற (காலத்தே அனேகம்‌ 
தேவர்களுடனே கயிலைக்குப்‌ போகும்போது சிவன்‌ வேடரூபமாய்‌ அடியேனைக்‌ கபாலந்‌ 
திறக்க அடித்தா ரதனாலே நான்‌ வெகுண்டு அந்த வேடனை அடிக்க நினைத்தபோது, 
வேடனானவன்‌ இந்தக்‌ காலநேமியென்னும்‌ அசுரனை உற்பவித்ததனாலே என்‌ 
வளப்பங்களெல்லாம்‌ இழந்தேன்‌ என்று ஆதியோடந்தமாய்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்து, அடியேன்‌ 
அந்தக்‌ காலநேமியைச்‌ செயித்துப்‌ பொன்னுலகத்தை அனுபவிக்கும்‌ படியாய்‌ தேவரீர்‌ 
அனுக்கிரகம்‌ செய்ய வேணுமென்று அவர்‌ திருவடியில்‌ 


்‌ வணங்க, அவர்‌ மிகுந்த 
கிருபையோடுங்கூடினவராய்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றா ரென்றவாறு. 


(6) 
புங்கவன்‌ - இறைவன்‌, இங்கு நாரதரைச்‌ சுட்டியது. புணர்ப்பு - இணைப்பு. இணைந்தவனாகிய 

இந்திரன்‌. உய்யுமாறு - வாழும்‌ வழி 

உரை - பிரதோடகாலம்‌ - அத்தமனத்திற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ மூன்றேமுக்கால்‌ நாழிகைக்காலம்‌. 

கபாலம்‌ - தலைஓடு. பொன்னுலகு - இந்திரலோகம்‌. அனுக்கிரகம்‌ - அருள்‌. 
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பா.வே - 1. நாரத முனிவரைப்‌ பார்த்திந்திரன்‌ கூறுகின்றான்‌ பிரதோட காலத்தைக்‌ குறித்து, கயிலைக்குப்‌ 
போனேனப்போது சிவன்‌ வந்து வேடனா யடித்தா ரதன்பின்பு நானும்‌ வெகுண்டந்த வேடனையடிக்க 
நினைத்தே னப்போதந்தப்‌ பழியைத்‌ துவாபர யுகத்திலே நானுனக்குத்‌ தருகிறே னென்று சொன்னார்‌ 
நான்‌ நிரும்பி வந்தபின்பு காலநேமியான வசுரன்‌ வந்து எனது வளத்தை யெல்லாங்‌ கிரகித்‌ தென்னை 
விரட்டிவிட்டா னானுமனேக காலமா, யிடர்பட்டிருக்கின்றே னெங்க ளிடர்தீர வோருபாயத்தைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கடைத்தேற்ற வேணுமென்று மிகவும்‌ புகழ்ந்த விந்திர மகாராச னானவ னொரு யூக புத்தியினா 
லியான்‌ பிழைக்கத்‌ தக்கதா யனுக்கிரக மொழியினாற்‌ கூறித்‌ தேவலோகத்தை யீடேற்ற வேணுமென்றா 
னிந்திர னென்றவாறு. 


றர்ர்ரஹு நகர்தறம்கம்ம 1பமர்க! 
ரர்‌ வற12 101/4 றல ஏர/கராறநுச 
றயம்‌21ர/ப றபப்க [2றறகர்ற றபரகாறறா கர 
17-/21/ர72 நவ/வரரம ராகா0ாப ப்பார்‌ 
ப விரர்க ரக//பாரகா 98102008 161/808ற. 


[றகர 1756000015 
கீரி ம 80ொ1ி00த 100 021811 
பி] ஸ்த$ நகம்‌ மறறும்‌ 80 280, 
ரரப்கஷ ரீய150006]37 றாகம்56ம்‌ 14காகமே. 
6 ற168960 1௦ தூகாம்‌ 006 8 883" 
டி 886 1506, 88 நு 816 
ர்ருச்ககம்‌ 46 ஐகரன்‌ ௦8 60௨." 


(நாரதர்‌ வருந்துதல்‌ 

178. என்ற போதம்‌ முனிவ னிரங்கிமெய்‌ 

யொன்று சிந்தையி னோட நினைந்துமக்‌ 

குன்ற வில்லிக்‌ கொடுமையும்‌ வேரற 

வென்றி சேரவவ்‌ விண்ணவர்க்‌ கோதுவான்‌. 

எ-து. இப்படியாக இந்திரனானவன்‌ நாரத மகாமுனிவர்‌ சரணார விந்தங்களில்‌ 

தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து. சிரசிலே கையைக்‌ கூப்பி நிற்கின்ற தேவராசனைப்‌ பார்த்துக்‌ கருணை 
கூர்ந்த கிருபையினாலே ரக்ஷிக்க வேண்டித்‌ தமது ஞான பூரணமான திருவுளத்தினாலே 
ட அப ப பபப பவ ப்பம்‌ 


ட்‌ கிட ஒகஜக ஏச 10௦1௫9 116 றகர்‌, நாசனம்‌ ௧00 196 8ம0்மா2. 
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லக 1161ம்‌ 07 16612வாகர்‌ காக்க 


'ஆலோசித்தவராய்‌ மகாமேருவை வில்லாகவுடைய கைலாயபதியினுடைய தாமத 
குணத்தினுதித்த காலநேமியாகிய அசுரேந்திரனுடைய கொடுமைகளானவை வேரோடே 
பறியும்படியாய்த்‌ தேவேந்திரனானவன்‌ பழையபடி தன்‌ போக பாக்கியத்தையடையத்‌ தமது 
திருவள்ளத்தில்‌ நினைந்து அனுக்கிரகம்‌ செய்கிறார்‌ நாரதமுனிவர்‌ என்றவாறு - (7) 
குன்றவில்லி - குன்றினைவில்லாக உடையவன்‌ மேருவாகிய வில்லை ஏந்திய சிவபெருமான்‌. 
வென்றி - வெற்றி 
உரை - தாமதகுணம்‌ - முக்குணங்களில்‌ ஒன்று; அவை - இராசதம்‌, சாத்துவிகம்‌, தாமதம்‌ என்பன. 
இராசதம்‌ - ஊக்கம, கலவி, கேள்வி, ஞானம்‌, தருமம்‌, தானம்‌. வீரம்‌ என்னும்‌ ஏழுகுணங்களடங்கியது. 
சாத்துவிகம்‌ - அருள்‌, ஐமபொறியடக்கல்‌, ஞானம்‌, தவம்‌. பொறை, மேன்மை, மோனம்‌ (மெளனம்‌. 
வாய்மை என்னும்‌ எண்குணமுடையது தாமதம்‌ - ஒழுக்கவழு. காமம்‌, கொலை, கோபம்‌, சோம்பல்‌, 


நீதிவழு, நெடுந்துயில்‌, பேருண்டி, பொய்‌. மறதி, வஞ்சகம்‌ போன்ற குணங்களையுடையது பறிதல்‌ - 
களைதல்‌. நீககுதல்‌ 


பா.வே - 1. யூகித்தவராய்‌. 


74கரகர்கா ஏுதாமறர்மர்‌க] 
602 ற01௨11 ராடரக நர்கர/ ப்ர 
701 01708 018 ர/ரக111ப1778% 
101078 41//16 80 பராகநாயாா ஏன்காக 


176077 வக்க நும்ரரகஙகா 01 பகர. 


]48கர்கா பாரண்கறறர 
[கொய்த கடல்‌ நற்க்‌ மம்‌ நகறறளுகம்‌ 


ந]கர்கா 188 880. (018102 ௦0) 8௦ நா௦ம1600 
0ம்‌ (0 மா1288]060 ரூ நேோரவா 


"81௦ நரக ௨௦௦௯, 16 80166 10 (06 ஐ008 
செ 10 ஐ 10௦5 மட வா்‌! கலாக. 


(அரங்கனைக்‌ காணச்‌ சொல்லுதல்‌) 


179. ஆழிகடைந்‌ தமுதெடுத்த வன்றுபிறந்‌ 


துனக்குச்செல்வ மளிக்குந்‌ தாயை 
ஊழிபல வாயினுந்தான்‌ மறப்பர்களோ 


செய்ந்நன்றிக்‌ குதவி யுண்டோ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ ்‌ 355 


ஏழுலகு மீன்றளிக்கும்‌ பெருந்திருவை 
யறம்வளர்க்கும்‌ இறைவி தன்னைத்‌ 

தாழுமவர்‌ பகைதடிந்து வினைகடிந்து 
முத்தியினிற்‌ சார்வ ரன்றே. 


எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! முற்காலங்களிலே அமுதத்திற்‌ றிருவவதாரஞ்‌ 
செய்தருளிய ஸ்ரீமகாலக்ஷிமியினுடைய கிருபா நோக்கங்களாலே நீ சகல பாக்கியங்களும்‌ 
அடைந்து அந்தச்‌ செல்வத்தினது கர்வத்தினாலே அந்தத்தாயை மறந்தபடியினாலே மிகுந்த 
துன்பங்களை இப்படி அனுபவித்தாய்‌. ஊழிக்கால மானபோதுந்‌ தெரிந்த பெரியோர்கள்‌ 
செய்ந்நன்றியை மறவார்களாகையினாலே செய்ந்நன்றிக்குத்‌ தகுதியாகிய பிரதியுபகாரஞ்‌ 
செய்யாது கழித்தவர்கள்‌ இவ்வுலகத்துண்டோ? இந்த ஏழுலகத்தையு மணிவயிற்றின்‌ வைத்து 
இரட்சிக்கப்பட்ட கிருபா நேத்திரங்களையுடைய அந்த ஸ்ரீமகாலட்சுமியாய்‌, 
தருமத்தையெல்லாம்‌ வளர்க்காநின்ற லோகநாயகியினுடைய திருவடியை யடைவையாகில்‌ 
உன்னுடைய சத்துருக்களைச்‌ செயித்துச்‌ சகல மங்கள சாம்ராஜ்ய பட்டாபிடேகபதியாய்‌ 
இருப்பாயென்று பின்னுங்‌ கூறுகின்றா ரென்றவாறு. (8) 

ஊழி - யுகமுடிவு, நெடுங்காலம்‌ திரு - இலக்குமி. தாழுமலா - வணங்குபவர்‌. அடைபவர்‌. 
தடிதல்‌ - அறுத்தல்‌, நீக்குதல்‌. கடிதல்‌ - அறுத்தல்‌, நீக்கல்‌. 

கரத்து கர 1221௧௦ ௦011ப181 


ட திப்பு பி 
(192124006142 மவ] (8321 
[104/8 ஏஷிர்பகற 87௨0371210 
௦ஷற1க0711 1ல1கர7 நயர10 
5] ய/ வல மரற விபர றப்ப 
நுதர2 112/4 ப்கரரர்‌ (கறறக 
ர2/பூரகர27 றகம்க//9(1/ரரப ந]ரகம்க[1ப 
ாபாரந்ர்பப்‌ சரக ௨072. 
[0ல08 கறகர்ப்கறு 
1 ரி சனரவி 86006 றக85 09, 
கோட 802௦ (1௦ 74௦107 ஐம்‌௦ ஜ185 722111, 
கரும்‌ நற்‌௦ 3485 6௦௦0 6 ஷே 
776 00080) 1/85 பெயாறகம்‌ 0 ஜம்மு 0201877 
கரக (ளக வாழு ஸ்ம ரீ௦த1 ஜகர்ம்ப067? 


356 716 1. 6சரம்‌ 07 1601வலாக்‌ காகர்ப றே 


18 40ம ௭௦ஷ்ம்ற 0௦ ஜ்‌ 14௦008 
9710௦ ஜஜ 6171 1௦ 106 வேறே 801105, 
116 000688 191௦ மற110106 ]ிடகாறக, 
800 ஏா11 07200116 3௦மா 6101168, 
57௦01 றகர்‌ 8ர்08 ர்‌11 06 0651103/60 

கரும நு நுரிம்‌ ஜர்ர 6211881100. 


(அரங்கநாயகியைக்‌ காணச்‌ சொல்லுதல்‌! 
180. மூவரவள்‌ விழிக்கடையி னிமையுயர 
முத்தொழிலும்‌ இயற்று வாரத்‌ 
தேவதையின்‌ அருளகல மூவுலகு 
முடனகலுந்‌ திருமா லுக்கும்‌ 
ஆவியவள்‌ அருட்பெறிலோ அனைத்துலகும்‌ 
வெகுகாலம்‌ ஆண்டு பின்னர்ப்‌ 
பாவவினைப்‌ பற்றறுத்து வழியாத 


பரமபதம்‌ பயில்வ ரன்றே. 


எ-து. ஸ்ரீமகாலட்சுமியினுடைய கிருபையைப்‌ பொழிகின்ற கடைக்கண்‌ அருள்‌ 
நோக்கப்‌ பார்வையினாலே மும்மூர்த்திகளும்‌ சிருட்டி. திதி, சங்காரங்களாகிய 
முத்தொழில்களைச்‌ செய்து பிரபல பிரதிட் டையை யடைவார்கள்‌. இந்த உலகங்களில்‌ 
அவளருளால்‌ தருமமானது முதலுகத்தில்‌ நான்குபாதமும்‌, இரண்டாமுகத்தில்‌ மூன்று பாதமும்‌, 
மூன்றாமுகத்தில்‌ இரண்டுபாதமும்‌, நான்காமுகத்தில்‌ ஒரு பாதமுமாய்‌ நடக்கும்‌. 
அவளசைவில்லாமற்‌ போனால்‌ திரிபுவனமும்‌ சித்திரப்பிரதிமைபோல்‌ அசைவில்லாமல்‌ 
அடங்கும்‌. இப்படி மிகுந்த கிருபாநிதியாகிய அரங்கநாதருடைய திவ்விய திருமார்பினின்றும்‌ 
திருவிளையாடலாய்‌ நடக்காநின்ற அவருக்கு உயிராய்‌ விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கும்படியாகிய 
அந்த அரஙகநாயகியினுடைய கிருபையை யாதாமொருவர்‌ பெறுவார்களோ அவர்கள்‌ 
சகல பாலங்களும்‌ தொலைந்து இக பர சவுக்கியங்களை அடைவராதலால்‌ அந்தத்‌ 
தாயை ஆதரவாயடைந்து நீயும்‌ பொன்னுலகத்துக்குப்‌ பட்டாபிடேகபதியாய்‌ 
வாழக்கடவாயென்று ஆசீர்வதித்துப்‌ பின்னும்‌ பரமபதத்தை யடைவாயென்று கூறுவார்‌ 


நாரதமுனிவர்‌ என்றவாறு. 9) 


மூவர்‌ - முமமூர்த்திகள. பிரமன்‌, சிவன்‌. விஷ்ணு ஆகியோர்‌. விழிக்கடை - கடைக்கண்‌ பார்வை, 
அருள ஆவி - உயிர்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 357 


உரை - சிருட்டி - படைத்தல்‌. திதி - காத்தல்‌... சங்காரம்‌ - அழித்தல்‌, பிரதிட்டை - நிலைநிறுத்தல்‌ 
பாதம்‌ - நாலிலொன்று, பங்கு. திரிபுவனம்‌ - மூவுலகு - சுவர்க்க. மத்திய. பாதலம்‌ என்னும்‌ மூவுலகு. 
பிரதிமை - வடிவம்‌, விக்கிரகம்‌. இகபரம்‌ - இகம்‌ - இம்மை, இப்பிறவி: பரம்‌ - மறுமை, மறுபிறவி. 


181. 


கிரதய்பிகறகிநவிண்ரக116 18140 0011071௧1 
ுபீரகாணவ! ஏழ்பபர்தநுர்‌ நராகருபநுவாக 
ுபர1௦/1/பற நுகாராம எக்கர்‌. 
(ககரகற்ர்ர காய/க16௪/௨ ராம்ரா/ச0 - 
பரப/கரக/்க/ பர மீறக்‌ [பம 
ஸ்ர்வ! கயறு வப/0 கறகர்ரப/க/பார 
வ க/கர வார்ப ற்ற 
றக்க வற றகர ஏவுற் வச 
றவவாறகறக(கர றகறப118 ஈரம்‌. 


0 தாக்கு க]: 
706 ய்து 1௦110 06 ௦400ம்‌ 
011௭ ஜர06-ஐ181068 ஊம்‌ றா௦௦௦00.. 
வடு நுண்‌ 2026-1010 ௦114) 03: 006 ஜக௦6 
07 (ம்‌5 ஐ0044288, 196 106 9/07108 01046 
16 19 116 முரு 1486 ௦4 ]4கரஷு௨ரகா. 


2 நள ஐக௦6 15 0018160 
்‌ டு ஹெ ஸ்/க வள வ! 66 90110 


டா 10); 18180, மெர்ப்டத 0௦௯0 
ரி 1௬௦18 ௦1 0069 றக8ர்‌ 815, 


கெட ௨18௦6 1௫ 60881 மமக. 
(அரங்கன்‌ ஆற்றல்‌ கூறுதல்‌! 
பொன்னனையு மண்ணனையு மார்பிடந்து 


மண்ணைமுனம்‌ புரந்த வண்ணல்‌ 


முன்னமறை தனைக்கவரு சோமுகனை 


வதைத்துமறை முனிவர்க்‌ கீந்து 


பழ ப மகத அபார அணக பவ பயன ட ண்ட யவ வப வலவ வம வைகை 


3. 


ொச்ளு, பேகார்வாடர்ர்ற ஊம்‌ கம்பா. 


ஸீ 
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பொன்னைதிரு டரக்களையு மிலங்கைமலங்‌ 
கத்தடியும்‌ புபல்போல்‌ வண்ணன்‌ 

தன்னையிரு தாடொழுதால்‌ தணியாத 
பகைதடிந்து தணிவா யென்றான்‌. 


எ-து. அப்படிச்‌ சிலாக்கிய பரிபூரணமாகிய ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியார்க்கு 
நாயகனாகிய அரங்கநாயகர்‌ துட்டநிக்கிரக, சிஷ்டபரிபாலன சகத்கர்த்தாவாகிய 
நியாமகனாகையால்‌, பூர்வகாலத்திலே இந்தப்‌ பூமண்டலங்களிலே யசுராள்‌ 
மிகுதியாயகங்கரித்து, பிரமசரியன்‌, கிருகஸ்தன்‌, வானப்பிரத்தன்‌, சன்யாசியாகிய 
ஆசிரமங்களுக்கு உரித்தான வேதமார்க்கங்கள்‌ அவத்தையடைந்து அதர்மங்கள்‌ 
தலையெடுத்து மிகுதியாய்‌ வளர்ந்த சமையங்களிலே தமது சங்கல்ப மாத்திரத்தால்‌ "லீலா 
விபூதியில்‌ இலட்சுமி நரசிம்மராயும்‌, வராக மூர்த்தியாயும்‌, திருவவதாரங்களைச்‌ செய்து 
இரணியன்‌, இரணியாக்கனாகிய அசுர சூடாமணிகளான இரண்டு பேரையும்‌ வதை செய்ததும்‌ 
அல்லாமல்‌, ஆதி காலத்தில்‌ பிரம்மாவுக்கு உபதேசித்தருளிய நான்கு வேதங்களையும்‌ 
கிரகித்துச்‌ சமுத்திரத்திலொளிதத சோமுகாசூரனை மச்சாவதாரஞ்‌ செய்து அவனைச்‌ 
“சம்மரித்து, மீட்டு மந்த வேதத்தை “பிதா மகனுக்கருளிச்‌ செய்தார்‌. அதனால்‌ வேதகிரி 
என்று காரணப்பெயராச்சுது. பிராட்டியாகிய சீதாதேவியை எடுத்து இலங்கையில்‌ 
அசோகவனததில்‌ சிறை வைதத இராவணன்‌, கும்பகர்ணன்‌, இந்திரசித்து முதலாகிய பேர்களை 
யதப்படுத்திச்‌ சீதையை மீட்டு அரசாட்சி செய்கின்ற லீலா விபூதியை உடைய 
அரஙகநாயகருடைய திவ்விய சரணார விந்தங்களை ஆதரவாயடையப்‌ பெறுவையாகின்‌ 
அடங்காத புசபல பராக்கிரம சாலியாகிய காலநேமிப்‌ பகையினை எளிதாய்‌ வென்று 
படடாபிடேக பதியாய்‌ வாழ்வாயென்று பின்னும்‌ “அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌ நாரத 
முனிவரென்றவாறு. (10) 
பொன்னனை - பொன்னவனை - இரணியனை. அண்ணனை - இரணியனின்‌ அண்ணனாகிய 


இரணியாக்கதனை மாரபிடந்து - மா£பைப பிளந்து; இடத்தல்‌ - கிழித்தல, பிளத்தல்‌ மறை - வேதம்‌. 
பொன்னை - பொன்‌ போன்றவளாய சீதையை 


திருடுஅரககன்‌ - கவர்ந்து சென்ற இராவணன்‌. 
மலங்கல்‌ - கலங்குதல்‌ தடிதல்‌ - அழித்தல்‌ 
உரை - துட்டநிக்கிரகர்‌ - தீயோரை அழிப்பவர்‌ சிஷ்டபரிபாலனா - நல்‌ 
சகதகர்ததா - உலகங்களுக்குத்‌ தலைவர்‌. நியாமகன்‌ - ஆ 
அசுஙகரிததல - கர்வம கொள்ளுதல்‌ சங்கல்பமாததிரம்‌ - விருப்ப 
பணபு விபூதி - உத்தமகுணம 


லோரைக்‌ காத்தளிப்பவர்‌. 
ணை இடுவோன்‌. செலுத்துபவன்‌. 
த்தின்படி லீலாவிபூதி - திருவிளையாடற்‌ 


பாவே - 1 லீலாவிபூதியைச்‌ செய்ய வட்ட- லஷ்மி நரசிம்மராயு மாதி வராக 
ழி: 


மூர்த்தியாயுந்‌. 
்‌ வதைததருளி 3 அனன ரூபமாய ஒரு கிரியிலே 4 பின்னுங்‌ 


கூறுகின்றார்‌. 
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182. 


கரதற் றை நரக] வரார்வி 
ற௦ரறகறகரம ராகரரகரகநுவ ராக்றார்கறாப 
177கஉ1172107002:01 றபரகரர்க ம ய172/ 
ரராபரரகராகரகர கறகர்பகவாப ௦06௨1 வ 
ப ப தப்ப ய! 
றறறகர்ம்ற ர வாக வர்ம மப்கர்/சற்ற2121 
மகர/8 ராமர? றஸர:௧100/ 14/௨1 
[80 ரகடுரர்ம (870/ப78 (கரறு212 
0212//211/]1) [211752 நுறோ8. 


நெ க்ாாக்ர்றை 
96 19 16 1,௦03 *்‌௦ 868106 
ரரவர&ீர்௦க ஊம்‌ 11தறந௧16201றம 
[மு 0838 0ரீ 3:06 10 883/6 (6 கோம்‌: 
16 1416ம்‌ கோல, (06 கமல 
991௦ 1ம்‌ ஜ்‌௦10 (16 76085, 
தம்‌ த௲௦ நஜ 0௧௦% 1௦ 21கரவு. 
16 விலம்‌ற்டுசம்‌ 370௦ “நம்தம்‌ டீ க்ஸோக 
971௦ 1௨ம்‌ 9401௪0 65௦ 201860 018 
கிராம்‌ ம்ருறார்‌50060 பர 1) (கபில; 
ர$ ௫௦0 ௭௦ஸ்ம்ற 18 *க௩ட 162 
ஸு 08௩ ௦௭0௦01%6 1050ம்‌ 2௨௦16 ஊே௦ரம்‌65 
கரம்‌ ரஜகப்ற 18 தலரம்ற!, 16 8810. 
(அரங்களைக்‌ காணப்‌ பாவம்‌ ஒழியும்‌ எனல்‌) 
விண்ணவர்க்கு மண்ணவர்க்கும்‌ வினைகடிந்து 
பகைதடிந்து விளங்கு மூழிக்‌ 
கண்ணெவர்க்கு மாய்கையினாற்‌ கலந்துசிறு 
குழந்தையைப்போல்‌ காணு மூர்த்தி 
பண்ணவர்க்கு மறியாத பரம்பொருளை 
யுலகனைத்தும்‌ படைக்குந்‌ தேவை 
நண்ணவர்க்கும்‌ பவமொழியு நாட்கரையா 


தவர்பதத்தை நண்ணு வாரே. 


360 7௦ பதனம்‌ 07 [601வகாகர்‌ கரக 


எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! சிவன்‌, பிரம்மா, தேவ இருடிகள்‌, மனு, மாந்தாதா 
முதலாகிய சேதனா சேதனங்களிலும்‌ உண்டாகிய வான்மாக்களுடைய பூர்வ கர்மங்களை 
நீக்கி அவர்களுக்‌ கிட்டகாமியங்களைக்‌ கொடுத்து ரக்ஷிக்கப்பட்ட பிரளய காலத்திற்‌ 'சர்வ 
சராசரங்களையும்‌ தமது மணிவயிற்றினடக்கிச்‌ சிறு குழந்தையைப்‌ போல ஓராலிலையிலே 
யோக நித்திரை செய்கின்ற அந்தப்‌ பரம புருடனிட அவதார சரித்திரங்களைக்‌ கியான 
பூரணராகிய உருத்திர மூர்த்திகளாலும்‌ கூறுதற்கரிய பரவாசுதேவரானவர்‌ காரிய, காரண, 
உபய, சரீர, விச்சா, விசேஷத்தால்‌ மறுபடியும்‌ சமஸ்தமாகிய பிரம்மா முதல்‌ புல்லு 
பரியந்தமான பிரபஞ்சங்களைச்‌ சிருட்டி செய்யும்படியாகிய திருவிளையாட்டினால்‌ 
ஆலோசிக்காநின்ற “இரக்ஷ்கனை ஆதரவாய்‌ அடைந்த பேர்கள்‌ சென்ம சென்மங்கடோறும்‌ 
செய்த மகா பாபங்களெல்லாம்‌ நீறாய்‌, என்றும்‌ அழியாத “பரமபதச்‌ செல்வத்திலே நித்திய 
சூரியர்களாய்த்‌ தெரிசனஞ்‌ செய்து ஆனந்த வைப சுகுணத்தை அடைவார்களென்று பின்னும்‌ 
“அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌ நாரதமுனிவர்‌ என்றவாறு. ்‌ (17) 

ஊழிக்கண - பூமியினிடத்து; நெடிதுகாலம்‌. பண்ணவா - தேவர்‌ முதலிய திண்மை வாய்ந்தவர்‌. 
நண்ணவா - சேர்ந்தவா பலம - பாவம்‌, பிறப்பு. 


உரை - மனு - சுவாயம்பு மனு, சுவாக்கிருஷ மனு முதலிய சக்கரவர்த்திகள்‌. மாந்தாதா - ஓர்‌ அரசன்‌ 


சேதனம்‌ - அறிவு, உணர்ச்சி. இட்டகாமியம்‌ - விரும்பிய பொருள்கள்‌. கியானபூரணர்‌ - ஞான 
நிறைவுடையவர்‌. 
பா.வே - 1 சகல ராசாக்களையும்‌ 2 கற்தாவை. 3 பரமபதத்திலே 4. பின்னுங்‌ கூறுவார்‌. 


தரகர்‌ கற 2116 80௨0 றக 01ரமராம ரோக] 
பப்பா வது ப்பா வது ப எர 
ம௮/வர்கப்பரரப ஏப்கற்வ ராய] 
211/0 நரும்கற்ர்ரகா 0 2/கறுப் 
ப/வாரகடுகறற0! சரம பார்ரபு 
கெ] ூவாறு812 றகாக0ற0ப/8] 
நுய/84ர வாமா நகரக ரர வ 
180020 றக்க 0] ப ஈகி கோகருக்‌ 
(8178708121/81 நகரப்‌ ஏசா, 


கரகர்போகரு 172505 51 
4118 110௨26 18 1924 ௦ரீ ௨ 6௨௦௨ 
414௦ கேய$6ம்‌ 11105400) மோர்றுத (16 061026 
கரும்‌ மறற விர்‌ வர்ம்பர ம்ர 
கி108 06810 112 116 சூர்‌] ற௨5( 
ட்‌ ஐ008 ௨௱ம நமக. 661025, 
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அடும்‌ ர2ார01710)த 1127 ரூண105. 
116 15 196 $மறாகா6 00/00 பரம675180 0102 
நர ரீ௦ா 2008; 16 18 106 ௦28107 
0 ௨1 15 9௦148; “111056 871௦ 8றறா௦௨௦1 மற 
இரச 80 6ேய்பித 8812ம்‌ நீராம்‌ 1106 808 ௦1 மாம்‌. 
(அரங்கன்‌ அருளால்‌ பேறுபெறுவர்‌) 
183. இடராழி தனக்கோடம்‌ பவவிருளுக்‌ கோரிரவி 
யிகலு வோரைத்‌ 
தொடராழி மிடிக்குவந்த பெருஞ்செல்வந்‌ தொல்லைவினைக்‌ 
கருளும்‌ தெய்வம்‌ 
படராழித்‌ தனிக்கரத்தோன்‌ பதமலரை யனுதினமும்‌ 
பரவு நல்லோர்‌ 
திடராழி வையகத்திற்‌ சேர்முத்தி வித்தாகித்‌ 
திகழ்வ ரன்றே. 
எ-து. உலகத்தாருடைய பிறவியாகிய துன்ப சாகரத்தை 'நீக்காநின்ற பெரிய கப்பல்‌ 
போலவும்‌, அந்தத்‌ துன்பத்துக்கேதுவாகிய சென்ம பாவ இருளை நீக்குவதற்கு அதிகப்‌ 
பிரகாசத்தினைத்‌ தரும்‌ ஞானசூரியனைப்‌ போலவும்‌, அவருடைய திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய 
மறைகளுக்கு மூவுலகத்தின்‌ அடங்காநின்ற தர்மங்களுக்கும்‌ விரோதமாய்‌ ஆணவமலத்தாலே 
அகங்கரிக்கா நின்ற அசுரர்‌ கூட்டங்கள்‌ முதலாகிய பேர்களைத்‌ தொடர்ந்து “சம்மரிக்கா 
நின்ற பெரிய “கிஞ்சுமாரச்‌ சக்கரமாய்‌ இம்மை மறுமையினது வறுமையை நீக்கி, இகபர 
சவுக்கியங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ பெரிய கியான பூரண செல்வமானவர்‌, தேமாந்தளிர்‌ போன்ற 
விரலையுடைய கராம்புயமான ஒப்பற்ற மலரிலே *தரிக்கப்பட்ட சக்கரத்தையுடைய அவரது 
பாதத்தாமரையை இடைவிடாது உபாசிக்காநின்ற நல்லோரானவர்கள்‌ “இந்தச்‌ சமுத்திரஞ்‌ 
சூழ்ந்த உலகின்கண்‌ சீவன்‌ முத்தர்களாய்‌ “இம்மை, மறுமையினாலே பரமபதத்தில்‌ 
நித்தியர்களாய்‌ வாழ்வார்க ளென்றவாறு. (12) 
இடராழி - துன்பக்கடல்‌, பிறவி. ஓடம்‌ - கப்பல்‌, பவம்‌ - பாவம்‌, பிறப்பு. இகலுவோர்‌ - 
எதிர்ப்போர்‌. பகைப்போர்‌. மிடி - வறுமை. ஆழி - சக்கரம்‌. 
உரை - ஆணவமலம்‌ -அறியாமை. மும்மலங்களுள்‌ ஒன்று. அவை - ஆணவம்‌ ஸஇறியாமை, மாயை 
(மறைப்பு). காமியம்‌ (இச்சை என்பன கிஞ்சுமாரம்‌ - முதலை. தேமா - இனிப்பு. மாமரம்‌. 
பா.வே - 1, கடத்திவைக்காநின்ற. 2. சங்கரிக்காநின்ற. 3. சிஞ்சுமாரச்‌. 4 தரிக்காநின்ற. 5. மேடுகளை 
உடைய இந்த சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ந்த. 6. இம்மையினிருந்து மறுமையிலே பரமபதமாகிய நிலத்தில்‌ 
விளையாநின்ற விரையாகிய நித்ய சூரியர்களாய்‌. 
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1116 12தனர்‌ 07 1801கரலாக] காகர்போகா 


கரக்‌ காயி] றர வரகா 
118781 180௧120217 றகர] /ப6 80ப்கா] 
318/0 01௨0 
(018781 10/11// 17௧718 றனாபபீ0214211 (01/41/0216 
மபா ரர 
றக1878//1( 180112781100 ற21211412781 பார உரபாா 
* நவாகாம றக! 
(118781 ஏக ழு/க/ பர 0போரர்‌!/ 51114/07 
வக ராற6. 


கரகற்‌1220'5 ரோ20௦ 
116 18 196 8ரம்ற (21 16105 08 01088 
1176 868-07 801708; (06 ர 4௦ ௦௦100௨74 
1116 கொ்ஸ685 ௦ரீ ரம்‌: (16 018006 
11081 மெ 0௦8 06 ேரோர்‌98 ௦8 19 வாாா8 
116 100826 07 றா௦8ற வரந, 116 2௦ம்‌ 
341௦ ஜரகா08 18 நீர௦ாம 8௦16றர்‌ 8108. 
16 நுர்க106 ௨ பல 1ற 18றம்‌. 
113056 341௦ 97079ம்ழ்ற 1ம்‌ 1௦05 16௪ 
வெற 1681158110. ரி 00 (145 கோர்‌ 


"8101௦1 15 ரம 060 07 006868. 


(பிரமனுக்குரிய ஒரு நாள்‌ அளவு 
பிரமனுக்கா யிரஞ்சதுரி யுகம்பகலா 
மெனவேதம்‌ புகலு கின்ற 
திரமதனால்‌ சிவன்முதலோர்‌ மனுப்பதினான்‌ 
கிந்திரருஞ்‌ செனித்து மாள்வர்‌ 
பரமெனவா யிரஞ்சதுரி யுகமிரவாய்த்‌ 
தோன்றவயன்‌ பனக மீதிற்‌ 
கரமுகிழ்த்தங்‌ கரியெனவே கண்வளர 


மூன்றுலகுங்‌ கனலா மன்றே. 
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எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! பிதா மகனாகிய பிரமதேவனுக்கு ஆயிரம்‌ 
சதுரியுகங்கூடியது ஒரு பகலாகுமென்று வேதங்களில்‌ திரமாய்ச்‌ செப்புகின்றது. சிவன்‌ 
முதலாகிய ஏகாதச ருத்திராள்‌, துவாத சாதித்தாள்‌, அஷ்டவசுக்கள்‌, சப்த மருத்துக்கள்‌, 
சப்தரிஷிகள்‌, மனுமந்தாதிகள்‌. பதினான்கு இந்திரர்கள்‌ வரன்‌ முறையாகச்‌ செனித்து தேவ 
பட்டாபிடேகராய்‌ அரசுபுரிந்து உலகத்தினை யடைந்து அவரது மணிவயிற்றில்‌ 
ஒடுங்குவார்கள்‌. அந்த பிரம்மதேவனுக்கு இராத்திரி காலம்‌ வந்தபோது ஆயிரம்‌ சதுரியுகம்‌ 
வரைக்கும்‌ சிருட்டியில்லாமல்‌ தாமே பரம்பொருளாகச்‌ சேடசயனத்தில்‌ தமது இரண்டு 
கராம்புய மலரினையும்‌ கூப்பினவராய்‌ ஸ்ரீ அரி யென்கிற திவ்விய மங்கள விக்கிரக 
சொரூபம்‌ விளங்கத்தக்கதாய்‌ யோக நித்திரை செய்தருளுவார்‌. அந்தச்‌ சமயத்திலே 
திரிலோகங்களும்‌ சலப்பிரளயங்களிலே மூழ்கி அக்கினி வருஷம்‌ வருஷிக்கும்‌. ஆதலால்‌ 
சமஸ்தவாத்தும கோடிகளும்‌ துன்பத்தையடைவார்கள்‌. அது பிரமதேவனுக்‌ கொருதினப்‌ 
பிரளயமென்று சொல்லுவார்கள்‌ என்றவாறு. (13 


சதுரியுகம்‌ - சதுர்‌ * யுகம்‌ - இகரச்சாரியைபெற்றது. பனகம்‌ - பன்னகம்‌ - பாம்ப. 


உரை - ஏகாதசருத்திராள்‌ - பதினோரு ருத்திரார்கள்‌ - அவர்கள்‌ - அரசன்‌. ஈசானன்‌. உருத்திரன்‌, 
கபாலி, சங்கரன்‌, செளமியன்‌. நீலலோகிதன்‌, பவோற்பவன்‌, மாதேவன்‌, விசயன்‌, வீமதேவன்‌ ஆகியோர்‌. 
துவாதசாதித்தாள்‌ - துவம்‌-தசம்‌-ஆதித்தாள்‌ - பன்னிரு சூரியர்‌ - அவர்கள்‌: தாத்துரு, சக்கரன்‌, அரியமன்‌. 
மித்திரன்‌, வருணன்‌, அஞ்சுமான்‌, இரணியன்‌, பகவான்‌. திவச்சுவான்‌, பூடன்‌, சவித்துரு, துவட்டா 
எனப்படுவோர்‌. இவர்கள்‌ முறையே சித்திரை மாதத்தை முதலாக உடைய மேடம்‌, இடபம்‌, மிதுனம்‌. 
கர்க்கடகம்‌, சிங்கம்‌, கன்னி, துலாம்‌. விருச்சிகம்‌. தனு, மகரம்‌, கும்பம்‌, மீனம்‌ ஆகிய பன்னிரண்டு 
இராசிகளில்‌ அடையும்‌ சூரியனுக்குச்‌ செல்லுவர்‌ என்பர்‌, பதினான்கு இந்திரர்‌ - அரி, விபசித்து, 
சுசாந்தி, சிவி. விபு, மனோசவன்‌. புரந்தரன்‌, மாவலி, அற்புதன்‌, சாந்தி, விருடன்‌, இருததாமன்‌, திவற்பதி, 
சுசி என்போர்‌. சலப்பிரளயம்‌ - உலகம்‌ முழுவதையும்‌ கடல்‌ மூடிக்கொள்வது. அக்கினிவருஷம்‌ - 
நெருப்பு மழைபொழிதல்‌ - வர்ஷம்‌ - வர்ஷித்தல்‌ - பொழிதல்‌. 


நிமவராகராய்பிவாடுக ௦ரமிறக] க1கரம 


யகர உரப/02 நர்சாசசாபார்‌ நாக ராறக812. 
777272121௨ றற 210 4 றாக 

[ப்பர7க 84) 0/:20.07118]07 1712 0பீறற11020 
பபரர்ப்சய ணார ரர2]கர 

றகரமரக1ச நு0230௪0ப1ம்‌ நுறம் போற] 2ன்நர்‌ 
[ம்யாசாககர ஐதமசம்ச மாயின்‌ 

சோகாப்பர்‌ பயாட்சேசாம்‌ ம. மா2/2௮ 
ப்றூப/சக்பர்‌ கோச்‌ பாசராம்‌ 
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[6162ம்‌ 07 1[01ஊகாக! காகரப்ரே 


றல ௦8 கற 


1106 6085 88 11கர்‌ 006 பதோ 

ம 71கராகற 600818 நீ௦ய நப 285. 
11806 பேவ வாம்‌ 011187 2008, 

நச நரீ8மு8 வம்‌ 1௦ார்சக 1815 
1186 ம்ம்‌ கம்‌ பர5 தனக! 1100௦5 

ற்ற டள்ககே. 700 ரவா ஈர்திர்‌ ௦010௦5 
8 & 000ம5கறம்‌ ரபகம்மா15 0285 

116 16818 00 16 8816-0௦60 

ர்‌ ற்கும்‌ 610 1 க8ிரர்க(10ர 

5 தரர்‌. இர்‌ ஸ்கர்‌ 1116 

11ட ௦6 ௩௦1105 876 10௧ ஜூகர்‌ 01820. 


(பிரமனின்‌ நூறு வயது) 


வேதனுக்கோர்‌ தினமாகி லெக்கியமாம்‌ 
வராகமென விளங்கி நின்று 


பூதலத்தைக்‌ கூர்ங்கோட்டி னுண்டுகள்போற்‌ 


கொண்டளித்த புகழா லன்றச்‌ 
சீதமுனி வரர்சிவனார்‌ செகமனைத்துந்‌ 

தேவர்களுஞ்‌ சிறந்தார்‌ முன்போற்‌ 
போதமுறு மயன்றனக்கும்‌ பூரணவா 


யுச்சதமாய்ப்‌ புகல்வ ரன்றே. 


எ-து. அப்படி யோக நித்திரை செய்தருளிய பிரம தேவனுக்கு ஆயிரம்‌ சதுரியுகம்‌ 


இராத்திரி காலம்‌ சென்றாலொரு தினமாம்‌. அந்தத்‌ தினப்‌ பிரளயத்தினின்று ஸ்ரீமன்‌ 
நாராயணனானவர்‌ இந்த லீலா விபூதியைச்‌ சிருட்டி செய்ய நினைத்து, அவரது கிருபா 
பரிபூரண விசேடத்தா லெக்கியவராக மென்கின்ற திருவவதாரம்‌ செய்தருளி எண்ணுகைக்‌ 
கசக்கியமாகிய தமது கூர்மை பொருந்திய கொம்பினாலே னுண்டுகளாகிய பரமாணுவைப்‌ 
போல பூமியினைத்‌ தூக்கி, முன்போல விளங்கத்‌ தக்கதாய்‌ நிறுத்திக்‌ கோட்டினாலே சமனாகச்‌ 
செய்தருளிய பெரும்‌ புகழினால்‌ பிரம்ம தேவனானவன்‌ நித்திரை நீங்கினவனாய்‌ ஸ்ரீ 
அரியினுடைய அனுக்கிரக விசேடத்தால்‌ சாத்துவீக ஞானபரிபூரணமாகிய மகாரிஷிகள்‌. 
சீவன முதலாகிய இந்திராதி தேவர்கள்‌, அகிலமாகிய லோகா லோகங்களெல்லாம்‌ சிருட்டி 
செய்து முன்போலச்‌ சிறந்து விளங்கத்‌ தக்கதாய்ச்‌ செய்தருளினார்‌. அப்படிச்‌ செய்தருளிய 
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பிதா மகனுக்குத்‌ தினபரிபூரணமான நூறு வயதின்‌ முடிவில்‌ அண்டத்துடனே லயத்தை 
யடைகுவரென்றவாறு. ்‌ (14) 
எக்கியவராகம்‌ - யக்கியவராகம்‌ - வராகஅவதாரம்‌. யக்கியம்‌ - யாகம்‌, அக்கினி காரியம்‌. 
நுண்டுகள்‌ - நுண்‌ * துகள்‌ - புழுதி. கூர்ங்கோடு - கூரிய கொம்பு. 
உரை - அசக்கியம்‌ - செய்யத்தகாதது. பரமாணு - மிக நுண்ணிய அணு. பிதாமகன்‌ - பிரமன்‌. 
லயன்‌ - ஒடுக்கம்‌. 
மிற்காறார்ற ரப்ரம ஏகர/கர்ப 
6ரகரயப0்‌ பரக] [சப்ப்ண்கரகா 
நகாசு கரக ஏபிகற்‌/ப பார்றா 
றப [௪/21121 2ப7714:0117 ரயரர்ப்க/ற0ா 
7601217112 றப2/4 [8௧௦ 
௦கரமரர நுகாகாரறகரக்‌ பகர] பா 
[காகப்‌ ௦ர்கார்ச ரரபரற௦ா 
ற௦்கறயாய ாஷு/கராகரசா ற்காக 
நற௦047கரரகரற றப2/5 72076. 


நிர்வாக 8 1] யப்2ம்‌ 76875 
தரிர்ரா ஹ்‌ கறர்துர்‌ ௦7 ரகா 
வே 4௦ 8 01086, 11௦ 1,௦0௦ 8றறகக1௦0 
க ௨6௦௧ ஊம்‌ ரகர860 (16 கோ 
இழர்ர்ப்டற்ம்க எ்காற ரம ௧5 7ரீ 111002 ௧௭ ௧௦01, 
கம்‌ 66௦௨06 ரீக0005. 116 88268, 
நெளு, (0௦ $௨0ஐ5 ௦7 112 கோர்‌, 
0008 80 0௦016 0068 7876 016௧20 
கஜா 88 67௦16 8004 நிர்வாக (0௦ 
"9/2௨ ஜலார்கம்‌ ராபி! 1476 8௫ம்‌ 106 றா௦ாம186 
01 மத்த லர்‌ (மட பெ ராக! 


(யுகப்பிரளய காலம்‌) 


186. ஆதலினா லயன்முதலோ ரடங்கிடுவ 
ருந்தியினி னகில லோகம்‌ 

போதமுறுஞ்‌ சலமாகிப்‌ பிரளயமாம்‌ 

நெடுங்காலம்‌ போந்த பின்பங்‌ 
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கோதவரி தாகியவா லொளிரிலைமேல்‌ 
மணிவண்ண ஸஜனொருவன்‌ சாரச்‌ 

சீதரனா ருந்தியினிற்‌ செனித்துலகை 
யளித்திடுவள்‌ தேவ தேவன்‌. 


எ-து. அப்படிச்‌ சதுர்முகனுக்குத்‌ தினப்பரிபூரணமான நூறுவயதில்‌ மகாப்பிரளயம்‌ 
சம்பலிக்கையால்‌, இந்தப்‌ பிரம்மதேவனும்‌ மற்ற தேவர்களும்‌ முளீசுவரர்களும்‌ 
சேதனாசேதனமான அகிலமாகிய லோகங்களும்‌, ஸ்ரீமன்‌ நாராயணர்‌ மணிவயற்றினொடுங்கும்‌. 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சப்த சாகரங்களும்‌ பொங்கி ஆயிரத்தெட்டு கோடி அண்டங்களுக்கு 
மேலாய்ச்‌ சலசமுர்த்தியாய்‌ மகாப்பிரளயமாகுமப்படி நெடுங்காலம்‌ சென்ற பின்பு ஸ்ரீ 
அரியினுடைய கிருபா விசேடத்தால்‌ சொல்வதற்கரிதாகிய வடவால விருக்ஷமாய்‌ அந்தச்‌ 
சலத்துக்கு மேலாய்த்‌ தோன்றிப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. அதனுடைய துளிராகிய ஆலிலையின்‌, 
மேல்‌ மணிவண்ணனான ஸ்ரீமன்‌ நாராயணர்‌ சிறு குழந்தையாகிய திவ்விய மங்கள விக்கிரக 
சொரூபம்‌ விளங்கத்தக்கதாய்க்‌ கவுத்துவாபரண பீதாம்பரதாரியாய்த்‌ திருஅவதாரம்‌ 
செய்தருளுவர்‌ அவரது உந்திக்கமலத்தில்‌ சதுர்முகனானவன்‌ உற்பவித்து மறுபடியும்‌ 
செகத்தின்‌ ஆத்தும கோடிகளைச்‌ சிருட்டி செய்தருளுவார்‌ தேவ தேவனாகிய பிதாமக 
னென்றவாறு (9 


உந்தி - கொப்பூழ்‌ ஆலொளிரிலை - ஆல்‌ * ஒளிர்‌ * இலை - ஆலிலை: ஒளிபொருந்திய 
ஆலிலை 


உரை - சேதனம்‌ - அறிவு, உணர்வு சப்தசாகரம்‌ - ஏழுகடல்‌ கவுததுவம்‌ - கெளஸ்துபம்‌ - துளசிமணி. 
பீதாம்பாம்‌ - பொன்னாடை. தாரி - தரித்தவன. 
ரயி ஷறரவ] வக %81க0 
221172 /83/-0111018/0 7க௨10//1ப12 
[பார்‌ ரக/ப/௪ /0/1 
ற௦(வ௱யரபரி ௦/81784/ற ற]ரச /ஹ/கா1417 
16108 ற௦ர(க றப்றகர்‌ 
10181/817 (8/00௮14 (011771/41776/ 
178117உ௱ரக 1௦௩] 0475௦ 
௦1181வரச்‌ பார்ரா ௦ /வ/வ 
நவ] பப கட க 10கா. 


10626 
11௦6 உறர) 8௨௩0 000675 ரூ.826 


0106 ளெராறவ்‌; 6 ளக கோம்‌ 
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[5 நீ100020ம்‌ 85 & 061025 5(711665 7]. 
ரிரரே 106 088512 ௦7 ௨ 1௦௩2 117௦, 

ரெ 1116 5885, 11 8 7/0107005 ஐ/6க011ற ஐ 
நிகறநுகற 16வரி, (6 த-மமுகம்‌ 1௦ம்‌ 
34111 66 நீலம்‌ த்த. ]4 கோருக 
186 $மறரனா6, 111 6 ௦. 

11 ௨ /0றம்‌ காம்‌ 76-070816 (1௦ 87011. 


(அரங்கனின்‌ சுபகுணம்‌) 


187. உந்திமலர்ப்‌ பிரமனையும்‌ அகிலவுல 
கங்களையு முகந்த பின்னர்‌ 
அந்தவய ஸாற்சிவனும்‌ அமரரையும்‌ 
படைத்துமவர்‌ சிரத்தி னாழித்‌ 
தந்துகுறி யிட்டேவற்‌ புரிந்தருளி 
மறைவழியிற்‌ றடுத்தாட்‌ கொண்ட 
வெந்தைதனை யடைந்தவனா யிடராழி 
கடந்துமுத்தி யேறு வாரே. 
எ-து. "அந்த ஸ்ரீஅரங்கநாயகரிட அனந்த கலியாண சுபகுண விபூதிகள்‌ 
எப்படியென்றால்‌, அவரது உந்திக்‌ கமலத்தினுதித்த பிரம்ம தேவரானவர்‌ சிவன்‌, இந்திரன்‌, 
தேவர்கள்‌ முதலாகிய சராசரங்களையெல்லாம்‌ சிருட்டி செய்து அவரது சிரங்களிலே தமது 
சங்கு சக்கர முத்திரைகளைத்‌ தரித்து, அவருக்குச்‌ சிருட்டி, திதி சம்மாரங்களாகிய 
கர்த்தவ்வியங்களை அருளிச்செய்து, அவர்‌ தேவர்‌ பணிவிடையை விருப்பமாக உகந்தருளி 
வேதவிதிப்படி தடுத்தாட்கொண்ட கிருபா நிதியாகிய அரங்கநாயகனைச்‌ சரணாகதியடைந்த 
போர்கள்‌, செனனமாகிய துன்ப சாகரத்தினைக்‌ கடந்து நித்திய சூரியர்கள்‌ வாசஞ்செய்கின்ற 
அதிசிலாக்கிய பரமபதச்‌ செல்வத்தையடைவார்களென்று பின்னும்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌ 
மகாரிஷியாகிய நாரத மகாமுனிவ ரென்றவாறு. (16) 
ஆழி - சக்கரம்‌. ஏவல்‌ - கட்டளை. இடராழி - பிறவியாகிய துன்பக்கடல்‌. 
உரை - கர்த்தவ்வியம்‌ - கர்த்தவியம்‌ - செய்யத்தக்க செயல்‌. 
பா.வே - 1, அந்த அரங்க நாயகரிட திவ்விய குணானுபவங்களெப்படி யென்றா லாதி காலத்திலே 
தமதுந்திக்‌ கமலத்தில்‌ பிரமதேவரானவர்‌ உற்பவிக்க வவராலே சகல லோகா லோகங்களையும்‌ 
சிருஷ்டித்து, சிவன்‌ முதலாகிய தேவாதிகளையு முனிவர்‌ கூட்டங்களையுஞ்‌ சிருஷ்டித்து மவரது 
சிரங்களிலே தமது சக்கர முத்திரை தரித்தவர்களுக்குத்‌ தகுதியாகிய தொழில்களையு மருளிச்‌ செய்தவரது 
ஏவற்‌ பணிவிடையை விருப்பமா யுகந்தருளி வேத விதிப்படியவர்களையெல்லாந்‌ தடுத்தாட்‌ 
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கொண்டருளிய கிருபா நிதியா யெந்தந்தையாகிய வரங்க நாயகரைச்‌ சரணாகதியா யடைந்த பேர்களைச்‌ 


செனன மரணம 


ஈகிய துன்ப சாகரத்தைக்‌ கடந்து பரமபதச்‌ செல்வ வைபவ சுக சொரூப வனந்த கல்யாண 


குணத்தினையுடைய நித்ய சூரியர்களா யிருப்பார்களென்று பின்னுங்‌ கூறுவார்‌ நாரத முனிவ ரென்றவாறு. 


188. 


கரகர்பி:கரர்று மறவர்‌ 

பார்ர்ரரக/காற றற்கறாகரகர்பாற ௨01 2ய/க 

ந்சற்ச/கருற ராமச றர்ரறகா 
வர்கக௨ ரகர௦ற்கற பா கரகா2ரகர்பார 

றகர்கரர்ர்பரகரகா 012111 02171 
[கார்ப/வரர்‌ நர்ப்ளேகா றமார்ரரகாய/[/ 

177 8ர8ருவிந்ும்‌ ரகர்பாரர்‌ 2072 
முவர்வ்வோகர்‌ நுகரகர்பர்ககறக்‌ நர்காக17 

[22ரறரயாார்‌ நேம ௭476. 


ருஹ்பிகணா'$ &ீரமுளம்00ம5 மெ21111௦8 
கடர 06 ரெக்‌, ௦ரீ 1ரகறக௫ 10 19௦ 10105 
தீருமே வி] 0௩௦ ௦1%, நிகர 068108 
ரெஜி ஹம்‌ ௦ த005 ௨ம்‌ தரகாரற5 
ஈரஷ் நக06 ஏற்க (0௦ 015008, கம 8110௦8165 
ும(425 4௦ 60/1. $ம0 15 ரு 1௦ம்‌ 
ரந 0௦110 106 17601௦ றவு ௦1 ஜூகாப்்கறவம்ம்ற. 
7086 1௦ ஜறா௦80% 1ம்ரடு ௨௦ 88464 
நிர௦00. 1196 80170வும்ுத 868 ௦4 ட1ரர்ட 
சிரமும்‌ ஐர்ரட ரச1158110ற. 


(அரங்கனை அடைக எனல்‌! 


ஆரணனை யகிலபுவ ஸனங்களையு மன்றுதவும்‌ 
அமலன்‌ றன்னை 

நாரணனை நான்மறைக ளோதவயந்‌ குவந்தருளு 
நாதன்‌ றன்னைப்‌ 

பாரணனை மண்ணேழும்‌ விண்ணேழும்‌ பரிந்தளிக்கும்‌ 
பரனை முத்திக்‌ 

காரணனைக்‌ கைதொழுவா ரிழந்தபதம்‌ பகைதடிந்து 
கலப்ப ரன்றே. 
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எ-து. வாரீர்‌ தேவராசனே! ஆதிபரப்‌ பிரம்ம சொரூபராகிய அந்த அரங்கநாயகரானவர்‌ 
சகல அண்டரண்டங்களையும்‌ தமது குட்சியின்‌ அடக்கி இரட்சித்ததுமன்றி, பிரம்மாவுக்குக்‌ 
கிருபையோடு கொடுத்தருளிய வேதத்துக்‌ குரித்தான பரம்பொருளாகிய ஆதி மூர்த்தியை, 
பதினான்‌ குலகினையும்‌ தந்து இரட்சிக்கும்படியான நாராயண ரென்கின்ற நாமதேயத்தினையுடைய 
அவரது காணப்படாத உபய சரணார விந்தங்களைத்‌ தியானஞ்‌ செய்கின்ற பெரியோர்கள்‌ சகல 
பாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்டு என்றும்‌ அழிவில்லாத நித்தியானந்தமாகிய பரமபதச்‌ செல்வ 
சாம்பிராச்சிய சுகுணத்தையடைவார்கள்‌. ஆகையால்‌, 'இனியும்‌ சகல சந்தேகங்களும்‌ நீங்கி 
அரங்கநாயகரை ஆதரவாய்‌ அடைந்தால்‌ “உன்‌ இந்திர பதவியைப்‌ பெற்றுப்‌ பட்டாபிடேக 
பதியாய்‌ நீடூழி காலம்‌ வாழ்வாயென்றருளிச்‌ செய்தார்‌ நாரதமூனிவர்‌ என்றவாறு. (17) 

ஆரணன்‌ - திருமால்‌. அமலன்‌ - குற்றமற்றவன்‌; திருமால்‌. பாரணன்‌ - முகில்‌ வண்ணன்‌. 
திருமால்‌. 
உரை : குட்சி - குக்ஷி - வயிறு. சாம்பிராச்சியம்‌ - செல்வம்‌, பாக்கியம்‌. சுகுணம்‌ - நற்குணம்‌. நன்மை. 


பா.வே. - 1, நீயும்‌. 2. உனது பதவியைப்‌. 
கீருஹ்பிகருகர்‌ கர்க110௨ ரெக1 

கரஉரகரக/ நுக/ய/2றபாஉ றகற்்ச/கர ராக பவா 
878/௨ உரரசர்‌ 

ரகாகரகரகர்‌ ாகிறரரரகர2142 /012/2727 பரவரர்வாற/ப 
றகர ர2ரறக]ற 

றகரஉரகறக] ரகர] ஏர்றரவ]யா நியாபக 
றகாகறசர்‌ பாய 

22௧214 8110/ப12 71/8112றக/ வா றவற 
18/20 [கடரம்‌. 


(0௦1௦ கரகற்பகரு 
16 16 11௦ 17608: (46 மாக 6 
9710௦ ஹூதா ௨11 (06 101105. 
1086 91௦ ரல்ம்ற 7கொகுககற 
நந்தர்‌ தூம்‌ உற்ற 1196 ஸா 6085, 
ர€உ 0-௦௦01ற1லம௦௮௦ம 5மறா6ம6 
970௦ 064165 106 மீலாரர௦0ே 901145, 
6 96 ௦ரீ 156811581100, 
71] தம்ட 0௧௦4 முங்கம்‌ ஷு 1௦5, 
ரந்ண்‌ வளங்கே கற!1 06 12116 
சீரும்‌ ந்னு சி] ரசர்‌௦10 எம்ன 18. 


24 


370 1610ம்‌ 0 61ம்‌ காதற்‌ 


(வராக அவதாரம்‌! 


189. ஆதியினிற்‌ பூமிதனைப்‌ பாயாகச்‌ சுருட்டியொளி 
ரிரணி யாக்கன்‌ 
தீதகல மார்பிடந்து பேருலகை நிலைநிறுத்துந்‌ 
தெய்வப்‌ பன்றிச்‌ 
சோதிமுகத்‌ தெழுந்தரும்பிக்‌ கங்கையொரு பெண்ணுருவாய்த்‌ 
தோன்றி முன்னம்‌ 
பாதமல ரினைவணங்கித்‌ தெய்வவரா கத்தின்முகம்‌ 


பார்த்து நின்றான்‌. 


எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! ஆதி காலத்திலே இரணியாக்கனென்கின்ற அசுர 
சூடாமணியானவன்‌ 'தன்‌ பலவலியினாலே, வேத, சாத்திர, யாக, எக்கிய, செப, தப 
முதலாகியதைத்‌ தன்‌ பேராலே விளங்கச்‌ செய்து, பின்னுமிந்தக்‌ குவலயத்தைப்‌ பாயாய்ச்‌ 
சுருட்டிக்கொண்டு போய்ப்‌ பாதாளத்திலே ஒளித்து வந்தான்‌. அந்த அசுரனை லோக 
துன்பம்‌ நீக்கிக்‌ கருணைபுரியக்‌ கருதி நேத்திரம்‌ முதலாகிய ஞானேந்திரியங்களுக்கும்‌, 
வாக்கு முதலாகிய கன்மேந்திரியங்களுக்கும்‌, “தனவிடையங்களுக்கும்‌ எட்டாத அரங்க 
நாயகரானவர்‌, தமது இச்சாமாத்திரத்தால்‌ ஆதி வராக ரூபமாய்த்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளித்‌ 
தமது *கோரத்‌ தந்தங்களினால்‌ அவனுடலைப்‌ பிளந்தந்தக்‌ குவலையமாகிய பூமிப்‌ 
பரப்பையெல்லாம்‌ அந்த வராகத்தினது தந்தப்‌ பந்தியிலே “நண்டுகள்போலத்‌ 
தோன்றத்தக்கதாய்‌ எடுத்து வந்து பெரியவுலகத்தைப்‌ பழையபடி தாபித்தார்‌. அந்த ஆதிவராக 
மூர்த்தியினுடைய பிரகாச தேசோமயமாகிய திவ்விய திருமுகமண்டலத்தில்‌ 
வேர்வைகளானவை பெருகி, மிகுந்த “சவுந்தரியத்தோடுங்கூடிய ஸ்திரீ ரூபமாய்‌ எதிரிலே 
நின்று அவருடைய சரணார விந்தங்களிலே அனந்தமான தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து 
அவரது கிருபா நோக்கத்தைக்‌ குறிப்பாய்க்‌ குறித்திருந்தாள்‌ கங்கையாகிய புனிதவதி 
யென்றவாறு. 18 

மார்பிடந்து - மார்பு - இடந்து - மார்பினைப்பிளந்து தெய்வப்பன்றி - வராக மூர்த்தி. 


உரை - பவவலி - பிறவிவல்லமை தனவிடயம்‌ - உலகப்பொருள்‌ தேசோமயம்‌ - ஒளி. சரணார 
விநதம்‌ - சரணம * அரவிந்தம்‌ - திருவடிகளாகிய தாமரை. 


பா.வே. - 1 தளது வலியினாலே. 9. தன்விடையங்களுக்கு. 


3. கோரப்பல்லினால்‌. 
4 துணடுகள்‌ (நுணடுகள எனபது பொருந்தும்‌! 5. திவ்விய. 
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190. 


875105 கரகந்கோகா 
[ற்ற றப்யாகரகற ற8ு4/20 மங //௦// 
ப ர்க] 12/02 
(11872/8 ஈக்றப்வாய றச்ப/௨/27 நப/கர்ப்பார்யா 
(ஞுகற றகர 
2011071021 /2/பரரவாரற/% %2018:07ய றவரமாஙா த 
. (0077 ராரா வ௱ 
றத 812/௪ 0ர2/உர2ர/ ப! [ஜாு2212 1211107081 
்‌ சர்ப றர்றரகர. 


16 ௦37 1081021100 
ற ப8$5 ௦1 3076 1780178108 
ரீ௦102ம மூ 116 கோரிய க5 & நாகர்‌. 
71௦ 1,074 1ர௦காக(கம்‌ 86 15௦ நேோரக ௦௧7 
கமம்‌ ஏரகம்‌ 1119 010681 ௨௫4 72ற13௦௦0 
116 4894 கோம்‌ 1ற 119 ௦ார்ஜ்ரக! ற06111௦0. 
[0000 116 130௧76 111807 115826 
71௦820 (6 88. 516 ௦81௪ 85-8 081, 
$வியர்‌60்‌ 196 3௦௧18 ரகர 1௦0 
கம்‌ 81000 0), [1௦௦1/த ம௦௩ ப. 


(கங்கையின்‌ வேண்டுகோள்‌! 

பார்த்திருந்த மடக்கொடியை யிருவிழியிற்‌ கருணையுடன்‌ 
பரிந்து நோக்கி 

வார்த்தையொன்றா லாரென்று முகமலர்ந்த விறைவனடி 
வணங்கி யேத்திச்‌ 

சேர்ந்திருகை பணிந்தவளுங்‌ கங்கையென்பேர்‌ நின்முகத்திற்‌ 
செனித்த வட்கோ 

ரார்த்தியுள நின்னடியி லின்னொருக்கால்‌ பெருகவர 


மருள்க வென்றாள்‌. 


எ-து. அப்படியாகத்‌ தம்முடைய முகாரவிந்தத்தை நோக்கி நின்ற, வல்லிசாதகக்‌ 


கொடிபோன்ற இடையினையுடைய மிகுந்த சவுரியத்தோடுங்கூடி விளங்காநின்ற அந்தக்‌ 


372 716 [62ம்‌ ௦7 1661 ஊகாகர காரகர்‌ 


கங்கா தேவியைக்‌ கிருபா நோக்கத்தினாற்‌ பார்த்தருள்கூர்ந்தவராய்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. 
வாராய்‌ பெண்ணே! இப்போது நீ இங்கே வரவேண்டிய காரண மென்ன அதைத்தெரிவிக்கக்‌ 
கடவாயென்‌ றாக்ஞாபனம்‌ செய்தார்‌ அப்போது அந்த வராக மூர்த்தியைப்‌ பார்த்து அவர்‌ 
திருவடிகளிலே வணங்கி "விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றாள்‌. அது எப்படி யென்றால்‌. 
அடியேனானவள்‌ உமது திவ்விய “திருவடிகளிலே பூர்வம்‌ அவதரித்த கங்கையாகிய நான்‌, 
அசுரனைச்‌ சங்கரித்த அவசரத்தினாலே திருமுக மண்டலத்திலே அவதரிக்க அவனுக்கு 
“அனுக்கிரகித்தீர்‌ ஆகையாலும்மை என்றும்‌ பிரியாமல்‌ தேவரீர்‌ திருவடிகளிலே “அவதரிக்கத்‌ 
தக்கதாய்‌ அருளிச்செய்ய வேணுமென்று கூறினள்‌ தேவகங்கை யென்றவாறு. (19) 


மடக்கொடி - பெண்‌ பரிதல - அன்பு செனித்தவட்கோரார்த்தியுள - செனித்தவள்‌ * கு * ஓர்‌ 
* ஆரத்தியுள - தோன்றியவளாகிய எனக்கு - ஆர்த்தி - விருப்பம்‌ 


உரை - முகாரவிநதம்‌ - முகம்‌ * அரவிந்தம்‌ அரவிந்தம்‌ - தாமரை வலலிசாதகம்‌ - கற்பக தருவில்‌ 
படரும்‌ கொடி சவுரியம்‌ - அழகு, வீரம்‌ ஆக்ஞாபனம்‌ - கட்டளை. 


பா.வே. - 1 சிரததிலே கைகூபபிக கூறுகினறாள்‌ 2. சரணார வலிந்தத்திற்‌. 3. என்னை 


4 அருள சுரந்தனை 5 அவதரிததிநதத தலத்திலே இருக்கததக்கதா அருள்‌ செய்ய வேணுமென்றிரந்து 
கூறினா டேவ கஙகை யென்றவாறு 


கர்‌ 12131ற ஏரேர்பபி:0] 


றசாய்ாயாச 7ா218/0601027 நர்பாய்நும்‌ வயரகற் பாக 
மஉரர்ப ர0/007 

187108 0/0078 /ாணாம ராப்கறக/கரா 4717812017 
14/2௧ 36117௦ 

2611711718) றஉயரப்வ௨/யர்‌ கர்சறுறம்‌ ரராய/கரபர 
061118 512110 

787100/ய/8 0/0 ரகர [100௦711681 றகாப/கரகாக 


11787ய/8 42078]. 


இகர்ப:2' மாவு 
1௦௦102 வாரம்‌ 115 18றயி ஞே 
கர்‌ (06 156] 1௦ 7௨௦௦0 நர, 
116 88160: 97௦ ௧௩6 3௦07' 
இரிமிப உ ஜ்0ர்றக ரீ௧06 816 8வியர்கம்‌ 


மட 10ம்‌ 166 03 0004௩2 1167 18௫05: 
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நீரு நக01௦ 19 கற்க. 1] க௩0ாற 
01 3017 7௧௦௦. 1 1816 ௨ 025176. 

6 6 116 6௦00 10 கற 101111 
[7010 3௦ம்‌ பர்ற6 1061." 


(கோலமலையில்‌ தவம்‌ செய்க எனல்‌) 


191. என்றளவிற்‌ பெருங்கருணை விழியருளிற்‌ கடைக்கணித்து 

இன்னுஞ்‌ சின்னாள்‌ 

பொன்றபின்பு யானுமொரு காரணத்தால்‌ வாராகமதாய்ப்‌ 
போந்திப்‌ பூமி 

சென்றுசிங்க புரத்துறைகோ லாசலத்தின்‌ வருவனவண்‌ 
சென்று நீயக்‌ 

குன்றமிசை தவமியற்று கென்றளவிற்‌ குரைகழலைக்‌ 
குறித்துப்‌ போனாள்‌. 


எ-து, இப்படி உற்பவித்த கங்கையானவள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய 
ஆதிவராகமூர்த்தியானவர்‌, பெரிதாகிய கடலானது மடை திறந்தொழுகினால்‌ எத்தன்மைத்தோ 
அத்தன்மையதாய்ப்‌ பெருங்‌ கருணையானது 'நேத்திரத்தினின்றும்‌ உவட்டெடுத்தோடக்‌ 
கடைக்கண்ணருணோக்கால்‌, கிருபையினாலே. கடாட்சித்தருளித்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளுகின்றார்‌. இன்னம்‌ சிலநாள்‌ கழிந்த பின்பு நாம்‌ ஒரு காரணம்‌ நிமித்தமாக. 
யெக்கிய வராகமாய்‌ அவதரித்திந்தப்‌ பூமண்டலத்திலே மிகுந்த சிலாக்கியமாகிய கோலாசல 
கிரியிலெழுந்தருள வேண்டிய காரணமிருக்கையால்‌, அந்தச்‌ ₹சஞ்சீவிபுரமாகிய 
கோலாசலத்தினின்றும்‌ நீ தவம்‌ புரிகுவையாயின்‌ நீ நினைத்த காரணமானது ஈடேறுமென்று 
திருவுளம்பற்ற. அப்படியே அவருடைய திவ்விய திருவடிகளைச்‌ சேவித்து விடை 
பெற்றவளாய்‌ நடந்தாள்‌ “கங்கை யென்றவாறு. (20) 

கடைக்கணித்தல்‌ - அருள்புரிதல்‌ சின்னாள்‌ - சில்‌*நாள்‌. சிலநாட்கள்‌ பொன்றபின்‌ - கழிந்தபின 
போந்து - எழுந்தருளி அவண்‌ - அவ்விடத்தில்‌: கோலாசலத்தில்‌ குரைகழல்‌ - ஒலிக்கின்ற 
கழலணிந்த திருவடி. 
உரை - உவட்டெடுத்து - பெருக்கெடுத்து நிமித்தியம்‌ - நிமித்தம்‌ - பொருட்டு திருவுளம்பற்ற -அருளபுரிய 
பா.வே - 1. விழியினின்று 2 சஞ்சீவி புரமென்றும்‌ சிங்கபுரமென்றும்‌ கூறுகின்ற தலத்திளது மலையாகிய 
கோலாசலத்தினின்றும்‌ . .. . . 3 சரணார விந்தங்களைச்‌ 4 கங்காதேவி 


192. 


7106 ௦0ம்‌ 04 1601வவாவர்‌ கரக்க 


1801821311 14/80 ௦2071௨ ரக) 

2178/210 றரபர்காபரகர ஈறிநு வாய ச உ்ப்கோர்ரர்ப 
[நாயர்‌ 2008] 

0௦11720110 நவரபா௦ப 887௧7௧1181 4218௨2 
ற0171/ற றம்‌] 

0201ப௦1048 றபாக((ப7810 1802/81110 1 வாபாஉர2181 
௦00 ஈற்ரக1 

1பறரக110௧7 ரகசகறற்காராப 2072182117 பரக144/4181 
மார்ப 0018] 


11210ம்‌5 ளேயாார்‌ 
ரிப்டர்பார00056 ௦010085510 9476கறாம்ற ஐ 
[010 நம்த ந28, (106 1௦ம்‌ 5810: 
"கமி 0௦ ற855826 01% 80106 (106, 
1௦ பரி உறாரொர்‌56, 1 9111 
00106 40 106 கோடி 88 ௨3௦௧ 
1௦ 116 1 66 1$0180818 1101 
க மேோகறமாகறு 01106 கோற்ட 
3௦0 0௦௦661 1௦ (௨ 1ம்‌]] 
றம்‌ ஐளரி௦ாரு 8516711166. நருறாக01க1013 
516 581பர்‌6ம்‌ 115 1௦௦4 க௱ர்‌ ஈரம்‌ காறுஷு. 


(கங்கை வராக நதியாதல்‌) 
'அன்னாடொட்‌ டத்தேவன்‌ வருமளவுந்‌ தவமியற்றி யந்தக்‌ கங்கை 
மின்னாளு மவரடியின்‌ வரநதியிற்‌ பெருக்கெடுத்து விளங்குந்‌ தெய்வப்‌ 
பொன்னாடும்‌ புகழ்ந்தேத்தும்‌ வராகநதி யெனப்பெரும்பேர்‌ பெற்றிப்‌ பூமி 
அன்னோரைக்‌ கடத்தேற்றி யம்மலையி னுத்தரத்தில்‌ அமர்ந்தா என்றே. 


எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! அப்படி வராக மூர்த்தியினுடைய அனுக்கிரகத்தால்‌ 


பெருக்கெடுத்து வந்த கங்கையானவள்‌, இந்த யெக்கிய வராக மூர்த்தியானவர்‌ வருகிற 
பரியந்தம்‌ அந்தக்‌ கோலாசலமென்னும்‌ திருமலையிலே தவஞ்செய்து கொண்டிருந்தாள்‌. 
அப்போது நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ அவள்‌ தவத்துக்கு ”இரங்கினவராய்‌ அந்தக்‌ கிரியிலே 
*வந்தெழுந்தருளினார்‌ அந்த யெக்கிய வராக மூர்த்தியினுடைய பாத தாமரையினின்றும்‌, 
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அவர்‌ அனுக்கிரகத்தினாலே “மிகுந்த சிலாக்கியமாகிய ஆகாய கங்கையைப்போலப்‌ 
பிரவாகமாய்‌ விளஙளிப்‌ பிரபலமான தேவர்களெல்லாம்‌ புகழ்ந்து துதிக்கும்படியாய்‌ வராகநதி 
என்கின்ற பெரிதாகிய நாமதேயத்தை அடைந்து, உலகத்தாரையெல்லாம்‌ கடைத்தேறச்‌ செய்து 
அந்தத்‌ திருமலையினுத்தர பாகத்திற்‌ பெருகா நின்றாள்‌ மிகுந்த “பரம பவுத்திரமாகிய 
கங்கையென்று பின்னும்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌ நாரதமுனிவ ரென்றவாறு. 2 
அன்னாடொட்டு - அந்நாள்‌ * தொட்டு - அந்தநாள்‌ முதலாக. எதுகை நோக்கி றன்னகரமாயிற்று. 
அன்னோர்‌ - உலகமக்கள்‌. உத்தரம்‌ - வடக்கு. 
உரை - பரியந்தம்‌ - அதுவரை. பிரவாகம்‌ - பெருக்கு. பெருகாநின்றாள்‌ - பெருகினாள்‌, பாய்ந்தோடினாள்‌ 
பவுத்திரம்‌ - தூய்மை, சுத்தம்‌. 
பா.வே. - 1. அந்நாள்‌. 2. இரங்கியுருகினவராய்‌. 3 மீட்டும்‌ வந்தெழுந்தருளி. 4. பரிசுத்தமான ஆகாச. 
. 5, பவுத்திரமாகிய. 
டகற்ப081 1கா21௦௧ நகரு /418] 

204101 (8112 மகஙறக/2யா (கரவறற் கர்‌ நகரக /செர்‌21 

ர்ரறச்‌/ப றுககாக(ட்ர்ர காகாசரரும்‌ றளய/பிரபாரம ஈரிகர்மா ஜாவ 

ற௦ரறகரயர பரவ ர(சீர்பாம ரகாவ/யாக[ 3/208றறவராற்‌ றவற றய! 

1! அ பபாது பய றிமா18 121111 கரக (8 /கற76, 


$கற்பி0௨ 88 787818 178 
நர 112ர்‌ மே (411 1062 ௩௦004 
நள 112 1௦ம்‌ ௫௦014 ூகறரரி 651 (0276, 
கர்‌ ற2ரரீ௦1௦0்‌ க15(௮71185. 
11100 1ம்‌ 160 806 5122ம்‌ 101 
கீறும்‌ கொ (௦ 06 10௦ 88 (6 நேவி ரள 
1721900 ூ ரர (106 போோர்தரேத 04 16810 
பொஹப்ருத 00005 10 கோஸ்ர்பஜ 
ஏச ரரரகம்ா2ம்‌ 1ற (0௨ ற௦1ம ௦4 106 1மி11. 


(வராகநதியின்‌ பயன்‌) 
193. வஞ்சஞ்‌ சூது கொலைகளவு வரும்பொய்‌ காம மதுவுண்பா 
ரஞ்சு மத்தி செய்பவரும்‌ 'அடைந்தந்‌ நதியின்‌ மூழ்கவவர்‌ 
விஞ்சு பவங்க டொலைந்துலகின்‌ மேலாங்‌ கங்கை யினுமதிகப்‌ 


பஞ்சக்‌ கிருச்சப்‌ பலனடைவ ரென்னப்‌ படுமப்‌ பகர்மறையே. 


706 தனம்‌ 07 1661 ஊவகம்‌ காரகர்‌ கா 


எ-து. வஞ்சனையாகிய சூதும்‌, உயிர்களைச்‌ சரீரத்தினின்றும்‌ பிரித்தலாகிய 
கொலையும்‌, பிறர்‌ பொருளை வஞ்சித்துக்‌ கவர்தலாகிய களவும்‌, பொய்ம்மையும்‌ கூறி 
உடலை வளர்க்காநின்ற “பாவியர்களின்‌ .  . பாவமும்‌, பசுவின்‌ முலையை அறுத்தலும்‌, 
அந்தணரை வதைத்தலும்‌, குருத்துரோகம்‌ செய்தலும்‌, தாயைப்‌ புணர்தலும்‌, தந்தையைக்‌ 
கோறலும்‌ முதலாகிய பாவங்களும்‌ அந்த வராக நதியிலே தீர்த்தமாடினால்‌ அப்பொழுதே 
பஞ்சு மலையிலிட்ட தீப்பொறியைப்போலத்‌ தகனப்பட்டுப்‌ புனிதபாவனமடைந்து 
உலகிலுள்ள புண்ணிய மகாநதிகளுக்கெல்லாம்‌ மேலதாய்‌ உயர்ந்த கங்கா “தீரத்தில்‌ மூழ்கிய 
பலத்தினு மதிகமாகிய பஞ்சக்‌ கிரிச்சங்களைச்‌ செய்ததான பலன்களை அடைவார்களென்று 
கூறும்‌ வேதாகம தர்ம சாத்திர புராணங்கள்‌ முதலானவை யென்றவாறு. (22) 

அஞ்சுமத்தி - அஞசும்‌ * அத்தி - அஞ்சத்தக்க பாவம்‌ பஞ்சக்கிருச்சம்‌ - பஞ்சகிருத்தியம்‌ - 
உலகததொழில்‌ ஐந்து - அவை - சிருட்டி (படைத்தல்‌), திதி (காத்தல்‌, அனுக்கிரகம்‌ (அருளல்‌, திரோபவம்‌ 
(மயக்குதல!, சஙகாரம (அழிததல்‌ என்பன 
பா.வே - 1 அந்த நதியில்‌ 2 அபராத வாழ்வாகிய பொய்மையும்‌, பிறர்தாரத்தை மோகித்த துன்பத்தை 
யின்பமாயக்‌ கொண்டு, மதுவுணடு கருததழிதலாகிய காமமுமாகிய பஞ்சமா பாதகமுஞ்‌ செய்கின்ற 
பாவியர்களுமததி செய்தலாகியது அதிபஞ்சமா பாதகமாகிய பசுவின்‌ . 3 தீர்த்தத்தின்‌ மூழ்கி. 


*/84]க றகர றவு ஹ 
ம/ய0க7 ப்ப 80/௧/8/ச81ம மவாயராறமு 812 ரக றாமறறச்‌ 
[உர ராக சற வங க1கராரச றகர்றுற. ராபி1/சர கா 
411700 றக1௧1/8 0/2111ப/21/ம 176/8 $கந27/ நர பாறாக(/12ற 
[981708& 70௦௦௧0 றக/808181//8 ர2ரகற றச1யரகற 0௨81712726. 


1106 ரீடீ ௦ காக ரள 


111086 9710 124/6 ௦௦07011160 8105 111 
[060000100, தாம்‌! த, யாம்‌, 806க110ஐ, 
மதத, மமிர! ௧௦16 கம்‌ பேம்ப்ஸ்றத 

சீரம்‌ றரர1௦10) 8018 (118ர்‌ ௦8086 (67௦7, 

1 ஷூ மகர (0 106 ரர ஊம்‌ ௧111௦ (௦௦ 
1 ௦0 06 ௦6௦860 ௦74 811 5105 

றம்‌ தயா (௦ ர29ய]18 ௦ரீ 16 "716 ஜ6தர ௨௦15 
சிரம்‌ ஐ6$ ௦816 (081) ஜர்‌ நர நஹிம்ருத 
[ம (06 கேபி. 5௦ 006 8மாழுர்பா06 895ஊ1. 





3. ரா௦ிர்0ா, தபாய்‌ வாகற்ற, மபாடா 00016, 1111910ற ஊம்‌ பீகேர்மர10ா. 
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(முன்‌ வினை தீரும்‌ எனல்‌) 
194. பூரு வத்திற்‌ புரந்தரன்‌ சென்றுயர்‌ 
பேருந்‌ தீர்த்தமும்‌ பூண்ணிய சன்னிதிச்‌ 
சீருந்‌ தேவர்ச்‌ சிறந்திடச்‌ செய்கையாற்‌ 
நீரு மூன்வினைச்‌ செப்பிட வேண்டுமோ. 
எ-து. வாராய்‌ தேவராசனே! பூருவ காலத்திலே உம்மைப்போலத்‌ தேவ 
பட்டாபிஷேகராய்‌ இருந்த இந்திரர்கள்‌, அசுரராலே அவிர்ப்பாகங்களை இழந்து, 
பொன்னுலகை விட்டு நீங்கி அதிசிலாக்கியமாகிய கோலாசலத்தினைச்‌ சேர்ந்து அங்கு 
யோகநித்திரை செய்கின்ற ஸ்ரீ அரங்க நாயகரைச்‌ சரணாகதி அடைந்து அவரது கிருபா 
விசேடத்தாற்‌ தமது துன்பம்‌ நீங்கப்‌ பெற்றார்கள்‌. ஆகையால்‌ நீயும்‌ உன்‌ துன்பம்‌ நீங்குதற்கு 
யான்‌ கூறவேண்டுவதுண்டோ வென்றார்‌ நாரதமுனிவ ரென்றவாறு (23 
பூரூவம்‌ - ஆதிகாலம்‌. புரந்தரன்‌ - இந்திரன்‌. 
உரை - அவிர்ப்பாகம்‌ - அவிப்பாகம்‌ - தேவருணவு. பொன்னுலகு - தேவலோகம்‌ 


சியரா ஏறக] மாரா வ] 
றம்ம ஈச18ி7 ற பஉ012வ0 ௦8றாபநகா 
றகர மீச றபர/௨ 0207/070 
பாமா (சகா௦ 2/78701/20 02]/க0:27 
ரம ராயறாற்ரக10 220012 என்பாராம்‌. 


01280211த 0ரீ 1897 5115 


06 நக்க ௦1 வர்ரோம்‌ (18169 810௦0 

தர்‌ $ீவார 9 000ழ்றத $௦ (118 (0]நு: 807680, 
106 ப்ர ச ர25106006 எற 141ஊறுஹர 
[$ ஷூ051]ற02ம்‌. 9/1876 18 20 க 0௦0 
ிற்மப* (6 0621700000 ௦1 00% றக85௫ 811? 


(இந்திரனை அந்‌ நதியில்‌ மூழ்கச்‌ சொல்லுதல்‌! 
195. முன்னம்‌ போயந்‌ நதியினின்‌ மூழ்கிப்பின்‌ 

சன்ன திக்குமுன்‌ சம்பிரத்‌ தைத்தொழு 

தன்னை யாவே வரங்கன்‌ மனைவிசேர்‌ 


பொன்னைப்‌ போற்றிப்‌ புனிதனைப்‌ போற்றுவாய்‌. 
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எ-து. ஆதலால்‌ நீ தேவர்கூட்டங்களுடனே எழுந்தருளி இவ்வுலகத்தின்‌ கண்‌ 
முதன்மையாய்‌ விளங்குகின்ற வராக தீர்த்தத்திலே வேதாகமப்படி தீர்த்தமாடி, அந்தக்‌ 
கோலாசலத்தினை வலமாக வந்து, திருமால்‌ வதிகின்ற சன்னிதியில்‌ அதிசிரேட்டமாய்‌ 
நித்தியமாக விளங்குகின்ற சம்பீர விருட்சத்தினைச்‌ சேவித்து, அந்த அகில லோக 
நாயகியாகிய மகா லட்சுமி தேவியைப்‌ பணிந்து அவளிடக்‌ கடைக்கண்ணருள்‌ நோக்கத்தால்‌ 
அந்த லட்சுமிபதியாகிய ஸ்ரீ அரங்க நாயகரைச்‌ சரணமடைந்து துதி செய்யக்கடவா 
யென்றருளிச்‌ செய்தார்‌ நாரதமுனிவ ரென்றவாறு. (24) 

சம்பிரம்‌ - சம்பீரம்‌ - எலுமிச்சை. 


உரை - நித்தியம்‌ - நிலையானது, அழியாமை. 


ந்றர்ரரகர கர்‌ உறர வ11 நாப11:2௦ ௦011ம1௨1 
பாயாக றவ [க்டப்/ர ஈாய்‌// றற 
௦௨17௨ ப வபொரபர கற்க! (210/0 
[8110௧1 நுகம6 கக்க 11௧௧147108 
[0011க/ற றற றபர/1கர410 ஐ01ரபா8: 


ர்றர்ர்கறு 891663 10 0௧11௦ 
191 300 ஐ0 10 106 ஈர 
சிரம 1 [மறற ரே56 30ம9617; மர ஐ௦ 1௦ 
௦1 (6 120௩0௫ 106 11) 10௦ 1100 
01 06 (0016 86 ரிடி0ருாற6 14௦0, 
1716 ௦015074 ௦1 கரகர்ப்கேர, 
கம்‌ ச௦எிம்ற ம6 1௦ம்‌ (06ச௧7(2. 


(மேலும்‌ இந்திரன்‌ வினவுதல்‌) 
196. இன்னனவாய்ப்‌ பலமொழிக எியம்பியநா 
ரதனிருதா ளிறைஞ்சி யேத்திப்‌ 
பின்னுமந்த விந்திரனும்‌ பிரமனையு 
முந்தியினிற்‌ பெற்ற தாதை 
தன்னுடைய லீலையெலாந்‌ தந்துரைத்தீர்‌ 
'கேட்டேற்குந்‌ தனந்தத்‌ துள்ள 
முன்னநதி மலைவரவு மெம்பெருமான்‌ 
வரவுமினி மொழிக வென்றான்‌. 
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எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ மகமேருவினுடைய சாரலிலே இந்திர மகாராசனுக்கு நாரத 
மகா முனிவரருளிச்‌ செய்தா ரென்று.சூத புராணிகரானவர்‌ நைமிசாரணீய முனிவர்க்குரைக்க, 
ஆனந்தப்பரவசராகிய அந்தச்‌ சூத முனிவரை வணங்கி “விண்ணப்பஞ்‌ செய்து, வாரீர்‌ 
மகானுபாவரே! சதுர்‌ முகனுக்குப்‌ பிதாவாகிய நாராயண மூர்த்தியினுடைய லீலா விபூதிகளை 
விசிதமாகக்‌ கேட்டுக்‌ கிருதார ரானோமாகிலும்‌ அந்த அதிசிரேட்டமாகிய வராக நதியினது 
வரலாற்று முறைமையினையுங்‌ கோலாசலத்தினுடைய உற்பத்தியையும்‌ அதிலே அனந்த 
விமான சேகரரர்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற அரங்க நாயகர்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளிய 
அகண்ட பெரும்‌ புகழினையும்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டுமென்றான்‌ இந்திர மகாராச 
னென்றவாறு. (25) 

தாதை - தந்த. 
உரை - கிருதாரர்‌ - கிருதார்த்தர்‌ - பேறுபெற்றவர்‌. 


பா.வே. - 1 கேட்டவெற்குந்‌ தணிந்த. 2. உபாசித்து தோத்திரஞ்‌ செய்து சதுர்முகனுக்கு . . . 

இந்திரன்‌ வனம்புகு அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
*461ம 11 மகர ஈங்றுகாபர்க] 

ர்ரரகாரகாதுற ற௨/௨00/18 [ரு வ௱றநு உரக 
ப்ப த்த 10 

றிர்றடபாரகா(2 ர்க பரா றப்கறாகரகறுப 
மாஸ்ரர்‌ நனவாக (8187 

(உரறய/கந்க /ப/கற்2147 [உறர்பாவ/ார்‌ 
சரப ரகரகாரகர்‌ ர்ய//க 


யரா! பரக/க/காகாப 17211ற யகர 
ஏயர்‌ ரா01142 மரற, 


ர்ரர்1கர'8 0ம51100. 
வெியபப்றுத (4௦ ரகர ரீ௦௦்‌ ௦4 ]4கலர்கா 
9/௦ 8006 1மயடி 41 பவப்‌], நறப்்ரகறு 5840; 
டப 1816 800100 0ரீ (02 பொர்ற6 00௦110125 
06 வரர ரீக. 18௩௦ 1281ம்‌. 
3109 4௦ ரவிகர்‌6 (0௨ கேவி ராறள$ 1ப540ர 
கரம்‌ 107 1 வுகஷ முகர ரு 1௦ம்‌ 
தோட 1௦ 068106 1 (ர்ம்த 180180௦818 [7111]. 


11. ஏழாவது 
'சோமுகன்‌ உற்பத்தி அத்தியாயம்‌ 


பிரமதேவனின்‌ உள்ளத்தில்‌ மரீசிமுனிவர்‌ தோன்றினார்‌. அம மரீசியின்‌ புதல்வன்‌ 
காசிபமுனிவன்‌. காசிபனின்‌ மக்கள்‌ இருவர்‌. ஒருவன்‌ குலீசன்‌. மற்றவன்‌ சம்பரன்‌. இருவரும்‌ 
இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களை வதைத்தனர்‌. இந்திரன்‌ வெகுண்டு சம்பராசூரனையும்‌ 
அவனுடைய நால்வகைப்‌ படைகளையும்‌ தனது வச்சிராயுதத்தினாலே வீழ்த்தினான்‌. மரண 
மூர்ச்சையடைந்த சம்பராசுரன்‌, தன்‌ தபோபலத்தினாலே, நாராயணமூர்த்தியை நினைத்துத்‌ 
தியானித்தான்‌. திருமால்‌ அவன்முன்‌ தோன்றி இலக்குமிதீர்த்தக்‌ கரையில்‌ வந்து தவம்‌ 
செய்வாயாக என்று கூறி மறைந்தருளினார்‌. அதன்படியே சம்பராசுரன்‌ அன்னவடிவம்‌ 
தாங்கியவனாய்க்‌ கோலாசல கிரியை வலம்‌ வந்து, இலக்குமியார்‌ தீர்த்தக்கரையில்‌ தவம்புரியத்‌ 
தொடங்கினான்‌. 


இந்திரனால்‌ மடிந்து அன்னவடிவமான தன்‌ தம்பிக்காக இரங்கிய குலீசன்‌ இந்திரனைப்‌ 
பழிவாங்க வேண்டும்‌ என்று கருதினான்‌. தன்‌ படைத்தலைவர்களை அழைத்து 
அவர்களுககுக்‌ கட்டளையிடுகிறான்‌. 'நான்‌ சத்தியலோகம்‌ சென்று பிரமனைநோக்கி 
அரியதவம்‌ செய்வேன்‌. அவனது அருளால்‌ பூமியில்‌ அரசனாய்ப்‌ பிறந்து அந்தணர்‌ 
செயகின்ற வேள்விகளைத்‌ தடுத்து அவிர்ப்பாகங்களைக்‌ கொடாமல்‌ செய்வேன்‌. அப்போது 
நீங்கள்‌ தேவர்களை அழித்து வெற்றி பெறுவீர்களாக' என்று கட்டளையிட்டான்‌. 
படைவீரர்கள்‌ மகிழ்ந்து ஆரவாரம்‌ செய்தார்கள்‌. 


குலீசன்‌ பிரமபுரியை அடைந்து, மானதநதிக்கரையில்‌ ஒரு பன்னக சாலையை 
அமைத்தான்‌ அதனிடையில்‌ ஒரு அக்கினிக்குண்டத்தை உண்டாக்கினான்‌. சன்னியாசி 
வடிவங்கொண்ட குலீசன்‌, அக்குண்டத்தின்‌ இடையிலே ஒளிவிட்டுநின்ற யூபஸ்தம்பத்தில்‌ 
ஒருகால பெருவிரலை ஊன்றி நின்று நெடுந்தவம்‌ புரிந்தான. 


தவத்திற்கு இரங்கிய பிரமன்‌ குலீசன்‌ முன்‌ தோன்றினான்‌. குலீசன்‌ விரும்பியபடியே 
மகததேச மன்னன்‌ மகனாய்த்‌ தோன்றி எண்ணிய எண்ணத்தை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே 
நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ள. வேண்டியவரங்களைக்‌ கொடுத்து மறைந்தான்‌. அவ்வரத்தின்படி 
குலீசன்‌ மகததேச மன்னன்‌ நீலன்‌ என்டானுக்கு மகனாய்த்தோன்றி சோமுகனென்னும்‌ 
பெயரைப்‌ பெற்றான்‌. 


வளர்ந்து அந்நாட்டு மனனவனாகவும்‌ ஆன சோமுகன்‌, அந்தணர்‌, முனிவர்‌ 
முதலானோர்‌ செய்யும்‌ செபதபங்கள்‌, வேள்விகள்‌ முதலானவற்றையெல்லாம்‌ தடுத்து 
அவர்களையும்‌ வதைத்து அழித்து வந்தான்‌. அதனால்‌ தேவர்கள்‌ அவிர்ப்பாகங்களைப்‌ 
பெறாமல வலியிழந்து வந்தார்கள்‌. அந்த நிலையைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்ட அசுரர்கள்‌ 
இந்திரன முதலாகிய தேவர்களை எதிர்த்துத்‌ துன்புறுத்தத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. பிரமனை 


கோலவளரத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 381 


நோக்கிச்‌ செய்த தவவலிமையாலே இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களும்‌, ஐம்பத்தாறு 
தேசத்தரசர்களும்‌ கலங்கி நடுங்கும்படியாக அரசு செலுத்திவந்தான்‌ சோமுகன்‌. அவனது 
ஆட்சியில்‌ அசுரர்கள்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தார்கள்‌. அந்தணர்‌, முனிவர்கள்‌ போன்றவர்கள்‌ 
பரிதாப நிலையை அடைந்து வருந்தினார்கள்‌. 

அசுரர்களால்‌ துன்புறுத்தப்பட்ட தேவர்கள்‌ இந்திரனிடம்‌ முறையிட்டார்கள்‌. இந்திரன்‌ 
தன்‌ சுகபோகங்களைத்‌ துறந்து தேவர்களுடன்‌ கூடிப்‌ பிரமனிடம்‌ வந்து தங்கள்‌ குறைகளைக்‌ 
கூறி சோமுகன்‌ என்பவனுடைய வரத்தை மாற்றுமாறு வேண்டிநின்றான்‌. குறைகளைக்‌ 
கேட்டு இரக்கம்‌ கொண்ட பிரமன்‌ அன்னவாகனத்திலேறித்‌ தேவர்கள்‌ சூழச்‌ சென்று 
திருப்பாற்கடலை அடைந்தான்‌. அனைவருமாகத்‌ திருமாலைக்‌ கண்டு வணங்கினார்கள்‌. 

மிகப்பரந்தது திருப்பாற்கடல்‌. அதன்‌ இடையிலே விளங்கியது மணிமண்டபம்‌. 
அது மிகப்பரந்து உயர்ந்த மதிலையுடையது. அதன்‌ நடுவிலே ஆயிரம்‌ படங்களோடு 
கூடிய ஆதிசேடனாகிய படுக்கை விளங்கியது. உள்மண்டபம்‌ ஒன்று நீலமணியால்‌ 
அமைந்திருந்தது. அங்கே மாணிக்கம்‌. குருவிந்தம்‌ ஆகிய மணிகளால்‌ ஆன 
உட்கோயிலில்‌ மரகத மலைபோல அனந்த சயனத்தில்‌ வீற்றிருந்தான்‌ நாராயணமூர்த்தி. 
வலதுகையில்‌ சக்கராயுதமும்‌, இடதுகையில்‌ பாஞ்சசன்னியமும்‌ ஏந்தியவனாய்த்‌, திருமுடியும்‌ 
நவரத்தினமாலைகளும்‌ ஒளிவீச, கவுத்துவாபரணமும்‌ இலக்குமியும்‌ மார்பகத்தில்‌ நிலவ, 
முப்புரிநூலும்‌ கனக உடையும்‌, பீதாம்பரமும்‌ விளங்க வீற்றிருந்தான்‌. நித்திய சூரியர்கள்‌ 
துதிசெய்கிறார்கள்‌. சீதேவி, பூதேவி. நீளாதேவி ஆகியோர்‌ திருவடிகளை வருடி 
நிற்கிறார்கள்‌. அத்தகு அரங்கநாதனின்‌ திருவடிகளிலே வணங்கிய பிரமதேவன்‌ தனது 
வரபலத்தினாலே தேவர்களுக்கு ஏற்பட்டுள்ள துன்பத்தை எடுத்துக்கூறித்‌ துதித்தான்‌. 
தேவர்களும்‌ தோத்தரித்தார்கள்‌. 

அந்தச்‌ சோமுகனை அழிக்கிறோம்‌; நீங்கள்‌ உங்கள்‌ உலகத்துக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌ 
என்று அரங்கநாயகன்‌ அசரீரியாய்க்‌ கூறியருளினான்‌. அனைத்துத்‌ தேவர்களும்‌ 
மகிழ்ச்சியடைந்தவர்களாய்ப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்றார்கள்‌. 
பா.வே. - 1. எல்லா இடங்களிலும்‌ 'சோமகன்‌' என்றே உளளது. 


(குலீசன்‌, சம்பரன்‌ வரலாறு) 


197. முன்னமொரு 'ராதந்திர கற்பமதில்‌ காசிபனன்‌ 
முதன்மையிரு புத்தி ரர்களாய்த்‌ 
தன்னிகரி லாதவசு ரேசர்க ளுதித்துமகிழ்‌ 
தானவர்‌ நடுங்க திசையோர்‌ 
பொன்னகர்‌ கலங்கபெரு சேனையொடு சென்றுசமர்‌ 
நின்றுபுரி போதில்‌ புகழ்சேர்‌ 
மன்னவன்‌ வெகுண்டுமகிழ்‌ சம்பரன்‌ முதற்படை 


வகுந்தவயி ரப்ப டையினால்‌. 


382 116 [(௦தரம்‌ ௦7 1601 8/லாகர்‌ கரகர 


எ-து. “முற்காலத்தில்‌ ராதந்திர கற்பத்திலே “பிரம்மபுத்திரராகிய மரீசிமுனிவர்‌ 
புத்திரரான காசிப முனிவரது நன்மையனவாகிய முதன்மையைப்‌ பெறுகின்ற 
புத்திரர்களாய்ச்‌ “செனித்து. தாஷ்டிகராய்க்‌ குலீச னென்றும்‌, சம்பரனென்றும்‌ 
நாமதேயத்தையுடையவர்களாய்‌, யாவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ இந்திரன்‌ முதலாகிய 
தேவர்கள்‌ கண்டு கலங்கத்‌ தக்கதாய்‌ அனேக இரத, கெ௪, துரக, பதாதிகளுடனே. 
எதிர்த்துப்‌ பொன்னுலகங்‌ கலங்கத்‌ தக்கதாய்‌ யுத்தம்‌ செய்கின்ற காலங்களில்‌ ஒருநாள்‌, 
இந்திரனானவன்‌ வெகுண்டு கோபக்குரோதத்துடனே கூடினவனாய்ச்‌ சம்பராசூரன்‌ 
முதலாகிய நான்கு வகைப்பட்ட சேனைகளை வச்சிராயுதத்தினாலே மடியத்தக்கதாக 
வருத்துவித்து, அரக்கர்‌ கூட்டத்தையெல்லாம்‌ தகனப்படுத்திப்‌ பலாசனமாய்க்‌ 
*கண்டித்தா னென்றவாறு. (1) 


ராதந்திர கற்பம்‌ - ராதந்திரம்‌. அரதந்திரம்‌, ராசேந்திரகற்பம எனப்பலவகையாக அமையும்‌ 
இத்தொடர்‌ பொருந்தவில்லை 


உரை - தகனம்‌ - எரித்தல்‌. பலாசனம்‌ - அரக்கத்தனம்‌. 


பா.வே - | ராசேந்தர 2 முறகாலத்தி னொப்பற்ற வரசர்களைப்‌ புகழகின்ற ராசேந்திர கற்பத்தின்‌. 
3 பிரம்புகதிராகிய மரீய முனிவர்‌. 4 செனித்தவர்கணாமதேய மியாதென்றால்‌ தங்களுக்‌. கொப்பாகிய 
புயவலியினையுடைய வரக்கராகிய குலிசன்‌. சம்பர னென்கிறவர்க ளிப்படியாகிய இருவர்களு முதித்த 
ஞான்றே யிதற்கு முன்பு பிரதாபசாலிகளாயிரா நின்ற தானவர்களெல்லாந்‌ தங்கடங்க டலைமை 
நீங்கியிவர்களைக்‌ குறித்துத்‌ தேவர்பணிவிடைகளை நடுங்கிச செய்யவுந்‌ திசையோராகிய இந்திரன்‌ 
முதலாகிய திக்குப பாலகர்களும்‌, பொன்னுலகிலுள்ள மற்றத்‌ தேவர்களுங்‌ கலங்கத்தக்கதாயும்‌ ரத, 
கெ௪. துரக, பதாதிகளாகிய சேனாசமுத்திரமானது தங்களை வளைத்து வரத்‌ தேவலோகத்தை வளைத்துக்‌ 
கொண்டுத்த சன்னாகம்‌ புரியுமளவிலே மன்னவனாகிய விந்திய மகாராசனானவன்‌ 
கோபககுரோதத்துடனே 5 வெளியாக்கினா னென்றவாறு. 


011௦87, கோரரகாக ஏகாவ)3ரம 


ராமராக ரசிக! 8கரறகக11/ 2070௨ 
177 பர8ரராகரா றபர்‌ ஈாம்ச/ஷுர்‌ 

(200181 /818480ப ச௦க1 [ப்ரபா] 
(8021௧7 கர்ப்‌ 2 /௦௧ற்0்‌ 

000181/8 18/௨7/சறாப 06ரகற்/௦1ப 0பபக௱கா 
17/0[பறமா[ ற௦1// றப2106்‌ 

11780041௨0 எவ்பாரர்பாரக11/ ௦ச௱றகாகர 11) ப(2]றகரக7 
48/01/2311 [சறற [8நர்ர2!., 
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307. 7௨ க்ரோம்‌ மீ வேோப்ர 
12 ய1௦௧0, கவேோறவாரறு 


டுயார்ரத 146 1881றக ௦8 ர 11 8௭௦01004 85 
1$த01றக௫ 650௨7௫6 (16 7௨11௦ 
07 8௦ றகர014288 8018. 
க8 116 கமர88 06081௦ 118றறு, 
712 601408 றம 0005ம்‌. 
715 நகஙரேடி 676 ப151070௦0 
மடி (மினு ளம்‌ மார்க [கா௦ காடு 
1௦ ஜீ 021116) 10௦016௦ம 10௨ 
றாம்‌ நர்்டர்ம்த பேரு ம்2ா௦17 
76 காரு ௦ரீ வோறகாகர கம்‌ 116 25. 
(இலட்சுமி தீர்த்தக்‌ கரையில்‌ சம்பரன்‌ தவம்‌) 
198. வாசவன்‌ மடித்திட களைத்தபுகழ்‌ வீரன்மதி 
விண்டுமறை யோது முதலா 
மீசனை நினைத்திட வெழுந்தவ ணுறைந்தன 
ரிழந்தசடம்‌ விட்ட வெழில்சேர்‌ 
பேசரிய வன்னவுரு வங்கொடு பெயர்ந்தெமது 
பேற்றினை நினைந்து தவமாய்‌ 
வாசமது செய்யென வுரைத்திடநல்‌ கோலவரை 
வந்துமகிழ்‌ கின்ற னனரோ. 
எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ இந்திர மகாராசனானவன்‌ வச்சிராயுதத்தினாலே சம்பரன்‌ 
முதலாகிய நான்கு வகை தளத்தினையும்‌ வதை புரிய அதனாலே களைத்து மரண மூர்ச்சை 
அடைந்து வீழ்கின்ற புகழ்ச்சிமினையுடைய சம்பராசுரன்‌, “மனமானது கலங்கி முன்‌ 
சென்மத்தில்‌ செய்த தபோபலத்தினாலே மறை முதல்வனாகிய ஈசுவரனான நாராயண 
மூர்த்தியானவரை நினைக்க, அப்பொழுது கருடவாகளரூடராய்ப்‌ பஞ்சாயுதமேந்திய 
சதுர்ப்புயங்களுடன்‌. மவுலி மகர குண்டல ஸ்ரீ மகாலட்சுமி தேவி, கவுத்துவாபரணம்‌. 
பீதாம்பரம்‌ முதலானவை பிரகாசிக்க அவனது *சரமதிசையிலே வந்து. இலக்குமியார்‌ தீர்த்தக்‌ 
கரையில்‌ தவம்‌ செய்து வாசம்‌ செய்யக்கடவாயென்று அனுக்கிரகம்‌ செய்து தமது பரம 
பதத்தினெழுந்தருளினார்‌. அதன்பின்பு அந்த சம்பரனானவன்‌ பொன்னஞ்சிறகினையும்‌, 
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செங்காலினையும்‌, தோலடியினையும்‌, பவளத்துண்டம்‌ போன்ற மூக்கலகினையும்‌ உடைய 
வெண்மையான பரம பவுத்திரமாகிய அன்னவுருவத்தைக்‌ கொண்டந்த இந்திரபுரியை விட்டு 
நீங்கிப்‌ பரவாசு தேவன்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய வண்ணமாய்க்‌ கோலாசல கிரியை 
வலம்வந்து, இலக்குமியார்‌ தீர்த்தக்‌ கரையிலே யோகங்களைச்‌ செய்து அட்டாக்ஷரத்தை 
உபாசித்துத்‌ தலம்‌ புரிந்திருந்தான்‌ அன்னவடிவா யென்றவாறு. (2) 


வாசவன்‌ - இந்திரன்‌. மதிலிண்டு - அறிவு கலங்கி; விள்ளுதல்‌ - கலங்குதல்‌ 


உரை - கருடவாகனரூடர்‌ - செம்பருந்தாகிய வாகனத்தில்‌ ஏறியவர்‌; கருடவாகனாரூடர்‌. வாகனம்‌ * 
ஆரூடர்‌; ஆரூடர்‌ - ஏறியவர்‌ சரமதிசை - மேறகுத்திசை. பஞ்சாயுதம்‌ - திருமாலின்‌ ஐந்து ஆயுதங்கள்‌: 
அவை - சக்கரம, சங்கு, தண்டு. தனு. வாள்‌ என்பன மவுலி - மெளலி - முடி மகரகுண்டலம்‌ - 
ஒருவகைக காதணி. மகரம்‌ - மீன்‌ அட்டாடசரம்‌ - விஷ்ணுமந்திரம்‌. அது ஓம்‌ நமோநாராயணாய 
என்பது ஓம்‌ - இதி ஏகாட்சரம்‌ , நம - இதிதவே அட்சரே. நாராயணாய - இதிபஞ்ச அட்சராணி - 
என்பது உபநிஷதம்‌ 

பா.வே. - 1 னிழிந்தசடநீங்கி 


2 பேரினை 3. மனம, புத்தி, யாங்கார சித்தமாகிய வந்தக்கரண 
சதுஷ்டயங்களும கலங்கி . 


4 சரமதசையிலே வந்து தெரிசனங்‌ கொடுத்தருட்கண்‌ 
பார்த்தருளினாரப்போதே . அந்த மாயா பாசக்கருவியாகிய வசுர யோனியாலாகிய சடத்தை 
விட்டவரனுக்கிரகத்தினாலே வதிதீவிர பக்குவமதினுட்ப மமைந்த வன்னத்தினது ரூபத்தினைப்‌ பெற்றிந்த 
விடமவிட்டுப்‌ பறந்தெமது சஞ்சீவிபுரியிலே போய்ச்‌ சேர்ந்து பரமபத வாஞ்சையை 
மனதிலெண்ணித்தவம்புரியக கடவாயென்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளித்‌ தமது பரமபத .... 


[1810ம்‌ (ரர்‌: 12கரகர்ர11 கோரறகாகற ரகக 

4க௦கஙகற ராகர/1712 18/க7//2றய/22] ஏர்கறாாகர] 
நரரர்பாரகாக/ 400 17112/8 

17/02081 1710811018 மவ] பற(812 ரறாகார்கரக 
71/817180478777 17112 12/11067 

08021௧ ரகரறகாபாப 11010 றஞு௨ா12பகர்பு 
பரக ரர்ரகரறர்ப ரக/கராகர 

1208177810 ௦0௨04 யக] யா௨/ 10/22] 
நுவாயராக/0/ ராக ரவரக70. 


கோறவாவ 5 கய5ர்சரர்‌(105 ௧4 1. விஷம்‌ $றார்பத 


1௦% நர கரவ, (6 ப228960 167௦ 
9988 ரீவி!1ரத 10 & ௭௭௦௦௫ ஏங்க 16 (1௦ 
0 116 மிர்றக! 10ம்‌ ஏ கறற கோம்‌. 

1106 1௦ம்‌ ௦௦86ம்‌ ப்ர 1௦ 06 
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௦ 116 மகேரப்சிம1 1 க்ஷம்‌ ஐறார்றத 
ரீ 112 1400ப௦ப5 ரீ௦ாமு ௦7 க உளவ 
ிமீர்சா ஜீருுுத முற (16 றாசேரம்‌ 0௦0: 
நட கிமொத ௭85 10 நளரி௦ராரு வுடர்சார்‌126 
1420111102 ௦௩ 06 1.௦ம்‌$ ஐ௨௦6. 
ரக கோற கோவ ௦6 (0 018081௨ ந்ர்‌11 
1௦ 116 16 1 ௨21088. 
(குலீசன்‌ தவம்‌) 
199. முந்திய குலீசனும்‌ வெகுண்டுநல்‌ சகோதரனைக்‌ 
கொன்றபழி முந்தி யவரைத்‌ 
தந்திர மெடுத்தவர்‌ கடாரணி தராதிபர்‌ 
'தழைத்துப்பழ வேள்வி யதனை 
யெந்தையுல கெய்திபுரி கின்றவர பாலன 
மதாலரச ஸனாயு லகினில்‌ 
வந்துமறை யோரைவதை கின்றதிறல்‌ கண்டமரர்‌ 
தங்களை மடித்து வருவீர்‌. 
எ-து. இந்திரனால்‌ மடிந்து அன்ன ரூபத்தை அடைந்த தனது சகோதரனாகிய 
சம்பரா சுரனுக்கிரங்கி “விசனப்பட்ட குலீசனானவன்‌, அந்தப்பழிக்குப்‌ பிரதி பழிவாங்கும்‌ 
பொருட்டாய்த்‌ தனது அசுர சேனாதிபதிகளை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றான்‌. இனி யான்‌ சத்திய 
லோகத்துக்குப்‌ போய்‌, பிரம தேவரை நோக்கி அரிதாகிய தவங்களைச்‌ செய்து அவருடைய 
அனுக்கிரகத்தினாலே பூமண்டலங்களிலே அரசனாய்‌ உற்பவித்து வேதியர்‌ செய்கின்ற 
வேள்விகளைத்‌ தடுத்து அவிர்ப்பாகங்கள்‌ கொடாமல்‌ செய்கின்ற சமயங்களிலே நீங்கள்‌ 
தேவர்களை மடித்துச்‌ செயங்கொள்ளக்‌ கடவீர்களென்று ஆக்கியாபனஞ்‌ செய்ய அவர்களும்‌ 
*மகிழ்ந்தார்க ளென்றவாறு. 3) 
தந்திரம்‌ - படை. உபாயம்‌ எளவுமாம்‌. அவர்கடாரணிதராதிபர்‌ - அவர்கள்‌-தாரணி, தராதிபர்‌. 
தாரணி - தரணி, பூமி. தராதிபர்‌ - மன்னர்கள்‌. 
பு.வே. - 1. தழைத்தபுகழ்‌. 2. துக்கித்த. 3. மகிழ்சிறந்தார்க ளென்றவாறு. 


1010 ஹு ர்வேகா 


ற்‌ &ய/10கறமாா ரண்ரஙாக1 ௦௧10221218 
டரதறக1 ராமா! நுகஙகாக1 

ட பப்ப த யி (212171200 
2/2/1/பறறவ/& ௭81 3/818181 


25 


586 


200. 


716 1620ம்‌ 04 16618ஙவாவ காக்க 


நுவர்சர்ற/க 0 ஞாரர்றபா? /[றரகறகாக 04/2௧ 
1721212720 ஸ்ம /81/0/0// 

ு/௨1110178721 3072118187 ச 0ரக18/ பபரர்காகாகா 
ரகர்‌128]4] ரகர, புகாமார்‌ 


1111௦8 '8 கம*ரர்ர1க 
1115 01௦1௦7 9786 110560 
ம்‌ 11௦ 1811 ௦ரீ நந்த மகர 810112. 
16 ௦௦00௦0 115 கரர்றேம்க015: 
'] 80811 1௦௩0 1௧(6 8 ற181. 
1ஹ்வ1 20 (௦ 096 014 ௦ரீ 11ரவாகா, 
நி ரீமாரு 8807111065 8௱௦ தவா) 60015, 
1௦ 06 000 88 ௨ 1102 ௦0 (06 கோம்‌. 
1 1 ஜவ! 000616 106 றா16518 
9711௦ 97௦1 88௦1171068 1௦1 8005. 
வ்யிர்றத ரக ௦௦ 811 (மப8 


௦ ஜு௦ெ104 ம510 (106 10001011818. 
(பிரமபுரியில்‌ குலீசன்‌) 


கண்டக னுரைத்திட கதித்தமுடி சூரர்கள்‌ 
களித்தனர்‌ நடித்த னர்களாய்க்‌ 

கொண்டலெனச்‌ சீறினர்‌ குலீசனு மனோவதி 
யடைந்துபுகழ்‌ கொண்ட நதியிற்‌ 

தண்டமது கொண்டுதவ சாலையினி ஸின்றுதழல்‌ 
பொங்கதல மெங்கு மரிதாய்‌ 

நின்றமுத லாமயனை யன்றுதுதி கொண்டுநெடு 
நாள்மிகு தவம்பு ரியவே. 


எ-து இந்தப்‌ பிரகாரங்‌ கண்டகனாகிய குலீசனானவன்‌ .ஆக்கியாபனஞ்‌ செய்த 


மாத்திரத்திலே அசுரசேனாதிபதிகள களிகூர்ந்து நடிததவர்களாகி. மேகசாலத்தைப்‌ போல 
முழங்கிச்‌ சீறி ஆர்பரித்தார்கள்‌ அப்போது குலீசனானவன்‌ மனோவதியாகிய பிரமபுரியை 
யடைநது. புகழ்ச்சியினைப்‌ புனித பவுத்திரமாய்‌ அடைகின்ற மானத நதிக்கரையில்‌ 
ஒருதவச்சாலையாகிய பன்னகசாலை செய்தமைத்து, அதன்‌ நடுப்பிரதேசத்தில்‌ ஒரு அக்கினிக்‌ 
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குண்டம்‌ சமைத்து அந்தக்‌ குண்டத்திலே தண்டு கமண்டலங்கள்‌ ஏந்திய தவசன்னியாசி 

உருவங்கொண்டு அவ்வக்கினி செய்கையானது ஒளிவிடாநின்ற யூபத்தம்பத்திலொரு கால்‌ 

பெருவிரலை ஊன்றி, அரிதாகிய தவ நிலையிலே நின்று தவத்தினைப்‌ புரிந்து முதல்வனாகிய 

பிதா மகனை "மனதினுபாசித்துக்‌ கொண்டு 'நெடுநாளாய்த்‌ தவம்‌ புரிந்தா னென்றவாறு (4 
கண்டகன்‌ - அன்பில்லாதவன்‌; அரன்‌ ண்ட்‌ - மேகம்‌ மனோவதி - பிரமன நகரம்‌; 

மனோபதி. தண்டம்‌ - தணடாகிய ஆயுதம்‌ 

உரை - ஆக்கியாபனம்‌ - ஆணை. கட்டளை மேகசாலம்‌: - மேகக்கூடடம்‌ தணடுகமண்டலம்‌ - 


தவசியர்தாங்கும்‌ கைத்தண்டும்‌ கெண்டிகையும்‌ 


பா.வே. - 1 யன்றுமுதலாகி யென்றைக்கு மனதினுபாசித்துக்‌. 


உர கரகற யாரும்‌! 1111௦௧ 

12871212 நப72711/12 21///வரப1/ ௦௨14] 
19]71/20 87 017/8 087128] 

120ர(4161௧௦ பர்கா 811/0கரம 1121101811 
நுவர்சய்றறப4:81 200/௧ ரகா 

(20 /உர7கப 4:071ப1218 02/சந/1ர1 ஐ07ப12/௨/ 
ற௦ந்‌1212/2 பாக்்ேே ஐூ21718] 

ரர பொபர்ச /கறுஷுஉரவ நு! 6011417210 
19தி 10/20 சங வராறம ா3/க18. 


7201102௫ 1. 11காறாகற 5 9/0 


9 (16 110௭௦ 500166 (008, 006 கரக பெர்சரீர81178 
1$6081௯௦ ஏணு நகறற கரம்‌ ர்பாறசம்‌ மற; 

நன 1ம்‌5800 118 01௦005. 61108 

௦௨௦6ம்‌ நளன்‌, 00/11 1111108617 

கி ரடகதர்‌ ரெடஸ்ச நகாப்டே ௦ம 006 10, 


111 ௨11௪ ஹ்‌ 80000 1810. 


ி௦ில்நத 1௦8 91104 16 ற௦10ாமகம்‌ 
று ஹஜர்ரர்நு ரகக 1௩ ௨11 106 701108 
35 0112110த ௦ (06 ”ர்றக! மகாவ 


௦7 ௨ 1௦௩2, 10ஙத (மப6. 


388 116 பதர்‌ 07 1661வ/காகர்‌ கர்மா 


(குலீசன்‌ மகத தேசத்தில்‌ சோமுகனாய்ப்‌ பிறத்தல்‌) 
201. ஆதிமறை யோனுமிகு வன்புட னஜெழுந்துனது 
அருந்தவ நிறைந்த ததனால்‌ 
நீதிபுகழ்‌ பூமியி னுதித்தரச னாயுனது 
நிச்சய நடத்தி மகிழ்வா 
யோதியுல கெய்தவசு ரேசனு மகிழ்ந்துயர 
மாமகத தேச வரசன்‌ 
சோதிபுகழ்‌ நீலநிட புத்திர னெனப்பெருகு 
'சோமுக னெனத்தி கழவே. 


எ-து. ஆதி சிருட்டி கர்த்தாவாகிய நான்முகனானவர்‌ அன்னவாகனாரூடராய்‌, நாம்ப 
மனோரஞ்சிதராய்‌, கமண்டல வட்ச மாலிகையையுடையவராய்‌ அவன்‌ தவத்துக்கிரங்கி 
எழுந்தருளி, அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ குலீசனே! நீ செய்த தவமானது நிறைவெய்தி 
முடிந்தபடியினாலே, உனக்கென்ன வரம்‌ வேண்டுமென்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளக்‌ கேட்ட 
குலீசனானவன்‌ “விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றான்‌. தேவரீர்‌ வர பாலனத்தினாலே மகததேசாதிபதி 
புத்திரனாய்‌ உதித்து எண்ணிய எண்ணமெல்லாம்‌ ஒருங்கு எய்தச்‌ செய்தருள வேண்டுமென்று 
கேட்டான்‌. அப்படியே யாகக்‌ கடவதென்றருள்‌ கூர்ந்து வரபாலனங்‌ கொடுத்துப்‌ 
பிரம்மாவானவர்‌ மனோவதியிற்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. அப்பொழுது அசுர சூடாமணியானவனும்‌ 
மகிழ்சிறந்த அந்த மானத நதியை விட்டுப்‌ பெயர்ந்து, உயர்ந்த வளங்களையுடைய மகத 
தேசாதிபதியான மிகுந்த புகழினையடைந்த நீலனென்கின்ற அரசனுக்குப்‌ புத்திரனாய்ச்‌ 
செனித்தான்‌. அப்போது அரசன்‌ மகிழ்ந்து சோடச மகா தானங்களும்‌ செய்து, 
"சோமுகனென்று நாமகரணம்‌ பண்ணிவைத்தா னென்றவாறு. (5) 

மறையோன்‌ - பிரமன்‌ எழுந்து - தோன்றி, நீலநிடபுத்திரன்‌ - நீலனிடபுத்திரன்‌ - நீலன்‌ 


என்பவனின்‌ மகன்‌ 


உரை - மனோரஞ்சிதர்‌ - உள்ளன்புக்குரியவர்‌. அட்சமாலிகை - உருத்திராட்சமணிமாலை. 
வரபாலனம்‌ - வரத்தின்‌ பயன்‌. 


பா.வே. - 1. சோமகன்‌, 2. கூறுகின்றான்‌. 


111௦௨௫ ரா2ப221௧ (60௧111 கேரவபபி:8ரகீரற நர வரவ] 
81172787 ரபா! மஉரறபரக ரவிபறர்பரகரப 
சபாச்சு ர்பாடி மற! 
றர்்றய/வ/ ஐப்ரர்ரர்‌ றம1/11272௦௧ றகீரியரகம 
170083/8 1812111 211/2 
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202. 


நு0[நரப/4 0௧1௧௦0 ர808ரம பாவ/ப/0ரர0க12 
ராகரா212/4 (202 7௧72௦௨1 

௦0(றப/2] 1//21//2 றபாபப்க ரணசறறமாயமப 
௦௦48 றன 211/ 42/86. 


6111௦8 18 ௦ 1 நசிவிபகரக 


77% 10ம்‌ ௦8 "46485 கோர (௦ (445 01௨௦6 
ஞ்‌ ரஷ ஆற்றை (46 உபு0சர(125 

கொ 10 8 01086. %௦ம 911 6 ௦௦௦ 

8 உ 1002 00 1106 கோரப்‌ 

78௦4 8௦1 19ந்காரக. "800. ர௦யிம்‌ 1104 
ய/411/ஐளம்‌ 8௦5 வி1. 3007 828185." 
மரவ ரரமாய௦ம்‌ 0 நர்த 1251002706. 
ஈட ரள லம்‌ கியது ஸக5 001 

9 500) ௦8 (96 1கா-ரீகா54 

3221௨ 180த, 145. 

176 ௭௨5 பக௦௦ மேய. 


(சோமுகனின்‌ தீச்செயல்‌) 


வந்தபுகழ்‌ 'சோமுகன்‌ வளர்ந்திரவி போல்திகழ 
வானவர்‌ நடுங்க மதிசூழ்‌ 

சந்திசெப யோகதவ யாகமவி யேமுதல 
தடுத்துட னழித்து லகெலா 

மந்திர மிகுந்ததிசை யோதுமறை வேதியரை 
மால்வரையி ஸனேத்தி மடியத்‌ 

தந்திர மெடுத்தசுர ரிந்திரன்‌ வதிந்தநகர்‌ 
சென்றுசமர்‌ கொண்டு தணியார்‌. 


1116 தனம்‌ ௦7 [661 விலாவ கடக்க 
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எ-து அப்படி மகததேசாதிபதியாகிய நீல இர தடைப்‌ தலத்தின்‌ 
சோமுகனானவன்‌ “உதித்து, தாஷ்டிகனாய்‌ வளர்ந்து சாகரம்‌ சூழ்ந்த படடைவப் த 
கெல்லாம்‌ அரசனாய்‌, யாவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ சூரியபகவானைப்‌ ல்‌ தே்ணாமயகாந்து 
பிரகாசிக்கத்‌ தக்கதாய்‌. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்‌ கண்டு நடுங்கும்ப்டியாயத்‌ தமது 
அறிவினால்‌, மதிக்கப்பட்ட சந்தியாவந்தனைகள்‌, செப கட பயங்கள்‌ நகப்‌ 
முதலாகிய பரம வைதீகஙகளெல்லாம்‌ லயத்தையடையுமபடியாய்‌ நினைத்து, பட்‌ 
மகாரிஷிகள்‌ முதலாகிய பேர்களைக்‌ கண்ட கண்ட இடங்களிலே பல்‌ புரிந்து. ம 
மண்டலததை யளாவியிருக்கும்படியாகிய பர்வதத்தில்‌ ஏற்றி அவர்கள்‌ மடியத்தக்கதாய்‌ 
அடிதது அவர்கள்‌ உலகங்களையெல்லாம்‌ அழித்து வருகையால்‌ அன்க 
பரமவைதீகமான பிரமசரியங்களெல்லாம்‌ லயத்தை அடைந்து அதர்ம மிகுதியாய்‌ வளர்ந்து 
வருகையால்‌, தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கள்‌ இல்லாமல்‌ தூபலத்தை டைற்தாடன்‌ 
அந்தச்‌ சமயததிலே அசுராதிகள்‌ மிகுந்த அனேக அசுர சேனைகளுடனே,. தேவர்களுடன்‌ 
எதிர்தது யுததம்‌ செய்து, தணியாத கோபததுடனே தேவர்கள சல்பிகத்‌ தக்கதாகச்‌ சமா 
புரிந்தார்கள்‌ அசுராதிக ளென்றவாறு (6) 


இரவி - சூரியன்‌ சந்தி - சநதியாவந்தனம - காலை, மாலை நேரங்களில்‌ செய்யும்‌ 
நியமநிடடைகள, முககாலககருமம அவி - அவியுணவு, தேவருணவு 


உரை - தாஷடிகன - தாட்டிகன்‌ - பலமுள்ளவன காந்தி - ஒளி தேசோமய காந்தி - பேரொளி 
லயம - அழிவு 


பா.வே. - 1 சோமகன 2 வளாகினற காலையில இரவிலே இருளையெல்லாம்‌ ஒதுக்கிப்‌ பிரகாசிப்பத்‌ 


தேவாகளெலலாம நடுதடுஙகிப புததிவான்‌௧ளால மதிக்கப்பட்ட சநதிவந்தனைகள்‌ செபங்கள, 
யோகஙகள. தவஙகள, யாசஙகளில கொடுககாநினற வவிற்பாக முதலியவற்றையெல்லாம தடுத்தானது 
யாதினாலேயென்றால திசைகளெலலாம புகழகினற மறைவேதியரை மலையுச்சியினேத்திவித்துத்‌ 
தாஙகள மடியாத தநதிரயுததியைச்‌ செயது அசுரக கூடடஙகளுடனே கூடினவனாபிந்திர நகரிலே சென்று 
உததஙகளைச செயது தணியாத கோபததுடனே கூடினவர்களா யென்றவர்று 


60ப1:2010 110௦078] 


பயப்‌ எவ ப்பட ப்ப ம்பம்‌ வப 
மயா ராகமே ராக(/0ப]/ 

0111002002 30/8817818 நக / பரக்‌ 301110/2/8 
(எபர்மரக ரவி /82/6/8 

7271/1/72 ரப பா18 70௨7 0 மாரா கர௨]/ நவ்ற காவ] 
177சி/3/௮ரகந1 0610 சுக 

(வப18 [ரசர்பர்ரக்பபோக ரபாகர நுகாடோாககா 
06000௧17௧7 2001ம வரநக. 
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000187 '8 11 0௦௦48 
நண மச, கோபம 80௯ மார[1கரர்‌ 
8 1196 உமா, ரூவ/ஸ்டுத 156 நவள ஸோ தமேத 
302 176 நமர்‌ ர௦ ஊட றம 6ம்‌1(81100, 
57028, படர்ரே!1168, 8801111068, 011 சம்த5 
றும்‌ 10௪ ர68॥, 428403760 811 808601]. 
116 ஐயப12ம்‌ மழ 1௦ 116 00211 (005 
"4601௦ 80101875 ௭௦ 760116 1084811018 
1981 76501000 1) 811 0176011008 
ரம மள 04 மா 1௦ 068145. 
கீர்‌ 002 9வற௪ 0௦ 11௦ கமாக 804(௨0160 


ரிசி ந்கரரத 804 ளர்‌ 60 ஜகா ஏரர்ம்ட ஐ006. 


(சோமுகன்‌ அரசு) 


203. நான்முக னளித்தவர பாலன மிகுந்தரச 

னாடியுல செங்கு மகிழ்சேர்‌ 

வானவர்‌ நடுங்கதிசை வீரர்கள்‌ வணங்கமுடி 
மன்னவர்‌ கலங்க வருமோர்‌ 

தானவ ரொடுங்கதவ. மாமுனிவர்‌ வேதியர்‌ 
தயங்கவுல கெங்கு மழிய 

வீனமுறு வோர்கள்களி யெய்திட மகிழ்ந்தவ 
ணிருந்தரசு செய்த னனரோ. 


எ-து. நான்முகனாகிய பிரம்மாவானவர்‌ கொடுத்த வரபாலனத்தினாலே மிகுந்த 
அரசர்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ சேவிக்க, மகிழ்ச்சியை அடைந்தவளாகி அவனது புயவலி 
யினாலே தேவாதிகளெல்லாம்‌ நடுங்கவும்‌. 'அட்டதிக்குப்‌ பாலகராகிய வீராதி “விராள. 
இந்திரன்‌. அக்கினி முதலான பேர்களெல்லாம்‌ £கலங்கவும்‌. மகுடத்தினையுடைய 
மன்னவர்களாகிய ஐம்பத்தாறு தேசத்தரசாகளும்‌ கலங்கவும்‌ வந்து தனக்கு முன்னே பிரதாப 
சாலிகளாயிருந்த அசுரர்‌ கூட்டங்களெல்லாம  கலங்கவும்‌. தவத்தையுடைய திரிதண்ட 
த பிராமணாள்‌ முதலாகிய பேர்களெல்லாம்‌ 


சன்யாசியர்கள்‌ ஏகதண்ட சன்யாசியர்கள்‌, வே 
“பாவியர்களான அசுரர்களெல்லாம்‌ 


தயங்கிப்‌ பரிதவிக்கவும. உலகெங்கணும்‌ அழியவும்‌. அர 
தலையெடுத்துக களிகூர்நதிருக்கவும்‌. அரசு செய்து செங்கோல்‌ நடாத்திச்‌ சக்கரமுருட்டிய 
தலைவனாயிருந்தான்‌ சோமுகராச னென்றவாறு. ்‌ ( 
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716 12ம்‌ ௦7 1801வுகாகம்‌ காரகர்‌ 


திசைவீரர்‌ - அட்டதிக்குப்‌ பாலகர்‌. அவர்‌ முறையே கிழக்கு - இந்திரன்‌; தென்கிழக்கு - 


அக்கினி: தெற்கு - இயமன்‌: தென்மேற்கு - நிருதி; மேற்கு - வருணன்‌: வடமேற்கு - வாயு; வடக்கு - 


குபேரன்‌: வடகிழக்கு - ஈசானன்‌ என்போர்‌. தானவர்‌ - அசுரர்‌. ஈனமுறுவோர்‌ - கேடுசெய்து 
பாவியர்களான அசுரர்‌. 


உரை - ஏகதண்டசந்நியாசி - ஒற்றைத்தண்டு தாங்கியவன்‌: சந்நியாசி - முற்றுந்துறந்தவன்‌. 
திரிதண்டசந்நியாசி - முக்கோல்‌ தரித்தவன்‌. சக்கரம்‌ உருட்டிய - ஆணைசெலுத்திய, ஆட்சி செய்த. 


பா.வே. - 1. மற்ற. 2. வீரரான. 3. நடுங்கவும்‌. 4. அழியவு மீனவான்களாகிய பாவியர்களெல்லாம்‌. 


204. 


00௯யி:ஹ கா&௦௦ 


18 ர2]/0/கமுகாக றவிகரக ரா பர(காக௦௨ 
ச்்டுய/க மர்‌ ரா/0/007 

மகிறகயகா கர்பப்‌/0217௦௧ர்‌ ஏுர்கார்க! அவரகர்‌ பரபர 
[ககக ச வர்ச முகாயரரமா 

(881௩௧ 7௦ர்பர்‌ ககக ராக்கா பவா 
(2$/20/87ய/2 2 ராவு க 

ஏர்ரகறபாம 7011811217 நூலக காப 
17/ப1(2180ப 029/08 08270. 


(ய பி 41(2 


மிய6 10 (06 000 ஐி5ீ1௦ம்‌ 03 111௨௨, 

116 680806 11800 8ம்‌ 180 00௦0041688 கமத 
5810 110த 1மறா, (6 கவி மோர்சளா5 
க-$ரமப்ச்னா, மடி ஜூதார்கறாட ௦7 (06 02011015 

0௦ ்ர்றறர்பத ரப்ற, ஸு 1 8 81816 08 7, 
ர்யும்படம்சே1 கேறகஙக5 ராம்‌ ரத 0௦5௦6 1ம், 
24 88805 ௨ம்‌ 50101875 1௦0160 1 870ஈறு, 


116 90110 ஐ61(1 நத ப651703/6ம்‌ வருங்‌ 6, 
அறம்‌ சய] கிரொக ற ௨ 51816 0ரீ 0: 
[115 6 ரமர்கம்‌ (06 [80ம்‌ 


(தேவர்‌ சோமுகனுக்கு அஞ்சியோடுதல்‌) 
யாகமவி யேமுதலி ழந்துபுகழ்‌ தேவர்க 
ளிளைத்திட வடித்த அசுரர்‌ 
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வேகமது கொண்டுகடல்‌ வெம்பியிட கொண்டசமர்‌ 
கண்டுவெகு துன்ப முளராய்ப்‌ 

போகமிகு "வானவர்கள்‌ பொன்னுல கிழந்துபுகழ்‌ 
கொண்டரச னோடு புகல 

மேகமென வேயமரர்‌ சூழதிரு மால்மகனை 
மேவிதுதி கொண்டு மொழிவார்‌. 


எ-து. இந்தச்‌ சோமுகனானவன்‌ யாகாதி கிரதுக்களை அழித்துத்‌ தேவர்களுக்கு 
அவிர்ப்பாகங்களில்லாமல்‌ தடுத்தபடியினாலே தேவர்கள்‌ இளைத்துத்‌ துர்பலத்தையடைந்தது 
கண்டு, அசுர சேனைகள்‌ மிகுந்த பராக்கிரமத்துடனே வடவாக்கினி போலப்‌ பொங்கிச்‌ 
சாகரங்‌ கரைபுரண்டதுபோல நான்கு திசைகளிலும்‌ சூழ்ந்து யுத்தசன்னுத்தராய்ச்‌ சமர்‌ புரியும்‌ 
போது மிகுந்த போகங்களையுடையவர்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ தளர்ந்து துன்பத்தை அடைந்து 
பொன்னுலகத்தை நீங்கி, தேவராசனுடனே முறையிட ரம்பை, ஊர்வசி, திலோத்தமை 
முதலாகிய சகல சாம்பிராச்சியங்களையும்‌ இழந்தவர்களாய்த்‌ தேவா்கூட்டங்களுடனே மேக 
சாலங்களைப்‌ போலச்‌ சூழ்ந்துவர, திருமால்‌ மகனாகிய பிரம்மாவைச்‌ சேர்ந்து அவர்‌ திருவடி 
களிலே அனந்தமான தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றார்க ளென்றவாறு. 9) 

வெம்புதல்‌ - பொங்கியெழுதல்‌. மால்மகன்‌ - பிரமன்‌. 
உரை - யாகாதிகிரதுக்கள்‌ - யாகம்‌ முதலாய யக்ஞங்களில்‌ இடப்படும்‌ காணிக்கைகள்‌; பலிகள்‌. 
வடவாக்கினி - ஊழித்தீ. யுகமுடிவுகாலத்துத்தீ. சாகரம்‌ - கடல்‌. யுத்த சன்னுத்தர்‌ - யுத்தசன்னத்தர்‌ - சம்‌ 
* நத்தர்‌ - சம்‌ - முழுமை; சன்னத்தர்‌ - தயார்நிலையில்‌ இருப்பவர்‌. 
பா.வே. - 1. தானவர்கள்‌. 2 இந்தச்‌ சோமுகன்‌ செய்கின்ற கொடூரத்தினாலே . அவிற்பாகங்களில்லாமலி 
ளைத்தார்கள்‌. 3. மிகுந்த போக பூமியிலே யரம்பையர்களுடைய சரசசல்லாபத்தை . . இழந்து 
பொன்னுலகை நீங்கி. 


ருள்‌ ோொயிகறபிபிய ஊ்ர்0மரவ1 


நுதிக11த17 நரம (21/1 [கரர்பறபம்ப! (2 வாக்க 
[த/க மக1102 ௧௦பாகா 

நககரகர்ப /20றற்றந்கரக/ அுவறற்/ரர2 607080ககா 
ந 2ர்பவயை ர்ரறக ராய/கா8ற 

0084 ப 1202127122] 00௦1 0ப/8 ய/கறப வ] 
1:00187802 00/ப றப4:2/4 

ககக ம்காாகாகா ௦்யி/கப்்ப 7212782041 
ப்பது பத 


டும்‌ 


205. 


ள்‌ 





புகழ்ச்சிய 


7196 1620ம்‌ ௦ரீ 66/வரகாவ கவ்ர்க 


116 0006 130 களு 


1106 ஐ௦08 ரக ஷூ நுகர 1084 

19617 8க0ெமீ1௦68 ஊம்‌ 01860 25, 88 116 கமாக 

டியாப்வ௦ம்‌ 10600 506] ஏர்ம்‌ றளாரம்‌ 870165 

1,116 8 868 10 ௦0000௦1100. 34110) ஐசக்‌ 80707௩) 

106 8008 971௦ 11560 ம [முயறு 

1,6ரீ( (/61ர நுகங008 10 ரச1026 61806. 

கீறும்‌ ஏார்ற ரிரரா ௧௦௦௦003112 11166 ௦10008 

92ம்‌ மர ரிகார005 [பரத றகர 

19 16 800 ௦4 11காஷு ஊவா, 

52160 பரு ஹம்‌ 800166 (10015: 
(தேவர்‌ பிரமனிடம்‌ முறையீடு) 

ஓதிய மறைப்படி வுரைத்தபுகழ்‌ வேள்வியவி 
யேமுதல்‌ விளங்கு முலகின்‌ 

வேதியர்‌ தமக்கருள்‌ விதித்தபடி யேயலது 
வேறுமுள தோவ றநிகிலோ 

மாதிமுனி யோர்கள்திரி காலதவ யோகமத 
கற்றிட மடித்த வரசன்‌ 

நீதிபுகழ்‌ மேதினியி னீரருள்‌ புரிந்தபடி 
நீலனருள்‌ புத்திர னெனவே. 


தாமார்தத காமமோக்ஷங்களைக்‌ கூறுகின்ற வேத விதிப்படி செய்யப்பட்ட 


பினையுடைய வேளவியில செயகின்ற அவிர்‌ பாக முதலாகிய சற்கருமஙகளெல்லாம்‌ 


செயயத தக்கதாகப்‌ பிரமமகுலததிற்கு நீ அனுககிரகம பண்ணியதே யல்லது வேறொருவா 
கூற யாம கண்டிலோம ஆகையால, ஆதியாகிய முனிவர்கூட்டங்கள்‌ செயகின்ற திரிகால 
சநதிவந்தனைகளும்‌ தவஙகளும்‌ யோகங்களும்‌ தவறுபட்டொழிந்திட. மடிதலைச்செய்த 
சோமுகனானவன்‌ நீதியாகிய தர்ம சாததிரம்‌ புகழ்கின்ற இவ்வுலகததில்‌ எமது கர்த்தாவாகிய 
பிதாமகனே! உம்மைக குறிததுத தவம செய்கினற காரணத்தினாலே கொடுத்த வரததினால்‌ 


அல்லவோ நீலனி 
வரத்தை மாறறின 
தெணடன சமாப 


தேவா்கூடடங்களானவர்கள்‌ மனோவதிநகரி னென்றவாறு. 


ன்‌ புததிரனானவன்‌ இந்த வளஙகளையெல்லாம்‌ மாற்றினான்‌. அவன்‌ 
நட அல்லது வேறில்லை யென்று பிரம்மாவினிட பாதத்தாமரையைத்‌ 
பித்துத்‌ தஙவகள்‌ குறைகளை யெல்லாம சொல்லித்‌ தொழுதா£கள்‌ 





்‌ (9) 


உரை - தர்மாதத காமமோடசங்கள - தாமம, அர£ததம, காமம்‌, மோட்சம்‌ என்பன 
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206. 


ரல ககர கரு ரரபரகர்நுரர்ப 

்ஷ்க கரகர்றறக1 3ங781118ற 48] மறுக 
நய பர8] 31/20 ராப/211ற 

கஞ்சா வரவி பாய] ஏர்ர்/கறகர[ நுஞ21க7ப 
ாப/க 1002 710/0 

7772177017] 3070211177 8/21218 :0181718/8 
217712 177க11118 118180417 

றற யக! ாச்ப்ர்ர்‌ பர்வ / றய்ரகறக 
11//8ரசாய] நபராக ரவா216. 


1௦ 00005 &றற௦81 1௦ 1ரவராக௱ 
ரூ 0௦ 001 12001 07 ௦067 0011008005 
[00601 136 006 01 3/0ம7த 1401) 583/5 
716 நார்5808 81006 816 ௭10160 1௦ ூொிம் 
ரம ஹு 10௦ 37604௦ நறு ஷாகி கம்‌ நளார0ாய 
வெரார்ரீ1065 கறம றா௦ரீரீ2ா 0117211025. 
பர 016 1௦ ஏர 600, 1411௧8 800 
128 ௦௦11௦16137 025(20360 
சியி1 நுஜ௨$ வாம்‌ 8116171105 
நி ஜரொடுகம்‌ (17106 081137 


ர மர 681 58205 00 1௦ கொ. 

(பிரமனும்‌ தேவர்களும்‌ அரங்கனிடம்‌ முறையிடுதல்‌! 

அன்றுவய னோடமரர்‌ கண்டுமுறை யோதமிகு 
வன்புட னெழுந்து வருளாற்‌ 

சென்றுதிருப்‌ 'பாற்கடல்‌ சிறந்தசய னத்திடை 
திகழ்ந்தவர்‌ புகழ்ந்து ருகியே 

கண்டுகளி கொண்டுமிகு வின்பமொடு சென்றுவய 
னின்றுகர மெனசி ரமிசைக்‌ 

கொண்டுதுதிக்‌ கின்றமுறை யெண்டிசை யகன்றபுகழ்‌ 


கொண்டுமுறை கின்ற னர்களால்‌. 


396 116 1 22னர்‌ 07 1661ககாகர்‌ காகரிிவா 


எ-து இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ தேவேந்திரன்‌ முதலாகிய பேர்களும்‌, முனிவர்‌ கூட்டங்களும்‌ 
பிதாமகனிட சன்னிதானத்தில்‌ தங்களுக்கு உதவியாகிய வேத வேள்வி யவ்விய வவ 
முதலாகிய வைதீகசற்கருமங்களைச்‌ சோமுகனால்‌ விலக்கப்பட்ட காரணங்களை 
₹விண்ணப்பம்‌ செய்திரங்காநின்ற இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களிட வருத்தங்களைக்‌ கண்டு 
சகியாதவராய்‌, மிகுந்த கிருபையினாலே தமது அன்னவாகனத்திலெழுந்தருளித்‌ தேவர்கள்‌, 
மகாரிஷிகள்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்து வரத்தக்கதாய்ப்‌ பிதாவாகிய திருமாலானவர்‌, சேடசயன 
விமான சேகரராய்ச்‌ சிறந்திரா நின்ற திருப்பாற்கடலைக்‌ கண்ணுற்று அவரது கீர்த்திகளைப்‌ 
பிதாமகன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ தமது மணி நாவினாலே புகழ்ந்து உருகினவர்களாய்‌ 
வந்து, திவ்விய அனந்த கலியாண குண வைபவ இன்பத்தைக்‌ கண்டு மிகுந்தவ 
பேட்சையுடனே, இரண்டு அஸ்தங்களையும்‌ மெல்லிய சிரமேற்கொண்டு கூப்பித்‌ தொழுது 
சமுத்திர கோஷ்டம்போல முறை செய்தார்க ளென்றவாறு. (10) 

அவ்விய கவ்வியம்‌ - அவ்வியம்‌ - தேவர்க்கிடும்‌ உணவு. கவ்வியம்‌ - கெளவியம்‌ - பசுவின்‌ 
பொருள்கள - அவை - பால, தயிர்‌, நெய்‌, கோசலம்‌, கோமலம்‌ ஆகியவை. 


பா,வே. - 1 மால்செறி, 2 சொல்லி இரங்க நின்றவர்களெல்லாந்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்துவர . . . த்தன்‌ 
பிதாவாகிய திருமாலானவர்‌ . 


1ர்ரகற வயா 127102] யா கரகற்1:கர1[2ர நரபரகர்ருர்ர்மர்க] 

88பஙக]/2 001 வ11வாகா 8ரபார பரக] 0 
172110 பக ப வ/மார்ப ஈதாய/கா 

௦2/ மற 041818! 0172012022 [ுகர்//47 
(1428117814 றபப ரப/ஸ்/6 

4817101211 01 பரப ரர்ரறகரா௦ரப ௦206௮ 
ரறாங/சாக 1107807 2710214 

1:01 01011 ரகர பரக] 327170213௨ ௮றரகறபய/ 
420171பரப[க] 1072 ர௨712/2]. 


நிர்ரகறபரே ஊம்‌ (06 (0005 கறற 281 4௦ கரகற்ப:௧ர 
1188110த 106 2008 0010௩0 1க1௩ 1௩ (ம்‌ 9186, 
மரரகக 201 பற ஏர்பு 10ர்றத 0010088810), 
கீறும்‌ ரர்‌ நர்டே வ11 ௦5 ரள 
1௦ 06 ஈயி!னு 562; ஐகசர்பஜ ஈர்‌ ௨ 1.00 
$681102 10 (081 ௭௦0005 8687, 


103 நாக1860 பர ங்ம்‌, 11161110த ட, 
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ரகு ப்10த 01066 (௦ [ம்ரு எார்ப்டற்தரம6 

5௧560 810016 (11817 18808 ர 58101௦. 

50 113037 றர515௦0 (6 1௦ம்‌ 18106 

118ர்‌ 18 8றா2£ம்‌ 811 04/2 106 ஐஐ 172௦14௦115. 


வேறு 
(அரங்கன்‌ கோயில்‌) 


207. பாற்கடலோ முப்பத்தி ரண்டிலக்கம்‌ பரவியதின்‌ 

விளங்குகின்ற பரமன்‌ கோயில்‌ 

மாற்கவிழ்சூழ்‌ மாமணியின்‌ மண்டபத்தின்‌ மதில்கதிர்போல்‌ 
பத்திலக்கம்‌ வானம்‌ சூழுந்‌ 

தீர்க்கமொரு வேழாகும்‌ பணியென்றாற்‌ றிகழுமதி 
னிளம்பிறைபோல்‌ மூன்ற தாகும்‌ 

மேற்கவிழ்மா ணிக்கமுடி யொன்றரைக்குள்‌ விளங்குகின்ற 
விமலனிரண்‌ டரையா மன்றே. 


எ-து. அந்தத்‌ திருமாலாகிய பகவான்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற திருப்பாற்‌ 
கடலின்‌ அளவை முப்பத்திரண்டிலக்க யோசனைப்‌ பரப்பின்‌ நடுப்பிரதேசத்திலே விளங்கா 
நின்ற பரந்தாமனாகிய பரமனிட மேகம்‌ தவழ்கின்ற சிகரங்களையுடைய திருமாமணி 
மண்டபத்தின்‌ மதிலின்‌ பரப்பானது, பத்திலக்க யோசனையாம்‌. உயரமானது ஏழிலக்கமாம்‌ 
ஆதிசேட விமான சேகரமானது மூன்றிலக்கமாம்‌. அவரதாயிரம்‌ சீவரத்தினங்களையுடைய 
படப்‌ பரப்பானது ஒன்றரை லட்ச இலக்கமாம்‌. அவ்விமான சேகர நடுப்பிரதேசத்தில்‌ 
விளங்குகின்ற விமலனாகிய புருடோத்தமசார்வ பூமனது சயனசேவையானது இரண்டரை 
இலக்க யோசனையாக விளங்கிப்‌ பிரகாசித்த தென்றவாறு (11) 


இலக்கம்‌ - இலட்சம்‌. மால்‌ - மேகம்‌. வானம்‌ சூழுந்தீர்க்கம்‌ - மேல்‌ நோக்கிய அளவு, உயரம்‌. 


பணி - படம்‌. 


உரை - யோசனை - ஓரளவு - அதாவது நான்கு கூப்பிடு தூர அளவு. கூப்பிடுதூரம்‌ - ஒருவன்‌ 
கூப்பிட்டால்‌ கேட்கும்‌ தூர அளவு. 


பா.வே. - 1. யோசனையா மென்றவாறு. 
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1௦1 ளம்‌ ௦ 6618ல்‌ கரரப்கரு 


7611 
தரகர்‌ கர 011 

ற2118/210 /1றறக111 7421141021 ற்று 21 
சகர றவு 10ர1/ 

மக்ந்காறிவ்‌! ஈசிறாசாறர்ர ராசராச பாப 1201 
றசப்ப/ கவர முறையா ௦ய/யா 

ராவா எவவ நகரநுவுகா 7121101817 
01/811ற1/8/06/ பமாக (கபர 

நக்கிச்‌ ரப்கேறய[ம்‌ 30ராகாகர்பய] எ/கப்வ/ பச 
ஏர்ராக/கறமாகர (காகறுசி ரரச0706. 


கரக்க 8 1 25146106 
06 ஈப்பிரு 568 865 8400010௦00 
ர நுரர-வ௦ [விம்‌ 01 நு08106. 
13) 116 12814ள006 08002160ம்‌ 03 010005, 
11% மீரா ௦4 11௦ த -610705120 19811 
60060 (0 க 1௯ ௦7 (60 (84ம்‌ 37:0181188) 
116 1914ம்‌ ஸூக5 வரே 18189 30)8185. 
106 உளம்‌ கீர்108(க௫ ஐிகேறம்ரத 1116௦ 
[16 ரூ.௦0, 8261016310 26 [விம்‌ 00௨088; 
1116 0000 011118 கரடி ஐ 
50284 101 006-870-8-]18]11 1814) 301886. 
1196 $60-807280ம ௦1 (116 1,010 
19/88 (870-க0-௨-1811 18100 11 கர்ட்‌. 


(அரவணைமேல்‌ அரங்கன்‌) 


சந்திரகாந்‌ தம்மணியைத்‌ தலத்தழுத்தித்‌ தழைத்தொளிரும்‌ 
இந்திரநீ லம்மணியி ஸனியற்றியவுள்‌ மண்டபத்தின்‌ 
சுந்தரமா மிரத்தினத்தின்‌ சோதிமிகு கோயிலுள்ளே 


எந்தைதனை யரவணைமே லெழுந்தமர கதமலையபோல்‌. 


சநதிர காநத மணியினால அவனுடைய கோயிலின்‌ தலங்களைச்‌ செய்து 


பிரகாசியா நின்ற இந்திரநீலமணியால்‌ உள்மண்டபம்‌ அமைத்துச்‌ சுந்தரமாகிய பத்துவித 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 399 


இலக்கணங்களையுடைய சாதுரங்கமாகிய மாணிக்கமும்‌, எட்டு நிற இலக்கணம்‌ அமைந்த 
குருவிந்தமும்‌, ஆறு நிறமாகிய சவுகந்த மணியினாலும்‌, நான்கு நிறமான 
'கோவாங்கத்தினாலும்‌ செய்தமைத்த வுட்கோயிலினுள்ளே எழுந்தருளிய எந்தையான 
நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ மரகத மலை போல அனந்த சயனத்தின்‌ வீற்றிருந்தருளினா 
ரென்றவாறு. (12) 
சந்திரகாநதம்‌ - சந்திரகிரணத்தால நீர்‌ வடிவது இந்திரநீலம்‌ - நவ இரத்தினங்களில ஒன்று: 
நீலமணி. அரவணை - அநந்தன்‌; ஆதிசேடன்‌ எனனும்‌ பாம்பாகிய படுக்கை 
உரை - சாதுரங்கமாகிய மாணிக்கம்‌ - பத்துவகை இலக்கணங்களையுடைய மாணிக்கம அவை 
தாமரை, செங்கழுநீர்‌, சாதகப்புட்கண்‌. இந்திரகோபம, மின்மினி. சூரியன்‌, விளக்கு. மாதுளமபூ, 
மாதுளவிதை, நெருப்பு ஆகியவற்றின்‌ நிறம குருவிந்தம்‌ - எட்டுவகை நிறங்களையுடைய மாணிக்கம்‌ 
- அந்நிறங்கள்‌ - மஞ்சாடி, உலோத்திரம்‌. செம்பருத்திப்பூ. முறுககம்பூ. குன்றிமணி முயல்‌ இரத்தம. 
சாதிலிங்கம்‌, குக்கில்கண்‌ ஆகியவை. சவுகந்தம - செளகநதம்‌ - எடடுவகையுள்‌ ஆறுநிறம்‌ பெற்றது 


கோவாங்கம்‌ - செம்மணி - நிறவகை நானகு - அவை செங்கல்‌, குராமலா, கோவை, மஞ்சள்‌ ஆகியவை 


பா.வே. - 1. கோலிங்கத்தினாலும்‌ 


கும்தகற சமரா] கரகர்ப்வர 
கர்வ (கறறக ற21ர (212 (18]பர171 (2/81110//யர 
ஜ்ஹ /உ௱றுகாறுர நறு 81ய/ பாவா/கறச111ற 
ரவாதாச்‌ ஐர்சபர்ரசா1ர ௦0001/4/ 051/0/[6 
ளர்க/ர்கரக/ நவகரகரகப்ராம்‌ [பபா வ 182772/௪ற00/. 


தராதர்ட்கர ௦ 1௦ இறைக்‌ 13௦04 
8710 ௫௦௦9101025 10 1றா65960 0 (116 1100, 
க்றும்‌ நரபி[1கறர்‌ 6106 ஜவர ௦0 பட 1002 டி! 
நமிம்ட சிங்க 10௫), த்ரர்ருத (மோ [6 
168160 ஐடா 1,௦ாம ௦0 (186 80816, 
ளட 1106 உருமாற கம 07 நோரவிம்‌, 


(திருமாலின்‌ மண்டபம்‌? 

209. ஆயிரங்கோ டிக்கதிரின்‌ அடலாழி யொளிர்சங்கம்‌ 
ஆயிரங்கோ டிக்கதிரின்‌ அலர்ந்ததிங்க ளெனமிளிர 
ஆயிரங்கோ டிக்கிரண மணிமுடியும்‌ அவிர்ந்துமிக 
ஆயிரங்கோ டிப்பணிகள்‌ அலர்ந்தெங்கும்‌ ப்ரந்தொளிர. 


406 176 1620ம்‌ 04 16618ப/8781 காகர்‌௨ர 


எ-து. அப்படியாக மிகுந்த பெருமையாகிய பாற்கடலிலே விளங்குகின்ற ஆதி 
சேடசயனத்தில்‌ எழுந்தருளிய, மரகதமலை போன்ற திவ்விய திருமேனிகளின்‌ அழகு 
தங்கிய, வலக்கரத்தில்‌ வெற்றி பொருந்திய சக்கராயுதமானது ஆயிரங்கோடி சூரியர்கள்‌ 
ஒன்றாயுதித்துப்‌ பிரகாசிக்காநின்றது போலவும்‌. இடக்கரத்தில்‌ விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்காநின்ற 
பாஞ்சசன்னியமானது ஆயிரம்‌ கோடி அமுதகிரண சமூகங்களையுடைய சந்திர 
விம்பம்போலப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, திருமுடியில்‌ அணிகின்ற அழகுதங்கிய மவுலியானது 
ஆயிரம்‌ கோடி கிரண பூரணங்களால்‌ விரிந்து பிரகாசத்தைச்‌ சுவலிக்காநின்ற நவரத்னத்தின்‌ 
மயமாகிய மகாமேருவைப்‌ போலவும்‌, ஆயிரம்‌ கோடிப்‌ பணிகளாகிய முத்துமாலை, 
மோகனமாலை, மாணிக்கமாலை, பதக்கங்கள்‌ முதலாகிய ஆபரணங்களானவை அகன்ற 
மார்பகத்தில்‌ சுந்தர விலாசமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ சர்வாபரண பூசித அலங்கார திவ்விய 
ரூபங்களாலந்த திருமா மணிமண்டபமெங்கணும்‌ பரந்தொளிர்கின்ற தென்றவாறு (13) 
கதிர்‌ - சூரிய ஒளி. ஆழி - சக்கரம்‌ - சக்கராயுதம்‌. சங்கம்‌ - சங்கு. பாஞ்சசன்னியம்‌ 
என்னும்‌ சங்கு. 
1யமகி!ர்ர ரஙகறர்கறகாா 
3ரகர்‌10 (1481771ற 8(8/8/7 3011708761 
3]87/60 11/82 8/காற81/7/8 [ஐவி 
நரகர்‌60 (//பபோகாக ராக பர ஊராய்‌ 
83/1787/20 1/றறகர/8/ 8/௨ர?சப்வ றகா2ா[0//72. 


71௦ 1181107118 ஷர 


116 116 01806 (ர்‌ 2௦06 

11186 01068 01 8078; (96 ௦0௩0% ஐ1௦80௦0 
1106 06 00௦௦0 வாம்‌ 070765 ௦4 ரஸ; 

11 ரர ௫98 மா118ரர்‌ சர்ர்‌ ௦௦66 ௦8 123/8; 
0165 01 1601418068 80௦௧ம்‌ 11ஜுர்‌ 811 0௭. 


(அரங்கனின்‌ கோலம்‌) 


210. மலர்ந்ததா மரைகளென அவயவங்கள்‌ 


திகழ்ந்தொளிர மணிமார்‌ பெங்கும்‌ 
அலர்ந்தொளிருந்‌ திருவினொடும்‌ அசையுடைமுப்‌ 
புரிநூலு மவிர மீது 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 401 


புலர்ந்தொளிரும்‌ பொன்னாடை யிடைமலிய 
மின்னாணும்‌ பொலிந்து தோன்றக்‌ 
கலந்தவரை வடமுடனுங்‌ கவின்செய்தொடை 


கற்பகம்போல்‌ கறங்கு வானை. 


எ-து. அந்தத்திருப்பாற்‌ கடலினில்‌ யோக நித்திரை செய்யா நின்ற அரங்க 
நாயகருடைய திவ்விய திருமேனிகளில்‌, மரகத மலை போன்ற சுந்தர விலாசம்‌ பொருந்திய 
அவயவங்களானவை ஒளிரா நின்றன. செந்தாமரை புட்பித்தது போன்ற வடிவழகினையுடைய 
அகன்ற திருமார்பகத்திலே கோடி சூரியப்பிரகாசமாய்‌ விளங்குகின்ற கவுத்துவாபரணமும்‌. 
ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியும்‌ வீற்றிருக்கத்‌ திருத்தோள்களிலே அசையா நின்ற முப்புரி நூலும்‌, 
இடையிலே தரித்தருளிய கனகவுடையும்‌ ஆயிரத்தெட்டு மாற்று சொர்ண பீதாம்‌ 
பரத்தினுடைய பிரகாசம்‌ விளங்க மின்னற்‌ கொடிபோலொத்த வரை வடமுதலாகிய 
திவ்வியாபரண பூசித அலங்கார வடிவழகும்‌, தேவகற்பத்‌ தருக்கள்‌ போன்ற அழகு தங்கிய 
திருத்தொடைகளும்‌ பிரகாசித்தருளிய ஸ்ரீமகாலட்சுமிபதியான அரங்க நாயகரானவர்‌ 
வீற்றிருந்தாரென்றவாறு (14) 

திரு - இலக்குமி. மின்‌ - மின்னல்‌. நாண்‌ - கயிறு 


உரை - கவுத்துவம்‌ - திருப்பாற்கடலில்‌ தோன்றிய ஓரற்புதமணி. கனகம்‌ - பொன்‌. 
கிரக்ப்௦கரர்ரு 801877 

12/உ௱(21ச ாதரக1/20க காகறககப்/0/ 
(1 ர7்‌0/12 ராகறாறகர றவற 

ராய ப்பபியம்‌ 8080/ப/க17பற 
றயா்ரய/ம ராசராச 10710 

றய/2௱1௦1///ம/ 0௦4187 நுர்ர2177210/8 
17/0] கரபாரா 001171 ர்க 

12 /கரரதரகாக] முகர்ொய[கறயர்‌ ந81ர0லு/10187 
18றவிவோறம்‌! சரகர்‌ 1281. 


கரஹ்பி:2ர 6 1,076110088 


நட [10009 ஐகோறசம்‌ 11126 1010865 
நகர்‌ நகம்‌ யகம்‌ 1000 1088011060; 
106 0௦0688 08 11/2211ம 801280 [மஜ 
சபி] ரன 106 மெசஸ்‌ 606 58020 மொகம்‌ 
$ஷுஹுசம்‌ தரப்‌[4; 196 ஐ018௮ தகாறாளாம்‌ 


26 


402 1610ம்‌ ௦4 1601 வகால்‌ காகவே 


[௩010860 நர்‌8 219௫ ரோக] 

16 1ஜ்ரர்டத 111187௦6௦1 ம 0ம்‌. 
7160118068 01 போரளேம்கம்‌ 1ம்மட கம்‌ 118 (11216 
9/6 1116 0௦ 9ஏஸ்டடர்ப0்றத 11௦6. 


(திருமாலின்‌ யோக நித்திரை) 
2104. பாற்கடலிற்‌ கார்க்கடல்போற்‌ பருமணிச்சூட்‌ 
டாயிரவாய்ப்‌ பாம்பின்‌ மீது 
நாற்கடலி னொலியவென நான்மறைக 
ளோதவய னளினத்‌ தூவி 
மேற்புறமும்‌ புட்காப்ப வேத்திரக்கைச்‌ 
சேனையர்விண்‌ ஸணப்பங்‌ கேட்கக்‌ 
காற்புறமு மூவரிரு தாள்வருடக்‌ 


கண்டுயிலும்‌ கரிய மாலை. 


௭-து. சோடசக்‌ கலைகளால்‌ அமிழ்த தாரைகளைப பொழிகின்ற பூரண சந்திர 
விம்பம்‌ போன்ற வெண்மையினவாகிய திருப்பாற்கடலின்‌ நடுப்பிரதேசத்தில்‌, கருங்கடலானது 
வீற்றிருந்தால்‌ எத்தன்மைத்தோ அத்தன்மையினவாகிய திருமேனியின்‌ காந்திகளானவை 
பிரகாசிக்க, அனந்த சயனமானது ஆயிரம்‌ பணாமுடிகளிலும்‌ ஆயிரம்‌ சிரோரத்தினங்கள்‌ 
ஆயிரங்கோடி சூரியர்‌ 'பிரகாசிக்கப்பட்ட அனந்த சயனத்தினில்‌ யோக நித்திரை செய்யாநின்ற 
அரங்கநாயகர்‌ சன்னதியில்‌. எழுகடலுங்கூடித்‌ தொனித்தது போல வேதகோஷ்ட முழங்க, 
இருபக்கங்களினும்‌ அனந்த கருட விசுவ சேனர்‌, சனகர்‌, சனத்குமாரன்‌, 'சனந்தரன்‌, *சனாதரன்‌ 
முதலாகிய நித்திய சூரியர்களால்‌ இடைவிடாது துதி செய்ய, உபய செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ 
போன்ற திருவடிகளைச்‌ சீதேவி, பூதேலி, நீளாதேவியாகிய மூவர்களும்‌ பாதங்களை வருடி 
உபசாரம்‌ செய்ய வீற்றிருந்தருளினார்‌ அரங்கநாயகர்‌ என்றவாறு. (5) 


கார்க்கடல்‌ - கருங்கடல மணிச்சூட்டு - மாணிககததை உடைய உச்சி. ஆயிரவாய்ப்‌ பாம்பு - 
1000 தலைகளையுடைய ஆதிசேடன அயன்‌ - பிரமன்‌. நளினம - தாமரை, 
உரை - சோடசக்கலை - பதினாறுகலைகள்‌; பூரணச்சந்திரன்‌. அனந்தசயனம்‌ - பாம்பாகிய 
படுக்கை. பணாமுடி - பணம்‌ - படம்‌; பாம்புப்படங்களின்‌ உச்சி, சிரோரத்தினம்‌ - நாகரத்தினம்‌, 


உபயம்‌ - இரண்டு 


பா.வே. - 1 சனந்தனன்‌ 2 சனாதனன்‌ 
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212. 


1 சமமா 11 3016 ஈம்ர்ராகர்‌ 
றவ 8/0 2/ற0்‌ றஉாபா121770007ர 
ந்ார்கஹ்ற நகறற றர 

1184721271 00/10/2272 ஈ2ாரபா2781/:2 
/0081:8):2 ர2][றகர்‌ ரர 

7780 றபற்‌8008 1671178/702710 
௦0௧ டுவா] ரகறறக 62/2 

ம்காறயாகற ம பூம வாா 18/1 காப(க 
நவ்ரு கறக 15/87. 


கரிஹ்‌1081 8 10271௦ 51 


8 (06 ரீ௦ய7 1/6085 97616 160116 
1314811102 (1௦ 80005 ௦7 (116 00081, 
கரகர 00 (106 1௦406 8௧160, 

1106 கொணடிரும்சே டட ஐர்டே 1 நரம்‌ 
ராக] களர்‌ (0 (866 010675, 

சீறும்‌ 8 (0௦ 10766 ௦0180718 

$1101660 1118 1௦௦4, ]/வாகரக1௨ற 
1₹00810௦0 11 37021௦ 81020, 

0௩ 106 (008800-00006ம 818166 
01681 11) தர 

11166 ௨ 0௧]: 0௦68௫ வரிம்ம்ற 116 ரர 868. 


(திருமாலின்‌ திறம்‌) 
உலகமெலா மளித்தருளும்‌ உந்திக்கம 
லத்தோனை உவந்து பின்னர்‌ 
அலகிலா விளையாட்டா 'ளளித்தழிக்கும்‌ 


பரம்பொருளை யமலன்‌ றன்னை 





[. 


$ா1ஸெர்‌, இருக்குர 8ம்‌ 1411கம்செர்‌. 


404 7061 ளம்‌ 07 16612ரால்‌ காக்க 


இலகுபுவி யந்தரமு மினிதுறையும்‌ 
பரம்பொருளை யிமையோர்‌ கோவைத்‌ 
திலகமென மூவருக்குண்‌ முதலாகி 
நின்றானைத்‌ திருமா றன்னை. 
எ-து. உலகங்களை யெல்லாம்‌ உண்டாக்கி இரட்சிக்கும்படியான உந்திக்‌ கமலத்திலே 
வீற்றிருக்கா நின்ற பிரம்மாவை யளித்தருளிய கிருபையினாலே அகிலமான 
உலகங்களையெல்லாம்‌ இரட்சித்தும்‌ அழித்தலாகிய லீலா விபூதியில்‌ விளையாடுகின்ற பரம 
புருடனை. மலரகிதமான பரிசுத்தராகிய, சிதானந்த சொரூபராய்ப்‌ பிரகாசியாநின்றவனை, 
பூமியந்தரங்களின்‌ இன்பமாய்‌ வசியாநின்ற பரம்பொருளான அத்தேவ நாயகனை, 
மும்மூர்த்திகளுக்குள்ளே முதன்மையாய்த்‌ திலகம்‌ போல விளங்குகின்ற திருமாலினை 
யென்றவாறு. (16) 


உந்திக்கமலத்தோன - பிரமன்‌. அமலன்‌ - தூயவன்‌, திருமால்‌. 


உரை - மலரகிதம்‌ - மலங்களை விலக்குதல்‌. சிதானந்தம்‌ - ஞானானந்தம்‌, பேரின்பம்‌. அந்தரம்‌ - ஆகாயம்‌. 
பா.வே. - 1 னழிததளிக்கும்‌ 


[மயா 411 (வரா 
(/8/281778/8 ர1வ]/1 காயா பார்வ க 
/21101727 பஙவாரப றற்ரகா 

418/0/8 11/௧1/8112 ௨111121110 
0க78111ற007ய/81 ௨118/8॥ 7207 

1/8/2ப/ற புர நுகார்காஉராப வரரா 
0க1871ற070/81 3/171870:07 03௧7 

(1812877278 ஈாப்/கா/பவர ரப /218107 
11/08] பாபக்‌ [கறார்‌ 


14கா8;ுகட க '8 ர 
116 610௦ம0ஜு%( 1௦ ௩2 ராகராக 
4110 068168 ௨1 16 80108: 
11ட லற ௭௦86 11837 ௦8 எம 
கீறும்‌ 0651001701 18 641655: 
116 டீ 006 70௨ 00௦, 116 றம்ஜலிார்த ப்ளாக] 
1 ௨1 கே(0;: 06 1.ராம்‌ ௦8 07008; 
116 00௦7 (6 1்றர்று; 1௦ 16 கறுவா. 
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(தேவர்‌ அரங்கனைக்‌ காணுதல்‌) 


213. அரனயனைப்‌ புரந்துறையு மரியகே 
சவன்தன்னை அகன்று நீண்ட 
பெரியதோர்‌ அருள்விழியிற்‌ கடைக்கணித்த 
முத்தர்கடல்‌ பிறங்கு வானை 
உரியபொருள்‌ அனைத்தினையு மாயையால்‌ 
அசைத்தாட்டு மொருவன்‌ றன்னைக்‌ 
கரியதிரு மேனியனைத்‌ திருவடியிற்‌ 
தொழுதேத்திக்‌ கண்ணிற்‌ கண்டார்‌. 


எ-து. உருத்திர மூர்த்தியையும்‌ பிதா மகனையும்‌ தமதிரண்டு விலாப்பக்கங்களிலேயும்‌ 
உடைய கேசவனென்னும்‌ திருநாம தேயத்தையுடையவன்‌. கருணாசமுததிரம்‌ போன்ற 
விசாலம்‌ பொருந்திய செவ்வரிபரந்த அழகிய 'திவ்விய நேத்திரத்தின்‌ கிருபா நோக்கத்தாலே 
கடாட்சித்தருளிய நித்திய சூரியர்களும்‌, முமுச்சுக்களாகிய பக்தர்களும்‌ பெரும்புறக்‌ கடல்‌ 
போலத்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்திருக்கின்ற அனந்த விமானத்தில்‌ எழுந்தருளிய அரங்கநாயகனை 
இந்தத்‌ திரிபுவனத்தில்‌ உண்டாகிய சராசரங்களை யெல்லாம்‌ தமது “மாய்கையாகிய 
விபூதியால்‌ சீவான்மா, பரமான்மாவாய்‌ அசைத்து ஆட்டாநின்ற ஏகநாயகனை, நீருண்ட 
மேகம்போன்ற கரிய திருமேனியின்‌ திருவழகினையுடைய எம்பெருமானது திவ்விய சரணார 
விந்தங்களைக்‌ கண்டு துதி செய்தார்கள்‌ பிரம்மா முதலாகிய தேவாதிக ளென்றவாறு. (17) 

புரத்தல்‌ - காத்தல்‌ கேசவன்‌ - திருமால்‌ முத்தர்‌ - முத்திக்குரிய அன்பர்‌ கடல்‌ 
பிறங்குவான்‌ - அன்பர்களாகிய கடலால்‌ சூழப்பட்டு விளங்குபவன 
உரை - பிதாமகன்‌ - பிரமன்‌ முமுடசுகள்‌ - முற்றத்துறந்தவர்கள்‌. வீடுஅடைய விருமபுவோர்‌ 
அனந்தவிமானம்‌ - அனந்தனாகிய இருககை: ஆதிசேடன்‌. 


பா.வே. - 1. கருணாநேத்திரத்தின்‌. 2 மாய்கையாகிய வனந்தகல்யாண விபூதியால்‌. 


ரஷக கரகஹ்்வரை ப்ப 0812] 


கர வு/வரகரற றயாகாஙரகரும நரகாட்2%2 
௦2ஹடரரகர்‌ கறம ராக 
றவற்கம0 காயமும்‌ மகக மறார12 
பாவங்க! றய்கங்ல ப்ர 
பாட்ரகறமாய/ கறகர்ப்பகற் 111 29௨0/8 
80710800௦௨ 72216 
நகாட் கம்ம நறேநுவ ய மங்கம்ாா 
10/01/1012 உறர கர 


406 776 1 சனம்‌ ௦8 /60/வவாகர்‌ காண்க 


1௦ 0008 866 கரகரப்பு 


[36 18 188082 19/7௦ 185 068102 [மரம 

நஹ ஷம்‌ மிரகறகறு: 106 த1௧௦௦5 

9410 119 1௦02 ஊம்‌ ஐராம்‌6 ௫08 01 2௨௦௦ 

த்ர 106 1786811506 $0ெபி8 ௩71௦ 01012016 [ம்ம 

பரபிடு ஜூ 8. ௦௦௦8௩. 116 18 (1௦ 166116$8 

ட ௦165 வி1 (06 068160 061085 

ஏ 1ம்‌ 11050௫. ற1ஷு; (06 கோமயம்‌ 10ம்‌. 

ரவு உ௱ம்‌ 01675 5 (1018 5மறானோ6 

கீடம்‌ ந081ர்றற௦0 1145 0165860 1௦6. 

(பிரமன்‌ திருமாலிடம்‌ விண்ணப்பித்தல்‌) 

214. கண்டரங்கர்‌ கமலபதம்‌ படிந்தார்‌ நீலக்‌ 

கார்போன்ற திருவடியைக்‌ கருதி யன்பர்‌ 

நிண்டபிதா மகன்கூறுஞ்‌ சோமு கன்செய்‌ 
நெடுந்தவத்தான்‌ மிகுந்தவர மீய்ந்தோமிந்த 

மண்டலஞ்சூழ்‌ புவிகளெலா மறைக ளோது 
மாமுனிவோர்‌ மகம்வேள்வி மறுத்த லாலே 

பிண்டமவிர்ப்‌ பாகங்கள்‌ தவிர்ந்தா ரிந்தப்‌ 
பெருமைதிகழ்‌ அமரரெனப்‌ புகல்வ தானான்‌. 


எ-து. அப்படி அதிசிலாக்கியமாகிய திருப்பாற்‌ கடலிலே யோக நித்திரை செய்கின்ற 
ஸ்ரீ அரங்கநாதரிட திவ்விய திருவடிக்‌ கமலங்களைக்‌ கண்டு, அனந்தமான தொண்டன்‌ 
சமாபபிதது அவரது பெரும்‌ புறக்கடல்‌ போன்ற கரிய திருமேனியினிட வடிவழகிலே 
ஈடுபட்டவர்களாய்‌, இன்பசாகரததின்‌ மூழ்கிய பிதாமகனானவன்‌ விண்ணப்பம்‌ 
செயகினறான்‌ வாரீர்‌ மானுபாவரே! தேவரீருடைய திவ்விய மங்கள விக்கிரக விசேட 
சேவையானது, எணணுகைக்கு அசக்கியமாகியது. அடியேன்‌ உமது திவ்விய 
ரூபஙகளைக்‌ கண்டு தரிசிக்கப்‌ பெற்றேன்‌ சோமுகன்‌ செய்த அரிதாகிய 
தபோபலத்தினாலே அவனுக்கு வேண்டிய வரபாலனளங்களைக்‌ கொடுத்ததால்‌ அவன்‌ 
சதுர்சாகரம்‌ சூழ்ந்த பூமண்டலங்களிலே உள்ள வேத விதிப்படி செய்கின்ற முனிவர்கள்‌, 
ரிஷ்சுவரர்கள, பிராமணர்கள ஆகியோர்‌ செய்கின்ற நித்திய கர்ம அனுஷ்டானம்‌ 
முதலாகிய யாகாதி கிரதுக்களையெல்லாம்‌ அழிக்கின்றான்‌. தேவர்களுக்கு 
அலவிபபாகமில்லாமல்‌ துர்பலத்தை அடையத்தக்கதாய்ச்‌ செய்த அந்தச்‌ சோமூகனாலே 
அசுராள்‌ மிகுநது, தேவாகளை அடித்துப்‌ பொன்னுலகையழித்துக்‌ கொடுமை 
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செய்கிறபடியால்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய அமரர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ போக பாக்கியங்களை 


யெல்லாம்‌ இழந்து மிகுந்த துன்பத்தை யடைந்தார்களென்று விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றான்‌ 


பிதாமக னென்றவாறு. (18) 


நிண்டவன்‌ - சாதுரியமானவன்‌. திறமையுடையவன்‌. 


உரை - அசக்கியம்‌ - இயலாதது. கிரது - காணிக்கை, பலி. 


215. 


ர ஹாாகர (மாமா 211/௧ நம்ருஉறற்1ர81 
12ர/22ர்‌/மா /போரக/2றகர்கர றக்க 011௨ 
2100 0128 ர்பரக 10216 சோப்‌] நுசறறகா 
[ர்ரா2ற112 மாயவ வாபர்‌ ௦01ப 80001 
[2ர1ா1(2121/2ர பரவச [71/10/0712 
1178 ர12/20௦ப/ றபு//8/6/8 27௧18 700 
ராக்றமரர்௦்‌ ராக/சர611 காரக /8/2 
ற்காக றகர்‌] (காபா(8 ரர 
றஹ்யகர்மி பே! கராசாகாமரகற றய வ/14 (8087. 
உறகற .கறற௦வ15 10 1488 ஹ 
10 0ரகறு 881060 106 ரீசச்‌ ௦ரீ கரகர. 
1,௦0140ஐ 84 10௨ ரீடர்‌ (0௧1 ர28மேம்‌ 164 
க ரஹ்டடடுகேப்றத 01௦00, 10௦ மரு 21 க௱ 
$ற0166: 1 86 ௨ 6௦௦௦ (௦ மேோேயக 
168860 7 15 ரநத0ம0ல8 80810171165. 
31006 196 18 068(ர01்வத 016 7641௦ 5801111065 
08 ஜகம்‌ 58205 14140 760116 146 8011010765 
[று (19 884, 1851 கோம்‌, 
106 ஐ005 806 சேய்கம்‌ ப ௦4 ரீ௦1ற0 ஐ. 


(திருமாலை விளித்தல்‌) 


சீதர னேபரி பூரண னேநம்‌ தேவரு நான்மறையோர்‌ 

ஆதர னேயவ ஸனீதல மோதரு அற்புத னேயிமையாள்‌ 
சோதர னேபெறு தாயுறு தந்தையுஞ்‌ சுத்தமு மானவப 
யோதர னேகுரு தெய்வமு மானவ வொப்பறு நற்பொருளே. 


408 6 1) 229௱04 ௦4 1601 வல்‌ காண்‌ 


எது.  ஸ்ரீமகாலட்சுமிதேவியைத்‌ திருமார்பிலே தரித்தருளிய தேவரீர்‌! "எங்கும்‌ 
பரிபூரணராய்ச்‌ சேதனா சேதனங்களில்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாபித்தருளிய பரம 
புருடோத்தமனே! தேவர்களுக்கும்‌, மகா இருடியருக்கும்‌, வேதங்களுக்கும்‌ அதாமாதிய 
தேவ தேவோத்தமனே! உமது திவ்விய அனந்த கல்யாண மங்கள குண விபூதிகளைச்‌ 
சொல்லுவதற்கு அரிதாகிய பரம்பொருளே! பர்வதராசனுடைய புத்திரியான பர்வதா 
தேவிக்குச்‌ சகோதரனே! ஈசப்பிரதாபரான “நான்‌, பிதாவும்‌ மாதாவும்‌ குருவும்‌ தெய்வமும்‌ 
நீரல்லது வேறுண்டோ என்று பிரம்மா முதலாகிய தேவர்கள்‌ பாத பங்கயங்களிலே “சரணமாக 
அடைந்து உருகினார்க ளென்றவாறு. (19) 


சீதரன்‌ - திருமகளை மார்பில்‌ தாங்கியவன்‌, திருமால்‌. அவனிதலம்‌ - பூமி. இமையாள்‌ - 
பார்வதி சோதரன்‌ - சகோதரன்‌, அபயோதரன்‌ அபயம்‌ * உதரன்‌ - உலகத்தை வயிற்றுளக்கியவன்‌; 
அடைக்கலந்தந்து காத்தவன்‌. 


உரை - சேதனம்‌ - உயிர்‌, ஆத்துமா. 


பா.வே. - 1 ஸ்ரீ மகாலடசுமி தேவியைத்‌ திருமார்பிலே தரித்தருளிய தேவரீ ரெள்ளுக்கு ளெண்ணெய்போ 
லெங்கு நிறைந்த பரிபூரணரே! யும்மை வந்திக்கின்றோம்‌. தேவ விருடியர்‌ முதலிய வேதங்களுக்கு 


மாதாரமாகிய தேவ . . 2. நான்‌ - இடம்பெறவில்லை. 3 தெண்டன்‌ சமர்ப்பிக்கின்றோமென்றார்கள்‌ 


தேவகூட்டங்க ளென்றவாறு 
118141 *ர]11181 
011878 1217 றப்ரகர£ ரோ ரள்காப 11807க78:07 
2818 ரஞ்காக 119/8 1708ம்‌ உறப(க ரஞ்ப்ரகற்த] 


001818 020671 (8நயாய 1கார்சரஙர்‌ மரக ராசரகக2 
301878 ரசியப்‌ (ஜகா 07804178 4000 8ரப 1 யாற0ய/6. 


கற! 1௦ கரு 


"51182! 1136 016 1010721116! 

பேகாம்வே ௦ரீ ஐ008 80 */6010 801016! 
9௦௦08 1,௦10 974086 8080101018 01181111௦5 
06 0௦ம்‌ 6801101011 ௦௫௭ ௦41 நரகம்‌! 
300 ௨86 ஐ௦ய்ரே, *கனா ஹர்‌ 10] 


06 970௦0 ௦105 006 701106 சர்ப! 
௦ 168012! 10௦௦00௨௨16 11 ஹ்ஹ!" 
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(அரங்கன்‌ திருவுளமறிதல்‌) 
216. இன்னன வாய்ப்பல விதங்க டுதித்து 
யிறைஞ்சிடு வாளவர்தஞ்‌ 
சென்னி முகிழ்த்த கரத்தினா ரன்பொடு 
சீதர னைப்பணிய 
உன்னி மனத்தினில்‌ பேரருள்‌ கொண்டொரு 
வாசக மீமிசையிற்‌ 
பன்னி யுரைத்த சரீரியு மாயொரு 
பாவனை செய்தனனே. 
எ-து. இவ்விதமாய்ப்‌ பலவிதங்களாகிய வேதச்‌ சுருதியினுடைய வாக்கியத்துதிகளாலே 
துதிசெய்து, தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துக்‌ கராம்புயமலரை உச்சியிற்‌ கூப்பித்‌ தொழுது, அன்பினால்‌ 
சீதரனை உபாசித்தார்கள்‌. அதைத்‌ 'தமது திருவுள்ளத்தினால்‌ யோசித்துப்‌ பேரருளாய்க்‌ 
கருணை கூர்ந்து அசரீரி முகாந்தரமாய்‌ அறிவிக்க நினைந்தருளினார்‌ கருணைக்கடலாகிய 
அரங்கநாயக ரென்றவாறு. (20) 
பலவிதங்கடுதித்து - பலவிதங்கள்‌ * துதித்து. சென்னி - தலை. முகிழ்த்த - குவித்த. மீமிசை - 
மேலே. மீ - மேலே, மிசை - மேலே. ஒருபொருட்பன்மொழி - சிறப்புபற்றி வந்தது. பன்னி 
உரைத்தல்‌ - பன்னுதல்‌ - சொல்லுதல்‌. தேர்ந்து உரைத்தல்‌ அசரீரி - ஆகாயவாணி, உருவமற்ற நிலை. 
உரை - கராம்புயமலர்‌ - கரம்‌ * அம்புயம்‌ * மலர்‌ - அம்புயம்‌ - தாமரை உருவகம்‌. உபாசித்தல்‌ - 
வழிபடுதல்‌. முகாந்தரம்‌ - மூலமாக. அசரீரிவடிவில்‌. 
பா.வே. - 1. தமது யூகபுத்தியினாலாலோசித்துப்‌ பேரருளாய்க்‌ . ... 


கரகர்பி அற 1மோமராய] காப கர1181 


ர்றரகரக நுஷ்றறவ/க ஈர்மர்மச பப்ப 
நுர்க]0ி௦1ம ஏுகிரகாகாமார்‌ 

௦0 ராய/ப]/112 சரக 01008 ரவாற௦0ப 
௦71878 2/றறகநு 2 

பரம்‌ ரூகரகர்ம்ரப்‌ றவகாய/ 400107ப 
11: *111111(2:7077 

றகரம்‌ நமாவ/1க சர்ந்ம மாகீந0ம 
ற்காக] ௦ஞர் ௨26. 


கரவிப்கர 8 ]௦பஜ்‌5 
1] 2ர்த (08 ந0ல்ம்ற0௦3 $2 வ], 
16 த௦05 ஹறேப6ம்‌ ஏண்ம்‌ ௨௱05 614 


410 116 1௦2ளம்‌ 07 1661814878 கரகர்/கோ 


கடட மன்‌ 1௦805, 8வபய/ர்றத 8ப்ர்கா8. 
வித 11 ௨1 1௩ மர 1௦வார, 

கரம்‌ சொனரி0ழுத ஏர்ம்‌ ரறப்6056 ௨௦6 
116 1௦ம்‌ 060106 1௦ ரஜ 1௦ 10610 

8 970708 800160) நு & 01500௦0164 40106. 


(அரங்கன்‌ தேவர்களுக்கு அருள்‌ புரிதல்‌) 
12. இக்கண மேயுமை செய்த கொடும்பழி 

யேந்திய சோமுகனை 

முக்கணன்‌ வந்து தடுத்திடு மாயினு 
மாய்ப்பனீர்‌ மூவுலகுங்‌ 

கைக்கொள வென்றவ ரைத்தனி யேகவோர்‌ 
கடிகையின்‌ விடையீந்து 

செய்க்கம லத்திறை யுந்துதி செய்யவோர்‌ 
சீரரி யாயினனே. 


எ-து 'வாரீர்‌ தேவர்களே! நீங்கள்‌ பயப்பிராந்தியடைய வேண்டாம்‌. உங்களை 
நெருக்கம்‌ செய்கின்ற கொடும்பழியாளனாகிய சோமுகனுக்கு உதவியாய்‌ அந்தத்‌ திரிநேத்திர 
தாரியாகிய, பிரளயகாலருத்திரன்‌ வந்தெதிர்த்தபோதிலும்‌, அவரையும்‌ விசையம்‌ செய்தொரு 
கணப்பொழுதிலே அவனைச்‌ சம்மரித்து விடுகிறோம்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ உலகத்துக்குப்‌ 
போய்த்‌ திரிலோகங்களையும்‌ அரசு புரிந்து, பரம வைதீகமான தர்மார்த்தங்களை விருத்தி 
செய்யக்‌ கடவீர்களென்று அனுக்கிரகம்‌ செய்தருளினார்‌ அப்போது பிரமதேவர்‌ முதலான 
தேவர்கள ஆனந்த பரவசராய்த்‌ துதி செய்கின்ற காலையில்‌ அதிசாமர்த்தியத்தால்‌ 


அதிசிலாக்கியமாகிய “எக்கிய வராகத்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளினர்‌ ஸ்ரீலட்சுமிபதியாகிய 
அரங்கநாயகரென்றவாறு (21) 


மாய்பபனீர்‌ - மாய்பபன்‌ * நீர்‌ - மாயபபேன என்னும தன்மை ஒருமை எதிர்கால முற்று. 
நீர்‌ - நீவிர்‌, நீஙகள்‌ கடிகை - கணநேரம்‌ நாழிகை. செய்க்கமலத்திறை - செய்‌ - செய்ய, சிறந்த; 
கமலத்திறை - பிரமதேவன்‌ சீரரி - சீர்‌ - சீர்மை, உயர்வு, அரி - வராகம்‌, பன்றி 


உரை - நெருக்கம - ஒடுக்குதல்‌. 


பா.வே - | பின்னுமந்தச்‌ சதுர்முகன முதலாகிய தேவாகளை நோக்கி யரங்கநாயகர்‌ தமது திருவாய்‌ 
மலர்நதருளுகின்றார்‌ உங்கள்‌ யாக மவ்விய கவ்விய முதலாகிய வைதிகத்தை யெல்லாம்‌ விலக்காநின்ற 
வந்தச சோமுகனை வதைத்துங்கள வைதிகத்தை நிறுத்துகின்றே னவனுக்‌ குதவியாய்‌ காளகண்ட 
திரிநேததிரதாரியாகிய . 2 வெக்கிய வராகத்திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளினா ரென்றவாறு. 
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218. 


கரகற்ோதற நரக விறப்பிய காயம்‌ றம?121 


[112112 ாஞ்ஙறுகர] 0ஸூர்க 120001 
நு] /2 001041 

ாயகரகர வாம மர்பாபிம முஷ்ர்ப 
றற ஈற்ய/8/வர்‌ 

181400/2 முரர218 [87/81 61270 
(வபிமரும்ற எர்கர்ற்ம்‌ 

௦ஞ102 0௧ [810727 நும்‌ ரர காம 
௦1வர நுறுற்றகற6. 


க்ரவர்ப்கற 8 1௦ம்‌ 


"71 நூரு றோர்‌ ஹத11 1 06907037 
060யிற ஈற்‌௦ 188 ௦௧56ம்‌ 3௦0 வேம்‌, 
ன 17 (0௦ (1016-ம்‌ பேவ 

(00168 (0 நாவும்‌ 06; 300 ஷு 12 
76 3௦ (நாக6 1401108 உ௱( ௦0111016 
10 நய" 112 ஐ6 மர 18876 10 0. 
ர 88 (06 10109-06ம்‌ 2 8றக॥ 

க்றம்‌ 01169 றரகஷ்த0ம்‌ [ம்ு வரரஷ்ம்றரியிநு 


116 ஐுகர்ரி02060 88 8 13௦௨: 


(தேவர்‌ மகிழ்ந்து செல்லுதல்‌) 

ஆனந்த பரவசரா யகங்குழைந்து 
மெய்சோர்ந்து வறிவ கன்று 

தேனுந்து மலர்களெனச்‌ சொரியருவி 
கண்ணினராய்த்‌ தேம்பித்‌ தேம்பிக்‌ 

கூனந்தே ரைம்படையுந்‌ திருமேனி 
முற்றுமனக்‌ கோவில்‌ வைத்துத்‌ 

தானுந்த வாவயனு மமரரொடு 
பின்புகழ்ந்து சார்ந்தா ரன்றே. 
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எ-து. அந்தத்‌ தேவர்கூட்டங்கணிர்த்திசைய பரிபூரண ஆனந்த வைபவத்தில்‌ 
அழுந்தினவர்களாய்‌ மனமுருகி, சரீர தத்துவ நிலை தெரியாதவர்களாய்‌ அறிவே 
சொரூபமாய்த்‌ தேனைத்துளிக்கின்ற நல்ல சுகந்தங்களை உடைய நானாவிதமாகிய 
மலர்களைப்‌ போல்‌, ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிகின்ற கண்தாமரைகளையுடைத்தாளவர்களாய்‌, 
அவ்வானந்தத்தாற்றேக்கங்‌ கொண்டு, கூனிய வடிவினை யுடைய சங்கம்‌ முதலாகிய 
பஞ்சாயுதங்களையும்‌ ஏந்திய திருமேனியினது தேசோமயகாந்தியை இருதய 
கமலத்திலிருத்தித்‌ தானும்‌, தவறு படாத பிரம்மாவும்‌ தேவர்கூட்டங்களசுடனே பின்னே 
புகழ்ந்தவர்களாய்‌ எழுந்தருளினார்க ளென்றவாறு. ௨ 

உந்துதல்‌ - சொரிதல்‌ கூனந்தேரைம்படை - கூன்வடிவமான 'ஐவகைப்படை'; அவை - சங்கு, 
சக்கரம்‌, தண்டு, வில, பாள்‌ என்பன. 


சோமுகன்‌ உற்பத்தி அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


வா றபப்பிம்ம ௦விம்முர்க1 


2022 றகர2120872. நுகந்கர்ப்ப/2101ப 
1178007101 12௨ ராமப 
(ரமா பர2/2782/2720 001 /கரபா7 
20/0 க78ர்‌ (8 0ற/ர்‌ [றற] 
4 பிரகறர்த்‌ ரகர்ரறகர்கருமா பாயா] 
ராயப்பா ஹக% 180111 க]10ர்‌ 
(80 பக 8 வு/கரப 1 18112ர2ா௦1ப 
ற1றயவ/ ரம ௦8118 ரகர. 


11௦ 0005 4100 ம்க 
வெள்‌ 0ொறத இர்ரட ப௨றற10655, 102 நகோர5 
14211த 8111 1) ௨ 5617-1௦94 ௦௦0, 
10 65 8100827102 (6878 
1,186 1108075 11௧74 7210 100, 1ஜகேர்சய்‌ 3 
நோம்த பரு 018060 மூ நரா காட 
1196 10826 மம்‌ 0௦1௫ 106 1176 மசகற0டி.” 
£1]96 ஐ00 21002 நர நிஉர வ ற81804 11100 
றம்‌ ரள்மாறகம்‌ 1௦0 ரகம்‌. 


2. 0௦, 416006, 8௦6, 0௦8 ௨ம்‌ 884/0ரம்‌. 


12. 'எட்டாவது 


எக்கியவராகத்‌ திருஅவதார அத்தியாயம்‌ 


தேவர்களுக்கு அருள்புரிந்த அரங்கநாயகன்‌ வராசமூர்த்தியாகத்‌ திருவவதாரம்‌ 
செய்தருளினார்‌. அந்த அவதாரத்தில்‌ யூபத்தம்பமே திருமுகமாகவும்‌, யாகாதிக்‌ கிருத்துகளே 
மூக்காகவும்‌, இராசசூயம்‌, அசுவமேதம்‌ ஆகிய இரண்டு யாகங்களுமே இருகண்களாகவும்‌, 
ஆகவனீயம்‌, காருகபத்தியம்‌, தெக்கணாக்கினி என்னும்‌ முத்தீயுமே நாக்காகவும்‌ 
வசோத்தாரை, வாயபேயம்‌ என்னும்‌ இரண்டுமே இருதொடைகளாகவும்‌ வாலாகவும்‌ 
வடிவமெடுத்தன. சோமம்‌, அதிராத்திரம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ இணைந்து வராகத்தின்‌ பருத்த 
இடையாயின. இந்த உறுப்புகளோடு கூடிய வராகமானது பவுண்டரீகம்‌ என்னும்‌ வடிவைப்‌ 
பெற்று விளங்கியது. விசுவசித்து. கோமேதம்‌ என்னும்‌ இருவகை வேள்விகளும்‌ வராகத்தின்‌ 
கைகளாயிள. (யாகங்களின்‌ விளக்கங்கள்‌ பாடல்களின்‌ அடியில்‌ இடம்பெறுகின்றன. 


நான்கு வேதங்களும்‌ திருவடிகளாயின. புருடமேதயாகமானது வராகத்தின்‌ 
எலும்புகளாயிற்று. சத்திரயாகம்‌ அடிவயிறாயிற்று. அத்துவரம்‌, கெசமேதம்‌, சத்தியோதீக்கை, 
புத்திரியாமம்‌ ஆகிய நான்கும்‌ முழங்காலாயின. மாயேசுரம்‌, நித்தியதீக்கை, 
அக்கினிட்டோமம்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ கண்டமாக உருவெடுத்தன. இத்தகு உறுப்புகளோடு 
எக்கியவராகத்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளினார்‌ அரங்கநாயகன்‌. மேலும்‌, இலக்குமியும்‌ 
சுவுத்துவாபரணமும்‌ மார்பகத்தேவிளங்க, ஸ்மிருதிகள்‌, சாத்திரங்கள்‌. தாரகைகள்‌, 
நட்சத்திரங்கள்‌. சூரிய சந்திரர்‌ போன்றவை திருவாபரணமாக விளங்கின. தேவர்கள்‌ துதிக்க 
அரங்கநாயகரானவர்‌ திருப்பாற்‌ தடலைவிட்டு எழுந்தருளினார்‌. அப்போது இலக்குமியின்‌ 
முகத்தைப்போல. சந்திரனானவன்‌ கிழக்கிலே உதயமானான்‌. அவனது தோற்றம்‌ 
நடுக்கடலில்‌ எழுந்த நீர்க்குமிழினைப்‌ போன்று விளங்கியது. சந்திரனது திருமணத்திலே 
தேவர்கள்‌ சொரிந்த பொரியிளைப்போல உடுக்கணங்கள்‌ சந்திரனைச்‌ சூழ்ந்து விளங்கின. 
அல்லி மலர்கள்‌ மலர்ந்தன. தாமரை மலர்கள்‌ குவிந்தன. வண்டுகள்‌ தூதுவரைப்‌ போல 
இசைமுழக்கின. பாற்கடலைப்போன்று அகன்றவாயினையும்‌, மூன்றாம்‌ பிறையைப்‌ போன்ற 
பற்களையும்‌, நான்கு திருவடிகளையும்‌ உடையவராய்ப்‌ புறப்பட்டார்‌ ஹாகமூர்த்தி. தேவர்கள்‌ 
மலர்மாரி பொழிந்து வழிபட, சந்திரனின்‌ ஒளியினாலே மருதத்திணைகளைக்‌ கடந்து 
மகததேசத்தைக்‌ கண்ணுற்றார்‌. 
ஆடின. மாளிகைகள்‌ மகமேருவைப்‌ போல ஓங்கி 
போல யாழினை மீட்டியிசைத்தனர்‌. அவ்‌இசையைக்‌ 
ரனது பஞ்சதாருவினைப்போன்று 
து தேவர்கள்‌ 


அந்நாட்டின்‌ மதிலில்‌ கொடிகள்‌ 
ஒளிலீசின. மங்கையர்‌ தேவமகளிரைப்‌ 
கேட்ட தேவமங்கையர்‌ உள்ளம்‌ உருகினர்‌. இந்தி 
வளமுடைய, சுரபுன்னை, வன்னி முதலான தருக்கள்‌ நிறைந்த வனமான 


க ப பற னு வனப்பு ப்ப தவ அடப்‌ 


பா.வே. - 1. எட்டால தெக்கிய வராகத்‌ 
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உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தது. தளிர்க்கும்‌ இலை. பழுப்பு ஆகியவை இந்திரவில்லை ஒத்திருந்தன. 
பெருமல்லிகை மலர்கள்‌ ஆலங்கட்டி சிதறுவதைப்‌ போன்று காணப்பட்டன. மலர்களிலி 
ருந்து சொரியும்‌ தேன்தாரைகள்‌ மழைத்தாரைகளை நிகர்த்தன. இவற்றால்‌ அந்த 
வசந்தகாலத்தை மாரிக்காலம்‌ என்று எண்ணி மயில்கள்‌ தோகைவிரித்து ஆடத்தொடங்கின. 
வேனிற்காலமாதலின்‌ செடி, கொடி, மரங்களாகிய அனைத்தும்‌ தழைத்து விளங்கின. மலர்கள்‌ 
மலர்ந்து மணம்பரப்பின. அன்னக்கூட்டங்கள்‌ தடாகங்களில்‌ மகிழ்ந்து விளையாடின. 


சோமுகனானவன்‌ தன்‌ தேவியருடன்‌ அந்தச்‌ சோலையின்கண்‌ வந்து தோன்றினான்‌. 
அதேபோல மற்ற செல்வந்தர்களும்‌ கன்னியரும்‌ வந்து நிறைந்தனர்‌. மகிழம்‌, பாலை. பாதிரி, 
முல்லை. புன்னை. குரா, பிண்டி, பவழமல்லிகை, மா போன்றவை மலரைக்‌ குவித்து 
அவர்களை மகிழ்வித்தன. 


இவ்வாறு மகிழ்ந்திருந்த கன்னியர்கள்‌ அங்கிருந்த தடாகத்தில்‌ புனல்‌ விளையாட்டயபரத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. அவர்களுள்‌ பஞ்சவர்ணக்கிளிபோன்று விளங்கிய ஒருத்தி நீரில்‌ முழுகி 
எழுந்து தாமரையில்‌ வீற்றிருந்த திருமகளைப்போல காட்சிதந்து விளங்கினாள்‌. வெள்ளை 
ஆடையோடு இருந்த மயிலினைப்போன்ற ஒரு கன்னியானவள்‌ நீராடி கலைவாணியைப்‌ 
போன்று காட்சி தந்தாள்‌. பல மகளிரும்‌ நீரினிடையே பாய்ந்து நீந்தியபோது அந்தத்‌ 
தடாகமானது, பாற்கடலினைக்‌ கடைந்த காலத்து ஏற்பட்ட அக்கடலில்‌ நீரின்‌ தன்மையைப்‌ 
போலச்‌ சுழன்று விளங்கியது. அப்புனல்‌ விளையாட்டினால்‌ கண்கள்‌ செவ்வாம்பல்போலச்‌ 
சிவந்தன. இதழ்கள்‌ வெண்டாமரையினை ஒத்தன. கூந்தலானது மழை பொழியும்‌ மேகத்தை 
நிகர்த்து விளங்கியது ்‌ 


புனலாடிய கன்னியர்களைத்‌ தோழிமார்‌ அலங்கரிக்க, அந்த அரச கன்னியர்கள்‌ 
முத்து, மாணிக்கம்‌, பூ போன்றவற்றால்‌ அமைந்த பந்தல்களிலே வந்து அமர்ந்து, தங்கள்‌ 
தஙகள்‌ தலைவர்களால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற தேனினைப்‌ பருகி மயங்கினார்கள்‌. 


ஒரு தலைவன்‌ தன்‌ தலைவியைப்‌ பார்த்து, எனது ஆவியே! உன்னை இம்மையிலே 
பிரிந்தால்‌ எனக்கு ஒரு காரியமும்‌ கை கூடாது என்றான்‌. உடனே மறுமையில்‌ என்னைப்‌ 
பிரிந்தால்‌ நீர்‌ எண்ணிய எலலாம்‌ ஒருங்கே எய்தப்பெறுவீரல்லவா? 
சினந்தாள்‌ தலைவி. 





என்று கூறிச்‌ 


மகிழ்ச்சியால்‌ திளைத்த ஒரு தலைவி, உமது திருமேனி முழுவதும்‌ லீசும்‌ 
வாசனையானது யாது என்று வினவினாள்‌. அதற்குத்தலைவன்‌ உன்னையும்‌ அணைத்து, 
சணபகமரத்தின்‌ மலரினைப்‌ பறித்தபோது அதனின்று சிதறியதாதுக்களின்‌ மணம்‌ என்றான்‌. 
உன்னையும்‌ என்றதால்‌ இன்னொருத்தியையும்‌ அணைத்தனையோ என்று சீறினாள்‌. 


தேனுண்டு மயங்கிய ஒருத்தி, தன்‌ கையிலிருந்த கிண்ணத்தில்‌ தன்சாயலினைக்‌ 
கண்டு மயக்கமுற்று, நான்‌ ஆடினால்‌ நீ ஆடுவதும்‌ நான்‌ அசைந்தால்‌ நீ அசைவதுமாக 
என்‌ செயல்களையே மாறிச்‌ செய்யும்‌ பெண்ணே! நீ இக்கிண்ணத்தின்க௧ண்‌ 
ஒளிந்திருக்கின்றாய்‌. என்‌ முன்னே வா என்று பிதற்றத்‌ தொடங்கினாள்‌. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ சர 


அனிச்சமலரின்‌ காம்பினை நீக்காது தன்‌ தலைவியின்‌ தலையிலே சூடுகிறான்‌ ஒரு 
தலைவன்‌. கொங்கையின்‌ பாரத்தினால்‌ துவண்டு உள்ள அவளது இடை, மேலும்‌ அம்மலரின்‌ 
சுமை சேர்ந்து ஒடிந்துபோகுமே என்று தோழியர்‌ வருந்துகிறார்கள்‌. 


இதே நிலையில்‌ மல்லிகை மாலையைக்‌ கூந்தலில்‌ சூட்டுகிறான்‌ ஒரு தலைவன்‌. 
மயிற்பீலி மெல்லியதே ஆயினும்‌ மிகுதியாக ஏற்றினால்‌ வண்டியின்‌ அச்சு சிதையும்‌. 
அது போன்று இவளது இடையும்‌ சிதையக்கூடும்‌ என்கிறார்கள்‌ தோழிமார்‌. இவ்வாறு 
மகிழ்ச்சியடைந்த அனைவரும்‌ சோமுகனை வாழ்த்தி நகரை அடைந்தார்கள்‌. 
அப்போது இந்திரன்‌, பிரமன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ சூழ அங்கு தோன்றிய வராக 
மூர்த்தியானவர்‌ மகத நாட்டு மதிலும்‌ மணிமேடைகளும்‌ சக்கரவாள கிரியைப்போலத்‌ 
தோன்றுவதைக்கண்டு, தன்திருவடிகளால்‌ மதிலை உதைத்து அழித்து நாட்டின்‌ 
அச்சோலையிலே வந்து தங்கினார்‌. தெங்கு, கரும்பு, அசோகு, தேக்கு, இலவு போன்ற 
பல்வகைத்‌ தருக்கள்‌ நிறைந்த அச்சோலையிலிருந்து பெருகிவரும்‌ தேனாறானது 
நீர்நிலைகளை எல்லாம்‌ நிரப்பியது. தென்றல்‌ உலாவும்‌ அச்சோலையைக்‌ கண்ணுற்ற 
வராக மூர்த்தியானவர்‌ மேகத்தைப்‌ போலக்‌ கர்ச்சித்து அம்மரங்களை எல்லாம்‌ அழித்தார்‌. 
அங்கு வாழ்ந்த பறவைகள்‌ எல்லாம்‌ பறந்து ஓடின. அதனால்‌ சூரிய ஒளி மறைந்து இருள்‌ 
சூழ்ந்தது. அன்னம்‌, குயில்‌ போன்றவை மிகுதியான சத்தத்தோடு ஒலிக்கத்தொடங்கின. 
காவலாளர்கள்‌ திகைத்து வராகமூர்த்தியைக்கண்டு வாளாலும்‌ வில்லாலும்‌ 
தாக்கத்தொடங்கினார்கள்‌. வராகமூர்த்தி தன்‌ உடலைச்‌ சிலிர்க்க அவ்‌ ஆயுதங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
சிதறித்தூளாயின. அது கண்டு அஞ்சிய காவலர்‌ சோமுகனாகிய தம்‌ அரசனிடத்திலே 
சென்று வராகத்தின்‌ அட்டூழியச்‌ செயலை எல்லாம்‌ எடுத்துக்கூறினார்கள்‌. அது கேட்டுச்‌ 
சினந்து சிரித்த சோமுகனாகிய மன்னன்‌ தன்‌ படைகளை ஏவி அப்பன்றியைக்‌ கொன்று 
வருமாறு கட்டளையிட்டான்‌. 
(எக்கியவராகத்‌ தோற்றம்‌) 
219. திருமுகமண்‌ டலம்யூகத்‌ தம்ப மாகுந்‌ 
திருநாசிக்‌ கிருதுகளாய்த்‌ திகழா நிற்கு 
மருராச சூயமச்வ மேதங்‌ கண்ணாம்‌ 
வருமூன்றென்‌ னக்கினியும்‌ வளர்நா வாகுந்‌ 
தருமவசோத்‌ 'தாரைவாய பேய மிரண்டுந்‌ 
'தணிந்ததொடை வாலாகத்‌ தரியா நிற்கும்‌ 
பருமிடுப்புச்‌ சோமமதி ராத்திர மாகும்‌ 
பவுண்டரீக மெனுமியாகம்‌ வடிவப்‌ பண்பாம்‌. 
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எ-து. அப்படிப்‌ பிதாமகன்‌ முதலாகிய தேவர்கூட்டங்களுக்கு அனுக்கிரகித்த 
நாராயண மூர்த்தியானவர்‌. திருப்பாற்‌ கடலின்‌ அனந்த சயனத்தை நீங்கினவராய்‌, எக்கிய 
வராகத்‌ திருவவதாரத்‌ தோற்றமெப்படி எடுத்தாரென்றால்‌. திருமுகமண்டலமானது சமஸ்தயாக 
நடுப்பிரதேசத்தில்‌ விளங்கா நின்ற யூகத்தம்பமாகவும்‌, பெருமை பொருந்திய நாசியானது 
யாகாதிக்‌ கிருத்துக்கள்‌ பதினெட்டாகவும்‌. இவ்வுலகத்தின்கண்‌ மருவியிரா நின்ற ராசசூயம்‌, 
அசுவமேதம்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ திருக்கண்களாகவும்‌. ஆகவனீயம்‌, காருகபத்தியம்‌, 
தெக்கணாக்கினி என்கின்ற முத்தழலும்‌ நாவாகவும்‌, தருமத்தினையுடைய வசோத்தாரை 
வாயபேயம்‌ இரண்டும்‌ இரண்டு தொடைகளும்‌ வாலுமாகிப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, பருத்த இடை 
யானது சோம, மதிராத்திரமாகிய இரண்டுமாய்த்‌ தோன்றவும்‌, பவுண்டரீகமானது ரூபத்தினது 
திருவழகாய்த்‌ தோன்றி விளங்கிற்று அந்த எக்கிய வராகமான தென்றவாறு. (1) 
பா.வே. - 1 தணிந்ததுடை. 


நபி ப்ககாக]6கர்‌ (0 கா 

யாராய/ வரகா வ/வாரு021 வ௱றக ரவியோ 

(1111108016 /பபங்க்க/ஷர்‌ பரவக்‌ ராப்ம 
ர 2யாக௦௪ மரு ௨71808 ராசா கற 

வப 11070 நகப்‌ /8/81118 ஈதவா 
(8117௧18001 (81822 றக றகர] 

(8171171810127 12781௪7 1சரு:2 றியா 
றவாயர1/ றற ப௦ 001118177811 சர1178 ரவி] 

றணயரர்வரிம்‌ ராரயற் சிவே மக்க றகாறகிரா. 


2011. நர்ஹமப்ரி௦ர்கர்ர0ற ௨5 16 5௧௦1171018] 3௦8 
116 5ஒகரர்ரீர்ட1்க1்‌ 1௦௧ 
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(வராக உறுப்புகள்‌) 


220. விசுவசித்துக்‌ கோமேத மத்த மாகும்‌ 
விளங்கியநான்‌ மறைகள்திரு வடிக ளாகும்‌ 
மத்திமுத னரமேதஞ்‌ சத்திர யாகம்‌ 
'அடிவயிற்றி னுதரமுத லாகத்‌ தோன்றும்‌ 
அத்துவரங்‌ கெசமேதஞ்‌ சத்தியோ தீக்கை 
புத்திரியா மம்முழங்கா லாக நிற்கும்‌ 
சத்துவமா யேசுரமோர்‌ நித்திய தீக்கை 
சனித்திடுமக்‌ கினிட்டோமங்‌ கண்ட மாகும்‌. 


எ-து. விசுவசித்து, கோமேதமாகிய இரண்டும்‌ கரங்களாகவும்‌. தர்மார்த்த 
காமமோட்சங்களைக்‌ கூறுகின்ற நான்கு வேதஙகளும்‌ திருவடிகளாகவும்‌. என்பு முதலாகிய 
தெல்லாம்‌ புருடமேதமாகவும்‌, சத்திர யாகமானது ₹அடிவயிற்றினுருவமாய்த்‌ தோன்றவும்‌. 
அத்துவரமுங்‌ கெசமேதமும்‌ சத்தியோ தீக்கையும்‌ “புத்திரியாமமுமாகிய இந்நான்கும்‌ 
மணிமுழங்காலாகத்‌ தோன்றவும்‌. சாந்த தத்துவத்தையுடைய மாயேசுரமும்‌ நித்தியதீக்கையும்‌ 
அக்கினிட்டோமமுமாகிய இம்‌ மூன்றும்‌ கண்டமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கத்‌ தககதாக எக்கியவராகத 
திருவவதாரம்‌ செய்தருளினா ரென்றவாறு. 2 
(219. 220) எக்கியவராகம்‌ - யக்ஞவராகம்‌ : யாகங்களாகிய உறுப்புகளைப்‌ பெறறு வடிவெடுத்த 
வராகம்‌. 
உரை - யாகாதிக்கிரதுக்கள்‌ பதினெட்டு. 
1 அக்கினிஷ்டோமம்‌ - அக்கினி * ஸ்தோம - ஸ்தோம - இருக்குவேத மந்திரம இது வசந்தகாலத்தில 
ஐந்து நாட்களில்‌ செய்துமுடிப்பது 


குதிரையைக்‌ கொண்டு செய்யப்படும்‌ யாகம. அக்குதிரைக்கு முதலில்‌ பட்டம்‌ 


2 அசுவமேதம்‌ - 
வென்று வந்த பிறகே அது 


கட்டுதல்‌ முதலிய சிறப்புகளைச்‌ செய்து திக்குவிசயம்‌ செய்யவிடுவர்‌ 
யாகத்திற்கு உரியதாகிறது இது அரசர்‌ மட்டுமே செய்யக்கூடிய யாகம்‌ 
3. அதிராத்திரம்‌ - சோமரசம்‌ வைக்கும்‌ பாத்திரத்துள்‌ ஒன்று அதிராத்திரம்‌ எனப்படும இதில்‌ பெய்த 
ரசத்தை முதலில்‌ எடுத்துப்‌ பயன்படுத்தி இப்பாத்திரத்திற்கு முதன்மை கொடுப்பதால்‌ இப்பெயர்‌ 
பெறுகிறது. 

4. இராசசூயம்‌ - சூயம்‌ - பிழிதல்‌. சாறுபிழிதல்‌, சோம 
அரசு முடிபெற்ற பிறகு தனி ஒரு சக்கரவர்த்தியாகத்‌ 
மட்டுமே செய்வது. 


ரசம்‌ பிழிந்து அதைக்கொண்டு செய்யப்படுவது. 
திகழ விரும்பிச்‌ செய்யப்படும்‌ யாகம்‌. அரசன்‌ 


5 கெசமேதம்‌ - அசுவமேதம போன்றதே. யானையைக்‌ கொண்டு செய்யப்படுவது. 
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6. கோமேதம்‌ - கோ - பசு. மேதம்‌ - யாகம்‌, பசுலைக்‌ கொண்டு செய்யப்படுவது. அசுவமேதம்‌, 
கெசமேதம்‌ போன்றது. 


7. சத்தியோகதீட்சை - சத்தியோதீட்சை - சத்தியக - உடனே: தீடசை - ஒழுங்கு - காப்புகட்டிக்‌ 
கட்டுப்பாட்டினைக்‌ கடைபிடித்தல்‌. செய்யாதன செய்தல்‌ கூடாது என கட்டுப்பாடு கொள்ளுதல்‌, யாகம 
தொடங்குமுன்‌ செய்யப்படும்‌ ஒரு சடங்கு. இது யாகத்தின்‌ ஒரு பகுதி 


8 சத்திரயாகம்‌ - அரசன்‌ செய்வது போல அல்லாமல்‌ - எல்லோருமே சேர்ந்து செய்வது எல்லோரும்‌ 
இதற்கு எஜமானர்‌ ஆவா. யாருக்கும்‌ பணம்‌ கொடுப்பது இல்லை. எல்லோருக்கும்‌ யாகத்தின்‌ பயன்‌ 
கிடைக்கும்‌ ஆண்டுக்கணக்காகச்‌ செய்யப்படுவது. 


9 சோமயாகம்‌ - சோமம்‌ ஒருவகைச்‌ கொடி இலை இல்லாதது. கருமை நிறமுடையது சோமலதா 
என்பது அதன்பெயர்‌. இது இமயமலையிலிருப்பதாகக்‌ காளிதாசர்‌ கூறுவார்‌. சிந்துதேசத்தில்‌ 
கிடைப்பதாகவும்‌ கூறுவர்‌. இப்போது கிடைக்காததால்‌ சீந்தில்‌ கொடியைப்‌ பயன்படுத்துகின்றனர்‌. சீந்தில்‌ 
கொடியைப பயன்படுத்தலாம்‌ என்பது யசுர்‌ வேதத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. சீந்திலின்‌ பெயர்‌ பூதிகை 
என்பது. சுவர்க்கம்‌ விரும்பியும்‌, பலவகைச்‌ சக்திகளைப்‌ பெற விரும்பியும்‌ செய்யப்படுவது சோமயாகம்‌, 


10. நரமேதம்‌ - அசுவமேதம்‌. கெசமேதம போன்று மனிதனை முன்னிலைப்படுத்திச்‌ செய்யப்படும்‌ 


யாசம திககுவிசயம்‌ செயது வெற்றிபெறற மனிதனைக்‌ கொண்டு செய்யப்படுவது. 
11 நித்தியதீக்கை - அன்றாட ஒழுக்கங்கள்‌ - நல்லொழுக்கங்களாக மேற்கொள்ளும்‌ யாகமுறை. 


12 பவுண்டரீகம்‌ - பூண்டரீகம - சோமயாகப்பிரிலில்‌ ஒன்‌ 


று தாமரையை முதன்மையாகக்‌ கொண்டு 
செயயபபடுவது 


13 புத்திரியாமம - புத்திரயாமம்‌ - புத்திரகாமேஷ்டியாகம்‌ - இஷ்டி 


- யாகத்தில்‌ ஒருவகை. சிநிய 
அளவினது பெரிய அளவினை உடையது யாகம்‌ புத்திரப்பேறு வி 


ரும்பி செய்யப்படும்‌ யாகம்‌ 
14 மவுததிரபேதம - சோமயாகவகைகளுள்‌ ஒன்று முத்தினை முதன்மையாக்கிச்‌ செய்வது. 


15. மாயேசுரம - மாகேஸ்வரம்‌ - மகேசுவரரின்‌ அருளும்‌ வரமும்‌ வேண்டி செய்யப்படும்‌ யாகம்‌. 


சத்துவமாயேசுரம எனவும்‌ கூறுவர்‌ சத்துவத்‌ தன்மையுடைய யாகம்‌. 
16 வசோத்தாரை - வசு - செல்வம்‌. பலவகைச்‌ செல்வஙகளை 
ஆறறொழுக்காக (தாரையாகச்‌ சொரிந்து செயயப்ப 
செய்யப்படும்‌ முடிவு சடங்காகிய யாகம்‌, 


யும்‌ பெறுவதற்காகப்‌ பசுநெய்யினை 
டும்‌ யாகம. ஒவ்வொரு யாகத்தின்‌ முடிவிலும்‌ 


17. வாயபேயம்‌ - வாஜபேயம்‌ - வாஜம்‌ - கள்‌ கள்ளைப்பெய்‌ 


து செய்யப்படும்‌ யாகம்‌. இப்போது பால்‌ 
பயன்படுத்தப்பெறுகிறது இதுவும்‌ சுவாக்கத்தை விரும்பிச்‌ 0 


சய்யப்படுவது 
18 லிசுவசிதது - விசுவம - எல்லாப்பொருளும்‌ - 
எலலாவற்றிறகும்‌ ஈற்றில்‌ அரசன்‌ தன்‌ உடைமை முழு 
யாகம்‌ இந்த யாகத்தை இரகு என்னும்‌ அரசன்‌ செ 


சித்து - ஜித்து - ஜெயித்தல்‌, வெற்றிபெறுதல்‌. 
வதையும்‌ தானமாகக்‌ கொடுத்துச செய்யப்படும்‌ 
ய்ததாக இரகுவம்சம்‌ கூறுகிறது. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ 419 


மூன்றென்னக்கினி - மூன்றுவகையான தீ, அவை: ஆகவனீயம்‌, காருகபத்தியம்‌. தெக்கணாக்கினி 
என்பன. யாகத்திற்கு அடிப்படையான ஓம வகைகள்‌. திருமணமாகி ஒரு புதல்வனைப்‌ பெற்றவர்‌ 
செய்யக்கூடிய ஓமவகை. மூன்றையும்‌ பெற்றவர்கள்‌ யாகங்களைச்‌ செய்ய முடியும்‌. இவை ஆதானம்‌ 
என்னும்‌ சடங்கால்‌ பெறப்படுபவை. மூவருணத்தாருக்கும்‌ உரியவை 

யாகங்கள்‌ - 5 வகை : 1 வேதம்‌ ஓதுதல்‌ பிரமயாகம்‌ 2. ஒமம்‌ வளர்த்தல்‌ தெய்வயாகம்‌ 
3. பலியீதல்‌ பூதயாகம்‌ 4, தர்ப்பணம்‌ செய்தல்‌ பிதுர்யாகம்‌ 5. இரப்போர்க்களித்தல்‌ மனுஷயாகம்‌ 
இவை அனைத்தும்‌ அக்கினிகாரியங்களாகும்‌. 


பா.வே. - 1. அடிவயத்தினுதர. 2. அபுத்திரியாய்த்தோன்றவும்‌. 3 அபுத்திரியாமமு. 


252 மாமறறய்‌:81 

1700520711 07612 07௧18 81 

11/2ர/ஞ்காகர ரககம 12012] 
ரரசபப்ராப/ச ரசாசாாளக ௦கர்ப்க அகபா] 

ச(்றய்ரர்‌ ரபர்சாகாரப(/2 /சி12ர்‌ (0ரரபாா 
கர்பாரகாகர்‌ 66௦802 ச்ஸ்‌ (41427 

றபாய்ந்சி ூவாாாயுகர்சசி /88 ஈப்போ 
ரப வறச்‌ நகக்‌ ரட்‌ (4௧1 

001/0 721 4/0 700௨0 81112 17186ப1ற. 


712 148ம்‌5 ௦7 121௦87 
ரக ரம ந்கா06 ஸர "மில க௦7100 ஊம்‌ 6001 6(ககாப; 
116 762 நரக (16 ரீக0௩019 76088 1007] 
]ற்ட ௯25 ௭௦6 1 மாமக0௦5; 
நட 100/ள ரரராப்‌ே 19௧5 கேர்ப்ரக 8807171௦06) 
716 1225 ளர்‌ 106 19668 9/616 
கீர்போர்காகற, 1860சறசவா, செரி 0104 800 பரந ௱ 
1ிற்ட ம௦தம்‌ ஏக (06 கேர்மாக புறமாக, 
741 01ம/8111221 காம்‌ 41 0்ெப்100௧. 
(வராகமூர்த்தி எழுந்தருளுதல்‌) 
221, நித்தியமுறு 'பூரணாங்‌ கிசைவி எங்க 
நிமலைதிருக்‌ கவுத்துமா மணிது லங்க 
முத்திபுகழ்‌ மிருதிகள்மா சடங்கந்‌ தாரை 
முன்னிரவி மதிதிருவா பரண மாக 


420 1116 1,620 07 1661கவவ72] கரகற்க 


எத்திசைய மகன்றதிரு வருவ மாக 
வெக்கிய வராகதிரு நாம மாகப்‌ 
பத்திமல ரடிபணிந்தங்‌ கமரர்‌ போற்றப்‌ 
பரமனெழுந்‌ தருளினன்பாற்‌ கடல்விட்‌ டன்றே. 


எ-து “இப்படி யெண்ணுகைக்கு அசக்கியமாகிய அனந்த கலியாண 
குணங்களையுடைய நித்தியமாய பரிபூரணாங்கிசை விளங்கத்தக்கதாகிய வராகமூர்த்தியானவர்‌, 
நிமலையாகிய ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேலியும்‌, பிரகாசத்தினையுடைய கவுத்துவாபரணமும்‌ கோடி 
சூரியனது கிரணசமூகம்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கவும்‌. முத்தியாகிய காரணங்களையெல்லாம்‌ 
விளக்கிக்‌ கூறுகின்ற மிருதிகளும்‌, சடங்கமாகிய தர்க்க, வியாகரண, சோதிட, நிருத்த, 
சந்தோபிசித, நிகண்டு முதலாகிய ஆறு சாத்திரங்களும்‌, தாரகா கணங்களாகிய 
நட்சத்திரங்களும்‌, சூரிய சந்திராதிகளும்‌ திருவாபரணமாகவும்‌, திக்குத்‌ திகாந்தங்களெல்லாம்‌ 
அகன்ற பரிபூரண சொரூபமாய்‌ அந்தரியாமியாய்‌, எள்ளுக்குள்‌ எண்ணெயைப்போல 
எங்கும்‌ நிறைநதவராகிய எக்கியவராகத்திருநாமதேயத்தைக்‌ கொண்டு பக்தியினாலே மந்தார, 
பாரிசாதங்களைப்‌ பாதத்தாமரையிற்‌ சொரிந்து, தேவாதிகளானவர்கள்‌ போற்றி வழிபடப்‌ 
பரமனானவர்‌ பாற்கடலைவிட்டு எழுந்தருளினா ரென்றவாறு. (3) 


நித்தியமுறும - என்றும்‌ நிலைபெற்றுள்ள பூரணாங்கிசை - பூரணாம்சம்‌ - பூரணாுஅம்சம்‌ - 
குறைவிலலாத தன்மை நிமலை - நிமலா - குறறமறறவள்‌. இலக்குமி. மிருதி - ஸ்மிருதி -மனுஸ்மிருதி 
போன்ற நூல்கள, அறம்‌, அறமலலாதனவற்றை விளக்கும்‌ நூல்கள்‌. சடங்கழ்‌ - சட்‌*அநஙகம்‌ 
'ஷெட*அங்கமி ஆறு அங்கங்கள அவை சநதோபிசிதம்‌ சிட்சா சோதிடம்‌, நிகண்டு, நிருத்தம்‌, வியாகரணம்‌ 
என்பன. தாரை - விணமீன்‌ தாரகை - தாரகா. இரலிமதி - இரவி - சூரியன்‌, மதி - சந்திரன்‌ 


உரை - அசககியம - சக்தியம்‌ - மூடியும்‌: அசக்கியம்‌ - முடியாது. நினைத்துப்பார்க்கவும்‌ முடியாதது. 
தாககம்‌ - இது ஆறுவகை சாத்திரங்களில்‌ ஒன்று ஆறு அங்கங்களிலே ஒன்று ஆகாது. ஆறு 
சாத்திரங்கள சாங்கியம்‌. தாக்கம்‌. மீமாம்சம, யோகம்‌, வியாகரணம. வேதாந்தம்‌ என்பனவாகும்‌ 
ஆறு அங்கங்கள்‌ . 1 சந்தோபிசிதம - சந்தோவிசிதி - சந்தஸ்‌ - யாப்பிலக்கணம்‌. பிங்களமுளிவரால்‌ 
இயற்றப்படடது. 2 சிட்சா - வேதஉசசாடணம, மாத்திரைபேதம்‌ ஆகியவற்றை விளக்குவது. பாணினியால்‌ 
செய்யப்பட்டது 3 சோதிடம்‌ - சோதிஸ்‌ - பிரகாசம்‌ - நட்சத்திரங்கள்‌, நாள்‌, மாதம்‌, ருது, ஆண்டு 
இவற்றைப்பறறிய பகுப்பு முறைகளைக கூறும்‌ நூல. வராகமிதிரர்‌ செய்த நூல. 4 நிகண்டு - அகராதி 
ஆஸவலாயனர்‌ முதலான ரிஷிகள்‌ செய்தது 5 நிருத்தம்‌ - நிருக்தம்‌ - 


மூலகாரணத்தோடு கூடிய 
விளககங்களைக்‌ கூறும்‌ நூல பங்கஜம்‌ - பஙகம - சேறு, ஜ-தோன்றுதல்‌) யாங்கமுனிவர்‌ இயற்றிய 


நூல்‌. 6 வியாகரணம - இலக்கணம்‌ பாணினி செய்தது. அந்தரியாமி - உள்‌ உறைபவன்‌, 


பா.வே. - 1 பூரணாம்சம 2, இப்படி தனதிகசையால்‌ தேவர்களிடுக்கண்‌ களையத்‌ திருப்பாற்கடலிலே 
திருவவதாரஞ்‌ செயதருளிதா யெண்ணுகைக்‌ கசக்கியமாகிய . 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 421 


காக வாறார்‌ 2 பரர்காயிமரக1 

17/11 /கயாம றப்க14ர்‌ 810௧17 [218 

ற 1002/871/ 7 ரபாக ராகா கர்‌ 
பபற பக! ராப 21712 சர்கர்்கோ 18781 

ரரபறரர்கார்‌ ரகர பர றவாகரக 172/2 
21110கர்ம 118/சரரசபாப நாமாபர/க 742 

வண்‌ பவ்ய ரகக ராக 
றகர்ப்ர2/2 210 வரப்பகர்‌ வோசாகா றப்பகற 

ற்காக வய காய] ரகக 6818 [177 [ச8076. 


16 1087'8 &ம7௧10௦ 
5110927102 8௱ சவ] 6111118006, 
ொகாாறோர்கம்‌ மர்ம, (1௦ நமா 1, விஷய] 
கறம [$ோஸர்றய/& ஐரோ, (0௦ 515 
1084 80681 ௦0% ௨/5 1௦ 1681188110, 
276 8122-ரீ014 8016006 0ரீ 16 80010115 
116 ரகா, (16 லர காம்‌ 1௦ 10000, 
112 1௦ம்‌ ]65ீர்‌ 6 ]சி111ரு 0௦௦௧0 
5 கற 1ராக௦௦ (மகர்‌ 22000 ா௦யஜ்‌ 116 50௧௦௦. 
106 த005 9701810060 10௩ ஸாம்‌ 08401100. 


(சந்திரோதயம்‌) 
222. கடல்க டைந்திடு காலையி ஸிலக்குமி தோன்ற 
வடல்ப யின்றொளிர்‌ முனமென வார்திரை வருணன்‌ 
படருந்‌ தேவியோ டாடுபூப்‌ பந்தென வமுதக்‌ 
குடம தாமெனக்‌ குணதிசைக்‌ குமுதன்வந்‌ துதித்தான்‌. 
எ-து. திருப்பாற்‌ கடலினை நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ மந்தரகிரி யென்னும்‌ 
மத்தினாலே கடைந்த ஞான்று, வலியினது பிரகாசமானது ஒளிராநின்ற இலக்குமியார்‌ 


திருவவதாரம்‌ செய்ய, அவள்‌ திருமுகமண்டலம்‌ பிறையைப்‌ போலவும்‌, நீண்ட 
திரையினையுடைய வருணராசனானவன்‌ தன்னைப்பற்றி வருகின்ற தேவியாருடனே சரச 


படர அப ரல ம்ப ட்டம்‌ அன்னை நலப்‌ நின பப்ப பபப 
2. 018108, 911௮, 9௦0/2, 1 ர்தந்வார்பு நமய1௧ கரம்‌ "ஜீ கிகரலாக. 


40. 116 16ம்‌ ௦4 66வவாசம்‌ காரகர்/வோ 


சல்லாபக்‌ கிரீடை விளையாட்டாடும்‌ போது, ஒருவருக்கொருவர்‌ எறிகின்ற புட்பப்‌ பந்தினைப்‌ 
போலவும்‌, அமுத கும்பம்‌ போலவும்‌, குமுதத்துக்கு நாயகனாகிய பூரணச்‌ சந்திரனானவன்‌ 
அமுதத்தைப்‌ பொழிகின்ற கிரணங்களை விரித்துக்‌ கிழக்குத்திசைக்‌ கடன்‌ முகட்டில்‌ உதயம்‌ 
செய்தா னென்றவாறு. (4 


'திருப்பாறகடலை நாராயணன்‌ கடைந்தார்‌' என்பதும்‌, 'திருமுக மண்டலம்‌ பிறையைப்‌ போலவும்‌' 
என்பதும்‌ பொருந்தா உரைகள்‌. 


அடல - போர்‌, வெற்றி. திரை - அலை, அழுதக்குடம்‌ - தேவாமிழ்தம்‌ உள்ளகுடம்‌. 
குமுதன்‌ - குமுதநாயகன்‌, சந்திரன்‌. குமுதம்‌ - ஆம்பல்மலர்‌; சந்திரனைக்‌ கண்டால்‌ மலர்வது. 
உரை - ஞான்று - பொழுது பிறை - பிறைச்சந்திரன்‌. 
ஸோ்101வுக1ா 


1472/188 ரகா நகி/கறுர்‌ நபிக/பவர] 00றாக 

48181௧ நாறா௦]1 ரமரகர21க ௩87 11781 ரவாபரகர 
றக(உஙரஈ (கர்0 [81பறப்ற றகரர்ரக முஉராப12% 

[யரஉாச கர /01781/081% வரா பாகரஉர (பப/118ர. 


116 11௦0௦07156 
1,166 106 ஐஸர்றத 18௦6 ௦7 1810ம்‌ 


970௦ கறறகாகம்‌ நற 196 868 8785 நெொறகம்‌, 
[26 (6 0811 ௦7 110௭௭5 1564 037 வயாக 
கறம 118 ௦0050 ஏற்றே ஈர்‌ நிரு, 

1106 ௦௦0 ௨ழ068760 800776 (16 688161 868 
ரரி 11186 & ற்ற ௦8 6௦ரகா. 


(சந்திரனின்‌ தோற்றம்‌) 


223. மகர வேலையின்‌ முகட்டினின்‌ மறுவில்வெண்‌ கும்பச்‌ 


சிகர மீதினிற்‌ கமுகிளம்‌ பாளைகள்‌ சிறந்து 
சுகம தாயலர்ந்‌ தாரெனக்‌ களங்கம்‌ துடரப்‌ 
புகரி லாக்க!_ற்‌ பொங்குபுற்‌ புதமெனுந்‌ திங்கள்‌. 
எ-து மகர மீன்களை அலைகளினாற்‌ சுருட்டி எறிகின்ற கிழக்குத்திசைக்‌ 
கடலமுகட்டிலே குற்றமற்ற வெணகும்பச்‌ சிகரமாகிய வாயினிடத்திலே, அதிக சுகத்தைத்‌ 
தருகின்ற கமுகமரம தனது பாளைகளை விரித்தொளிரும்‌ தன்மையினைப்‌ போல 
களஙகமானது தொடாந்து விரியவும்‌. குற்றமற்ற கடலானது தத்தமெல்லையினைக்‌ கடந்து 
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மகாசலப்‌ பிரளயமாய்‌, வடமேரு கிரியும்‌ இறுதலையுடைய ஞான்று அக்கடலினது 
நடுப்பிரதேசத்தில்‌ எழுந்த நீர்க்குமிழியைப்‌ போன்று விளங்கியது திங்களாகிய பூரணச்சந்திர 
னென்றவாறு. இ) 
மகரவேலை - மகரமீனகளை உடைய கடல்‌ முகடு - உசசி. மறு - குற்றம்‌. துடர - தொடர 
புகர்‌ - குற்றம்‌. புற்புதம்‌ - நீர்க்குமிழி 
கவோர்ர்ஹ1ற 10ரகா 

ருவ/காக முகரும்‌ வயக்கரா ுகரபா1//2] பராறக 

வ்கி றர்ப்ம்‌ கறயியிகற ற8/8168/ சொகாப்ப 

21/வறக ர8ரக/கற (காராக 1812110871 வரகாகற 

றவர்‌ /வபி மர 0௦ம்‌ றபவாரவமா [ப்‌18]. 


106 400 

தீர்‌ 1119 6ழ26 ௦ரீ (6 1151-1104 808, 

கடநட ரஸ்‌ ௦ரீ (02 102, ௨ ர்ம்‌2 நார்ச்‌, 

1 1125 (06 ஒள்‌61-47௦65 11ம்‌ ஏர 50210065, 

ரச எகர 80110 க1றத 10, 016 0௦00 87056 

121 றத 11 864 178105 1186 85 9611. 

(நட்சத்திரக்‌ கூட்டம்‌) 

224. அலர்தி ரைக்கடன்‌ முகட்டினி னார்ந்தொளிர்‌ திங்கள்‌ 

பலவு டுக்கணாற்‌ றிசையினும்‌ பரவியே யமர்தல்‌ 

நிலவு மாமகிழ்‌ பூத்தல்போல்‌ ஒளியினை நிறுவக்‌ 

குலவு மாமணப்‌ பொரியெனக்‌ குறுகிய தன்றே. 

௭-து. அலர்ந்த வெண்டிரையினையுடைய கிழக்குத்திசைக்‌ கடல்‌ முகட்டிலே அமுத 

சமூகங்கள்‌ நிறைந்தொளிராநின்ற சந்திரனைப்‌ பலவுடுக்களாகிய தாரகா கணங்கள்‌ 
நாற்றிசையிடத்தும்‌ பரவிச்‌ சூழந்து விளங்குதல்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌, மகிழ விருட்சம்‌ 
நான்கு திக்கினும்‌ நின்று புட்பங்களை அலரும்‌ தன்மையினைப்‌ போல ஒளிகளைப்‌ 
பரப்பவும்‌, சந்திர பகவானது மணத்திலே தேவாதிகள்‌ சொரிகின்ற பொரியினைப்‌ போலவும்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ பிரகாசித்‌ தொளிர்ந்தன வென்றவாறு. (6) 
நாறறிசையினும்‌ : உடு - நட்சததிரம்‌ மாமகிழ்‌ - சிறந்த 
நெற்பொரி. 


உடுக்கணாற்றிசையினும்‌ - உடுக்கள்‌ * 
மகிழமரம்‌. மணப்பொரி - திருமணததில்‌ சொரிகின்ற 


424 106 ஜஸ்‌ ௦4 1661வலாகம்‌ காக்க 


உரை - வெண்டிரை - நுரைமிகுதலால்‌ வெண்ணிறமான அலை. தாரகாகணம்‌ - தாரகைக்கூட்டம்‌; 
தாரகை - நட்சத்திரம்‌. 


7]2102ர்மவ6 411817 
கர்தாரர்‌ ரவபிபிகர8ற மூயப்சர்ப1ர7 றகரா(0]17 பர்வ! 
றவ்கம ர்ய/ம்கரசர ரர்கருா்ற பாற றகாகுந 6 3217181181 
ரரி கறக றம்க[ற01 0/7 ரர்மா2% 
1வ/கரம நரகிராகரகற ற௦ர 22% பரப பரக 18076. 


116 5188 


கர்‌ 102 0026 0ரீ (16 நர்ம்‌(6-4க௦ம்‌ 868, 
[06 000 9788 8மார0யற 0௦0 037 81878 
1௨4 ஜோரகேம்‌ 811 0 16 8) ஏரு 
[165 (196 ௧/0 06 10 01088010. 
11ஜிம்‌ 85 ஊரோ 88 11 00௦ 2005 
97/0௦ நலொரர்றுத நமமீ$6ம்‌ 1106 

1௦ 061601816 (86 001/5 ப்ப. 


(இயற்கைத்‌ தோற்றம்‌) 
225. குமுத மாமல ரலர்ந்தன குவிந்தன கஞ்சம்‌ 
அமுத மாமெனத்‌ தேறலை அருந்திய தளிகள்‌ 
சுமுக காமர மிசைக்குத னின்றுணைத்‌ தூதாய்ச்‌ 


சமுக மாவர லாற்றினைச்‌ சாற்றல்போல்‌ தழைக்கும்‌. 


௭-து. இத்தன்மையனவாய கடல்‌ முகட்டிலே பூரணச்சந்திரோதயமான மாத்திரத்தில்‌ 
செவ்வல்லி மலர்களானவை மடுக்களினும்‌ 'ஓடைகளினும்‌ தடாக பந்திகளிலும்‌ மலர்ந்தன. 
தாமரைக்‌ கமல சமூகங்களெல்லாம்‌ முகுளிதமாய்க்‌ குவிந்தன குமுதத்தின்‌ கண்ணமுதத்தைப்‌ 
போல தேன்களை உண்டு களிக்காநின்ற வண்டினங்கள்‌ திவ்வியமாகிய காமர 
இசைப்பாட்டினைப்‌ பாடுதல்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌, நின்‌ கணவனுக்கியான்றூதன்‌; 
அவருன்னைப்‌ பிரிந்த பிரிவாற்றாதவராய்க்‌ கடல்‌ முகட்டில்‌ தோன்றினார்‌ ;: அவர்‌ சமூக 
வரலாற்றினை உனக்கறிவிக்க வந்தேனென்பதுபோல்‌ அந்த மலரின்கட்‌ டழைத்திருக்கு 
மென்றவாறு (7) 

கஞ்சம்‌ - தாமரை தேறல்‌ - தேன்‌. அளிகள்‌ - வண்டுகள்‌. சுமுகம்‌ - நல்ல, இனிய. காமரம்‌- 
இசை துணை - துணைவன, கணவன்‌ தழைத்தல - வாழ்ந்திருத்தல 
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உரை - முகுளிதம்‌ - சுருங்கியது, மொட்டு அவிழாதது. முகுளம்‌ - மொட்டு. 


பா.வே. - 1. மேடைகளிலும்‌. 


226. 


[ர21102பர்‌ 10173 


ந்யாராமர்சராவாக/5 7ச/சாார்கரக பாசக நற௦க17 
ரபர்‌ ராவாக! (272121 காமா(ரக 12/10] 
பெய ரகாச றா/08]பவெர்க றற்றாபாக11 10189௦ 
புத 741272 18174௦ 0417841001 18/க1//பரா. 


ரீஏிகர்யா௦ 
1116 சேனாத 111198 0108801060; 
1106 1௦0௨௦5 1௦1060 ம. 71196 0608 
1187 மேகி ௨04281) 0௦0 
ிய2260்‌ ]88ரகாக 1008. 19ஞ: 866170ம்‌ (0 88: 
976 ௧௭6 க௱ம்த8580075 0016 10 11மீ00ா 
[084 நுலம 1மடி௰8ர்‌ 1185 71800 0 16 888." 


(வராகமூர்த்தி கடலைவிட்டு நீங்குதல்‌) 

வானுற நிமிர்ந்தமக மேருவென நின்றுதிரு 
மாமுடி விளங்க மறைபோற்‌ 

பானுவினு தித்தகதிர்‌ போலொளி விளங்கபுகழ்‌ 
பாற்கட லெனப்பெரு கும்வாய்‌ 

சேணினில்‌ விளங்குபிறை போலொளி மிகுந்தசெயல்‌ 
கோடுசெறி வெண்ப தமுறுங்‌ 

கோளனினடி யிற்பெருகு வானதியெ னப்புகழு 


கோலகடல்‌ விட்ட னனரோ. 


எ-து அப்படித்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளிய எக்கியவராகமூர்த்தியானவர்‌ 


ஆ காயமளவும்‌ உயர்ந்த மகமேருவினைப்‌ போன்ற ஒப்பற்ற திருமேனிபிரகாசிக்க, 
அவருடைய திருமுடிகளிலே இரத்தினக்‌ கிரீடமானது, நான்கு வேதங்களைப்‌ போலப்‌ 
பிரகாசிக்கச்‌, சூரியனிடத்து விரியாநின்ற கிரணசமூகங்களைப்‌ போலச்‌ சரீரப்‌ பிரகாசம்‌, 
திக்குதிகாந்தங்களெல்லாம்‌ பிரதிபலிக்கத்‌ திருப்பாற்‌ கடலைப்‌ போன்று அகன்றிராநின்ற 
திருவாயினையும்‌. அந்த வாயினிடத்தில்‌ பொருந்திய வக்கிர தந்தங்களானவை ஆகாயக்‌ 


426 7161) ௦தரேம்‌ ௦ரீ 76612லாகம்‌ காரகற்பகோ 


கிழக்கு முகட்டி னுதிக்காநின்ற மூன்றாம்‌ பிறையைப்‌ போலப்‌ “பிரதிபலிக்க, 
வெண்மையனவாகிய குளப்படியினையும்‌, நான்கு பாதாரவிந்தத்தினையுமுடைய அந்த 
வராகமூர்த்தியார்‌ “திருவடியில்‌ உற்பவித்துப்‌ பெருகாநின்ற தேவகங்கையினைப்‌ போலப்‌ 
பவித்திரமாகிய “க்ஷீராப்தியை விட்டு நீங்கினார்‌ வராகமூர்த்தி என்றவாறு. (8) 
மறை - வேதம்‌. பானு - சூரியன்‌. சேண்‌ - ஆகாயம்‌. கோடு - விலங்கின்‌ தந்தம்‌. கோன்‌ - 
அரசன்‌, வராகமூர்த்தி. வானதி - வான்‌ * நதி - ஆகாயகங்கை. கோலகடல்‌ - வீற்றிருந்த கடல்‌, 
திருப்பாற்கடல. 
உரை - வக்கிரநந்தம்‌ - வளைந்தபல்‌, சிங்கப்பல்‌, குளப்படி - குளம்பு. பாதாரவிந்தம்‌ - பாதம்‌ * 
அரவிந்தம்‌ அரவிந்தம்‌ - தாமரை. க்ஷ்ராத்திரி - இது சுவடியில்‌ உள்ள தொடர்‌ க்ஷீரம்‌ - பால்‌ அத்திரி 
- மலை. பால்‌ மலை என்பது பொருந்தாது. பாற்கடல என்பதே பொருந்தும்‌ அப்தி - 
அப்பதி - கடல்‌. 
பா.வே. - 1 பெரியவாக்கையினையுடைய அந்தவரத வராகமூர்த்தியானவர்‌ அந்தப்‌ 
பாறகடலிளைவிட்டு நின்று நவரத்தின வபரஞ்சிப்‌ பொன்மயமாயமைந்த திருமாமகுடமானது. 
2 பிரவேசிக்க. 3 பாதத்திற்‌ பிறந்து 4 திருப்பாற்‌ கடலைவிட்டு நீங்கினா ரென்றவாறு 


சு,சொல்‌ - 4 க்ஷிராத்திரி 


/2ஹ8]18ரரர்‌ார்‌ 12812] வர்ரரரரம ாப்ப்படரர்&] 

ச யயாக பாாராாபாரகா282 மூள பரவ 1/0 
17411] பப ஏப்கந்கே வாவா 

றக 11/10ம (/1122117 001011 91/27/80ய/8/ 
[087818 160௧00 வப பேறு 

௦61101/ வர்ற க ற0101/1 171/௦ 0-௨] 
7010068771 12108 (கரபாபர்‌ 

4011111811 நப்ற யப 48றகர்ர/௪ நகறற ப(௨/ப 
1:0/81:8181/ 17018 ரகாக0. 


காண்க 1,687765 11 5௦8 
[315]1றத மற 1116 116 நீரீகூப 1ரிலா (கு 
[$68011/10த (06 815188, 16 010180 8-ஐ1017 
1186 10௦ /6085, 118 100826 80௦௨01 0த 11214 
0126 11166 (06 ரக௫8 0ரீ 1116 8010, 


1106 100பிய ரக5ர்‌ (116 மடி ாாம்‌/ரு 50௧, 
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76 ர2௦% பிரதம்‌ 11166 166 ௦௦0 
ரஹ்‌. க௦6 1௨ 106 இரு; ஈர்ம்ட எர்ப16 166, 
16 5கரர்ரிர௦ர்க1்‌ 3௦8 1271 16 எப்1ஸ 508 
நரம்ணி நரக 11106 1 கண்படை நி ஸார்ரத 801 ப ரீ6ர. 
(வராகமூர்த்தி மகதம்‌ அடைதல்‌! 
227. அந்தர மதிர்ந்தபுகழ்‌ துந்துபி முழங்கமல 
ரன்புட னிறைத்து வழகாஞ்‌ 
சுந்தர வராகமதைக்‌ கண்டுபனி நீர்சுரர்‌ 
துளிக்கசுரு தித்தொ டரவே 
சந்திர குளிர்ந்தகிர ணந்தனின்‌ விளங்கவழி 
கொண்டுவெதிர்‌ சார்ந்து பரவ 
வந்துமரு தத்திணைகள்‌ தந்தனர்பி னாயிர 
மெயிற்றிகழு மாந கரின்வாய்‌. 
எ-து. அந்தரமாகிய ஆகாய மார்க்கத்திலே தேவதுந்துபி ஆயிரமாயிரம்‌ முழங்க, 
மந்தார, பாரிசாத, கற்பகவிருட்சம்‌ முதலாகிய பஞ்சதாருவின்‌ அலர்ந்து மணங்கமழாநின்ற 
புட்பங்களைத்‌ தூவி. தேவாதிகள்‌ வழிபட்டுச்‌ சுந்தர ரூபமாகிய வராகத்தை அணித்தாய்க்‌ 
கண்டு. பனிநீர்களைத்‌ துளித்தார்கள்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ தொடர்ந்துவரச்‌ சந்திரனின்‌ 
குளிர்ந்த கிரணத்தினுடைய விளக்கத்தினாலே வழிகளைக்‌ காட்ட, அந்த வழிகளையெல்லாம்‌ 
கடந்து வநது அம்மலையினைச்‌ சூழ்ந்த மருதத்திணைகளைக்‌ கடந்து, வராகமூர்ததியானவர்‌ 
'ஆயிரமாயிரம்‌ பிரகாரமாய்ச்‌ சூழ்ந்திராநின்ற சொர்ண மதிறபுறமானது விளங்கிய 
£மகததேசாதிபதி வதிகின்ற நகரத்தைக கண்ணுற்றா ரெனறவாறு (9) 
அந்தரம்‌ - ஆகாயம துந்துபி - துந்துமி - பேரிகை சுருதி - வேதம எயில்‌ - மதில 
உரை - பஞ்சதாரு - தேவலோக தருக்கள ஐந்து அவை - சந்தனம. தேவதாரம. கறபகம்‌. மந்தாரம 
பாரிசாதம என்பன அணித்தாய்‌ - அருகில சொர்ணமதில்‌ - பொனமதில 


பா.வே. - 1 ஆயிரம்‌ பிரகாசமாய்‌. 2 மகாதேசாதிபதி 


ஹல கறுப்ர1ம்‌ மவ]கர்கம கரக1081 


2111472 ரரசப்ராசறபவ! மாற ரரப/கர்ேகர7௧/௧ 
121]2ப/8 பாபா/ப 28 

வாகக்‌ ரவாவ்வோக௨6 4 ரபறகா/ ாா௦யகா 
[1/0 (11௦ 1478 1/6 
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228. 


716 தனம்‌ 07 1861வகாகம்‌ காக்கா 


081178 பெ! /க/ 02 ரகாரசறரற 1]/2]1212/7 
40]ர்ப1/21/77 சீராம றகாகா& 

நர்பாறுகாப 7௧11747168 (வரர்கரஉாறர றகாாக 
11] ு்ர8/ப 22 88: 


78788 1௦801௦6 148121 
8 1106 ரேமா 1728001060 111 (16 81166, 
116 த008 10பரறதி3ு 8050 11018278 
று ம்‌ றகற0800௪ 8212 காம்‌ ஐறார்றம்‌16ம்‌ பஸ, 
௦110076003 116 */6ம85, (06 நகம்‌ 111160 
9 06 0௦௦] ரகு ௦7 (16 0௦௦, 
116 085560 (1ம௦மது (06 ரரஉாப(கர 1810 
&70 7020160 106 நுரிக/த1௨ 61௫ 
1110170160 9 ௨ (0088௩0 10118. 


(மகத நாடு) 

பொன்னக ரெனத்திகழு மன்னுமதில்‌ பொற்கொடி 
பொருந்தியசை கின்ற புகழ்சேர்‌ 

மன்னவர்‌ வதிந்தநவ ரத்தினரமணி மேடைமக 
மேருவெள வேதி கழுமால்‌ 

வன்னமுலை சொர்ணஇள நீரென வதிந்தவர்கள்‌ 
யாழினை மிழற்ற மகிழா 

அன்னநடை மேனகை யரம்பையர்க ளாரமுத 


மென்னவக மாம கிழ்வரால்‌. 


எ-து பொன்னகராகிய இந்திரபுரியைப்‌ போலே ஒத்த எழிலினையுடைய நிலை 


பெற்ற மதிலிடத்தில்‌, கட்டிய துசபடங்களாகிய பொற்கொடிகளானவை அசைந்தாடாநின்ற 
புகழ்ச்சிபினை உடைய மகததேசத்தில்‌ வாழ்கின்ற இராசாக்கள்‌ வாசம்‌ பண்ணப்பட்ட 
நவரத்தின மணிமாளிகைகளானவை., மகமேரு கிரியைப்போல வளர்ந்தோங்கிப்‌ பிரகாசித்தன. 
வெவ்வண்ணமாகிய தனபாரங்களானவை செவ்விள நீரினையொத்து விளங்கியவர்களும்‌, 
இரதிதேவி, இந்திராணி, செகன்மோகினி ஆகியோரைப்‌ போல திவ்விய காந்தியாகிய 
அழகினை யுடையவர்களுமாகிய மங்கையர்களானவர்கள்‌, அரமியங்களில்‌ பிரதமயாழினை 
மீட்டிப்‌ பாட, அவ்விசையினைக்‌ கேட்டுருகிய. அன்னநடையினையுடைய மேனகை, 
அரம்பை முதலாகிய தேவபரத்தையர்கள்‌, அமுதத்தின்‌ சுவையே ஈதென்று வநது அகமலர்ந்து 


முகமலர்ந்து அற்புதம்‌ பெருகி இசைமயமாய்‌ உருகிக்‌ கரைந்தார்க ளென்றவாறு. 


(10) 
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வதிந்த - வசித்த. சொர்ணம்‌ - பொன்‌. மிழற்றுதல்‌ - மீட்டுதல்‌, இசைத்தல்‌. 


உரை - துசபடம்‌ - துவசபடம்‌ - கொடிச்சீலை. மகதம்‌ - தேசம்‌ 56 இன்‌ ஒன்று. வங்கதேசத்தின்‌ 
மேற்கிலுள்ளது. காந்தி - ஒளி. அரமியம்‌ - அரண்மனை, நிலாமுற்றம்‌. 


229. 


நரீ21687க 1811 


0010212241 42/0 உர பாக] [001107 
ற௦ாமா(0/2041 /0ச றப2/06 

1ர2ரறகஙகா முப்றர21212 78111 வரகர] 17719727117127 47] 
ளாக ஏன்‌! வயாக! 

4200 க)௱10/௧/ 001781/8 ரய்கரக மக(ரர்த காம்‌! 
நுவிர்ரகர ரா/கராக 121018 

81ர௧௧18/ 1120218/ நுகாகாறக [2112 1872107018 
1ரவறக1218 ராகறாக /878]. 


481818 


11 85 11%6 (1௦ 1௦8808 80016. 

க நுதறு080006 1017, ஐ01081 11898 றத, 
116 ர௦ம்0006 0ரீ ரீகாம6ம்‌ 81085 

கர்ர்ள்‌ 1௧ம்‌ தற -ளரப5160 1681061065 
மீனார்நது 14166 (6 நீரி 14011. 
ிர்முடர்வவிறு 108518 1186 201840) 00000018, 
700 ஏடி வக 11166 2811 

0106ம்‌ 116 1016; 116261] 08105015 

1165 வக ஹும்‌ கறறக ௨6 876 


பு நுர்றுத 1ம்‌ ௨11 86 160187. 


(மகதநாட்டுச்‌ சோலை 


யோசனை மிகுந்தபதி னாயிர மெனத்தவழும்‌ 
ஓர்வனம்‌ அகன்ற கடல்போல்‌ 

வாசவன்‌ வனத்தினு மிகுந்ததுரு வாசனிட 
வண்மைபெறு சோலை யதினும்‌ 

பேசரிய கற்பக மலர்ந்ததென வேபெருகு 
புன்னையொடு வன்னி புகழ்சேர்‌ 

வாசமது வீசிட மகிழ்ந்தரச ரோடிரதி 


யென்னமரு வன்ன நடையார்‌. 


430 71௦ 1626ம்‌ 07 1601ஞலாவர காக்ப்ற 


எ-து. பதினாயிர யோசனை பரியந்தம்‌ பரப்பினையுடைய ஒரு வனமானது கடலி 
னைப்‌ போல அகன்றதாய்‌ ரமணீயமாகிய சிங்கார வளப்பத்தினையுடையது. அது 
வாசவனாகிய இந்திர மகாராசனுடைய பஞ்ச தாருவின்‌ வளத்தினைப்‌ போன்றது. 
தூருவாசனிட வண்மையைப்‌ பெறுகின்ற சோலையைப்‌ போல்‌ யாவரும்‌ சஞ்சரித்த லரிதாக 
இருக்கப்பட்ட அந்த வனத்திலிருக்கின்ற சுரபுன்னை விருட்சம்‌, வன்னி விருட்சம்‌ 
முதலானவையெல்லாம்‌ சுகந்தங்களையுடைய மலரானது இதழ்‌ அவிழ்ந்து பிரகாசித்தல்‌ 
பேசுதற்‌ கரியதாகிய கற்பக விருட்சமானது மலர்களை மலர்ந்தால்‌ எத்தன்மையோ 
அத்தன்மையனவாகியது அந்த வனத்தினது பரிமள சுகந்தத்துக்காக அந்நகரிலுள்ள அரசர்‌ 
கூட்டங்களும்‌, இரதிதேவியினை யொத்த இராச கன்னியர்களும்‌, சிங்கத்தைப்‌ போலும்‌ 
அன்னத்தைப்‌ போலும்‌ சஞ்சரித்து உலாவி அவ்வளங்கண்டு இறும்பூதுற்று . . . "மகிழ்ச்சி 
அடைந்தார்க ளென்றவாறு. (1 

யோசனை - ஒரு எல்லை அளவு வாசவன்‌ - இந்திரன்‌. 


உரை - ரமணியம்‌ - இரமமியம்‌ - மகிழ்ச்சி, பரிமளம்‌ - மிகுந்தமணம்‌. சுகந்தம - நறுமணம்‌. 
இறும்பூது - பெருமிதம்‌ 


பா.வே, - 1 அவவனததினையெல்லாம்‌ பார்ப்பார்க ளென்றவாறு 


நகர க11ம௦ ௦0181 

300481 11/80/20௧1 ரக 17274 (2121 011 
017818) க8ஈ 812/0] 

148081487 முறகர/0ப ராபர(சர்பாய 720௧01/2 
/117781றம 00/81 321/0 பா 

[060813/௨ காறக8 1721/211721072. 12றனாயமப 
ற்ப ரக0/0(ம 4207 றப8/௦57 

9208181ப 470118 ஈாவ]ப10187202 £ட(ப்21 
நுறேறகராஉா ஈகறாரச ரச[கற்க: 


1144162130 01௦5 
116 6 086 1180 8 8றாகேம்‌ 
04 (ற 1%0088௱0 3:01க1௧5 
யர66 & 9894 ஐறா௧056 ரீ ௦௦08. 
11 9925 1162 ௨ ஐ ௦ரீ பாஸ 
1184 ர6061760 118 10108 ரர00% மரக. 
11166 106 நா்ள்வர்க 0112 16 1 01௦௦0, 
11676 887661 800018 எதாா15ம்‌ 8௦00 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 431 


ரிர0ாம 17665 1116 ஐகரா௦ஐ6 வறம்‌ 16 கறற, 
றம்‌ மென (0 14 ற16க8பா5-10ெர்றத 18025 
கராம்‌ 04005௦218 88 ஓகேயா] 86 *க10. 


(வசந்த காலத்தில்‌ சோலை! 
230. தளிரிலை முறிகள்‌ சோலை யிந்திர சாப மாக 
வளிதிகழ்‌ மவ்வற்‌ போது கனபல மாட்சி யாகத்‌ 
துளிமதுத்‌ தாரை மேகஞ்‌ சொரிந்திடு துளிக ளாகக்‌ 


களிமயில்‌ நடிக்கு மாரிக்‌ காலம்போல்‌ வசந்த காலம்‌. 


எ-து. மாரிக்காலத்தினது குணமாவது என்னவென்றால்‌, இந்திர தனுசு ஆகிய வில்லை 
ஆகாயத்தின்கண்‌ தோற்றுவித்தலும்‌, ஆலங்கட்டியாகிய பெருந்துளிகளைச்‌ சிதறுதலும்‌, 
சலதாரைகளைப்‌ பொழிதலும்‌ மயில்‌ நடித்தலுமாகிய தருமத்தையுடைய வசந்த காலத்தை. 
மாரிக்காலம்போலச்‌ சிலேடையால்‌ கூறிய காரணத்தைக்‌ குறித்து விரித்துப்‌ பொருள 
கூறுகின்றோம்‌. அந்தச்‌ சோலையின்கண்‌ தளிர்களும்‌ இலைகளும்‌ பழுப்புகளும்‌ விளங்கித்‌ 
தழைத்துத்‌ தோன்றுதல்‌ இந்திர தனுசினைப்‌ போல நானாலித நிறங்களைப்‌ பிரதிவிம்பிக்கவும்‌, 
வண்டினங்கள்‌ இசைப்பாட்டினைப்‌ பாடுகின்ற பெருமல்லிகைப்‌ புட்பமானவை 
ஆலங்கட்டியினைச்‌ சிதறும்‌ தன்மையைப்‌ போலவும்‌, அவ்வனத்தில்‌ அலர்ந்த மலர்களில்‌ 
வார்ந்தொழுகா நின்ற தேன்தாரைகள்‌ மேகம்‌ சொரிகின்ற நீர்த்தாரையினைப்‌ போலவும்‌ 
இருத்தலால்‌ மயிலினங்களானவை இது மாரிக்காலமென்றெண்ணிக்‌ கலாபியை விரித்து 
நடிக்கின்றமையால்‌, மாரிக்காலத்தை யொத்தது வசந்த காலம்‌ என்றவாறு. 02 
முறி - இலைபழுப்பு இந்திரசாபம்‌ - வானவில்‌. அளி - தேன்‌, வண்டு. மவ்வல - மெளவல 
- முல்லை வனமல்லிகை. போது - மலர்‌. மதுத்தாரை - தேன்‌ துளிகளின்‌ ஒழுங்கு வசந்தகாலம்‌ - 
சித்திரை. வைகாசியின்‌ பருவகாலம்‌. 
உரை - தனுசு - வில்‌ பிரதிவிம்பம்‌ - போலியுருவம: கண்ணாடியில்‌ தோன்றும உருவம்‌ கலாபி - 
காலபம்‌ - மயில்‌ தோகை. 
720874 162181111 ௦0124 

[க[ர7/£7 ராயர்‌] 00181 நர்ரப்[2 ௦80௪ ரகச 

3]111/27 றாகரறகர 0000 கோரசறக/௪ [ரரசீர்27 ந/2மசர்‌ 

ர்பரகர்பர்‌ 18787 மகர்‌ ௦011 மரம [8/0 

3 அது பதப ப ம2/8ரற 01 1202718 48/21. 


ரப பட ண்து அடத அணியத்‌ அ ழறிடணிட உ அட்ப்ப அ படட வது பட மன்னிப்பு அகக்‌ 
3 இர்ர்ரிட0ரி 6வது, (8௦ (ஈம்ர்கா௩ யோர்‌. 


432 [161,520 ௦7 661 வரவாகர்‌ காரகர்வ 


116 076 18 $றார்றத 
1,08708 (80௦ ஊர்‌ தாஸ 11௧2௦0 
111௦ ரக1ா0014) 106 1௦07-0111 
1881711008 1786 11166 1211810006: 
11௦ 11௦ (116 11017675 11) 51௦௦0 
கற்றோர்‌ 11120 7௧108) 16006 ற6800018 
(வோ6 11076 10 80௦6 (வ/ஸ்றத 146 ஜோர்றத 
1௦ 06 196 18110 868800. 


(சோலையில்‌ மரங்கள்‌) 


231. சண்பகம்‌ பலாச முல்லைத்‌ 
தழைத்திடும்‌ வகுளம்‌ புன்னை 
வண்பயில்‌ கதம்பம்‌ பாதி 
ரிப்பெயர்‌ வருக்கை வாழை 
மண்பயில்‌ சந்த னப்பேர்‌ 
மாதுளை மாழை யாவு 
முண்மல ரலர்ந்து தேன்க 
ளுகுத்தன வுயர்ந்த சோலை. 
எ-து இத்தன்மையளவாய்‌ வேனிற்காலம்‌ வந்து பிரவேசித்த மாத்திரத்தில்‌ சண்பக 
விருட்சங்களும்‌. முருக்கு. முல்லைக்‌ கொடிகளும்‌ தழைத்திராநின்ற வகுளங்களும்‌, 
புன்னாகங்களும்‌. உயர்ந்த கதம்பங்களும்‌ பாதிரிகளும்‌ பலாவருக்கங்களும்‌, 
வாழைக்கானங்களும்‌ சந்தனஅடவிகளும்‌ குருக்கத்திமரங்களும மாவிருட்சங்களும்‌ 


முதலாகிய சோலை யாவும்‌ புட்பங்களுள்‌ இதழலிழ்ந்து தேன்களைச்‌ சொரியாநின்றன 
உயர்ந்த சோலைகளாகிய உத்தியானவனங்க ளென்றவாறு. (14) 


பலாசம்‌ - புனமுருக்கு வகுளம்‌ - மகிழமரம்‌ கதம்பம்‌ - கடம்பமரம்‌. வருக்கை - பலா. 


மாழை - பொன்மாமரம, 


உரை - வேனிறகாலம - கோடைகாலம்‌ புன்னாகம்‌ - புன்னை. அடவி - காடு. அவிழ்தல்‌ - மலர்தல்‌. 
உத்தியானவனம்‌ - பூந்தோட்டம்‌. 
மேஷுரு! மாவாக] 
0411088117 02/2௦ ர101[871 
(8/8111/ பரா நக/வ/க௱ ற்்றாய 
480811 1சரகரறக) றசப்‌ 
[1றறஞு/கா ம காய/ப8] 427௨7 
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177800 ௨7! ௦௧171௧ கறறக 
177சீ00/27 74/27 நுகம 

777101772/2 72/21) [2012 
சபு்மார்கரக ஈாரகாாச 00/47. 


176265 ற 113௦ ௦176 
1106 ௦வது, (6 0௨180௧, ர1௦%்‌ நவில [8 
றல்‌ நர ரகணராம்ற6 மாசற, 1௨5௭௦௦, 
௮1 ]கர்கறறக, நகரம்‌, கப்ர்‌, 
ம [கார்க1ர8, 80611௦4 881081, ற0ரா22க1௧168, 
]ரீக0த06$8 : 811 40656 11௦65 
நிரர்‌ ரீ௦ார்மு ரீி10சகாக 0கர்‌ சோகராகம்‌ 1010, 


$110]) 13/25 11175 9௦1 0677ப1 2056. 


(இயற்கையழகு) 

23௨. கயங்களில்‌ மடுக்க டன்னிற்‌ கசிந்திடு தடாகப்‌ பந்தி 
வியன்பணை மருத வேலி விளங்கிய பதுமம்‌ பூப்ப 
நயமிகு தேவ லோக நளினப்பள்‌ ளியினை நீங்கிப்‌ 
பயன்பெறு மன்னஞ்‌ சங்கம்‌ பரந்தன வவையின்‌ மாதோ. 


எ-து கயங்களிலேயும்‌, மடுக்களிலேயும்‌, சலங்களைக்‌ கசியா நின்ற தடாகப்‌ 
பந்திகளிலேயும்‌ பெருமை தங்கிய வயல்களால்‌ சூழ்ந்த மருதவேலிகளிலேயும்‌ விளங்குகின்ற 
செந்தாமரை. வெண்டாமரைக்‌ கமலங்களானவை அலர்ந்து பிரகாசிக்கப்‌ பிரபலமாகிய 
நயமானது மிகுக்காநின்ற தேவலோகமாகிய சிருட்டிக்கர்த்தாவினத மனோவதியின்க௧ண 
வசியாநின்ற மானநதி தீரத்தினும்‌, பரமபதத்தி னிலகாநின்ற விரசைமா நதியினும்‌, 
கயிலைக்கண்ணமராநின்ற சிவமூர்த்த நதியினும்‌. மனோகரமா யலராநின்ற தாமரைக்‌ கோயிலி 
ன்கண்‌ வதிந்திராநின்ற அன்னக்கூட்டங்களானவை அந்த வாதனத்தைவிட்டுப்‌ பறந்து 
வந்திந்தச்‌ சோலையின்‌ நடுப்பிரதேசத்தின்கண்‌ அமர்கின்ற தாமரை மண்டபத்தினிடத்தில்‌ 
வலம்புரிச்‌ சங்கக்‌ கூட்டங்களுடனே மனோகரமாய்‌ வீற்றிருக்குமென்றவாறு. (14) 

மடுக்கடன்னில்‌ - மடுக்கள்‌ * தன்னில்‌. தடாகம்‌ - குளம்‌. பந்தி - கூட்டம்‌. பணை - வயல்‌. 
பதுமம்‌ - தாமரை. நளினம்‌ - தாமரை 


உரை - நயம்‌ - இன்பம்‌, இனிமை. மனோவதி - பிரமன்‌ நகரம்‌. ஆதனம்‌ - ஆசனம்‌, இருக்கை. 


28 


434 761. ஜனம்‌ ௦ரீ 1661 விலா காகா! 


[ரவி ஹ்க/வில 
10/27/2211] நாகர்பபம கறற! நக ர்ரப்‌ரப 181818ற றதா! 
ஏுற்ரகறறகரகர்‌ ராகாபாத 1617 நழ/கற்்பரக றக்பபா வா றம்றற2 
ரஷ்யாவை ரச 1612 ற2]1ரகறறகர்‌ [ர்ரர்ரசர்‌ ரட்‌ 
றஹுகாறனாம கறறக கரகர றகா2111812 181211 11810. 


7] 2ர17௦'8 1,07௦110055 
று ரி06 ற௦0௦5, 1காா5, 111 18166, 
[ரு 6010௦80768 ௦1 கஜார்மெ]மபாக! 8ம்‌, 
$ரா௦மா 060 3 716108, 1010565 51001160; 
ந$66 0806 (0 168106 1]1ஜ0(8 ௦1 ஊரக 
1ம்‌ 1௨ம்‌ (100. 0௦௭0 1100. (06 10145 00008 
நீறு 10௦ 0கயய்ரியம்‌ )கரன6 ௨0௦176. 


(சோலையில்‌ சோமுகன்‌! 


233. தோன்றலும்‌ வேனில்‌ ராசன்‌ சரங்களை வில்லிற்‌ றூவித்‌ 
தேன்சரந்‌ தாக்க லாற்றா தாகிசோ முகனுந்‌ தேவி 
மாண்டகு போகம்‌ வேட்டு வளந்திகழ்‌ பொதும்பர்‌ நண்ண 
வாண்டகை யாருந்‌ தேவி மார்களு மடைந்தா ரங்ஙன்‌. 


எ-து. இத்தன்மையனவாகிய சோலைகளும்‌, தடாகப்‌ பந்திகளும்‌ ரமணியமாகத்‌ 
தோன்றின மாத்திரத்திலே, வேனில்‌ அரசனாகிய மன்மதராசனான புவனச்சக்கி 
ரேசுவரனானவன்‌. பைங்கிளி நடாத்தாநின்ற தென்றல்‌ தேரினையுடையவன்‌. தனது 
கரும்புவில்லை வணங்கி நாணேறிட்டு, குணத்தொளி செய்து அனேக சரங்களைக்‌ கரோவேக, 
சரோவேகமாய்த்‌ தொடுத்தான்‌. அந்தத்‌ தேனைச்‌ சொரிகின்ற புட்பபாணமானது மார்பிலே 
தாக்கின அளவிலே மெலிந்து ஆற்றாதவனாகிய, இராசசேகரனாகிய சோமுகனானவன்‌ 
தன்னுடைய தேவிமார்களுடனே சரசசல்லாப சுகம்‌ துய்க்க நினைத்து. இரதாரூடனாய 
உத்தியான வனத்தினகண்‌ மலர்கொய்யும பொருட்டால்‌ வந்தருளினான அந்தச்‌ 
சமயத்து அந்த நகரின்௧ண்‌ மருவிய 'ஸ்ரீ்பூமான்௧களெல்லாமடைந்து வீற்றிருந்தார்க 
ளென்றவாறு (5) 

வேனில்ராசன்‌ - வேனிற்காலத்துக்கு உரியவனாகிய மன்மதன்‌. வேனில்காலம்‌ - இளவேனில்‌ 


- சித்திரை, வைகாசி, முதுவேனில்‌ - ஆனி. ஆடி தேனசரம்‌ - தேன்சொரியும்‌ மலர்களாலான அமபு. 
வேட்டு - விரும்பி பொதும்பா - சோலை 
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உரை - இரதாரூடன்‌ - தேர்ஊர்ந்து வருபவன்‌ (இரதம்‌-ஆரூடன்‌ - ஏறியவன்‌) சக்கரேசுவரன்‌ - 
ஏகாதிபதி, தனியாட்சி செய்பவன்‌. குணத்தொனி - நாணில்‌ வரும்‌ சத்தம்‌. பூமான்கள்‌ - அரசர்கள்‌, 
ஆடவர்கள்‌ 


பா.வே. - 1 ஸ்ரீபுமான்‌. 


[ஹூர்‌ மேோயம்‌கா 
(கறு வ/யா] 1கற॥! [20௧ ௦வகர்‌ 12141 111117 121 
(500881 (41008 /8ரக 181700 ஈரயப/சரபா ரகர 
கர்ம றக 461 /8/2111%8] ற௦1ப றக றகாபாக 
ரசிற121081 நுக்யா (8ரர்‌ ராகிர8]ப ராச[கரர(2 [சப்ர்சற. 


யப: வற 10 (1௦ 0176 
ற (மம்‌ ஜூஸகு, 18பரக 0௨ 1௦ம்‌ ௦8 8றாரறத 
112060 81048 10 நர்த 5௦0 கரம்‌ 8106ம்‌. 
817002 நர ஸ்ர சேய 02517604 
7௦ ஜனம்‌ 8 ற16&8பா8416 568500 
1ர்ம்டநம்ட ரபசளோக; 1006 16 1680060 
[106 102137 01/6; 1676 0௨16 
௦ஸ்ள ௩௦10 ஏர்ம்‌ (1 ௭1725. 


(சோலையில்‌ மக்கள்‌! 


234. அலர்ந்திடு மகிழைப்‌ பார்த்தங்‌ காயிழை மாதர்‌ சில்லோர்‌ 
பலந்தரு மிதழ்சு வைக்கப்‌ படர்ந்தன பலவாம்‌ போது 
மலர்ந்தமா லிகையர்‌ கூடி நட்பினைக்‌ கொள்ள மாண்பாய்க்‌ 


கலந்தபா லைகளின்‌ போதுக்‌ கணிப்பில கலந்த தன்றே. 


௭-து.  இவ்விதமாகிய அந்த நந்தவனத்தில்‌ வந்து நிறைந்த 'பூமான்களும்‌. 
கன்னியர்களும்‌. இரதி, மோகினி, இந்திராணி, இலக்குமி ஆகியோரை யொத்த அழகு 
வாய்ந்தவர்கள்‌ அந்த நந்தவனத்தில்‌ மலர்களைக்‌ கொய்யும்‌ பொருட்டாய்ப்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. 
இதழினை விரித்தலராநின்ற மகிழ விருட்சங்களைப்‌ பார்த்து இதழினைச்‌ சுவைக்குமளவையில்‌ 
அம்மகிழானது அலர்ந்து சொரிந்த புட்பங்களாயவை அவரிடத்தில்‌ பலவாய்க்‌ குவிந்தன. 
மலர்கின்ற மாலையினை அளகத்தில்‌ அணிந்த மடந்தையர்கள்‌ பல பேர்கள்‌ 
நட்புக்கொள்ளும்‌ அளவில்‌ பெருமைதங்கிய பாலை விருட்சங்களில்‌ பூத்தலர்ந்து 
கலக்காநின்ற புட்பங்களாயவை அளவிறந்தலை அவரிடத்தில்‌ சொரியக்‌ குவிந்தன 


என்றவாறு. 10 


436 7121ம்‌ 07 16018கா21 கரகர 


மகிழ்‌ - மகிழமரம்‌ படர்ந்தன - அலர்ந்தன பூத்தன. மாலிகையர்‌ - மாலையை அணிந்த 
மகளி; மாலிகை - மாலை, பாலை - பாலைப்பூ போது - மலர்‌. கணிப்பில - அளவற்றவை. 
உரை * அளகம்‌ - கூந்தல. 


பா,வே, - 1 புமான்‌ 


(0181371] 181128] 


ச/8]்ர்ப முகப/க/ற றகீார்கற்‌ 831187 ரகக ௦11107 
ற8/சரர்சாமு ர1/12/0௦0 81/08 றக(கரா/20க ற2/2௧211 ற011 
1ச/வாவரச //0சநுகா வம்‌ கற 11814: 0118 ராகரறகர% 
]8/87808 /81/8/7 ற௦14 880றற1[க 8/8112 உரு, 


$ 60016 11106 00176 
9/84௦110ஐ 016 ரரக101௧ 11௦6 (ர 01085010 
[80165 நகப11த 10நவி கரா ோர்‌$ 
லாம்‌ 1196 710087675) 1101 ஐ81068 
ந௦யதுர்‌ நீரார்‌ க 80௧0 ௦7 1100/078. 
1,௨0168 ஏகோர்ற த உரம்‌ 0108801005 
"4976 113 (0ஸிகாம்‌£ 196 17666. 
1116 (1608 11 மாரு ஜரி(டம்‌ ம 


[108 நற ளால்‌ 6, 


மலர்கள்‌ குவிதல்‌) 


235. பாடல மதனைப்‌ பல்லோர்‌ பழிச்சிடச்‌ சொரிந்த பல்பூத்‌ 


தேடரு முல்லைப்‌ போது நகைத்திடச்‌ சொரிந்த தாங்கே 
நாடரு நாக மாட நாண்மலர்‌ சொரிந்த தங்க 


ணேடலிழ்‌ குராவ ணைப்ப வெழில்மலர்ச்‌ சொரிந்த தன்றே. 


எ-து. பாதிரி மரத்தினைப்‌ பல கன்னியர்கள கூடி வையுமளவையில்‌, பல மலரினங்கள்‌ 
அலர்ந்து சொரியக்‌ குவிந்தன. தேடுதற்கரிய முல்லைக்‌ கொடியினைப்‌ பார்த்து 
நகைக்குமளவையில அளவில்லாதலர்ந்து அவரிடத்தில்‌ பிரகாசித்துக்‌ குவிந்தன. பார்த்தலுக்‌ 
கருமையனவாகிய புன்னைகளின்‌ நிழலிலிருந்து பல மங்கையர்கள்‌ நடிக்க அலர்ந்து 
சொரிந்து குவிந்தன அவரிடத்தில்‌ இதழினை விரிக்காநின்ற குராவிருட்சங்களைப்‌ பல 
பேர்கள்‌ அணைத்த மாத்திரத்தில்‌ பல மலரவிழ்ந்து அழகினையுடைய மலரினைப்‌ பூத்துச்‌ 


சொரிந்து குவிந்தன அவரிடத்தில என்றவாறு (17) 
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பாடலம - பாதிரிமரம்‌. பழிச்சுதல்‌ - துதித்தல்‌ உரையில்‌ வைதல்‌ என்றுள்ளது! நகைததல்‌ - 


மலர்தல்‌. நாகம்‌ - புன்னைமரம்‌ குரா - குரவுமரம்‌ குராமலர்‌ மலையிலுள்ள ஒரு வகை மலர்‌. 


2506. 


]48187108] 11௨1 


812/2 ரரக72ர௨/ற 0௨/07 0௧11001120 001718 ற௨]றப்‌ 
[512ம ரரப1/2/ற ற01ப 7818711720 0071718 (216 
118/௨ ரவி ரகச 12௧/௪ 00111712 (2112 
179211/ பாக்க ரகர்றறக 1611178140 001112 (4076. 


இற த்ராரு ௦ரி 1110௭5 
6 ௦00௦0 80016 8]3காற 370105 
1௦ (16 றகர்‌ 0166, (06 110௭015 
510160 ற10(1ரிய113/; 11௦47 8001108 
[$ர௦யஜிம்‌ ௦0௧ ரகர ௦0% 7881011008 
[£ர01 106 1876 0௦0. ,&5 (00 ௨௦60 
காக (0113 50௦௨11 116 8818000, 
11987 1706 81௦0 110/6 801 
சனை கள்வ! ௫௦௦0 500214 (௦ 1185 
16 ௦1௦-71௦கள 166, 10 60்ர்கர்கிர 
11 ௦ம்‌ நீரார்‌ 1072157 010880115. 


(தேவியர்‌ மலர்‌ கொய்தல்‌) 
பிண்டியை உதைப்பப்‌ பூத்துப்‌ 
பெருந்திரள்‌ மலர்கள்‌ தூவிக்‌ 
கண்டவர்‌ மகிழா சந்திப்‌ 
பாடிடப்‌ பலவாம்‌ போது 
தண்டலில்‌ தூவ மாழைப்‌ 
பார்த்திட வலர்ந்த தாங்கே 
விண்டதிவ்‌ விதமாய்ப்‌ போது 


கொய்தனர்‌ விளங்க மாதோ. 


எ-து. பிண்டியாகிய அசோகினைப்‌ பல கன்னியர்கள்‌ உதைத்த மாத்திரத்தில்‌, அனேக 


புட்பங்கள்‌ விண்டலர்ந்து பெரிய திரளாகிய மலர்களைச்‌ சொரிந்து குவிந்தன. 
கண்டவர்களெல்லாம்‌ மகிழ்ச்சியை யடைகின்ற பவழ மல்லிகையாயது அம்மங்கைமார்கள்‌ 


438 116 1689ம்‌ 07 16018௩ வகர்‌ காரகர்‌ 


செவ்வாய்‌ அலர்த்தி ஆத்திக கீதங்களைப்‌ பாட, அலர்ந்து பலவாகிய புட்பங்களைத்‌ 
தடைபடாமல்‌ சொரிந்து குவித்தன. மாவிருக்கமானவை பல பேர்கள்‌ பார்த்து 
அதிசயிக்கத்தக்க அளவில்‌ பல புட்பங்களை அலர்ந்து சொரிந்து குவிததன. இவ்விதமாய்‌ 
அலர்கின்ற புட்பங்களைப்‌ பறித்து அளவிறந்த மகிழ்ச்சியினை யடைந்தார்கள்‌ அரச 
தேவியர்கள்‌ முதலாகிய இராச கன்னியர்கள்‌ என்றவாறு. சுவைக்க. நட்புக்கொள்ள, நிந்திக்க, 
நகைக்க, ஆட, அணைக்க, உதைத்திட, பாட, பார்க்க. அலர்ந்து சொரிந்திடுமென்கின்ற 
இலக்கண சம்பிரதாயத்தா லித்தன்மையனவாகிய சிங்கார வளங்களைக்‌ கூறியது. (18) 
பிண்டி - அசோகு, ஆசந்தி - ஆத்திகப்பாடல்கள்‌. சமயச்‌ சடங்குப்பாடல்கள தண்டல்‌ - தடை, 
கெடுதல்‌ மாழை - மாமரம்‌ விண்டது - அலர்ந்தது 
உரை - மாவிருக்கம்‌ - மாமரம்‌, விருககம - விரூட்சம்‌. 
போது கொய்தல்‌ முற்றும்‌. 
1 ளு மட] 100௨ 
ற்1ரரர/27 ப18/றறகற றப்பற 
றப! பாவக! மரம்‌ 
18171817கா 77௪/8 0கர(ற 
811180 நவ/8வுகம று 
218/1 பர௨ 8/௨ 
றியா 12 8/8712 126 
4/1]181/5: நுர்வரஷுற 0010 


7603/18047 1/௨748 71810. 


99௦0. கேரளா 11006 


றன 110160. 116 166 ரதபா 

நமஷடு 61715 ௦4 0108801ட; 

8 0003 06281 10 9102, 106 றகவ/[க௱வி11 
றகர்‌ ௫81665 நோறோ௦06 நகறற 

3109/276ம்‌ 6105800008 ஏரும்‌ 10௨006: 
1106 180165 1001ம்‌ 5௭க! 510880116 
கறற], பஸ 88 1088 1௦0160 ௦௩ 


கிம்‌ 106 11092 0௨020 11665. 
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(புனல்‌ விளையாடல்‌) 


237. நந்தன வனத்தை விட்டு நளினமங்‌ கையினைப்‌ போன்ற 
சுந்தர மடந்தை மார்க டுலங்கிய தடாகப்‌ பந்தி 
விந்தையை நோக்கி நன்னீ ராட்டிட வியப்ப மெய்தி 
வந்தனர்‌ படிந்து மூழ்கி வளமையோ டிருந்தா ரன்றே. 
எ-து. இத்தன்மைத்தாய்ப்‌ புட்பங்களைக்‌ கொய்து அகமகிழ்ச்சியடைந்த அந்த 
நந்தவனத்தைவிட்டு நீங்கிய இலக்குமி தேவியாரினைப போன்ற சுந்தரமான ௪௧ 
சொரூபத்தினையுடைய மடந்தைமாராகிய அந்த இராச கன்னியர்களானவர்கள்‌ 
பிரபலத்தாலுயர்ந்த தடாகப்‌ பந்தியினது விந்தையினை நோக்கி, நலனாகிய தீர்த்தத்தில்‌ 
சலக்கிரீடை பண்ணத்தக்கதாகிய சந்தோடத்தை அடைந்தவர்களாய்‌, அந்நீரில்‌ படிந்து 
மூழ்கினவர்களாய்‌, வளப்பத்தோடுங்‌ கூடினவர்களாக இருந்தார்க ளென்றவாறு. (19) 
நளினமங்கை - தாமரையில்‌ எழுந்தருளியவள்‌, திருமகள்‌ சுந்தரம்‌ - அழக. வியப்பம - 
விருப்பம்‌. மகிழ்ச்சி. படிதல்‌ - அமர்தல்‌. 
உரை - சலகிரீடை - நீர்விளையாட்டு. 
03] 71/81 8181 
ரகர்கரச நவரச] நர்ம்ப ரக/ரகறகர ]ப8]ு]]ரகர்ற 0017௧ 
போர்க்‌ சகா1ச/ காம்ம்‌ பப/கங்பக சசிற யாப்‌ 
புர்ர[கருவ7/ 1087 பிகர்‌ ரகீர்ப/ரக ரர்வறறக ராவு 
நுவரவகா நகர்ப்‌ ஐயும்‌ ரகக பரமா ராம்‌. 


கர்ம்பத 1 1௦ $றர1ாத 
,கரம்றத 10௦ ஜால, 0௦ 106]! 180108 
படி ஏன 11166 ம்‌௦ 0000698 ௦4 7/681(6 
பெளெோோசம்‌ 8ம்‌ (1௫ 80ம்‌ 181605 80 1௨௦005, 
சிரா௦௨௦1௦0 (21, (ாராரசா56ம்‌ (ப05613௦6 ஒயிர்பற 
கரும 1211 ரறாறவேரகட்நு நவ! (நு: 


(நீராடும்‌ மகள்‌! 
238. பீதக வுடையோ டுற்றப்‌ பெருங்கிளிப்‌ பிரச நீரிற்‌ 
சாதக மாக மூழ்கித்‌ தயங்குத றழைத்த செய்யப்‌ 
போதலர்‌ கமலம்‌ பூப்பப்‌ பெருந்திரு விளங்கித்‌ தோன்று 
மாதரம்‌ போலத்‌ தோன்றி யழகினாற்‌” சிற்நதர்‌்‌ என்றே. 
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எ-து. பீதகமாகிய பீதாம்பரத்தை யுடுத்திராநின்ற பெருத்த பஞ்சவர்ணக்கிளியைப்‌ 
போன்றதோர்‌ கன்னியானவள்‌, சாதகப்பட்சியைப்போல்‌ மூழ்கிப்‌ பிரகாசித்தல்‌ 
எத்தன்மைத்தெனில்‌, தழைக்காநின்ற ஆயிரத்தெட்டு இதழினையுடைய செந்தாமரைக்‌ 
கமலமானது அலர அதனது நடுப்பிரதேசக்‌ கர்ணிகையினது பீடத்தின்கண்‌ பெரிய 
திருமகளானவள்‌ விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்காநின்ற ஆதரம்போலத்‌ தோன்றி அழகினால்‌ 
சிறந்திருந்தா ளென்றவாறு (20) 

பீதகம - பொன்னாடை பெருங்கிளி - கிளி போன்றவளாகிய ஒரு பெண்‌ - உவமை ஆகுபெயர்‌. 
பிரசநீர்‌ - தேன்‌, கள்‌ சாதகம்‌ - சாதகப்புள்‌ - மழைத்‌ துளியை உண்டு வாழும்‌ பறவை பெருந்திரு - 
இலககுமி. ஆதரம்‌ - அன்பு, அழகு 


உரை - கர்ணிகை - தாமரைக்கொடடை 
711 2கரமாட ரா 21:8] 


1184௨ எமரகரு0 (பாராகற றணுப்/யி/ற றர்க௦க வாரா 
041818 742 ஈரப்‌/477 8௨ம்‌ 0112 18/87/112௦ ஞரகற 
ற018/௨7 88க/கற றப்றற82 றவு 3/௭1/271 100ாப 
11741818171 00/81 (00/7 2/4 ௦பகா(ச (176. 


11 கர்ம த கடு 


& றவா௦0-11166 80501 68860 

1௩ 5211௦0 தாரே 10 ௭௧8 107ம 61960 
11 (06 5ழார்றத 11166 ௨ ௦௨1௨% 010 
800681௦088 11 8116 39676 1 விடர்‌ 


5௦ 088ய(1401, கழறகோர்டுத ௦. 0௦ நரர்கோற 
0 ௨10105 101 ஜுர ந618]5. 


(கலைமகள்‌ போலும்‌ பெண்‌) 
239. நுட்பவெண்்‌ கலைய ணிந்த 
நுடங்கிடை மஞ்ஞை யன்னாள்‌ 
திட்பமார்‌ நீரின்‌ மூழ்கிச்‌ 
சிறந்திடல்‌ திகழ்வெண்‌ கஞ்ச 
முட்படக்‌ கலைநூன்‌ வாணி 
யாவரும்‌ வழுத்த மூழ்கிக்‌ 
கட்படு தடாகந்‌ தோன்றல்‌ 
கடுத்திடல்‌ கலந்த தன்றே. 
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௭-து. அதிக நுண்மையனவாகிய நுட்பமான வெண்துகிலாகிய வெள்ளை 
வத்திரப்பட்டினை யுடுத்தணிந்த, துவளுகின்ற இடையினையுடைய, மயிலினைப்‌ போன்றவள்‌ 
சிரேட்டத்தால்‌ நிறைந்த நீரில்‌ மூழ்கிப்‌ பிரகாசிப்பத்‌ தோன்றுதலெத்தன்மைத்‌ தென்றால்‌, 
இதழ்‌ அவிழ்ந்தொளிராநின்ற வெண்டாமரைக்‌ கமலத்தின்கண்‌ உள்ளேயிருக்கப்பெற்ற. சகல 
கலையினும்‌ விளங்குகின்ற வாணியாகிய நாவின்மகளானவள்‌, புட்பங்கள்‌ தேன்களைச்‌ 
சிந்தாநின்ற தடாகத்தினில்‌ யாவர்களும்‌ தன்னடி வந்தித்து வழுத்தத்தக்கதாக வெள்ளிய 
வெண்டாமரையின்கண்‌ தோன்றியதை யொத்துக்‌ கலந்திருந்தாள்‌ என்றவாறு. (27) 
கலை - ஆடை. நுடங்கிடை - துவளுகின்ற இடை. மெல்லிடை. மஞ்ஞை - மயில்‌ லெண 
கஞ்சம்‌ - வெண்டாமரை. உட்படல்‌ - உள்ளேயிருத்தல்‌. வழுத்துதல்‌ - துதித்தல்‌. கடபடுதடாகம்‌ - கள்‌ 
* படு * தடாகம்‌ - தேன்நிறைந்த குளம்‌ கடுத்திடல்‌ - ஒத்திருத்தல்‌ 
உரை - துகில்‌ - ஆடை. 
$881021:81 ற01 001 ந 
ப்பறக வர 48/௧௧ ராச 
10/21/1121 1721181 2118] 
[][றஉ௱கீர ஈர மாய்‌ 
ப்யார]121 11/86/1427 21702 
[ாப00க2% /ச/கரரபர முர] 
நு வாயா பரக பரபி]/0% 
2 ]0க7/ப 181887 100781 
[21102] விவாம உற. 


க டொ] [16 $கோகளகார்‌ 


& 0680001146 ஜூரி ஐர்பட உம்ப வவ 
[0௦60 10 க எம்டி வர்ப்ர்த தர்ற னர்‌ 
19/88 ரீல்‌ ரபா ௦560 11) 8212௩ 
85 12800160 156 00௦0ம்‌688 5க1க81௨11 
1₹௦51010த 10 106 நபர்‌ 10005 
9816ம்‌ 17 4270166$ 1௩ 1181 ௦ம்‌ 
101 ரீ 1௦0760 81615. 
(நீராடிய நிலை 
240. குயில்கிளி மஞ்ஞை யன்னார்‌ 
குறைவிற்பொற்‌ குடங்க ளொத்துப்‌ 
பயில்தரு கொங்கை தன்னாற்‌ 
பரந்தநீர்‌ பாய்ந்து நீந்தக்‌ 


442 ]161௦2ரமய்‌ ௦7 601 விகாசம்‌ காரகர்1கா 


கயிலையி னொளிருங்‌ கீரக்‌ 
கடலினைக்‌ கடைந்த ஞான்று 

உயிரெலா முவப்ப வந்நீர்‌ 
சுலாவுத லொத்த தன்றே. 


எ-து. குயிலினைப்‌ போலவும்‌, கிளியினைக்‌ கடுப்பவும்‌, மஞ்ஞையைப்‌ போலும்‌ 
உருவமாகிய மாதர்கள்‌ பொற்குடத்துக்குச்‌ சமதையாகிய இரண்டு கொங்கையினையும்‌ 
கொண்டு பரப்பினையுடைய நீரிடையிலே பாய்ந்து நீந்த, அந்நீராயது கயிலையங்கிரிக்‌ 
கொப்பாகிய மந்திர கிரியினாலே நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ பாற்கடலினைக்‌ கடைந்த 
காலையில்‌ உயிரெலாம்‌ சந்தோஷிக்கத்‌ தக்கதாக அந்தப்‌ பாற்கடலினது நீரானது சுழலும்‌ 
தன்மையினை யொததது என்றவாறு. (22) 
கீரக்கடல்‌ - க்ஷ்ரககடல - க்ஷீரம்‌ - பால்‌ சுலாவுதல்‌ - சுழலுதல்‌. 
117ரக[1க ஈய] 
40(/1/0// ராக07௪7 நுணா 
[உறா /1கர்‌/2 /011பற 
றி83/1//87ப 120087 சற்‌ 
றகாகாகார்‌ றற ஈராக்‌ 
18ர/உறர 001/பம்‌ 08 
1812110814: /8121ர£ ரகர 
1/11814 ரரபஙகறற௨ உய 
௦ய/8ை /௦118 (கறம. 


11௦ 5றார்ற த 97௧7௭5 
சீ 01௦ 805618 ௭11௦ 128016 
1116 ஈர்த1110 2216, றகரா0்‌ ௨௭௦ 0620001 
ஓவிய 11. 106 8௦ம்‌ 08 நகர்‌ 
4ம்‌ னர 0௭௦ 10619 0102516 
1184 0௦0016 20180 நர்‌ எ5, 
116 ௭81075 1856000160 (16 1771]11ஐ 808 
1104 வயாகம்‌ தம்தர 0 [19102 061025 
சிர 1ர்‌ வுட பற ௨ம்‌ நர நரீகார்கக 1111] 
11 925 1140 016 கோஷ 1 [மெர்க்ட 
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(நீராடிய மகளிர்‌ நிறம்‌) 
247. அலர்ந்தசெவ்‌ வாம்பல்‌ போன்ற 
அதரத்தை விழிகள்‌ காட்டப்‌ 
பலந்தரு மிதழ்கள்‌ வெண்டா 
மரைபயி ஸிறங்கள்‌ காட்டச்‌ 
சலம்பயில்‌ மேகக்‌ கூந்தல்‌ 
தவழ்ந்தளி சாய்ந்தங்‌ கோடக்‌ 
குலம்பயில்‌ மடவார்‌ நன்னீர்‌ 
குளித்தனர்‌ கரைக்கண்‌ உற்றார்‌. 
௭-து. இதழினை விரித்தலராநின்ற செவ்வாம்பலினையொத்த அதரமாகிய இதழினது 
சிவந்த நிறத்தைக்‌ கண்களானவை நீர்‌ குடையுந்தன்மையால்‌ காட்டவும்‌, சரச சல்லாப 
லீலையில்‌ இதழ்‌ சுவைத்து அதர பானமாகிய அமுதபானங்களை உதவுகின்ற இதழ்களானவை 
வெண்டாமரை _மினிடத்திற்‌ பயிலுந்‌ தன்மையாகிய நிறத்தினைக்‌ காட்டவும்‌, கடலினது 
நீரைப்‌ பருகிய 'மேகத்தினது நிறத்தினை அளக பந்திகள்‌ நீரினைத்‌ துளித்துக்‌ காட்டவும்‌, 
நல்ல குலத்தில்‌ பிறந்த இராசகன்னியர்கள்‌ நீரில்‌ குடைந்தாடிக்‌ கரையிடத்தடைந்தார்‌ 
என்றவாறு. (23) 
அதரம்‌ - இதழ்‌. உதடு. சலம்‌ - நீ அளி - வண்டு 


பா.வே. - 1. மேகமானது 


புனல்‌ விளையாடல்‌ முற்றும்‌. 


]177திரந38 ரவ0வ]1 ாம்ரகா 
வ/81௨௦0 ஏறறக! 001078 
ச/8ச1/21 111118] பற 
றக்க ராக] 176718 
ப்ரசாதம்‌ நர்சந/8/ 481120 
௦8/உ௱றகர1/ ராலி வாவ) 
(குவீர/8/1 ௦கீரறரகர்‌ 0121 
[வ/ஹாறஷரி! கரக ரகரரம்‌ 
/0/1/1௧ற௨7 நதவமகர மரமா 


444 1162 1,220 01 16012௭87௨1 காரகர்‌ 


116 மற16-ம00 ௦7 0௦ 19 கற8616 


1106 8௫/88 ௦19160 1௦ 117௦ 1105 

11081 8676 11166 75ம்‌ 1௦0086 1 610010: 

11௨ 1125 ம்21 08ம்‌ ஸார்‌ ௦4 சர்ர்ர்‌ 

₹8162ப6ம்‌ 116 001017 ௦7 6 எர்ம்‌ர6 1௦106; 

1196 (68965 10871 ௭66 ங்‌ 

[$05081௦ம. (16 00100 ௦ரீ (16 1970-010109: 

[116 ௦413-0011 1100088628 

[௨060 17 (16 821078 ஊம்‌ ரர்‌ முற 0௦ 0816. 

உண்டாட்டு 
(மகளிர்‌ அலங்காரம்‌) 

242. சேடியர்‌ பலர்கள்‌ கூடித்‌ துகிலினாற்‌ றெரிவை மாரை 

நாடுநன்‌ மேனி யெல்லாந்‌ துவட்டிப்பின்‌ னலன தாயப்‌ 

பீடுறு நுதலின்‌ மீது திலதப்பொட்‌ டணிந்து பெட்பி 

னேடவிழ்‌ மலர்கள்‌ சாந்தந்‌ துகிலணி யெழிலாய்ச்‌ சேர்த்தார்‌. 

எ-து இவவிதமாய்த்‌ தீர்த்தமாடிக்‌ கரையின்கண்‌ ஏறிய இராச கன்னியர்களுக்கு 
ஆதரவாகிய பாஙகிமார்கள்‌ முதலான பேர்கள்‌ எல்லாம்‌ பல பேர்கள்‌ கூடி, நன்மையனவாகிய 
நுட்ப ரவை சல்லாக்களினாலே துவட்டி உலர்த்திய பின்பு, எழிலமைந்த நுதலாகிய 
நெறறியினது நடுப்பிரதேசத்திலே திலதமாகிய பொட்டினை அணிந்தபின்பு, அழகிய இதழ்கள்‌ 
அவிழ்ந்த மலர்களாலும்‌, சாந்தங்களாலும்‌ பட்டுகளாலும்‌, ஆபரண வகைகளினாலும்‌ 
அலங்கரித்தார்க ளென்றவாறு 24) 
சேடியர்‌ - தோழிகள்‌. பலர்கள்‌ - பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி பெற்றது தெரிவைமார்‌ - மகளிர்‌. 

பீடு - பெருமை, அழகு திலதப்பொட்டு - திலகம்‌, பொட்டு - நெற்றிப்பொட்டு பெட்பு - அன்பு 


“ரை - நுடப ரவைசலலாககள்‌ - மென்மையான துணிகள. உண்டாடடு - மது முதலியன உண்டுகளித்தல்‌. 


091811 
நர்வ68]1ா விகர்ேகா 
௦௦121 ற௨/ய12/ பா யவர்‌ ரஜாக்‌ நக்க 
ரிக்க 67 3வ//8ா (811000 ர2/௨ரச (8 
11யம ரபா ரபர்ப (11818200௦1 (ஊா்வ றஹ்‌ 
061811] 78/878/ 80 (11/87 32112௦ 2வ்ர்தா 
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டால்ப)த [ற 


9ளரளாத1 ரகர்‌02 தத$10௦ம்‌ 8௦௧௫0 ஏர்‌) 60௭615 
கடம போர்கம்‌ 1௦ ஜோர்‌ 000168 ௦7 106 1௧0168, 
113060 116 ௧807104005 [ஜு சாற்‌ 1076 
றெ (ட67 103 மீ௦ாஸ்‌ 68045, ஊ௱ம்‌ றா௦௦660060 
1௦ 06007876 190ா ரர ரி10லன5 1 01௦8801718, 
$உஊ௱௦4108516 ஹம்‌ 105176137 தகா 0்‌5. 
(பந்தலின்‌ கீழ்‌ அமர்தல்‌) 
243. அணியிழை மடவார்‌ பல்லோர்‌ 
அலங்கரித்‌ ததன்பின்‌ வந்து 
மணிகதி ரெரிக்கு முத்தப்‌ 
பந்தரு மாணிக்‌ கத்தாற்‌ 
றணிவில்பே ரொளிவி ரிக்கும்‌ 
பந்தருந்‌ தாழ்வி லாதக்‌ 
குணனுடைப்‌ பூவின்‌ பந்தர்‌ 
நிழலினுங்‌ குறுகி னாரால்‌. 
௪-து. ஆபரணங்களாற்‌ குறைவிலாத பாங்கிமார்கள்‌ பலபேர்கள்‌ கூடித்‌ தங்கடங்கள்‌ 
தலைவிகளை அலங்காரம்‌ செய்ததன்‌ பின்பு, அந்த இராச கன்னியர்களானவர்கள்‌ அழகிய 
கிரண சமூகங்களால்‌ தண்ணொளியினை விரிக்காநின்ற முத்தப்‌ பந்தரிலே வந்து 
வீற்றிருக்கின்றவர்களும்‌, மாணிக்கத்தால்‌ செய்வினை நிரம்பிய பந்தரில்‌ வந்து 
வீற்றிருக்கின்றவர்களும்‌. தாழ்விலாத நல்ல குணங்களையுடைய பூவின்‌ பந்தரினது 
நிழலினுந்‌ திருவினைப்‌ போலவும்‌. இரதியைப்‌ போலவும்‌ இந்திராணியைப்‌ போலவும்‌ 
செகன்மோகினியைப்‌ போலவும்‌ 'இருந்தார்களென்றவாறு (25) 
அணியிழை மடவார்‌ - அழகிய அணிகளை அணிந்த மகளிர்‌ கதிர்‌ எரிக்கும்‌ - ஓளி வீசும்‌ 
முத்தம்‌ - முத்து. தணிவு - குறைவு 
உரை - தங்கடங்கள்‌ - தங்கள * தங்கள்‌ 


பா.வே. - 1. ரஞ்சிதமாயிருந்தார்க ளென்றவாறு 
உஹர்விரு 121 கர2ா(க! 


கரற்பக] ஏரகர2ுகா 021107 
312077 (கரகறற]ப முகற 

றாகர/:27 ரவற்பே பாபர்8ற 
றசார்சரம புசிரப்‌: 621187 
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244. 


1116 1526ம்‌ ௦7 [80/ககாவ்‌ காக்கா 


74]11/ற6 70177 வா 
றகரர்கரபா 18/17 [812 
யர 80118/ற றப றவார்கா 


17/வ1யர்‌ வோய/0 ரவ], 
௦81112 17நர்ச 11 காக] 


சிமி 11௦ ராகம்‌ 120 408860 மற 

116 6670761160 180165, 19086 ௩௦016 ப8108618 
(8176 10 1684 பரப 106 றகற(8/ 

"11101 ௫88 ஸூக06 ௦8 தகறர்றத றவ], 
8108 80ர6௨010த 0ா]1118ஈர்‌ எ்கன, 


றாம்‌ 010106 110865 [1124 ௨6 நகு. 


(தேன்‌ பருகுதல்‌) 
பளிக்குவள்‌ ளத்தின்‌ வார்த்த 
நறவினைக்‌ கொழுநர்‌ பாங்கர்‌ 
அளித்ததும்‌ நுகர்ந்து மைய 
லாகிய வமையந்‌ தன்னிற்‌ 
குளித்திடு குழலீர்‌ நும்மை 
யிம்மையிற்‌ பிரியக்‌ கூடா 
தளித்தியா லெம்மை யென்ன 


வாரழல்‌ போல நக்காள்‌. 


எ-து இத்தன்மையனவாகிய சுந்தர ரஞ்சித விபவத்தையுடைய நானாவிதமாகிய 


பந்தரின்கண்‌ ஆசனததின்‌ வீற்றிருந்தருளிய இராச கன்னியர்கள்‌ தங்கடங்கள்‌ 
பூமான்களுடனே சேடியர்களாலே பளிஙகுக்‌ கிண்ணங்களிலே வார்க்காநின்ற தேன்களை 
நாயகர்‌ பக்கங்களிலே வைக்க, அதை யந்த நாயகிகளுக்கருத்துவித்து அதன்பின்பு தாமும்‌ 
நுகர்ந்து மயக்கத்தை யடையா நினற சமயத்தில்‌, குளிர்ந்த குழலினையுடைய வெமதாவியே! 
உமமை இமமையிலே பிரிந்தால்‌ எனக்கொருகாரியமுங்‌ கைகூடாதாகையால்‌ எம்மைப்‌ 


பாதுகாபபீர்‌ என்றளவில்‌, மறுமையின்௧கண்‌ எம்மை நீர்‌ பிரிவீராகில்‌ நீரெண்ணிய 


எண்ணமெல்லா மொருங்கெய்தப்‌ பெறுவீரன்றோ என்‌ 
சீறிப்‌ பொங்கி றாடினா ளென்றவாறு 


று அக்கினியைப்‌ போலக்‌ கொதித்துச்‌ 
(26) 
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பளிககுவள்ளம்‌ - பளிங்குக்கிண்ணம்‌. நறவு - தேன்‌. கொழுநர்பாங்கர்‌ -கணவர்மாரிடம்‌. 


அமையம்‌ - சமயம்‌. இம்மை - இப்பிறவி. அளித்தி - காப்பாயாக அழல - தீ நகுதல்‌ - சிரிததல்‌: 


(இகழ்ச்சிச்‌ சிரி 
உரை - ரஞ்சி 


பா.வே. -1 பு 


ப்பு! 
தம்‌ - இன்பம்‌ விபவம - பெருமை இறாடுதல்‌ - முரண்டுதல 





மான்களுடனே. 


1 றகாய(8] 


மிக்க! 18111 நுரர்/க 
1181817087 0/பரக றகர்சா 
2111211117 யரர ராக்கி 
[40௪ மவாகற்வா றா 
10/11 வரவி ரமாக] 
31101/7க]1 றர்ந்2/ 1014 
[8//110:8 /2ர17181 21112 
1/272/81/ 001/8 118108]. 


9 ரம்ப த 110 


48 111617 [150706 றா6560(௦0 11180 1௦ 
111604 10 மெழ$ ௦7 ு8ரம்‌]6, 

11 மாகா ஹர்‌ ருனா6 மோகா 

[யர்‌௦ 8 0826 ௦4 [05/6 19% 1 

48 110 8ம்‌, வாராத நார 1௦8508 0௦௦1! 
9/6 810014 901 06 88றகாக(6ம்‌ 

ற்ற ரத டாம்‌, ௨ கோ56] 1உாஜ்கம்‌ 

071102 1116: 19/00] 3௦ (0 

0096 மற ற 6றர்நாார்ம்‌' 


(மகளிர்‌ ஊடல்‌) 
வயிரபாத்‌ திரத்திற்‌ பெய்த 
மாமது நுகர்ந்தோர்‌ மஞ்ஞை 
பயில்தரு தலைவ ஸுண்டு 
பருகிடத்‌ தந்த பின்னர்‌ 


646 116 60ம்‌ ௦4 1661 ஊகாகம காரகர்‌ 8 


குயின்மொழி யதனாற்‌ கந்த 
மென்னென வுனையுங்‌ கொண்டு 
புயல்செறி சண்ப கத்தைப்‌ 


பறித்ததா தென்றான்‌ பொங்க. 


எ-து. நவரத்தினங்களுக்கெல்லாம்‌ முதன்மையாகிய வச்சிரப்‌ பாத்திரத்திலே 
பாங்கிகளாலே வார்க்கப்பட்ட பெருமை தங்கிய தேனினை உண்டொரு மயிலினை 
யொப்பவள்‌ தன்னருகில்‌ வீற்றிருக்காநின்ற தலைவனானவன்‌ அதன்‌ சுவையினை யோர்ந்த 
பின்‌, தனது கிழத்தியானவள்‌ உண்ணத்தக்கதாகத்‌ தந்த பின்பு குயிலினைப்‌ போன்ற 
மொழியினையுடைய தலைவியானவள்‌ ஒரு 'ஆசங்கையை நினைந்து தனது தலைவனைப்‌ 
பார்த்து வினாவுகின்றாள்‌. உமது திருமேனி முழுவதும்‌ வாசிக்க நின்றமை யாதென்று 
வினவ விடை கூறுகின்றான்‌ உளனையுங்‌ கொண்டு மேக மண்டலம்‌ அளாவிய 
சண்பகவிருக்கத்தினது புட்பத்தைப்‌ பறித்த ஞான்று அந்தம்‌ புட்பஞ்சிதறாநின்ற 
தாதுப்பொடியினது வாசனை என்று கூறினான்‌ அப்போது தலைவியானவள்‌ 
உனையுமென்றமையால்‌ இன்னொருத்தியையுங்‌ கொண்டணைந்தனையோ என்று பொங்கிக்‌ 
கொதித்தா ளென்றவாறு. (27) 

மது - தேன்‌ மஞ்ஞை - மயில்‌ பெண்ணுக்கு ஆகி வநதது குயின்மொழி - தலைவிக்கு ஆகி 
வநதது. கந்தம - மணம்‌, வாசனை. புயல்‌ - மேகம்‌, ஆகாயம்‌. தாது - மகரந்தம்‌. 
உரை - ஆசங்கை - ஐயம, சந்தேகம்‌. வாசிக்க நின்றமை - மணம்‌ வீசுவது. 


பா.வே. - 1 சங்கையை 


நசவ2117 மக] 

முாகறகீர்‌ பாகர றஞ18 

1778177க1ப ஈயா 721721 
றஷா// வாம (க/வஙக ரபரரப 

றகாயபர்கர்‌ (801௪ றாறரசா 
1/ஸந1010/7/ நுகர்கறகா 818 

172002 4பரகநுறர்‌ ௧௦010 
15/81/0671 ௦வ]ற2 211210 ்‌ 

1081711212 [2078 ற௦ர102. 


11௦ 1,௧01 மே கறணு 


&9 & ழ68000%-1116 10 
டகர! 15௦ ஜர்ற6 0௦1௦0 


ரம்‌ க மற ௦7 01௧௦ம்‌, 83 ர ம50௨௩0 
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246. 


4409 


4190 188160 14, 116 %021-01060 1807 
18ம்‌ க 0௦0௬ ஹர்‌ ஏப6511000ம்‌ 1ம்ற: 
“9/ந்கர்‌ ர்‌ (115 80சர்‌ ௦௦2 ராரா 4000" 
"11127 15 1116 ற௦118 111871 50௧11060 
றை ] ஏனம்‌ நாப்ட நமம 10 ஜ்ன 
16 01௦5801008 1700 195 81ஞ-1௦௧5102 
நோேவாறக4 1166'. 7019 00806 16 ஊது. 
(மகளிர்‌ மயங்கிக்‌ கூறுதல்‌) 
தண்டுளி நறவ மாந்துந்‌ 
தையறன்‌ வள்ளந்‌ தன்னின்‌ 
வண்டுபாட்‌. டயருங்‌ கூந்தல்‌ 
வதுவையாஞ்‌ சாய றன்னைக்‌ 
கண்டுவ கையினைபய்‌ பூத்தேன்‌ 
கனதொழி லினையுங்‌ காட்டி 
வெண்டொடி வொளித்தி கொல்லோ 
வுரைத்திலா யெம்மு ஜனென்றாள்‌. 


எ-து. குளிர்ந்து துளிக்காநின்ற தேன்களை உண்ணப்பட்ட ஒரு பொற்கொடியானவள்‌ 


'மயக்கத்தினது குணத்தினாலே தனது கிண்ணத்தில்‌ வண்டுகளானவை இசைப்பாட்டுகளைப்‌ 
பாடாநின்ற கூந்தலினையுடைய பெண்கொடியாகிய தனது சாய்கையினைக்‌ கண்டுவகை 
எய்தினவளாய்‌, என்‌ கனதையாகிய தொழிலாகி யான்‌ அசைந்தால்‌ நீ அசைதலும்‌, நான்‌ 
சந்தோடித்தால்‌ நீ சந்தோடித்தலும்‌, நான்‌ ஆடினால்‌ நீ ஆடலுமாகிய தொழிலைக்‌ 
காட்டாநின்ற வெள்ளிய சொர்ண வளையலை அணிந்தவளே! நீ இந்த வள்ளத்தின்௧ண்‌ 
ணொளித்திருந்தனையோ? திருவாய்‌ அலர்ந்தொரு வார்த்தையினைச்‌ சொல்லத்தக்கதாக 
இந்த வள்ளத்தினைவிட்டு வரக்கடவாய்‌ எனது முன்னிலையின்‌ என்றா ளென்றவாறு (28 


தண்டுளி - தண - துளி - குளிர்ச்சிபொருந்திய துளி நறவம - நறவு - தேன்‌ மாந்து - உண்டு 


தையறன்‌ - தையல்‌ * தன்‌ வள்ளம்‌ - கிண்ணம்‌ வதுவை - பெண்‌ சாயல - வடிவம. கண்டுவகை - 


கண்டு * உவகை 


உரை - கனதை - பெருமை. 


பா.வே. - 1. லாகிரியினது. 
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247. 


1161. ஹரம்‌ 07 6618/87£ம கரகர்/வர 


நசீ2]:2]1ர ரரஹுகர்பிப1 உப்ரபர்க! 
(9ர்ப]7 ர2ாகமக பாகிரர்பா 
(8 [1878] 181187 (உறர 
முகரர்பறகர்‌ [நுகாமர்‌ பரக! 
ஏகர்பருகறு கட்‌ ௦கரக [கரக] 
18ரர்ரர௨ 1கநரறகர்ற றபர்‌ 
181௦11 11/றகர்பர்‌ 807 
18177017 10]/111 10110 


ஏுபரக]//1/ச நுணா ரர]. 


113௦ 180466 12 ௨19௧26 
க கோள] 7௦ கம்‌ மேட்‌ நாற 
சர்ட்‌ 00604 இ்‌106 8 (6 7271601101 
ளா ளெ 066-810 050 465868 
[உ மே வாம்‌ 60௧006 60518110. 
'0ு $ஜ2/61160 ஜி வம (எாப18106 006, 
94076 நு௦ நர்ப்ம்ரே 10 (5 மற? 
௦006 0 80 ர6ந]ு!' 


(அனிச்சமலர்‌ சூடுதல்‌) 
அனிச்சப்பூக்‌ காம்பு கொய்யா 

தணிந்தபின்‌ னறவை யுண்ணத்‌ 
தனித்தசே டியரெம்‌ மாவி 

யாகிய தலைவிக்‌ கொங்கை 
யினத்தினால்‌ துவளு கின்ற 

இடையிறு மிறுமென்‌ றேங்கி 
மனத்துயர்‌ கொண்டோ மென்றார்‌ 


மாதுய ருறுவ தானான்‌. 


ஒரு தலைவனானவன்‌ ஒரு தலைவியினது அளகபாரத்தின்கண்‌ 


அனிச்சப்பூவினைக்‌ காமபினைக்‌ கிள்ளாதவனாய்‌ அணிந்தான்‌. அதன்பின்பு வள்ளத்தின்‌ 
கணணார்ந்த நறவினை யுண்ணத்‌ தனித்த சேடியர்களானவர்கள்‌ அந்தத்‌ தலைவனைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கூறுகின்றார்கள்‌ எமது உயிராகிய தலைவியின்‌ கொங்கையினது பாரத்தினாலே 
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இடையானது துவளுகின்றது. அனிச்சப்பூவும்‌ அதனது காம்பினது பாரமும்‌ கூந்தலின்கண்‌ 
ஏறுதலால்‌, அவளிடையானது 'இற்றுப்போகுமென்றெண்ணி, மனத்தின்கண்‌ துயரத்தினைக்‌ 
கொண்டோமென்று பாங்கியர்‌ கூறக்கேட்ட தலைவனானவன்‌ காகதாலிய ஞாயம்‌ 
போலாச்சுதென்று மிகுந்த துயரினைக்‌ கொண்டான்‌ என்றவாறு. (29) 
இறுதல்‌ - ஒடிதல்‌. உறுதல்‌ - அடைதல்‌. 
உரை -அளகபாரம்‌ - கூந்தல்சுமை. காகதாளீய ஞாயம்‌ - காக்கை உட்காரப்பனம்பழம்‌ விழுந்தது 
என்பது போன்ற நியாயநெறி. ஒன்றுக்கொன்று சம்பந்தம்‌ இல்லாத இரு நிகழ்ச்சிகள்‌ சம்பந்தம்‌ 
உடையவைபோலத்‌ தோன்றும்‌ நிகழ்ச்சி நெறி. 


பா.வே. - 1, இத்துப்போகு. 


கற்பக ௨12 மெர்மர்க]1 
4.0/002றறப்‌ (சற 602 

(உரர்ரரசறரர ர272127 நாயகர்‌ 
(871806 (ரகா மாகா 

நுகி்ட்க (கரகம்‌ ௦27 
நுழ்0110087/ பபஙக/ப நரக 

112 ரார்பாாகா ர6ப்‌47 
கறசார0ாகா 0710 ராசா 

[72110௨ றாக 18747. 


"9/கரறத றர்௦௦௧ 1110080275 
க ர்மல்ஹல்‌ வ்ரே ௧௩ 41120௪ 1100/சா 
பப 109 த நெ நந்த நாரி 06 008808 
கரம்‌ சவற] ஏற்றுக. 171௦ ரோகம்‌ ௫2105 
82ம்‌ "மொ 18078 [ம்ற5 816 81௦80 
9 மிப்றத பாச்சா (6 மக்ஜிம்‌ ௦8 0௦85௫. 
50 376 872 ரீ261ம1த பாற." 
116 1மு£டகறம்‌ 08 7611 980. 


(மல்லிகை சூடுதல்‌) 
248. மல்லிகை மாலை வேய்ந்து 
மதுநுகர்ந்‌ திருந்த போது 


பல்லியற்‌ பாங்கி மாதர்‌ 
பகருவார்‌ மயிலின்‌ பீலி 


452 61, 2தளம்‌ ௦ரீ 66/வகால்‌ காக்க 


வெல்லையி ஸனுட்ப மாகி 
யிருக்கினு மிகுக்கு மாகிற்‌ 
செல்லுறு பண்டி யச்சு 


சிதைதல்போ லிடைதான்‌ சிந்தும்‌. 


எ-து. ஒரு தலைவனானவன்‌ ஒரு தலைவியினது கூந்தலின்௧ண்‌ மல்லிகை 
மாலையினைச்‌ சூட்டி வள்ளத்தின்்‌கண்‌ ணமர்கின்ற தேனை உண்டுகளித்திருந்த காலையில்‌ 
பல இயல்பினையுடைய பாங்கிமார்களானவர்கள்‌ கூறுகின்றார்கள்‌ தலைவனாகிய 'பூமானே! 
ஒரு வார்த்தை கூறுகின்றோம்‌; அதாவது மயிலினது பீலியாகிய இறகானது அதிக நுட்ப 
வடிவாயிருக்கினும்‌ அந்த இறகானது வண்டியின்௧ண்‌ அதிக பாரமாய்‌ மிகுக்குமானால்‌, 
பூமியின்கண்‌ ணோடாநின்ற வண்டியினது அச்சு சிதைந்து பங்கப்படுமாறுபோல எங்கள்‌ 


தலைவியினது இடையானது . . . . கொங்கை பாரத்தினால்‌ துவளுகின்றது. இந்த மல்லி 
கையினது மாலையைப்‌ 'பூமானே நீ புனைதலால்‌ அதிக பாரத்தினாலே இடையானது 
சிதைந்து போகும்‌ என்றார்க ளென்றவாறு (30) 


எல்லையில்‌ நுட்பம்‌ - மிகுந்த மென்மைவாய்ந்தது, மிகமெல்லியது மிகுக்கும்‌ ஆயின்‌ - 
அதுவும்‌ அளவுக்கு மீறி வண்டியில ஏற்றப்படுமாயின்‌. பண்டி - வண்டி. இடைசிந்தும்‌ - இடைமுறியும்‌. 
பா.வே. - 1 புமானே 


நரீக1111:8ர்‌ வெர்மர்‌வ] 


71781/187 ராச ஏஎஞ்ர(பு 

[1781/பரய/ வா பராமாரக ற01ப 
றக//்வ றகர்‌ பசாகா 

றிஎ்கோமஙகா ரஹா ற] 
121/2 0/1 பிபறக 178107 

நுயப/ ரப நாப்வப நாவப்‌ 
221//பாம றவ 32000 

0712112106 118112 பர்ரர்மார. 

97 கொரர்த ரத5ரார்ற 05 

க று 8080 06007௧76௨0 1ம்‌ நர்ரீ6$ ள 
ர்டககரர்றக ததா[808 8௱ம்‌ மாக ஏர்ற6. 
116 08105 நரி ஏுகார்கம்‌ 1ரர்2515 
5810: "11௦021 1௦ ற68௦௦௦% 162100 
15 11ஜுர்‌, 18 11 18 ற1800ம 10) 60688 
116 ஐய6 ௦7 மடி ௫ூ௦ர்றத கோ 
41 0௦௧. $மே0்‌ 15 1 ]ம்ற!' 
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(சோமுகனளை வாழ்த்துதல்‌) 
249. சுந்தரக்‌ காவி னின்பந்‌ 
துய்த்தபின்‌ குளிர்நீ ராடி 
இந்திர னுகரும்‌ வெண்மைச்‌ 
சுதைகளி னினிய தேறல்‌ 
வந்தவ ரெல்லா முண்டு 
மனமகிழ்ந்‌ தரசை வாழ்த்தி 
நந்தன வனத்தை விட்டு 
நகரத்திற்‌ சார்ந்து ளாரால்‌. 
எ-து. அனந்த கல்யாண சுந்தர வைபவத்தையுடைய உத்தியான வனத்தின்கண்‌ 
அனேக இன்பங்களையெல்லாம்‌ ஸ்ரீபூமான்களெல்லாம்‌ அனுபவித்ததன்‌ பின்பு, குளிர்ந்த 
தடாக நீரின்கண்‌ குடைந்திந்திரமகாராசனானவன்‌ உண்கின்ற வெண்மையாகிய அமுதம்‌ 
போன்ற இனிய தேனையுண்டு தமது அரசனாகிய சோமுகனை வாழ்த்தி அந்த நந்தன 
வனத்தைவிட்டு அரசனுடனே நகரியின்கண்‌ யாவர்களும்‌ சார்ந்தார்கள்‌ என்றவாறு. (31 
கா - சோலை இந்திரனுகரும்‌ - இந்திரன்‌ * நுகரும்‌. சுதை - வெண்மை. தேறல்‌ - தேன்‌ 
நகரி - தலைநகரம்‌, பட்டணம்‌. 
உண்டாட்டு முற்றிற்று. 
ப 21 81 18]11ய7௨1 
பெற(சாக: 68517 ஈரறறவா 
[ர 8றர்ர 2/0] ரகம 
ய்ரப்க ரய்வாயற எ வாக1௦ 
பெர்‌81/81 ரா்றற/க 221 
ுவ121/2 721/8 பாபா 
17780218/ப/ர (878047 18/10 


ரகாச நுகறக1/87 மார்ப 
றவகசரபா கர்ப /8781. 


121112 மே ப1கர 
கிரி 12 ற1288பாகட16 ற௨5110065 


1 10௪ 10௫ ஜெ, 8ம்‌ ௨ ௦0௦1 0811) 
கீரி] (1056 ற்‌ கம்‌ 0௦006 (01076 


1161, தணல்‌ ௦ரீ 1801வலாகர்‌ காகர்ர்ரே 


ரகா] (1௦ மக்‌ ஏர்ப்ர்‌6 எர 
11987 18 (16 ரீகரமமார்ர6 ௦7 [ஈரா 
கம்‌ 181160 10௦17 1002 எாற்டர0: 
11/8 ம்னு 1270 மட ஜ0ு6 

கடும மஹர்‌ 680% 10 116 010. 


(வராகமூர்த்தி எழுந்தருளுதல்‌) 

அன்றுநெடு மாலதிச யித்தருள்‌ புரிந்திட 
அரன்பதும பீடி கையினான்‌ 

சென்றடி பணிந்துபுகழ்‌ செப்பமுனி வோரமரர்‌ 
செய்யமறை யோத மகிழ்வாய்‌ 

நின்றமணி மேடைகள்‌ நிவந்தநவ ரத்னமதில்‌ 
நிகழ்வரையெ ஸனத்தி கழவே 

கொண்டடி பிளந்துமதில்‌ சென்றுநகை கொண்டுபுகழ்‌ 
கொண்டவண்‌ நின்ற னனரோ. 


௭-து அபபோதந்த வராகமூர்த்தியானவா ஆரணியத்தில்‌ வந்தமாத்திரத்தில்‌ இந்திரன்‌, 


சிவன்‌. பதுமமாகிய தாமரைச்‌ சிங்காதனத்தினை உடைய பிரம்மா முதலாகிய பேர்கள்‌ 
தொடாந்து திருவடியிலே தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து அவருடைய புகழினைக்‌ கூறிப்‌ பின்தொடர, 
முனிவர்‌ கூடடங்களும்‌ தேவாதிகளும்‌ வேதாத்தியயனம்‌ செய்ய மகிழ்ச்சியை அடைந்தங்ஙன்‌ 
நின்ற மணிமேடைகளும்‌, நவரத்தின மயமாகிய மதிலும்‌, சக்கரவாள கிரியைப்‌ போலத்‌ 
தோன்றுதலைக கண்ட வராகமூர்த்தியானவா தனது பாதத்தைக்‌ கொண்டு மதிலையெல்லாம்‌ 
உதைத்துருட்டிப்‌ பிளந்த பின்பு, அதிலே பிரவேசித்து மகிழ்‌ சிறந்தவ்‌ வனத்தில்‌ 


வீற்றிருநதிருந்தருளினார்‌ என்றவாறு. 


(32 


பதுமபீடிகை - தாமரை ஆசனம (இருககை, நிவத்தல்‌ - உயர்தல்‌. வரை - மலை. 


உரை - வேதாத்தியயனம்‌ - வேதம்‌ ஒஓதுதல 


காவ தாபர(ார்‌ 6 யரர்காாி 18] 
201ய/7610 178/21708 நார வாய/ ஐபாப்ர பக 
812றகயர£ 0101 கரர்கற 
0601211 0சரபாரபறப/8/ ௦20றக௱பரா?/ மாவா 
0633/411787871 018 ராவி 
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251. 


ரர்ரா2112ர/ 77518142/ ரர கார்கரகமக ரக1ரக7௧11/ 
1/0] வாகறு2 2117 62/21/6 

௦01207 ற//க1ப17411/ 0617017821 07110 18/ 
107021/27 171072 நகரக்‌. 


1116 மேரம்றத ௦7 /84128 
8 [கோருக 801௦ம்‌ 2௧௦6, 
ேஹ காம்‌ ரகக ௨00௦௧௨௦160 நர்11, 
$விப160 ப்ர க௱॥ 5கறத 1115 றாக156. 
5௨205 ஊம்‌ த0045 601160 (116 76085. 
ந1ர0த (6 தாம -சரமபம்‌060 100565 
றம்‌ 106 நர்ஹ்-ரர்‌56 1௦18] 
ொறகாறரர்மம்‌ ஏார்(ட்‌ ாம்றக 18005 ௦ம்‌ தாய 
1₹68110110த ௨ ர௦றர்வம்ரு, (906 ரீகா௦ப5 1,0௦4 
1410160096 1071 4௦ $ரார்(1௦௦15 
சிரம்‌ 81000 1676 811102. 


(வனத்தின்‌ சிறப்பு) 
தென்னவிள நீர்பெரிய கன்னல்வள ரசோகுதிகழ்‌ 
தேக்கிலவு மாவ ரசுசூழ்‌ 
நன்னய மிகுந்தகொடி நாகைகரு நெல்லிமரு 
மல்லியெலு மிச்சை நலதேன்‌ 
பொன்னருவி போல்பெரு வரம்பைவளர்‌ காடதில்‌ 
புகுந்தலைக ளோடு பெயரா 


மன்னவன்‌ வனஞ்செறியு மோடை கடடாகநதி 


வாரிதி யெனப்பெ ர௬ுகவே. 


௪-து. செவ்விள நீரினையுடைய தெங்கும்‌. பெருததிராநின்ற கரும்பும்‌. அசோக 


விருட்சங்களும்‌. தேக்கு விருட்சமும்‌. இலவு. மாமரங்களும, அரச மரங்களும்‌. நல்ல 
நயத்தினை மிகுந்திலகாநின்ற கொடி நாகை விருட்சமும்‌. கருநெல்லி. மருமல்லிக்கொடிகளும்‌, 
எலுமிச்சை விருட்சம்‌ முதலானதும்‌ ஆகாயம்‌ அளாவிய சோலைகளிலே நின்றும்‌ 


பெருகாநின்‌ 


ற தேனானது, பொன்னருவி பிரகாசிககின்றதுபோலப்‌ பெருகிக்‌ கதலி வனத்தில்‌ 


பிரவேசித்து அனேகமாகிய அலைகளுடனே கூடினதாய்‌ அந்த வனங்களெல்லாம்‌ நிரப்பி 


456 ரர தனாக்‌ 0ரீ 1661கலாகர்‌ கரகர்ப்கோ 


அந்த இராசனுடைய சிங்கார வனத்திடை யிடைகளில்‌ இராநின்ற ஓடைகள்‌, தடாகங்கள்‌. 
நதி தீரங்களையெல்லாம்‌ நிரப்பித்‌ திருப்பாற்‌ கடலைப்போல வளைந்தது என்றவாறு. (83) 
தென்னவிளநீர்‌ - தென்னையின்‌ இளநீர்‌. கன்னல்‌ - கரும்பு கொடிநாகை - நாகைக்கொடி - 
நாகை - வெறறிலை. அரம்பை - வாழை. அரம்பைவளர்காடு - வாழைத்தோட்டம்‌ ஓடைகடடாகநதி - 
ஓடைகள்‌ * தடாகம்‌ * நதி. வாரிதி - கடல்‌. 
ு/ஹகர்்ர ரர 
(60111௧ ஈறு மறு/௨ 1817௧ 18/2 7800110481 
ர: ய/8ுய கக ர8010ப்‌! 
12002]/௨ 1011101801] ற121/211 0௦1/1 வப 
174/[ு:21ம 710087 781212] 
ற௦ரரகாபு] ற0/றனப 7212110௧178/27 812017 
ற்யவாரக/க//8 /01ப றுகாக 
ரக] ரகக] முகறக.0௦வு/ப 170181 8181821217 
பச1இ:21//2/ 271 2112 


106 01௦7 ௦7 16 017௦ 
(000001 8105 ஏரார்‌ ஏூகர்ர-ர1௦1 படர்‌; 
8601 50) ஜ80806) 40018 17008; 
1281-8000, 8111-0010, 0௧020, ற௦றயப்‌, 
[06 ஸூக5ர-௭௦௦0; கோமாவ!!/, ராகாபாா 111 
[61000 11010) 10610 ௨11 110864 11௦0ஷூு 
16 ௨ த010ம80 ஏர்‌ த ர௦க௦ாப்ப ஐ 
16 ஜு 07 ஐ180ர்கர்05 ஹம்‌ 8 2கர0௦ம்‌ நீராட 
1 குஙே. 1196 ரரராமம216, 181666 


இம்‌ ரர (100௭௦6ம்‌ 85 11 ஞூ ஏர6 0௦6875. 


(வராகமூர்த்தி வனத்தை அழித்தல்‌) 
252. சோலைக டிகழ்ந்தகமு குப்பனை கடுக்கைமணி 
செண்பக மலர்ந்த பவளச்‌ 
சாலைகள்‌ மிகுந்தஅகில்‌ சந்தன மருத்துமதி 


சாருமிகு சோலைக ளெலாங்‌ 
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கோலமது கண்டுகளி கொண்டுமிகு தென்றல்கமழ்‌ 
கொண்டலெனச்‌ சீறி வரைபோல்‌ 
தாள்கொடு துவைத்துகதிர்‌ போரடி யடித்துகமழ்‌ 
தாருவை மடித்த னனரோ. 
எ-து. அந்தச்‌ சோலைகளிலே பிரகாசிக்காநின்ற திவ்விய பரிமளங்களையுடைய 
கமூகு, கூந்தற்பனை, கொன்றை, அழகிய செண்பகம்‌, பவளச்சாலைகள்‌ மிகுந்த 
சுகந்தத்தினையுடைய ஆகில்கள்‌, சந்தன முதலாகிய நந்தன வனத்தில்‌ தென்றலானது 
சஞ்சரித்து உலாவும. சந்திரன்‌ தவழாநின்ற அந்தச்சோலையினுடைய வளத்தினையெல்லாம்‌ 
கண்ணுற்ற வராக மூர்த்தியானவர்‌ களிப்பையடைந்து மேகத்தைப்போலக்‌ கர்ச்சித்து 
மலைபோன்ற திவ்விய திருவடிகளைக்‌ கொண்டந்த விருட்சஙகளை எல்லாமுதைத்துச்‌ 
சாய்த்து, உழவர்கள்‌ கதிரினை யுடைய போரினை அடித்ததுபோல வனத்தினையெல்லாம்‌ 
அழித்தா ரென்றவாறு. (34) 
கடுக்கை - கொன்றை மணிசெண்பகம்‌ - அழகிய செண்பக மரம்‌ மருந்து - காற்று, தென்றல்‌ 
கோலம்‌ - அழகு. கொண்டல்‌ - மேகம்‌. வரை - மலை. தாள்‌ - திருவடி, பாதம்‌ தாரு - மரம்‌; வனம 


கவர ஏரு ௨௫12 21111௧1 


618148 ப வரரகவரப /வறறகரகர்‌ சப்ப வர்றா 
021028 ுக/81(2 றக௭/20 

081421 மரிவறரகவ/ப! ௦கரரகரக ராகாப ரப 12// 
௦1/0] 20/0//4 1616] 

40/8ரகர்ம /கரர்ப௧// &0ரர்பற1ல ரோக ௨00௨] 
1:0172/202௦ பப7 1 2ரச2]001 

4/0 ரபரவர(பக்கபா ற0க(்‌ ந௭ப்ப்பகர12]/ 
(81181 1172111082 1௨0470. 


"7225 1040375106 0016 


7116 1௦ம்‌ 3/௧1௦116ம 036 06 

ஈப்ஸ்‌ 1061, றவ/மடி, தவ11யபர்‌, 

பெர வ ஏற்க 106 076௦26 0181 
கோருர்றத 146 80001 ௦7 ௨ே2ஸு௦௦0 

நீறும்‌ 580081; 607160, 16 தாணு காதர, 
910164 மம0௦மி]: 8ம்‌ 181060 10600 


458 1161ம்‌ ௦4 /8013212( காகர்கா 


றிட நந்த ரூலமர்கர்டமமக $௦ள்‌ 
சிறய 0684710360 (6 06 11106 நீதா 05 


000 பனு மர்‌ 0௧ றகம்ரு 818116. 
(ஊழிக்காலம்‌ போன்ற காட்சி) 


253. மதித்திடு வராகமது தாள்கொடு துவைத்துவளர்‌ 
சோலைக எழித்த திறலால்‌ 
வதித்திடு முயிர்த்தொகைகள்‌ வானமதி னெய்தவரு 
வோதைபெரு வூழி யெனவே 
கொதித்திடு கதிர்ச்சுழலு மண்டல மெலாமறைய 
கோகிலம தன்ன முதலாங்‌ 
கதித்திடு மிகுந்தபற வைத்திரள்க ளோலமிட 


கண்டவன பாலர்க ளெலாம்‌. 


எ-து. யாவராலுந்‌ துதித்துக்‌ கூறுதற்கரிதாகிய வராகமூர்த்தியானவர்‌, எண்ணுதற்கு 
அசக்கியமாகிய விருட்சங்களையெல்லாம்‌ தமது திருவடிகளைக்‌ கொண்டந்த விருட்சங்களை 
யெல்லாம்‌ உதைத்து, முறித்துப்‌ பூமியிலே தள்ளுகின்ற வலிமையால்‌, அந்த வனங்களில்‌ 
வாசம்‌ செய்கின்ற உயிர்த்தொகையாகிய சகல பட்சிசாலங்களும்‌ பயந்து அங்ஙனம்விட்டு 
ஆகாயத்திலடைந்து, இதெனன ஊழிக்காலமென்றிரங்கித்‌ திக்குத்‌ திகாந்தங்களெல்லாம்‌ 
சூழ்ந்து சூரியப்‌ பிரபை தெரியாமல்‌ இருள்‌ மூடிக்கொள்ளப்‌ பின்னையும்‌ குயில்‌ கூட்டங்கள்‌. 
அன்னங்கள்‌ முதலாகிய பறவைகளெல்லாம்‌ மிகுந்த கோட்டத்தினாலே தொனிக்கா நின்ற 
காரணங்களைக்‌ கண்டார்கள்‌ வன பாலகர்க ளென்றவாறு. (35) 

துவைத்தல - அழித்தல்‌. வதித்தல்‌ - வதிதல்‌ - வசித்தல்‌, தங்குதல்‌. ஓதை - ஓசை கதிர்‌ - 
சூரியன்‌. கோகிலம்‌ - குயில்‌. கதித்தல - ஒலித்தல ஓலம்‌ - அபயக்குரல்‌. வனபாலர்‌ - சோலையிலுள்ள 


காவலர்கள்‌. 


உரை - அசக்கியம்‌ - முடியாதது. பட்சிசாலம்‌ - பறவைக்கூட்டம்‌. கோட்டம்‌ - கோஷ்டம்‌ - ஆரவாரம்‌. 
பேரொலி 


011114] 2ட ற0075 14101 
பசப்பு எவாவொசம (21௦0 பாவா விகா 
00/41%8 /2/7118 2/8 


181/10/0 நரபநுர்‌110/க142/ ுுதரகா211 ரலு(கரகாப 
17018[ற ய ஈப்‌[/ நுறக16 
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254. 


வனத்‌ 


1201711174 128 /7௦0௦ய/௨/ம 7சர/௧/2 170/210 87212 
10/வ/2707௧ (கரக 110212 

நசப்றிறு ரரரிவறர்கறவக முவர்பப் க 102 /0/2171/4 
வரர ௨௨ றக/௨2 12/81. 


&8 கய 

1நட குஷ்‌ மறு ஒர்ம்ட்டம்‌௦ தூககர்‌ மேவிய 

(கறம 186 த0ு6 1௦ 0651100110, 

(ரக56ம்‌ கரு 106 1/நர்றத 661025 1876 

71% (06 814௦5, 88 1106 & 021020. 

706 5001011102 800 வறம்‌ (06 மகறர்க[க 

0 ற180618 060816 110/157016) 

705 ஜகரய்கற5 01 (16 10005 

[கோம்‌ (4௦ நர்ஜ்ரம்டதவ125 800 எவ 

பேர லட $ீ௦ா 16]2. 
(சோமுகன்‌ செய்தியறிதல்‌) 

நின்றபுகழ்‌ கோலமதைக்‌ கண்டவன காவலர்க 
ணீள்சம னெனச்சி னவிவாள்‌ 

கொண்டெறிய சண்டமென வெண்டிசை யகன்றபடை 
கோலமுத றிச்சி தறவே 

சென்றரச னோடுமது சேனைமது ரம்பெருகு 
திகழ்வன மெலாம்வ ரையின்வாழ்‌ 

பன்றிமதில்‌ விண்டிட விடித்துட னழித்ததென 
பண்பொடு நகைத்து மொழிவான்‌. 


௭-து. அப்படி நரசிங்கம்‌ போன்று நின்ற புகழினையுடைய வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்ட, 
தினைக்‌ காக்கின்ற காவலாளர்களானவர்கள்‌. நீண்ட எமனைப்போலக்‌ கோபித்து 


வாளினைப்‌ பிரையோகம்‌ செய்தார்கள்‌. வீராதிவீரர்கள்‌ காண்டீபங்களில்‌ தொடுக்காநின்ற 
தணை மாரிகளானவை. சண்டமாருதம்‌ போல முழங்கிக்கொண்டுவந்து தாக்க, 
வராகமூர்த்தியானவர்‌ 1'உரோமங்களைச்‌ சிலிர்த்தமாத்திரத்தில்‌ அந்தக்‌ கணைமாரிகளெல்லாம்‌ 
தூளாய்ச்‌ சிதறப்பட்டுப்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ நொறுங்கி வீழ்ந்ததைக்‌ கண்ட தூதரானவர்கள்‌. 


460 பாச ட்வளாம்‌ ௦4 1601848ாகா கரகரகர 


வாயுவேகம்‌ மனோவேகமாய்ச்‌ சென்று, அரசனைக்கண்டு, தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துச்‌ சுவாமி! 
உமது வனங்காப்பாளர்களானவர்கள்‌ சிதறிய கணைகளையுமிபோ லுதிர்த்துத்‌ 
தேன்களையுடைய கனிவர்க்கஙகளும்‌, புட்பவர்க்கங்களும்‌ பொழியாநின்ற வனங்களை 
யெல்லாம பர்வதங்களிலே வாசம்‌ செய்கின்ற ஒரு வராகமானது, காவினங்களைச்‌ 
சூழ்ந்திராநின்ற மதிலினை இடித்துப்‌ பொடிப்பொடியாக்கிக்‌ காவலரை யெல்லாம்‌ நீறாக்கிச்‌ 
சிங்கம்‌ போலக்‌ கர்ச்சித்துச்‌ சாரிகை திரிந்து, வெகுவாகிய துன்பம்‌ செய்கின்றது என்கிற 
வா£த்தையைச்‌ சோமுகனானவன்‌ கேட்டபொழுதே கோபத்தால்‌ நகைத்துக்‌ கூறுகின்றா 
னென்றவாறு (360 

கோலம்‌ - பன்றி. சமன்‌ - யமன. சண்டம்‌ - சண்டமாருதம்‌ - பெருங்காற்று, ஊழிக்காற்று. 
உதறுதல்‌ - சிதறிஅசைத்தல்‌. சேனை - வனக்காவலர்‌. மதுரம்‌ - இனிமை. விண்டிடல்‌ - இடிதல்‌. 
உரை - நீறு - பொடி. சாரிகை - சுற்றி ஓடுதல்‌. 


பா.வே. - 1 மயிரினைச்‌ 
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(சோமுகன்‌ வராகத்தை அழிக்கத்‌ தன்‌ படையை ஏவுதல்‌) 


255. .. தேவரறி யாதுமுனி வோர்கள்நினை யாதுகமழ்‌ 
சோலைமதில்‌ தென்றி சைமுதல்‌ 
காவலர்‌ மறிந்துமக மேருவென நின்றகன 
மாளிகை யழித்த தெனலால்‌ 
மூவர்முத லோர்கடிசை யோர்கள்கண நாதரொடு 
முந்தியவல்‌ வீர ரவரில்‌ 
யாவரெதிர்‌ சென்றிடினு மின்றுவதை செய்தவரைக்‌ 


"கொண்டுவர வென்றுரை செய்தான்‌. 


எ-து. அப்போது இராச சூடாமணியாகிய சோமுகனானவன்‌ யூகத்தலைவர்‌, 
படைத்தலைவர்‌, பட்டவர்த்தனர்‌. மகுடவர்த்தனர்‌, அதிரதர்‌, மகாரதர்‌, அர்த்தரதர்‌ முதலாகிய 
பேர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறுகின்றான்‌. நமது உத்தியானவனத்தைத்‌ தேவர்கூட்டங்கள்‌ இது 
பரியந்தம்‌ புகுந்து சஞ்சரித்தறியார்கள்‌; முனிவா்கூட்டங்கள்‌ நினைந்தறியார்கள்‌. அப்படியாகிய 
திவ்விய மணங்களை வீசாநின்ற சோலையினையும்‌, அதை வளைந்த மதிட்காவலினையும்‌ 
ஒரு பன்றியானது பிரவேசித்து சண்டமாருதம்போலக்‌ கலக்கிக்‌ காவலாளர்களாகிய 
வீராதிவீரர்கள்‌ அனேகம்பேரைப்‌ பிணக்குன்றம்பட மகமேருவைப்‌ போலக்‌ குவித்து, ஒரு 
கணத்தில்‌ அழித்ததென்று தூதர்கள்‌ கூறுந்‌ தன்மையினாலே. மூவராகிய முதல்வர்களான 
பிரம்மா, விஷ்ணு, உருததிரர்‌ ஆனாலும்‌, திக்குக்காவலர்களும்‌ கண நாதர்களும்‌ 
முதன்மையாகிய வீராதி வீரர்களில்‌ எவர்கள்‌ வந்தெதிர்த்தாலும்‌ அவர்களை யெல்லாம்‌ 
இப்பொழுதே செயங்கொண்டு மீளக்‌ கடவீரென்று இரத, ௧௪. துரக, பதாதிகளுக்கு 
ஆக்கியாபனம்‌ செய்தான்‌ இராச கண்டீரவனாகிய சோமுக னென்றவாறு. (7 

மறிந்து - அழிந்து. மூவர்முதலோர்கடிசையோர்கள்‌ - மூவாமுதலோர்கள்‌, திசையோர்கள்‌. 
உரை - அதிரதர்‌ - தலைமைததேரினை உடையோர்‌ மகாரதர்‌ - பதினோராயிரம்‌ தேருக்குத்‌ தலைவர்‌ 
அர்த்தரதர்‌ - தேர்ப்படைத்துணைவர்‌ 


பா.வே. - 1. மீள்திரென யாரையும்விட. 


எக்கியவராகத்‌ திருஅவதார அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


462. 


116 1 தனம்‌ 04 1601ல்‌ காரகர்‌ 
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11௦1௦ 000006. 


13. ஒன்பதாவது 
சேனாதிபதிகள்‌ யுத்தம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ 


பன்றியைக்‌ கொன்றுவருமாறு கூறிய சோமுகனது கட்டளையை ஏற்றுக்‌ கொண்ட 
சேனைவீரர்கள்‌, உலகத்தை இருள்‌ மூடியது போலவும்‌. சத்த மேகங்களும்‌ சூழ்ந்து மின்னி 
இடிமுழக்கத்தைச்‌ செய்தது போலவும்‌ வந்து வராகமூர்த்தியைச்‌ சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. 
ஆயிரக்கணக்கான அம்புமழைகளைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. வராகமூர்த்தியானவர்‌ 
அவற்றையெல்லாம்‌ விழுங்கிக்‌ கர்ச்சித்தார்‌. மீண்டும்‌ சேனைவீரர்கள்‌ வடவாமுகாக்கினி 
யாகிய கணைகளைப்‌ பொழிய அவற்றையும்‌ விழுங்கி மகிழ்ச்சியோடு விளங்கினார்‌. 
மீண்டும்‌ சரக்கூடங்களைக்‌ கட்டி. அழல்‌, விடம்‌, சண்டமாருதம்‌ ஆகியவற்றை உண்டாக்கும்‌ 
பிரமாஸ்திரம்‌ முதலான தேவ அஸ்திரங்களை விட்டார்கள்‌. அச்செயலால்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ 
கலங்கின: அயிராவதம்‌ முதலான யானைகள்‌ வீறிட்டன; கடல்கள்‌ வற்றின; வடவைக்கனல்‌ 
குளிர்ந்துபோயிற்று. இவற்றைக்‌ கண்ட வராகமூர்த்தி அவற்றையும்‌ விழுங்கினார்‌. பலமுறை 
இவ்வாறு செய்து தோல்வியைக்‌ கண்ட சோமுகனின்‌ வீரர்கள்‌ பர்வதாஸ்திரத்தைவிட்டு 
மலையினாலே அணைகட்டினார்கள்‌. அதனால்‌ வராகமானது இடையிலே அகப்பட்டு 
மயங்கிவிடும்‌; அதனைக்‌ கண்டதுண்டமாக்கிவிடலாம்‌ என்று கருதி வளைத்து நின்றார்கள்‌. 
அம்மலையாகிய அணையைத்‌ தமது திருவடிகளாலேயே உதைத்து அழித்துத்‌ தமது 
உரோமத்தைச்‌ சிலிர்த்து உதறினார்‌ வராகமூர்த்தி. 

மேலும்‌ வீரர்கள்‌ தண்டு, வாள்‌, கோடரி, வேல்‌, சூலம்‌ போன்ற ஆயுதங்களை வீசி 
ஆரவாரம்‌ செய்தனர்‌. அவற்றால்‌ பூமி நடுங்கித்‌ தீயினைக்‌ கக்கக்‌ கடல்கள்‌ வற்றின. 
ஆனால்‌ வராகமூர்த்தி அவ்வீரர்களைக்‌ கொன்று குவிக்க, அதனால்‌ ஏற்பட்ட இரத்த 
வெள்ளமானது வற்றிய கடல்களை நிரப்பியது. இவ்வாறு நால்வகைப்‌ படைகளும்‌ அழிந்தன. 
பிணங்களை உண்டு களித்த பேய்கள்‌, கழுகுகள்‌ போன்றவை வராகமூர்த்தியைப்‌ புகழ்ந்து 
பிணக்குவியலின்‌ மீது ஏறி விளையாடின. 

இச்செய்தியறிந்த சோமுகன்‌ மேலுலகங்களிலுள்ள அசுரர்‌ கூட்டங்களை யெல்லாம்‌ 
நால்வகைப்‌ படையுடன்‌ அழைத்து வருமாறு சாரணரை ஏவினான்‌. அவ்வாறே ஆசுரர்‌ 
படைகள்‌ பலவகை ஆயுதங்களோடும்‌ படைத்தலைவர்களோடும்‌ வந்து குவிந்தனர்‌. 
அவர்களைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்த சோமுகன்‌ தானும்‌ போர்க்கோலம்‌ பூண்டு. தும்பை 
மாலையணிந்து இரதத்தின்‌ மீதேறினான்‌. கொடிகள்‌ ஆட. பதினாயிரம்‌ குதிரைகள்‌, யானைகள்‌. 
சிம்மங்கள்‌, பூதங்கள்‌ ஆகியவை பூட்டப்பட்ட அத்தேரானது பொன்‌, வெள்ளி. நவரத்தினம்‌ 
ஆகியவற்றால்‌ அமைந்து கண்டநாதத்தால்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ செவிடுபடச்‌ செய்தது. அவ்வாறு 
படைகளோடு வந்த சோமுகனைக்கண்டு தேவர்கள்‌ நடுங்கி ஓடினர்‌. சராசரங்களும்‌ 
அதிர்ந்தன; எட்டுத்திக்குகளும்‌ நிலைகலங்கின; திக்கு யானைகளும்‌ உதிரம்‌ கக்கின; 


464 11௦ 1622ம்‌ ௦7 /(60/கங்காகர்‌ கரகர 


அட்டநாகங்களும்‌ செவிடுபட்டன; சூரியனது தேரில்‌ பூட்டப்பட்ட குதிரை அசைவற்று 
நின்றது: எழுகடலும்‌ கலங்கிச்‌ சேறாயின. இந்த நிலையை உண்டாக்கிய சோமுகனின்‌ 
நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ ஆயிரங்கோடி அக்குரோணி அளவினைப்‌ பெற்றிருந்தன. 


(வராகமூர்த்தி சோமுகன்‌ படையை அழித்தல்‌! 
256. தேர்கரிப தாதியொடு சென்றதைப்‌ பிணிக்கவென 

சேனைகள்‌ மிகுந்த கடல்போற்‌ 

பாரதனி னடுங்ககொடு வாள்கதைக எம்புகள்‌ 
படைத்தலைவர்‌ வீரர்க ளெலாங்‌ 

காருலக மென்னகவி மேகமொடு மின்னிடி 
கவிழ்ந்ததென கோல வரைமேற்‌ 

சாரசர தாரைதழல்‌ பொங்குவது நுங்கிய 
தனிப்பெருமை கண்டு புகழ்வார்‌. 


எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ இராசசேகரனானவன்‌ நான்குவகைச்‌ சேனைகளையும்‌ 
அனுப்புவித்து அந்தப்‌ பன்றியைச்‌ 'சம்மரியுங்களென்று ஆக்கியாபனம்‌ பண்ண மாத்திரத்தில்‌, 
அந்தச்சேனைக்‌ கடலாகிய இரத, ௧௪, துரக, பதாதிகளானவர்கள்‌, இடிகளைப்‌ போலக்‌ 
கோஷ்டித்துப்‌ பிரவேசித்த மாத்திரத்தில்‌ பூமிகளெல்லாம்‌ நடுநடுங்கத்தக்கதாய்‌, ஆயுதங்கள்‌. 
கதைகள்‌, கணைக்கூட்டங்கள்‌ முதலானவைகளைத்‌ தாங்கிய படைத்தலைவர்கள்‌, 
யூகத்தலைவர்‌ முதலாகிய வீராதி வீரர்கள்‌ பிரவேசித்ததெப்படி யிருந்ததென்றால்‌, இருளானது 
உலகத்திலே பரந்துவந்து மூடிக்‌ கவித்தது போலவும்‌ ஆகாயத்தைச்‌ சூழ்ந்த சத்த 
மேகங்களானவை மின்னலையும்‌ இடிகளையும்‌ ஒரேகாலத்திலே மின்னி. இடித்தது போலவும்‌ 
பேரிகை, குடமுழா, சல்லரி, மல்லரி முதலாகியவை முழங்க வந்து வளைந்து கொண்டந்த 
வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்டு அளவிறந்த சீற்றங்கொண்டவர்களாய்‌, வில்லை வளைத்து 
நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனிபண்ணி, ஒரு தொடைக்கு ஆயிரங்‌ கோடியம்புகளைப்‌ புங்காநு 
புங்கமாய்‌ மேகமானது பொழிகின்ற மழையைப்‌ போலத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
பிரளய கால உருத்திரனைப்‌ போலச்‌ சீறி, அந்த வராகமூர்த்தியானவர்‌ விழுங்கிக்‌ கர்ச்சித்து, 
வீறிட்டார்‌. அவரது ஒப்பற்ற புகழினைத்‌ தேவர்‌ கூட்டம்‌, முனிவரீட்டங்கள்‌ முதலாகிய 
பேர்களெல்லாம்‌ புகழ்ந்து ஆச்சரியம்‌ அடைந்து அற்புதம்‌ பெருகினார்க ளென்றவாறு. (1 


கொடுவாள்‌ - வளைந்தவாள்‌ கதை - கதாயுதம்‌. தண்டாயுதம்‌. சரதாரை - அம்புமழை: சரம்‌ - 
அம்பு நுங்குதல்‌ - விழுஙகுதல்‌ 


பா.வே. - 1 கொல்லவென்று. 
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7 ஊ8ிகமமார்‌ம்‌ மோறப்2ற றகர்கரறு கர்‌ க1117௧1 

[1702 இிஸ்௦ர்‌1! 222120 றர1/025:202 
02028 17/10712 1மர௪]றமர 

நசி 2/2ரர்‌ ரசர்பப்ம்0ய ரிசி வாற 02/ 
றக/கர்02/2ற்ணா ரங்கா /2/2ர்‌ 

ந்தரய/ வ ரர கசா ராக வ௦1ப 71117 
/சேறயிரர்கர்கர2 10/2 மகாக்‌ 

0தர2௦௧7௪௭ 147௭/18/21 ற௦ப்‌பரசரம ஈயர்கறுக 
(801றறவப21 68110 றட 681527. 


20177. 7௪ 0ேோோரம்‌௦5 13கர112 
காக 1) கங்0ர5 ேருப16க1 8 காராட்‌ 


7௦ 18411 0௨ 6௦௧ (06 காறும்‌ றர௦௦86020 
ரம 1386 ஊட ௦௦00 வர்ம சமெ10(6, 61/2றர்க105 
கிராம்‌ 1றரிஹரந்ரு, நவ வ்த 10௦ கோட்டு ஊ்மும்ர்ரா; 
நட 6௦1௦ 0௦00/ஹ065 ௦ (16 014/18100ட 
கவோர்கம்‌ 997005, 10௧065 814 ௨10185. 
14 8சரகம்‌ ௨5 14 கொர்1285 6017610060 
116 சகோரர்டாதர்பு ௦1௦005, 1/ஜிர்ரம்டத 
கரம்‌ ருக்‌; ரநனு க்ராம்‌ ௨ 8110067 
08 ஜா 0 16 00௧ 1116 781118; 
உ 13௨ 0௦௨ மாம்‌ 11 க14, 
68069 ற121860 0115 01906 ௦102. 
(போர்‌ நிகழ்ச்சி! 
வந்திடுவ ராகம்வட வைக்கனலை நுங்கிமகிழ்‌ 
கொண்டுவதி கின்ற விதனைத்‌ 
தந்திரமொ டுற்றுசர கூடமது கட்டியழல்‌ 
தங்கியிட பொங்கு புகழ்சேர்‌ 
எந்தைபடை யோடுமிகு தந்தபடை யாவும்விட 
வெண்டிசை கலங்கி யெழில்சேர்‌ 
மந்திரரைக்‌ கண்டுமிகு சுந்தர வராகமது 


சீறிட மதித்த னர்களால்‌. 


466 116 1/6தர 0 ௦7 1661வஊவ காக்க 


எ-து. அப்படியாய்‌ வீரத்தன்மையினையுடைய வராகமானது மீட்டுமவர்கள்‌ 
பொழிகின்ற வடவா முகாக்கினியினது கணைகளையெல்லாம்‌ விழுங்கி மகிழ்ச்சியாய்‌ விர்த்தித்‌ 
திருக்காநின்ற செயலைக்‌ கண்ட தள தந்திரங்களானவர்கள்‌ வளைந்து கொண்டு 
சரக்கூடங்களைக்‌ கட்டி அழலையும்‌ விடத்தினையும்‌, பிரசண்ட மாருதத்தையும்‌ 
உண்டாக்காநின்ற பிதாமகன்‌ படையாகிய பிரம்மாஸ்திரம்‌ முதலான பிரபலமாகிய 
தேவாதிகளுடைய அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ விட்டார்கள்‌. அதனாலே 
எட்டுத்திக்குங்‌ கலங்கிட, அயிராவதம்‌ முதலாகிய யானைகள்‌ வீறிடக்‌ கடல்களெல்லாம்‌ 
வற்றிப்‌ போக, வடவாவனலமானது குளிர்ந்து போகத்தக்கதாகப்‌ பிரவேசித்து வரும்‌ 
போதப்படிப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிய மந்திரியர்கள்‌ முதலாகிய பேர்களைக்‌ கண்டு 
சுந்தரத்தோடுங்‌ கூடிய அந்த எக்கிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ அவர்களைச்‌ சீறிடத்‌ தக்கதாய்‌ 
'யூகித்து நின்றருளினா ரென்றவாறு. (2) 


வடவைக்கனல்‌ - ஊழித்தீ. தந்திரம்‌ - தந்திரர்‌ - தந்திரக்காரா, படைத்தலைவர்‌. எந்தைபடை - 
பிதாமகனாகிய பிரமனது படை, பிரமாஸ்திரம 


பா.வே. - 1 யூகித்து மதித்தருளினா ரென்றவாறு 


௦ ற11621௦௦1 

மர ப்ாச ரவ] 12/௨ நகப்ம்வரக/27 ரழர்‌//072/01] 
1011115217 107௪ நாச] 

(41711721770 1 ப1ப0௦க7க 120௧117810) 2 010/212/ 
(8/7/377/2 ற௦ர்‌/2ப றப/22/067 

௦11௧102187 01011] (8018087181 ரப 
1761711081 12/வர்‌/2 வின்‌ 

1172/711181816 பார்பரா பொரகாக புகாசி/யரக11 
ப்ரி1௨ 178//1௨ ரக1:௧/41. 


16 1ுகரமம்‌6 


"௫10110 த (06 1201௦ 0081 ௦ ரியா 
156 1011891168 (1187 ர25ரோ016ம்‌ 16 621026 - 7176, 
1132 600007810675 6101101600 14 

(2102 14 ரரி கரா௦ரத 

கறம 01601102 1106, 16 கறக நார்‌95116, 

கறம 6 ரார்‌551185 01 ௦10 2008 84 14. 

116 எர்ஹ்‌ 0176011015 நெமய்ர்ச60. 
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1,௦01/0த பற. 111696 நுர்றர்சரசா8 ௦ரீ ஐலா 
[16 8170801006 00௧7 81000, ௦1560 
7௦ 106 1௦111௦0010 810௨01. 


(வராகம்‌ சோமுகன்‌ படையை மிதித்தல்‌) 


258. கண்டனர்‌ கனன்றனர்‌ கலங்கினர்‌ கடுஞ்சம 

ரகன்றகளை விடுத்தி றலினால்‌ 

அண்டமுக டெண்டிசை யகன்றவரை சூழ்ந்திட 
வழுந்திய வராக மதனைத்‌ 

துண்டமிடு வோமென நெருங்கினர்‌ மிகுந்தபுகழ்‌ 
சேனைக ளெலாங்க டலதாய்‌ 

நின்றனர்‌ வராகமது தாள்கொடு துவைத்துவரை 
நீள்கணை யெலாஞ்சி தறவே. 


எ-து. அந்த மந்திரியர்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ பிரயோகித்த பிரம்மாஸ்திரம்‌ 
முதலாளதெல்லாம்‌, கோரரூபமாய்‌ வருகிறதைக்‌ கண்ட எக்கிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ கோபித்து 
அந்தக்‌ கணைகளையெல்லாம்‌ விழுங்கிக்‌ கர்ச்சித்தார்‌ அதைக்‌ கண்ட வீராதி 
வீரர்களானவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ அக்கினிக்‌ கணைகளைவிட்ட திறத்தினாலே வெற்றியாகு 
மென்றெண்ணினார்கள்‌. அதையும்‌ விழுங்கக்‌ கண்டு யூக புத்தியினால்‌ ஆலோசித்து மீட்டும்‌ 
பர்வதாஸ்திரத்தை விட்டு அவரைச்‌ சூழ மலையினாலே அணை கட்டினார்கள்‌ அதன்‌ 
பின்பு நடுப்பிரதேசத்தில்‌ அகப்பட்ட வராகமானது கலங்கி மயங்கிற்று என்று கருதினவர்களாய்‌ 
அதைக்‌ கண்டதுண்டப்படுத்துவோ மென்று நெருங்கி, மிகுந்த புகழினையுடைய 
சேனைகளெல்லாம்‌ கடல்‌ போல வளைந்து நின்றார்கள்‌. அப்பொழுதந்த வராகமானது 
பாதத்தைக்‌ கொண்டு பர்வதக்காவலை இடித்துத்‌ தூளாக்கி நீண்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ 
சிதறச்செய்ததென்றவாறு. (3) 

கனன்றல்‌ - கோபித்தல்‌. முகடு - உச்சி. துவைத்தல்‌ - நாசமாக்குதல்‌. 


"தாகர மோக றகர்கரு கர்‌ மார்‌(11141 


கரர்கறகா 12றஉறரஉறகர 6ச/க11றகா கர்பார0கராக 
72 சறக 2௧7 நாப? 7211௧! 

2171217018 1271/08/ நக ரரகரக181 00/711118 
நவ மரரறுக மகாவ தர்ற 

ர்ரரரகர1 102௧ றவு 101/0] றய] 
௦2ரகர%8 1௦122 [உ/வ/ர 

1/ரரகரகா மவசிவறகர்ப (8]12010 ரமரவ/ர்பர/க2? 
111227 ந21213௦1 187256. 
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1௦ ததர ௦7 661 8பலாகர்‌ காரகர்ர்கோ 


785165 1 7கற166 மேய்‌ கற 6 கராம்‌ 


க்ரந்த நிர 11௦ 1௦ம்‌ 9/85 100௦0860 
கிண்ம்‌ ஸாமம்‌ 811 (6 ரர551128 
160160 8ம்‌ நந்ரூ ]ிடனு 600100 நமா 
உப்பின யப தய்ய 

ட மோன 01086 1௦ 035 கவி 

நர விர்டத க ௩087 0௦ மெர்‌ 1101 10 ற16068. 
1706 ரீகரா0ம6 ரவா ௦ 1176 காறாநு 

51000 11% 86160 17௦10௧1101 

11106 0௦ ௦௦௦. நு ம௦ வகு 


(8106ம்‌ நாம 10 ற௦மஹு4 ஈரம்‌ 115 1௦6. 
(பிணமலை) 


கொண்டலெனச்‌ சீறிமழு தண்டமொடு வாள்கதை 
செறிந்தவயில்‌ சூல முடனே 

ண்டமு நடுங்கவழல்‌ கொண்டுகடல்‌ வெம்பியிட 
வட்டகெசம்‌ வீற வழிசூழ்‌ 

கின்றரத யாளனைபரி சேனைகளை வாரிபுவி 
சிந்திட இறைத்து ரணபோர்‌ 

கன்றிட குவித்துமகிழ்‌ கொண்டடி துவைத்துகடல்‌ 
சென்றிட வுதித்த வுதிரம்‌. 


இப்படி எக்கிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ பர்வதத்தினாலே கட்டிய 


அணைகளையெல்லாம்‌ இடித்து உரோமத்தைச்‌ சிலிர்த்து உதநின மாத்திரத்திலே, 
சேனைகளெல்லாம மேகத்தைப்‌ போலக்‌ கர்ச்சித்துச்‌ சீறி, கண்டகோடரி, தண்டு, வாள்கள்‌, 
வச்சிராயுதம்‌. வேலாயுதம்‌, திரிசூலங்களைவிட்டு ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. அதனாலே அண்ட 
கடாகங்களெல்லாம்‌ நடுங்கி அக்கினியைச்‌ சுவாலித்ததனாலே கடல்களெல்லாம்‌ வெம்பிக்‌ 
கரகரவென்று கலங்கிச சுழன்றிட வந்து தாக்கிப்‌ பொடியாச்சுது. அந்த வராகத்தைச்‌ சூழ்ந்த 
வனிகங்களாகியதை வாரி நான்கு திக்கினும்‌ வீசியெறிந்து, ரணப்போர்களிலே யாவரும்‌ 
குன்றிப்போகத்‌ தக்கதாகக்‌ குவித்துப்‌ பல பேர்களை உதைத்துருட்டும்போது இறந்து குவிந்த 


பிணமலைகளில்‌ தோன்றிய உதிரவெள்ளமானது கடலினை நிறைத்த தென்றவாறு. 


(4) 


உரை - அனிகம - அனீகம்‌ - படை. 
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260. 


மர்வா வ1கர்‌ 


1201/212020 ப்ர்றக/ப (8701210701 34/68181 
௦ ய்ரர் ஷா! ௦0/௪ ராபர்க06 

ராப நகர்பர்‌ 121211 4:07ப1212 /2ர]ற 718 
ப்ப தப்த பப்பி 

ப/றூகாக/க நுகிறகர்றகரர்‌ ௦ரோக2/௪1 ந4ர/றபா 
௦்ரப்ச ப்பா ரகர£றமா 

நகரக /வறார்ர்பாராக 01] 60ரரக]] பரவ ர்க! 
00 ரங்க மயமம்கா. 


கநி௦றர்கா ௦7 010565 


16 ஜடு 1086 மற 1116 010008 

]101040த 8%65, 108065, 511065 ஹம்‌ 840105, 
கீர்‌ (ப்பர்‌. 5 16 பார்ருளத6 510014, 

உ 9685 0416ம்‌ 00, மு8ர்றத ௦கயஜும்‌ 1178. 
வக 681103/௦0 மரர்41 தூர்‌ ற16க8பா6 
க்பி1 6 வ்கார்‌௦15 01091த மற௦0 14, 

116 வப கய(8 வும்‌ 106 மாரீகார்ரு, 
ஒ08110/10ஜ நரை 10. உ 0106 0௧716 

கரு ர2ந560்‌ & 1000ம்‌ ௦ரநீ ௦010568 

ப7ப்‌16 (06 10௦0 812க1060 107௦ (06 568. 


(சோமுகனின்‌ கோபம்‌) 

வீரர்கள்‌ மடிந்தனர்க டேர்கரி பதாதிகள்‌ 
மிகுந்த வுதிரத்தின்‌ விரிவால்‌ 

பார்தனைப்‌ பிளந்துநதி யோடிரண முண்டுபல 
கூளிக ணடம்ப யிலவே 

சீர்புகழ்‌ கழுக்கள்‌அதி னேறிவிளை யாடிய 
சிறந்ததிறல்‌ கூறு மளவின்‌ 

வார்சிலை தரித்தமுடி மன்னவ னழன்றுமதி 
விண்டுமொழி கின்ற னனரோ. 


470 71௨ ததும்‌ ௦7 16 61வஙகாகட க்ரகர்ப்கர 


எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ எக்கிய வராகமூர்த்தியினாலே வீராதி வீரர்களெல்லாம்‌ 
மடிந்துவிட்டார்கள்‌; தேர்க்கூட்டம்‌, யானைக்கூட்டம்‌, பதாதி யீட்டங்களினுடைய மிகுதியாகிய 
வெள்ளப்‌ பிரவாகத்தினாலே பூமிகள்‌ பிளக்கப்பட்டு, 'நதியினைப்‌ போலம்‌ பிரவேசித்த 
அந்த விரத்தங்களையும்‌ நிணங்களையும்‌ உண்டு களித்துப்‌ பல பசாசுக்‌ கூட்டங்களானவை 
நடனஞ்‌ செய்ய, அந்த வராகமூர்த்தியினது கீர்த்தியைக்‌ கூறிப்‌ புகழ்ந்து, கழுகுக்‌ 
கூட்டங்களானவை அந்தப்‌ பிணமலைகளில்‌ ஏறி விளையாடின அதைக்கண்ட வாயுவேக, 
மனோ வேகமாகிய தூதரானவர்‌ அந்த வராகத்தினது திறனையெல்லாம்‌ கண்டபடியே, இராச 
சூடாமணியாகிய சோமுகனைக்‌ கண்டு தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துக்‌ கூற, அதைக்கேட்ட 
மாத்திரத்திலே அதிக கோபம்‌ பிரவேசித்தவனாய்‌ யாவரையும்‌ வெறுத்‌ தொருமொழி 
கூறுகின்றா னென்றவாறு. (5) 

மடிந்தனர்கடோகரி - மடிந்தனர்கள்‌ * தேர்‌ * கரி. 


இரணம்‌ - இரை; இரத்தம்‌, கொழுப்பு 
முதலானவை கூளிகணடம்பயில - கூளிகள்‌ * நடம்பயில 


கழுக்கள்‌ - கழுகுகள்‌ 
உரை - நிணம்‌ - கொழுப்பு 


பா.வே - 1 தீயினைபபோல 


றபு1கறம்ற 1200௨0 

மர்வா பக(பரச ரவா (சகர றகரச11128/ 
731/8 நுபபரகாபற மாறுக] 

ியாரகரக10 ற1/௨(ப0217/ 30௧10௨ 017100 க12 
100118 ரகர க00றக நர்‌[816 

0110 ப/8/ 1101121211 ஈனஸ்ரகர்‌ 321/௪ 
217417181118/ பரம ராக] 

120127 (பார்க்‌ ரா2ரர2ாக ரவ கராமாராச1/ 
771701 ரச றகரக70. 


01101681 100860 
"1116 50101278 876 0280. 
116 0112811015, 6120௨6 வாம்‌ ரிகறாரூ 
11806 0661 025403/6ம; (6 ர2ய](4ரத 51௦௦4 
1188 0600) 0168வ/1௩த (6 கோர்‌ 
8 மார. $றய்ர்‌(5 156010த 00 ௦00805 
6 கேர (௩ (06 08(1611614. 
[1896 ௦5 விமா 06 ௨6 ற13ர்பத ௦7௨." 
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8 1015 10658826 9785 ௦001/07௦0 

1௦ 6 0708106ம்‌ 1802 1௦ ௦105 

112 ௭611 -காலஜ்ர்‌ ர 116 ஜு ஊர 
கரம்‌ 80016 ஏர்1ீட ஜூகர்‌ மரமாக: 


(சோமுகன்‌ அசுரப்‌ படைகளை அழைத்தல்‌) 


261. காருலக மேமுதல்‌ கடந்தவுல கத்தரசர்‌ 

கண்டமிசை நின்ற வசுரர்‌ 

மேருவரை யாமென விளங்கிய ரதங்களொடு 
வீரர்முத லோர்கள்‌ வருகச்‌ 

சாருமெனச்‌ சாரணர்‌ அழைத்தவுல கத்திடை 
தனித்தனி யுரைத்த மொழியால்‌ 

பாருயிர்‌ நடுங்ககட லேழுமுடை கின்றன 
படர்ந்தன மிகுந்த வனிகம்‌. 


எ-து. இருள்‌ பரந்த உலக முதலாகிய லோகத்தையெல்லாம்‌ கடந்தப்பால்‌ மேல்நின்று 
உயர்ந்த உலகத்தைக்‌ காக்கநின்ற 'அரசர்‌ கூட்டங்களையும்‌, நவகண்டங்களில்‌ இருக்காநின்ற 
அசுரக்‌ கூட்டங்களையும்‌, மகமேருவினையொத்தனவாகிய இரத பந்திகளையும்‌ வீராதி 
வீரர்களையும்‌ வரக்‌ கடவதென்று தூதரைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினான்‌ இராச சூடாமணியானவன்‌ 
ஏவல்‌ பணிவிடையின்படி சுக சாரணர்கள்‌ அந்தந்த லோகங்களில்‌ சார்ந்து சகலருக்கும்‌ 
அறிக்கையிட, அந்த வாக்கியாபனத்தால்‌ உலகமெல்லாம்‌ நடுங்கக்‌ கடல்களேழும்‌ அணை 
புரண்டு மடைதிறந்தது போலச்‌ 'சார்ந்தார்கள்‌ மிகுதியாகிய நான்குவகைச்‌ சேனைகளும்‌ 
திரண்‌ டென்றவாறு. (6) 

காருலகு - நீரால்‌ சூழப்பட்ட நிலவுலகு; கார்‌ - மேகம்‌, நீர்‌. கண்டம்‌ - நவகண்டம்‌ - ஒன்பது 
கண்டம்‌; அவை - கீழ்விதேகம்‌, மேல்விதேகம்‌, வடவிதேகம்‌, தென்விதேகம்‌, வடவிரேபதம்‌, 


தென்னிரேபதம்‌, வடபரதம்‌, தென்பரதம, மத்திமகண்டம்‌ என்பன அனிகம்‌ - படை. 


பா.வே. - 1. வந்தார்கள்‌. 


18 க௦மஹறகர்கர்‌ $8]87 818711௧] 


நரப/சச ராரவபர்க/ 2 ரகரர்ராப/2 120021௨௦௨7 
8ரரக1777027 ரர்றரக நுகமபாகா 

17கரபுகாக/ நுதி வக மறிகர்்ண்ச ரக்கா 02/01 
ம]காரப[ச /07%4] முவாய20 


472 116 1.5தனம்‌ ௦7 1601 8காகர்‌ கரகர 


௦271177680 0ககரகா ௨8712 1ப/2 811727 
(80/11807 ரபாக 11௦/௫! 
நிவாணுப்‌” ரகர்பர்க/0218 /6/பராப(81 1 நாஉரக 

றவர்காரரக0க பாவக நுகர]. 


மேறய:87 110777168 11௦ கமாக கரு 


&8 106 100888 2015 லர்‌ கார 

ர்றருர்ர்டுத 00௦ 11025 ௦ ரய]6 (106 18106 5௦0, 
அடும்‌ (06 கமத ௦107871810 கூர ள6 

1௦ 0010 9111) (10௦17 ர௩௦மறரக100(08 0118771018 
பீடும்‌ 80101875, (1675 6628 (0 88806 
1030018016 ஊராம்‌, 800140 (6 வார 

கிறம்‌ நலர்பறுத 106 50௦. 8688 (0 ௦11. 


(படை திரண்டு வருதல்‌) 
262. இரதமொடு யானைபரி கால்பலமு மெல்லாந்‌ 
துரிதமொ டெழுந்துசர தூணிக எிறுக்கி 
விரதமதில்‌ கொண்டபடை யாவையுமுன்‌ வீக்கித்‌ 


தரையதனின்‌ மூடவரு தானைகடல்‌ கண்டார்‌. 


எ-து. அப்படி யாக்கியாபித்த சோமுகனுடைய உத்தரவு பிறந்தமாத்தரத்தில்‌ இரத, 
௧௪. துரக, பதாதிகளாகிய நான்கு வகைச்‌ சேனைகளும்‌, மந்திரியர்‌, பிரதானியர்‌, யூகத்தலைவர்‌, 
அணித்தலைவர்‌, பட்டவர்த்தனர்‌, மகுடவர்த்தனர்‌, மகாரதர்‌, அர்த்தரதர்‌ முதலாகிய வீராதி 
வீரர்களெல்லாம்‌ அஸ்திர சாலைகளில்‌ பிரவேசித்து, வீரலட்சுமியைத்‌ தோத்தரித்து, மந்திரத்தை 
உச்சரித்து, அர்ச்சனை, ஆராதனை முதலாகிய பூசைகள்‌ நிரப்பி, ஆயுதங்களுக்குத்‌ தெண்டன்‌ 
"சமர்பித்து, வில்‌, வாள்‌, வேல்‌, சூலம்‌, கதை, கண்டகோடரி, இருப்புலக்கை, பிண்டி, 
பாலமுசுண்டி, கழு, முள்ளாயுதம்‌ முதலாகியதை எடுத்து, அம்பறாத்தூணிகளை முதுகினில்‌ 
இறுக்கிக கட்டி, இரதங்களில்‌ ஆரோகணிதமாய்‌ வெளிப்பட்டார்கள்‌. உலகங்களெல்லாம்‌ 
மூடிக்கொண்டு வரும்படியாகிய நான்கு வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ கண்டான்‌ இராச 
சேகரனாகிய சோமுக னென்றவாறு. (7) 

காலபலம்‌ - காலாட்படை. சரததூணி - அம்புக்கூடு தானை - சேனை 


உரை - மகாரதர்‌ - பதினோராயிரம்‌ தேருக்குத்தலைவர்‌ அர்த்தரதர்‌ - 


தோப்படையினா அஸ்திரசாலை - அம்புக்கொட்டில்‌. பிண்டி - அசோகு பாலம்‌ - மழு. முசுண்டி - 
மடடிப்படை 


துணையாக வரும்‌ 


பாலே . 1 சமாப்பித்தெடுத்தார்கள 2 ராச சேகரகண்டீவரன்‌ 
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மஹ்8ம்‌ மக 10 ஏகார! 
[721207010 நதிறகர்றவா %8/றவ/காாப 1778//217 
ப1/2070௦ [வ பரர்ப௦272 [பிரக பரப 
ரர்வ்வறகப்‌ 0ரரகறகரகர்‌ நுத்ஷ்யவயர எரிய 
(காஹ்க/்கரர்ர ராறீர்கரஉாற /8ரக1212/ மரர்87, 


70௨ கீராறார்ச5 ௦006 
ரகார்௦18, 611216, கோக], 
க்ற்‌ நருரிகரர்று 889000160 10 8 47106; 
கமி நுுத மு 0௦ மர்ப615 ௦நீ 800/8 
ாநனு ஏலலிம்றறசம்‌ நர்டே பர்பி 
தீரம்‌ ரபஸ்சம்‌ 1௦ரனஹாம்‌, ௦046ப்த 116 கோம்‌. 
ுய]2கற 8819 (018 0௦6801௦ காருநு. 


(சோமுகளின்‌ போர்க்கோலம்‌) 


263. தன்னுடைய தேர்தருக விக்கண மெனத்தன்‌ 
பொன்னலிரு மாளிகையுள்‌ புக்குபடை சாலை 
மின்னுகவ சங்கதிர்‌ விளங்கபணி வீக்கி 
உன்னித முடிச்சிரசின்‌ ஒத்திட வணிந்தான்‌. 
எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ வருகின்ற சயினியங்களைக்கண்ட இராசசூடாமணியாகிய 
சோமுகனானவன்‌, தனது தூதர்களை வரவழைத்து, இரத சாரதியைத்‌ தமது இரதத்தை 
நடாத்திவரும்படி யாக்கியாபித்துத்‌ தனது ஆயுதசாலையில்‌ பிரவேசித்து, கிரீடம்‌, மகர 
குண்டலம்‌, அஸ்தகடகம்‌, இரத்தினகபாயிகள்‌, முத்த மாலை, மாணிக்க மாலை முதலாகிய 
சர்வாபரண பூசிதனாய்த்‌ திருவடியின்‌ மீது தும்பை மாலையும்‌ அணிந்தா னென்றவாறு. 6 
இக்கணம்‌ - இப்பொழுது. படைசாலை - ஆயுதக்கொட்டில்‌. பணி - ஆபரணம்‌ உன்னிதம்‌ - 
உயர்வு. வீக்கி - இறுக்கிக்கட்டி 
உரை - கபாய்‌ - நிலைஅங்கி. திருவடியில்‌ தும்பைமாலை என்பது உரையில்‌ மட்டும்‌ காணப்படும்‌ 
புதிய, மாறுபட்ட செய்தியாகிறது 
(06யப்‌கரர்ர ௦1102௦01௨0 
(8றறபர213/2 (ர்காபச்கே ப தா 
ற்று றதி/11க௫ப/ நய/பவறக[81 08/81 
ரார்றறய கரக 0கற்/ (ம ஏர/கரகறகர7 144) 
பறற ச ரப/0௦012010 011118 புவரர்‌(8ர. 


474 716 1. ஊனம்‌ ௦7 1601வகாகம்‌ காரகர்‌ 


001 ஹ 1 வப கராஜ 
மேஹா 010த நர்த ப்கார்௦்‌ 1௦ 66 100 
117 நு மரம்‌, [06 ரேர்சா60்‌ 10௦ கரவா 
1 ம ௦1௦0. ற21806, 80 உரரகநலம்‌ [மர 5617 
1 ஐுர்றம்றுத கராய, ஹி௦கரார்றத ௦10810 0யர்‌5 


கறும்‌ உ 1ரஜு-ரர56 ௦௦0. 
(சோமுகன்‌ வில்‌ ஏந்துதல்‌) 

264. மந்திர மதிற்புனையும்‌ வாசுகியை யொப்பால்‌ 
தந்திடுபொற்‌ கச்சையிடை சாத்தியுடை வாளு 
முந்தவவிர்‌ கேடையமு முன்னவிரல்‌ தூணி 
யந்தமுற வீக்கிப்பொன்‌ னருஞ்சிலை யெடுத்தான்‌. 


எ-து அப்படியாகச்‌ சர்வாபரண பூசித அலங்கார ரூபலாவணியமாகிய 
சோமுகராசகண்டீரவனானவன்‌, திருப்பாற்கடலிலே மந்தரகிரியை மத்தாய்‌ அமைத்து, 
வாசுகியாகிய சர்ப்பத்தைக்‌ கயிறாய்ப்பூண்டு சுற்றின தன்மையைப்போல, மிகுந்த 
பிரகாசத்தினையுடைய சொர்ண கச்சையை இடுப்பிலே கட்டினவனாய்‌, அந்தப்‌ பக்கத்திலே 
உடைவாளைத்‌ தொங்கக்கட்டி, ஈட்டி, எறிஈட்டி, சூரிகை, வாங்கு முதலாகியதெல்லாம்‌ 
விதமவிதமாய்‌ அணிந்து, அவனது அஸ்தங்களில்‌ கேடையம்‌ விளங்கப்‌ பத்து விரல்‌ 
களுக்கும்‌ விரல்‌ தூணிகள்‌ அணிந்து, முதுகிலே அம்பறாத்தூணியினைக்‌ கட்டி, சொர்ண 
மயமாகிய மகமேருவுக்குச்‌ சமதையான தனுசைக்‌ கையிலே தாங்கினா னென்றவாறு. ட) 

மந்திரம - மந்தரகிரியாகிய மலை வாசுகி - எட்டுநாகங்களில்‌ ஒன்று. பூமியைக்‌ கிழக்குத்‌ 
திக்கில தாஙகிநிற்பது பாற்கடலைக்‌ கடையும்போது மத்தின்‌ கயிறாகப்‌ பயன்பட்டது. அட்டநாகங்கள்‌: 
அனந்தன்‌, கார்க்கோடகன்‌. குளிகன்‌, சஙகபாலன்‌. தககன்‌, பதுமன்‌, மகாபதுமன்‌, வாசுகி என்பன. இவை 
எடடுத்திககும்‌ தாங்குவன இடைப்பகுதியைத்‌ தாங்கி நிற்பது சேடன்‌. இவற்றை நவநாகங்கள்‌ என்பர்‌ 
கச்சை - இடையிற்கட்டும்‌ கவசம்‌. விரல்தூணி - விரலில்‌ கட்டும்‌ அமபுதாங்கி. சிலை - வில்‌ 
உரை - சூரிகை - கத்தி. வாங்கு - வளைந்த கத்தி. அஸ்தம்‌ - கை தனு - வில்‌. 

0110/68 711 பேர்மர்க] 


1718101172 78110 பறகநுமாு 80/௧7 300041 
(811 /1பற01 1800813118] 02110ற121 1210 
ரபாகர ந6(கறுகப ராபறரகார் க! [ம] 
321 (உரப2 1//0/0ற0ற ஈகரபரீ௦/127 3௦1ப1/2ற. 
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ய48ற 18108 மற 1௦ 80 
1,116 3/0 (மகர்‌ 01௭01௦0 
116 நதீகர்சாக ]10றர்கம்ற, 6 ௦0000 
4. 20102 6611 1௦ 1915 ரகர; 
யாத & 80ம்‌ 1௦1 14; (00% ரீ௦ர [1ம05017 
811610; நகர்த்‌ நீரஜ்‌ ௦808 
116 டலாம்‌ (6 ஸெர்ருளே ௨௱ம்‌ ரக1860 106 த01060 0௦%. 


(சோமுகனின்‌ புறப்பாடு) 


265. காலதனின்‌ வீரகழல்‌ கட்டிபுய கீர்த்தி 
மேலில்மணி மாலைகள்‌ விதம்வித மணிந்து 
கோலநுதல்‌ பட்டமொடு கைக்குதை யணிந்து 
சாலகவ சப்படை தனித்தனி யெடுத்தான்‌. 
எ-து. அந்தச்‌ சோமுகனானவன்‌ தனது பாதங்களிலே வீரகண்டாமணி தரித்து இரண்டு 
புயங்களிலும்‌ மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய புயகீர்த்தி யணிந்து, மார்பகத்திலே முத்துமாலை 
மோகன மாலை, மாணிக்க மாலைகள்‌ கோடானுகோடி யணிந்து, தன்னிட நெற்றியிலே 
வீரப்பட்டம்‌ தரித்து, பத்துவிரல்களிலும்‌ விரல்சரடு, கரசரடுகள்‌ அணிந்து, கோடி 
சூரியனுதித்தது போலத்‌ திவ்வியாஸ்திரங்கள்‌ அமோகமாயெடுத்துக்‌ கொண்டு புறப்பட்டா 
னென்றவாறு (10) 
கைக்குதை - கையில்‌ கட்டும்‌ சரடு 
ேோய4கரம்ர றமரகறற8[ப 
நதி/கர்தரம்ற நர்க/21/21 சேர்ப்ற ௨ [பார்‌ 
177611107௧] 7818781 712117712 071100 
10/2110181 0211211010 181/0:ப121 நகரப்ரர்பு 
08/4%818 08றறக/81 (8ர/11807 ந௦(பர்‌181. 


ேோபப்‌கர ]0லாமம ௫6 17071. 
சிம்டரர்ர்0ரு - ஹ/்ப்௦்5 0 றந்த 760 
1176 8101487-07041101718 1) ற1806, 
[16 01169 &-இிகோரு சராம்‌ தகா1க1 08 ௦1 26115, 
116 177௦1௦03/-01ற கனம்‌ 0 418 ரீம்‌, 
116 1/0த ௭076 0618061615 
கறம ஐூர்ப் மாகம்‌ 8ளரவ] ார்த5]165 88 ௭011. 


476 ர உ1தனம்‌ ௦ 1661 வில்‌ கவ்வ 


(சோமுகனின்‌ இரதம்‌) 

266. யோசனை யிரண்டகல நீளமொரு வெட்டாந்‌ 
தூசுகொடி சீலைமிகு சுற்றினிலு மொய்த்தார்‌ 
காசமுறு பொற்குடை கவித்தமதி யென்ன 
வாசிபதி னாயிரம்‌ வரிக்குமணித்‌ தேரே. 


எ-து. அப்படி ஆரோகணிதமாகிய 'இராச சூடாமணியான சோமுகனானவனது 
இரதமானது எப்படிப்‌ பிரகாசிக்குதென்றால்‌, இரண்டு யோசனை அகலமுள்ளதான இரதமானது 
எட்டு யோசனை உன்னதமாய்‌ விளங்குகின்ற அழகு தங்கின துச படங்களானவை, நட்சத்திர 
மண்டலங்களிலே பிரகாசிக்க ஆயிரத்தெட்டுமாற்றுச்‌ சொர்ணத்தால்‌ காம்பினை உடைய 
தவளசசத்திரக்‌ குடையானது சந்திரமண்டலத்திலே “பிரகாசிக்கப்‌ பதினாயிரமசுவம்‌ பூண்ட 
மணி மயமானதாய்‌ அந்த இரதமானது விளங்கிற்‌ றென்றவாறு (14) 

யோசனை - யோசனைதூரம்‌ - ஓர்‌ அளவு. தூசு - சீலை, துணி. காசம்‌ - ஆகாசம்‌ வாசி - 
குதிரை வரிக்கும - கடடப்பட்ட 
உரை - துசபடம - துணிக்கொடி. தவளச்சத்திரம்‌ - வெண்கொறறக்குடை. அசுவம்‌ - குதிரை. 


பா.வே. - 1 ராச சூடாமணி, பூமி சூடாமணியாகிய சோமுக 


2 தேர்ச்சீலை, கொடிச்சீலை 
வாயுமணடலத்திலே பிராசிக்கப்‌ பதினாயிர 


மேருற1:ர்ற கரக 
3008081 3717௧1181௪18 ர1/8107070 4௪1121 
(ப௦012017 பிகர வ பரர்ற/ம ஐருர்சா 
1:208177யரப ற0/ப/க/ /சறரர்ர்காராக7 நகரக 
2௦10௧7 ரந்ர்கா ரவா/ம்யா வரர (16, 


ஒரெமப110௧5 (நேலா1௦4 
1115 ெகாா௦ர்‌ 3௧5 ௦7 (80 3701௨10௨68 
[பு டட்௦க01171 சந்திரர்‌ 401௨௨5 
[ர சநத. 116 01௦111 ௦7 (16 ரி18த 
519/11160 ௧௦0176; 115 2018 மாா0ா5115 
1006ம்‌ 116 னு கம்‌ ௫௮8 1116 
& 111 100௦; உ 10008௨ 30௭505 


மானா (005 ஐ60-0ரம5ர6ம்‌ 0ெலாரம்௦ர்‌. 
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(தேரைச்‌ செலுத்துதல்‌) 
267. ஆழியது 'பொன்னுருளாம்‌ அச்சதுவும்‌ வெள்ளி 
பாழிபடு பாரது பருத்தவயி ரங்கால்‌ 
மாழைதரு செம்பவள மாகுமிர தம்‌“மேல்‌ 
சூழுபண மணிக்குலமுஞ்‌ சுற்றிலு மிழைத்த. 
எ-து. பின்னையும்‌ அந்த இரதமானது எப்படிப்‌ பிரகாசித்ததென்றால, 
வண்டில்களானவை சொர்ணத்தினாலே விளங்குகின்றன. பின்னையும்‌ அதனதச்சுகளானவை 
பிரகாசத்தினையுடைய வெள்ளியினாலே விளங்குகின்றன. பின்னும்‌ அச்சு, மச்சுக்‌, 
குத்துக்கால்‌, கொடுங்கை. தேவாசனமாகியவை நவரத்தினமயமான அந்த இரதத்தில்‌ கட்டிய 
கண்ட நாதங்களால்‌ அட்டதிக்கும்‌ செவிடுபட்டுப்‌ போகத்தக்கதாய்‌ நடத்தினான்‌ இராச 
சேகரனாகிய சோமுக னென்றவாறு. (12) 
ஆழி - சக்கரம்‌. பாழி - அகலம்‌, வலிமை. பார்‌ - தேரின்பரப்பு கால்‌ - தேருருள. சக்கரம்‌. 
மாழை - அழகு. பணமணி - நாகமணி. 
உரை - கொடுங்கை - தேரின்‌ ஓர்‌ உறுப்பு, உள்வளைவுப்பகுதி 
சு.சொல்‌ - 1. பொன்னுருளும்‌. 2. போல்‌ 
7ள்கம்‌௦ 06]ம1ப௫௧1 
2நுக ற௦ரறபாய/23) 80021ப1ப117 761/7 
றவற றகரக1ப றக (கரகு/ 21/81 
7772/27/27ற ௦1ற21:8/2 172/0/7]7௪ (807776 
௦ய/பறகர2 17க11//00//2ரயறி ௦011/0 1701/21112. 


டுரர்ரர்பத 11௦ ரோகார்‌0்‌ 
7196 1௦615 96 ௦ரீ த016; 1106 82016 
டட் விரு; ட்௪ 9894 91௪1௦1 
08 1ஹர்‌, ஊற்கறு சோரம்‌ 5கக॥(11 (137, 
116 ச்கார்௦்‌ ௦ரீ ர6ம்‌ 007815 கறம்‌ தோட 
$ற0௭60 0 880 ளம்‌8 100560 107-870. 


(தேரில்‌ சோமுகன்‌) 

268. விண்ணவரும்‌ மண்ணவரு மஞ்சவிறல்‌ வீரன்‌ 
கண்ணிமையின்‌ முன்னரண்‌ மனைக்கடையில்‌ வந்து 
மண்ணதிர வந்தமணித்‌ தேரினி லிவர்ந்து 
திண்ணமுறு நாப்பணில்‌ திகழ்ந்திரவி யானான்‌. 


476 116 1ம்‌ ௦ரீ 101 வலாகம்‌ கரகர்‌க 


எ-து அப்படி மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய இராசராசப்‌ பிரபுடீகராசகண்டீரவனாகிய 
சோமுகளானவன்‌ இரத, ௧௪, துரக, பதாதிகளாகிய நான்கு வகைச்‌ சேனைகளும்‌ தன்னைச்‌ 
சூழ்ந்து ஆயுதபாணிகளாய்‌ நடக்கின்ற பராக்கிரமத்தைக்‌ கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ 
நடுங்கியோட்டமெடுக்கப்‌ பூலோகத்திலிருக்கின்ற சராசரங்களெல்லாம்‌ திடுக்கிட்டு நடுநடுங்கத்‌ 
தக்கதாய்‌, வீரகண்டாமணியினுடைய நாதங்களானவை பேரிடி முழக்கத்தைப்போலத்‌ 
தொனிக்காநின்ற உதயகிரிக்குச்‌ சமதையாகிய 'இரதத்தின்பேரில்‌ ஆயிரங்கிரண 
சமூகங்களையுடைய சூரியனைப்போலப்‌ பிரகாசித்தான்‌ சோமுக னென்றவாறு. (13) 

விறல்வீரன்‌ - பெருமையும்‌ வலிமையுமுடைய வீரன்‌. கடை - புறவாயில்‌ இவர்தல்‌ - ஏறி 
அமர்தல்‌. நாப்பண்‌ - தேரின்‌ நடுவில்‌ இரவி - சூரியன்‌ 
உரை - பிரபுடீகன்‌ - பெருமையிற்‌ சிறந்தோன்‌ கண்டீரவன்‌ - சிங்கம்‌ போன்றவன்‌. சராசரம்‌ - சரம்‌ 
* அசரம்‌: சரம்‌ - அசைவன - இயங்கும்பொருள்‌; அசரம்‌ - இயங்காப்பொருள்‌. 


பா.வே. - 1 தேரினபேரில்‌ 


]ஊ711 போய 


மு்றறககாயா றகரரசர2ரம ரா ;0081178/ ஏங்ஹ 
4811)1078310) 7 ய0087௨1 கறக 0818நு:1/ ஏவர்ம 
17781319௧(1/:8 1:8/7781778171 87101 [நவரர்ப 

(111/1 யாப 18ற0௨1/ 181/0/217 நுகர. 


0128 1ற 11௦ பேகார்‌௦்‌ 
48 196 0612615 ௦ரீ 11௦ கோர 
கீறும்‌ (0௦ 1ருரு0ாரக16 15 196 8] 
சொல வீரதர்ம்‌, 106 11270 08006 (0 6 ர்க 
01 6 றவ/௨௦6 8 வ/ற2 (1௦ கோர்‌, 
8001 020 (116 1ஸ௭௦116ம்‌ 01871௦1 


ணும்‌ 887 1106 ர்க 11106 11௦ வர. 


(பலவகைப்‌ பேரிகை முழக்கம்‌) 


269. மேருவினைப்‌ பலவரைகள்‌ மொய்த்தவென வந்து 


சூரரொடு கோடிதுணை சூழ்ந்துவர முன்னங்‌ 
காரொளி யெனப்பறை கறங்குபல்‌ லியங்கள்‌ 


வேரினொடு பேரிகை விளங்கிட நடந்தான்‌. 
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எ-து. அப்படிச்‌ சொர்ணப்‌ பிரகாசமாகிய மகமேருவானது நடக்கின்றது போலச்‌ 
சோமுக ராசன்‌ இரதமானது நடக்க, சரியொத்த மந்திரிப்‌ பிரதானிகளுடைய இரதங்களானவை 
அஷ்டகுலாசல பர்வதமானது சூழ்ந்து வருகின்றதுபோ லிருபுறத்தினும்‌ நடக்கத்தக்கதாகச்‌ 
சப்தசாகரங்களும்‌ கரைபுரண்டு வருகின்ற தன்மையினவாய்த்‌ தோற்கருவி, துளைக்கருவி. 
கஞ்சக்கருவி, நரம்புக்கருவி, மிடற்றுக்‌ கருவி, முதலாகிய பஞ்சநாதத்‌ தொனிகளும்‌ 
மேகசத்தங்களைப்‌ போல 'முழங்க, இராய பேரிகை, இரண பேரிகை. செய்பேரிகை, 
அறைவிக்க நடந்தான்‌ சோமுகராச னென்றவாறு. (14) 

வேரினொடு பேரிகை - காரணத்தோடுகூடிய பேரிகைகள்‌. அவை : கொடை, மணம்‌. வீரம்‌, 
போர்‌, வெற்றி ஆகிய காரணங்களால்‌ ஒலிக்கச்‌ செய்வது பேரிகை - முரசு 


பா.வே. - 1. முழங்கிக்‌ கோடைகாலத்திடிகளைப்‌ போலச்‌ சத்திக்க நடந்தா னென்றவாறு 


௨3 210கர்ற ந 61:21 மப] 4110811 


7270177210 றவ ௨1181 11001121218 18110 
௦2௦707 01/12 21210105௨5 பாயாக] 
220/1 1202002727 12]சற்10]ற2.] //2102 
87௦/0 ற214/ 1//24/0/12 12௨! 


116 டிங்‌ 1₹260014 
38 1ரீ ள/07க1 ர௦யற 8105 08ம்‌ ௦016 
7௦ 01ம்‌ கா௦ாம்‌ சீ ]4௦00/௧10, 
8 00108 ௦8 10068 08106 1 ௦0110௧147 
176 றா௦௦66060ம 16 ப0005 19500100௦0 
றம்‌ 00167 றகர வரத 564 11௨ ரநர்பற. 


(நால்வகைப்‌ படை! 


270, தேரினுறு திக்குகளில்‌ சிம்மமொடு பூதம்‌ 
வேரினொடு பொன்வரை வசிக்குமது போலாம்‌ 
பாரின்மிசை சூதனைப்‌ பணித்திரத மூர்ந்து 
போரின்மிசை வீரரொடு போயினர்க என்றே. 


எ-து. அப்படி மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாய்‌ நடக்கின்ற இரதத்தினது ஒரு திக்கிலே 
பதினாயிரம்‌ சிம்மம்‌ பூட்டியும்‌ ஒரு திக்கிலே பதினாயிரம்‌ பூதம்‌ பூட்டியும்‌, ஒரு திக்கிலே 
பதினாயிரம்‌ 'மதயானைகளைப்‌ பூட்டியும்‌, மற்றொரு திக்கிலே பதினாயிரம்‌ அசுவங்களைப்‌ 
பூட்டியும்‌. நடத்துகின்ற மகாமேருவை ஒத்த அந்த இரதமானது வாயு வேகம்‌, மனோ 
லேகமாய்‌ நான்கு வகைப்பட்ட சேனைகளானவை சூழ்ந்து வர நடந்தான்‌ சோமுகராச 


னென்றவாறு. (15) 


480 113௦ 1622ம்‌ ௦4 (601 வவாவர்‌ காரகர்‌ 


தேரினுறுதிக்குகள்‌ - தேரின்‌ முன்பக்கத்திலுள்ள நான்கு முழுச்‌ சங்கிலிகள்‌ அமைந்த 
திக்குகள்‌ எனக்கொள்ள வேண்டும்‌. இடப்புறம்‌ ஒன்று: வலப்புறம்‌ ஒன்று; இடையிலே இரண்டு ஆக 
நான்கு சங்கிலிகள்‌ அமைத்து அவற்றிலே குதிரைகள்‌ பூட்டப்படும்‌. சோமுகனின்‌ தேரில்‌ நான்கு 
சங்கிலிகளிலும்‌ முறையே சிங்கம. பூதம்‌. யானை. குதிரை ஆகியவை பூட்டப்பட்டிருந்தன என்பது 
உரை விசித்தல்‌ - வலித்துக்கட்டப்படுதல்‌ சூதன்‌ - தேர்ப்பாகன்‌. 
பா.வே. - 1, மதயானைகளையும்‌ பூட்டி நடத்துகின்ற நான்கு வகையான வாசலிலே சாரதிகளிருந்து 
நடத்துகின்ற . . 


1481 விகம்ற நவகார்‌ 
[2/0 பிம்‌] பார வர௦ரப றப்௨11 
/211100 ற0018781 180//801 1210 00/21 
றவ 10117087 ௦01808] ற2111107818 பாமா 
0111011081 117801 ற௫ர2112 [21708. 


[லர-11010 தரா 


176 0181101 றா0௦66060 11466 1116 நீசீாம 1௦0181 
ர 9 11005 ௨௭0 80116, 

நஇுபஙறே ௦ெ ய்6 கோல்டு ௨ ரெகார்௦1௦6. 

5௦ 0011811 றா௦௦6606ம (0 116 081016 
௦௦௦110௨160 037 108 80101675. 


(படை வனத்தையடைதல்‌! 


271. திசைகள்கம்‌ மித்த வெட்டு யானையுஞ்‌ செவிடு பட்ட 
விசையுறு கதிரின்‌ பச்சைப்‌ புரவியும்‌ வேக மற்ற 
விசையுறு கடலுந்‌ தூளிப்‌ படலத்தி லியங்கிச்‌ சேறாய்‌ 


வசையுறு வேந்தன்‌ சேனைக்‌ கடலும்போய்‌ வளத்தைக்‌ கண்டார்‌, 


எ-து அப்படியாய்‌ மிகுந்த வேகத்துடனே நடக்கின்ற இரதத்தினுடைய சிங்காரத்‌ 
தொனிகளும்‌. யானையினுடைய மத கோஷ்டமும்‌, புரவிகளுடைய 'எடகரவங்களும்‌, 
பதாதிகளினுடைய அட்டகாசங்களும்‌ அட்டதிக்கும்‌ ஸ்தம்பித்துப்‌ போகத்தக்கதாய்‌, 
அடடகெசங்களும்‌ உதிரஙகளைக கக்கத்தக்கனவாய்‌, அட்டமாநாகங்களும்‌ 
செவிடுபட்டுப்போகவும்‌, ஆதித்தனிரதத்திற்‌ கட்டிய பச்சைப்புரவிகளானவை வேகமாறி 
நடவாமறறியங்கி நிற்க, ஏழுகடலுங்‌ கலங்கிச்‌ சேறாய்க்‌ குழம்பிவிட, மிகுந்த கீர்த்திப்‌ 
பிரதாபசாலியாகிய இராசப்பிரபுடீகனாகிய சோமுகராசனானவன்‌, நால்வகைச்‌ சேனைகள்‌ 


சூழத்தக்கதாய்‌ அந்தச்‌ சிங்கார வனத்திலே போய்ப்‌ பிரவேசித்தா னென்றவாறு. (16 


கோலவளரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 481 


கம்மித்த - கம்பித்த - அசைவற்ற. நடுங்கின. கதிர்‌ - (கதிர்களை உடைய! சூரியன்‌ தூளி - 


புழுதி திக்குயானைகள்‌ செவிடுபட்டன என்பதே பாடல்‌ கருத்து. உரையில வேறுபாடுகள்‌ உள்ளன 
அட்டமாநாகங்களுக்கு இடமில்லை. 1 இடக்கு அரவங்கள்‌ என்றிருக்கலாம்‌ 


பா.வே. - 1, கம்பித்துப்‌ பட்டுப்போக. 


272. 


நிக்கர்‌ கற கர்்கர்நகர்கர1க1 
(10418/4811 171118 1210 நதி ரக177 021/1 051/8 
/2கநயாய 421ப]0 0௧௦௦௧/0 மயகாடுாமாரா 1612 ராகம்‌ 
17080 /பரம 818/0 (பற ற818/2117 [நுகம்‌6/௦2 ௦வொதர 
202 ஏன்ற ௦20276 க/க/பறாறநு நகரக கம கரக 


716 கரடு ற 10௦ 170௦0 
1116 016011௦105 815001 (86 61ஜ14 
1201 க115 ஜனா ம்‌2க7; (46 101865 
11 (6 நீ8$ர-ற00911ஐ 88 018710 
1,081 8068ம்‌; 16 7680017010 568 
8 ரிய]1 ௦மீ மர தாம்‌ 0௧௦8105 மறம்‌, 
16 006 1402 கார்‌ 06 ௦௦681௦ காரு 
1756௨011௦0 145 ந01054. 


(படையின்‌ சங்கொலி) 


சகத்திரவக்‌ குரோணி கோடி 
தளம்பரி கரிகால்‌ வீர 
ரிகத்தினி லிரதம்மற்‌ றந்த 
அற்புத மிருபால்‌ சூது 
செகத்தினி லடங்கா தண்டம்‌ 
திடுக்கிட வெழுந்த சேனை 
யுகத்தினை வளைத்த சங்க 


மொலித்தனர்‌ கடல்போ னன்றே. 


எ-து. அவனது தளதந்திரத்தின்‌ இலக்கமெவ்வளவைத்‌ தென்றால்‌, ஆயிரங்கோடி 


யக்குரோணியாம்‌. இதில்‌ இரத. ௧௪. துரக. பதாதிகளாகவும்‌, இந்த இகத்திலே கூறுகின்ற 
இரதத்தினது தொகை யனந்தமாகியதென்று அற்புதமாகக்‌ கூறுவர்‌. இந்தச்‌ சேனைகளானவை 


371 


482 161,620 01 [661க௩வாவ/ காரகர்‌ வ 


இருபுறத்திலும்‌ சூழ்ந்து வரவும்‌, இந்தப்‌ புவனங்களான தெல்லாம்‌ திடுக்கிட்டு நடுங்கிட 

எழுந்த அந்தச்‌ சேனையானது யூகமாக வளைந்து சங்கத்தினை ஒலித்தது கடலினைப்போ 

லென்றவாறு. (17 
சகத்திர வக்குரோணி - சகத்திரம்‌ - சகஸ்திரம்‌ - ஆயிரம்‌. அக்குரோணி - படையின்‌ தொகை. 

மிக அளவிறந்ததாகக்‌ காணப்படுவது. ஆயினும்‌ அகராதிகளின்‌ வழி ஒரு தொகுப்பினைத்‌ தரமுடிகிறது. 

அத்தொகுப்பு. தேர்‌ ஒன்று, யானை ஒன்று, குதிரை மூன்று, காலாள்‌ ஐந்து, இவை - ஒ௫ சேனை 

அல்லது பதாதி எனப்படுகிறது. 

பதாதி - மூன்று கொண்டது - ஒரு சேனாமுகம்‌: சேனாமுகம்‌ மூன்றுகொண்டது - ஒரு குமுதம 

குமுதம்‌ மூன்று கொண்டது - ஒரு கணகம; கணகம்‌ மூன்று கொண்டது - ஒரு வாகினி 

வாகினி மூன்று கொண்டது - ஒரு பிரளயம்‌; பிரளயம்‌ மூன்று கொண்டது - ஒரு சமுததிரம்‌ 

சமுததிரம மூன்று கொண்டது - ஒரு சங்கம்‌; சங்கம மூன்று கொண்டது - ஒரு அநிகம்‌ 

அநிகம்‌ மூன்று கொண்டது - ஒரு அக்குரோணி. எனவே - அக்குரோணி என்பது, யானை - 19,683, 

தேர்‌ - 19,683, குதிரை - 59,049, காலாள்‌ - 98,415 கொண்டது ஆகும 


களம - படை 
சேனாதிபதிகள்‌ யுத்தம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


நிஊஷஹருர்ற ௦87௦11 

0௨81117842 பற] 8017 

(8/80றவ7 88! ஏப்க 
[1/0811707 [//சர்கராறர87 7௨018 

81008 ர்பறவ/ வீய 
0௦1117] /8/277%2 (21211 

(/ர0/ 00/2 எவி/பாரக ௦61௧7] 
308102 ம௨/27178 ௦கர்/ 

7701118047 4218/00 1௨176. 


000 7310 


16 காரரு 2ம்‌ நுகர ௦7 பர்61௦06 
14806 பற ௦ரீ 1௦7985, 81601௧௭159 உ௱॥ [யரீஉார்ரு; 
றப கால்‌16 01871019: 6 ௦091௦10௨6 
£௦100௧110 0௦௩60 025106 1ம்‌, 

8 11 106 கோர்‌ ௦௦04 0௦4 ௦0ஈர்கர்ு 16. 

(102 (06 ஊட மார்ர256 உ-ஸ்டுப்ரன, 
010169 வரர 0100 ரந ௨110 ஐ 

116 80ம்‌ ௦ரி 1௦ 608. 


14. பத்தாவது 
சோமுகன்‌ சமர்புரிந்த அத்தியாயம்‌ 


நால்வகைப்பட்ட பெருஞ்சேனையுடன்‌ வந்த சோமுகனானவன்‌ தனது நந்தவனத்தைப்‌ 
பார்த்து வயிறு எரிந்தான்‌. மேலும்‌ மாடமாளிகை உயர்ந்துவிளங்கிய மரங்கள்‌. படைவீரர்கள்‌ 
ஆகிய எல்லாவற்றையும்‌ அழித்த வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்டு ஆச்சரியமடைந்தான்‌ தனது 
புகழ்‌ இன்றோடு அழிந்தது என்று எண்ணினான்‌. கோபம்‌ மிகுந்தவனாய்‌ அவ்வராகத்தின்‌ 
மீது தன்படையை ஏவினான்‌. அப்படையானது நெருப்புப்‌ பொறிகளைக்‌ கக்கும்‌ அம்புகளை 
எல்லாத்திசையிலும்‌ வீச வராகமானது அவற்றை விழுங்கி. அப்படையையும்‌ அழித்து 
இரத்தவெள்ளம்‌ பெருகச்செய்தது. தேர்‌ முதலிய அனைத்தும்‌ சிதறி முறிந்தன. இறுதியாக 
அண்டசராசரங்களும்‌ நடுங்கும்‌ படியாகத்‌ தனது வில்லினை வளைத்துப்‌ பயங்கரமான 
ஒலியினை உண்டாக்கினான்‌. அவ்‌ ஒலியினால்‌ கடல்கள்‌ கலங்கின, வடவைத்தீயானது 
குளிர்ந்தது; எமனும்‌ திடுக்கிட்டான்‌. தேவர்கள்‌. உலகமக்கள்‌, திக்குயானைகள்‌, சூரியன்‌ 
முதலாகிய கிரகங்கள்‌ யாவும்‌ நிலைகலங்கின. வளைத்த வில்லிலிருந்து கணைகள்‌ 
வெளிக்கிளம்பியவுடன்‌ அழலும்‌ சுழல்காற்றும்‌. இடித்திரளும்‌, பாம்புகளுமாக எங்கும்‌ 
பரவின. அவற்றை எல்லாம்‌ விழுங்கியும்‌ நொறுக்கியும்‌ அழித்த வராகமானது மேலும்‌ 
வந்த கணைகளை மராமரத்தைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சுழற்றி அடித்து நொறுக்கியது. அதனால்‌ 
யானைப்படை வெதும்பிப்‌ புரண்டது; தேர்கள்‌ முறிந்தன; குதிரைகள்‌ பிணக்குவியலாய்க்‌ 
குவிந்தன. மீண்டும்‌ பிரம அஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்தான சோமுகன்‌. அது வடவைத்த்‌, 
விடம்‌, மாருதம்‌, இடி ஆகியவற்றை உண்டாக்கியது. அதனால்‌ திரிசூலங்கள்‌. சக்கராயுதங்கள்‌, 
புகைமண்டலம்‌ ஆகியவை மிகுந்தன. அவையாவும்‌ வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்டவுடனே 
அவருடைய திருவடிகளிலே வந்து விழுந்தன இதைக்கண்டு பெருமூச்செறிந்த சோமுகன்‌ 
தான்‌ சந்திரசேகரனிடத்தில்‌ பெற்ற பாசுபதமாகிய அஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்தான்‌. அதிலி 
ருந்து ஐந்நூறு முகங்களை உடைய காளியர்களும்‌, வயிரவர்க்கூட்டம்‌. உருத்திரர்க்‌ கூட்டம்‌, 
பசாசுக்கூட்டம்‌ போன்ற கூட்டங்களும்‌, துர்க்கையர்களும்‌, பூதகணங்களும்‌. பலப்பலவாயத்‌ 
தோன்றினர்‌. தேவர்‌ முதலிய யாவரும்‌ நடுங்க உலகம்‌ நிலை கலங்கியது. பாசுபதத்தைக்‌ 
கண்ட வராகமூர்த்தியானவர்‌ நகைத்து அதனைத்‌ தன்னுடைய பற்களினாலே கடித்துத்‌ 
தூளாக்கினார்‌. இச்செயல்களை எல்லாம்‌ கண்ட சோமுகன்‌ தனக்குப்‌ பி;ம அஸ்திரத்தை 
அளித்த பிரமதேவனை வெறுத்தான்‌. பாசுபதாஸ்திரத்தை அளித்த பரமசிவனை நிந்தித்தான்‌. 
தன்‌ இயற்கைப்‌ பலத்தையும்‌, காண்டீபம்‌. கணைகள்‌, கதை ஆகியவற்றையும்‌ நோக்கி 
நீங்களும்‌ தோல்வியுற்று அவமானம்‌ அடைந்தீர்கள்‌ என்று கோபித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
இறுதியாகத்‌ தான்‌ நாராயணமூர்த்தியைக்‌ குறித்துத்‌ தவம்‌ செய்து பெற்ற நாரணப்படையைத்‌ 
தொடுத்து வராகத்தின்‌ மீது ஏவினான்‌. 

அந்த நாராயணக்‌ கணையிலிருந்து மிகுதியான பிரம்ம அஸ்திரங்கள்‌ வெளியாயின 
பல திரிசூலங்கள்‌ தோன்றி இடி முழக்கத்தைச்‌ செய்தன. மந்திர வாள்கள்‌ பல தோன்றின. 
கிஞ்சுமாரம்‌ என்னும்‌ சக்கரமானது வடவைக்கனலைக்‌ கக்கி, இடிமுழக்கம்‌ செய்து. 


484 116 பதாம்‌ ௦ரீ 166 /8ர8ரகர்‌ ககர 


மிகக்கடூரமாய்த்‌ தோன்றியது. கருடப்படைகள்‌, மாருதக்கணைகள்‌, தீக்கணைகள்‌, 
சூரியக்கணைகள்‌, அர்த்த சந்திரபாணங்கள்‌ போன்றவை விடத்தைக்கக்கி, தீப்பொறியோடு 
ஒளிவிட்டன. இப்படைகளின்‌ தோற்றத்தால்‌ உலகின்‌ நால்வகைத்‌ தோற்றம்‌, 
எழுவகைப்பிறப்பு, சீவபேதங்கள்‌ ஆகியவை சித்திரம்‌ போன்று அடங்கி ஒடுங்கின. 
சண்டமாருதம்‌ தோன்றி கடல்நீர்‌, வடவைத்தீ ஆகியவற்றை விழுங்கி இறுதியாக வராகத்தை 
வலம்வந்து அதன்‌ ஏவலை எதிர்பார்த்து வணங்கிநின்றது. இவற்றையெல்லாம்‌ கண்ட 
இராசசேகரனாகிய சோமுகன்‌ எமனைப்‌ போலச்‌ சீற்றம்‌ அடைந்தான்‌. 


(சோமுகன்‌ வராகமூர்த்தியைக்‌ காணுதல்‌) 
273. வந்தபுகழ்‌ சோமுகன்‌ வனத்தினில்‌ புகுந்திட 
வயிற்றினழல்‌ பொங்கி மதிசேர்‌ 
சுந்தர மிகுந்தநவ ரத்தினரமணி மேடைகள்‌ 
துலங்கியபொற்‌ சோலை களெலாம்‌ 
முந்துமுடி வீரரை மடித்தவுதி ரத்திரள்‌ 
மிகுந்தகநட லோவ றிகிலோ 
மிந்திரன்‌ வராகமெனத்‌ தந்திரமொ டித்திற 
மழித்துவெதிர்‌ நின்ற வரைபோல்‌. 
௭-து. 'அப்படி இரத, ௧௪, துரக, பதாதிகளுடனே வந்த சோமுகனானவன்‌, தனது 
நந்தவனத்தைப்‌ பார்த்து வயிற்றிலே அக்கினியானது பொங்கித்‌ ததும்பி வெம்பினவனாய்ச்‌, 
சந்திரனானவன்‌ வசந்தகாலங்களிலே வாசம்செய்கின்ற அதிக சிங்கார சவுந்தரியம்‌ 
நிறைந்திராநின்றதும்‌. நவரத்தின மாணிக்க மிட்டிழைத்ததுமாகிய அழகிய மாடமாளிகை, 
கூடகோபுரங்களையும்‌. திவ்விய பரிமளாதிகளை வீசுகின்ற கற்பகம்‌, சண்பகம்‌, பாரிசாதம்‌ 
முதலாகிய விருஷஙகள்‌ நிறைந்த சோலைகளையும்‌ எல்லாம்‌ அழித்து, *வனபாலகாள்‌ 
முதலாகிய வீராதி வீராகளை யெல்லாம்‌ அடித்த உதிரப்‌ பிரவாகமானது, பெரும்புறக்கடலோ 
அறிகிலோம்‌ ஆயினும்‌ அந்த இந்திரனானவன்‌ தேவமாய்கையினாலே இப்படி வராக 
ரூபங்கொண்டு வனமெல்லா மழித்தும்‌ அச்சமில்லாமல்‌ நம்மிட எதிரிலொரு மக மேருவைப்‌ 


போல நிற்கின்ற வராக மூர்த்தியைக்‌ கண்டதிசயித்தான்‌ சோமுகாராசன்‌ என்றவாறு. (0) 


இந்திரனவராகமென - இந்திரனே வராக வடிவில்‌ தோன்றினான்‌ என்பது சோமுகனின்‌ ஐயம்‌. 
பா.வே. - 1 அபபடித்‌ தனது நந்தனவனமானது ஒரு பன்றியினாலே யழிந்ததென்கிற செய்தியைக்‌ 
கேடடுக்‌ கோபாக்கிரக சித்தனாய்‌ வந்து பார்த்த சோமுக னென்கிற ராசகண்டீரவனானவன்‌ வயிற்றிலே 
அக்கினியானது . 


2 மேடைகளுக்குஞ்‌ சோலைகளுககுங்‌ காவலாயிராநின்ற முடிகளையுடைய வீரர்களை யெக்கிய 
வராகமானது மடிக்கா நின்ற வுதிரப்பிரவாகம்‌. . 
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274. 


றய: ௨ர ருகா8-யமிார(1 ௧11: ம கரய1க1 

1/20/2றப2! 0017180 20811104/ றப பர 1118 
312/2 ற௦ர்‌/] 175170௦067 

பரவ பய12121௪ 7ச1170க1747 1761818/ 
(ப/வர்்ட்சறம்‌ 00/21 84/21/2117 

ரரூபுரரபராமற்‌ நர்சாக! நுகப்பசரயம்‌ ரகர வ] 
2120018812 /012 11//4/0 

117 /ர1ப வர மகாகவ வகர்‌ ர வபரகற௦ பார்ப்ப 
1714 ////பரசப்ப்‌” ரப்ராம ௨2/20. 


20%. மணோயகறை ககா 


மெய: 5605 196 78788 
106 ரீதராமம்‌ 0௧ 7100 0௨06 1௦ 1116 9700௦0 
97/85 மறரீ[810௦0்‌ 5 06 க 111௦ 6507101107 
881860 (௦ 16 /2146116ம ற1க(8ீ௦ப5 
நிலம்‌11 ஈரும்‌ நழ்ற௦ 10005 0ர 106; ஐரோ, 
116 2018 ஐ0:6, (06 ரகக ௦7 61௦௦0 
110/2 101 11௦ 50101615 141160 
[16 81 0௦6௨1. 176 ௭௦1670 
்ள நான்க கம்‌ 00106 88 (06 6௦87 
0 16 கோ 115 0௦௨1810015 10 
&$ 14 8100ம்‌, [தர்ர த 0654103760 811. 


(முதலில்‌ படையை ஏவுதல்‌) 
அணித்தலைவர்‌ தங்களை யழைத்தனன்‌ ஒறுத்துநவ 
கண்டமு மதிக்கு நமது 
கணிப்பரிய நற்புக ழழிந்திட வராகமது 
கான்றசின மூடு ருவியே 
தணிப்பரிய காவலர்கள்‌ சாயவமர்‌ செய்துதனி 
யாம்பிரம மாகி யுலவி 
யணித்தினில்‌ திரிந்திடு மதைத்துணிவு பட்டிட 
வடற்படையொ டேகு மெனவே. 


486 716162ளம்‌ ௦7 1661818781 ககர 


எ-து. அப்படி கோபாக்கிரந்தனாகிய சோமுகனானவன்‌ தனது அணித்தலைவர்‌, 
யூகத்தலைவா முதலாகிய வீரர்களை யழைத்துக்‌ கூறுகின்றான்‌. இதுவரைக்கும்‌ இந்த 
நவகண்டங்களெல்லாம்‌ மதிககாநின்ற நமது கீர்த்தியானது இன்றோடே யழிந்து விட்டது 
பின்னையும்‌ அந்த வராகமானது பிரளயகால உருத்திரனைப்போலக்‌ கோபத்தைச்‌ செலுத்தி, 
ஒருவராலும வெல்லுதறகரிய காவலாளர்களை யெல்லாம்‌ பிணமலைகளாய்க்‌ 
குவியத்தக்கதாய்‌ அதப்படுத்தி, ஒப்பற்ற பரப்பிரமம்போலப்‌ பயப்படாமல்‌ நமது சமீபத்திலே 
உலாவிச்‌ சாரிகை திரிந்து கொண்டிருப்பதை நீங்கள்‌ நான்கு வகைச்‌ சேனைகளுடனே 
போய்‌. யூகம்‌ வகுததுச்‌ சமர்‌ செய்து, செயம்பண்ணி வரக்கடவீர்களென்று அதிகாரம்‌ செய்தான்‌ 
இராசசேகர னென்றவாறு. 2) 


நவகணடம - ஒன்பதுகணடம்‌ அவை. கீழவிதேகம்‌, மேல்‌ விதேகம, வடவிதேகம்‌. தென்விதேகம்‌, 
வலடவிரேபதம, தென்னிரேபதம, வடபரதம்‌, தென்பரதம்‌, மத்திமகண்டம்‌ என்பன கணிப்பரிய - 
எணணுதறகரிய, மதிததறகரிய கான்றல்‌ - கக்குதல்‌. தணத்தல்‌ - நீஙகுதல்‌ 


உரை - பரப்பிரமம்‌ - கடவுள யூகம்‌ - படைவகுப்பு 


01111 நகரக கர்‌ போம181 

வர 8/உறகா (எர்‌08/8/ நு4/க110 வரக ரய பாரகுக 
[2018 கிப்‌ ரவறகர்ப 

/:811/றறஉாறுக 180/8 /வ/1012 மசாக்்வோரக(ப 
681782010௨ ரப ஈமம்‌ 

(௨1/0றகாட/2 8௦8/21741 ௦8/2 81141 ௦ 0ய121/ 
சறற ராசிப்‌ ருய/கா 

நபம பிரப கவா நகர்ப்ச 
11181081௧0 1661 078181%6. 


11௦ கராரு 0ம்சா௦ம்‌ 


[16 081120 (46 00௯0௨௦0875: 'மெ 1ரூ.ரா 6056 ரகர 
181௦04 ர 006 0106 0010 0015 

1186 சட ரம்சா2ம்‌ 00ப ஐம்‌ 5 (115 6௦௧ 

யிட ரஷே றர ளாவ(6ம்‌ மோ 046, 

111௦0 811 பர 07846 ஐதா01205 

கற்பே ௯ 8185 உறகாட க 1 கறக: 

சி 22111 0065 11 817108 காமயாம்‌ ரீக71686, 


0 810006 வுட கரவ ஹம்‌ 11 1. 
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(படை வராகமூர்த்தியைச்‌ சூழ்தல்‌! 


275. அலர்ந்தபது மத்தினது யூகமது கட்டின 

ரழற்படை யனற்பொ ழியவே 

நிலந்தனி னுயர்ந்திடு குணக்குமுத லாகிய 
திசைகளி னிறைத்த ஸனர்களாய்ச்‌ 

சலந்தணி கிலாதவர்‌ பொழிந்தகணை மாரிகள்‌ 
தகைந்திட விழுங்கி யவர்தங்‌ 

குலங்களை முடித்திட வெரிந்தன கரிந்தன 
குலக்கிரிகள்‌ போல விழுவார்‌. 


௭-து. அந்தப்படைத்தலைவர்‌ திரண்ட இரத, ௧௪, துரக, பதாதிகளாகிய நான்கு 
வகைச்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ ஆயிரத்தெட்டிததினையுடைய தாமரைக்‌ கமலத்தைப்‌ போலப்‌ 
பதுமயூகம்‌ வளைதது அக்கினிப்‌ பொறிகளைப்‌ பொழிகின்ற அக்கினி பாணங்களை 
உயர்ந்திராநின்ற கிழக்கு முதலாகிய திசைகள்‌ நிறையத்‌ தக்கதாய்ச்‌ சரங்களைத்‌ தூவினார்கள 
யூகத்தினின்றும்‌ கோபம்‌ தணியாத வீராகள்‌ பொழியாநின்ற சரங்களை யெல்லாம்‌. அந்த 
எக்கிய வராகமானது வாயைத்திறந்து விழுங்கி, நரசிங்கம்‌ போலப்‌ பாய்ந்து, 
இரதபந்திகளையெல்லாம்‌ உடைத்தும்‌, ௧௪ பந்திகளையெல்லாம்‌ முறித்தும்‌, துரக 
பந்திகளையெல்லாம்‌ தூளாக்கியும்‌. பதாதி பந்திகளையெல்லாம்‌ தம்மிட பாதத்தினாலே 
துவைத்தும்‌ அவர்களிட யூகங்களையெல்லாம்‌ கலக்கி உதிரவெளளமெடுக்கத்‌ தக்கதாய்ச்‌ 
செய்தது. அந்தச்‌ சமையத்திலே அஷ்டகுலாசல பர்வதத்துக்குச சமதையாகிய இராச 
மன்னர்கள்‌ எதிர்த்ததால்‌ ஆலகால விடத்துக்குச்‌ சமதையாகிய அக்கினி பாணங்களை விட்டு 
வராக மூர்த்தியைச்‌ சூழ்ந்து கொண்டார்க ளென்றவாறு. (3) 
பதுமயூகம்‌ - தாமரையைப்போல வளைத்துச்‌ சூழும்‌ படை வகுப்பு யூகம்‌ - படைவகுப்பு 
அழற்படை - நெருப்பைக கக்குகின்ற ஆயுதங்கள்‌ குணக்கு - கிழக்கு. சலம - கோபம்‌. 


நிந்கர்‌ ஏகா மா1(ப81௦ ௦111௨1 


ச/சார்சறகர்ப ராக(1/ரகரப நங்நகறகப 4211172 
72]/81றக718/ 380௧0௦ 1216 

7//உஉ௱7 ஈறு வப்ம போரக/பவோரபரச (கபற 
(708/108// 027012 ரகா212370 

௦2/8ாரஉ1 /0/28127 001/012121127 7727148/ 
(க/கர்ப்2 ஏமம்‌ நு வாகா 

வ/கற்ேத/21 ராபர/ர0/02 பசபாரகர2 821122 
/ வவ க/ 00/8 எப்பா 


488 11 1,280 01 6648ல்‌ காஹர்கா 


ந கராறரு 1ி0௦ர0125 78810 
116 11 காமு மம்‌ நடம்‌ நிர ரீ௦ொறக0ற 
0£₹ 8 ₹ய1-0100௩ 10108 க1ர௪ம்‌ 48க0018 
071 1112 (16 கோடு (06 688 
கீறும்‌ ப்ரே பக014௦டி (ர்‌ 756 மறவா 
"26 811150 எர்ம்‌ உரகர்ட௦ர கர௦௧5 
கிர்ரா௦ம்‌ ந்ர்டர்ரஞா 551016 ஊத. 
சீபி1 1109 ரக மாகம்‌ 63 106 5087. 
[ஸூஜு6018101. (06 பெர்ரி 
161 முர 1 111/6 மம ஜூகேர்‌ மூ௦ய00(8105 
91% மர்ஜல1125 ஐஸர்றத 1176. 


(சோமுகனின்‌ நாணொலி! 


276. தேர்க்கொடி யறுந்தன சிதைந்தன பரித்திரள்‌ 
சிதைந்தவல வத்தொ கையெலாம்‌ 
பார்தனின்‌ முடிந்தன பதாதிக ளழிந்தன 
பரூஉக்கை மதமா வினமெலாங்‌ 
கார்நிரை யெனப்புரளு கின்றன கடுந்திறல்கொள்‌ 
சோமுகன்‌ வெகுண்டு கனமாம்‌ 
வார்சிலை யெடுத்தனன்‌ வளைத்தனன்‌ குணத்தொனி 
வகுத்தனன்நல்‌ வண்மை களினால்‌. 
எ-து "அப்படி அந்த வராகமூர்த்தியினுடைய பாய்ச்சலினாலே தேர்களினுடைய 
துசபடஙகளெலலாம்‌ அறுத்து குத்துக்கால்‌, கொடுங்கை, பாகுப்பலகை, சட்டங்கள்‌, 


குதிரைச்சாரதி முதலாகிய பேர்களெல்லாம்‌ பின்னப்பட்டளர்‌. யானைக்‌ கூட்டங்களானவை 


மேக சாலஙகளைப்‌ போலப்‌ புரண்டன கடிய திறத்தினையுடைய சோமுகனானவன்‌ 


பிரளயகால உருத்திரனைப்‌ போலச்‌ சீறிக்‌ கோபித்து மகமேரு கிரியைப்‌ போன்ற நீண்ட 
வில்லினை வணங்கிக்‌ குணத்தொனி செய்தான்‌ அந்தத்‌ தொனியினாலே 
அணடகடாகங்களெல்லாம நடுங்கிற்று என்றவாறு (4) 


வலவததொகை - தேர்ப்பாகாகளின்‌ தொகுதி. வலவன - தேர்பபாகன்‌ பரூ௨உக்கை - 
பணைக்கை, பெருதநதகை - துதிககை மதமா - யானை கார்நிரை - மேகக்கூட்டம்‌ 
உரை - துசபடம்‌ - கொடி கொடுங்கை - தேர்க்கொடுஙகை. வளைவு 


பாகு - பாகன்‌ 
அண்டகடாகஙகள - அண்ட கோளங்கள 


பா.வே. - 1 அந்த வராக தாககின பாயச்சலினாலே தேரச்களினுடைய துசபடஙகளெலலாம. 
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277. 


யரர 20011 
(8111201/ நவாயார[802 ௦112171802 றவார118] 
010810 (212/4 18110 86/81 
றகர்கரார ராபாப்ரகரச றகர [கர்ரகரக 
றகராம்ய/0627்‌ ரகசி 7104170/81/ 
சிமர்கர்‌ நுரகறறபா2/ப 8 றசரக கஙறபக140/ 
௦071427 வற ப 2217217] 
ரகக நு௦0ப கரகர 72/27/1/272ற 01721101/ 
ரர்சரகராப21 1௨! 181/1747, 


7௦ 805 ௦1 ேோமுப்‌:க'5 130:9-ள்ம்பத 


76 11825 0ரீ ஸெகார்‌௦(5 2௪ மெம்‌ ௦81) 

106 வவர 388 0501018160. 

௪ நகா்வி1௦ம) ௦8 நேதார்‌016க8 85 நயம்‌ர21260 

0 112 கற்‌; (06 1றரிஹம்ரு 88 250063. 

[3] 218118 18 ரமர ஏசர்ர்‌ [காஐ6 (மரம்‌: 

101160 ௦0 16 கோர்‌ 11126 ௦1௦0ம்‌ ரீ௦107811005. 

[06 ரர 5௦137 811௦0 டிப 

செரு கஜ வாம்‌ ர8ம26ம்‌ 1118 611-குாலஹ்ம்‌ 6௦2 

ந6 இனர்‌ (ந, வகாயதம்‌ 175 தர்ம ஐ 

ந21002 கோனர016 511042. 
(தேவர்‌ சேனை நிலைதளர்தல்‌) 

வாருதி கலங்கிவட வாவனல முட்கிட 
வருஞ்சமனு மஞ்சி வெருவத்‌ 

தாருலவு தேவர்க டயங்கிமன நெக்கிட 
தராதிபர்கள்‌ சாய்ந்து தளரப்‌ 

பேருலவு திக்கினில்‌ நிலைத்தகரி வீறியிட 
பிரமனு நடுங்க பெயராத்‌ 

தேருலவு செங்கதி ரவன்முதல கோள்கள்பல 
திடுக்கிட முழங்கி யதரோ. 


490 11 1290ம்‌ 07 1601 வரகாகர்‌ காரகர்வ 


எ-து. தனது காண்டிபத்தால்‌ இராச கண்டீரவனாகிய சோமுகன்‌ வளைத்துக்‌ 
குணத்தொனி வகுத்தமாத்திரத்தில்‌ சத்த சாகரங்களும்‌ கர கர வென்று சுழன்று கலங்கின. 
அந்தக்‌ கடல்கடோறும்‌ வதியாநின்ற வடவாவனலமானது குளிர்ச்சியையடைந்தது. 
உடம்பினின்ற உயிரினைப்‌ பிரிக்கவருகின்ற எமனும்‌ பயத்தை யடைந்து திடுக்கிட்டான்‌. 
மந்தார மாலையினையுடைய தேவக்கூட்டங்களெல்லாம்‌ மனமெலிந்துளைந்தார்கள்‌. 
இவ்வுலகத்தரசர்களெல்லாம்‌ சாய்ந்து தளர்ந்தார்கள்‌. அட்டதிசைகளைத்‌ தாங்கள்‌ நின்ற 
யானைக்கூட்டங்கள்‌ வீறிட்டலநிடச்‌ சிருட்டி கர்த்தாவாகிய பிரம்மாவும்‌ நடு நடுங்கச்‌ சூரியன்‌ 
முதலாகிய நவக்கிரகங்களும்‌ நிலை தளர்ந்தார்கள்‌ அந்தக்‌ காண்டீப முழக்கத்தினால்‌ 
என்றவாறு. ட க) 

வாருதி - கடல்‌. வடவாவனலைம்‌ - ஊழித்த்‌, வடவாக்கினி உடகிட - நாணமடைய, 
(குளிச்சியடைய சமன்‌ - எமன்‌. தார்‌ - மாலை. நெக்கிட - மெலிய, உருக. கதிரவன்‌ முதலகோள்கள்‌ 
- சூரியன்‌ முதலாகிய நவக்கிரகங்கள்‌ அவை: சூரியன்‌, சந்திரன்‌, செவ்வாய்‌, புதன்‌, வியாழன்‌. சுக்கிரன்‌, 
சனி, இராகு, கேது என்பன 


பா.வே. - 1 திட்கிட. 


18 0081 118114] 87781 


பம்‌ ம2/கப்/ப/ச1க 127௨02/2௨ மபப்ப் 
உபரி வகரம்‌ ௭001 மஎவுபாகர்‌ 

(சாய/சரம (சேவக எரார்பற கரக 721012 
(8727021181 08 (2/காகற 

நன்ய/8ாய ப்ப்ரேபி ரபி ஈர்ஸ்ர் 
நம்யாரகரப ரச(ய0ர/2 றுக்‌ 

(6ப/87ப 060811 [ஈரகறாாப(8/8 6018 [021/8 
புரப்/0/12 ராயர்‌] ௨1470. 


70௦ 1௦௭3] கராறநு 18 ற விர 


1106 868 5788 1 ௦000௦11௦0௩. 

16 1172 ௦4 061026 86 கண்கவரும்‌: 
௨002 ஜான கர்ரகர்ம்‌ ஊர்‌ 81001664; 

0008 கோராத 281180068 நகச்‌, 
113917 காடி 6116ம்‌. ஞ்ச 10029 ௦ கோர்‌ 


929764 99/01 0122116296: 


116 6[6ர 108008 07 (06 011௦௦11606 
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நஙு 66ம்‌ ரர நீக; மிகா ஹ்ம்‌; 
106 ஓ ஸூம்‌ 0109 ற1கய615 ௩8௭5 
8 60168ம்‌ 09 86 50005 ௦ரீ 606 6085011த. 


(சோமுகனின்‌ அக்கினிக்‌ கணை! 


278. அங்கிகணை யேமுதல்‌ விடுத்திட விடங்கள்‌அள 
வில்லன துளித்து மழைபோற்‌ 
பொங்கிசுழல்‌ காற்றினை யிடித்திரள்கள்‌ சிந்தின 
புயங்ககணை யேமு தலவாந்‌ 
தங்கிய பெரும்படை முழங்கிவரு தன்மையைத்‌ 
தனிப்பிரம மாய பரமன்‌ 
நுங்கினன்‌ உதிர்த்தனன்‌ கடித்தனன்‌ நொறுக்கினன்‌ 
நொடிப்பொழுதி னுண்டு களதாய்‌. 
எ-து. அந்தக்காண்டீபத்தில்‌ இராச சேகரனாகிய சோமுகனானவன்‌ பூட்டிப்பிரயோகம்‌ 
செய்த அக்கினிக்‌ கணைகளினின்றும்‌ அழலைப்‌ பொழிகின்ற விடச்‌ சுவாலைகள்‌ 
அளவில்லாத மழைகளைப்‌ போலப்‌ பொழிந்தன: ஓரிடத்தில்‌ பொங்காநின்ற சுழற்காற்றினைப்‌ 
பிரயோகித்தன: ஓரிடத்தினிடித்திரள்களைச்‌ சிந்தின: ஓரிடத்தில்‌ சர்ப்பக்‌ கணைகளை 
உண்டாக்கிவருகின்ற தன்மையை அந்த எக்கிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ சிலதை விழுங்கினார்‌; 
சிலதைப்‌ பொடியாய்‌ உதிர்த்தார்‌; சிலதைக்‌ கடித்தார்‌. அதைக்கண்டாச்சரியப்‌ பட்டான்‌ 
சோமுகன்‌ என்றவாறு. (6) 
அங்கி - தீ. இடித்திரள்‌ - இடியின்கூட்டம்‌, பேரொலி. புயங்ககணை - புஜங்கம்‌ - 
பாம்புக்கணை. நுங்கினன்‌ - விழுங்கினான்‌ நொடிப்பொழுதில்‌ நுண்துகளதாய்‌ எனப்பிரிக்க. 
நுண்துகள்‌ - நுண்ணிய பொடி 


ளெ 21 உிபிண்ரர6 2௧௧1 


வற்/ப08ரக7 நுரோப(81 நர்ரபர்பப[க 111௨ர212/௪ 
ஹூ! 2௨ (யம வக 

ற௦ப்/ 200/1 *கரரரறகர்‌ நுஸ்ப்பரக 621 சரா்றக 
றபநுகற்ககறகர்‌ நும்‌ (8/8 

[2ற/ண்ச றனாறக]87 ரரபு/கர்‌/ வாம (கறறக 811 
[20/0 ச2 772/2 ற221)21 

பம்பர பரப்ரர்கறகற %8]1112ர௨0 ரப்பா 
7011000101 ரமரமஜ 2212): 


492 106 1) 6ஜ0ம்‌ ௦ீ 010௨௨1 காரகர்‌ 


ருொுய்‌கீ£6 7176 ]/4486116 


க்ஷ 116 18/02 10108860 016 ரம்‌98116 

$றஷர்ரத 1176, [நரமரா 8016 0008 ௦1 01800 
சிற்றம்‌ உடம்‌ 5100-86 1186 ரகா. 
010068 100] 0560 

[ந்பறம்ே$ 819001 1106 கோரம்‌. 

116 னாடு 8ம்‌ ரார்‌551165 100. 

776 $மறாமோ6 1819௦ 18 11கரகறு 

டவ்லொசம்‌ (0௦00, 3126ம்‌ 1181, 

[11 மர, காம்‌ 8ற110ர௦௦0 (00 


1 ர. உ 8600ம்‌, உ ௭௦0005 முதற ரே. 


(வராகமூர்த்தி அக்கினிக்‌ கணையை அழித்தல்‌) 


279. கண்களழல்‌ பொங்கமிகு துங்கமயி ரோமமது 


காளவிட மங்கி பொழிய 
வெண்டரள மாலைகள்‌ பொசிந்திட விரிந்தவளி 
வீசிட கனன்று மிகவாய்ச்‌ 
சண்டனெனும்‌ வில்லிடை தராதிப னழற்கணை 
சமர்த்தொழில்‌ புரிந்த பொழுதே 
விண்டொரு மராமர மதைச்சுழல்‌ வீசினன்‌ 
விரிஞ்சனும்‌ வியப்ப முறவே. 
எ-து. அந்தச சோமுகராசன்‌ தன்‌ கோபத்தால்‌ கண்களானவை அழலைப்‌ பொழியவும்‌, 
மிகுந்த ஒழுஙகினையுடைய உரோமமானது காளகூடவிடங்களைப்‌ பொழிந்து 
அக்கினியைச்‌ சொலிக்கவும்‌, வெண்மையாகிய முத்த மாலையானது பொரிந்து போகவும்‌, 
பிரசண்ட மாருதத்தை மூக்கானது உண்டாக்கத்தக்கதாகவும்‌, எமனை யொத்த காண்டீபத்தின்‌ 
அக்கினிககணைகளைச சொரிந்து சமர்‌ செய்த காலத்தில்‌, அந்த வராக மூர்த்தியானவர்‌ ஒரு 
மராமரத்தைப பிடுங்கிக கொண்டு கரகரவென்று சுழற்றி அந்தக்‌ கணைகளையெல்லாம்‌ 
அடிததொதுக்கினார்‌ அப்பொழுது சிருட்டி கர்த்தாவாகிய பிரம்மாவும்‌ அதிசயித்தருளினார்‌ 
என்றவாறு (7) 
ரோமம்‌ - உரோமம்‌ - முடி, மயிர்‌, காளகூடம்‌ - நஞ்சு, விடம்‌. காளகூடமாகியலிடம்‌. 
காளம்‌ - விடம அங்கி - அககினி. தீ. தரளம - முத்து வளி - காற்று சண்டன்‌ - எமன்‌ தராதிபன்‌ 
- மனனன. அசுரமனனனாகிய சோமுகன்‌ 


மராமரம்‌ - கடம்புமரம. விண்டு - பிடுங்கி, 
வெளியே எடுதது விரிஞசன்‌ - பிரமன்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 493 


280. 


"/8ஊ312கரமிரர்(ம்‌ 8122101112 கரகர்ரகர்‌ கரக] 

2 12]/௪1 ற௦ர்கற ய ஙர்/கரரகரர்‌ 7017217211 
18/87718 நாகர்‌ ]7011/2 

121727218௨ 1718/818/ 000௦117112 ம 171212/1 
பக ப்பத்‌ ப ட 

011802] யம ஈ1///121 /8720/றக ர௨/க[21181 
0817721110/1/ றரர1718 00/06 

ரர்ரர்0மு நூ2கரகா2 1181210008 700027 
4111702107 முகற 17ய74176. 


தக 10051036 11௦ 117௦ 14158116 


716 ஷூஜே ஜறர்01ரத 116, (96 1௦02 1817 
[3118(110ஐ காம்‌ 8றப110த 4ர்‌016 001801, 

16 தவா/க0 ௦8 றக18 ஐ6(ப0 த 800101060, 
சிடு நற்றும்‌ ரப ிர்றத, 01௦ க்யாக 
ம்‌க'8 0௦517118 61௯ 0/0101065, 

9/1016 116 உந்ரா௦ர்‌ ரீர6 ரா1581165, ஸக18த குகா 
16 788165 ம2ள்06ம்‌ 116 88116 

[99 பறா௦௦110த கம்‌ கர்றர்ுத 8 5௨1 1786 


711௨ வறக 100161 0 லாபி ௩௦027. 


(சோமுகனின்‌ சீற்றம்‌) 

பந்திபயில்‌ யூகமது நொந்துகரி வெம்பியிட 
பாரதனி னீண்ட விரதஞ்‌ 

சிந்திபரி யுந்தியிட வெவ்வயில்கொள்‌ காலனெனச்‌ 
சீறியர சன்சி னவியே 

கந்தமலர்‌ முந்தியிடு மெந்தையடை தன்கர 
தலத்தினி னெடுத்த வவனு 

முந்துபர மன்முனம்‌ விடுத்திட வழற்கணை 
பிறைக்கணை முளைத்த தலையின்‌. 


494 106 1, உதரம்‌ ௦8 166 வாவ்‌ காவி 


௭-து. பந்தியாய்‌ நிறுத்திய யூகத்தின்‌ அணி வகுத்திருந்த யானைக்‌ கூட்டங்களானவை 
வெதும்பிப்‌ புரளவும்‌, இந்தப்‌ பூமியின்௧ண்‌ நீண்ட பரப்பினையுடைய இரதபந்திகளானவை 
குத்துக்கால்‌, கொடுங்கைச்சட்டம்‌, சவளக்கழி, அங்கிராசசீலை, தேர்ச்சீலை, கொடிச்சீலை 
முதலாகியவை பின்னப்படவும்‌, குதிரைக்‌ கூட்டங்களானவை இறந்து பிணக்கூட்டமாய்க்‌ 
குவியவும்‌, இவைகளையெல்லாம்‌ கண்ட அக்கினியைப்‌ பொழிகின்ற வேலாயுதத்தைத்‌ 
தாங்கிய அசுரன்‌ குரூரமான எமனைப்போலச்‌ சீறினவனாய்த்‌ திவ்விய வாசனையைக்‌ 
கமழ்கின்ற பதும பீடத்திலெழுந்தருளிய பிரம்மாவினுடைய படையைத்‌ தனதுகையிலெடுத்து 
அர்ச்சித்துத்‌ தூப தீபங்கொடுத்து அவருடைய மந்திரத்தை உபாசித்து முந்திய பரமனாகிய 
அந்த வராகமூர்த்தியின்மேற்‌ பிரயோகித்த மாத்திரத்தில்‌, அந்தக்‌ கணையினின்றும்‌ அக்கினி 
பாணங்களும்‌, அர்த்தசந்திர பாணங்களும்‌ அனேகமாய்‌ முளைத்துப்‌ புங்காது புங்கமாய்ப்‌ 
பிரவேசித்தெழுந்தன என்றவாறு. (8) 
நீண்டவிரதம்‌ - நீண்ட * இரதம்‌. சிந்தி - சிந்துதல்‌ - உறுப்புகள்‌ நொறுங்கி உதிர்தல்‌. 
அயில்‌ - வேல அழற்கணை - தீக்கணைகள்‌ பிறைக்கணை - அரத்தசந்திரபாணங்கள்‌. 


[பப பரவப்‌! 
ற்உாப்றகா/ நூய்கறக/॥ 701110 /217 ௦170] 17/18 
872187 நரக ஈர (27 
பொற க7 ரஙறாநார8 மஸுகு120] 8/800020௦ 
01[0/278 08007 நுறு 
/8712178/௪7 ரபா 7121121218] 180/6212 
(8/க1(117 16101௨ மவ/கரம 


17] யப ரபறகாக ராகறபாமாறகா நர்ப((112 பயவா க! 
0118100811 ராப/க1172 பகரா. 


00001:5 6 மர 
இ 1116 80160 1001811008 ௦1 6160 18ஈ78 
"94076 8001016ம்‌, 00௦ கார்0ம5 0015 
01 6 மகார 18726 85 (06 கோம்‌, 
9/6 01010, கம்‌ 0௦ ௦ ஊவா 0601108100, 
119௦ 1002 ஜஸு 1071005 1116 006] 80௨, 
1௦௦8 மற 1 1/5 18ற0்‌ (06 ரா158116 
காக 808160 0௩ (16 80060 1௦106, 
கீாம்‌ கிராமம்‌ 17 கர 0௨ $மறா006. 
[உரயா0 618016 016801-82260 87096 
486 161625604 17010 14 1௧ (71௦6. 
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(பலவகைக்‌ கணைகள்‌) 


281. வடவனல்‌ பிறந்தது விடத்தினை யுமிழ்ந்ததுநல்‌ 

வண்மைபெறு கால்வ ளியெலா 

மிடமொடு தவழ்ந்தது 'இடித்தொகை யெழுந்தது 
£2இருங்கமல வன்ப டையினின்‌ 

நிடமதுள்‌ தண்டம தெழுந்ததிரி சூலதிகி 
ரிப்படை கனற்கொ ளுவியே 

படலைதிகழ்‌ தூமம தெழுந்தது அருந்திறல்‌ 
பரம்பர னுணர்ந்த னனரோ. 


எது. அந்தக்‌ கணையினின்றும்‌ ஒரு பக்கத்திலே வடவாக்கினி பிறந்தது: விடத்‌ 
துளிகளைப்‌ பொழிந்ததோரிடத்திலே: வன்மையாகிய பிரசண்ட மாருதமானது ஓரிடத்தில்‌ 
பிரவேசித்தது; இடிக்கூட்டங்கள்‌ அனேகமாய்‌ ஒருசார்பின்‌ முழங்கிற்று. தண்டங்களானவை 
அனேகமாயெழுந்து அக்கினியைச்‌ சொலிக்கின்றனவாய்‌ முழங்கின. திரி சூலங்களானவை 
அனேகமாய்ப்‌ பிரவேசித்தன; சக்கரங்களானவை அக்கினி மயமாய்ச்‌ சுழன்று சுவாலிக்க 
ஒரு பக்கங்களிலே புகை மண்டலங்களானவை அனேகமாயெழுந்து தோற்றம்‌ செய்தன 
இப்படியாய்‌ வருகின்ற கணையினுடைய குரூரத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பரம்பரனாகிய வராக 
மூர்த்தியானவர்‌ கண்டருளினாரென்றவாறு. (9) 


கால்வளி - கால்‌ - காற்று, வளி - பெருங்காற்று. தண்டம்‌ - தண்டாயுதமாகிய படை, ஆயுதம்‌ 


படலை - படர்ந்து விளங்கும்‌. எங்கும்‌ பரவிய. தூமம்‌ - புகை. 
௬.சொல்‌ - 1 விடித்தொகை. 2. விருங்கமல (குற்நியலுகரத்தின்‌ முன்‌ உடம்படுமெயி. 
1312121814 %2௭௧11681 


18/சர௨0க/ றற்வா(க(ப ரர்‌/க/0ர27 நமார/1/த1பய72/ 
ரஉரரக/ற வு 68/2 136/8 

ரர்கரா௦று கரக]ற18 (ப நர1/110ய/ நுவியாபய 
நுப்றுப்கராக/2 120ற௪ ரகறுர்பர 

ரரர்கரறுதர்ய்‌ ரகக (0/பர(2117 ௦0/21//27 
ரரறற881॥ &8ர௧[1:0 [மாடு/6 

8819111181 (807208 10107 1க1ப கயரர்பவ! 
றவஉ௱ற22 1ப021118 11210810. 


496 71 1ததனேம்‌ ௦ 1661வவாகர்‌ கரகர 


க ரரகார்று ரி நரி1551105 


1௦00 06 ரர்55116 வறறகோகம்‌ 106 */5ர்வகம்‌ 116) 
[ர்‌ 8றகம்‌ ரியா 66; க றகர 001016 

0௦ ஜய; (0 8றா6கம்‌ பேரோ ச; 

சிடறுமுறாமள ௦4 நிடமுரம்25 5011 060. 

11௦0 1 வகா'$ ாாழ்‌98116, க 17806 8றறக5ம்‌ 
சீராம (ரபர்‌ 8087118760 ரீக 811 ௦௭. 

600016 8றற6வா60 ரர வ7276. 

106 $புறார௦ ஏக10164 (116 பார்8115 

1 ௨௦1௦ம்‌, ஸல (016. 


(பாசுபதக்‌ கணை) 


282. வந்தகம லத்தவிசின்‌ வானவ ஸிரும்படை 

வணங்கிட விழுங்க வவனும்‌ 

நொந்தன ஸுயிர்த்தனன்‌ கையினைப்‌ புடைத்தன 
னொடிப்பொழுதி னீச ஸனுதவும்‌ 

சுந்தரப்‌ பெரும்படை யெடுத்தனன்‌ மதித்துசடை 
தூய்பிறையன்‌ மந்தி ரமதைச்‌ 

சிந்தையி னிளைந்தனன்‌ விடுத்தனன்‌ அனற்கொளுவி 
சூழ்ந்தது சினத்த தவையே. 


எ-து இதழினை விரித்தொளிராநின்ற தாமரைப்‌ பீடத்தி னெழுந்தருளிய பிதாமகனது 
பெரும்படையானது, வடவாக்கினியைப்‌ போல லோகா லோகங்களெல்லாம்‌ நடுங்கத்தக்கதாய்‌ 
அதிகக்‌ கோபத்துடனே வந்து, வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்டு, அவரை வலம்வந்து தெண்டன்‌ 
சமர்பிதத அளவில்‌. 'அவருடைய கோர தந்தங்களினாலே கடித்து விழுங்கக்‌ கண்ட 
ராசசேகரனானவன்‌ அதிசயப்பட்டு இரண்டு அஸ்தங்களையும்‌ தேய்த்து, அக்கினிப்‌ 
பொறிபறக்கத்‌ தக்கதாய்ப்‌ பூமியிலறைந்து, மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய தேகங்‌ குழைந்து 
உருகினவனாய்ப்‌ பெருமூச்செறிந்து, பின்னையும்‌ தனது பராக்கிரமத்தினாலே சந்திர 
சேகரனிடத்தில்‌ தான்‌ வரபாலனம்‌ பெற்ற, சுந்தரத்தோடுங்கூடிய பிரபலமாகிய பாசுபதத்தை 
எடுத்து அர்ச்சித்துப்‌ பஞ்சாட்சரத்தை உச்சரித்துப்‌ “பிரயோகித்தா னென்றவாறு. (10) 

கமலததவிசின்வானவன்‌ - தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமன்‌. பொழுதினீசன்‌ - பொழுதில்‌ * 
ஈசன, பொழுதின ஈசன்‌ என மருவியது ஈசன்‌ - சிவபெருமான்‌. சுந்தரப்பெரும்படை - அழகிய 
பாசுபதம எனனும்‌ பெரிய கணை பிறையன்‌ மந்திரம - பிறையணிந்த சிவபெருமானின்‌ 
பஞ்சாடசர மந்திரம்‌ 
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பா.வே. - 1. அவரதை விழுங்கினாரந்தச்‌ சேதியறிந்த ராசசேகரனானவனதிசயப்பட்டு மிகவும்‌ தன்னை 
நொந்தான்‌; பின்பு பெருமூச்சு விட்டானதன்பின்‌ பிரண்டு . . . மறுடிதேறித்‌ தெளிந்து தான்‌ வரபாலனம்‌ 


283. 


32 


2. விட்டா னென்றவாறு. 


80௧181 கரகர 

1/27191207௨ 121/2ர01ற நறக12 நர்பாாற2127/ 
1/272.1/1/2 11/00/2 121200 

01818 நபுரர்ரர்வரகர சேருப்ரக1ற ரப[21/12ர௪ 
10/00] 1/0 ரபர்சரயரா 

பொகோகற றளபாறக/81 3721111202. 7781111102 
ரப்ரறப்கடுகர ராகா 7௧01௧18702 

௦ய்ரர்துர்‌ நரகர்‌ நூர்பர்‌2ரகற கற கர00 1117 
பிரி ப்றகர/க [8க16. 


196 நிகறகர்க 7,4155716 
1116 பாநத5116 ௦1 11 ௦௩ 116 1௦005 
கேத ௦18 கம்‌ 88]மர2ம்‌ 006 5மறா116. 
1196 1802 1௫௧5 ர்வ£6று ௨௦௨௦1. 
$171]00ஐ ]]5 18005 1020611187, 176 100% மற 
ற உ ௭1௦௦ (15 டகர] ரார்55116 
ம பஹ, ம4ள60 106 08ர்‌ 
0 146 ௦1650611-௧1௦1060 1,௦70 
கீறும்‌ 16ம்‌ 11 மூர்ற்டு க நீர்கரு 6182. 


(பாசுபதக்‌ கணையில்‌ பல படைத்தோற்றம்‌! 

பந்திபயில்‌ காளியர்கள்‌ ஞாளியர்கள்‌ கூளியர்கள்‌ 
பருதிபடை யேமு தலவா 

நிந்தையில்‌ பெரும்படை முளைத்தது உருத்திரர்‌ 
நிறைந்தளர்கள்‌ சூல முடனே 

கொந்தலர்‌ கடுக்கையணி துர்க்கைமுத லோர்கள்கண 
நாதர்கள்‌ குழூஉத்‌ தொகையுடன்‌ 

வந்தனர்‌ தனந்தனென வென்றடி நடித்தனர்கள்‌ 


வாரிதி கலங்கி சுழல. 


498 716 11௦தரம்‌ ௦4 (661 8காலம்‌ காகர்/ வா 


எ-து. அப்படியாய்‌ இராசசேகரனான சோமுகன்‌ பிரயோகம்‌ செய்கின்ற 
பாசுபதக்கணையினின்றும்‌ பந்தியாய்‌ ஐந்நூறு முகங்களையுடைய காளியர்கள்‌ கோரரூபமாய்‌ 
ஒரு பக்கத்தினின்றும்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. சுவானவாகனத்தையுடைய வயிரவர்க்கூட்டங்கள்‌ 
திரிசூலம்‌ முதலாகியவற்றைக்‌ கையிற்பிடித்தொரு பக்கத்தில்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. 
பசாசுக்கூட்டமொரு பக்கத்தெழுந்தது. சூரியப்படை முதலாகிய ஆயுதங்களெல்லாமொரு 
சார்பெழுந்தன. உருத்திரக்கூட்டங்கள்‌ அனேகம்பேர்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌. மணங்களை வீசா 
நின்ற கொன்றைமாலையை அணிகின்ற துர்க்கையர்கள்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ நிறைந்தார்கள்‌. 
பூதகணாதிபர்கள்‌ தந்தன தந்தன வென்று சதியினுடைய கீதங்களை வாயினாற்‌ பாடி நடித்துப்‌ 
பிரவேசித்தார்கள்‌ அந்தப்‌ பாசுபதக்கணையி னென்றவாறு. (1 
பந்தி - வரிசை. ஞாளியர்‌ - வயிரவர்‌. கூளியர்‌ - பேய்க்கூட்டம்‌. பருதிப்படை - சூரியப்படை. 
உருத்திரர்‌ - ஏகாதச உருத்திரர்‌, பதினொரு உருத்திரர்‌ - அவர்கள்‌: அரன்‌, ஈசானன்‌, உருத்திரன்‌, 
கபாலி, சங்கரன்‌. செளமியன்‌. நீலலோகிதன்‌. பவோற்பவன்‌. மாதேவன்‌. விசயன்‌, வீமதேவன்‌ ஆகியோர்‌. 


கடுக்கை - கொன்றை கணநாதர்‌ - பூதகணங்கள்‌. 


உரை - சுவானம - நாய்‌, 


மி&மறகர்வ6 கற கர்றுர்‌] றவ1க றகர்கரர்0ரரகா 

ற்ற்றஹா!/ 68/௨2] 8] நு வவ! வ/ந கா] 
றகுயபறக121 நுறு 12/௧8 

171/1/8நு/// ஐவறறசர்கர்‌ ர1ய/க71/21ம பரயர்பரகா 
11/81/780௨] ௦0/2 ுபர்கற6 

2:01712/87 4810102811 (பர 0ச1/01 பரக 1071218114 
17சரவ1(8] பம்பர்‌ 0018 

4/41112087 (2020180202 160721/ 181///2ரகா10]/ 
நதி1717 வயர்‌ 20/5. 


12010) 941110 கவற கரக 
கர ௦ரீ ச்க ௦ச்ஜ6, நுகர 
[810102 0028, 8றர்ர118 கறறகோகம்‌. 418௦ 
$11-111881168, ரர 0056 800 %1ம்‌21)1668. 
7156 80௧065 111160 ஐம்‌ மப்க6 
கோராத ரர்ச்சர்‌5; 707168 2001468868 
/கொர்டத 0081 ஜலா12108 நரர௨ 610076. 
ரகா ம்‌௦ர5 ௦7 ரர்‌ 10 1௧2௦ நமா 
16 111876, 8ரறத்ுத கரம்‌ 8௦11, 
611102 (16 0௦6871 1 ௨ மறக. 
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(பாசுபதத்தைத்‌ தன்‌ தந்தத்தால்‌ ஒடித்தல்‌) 
284. திக்கொடு திகாந்தமு மதிர்ந்தன வொடுங்கின 
திசைக்கரிகள்‌ திங்கள்‌ கதிரு 
முக்கன உதிர்ந்தன வுடுத்திரள்‌ கலங்கினர்கள்‌ 
உம்பரசு ரேசர்‌ களெலா 
நக்கனது தன்படையி னானுள மெலிந்தனர்க 
ணாரண ஸகைத்து நலியா 
யுக்கிரமொடு துண்டம துறும்படி கடித்தன 
சொழிந்தசெயல்‌ கண்ட னனரோ. 
எ-து. அந்தப்‌ பாசுபதத்தினின்று மித்தனை அதிசயமெலாம்‌ தோன்றிப்‌ பிரவேசித்து 
வரும்போது திக்குத்திகாந்தங்களெல்லாம்‌ அதிர்ந்து திடுக்கிட்டன. அயிராவதம்‌ மூதலாகிய 
அட்டகசங்களும்‌ ஒடுங்கின. வடமேரு திரியை வலமாய்‌ வருகின்ற சந்திர சூரியர்‌ முதலாகிய 
நவக்கிரகங்களெல்லாம்‌ ஒளியிழந்து போயின. தாரகா கணங்களெல்லாம்‌ பலபலவென்று 
உதிர்ந்து போயின. தேவர்க்கூட்டங்களும்‌ அசுர வீட்டஙகளும்‌ கலங்கி 
மோகத்தையடைந்தார்கள்‌. இப்படிப்பிரளய கால உருத்திரனைப போலச்‌ சீறி வருகின்ற 
சிவனுடைய பாசுபதத்தை எக்கிய வராகமூர்த்தியானவர்‌ கண்டு. நகைபுரிந்தருளி, உக்கிர 
ரூபங்‌ கொண்டு அந்தக்‌ கணைக்கெதிர்ந்து தாக்கித்‌ தனது தந்த பந்தியினாலே கண்ட 
துண்டப்படும்படியாய்க்‌ கடித்துத்‌ தூளியாக்கினார்‌ அப்படி பின்னப்பட்ட பாசு 
பதப்பிரபாவத்தை அறிந்தான்‌ இராச சூடாமணியாகிய சோமுகன்‌ என்றவாறு. (12 
திங்கள்‌ - சந்திரன்‌. கதிர்‌ - சூரியன்‌ உக்குதல்‌ - இற்றுப்போதல உடுத்திரள்‌. 
- நட்சத்திரக்கூட்டங்கள்‌ உம்பர்‌ - வானோர்‌. தேவர்கள்‌. அசுரேசர்‌ - அசுரர்க்கூட்டம. நக்கன்‌ 
- சிவபெருமான்‌. மெலிந்தனர்கணாரணகைத்து - மெலிந்தனர்கள நாரணன்‌ நகைத்து 
நலியா - நலிந்து . வருந்தி, சினந்து. 
உரை - தந்தபந்தி - பல்வரிசை, பற்கள்‌ பிரபாவம்‌ - புகழ்‌. பெருமை. 
உதார கதர்‌ 8 1கறர81181 011112] 


(02௦0 பிகிரகராம கரக 400ப0108 
(கரகர! பர்கே] சம 

ஜய ம8றக பபற (20௧ ுர்பாரர்2] 1க/ கர்ப தா10வ! 
பரழகா2௦ப 76087 181618 

நஉ442றகர்ப (கறறகர்கநுர ரகறப/2 17761111202118 
றக்க 181110 விறு 

நுய/பச17010 [பரதா பறறாறகர்‌/ 111௧0௧ 
ர0]//ர20ஜ/21 சரச றகற௧70. 


5௦0 112 122 07 801ககாகர்‌ காக்கா 


30081௧ ௦0 03 1ம்‌௦ 1715 


116 015014௦108 ஊ௱ம்‌ (06 1012016 
91)ம002750; 16 61818 ௦7 1௨ 0176011018 
ரொ [1911688: 176 லு ஐம்‌ 16 ௦௦௩ 

1611 மறி (116 0156 ௦1 81878 

"9/85 0001115006; 1110071818 

கிராம்‌ கலராக 100ஐ8 ரில] 1 உ ஸா௦0 
ெற6௦61]/10த 16 ரார்‌5116 ௦1 பேக. 

113௦ 1௦0 18யஹ்ர்‌ ஹம்‌ 614 11 1௦ ற16௦6$ 

ண்ட ர்ப்த மதி (16 1802 ஏகர்ம்6ம்‌ 

1115 280 11கறற ரம்ப 2. 


(சோமுகனின்‌ நாராயணப்‌ படை 


285. பங்கய மலர்ந்ததிரு வட்டவணை மேவிய 
பரப்பிரம மான பிரம 
துங்கனை வெறுத்துகயி லைக்கிரியி னுற்றிடு 
திரற்பிரம மான சிவனை 
இங்கித மிலாததொரு வாய்மொழியி னாலவரை 
இகழ்ந்துதன்‌ வியற்கை யையெலாம்‌ 
பங்கமுற வந்ததொரு சிந்தைகொடு நாரணனற்‌ 
பகழியை விடுத்த னனரோ. 
எ-து. பங்கயமாகிய தாமரைப்‌ பூவானது இதழவிழ்ந்து ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவிக்கு 
மனோகரமாகிய வட்டவணையான கர்ணிகையிலேபொருந்தி வாசம்பண்ணாநின்ற பரப்பிரம்ம 
சொரூபமாகிய நான்கு திருமுகங்களையுடைய பிதாமகனான விசையமுள்ளவரை வெறுத்த 
பின்பு, கயிலைக்‌ கிரியில்‌ எழுந்தருளிய, வெற்றிபெற்ற பரமனான சிவனை நயகுணமில்லாத 
விரோதமொழியினால்‌ வெறுத்தவனாய்த்‌ தன்னியற்‌ கையாகிய புசபல பராக்கிரமமான 
காண்டீபத்தையும்‌ கணைகளையும்‌ கதையினையும்‌ பார்த்து, நீங்களும்‌ பங்கப்பட்டது 
நன்றெனக்‌ கோபித்து, நாராயணமூர்த்தியைக்‌ குறித்துத்‌ தான்‌ தவம்பண்ணும்‌ போது அவர்‌ 
அனுக்கிரகித்துக்‌ கொடுத்த நாரணப்படையைத்‌ தொடுத்தா னென்றவாறு. (13) 
வட்டவணை - வட்டவடிவமாகிய அணை: அணை - 


ப இருக்கை: கர்ணிகையாகிய தாமரை 
இருக்கை. பரப்பிரமம்‌ - இறைவன்‌. துங்கன்‌ - உயர்ந்தவன்‌. 


ோயிவர்டு வு 03180] 


றகர்‌்க2 ௱ச/கரபரப 2118721041 மாஸ்று௪ 
றகாகறற மகறச கரக றப்கறாக 
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286. 


ரபர்‌ சரகர்‌ பரம? [2பபபோரரா்‌ நயா 
(ப்காறற் குச றுகரச 0௧027 

ரர்‌ ரப்‌ 212 மாம புஷ்ரா ரசி வகாலா 
[வ/ரர்பரசற நறு கவ7 நுகற(௦/417 

கர்‌ 6கர பரக 1217121070 ௦111874010 ரவ்கரகரகா 
றக1பறுக7 நரறபர்‌2 றகர. 


0601-55 11 ரஹ 141516 
கரிர்ரா (06 ாாம்த5116 ௦ரீ நிகர வர 
97௦ 7051868 18 (06 1௦409 10 01௦010 
18ம்‌ 068 676050 1. நிரபக(8100 
சிரம்‌ நள ற்ஜற்றத ர06016ம்‌ 106 15116 
02 போேகரு ௭௦ ர051028 00 81558 ]4௦மர்க1ற, 
ெஸப1கர 800106 111 ௦4 (1000; 97017160 
நகர்‌ ஸ்ட ரெ 18ம்‌ 001006 மறற [ம்பி 
17௨ ஹ்ரூம்‌ 16 118ஈதநுஹ யய மாம்95116. 


(நாராயணக்‌ கணையில்‌ அநேக கணைகள்‌) 


பிரமனது தன்படை பிறந்ததிரி சூலவகை 
பெட்பொடு பிறந்த கரவாள்‌ 

திறமது பிறந்ததிரு வாழிகரு டப்படை 
திறற்படுமெய்‌ வாளிக ணைகளா 

முரமது திகழ்ந்தவன லப்படை கதிர்ப்படை 
யுவப்புறு கலாநி திப்படைத்‌ 

தரமது வுதித்தகடு வைப்பல துளித்துகன 
லகன்றனதவ்‌ வாழி யதரோ. 


எ-து. அந்த நாராயணக்‌ கணையினின்றும்‌ பிரம்மாஸ்திரமானது அனேகமாய்ப்‌ 


பிறந்தது. அதுவல்லாமல்‌ திரிசூலங்கள்‌ இடிகளை முழக்கிக்கொண்டு. அனேகமாய்ப்‌ 
பிரவேசித்ததன்‌ பின்பு மந்திரவாள்கள்‌ அனேகமாயுதித்தன. அதற்கு மேல்‌ கிஞ்சுமாரச்‌ 
சக்கரமானது வடவாமுகாக்கினியைச்‌ சுவாலித்துக்‌ கொண்டு இடிகளை முழக்கிக்‌ கொண்டு 
கோரரூபமாயுண்டாச்சுது. கருடப்படைகள்‌ அனேகமாய்த்‌ தோன்றின. அதன்பின்பு பிரசண்ட 
மாருதக்கணையானது குலாலன்‌ சக்கரம்‌ போலச்‌ சுழன்று அனேகமாய்ப்‌ பிரவேசித்தது 
அதன்‌ பின்பு அக்கினிக்‌ கணைகள்‌, சூரியா ஸ்திரங்கள்‌, அர்த்தசந்திர பாணங்கள்‌ இவைகளெல்லாம்‌ 
விட பருவங்களைத்‌ துளித்தக்கினியைச்‌ சுவாலித்துக்கொண்டு பிரவேசித்தன என்றவாறு. 04 


வளிகணை - பிரசண்டமாருதக்கணை. கலாநிதி - சந்திரன்‌. கடு - நஞ்சு, விஷம்‌. 
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106 1628ம்‌ 0 1601காகாகம்‌ க்ரகற்/ கர 


ட்டு ஓட்சி 018 127211:8] 

றப்ரற20க10 /கறறக181 றர்கார்தப்ா வி/கரக1221 
ற்ண்௦ய்‌ ற்காக சாகு] 

ப்ர்காறாகாம றற்கார்சரரற ஏவ/1 சம [800212/ 
[ர 8ாறகர்பா 0 18114 ௧12/8 

பகற்‌ பி வரககக 18றறக121 1ச்றறகர்கர்‌. 
நுகம்‌ 88 /கறர்‌ (100211 

(8721100810 நபா (க௬கர்ம ஏுகரறறக/௨ 1111106௨7௧ 
1210072012) 271 321270. 


70% 9410ம்‌ [கோது வகு ]418811௦ 
நர (பகம்‌ ராம்‌58116 ௭௧5 ௦௦11 ட 
10ாயுணா ௨016 11ரகராகற நார்551165; மகார 17102045 
வொ மேட்‌ (மரு ச்ளர்ரத: ௦௦மாம்‌685 890108 100. 
1106 018005 1ி188]60்‌, ஹம்‌ $வாட(8 காறுகாருறர5. 
00101௦ கர0189 5110க060 நீ. கிரருகாறு ளர்க 
04 116, 6 ஸு, (06 0000) 08106 மர்‌ 
$ற:102 001501; 85 (106 001618 1611 
சிறடர்மரரு 056 01826 062௨. 


(கணை வராகத்தைச்‌ சரணடைதல்‌) 

அண்டமு நடுங்கின வொடுங்கின யுயிர்த்தொகைகள்‌. 
யாருமிது வற்பு தமெனச்‌ 

சண்டவளி மேகமொடு சென்றுகன லுண்டுவட 
வைக்கனல்‌ தருக்கி யுணவா 

யுண்டுதிரு மாலடி வலஞ்செய்து வணங்கவுயர்‌ 
சோமுகனு முறுது யருடன்‌ 

கண்டுவிரு கண்களனல்‌ சிந்தபுகை மண்டவுயர்‌ 


காலனென வேக டுகினான்‌. 


எ-து இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ நாராயணப்‌ படையானது திரிமூர்த்திகள்‌ படை முதலாகிய 


படைகளையும்‌, மற்ற தேவாஸ்திரங்களையும்‌ உளதாக்கி முழக்கத்தினால்‌ பெரிய 
கோஷ்டத்தை உண்டாக்கிப்‌ பிரவேசித்த மாத்திரத்திலே அண்டகடாகங்களெல்லாம்‌ 
கிடுகிடென்று நடுஙகத்‌ தககதாய்ச்‌ சுழன்று, திரிபுவனத்தினுள்ள நால்வகைத்‌ தோற்றம்‌, 
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எழுவகைப்‌ பிறப்பு, எண்பத்துநான்கு நூறாயிர சீவபேதங்களெல்லாம்‌ சித்திரம்‌ போலொடுங்க 
அதைக்‌ கண்டவர்களெல்லாம்‌ அற்புதத்தையடைந்தார்கள்‌. பிரசண்ட மாருதக்‌ காற்றானது 
மேகராசியினுடனே கூடிச்‌ சென்று கடலினது நீரையெல்லாம்‌ உறிஞ்சி யுண்டதன்‌ பின்பு 
தருக்குற்று வடவனலையுணவாய்‌ உண்டபின்பு, எக்கிய வராகத்தை வலஞ்செய்து, தெண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்து அவரேவிய' பணிவிடையினின்றது. அதைக்‌ கண்ட இராசசேகரனானவன்‌ 
துயரத்தையடைந்து, மறுபடியும்‌ தேறி யிரண்டு கடைக்‌ கண்களிலும்‌ அக்கினிச்‌ சுவாலிக்கப்‌ 
புகை மண்டலங்‌ கொண்டல்‌ போலப்‌ பிரவேசிக்க, உயர்ந்த காலனாகிய எமனைப்‌ போலக்‌ 
கோபித்தா னென்றவாறு. (5) 
சண்டவளி - பிரசண்டமாருதம்‌, ஊழிக்காற்று. தருக்கி - தருக்குற்று, கர்வமடைந்து 
உரை - மேகராசி - மேகக்கூட்டம்‌. 
சோமுகன்‌ சமர்புரிந்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
$கக1 1 2781281081௦ ௦ க1க1(8॥1 
கரகர ஈரம்‌ /00க 101 பர்/பக நுஸ்ரூர்‌ர11012128/ 
நுறு ராப கறம (யார27க௦ 
௦12/1 ராகவ௦ரப 06பரபம்க0க யயரர்பாக18 
92110080௧1 ரவா நாயரக18 
நூற்ற 4/1] 12/வர௦லு1ப ருறகற்க்கயகா 
௦2ம்‌ ரபா நவாபு 
நிகோர்புராப வர2/2ரவ/ 010120 ப21 ராக 1ய31௨ 
2/2 612 பபற. 


ரந்த ]4ர்த516 மாரே 1675 1௦ 787818 
“ந யாம்சர56 ஐ்பம்ம்‌22ம. 
11325 00 கோரி நர்ம்ம்னை உரக. 
&8 பேோரார/016 9701102720, (116 [ம்‌5$116 
9 முற 06 30௧௦65 81ம்‌ 0101005, 
$ற 060 816 பமவி11த 8௦ 45௦௧௭௧ 118106, 
றம்‌ றர௦யமி ந ரேகர்ற6ம்‌ (16 00881. 
1௨ மம்$தம்‌16 0 ஊற காரு 0யக7௦ம 
நட $2 01 02 10ம்‌ காம்‌ 88116. 
ெயுப்கரு எுகர0ட்௦ம்‌ 10 8801, 
நந்த ஷூதே $1வடம்டுத 1116) 84 006 510016 
7௩086 மற, %௨ 06௦8 ஊதுறு 122 308. 


15. பதினொன்றாவது 
வராகநதி உற்பத்தி அத்தியாயம்‌ 


சீற்றற்கொண்ட சோமுகன்‌ தன்படைவீரர்களை இகழ்ந்து ஒதுக்கினான்‌. பின்பு இத்தகு 
வீரம்மிக்க வராகத்துடன்‌ எதிர்த்துப்‌ போரிடுவதே தனக்குப்‌ பெருவீரமாகும்‌ என்று எண்ணிய 
சோமுகன்‌ மீண்டும்‌ தன்படைகளை ஏவினான்‌. படை தொடர்ந்து வருவதையறிந்த 
வராகமூர்த்தி அங்கிருந்த பெரிய எலுமிச்ச மரத்தைப்‌ பிடுங்கி யெறிந்து படைகளைக்‌ 
கலக்கினார்‌. பொன்மயமான மதிலை இடித்துத்தள்ளினார்‌. அதைக்கண்ட சோமுகன்‌ 
தேரைவிட்டு இறங்கிக்‌ கதையைக்‌ கையிலே ஏந்தியவனாய்‌ அவ்வராகத்தை நோக்கி நடந்தான்‌. 


அவன்‌ தன்பின்‌ தொடர்ந்து வரும்படியாக, வராகமூர்த்தியானவர்‌ தெற்குநோக்கி 
அதிவிரைவாய்ச்‌ சென்று, தண்டகாரண்யத்திலே உள்ள பாணாத்திரி மலையின்‌ உச்சியிலே 
எழுந்தருளினார்‌ முனிவர்கள்‌ எல்லாம்‌ தங்கள்‌ தலம்‌ பயனுற்றதாக எண்ணித்‌ துதிக்கத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. சிம்மத்தைப்‌ போலக்‌ கர்ச்சித்து மிகவிரைந்து வந்த சோமுகன்‌ பல 
இடங்களிலும்‌ அலைந்து இறுதியாக பாணாத்திரியின்‌ உச்சியிலே முனிவர்கள்‌ துதிக்க 
வீற்றிருந்த வராகத்தைக்‌ கண்டான்‌. உடனே வெகுண்டு சரமாரியினைப்‌ பொழிந்தான்‌. 
வராகமூர்த்தியானவர்‌ அம்மலையிலிருந்து பூமியில்‌ குதித்து தெற்குநோக்கிச்‌ சென்று. 
கோலமலையை அடைந்து அதன்‌ வட.பாகத்தின்‌ உச்சியில்‌, தேவதச்சனால்‌ உண்டாக்கப்பட்ட 
ஒரு குகையிலே அனந்த விமான சயனத்தில்‌ எழுந்தருளினார்‌. 


அவவாறு வராகமூர்த்தியானவர்‌ கோல மலையிலே எழுந்தருளியவுடன்‌, முன்பு தான்‌ 
பெற்றிருந்த வரத்தின்‌ பயனாய்த்‌ தேவகங்கையானவள்‌ அவருடைய திருவடிகளினின்றும்‌ 
தோன்றிப்‌ பெருக்கெடுத்து ஓடத்தொடங்கினாள்‌. அக்‌ கங்கையிலே நால்வகைச்‌ சங்குகளும்‌ 
நிறைந்து ஆரவாரம்‌ செய்தன; கடல்‌ போன்ற முழக்கம்‌ ஏற்பட்டது. இத்தன்மையோடு 
கூடிய அந்த ஆறானவள்‌ வராகநதி என்ற பெயரையும்‌ பெற்றாள்‌. தேவர்களும்‌ நித்திய 
சூரியர்களும்‌ இடைவிடாது துதிக்க யோகநித்திரை மேற்கொண்டார்‌ வராகமூர்த்தியாகிய 
திரு அரங்கநாயகர்‌. தேவர்கள்‌, முனிவர்கள்‌. பிரமன்‌ ஆகியோர்‌ மகிழ்ந்து துதித்து 
இனபக்கடலிலே முழுகியவர்களாய்‌, அவரது ஆணையைத்‌ தங்கள்‌ முடிமேல்‌ 
ஏற்றவர்களாய்ச்‌ சூழ்ந்து விளங்கினார்கள்‌. 

பாணாததிரி மலையிலிருந்து குதித்துத்‌ தென்திசை நோக்கிவந்த வராகத்தைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்த சோமுகன்‌ காடு, மலைகளையெல்லாம்‌ கடந்து வந்து திருமகளின்‌ 
அருட்தன்மையோடு ஓடிவரும்‌ வராகநதியினைக்‌ கண்டு, அதன்‌ கரையிலே நின்று களைப்பு 
நீங்கினான்‌. பிறகு அந்த நதியிலே இறங்கி நீருண்டு. அந்த நதியைச்‌ சூழ்ந்திருந்த 
சோலைகள்‌, தருக்கள்‌, அருவிகள்‌ போன்றவற்றைக்‌ கண்டு வந்தான்‌. மேலும்‌ அந்த ஆற்றின்‌ 
வெள்ள அலைகளிலிருந்து ஒதுக்கப்படும்‌ இரத்தினங்கள்‌, சங்குகள்‌ ஆகியவை முறையே 
ஒளிவீசி ஒலிததன அன்னக்கூட்டங்களும்‌ சண்பக மலர்களும்‌ தடாகங்களில்‌ அலர்ந்திருந்த 
ஆமபல மலர்களும, அவற்றில்‌ இருந்து இனிய இசையை உண்டாக்கிய வண்டுகளும்‌ 
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நிறைந்து இன்பமயமாய்‌ விளங்கின. அவற்றைக்‌ கண்டு உள்ளம்‌ உருகினான்‌. தம்மை 
வணங்கிவந்த தேவர்களெல்லாம்‌ இப்போது இறுமாந்து எள்ளி நகையாடுவதையும்‌ 
உணர்ந்தான்‌. அவன்‌ உள்ளம்‌ கலங்கியது. ஆயினும்‌ மனஉறுதி உடையவனாகி 
கோலாசலத்தின்‌ மீது ஏறினான்‌. ஒரு குகையினருகிலே பாறையின்‌ மீது வராகத்தின்‌ 
திருவடிகள்‌ பதிந்திருப்பதைக்‌ கண்டு வியப்படைந்தான்‌. உற்று நோக்கிய போது அனந்த 
விமான சேகரராய்‌ வீற்றிருக்கின்ற வராகமூர்த்தியின்‌ உருவத்தைக்‌ கண்டு, நாராயணமூர்த்தியே 
இவ்வாறு வராகமாகத்‌ தோன்றினார்‌ என்று' உணர்ந்தான்‌. அந்த நாராயணமூர்த்தியை 
எதிர்த்துப்‌ போரிட நேர்ந்ததை எண்ணியவனாய்‌ இனி பின்னிடலாகாது என்று உறுதிபூண்டு 
மேலும்‌ தன்‌ ஆயுதங்களை எடுத்துப்‌ பிரயோகம்‌ செய்து ஆரவாரம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. 
(மீண்டும்‌ போருக்கு ஊக்குவித்தல்‌) 
288. எண்டிசையின்‌ வீரரை விளித்தன னொளித்தவர்‌ 
விரைந்துசெல வேக பதியு 
மண்டர்க ணகைக்கதிரி தேவர்படை யுண்டதிது 
வாதிபர மாமு தல்வனேர்‌ 
தண்டமிகு தைப்புரித லேநமது வீரமென 
சார்ந்தகொடு வீரர்‌ களெலா 
மண்டியனல்‌ சிந்திவறட வைக்கனலை யொத்தவர்‌ 
வகுத்தனர்க ளூக மதனை. 
எ-து. 'அப்படிக்‌ கால ருத்திரனைப்‌ போலக்‌ கோபங்கொண்ட சோமுகனானவன்‌ 
அஷ்ட திசைகளிலும்‌ நின்று யுத்தம்‌ செய்கின்ற வீரர்களை நோக்கி, இந்த வராகத்துடனே 
எதிர்த்து யுத்தம்‌ செய்ய வல்லமையில்லாமல்‌ முதுகு காட்டி ஓடின நீங்க ளெவ்விதத்திலே 
அந்த வராகத்தைச்‌ செயம்‌ பண்ணப்‌ போகிறீர்கள்‌? ஆகிலும்‌ தேவர்கள்‌ நகைக்கத்‌ தக்கதாயத்‌ 
திரிமூர்த்திகளிடத்திலும்‌ வரம்பெற்ற பிரபலமாகிய அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ உண்டு, 
சந்தோஷத்தை அடைந்து ஆதிப்பரப்பிரமத்தைப்‌ போல யாவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ நிற்கின்ற 
இதை எதிர்த்து யுத்தம்‌ செய்கின்றதே நமது வீரமென்று ஆக்கியாபித்தான்‌ அப்போது 
மந்திரிமார்கள்‌ முதலாகிய சேனைத்‌ தலைவர்களெல்லாம்‌ எதிர்த்து, கண்களிலே வடவாக்கினி 
பொழியத்‌ தக்கதாகக்‌ கோபங்கொண்டு. நாலு திக்கிலும்‌ பதும யூகமாய்‌ வளைத்துக்‌ கொண்டு 
யுத்தம்‌ செய்தார்க ளென்றவாறு. () 
எண்டிசை - எண்‌ * திசை - எட்டுத்திக்கு. ஏகபதி - ஒரே தன்மையனான சோமுகன. 
திரிதேவர்படை - மூன்று தேவர்களின்‌ அம்புகள்‌: பிரமாஸ்திரம்‌, பாசுபதாஸ்திரம்‌, நாரணப்படை 
ஆகியவை உண்டதிது - இது உண்டது; இது - இவ்வராகம்‌. 


506 116 12ம்‌ ௦ரீ 661கரகாகர்‌ காகர்பி 


பா.வே.- 1. எட்டுத்திக்கினும்‌ கோபத்தோடுங்கூடிய ராசசேகரனானவன்‌ பார்த்தா னிந்த வராகத்துக்கு 
வெதிர்நின்று யுத்தஞ்‌ செய்ய மாட்டோம லோடிப்‌ பயப்பிராந்தியை யளடந்தவர்கள்‌ வீரர்களோ 
வென்றிகழந்து கூறி யவரைச்‌ சமீபத்தி னழைத்துக்‌ கூறுகின்றா னண்டர்களாகிய தேவர்களெல்லாம்‌ 
நகை செய்ய வந்த வராகமானது திரிமூர்த்திகள்‌ படையினையு முண்டு தருக்குற்ற தாதியிலே பரமமா 
யிருந்த முதல்வனோ வப்படியா யிருந்தாலு மிதைத்‌ தண்டஞ்‌ செய்தலே நமது வீரமல்லது வேறில்லை 
யாகையா லிதை வளைத்து கொண்டு சமர்த்‌ தொழிலை விடாமற்‌ செய்யக்கடவீர்க ளென்றாக்கியாபித்தா 
னவனுடைய மந்திரிகள்‌ முதலாகிய பேர்களெல்லாந்‌ திரண்டு கண்களிலே வடவனலைப்‌ பொழியக்‌ 
கோபித்தவர்கள்‌ வியூகம்‌ வகுத்தார்க ளென்றவாறு 


நரம்பை பிபிவர்றவ 
வரவர ஏுர்காகர நுழி/ரரகற2 ற0]1/0ுகா 


ரர] 00/8 1648 றக(ரம 
ரரரஅிரகாக%்க ரகக பார (8ேகாறக181 நூபா18171ப 


முகீ[/[றகாக ராரப (81812 

(கரரகரர்ம 12/றறபார12 1சரகரகப ஈர்உரஜரச 
௦477141200 ஏற்க 121212 

[ாகரிரட்கரக/ 01ரர்கரக 211 00கர௧/2/ ர௦118127 
நுவவர்கரகாரக (பஷ றக(காகர்‌. 


229. 1156 0106 காவி பள 
வே்‌11௦ கரா 


116 ௦81160 0014 1௦ (116 80141675 

7100 ன 0கர்ப்ப்றத ஸ்‌ 105 61ஜ1 0176011005. 
"11௦ 86 300. ஐ0102 10 ஐூர்ரு 510100 

51106 300 ரஹ காரு ரர 16 11614 80 18507 
லொன௦801 1௦9: 0௨005 

[08% 96 7806 10 (06 போ6 0௧1016 

196 $மாவ6 90௦ 02400ம60 (16 106 ௭6க0௦108 
"8711416200 10060 0 1உயஜும்றஜ". 

1 115 ௦௦8 ரச ₹8]1120, 

ரகச வூ 9111௩2 சரக்க ரீரரக 

&$ 11 மனக) ௨ம்‌ 816௦613782 80001 

ரே த (௪ காம்ச ராகிய. 
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(வராக மூர்த்தியும்‌ எதிர்த்தல்‌? 
289. வில்லினை வணக்கினர்‌ கனற்கணை பொழிந்தனர்‌ 
விடுத்தமழை தாரை யெனவே 
பல்வித கொடுங்கணை பொழிந்தவர்‌ நெருங்குவது 
கண்டிடு புகழ்ப்ப ரமனு 
மொல்லையின்‌ முழங்கியுயர்‌ சம்பீரப்‌ பாதவ 
மெடுத்தன ஸனுயர்ந்த கரனால்‌ 
வல்லியம தென்னவனி கத்திரள்‌ மடித்தனர்‌ 
வதைந்தனர்கள்‌ வீரர்க ளெலாம்‌. 
எ-து. அணித்தலைவர்‌ யூகத்தலைவர்‌, பட்டவர்த்தனர்‌, மகுடவர்த்தனர்‌. அதிரதர்‌, 
மகாரதர்‌, மந்திரி முதலாகிய பேர்கள்‌ அணி வகுத்தூகம்‌ வளைத்து, வில்லை வளைத்து, 
நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனி செய்து, சத்த மேகங்களும்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடிச்‌ சலதாரைகளைப்‌ 
பொழிதல்‌ போல அக்கினிப்‌ பாணங்களைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. அத்தன்மையாயவர்‌ தொடர்ந்து 
வருதலை யறிந்த வராகமூர்த்தியானவர்‌ அதிதுரிதமாய்‌ மேகத்தைப்‌ போலக்கர்ச்சித்து அங்கே 
ஒரு உயர்ந்த எலுமிச்சை விருட்ச மிருந்ததை வேருடனே பிடுங்கிக்‌ கொண்டு. ஒரு புலி 
யானது மான்‌ கூட்டத்தில்‌ புகுந்தது போலதைச்‌ சுழற்றி அடித்தார்‌. 'அந்தத்‌ தெப்பலினாலே 
இரத, ௧௪, துரக, பதாதி ' நால்வகைச்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ அடித்துச்‌ சக்கரம்‌ போலச்‌ 
சுழன்று எட்டுத்‌ திக்கிலும்‌ பாய்ந்து உதிரப்‌ பிரவாகம்‌ ஓடத்தக்கதாய்‌ யுத்தம்‌ செய்தார்கள 
என்றவாறு. ஓ 
ஒல்லை - விரைவாக. சம்பீரம்‌ - எலுமிச்சை. பாதவம்‌ - மரம்‌. கரன்‌ - கரம்‌, கை, 
வல்லியம்‌ - புலி. அனிகம்‌ - அனீகம்‌ - படை. 
பா.வே. - 1, அந்தத்‌ தொப்பையினாலே நான்காகிய தள தந்திரங்களையெல்லா முறிததுத்‌ தூளாக்கினா 
ரென்றவாறு. 


"/காக10௧ ாடுரர்பபு யார ௦யார(க] 


ப்பத்‌! அரதப்‌ இ ப்ப 
மார்பாக த/87 087௧1 நு௨16 

றத]3/7ர8 டர்பற்/ சரகர்‌ ற01101க1௨7 ர ளாயப்வோகரப 
$சரற்ர்ப றபந்க/றறக ரகக 

9௦/2 ஈய/கர்வநருகா கெறறர்கற றக8ந& 
1702111202 ரபரகர12 212781 

நவ ரகறச சறற காதற்‌ 211172] 02171120௧7 
ரசர்தப்ரர்சற காம்‌! பரவ 121270. 
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290. 


76 1 சதளம்‌ ௦4 1661227க] கரகர 


1௦ /கவிக 164௨118125 
இளம்த (6 ஸர (3 கர்றகம்‌ 1120 கோடு 
[4185 ஏரகொரடி ௦ரீ கண்ட நீர௦ரா 016 010008; 
ரிந்து 86ோர்‌ க முகார்ச௫ு 01 மர்581165 
10 ்‌ 0௦ 116006. "நர்மதா 
4016 1401ம்‌ 11 015 மூவா 
106 8116 (100007௦080 ௦60113, 
(00016ம்‌ & 1811 160001 1766, 
றம்‌ 0௦4 முழ பொரரரிம்நத ஏர்மம்‌ 17 
[416 & மள ம உரம்‌ 01 068. 

176 1கா26 றமற௦$ 01 8501016875 


"9/௦ 00மழறார்‌$00 106 வாராரு, 0166 ஹம்‌ ௭௦76 1௦8. 


(வராகமூர்த்தி தண்டகாரணியம்‌ அடைதல்‌) 

கண்டவர சன்னதி சயித்துவொரு செய்கையைக்‌ 
கருத்தில்நினை யாத பிரமைக்‌ 

கொண்டனன்‌ வராகமது கொண்டல்தவ ழிஞ்சியைக்‌ 
குறித்தவ ணிடித்து குறுகத்‌ 

தண்டம தெடுத்துவிர தத்தினைத்‌ தணந்துவரு 
தன்மையை யுணர்ந்த பரமன்‌ 

தண்டக வனந்தனில்‌ புகுந்தசெயல்‌ கண்டதவ 
மாமுனிவர்‌ தாழ்ந்த னர்களால்‌. 


எ-து இப்படியாக எட்டுத்திக்கிலும்‌ பிரசண்டமாருதம்‌ போல விருட்சத்திலே அடித்து 


மடிக்கின்ற வராகத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரம்மித்து பெருமூச்செறிந்து, ஒன்றுந்‌ தோன்றாமல்‌ 
திகைத்து நிற்கின்ற சோமுகனை வராகமூர்த்தி பார்த்துக்‌ கர்ச்சித்து, ஆகாயமளாவிய 
சொர்ணமதிலை இடிக்கக்‌ கண்ட இராசசேகரனானவன்‌, இரதத்தைவிட்டுக்‌ குதித்து 
மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய தண்டாயுதத்தைக்‌ கையிலே தாங்கினவனாய்ப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து 
வர, பரம மூர்த்தியானவர்‌ அதிவேகமாய்த்‌ தட்சண பாகத்தை நோக்கி அனேக ஆரணியங்கள்‌ 
முதலாகிய இரண்டாயிரம்‌ யோசனையும்‌ கடந்து, தண்டகாரண்ணியத்திலே 
பாணாத்திரியென்கிற பர்வதத்தின்‌ உச்சியிலே எழுந்தருளினார்‌. அந்த வராகமூர்த்தியைத்‌ 
தபோநிதிகளாகிய மகாரிஷிகளெல்லாம்‌ கண்டு, நம்மிட தவம்‌ இன்று ஈடேறிற்று என்று 
தோத்திரம்‌ செய்தார்க ளென்றவாறு. 


3 
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இஞ்சி - மதில்‌. அவண்‌ - அவ்விடத்தில்‌ தண்டம்‌ அது எடுத்து இரதத்தினைத்‌ தணந்து வர 


எனப்பிரிக்க. தண்டம்‌ - தண்டாயுதம்‌. தணந்து - நீங்கி, இறங்கி. தண்டகவனம்‌ - தண்டகாரணியம்‌. 


291. 


வககறயார்(ர்‌ ர்கருர்விகாகரஷ்ருகாாட கர்காரக1 

1 கரர்சறகாக ௦கறறக!! 0110ம்‌ ௦0௨௧1 
கோமா] 010௧7 நுச7௨ றர்211041 

1200ரதர௨ர மகாக்‌ போரக7ப 1071211852 11001121% 
நபரர்ரக ராபி மமாயர்சர்‌ 

ப்பரர்பர12 /சர்பர்பற பக [கர்ப/ரக1ர்‌ /கரகார்பாகாப 
(8௧:௧1 ராய] வ12 றவ ய] 

1பர்த102 2 ரவரர்கற1/ றபர்‌1112000:21 127121818 
திரா மறவா (8100௧ 0௧71:8/81. 


11௦ /வா8122 11௦௧0௦6 1 ஹர்வகாகாறு கா 


9/கர்ரர்றத 102 0௦௧7 11 801100 
்மார்றத 11௦ 0௧706 மம, 

ொயகரு ஜானா ம680000்2ற1்‌ 

கருப்‌ 161ற1288. 16 கவி 

16281 1௦ 068470] 196 01000-1685102 
நிரார்‌. 176 ஊாக௦ம்‌ மம] 

9713௦ 46802060 £7011 (116 014104 
கீறும்‌ ௧௦4௧௦60 ரரிட 8 0௨06 1 8ம்‌. 
$1011010)த 11018, 006 ம றாசா6 

13றர்ன2ம்‌ 116 ]ஹர்க6க 10௦5. 

16 1௦13 88266 110௦ 0௦11060 1196 611 
628 (௦ நாஷு 10 10. 


(பாணாத்திரி மலையில்‌ வராகமூர்த்தி) 

நின்றவர சன்குருதி நீள்கட லெனப்பெருக 
நிகழ்‌இரத பதாதி களெலாஞ்‌ 

சென்றுகடல்‌ தங்கியிட கண்டுபுகை மண்டவோரு 


தண்டமொடு தண்ட கமதின்‌ 


510 [6122ம்‌ ௦7 1661ஊ:8௨1 காகா்ப்கா 


விண்டுதுயில்‌ கொண்டமணி தங்குமொளி பாணவரை 
மேவிமுனி வோர்கள்‌ புகழக்‌ 

கண்டுசர மாரியினைக்‌ கொண்டல்கள்‌ கலங்கியிடக்‌ 
கடுஞ்சரம்‌ விடுக்க விமலன்‌. 


எ-து. "இப்படியாக நிற்கின்ற இராசசேகரனானவன்‌ உதிர்‌ வெள்ளமானது சமுத்திர 
கோஷ்டம்‌ போலப்‌ பெருக்கெடுத்து இரத, ௧௪ முதலாகிய நால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ 
பரட்டிக்கொண்டு போகும்படி யாகிய இரணகளத்தைக்‌ கண்டு பிரம்மித்தவனாய்‌, அவனுடைய 
புசங்கள்‌ துடிக்கத்தக்கதாய்‌, இரண்டு கண்களிலும்‌ அக்கினிப்‌ பொறிகளானவை சிதற, ஒரு 
மகமேருவுக்குச்‌ சமதையாகிய கால தண்டத்தைக்‌ கையிலே தாங்கினவனாய்‌, முதுகிலே 
அம்பறாத்தூணி பிரகாசிக்கச்‌ சிம்மத்தைப்‌ போலக்கர்ச்சித்து, வாயுவேகம்‌, மனோவேகமாய்‌ 
ஒருசணப்போதிலே வனாரண்ணியங்களையெல்லாம்‌ கடந்து, தண்டகாரணியம்‌ வந்து சேர்ந்து, 
அங்குண்டாகிய நதிகள்‌, பன்னக சாலைகள்‌, குன்றுகள்‌, தடாகங்களெங்கும்‌ வாயு சஞ்சரித்தது 
போலத்‌ தேடியும்‌ வராகத்தைக்‌ காணாமல்‌, மகாவுன்னிதத்தோடுங்கூடிய பாணாத்திரி 
பர்வதத்தைக்‌ கண்டு, அதனுடைய உச்சியிலே அனேக ரிஷிகள்‌ ஆராதிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கின்ற வராகமூர்த்தியைக்‌ கண்டு, வடவாக்கினிக்குச்‌ சமதையாகிய அனேக 
அஸ்திரங்களை மேகம்‌ வருஷிக்கின்றது போலச்‌ சலதாரையாய்ப்‌ பொழிந்தான்‌. 
சரமாரிகளைக்‌ கண்டு கலங்கி ரிஷிகளெல்லாம்‌ ஓட்டமெடுக்கச்‌ சுனைகளெல்லாம்‌ உடைந்து, 
சலப்‌ பிரவாகமாய்‌ அந்த வனங்களெல்லாம்‌ நிரம்பித்‌ தத்தளிக்க ஆகாயம்‌, பூமிகள்‌ எங்கும்‌ 
மூடிக்‌ கொள்ளத்‌ தக்கதாய பாணங்களைப்‌ பொழிந்து ஆர்ப்பரித்தான்‌ சோமுகராச 
னென்றவாறு. (4) 


தணடம்‌ - தணடு. தண்டாயுதம்‌. விண்டு - விஷ்ணு, திருமால்‌. பாணவரை - பாணாத்திரி 
என்னும்‌ மலை 
உரை - வனாரண்ணியங்கள்‌ - வனம்‌*ஆரண்ணியம்‌ வனம்‌ - சோலை. ஆரண்ணியம்‌ - 
ஆரணியம்‌ - காடு, 
பா.வே. - 1. இபபடியாக வராகமானது சமீபத்தில்‌ வருவதுபோல்‌ வந்து தன்னை யேளிதஞ்‌ செய்து 
தணடக வனததியே யோடக்‌ கண்ட ராச சேகரனாகிய சோமுகனானவன்‌ தனியா யிருந்து உதிரப்‌ 
பிரவாசமானது கடலைப்போலப்‌ பெருகவக கடலிடைகளிலே பிணக்குவைகள்‌ மலைகளைப்‌ போல 
தோன்றக கணடு கோபித்தவனாய்‌ வடவா முகாக்கினியானது கண்களிலே சுவாலிக்கப்‌ புகைமண்டலங்கள்‌ 
மேகமணடலங்களைப்‌ போலச்‌ சூழத்‌ தண்டததை யெடுத்துக்‌ கொண்டந்த வராகத்தைத்‌ தொடர்ந்து தண்டக 
வனத்திலே கோடித்‌ திரியும்போ தந்த வராகமூர்த்தியானவ ராயாசத்தா லிளைத்தவரைப்போல நித்திரை 
செயகின்ற மணிமயமாகிய பாறையினொளியினை விரிக்கா நின்ற விடமகன்ற பாணாத்துரி சைலத்தின்‌ 
மேவித்தவம்‌ செய்கின்ற முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ தவமுடி பெய்தும்‌ பொருட்டாய்ப்‌ பரம்பர மூர்த்தியானவர்‌ 
தமது யோக நித்திரையை நமக்கு எளிதாய்‌ வெளியிட்டருளிரை ரென்று புகழ்ந்துருகித்‌ தெண்டன்‌ 
சமாப்பித்தார்க ளதன்பின்‌ பிந்த வராகத்தைத தொடர்ந்து வருகின்ற ராச சேகர னானவன்‌ பாறையிலே 
நித்திரை செய்கின்ற வராகத்தைக்‌ குறித்துத்‌ தனது காண்டீபத்திற்‌ பூட்டிய கணைகளைப்‌ புங்காறு 
புங்கமாயச்‌ சரமாரிகளைப்‌ பொழிந்‌ தார்ப்பரித்தா ரென்றவாறு 
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292. 


இதர கர்(பரர்‌ 2121 ஏதாவ வங! 

ரர ககாக செற்வாறர்‌ ாரிக/ச /ஹகறறகய/2 
1/ப]178/2 றக18/ 2/ய/20 

02ரரப18/4/ (கர்/0்ர/2 கோர்பறப 7 7211217070 
[2718171017 121/2 81721/ற 

முரற! /20ர்கறாகரர்‌ (கந்பர0// றகரக2121 
ளப பற] 071081 றப க/௧% 

]2ர100872 றாசரந்ர்றக14 1001818621 812/4:57126 
நகர்பரி௦2ரகோர ர1ப1068 117௨12. 


76 810௧ 1 (16 14௧ 11111 
76 1பறதுற்‌௦ 1488 ரகப்‌ பத 
$ஹு (]4கர்‌ 1196 847680 ௦7 61௦௦0 
985 பத ஹஜரத்‌ வாஷு 115 01871015 
சீர 17௦௦4 50101278, 8௫ ம௦ற010த 160 
[றர (96 ௦௦8. ௦81 த 712706 
116 னர்சேம்‌ [மம 812108 101௦8 
9970 க 0௧௦௪, 168016ம்‌ (106 8ர்ம்ரர்றத 
37௧ 11111 ஜம்னச 41800. 125120, 
971ம்‌16 54265 181160 116 1,௦13. 
52010 145, 196 56ம்‌ ௨ 800௧௭ ௦1 ௨௦௧8 


லெரீலாம்ரத 136 010008. 


(வராகமூர்த்தி கோலாசலத்தில்‌ எழுந்தருளுதல்‌! 

தென்றல்தவ ழக்கிரி யிழிந்துவட மேருவில்‌ 
செனித்தமணி கோல வரைமேல்‌ 

கொண்டல்தவழ்‌ கின்றநறிலை யொன்றதி ஸனுயர்ந்தகுகை 
தொண்டுசெய மயன்ற ருதலாற்‌ 

சென்றனர்‌ பணாமுடி சிறந்தசய னத்திடை 
திகழ்ந்தவர்‌ சிறந்த வடியி 

னின்றபுகழ்‌ கங்கைமிகு சங்கமொ டெழுந்துநிலை 
நின்றது வராக நதியே. 


512 10௦ 16200 ரீ 161வலாகம்‌ காகர்‌கர 


எது. 1அப்படியாகத்‌ தென்றல்‌ காற்றினாலும்‌ திவ்விய பரிமளங்களைக்‌ அதழ்கின்ற 
குளிர்ச்சியினாலும்‌ தமது சிரமம்‌ தீரும்படியாக எழுந்தருளியிருக்கின்ற வராக தோத்தியானவர்‌ 
சோமுகனுடைய பாணாக்கினியினாலே அந்தப்‌ பாணாத்திரியை விட்டுப்‌ பூமியினிடத்தில்‌ 
குதித்துத்‌ தெற்கு நோக்கி ஆயிரம்‌ யோசனைகள்‌, வனங்கள்‌, பன்னக சாலைகள்‌, குன்றுகள்‌, 
பர்வதங்களெல்லாம்‌ கடந்து, வடமேரு கிரியினுடைய புத்திரனாகிய சொர்ண பர்வதமான 
கோலாசல கிரியினது உத்திரபாகத்தின்‌ மேகம்‌ தவழ்கின்ற உச்சியில்‌ தேவ கம்பியன்‌ நிர்மித்த, 
அதிசிரேட்டமாகிய ஒரு குகையிலே சேஷசாயியானவர்‌ ஆயிரம்‌ சிரோரத்தினம்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற பணாமுடியினை விரித்தொளிரா நின்ற அனந்த விமான சயனத்தில்‌ 
எழுந்தருளினார்‌. அவருடைய திவ்விய திருவடித்‌ தாமரையினின்று முன்வரபாலனம்‌ பெற்ற 
காரணத்தினாலே தேவ கங்கை யானவள்‌ பெருக்கெடுத்துக்‌ கடல்‌ போல முழங்கி, நான்கு 
வகைச்‌ சங்கங்களும்‌ ஆர்ப்பாரிக்கத்‌ தக்கதாய்‌, வராகநதியென்கின்ற பேரினைப்‌ பெற்றுப்‌ 
பிரவேசித்தாள்‌. அந்தச்‌ சமயத்திலேயே ஸ்ரீதேவி, பூதேவி, நீளாதேவி, அனந்தன்‌, கருடன்‌, 
விசுவச்சேனன்‌. சனகன்‌, சனந்தன்‌, சனற்‌ குமாராளாகிய நித்திய சூரியர்களால்‌ இடைவிடாது 
துதிசெய்யத்‌ தக்கதாய்‌ யோக நித்திரை செய்தருளினார்‌ ஆதிவராகமூர்த்தியாகிய ஸ்ரீ 
அரங்கநாயக ரென்றவாறு. () 


இழிந்து - இறங்கி. செனித்த - பிறந்த, தோன்றிய மயன்‌ - தேவதச்சன்‌ 


உரை - நிர்மித்தல்‌ - நியமித்தல, உண்டாக்குதல்‌. சேஷசாயி - விஷ்ணு. பணாமுடி - பணம்‌-முடி. 
பணம்‌ - பாமபின்‌ படம்‌. முடி - தலை நான்குவகைச்சங்கு - இடம்புரி, வலம்புரி, சலஞ்சலம்‌, 
பாஞ்சசன்னியம்‌. 


பா.வே. - 1 திவய பரிமளங்களையுங்‌ குளிர்ச்சியினையு மந்த கதியினையு முடைய தென்றற்‌ காற்றானது 
வீசாநின்ற வந்தப்‌ பாணாததிரி. சைலத்தைவிட்ட வராக மூர்த்தியானவர்‌ வடமேரு கிரியிலே யவதாரஞ்‌ 
செய்தருளிய மணமயமாகிய கோலாசல கிரியினது மேகந்தவழ்கின்ற வுச்சியின்‌ றெய்வக்‌ கம்மியன்‌ 
றவஞ்‌ செய்தமைக்கப்பட்ட சிரேவிடமாகிய வொரு சுந்தர சமங்கல சுரஞ்சித சுயம்பிரகாசமா யொளிராநின்ற 
ஒரு குகையிலே சேடசாயி யானவராயிரம்‌ பணாமுடியினை விரித்‌ தாயிரஞ்‌ சூரியரைப்போ லொளியை 
விரிக்காநின்ற வனந்த விமான சயனத்தின்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற வரங்க நாயகருடைய திருவடித்‌ 
தாமரைகளினின்று முன்வரபாலம்‌ பெற்ற காரணத்தினாலே தேவ கங்கையானவளப்போ தவதரித்தாளது 
பெருக்கெடுத்துக்‌ கடல்போல முழங்கி நான்குவகைச்‌ சங்கங்களு மார்ப்பரிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ வராகநதி 
யென்கின்ற பேரினைப்‌ பெற்றுப்‌ பிரவேசித்தா ளென்றவாறு. 


/காககாபாார்‌!1 201808121111 ஊியார்காாபிறாவி 
[2017211818 /க/பபரர நயிப்ரஙாறகர்க ராரே பம! 
0211087477 0/2 நுகாகார6] 


1011121185] 07க1//21 07௧11 நறுகாார்கவ12] 
(001000-7/4 ர8ு/கராரக ரபர்க/கா 
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293. 


௦0 கரவா றகரகறாமு[ு 0172120218 ரகர(/12/ 
[128 [718187 ொய12 ஈகா 

[1107கறப4க ககேற்கப்ற/ப 0கர்21770 [571/71011/27 
[11072 முகாச102 ரச. 


[௦ வாக 001128 10 2 ௩௦1௧ 101 


5 (6 910626 51, 11௦ 1,0௦4 ௦8006 008 

7796 ]ம்‌11, ர28011604 16 தர - ரர 1801௧ 11111 

[12 நக 11௨ 800 ௦ரீ 140711 /கீகுற 14௦0ம்‌. 

0௦02 மற 146 ௦100ம்‌-ந்ர்தட்‌ 8016, 

176 ஊரகம்‌ & 18ாத6 08௫ 11084 3185 1 89110௦0 

ந நரஷுூக மாம்னேர்‌ ௦0 8011106. 

106 16 ர69ர60 நட & 3/0 07005 6௦ம்‌ 

02 ஸூவி₹க (42 ரிக௨9சம்‌ க 13111801 ௦௦0. 

18ய்‌168 1086 1100 1148 896( ஏர] 00101165 

11த, ஹம்‌ ஜூம்‌ 8011ல்‌ 

க ப சகோவக ரள. 
(தேவர்கள்‌ பணிதல்‌) 

அண்டர்க டுதிக்கமுனி வோர்கள்மறை யோதவறி 
யாதவரி பாத மலரைக்‌ 

கண்டடி பணிந்துகரு ணைக்கடல்‌ சிறந்தகம 
லன்திரு வராதனை செயத்‌ 

தண்டக வனத்தினர்‌ மகிழ்ந்தனர்‌ துதித்தனர்‌ 
தனித்தனி நடித்த னர்களாய்க்‌ 

கொண்டஅமு தச்சுவை யருந்திமுனி வோர்கடிகழ்‌ 
கொண்டுபணி கின்ற னர்களால்‌. 


எ-து. அப்படிக்‌ கோலாசல கிரியிலே 'அனந்தவிமான சேகரராய்‌ யோகநித்திரை 


செய்த அளவிலே தேவாதிகளெல்லாம்‌ துதிக்கவும்‌, முனிவர்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ 
மறையோதவும்‌, காண்டற்கரியனவாகிய வராகமூர்த்தியின்‌ கருணைக்‌ கடல்போன்ற திவ்விய 
திருவடிகளிலே. பதும பீடத்தின்‌ எழுந்தருளிய சதுர்‌ முகனானவர்‌ திருவாராதனம்‌ செய்யவும்‌, 
தண்டகாரணிய முனிவர்களெல்லாம்‌ மகிழ்ந்து துதித்து ஆனந்த இன்பத்திலே 
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514 161. ஊனம்‌ 07 1801 வகரகர்‌ கரகர 


மூழ்கினவர்களாய்‌ நடனம்செய்து தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து அவருடைய தேசோமய 
காந்தியாகிய வரம்பிலின்ப அமுதத்தை அருந்தி, அற்புதம்‌ பெருகியவரதூழியப்‌ பணி 
விடையைச்‌ சிரத்தில்‌ தாங்கியிருந்தார்‌ களென்றவாறு. (6) 
அண்டர்கடுதிக்க - அண்டர்கள்‌ * துதிக்க. அரி - திருமால்‌. வராகமூர்த்தி. கமலன்‌ - பிரமன்‌. 
திருவராதனை - திருஆராதனை - பூசனை, பூசை. முனிவோர்கடிகழ்‌ - முனிவோர்கள்‌ * திகழ்‌ 
உரை - தேசோமயகாந்தி - அழகுமிக்க பேரொளி வரம்பிலின்ப அமுதம்‌ - வரம்பு*இல்‌*இன்ப*அமுதம்‌. 
வரம்புஇல்‌ - அளவில்லாத. 
பா.வே. - 1 விமான ரூடராய்‌ யோகநித்திரை செய்த வளவிலே தேவாதிக ளெல்லாந்‌ துதிக்கவு முனிவர்‌ 
கூடடங்களெல்லா மறை யோதவும்‌ ஞானிகளா லறிதற்கரிய வராகமூர்த்த வரஙக நாயகராகிய 


கருணைக்கடலானவரது திவ்ய கமலம்‌ போன்ற திருவடிகளை ஸ்ரீ மகாலட்சுமிதேவி யாராதனஞ்‌ 
செய்யவும்‌ தண்டகாரணிய , 


]வுகாவ] நகார்ரக] 


காகக்‌ ப்போ பர] எ071217787841 4014121/// 
ந/8181/271 0418 78/8781% 

181]/811 றகரரரர்பகாம 781218! ௦181818118 
[8றரரம ுகக1808] ௦ஞ81 

(8/)1862 நு௨றக((0கா 7810118047 (017171௨7௮7 
1801112101 றக7118 றக ௨/2ு% 

1011184170 (800081 நகாபாபாாமா/ 1107181112] 
1201110811 1178 047818]. 


116 00008 $8]1ம6 


1106 2008 றரகு60; 116 88805 01181716௦0 
011128; 16 1௦105-568160 1188௨0 
10ம்‌ ௫01811] 81 (௦ 7௦0 
401௦4) கா6 017110111௦ 41810 

இறும்‌ 18776 00681௦ 0011288810. 
106 மப்தரேடி ௦1 (66 1 ஹப 10111 
794676 ப8றரு ஊம்‌ றாகுகம்‌, 

கம்‌ 081௦௦0. மார்ப/ண்றத ந்தறறர 
1116 060187681 றா650106, (16 58265 
128200 1708611765 10) 883106. 
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(சோமுகன்‌ வராக நதியைக்‌ காணுதல்‌! 


294. நின்றநெடு மால்வன மடைந்திட கலங்கிநெடு 
நேமியென நீள்க டலெலா 
மண்டமு நடுங்கதிசை யானைகுரு திச்சொரிய 
அகிலஉல கெங்கு மசையச்‌ 
சென்றுகன லென்றுகளை கொண்டுநதி கண்டுதிரு 
வென்றுபுகழ்‌ தென்ற லதனால்‌ 
இன்றுமகிழ்‌ கொண்டுபுன லுண்டுபெரு கும்பொன்மண 


லின்பமொடு கண்ட னனரோ. 


எ-து. பாணாத்திரி 'கிரியினுச்சியிலே நின்ற நெடுமாலாகிய வராக மூர்த்தியானவர்‌ 
அதிவேகமாய்த்‌ தென்திசை நோக்கி நடக்கக்‌ கண்ட இராச சேகரனாகிய சோமுகனான்வன்‌, 
தன்னுடைய புசபல பராக்கிரமம்‌ கலங்கினவனாகி மீண்டும்‌ தெளிந்து நீண்ட கிஞ்சுமாரச்‌ 
சக்கரம்‌ போல அதி வேகமாய்த்‌ திக்குத்திகாந்தம்‌ முதலானதுகள்‌ நடுங்கவும்‌, திசைகளைக்‌ 
காக்காநின்ற அட்டகசங்களும்‌ உதிரத்தைக்‌ கக்கிக்‌ கொள்ளவும்‌, அலகிறந்தனவாகிய 
உலகங்களெல்லாம்‌ அசையவும்‌, கனலைப்‌ போல அனேக வளங்கள்‌, தடாகங்கள்‌, குகைகள்‌, 
குன்றுகளெல்லாம்‌ தேடியலைந்து, களைகொண்டு, அந்த வராக நதிக்கரையிலே நின்று 
பார்க்கும்‌ போது, ஸ்ரீமகா லட்சுமி விலாசமாய்‌ வருகின்ற நதியைக்‌ கண்டு தென்றல்‌ 
காற்றினாலே களை தெளிந்து, திவ்விய பரிமளம்‌ கமழ்கின்ற அந்த நதியிலே இழிந்து, 
தமது ஆயாசம்‌ தீரும்‌ படியாய்த்‌ தீர்த்தத்தை உண்டு, அந்த நதியில்‌ குவிந்திராநின்ற பொன்‌ 
மயமாகிய மணலைக்‌ கண்டு ஆச்சரியம்‌ அடைந்தான்‌ இராசசேகரன்‌ என்றவாறு. 1 


நேமி - சக்கரம்‌. களை - அயர்வு, சோர்வு. திரு - இலக்குமி. 


பா.வே. - கிரியிலே நின்ற நெடுமாலாகிய வராகமூத்தியானவர்‌ வனங்களிலே யோடி யொளிக்க ராச 
சேகரனாகிய சோமுகனானவன்‌ கலங்கி மீட்டுந்‌ தெளிந்து நீண்ட கிஞ்சுரமார சக்கரம்‌ போலச்‌ சீற 
வதனாலே திக்குத்‌ திகாந்த முதலானது நடுங்கவும்‌ திசைகளைக்‌ காக்காநின்ற வட்ட கசங்களு மிரத்த 
வெள்ளங்களைச்‌ சொரியவு மலர்ந்தனவாகிய வுலகங்க ளெல்லா மசையவுங்‌ கனலைப்‌ போலச்‌ சீறிச்‌ 
சென்றவன்‌ கோலகிரியின்‌ மேலேறிப பார்த்தானப்பாது தனியா யோடி வந்ததினாலும்‌ யுத்த 
சன்னலகத்தினாலுங்‌ களைத்து விழுந்து சிலநேரம்‌ போனபின்‌ பந்தக்‌ களை தெளிந்தா னப்போது 
திருமுக மண்டலத்தில்‌ திவ்ய பரிமளங்களைக்‌ கமழாநின்ற தென்றற்‌ காற்றானது வீசவதனாலே களை 
தீர்ந்து லட்சுமிகரத்தை யடைந்தன்றைய தினம்‌ நாராயண மூர்த்தியினது பாத சம்பந்தமாகிய வராகநதி 
தீர்த்தத்தை யுண்டு வந்தவரை யந்நதியிற்‌ குவிந்திராநின்ற பொன்மயமாகிய மணலைக்‌ கண்டானந்தப்‌ 
பட்டானரச னென்றவாறு. 
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716 1. சரம்‌ 01 1661208781 ககர 


ெுயிஃ2 ஏலா31சகரகர்ரறுக116 1சரபர்க! 

ரராகவ 27927௧ ராகர்கர்ர(//௪ பவ/கற்பப்ரர்ப 
ரகேறுளக 11/62 (8/6/8 

1812] றகர்யப்‌81/081 நுகர வற (10001112 
810/௧/௪ 620/ 178021/8௦ 

001701878 /8ற/02/87 00 1பற ௧11 கர்ப்ப 
ரர பறப2] (2ரரக /கர்க1க்‌! 

ரமாக! 8௦ ரங்றமாக /பரரபற வாம 01]ற0ர11218 
11॥ர80010 878 181210. 


00018 5665 (6 சொலி ன 
இதர்சேர்ரத 10௦ $மறரளணோ6 1,மாம்‌ 10801 11௦ 97000, 
செய! ரீசர்‌ ௦௦ரீலாம்சம்‌ 10 ௧ ர்ம்‌16; 

116 1 ஜூனோ 8௦ம்‌ [116 ௧ 01805 

இர1416 18126 8085 80 6106 ம0140756 8110002160. 
1156 1618 ௦8 16 0176011015 

$௦88. 10 70011 010௦0, (96 01108 ஸூஹு6ம்‌; 
116 (980 ஜாஸு (4௦ம்‌ இடர்‌ (980 ரர1560 

"87561 06 8814 016 ரமா வறம்‌ ரீகிழ (116 072626. 

[ட ்ப்யறத (06 பகர்‌ 06 ஜா றற. 

1 6 ௬88 88(01ம்‌8160 88 136 8897 


1196 58ம்‌ 028 எர்ம்ப்‌ ஐூன6 201020. 


(வராகநதியின்‌ அழகு) 

சோலைக டிகழ்ந்தமலர்‌ சூழ்ந்தநதி மேல்பரவ 
சூழ்புவன மாகு மதிதோய்‌ 

சாலைகள்‌ புரிந்துநவ ரத்னமணி மேடைக 
டழைத்தபடி யாய மரலே 

காலைபுகழ்‌ மாலைதிகழ்‌ கோலவரை தங்கமய 
மாகியொளி நின்றி ரவிபோற்‌ 

பாலையரு வித்திரள்‌ சொரிந்திட மலர்ச்சயன 
பாயல்மிக கண்டு ருகியே. 
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எ-து. அந்த வராகநதியைக்‌ கண்ணுற்ற திசயமடைந்த இராசசேகரனானவன்‌ அந்த 
வனச்சோலையைக்‌ கண்டு, அற்புதம்‌ அடைந்தவனாய்ச்‌ சோலையினின்று முதிராநின்ற 
நானாவிதமாகிய மலர்த்‌ தொகுதிகளானவை அனேகமாய்‌ அந்நதிப்பரப்பெல்லாம்‌ மூடித்‌ 
தோற்றம்செய்ய, வடமேரு கிரியை வலமாய்‌ வந்து, இந்தப்‌ புவனத்தில்‌ தோன்றுகின்ற 
சந்திரனானவன்‌ தவழ்கின்ற சாலைகளாகிய கமுகமரங்களும்‌, தென்னை விருட்சங்களும்‌ 
'வாழைகளுமாகிய சாலைகள்‌ அனேகமாய்த்‌ தோன்றவும்‌, நவரத்தினங்களாலே அந்நதியின்‌ 
இருபுறக்கரைகளும்‌ கட்டப்பட்ட படிகளாய்த்‌ தோன்றுதலையும்‌, காலை, மாலைப்பொழுதைப்‌ 
போலத்‌ தோன்றுகின்ற கோல கிரியானது ஆயிரத்தெட்டு மாற்றுத்‌ தங்கமாய்த்‌ 
தோன்றுதலையும்‌, பாலினை அந்த மலையானது அருவியாய்ச்‌ சொரிதலையும்‌, அந்த 
நந்தவனத்தி னிலகாநின்ற புட்பக்‌ கூட்டங்கள்‌ மலரினால்‌ பரப்பிய சயனப்பாயலைப்போலத்‌ 
தோன்றுதலையும்‌ கண்ணாற்‌ கண்டு வந்தான்‌ அரசர்பிரா னென்றவாறு. (8) 
சோலைகடிகழ்ந்த - சோலைகள்‌ - திகழ்ந்த. மதி - நிலவு. மேடைகடழைத்த - மேடைகள்‌ - 
தழைத்த. இரவி - சூரியன்‌ அருவித்திரள்‌ - நீரருவிக்கூட்டம்‌. பாயல்‌ - படுக்கை. 


ஹஹா வவர 


00/18 (121877௧187 ௦07187௧11 1761021218 
௦0/றப௱கரக ரை 77க 7105 

08/8112/ றமரப்ார்பரகக ரக ௨1௨17 177618142 
12/81112021/ 322 17147௧1:6 

/8/வ]றப// 7747௧11744 60/81/2781 (210௨171212 
117460 /0/7/ ர [காற்‌ 

க/கநு/காா 771172 0071771118 112/270023/20௧ 
றக கோப ரபப்பர/6. 


1361௦12856 ௦ரீ ௦ கக பள 


1021 11011 106 0125 161160 

106 ரர்‌; 7700-1114 ஐதாம்கரு8 17276 111276; 
17றா8156ம்‌ 86815 ௦1 20105 1100278016 
77276 980௦ம்‌ 1106 51205 101 251102. 

ற 116 ரம9561 00 கரம்‌ 1 1196 காரர்நுத 
1106 1$018 17111 0௨ம்‌ க த01/ ஐ; 
"%ர்ர-ரீக115 01 00118 (00, ஊர-0ாஹ்‌ர்‌. 

8 மற ரோனா 01086 

176 88 ௨5ம்‌ ௦4 1100௭௭75. 


516 [75 1.சதளேம்‌ ௦ரீ 1661 வரம்‌ காரக்‌ 


(நதியைக்‌ கண்ட சோமுகன்‌) 


296. முத்துநவ ரத்னமணி யெற்றுதிரை வீசமுதிர்‌ 
முச்சுட ரெனத்தி கழவே 
வெத்திபுகழ்‌ வால்வளை யொலிக்கவிரு பாலினு 
மிகுந்தவன மேவி வளரச்‌ 
சுத்தினு மிகுந்துகமழ்‌ செண்பக மலர்ந்தசெழு 
சோலைக டிகழ்ந்த மதிசூழ்‌ 
பத்திவள ராம்பல்பல கோடிக டழைத்தளிகள்‌ 
பண்பயில்தல்‌ கண்டு ருகினான்‌. 
௭-து. அந்த வனத்தின்‌ நடுப்பிரதேசத்திலே பிரகாசிக்காநின்ற வராகநதிப்‌ பிரவாகத்தின்‌ 
அலைகளினாலே முத்து முதலாகிய நவரத்தினங்கள்‌ எடுத்தெறியப்படுதலால்‌, அதன்‌ 
பிரகாசமானது சந்திர, சூரியர்‌, அக்கினியாகிய மூன்று சுடரினைப்‌ போலப்‌ பர்காகிக்கவும்‌, 
வெற்றியினையுடைய சங்க சமூகங்களானவை ஆர்ப்பரித்தொலிக்கவும்‌, அந்‌ நதியின்‌ 
இருபாலினும்‌ அன்னக்கூட்டங்களானவை பொருந்தி வளரவும்‌, அவ்வனத்தினைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
இருந்தலர்களை அலர்ந்து நறுமணங்களைக்‌ கமழாநின்ற சண்பக வனத்தின்‌ 
சோலையினது உச்சியில்‌ சந்திரன்‌ தவழவும்‌, அக்‌ காவின்‌ நடுப்பிரதேசங்களிலே 
வதியாநின்ற தடாக பந்திகளிலே ஆம்பல்கள்‌ அலரை விரித்தலர்ந்த அளவில்‌, 
அனந்தகோடி வண்டின்‌ சமூகங்களானவை அந்தத்‌ தேனை உண்டு ஆனந்த மகிழ்ச்சியினாலே 
காமரங குறிஞ்சி முதலான பண்ணாகிய இசையினை இசைக்கவும்‌, இன்பமாய்ச்‌ சருக்கரைக்‌ 
குன்றிலே தேன்மாரி பொழிதல்‌ போன்ற அந்த இன்பத்தைக்‌ கண்டு உருகினான்‌ சோமுக 
னென்றவாறு (9) 
எறறுதிரை - மோதும்‌ அலை முச்சுடர்‌ - சூரியன்‌, சந்திரன்‌, தீ ஆகிய சுடர்கள்‌ 
வெத்தி - வெறறி, எதுகை நோககியது வால்வளை - வெண்சங்கு மிகுந்தவனம்‌ - மிகுந்த 
அனம - அனம்‌ - அன்னம்‌. சுததினும்‌ - சுற்றினும்‌, எதுகை நோக்கியதே அளிகள்‌ - வண்டுகள்‌. 


உரை - இருந்தலர்களை - இருநது-அலாகளை. அலர்‌ - மலா. கா - சோலை, 


1181137௧11 2018 ேோப்‌கற 


[17ப7(பரகுஉ ரகர ௨17277 நுனாபர்ப்கர்‌ எர்கோறபர்மா 
177002ப/8 721௧1 818 

472110 ப2/ 181581௧1 30/14 8ரபாம றவ]1ரப 
பபப/பரர்தாகரக ராச 4௨127௨௦ 

பரம ஐப்பார்பக81 081088 71818701208] 0 
001818 (12/0௨ 172100] 

[08(01818 ரவராக10௨/௨ 12001 1818111811162] 
0800831181 88 ரய/0கா. 
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00௧ 5625 16 1௭ 


8 192 8765 பின மற 024115 

சீபம்‌ 16 18008 ௦7 த, 

11 ௨00 ௦876ம்‌ 11166 196 11016 1176 

16 *ம்ம்ரட ௦௦1௦66 ௦மம்ேர்‌ மர்மம 

$ருரே0ர்க ஊோஹ௨ 00௫6ம்‌ (16 ஈர 

91116 (6 000. 81006 ம (16 த௨ாம்‌205 

ந்ஸ்ப்‌1 0% 806042ம்‌ வ்உரக% 0628) 

176 நள 10206 ௭௦6 111160 

ரம்‌ 11125 1 01085010 

0088 ௦ரீ 0605 002260 111216. 

70௨ நர்ஹ்ர்‌ 00760 றய 020]5. 

(தேவர்களைக்‌ கண்டு சோமுகன்‌ வெட்கமடைதல்‌) 

297. கண்டுகளி கொண்டுமிக வின்பமொடு சென்றுகமழ்‌ 

கின்றநதி கண்ட றைகுவான்‌ 

சென்றுதிகழ்‌ சோலையில்‌ சிறந்தொளிர நின்றவிடம்‌ 
சென்றதிசை யின்ற றிகிலோ 

மன்றுமல ரோளருள்‌ புரிந்தவர மிவ்வுலகினி 
யாவரு மெதிர்க்க வெளிதா 

மென்றுமொழி கின்றமரர்‌ நின்றுநகை கொண்டுமகிழ்‌ 
கின்றதிறல்‌ கண்டு ருகினான்‌. 


எ-து. அந்த இன்பம்‌ நிறைந்த சோலையிலிருந்த சாலைகளையும்‌, தடாக 
பந்திகளையும்‌ சோமுகனானவன்‌ கண்டு களி கூர்ந்த இன்பத்துடனே சென்று, திவ்விய 
பரிமளங்களைக்‌ கமழாநின்ற வராகநதியைக்‌ கண்டவனாய்க்‌ கூறுகின்றான்‌. இந்த வராகமானது 
ஓடி வந்து பிரகாசிக்காநின்ற இந்தச்‌ சோலையிலே பிரவேசித்தது இன்னவிட மின்னதிக்கென்று 
தெரிகின்றிலோம்‌. இதென்ன அற்புதம்‌! அக்காலத்திலே பிரம்மாலைக்‌ குறித்து யாகம்‌ 
செய்த அரிய தவங்களெல்லாம்‌ எளிதாய்விட்ட தாகிலும்‌, தமக்கென்றும்‌ வணக்க மொழிகளைக்‌ 
கூறி வணங்காநின்ற தேவாதிகளெல்லாம்‌, சிங்கம்போல்‌ இறுமாந்து, நகை புரிந்தெள்ளுகின்ற 
புன்மையைக்‌ கண்டு, மிகவும்‌ உருகி லச்சையினையடைந்தான்‌ சோமுக னென்றவாறு. (10) 
அறைகுவான்‌ - கூறுவான்‌ மலரோன்‌ - பிரமன்‌. இவ்வுலகினியாவரும்‌ - இவ்வுலகில்‌ 
யாவரும்‌. எளிது - சுலபமானது 
உரை - லச்சை - வெட்கம்‌, அவமானம்‌. 
அக அட்ட ப்ப பரப்பிய லட ப்றட ட பவ வயல்‌ பப்ப அய்‌ 
1. சவா, ஸ்ர காச்ரி12 
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[௨ 1660 04 160181/2கம்‌ கரசே 


னிவ வி 01ம்‌ 0 70112 201௨181181 


ந்பரர்ப/081/ 2017771182 100 வர101ப ஹோரப421118] 
யரா வரக! (வராக ரகக 

பரப 10/2] 0018]ு/1/ 017க010/12 ரய்பாகா121 
022047 நுர்றாக [710/0 

[சற பரக/௨ ஈர யாய/ றபா1ற1க1272 171/1ப/2 1107 
நுகறுகாம ராவப்பிம்க ஏவ1ச 

நுாபராமு!! றாவ வாகா பாராயாக8/ 101111778/0// 
[றாகாப2! வற ங/வாவா. 


9 ௦610ஐ 196 00008, 000168) 18 கித்வாப௦ம்‌ 


5௦611ஐ 811 (மர்த 80 166110த நகறற 

176 ௨006880096 800ளம்‌£ம்‌ பரம. 

1 0௦ 3௦4 1ஸூ0து ஆற்ர்டே 016011௦௩ 

176 1988 1860 1 (ம்த 10613 ௬௦௦0. 

க8 811 (6 ௦௦8 ஐம்‌ ரீர௦0 வாற 
[)ி33/6 028860, 16 8008 118176 06001176 
பெர்‌(6 கோரத்‌ ஹம்‌ /கமஜு க! ௬6 


(ரு 02119100'. 1106 116 ஜு 8510100601. 


(சோமுகன்‌ வராகமூர்த்தியோடு போர்‌) 

அண்டர்முனி வோர்கடிகழ்‌ கின்றபுக ழெண்டிசை 
அகன்றநதி யாடி யரசன்‌ 

கொண்டலெனச்‌ சீறியெழில்‌ கோலவரை யேறிதிகழ்‌ 
கின்றவடி கண்டு குகைமேற்‌ 

கண்டுவெதிர்‌ சென்றுதுயில்‌ கொண்டவர்‌ யென்றுமனம்‌ 
விண்டுமகிழ்‌ கொண்டு கடுகித்‌ 

தண்டமழு சூலம்விட கண்டபர மன்னரச 


னென்றுருவு கொண்ட னனரோ. 


எ-து அத்தன்மையனவாகிய வளங்களைக்கண்டு உவப்புற்ற ராசகண்டீரனானவன்‌ 


தேவாகளும்‌ மகாமுனிவர்களும்‌ சற்றும்‌ அச்சமில்லாதவர்களாய்‌, அந்த வராகநதியிலே 
மிகுநத விலாசம பொருந்திய எட்டுத்திக்கினும்‌ சூழ்ந்திருக்கக்‌ கண்டபோது, அவனுடைய 
மனமானது கலங்கியது பின்னும்‌ தயிரியம விடாதவனாய்‌ அந்த அகன்ற நதிப்பிரவாகத்திலே 
ஆடி களை தெளிந்த சோமுகராசனானவன்‌. மேகத்தைப்‌ போல கர்ச்சித்து அழகிய சொர்ண 
மயமாய்‌ விளஙகுகின்ற கோலாசலததின்மேல்‌ ஏறி, ஒரு குகையைக்‌ கண்டு பார்க்கும்போது, 
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அந்த வராகமூர்த்தியினுடைய திவ்விய திருவடிகளானவை அந்தப்‌ பாறையில்‌ பதிந்திருப்பது 
கண்டு, இதென்ன ஆச்சரியமென்று மனது கலங்கி ஒரு மகமேருவைப்‌ போலெதிர்‌ நோக்கிப்‌ 
பார்க்கும்‌ போது, அனந்தவிமான சேகரராய்‌ யோகதித்திரை செய்கின்ற வராகமூர்த்தியைக்‌ 
கண்டு. ஸ்ரீமன்‌ நாராயணரே இப்படி வராக அவதாரமெடுத்து வந்தாரென்று மனங்குழைந்து 
ஆனந்தப்பரவசத்தை அடைந்து, இப்படி ஆதி பரமபுருடோத்தமனிடத்திலே எதிர்த்து யுத்தம்‌ 
பண்ணபட்டயாம்‌, பின்னிடுகிறது பழிப்பென்றெண்ணித்‌ தனது அஸ்தத்திலிருக்கின்ற 
திரிசூலம்‌, கண்டகோடரி, வாளாயுதம்‌ முதலாகியவற்றைப்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
ஆர்ப்பரித்தான்‌. அப்பொழுதந்த வராக மூர்த்தியாகிய பரம்பொருளானவர்‌ 
அரசனாக வுருவெடுத்துப்‌ பிரவேசித்தார்‌ என்றவாறு. (10) 
முனிவோர்கடிகழ்‌ - முனிவோர்கள்‌ * திகழ்‌. கொண்டல்‌ - மேகம்‌. அடி - காலடி, அடிச்சுவடு. 
கணடுவெதிர்‌ - கண்டு*எதிர்‌. மனம்விண்டு - மனம்தெளிந்து. 
உரை - விலாசம்‌ - அழகு, விநோதம்‌. 
வராகநதி உற்பத்தி அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
0-௧ ஏுகா8கறரர்(101மற0 
கற்க] 9071217127 /ப/ரகறபட்ச /2771702/ 
88072௨1217 3411 3/272040 
:0ர87/27௧௦ பந -வ/11 40/81/2721 நல்‌] 
ப்ரரஹக[7 கறற வேரன்‌ 
மதறற்பாசரர்‌ 020ரப(பர1/ 60018187 நரபற்கரவாா 
முற்ரர்ப12101/ 2017ம்‌ கர்ப 
[ரகஉரக/ம ௦ப/8071/12 87180 472 1781027808 
றிணாபாபாாம 07 0௨1௨10. 


00 0பி:3ற 19௧1116578 
ஹம்து ர்க ௭850 ரர ஏர்ம்ம்‌ 15 1௨0005 
இ (196 ம்ராரர;0ர1815 801௦ப1ற (1௦16, 

1116 142 ௦56 1 கறத 11126 8 010௨, 
"8/ளம்‌ பழ 10௦ 1801௧ 19411 கரம்‌ ௩௦110௦ 
நக 1மமறர695 ௦ரீ நீ65( ெட௨ 100% 

2101 ம்ரத மெட்‌ றட ரவெப்1563 (10௨4 [3276 
நடி 10ம்‌ ௧5 ரச, ஹம்‌ ௫௨8 ற்கறறந. 
8௦7 16 வம்ர0்‌ 106 00206), 105 ௨06 
ரம்‌ ரட்ட எர்ம்னம்‌. மிர] 

ரர இயறாகறக 100% 1106 நீ௦ரட ௦4 ௨ 1002. 


16. பன்னிரண்டாவது 
சோமுகன்‌ சரணாகதியடைந்த அத்தியாயம்‌ 


மணிமுடி, இரத்தினக்‌ குழைகள்‌, புயகீர்த்தி, வீரப்பட்டம்‌, கச்சை, வீரகண்டாமணி 
ஆகியவை விளங்க, தேவர்கள்‌ பூமாரி பொழிய அடியவர்‌ துதிக்க. எலுமிச்சமரத்தை வாளாக 
ஏந்தி அருள்வடிவாகிய சுந்தர அரசன்‌ என்னும்‌ பெயரோடு சோமுகன்முன்‌ தோன்றினார்‌ 
அரங்க நாயகர்‌. அவர்‌ மீது மீண்டும்‌ கோடி கோடியாய்ப்‌ பெருகும்‌ கணைகளைத்‌ 
தொடுத்தான்‌ சோமுகன்‌. அவற்றையெல்லாம்‌ கண்டதுண்டமாக்கி வீழ்த்தினார்‌ அரசனாக 
விளங்கிய அரங்கநாயகர்‌. தான்‌ தவம்‌ செய்து வரத்தினாலே பெற்ற ஆயுதங்களை எல்லாம்‌ 
இவ்வாறே செலுத்தினான்‌. அவற்றையும்‌ அழித்த சுந்தர அரசன்‌ அவனது காண்டீபத்தையும்‌ 
முறித்தார்‌. அதன்பின்பு தனது வாளினாலே போர்புரிந்து அதனையும்‌ இழந்தான்‌. இறுதியாக 
அவனது மார்பிலே வாளினால்‌ குத்தி வீழ்த்தினார்‌ சுந்தர அரசன்‌. 


மேருமலையானது வேருடன்‌ பெயர்ந்து விழுந்ததுபோல உருண்டுவிழுந்த 
சோமுகனை எமதூதர்கள்‌ சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பாசங்களாகிய 
கயிற்றினால்‌ கட்டி அவனை இழுக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. உடனே ஊழ்வினையானது 
நீங்கப்பெற்ற சோமுகன்‌ நல்லறிவு பெற்று, அரங்கநாயகரை நோக்கி வேதத்தலைவனாகிய 
உம்மை அல்லாது வேறு பரம்பொருள்‌ கிடையாது; சரணாகதியடைந்தவர்களின்‌ 
பிழைகளைப்‌ பொறுத்துக்‌ காத்தருளுபவர்‌ உம்மையன்றி எவரும்‌ இலர்‌; உம்முடனே 
எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்த எனது குற்றம்‌ நீங்க உம்மைச்‌ சரண்‌ அடைந்தேன்‌; அப்போதே 
நான்‌ புனிதனும்‌ ஆனேன்‌; இனி இந்த எமதூதர்கள்‌ தீண்டலாகுமோ? ஒருவன்‌ தன்‌ 
மரணகாலத்தில்‌ உம்முடைய ஆயிரந்திருநாமங்களில்‌ ஒன்றினை நினைவானானால்‌ அவனது 
தீவினை ஒழியும்‌ என்பது உறுதி. அத்தன்மை பெற்ற நித்திய சூரியர்கள்‌ பலர்‌ அல்லவா? 
யான்‌ உம்மை இடைவிடாது தரிசனம்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. 


எனக்கு உமது பரமபதம்‌ 
கிடைப்பது அருமையோ என்று கூறி வணங்கினான்‌. 


சோமுகன்‌ மீது இரக்கங்கொண்ட அரங்கநாயகர்‌ அன்போடு புன்முறுவல்‌ 
பூத்தருளினார்‌ கண்ட எமதூதர்கள்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு நீங்கினார்கள்‌. சோமுகனைப்‌ 
பார்த்து அரங்கநாயகர்‌ கூறுகிறார்‌. அன்பனே உறுதியாகிய உன்னுடைய பக்தியினை 
யாரிடமும்‌ கண்டதில்லை. நீயும்‌ உன்‌ சகோதரனாகிய சம்பராசுரனும்‌ மூன்றாம்‌ பிறப்பில்‌ 
பிரதி, விப்பிரதி என்னும்‌ பெயர்களோடு இந்நிலவுலகத்தில்‌ நீதிதவறாமல்‌ செங்கோல்‌ 
செலுத்திவந்தீர்கள்‌ என்னிடம்‌ நீங்கா பக்தியுடையவர்களாகவும்‌ விளங்கினீர்கள்‌. அப்போது 
மார்க்கண்டர்‌ என்னும்‌ வலியமாதவர்‌ ஒருவர்‌ உங்களிடம்‌ வந்தார்‌. எம்மிடம்‌ இருந்த 
மிகுந்த பக்தியினாலே அவரை வரவேற்று உபசரிக்காமல்‌ இருந்துவிட்டீர்கள்‌. அதனால்‌ 
கோபித்த முனிவர்‌ உங்களுடைய நற்குண நற்செய்கைகளும்‌, தத்துவஞானமும்‌ 
உங்களைவிட்டு நீங்குமாறு சபித்தார்‌. மேலும்‌ நீங்கள்‌ அசுரப்பிறவி எடுக்குமாறும்‌ சபித்தார்‌. 
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அதனால்‌ காசிப முனிவருடைய மக்களாய்ப்‌ பிறந்து குலீசன்‌, சம்பரன்‌ என்னும்‌ 
பெயர்களோடு அசுராகூட்டங்களைப்‌ பெருக்கிவந்தீர்கள்‌. இந்திரனைச்‌ செயிக்கத்திட்டமிட்டுச்‌ 
சம்பரனைப்‌ படைகளோடு அனுப்பினாய்‌. அவன்‌ இந்திரனிடம்‌ தோல்வியுற்று 
மடிந்ததையறிந்த குலீசனாகிய நீ வெகுண்டு, பிரமதேவனைக்‌ குறித்துக்‌ கடுந்தவம்‌ செய்து 
மகததேச மன்னனாகிய நீலன்‌ என்பவனுக்கு மகனாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌. சோமுகன்‌ என்று 
பெயர்சூட்டப்பெற்ற நீ மகதநாட்டு மன்னனாகி, தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகம்‌ கிடைக்காமல்‌ 
செய்ய வேள்விகளை நிறுத்தினாய்‌. முனிவர்களைத்‌ துன்பப்படுத்தினாய்‌. அதனால்‌ நாம்‌ 
எக்கிய வராகமாகத்‌ தோன்றி உமது வனத்தை அழித்து உம்மையும்‌ கண்டித்தோம்‌. இனி 
நீ விரும்பும்‌ வரத்தைக்‌ கேள்‌ என்று கூறியருளினார்‌. அரங்கநாயகரை வணங்கிய சோமுகன்‌, 
ஐயனே உமக்கு அபயமாகிய நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஊழிக்காலமெல்லாம்‌ தங்கள்‌ திருவடி 
நிழலிலே வாழும்‌ நித்திய வரங்களை அருட்புரிய வேண்டும்‌ என்று வேண்டினான்‌. 
அரங்கநாயகர்‌ கூறுகின்றார்‌. இந்திரனால்‌ கொல்லப்பட்ட சம்பரன்‌ அன்னவடிவமாய்‌ வந்து 
இலக்குமியார்‌ தீர்த்தத்தில்‌ நம்மைக்‌ குறித்துத்தவம்‌ செய்கிறான்‌. அவனை அழைக்கிறோம்‌ 
என்று கூறி அழைத்து இருவருக்கும்‌ அருள்புரிந்தார்‌. இருவரும்‌ நித்திய சூரியர்களானார்கள்‌. 
அரங்கநாயகர்‌ கோலவரையில்‌ அனந்த விமானத்தமர்ந்தார்‌. 


(அரங்கநாயரின்‌ தோற்றம்‌) 
299. அணிமணிக்‌ கிரண மகுடகுண்‌ டலமும்‌ 
அழகெ நிப்பபுய கீர்த்தியும்‌ 
மணியணித்‌ தரள வர்க்க மோடுநுதல்‌ 
வீரப்‌ பட்டமுட னேபகர்‌ 
மணியிடைக்‌ குரிய கச்சை மீதுசுரி 
கைக்கு முத்தணி வயங்கவுந்‌ 
தணிகழல்‌ கணிகொள்‌ கழலணிக்‌ குவமை 


சாற்று மாறெவனோ வொப்பினை. 


௪-து. அழகிய மணிகளானவை கிரண சமூகங்களை விரிக்காநின்ற திருமகுடமானது 
சிரத்தினிற்‌ சிறந்து பிரகாசிக்கவும்‌. இரண்டு திருச்செவிகளிலே இரத்தினக்‌ குழைகளானவை 
விளங்கிப்‌ பொலியவும்‌, புயகீர்த்தியானது முத்தினத்தாற்‌ பதித்து விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 
நெற்றியிலே வீரப்பட்டமானது துலங்கவும்‌, அழகிய இடையில்‌ கட்டிய கச்சையின்‌ மேல்‌ 
விளங்கிய மந்திர வாளினுக்குரிய முத்தணிகளானவை ஒளிகளைப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, வலி 


யினையுடைய வீரகண்டாமணியணிந்த பாத பங்கயத்துக்‌ கொப்பு யாவராலும்‌ சொல்லக்கூடா 


தென்றவாறு. (1) 
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ரிட்‌. தரோம்‌ 07 104 விலாகர்‌ கரவர்ப்வா 


கிரணம்‌ - ஓளி, கதிர்‌. தரளவர்க்கம - தரளம்‌ - முத்து. வர்க்கம்‌ - வகை. நுதல்‌ - நெற்றி. 


வீரப்படடம்‌ - வெறறியைக்‌ குறித்துக்‌ கட்டும்‌ நெற்றிப்பட்டம்‌. கச்சை - இடைக்கட்டு. சுரிகை - கவசம்‌. 


கழல்‌ - கால்‌, ஆடவரின்‌ காலணி: வீரக்கழல்‌. கொடைக்கழல்‌ என்று காரணங்களால்‌ அணியப்படும்‌. 


உரை - கிரணசமூகம்‌ - ஒளிக்கதிர்‌ கூட்டம்‌. 


300. 


கிரிக்ப வறு வார்று 10ரரகறர 
810/721% நவரச ாக/வரக பர ர2/கடரபாா 
218166 ரர்றறசறு8 /8ரர்பரபா] 
1ுகரநு/ ௨0/7 [காக/க நவா ா0ர்பரப18! 
முற றகர்ர்வராப(௨ ரகக 
[ர வரற்ரர/12142 /வரட்ரக 4800௧7 மபீர்ப௦யார்‌ 
181/0 ராய கரர்‌ ஏஷுஉர்ேகரயா 
(21//8/௨/ 8௨1/42௦/ 1:818/௧ர/6 101217121 


௦ வரப ராகாவா 10001087. 


271. ேோறப்‌கற 5யா 005 
கறகர்ப் கற 5 100820 

(76108 1188106ம்‌ 8375 110100 (6 ௦00; 
136 287-010 உ 0ர5 66 நுறு டககய(ரமிபப; 
1156 8௦யபிம்சோ ௦௧105 த0௭௦0 நவர தம5 
கரும்‌ றகர; 0. 116 70216௧0 
1116 ௦ரறக0௦0ர 811006; 6101701102 16 கர்‌8* 
17156 வாரா௦மா றோம்‌ ]1ஐருர்‌ *ர௦10. தாடி; 
0௦௦00காகம16 100660 785 


116 ருர0௦0 ஊம்பச்‌ ௦15 1௦௦. 


(சுந்தர அரச வடிவம்‌) 
நக்க னோடுமயன்‌ வாச வன்‌அமரர்‌ 
நறுமலர்ப்‌ பரவிச்‌ சொரியவுந்‌ 
தக்க நல்லறமும்‌ வேள்வி மாமறை 
தவம்புகழ்‌ தலையெ டுக்கவு 
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மிக்க ஞானமுல கந்த “ழைக்கவ்ளர்‌ 
சம்பி ரத்தனி விருக்கமாந்‌ 
திக்க னைத்துமொளி வீசும்‌ வாளொடுகை 


சென்ற னன்கரிய செம்மலே. 


எ-து. சிவன்‌, பிதாமகன்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ கூடி மலர்மாரி சொரியவும்‌, 
தகுதிவாய்ந்த தருமங்களும்‌ வேள்விகளும்‌ வேதங்களும்‌ புகழ்களும்‌ ஓங்கவும்‌, மிகுதியாகிய 
ஞானமானது உலகத்திலே தழைக்கவும்‌, அடியார்கள்‌ துதிக்கவும்‌ திக்குத்திகாந்தங்களெல்லாம்‌ 
உயர்ந்து பரந்திராநின்ற எலுமிச்ச விருட்சமாய்‌ அஞ்ஞானத்தாலே வந்த அரசனை அவனது 
இழிவு தீரத்தக்கதாய்க்‌ கருணைபரிந்து வேருடனே பிடுங்கி வாளாயுதமாகத்‌ தமது கராம்புய 
மலரில்‌ ஏந்தி அருள்‌ வடிவாகிய “சுந்தர அரசராய்‌ வீரகண்டாமணி பிரகாசிக்கவும்‌, 
உத்தசன்னுத்தனாய்‌ எழுந்தருளினார்‌ பரம மூர்த்தியாகிய அரங்கநாயகர்‌ என்றவாறு. (2) 

நக்கன்‌ - சிவபெருமான்‌. அயன்‌ - பிரமன்‌. வாசவன்‌ - இந்திரன்‌ சம்பிரம்‌ - எலுமிச்சை. 

விருக்கம்‌ - விருட்சம்‌. மரம்‌. 
உரை - உத்தசன்னுத்தன்‌ - யுத்தசன்னத்தன்‌ - போருக்கு ஆயத்தமானவன்‌ 
பா.வே - 1 துக்க 2. தழைக்க தனில்‌ 3. சுந்தர வரச சூடாமணியாய்க்‌ குலசூடாமணியாய்‌ வந்தருளினார்‌ 
வராக மூர்த்தியாகிய வரங்க நாயக ரென்றவாறு. 


மொர்கரக 8௧௦௧ 111780 


178122 ர௦றரகரகற 120௦8 ஈஉகப12ாகா 
றவூயறாக/சாற 021210 ௦07ட/21ய1 
2142 1௮1/2ரகஉ௱மார 18/57 1772718787 
[2 நவர ப1:2/ (8/௪ ரப்பா 
ராய ப2 நீதீரகாறாப/க 82 [கமகம வ/கா 
௦ றர [21/2] ஈர்ப/பவாபா 
[11282 நவரரர்பாராடு]ர்‌ 4/0 [01087 
௦272 நகறகாறு/2 01111712/0. 


16 1181005006 உரத்‌ 
6 கறு, 11கருகற, ]ரரரகற காம்‌ 106 8005 
51,0600 மி]்ஞானத, ற்காக, 
5807171௦65 813 /641௦ 8051ர(168 
121௦0: மீகா 1056 மறலுகாதே; 
1₹ற௦ஸ1602௦ ஜு 80௧௦6 1 (0௦ 80114) 
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61. 2னம்‌ ௦7 1601ஊகாக்‌ கரங்க 


7ந6 கொரிற்மும்‌ 1௦ம்‌ களம்‌ 1௦ரலுகாம்‌ 
11௦1/4த (06 ஈறா௦௦146ம்‌ 160000 1766 
கீறும்‌ & ளோ௦ரம்‌ [ற்கர்‌ 111மறார்ற 50 1116 808065. 


(சோமுகன்‌ போர்‌) 
சென்ற 'தேவனெதிர்‌ நின்ற சோமுகன்‌ 


றெறித்த னன்பல கடுங்கணை 
ஒன்று போலளவு மின்றி வந்தளவை 
யொன்று மில்லென நொறுக்கினான்‌ 
வென்றி கொண்டவனு நின்ற காலளவில்‌ 
வேக வெஞ்சர முடுக்கினான்‌ 
நன்று நன்றென நகைத்து நாயகனும்‌ 


நாம ₹நற்கணை நறுக்கினான்‌. 


எ-து. இப்படிச்‌ சுந்தரவரசனாய்‌ எதிர்த்துவந்த நாராயணமூர்த்தியின்‌ பேரில்‌ 


சோமுகனானவன்‌ வில்லினை வளைத்து, நாண்‌ ஏறிட்டுக்‌ குணத்தொனி செய்து, கரோ 
வேக, சரோவேகமாய்‌ ஒருதொடைக்காயிரம்‌, பதினாயிரங்‌ கோடியாய்ப்‌ பாணங்களைத்‌ 
தொடுத்தான்‌. அது ஒன்று அனந்தமாய்‌ விரிந்து அளவில்லாமல்‌ வந்து சூழ்ந்ததை யெல்லாம்‌ 
தமது திருக்கரத்தில்‌ தாங்கி, வாளினாலே கண்ட துண்டமாய்த்‌ துண்டித்து வீழ்த்தினார்‌. 
அதைக்‌ கண்ட செயகாண்டீப பதியாகிய சோமுகனானவன்‌, அளவிறந்தனவாகிய 
கணைகளைச்‌ சொரிந்தான்‌. அவற்றையும்‌ வாளினாலே வெட்டி உதிர்த்து நகைத்தருளினார்‌ 


சுந்தர அரசன்‌ என்றவாறு. 


3 


தெறிந்தனன்‌ - தொடுத்தான்‌. வீசினான்‌ நாயகன்‌ - சுந்தர அரசராகிய அரங்கநாயகர்‌ 


அளவில்‌ - அளவில்லாத. வெஞ்சரம்‌ - கொடிய அம்புகள்‌. 


உரை - தொடை. - அம்பு. 


பா.வே. - 1. தேவன்‌ மிசை 2. மில்லென 


ோயப்‌:கர ற0ா 


06078 (ேகற2ப்‌ 11072 ௦011ப120. 
2607118 கறறக 48ரபர்‌/கரக1 

017ய ற0/8/21ய ஈார்றரர்‌ வாவ கக] 
3/007ப 11/25 ௦1 ரகர 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 527 


172177 20 ரர ர்க 42/2/2]/ 
17618 1600478 நாப்பது 

71807 ரகக 112/8]700ம0 ரஹ்க்கரபாா 
114772 7471841187 ராயப்பா. 


01:81 81 94/87 


முடற ரற்‌௦ 7௧௦6௦ 1106 $மறா2ாக 
கர்றா6ம்‌ ககக] 1சோர்16 ரர561128: 

8 110617 மழு 1007288603 ௨17௦10 
971416 ௦98௦ம்‌ த 16 காதர்‌, 006 1௦௭ 
ஷர்0ரகம்‌ பண. &8 6 81000 4௦10710105 
யகர 8ளர்‌ [றறாாானா2016 ஊா0176. 
1106 1௦ம்‌ 1கமஹ்ம்‌: "1115 18 ஐ000!' 

116 8 லம்‌ றர 811 0௦8. 


(சுந்தரவரசர்‌ கணைகளை அழித்தல்‌) 
302. தெய்வ வெங்கணையோ டுற்ற சத்திமுத 
றேக மூழ்கதிரி சூலமும்‌ 
வெய்ய வன்றர புகுந்த வையனவை 
வேக சாரிகையில்‌ வீட்டிடக்‌ 
கையி னுற்றபடை யாவு மோர்கடிகை 
யீந்து தோள்வலிமை காட்டினான்‌ 
துய்ய வன்னவை துணித்து வாள்கொடு 
திரிந்து 'வில்லினைத்‌ துணிக்கவே. 
எ-து. இவ்விதமாய்த்தானே எய்த கணைகளையெல்லாம்‌ துணித்த அரசனாகிய 
நாராயண மூர்த்தியானவரின்‌ சரீரத்தில்‌ அழுந்திடத்தக்கதாய்‌ அனேக அக்கினி கணைகளும்‌, 
மீளாவேலும்‌. திரிசூலங்களும்‌ விட்டார்ப்பரித்தான்‌. அது வருகிற கோரத்தைப்‌ பார்த்த 
அரசனானவர்‌. மூன்னடிவைத்துப்‌ பின்னடி வாங்கிச்‌ சாரிகை திரிந்து, வாளினால்‌ 
எய்தியதையெல்லாம்‌ கண்டதுண்டம்‌ செய்தார்‌. அதன்‌ பின்பு தான்‌ தவம்‌ செய்து 
வரபாலனமாய்ப்‌ பெற்ற கணைகளையெல்லாம்‌ சொரிந்தான்‌. அவற்றையெல்லாம்‌ “சக்கரமாய்ச்‌ 
சுழன்று, தூளிப்படல மாக்கியபின்பு, அவன்‌ கையிற்‌ பிடித்த காண்டீபத்தை எதிர்த்துப்‌ 
பாய்ந்து, வாளினாலே கண்டதுண்டப்‌ படுத்தித்‌ தள்ளினார்‌ அரங்கநாயகராகிய சுந்தரவரச 


னென்றவாறு. (4 
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761. தனம்‌ ௦7 1661 வலாக்‌ காக்க 


சத்திமுதறேகமூழ்க - சத்திமுதல்தேகம்‌ மூழ்க. வெய்யவன்றர புகுந்தவையனவை 


வெய்யவன்தரபுகுந்த; ஐயன்‌ அவை சாரிகை - முன்‌, பின்‌ அடிவைத்தல்‌ வீட்டிட - வீழ்த்திட 
நொறுக்க கடிகை - நாழிகை, ஈந்து - சொரிந்து 


பா.வே. - 1 சாபம்‌. 2. சக்கிராகாரமாய்ச்‌. 


303. 


மேர்காலகாக௦௨ 18ரகர்‌28] கர்‌ 8111181 

(ஞு ம வரக:0 பாரக்‌ சேர்ப்ப 
722௧071171 217/சஜல 101112] 

முஞர/௭ பகரரசாக றயவரர்ச முகடு/கர21287 
4618 ௦11/1! ஏரி 

மிறர்‌ ரபரசறகரக1 நதா ரர01121712/ 
நுப்ரர்ம 10121177௧7 81] ரகர 

[ரர க ுறாரகா21 ரபர]110 121100] 
(11]/70ப மரக ய]1/0216. 


1106 118ம்‌5000௦ 8102 19) 103/5 106 ]4ர்த5ர1௦5 
தி8 1௦ 1மார்ரோ5 பவற 

சீப்ர1௦0 06 1௮6 நாம்‌$51168 

1௦ 006 (6 ஜெரரு ஈர்டு ரர்ம015, 

116 1௦ம்‌ ௦12 10 0110168 

7101111160 9. மேலப்‌ ர௦2]60 
11 மப்படுற66 று ஜுற்‌ ௦5 118 8நு0ாயிம்காக 
[நு 810712 1 க 1710௦5 

1 நிரடி 97080018 1 18 1௨௩0. 

பச 1006 016 பேர்‌ ரர பற (௦௦ 

ம்ப ம்ம்‌ ஹம்‌ மர்‌ (0௦ நு 86 ஒலி]. 


(சோமுகன்‌ தரையில்‌ விழுதல்‌) 
முறிந்த விற்கையி னெறிந்து நாந்தக 
முகந்து சாரிகை முடுக்கினா 
னறிந்த வையனவ ஸனோடு சாரிகை 


திரிந்து வாண்முன மறுத்தவன்‌ 
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பொறிந்த மார்பினில்‌ புடைக்க வாள்கொடு 
திகைத்து மண்மிசை புரண்டிடத்‌ 
தறிந்த மேருவின்‌ மறிந்த சோமுகனைச்‌ 
சார்ந்தனர்‌ மறலி தூதரே. 
எ-து. அத்தன்மையாய்‌ 'இரண்டு துண்டாய்‌ முறிந்த வில்லினை யெறிந்துவிட்டுச்‌ 
சோமுகனானவன்‌ வாளை உருவிக்கொண்டு இடசாரி, வலசாரியா யலகுகொண்டு பாய்ந்து 
அமர்‌ செய்தான்‌. அப்படி இருவரும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ இளைக்காதவர்களாய்‌, 
அண்டப்பித்திகை, பொன்னுலகு, இருளுலகங்களும்‌, சக்கரவாளகிரி. சத்தசாகரம்‌, தீவாந்தரங்கள்‌ 
நவகண்டங்களெல்லாம்‌ இடசாரி, வலசாரியாய்த்‌ திரிந்து தோலாம லுத்தம்‌ பண்ணுங்காலையில்‌, 
சோமூகனுடைய வாளை வெட்டிக்‌ கீழே தள்ளினார்‌ அரங்கநாயகர்‌. அதன்பின்பந்தப்‌ புய 
வலியையுடைய சோமுகன்‌ மார்பிலே உருவத்தக்கதாக, வாளினாலே குத்தினார்‌. அந்தக்‌ 
குத்தானது மார்பைப்‌ “பிளந்து முதுகின்‌ வழியிலே உருவிற்று. அபபோது இரத்த 
வெள்ளங்களானவை பெருகத்‌ தக்கதாய்‌. வடமேரு கிரியானது வேருடனே பறிந்து வீழ்ந்ததுபோ 
லுருண்டு வீழ்ந்தான்‌. அப்போது எமதூதர்கள்‌ வந்து சூழ்ந்தார்க ளென்றவாறு ௫) 
நாந்தகம்‌ - வாள்‌ ; கணபிரான்‌ வாளின்‌ பெயர்‌ முகந்து - எடுதது. புடைக்க - அடிக்க 
தறிதல்‌ - வெட்டுப்படல்‌ மேருவின்‌ - இன்‌ - உவமை உருபு மறிந்த - வீழந்த மறலி - எமன்‌ 
உரை -அண்டப்பித்திகை - ஆகாயமாகிய சுவா. தோலாமலுத்தம்பண்ணுங்கால்‌ - தோல்வி அடையாமல்‌ 


போர்‌ செய்யும்‌ போது 
பா.வே. - 1 வெட்டப்பட்டு முறிந்த 2 தடாரித்து. 


0ொயய£கற (கரகர 1] நாநியர்க] 


ராமாய ஈர்்கரார ற்ற ரவாசச 
பர்கோ ௦சீரபிக/ ூபாபப்ப்பக 
நகாற்ரர8 கறுகரசாக 001ப ௦81118/ 
ப்ர்ர்ரர்ப்‌ புறமாக ராகாறயப்காக] 
றற ரக ஈாகரறர்ற]/ றபரகா/ மே 21/0 
(110 றூகாறா/081 றபாக1/1121 
(270018 பாறு ராக1018 ௦017081270 
௦ிறர்கரகா ரகாச] (பகா6. 


மெய 118115 மரா 


ரந்த கணவு மட 070100 603) 
(ோயுப்கறை (00% (06 8180ம்‌ 
கீர்‌ ததஜ 1௦ 100056 1110170165. 
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530 161 களம்‌ 04 1661 வகால்‌ தக்கா 


ஈநட1்னாம்‌ கள (மத ஹம்‌ ரா0ர60 ர 6852 
மெர்ப்றத புற கோடை 6 ஊராம்‌, 

கிரம நரம்‌ லம்‌ தர்‌ ர்க 0௦8. 

5 1116 992010 ந16060 1120மத1 

கோயி 7 ர.ஸ்௦ கோர 11ர்மத (ட 


ரகர '8 ஹோ88640015 08217 01086 60 [ர111. 


(எமதூதர்‌) 
304. பாசம்‌ விட்டுட லிறுக்கி முன்னவர்‌ 
வலிக்க ஊழ்விளைப்‌ பறிந்துநன்‌ 
னேச முற்றவச மற்று நல்லறிவு 
நேர்ந்த வவ்வயி னஸிகழ்த்துவா 
னீசன்‌ மற்றயனும்‌ வாச வன்நம 
தரியன்‌ மறைக்கிறைவ னீயலாற்‌ 
"பேச வுற்றபொருள்‌ கேசவா உனது 


பெருமை யாவர்கள்‌ புகன்றுளார்‌. 


எ-து. இவ்விதமாய்‌ இறக்காநின்ற இராச சேகரனாகிய சோமுகனுயிரைக்‌ குறித்த 
எமதூதர்களானவர்கள்‌. தமது பாசங்களாகிய கயிற்றை விட்டுப்‌ பூதனாசரீரத்தினுயிரை விட்டு 
அந்த உயிரினையும்‌ உடலினையும்‌ இறுக்கக்கட்டி இழுக்கும்‌ போது ஊழ்வினையானது 
போய்‌, நல்லறிவானது வந்து கலக்க, அதனாலே “நின்மல ஞானத்தினைப்‌ பெற்று, 
மரணமூர்ச்சை தெளிந்து கூறுகின்றான்‌: சிவனும்‌ பிரமனும்‌ இந்திரனும்‌ உபாசிக்காநின்ற 
வேதத்தலைவன்‌ நீயல்லாமல்‌ வேறொருவரைப்‌ பரமமென்று கூறாதாகையால்‌, கேசவா! 
நீயல்லாமல்‌ சரணாகதியடைந்தவர்கள்‌ பிழையைப்‌ பொறுத்துப்‌ பாதுகாக்கா நின்றவர்கள்‌ 


வேறில்லையென்றான்‌ சோமுகனென்றவாறு. (6) 


பாசம்‌ - பாசக்கயிறு. நனனேசம்‌ - நல்‌ * நேசம்‌ - நன்மையாகிய அறிவு. அவசம்‌ - மயக்கம்‌. 
ஈசன. அயன்‌. வாசவள - சிவபெருமான்‌, பிரமன்‌, அரங்கநாயகன்‌ 


உரை - பூதனாசரீரம்‌ - தூலசரீரம்‌. புறவுடல்‌. நின்மலம்‌ - அழுக்கின்மை, தூய்மை. 


பா.வே. - 1 பேச வுற்றபொருள்‌ கேசவா இனியார்‌ பேணு மென்பிழை பொறுத்திடாய்‌. 
2 நின்மல ஞான சினமயத்தினைப்‌ 
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305. 


நிறக பர்கா 
[042417 371/0 10/27 மாபறரகாகா 
211/2 புரராராரக/ற றஉய்ர்பாகரு 
17608 நாபாா21/202 ாவாப ரக]/வாற்ப 
116008 நுரறவர்‌ நர வபாத்‌ 
1708 ராகா ஷுகயா] 4202 முகறா211௪ 
[வாட்சு ரரகாக// ப ப்கற்க றர க/8ா 
0508 ப ப௨00ய/ 60414 பாரக(ப 
றனயாாகர ந ௨2/ றய்கராய/47. 


ஹா '5 காம்‌ 38520078 
இ நிரனூ ௦மரம்‌ (46 6௦0 ரர்‌ 
9/1) 156 10086, ௨௩0 கதம்‌ நர்ரு காரக, 
நி15 ஸர்‌] றகர 385 6060, 
நரரர்க1 ௦௦ரம81௦10 85 0118860்‌ காவு, 
கறம ரர்ஹ்ர்‌ 0௦11502௦ வறறக௦0. 
ரம்‌ றாக௦6 நர்றா ௦1கம்ற; 
971௦ 6186 1 70ம கா6 196 பற 
9715௦ 18 ௨4௦7௦௦ 59 பேவ, மாவாக 
காம ர்க? 0 கற! 


71ம6 188 ந௦மா 281685 0600. றா௦௦1811060. 


(சோமுகன்‌ சுந்தரவரசரை வணங்குதல்‌) 
ஆதி நாயக ஸனீயென்‌ றுணர்ந்தில 

னகங்க ரித்துட னுடன்றுபோர்‌ 
பேதை புத்தியி னிறந்த விப்பிழை 

பொறுத்தெனக்‌ கருள்செய்‌ புண்ணியா 
தீத கற்றுமுனை சரண மாகுமெனை 

தீண்ட லாவதெம தூதரோ 
வேத வித்தகரு ஞான போதகரு 

மேவு முத்தியருள்‌ வீரனே. 


352 7021 ௦ம்‌ ௦4 1601 வலாகர்‌ காகங்வ 


எது. மீட்டும்‌ கூறுகின்றான்‌: ஆதி கர்த்தா நீ என்றறியாத பேதையானவன்‌ செய்த 
அபராதமாகிய, அகங்காரம்‌ கொண்டு உன்னுடனே எதிர்த்துச்‌ சமரினைச்‌ செய்தேன்‌. 
இப்படியான்‌ மயங்கிச்‌ செய்த குற்றம்‌ நீங்க, உனது சரணாகதியைத்‌ தஞ்சமென்றடைந்தேன்‌. 
அப்பொழுதே புனித பவித்திரமாகிய, நித்தியானந்த. அபமங்களத்தைப்‌ பெற்றேன்‌. என்னைத்‌ 
தீண்ட ஒருவர்‌ உண்டோ? ஆகையாலிந்த எமதூதர்களானவர்கள்‌ தீண்டலாகுமோ? வேத 
பாராயணப்‌ பண்டிதர்களுக்கும்‌, ஞானபோதகாசாரியர்களுக்கும்‌ முத்தியாகிய பரம பதத்தில்‌ 
நித்திய சூரியர்களாய்ச்‌ சேவிக்க அருள்கூர்ந்த கமலக்கண்ணனே! என்னைக்‌ கைநழுவ 
விடுதல்‌ உமக்கழகல்ல என்றவாறு. (7) 
நாயகனீயென்று - நாயகன்‌ நீ என்று அகங்கரித்து - கர்வம கொண்டு உடன்று - கோபித்து 

இறந்த இப்பிழை - நடந்துவிட்ட இத்தவறு 


001680 மறர்காகாகா&௦வ2ம்‌ நுருகர்‌ப12] 


811 ஈகரக/8 1:87 [பற 87711/8 
[18/க168 [71018 பப (கரரபற௦ 

196187 றமர்7 ர1ரக]ரக மாறற 1/8] 
றி] சம/௦0 றப 

(708 20 பாராமாக7 ௦87௧1௨ 172/ப17க147/ 
[1018 /84௧1017௨ 0027௦ 

17612 பாவா 0212 00/௨ 


777 கப மநு உாு]/ 117806. 


0101114870 $2பிப்‌௦ 110௦ 1181450106 112 


1 1௨0 ௩௦1 2811560984 ௩௦ம்‌ 816 

116 ராயா] 1௦ல்‌ 1௩ மாரு நாம்ம 

1 000860 300. 107216 (015 ஙர௦0ஐ 
118௫ 85 ம௦ 10 க 061060 மர்றம்‌. 

மோஹ! 16 ஐக௦௦, 0 1,070! 

ஸே 006 கரேராரமேர$ ௦4 வருஷ 

1௦% ௬6 9711௦ 188 ஸா சகம்‌ 

10300 81௦ 81006 081 00886 ஊது ஊரா17 
௦ 1௦ம்‌ 807௦100600 201௦ 80101௨18 


அறம்‌ ஜ4 ரர ௦4 ஒுர்த0ம0ர! 
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(சோமுகளனின்‌ வேண்டுகோள்‌) 


306. ஈறி னின்னையொரு கானி னைக்கஅவ 
ரிருவி னைக்கடிய வீறிநற்‌ 
பேறு பெற்றஅக வின்ப நின்னுருவைப்‌ 
பேணு மெற்கதென புன்மையோ 
வீறு பெற்றபுய நாலு முற்றவொரு 
வேத வித்தக விளங்குபொன்‌ 
னேறு பற்றுமணி 'நூறு சொற்றுளப 
மீடு பட்டுயரு மார்பனே. 
எ-து. ஒருவன்‌ சரமதசையாகிய மரணத்தில்‌ ஒருதரம்‌ நின்னாயிர நாமத்திலொன்றை 
நினைவானாகில்‌ நல்வினை தீவினை யொழிந்து, சமரச. சாத்வீக, ஞான, பரம்பாகவதனாவன்‌. 
அத்தன்மையாகிய நித்திய சூரிய்களோ எண்ணிறந்தவர்கள்‌. அப்படியிருக்க யானுன்னை 
இடைவிடாது தெரிசனம்‌ பண்ணியிருக்க, எனக்கு உனது பரம பதம்‌ பெறுதலருமையோ? 
விர்த்தியாகிய சதுர்புசங்களையுடைய வேதவித்தகனே! பொன்‌ மயமாகிய 
கவுத்துவாபரணமும்‌. துளப மாலையுமுடைய ஞானாசாரியனே! “என்னைப்பிறவித்‌ துன்பம்‌ 
அணுகலாகுமோ என்றான்‌ சோமுக னென்றவாறு. (8) 
ஈறினின்னை - ஈறு*இல்‌*நின்னை: முடிவு இல்லாத உன்னை. கானினைக்க - கால்‌ 4 நினைக்க, 
(ஒரு) முறை நினைக்க பேணுமெற்கதென - பேணும்‌ * எற்கு * அது * என; எறகு - எனக்கு. புன்மை 
- துன்பம்‌. வீறு - பெருமை. ஏறுபற்றுமணி - உயர்வு பொருந்திய கவுத்துவமாகிய அணி. 
உரை - சரமதசை - முடிவுகாலம்‌. 
பா.வே. - 1, நூறு 2 என்னைக்‌ குறித்‌ தஞ்சே லென்றா லெனனைப பிறவித்‌ துன்பமணுகாதென்றான்‌ 
சோமுகனாகிய மெய்ஞ்ஞான சூடாமணி யென்றவாறு. 
060001£8ர்ற ரற்றப்‌:01 
ராம்‌ நர்றரகடு௦ு /வீரர்‌ ரவ பப0௨ கறக 
ரய்றஙரம்‌ ரகர க நுர்றாகா 
றரேப றனாகக1௨ 5700௧ 1 ரமரபக]ற 
றவாம ற ல21202 யரா க10 
மாம றவரகறயுக 12]ம ராயரக101ப 
1612 ந71க%2 11/கர்/யற0ர 
ரிகா றவரயறகரர்‌ ரம்ப ௦௦ய/802 
11 றகர்ர்பரகாபம கற 2116. 
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307. 


௦ 1௦90ம்‌ ௦7 661 வலாகம்‌ காரகர்/யோ 


06001:80'5 %60ம254 


146011௧102 மம. 0006 10௦0 300 

18ம்‌ வ௫ ேப1688, 0068 011 ற854 

கரும்‌ ௨180 19கர ௦8 ரீமம்பா6 86 60050 

ரூம 006 எ£105 607081 0105000688 10 3700. 
கர 1 10 06 சம்கம்‌ (42ம்‌ றார்112207 

[,௦ம்‌ ஆரம 1188 நீலா 0௦016 5100104278! 
(006 01 134086 0651 ஐவ 


106 [கேங்க்‌ தரை ஹம்‌ 7ப/௪௦7/ தாகமே! 


(சுந்தரவரசன்‌ சோமுகனை ஆதரித்தல்‌) 

இன்ன வின்னதுதி செய்து சோமுக 
னிரங்க வன்பொடினி வெருவனீ 

யென்ன புன்னகை புரிந்த மைத்துகர 
மீய வேசியெம தூதரும்‌ 

மன்னு தென்னகர மெய்தி னாரமலன்‌ 
மருவி 'புத்திவலி வெற்றியு 

நின்னி லின்னொருவர்‌ நிகர்வ ரோவுலகி 


னென்ன முன்னவ ஸனிகழ்த்துவான்‌. 


எ-து இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ பக்தியினாலே சோமுகன்‌ தோத்திரம்‌ பண்ணி இரங்கியதைக்‌ 


கண்ட நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ இரக்கமுற்றவராய்ப்‌ “பயப்பட வேண்டாம்‌ என்றவனைப்‌ 
பாரத்து அன்பினாலே புன்சிரிப்பாகிய இள நகையினைப்‌ புரிந்தருளிய காரணத்தினைக்‌ கண்ட 
எமதூதாகளானவாகள்‌ வென்றான்‌ எனறு அவன்‌ கட்டையவிழ்த்துவிட்டுத்‌ தங்கள்‌ உலகத்தின்‌ 
ஓடினார்கள்‌. அப்படியாகிய காலத்தில்‌ அரஙக மூர்த்தியானவர்‌ கூறுகின்றார்‌: அன்பனாகிய 


அரசனே! உனது உறுதியாகிய மெய்ப்பத்தி யாவரிடத்தினுங்‌ கண்டதில்லை என்று பின்னும்‌ 
கூறுகினறா ரெனறவாறு. 


(9) 


சோமுகனிரங்கவன்‌ பொடினிவெருவனீ - சோமுகன்‌ இரங்க அனபொடு இனிவெருவல்‌ நீ 


இரங்க - உருக, வருநத வெருவல்‌ - அஞ்சாதே அமைத்து கரம ஈதல்‌ - கையமர்த்தி கருணைபுரிதல்‌. 
தெனனகரம - தெனநாடு ஆகிய எம உலகம்‌ அமலன்‌ - தூயவன்‌, அரங்கன்‌. 


பா.வே - 1 பத்தி 2 இரங்க வேண்டாம 
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308. 


மேர்காருகாக0வே மோர்‌: ௧1 கரகா7118] 


10.0ஈ ஏற்ரறகர்பம்‌! ௦ 201170 42 
ப12ர்02 நுவற௦/ற] னாபா. 
212 றபாக7 றயார்ர(ச 17௧7770272 
[ரக 600/2 ரபீர்வாஙரா 
ரப [வாரவ்வபோக றாம்‌ ரகாவக/க 
17727ப7 றபாபரர21/ எவரறுப 
பர! /1070யறகா 17 காறக ர01ய/2/47 
வரக ராபராாகாக 7 /1ரபா1]. 


11௦ 18102 ஜர்‌ ௧௦௦ 1௦ 010048 
8 ேற/681 நாகரும்‌ 1 1115 ௭756, 
1136 1,௦10 50016 1௦ மம்ஸு [0ெர்டதநு 
றம்‌ ௧81660 நம்ரா 001 10 50107 வாறு 10076. 
[6 8ோய்‌]6ம்‌ 8ம்‌ 1514 மற நந்த கறம 
1101௦81102 ஜூகாரங் கற்ற; 
116 கரம்க$8&0018 01 உறகற மறம்ச510௦0 
க்ராம்‌ ரேர்‌ 0௧௦ 10 10677 1251021106 
ரர 1136 80 15011௦0; 
116 பான 016 8810: "1676 15 101௦ 
971௦ 11௧5 ஸர ர்ரராரு 0௪௭௦11௦0 


&8 நு௦ம5617. 
(சோமுகனின்‌ முன்வரலாறு! 

முப்பி றப்பினொரு கற்ப காலமதின்‌ 
மொய்த்த மெய்வலிய பிரதியும்‌ 

'விப்பிர தியுமர சாகி மேலவர்க 
ளாகி வெய்யவனூ ருலகெலாஞ்‌ 

செப்பு நல்லறமும்‌ வேள்வி யோம்பிமனு 
திகிரி போலரசு செய்தநீ 

ரெப்பு விக்கிறையு மீச னாகும்‌என்‌ 
னிடத்தி னன்புபுரி காலையின்‌. 


536 116 1/2தரம்‌ ௦7 16018! காகாம்கற 


எ-து. மீட்டும்‌ அரங்கநாயகரருளிச்‌ செய்கின்றார்‌” வாராய்‌ சோமுகனே! நீயும்‌ உன்‌ 
சகோதரனாகிய சம்பரா சுரனும்‌, உஙகள்‌ மூன்றாம்‌ பிறப்பில்‌ ஒரு கற்ப காலத்திலே புயவலி 
யினையுடைய பிரதி என்றும்‌ விப்பிரதியென்றும்‌ வலியினையுடையவர்களாய்‌, நல்ல 
சுபுததிரர்களாய்‌, சூரியன்‌ சஞ்சரிக்காநின்ற இவ்வுலகமெல்லாம்‌ அரசாட்சி செய்து, நல்ல 
சுபகர்மங்களை யெல்லாம்‌ அனுட்டித்து விர்த்திக்கச்‌ செய்து, பதினெண்வகையாயுள்ள 
வேதவேள்வியைப்‌ பாதுகாத்து, மனு, மாந்தாதிகளைப்போல்‌ செங்கோல்‌ செலுத்திச்‌ சக்கர 
நடாத்திய தலைவர்களாயிருந்த நீங்கள்‌, இந்தத்‌ திரிபுவனத்துக்கும்‌ ஈசனாகிய என்னுடைய 


பத்தியை நீங்காத வைத்கத்தை அனுட்டித்து வரும்படியாகிய காலங்களில்‌ ஒருநா 
ளென்றவாறு (10) 





முப்பிறப்புன்‌ - முந்தைய மூன்றாம்‌ பிறப்பு வெயயவன்‌ - சூரியன்‌ திகிரி - சக்கரம்‌. ஆணை 
உரை - சுபுததிரர்‌ - நன்மக்கள. வைதீகம்‌ - வேதஒழுககம்‌ 


பா.வே. - 1 விபரதீவும வலியாகி 


ே0ோய(வரர்ற நபராக வாம 


13707 7820110011 8102 8/2/772 117 
17703]1/2 17/௭ ரச ற்பாா 

12012 பயா7கா2 02/0 75/21/2108 
7/1 ஞர்‌ ாப/க/்வ/சம 

௦600ம்‌ 18//ககராயாா 16/17 0 ற ரகம 
(40/77 00/87க௦1 ௦ஞாவா' 

200 எப்ப நாய [77708 ரான 
[71௭117 பகரறபறபா? 6/கரர்ர. 


001112 '6 894 
1 க ௦1ஸ்‌ 11706 1100௦5 கோ! 
மிமாராறத உறக்‌ கோறக, 
"ட்0மோதவ1ம வரம்‌ நும்‌ 01011 21 ஐர௦ 11085, 
106 811002 77801 வாம்‌ 370௨ம்‌ 
00 மமம்‌ வெக ௨11 015 கவோரடு 
[॥மாய1்6ம்‌ 69 1௦ லர: ௦௨ 7ீ0110௩:60 1ிட்காராக 
சிம்‌ றசா1௦ாறகம்‌ 8807111005: 
00மர160 1166 றத நிரம்‌ 
00 ரோக (006113. ர்ஸோ௦ர6ம்‌ 10 06 


480௦ கரு 11௨ 10 08 வி1 மா்ரகா505. 
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(மார்க்கண்ட முனியின்‌ சாபம்‌) 
309. நல்ல மாதவமு ஞானமும்‌ பொறையெந்‌ 
நாளும்‌ வாழுமறை வேதமும்‌ 
வல்ல மாதவர்‌ துதிக்கு நித்தியமுள 
கண்டன்‌ வந்துமது சூழலி 
னொல்லை யேகினனல்‌ லடிதொ ழாவகை 
யுணர்ந்த வன்னுறு கடுஞ்சின 
மெல்லை யூழிகன லென்ன பொங்கியுமை 
யீட ழிந்திட சபித்தனன்‌. 
எ-து. நல்ல தவ நிலை யொழுக்கமும்‌ தத்துவ ஞானநிலமையும்‌ சாந்த தத்துவமும்‌ 
வைதீக நிலமையுமுடைய வலிய மாதவர்களெல்லாம்‌ துதிக்காநின்ற, நித்தியசீவன்‌ முத்தித்‌ 
தன்மையினையுடைய மார்க்கண்ட விருடியரானவர்‌ உங்கள்‌ அரசாட்சியில்‌ எழுந்தருளி 
வந்தார்‌. நீங்கள்‌ நமது பக்தி யோகம்‌ செய்கின்ற பிரபாவத்தினாலே அவரை யெதிர்ந்தர்க்கிய 
பாத்திய வாசமனீயங்‌ கொடுத்து, அவரைத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பியாமலிருக்கையால்‌ அந்தச்‌ 
சீறறத்தினாலே அவர்‌ ஊழிக்காலத்து அக்கினியைப்‌ போலச்‌ சீறி, உங்கள்‌ பிரதாபமும்‌ 
நற்குண நற்செய்கையும்‌ தத்துவ ஞானமும்‌ உங்களை விட்டு நீங்கும்‌ படியாய்ச்‌ சபித்தார்‌ 
மார்க்கண்டேயர்‌ என்று பின்னும்‌ கூறுகின்றா ரென்றவாறு (11) 
கண்டன்‌ - மார்க்கண்டன்‌ என்னும்‌ முனிவர்‌. வந்துமது - வந்து உமது. 
உணர்ந்தவன்னுறுகடுஞ்சினம்‌ - உணர்ந்தவன்‌ உறு கடுஞ்சினம்‌; உறு - உற்ற, அடைந்த. 
நர87101021012 ரபா ௦8றஊ 
1 வ/1௨ ருக்க ரகர வரப] ற௦ரகறு/2 
172[பரா நவ ப]க121 42/உரபாு 
121/8 ரதிரகுகா பயிப்ு ரப்றுகராப/8 
நவரச ஏயார்பராகர்ப ௦0/11 
101187 நு றகறக/ 141700 /க4/28/ 
நுறரகாரர்ச புறாரபாம சற்பர்௦ாரக 
[9761/க71 நூயி /8வரக /0ரக 0௦/07 
நூர்ர்த 11/02 ௦2ற///8ர2ற. 


$௨26 நரக]: கரரக'5 மேோ56 
11 5826 ]ரிகயகற[ஜக ௦1 7101) ௧510711105 


நடி 1929 10ர 050 அர்த0௦10. கடும ௦0100858100, 


ரம்‌ 15 ரன்னர்‌ 03: 58269 


539 1 ட்சதனக்‌ ௦ரீ 1661 வலாவ்‌ கரவர்ப்கோ 


டட நகரான மருல5ரசமம்‌ (106 நரக! 76௧, 
௨6 00௦6 10 3012 [80த0௦1ம. 
1,094 1நலா ௦11015, 
701 பம ௦4 88பிம16 ம்ம. 
1006860 11166 196 ரீ1ா6 ௦1 061026 
116 800 3700 10 1086 3௦யா ஜ2810655. 
(குலீசன்‌, சம்பரன்‌ - பிறவி) 
310. அசுர யோனியினி லான தம்பியுடன்‌ 
அவத ரித்திடுக வென்றதான்‌ 
மிசிர மாகவிரு வோரு நீவிர்கள்‌ 
விளங்கு 'காசிபநல்‌ புத்திரரா 
யெசுரு வேதமுத நூலி னன்னெறி 
யிகழ்ந்து கக்குலீச சம்பர 
வசுர ராகிமிகு வலியி னோடொருவ 
ரெதிரி லாவரசை யாளுநாள்‌. 


எ-து “மறுபடியும்‌ அரங்கநாயகர்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌: வாராய்‌ சோமுகனே! 
அப்படி உஙகளைச்‌ செபித்த மார்க்கண்டேயரானவர்‌, உங்கள்‌ சுபகர்ம, தான, தவ 
முதலானதெல்லாம அழிவான பின்பு, நீங்கள்‌ அசுர உற்பவமாய்‌ இரண்டு பேரும்‌ பிறக்கக்‌ 
கடவீர்களென்றும்‌ சபித்தபடியினாலே, நீங்கள்‌ காசிப முனிவருடைய புத்திரராய்‌ இரண்டாம்‌ 
வேதமாகிய விதியை யெல்லாம்‌ இகழ்ந்த வைதிகராய்க்‌ குலீசன்‌, சம்பரனென்று கூறுகின்ற 
பெயர்களை உடையவர்களாய்ப பிறந்து, ஒரு குடை நிழலிலே சக்கர நடாத்திய தலைவராய்‌, 
எதிரிகளில்லாமல்‌ அண்டரண்ட பகிரண்டங்களையெல்லாம்‌ அரசாட்சி செய்து, அசுரர்க்‌ 


கூட்டஙகளைப்‌ பெருககி வாழ்கின்ற காலையி னென்றவாறு (12 


அசுரயோனி - அசுரர்‌ பிறவி மிசிரம்‌ - சமம்‌. எசுரு - யசாவேதம்‌. 


பா.வே. - 1 காசிபாக்குதித்து 2 மறுபடியு மாகண்டேயர்‌ கூறுகின்றா ரூங்கள்‌ சுபகர்ம தான தவ 
முதலான தெலலா மழிவான பின்பு நீங்க எசுர வுற்பவமா யிரண்டு பேரும்‌ பிறககக்‌ கடவீர்க ளென்று 
சபித்த படியினாலே நீங்கள்‌ காசிப முனிவரது புத்திரரா யிரண்டாம்‌ வேதமாகிய விதியை யெல்லா 
நிகழந்தவைதிகராயக்‌ குலீசன்‌ சம்பரனென்று கூறுகினற பெயர்களை யுடையவர்களாய்ப்‌ பிறந்‌ 

குடை நிழலிலே ௪ககர நடாததிய தலைவரா யெதிரிகளில்லாம லண்ட ரண்ட பகிரண்டங்களை ட 


மரசாட்சி செயதசுரக கூட்டஙகளைப்‌ பெருககி வாழக்கடவீர்க ளென்றார்‌ மார்கண்டேய ரென்றா 
ரரங்கநாயக ரென்றவாறு படட 
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311, 


1211௦0, கோமு காகர - நம்ரகரர்‌ 
8002 301107 /80௨ (உ௱றற்ஙர்கர 
83/28 ப்ற்றி 
[ரர௦12 ரசிகராம்‌ மர ஈற்ப்ந்க]/ 
கர்ப 48ய/0வ1௨/ ஐபரபாரகாம்‌ 
32௦ய7ப /2/217012 10/1 ரக] 
நுகர 21000110௪ ௦கறாறகாக 
2௦12 பய ப எயறர ர0107012 
£6ர்ப்ரர்‌ [8௨௭௭௦௧ 32/04]. 


[11ம்‌ ௧5 8111௦8௭, கோறகாகா 
"$6 00 1 (6 கீமோக ௭௦ம்‌ 
கிப்௦ுத ஆர்ம்‌ ந௦0ர 07௦80!" 985 116 186. 
$0 ரே 300. 00111 1௦ 0௦016 1$801றக 
&8 8018 91௦ ௦010601604 378ரமா */608 
3 ௦1127 7604௦ 5011010105. 
8 10௨ கமேல கறக காம்‌ 18ப11081 
டம ர்பாருகம்‌ கலக நீராடு 11௦ ரம்தற்ர்‌60ம6 நகம்‌, 
சிரம்‌ 060௨0௦ ற௦ரமியம்‌ 11025 
ரம்‌ ௩௦ ௦06 10 60மக] 3௦ம மார்தற்ம்‌. 
(குலீசன்‌ மகத தேசத்தில்‌ பிறத்தல்‌) 
இந்தி ரன்றனை செயிக்க வெண்ணிமிக 
அசுர சேனையுட ஸனேகிமுன்‌ 
தந்த 'போரினில்‌ சகோத ரன்‌உயிர்‌ 
தடிந்த வப்பெரிய கொடுமையாற்‌ 
தந்தி ரத்தினையுன்‌ னூர்பு குத்திவிதி 
தனைமு யன்றுதவ மகிமையா 
னிந்த நற்புவியின்‌ வந்து மாமகத 
தேச நீலனருள்‌ புத்திரனாய்‌. 


எ-து. இவ்விதமாயத்‌ திரிலோகாதிபதிகளாய்‌ அரசாண்ட குலீசன்‌, சம்பரன்‌ ஆகிய 


இரண்டுபேரும்‌ மந்திராலோசனை செய்து இந்திரனைச்‌ செயிக்க நினைத்து, சகோதரனாகிய 
சம்பராசுரனை நான்கு வகைச்‌ சேனைகளுடனே அனுப்பிவித்தான்‌ அவர்கள்‌ பிரவேசித்து 


540 6 1சஜனம்‌ ௦4 1461 கரவாகர்‌ கரகர்ப்கோ 


இந்திர லோகத்தை வளைந்து யுத்தம்‌ செய்யும்‌ போது, சயந்த மகாராசனாகிய 
இந்திரபுத்திரனாலே இராட்சதக்‌ கூட்டஙகளுடைய இரத, ௧௪, துரசு, பதாதிகளெல்லாம்‌ 
தூளிப்படலமாய்‌ அழிந்து போய்‌, இந்திரனும்‌ சம்பராசுரனும்‌ அனேக அண்டரண்ட 
பகிரண்டங்கள்‌, சத்தசாகர தீவாந்திரங்கள்‌ முதலாகிய லோகஙகளெல்லாம்‌ யுத்தம்‌ செய்து 
இந்திரனாலே கண்டிககப்பட்டான்‌. அதன்பின்பு தப்பிப்‌ பிழைத்த நான்கு வகைச்‌ 
சேனைகளும்‌ முறிந்து பட்டணம்‌ வந்து சேர்ந்த விபரத்தைக்‌ கேட்ட குலீசனானவன்‌ 
வெகுண்டு, பிதாமகனைக்‌ குறித்துத்‌ தவம்‌ செய்து அவரது வரபாலனத்தினாலே இந்த 
உலகத்தில்‌ மகத தேசாதிபதி புத்திரனாய்ப்‌ பிறந்தான்‌. அவன்‌ பிதாவாகிய நீலனானவன்‌ 
சோடச மகாதானமும்‌ வழங்கிக்‌ களித்தா னென்றவாறு. 03 
தடிந்த - இறநத 
உரை - தூளிபபடலம - புழுதிப்போர்‌. சோடசமகாதானம்‌ - பதினாறு வகை தானங்கள்‌. 


பா.வே. - 1 போரி லவனுமபி யாருயிர்தடிந்த 


:ய11௦8௱ 1812218 160200 11818] 
[17/1 [807881 060/14/8 முப] 
80118 0608]37/ப7க பப 
(81018 ற01101/ 084018 [காபா 
(811012 கறற வநு/2 801பரகநுக 
(வப்‌ ரகர1/றகரர நழ்றம பரம்‌ 
[201171 நக 0ப121/௨ ராவ 1கறாக 
717718 ஈவு நகர்த்த 14 
(802 பப/சரகாப/ றபப கரகர. 


$யி10& 18 13௦ ரப நரிவ1க்க 
ம) 1/10த (௦ 0௦௦௧௦ 10118, 3௦ 
ளர்‌ வர்ர க கா26 கஸரக வாறறு 
1௦ 2146 0௧((16. 19608086 ௦4 16 801007 
01 108102 4007 001161'8 118௦ 1௩ 06 வலா, 
"ட்௦ம றகரம்‌ (16 ரீயர்மா6 001756 ௦1 ௨௦11௦௩. 
0 10ார6ம்‌ ௨05(011(165 80068860 (6 மரவபவாட 
சீபம்‌ 0 (116 ற0௦ ௦ரீ (உற௨ஷு/த 
97612 00௩ ௨ ம்‌6 800௦7 11112, 
[6112 07 ௩௦016 1418181210. 
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(சோமுகன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெறுதல்‌) 
312. சோமு கப்பெயர்‌ தொடுத்து மாமக 
மழித்து தேவரை 'நொறுக்கியு 
மாம றைத்திற மழித்த தாலுனை 
யடர்த்தடித்‌ ததுவு மன்றியு 
நீமு னேயெனைத்‌ துதித்த தாலுனையு 
நெடிது “வந்தனம்‌ நினக்குமே 
லாம்வ ரத்தினை யளித்து மென்றவுட 
னடிபணிந்‌ தவனு மறைகுவான்‌. 
எ-து. அப்படிப்‌ பிறந்த புத்திரனுக்குச்‌ சோமுகனென்று நாமகரணம்‌ செய்து, 
தாஷ்டீகளாய்‌ அறுபத்துநான்கு வகையாயள்ள கல்விகளைக்‌ கற்பித்து, ஏக சக்கராதிபத்திய 
மகாராச்சியம்‌ செய்கின்ற காலையில்‌, தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகம்‌ இல்லாமையின்‌ 
பலனடையும்படியாக யோசித்து, அவர்களுக்கு ஆதரவாகிய வேத வேள்விகளைச்‌ செய்கின்ற 
மகாரிஷிகளைத்‌ துன்பப்படுத்தியும்‌, வேள்விகளைத்‌ தடுத்தும்‌ வைதீக நிலமைகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ அழிவுபடுத்தியதால்‌ நாமெக்கிய வராக மாகத்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளி, 
உனது உத்தியானவனத்தையும்‌ அழித்து, சதுரங்க தளத்தையும்‌ இடித்து உன்னையும்‌ 
கண்டித்தோம்‌. ஆகிலும்‌ பூர்வ சென்மத்திலே நீங்கள்‌ செய்த பத்தி யோகத்தினாலே, நீ 
நமது திவ்விய தரிசனம்‌ செய்யப்பெற்றாய்‌. உனக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்ளு வீரென்றருளிச்‌ செய்யச்‌ சோமுகனானவன்‌ ஆனந்தப்‌ பரவசத்தை அடைந்து 
அவர்‌ திருவடி களிலே அனந்தமான தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றா 


னென்றவாறு. 14) 


மகம்‌ - வேள்வி. மறைத்திறம்‌ - வேதவிதிமுறைகள்‌. 


பா.வே. - 1 நெருக்கியும்‌. 2. வந்தன நினக்குமேல்‌. 3. அரங்க நாயகரானவர்‌ மீட்டுக்‌ கூறுகின்றார்‌ 
மகத தேசாதிபதியாகிய நீல மகாராசனானவன்‌ தவத்தினால்‌ பிறந்த புத்திரனுக்கு அனேக தான தர்மங்கள்‌ 
செய்து சோமுக னென்று பெயரிட்டானவன்‌ பொற்‌ நொட்டிலிலே செல்வமாய்‌ வளர்ந்தபின்‌ அறுபத்து 
நான்கு வகையா யுள்ள வித்தைகளைக்‌ கற்பித்த பின்பு மந்திராலோசனை செய்து தனது புத்திரனுக்குச்‌ 
சுபமுகூரத்தத்திலே பட்டாபிடேகம்‌ செய்தா னதன்‌ பின்பனேக நாளாய்ச்‌ சந்திரவட்டக குடை 
நிழலிலே யிருந்து சக்கர நடாத்திய தலைவனாய்‌ ராசரீகம்‌ பண்ணுங்‌ காலத்திலே தேவாதிகள்‌ தன்‌ 
தம்பியைக்‌ கொன்ற விரோதத்தினாலே தேவேந்திரனையு அவன்‌ புத்திரனாகிய சயந்தன்‌ முதலாகிய 
பேர்க ளெல்லாரையு மொடுக்கத்‌ தக்கதாக யூகித்தவாகளுக் காதரவாகியது வேத வேள்வி யென்றெண்ணி 
யந்தப்‌ பதினெண்‌ வகையாகிய வேள்விகளையெல்லாம்‌ விரோதஞ்‌ செய்து மந்த வேத வேள்விகளிலே 
யலிர்பாகம்‌ கொள்கின்ற தேவர்களையெல்லா மொறுத்து மவர்களுக்குக்‌ கியான உபதேசங்களைச்‌ 
செய்கின்ற முனிவர்களை யெல்லா மலையினெற்றித்‌ தொந்தரவு செய்தும்‌ வைதிக விதிகளையெல்லா 


542. டி பவளம்‌ ௦7 1661 பதாம்‌ காக்்ோ 


மழிவு படுத்திய வபராத காரணத்தைக்‌ குறித்துன்னை யெக்கிய வராகமாய்‌ வந்துன துத்யான 
வனத்தையெல்லா மதித்து மதிலினை யிடித்து உனது மந்திரிகள்‌ முதலாகிய பேர்களை யெல்லாந்‌ தண்டித்து 
உனனைக்‌ கணடிததோம்‌ நீ முன்னே யென்னை யுபாசித்த காரணத்தினாலே மகிழ்ச்சியை யடைந்துனக்கு 
வேண்டிய மேலாகிய வரத்தினைக்‌ கொடுக்க நினைத்தோ மென்றளவில்‌ லானந்த மகிழ்ச்சியை அடைந்து 
தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து தமது சென்மமான மரணவாதனை யொழிந்துய்ந்தோ மென்றளவிறந்த மகிழ்ச்சியை 
அடைந்து கூறுகின்றா னென்றவாறு. 


000680 றம றரூகா றரேயாக! 


001010 88றறஞுசா (0001 77877218 
9வ]]ரரம ர்னோகர21 1௦ 
வரக 721172 112//112 181 ப147 
நு2[2117/2171 (20பரய ஈாஉறரருப 
ரம நஞ்னக!1! பச (ச/ பரந 
172110 நஉரஈஉரசற ராரக/பபர]6 
[80014 7௪1/7 நுக/7/1பண 110 கு18 
1810 ௨110 (கரகரப றக யகர. 


நிரரற௦6 உசரம்‌ மேறமப்‌்ற 
பேர ற்6றவா மேமம/681, 
*௦ம ம651003760ம 1100 0056 8801111065, 
௦84 மற 196 ஐ006, ஊர்‌ மா௦ஜிம்‌ 1௦ 0211 
1106 நக்வு8ு ௦7 81166. 17610௦ 
௦0 9707௪ றமற15]960 1. 1419 ராக. 
881028, 81106 30ம 80 6271167 01088 
1௦ ந௦ாச1]்ற 006, 1] 876 ௦0106. 
ந 8811 தாஹ்ம்‌ 90ம்‌ (06 6௦005 ௫௦ம 8816. 
ர்யார ௦41௨461577 கொம்பே நாகம்‌ ஊம்‌ 1ம்‌: 


(சோமுகன்‌ சுந்தரஅரசன்‌ அருள்‌ வேண்டுதல்‌) 
313. அயனு மற்றவொரு சிவனு நிற்கபெரு 
அகில முற்றுமறை சிரமுறும்‌ 
பயனு டைப்பொருளு மெவன வர்க்கபயம்‌ 


பரம வெற்கருள வேண்டுமோர்‌ 
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யுகம ளித்தருளு முயர்மறைப்‌ புகழு 
கடவு ளாகுமுனை பெறுமெனக்‌ 

கயலில்‌ வேறுமொரு பொருள்நி லாதுமன 
“தடிய னெம்பியுன தடிமையே. 


எ-து. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ சோமுகனது மூன்று பிறப்பின 
வரலாற்றைக்‌ கூறக்‌ கேட்ட அளவில்‌, கியானம்‌ அடைந்தவனாய அவரைப்‌ பாரததுச்‌ சில 
உபசார வாரத்தைகளைக்‌ கூறுகின்றான்‌ சுவாமி அயனாகிய பிரமனும்‌ சிவனும நிறகப்‌ 
பெரிய திரிபுவன முழுவதும்‌, வேதாந்தத்தினும பொருநதிய பரப்பிரமப்‌ பொருளெவனோ 
அவனுக்கு மற்றத்தேவரை நீக்கித்‌ தெண்டன்‌ சமாபபிக்கின்றேன ஆகையினால சர்வ மங்கள 
நித்தியகல்யாண சாமபிராச்சியத்தை உடைய வந்தனை யோக்கியனே! என்னைக்‌ குறித்து 
நீர்‌ அனுக்கிரகிக்க வேண்டியது, யுகஙகடோறும இந்த உயிர்களையெல்லாம உண்டு 
உமிழ்ந்தளிக்காநின்ற உனககு அபயமாகிய எங்களிருவருககும்‌ உமது திருவடியல்லாமல்‌ 
மற்றபொருள்களில பற்று நீங்கினோம்‌ ஊழிக்காலஙகளெல்லாம்‌ உமது பொனனடிக்கமல 
நிழலிலே வாழக்‌ கடவதாகிய நித்திய வரங்களைக்‌ கொடுத்து இரடசிக்க வேண்டும 
அளந்தனே! முகுநதனே! கோவிந்தா! அச்சுதா! கேசவா! நாராயணா! என்று அவரிட 
திருநாமதேயஙகளை யெடுதது வேதச சுருதிகளாலே துதிதது உருகினான்‌ என்றவாறு (5) 


மறைசிரம்‌ - வேதமுடிவு பொருளு மெவனவர்க்கபயம - பொருளும எவன்‌ அவாக கபயம 
எவன்‌ - யானே அவருககு அபயம்‌ எனக்கயலில - எனக்கு அயலில, அயலில - அலலாமல 


பா வே. - 1 ௬கம ளிததருளு முலகு ளோகடொழு 2 மடிய 


ணொயி: கு போர்தாககாக௦ஊ வாய! ஏேேர்மம்க] 


8/க0ப 7721781011) 07/கரப ஈபற வா 
810//2 ராயுரபாரகாக] பரரபாயாா 
றஷூகரம /21றற0ாய/ம ராகுக04 ர210சறகந யா] 
214118 எவும்காய/க முரேர்மாா0ா 
நுயங்கோக //காப/ப எுரவாயாகாகர்ற றபகவ/ப 
நகர்சாம /ச/பராபர21 றராப110112% 
89௧11/ எலு றப] /க1மா14றக 
[210/2 ந2றர்ாமரக 1சர்ராாக1/2. 


00111:3ற த8165 ரீ௦ா 1146 1,௦ாம்‌'5 7506 


இ 11 தறுவரு 8ம்‌ சபோதர 5ரகாம்‌ சார்‌ 
00) காக (06 மாகா 10ம்‌ ௦ரீ 811 ௩௦7105 
சிபரம்‌ (06 812171௦௧௦6 ௦7 116 */2085. 


544 7116 162004 ௦7 1601 வலாவ்‌ காரகர்‌ 


ரோவர்‌ 6 ரசரீடத௦! 1145 1 065176. 

00 ௧௨ ௦ நிய்றாக! 10ம்‌ 

181860 037 501101மா65 1170ம்‌ 146 86018. 
1 ௦ம்‌ ௦4 (19% ௦ரீ ௧07௦௧௦ 

130021 401 88 மாரு 1௦ம்‌. 

நர6 8௱0 ற 0ர௦08 86 ௩௦மா 06701668. 


(சம்பரன்‌, சோமுகன்‌ இருவருக்கும்‌ அருளுதல்‌) 
314. என்ற போதவனை வென்ற மாயவ 
னிரங்க வாசவ ஸிடத்துமுன்‌ 
பொன்று காலளவு மண்ட சத்துருவு 
கொண்ட சம்பரனும்‌ வந்திவண்‌ 
ஒன்ற தானருளி 'நின்றவர்க்‌ குறுதி 
யோதி யாதியுரு வம்முவந்‌ 
தென்று நீவிர்கள கன்றி டாதெனை 
யிருத்தி ரென்றருள்செய்‌ வேலையே. 


எ-து. இவ்விதமான மாதுரியமாகிய நயகுண சாந்தத்தத்துவ வார்த்தையைக்‌ கூறுகின்ற 
சோமுகனைக்‌ கிருபா நோக்கத்தால்‌ பார்த்து, நாராயண மூர்த்தியானவர்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌: 
முற்காலத்திலே உன்றன்‌ தம்பியாகிய சம்பராசுரனானவன்‌, தேவேந்திரன்‌ யுத்தத்திலே 
வச்சிராயுதத்தினாலே மடிந்த நாள்‌ முதல்‌ இன்றைய பரியந்தம்‌ நான்கு வகைத்‌ தோற்றங்களிலே 
அண்டசரூபமாகிய பட்சியுருவமாகிய அன்னமாய்ப்‌ பறந்து வந்து, இலக்குமியார்‌ 
தீர்த்தத்தினுபாசித்து, நம்மைக்‌ குறித்துத்‌ தவம்‌ செய்கின்றான்‌. அவனை அழைப்பிக்கிறோம்‌ 
பாரென்று கருணை செய்தருளினார்‌. அப்போதவனும்‌ அன்ன உருவமாய்ப்‌ பறந்து வந்தான்‌ 
அவனுக்கும்‌ கருணை புரிந்து முன்னுருவமாய திவ்விய உருவத்தைக்‌ கொடுத்து, இரண்டு 
பேரையும்‌ பார்த்து அனுக்கிரகம்‌ செய்கின்றார்‌. “உருவங்களுக்குச்‌ சாந்த, தத்துவ, 
ஞானமருளிச்‌ செய்தோம்‌ ஆகையினாலே £நீங்கள்‌ இருவரும்‌ இந்தத்‌ திவ்விய 
உருவத்துடனே நித்திய சூரியர்களாய்‌ நம்மை நீங்காமல்‌ வாசம்‌ பண்ணக்‌ கடலவீர்கள்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்தார்‌ ஸ்ரீ அரங்கநாயகர்‌ என்றவாறு. (16 
அணடசததுருவு - அண்டம்‌ - முட்டை ; அண்டசம - முடடையில்‌ பிறப்பன; அண்டசத்‌ 
துருவு - முட்டையில்‌ பிறந்த பறவைவடிவமாய்‌. பொன்றுகாலளவும்‌ - பொன்றுதல்‌ - அழிதல்‌; இறந்தது 
முதல்‌ இன்றளவும்‌ 
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உரை - மாதுரியம்‌ - இனிமை. நயகுணம்‌ - நற்குணம்‌. அண்டசரூபம்‌ - ரூபம்‌ - வடிவம்‌. 


பா.வே. - 1. நன்றவர்க்குறுதி. 2. உங்களுக்குச்சாந்த. 3. மனுகுலத்திற்‌ பிறந்த வரசர்களே நீங்க 
ளிருவரு மிந்தத்‌ திவ்விய உருவத்துடனே நித்திய சூதியர்களாய்ப்‌ 


கோறகாகறு, ம0ய168ந மரகாயபிப்பபாாரு காப] 0121 
2078 ற0(21/814ர 2072 1112]/212 
ரூர்ரகப்12 120212 ப]ரக11மா பர 
றப 1த[க/கரம நரகரர்க ௦கபமாய 
120012 ௦க௱றகாகறப1) நற 121] 
008 12ரகாயி]ர்‌ ரர்றரசரகாம்‌ பயர/ 
௦ நுகிருயாப ஈவுுபு21 
ஷு ஏற்ப (வறர [8ர2ரகர்‌ 
ய்பர்ரர்‌ ரவரகாய/0னு ஏவிகறு௨்‌ 


௧௦6 ரெயார்ச0்‌ 10 வோயறகாஹ, மோமயக 
16 1ம்‌ எர்ட 800166 11. (1115 9756 
நச 10ம்‌ ஜலர்சம்‌ 0010088510. 
க ஹு நெரு ௦ரீ 0ககர்‌100 
7007 $ம௦1% ரா நுகம்‌ 0000560 மங்கா 
11 88 ௦8 306. 176 08006 876 
திரும்‌ 81006 ர 198 0661 6128200 
ரந தர£ர்சர்புே 10 116 ரீ௦றர ௦ம்‌ க ஊஊ. 
ர ஷூத11 ர691௦76 ரர 1௦ நர்த கா1127 10. 
நரஹு 300 0௦14) 8/க3 1௦76 வல வு5 


ட 1றார0ா(க1 000028. 
(கோலவரையில்‌ சம்பிரமாய்த்‌ தங்குதல்‌) 


315. "சென்றுதவ முனிவரவர்கள்‌ பலரும்‌ வாழ்த்த 
திங்கடுலாஞ்‌ சுவாதிவிண்மீன்‌ சிறந்த நாளி 
னென்றுமிது பரமபதத்‌ தலமா மென்றே 
யெழில்வாழ்வை நாட்டிடச்‌ சம்பிர மாகி 
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546 151) 22ளம்‌ ௦7 01 வரவகம்‌ காக்‌ 


நன்றியொடு கோலவரை யினிற்ற ழைத்து 
நறுமலரி னொடுகனிகாய்‌ பெருகித்‌ தோன்ற 
அன்றுவர மளித்தலரி கோடி யென்ன 
அனந்தவிமா ஸத்துயின்றா னமரர்‌ போற்ற. (17) 
திங்கள்‌, துலாம்‌. சுவாதி - திங்கள்‌ - வாரம்‌. ஏழுநாட்களில்‌ ஒருநாள்‌: துலாம்‌ - இராசி, 
பன்னிரண்டு இராசிகளில்‌ ஒன்று; அவை: மேஷம்‌, இடபம்‌, மிதுனம்‌, கர்க்கடகம்‌, கடகம்‌, சிங்கம்‌, கன்னி, 
துலாம்‌. விருச்சிகம்‌. மரகம்‌, கும்பம்‌, மீனம்‌. சுவாதி - இருபத்தேழு நட்சத்திரங்களில்‌ ஒன்று. 


திங்கட்கிழமையும்‌. துலா இராசியும்‌, சுவாதிநாளும்‌ கூடிய நாளில்‌ சம்பிரமாகித்‌ தழைத்தான்‌. 
சம்பிரம்‌ - எலுமிச்சை. 


பா.வே. -1, 
(சம்பிரமாய்த்‌ தழைத்தல்‌ 
சென்றுதவ முனிவரர்கள்‌ பலரும்‌ போற்றத்‌ 
திருவுடனே கவுத்துவஞ்சேர்ந்‌ திலங்க மேலா 
யென்றுமிது பரமபதத்‌ தலமா மென்றே 
யெழிலவாளை நாட்டிடச்சம்‌ பீர மாகி 
நந்தியொடு கோலவரை தனில்த மைத்து 
நறுமலரி ளொடுகளிகாம்‌ பெருகித்‌ தோன்ற 
வனறுரைதத பொன்னரஙக னருளால்‌ வீர 


வனந்தவிமா னந்துயின்றா னமரர்‌ போற்ற 


அந்தத்‌ தலத்திலே மற்ற முனிவர்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ வந்து போற்றத்தக்கதாய்‌ ஸ்ரீ மகாலட்சுமி 
தேவியுடனே கவுத்துவாபரணம்‌ பிரகாசிககாநின்றவர்‌ தமது சர்ணாமுதமாகிய செம்பவள வாயை யலர்த்தி 
யொருவார்த்தை யருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. வாரீர்‌ பிரம்மா முதலாகிய தேவர்களே! இந்தக்‌ கோலாசல 
பர்வதமானது மேன்மையவாகிய பரமபதத்தலமே யீதென்றறிவீர்க ளென்றருளிச்‌ செய்து தமது 
திருக்கரத்தினிற்‌ நாங்கிவந்த வாளினை யந்தப்‌ பருவதத்தினாட்ட வெலுமிச்ச விருட்சமாய்த்‌ தோன்றிற்று. 
பின்னுமதைச்‌ சேர்ந்துவந்த நந்தியாவட்ட விருட்சமானதை யதனுடனே சேரநாட்டி யிருந்த விரண்டு 
விருட்சமு தமது திருக்கரத்தினாலே நாட்டிய பிரயோசனத்தினாலே யென்றைக்கும்‌ நமது சந்நிதானத்‌ 
தெதிரில்‌ விரத்தியடைந்து இலைகளுடனே தழைத்து மலர்‌, காய்‌, கனிகளுடனே பெருகி 
விருத்தியடைந்திருக்கக்‌ கடவதென்‌ றநுக்கிரகஞ்‌ செய்து தாம்‌ மயனாலமைக்காநின்ற ரத்னமயமாகிய 
குகையிலே அனந்தவிமான சேகரரா யெழுந்தருளினார்‌. தேவர்கள்‌ முதலாகிய மகரிஷிக ளெல்லாம்‌ 
சூழ்ந்து துதிசெய்து உபசாரஞ்‌ செய்யப்‌ பொன்னரங்க நாயக ரென்றவாறு. 
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சோமுகன்‌ சரணாகதி அடைந்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
1201ஹுூஹக]ு11 ௦ற1கரட தந்‌ ர்கர்ப்பர்க! 


ப ோடர்த1/உ ரரபறங காவ காக] றக/காயரர 481118 
[ர்ர்1கர்ப/கரி சறகிபரர்றாபற பர்கா ரசி! 
ரணாமா ப றகாவாராகறகரகர்‌ 12/௧8 ராவார்‌ 
நுவ11/72/1721 14102௦ கோரறாச பாசம்‌ 
கராண்ர௦ர்ப 60/8காகர/ நர்ர்ரக வார்ப 
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17. பதின்மூன்றாவது 
சம்பரன்‌ சரணாகதி அத்தியாயம்‌ 


நாராயணமூர்த்தியின்‌ திருவருளினால்‌ அன்னவடிவம்‌ மாறி திவ்விய உருவத்தைப்‌ 
பெற்ற சம்பராசுரனானவன்‌ மகிழ்ந்து அரங்கநாயகரை வணங்கி, 'ஐயனே! அடியேன்‌ 
நெடுங்காலமாக இத்தலத்திலே வாசம்‌ செய்கின்றேன்‌. ஆனால்‌ தங்களது உலகம்‌ 
முழுவதையும்‌ கண்டேனில்லை. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்‌ உலகங்களைக்‌ கண்டுவர 
அருள்புரியுங்கள்‌ என்று வேண்டினான்‌. அரங்கநாயகர்‌ அவனுக்கு ஒரு விமானத்தை 
அளித்து அவன்‌ விருப்பம்‌ நிறைவேற அருள்‌ புரிந்தான்‌. அதில்‌ ஏறி இந்திரஉலகம்‌ 
அடைந்தான்‌ சம்பரன்‌. இந்திரன்‌ வரவேற்றான்‌. தேவகன்னியர்‌ நடனமாடி மகிழ்வித்தனர்‌. 
காமதேனு. கற்பகதரு முதலானவை அவனுக்கு மகிழ்ச்சியூட்டி ஏவல்‌ செய்தன. முனிவர்கள்‌ 
வாழ்த்தினார்கள்‌. பிறகு முனிவர்களும்‌ கந்தருவர்களும்‌ சூழ, அக்கினிலோகம்‌, 
வருணலோகம்‌ முதலாகிய அனைத்து உலகங்களையும்‌ சுற்றி, அவ்‌ உலகத்தவரால்‌ வழிபாடு 
செய்யப்பெற்றான. இறுதியாகத்‌ தென்திசையாகிய எமதர்மராசனின்‌ நகரத்தைக்‌ கண்டு 
திரும்பினான்‌. வழியில்‌ அக்கினி ஆறு, மலைகள்‌, கூர்மையாகிய கழுமுட்கள்‌ போன்றவை 
குறுக்கிட்டன. இத்தகைய கொடிய வழியைக்‌ கண்ணுற்றான்‌. மேலும்‌ அவ்வழியில்‌ 
கொடுமைவாய்ந்த ஈயம்‌ உருக்கிக்‌ கொட்டுவதுபோன்று மழைபொழிந்தது. அக்கினி 
மழையில்‌ உயிர்கள்‌ சிக்கின. தூதர்கள்‌ கழுமுள்ளினால்‌ குத்தி இழுத்துச்‌ சென்றார்கள்‌. 
இரத்த வெள்ளம்‌ பெருகியது. நரிகள்‌ மாமிசத்தைத்‌ தின்று, அவற்றை இழுத்துத்‌ திரிந்தன. 
நாய்கள்‌ குடல்களைக்‌ கவ்வித்திரிந்தன. தூதர்கள்‌ சூலம்‌ முதலியவற்றைக்கொண்டு 
வதைசெய்தார்கள்‌. இவற்றைக்‌ கண்டு வருத்தத்தோடு சென்ற சம்பரன்‌, இந்திர உலகம்‌ 
போல விளங்கிய வழியில்‌ தேர்‌, குதிரை, யானை போன்றவற்றில்‌ ஏறி பழங்களை உண்டு 
மகிழ்ந்து சென்றவர்களையும்‌ கண்டான்‌. அவ்வழியே சென்று எமலோகத்தைக்‌ கண்டான்‌. 
அங்கு நரகக்‌ குழியில்‌, உயிர்களை எமதூதர்கள்‌ வதைப்பதையும்‌ பேய்கள்‌, பழுக்கள்‌, நாய்கள்‌ 
போன்றவை வதைப்பதையும்‌ கண்டான்‌. கொப்பரை, வசி போன்றவற்றில்‌ தள்ளப்பட்ட 
உயிர்கள்‌ எமதர்மனிடம்‌ முறையிடும்‌ ஓசையைக்‌ கேட்டான்‌. நரகக்குழிகளில்‌ பாம்புகள்‌ 
முதல்‌ பேய்கள்‌ ஈறாக அனைத்துக்‌ கொடியவைகளும்‌ கோடிக்கணக்கில்‌ நிறைந்திருந்தன. 
அக்கினித்தூண்கள்‌. ஈயம்‌ கொதிக்கும்‌ கொப்பரை ஆகியவற்றால்‌ சூரிய மண்டலமே அனல்‌ 
வீசத்‌ தொடங்கியது உடுக்கள்‌ வெம்பி உதிர்ந்தன. மற்றொரு புறம்‌ வாள்‌ முதலியவற்றால்‌ 
வெட்டுவதும்‌. தேள்‌ முதலியவற்றை விட்டுக்‌ கடிக்கச்‌ செய்வதுமாகிய செயல்களால்‌ உடல்கள்‌ 
மலைபோலக்‌ குவிந்து கிடந்தன. 


தாய்‌, தந்தை, குரு ஆகியோரைப்‌ பழித்தவர்‌, பரதாரத்தை விரும்பியவர்‌, கொலை, 
களவு முதலாகிய பாவங்களைச்‌ செய்தவர்‌, சிசுவை அழித்தவர்‌, பெரியோர்‌, அடியவர்‌, 
தலங்கள்‌ ஆகியோரை இகழ்ந்தவர்‌ போன்றவர்கள்‌ இத்தண்டனையைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 
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இவற்றைக்‌ கண்டு கண்ணீர்விட்டு நின்றான்‌ சம்பரன்‌. துன்பப்படும்‌ உயிர்களெல்லாம்‌ 
சம்பரனிடம்‌ முறையிட மேலும்‌ மனம்‌ கலங்கினான்‌. தான்‌ இலக்குமி தீர்த்தத்திலே இருந்து 
பெற்ற பலன்களிலே மூன்று நாளைய பலன்களை அவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கத்‌ துணிந்து, 
அரங்க நாயகரைத்‌ துதித்தான்‌. அப்பலனால்‌ அவ்வுயிர்கள்‌ சம்பரனுடைய இரதத்தைப்‌ 
பின்பற்றிக்‌ கொண்டு சுவர்க்கத்தை அடைந்தன. இதைக்கண்ட எமதூதர்கள்‌ எமனிடம்‌ 


முறையிட்டார்கள்‌. 


அதைக்‌ கேட்ட எமன்‌ வெகுண்டு, 'இப்பாவிகளுக்கு அந்தச்‌ சுவர்க்க உலகம்‌ 
தகுதியில்லை; அதைமாற்றி நரகத்திற்குக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌' என்றுகூறிப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
அப்போது அகில உலகங்களிலும்‌ நெருப்புமழை டொழிந்தது. திக்கு யானைகள்‌ உதிரம்‌ 
கக்கின. பூமி அதிர்ந்தது. அதனால்‌ எமதர்மன்‌ தன்‌ படைகளுடன்‌ மூர்ச்சையாகி விழுந்தான்‌. 
இது அரங்கநாயகரின்‌ செயலென்று தெரிந்து, அவரை வணங்கினான்‌. 'அடியேன்‌ தங்கள்‌ 
அடியவர்களை அடைவதில்லை. மாபாதகஞ்‌ செய்தவர்களையே வருத்தினேன்‌. அவர்களும்‌ 
புண்ணிய உலகை அடைந்தார்கள்‌. இனி நான்‌ செய்ய வேண்டுவது யாது? என்று வேண்டி 
நின்றான்‌ தருமராசன்‌. அரங்கநாயகர்‌ மகிழ்ச்சியடைந்தார்‌. இதைக்‌ கேட்ட சம்பரன்‌ 
சுவர்க்கலோகத்தையடைந்து, அங்கு மகிழ்ச்சியோடு இருந்த உயிர்களைக்கண்டு மகிழ்ந்தான்‌. 
பின்பு சத்தியலோகத்தைக்‌ கண்டு இறுதியாகக்‌ கோலாசலத்தையடைந்து அரங்கநாயகரைச்‌ 
சரண்‌ அடைந்தான்‌. 


ஐயனே இந்தத்‌ தலத்தில்‌ தங்கியதன்‌ பயனாய்‌, நரகத்தில்‌ துன்பமுற்ற பலரும்‌ 
சுவர்க்கமடைந்தார்கள்‌. ஆகவே இத்தலத்தில்‌ வந்து தங்குபவர்‌ முதலாக இதனை நினைத்தவர்‌ 
ஈறாக அனைவரும்‌ பரமபதமடையுமாறு திருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என்று வேண்டினான்‌ 


சம்பரன்‌. அரங்கநாயகரும்‌ அவ்வாறே அருளிச்‌ செய்தார்‌. 


அப்போது அங்கு எமதர்மன்‌ வந்தான்‌. அரங்கநாயகரைத்‌ துதித்து அவருடைய 
திருவடிகளில்‌ விழுந்து வணங்கினான்‌. 


'ஐயனே! அடியேன்‌ தருமம்‌ தவறாமல்‌ உறுதிப்படுத்தி, நரகவேதனையை அளித்தேன்‌; 
அத்தண்டனையைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ எல்லாம்‌ தங்கள்‌ அருளால்‌ புண்ணிய உலகு 
அடைந்தனர்‌. எனவே என்‌ பணிகள்‌ முடிந்துவிட்டன. இனி இக்கோலாசலத்தில்‌ என்றும்‌ 
வாசம்‌ செய்யுமாறு அருள்புரியுங்கள்‌' என்று வேண்டினான்‌. எமதர்மனை நோக்கி, 
'தர்மராசனே! இலக்குமியின்‌ அருள்‌ நோக்கத்தால்‌ இந்தப்‌ பதினாறு உலகங்களிலுமுள்ள 
யாவரும்‌ சுவர்க்க இன்பத்தை அடைவார்கள்‌. ஆனால்‌ நீரோ தருமமே உருவாய்‌ 
விளங்குபவர்‌. மனிதர்களைப்‌ போல உமக்கு இந்த எண்ணம்‌ தோன்றலாகாது. நீர்‌ சென்று 
உமது அரசினைச்‌ செலுத்துவீராக' என்று அருளிச்செய்தார்‌. அவனும்‌ தென்திசை 
நோக்கிச்‌ சென்றான்‌. 
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(சம்பரன்‌ தேவலோகத்தைக்‌ காண அருளுதல்‌) 


316. வந்தபுகழ்‌ சம்பரன்‌ மகிழ்ந்துதிரு மாலடி 
வணங்கிதிசை யெட்டு மடியே 
னிந்தபடி யென்றறிகி லேனுமனு சிந்தைதனி 
லெண்ணிவர மீக வெனவே 
சுந்தரப ரம்பரன்வி மானமது தந்திட 
"சுகித்தன திகழ்ந்த கதிர்போ 
லிந்திரன்மி குந்தசபை வந்திடவ ணங்கினனி 


சைந்தபுகழ்‌ கொண்ட வரசன்‌. 


எ-து “இப்படியாக ஸ்ரீமன நாராயண மூர்த்தியினது கிருபையினாலே திவ்விய 
தேகத்தை அடைநத இராசசேகரனானவன்‌ மகிழ்‌ சிறந்தவனாய்‌ அவரது உபய சரணார 
விந்தங்களிலே அனந்தமான தெண்டன்‌ சமர்பபித்து விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றான்‌. அடியேன்‌ 
தேவரீருடைய அனுக்கிரகத்தினாலே நெடுங்காலமாய்‌ இந்தக்‌ கோலாசலத்திலே வாசம்‌ 
செய்தேன. ஆனாலும்‌ உமது லீலா விபூதியாகிய லோகங்களை அடியேன்‌ கண்டதில்லை. 
இந்திரன்‌ முதலாகிய திக்குப்‌ பாலர்கள்‌ வசியா நின்ற லோகங்களைக்‌ கண்டு வரும்படி 
யனுக்கிரகம்‌ செய்யவேணும்‌ என்று விண்ணப்பம்‌ செய்த சம்பரனுக்கு மனோபீஷ்ட 
நிறைவேறத்‌ தக்க தாயொரு தேசோமய காந்தியினை உடைய விமானத்தை அனுக்கிரகித்தார்‌. 
அதிலே ஆரோகணிதமாய்க்‌ கதிரினை விரித்து விளங்காநின்ற சூரியனைப்போல இந்திர 
மகாராசன வீறறிருககாநின்ற சபையிலே வந்தான்‌ அப்போது அவ்விந்திர மகாராசனானவன்‌ 
வணங்கி எதிர்கொண்டழைததுக்‌ கொண்டு போக உள்ளே பிரவேசித்தான்‌ இசைவாகிய 
புகழ்ச்சியினைக்‌ கொண்ட அரசனாகிய சம்பரன்‌ என்றவாறு (1) 


இந்தபடி - இவவாறானது சுந்தரபரம்பரன - அழகிய உயர்ந்தவனாகிய அரங்கநாயகன்‌. 


உரை - மனோபீஷ்டம்‌ - உள்ளத்தின்‌ விருப்பம தேசோமயம்‌ - அழகும்‌ பேரொளியும உடையது. 
காநதி - ஒளி ஆரோகணிதம - ஏறுதல 

பா.வே - 1 செறிந்த ன 2 நாராயண மூர்த்தியினது கிருபையினாலே திவ்யானந்த கல்யாண 
உருவஙகொண்டு வராநின்ற புனித பவித்திரப்‌ புகழ்ச்சியினையுடைய ராச சேகரனாகிய சம்பரனானவன்‌ 
மகிழ்‌ சிறநது திருமாலடியாகிய வுபய சரணார விந்தஙவகளை யட்டாங்க முதலாகிய அங்கங்களாலே 


தெணடன சமர்ப்பிததுக கூறுகின்றா னடட திசையினது வளங்களையெல்லா மிந்தப்படி யென்று 


நானறியாத செயகையினாலே யுமது திருவுளத்திலெணணி யானந்த வதிசயத்தையெல்லாம்‌ பார்க்கும்‌ 
பொருட்டாய வரமீயக்‌ கடவீரெனறளவின சுந்தரததோடு கூடிய பரம்பரனாகிய வரஙக நாயக ரானவர்‌ 
ஒரு தேசோமய காநதியையுடைய விமானததை யனுககிரஹித்தார 


திலே யாரோகணிதமாய்க்‌ கதிரினை 
விரிதது விளஙகாநினற சூ 


ரியனைப்‌ போல விநதிர மகாராசன்‌ வீற்றிருக்காநின்ற சபையிலே 
வந்தானபபோதல்‌ விநதிர மகாராசனானவன வணங்கி யெதிகொண் டழைத்துப்‌ போக வுள்ளே 
பிரவேசிததா னிசைவாகிய புகழ்ச்சியினைக கொணட வரசனாகிய சம்பர னென்றவாறு. 
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கேோறவஹ 4வ101: 811811: 8202 காயிமர்க1 

உரரகறப/வ/ ௦வரறகாகர 210101 ரம 174/217 
218.7 110௧ 3௪11 11சர்ற6 

[ய்ரர்சறக7 நுகர 16120 ௦171271217 
[ரர ப்ரகாக 1018 மறகற 

போரகாகறக ரகறறகாகறுறர்‌ ரசிக கர்ப (கரக 
வறக ப விர்த பேபராறம்‌ 

[பகரா /0பரச௦௪றக/ ம வாம்‌[212 ரகர 70207 
௦417/8ற008/ 01712 478041. 


90711. ஊேருவாகு $மமா௦யம்25 
- கேவா (0002 10 116880 


கொழகாகற, ரர்‌ 10 நீக, ஏூ25 கறற. 
5வியம்றத [ம்ம 6 ஓ்மம்‌(1004 

ரநத ௦ ]உம்‌ நரம 860. (16 ரதறநு 01105 
கருமி ஏர்ஹ்டும்‌ 101 8 000 00 866 14800) 811. 
76௨ க11-நி கப்சிப்‌ மற 

பரிடிம்‌ நம்டு ஹூ தரர்க1 பகா) நாகமேர் ந 
கொறகாகறு 10801160 16 ௦௦ம1 ௦1 [ற்கு 
ாந்தர்‌ குத நரம்‌]/்ஹரு 1] யாம்‌ 

நக நாகந்‌50ஊ௦ரந்ு: 1ப்டூத 821016 111௧0. 


(தேவருலகு அடைதல்‌) 

அரம்பையர்கள்‌ சூழ்ந்திடநல்‌ லானினம வன்கருணை 
யன்பினில்‌ நடக்க மணியுந்‌ 

தரம்பயி னிரண்டுநிதி சார்ந்தவன தேவல்புரி 
தன்மையினி விற்க தவநா 

துரம்பயிலு கின்றதரு வேமுதல யாவுமொளி 
துன்னுநிழல்‌ செய்ய விமலக்‌ 

கரம்பயில்‌ முனிக்கணம தாசிகள்‌ வழங்கிட 


களித்தனன்‌ விமான மதனின்‌. 


552 116 1.ச2ரம்‌ ௦7 66/ஊலால்‌ காக்கா 


எ-து. அந்தத்திவ்விய காந்தியையுடைய சம்பரன்‌ விமானத்தைச்‌ சூழ்ந்த அரம்பா 
ஸ்ரீகளானவர்கள்‌ பரத இலக்கணப்படி நடிக்கவும்‌, காம தேனானது அவனது கருணையன்பின்‌ 
வழியிலே நிற்கவும்‌. சிந்தாமணி. சங்கநிதி, பதுமநிதி முதலானதெல்லாம்‌ அவனுடைய ஏவல்‌ 
பணிவிடைகளைச்‌ செய்து கொண்டிருக்கவும்‌, எப்பொழுதும்‌ தவறுபடாத வலியினையுடைய 
சந்தனம்‌ அரிச்சந்தனம்‌, பாரிசாதம்‌, மந்தாரம்‌, கற்பகம்‌ ஆகிய விருட்சமாகிய பஞ்சதாருவும்‌ 
புட்பங்களாலே திவ்விய பரிமளங்களை வீசி ஒளியினைப்‌ பரப்பாநின்று நிழலினைச்‌ 
செய்யவும்‌, விமலமாகிய கரதல கமலங்களையுடைய முனிவர்க்‌ கூட்டங்களானவர்‌ ஆசிகள்‌ 
வழங்கவுங்‌ களித்து வீற்றிருந்தான்‌ விமான சேகரானாய்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. 2 
ஆனினம்‌ - ஆன்‌ - பசு; காமதேனு மணி - சிந்தாமணி. இரண்டுநிதி - சங்கநிதி, பதுமநிதி 
தரு - பஞ்சதருக்கள்‌ முனிக்கணமதாசிகள்‌ - முனிக்கணமது ஆசிகள்‌. 
உரை - விமலம - தூய்மை. கரதலகமலம்‌ - கைத்தலமாகிய தாமரை 


]ஊகாய்க!லு கரக1181 


8181றகநு/கா48/ 0017118041 180104111௧ கறக ப2] 
3200101/ 0௮௧/8 ாகரநுபா 

[8181130௧37 1/7 8110177117 087771854/802 ளக [றபர்‌ 
[கரருகறுர்ா நந்த (காகா 

[ப18111றக31/ப 11078187ம 187118/2 381ப110// 
[100 ய1//௪/ ௦8 5174/21 

/818]றகஷ1/ ராபற1/021181178 180181 முய/2ர்‌10/12 
108171180௮] நூறாக ரா2(2ர1. 


ற்ற 11௦ (612517௧1 99/௦1 
11686013 081115013 6001101606 (06 1௨௦6; 
1136 2000 008 [$8ம1ச(8றமு ஏவம்‌ 10876 
9114 0010088810; 136 சோக ௨1 தர 
3 (15 80 1400 ௦7 ரர்௦10௦8 
501160 [ப்ர (6 97 அர்கம்‌ ர௦ 
114 18 வேள 001101 50006 மர்ஹும்‌ 
றம்‌ ஐ4/6 818006; 196 ஜ௦ம5 ௦1 882605 
ளம்டறஙாக றகர 0௨௩6 5168511125. 


5௦ வோடறகவாஉ8 881 11 (16 8௭1௧] ரொகார்௦. 
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(எமதர்மபுரியைக்‌ காணுதல்‌) 
318. கண்டரச னோடுபுகழ்‌ கொண்டமுனி வோர்திகழ 
கந்திருவ ரோடு கடுகி 
வன்திறல்‌ அகண்டதிசை கண்டுகளி கொண்டுமிகு 
வண்மையினி ஸின்று மெழில்சேர்‌ 
தென்றிசை திகழ்ந்தநகர்‌ கண்டுவரு கின்றவழி 
சென்றிட பெருங்க னலதாய்‌ 
நின்றதொரு பால்வரை நிகழ்ந்ததொரு பால்வசி 
யடைந்ததொரு பானி கழவே. 
எ-து. இந்திர லோக வளங்களையெல்லாம்‌ கண்டு அவரால்‌ வழிபாடுகள்‌ செய்யப்‌ 
பெற்று மனமகிழ்ச்சியடைந்த அரசனுடனே புகழ்ச்சியினையுடைய வேகதண்ட சந்நியாசி 
திரிதண்ட சந்நியாசிகளெல்லாம்‌ அவனது விமானத்தினில்‌ இவர்ந்து வரவும்‌, கந்திருவர்‌ 
முதலாகிய பேர்களெல்லாம்‌ விமானத்தைச்‌ சூழ்ந்து வரவும்‌, வலிய திறலினால்‌ 'கண்டிராநின்ற 
திசைகளாகிய அக்கினிலோகம்‌, வருணலோகம்‌, வாயுலோகம்‌, குபேர லோகம்‌, நிருதிலோகம்‌, 
ஈசானிய லோகம்‌ முதலாகிய உலகங்களில்‌ சென்று அவரவர்கள்‌ வழிபாடு செய்யப்பெற்று 
அந்த வளங்களை யெல்லாங்கண்டு மகிழ்‌ சிறந்தவனாய்‌ மிகுந்த வண்மையினின்று 
பார்த்தபின்பு அந்தத்‌ திசைகளையெல்லாம்‌ விட்டு நீங்கிச்‌ சிங்கார வளங்களானவை 
செறிந்திராநின்ற தென்திசையாகிய தர்மராசன்‌ புரியைக்‌ கண்டு வரும்படியாகிய வழியிலே 
? அக்கினியாறானது நிறைந்திருக்கின்றதொரு பக்கம்‌. கூர்மையோடும்‌ கூடிய வசிகளானவை 
சூழ்ந்திருக்கப்பட்டதொரு பக்கம்‌. இப்படிப்‌ பலபல கடூரமாகிய வழிகளிலே எமதூதர்கள்‌ 
அனேக பாபசென்மங்களை அந்த மார்க்கமாய்‌ இழுத்துக்கொண்டு போகத்‌ தக்கதாய்க்‌ 
கண்டான்‌ சம்பர மகாராச னென்றவாறு. 3 
வன்திறல்‌ - வலிய திறமை: குணம்‌. அகண்டதிசை - அனைத்துப்பக்கங்கள்‌; நீக்கமற்றது; 
அனல்‌ - தீ. ஒருபால்‌ - ஒருபக்கம்‌. வரை - மலை வசி - கூரிய ஆயுதம்‌. 
உரை - தர்மராசன்புரி - எமலோகம்‌. வசி - கழுமுள்‌ என்னும்‌ கூரிய ஆயுதம்‌. 
பா.வே. - 1. கண்டதிசை. 2. அக்கினி மயமாய்ச்‌ சொவிக்காநினறதொருபக்க மலையாகிய வழியிலே 
பருக்காங்கல்லுகள்‌ முதலானது பரந்திருந்தாலெத்தன்மையோ வப்படிப்‌ போன்றதொரு பக்கம்‌, வசிகளை 
யனேகமாய்‌ நட்டிருப்பதொரு பக்கத்தி னென்றவாறு. 


11ஐதகாறகறயாருு கர 28! 


[487202 10/00ப18] 12012 மறர்‌ ௭01/82/2 
ககரப்்பாக 00 மேற்பபப்‌ 

மவ ப்க!/ க/்பயரர்ச/0௧ர ந்கறற்ர்கர/! ம0ரர்மாபமப 
றகர நற்றாப வ/1/0ே 
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319. 


1061, தளம்‌ ௦8 1601 8ஊகாலம்‌ காகற்கர 


[கரர/௦௧7/ ப/ரர்கரககோ கரவா 121/1 
௦812 றனபர்க ரக/கர8ர 

ரர்றரக1௦ற நகரக்‌ 4171210710 ற8//2௦1 
நகர்க1/12107ப 0411 68/41/2. 


5௦2112 காவ 8 97௦11 
ஒ6611த 811 (ம கரம்‌ 0640த ௭61௦001௦04 
4 1மரஹ, ௨௦௦௦0 16ம்‌ 03 88205 
கராம்‌ தலய ம்ற்தாாக5, ரீ 56102 நகறற 
1,001//நத 84 11௯ ரிய ஊம்‌ 884 0176011005, 
116 1806ம்‌ (0 866 (136 ௦1௫ கயப்ரிப! 
று (1 8001; 66 ௨௩ 1101001786 7176 
1060 ௦0. 00௦ 8102) 1000087108 1086 
றெ ௨ஊ.௦(1067 8106; 00 3701 800100 றக10 
௦1. 811065 13௨4 066௩ 180160. 


(எமனுலகக்‌ காட்சி) 


ஈயமழை பெய்யவனல்‌ காயகழு முள்ளுக 
ளிழுத்துடல்‌ கிழித்த துதிரம்‌ 

பாயதசை யுண்டுநரி கால்களைப்‌ பிடித்துடல்‌ 
கடித்துட னிழுத்து பலவாய்ச்‌ 

சாயதலை கீழுடல்கள்‌ வேறுபட நாய்கள்பல 
சாரிகை திரிந்து குடர்கள்‌ 

வாய்களில்‌ கடித்துபெரு வோலமிட சூலமொடு 


தூதர்கள்‌ வதைக்க வரசன்‌. 


எ-து 'அப்படியாகிய எமலோகத்தினது மார்க்கமானது எப்படி விளங்கிப்‌ 


பிரகாசிக்குதென்றால்‌ ஒரு மார்க்கத்தின்‌ அதிக்‌ கொடூரமாகிய ஈய மழைகளானவை 
வருஷிக்கவும்‌ அனேக ஆத்தும கோடிகள்‌ அந்த அக்கினி மழையிலே உருகிக்‌ குழைந்து 
தத்தளிக்கவும்‌, மற்றொரு மார்க்கத்திலே அனேகமாயிரம்‌ தூதர்கள்‌ கழுமுள்ளுகளினாலே 


குத்தியிழுத்துக்கொண்டு போக அவர்களிட 


உதிரமானது பிரவாகமாய்த்திக்குத்‌ 


திகாந்தங்களெல்லாம்‌ நிறைந்தோடவும்‌. பின்னுமொரு மார்க்கத்திலே அனேக 
நரிக்கூட்டங்களானவை மாமிசங்களைப்‌ பிடுங்கித்தின்று. தலைகீழாக இழுத்துக்கொண்டு 
கடூரமாகிய கல்லுகள்‌, முள்ளுகள்‌ பர்வதங்கள்‌ ஆகியவற்றில்‌ கொண்டு திரியவும்‌. 
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நாய்க்கூட்டங்களானவை அவர்களிட உதிரங்களைப்‌ பொசித்து வயிறெடுக்கமாட்டாமல்‌, 
- குடல்களைக்‌ கவ்விக்கொண்டு காடுகள்‌ மேடுகளெங்கும்‌ ஓலமிட்டுக்கொண்டு திரியவும்‌ 
இப்படிப்‌ பலபலவிதங்களாகிய எமவேதனைப்படுகின்ற சீவான்மாக்களைக்‌ கொடூரமாகிய 
தூதர்கள்‌ சூலங்களினாலே குத்தியும்‌, வாளினாலே வெட்டியும்‌ கண்டகோடரியினாலே 
அவர்களிட கபாலங்களை உடைத்தும்‌, உதிரங்களைக்‌ குடித்தும்‌ அனந்தமாகிய இம்சைகள்‌ 
செய்யக்‌ கண்டான்‌ அரசன்‌ என்றவாறு. (4) 

பா.வே. - 1. சில விடங்களினீய மழையினைக்‌ காய்ச்சிப்‌ பெய்யவு மக்கினியைக்‌ காய்கின்ற கழு 
முள்ளுகளாலே உடலிலே இழுக்க வந்த உடல்களானது கிழிந்து உதிரங்களைப்‌ பாயவவரது 
தசைகளையுண்டு நரிக்கணங்களானது கால்களைப்‌ பிடித்திழுத்‌ துடலைக்‌ கடித்துடனே யிழுக்காநின்ற 
பிரேதங்களானது பலவானது சாயவுந்‌ தலையானது கீழா யுடலானது வேறுபட்டுப்‌ போக நாய்களானது 
பல சாரிகையாகத்‌ திரிந்தவரது குடல்களை வாய்களினாலே கவ்விக்‌ கடித்துத்‌ திரியப்‌ பெரிய வோலமிட்‌ 
டலறத்‌ தூதர்கள்‌ முதலாகிய தண்டத்‌ தலைவர்களானவரிப்படியாய்த்‌ தண்டித்துத்‌ திரியக்‌ கண்டானரச 
னென்றவாறு. 


நிணுபப் 21:21: 121௦4 

ட வ௱க1/௧7 றஷருக/22/ 02 42/ப ரப]// பரச 
ய்ய்ப்றாய/ ப்ரா பாய்வா 

ற்க்212௦௧7 நாபரர்பாகா 2/௪/21ற0 ற0/ பரக 
91/17 2 ர1/ பரப 0௭/21/811௦ 

௦81௧(8/87 /0/012/2/ முன்பறக[2 1291210218 
வொய்‌ பாப்ரர்ம பா] 

ஏுஷ்ரத111 108170 வாப 10/2110/18 00/4117010 
ர்பிர்8ர68] மக1210088 பகாக௦௨0. 


$ர்ஹ்ர்5 ர நகராகர 8 94/01 
நரககாரு ரரி நரகம்‌ 11768 மாப 64 நர்ஜ்‌;; 
1700811668 167060 9௦0168 88 01௦00 81060 
நரக ர௧௦16௧15 கத ௨ 11299, 
£ய]1110த ம ரீச௪ர ஹர்‌ 511402 116 0௦0165 
சநரம்‌ னர்‌ நிவ111 ஐ; 6௧௦௦5 8ம்‌ எப 
9406 56றகாக(6ம்‌; 0085 0170160 
இரும்‌ 11 84 (16 1002811008 
ந] ளத ௦ம்‌; 606 கனவ வாம்‌5 
ரிளர்மாகம்‌ அற்ப 1௧0௦5. 171956 83ஹ்ே 
276 56௦ ற 102 1002. 


556 7161, 2தரைம்‌ ௦ரீ 1661கவவாகர கிரிரிப்கோ 


(அடுத்தபுறங்கண்ட இன்பக்‌ காட்சிகள்‌) 
320. கண்டுமிக துன்பமது கொண்டுவரு காலையில்‌ 
கதித்தமகிழ்‌ சோலை வனமாஞ்‌ 
சென்றுகமழ்‌ கின்றபுகழ்‌ தென்றல்கள்‌ 'தவழ்ந்திட 
செறிந்தபனி நீர்கள்‌ பரவ 
உண்டு பல காய்கனிகள்‌ கொண்டவர்கள்‌ சென்றிட 
*உவந்திரத யானை பரிமேல்‌ 
*சென்றுவரு வோர்சிலர்‌ திகழ்ந்துவரு வோர்சிலர்‌ 
சிறந்தமதி போல்சி லர்களாம்‌. 
௭-து. அந்த எமலோகத்தின்‌ மார்க்கங்களில்‌ பாசங்களினாலே கட்டி, சூலங்களினாலே 
குத்தியிழுத்துக்‌ கொண்டு போகப்பட்ட சீவகோடிகள்‌ வதைகின்ற விதங்களை யெல்லாம்‌ 
கண்டு மிகுதியாகிய துன்பத்தை அடைந்தவன்‌ மனது கலங்கி வருகின்ற மார்க்கங்களில்‌, 
இமைத்தொரு திசையில்‌ இந்திரபுவனம்போல நிகண்ட சாலைகள்‌, சோலைகள்‌, தடாகங்கள்‌, 
செண்பகம்‌, பாரிசாதம்‌ முதலாகிய திவ்விய பரிமளாதிகள்‌ கமழ்கின்ற தென்றல்‌ காற்றினாலே 
குளிர்ச்சி பொருந்திய மார்கங்களிலே போகப்பட்ட பிராணிகள்‌ கோடிகள்‌, இரதத்தின்‌ பேரிலும்‌ 
யானையின்‌ பேரிலும்‌, புரவியின்‌ பேரிலும்‌, தண்டிகையின்‌ பேரிலும்‌ அனந்த 
மகிழ்ச்சிகளுடனே சரசசல்லாப உற்சாகத்துடன்‌ போகையில்‌ எதிரிலே பனிநீர்கள்‌ வீசுகின்ற 
பேர்களும்‌, பண்டுபலாதிகளைக்‌ கொடுக்கின்ற பேர்களும்‌, திவ்விய போசன முதலானதும்‌ 
பொசித்தானந்த பரவசராய்ச்‌ சந்திரனைப்‌ போல சிறந்த திவ்விய ரூபத்துடனே விளங்குகின்ற 
ஆத்தும கோடிகளும்‌ ஆகியவர்களைக்‌ கண்டு களித்தான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. இ 
கதித்த - மிகுந்த 
உரை - பேரில்‌ - மேலே. 


பா.வே. - 1 கவிந்திட 2 பல காய்கனிகள்‌ கொண்டுவெதிர்‌ 3. வந்திரத யானை மிசைய 
4 சென்றுவரு வோர்சிலா சிறந்தபரி மேல்சிலர்விமானமதில்‌ சென்ற சிலபேர்‌. 


இர்பரர்கறமரகற்‌ 1 கரர்க 100௨4 122101122] 

கறர்பாரிக ரபரறகாாகர்ப 2011௨ 12 /கற்‌ர/ 
817/1/81772/21/ 00141 கறக 

௦207ப 8117௧ 7 ரரகறப4:8/ 12078142] (கரவ/ப1/12 
௦பர்ரர்கறகரர்‌ 112] றகாகரக 

புறர்பறக/க ணுக்வர/81 600 2காத! 0 ரர 
(11/21/7௧12 நுகரகர்‌ றகார்றா6] 

௦பர்காம ௦1/87 பரப வாம 10701/கா 
௦112718177811 ற0107 /8712/2.. 
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$ர்ஜுர்5 ௦ரீ 116க5ம7௦ 


இ 16 நீவிர்‌ மாறற்கறறர கர்010த 

17686 8]்ஹ்ரத, 16 88௭ தகாம்208 

கறார்‌ 970005 7101 15) 17665 

6 ஸுர்பிகம்‌ 046261-602ெ்‌60ம்‌ 116626; 
0001 00ற1௦(8 தறார்ற/:160ம 223511276; 
ன மூன 14௦5௦ 111௦ ௧16 

சீரம்‌ 1001 வனக மிரர்த, ஊம்‌ நநரியமி ம 
&8000ெ00௦0 பெகார்௦ர்5, 61 றவ (8 கம்‌ 01805 
76 கல்‌ ௧௦000; 80006 கரக முகோர்பி$;; 


ஒருர6 கறறககாகம்‌ டரழ்த1ம்‌ 116 106 10000. 
(நரகக்‌ குழியில்‌ பலர்‌! 


321. இவ்வகை யறிந்தவசு ரேசன்மதி சூழ்புவன 
மேகிஎம லோக மியல்சேர்‌ 
அவ்வகை 'கருங்கட லமர்ந்தநர கத்திடை 
யடைந்தவுயிர்‌ கோடிக ளெலாம்‌ 
பவ்வமத யானைகள்‌ துவைக்கஎம தூதர்கள்‌ 
பதைத்துயிர்‌ வதைக்க பலபேய்க்‌ 
கவ்வபுழு வவ்வவிரு கண்களனல்‌ பாயவுடல்‌ 
கண்டமொடு துண்ட மிடுவார்‌. 
எ-து. இவ்விதமாய்ப்‌ புண்ணிய சீவாத்துமாக்கள்‌ போகப்பட்ட மார்க்கத்தின்‌ 
பிரவேசித்தவர்களிட போக பாக்கியங்களைக்‌ கண்டு சந்துஷ்டியடைந்தவனாய்‌, அதிவேகமாக 
எமலோகத்தின்‌ சமீபத்தின்‌ விளங்குகின்ற கருங்கடலுக்குச்‌ சமதையாகிய நரகக்குழிகளானவை 
அந்த லோகத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ சூழ்ந்திருக்கின்ற அனந்தகோடி கணக்கு மிதமில்லாத 
நரககுழிகளிலே அனேக ஆத்தும கோடிகளைத்‌ தள்ளி யானையைக்‌ கொண்டு துவைத்தும்‌. 
பதை பதைக்கத்‌ தக்கதாய்த்‌ தூதர்கள்‌ வதைக்கின்ற கொடூரங்களும்‌. பல பேய்க்‌ கூட்டங்கள்‌ 
பிணங்களைப்‌ பிடிங்கித்‌ தின்னவும்‌. புழுக்களானவை அவர்களிட தேகங்களைக்‌ குடைந்து 
சல்லடைக்‌ கண்களைப்‌ போலத்‌ துளைக்கவும்‌, அக்கினி சூலங்களினாலே அவரது 
கண்களிலே குத்தியிழுக்கின்ற பெருங்‌ கண்டங்‌ கண்டங்களாய்‌ அவரது சரீரங்களை 
நாய்களுக்கும்‌ பேய்களுக்கும்‌ இரையாகக்‌ கொடுத்து வதைக்கின்ற தூதர்களுடைய பல 
ரூபங்களைப்‌ பார்த்து பயத்தை அடைந்தான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. (6) 
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௨ 1 லக்‌ சரி 1661கயலாக? கால 


அறிந்தவகரேசன்‌ - அறிந்த அசுரேசன்‌: அசுரேசன்‌ - அசுரர்தலைவன்‌; சம்பரன்‌. மத்‌ 


வனம்‌ - சந்திரமண்டலம. இயல்‌ - இயல்பு; தன்மை. பவ்வம்‌ - கடல. வவ்வல - அபகரித்தல்‌ 


உரை - சந்துஷ்டி - மகிழ்ச்சி, சமதை - சமம்‌, ஒப்பு, 


பா.வே. - 1. கறுத்தவிரு ளார்ந்த 


322. 


வாவி வபைலப்ரு11 நவக்‌ 
ர்நாஙுக[027 நுமேப்ர (கரக ரம வரர4 07 சதமாக 
121/2 [65 பரநக/௦8 
ராவ கொயம்‌001க உருவாக 410712 
நுகர்கப்பர்சகானராம்‌ 0044 [2100 
இகாங்காகர்க நக்க] நரகர்‌ 0201௨ ர்ர்ச்காமக! 
இகபர பலபல றக்க றஞ்ம்‌ 
றபப நங்க 102] 2021 நக்கா] 
2271277070 012 7071051205 


நசிவு 0௦ 282300:ஐ௦8 
9௫102 1076ம்‌ ௨11 45, 09 கரராக 1002 
கற்றோம்‌ 0௨ 18ம்‌ ரீ 0௩௦00, 
தரும்‌ நீரு 0 ரம வரவா 5 மபிம்‌: 
18 19௦ ஸரவ100ஞஜம 5]10த௨ம்‌ 1. 606 நே 80௧. 
34111 1005 சரி ஒ08 நன6 860 
இவ்றத (8றவ1சம்‌ 0௧௩ 5 ஒம்ஜற் 015, 
ொர்பாடம்‌ ர “பவற ஒரவர, 
(0) ரர ஹார்டி, 6410 69 நமா, 
ஒர்ரர0% மநு $ (உ ஸர (06 028, 
அரும்‌ சுத பெர்‌ (0 120056, 


(நரகத்தில்‌ கண்ட காட்சி) 
சூலமதில்‌ குத்தியூடல்‌ வேகவனல்‌ கொப்பரையில்‌ 
சுற்றினு மிதந்த உயிர்கள்‌ 


வேல்கொடு வதைத்துகழு வாணியி னவிறுத்திபெரு 
வேதனை யியற்ற அவர்கள்‌ 
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வாலிய புழுக்கள்சட மீதினில்‌ செனித்துவழி 
கின்றன வருங்கு ருதியாற்‌ 
காலனை நினைத்துமுறை யோதபெரு வோதைகள்‌ 
கடற்கரை புரண்ட தெனவே. 
எ-து. அப்படிக்கி வடவாக்கினிக்குச்‌ சமதையாகிய அக்கினியைப்‌ பொங்காநின்ற 
கொப்பரைகளிலே அனந்தம்‌ பேர்களைத்‌ தள்ளியும்‌, அனந்தம்‌ பேர்களைச்‌ சூலத்தினாலே 
குத்திக்‌ கொன்று அந்த அக்கினியில்‌ வெதுப்பியும்‌, அந்தக்‌ கொப்பரையில்‌ வேகத்தினாலே 
சுற்றிலும்‌ மிதந்து வருகின்றபேரை வேலாயுதத்தினாலே வதைத்தும்‌. வசிகளினாலே நாட்டியும்‌ 
இப்படி வெகுகாலமாய்‌ வேதனைப்படுகின்ற சீவாத்து மாக்களிட தேகங்களிலே வாலிய 
புழுக்கள்‌ கோடான கோடிகள்‌ செனித்துத்‌ துளைத்த உதிரப்‌ பெருக்கினாலே 
வருத்தங்களையடைந்து எமதர்ம ராசனை நினைத்து முறையிடுகின்ற கோஷ்டமானது 
சமுத்திர கோஷ்டத்தினும்‌ பெரிதாய்த்‌ தோன்றிய தென்றவாறு. (7) 
கழுவாணி - கழு மரத்தின்‌ ஆணி வாலியபுழு - வாலிபப்‌ புழுக்கள்‌ ஓதை - ஓசை 
74காவ]:21111 12871௧ 12810 


்‌/கரகப்‌/ வர்ர 6/8187௧/ 0றறக௨13117 
பெரர்ரப ரா]/கரரத ஸ்நர்/09] 

16/80 புர்கப்றம்ப/ ப அறும்‌ நராபாற வப 
1/618047 ரர்/2ர2 உ௨11௩] 

12/0௨ றய/ப41/02/0212 17//1811 ச்்பாவ// 
//றாகரக ஈதஙற்வ ங்கா 

ம 8/ 8௧7 ரர்ரகா்ப்பறாபரசர்‌ ந0்‌/சறசாய 101218] 
ம2ர8ோம்காச? றமாகரர்ச 10027 


8ர்ஹ்16 ௦7 11611 
16 0௦0168 நர்‌0ே௦60 03 10216 
9௪ 117௦ 17௦ 001112 ௦811070116 
39106 எனு ரி10கர்சம்‌ காயா; 
ந முரச 10ர்பாகம்‌ 03 180065 
கிறு ழர்8160 மற (06 5181065 
ரு 16704௦ ஸமீரீன மார்‌௦104 ௧2௦1125, 
8 908 840 1௬0௦ (10, ஏற்116 நிவ 9150. 
16 50ம்‌ 506 நர (௦56 0428ம்‌ 80115 
ரகர ரண கரனசச்‌ றக 1௩ 102 10ார்மா6 
5606ம்‌ 1௦ 6 ரர்க1110த 1116 8688 10௧7. 


560 776 1620ம்‌ ௦ரீ 1601 2ஊவாக£ம்‌ தரகர்‌! 


(நரக வேதனைகள்‌! 


323. பேய்களொரு கோடிகள்‌ புழுக்களொரு கோடிகள்‌, 
பெருத்தநர கக்குழி யின்வாய்‌ 
நாய்களொரு கோடிரண பூதமொரு கோடிகனல்‌ 
தூண்களொரு கோடி நணுகுங்‌ 
காயுமழல்‌ கொப்பரையி னீயமதில்‌ கொண்டு'கொதிக்‌ 
கின்றகதிர்‌ மண்ட லமெலாஞ்‌ 
சோயவனல்‌ கண்டுருகி மேகமத ஸால்கருகி 
சாய்வதொரு பால்௪ ர௬ுகுபோல்‌. 
எ-து. அப்படி கருங்கடலுக்குச்‌ சமதையாகிய நரகக்‌ குழியிலே பேய்கள்‌. பூதங்கள்‌. 
வால்ப்புழுகுகள்‌, அட்டைகள்‌, ஆமைகள்‌, நீர்ப்பாம்புகள்‌ முதலாகிய செந்துக்கள்‌ 
கோடானுகோடிகள்‌ நிறைந்திருக்கின்ற குழிகளில்‌ அனேகம்‌ அக்கினித்‌ தூண்கள்‌ நிறுத்தி 
அதிலே சேர்த்துப்‌ பாசத்தினாலே கட்டிவதை செய்கின்றதொரு புறம்‌: அகன்ற 
அண்டத்துக்குச்‌ சமதையாகிய கொப்பரைகளிலே ஈயங்களை விட்டுக்‌ கனலை மூட்டிக்‌ 
காய்ந்து கொதிக்கின்ற வேகத்தினாலே சூரிய மண்டலங்களெல்லாம்‌ அனல்‌ வீசத்தக்கதாயும்‌, 
மேகங்களெல்லாம்‌ கருகி அந்தக்‌ கொப்பரையிலே வீழ்ந்து மடியத்தக்கதாயும்‌, நட்சத்திரக்‌ 
கூட்டங்களெல்லாம்‌ வெதும்பி சருகுகளைப்‌ போல உதிருகின்ற அதி கடூரமாகிய 
வடவாக்கினிக்குச்‌ சமதையாகிய கொப்பரையில்‌ அனந்தஞ்‌ சீவாத்துமாக்களைத்‌ தள்ளி 
வதை புரியக்‌ கண்டான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. [(2)] 
நணுகும்‌ - சேரும்‌. ஈயமதில்‌ - ஈயம்‌ * அதில்‌ - ஈயக்காய்ச்சல. சருகு - உலர்ந்த இலை. 


பா.வே. - 1 கொதிக்குங்கதிர்கள்‌ 2 சாயவதை 


142168 ஏந்ககர18] 


106/8/07ப 01181 றப/ப181011 01118] 
றிரபர்ர்காரகாக க 100/7 நர்றாதீர 

1183681070 011188 றப்‌121011ய 01/418] 
பீ12421071 017 ரகறப்பப்‌ 

$2ிநாபர12/21 80றறகாகந/ ஈடு வுக1!! :010/20111: 
ப்றாச்காரா ராகரர்2 /உரக/2] 

௦83/21௨1௨/ &வரர்பாப1] ரர5கரகர்க 021 /கபப்ர்‌ 
0837721071 ற4/௦2 ஈாய12பற0[. 
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ரண] 1மார்மாஃ 


ரேோ068 ௦8 $றரர்ர5; 070705 ௦4 30708; 

காம்‌ 070765 ௦ரீ 00ஐ5 1 1454 12186 
நல்‌ ௦ 1௦11: 6௦68 ௦ரீ -1]8, 

(ரோ0168 ௦0 718102 ற111875, 

ரீ 116 மொரர்டுத ௦14018 00. (1௦ 100௧௦6 
1,680 3785 1110௫ 140 108166 16 1100௦5 
00 1௦ 16 ரு ௧8 14 1௦ 04151௦0026 1110, 

கராம்‌ (116 ௦10௭08 (187 7076 5001016ம்‌ 6180% 
7611 ௦௯௩ 11%6 ரசம்‌ மற 16௧௩7. 


(சித்திரபுத்திரர்‌ பணிகள்‌) 


324. வாள்கொடு வதைத்துவளர்‌ தேள்கொடு கடித்துமணி 
மார்பினை யுடைத்து வருவோர்‌ 
தாள்கொடு துவைத்துபெரு வாலையி னரைத்துதசை 
போர்பட குவித்து தணியார்‌ 
கோளகை வெடிக்கமொழி வார்களெம தூதர்கொடு 
பாவிகள்‌ பதைக்க பலபேர்‌ 
நாடொறும்‌ வதைத்தவர்கள்‌ சேதியை யுரைக்கநம 
'நாளது குறிக்க வருவார்‌. 
எ-து. இப்படி வதைகின்ற சீவான்மாக்களுடைய கோஷ்டங்களைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பிரமித்துப்‌ பின்னும்‌ அப்பால்‌ நடக்கும்‌ போதொரு திக்கிலே வாளாயுதங்களினாலே 
தேகங்களை வெட்டிக்‌ கழித்தும்‌, கருந்தேள்களினாலே கடிப்பித்தும்‌, தண்டாயுதத்தினாலே 
மார்புகளிலே அடித்து உடைத்தும்‌, இரண்டு கால்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிடித்து பூமியிலே அடித்தும்‌, 
பெருத்த ஆலையிலே கரும்பைப்‌ போல அரைத்தவர்களிடம்‌ மட்திக்ங்க வக்‌ 
பார்வதராசியாய்க்‌ குவித்துக்‌ கொடும்‌ பாவிகளாகிய சீவகோடிகளெல்லாம்‌ நடுங்கத்தக்கதாயப்‌ 
பயமுறுத்திப்‌ பலப்பல விதமாய்‌ நாடோறும்‌ வதை செய்து தர்மராசனுடனே போய்ச்‌ கொல்லை 
வவராக்கினை செய்தபடி சித்திர புத்திரர்கள்‌ அவர்களிட பாபபலங்களை நேமித்தனுப்ப 
மறுபடியும்‌ வந்து நரக வேதனை செய்யக்‌ கண்டான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. 9) 


கொடு - கொண்டு. பெருவாலை - பெரிய ஆலை. கோளகை - அணடகோளகை, 


அண்டம்‌ - ஆகாயம்‌. நமன்‌ - எமன்‌. 
உரை - ராசி - இராசி - குவியல்‌. நேமித்து - நியமித்து. நாடோறும்‌ - நாள்தோறும்‌. 


பா.வே, - 1 நாரது. 
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25. 


16 1 சனம்‌ ௦ரீ 661 வகாகர்‌ காகர்‌கர 


சேம்ரகறயரமாகா றஹ்‌] 

121201 முதர்கரரர்பக/கா 111201 1சர/1ரபார கா] 
117அ1றரரகர7 நூபர்க]71ம கர்ப 

(812011 பாக]/0ற வாம ம 2ற்ர்‌ ர278111012027 
றடறகர& வரர கறறக 

120181:81 முகரபி0271017 5271812712 1012712070 
றக்க] நகரக றக/கறன்‌ 

1741011171 ம/274/1[8நமகர1:2/ ௦61021 ருாாவ//ப814114 
18/47 வரப முகாமாக. 


செம கறர்ரர்கா 19065 
பேர்புடுத முற ஏரர்ரிட எரரம்; ஐூர்ர1த 
12 8007101015 4௦ 5110ஐ; 0௨வர்பத மற 
1156 கற 080106 016818; ஜூக௦௦1ஐ 
196 நீ66ர ௦8 ஊர்க்‌ 1௦ 11102 100 
கலரும்‌; தாரு படத 10210 ற. 012 04115 
கராம்‌ ற்ற த முற 17 1129; 
லோப 1மெயி 85 11 8 மகம்‌ 8114. 
1116 1116 5 கறர்‌8 ௦0% "மகாவ 
1௦ரமரகம்‌ 16 50018. ச்ர்தற்மாகா 
9/௦11ம 00106 1௦ ற1கர (றச்‌ மூககர்ரத ஜவர 
"9/0 0010 கட௦ம்‌ (617 5105. 


(பலவகைப்‌ பாவியர்‌) 


தந்தையொடு தாய்குருவி னிந்தனைசெய்‌ வோர்கள்பர 
தாரமதை யேம ஸதினிற்‌ 

சிந்தனைசெய்‌ வோர்கொலைகள்‌ தீமைகள்செய்‌ வோர்மனத்தின்‌ 
வஞ்சனைசெய்‌ வோர்கள்‌ சிலராஞ்‌ 

சந்ததமும்‌ வந்தபெரி யோர்களைத்‌ தலங்களைத்‌ 
தவங்களை யிகழ்ந்த சதியோர்‌ 

வந்திடு வழக்கினை வழக்கழிவு கூறிமனம்‌ 


வாதைபட வேறு மொழிவோர்‌. 
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எ-து. தன்னைப்‌ பெற்றுச்‌ சான்றோனாக்கிய தந்‌ைத தாயினையும்‌, ஆன்மாவினைப்‌ 
புனித பவுத்திரமாய்‌ அருள்கூர்ந்து செய்யாநின்ற ஆசாரியனையும நிந்தனை செய்கின்ற 
கொடிய பாவியர்களும்‌, பரதாரத்தை விரும்பித்‌ தமது மனத்தினில்‌ நினைக்கின்றதைச செயத 
செய்கையோ டொதததாகலின்‌ அந்தப்‌ பாவியர்களும்‌, கொலை. களவகள முதலாகியதை 
விரும்புகினற பாவியர்களும்‌, கருவினுநற 'சிசுவினை அழிதத கொடிய பாவியாகளும, 
எப்பொழுதும்‌ வருகின்ற பெரியோர்களாகிய பாகவதர்களை இகழ்ந்த பாவியாகளும, 
மகாபாதகத்தை எல்லாம நீக்கியருள்‌ சுரககாநின்ற தலங்களை இகழ்ந்த நீசர்களும்‌, 
யோகிகளையும்‌, தவத்தினர்களையும்‌, இகழதலாகிய சதி செய்கின்ற விழிஞர்களும்‌, தங்களை 
யடுத்துக்‌ கூறுகின்ற கடன்‌ வாங்கல முதலாகிய பதினெட்டுப்‌ பிரிவினாலே வருகின்ற 
வழக்குகளை முறை பிறழக்கூறி ஞாயமுள்ளவன்‌ மன நொந்து உருகித்‌ திகிலிட்டுக்‌ கணணீர்‌ 
பெருகத்‌ தக்கதாகச செய்த பாவியாகளும்‌, அனேகமாகிய தண்டத்‌ தலைவர்களால்‌ 
தண்டனைக்குட்பட்டு இப்படியாகிய துன்பத்தையடைவார்க ளென்றவாறு (10) 

பரதாரம - பிறா மனைவி. சந்ததம்‌ - எபபொழுதும சதி - வஞ்சனை வழககழிவுகூறல - 

வழக்கிறகு நீதியற்ற முடிவு கூறுதல 
உரை - இழிஞா - கீழமககள அடுத்து - அணுகி பிறிவு - பிரிவு - பகுதி, வேறுபாடு பிறழதல - 
மாறுபடுதல தணடத்தலைவா - அரசா செயகையோடு ஓத்ததாதலின்‌ எனனும உவமைத்‌ தொடர்‌ 
தேவையற்றது 
பா.வே. - 1 சிசுவின்‌ 


விவ வகர றறைடுகா 


(க0181:011 18ரம்பபா7 நாரரக0௧10077 107480878 
[வாயாக நச ரகப்றா்‌ 

௦ப்ர1817271002ு7 101700/8712/ [1177214810 1017272111 
1200812107 107121 01/27௨7 

(கரகர ஈவார்கற வர்‌ 30712/811 (2/2/4421811 
(25/21/42/87 நய க]002 ௦௧0010 

மகரப்ர்ப ஏவ வ/பபரச்‌ நக றம மப்ரா்றரகரவா 
1/812]/றக18 மம 7701111607: 


க கார்ன்டி 0ரீ ஒர்பானா5 
நன ஏராக உரு ரே ண்ட மகம்‌ 2001௦ 111 
0ம்‌ ரூ.௦1, ரீகரிரசா காம்‌ (0௧௦2 
௦5 ரூங்௦ நகம்‌ கம்பப6ச0ம5 (110யஹம்‌15 
சிபிருகு 6; 111086 17110 ௦0110011௦0 பாம்‌ 


564 76 [சதம்‌ 01 1401 க/காகர்‌ கரகற்கா 


கறம வெர்‌] 8௦1101; 0188001675 100; 

15686 ௫7௦ ஊளை 8016 31௦0100817 

தி்லர்‌ ௦142, ௦17 ற18005 ஊம்‌ ஊடீர்ர!11126) 

ரம்‌ 116 1008 பகேர்பர06 1௦ 0016 

8186 ஏர்்ரு655 800 ர௦மஜுர்‌ 50700 

1௦ 2000 ற60016. 
(சம்பரன்‌ உருகுதல்‌) 

326. பாசமதில்‌ கட்டிகனல்‌ தூணிலணை கின்றபதி 

துரோகிக எனந்த மருவுந்‌ 

தேசமதில்‌ பொய்கொலைகள்‌ கோவினை வதைத்தவர்கள்‌ 
செனித்தகரு தன்னை நலிவோர்‌ 

வாசமிகு சோலைக எழிப்பவர்‌ கொடுப்பவரை 
மாறுபடச்‌ செய்த வலியோர்‌ 

பேசரிய வேதைபடு வார்களென கந்திருவர்‌ 


பேசபுகழ்‌ கொண்ட வரசன்‌. 


எ-து எம்‌ பாசத்தால்‌ அனேகம்‌ பாவியர்களைக்‌ கட்டி அக்கினி மயமாய்ச்‌ 
சொலிக்காநின்ற தூண்களிலே யணைத்து தாட்சணியமில்லாமல்‌ தண்டத்‌ தலைவரால்‌ 
வதைககின்றவர்களும்‌, இந்த தேசத்தினிருக்கின்ற பலவித £வறங்களுக்கு மாறுபட்ட 
செய்கையைச்‌ செய்கின்ற பேர்களும்‌, தன்னுடன்‌ பிறந்த பேர்களுக்குக்‌ கொடாமலுண்ணா 
நின்றதுரோகிகளும்‌, திவ்விய பரிமளங்களைக்‌ கமழாநின்ற “திருவாராதனைக்‌ கருகமாகிய 
நந்தன வனச்‌ சோலைகளை அழிக்காநின்ற துட்டர்களும்‌, தனக்கிடுக்கணாகிய காலங்களிலே 
உதவி செய்கின்ற நன்கினையறியாது புறம்பிலே இகழ்ந்து கூறிய கொடியர்களும்‌ இந்த 
நரகாக்கினியினாழ்ந்து தண்டத்தலைவர்களால்‌ சொல்லுதற்கரிதாகிய துன்பங்களை 
அனுபவிக்கின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ இன்னாரின்னாரென்று காந்திருவர்‌ பகுத்துச்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டறிந்த இராச சூடாமணியாய்‌ விமானத்தின்‌ ஆரோகணிதமா யெழுந்தருளிய சம்பரன்‌ 


இரங்கினான்‌ இந்த வேதனையைப்‌ பார்க்கச சகியாதவனா யென்றவாறு. (1 


பாசம்‌ - எமபாசக்கயிறு அனந்தம்‌ - அனேகம்‌. மருவுதல்‌ - நிறைதல்‌. கோ - பசு, கரு - 


கருப்பம ; செனித்தகரு - பிறந்தகுழந்தை உடன்பிறவி எனக்‌ கொள்வர்‌ உரையாசிரியற்‌, நலிவோர்‌ - 
அழிப்போர்‌. 


உரை - அருகமாகிய - தகுதியாகிய நன்கினை - நன்மையினை. பிறம்பிலே - வெளியிலே, மறைவிலே. 
கோடியர்‌ - நடிப்போர்‌, புறம்பேசுவோர்‌ 
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பாட்டு 325, 326 ஆகியவற்றின்‌ உரைச்செய்திகள்‌ சில மாறிக்கலந்துள்ளன. 


பா.வே. - 1. பாசமதில்‌ கட்டிகனல்‌ தூணினில ணைத்துபரி 
வின்றிவதைக்‌ கினற பலபேர்‌ 
தேசமதின்‌ மாறுபடு தீவினைகள்‌ செய்பவர்‌ 
செனித்தவர்‌ தமக்கு தவிலார்‌ 
வாசமிகு சோலைக எளழிப்பவர்‌ கொடுப்பவரை 
மாசுதிகழ்‌ நிந்தனை செய்வோர்‌ 
பேசரிய வேதனையில்‌ தண்டனைசெய்‌ வார்களென 


கந்திருவர்‌ பேச வரசன்‌. 
2. வர்ணங்களுக்கு. 3. பூசை. 


கோறகாஹ நமாயியர்க! 

 ட்பாதி பா ப தபபிப்ப்த வாய்ப 
பாமய/02 [௨021 போகோ 

[5௦8211 0091012178] 201787 121211125:8768/ 
௦ர்/ககாப 187 ௨/0 

முக௦வப்னை ௦0141௧ /வ/யறகக? 601ப0றகு/2121 
ரர2ாய0க180 0ஞ18 12111/07 

06௦470 /2 ம5/க[றக [ப ஈகரமச க வர ப்பாகா 
0602008/ 20171௨ 1௨720௧. 


கோவா 8 500 


இம்‌ நர ௨ 0056 814 1௦1௦௦0 

1௦ ஸாரக௦6 1]கறம்றத 111476, 

106 9௨ மூவர ப்ஷூஎ5 
டுர்சா5 9௫௦ 18ம்‌ 800160. 1165, 
0ராபி116ம்‌ மமம்‌, 121160 006, 
ஞீரஞம்‌ $£0640505 1 606 ௦0ம்‌ 
தீரம்‌ றட116ம்‌ 8௦8௩ 50602 தக0க15) 
கற (0௦56 141௦ நர6 மா தூக(ம1ப1. 
0 ற60016 உமீரீ2ா பா1௦1ம்‌ 10110785, 
243 (06 ]கோட்ரபரகா 1௦ 106 1202. 


566 ரந 1 தனம்‌ ௦ரி 1661வயகாகம்‌ கரகரம்வா 


(கொடுமைகளைக்‌ கண்ட சம்பரன்‌! 


327. சென்றவுல கத்திடை செனித்திடு மகாரவுர 


வாதிமுத லாக சிலர்சூழ்‌ 
கின்றநர கத்திடை 'செனித்திடு புழுக்கள்மச 
கத்தொடு மதிற்றி கழவே 
நண்டுபெரு ஆமையொடு அட்டைகள்‌ கடித்திட 
நலிந்தவுயிர்‌ கோடி களெலாங்‌ 
கண்டுமனம்‌ £விண்டவரி யென்றுவிரு கண்கள்புனல்‌ 
கான்றிட கலங்கி யரசன்‌. 
எ-து. தான்‌ போகா நின்ற உலகமாகிய எமபுரியிலே செனித்திராநின்ற மகாவுரவாதி 
முதலாகிய நரகத்திலே சில பேர்கள்‌ சூழ்ந்திருக்காநின்ற புழுக்கள்‌, கொசுக்களும்‌ உண்டாக. 
நண்டுகள்‌, பெருத்த ஆமைகள்‌, அட்டைகளிது முதலானதெல்லாம்‌ அந்த பாபிகளை எல்லாம்‌ 
கடித்திட, அதனாலே நலிந்திடும்‌ படியாகிய உயிர்கோடிகளை யெல்லாம்‌ சம்பரன்‌ என்கின்ற 
அசுர சூடாமணியானவன்‌ பார்த்த மாத்திரத்திலே உளங்குலைந்து கண்ணையும்‌ காதினையும்‌ 
மூடிக்கொண்ட ரிகரியென்று கண்களில்‌ சலங்களை விட்டுப்‌ பிரதாபித்தான்‌ என்றவாறு. (2) 
மகாரவுரவம்‌ - மகாரெளரவம்‌ - நரகவகை இருபத்தெட்டினுள்‌ ஒருவகை அவற்றுள்‌ 


சில - கோரம்‌, கீழக்கோரம்‌, அதிகோரம்‌, சண்டம்‌, மகாசண்டம்‌, அதிதமம்‌, அதிச்தம்‌, அதிவெப்பம்‌ 
என்பன போன்று மகாரெளரவம்‌ என்பது ஒருவகை நரகம்‌. மசகம்‌ - கொசு. 


பா.வே - 1 உதிததிடும்‌ 2 விண்டுவரி 


1$010002118]௧11: கரந்த கொறகாஊ 

ரகமப/க 007187 ௦ன1ர்பீர்ப பரககோகராபாக 
110718 [88 01/க௦ய/! 

ரறாவாதாக /க1(7/க7 ௦ணரர்ப்ர்ம றபப 2௦௪ 
10811010 ரக 2816 

றகர்பறம கற] /010 811818] 1021111718 
1781114517 22077 881218] 

8ரர்புராகரக[1] 11018127ம னுரபாய்ம 18112/ற பரக! 
121712 18/௧1 அுகாக௦௨ா. 


0௩ கர்ர்ம்பத (06 10லமா௦6 


கவேழுவாஹ 7614 முற்வறறரு 1 1௩6 ௩௦1105 
1,115 நிரவி வாகமாகாவாம்‌. 1786 உறகோகம்‌ 


"௦0705 ௨03 700501471065; ௨1௦௩ நர்ர்ட 
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. ரே209, 1071018659 80 1660165, 
னு 01 கர்‌ 116 070165 ௦7 81678, 
16875 8172817060 நீர0றர 1196 17216 0௭௦5 
&8 115 கோர்‌ ஜன ம801ம்றர்‌. 


(கொடியவர்‌ சம்பரனிடம்‌ முறையிடுதல்‌) 


328. நரகமிரு பத்தெட்டு கோடியின்‌ வதைந்திட 
நலிந்துமனம்‌ விண்டு நமனாற்‌ 
பரவிய உயிர்த்தொகை பதைத்துமுறை யோதவரி 
பாதமலர்‌ தன்னை மனத்தில்‌ 
திரமுட னினைத்துருகி யேதிகழ்‌ இலக்குமியின்‌ 
தீர்த்தபல மூன்று திவசம்‌ 
வரமதனை 'யீந்திட மகிழ்ந்தனர்கள்‌ சுவர்க்கவுரு 
வந்திட மதித்த வரசன்‌. 
௪-து. இப்படியாகிய எமலோகத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ விளங்குகின்ற கடல்‌ போன்ற 
நரகமானது இருபத்தெட்டுக்‌ கோடியினும்‌ வதைந்து நலிகின்ற உயிர்க்‌ கோடிகளானவை 
எம வாதனைகளைச்‌ சகிக்க முடியாதவர்களாய்ச்‌ சம்பரன்‌ வருகின்ற 'தேசோமயமான 
காந்தியினைக்‌ கண்டிவராரோ, மகாபுண்ணிய புருஷராக வேண்டுமென்று நினைத்தவருக்கு 
முறையிட அவர்‌ மனது கலங்கி ஸ்ரீ அரியினுடைய திவ்விய திருவடிகளைத்‌ தன்‌ 
இருதயகமலத்திலே திரமா நிறுத்தி ஸ்ரீலட்சுமி தீர்த்தத்தில்‌ தான்‌ வாசம்‌ செய்த பலன்களிலே 
மூன்று, நாளைய பலமிந்த நரகவேதனைப்‌ படுகின்ற ஆத்துமகோடிகளுக்குக்‌ 
கொடுத்தோமென்று நிச்சயித்தவராய்‌ ஸ்ரீ அரங்கநாதனை மனமுருகத்‌ தக்கதாயத்‌ துதிக்கின்ற 
சமயத்தில்‌ அவாள்‌ பாவமானது நீங்கித்‌ திவ்விய ரூபங்கள்‌ உண்டாகத்தக்கதாகக்‌ கண்டான்‌ 
அரசன்‌ என்றவாறு. (13) 
வதைதல்‌ - உபத்திரவப்படுதல்‌, பெருந்துன்பமடைதல்‌. எமவாதனை - எமலோகத்திலடையும்‌ 


வேதனை. யோதவரி - ஓத * அரி. திவசம்‌ - நாள்‌. 
பா.வே. - 1. அளித்திட. 
750113/87௨7 ௦வாயறகாகருரர21 ரர பரபர 111121 


காவ்கர் ம றகர்ர்சம்ம 60நர்ர நசரக/்1012 
ரவிண் பாரா காகா ஏறா ரவறகறசா 

றகர க ஸ்ரஸ்ர்‌10121 றக(810[பராபரச7 3/0181/ ய 
0412178127 18௧1 நாஉக101/ 


568 


329. 


176 1620ம்‌ ௦7 16018/க௨ப்‌ கரகர 


(பகராபர்ச றர்ரகர//ர மாப 10 ந] [/2வருாற 
(17118ற2/௨ ராப்‌ 752017. 

ர வாரறக/கறகர்‌ ரம்ப வவ 121181 பபாகாம்பிபபாப 
211718 ராக!112 ரகாக௦௨ற. 


16 510272 10 கோக 


10118 106 810௫08 276 100மம்‌ 

[ற 15118 நரா த ரகளரு ஹம்‌ ஐ1ஜுர்‌ 
0128; நார டாகி த 128116 

“106 1125 மேகாகாற 11 69 வரவ 
மயம்பசர௦ம்‌ 8ம்‌ 01160 ௦ம்‌ 1௦௩ 2]ழ. 
106 12/02 ரற்‌௦ றலிம்‌ 106 1௦ம்‌ 1௦௭ 

1ற [மீத மகார்‌, ௩85 1011 ௦0% நார, 

01 16 000 116 8ம்‌ ௨௦௦௦௦0 

நி நந்த வரதரரர்‌(105 கர்‌ 606 1 விஷம்‌ ஜாத, 
116 ஐ86 வகு 11௦ 000 ௦8 1766 086. 
106 81275 ௩௦௪ நுகர கறற 

க்றாம்‌ ஐ£]1ற௦ம்‌ ௦616511841 1௦76. 

1196 1$த நு 112160. 


(சம்பரன்‌ தன்தீர்த்த பலனால்‌ வேதனையை நீக்குதல்‌) 
கரந்தனைக்‌ குவித்துதிரு வரங்களைத்‌ துதித்திடர்செய்‌ 
காலனைக்‌ கடந்து கதிசேர்‌ 
திரங்கமழ்‌ பெரும்புகழ்‌ சிறந்ததிரு நாமமுரை 
செய்திட திருக்க ௬ுணையாற்‌ 
'சிரங்களை வணங்கிவதி கின்றவுயிர்‌ கோடிகள்‌ 
திகழ்ந்தனர்கள்‌ சொர்க்க மதனின்‌ 
பரந்தஎம தூதர்கள்‌ சிறந்தரச னோடுமுரை 
செய்திட பதைத்து மொழிவான்‌. 


எ-து அப்படி அதி சிலாக்கியமாகிய லட்சுமி தீர்த்தத்தினுடைய பலன்களில்‌ மூன்ற 


தினததின்‌ பலன்களைக்‌ கொடுத்த மாத்திரத்திலே நரகவேதனைகளெல்லாம்‌ நீங்கினவர்களாய்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ 569 


திவ்வியரூபம்‌ விளங்கக்‌ கண்ட சம்பரனானவன்‌ அதிக உற்சாகத்துடனே இரண்டு கராம்புய 
மலர்களையும்‌ உச்சியிற்‌ கூப்பித்‌ திருவரங்கனுடைய திவ்விய திருநாமங்களாயிரமும்‌ துதி 
செய்யக்‌ காலனுடைய வாக்கினையினைக்‌ கடந்து கதிசேரத்தக்கதாய்ப்‌ பெரும்புகழ்‌ சிறந்த 
ஸ்ரீமகா லட்சுமியினுடைய கருணையால்‌ வருத்தத்தையடைந்த ஆத்தும கோடிகளெல்லாம்‌ 
சிறந்திராநின்ற திவ்விய விமானங்களின்‌ ஆரோகணித்துக்‌ கொண்டு சொர்க்காதி போகத்தைச்‌ 
சேரக்‌ கண்ட தூதர்களெல்லாம்‌, இதென்ன ஊழிக்காலமென்று ஆர்ப்பரித்து, 
ஆகாசமார்க்கங்களிலே எழும்பி வாய்வு வேகம்‌ மனோவேகமாய்‌ வந்து தர்மராசனுடைய 
பாதத்தில்‌ வீழ்ந்து நடந்த விருத்தாந்தங்களையெல்லாம்‌ உரைக்கக்‌ கேள்வி செய்த எமதர்ம 
ராசனானவன்‌ ஒன்றும்‌ தோன்றாமல்‌ பிரமித்தவனாய்ப்‌ பதைபதைத்துக்‌ தமது, சயினியங்களைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கூறுகின்றா னென்றவாறு. 14) 
கதிசேர்திரம்‌ - பரமகதியடையும்‌ பலன்‌. திருநாமம்‌ - திருவரங்கனின்‌ பெயர்‌. 


பா.வே. - 1. சிரந்தனின்‌. 
கொறகாவு (87 117108 றவ] ஹ81 76(கற கருகரு ாப்ப்பீயர்2 


நதரகறர்தக1% பரரரப்பாம்ப நுகாகற்/கரகரர (ப1117/[2ரம0ர! 
12181412 88ரக(ப 21/௦2 

[ரரகர்/கரக! றனமராறபம்க/ ப்கார்சர்ற்ப ரவ உரபாக7 
௦லுப்2 பாயம்‌ மாசறு 

௦்கர்42/27 நஉறகர]ர்த1்‌ 1பறொகரபநர்‌ 801418] 
(ப வரர2ற218/ 001112 07௧(2010 

றககற(கரக ரப்ர்காக்க/ 0்‌27187202 10//7பா2? 
ஜொப்‌[௨ 0212110110. 


கோக 116 தர்‌05 11௦ 510675 


99711) ந்கரம்த ௦1ம்‌ 10. 5க1மம்‌௦, 

நரீ201441/0த மற௦ தரகர்ம்கற, 

(௦4றத நஞூ௦ெம்‌ 7808 8௦215, 

7ங்னு ௩01 £60116ம்‌ 196 $800005 181065 
08 ம6 1ம்‌, கும்‌ ச்ம்‌ 60கம்‌ 6805 
லர்‌ 8கரீ6 10 றகர ர 10௦ 1௦௭8 ஜக௦6. 
ர%உ $ரொஹடு ௦4 7 ஹகு ௫௦ 8100126ம 
கீறும்‌ ஜுன்‌ நீராட 1௦ 0000121000 மகக. 


570 721,220 ௦ரீ 1$01ஹராகம்‌ காண்டா 


(பாவிகள்‌ இன்பத்தைக்‌ கண்ட எமன்‌ கோபித்தல்‌) 


330. வியாதிக ளனைத்தையும்‌ விளித்திட வெழுந்தன 
வியப்பொடு மகிழ்ந்த றைகுவான்‌ 
றயாநிதி பெரும்புக முரைத்திடினு மாறுபடத்‌ 
தாக்குவது வீர மெனவே 
சராசர மதிற்புகழு மெண்டிசை யகண்டவுல 
கேழுமெம னால்த ழலதாய்த்‌ 
தராதல மதிர்ந்திட வெழுந்தவ 'னடந்தமயி 
டந்தனி பெருத்த வரைபோல்‌. 
எ-து அப்படித்‌ தூதாள்‌ சொல்லக்கேட்ட எமதர்ம ராசனானவன்‌ இரண்டு கண்களும்‌ 
செவ்வானம்‌ போலச்‌ சிவந்து, தனது சபா மண்டபத்தில்‌ சூழ்ந்து ஏவல்‌ பணிவிடை செய்கின்ற 
பெரும்புகழாகிய திவ்விய நவசொரங்கள்‌ முதலான நாலாயிரத்து நானூற்று நாற்பத்தெட்டு 
வியாதிகள்‌ திகழ்ந்த ரூபத்துடனே இருக்கின்றவர்களை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றான்‌: அந்த தயா 
நிதியாகிய பரம மூர்த்தியினிட திருநாமங்களை யுரைத்த போதினும்‌ இந்த மகா 
பாபிகளெல்லாம்‌ சொர்க்காதி போகத்தை யடையத்தகுமோ? இந்தச்‌ சணத்திலே அதை 
மாற்றி நரக வேதனை அனுபவிக்கும்படி செய்வேனென்று வடவாக்கினி போலக்‌ கோபித்து, 
நீலகிரிக்குச்‌ சமதையாகிய எருமைக்கிடாவின்‌ பேரிலொரு இமையோற்‌ கிரி பர்வதம்‌ போல 
வந்தாரோகணித்தான்‌. அந்தச்‌ சமயத்திலே பதினாலு லோகங்களுந்‌ திடுக்கிடத்தக்கதாய்‌ 
அக்கினி வருஷம்‌ வருஷிக்க, தேவர்களெல்லாம்‌ இதென்ன பிரளைய காலமென்று 
நடுக்கங்கொள்ளச்‌ சாகரங்‌ கரைபுரளத்‌ தக்கதாய்‌ நடந்தான்‌ எமதர்மராச னென்றவாறு. (9 


தயாநிதி - திருமால அறைதல்‌ - கூறுதல்‌. தராதலம்‌ - பூமி; தரையாகிய இடம்‌. மயிடம்‌ - 
எருமைக்கிடா 


உரை - சணம்‌ - கணநேரம்‌. இமையோர்‌ - வானோர்‌; இமையோற்கிரி பர்வதம்‌ - இமயமலையைக்‌ 
குறித்தது வருஷம்‌ - மழை 


பா.வே. - 1 நடந்தன. 2 செம்மானம்‌ போல. 


மிகு 10க] 1்றறகர்ர்கர16 %கரர்க ஊற 120றர(121 
10/81 /கரகரரர்கடுபாா முபிர11102 வ பர்காக 
ற 20ற௦்‌ 12/01 11ஈ ரக்கா 
183/411147 ஐ ௦ரப்பற பமக /பாக (மமம்‌ பாகரபறக(கர 
(2/0 கம எற்கு ரானுகாக்‌ 
08780878 1178100810 1721111087 38 1வரர்கப [க 
6]பாரரசாச 04112 [க1212371 
(8818/2 1741171717 நவ பர(க௩௨ ரக (2(கா1கரா 
ர்‌8ோரக1] றளாபர்ரக ஈகாக]ற0[. 
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351. 


வறக 15 கிறு ஹார 

அதக 081]௦0்‌ 04 1௦ 16 நரிகறநு 

5101008568. 71118 1086 11 111501 

116 ஐ௦16 ௦02 ௨0௦01 1 &11: 

"1700ம்‌. ரர மூக 607116 0௦ 10705 ந8ாம005 

ரர்‌ ஜூம்‌ 911]1 06 2௦180 

1௦ &4180% காம்‌ நமறர்கறு (000'. 

131 01றத 111௦ 6007100059, 1000110015 

இயீரக1௦, 16 றா0062020, 

நவ்ற த 0௦ கோடு உமரி, 

11106 016 1௦ 15 8010யற 

119816 றம்‌ & 1176 0) 106 18518 

0ம்‌ 106 ரீஸோர்‌0ே 0108 ௦ரி 156 முா110186. 
(எமன்‌ மூர்ச்சித்தல்‌) 

தண்டமழு சூலமரி கண்டம்‌எம பாசமொடு 
கொண்டுதண லாகி வருவோ 

ரண்டமு நடுங்கதிசை யானைகுரு திச்சொரிய 
அகிலவுல கெங்கு மசையக்‌ 

'கண்டபெரு சேனையொடு சென்றவெமன்‌ நின்றிட 
₹களைந்துட னிளைத்த மயிடம்‌ 

நின்றதென வென்றுநடை கொண்டவெதிர்‌ சென்றவரை 
கண்டுமொழி கின்ற னனரோ. 


௭-து. இப்படி அனேக சயினியங்களுடனே நடக்கின்ற எமதர்ம ராசனானவன்‌ 


தெண்டாயுதம்‌, திரிசூலம்‌, கண்டகோடரி, இருப்புலக்கை, எமபாசம்‌ முதலாகிய ஆயுதச்‌ 
சவரணைகளுடன்‌ வடவாக்கினிக்குச்‌ சமதையாகிய கோபாக்கினி பிரவேசித்து வருகின்ற 
சமயத்தின்‌ அண்டங்களெல்லாம்‌ நடுநடுங்கத்‌ திசைகளைத்‌ தாங்கப்பட்ட யானைகளானவை 
உதிரங்களைக்‌ கக்கிக்‌ கொள்ளச்‌ சாகரத்தின்‌ மிதக்கின்ற தெப்பலைப்போலப்‌ பூமியானது 
அசைந்தாடத்‌ தக்கதாய்‌ அந்தச்‌ சேனாசமுத்திரங்களுடனே நடக்கின்ற எமனானவன்‌ களை 
கொண்டு மூர்ச்சித்துப்‌ பூமியின்‌ கண்ணிலே சாயவும்‌, கடாவானது திகைத்து நடவாமல்‌ 
நின்று விடவும்‌, இப்படி யிராநின்ற சமயத்தில்‌ யூகித்து இது அந்த ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனுடைய 
பிரபாவமென்று தெரிந்து கொண்டவனாய்‌, அவரெதிராக நடந்து அவரை ஆலிங்கனம்‌ 
, செய்து நடந்த விருத்தாந்தங்களையெல்லாம்‌ சொல்லத்‌ தெளிந்தார்கள்‌ என்றவாறு. (16) 


572 


116 ஸம்‌ ௦7 1/6018/காவ] கரகர 18 


தணல - தழல்‌, தீ. குருதி - இரத்தம்‌. மயிடம்‌ - எருமை. 


உரை - பிரபாவம்‌ - மகிமை. சவரணை - ஆயத்தம்‌. 


பா.வே. - 1 நின்ற. 2. நிலைத்தில களைத்த மயிடங்‌. 3. கண்டனன்‌ வெயர்த்தன னுயிர்த்தனன்‌ 
களித்திடுநல்‌ சம்பரனைக்‌ கண்டு மொழியான்‌. 


332. 


நிறு நாமா௦௦11181 


1கரர்காாக]ப ௦0121277 801௨770178 ற20411010 
120]ற்ப1202 18107 முகாமும்‌ 

ரஉரர்ாரப ரகர்பர்‌211027 நர உபாய 11000702 
2//ஸய/௪ கர ரகச 

1281718றமப 06ரக1/010 0281/211௧1 ர1நாப/8 
178/21070(18 181108 ரது] 

1910721608 நறமறக181 /20றர81217 ௦வாரஹகக1 
பப7701/1 பாறாச 2470. 


வக 118 5௭௦௦0 
கோடு த 106 ௦809, 1095 8206, 16 பப்ம்றர்‌, 
101 தூகர்‌6 ஊம்‌ 16 10086, 

116 றா௦௦66060 11166 618210த ௦௦818. 

1106 மரழ்ராரேதட நழும்கச6ம்‌ ஈற்116 (16 விஹெந்கமர்‌5 
ட்06 0176011005 800௦ம்‌ 01௦௦0. 

116 ஊர்1ர6 கோரிய ஊாகடு2ம்‌. 

ஆ அவராக நுரோர்‌ நாரிட க [காஜ6 காரு 

116 8700160 116 (15 6பமீரக1௦ 

1000 100160 1௦ 196 900. 

119௦1) 1600 ஐர்51ற ஐ 11 10 06 

116 நிஷு ௦7 (15 1016, 

116 ளர்‌ 10 116 1௦ம்‌ ஊம்‌ ஐ016: 


(எமன்‌ தன்‌ கடமையைக்‌ கூறுதல்‌) 


ஆதிபர னேவலடி யேன்புரித லாலுலகி 
னன்பொடு அரங்க னருள்சேர்‌ 

நீதிநெறி யோரையொரு போதுமெம வாதனை 
நிகழ்த்திடுவ னோகொ டியராய்‌ 
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வேதனைசெய்‌ வோர்கடனை வாதனைசெய்‌ தேநரகின்‌ 
வெம்பிட வடைந்த வுயிர்கள்‌ 
சோதிதிரு நாமமுறை யோதிட வடைந்தனர்கள்‌ 
செய்வதென யான ருளுவீர்‌. 
எது. பின்னும்‌ அந்த எமதர்மராசன்‌ கூறுகின்றான்‌: வாரீர்‌ இராசசேகரனே! 
ஆதிபரப்பிரம்ம சொரூபியாகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனுடைய அனுக்கிரகப்படி ஏவல்‌ பணி 
விடைசெய்கின்ற வடியேன்‌ அந்தப்‌ பொன்னரங்கரிட திவ்விய திருநாமங்களைத்‌ 
துதிசெய்கின்ற பாகவதர்களை அடுப்பதில்லை. யான்‌ நீதி நெறி யன்றி மகா பாபிகளாயும்‌, 
கோபிகளாயும்‌ கொடூரிகளாயும்‌ செய்கின்ற கொடிய பாபியர்களை வதைபரிந்து நரக வேதனை 
செய்கின்ற அனந்தமான ஆத்தும கோடிகள்‌ சோதி சொரூபனாகிய திவ்விய திருநாமங்களைத்‌ 
துதி செய்யப்‌ புண்ணிய லோகத்தை அடைந்தார்களாகையால்‌ அடியேன்‌ செய்ய 
வேண்டியதென்ன? நீரறியாத தர்மங்களை நாமென்ன சொல்லப்‌ போகிறோமென்றார்‌ தர்மராசன்‌ 
என்றவாறு. 7 
செய்வோர்கடனை - செய்வோர்கள்தனை வெம்புதல - கலங்குதல்‌, வாடுதல்‌. 
உரை - பாகவதர்‌ - திருமால்‌ அடியவர்‌. அடுத்தல்‌ - நெருங்குதல்‌. கொடூரி - கொடியவர்‌. 


பா.வே.- 1, வேதனை செய்வோர்கள்‌ தமை. 


7108 ரஹ ]22ர்ஹரஹ்ர 2ம்‌] 4ப்ரயர்க! 
8(/றகாக றள8/2]/ நுரேறபா?12 [2] ய/2107/ 
141000 ௧72142 றகாப/267 
பர்ற்ரஏர்‌ நுச்கர்0ாம றய கறக 181௧21 
ரற்விரபிர்ராக 10௦ நுகர 
2121121௦47 1071818727 12120210லூ (6081810/0 
நுணுறர்[த ஏுகர்கர்ற(க எழருர்க! 
ஸர்ப்ப ரகிறாகரறாகர்‌ 30012 112112 ர௨12/ 
மஞுரகர்ரக நுக்றக ரயரபார்‌: 


ஹு 01 நரக யமு 
ர்வ 0௦! 1 கடர 8911ம்‌ 
கீறும்‌ 0௦ ர ௦௨. 11096 ுஸ்‌௦ ஐவ/1 
கரதர்ப்கற'5 ஜக௦௦, கணம்‌ 876 ரர்த160058, 
நவி] 1-றமர்‌ ஸ்ர 4௦ 118 10ரமா65? 
டு (6 ஸர்‌ 06 ஐஸ௦ ஏரே6 6017ய260 
தீரு ற]1த௦60 10 0௦11 ௧௭6 168060 
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71௦ 1, சதரம்‌ ௦4 1661வவகர்‌ காக்கவே 


கோள, 09 ர601110த நூலோ ௦13 நாம. 
பக்‌ ஹ்௦ப்ம்‌ 1 ம௦ 9௦௧87 
810011 121 0.6 1௦%.' 


(சம்பரன்‌ கோலவரை சேர்தல்‌) 


என்றுபுகழ்‌ கின்றஎம ராசனுரை கேட்டரசன்‌ 
ஏகவிரு வோரு மகிழ்வாய்ச்‌ 

சென்றுதிகழ்‌ சொர்க்கமதைக்‌ கண்டவர்கள்‌ போகமது 
துய்த்தன ரரங்க னருளால்‌- 

அன்றுநெடு மால்கமல வுந்தியி னுதித்தஅய 
னடியிணை பணிந்து வருள்சேர்‌ 

'நின்றுமணி கோலவரை சென்றுதிரு மாலடி 
யடைந்தன “£னிறைந்த வருளால்‌, 


எ-து. இப்படியாக எமதர்மராசனானவன்‌ சொல்லக்‌ கேள்விசெய்த இராச 


சேகரனானவன்‌ மனங்கொள்ளாத சந்தோஷாதிகளை யடைந்து, தமது இரதத்தின்‌ பேரினிரண்டு 
திறவரு மாரோகணிதராய்ச்‌ சொர்க்க லோகத்தைச்‌ சேர்ந்தங்குள்ள பாக்கியங்களைக்‌ கண்டு 
அதிசயித்திந்த போகங்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீமன்‌ நாராயணனுடைய அனுக்கிரகமென்று நிச்சயித்துப்‌ 
பின்னும்‌ மேலாகிய சத்திய லோகத்தில்‌ வசிக்கின்ற உந்திக்‌ கமலத்தின்‌ உதித்த பிரமதேவரைக்‌ 
கண்டு துதித்து, அங்குள்ள வைபவங்களையெல்லாம்‌ கண்டு ஆனந்தத்தை அடைந்த 
அனுக்கிரகத்தினாலே கோலாசலத்தைச்‌ சேர்ந்து அனந்த விமான சேகரர்‌ யோக நித்திரை 
செய்கின்ற ஸ்ரீ அரங்க நாயகரிட திவ்விய திருவடிக்‌ கமலங்களிலே அனந்தமான தெண்டன்‌ 


சமர்ப்பித்துச்‌ சரணமாக அடைந்தான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. 


(18) 


ஏகுதல்‌ - செல்லுதல்‌. திறவர்‌ - வலியவர்‌. 


பா.வே. - 1. நின்றுதிகழ்‌. 2. திகழ்ந்த. 


கோவா 1:01 ஊகா2ம்‌ ௦௨ 

ரோரபறப 2! பீரூகவாக 780உரபாக1 6611278021 
(57471 712/இ1972/இ0:7:670 2234௪ 

ேோர£ம//8/ ௦01// 017211 6௨1௧181181 ற012112117 
(ஸ்ரூரக ரசாக்‌ ரகாய/81 

கறாாச[ப பாத்‌! 202/க நாயார்றுர்‌ நபப/க8க 
நுகரநுப்ரக] றகரர்றாம்‌ நுவாய/2கா 

11/0 பராகர/ 80/81/47௧7 சரபம்‌ 07274]7 
நுதர்காரர்கரச நர்கப்ரரக முகாய/4]. 
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வேோேறகாக 1₹௦8011௦5 78015 17111 


116 [வ்0ஜ நுகம்‌ 106 970706 ௦மீ ஊற 
9710௦ றாகந1560 116. 176 ௬௧5 நகறற 

கீறும்‌ 102610 (னு அுனார்‌ கரம்‌ 810160 
[குர கார்‌ ௦81860 (181 811 1115 10 
386 0ம6 1௦0 கரகர்ப்கர'6 ௦௦௨. 

விய த (௦ 16௦ ௦ காண 

39௦ 88 5௦7 1௦ 16 1௦105 
டீ], றக17௦1 1௦0த ௨௪0, 

116 1/2 ஏனம்‌ 1௦ 16018 11111 

சிறும்‌ மோரறேம்சகம்‌ (0 (16 166 ௦7 6 10ம்‌. 


வேறு 
(சம்பரன்‌ கோலவரையின்‌ மகிமை கூறுதல்‌) 


334. திருவுமா மணியு மாரமு மணிந்து 
செய்யதா மரைபல பூத்து 
மருவிய சங்குந்‌ திகிரியு மணிந்து 
மலரடி யினிளதி பெருக 
ஒருவரால்‌ 'பெருமை யியம்புதற்‌ கரிதா 
£யோங்கிய வித்தலப்‌ புகழைப்‌ 
பெருகிய புவியோர்‌ புகன்றிட உமது 
பெருங்கதி பெறவருள்‌ புரிவாய்‌. 
எ-து. திருமார்பினில்‌ ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியும்‌, கவுத்துவாபரணமும்‌, விளங்கிப்‌ 
பிரகாசிக்கவும்‌ திவ்விய திருமேனிகளானவை செந்தாமரை புஷ்பித்து 
நிறைந்திருக்கின்றதுபோலத்‌ தோன்றிய வடிவழகும்‌, இரண்டு கராம்புயமலரில்‌ தாங்கிய சங்கு 
சக்கரங்‌ கடகஞ்‌ சாரங்கமென்கின்ற பஞ்சாயுதம்‌ சேர்ந்திலங்கும்‌ கார்போன்ற 
மேகத்தினையொத்த உமது கமலம்‌ போன்ற திருவடிகளின்‌ கங்கையானவள்‌ பெருகிய 
பெரும்புகழினை இந்தப்‌ பதினாலு லோகங்களினும்‌ சொல்லுதற்கரிதாகிய அனந்த கல்யாண 
சுபகுணங்களை அடியே ஸின்னபடியென்‌ றறிகிலேன்‌. இந்தச்‌ சேத்திரத்தில்‌ வாசம்‌ செய்த 
பலப்பிரையோசனத்தினாலே ஓங்கிய பெரும்‌ புறக்கடல்‌ போன்ற நரகத்தின்‌ வேதனைப்‌ 
படுகின்ற ஆத்தும கோடிகளெல்லாம்‌ புண்ணிய லோகத்தை அடைந்தார்கள்‌.ஆகையால்‌ 


576 7161 2ஜளம்‌ 07 14018௩வரவ்‌ கரதர்ப்கா 


இந்தப்‌ பூமண்டலங்களின்‌ வசிக்காநின்ற சீவான்மாக்களிந்தப்‌ புண்ணிய சேத்திரத்தில்‌ வாசம்‌ 

செய்கின்ற பேர்களும்‌, இந்தக்‌ கோலாசலத்தை நினைத்த பேர்களும்‌, இந்தக்‌ 

கதாப்பிரசங்கத்தைப்‌ படித்த பேர்களும்‌, கேள்வி செய்த பேர்களும்‌ சகல பாபங்களினின்றும்‌ 

விடுபட்டுச்‌ சீவன்‌ முத்தர்களாய்ச்‌ சொர்க்காதி போகங்களை அனுபவித்து அது திவ்விய 

லோகத்தைச்‌ சேரும்படி வரந்தர வேண்டுமென்றான்‌ சம்பரன்‌ என்றவாறு. (9) 
திரு - இலக்குமி. மாமணி - துளசிமணி மலரடியினினதி - மலரடியினில்‌ நதி. 


பா.வே.- 1, கீர்த்தி. 2. வோங்கிய புகழையா ருரைப்பா. 3 ரரிதிரு நாம முறைத்திட நரகோ ரடைந்தனர்‌ 
சுவர்க்கமென்‌ றுரைத்தான்‌ 


ம 
கேோறகாகர 14012187கறு1ர ரரக1047 /பரபக] 


(ப்பாக மாகறநும தாகர 1081771010 
௦ஞர818 றகாக1றக1க றம்‌ 

ரராகரமஙறுக ௦ பாரு ராகா 
1778/ப1க[ நர்ற0க11 றவப்ச 

011/க8! றவாய7க/ நடுவ றப/கா 87718 
ஏமப்‌ 202 1/112/௧0 றய/2/௨1ற 

ற ாபடுக றர றபக்கடராரக பாரர21ப 


றஹட்‌க11 றவாகரகாப] நபா. 


ஸோேரவாஹ 0௩1௦ ரோ௦க0௦55 ௦01 $01௧ 11111 


சம்‌ (06 0000ம688 04 /28110 ௦௦ ௦ 0௦8 
கரும்‌ ய (ம்பு00௨ ஜாட கரம்‌ தவா18௩06, 

சிரு 10826 85 1 5வரக1 1௦0865 180 61௦௦1௦ய்‌, 
1௦1 யத 16 1௭6197 ௦௦௦1 ஹர்‌ 116 018015 
கரம்‌ (06 78கேந்கர்‌ 110ாதற்றத ரர௦மர நுலர 1௦6, 
1148 ஐ2௨10688 01 3௦17 நீ௦ரர 

8 உஞூ௦யம்‌ 0650111100) 0 கறரும்டழ்த. 

19௦ ஜகம்‌ 1281188110 $௦ா 4௦ 08701665 

941௦ நரகர56 1115 18018 191], 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம 577 


(அரங்கன்‌ சம்பரனுக்கு அருளுதல்‌) 
335. அரசனிவ்‌ வாறங்‌ கறைந்திட விமலன்‌ 
அருள்புரிந்‌ தடியினை யளித்தான்‌ 
திரமதாய்‌ விளங்குந்‌ தென்றிசை முதல்வன்‌ 
தீர்த்தமு மமைத்துபாற்‌ கடல்போற்‌ 
பரவிய அனந்த சயனமீ தமர்ந்த 
பரமனைத்‌ துதித்துபன்‌ மறையான்‌ 
வரநதி பெருகு மலரடி யதனின்‌ 
வரையெனத்‌ தாழ்ந்தடி பணிந்தான்‌. 
எ-து அரசனாகிய சம்பரனானவன இப்படி சகல ஆததும கோடிகளுக்கும்‌ 
உபகாரமாக விண்ணபபம்‌ செய்ய, அமலனாகிய ஸ்ரீ அரங்கநாதர்‌ கிருபைகூர்ந்‌ 
தவன்மனதின்படி அனுக்கிரகம்‌ செய்து பின்னும்‌ அந்தச சோமுகனுடனே தமது திருவடி 
வாரங்களிலே என்றும்‌ பிரியாமல்‌ வசிக்குமபடியாக அருளிச்‌ செயதார்‌ அந்தச்‌ சமயததில்‌ 
என்றும்‌ திறமாக விளங்குகின்ற தென்திசை அரசனாகிய எமதாம ராசனானவன்‌ 
அதிசிலாக்கியமாகிய கோலாசலத்தின்‌ எனறும தனதுபேர்‌ விளங்கத்‌ தக்கதாய்த தெக்கணததி 
னொருபாகமமைததுத திருப்பாற கடலின மத்தியில பாவிய அனந்தசயன பீடத்தின்‌ 
எழுந்தருளியதுபோல விளஙகிப்‌ பிரகாசிக்கினற பரம மூர்த்தியைப்‌ பலபல 
மறைவிதியினாலே துதித்துவரநதியாகிய கங்கை பெருகிய திவ்விய திருவடிக்‌ கமலத்தினொரு 
மகமேருவுக்குச சமதையாகப்‌ பணிந்தான்‌ எமதர்மராச னென்றவாறு 20 
அனந்தசயனம்‌ - ஆதிசேடனாகிய படுககை; திருமாலின படுக்கை 
கரிகர்பிகர கேோரறகாகறுயிப்ப காயிமரக1 


காதர்‌ நுதாகர்‌ (சரசர ஈப்ரக/கர 
அாய]றபார்ர ரதருர்றகர்‌ நுவ]/112ர 
ப்ஹா2ரநு ஏழ்கற்டப] (201021 ராபாக//கற 
பர்ர்ரகரரம கறக்க 622100 
றகாகரற/க உரகா[௪ 02)/212117/ 1811121114 
றகாவ௱க௱க71 பர்றறகர பயறு வா 
நு21214॥7 றப்ப 1]2/27217 நுறு 
3/2120/2021 12/111817 றக11112. 


க்ரகர்பி:கரு ஜாவர்‌ ௦௦1௦ கோறகாறு 
6 19௨ 18112 80015 111105, 16 மாம பெ 
மொகார்௦ம்‌ 2௦6 ஹம்‌ 8110860ம்‌ (96 120 
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578 106 தரோம்‌ ௦7 1661848721 காண்்ா 


1௦ 1146 வஷுஷுஜ 8ம்‌ ]ம்த நீ௰௦( என்ட்‌ கோபம்ற. 
நஜ கறு, (றட றாகப்தகம்‌ எர்மம்‌ 7601௦ ர110215 
நடி $மறாஊர௦ ௭௦ 0816ம்‌ ௦0 (96 அறடிறக 
கீறும்‌ 5]லராற்கும்‌ 1162 உ நசீதோப ]4மமம்கா 

ட ரீச6ர்‌ 000) வர்கா ஜரர்ற த (06 /€ேப்/பபி. 


(எமன்‌ அரங்கனை வேண்டுதல்‌ 
336. நீதிசேர்‌ திகிரி யளித்தநற்‌ புகழால்‌ 
நிலைபெறு மரசென நிகழ்த்த 
ஆதியா முமதின்‌ னருளினால்‌ நரகோ 
ரடைந்தனர்‌ சொர்க்கமா தலினால்‌ 
ஓதிய உளதின்‌ னூழியப்‌ பணிக 
ளொழிந்திட உயர்பத மடைந்துன்‌ 
நீதிலா தெழுந்த கோலமால்‌ வரையின்‌ 
சிறந்திடத்‌ திருவருள்‌ புரிவாய்‌. 
எது. அப்படியாகப்‌ பணிந்த எமதர்மராசனானவன்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றான்‌. 
வாரீர்‌ மகானுபாவரே! இந்தச்‌ சாகரம்‌ சூழ்ந்த பூமண்டலங்களில்‌ ஆத்தும கோடிகள்‌ 
செய்கின்ற பர புண்ணியங்களை நீதியுடனே நடாத்துகின்ற சக்கரம்‌ அளித்த புகழினால்‌. 
அடியேன்‌ நிலை தவறாமல்‌ நிச்சயித்து, நரக வேதனைப்படுகின்ற கொடூரமாகிய 
பாபிகளெல்லாம்‌ ஆதிமூலமாகிய உமதருளினால்‌ சொர்க்காதி போகங்களை அடைந்தார்கள்‌. 
தேவரீர்‌ நேமித்த ஊழியப்‌ பணிகளானவை இன்நோடே ஒழிந்துவிட்டன ஆகையால்‌, 
வேதங்களினாலும்‌ காணப்படாத திவ்விய திருவடியினை அடைந்தேன்‌. 
அதிசிலாக்கியமாகிய இந்தக்‌ கோலாசலத்தில்‌ என்றும்‌ வாசம்‌ செய்யும்படி அருள்புரிய 
வேண்டுமென்றான்‌ தர்மராசன்‌ என்றவாறு. (21 
நிராக காரகர்பதாகர்‌ ஏறேர்மர்க] 
1170/௦67 (1/7 32]11/௨ரகா றப//81 
171/8[ற வாம 7கா800202 118112 
றுக்‌ ரபாகர ரவாய/178! ரகாக:0 
ரஉ1கர்ரரகர4 0071681712 1211081 
01௫/௨ பாறகப்ற நப்[நு௨ர ற8718 
107101/18 பறுதாறகர்க ராகர்க1்ர்பற 
ரரீ்‌]தி ர்வ]பறர2 120131 மூதா 


பொகறர்ர்சர்‌ 1] மருகா! றம: 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


ு£கறரகறு ரகர 1௦ கராகர்ப்:கர 
"]1381165 4௦ 116 ரீகறா௦ ரோ18201௦0 
நிரூ 106 ரர்ஹுர6018 018015, 
ர 876 0௦ 1/0த 7 3௦0 ௨௦௨. 
நீர 16 ௧௦6 ஐககம்‌ 03 ௫௦ 
116 மறக 18176 1680160115 ௦87௧28. 
1112 (06 மெயர்ர்65 100960 டூ நு 
118176 0௦0 ௦800௦61160. 
] 13876 8180 680160 30மா 1௦6. 
1௦ ஜகம்‌ 106 (106 6௦௦0 4௦ 1446 க11983/8 
1௪6 1 மந்த 5181061685 18618 1111]. 


(எமனுக்குக்‌ கட்டளையிடுதல்‌) 
337. தருவென வளர்செந்‌ தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ 
தளிர்திருப்‌ பவளவா யலர்ந்து 
திருவரு ளதனால்‌ தீவினை யகன்று 
சிறந்திடும்‌ சொர்க்கமா தலினால்‌ 
வருபெருஞ்‌ செல்வ மாநிலத்‌ தவர்க்கு 
மாமுனி வரர்க்கும்வா னவர்க்குந்‌ 
தருமமே யுருவாய்‌ விளங்கிய வரசே 
சஞ்சல மகற்றெனச்‌ சார்ந்தான்‌. 
எ-து. இப்படியாக மனது தளர்ச்சியினை அடைந்து விண்ணப்பம்‌ செய்கின்ற எமகர்ம 
ராசனை நோக்கிக்‌ கற்பகதாருவையொத்த கருணாநிதி பெருகிய செந்தாமரைக்‌ 
கண்ணனானவர்‌ திருப்பவள வாயலர்ந்‌ தருளிச்செய்கின்றவராய்‌, தர்மராசனே! திருவாகிய 
ஸ்ரீமகாலட்சுமியினுடைய கிருபா நோக்கத்தினாலே சகல பாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்டுச்‌ 
சொர்க்காதி போகத்தை அனுபவிப்பார்கள்‌ ஆகையால்‌ இந்தப்‌ பதினாலு லோகங்களிலும்‌ 
வதிகின்ற தேவர்கள்‌, மகாரிஷிகள்‌, மானிடர்கள்‌ யாவரும்‌ மிகுதியாகிய செல்வத்தினை 
யடைவார்கள்‌. . நீரோவென்றால்‌ தருமமே உருவாய்‌ விளங்குகின்ற உமக்குப்‌ பிரகிருத 
மனுஷாளைப்போல இந்தச்‌ சஞ்சலமான விவேகம்‌ செனிக்க லாகுமோ? அதை நீக்கி 
உமதரசினைச்‌ செலுத்தக்‌ கடவீர்‌ என்றருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீ அரங்கநாதருடைய திவ்விய 
. கமலம்போன்ற திருவடிகளிலே பணிந்து தென்றிசை நோக்கி நடந்தான்‌ தருமராசன்‌ 


என்றவாறு. 2 


580 7161 னாம்‌ 07 $018ூகாகர காரகம்கா 


தரு - கற்பகதரு. வாயலர்தல்‌ - திருவாய்‌ மலர்தல்‌; வாய்திறத்தல்‌. சஞ்சலம்‌ - மனக்கவலை. 
உரை - பிரகிருத மனுஷாள்‌ - உண்டாக்கப்பட்ட உயிர்கள்‌, இக்கால உயிர்கள்‌. சஞ்சலமானீ 
விவேகம்‌ - உறுதியில்லாத அறிவு. 
சம்பரன்‌ சரணாகதி அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
றவு யில: 1:தர்ர்க]கர்நுர்ர்பர்க1 
[87117278 18[௧7௦81 12772181 ரகர 
[8/0 பற றவ கசி நுவவாம் 
(ர்௩ார்கற /க12றகி1 பர்ர்ரக/ நவகறாு 
பொஉரய்ர்பார] 0011208118 (81178 
முவஙறவுர்‌ 001/8 17271//21 (ஊவரபே 
11817] தாகப்‌ ரவிக்வோ 


[8ரப171012 ருபா 11/81/00/2 127806 
081008/8 1778772780 041718. 


முஹம்‌ 1௦ 1 8உர 


116 1௦ம்‌ 1811 8 ௦ ஷ்ரர்வபத 
1706 வம்‌ மர்பி 668 11166 160 1010808, 
றல 145 ௦078] 1105 1௦ 802812 

"பரு 0106 ௦011088810 

401 (6 ப0ர்‌205 ௦ரீ 116 கோடி, 

58268 ௨0ம்‌ ௦61௦8(1815 

9111 தர்ற ௨ 0 ௦ரீ நுகர 

கரா 09102 7168860100 (027 81. 
௦ 876 100௦க௱816 வாராக. 


12௦ 004 /010: நாடு ௫0186." 


18. பதினான்காவது 
மார்க்கண்டேயர்‌ சரணாகதி அத்தியாயம்‌ 


ஒப்பற்ற பரப்பிரமமான திருமாலின்‌ மணிவயிறறில்‌ திரிபுவனங்களைக்‌ கண்டு 
வியப்புற்ற மார்க்கண்டமுனிவரானவர்‌ செபமாலிகையும்‌ கமண்டலமும்‌ ஊர்ததுவ 
புண்டரமும்‌ விளங்க வந்து தோன்றினார்‌. தோன்றிய அவர்‌ நாராயண மூர்த்தியைத தொழுது. 
அருளே வடிவாகிய ஐயனே! இவ்வுலகங்களை எல்லாம்‌ உண்டாக்கி ஆலிலையிலே 
பள்ளிகொண்ட உமது திறனை யாராலும்‌ அறிந்து கூறமுடியாது பிரமன முதலாகிய தேவாகள்‌ 
உமது ஏவலைச செய்து புனிதராகிறார்கள்‌. உலகினகண உள்ள மன்னர்கள்‌ எல்லாம்‌ உமது 
அருளாலே நீதி செலுத்துகிறார்கள்‌ யானும்‌ உமது திருவடிகளைத தொழுதேன 
அருள்புரியுங்கள்‌ என்று வேண்டினார்‌. 
அரங்கநாயகர்‌ உமது வருகைக்குக்‌ காரணமெனனவென்று வினவினார்‌. 
மகாப்பிரளயகாலத்தில்‌ கடலில்‌ மூழ்கிய கலத்தைப்போல அலைப்புண்ட அடியேன 
தமியனாகி வருந்தினேன்‌ வெகுகாலத்திற்குப்மின அதிக தூரததிலே ஒரு சோதியைக 
கண்டு அங்கு நெருங்கினேன்‌. அங்கு நீண்ட ஆலவிருட்சம்‌ ஒனறினைக கண்டேன்‌ 
அதன்‌ ஒரு இலையிலே அழகிய வடிவமுடைய ஒரு குழந்தையானது ஒளி மிகக 
ஆபரணங்களோடு விளங்கியது. அக்குழந்தையின்‌ திருவாய்‌ மலரானது தனது திருவடியின்‌ 
விரலைச்‌ சுவைததுக்‌ கொண்டிருந்தது. அக்குழந்தையின்‌ அருகிலே செனறு நீவிர்‌ யாவர்‌ 
என்று வினவினேன்‌. மகாப்பிரளய காலத்தில்‌ வடவால மரத்தின்‌ இலையில்‌ துயின்ற 
நாராயண மூர்த்தியே யாமாவோம்‌ அக்காலத்து பிரம்மா, சிவன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ எம்‌ 
மணிவயிற்றிலே அடங்க யாம்‌ ஒருவரே நித்தியராய இருக்கின்றோம்‌ எனறு கூறியது 
அக்குழந்தை. பிரளயகாலத்தில்‌ அவ்வாறு லீலைசெய்ததன காரணத்தை அடியேனுக்குக்‌ 
கூறியருள வேணடும்‌ என்று வேண்டினேன்‌. அதற்கு அக்குழந்தை கூறியதாவது நமது 
லீலையினால்‌ இன்னும்‌ சிறிது காலததில நமது நதியில்‌ ஆயிரத்தெட்டு இதழினை உடைய 
செந்தாமரை மலர்‌ ஒன்று தோன்றும்‌. அதில்‌ வேதங்களை நன்கு உணர்ந்த பிரமதேவன்‌ 
தோன்றுவார்‌. அவருக்கு அன்ன வடிவாய்‌ நான்கு வேதங்களையும்‌ அருளிச்செய்வோம்‌. 
பிறகுயாம்‌ வைகுந்தத்தை அடைய, பிரமன்‌ இந்த உலகத்தை வகுப்பார்‌ என்று கூறிவிட்டு 
என்னைப்‌ பார்த்து, நீர்‌ இந்த ஊழிக்காலத்து மிகுந்த துன்பத்தை அடைந்தீர்‌ எமது திருவாய 
மலரிலே புகுந்து சுகத்தையடைவீர்‌ என்று கூறித்‌ தம்‌ திருவாயினை மலர்ந்தது அக்குழந்தை 
அடியேன்‌ அவவாறே பிரவேசித்தேன்‌ சிவன்‌, பிரமன. இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்‌ 
முதல்‌ அகில உலகமும்‌. ஏழுவகையான மலைகளும்‌ கடல்களும்‌ அங்கே நிறைந்திருக்கக்‌ 
கண்டேன்‌. சந்திரன முதலாகிய நட்சத்திரங்கள்‌, அட்டவசுக்கள்‌. முனிவாகள்‌. சிததர்கள்‌, 
உருத்திரர்‌ போனறவர்களையும்‌ கண்டு வியப்புற்ற நான்‌ மீண்டும்‌ வரும்‌ வகையறியாது 
வெகுகாலம்‌ அலைந்தேன்‌. இறுதியாகத்‌ திருப்பாறகடலிலே மகாலட்சுமி தேவியோடு 
வீற்றிருந்த தேவரீரைக்‌ கண்டேன்‌. என்னுடைய விருத்தாந்தங்களைத்‌ தங்களிடத்திலே 
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முறையிட்டேன்‌. அடியேன்‌ மீது இரக்கம்‌ கொண்ட தாங்கள்‌, இந்த நிலவுலகத்திலே ல 
புண்ணிய சேத்திரமாய்‌ விளங்குவதும்‌, சத்தியவிரதம்‌ என்னும்‌ பெயரை உடையதுமா ட 
காஞ்சிமண்டலத்துக்குத்‌ தெற்கே ஐந்து காததூரத்தில்‌ கோலாசலம்‌ என்ற புண்ணிய மலை 
ஒன்று உள்ளது; அங்குச்‌ சென்று தவம்‌ புரிந்தால்‌ உமது திட்டம்‌ நிறைவேறும்‌ என்று ம 
புரிந்தீர்கள்‌. அன்றுமுதல்‌ அடியேன்‌ இங்குத்‌ தவம்புரிந்து வருகின்றேன்‌ என்று கூறி | 
மார்க்கண்டேயர்‌. ஆனந்தமுற்ற திருவரங்க நாயகர்‌ மார்க்கண்டேயருக்குத்‌ தன்‌ 
சுயவடிவினைக்காட்டி அருள்பரிந்தார்‌. 


(மார்க்கண்ட முனிவர்‌ தோற்றம்‌) 
338. மலரி ஸனார்பிரமர்‌ முதல அண்டமு 
மளித்த ழிக்குமொரு பரமனார்‌ 
உலைவி லாவுதர மூட னைத்தையு 
முவந்து கண்டமார்க்‌ கண்டனார்‌ 
விலையி லாதசெப்‌ மாலை குண்டிகை 
விளங்கு நன்னுதலில்‌ புண்டரம்‌ 
அலைவி லாதபிர ணவமு நாவினி 
லுரைத்து வந்தவன்‌ மதித்தனன்‌. 
௭-து தாமரைக்கமல பீடத்திலே நிறைந்து வாசம்‌ பண்ணுகின்ற பிதாமகன்‌ முதலாகிய 
அண்டங்களை உண்டாக்கி ரக்ஷித்து மீட்டுந்‌ தன்னுள்‌ ஒடுக்கிய ஒப்பற்ற 
பரப்பிரமமானவருடைய மணிவயிற்றிலே திரிபுவன சராசரங்களும்‌ கண்டு அதிசயித்த 
மார்க்கண்ட விருடியானவர்‌ விலைமதிக்கக்‌ கூடாததாகிய செபமாலிகையும்‌, குண்டிகையாகிய 
கமண்டலமும்‌, பிரகாசிக்கா நின்ற நெற்றியில்‌ தரித்த 'ஊர்த்துவ புண்டரமும்‌ ஒரு காலத்தும்‌ 
லயமில்லாத மந்திர சாலங்களுக்கெல்லாம்‌ உயிராகிய பிரணவமான மகா மந்திரத்தை 
உச்சரிக்காநின்ற மணிநாவுடனே வந்து மதித்துப்‌ பார்த்து ஆனந்த வைபவத்தை அடைந்தா 
ரென்றவாறு (1) 
உலைவிலா உதரமூடு - அழிவு இல்லாத வயிற்றில்‌; உதரம்‌ - வயிறு. ஊடு - இடம்‌, உள்‌ 
புணடரம - நெற்றிக்குறி, திருமண்‌. லயமிலலாத - அழிவில்லாத - இலயம்‌ - அழிவு 
பா.வே. - 1 திரிபுண்டரமு 


நரக 201௨ மரா ரகா 10ரரகாா 
1778/877 நகாறரகறரகர 770812 கார்சகாப 

177217112 1/4 46பரா௦ப றகாகறுகரகா 
॥1415/7 181ப(காக நாப்‌(2 றகர்்கர்ப 

[௨1 கரர்காகர கரகர 
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51/27 18180௧ 11227 வேரப/கர்‌ 
ஏர்/உ0/ ரகரரப12/1/ றயார்காகாா 

[தரர்‌ /கீர்தறற்க ரகவாம ரகமா 
[பாகர்‌ வார கர ா21///2ற2ா. 


204]. நரி கர்வ யரா ம்‌ 

116 5226 நவி றரவுகா 

76 மானா 1௦ 068125 1116 ம01127568 

$(கரர்1்றுஜ ஏர்ப்ட 11௦ 1௦1ம5-0௦10 காக, 

றும்‌ நெ 14 811 88 97611 

137 ந]க010 2 வணுரம்ம்புத ஏர்ரமம்ற ப்ர 5617, 

13/89 2௦ம்‌ ஈர்‌ ற நரக] பகரர்ன கா எரர்‌ 3700 067) 

7116 8826 கோர்கம்‌ & றா1061088 811804 

07 மம யக11௦0, கம க 0௦. 

றெ ரந்த நற ம்த01ம6 நீ௦1216௧0 

கிளர்க்‌ எகவி69! ௦7 11௦0110288) 

1415 1109 ர2ற கரகம்‌ 196 1116-தமுதர்கர்றர்றத 

28௭௨2 5000ம்‌, 88 16 3/01911றற௦0. 


(நாரணனை வணங்குதல்‌) 
339, வந்த மாதவனு முந்து 'மோருவகை 
யுந்த மாதவ னடித்தலஞ்‌ 
சொந்த மாமெனப்‌ “பணிந்த டிதொழுந்‌ 
தோறு மாஉவகை தூண்டவு 
மெந்தை யேயடிய ஸுய்ந்த நாளிதுகொ 
லென்று கண்களி னஸிரும்புனற்‌ 
சிந்த மெய்ப்புளக மனந்த மேறவிவை 
செப்பி நற்புகழ்‌ துதிப்பனால்‌. 


பப்ப ட ப்ப ப ப ப புப்ப்ப்ப்ப்ட்ட்ட்ட்ப்ட்டப்ப்டட்டட்ட்ட்ப(வல்‌ 


1. சனங்க ண்கோக காக ர்க ஸரரகா உந்து 1707ற றந 1௦ 04/01665 ௦ரி "ரப. 
2... 1250யம்‌ 014. 
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எ-து. இத்தன்மைத்தாய்‌ வந்தரூளிய. மகா தவசிரேட்டபுனித பவுத்திரராகிய 
மார்க்கண்ட முனிவரானவர்‌ நாராயணமூர்த்தியைத்‌ தரிசிக்குந்தோறும்‌ முதனடையாகியு 
சந்தோடமானது பிடரியைப்‌ பிடித்துத்‌ தள்ள மாதவனது பாத கமலங்களைச்‌ வதய 
ஞான திரவியமாய்‌ அடிக்கடி வீழ்ந்து தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்தெழுந்து, அவவை நித்திய தலி 
யாணகுண விபூதி விக்கிர) சொரூபத்தைத்‌ தொழுந்தோறும்‌ நிறைந்த அற்புத ஆனந்தப்‌ 
புளகம்‌ அரும்பத்தக்கதாகக்‌ கூறுகின்றார்‌, என்‌ தந்தையே அடி்பரைவயு உமது 
வழித்தொண்டனானவன்‌ உய்ந்து பிழைத்த நாளின்னாளாய்த்‌ தெளிந்தேன்‌ என்று கண்களிலே 
ஆனந்தம்‌ பெருகத்‌ துதிக்கத்‌ தொடங்கினா ரென்றவாறு (2) 


அடித்தலம்‌ - திருவடி. உந்துதல்‌ - செலுத்துதல்‌, தள்ளுதல்‌. இரும்புனல்‌ - ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
புளகம்‌ - மகிழ்ச்சி, மயிர்க்கூச்செறிதல்‌ 


பா.வே. - 1 பேருவகை 2. விழுந்தெழுந்து. 


ப பப பப வபரி 
421/2 பாசிர்கககரம ரூமா 1011174181 
நுயாக மாக/கமக றக18/20்‌ 
001112 1187718780 றகர1118 1710/பர 
(01ப 1780178187 மீர[கரப 
17761787 நக 1/8 ரபர12 ர41/1140 
12011 687811 நர்பறாறபரகா 
0118 ரர0றறப/2%8 ஈாகரகரர்க ஈான்ஷற்கர்‌ 
06007 ற870ப48/ 10/00 ௨2]. 
210110 ]4கர8ுவ ௨ 
16 5886 ௨00௧0௦1204. 1021160437 ர்‌ 
116 881760 (16 10ம்‌ 1௦௦ 
11௦1) 9785 ௦8216 மார௦ ம்மா. 
& நூல்‌ றறர்ற655 சய/610ெ௧6ம்‌ 10. 
"18 நகரமா! 1 வரம 0165960 1௦08." 
16818 போகர2ம்‌ 10111 நீரா நப்‌ 60/65, 
1115 6௦0 11௦1111815 8$ 16 பர்சகம்‌ 


1156 ௭0705 ரம்‌. ஏ௦ரலிழ்றரய] ரவக 06. 
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(திருவடியைப்‌ போற்றுதல்‌! 
240. ஆலி லைக்குணடு வேலை யிற்றுயிலு 
மாறு மாவுல களித்துமே 
நாலு மாமூகனொ டண்ட மியாவுமுயர்‌ 
நக்க னோடுமரு மாமறைச்‌ ' 
சால நீடுபரி பால ஸனம்புரிசெய்‌ 
தன்மை யாவர்க ளுரைப்பவர்‌ 
நீல மேகவுயர்‌ பாத மாமல 


ரெனக்கு நீடுணைய தாகுமே. 


எ-து. அருளே வடிவாகிய மெஞ்ஞான சாந்தத்‌ தத்துவ சொரூபமாகிய ஆலி 
லையிலேயும்‌: நித்திய மங்கள சொரூபமாகிய திருப்பாற்கடல்‌ நடுப்‌ பிரதேசத்தில்‌ அனந்த 
விமானத்தின்‌ யோக நித்திரை செய்ததுபோல உலகத்தை யளித்ததுவும்‌ அன்றி மேலும்‌ 
நான்கு திருமுகத்தினையுடைய பிரம்மாவுடனே அண்ட பகிரண்ட சராசரங்களையும்‌, உயர்ந்த 
சிவனையும்‌ வேதத்தையும்‌ உதவிப்‌ பரிபாலனம்‌ செய்த தன்மையாகிய லீலாவிபூதியை 
யாவர்‌ அறிந்து கூறுவார்கள்‌. நீருண்ட காளமேகம்போன்ற உருவத்தினையுடைய நாராயண 
மூர்த்தியே உனது திருவடிக்கமலமே எனக்கு நீண்ட துணை என்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ 
என்றவாறு. (3) 

ஆலிலைக்குணடு வேலையில்‌ - ஆலிலைக்குள்‌ நடுவேலையில்‌ - வேலை - கடல்‌, 
நக்கன்‌ - சிவபெருமான்‌. மறை - வேதம்‌. நீடுணை - நீள்‌ * துணை - நீண்டதுணை, நீங்காத துணை 


உரை - லீலாவிபூதி - அன்புவிளையாடற்பண்பு, 
நரம வ்நுகர்ற ந0ராபரக1 


2 [கப 2வரகர்ப 16/81 3 ராபர110 
ரகரம்‌ மகரய/க சர்ப 
திம கறா1கற௦ [218 ராறு 8பராபறகா 
12/28 ர0ர்பாரகாப 1047121810 
0412 நரியறகார்‌ ற418 றகரறபார்மலு 
ர்2ரார7க] 3/திகர%க /ப2றறசாகா 
18 ஐககரரகா 0412 211212 
ரன ரர்பரகறுச (2172. 


586 7061, சஹரம்‌ ௦8 1618ல்‌ கார்ய 


$விய்்பத 11௦ 11௦6 


"919901020௩ & கறக 1287 

1௩ (06 மம்பெர்‌16 01 (16 866, 

க்றும்‌ ரகேர்றுத 00௨ ஏ௦ாப்மே 10௦1மம்த 
112 ரீலாா-1த௦6ம்‌ 1ரகறகற, போக. 
தறம (16 776086, 7௦ம்‌ ஐூரகம் 811. 
970௦ 08 068016 நர போற்ற ற1ஜ? 
0 81௯6-1060! லா 8080101008 ரீ௦6்‌ 


[9 16 11௦வள மகர்‌ ஏம்‌1 ஜதாம்‌ றாக ளக" 


(திருவடி வணக்கம்‌) 
3471. ஓது மூமறைகள்‌ வேத னோடரனு 

முரிய தேவருநின்‌ னேவல்செய்‌ 

பாத மாமலர்‌ பணிந்து நற்புகழ்‌ 
துதித்து பாகவத ராகுவர்‌ 

ஆதி யாம்பரமும்‌ வேறுமுண்‌ டோவும 
'தருளி னாலுலகு காவல்செய்‌ 

நீதி யாநிமல னேயெ ஸனக்கருள்செய்‌ 
நீண்ட பாதமல ரென்றுமே. 


எ-து பதக்கிரமஞ்சடைகளாலுனது புகழினைக்‌ கூறுகின்ற பிதாமகனுடனே சிவனும்‌, 
மற்றைய தேவர்களும்‌ உனது ஏவற்‌ பணிவிடைகளைச்‌ செய்ததன்‌ பின்பு, தெண்டன்‌. 
சமர்ப்பித்து உனது பிரதாபத்தைப்‌ புகழ்ந்து உருகிப்‌ புனித பரமபவுத்திரராகிய பாகவத்‌ 
ராகுவார்க ளாகையினாலே ஆதி மூலமாகிய பகவானானபரமன்‌ நீரே அல்லது 
வேறொருவருண்டோ? இவ்வுலகின்௧ண்‌ உனது அனுக்கிரகத்தினாலே சக்கரவர்த்தி' 
களானவர்கள்‌ வெண்கொற்றக்குடையினது நிழலினிருந்து சக்கர நடாத்திய தலைவராய்‌ 
அரசாட்சி செய்வார்கள்‌. அப்படியாகிய நீதியை உடைய பரம புருடோத்தமனே! உமது 
“ஞானோதயமாகிய உபய சரணார விந்தத்தினையே யான்‌ உபாசித்து அடிமைப்பட 
அனுக்கிரகம்‌ செய்ய வேணுமென்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (4) 


உரை - பதக்கிரமஞ்சடைகள்‌ - பதக்கிரமம்‌ - காலடி. சடை - இரேகை. 


பா.வே. - 1 உமதானையா 2 ஞானரதயமாகிய. 
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342. 


ங்கத்‌ னா வந்தடி பணிந்தன்பினாலே' “அதல 


1ரரபர கரம்‌ முகற விப்ஃகாா 
௦ 7877878118/ 618 00121௨ரப 
177/2 ரள்காமா1ற றன்‌ ௨/௦ஸ7 
0212 ௱ாக/கா றகரர்ர்ப ர£றப481 
[0111 றககரகர்க ரசபமகா 
217 நுறறகாகறாபார ஈன்பறுமு (011072 
[காப] ர4/0/21ய 872/0 
றர] நுதிறர்ாக12 ரஞ்௪ றக142ரப/0ர/ 
171ற/2 றக(க௱௨/௨ ரஹாரபாா6. 


நிரஜுூன$ 1௦ 1106 16௦1 
"நறு மு ௭0181ம்ற5 மர்ம 196 76086, 
சஹ ஹம்‌ 0112 0616511818 
6176 3௦0, 881116 3௦0 10405-7௦81, 
ரகர86 3௦மா 1184716985 நீக 
ரும்‌ 600106 810616: 06101068. 

19 (0676 & றாண்றக] 6க்த ௦14௨7 (81 4000 
9 3௦ ௦6, 6101061015 

131]6 96 18ம்‌ &௦௦01010த (௦ 1156 1௧௭: 
16 05! ரேகாம்‌ 05 (66 ஜ1* 

08 0ர9்ர்றறருத 3௦ நீ66 1௦1." 


(அரங்கனின்‌ வினா) 
பவ்வ மோடுமிடி நீக்க வந்தடி 
பணிந்த வன்பொடு புகழ்ந்திடத்‌ 
தெய்வ வாய்மல ரலர்ந்து நீயிவணில்‌ 
சேர்ந்தி டக்கரும மென்னென 
உய்வ தற்கடியன்‌ வந்த தென்றவ 
னுரைத்த பின்னவ னுரைத்தன 
னவ்வி யம்பொருத சிந்தை யானுமீ : 
தறைந்து மன்பொடு: பணிந்துமேல்‌. 


து. "மீட்டு மந்த மார்க்கண்டேயர்‌. கூறுகின்ற 





588 61 ஊளப்‌ ௦8 1661 வரல்‌ கரகர்ப்றோ 


ஸ்ரீ அரங்கநாயகரானவர்‌ செம்பவளம்‌ போன்ற திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. வார்‌ 

மார்க்கண்டேயரே! நீர்‌ இங்கு வரவேண்டிய காரணமென்ன வென்று கூற, உமது நித்திய 

கலியாண விபூதி விக்கிரக சொரூபத்தைக்‌ காண என்று விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றார்‌ 

மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு ்‌ இ 
பவலம்‌ - பெளலம்‌ - கடல்‌. மிடி - துனபம்‌. அவ்வியம்‌ - பொறாமை. வஞ்சம்‌, பொய்‌, 

பொருத - அழித்த 

உரை - சனனசாகரம்‌ - பிறவிக்கடல. 


பா.வே. - 1, மீட்டு மந்தக்‌ கல்யாண குண புனித பவித்திரராகிய மார்கண்டேயா கூறுகின்றார்‌. செனன 
சாகரமாகிய , 


கரகர்ப(கரற்ற 1108 
றகரங௨ ராடப்பணரர்‌ பரப ஏகா 
08178 ௩௨றற௦ர॥ ற (4811717127 
[ஞு2 22/௪ [8//ரர்ப ரறு்க1/ 
௦6/7117 /ச்வோபா/க ரா211204 
ஸ்ரூரச சருசேர்ருஉர அய118 020721௪ 
ரப78/118 றரரகுக ரபா211120௪ 
நகரம்‌ நுகர௩றாயர்& 0027 நுகரயாயர்‌ 
(821110 718ரற௦01ம றவற (மர6]. 
கரக்க பெர 
48 116 றாகர9௦0 1196 ரீ௦௦( 0121 12ம்‌ மமவறர125(60 
[௦ 120076 (6 8688 01 801100, 
119 பெரங்றக 1125 6108500060 1௦ம்‌: 
"911௧4 18 16 றமாற௦56 01 ரமா நரகர்‌ 
1௦ மர்‌ 014067" "1 18876 0010௦ 
1௦ த£ற ர68]15கர1௦" 3785 (6 ரஜ], 
பரமர்‌, மார்பிடரடி நாற்றம்‌ மகர 788 810066, 
1ச81108கரர்றேகா 800106 சர்ப 1முணர்‌ர்௫ 87008 07 1௦76. 
(அரங்கனுக்குப்‌ பதில்‌ கூறுதல்‌) 
விடையி னேறுசிவ னார யன்னமரர்‌ 
வெய்ய வன்மதிநல்‌ பூதழுங்‌ 
கடல்க ளேழுமுல கேழும்‌ போன்றதொரு 


கால மாகுகடை காலமே 


645. 
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லடையு மோர்பெரிய இருளில்‌ யானுமோ 

ரமிழ்ந்தெ முந்திடுமல்‌ வம்பிபோற்‌ 

படர்பெ ரும்புனலலி னலைக ளோடுமுழற்‌ 

பட்டு நற்புயம்‌ அயர்ந்ததின்‌. 

எ-து.  நந்திவாகனரூடராகிய சிவன்‌, பிரம்மா முதலாகிய தேவராதிகளும்‌, சூரிய 
சந்திராதிகளும்‌ ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌, கடல்களான தேழும்‌, அக்கடலிடத்துத்‌ தோன்றுகின்ற 
சத்த தீவுகளும்‌ இறந்து போகாநின்ற மகாப்பிரளைய காலத்தி லெதிர்ந்து வருகின்ற பெரிய 
விருட்‌ கூட்டங்களினால்‌ இடருழந்து சாகர சமுர்த்தியில்‌ அமிழ்ந்‌ தெழுந்திருக்காநின்ற 
தெப்பத்தைப்‌ போல சலத்தினுடைய அலையினாலே உழலப்பட்ட எனது இரண்டு 
தோள்களும்‌ மெலிந்து அயர்ந்தது என்று பின்னும்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றார்‌ 
மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (6) 


அம்பி - மரக்கலம்‌, தெப்பம்‌. உழற்படுதல்‌ - சுழலப்படுதல்‌. 


கீராகற்‌1ோகறய12பற றக111 120ரமர்க! 
ரர்‌ 0178 ரகக நற காகாகா 
முரற ரவறா211741 றபி(உறபர்‌ 
ந்தர2142 [6] பரய/க கபர ற0072101ப 
122/2 ராசிவ4௧/21 %87/4176 
]கர்2முர்‌ மூலறவற்க நள்யம// நகரா 
ரகற11/ரர2 /பாரப்ப்பாறா2 புறா 
றக/8[ற௪ ஙறறமாக1/ 18/8148 /21மராப/சா 
றகர(ம ஈகரறறு வா நகராக. 


[90 1310த 1௦ கரகர்ம் கர - 


ரர 85 ஏுக9 கயி ௨55 ௦ம 061026 
நாந்ஸ ஹு ரேம்‌ 000௦8 10 பேண, 
கக, 116 2008, 126 ற, 

16 00000, 116 நீரடி 61215, 
106 உவமை 8688 கம்‌ 701106 8070), 
1 40௦ 8ஊடி ஸூம்‌ ௦௨6 மழ 

1,126 ௨௦௧7 1 1௦ ஜகம்‌ 110௦ம்‌. 
நசீ$ு ஜ்ஸர்ம்னத தாண 17081. 


590 716 1,22000 07 1461வகாகர்‌ காரகற்1கர 


(ஆலவிருட்சத்தைக்‌ கண்டேன்‌ எனல்‌) 
3ச்4்‌. உதவி யின்றிபெரு வெளியி லென்றடிய 
னொன்றி யாகிமிகு காலைநின்‌ 
பதமு முந்தவென திதையம்‌ வந்திரவு 
பகலு மின்றிதவழ்‌ போதினோ 
ரதிக தூரமதி னிரலி கோடியென 
வமரு சோதிதனைக்‌ கண்டர 
னிதிய தென்றுமதி னருகி னேகவொரு 
நெடிய வாலினையெ திர்ந்தனன்‌. 


எ-து பின்னும்‌ கூறுகின்றார்‌ மார்க்கண்டேயரானவர்‌ இந்த ஊழிக்காலப்‌ பிரளைய 
வெள்ளத்தின்‌ அலைப்புண்ட எனக்கொரு உறுதியில்லாமல்‌ பெரிய அண்டாகாரமாகிய 
வெளியிலே அடியேன்‌ தமியனாகி வெகுகாலமாய்‌ உன்னுடைய பாத பங்கயங்களைக்‌ 
காணாமல்‌ இரவு பகலின்றி அகாலத்தில்‌ அதிக தூரத்திலே கோடி சூரியரைப்போலப்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற சோதியை யான்‌ கண்டு வறியவன்‌ செல்வம்‌ பெற்றதுபோல மகிழ்ந்துருகி 
யதின்சமீபத்தில்‌ சேர்ந்து பார்க்கும்போது மிகுந்த பிரகாசத்தோடும்‌ கூடிய 
அண்டத்தைப்போலச்‌ சூழ்ந்திருக்கின்ற ஒரு நீண்ட 'ஆலவிருட்சத்தினைக்‌ கண்டேனென்று 
விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (7) 

தவழ்போது - செலலும்போது இரவி - சூரியன்‌. எதிர்ந்தனன்‌ - எதிரில்‌ கண்டேன்‌. 
உரை - அண்டாகாரம்‌ - முட்டைவடிவம்‌: ஆகாயமளவிய பரந்தவெளி என்க. 


பா,வே. - 1 ஆலிலையைக்‌ கண்டே 


திய ஜர்ரமர்கெர்ர்வ்‌1 0ர்ரே ரெ 
பர்கா] நர்றாற னம முவற [வரக பட் 
170077 2/7 8/கரறறர 
றகரகரம நாமாரசரவக பகு மாரக 
றக8/ம 1107718121 ற0ப்ர௦்‌ 
78118 பரகராகர்‌ நரகர்‌ 00௨ 
ஏவப்‌ 001/78216 12றர்காக 
110/2 றாரபாக17 ராகாப்‌ நா 


17971]3/2 32]11ரக:௦ 1 ரர்உரக. 
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ஓரஜ்ர்1றத 11௦ நிகர 17% 


கி ] 9488 108860 8700 15101658 

[ற ௭6 14ரம்‌1688 80௧௦6, 811 81006, 

நிரு 13கா( ஜு 800] 

8 நர8 போம்‌ ார்ஜீர்த நூரோர்‌ 0. 

ரீம£ர்‌ 10, 81 க தாசர்‌ 0151806 

876 8றறகோகம்‌ & ம1118106 

[10 16 ராம்‌[1100 எ, 

[ ரஸா றக கம்‌ 087106 7806 10 78௦௦ 

சரிப்‌ க 0௧11 மகரக்‌ 66. 

(ஆலிலையில்‌ கண்ட குழந்தை! 

அந்த வாலினிலை யளவ கன்றபதி 
னாயி ரத்தினம ரோசனைச்‌ 

சந்த வார்குழவி யொன்று கோடிசுடர்‌ 
தங்கு மார்பில்திரு மணியுமோ 

டிந்து நேருமுக மண்ட லத்திரவி 
யென்ன சுட்டியொளி மின்னவுங்‌ 

கந்த நாறுமலர்‌ வாயில்‌ தந்திரு 
கழற்சு வைப்பவது கண்டயான்‌. 


எ-து. அநத தேசோமய காந்தியை உடைய அந்த ஆலிலையினதளவை 


யெல்வளவைத்‌ தென்றால்‌, பதினாயிரம்‌ யோசனை அளவைத்தாம்‌ அந்த விலையிலே 
சவுந்தரிய ரூபமாகிய குழந்தையானது. கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாகிய கவுத்துவாபரணமும்‌ 
மகா லட்சுமியும்‌ தங்கிய மார்பகமும, பூரணச்‌ சந்திர விம்ப முகத்தில்‌ இளஞசூரியப்‌ 
பிரகாசம்போனற சுட்டியானது ஒளிகளைப்‌ பிரகாசித்து மின்னவும்‌. திவ்விய பரிமளஙகளைக்‌ 
கமழாநின்ற திருவாய்‌ மலரானது தனது திருவடித்‌ தாமரையினுடைய விரலைச்‌ சுவைத்து 


வீற்றிருக்கக்‌ கண்டேனென்றார்‌ மார்கண்டேய ரென்றவாறு 


(8) 


அமரோசனை - அமர்‌ * ஓசனை - பரந்த யோசனை - யோசனைதூரம இந்து நேருமுகம்‌ - 
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116 தளம்‌ ௦7 1861ககாவ்‌ காரகர்‌ 


கிபிர்‌] ;ர்ரர] கரந்த 12ய]ிகரர்கர்‌ 
81718 181107/21 381818 8ராகறக1/ 
81 781110 ௨]]க 1004810 
081118 428112]/8177 300 120/வர்கா 
ரக/ர்் மாகரற1/ ம குபா 
பராம ரகாயறாபம்க ராக ]கர்ர[ரதர1 
38104 ௦0017 நார்ரரகாயர்‌ 
181718 1871178187 ஈ81/ காப்ப 
18/கா௦ப 1க/[றறகுக1ப கரகர. 


௧06 0 116 $காரற 1,௦௨7 
196 10056 கரக 1287 
1180 & 8ற6&ம்‌ ௦1 (61 (௦058ஈ0 30/81128 
மெ 14 [8 & 106137 நஹ்6 
ரிம்‌ க ௦௦84 நங்க 8 தர ஐ௦க0 60 
[16 ரர ராப்‌111௦0 ஸா: இ 
ரீர$ 7806 888 11166 (06 10000 
இறும்‌ (1076 8 றகர்‌ 9௦௭ மா்ஜர்‌, 
1176 97661-9060ம்‌60 115 ௦ரி (06 296 
8788 01112 115 1017 யாம்‌. 


(மார்க்கண்டமுனி குழந்தையை வினவுதல்‌) 
அளவி னஸன்பினரு கேகி துன்பமற 
அடிவ ஸணங்கிசிறு புல்லுமே 
யுளவி லாதபெரு வூழி வாய்தனி 
னொன்றி யாகியிவ ணின்றநீர்‌ 
துளப மாமுகிலோ வயனோ மற்றவொரு 
சிவனோ வென்றடியன்‌ வினவலு 
மிளமை யார்பரம னளின வாய்மலரி 


னினிய தேனமுத மென்னவே. 


எ-து. அப்படியாய்த்‌ தோன்றிய தேசோமய காந்தியை யுடைய ஞான பவுத்திரமாகிய 


அற்புத உருவத்தைக்‌ கண்ட மார்க்கண்டேயரானவர்‌ அளவிறந்த ஆனந்த வைபவத்தை 
அடைந்தவரருகே வந்து தனது துன்பம்‌ நீங்கத்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துச்‌ சிறு புல்லுந்தலை 
எடுக்காத இந்த ஊழிக்காலத்திலே தனியே குழந்தை உருவங்‌ கொண்டு அற்புதமாய்த்‌ 
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தோன்றி அருள்‌ கொடுக்காநினற கருணை வாரிதியே! நீ யாவா? துளப மாலையை யணிநத 
சீதர மூர்த்தியோ? அல்லது பிதாமகனோ? அவா அனறிச சிவனோ எனறு யான வினாவுமளவிலே 
இளமையாகிய ஞானசூரியரானவா தமது திருவாய்‌ மலரினை அலாததியருளிச செய்கினறா£ 


தேனோடு கலந்த தேவாவமுதததைப்போல வென்றவாறு 


அளவினன்பு - அளவிலலாத அன்பு உளவிலாத - உளளதலலாத, வளரமுடியாத 


ஒன்றி - ஒண்டி, ஒற்றை; தனிமை நளினம - தாமரை 
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ந 481] வறர்தாயாரார்‌ 1] வர்க கர்‌ ஏர்றகாபர்க] 
2/2 ரவாறற்காப 68/01 ர்பாறவாக]12 
212 கர்‌ றய/1ய75 
நயா /ச/கறவம ஈய! மலுகரா 
றுரரர் நுகரச்‌ ஈர்றுகயா 
(ப/8றக ஈாகிர11111/6 52/20 1721217011 
௦1870 நகரக புர்கா 
1771/ 217181 நுகாறகாவாாக 1௧11 12/21 
ரப்ரட/ச ரரேசறாபரச 17201412. 


5386 நரக] கர்க 1௦ 11௦ 1380௦ 


சர்மி நாுருள56 106 06 ரொ 01086 

கரும்‌ 92பிமர்கம்‌ 106 ரீ6௦% ஊர்‌ 0ஈ0081176 801701. 
று 1915 1026 நற்னாம வூரடக 16௧ ௦1 ஜக 
கற004 ரணொவறு மும௦ 816 3௦ 

கர்‌ நுகங6 கறற6கா60? 416 3௦ம்‌ 

டிரம்‌ கரடி ஜாட 1௨ 10/2௦/ தவபிகா0? 
உவ? ரெ வேஹ? 

80 1] ரமசார்5ம ஊம்‌ (1௦ 30002 ஸா 

ெரமம்‌ நந ஜராப்‌16 1105 10 80688 

970105 11166 ராறு 10௦181. 


(யானே நித்தியன்‌ எனல்‌! 

அண்ட மியாவையு மளித்த ழித்துகடை 
யூழி யாலினமர்‌ பரமனாம்‌ 

விண்டு வென்னருளில்‌ கொண்ட பேருலக 
மொன்று மின்றிவிடு மூழியாற்‌ 


594 75 [20 ௦ரீ 166]தகாகம்‌ காரகர்/வ 


புண்ட ரீகனர ஸிந்தி ராதிபரும்‌ 
பொன்றி யானொருவ ஸின்றமார்க்‌ 
கண்ட காண்டியென வருள யானுமவர்‌ 
கழல்ப ணிந்துலக காரணா. 
எ-து. அப்படி எண்ணுகைக்‌ 'கசக்கியமாகிய திவ்விய மங்கள விக்கிரக சொரூபராய்‌ 
- விளங்குகின்ற: பரம மூர்த்தியானவர்‌ அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. இந்த அண்டபகிரண்டங்களை 
இரட்சித்தும்‌ ஊழிக்கடைக்காலத்தில்‌ சாகரங்களெல்லாம்‌ மகாபிரளயத்தி லணைகடந்த 
தோன்றிய காலத்தில்‌ நமதனுக்கிரக விசேடத்தால்‌ வடவால விருட்சத்திலையில்‌ துயிலாநின்ற 
நாராயணமூர்த்தி யானவரியா மெனதருளினாலே விர்த்தியாய்‌ இருக்கின்ற 
ஆயிரத்தெண்கோடி அண்டம்‌ முதலாகிய சராசரங்களெல்லாம்‌ அழிந்து சர்வ சூனியமாகிய 
காலத்தில்‌ பிரம்மா, சிவன்‌, இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவாதிகள்‌ எல்லாமெனது மணிவயிற்றிலே 
அடங்க .யானொருவனே நித்தியனா யிருக்கின்றேன்‌ பாராய்‌ மார்க்கண்டேயா என்றருளிச்‌ 
செய்ய, அடியேன்‌ அனந்தமாகிய தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துத்‌ தோத்திரம்‌ செய்கின்றே 
னென்றவாறு. (10) 
விண்டு - திருமால்‌, விஷ்ணு. பொன்றுதல்‌ - அழிதல்‌. 
உரை - நித்தியன்‌ - அழிவில்லாதவன்‌. 


பா.வே. - 1 காம்பீரிய மாதுரியமாய்க கூறுகின்றார்‌ 


86 றர ஹு ரக] 
81102 ரு வ/கராம 10411118 [111062181 
நுய/ 3811 வாக றவாவாகா 
ரம ஏவா] 80018 நன்ப1218 
17700 றர மாயக்‌ 
றயரர்க ரபிகறகாக ார்ரரர்‌ ரதிர்றகாறா 
0017 3/8 00ம்‌ 
181118 81/7௧ மு2ாய1/க நுரபாாகதா 
128/21/ற௪ பாறய/க12 சவர்‌. 


ந்‌ 931௦ 11031 
"006 190௦ 068165 11686 மாப்/67506, 
றம்‌ 065817035 (1800 18 0088 ௦8 421026, 
] 81 (16 $மறாஜ6 ௦௩ (0௨ நகர ௨ 167, 
ரம. ர நடு மரி1]1, 6௦ மாம்ரள508 
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சண்‌ நிரகராகற, நேற ஊம்‌ ௦02. 2008 
11626 [நு ரர6 பபரநத (66 ம61026. 
ர ௨06 ரணகாற,. நரிக்‌! 1,௦௦1 
கஜ 11௦ 8801ம்‌ 80, 1 88]111௦0 115 166. 
(இந்த லீலைக்குக்‌ காரணம்‌ என்ன?) 
346, இரவி யோடுமதி புலர வந்தபெரு 
இருளி னூழிதனி னெத்தனைப்‌ 
பரவு காலமிக வொண்டி யாகியதில்‌ 
பயில்வை லீலைபுரி பரமவெங் 
குரவ வென்றவுட னகம லர்ந்துசிறு 
கூறு காலையெம துந்தியின்‌ 
விரவு புண்டரிக மலரி யென்னவெழு 
வேத பூரண ஸுதிப்பனால்‌. 


எ-து. வாரீர்‌ மகானுபாவரே! தேவரீர்‌ சந்திராதித்தாள்‌ பிரகாசமின்றி ஒடுங்கிய 
காலத்தில்‌ பெரிய இருளானது அண்ட பகிரண்டங்களை யெல்லாம்‌ மூடிக்கொள்ளும்‌ 
படியாகிய ஊழிக்காலத்தில்‌ மகா சலசமுர்த்தியில்‌ நீண்ட ஆலிலையின்‌ பேரில்‌ மிகவுந்‌ தனியனாய்‌ 
யோக நித்திரை செய்கின்ற புருடோத்தமனே! நீரிந்த லீலாவிபூதிகளைச்‌ செய்கின்ற காரணத்தை 
அடியேனுக்கு அருளிச்‌ செய்யவேணுமென்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய, அவரது மாதுரிய மொழிக்கு 
உவந்தவராய்க்‌ கிருபை கூர்ந்து, வாராய்‌ மார்க்கண்டேயரே! நமது அதி சாமர்த்தியத்தா 
லின்னம்‌ சிலகாலம்‌ போந்தபின்பு நமதுந்தியில்‌ மிகுந்த கிரண சமூகத்தினையுடைய சூரிய 
தேவனைப்போல ஆயிரத்தெட்‌ டிதழினை யுடைய செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ உண்டாகும்‌. 
அதிலே வேத 'சாகைகளெல்லாம்‌ பரிபூரணமாக நிறைந்த சதுர்முகனான வருதிப்பாரென்று 
திருவுள்ளம்‌ பற்றினார்‌ சிறு குழந்தையாகிய ஸ்ரீமன்‌ நாராயணமூர்த்தியானவ ரென்றவாறு. (19 

- 'பூலர்தல்‌ - ஒடுங்குதல்‌. பயிலுதல்‌ - இருத்தல்‌. குரவன்‌ - தலைவன்‌. உந்தி - கொப்பூழ்‌: 

உந்திக்கமலம்‌. 
பா.வே. - 1. சாகைகளெல்லாம்‌ பரிபூரண யூக புத்தியினால்‌ உணர்ந்த பிதாமகனானவ ரதிப்பாரென்று 
திருவுளம்‌ பற்றி... 
1ஈ4௧ 1118112-பீ2 கரகர கரா ரோக? 
ப்தர்‌ நுகர! றய/காச கறக வம்‌ 

நுள்ற/1 ஐயி//8ர/ ந2ர்கரகற 
-றதாகரற நத ஹ௱1112 701711 நுணி கம்‌! 

நஸயி [//கர்ற பார்‌ றதரகறகாசர்‌ 


16 64 ௦7 1661வவக! காரக்‌ 


கரக புரா 2 ரவ /கராபபபா 
பாம 2/2றவச பார்ரா 

ஏகம்‌ றய காச 178/871 நுதி 
7618 றமாக1க நப[றறகற2!. 


1196 கே56 ௦01 16 10141௦ 11௧ 
0 1௦ம்‌ 10௦ 16518 81006 1 (6 808 
[மார்பக 006 1000 6056 மக107௦88 
91ம்‌ ஸ்6 லு ஐம்‌ 106 00௦0 மும்‌! 
மொ 5$மறாக006 நர்‌ (196 01410௦ ந]ஹுூ!" 
1,15180102 (௦ 9001) 0108, (116 17ம்‌ 88110: 
"க்ரீிரசா க 11106 எார16, 
0010) மறு 876] ஏபி 1156 8 10106 


"4006 11௨௫8௫ ௦7 (06 7605 ஏரி] ஹரி வா்‌, 


(நித்திய சூரியருக்கு அருளல்‌) 
349, அன்ன வர்க்குதவி யாகி வேதமு 
மளித்து போதமு மளிக்கவோர்‌ 
அன்ன நல்லுருவ மாகி பண்டைகழி 
யண்ட மியாவையு மளித்தபின்‌ 
மன்னு மெம்பரம பதமு மேகியவ 
ணின்று லீலையை வகுப்பன்முன்‌ 
சொன்ன வெம்பத மடைந்த பேரெனொடு 
துலைவி லாதசுக மடைவரே. 
எ-து அப்படி அவதரியாநின்ற பிதாமகனுக்‌ கருள்‌'கூர்ந்து அன்னரூபமாய்‌ யாம்‌ 
நான்கு வேதத்தின்‌ ஞானப்‌ பொருள்களை அனுக்கிரகம்‌ செய்து முன்னே லயமாகிய அண்ட 
சராசரங்களெல்லாம்‌ சதுூ£முகன்‌ வகுத்த பின்பு நிலைபெற்ற வெனது ஸ்ரீவைகுந்தத்துக்‌ 
கெழுந்தருளுவோம்‌. பின்பு இந்த செகலீலையாகிய விபூதிகளை யெல்லாம்‌ வகுத்திடுவன்‌. 
இன்னம்‌ யாம கூறிய எனது பரம பதத்தில்‌ அடைந்த பாகவதர்கள்‌ நித்திய சூரியர்களாய்‌ 
என்னைச சேவித்து ஆனநத வைபவத்தை அடைந்து துலைவிலாத ஞான சுகத்தினை 
யடைவார்க ளென்றவாறு (12) 
அடைந்தபேரெனொடு - அடைநதபேர்‌ என்னொடு எனக்கொள்க போதம்‌ - அறிவு, ஞானம்‌ 
துலைவிலாத - அழிவில்லாத. 


உரை - வகுத்திடுவன்‌ - அன்‌ ஈறு பெற்ற தன்மை ஒருமை முற்று நித்தியசூரியர்‌ - அழிவற்ற அறிஞர்‌ 


பா.வே. - 1 கூர்ந்த வேத பாவதத்திலே அன்ன ரூபமா. 
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550. 


7411௨ வோடு காய்பம காய/8] 
சரக ஈவெரா ருக்‌ மறப 

7174///71 ஐ௦1௨7॥ 112/1 0810 
8றரக ர2]/பாபாக ராச] றகர12148/7 

நுகர(8 பாறுகவற ாக]2றா 
கறம ராணைறகாகாறக றக1காமு 1061௨௪ 

றம [நுகர்‌ நுவறறகறுாபற 
00104 ுா1றக12 17781௧1012 றன்ற010 

10/௧7 12180ப%௨ 1778217216. 


1%௦ வேதெரர்க15 
"70 1 6]ற நர்‌ ற நர 01) 
தறம தர்ர *ம்ரூ (மச 76485 போம்‌ 1701160226 
[ 81811 100௦810816 85 8 8 
றும்‌ 16-08(க01181% 11௦ முார்161808. 
ந 7 நரி! ரர 6௦ ஈடு த0௦0௦ 
தீரும்‌ ரரக81ரரர்பம்‌ 116 பரம ற18ு. 
7086 9411௦ 11846 100160 16 கரவ 
94111 தண்டி 001685 (1கறற10௦85." 
(மார்க்கண்டேயர்‌ கண்ட காட்சி) 
என்ற வப்பரம ஸின்றிவ்‌ வூழியினி 
னெய்த்தி ளைத்தவது தீரநீர்‌ 
துன்று வெம்பவள வாயி ஸூடுபுகு 
வென்று வாய்மலர்‌ திறந்திடச்‌ 
சென்ற யானுமதி னண்ட பிண்டமுதல்‌ 
செகம னைத்துமர னயனையும்‌ 
பொன்ற வாளவரு மேரு குன்றமொடு 


பொங்கு மாகடல்க ளேழஹொடும்‌. 


எ-து. அப்படி அருளிச்‌ செய்த பரம மூர்த்தியான தேவரீர்‌ அருளிய தென்னவென்றால்‌ 


இந்த ஊழிக்காலத்திலே மிகுந்த துன்பத்தை யடைந்தீ ருமது துன்பமானது தீரத்தக்கதாய்‌ 
நமது திருவாய்‌ மலரிலே புகுந்து சவுக்கியத்தையடையக்‌ கடவீரென்று தமது பவளம்‌ போன்ற 


598 16 16800 ௦7 601851 கரகர்உர 


திருவாயினை மலர, அதினடியேன்‌ பிரவேசித்துப்‌ பார்க்கும்‌ போது அண்டரண்டம்‌ முதலாகிய 
செகத்தினுள்ள சராசரங்கள்‌ அனைத்தும்‌, சிவனும்‌ பிரம்மாவும்‌ இந்திரன்‌ முதலாகிய 
தேவர்களும. மகமேரு முதலாகிய சத்தகுலாசலமும்‌, ஏழுகடல்களும்‌ அந்தந்த கடலிடத்தில்‌ 
பிரகாசிக்காநின்ற தீவாந்தரங்களையுங்கண்டே னென்றார்‌ சுக சொரூபியாகிய மார்க்கண்டேயர்‌ 
என்றவாறு (13) 
எய்த்து - சோர்ந்து, களைப்புற்று. அதுதீர - அச்சோர்வு நீங்க. துன்று வெம்பவளவாய்‌ - 
துனறும எம்பவளவாய்‌, துன்றுதல்‌ - நெருங்குதல்‌ அண்டபிண்டம்‌ - பிரமாண்டமும்‌ தேசமும்‌ ஆகியவை. 
நரி கரர்னகா 62712 8101 
றோக மறற வாகாக ற்று ஏழ்‌/நுரற 
ஷாம்‌ [2111 கர்ம பவா 
பரப புவரறகு818 மகர] நப்ர்பறய/ ப 
1/211117 நுறு ககா 8717120 
061/2 நுகர ப051/ 021112 றர /பரப18] 
004412 நசயத றஷுகரகறுபா] 
00118 1/8112121ப ன்ப 1117217011] 
ற௦ந்‌/ய 178/8812112 /61/2102. 


11 51ஜிம் 8 பகார்ளூகா 58 
1குர்த 5௧14 மர, 076 1,௦ம்‌ ௦௦10111060: 
"0ம 087/6 ஓமர1சா60 மாமு. (115 ௨௦௦. 
1௦ 0467001056 11 811 ோம்ரே ஐரூ ரய]. 
116 0026ம்‌ 1915 10108 ௦41. 
"1 ஹர நர்பம்ப்று 106 80௧௦6 வீ1 ரகர, 
1136 ரகர 01105, போக, ககர, 
116 ஐ01081 0616911818, (06 நீரீன்ப *[௦மொழ்கர்ற, 
கற்‌ (0௦ கோள்‌ ௫846-(08860 8686. 


(மார்க்கண்டர்‌ கண்டவை) 
கதிர்கள்‌ சந்திரர்கள்‌ கரவும்‌ மாதவர்கள்‌ 

ககன தாரைகளு மியாவையும்‌ 
பிதிரி டாதுபரு வுதரம்‌ வைத்ததொரு 

பெருமை கண்டுவியப்‌ புற்றுயான்‌ 
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அதினு மீளும்வகை யுணர்வி லாதுநெடு 
நாள லைந்துகடை காலையி 
னெதிரில்‌ பானுமதி பொருவு மாழிவளை 
யிலகு மார்பின்மணி யாரமும்‌. 
எ-து. மீட்டும்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ கூறுகின்றார்‌ ஏகாதச ருத்திராளது வாத சாதித்தாளும்‌, 
புனித பாவனமாகிய தவசிரேட்டர்களும்‌, ஆகாயத்தில்‌ பிரவேசிக்காநின்ற சந்திரன்‌ முதலாகிய 
தாரகா கணங்களும்‌. அட்டவசுக்களும்‌ சத்த மருத்துக்களும்‌ ஒன்பது வகையாகிய சித்தர்களும்‌ 
உட்பட, மகமேரு முதலான வட்ட குலாசலங்களையும்‌, சத்தசாகரம்‌ முதலாகிய சேதனா 
சேதனங்களையும்‌ மணிவயிற்றில்‌ கண்டதிசயப்பட்ட யான்‌ அதைவிட்டு மீண்டு வரும்படி 
யுணர்ந்து நெடுங்காலம்‌ அடியேன்‌ வந்தவழி தெரியாதலைந்‌ தெதிரிலே பிரகாசிக்காநின்ற 
திருப்பாற்கடலிலே அனந்தவிமானசேகரராய்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற நிகரில்லாத சூரிய 
சந்திரனைப்‌ போன்ற சங்கு சக்கரம்‌ தரித்தருளிய இரண்டு புசங்களும்‌ கவுத்துவாபரணமும்‌ 
இலட்சுமியும்‌ தாங்கிய மார்பகத்தினையுடைய தேவரீரைக்‌ கண்டேன்‌ என்று விண்ணப்பம்‌ 
செய்கின்றார்‌ தவசிரேட்டராகிய மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (14) 
ககனதாரை - ககனம்‌ - ஆகாயம்‌. தாரை - விண்மீன்‌ கூட்டம்‌. பிதிரிடாது - உதிராமல்‌, 
உதரம்‌ - வயிறு. பானு - சூரியன்‌. 
உரை - ஏகாதசருத்திரர்‌ - பதினோருத்திரர்‌. பாவனம்‌ - தவம்‌. தாரகாகணம்‌ - தாரகை - நட்சத்திரம்‌ 
அட்டகுலாசலம்‌ - அட்டகுலமலை. எட்டுமலை சேதனம்‌ - உயிர்கள்‌ 


நீக்க வர்கா] 


11/2 அத பத ப்ப 
181072 (சா2112/0 ராறுதகரமா 

றர்ரர்ர்‌ ரகீற்றகாம நுயர்கரகற 121112107ப 
றகாபாாக/ 4சரர்பாற்சற றயாரயரகர 

தர்ப்ப ரரர்ரிபாறம 26௧7 நாயரகரா7/ /சீர்பாச1ம 
ப தப்ப! அப்த: 

கப்ர்‌! றதரம0217 றராபாங 8/11/2/27 
நர/2/2 ராவாறர்றா கர நுவ்கறாமா. 
நரக கரந்நேகா 5605 ௧11 

$15, 70008, 5181061688 58265, 

705 9ர்கர-8றகர 2160 51185, 

ப ரபிம்றத. 176 ரார்த560்‌ 1௦41011த 

நகர்‌ ௭88 16ஜறர்‌ [ஐ 102 00௦017 


$52. 


71% 1 தனம்‌ ௦7 1601வரலாகர்‌ கரவ்‌/வோ 


கரம்‌ 188 85101181௦0. 11௦7 [சு01டு த 
110 (6 0௦06 வகு மீர௦0ு 14, 8610561088, 
ரர த 801 10ுத, 611 0௫6 நா௦ரா11த 
1 ஜூ நுல்‌ ஸம்‌. 00001) ஹும்‌ 015008 
[166 116 8 வறம்‌ 096 000௦1 


சிரம 111௦ 061164 060118௦6 01 3௦ம7 011684." 
(மார்க்கண்டர்‌ விண்ணப்பம்‌) 

திருவி னோடுமொரு வருளு மாமணி 
செறிந்த தாமரை மலர்ந்துமே 

லிருபு றத்தடிகள்‌ வருடு சந்திரர்க 
ளிலக மெய்யொளி தழைக்கவான்‌ 

'பெருகு பொன்னடி சிறந்த பாற்கடல்‌ 
பிறங்க ராவணை துயின்றநற்‌ 

கருணை யங்கடலைக்‌ கண்டு கைதொழு 


திறைஞ்சி நின்றுமிவை கழறினேன்‌. 


எ-து மீடடும்‌ மிகுந்த சிலாககியராகிய மார்க்கணடேயர்‌ கூறுகின்றார்‌ ஸ்ரீமன்‌ நாராயண 


மூர்ததியினது திவ்விய மங்கள விக்கிரக சொரூபத்தில்‌ ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியும்‌ 
கவுததுவாபரணமும்‌ திவ்விய திருமேனிகளெங்கும்‌ மலர்ந்து பிரகாசிக்காநின்ற 
திருவடிவத்தின்‌ அழகும்‌ இரண்டு திருவடிக்‌ கமலங்களைச்‌ சந்திரக்‌ கூட்டங்கள்‌ உபசரிக்கின்ற 


திருப்பாற்‌ 


கடலினிடத்தில்‌ கருங்கடலானது வீற்றிருந்தால்‌ எத்தன்மைத்தோ 


அததன்மைததாகிய தேவரீரைக்‌ கண்டு விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றேன்‌ என்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ 


என்றவாறு ப) 
பிறஙகராவணை - பிறங்கு * அரவு * அணை - பிறங்கு - ஒளி விளங்குகின்ற, பாம்பாகிய 
அணை 
பா.வே - 1 பெருகு பாறகடல்‌ கருங்க டலெனபி 
நர்8ேரபகரர்கா ஏரு கறறக 


(1/7ப11 801ப/10ப நுகாப/ப கிராக்‌ 
ரக ரறகாய கவரா 

/ பறம [21/2 1148/ மலாய்‌ கெரர் வார 
11/88 7௫0/1 (82/21/08௨8 
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றா 0௦011 0418 றகர1க12/ 
ற்கு ரசறகரக7 ரகாச 

கோபரக/ 3218141214 210 87100 
[7219௦1 ரபா 1121 2/5. 


441102 811கா'5 நாகு 
136 000004685 ௦1 4/கேபடி ந 17௦ 
றம்‌ ௦ [கோரத்‌ ஐ 61088016௦0 
118 01280: (6 0௦௦08 37276 88]01102 
1715 1 ரீகன்‌ (16 1111௧4 1௦ 
சர்ட்‌, ]$கப்‌168'9 மி10-ர்றத 8௦0 106 201060 1௦௦4 
[108160 01% 106 88166 18) (1௦ 868. 
1,௦01/0த ௦ ம்‌15 0௦6811 01 ௦0110888101 
[ 88]யர60்‌ 84 50016 (13686 90105. 


(ஆலிலையில்‌ எழுந்தருளும்‌ வடிவம்‌ வேண்டுதல்‌! 
353. அகில மூற்றுமழி பெருகு மூழியினி 
னமர்ச ராசர மனைத்தையும்‌ 
புகழு நல்லுதரம்‌ வைத்த எளித்துமிக 
புரியும்‌ லீலைபெறு புதுமையிற்‌ 
சகல லோகமு மலைந்து தேடிவழி 
யறிகி லாதுனது சரணமே 
'மிகபு குந்தன னெனக்கு முந்தன்றிரு 
வுருவு காட்டுமென வேண்டினேன்‌. 
எ-து. வாரீர்‌ மகானுபாவரே! அகில சராசரங்களையும்‌ மணி வயிற்றினடக்கும்‌ 
படியாகிய பெரிதான ஊழிக்காலத்தில்‌, மறுபடியும்‌ இந்த லீலா விபூதியைச்‌ சிருட்டித்து 
இரட்சிக்காநின்ற சகல லோகங்களையும்‌ கண்டு, வழி காணா தலைந்து உனது சரணார 
விந்தத்தினை மிகவும்‌ புகழ்ந்து உருகிய வெனக்கு மகா பிரளயத்திலே ஆலிலையின்‌ 
பேரில்‌ தவழ்ந்து விளையாடிய திவ்விய திருவுருவத்தைக்‌ காட்டவேண்டுமென்று அடியேன்‌ 
விண்ணப்பம்‌ செய்தது என்றவாறு (16) 
அகிலம்‌ - பூமி. உதரம்‌ - வயிறு. 
பா.வே. - 1 மிகபுகழ்ந்தன னெனக்கு முன்றனிருவுருவு. 
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76 10ம்‌ ௦ 8861818121 கரகர்ப்கோ 


தீரிரிஹ்ஷு்‌ பரர்காய] பா ஏலி வய எரேம்ப12] 

வயத ராமாரமராக]ர்‌ நனி நுபிட் ர 

ர வஊுகா02 72027௧ 112 ர8]1/ச11பா 
றயம்க]/ம றவ/பர்சாகரா 21112 [171ப10168 

யந்த //கரறஹுய றபரயறகறும்‌ 
021215 161 ரா 1810ரம 120௨7 

நுகர்‌ /கர்பரக1ப ௦21௨721776 
[ரர1%கறம ஸரகரக ரரக/ப ரரபராாாப 

ஏமாற சார்பாக ஈரற ற. 


ரகர 1௦ டி ந வாடுகா 1,௦௨4 1௦4 
ுயர்நத (16 வ11-ம6200ர்1 த 021026 
570) 180 162௫ 8876 நர்ரப்ம்டி நு௦ம501 
கபி] ஸ்ட 9ர௦ரிம்த 8ம்‌ 118௩ ஐரரீர6ம்‌ ம. 
19 1௦௦ ரெடரும்8 ந௦ர0ம8 பொர்றுதி றகர 
ரொஹர்சம்‌ நூ 3௦, 1 19876 ஹம்சம்‌ 
கப்ர்‌ சொர 006 கோடு, 71௦ வ0௦ளரறத 
71௨ 16 நகரி 1 18ஙக ஸர 087௦ம்‌ 10 3:00. 
140. 80 6 ந௦மர கிரக நீ௦ாரு 
0116 6௨6 ௦௩ 06 நவநுகற 15௧1." 


(கோலவரையில்‌ தவம்‌ செய்ய ஆணை) 
வேண்டு மெற்குவர மருள்பு ரிந்துமிக 
வேண்டி யெம்மையு முழன்றநீர்‌ 
தூண்டு மன்பினொடு பூமி தன்னின்மிகு 
செல்வ மோங்கிவளர்‌ சோர்விலாச்‌ 
சேண்ட யங்குபுகழ்‌ கச்சி மாநகரின்‌ 
தெற்கில்‌ காவதமோ ரைந்தினில்‌ 
யாண்டு நின்றதொரு கோல மால்வரையி 
னணுகி யேதவ மியற்றுவாய்‌, 


எ-து. இப்படியாய்ப்‌ பணிந்து உருகிய அடியேனைக்‌ குறித்து அனுக்கிரகம்‌ செய்த 


இனை ன்றால்‌ நீர்‌ நம்மைக்‌ குறித்திந்த ஊழிக்காலச்‌ சலப்பிரளயத்திலே உழன்று மிகவும்‌ 
சிரமத்தை அடைந்தீராகையால்‌ இந்தப்‌ பூமண்டலங்களிலே மிகுந்த புண்ணிய சேத்திரமாகிய 
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சத்தியவிரதமென்று சொல்லப்பட்ட காஞ்சிமண்டலத்துக்குத்‌ தெற்கிலே யைங்காதத்‌ 
தளவினையுடைய கோலாசலமென்று கூறப்பட்ட புண்ணிய பர்வதத்திலே சென்று நீர்‌ தவம்‌ 
புரிந்தா லுன்திட்டமானது ஈடேறுமென்று அருளிச்‌ செய்கையால்‌ அடியேன்‌ அன்றுமுதல்‌ 
தேவரீர்‌ வரவு பார்த்துக்‌ கொண்டு தவம்‌ புரிந்தேன்‌ என்றவாறு. (17) 
- உழன்று - வருந்தி, சுழன்று சேண்டயங்கு - சேண்‌ * தயங்கு - பெருமைபொருந்திய 
கச்சிமாநகர்‌ - காஞ்சிமாநகர்‌. காவதம்‌- காததூரம்‌; நாலுகூப்பிடுகொண்ட தூரம்‌. 
7861] கரக 0௦௫/8 கோசர்‌ 
" ஏருறர்பு ரசிய காக நாகாய]றம ரா்றறா 1/2 
“ - ஏுஜுர[்நுரறாகறும ராய/கறரகர்‌ 
பறம றுகறறற01ம றங்றார்‌ ரகர 
௦8][/உ௱ள்‌1 02/47 0077118௦ 
௦62 நகர்/வறப1:81] 42007 1772118871] 
_ 12014] ந2ரக127110 78111/01/ 
நுகிறர்ம ஈப்ரரக/0ாம 0/2 ரசிய 
வரங்‌ நகரக ுறுகாாஙா கர: 
0ரணஹம்‌ 80 ரிதறகவு& 0011௦ 8018 ப்ப 
ரரடுமு நதம6 றா8ுகம்‌ (0 0௨ ஊம்‌ 1 8811 
ஹர்‌ 3௦0. 106 0000. %௦5 [2/6 
[நம2006 80810111185 85 97611. 
ரரி 12 வவர? 60 006 8001ம்‌ ௦4 1$280, 
716 ௦1௫ ௦41 தசகம்‌ 1௨6, ஞு 18 (8௦ 1801௧ 11101. 
0௦ (1676 வறம்‌ ற6ரரீ0111 கயடரசரர்‌(105." 


(அரங்கன்‌ தன்‌ வடிவு காட்டல்‌) 

355. யானு மவ்வயினோர்‌ கார ஸணத்தின்மிகு 
பூர ணாங்கிசமோ டேகுவேன்‌ 

'போநீ யென்றவ ருரைக்க யானுமதில்‌ 

போந்து மின்றளவு மிம்மலை 


பட ப அ ப அரப டம நழுவி ப்பட்ட பல்லக்‌ பட ம வல பயக 4 


3 மத உய்ஷரு : வலர்‌ நர மார்‌! 25. 
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ஞான னற்றவ முயன்ற னன்கொலென 
நார ணனக மகிழ்ந்துதன்‌ 
வான மூடுருவி நீண்ட பேருருவ 
மாயி னானவனும்‌ வாழ்த்தவே. 
எ-து. அப்படி அதி சிலாக்கியமாகிய கோலாசலத்தில்‌ தவம்‌ புரிந்தால்‌ தேவரீர்‌ ஒரு 
காரணத்தினாலே பூரணாங்கிசையுடனே. எழுந்தருளுகின்றோம்‌. நீரங்குப்‌ போக 
வேண்டுமென்றருளிச்‌ செய்கையால்‌ யானும்‌ இதுவரைக்கும்‌ தவம்‌ புரிகின்றேனென்று 
மார்க்கண்டேயர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ய அவருடைய நயகுண விங்கித வார்த்தையால்‌ ஆனந்த 
அற்புதமடைந்தவராய்த்‌ தமது வராட்டு சுவ ரூபத்தைக்‌ காட்டினார்‌. அந்தச்‌ சேவையினால்‌ 
அற்புத வைபவத்தையடைந்து தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துத்‌ துதிசெய்தா ரென்றவாறு. (18) 
பூரணாங்கிசம்‌ - வராட்டுசுவரூபம்‌; முழுவடிவம. 
பா.வே. “1 போக. 
மார்க்கண்டேயர்‌ சரணாகதி அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
கரகற்‌12ற ர்க ஏகா 811௨1 
நுகம்‌ 172ரரஷு100 87 ரக 11 ர11/6ப 
றய ர21//௦௨110 [வரோ 
00] ரகக ரபாகப2௨ நகரயா12 01 
010 ற1ற7க/காய மரரபா18/21 
ரகக 0கக1/2 ராரா ௭01012 
11478 021818 2101 ரப(க] 
480௨ பாபிர்பாபார்‌ 01ர௨ நன்பால்‌ 
17791 நகரகுஉறமா1 2]1187/6. 


அர்தற்பி வர 51018 115 110௩ 
"%௦ம 000010 தற 050 (909 கரம்‌ த88ப6ம்‌ 75 
11921 3௦0 ஈய] நூவரம்‌$651 18876 
&8 (06 ரச81 13௦81. 5௦ 1 ள்‌ (1276 
00 1896 0661 றரரீ0ாரப்ற 2 ௨0519111௦8 
[௦1 901 01008 1016026111 4008." 
144 85 மறற 8ம்‌ 800 ௦8ர60 


1௩ 115 ௦08101௦ 8010, றர்ர௦்றத 06 ௦1௦005 
1௦ 01688 16 5886. 


19. பதினைந்தாவது 
விசுவரூபம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ 


இந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்கள்முதல்‌ நிலவுலகதில்‌ வசிக்கும்‌ சராசரங்கள்‌ ஈறாக 
அனைத்துப்‌ பொருள்களும்‌ அந்த அரங்கநாயகரின்‌ விசுவரூபத்திலே விளங்கித்‌ தோன்றக்‌ 
கண்டார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌. மேலும்‌ அவ்வடிவத்தில்‌ திருவடிகள்‌, புயங்கள்‌ போன்ற 
உறுப்புகளும்‌, திருமுடி முதலாகிய ஆபரணங்களும்‌, சக்கரம்‌ முதலாகிய ஆயுதங்களும்‌ 
ஒளிவீசின. அவ்‌ ஒளியானது வானத்தையே மறைத்து விளங்கியது. அவ்‌ உருவத்தின்‌ 
உந்திக்கமலத்தில்‌ பிரமலோகம்‌ தோன்றியது. தொடைகள்‌ இந்திரலோகத்திலும்‌ திருவடிகள்‌ 
டாதலத்திலுமாகப்‌ பிரவேசித்திருந்தன. திருவாயில்‌ அறுபத்துநான்கு கலைகளும்‌ விளங்கின. 
நாசியில்‌ தோன்றும்‌ சுவாசமே பெருங்காற்றாயிற்று. திருவடியின்‌ விரலிடை இடமே 
ஆகாயமாயிற்று. தாமதகுணம்‌ அக்கினியாகவும்‌, சாத்வீகம்‌ நீராகவும்‌ விளங்கின. ஆலி 
லையின்‌ மீது அமர்ந்து, கால்பெருவிரலினைச்‌ சுவைத்த பாலனாகிய வடிவம்‌ 
மார்க்கண்டேயர்‌ முன்‌ காட்சியளித்தது. 

நீலகிரியிலே இரண்டு மங்களகரமான கொடிகளானவை படர்ந்துள்ள தன்மை போலத்‌ 
திருமகளும்‌ பூமகளும்‌ விளங்கினார்கள்‌. இவற்றைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்த மார்க்கண்டேயர்‌ 
ஆனந்தமடைந்தவராய்‌, இப்பதினான்கு உலகத்திற்கும்‌ கர்த்தாவாகிய நாராயணனைத்‌ துதித்து. 
அற்புத மூர்த்தியே! திவ்விய ஞானமே! இந்த உருவத்தின்௧ண்‌ அடியேன்‌ ஒரு 
கொசுவினுக்கும்‌ இணையில்லாதவனாய்‌ இருந்து இத்தனை வியக்கத்தக்க இன்பங்களையும்‌ 
கண்டுகளித்தேன்‌. யான்‌ செய்த தவப்பயனால்‌ இவ்வளவு ஊழிக்காலத்திற்குப்‌ பின்னும்‌ 
தங்கள்‌ திருவடிகளில்‌ சரணடையும்‌ பேற்றினைப்‌ பெற்றேன்‌. தங்கள்‌ கருணையினைப்‌ 
பெற்ற இந்நிலவுலகத்து உயிர்கள்‌ தேவரீருக்குப்‌ பிரதி உபகாரமாக என்ன 
செய்யப்போகிறார்கள்‌? இவ்வுலக மயக்கத்தை அறுத்துத்‌ தங்கள்‌ தெளிவினாலே தங்கள்‌ 
திருவடிகளை அடைபவர்கள்‌ ஒருசிலரேயாவார்கள்‌. அத்தகு சிறப்புவாய்ந்த தேவரீருடைய 
விசுவரூபத்தைக்‌ கண்ட அடியேன்‌ தங்களின்‌ திருவடிகளையும்‌ திருமுடியினையும்‌ காணும்‌ 
பேறு பெற்றிலேன்‌ என்று கூறினார்‌. 

என்றும்‌ அழிவில்லாத அம்‌ மார்க்கண்டேயரும்‌ சிவ 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ இந்த விசுவரூபத்தைக்‌ காண்பது அரிது. ஆனால்‌ இன்று 
அந்த வடிவத்தைக்‌ கண்டு களித்தார்கள்‌. அவ்வாறு களித்து அனைவரும்‌ வணங்கி 
வாழ்த்தியபொழுது, திருமகளும்‌ பூமகளும்‌ உடன்விளங்கும்‌ அனந்த விமானசேகரராய்ப்‌ 
பழையவடிவிலே தோற்றமளித்தார்‌ அரங்கநாயகர்‌. அனைவரும்‌ பயம்‌ தீர்ந்தவர்களாய்‌, 
அவருடைய திருவடிகளிலே நித்திய சூரியர்களானார்கள்‌. திரு அரங்கநாயகரும்‌ தம்‌ 
திருவடிகளிலே தேவகங்கையானவள்‌ பெருக்கெடுத்தோடுமாறு வீற்றிருந்தருளினார்‌. 
திருமகளின்‌ கடைக்கண்‌ அருள்‌ நோக்கத்தால்‌ மூவுலகும்‌ சிறந்து ஒங்கின. சந்தி ர கரியா 
தவளச்சக்கரக்குடையினைத்‌ தாங்கி நின்றனர்‌. தேவர்கள்‌ ஆலவட்டம்‌ வீசினர்‌. கருடன்‌ 


ன்‌, பிரம்மா முதலாகிய 
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முதலானோர்‌ பணிவிடை புரிந்தனர்‌ பஞ்சாயுதங்களும்‌ அருகில்‌ விளங்கின. வேதங்கள்‌ 
முழங்கின. தேவியர்‌ இருபுறமும்‌ விளங்கினார்கள்‌. சிவன்‌ முதலானோர்‌ வணங்கினார்கள்‌. 
அனைவரும்‌ துதிக்கும்‌ போது கூறிய அரிகரி என்னும்‌ ஓசையானது புவனமெங்கும்‌ 
பரவியது. இந்திராணி முதலிய தேவமாதர்‌ மாணிக்க தீபங்களை ஏந்தினர்‌. காந்தருவர்‌ 
பாரிசாத மலர்களைத்‌ தூவினர்‌. குபேரன்‌ நிதிக்குவியல்களைச்‌ சொரிந்தான்‌ அன்பர்களும்‌ 
தும்புருநாரதரும்‌ ஞானதிரவியங்களைத்‌ தூவினர்‌. 
இவ்வாறு கோலவரையிலே வீற்றிருந்த அரங்கநாயகரானவர்‌ அனைவருக்கும்‌ 
அருள்புரிந்ததற்பின்‌ மிகவும்‌ பயங்கரமாகவும்‌, பக்தியோடும்‌ உச்சியின்‌ மீது கைகூப்பித்‌ 
தொழுதுநின்ற சோமுகன்‌, அவன்தம்பி சம்பரன்‌, மார்க்கண்டேயர்‌ ஆகியோரையும்‌ கண்டு 
அவர்களுக்கும்‌ நித்திய சூரியர்களாய்த்‌ தம்‌ திருவடிகளிலே வாழும்‌ பேற்றினை அளித்து 
அருள்புரிந்தார்‌. 
(அரங்கனின்‌ வடிவு காணல்‌) 
356. அண்ட மோடுபுக ழெண்டி சாமுகமு 
மணியு நன்மயி ரொழுக்கிலே 
புண்ட ரீகனர ஸிந்தி 'ராதிபர்கள்‌ 
புனித வானவர்கண்‌ மாதவர்‌ 
தெண்டி ரைக்கடல்கள்‌ சந்திர சூரியர்கள்‌ 
திகழ்ச ராசர மனைத்துமெப்‌ 
பண்ட மியாவுமொரு பாலி லங்கமிகக்‌ 
கண்ட னன்கரிய பரமனை. 
எ-து. அண்டரண்டங்களும்‌ புகழாநின்ற எட்டுத்‌ திக்குகளும்‌ அழகிய 
ரோமவொழுங்குகளிலே ஆயிரங்கோடி அண்டங்களும்‌ மணி சமூகங்களைப்போலத்‌ 
தொங்கவும்‌. செந்தாமரைக்‌ கமலத்தின்‌ வீற்றிருக்காநின்ற பிதாமகனும்‌ சிவனும்‌, இந்திரன்‌ 
முதலாகிய புனித பவுத்திரமான தேவாதிகளும்‌, அரிய தவத்தினைச்‌ செய்கின்ற முனிவர்களும்‌. 
அசுவனி தேவர்களிருவரும்‌, நாற்பத்தொன்பது மருத்துக்களும்‌, பிதுர்கணங்களும்‌. 
காந்திருவர்களும்‌, இயக்கரும்‌, சித்த கணங்களும்‌, அசுரர்களும்‌, தெளிந்த திரையினையுடைய 
சத்த சாகரங்களும்‌, ஏகாதசருத்திரர்களும்‌ துவாதசாதியாதியர்களும்‌ திரிபுவனத்தின்‌ வதியா 
நின்ற சராசரங்களனைத்தும்‌ அந்த திவ்விய தேசோமயமாகிய விசுவ ரூப சொருூபத்தி 
னோர்பாலில்‌ விளங்கித்‌ தோன்றத்‌ தக்கதாகக்‌ கண்டார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (1) 





எண்டிசாமுகம்‌ - எண்திசாமுகம - எட்டுத்திக்குகள்‌. 


பா.வே. - 1. ராதியர்கள்‌ 2. பாலி னின்றிலக. 
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357. 


தர்ப்கர்டு ஏஷ்ும 22௧1 
கரத 170068 /கா!? ஈரமா ப 
றய ரகர 70/0/244//6 
றறரந்த ரம்கரகாம நர்ரர்‌! ரதிறகாம்க[ 
மார்க ஈக்கோ ராதீரகரகா 
[6011 2116818081 கொரராக பொருவ] 
112202 720௨1௨ மாகாபா றே 
றஹர்த ராறுயர௦ாம 0411 [கர்்கரா1102% 
181/2 ரகற/ 8/2 றகாகா1க147. 


31%. 1௦௦ மறம்‌ 11010 
கரக்டா 9 10220 

[36 970216, 66 நீகார0ம8 01௦௦011006 [ஹர்‌ 
கீறும்‌ ராம்‌111005 ௦ரீ முரர்ரசர505 சகறஜ16ம்‌ 
16 6118 17௦0 (6 1,0ம்‌'9 1817-௦2 
719 நுகர்‌ ௦கர்1௦0 1001051112 
ககர ௦0 1116 1௦008, பேக, ராஹ 
சீறும்‌ ௦00 017 0619811818, 88208, 
06 ஏ20-1088001 5685, 100005 80ம்‌ 8005 
கீறுப்‌ 11௦ 7681 ௦2௦0 நரப111கரர்று 
ரசம்‌ ர்கர்‌ ௦௦8101௦ ீ௦ாறு. 116 கர 


116 1,௦10 ஸ்‌ 116. 


(அரங்கனின்‌ உறுப்புகள்‌) 

கால்க ளாயிரங்‌ கைக எாயிரங்‌ 
கனத்த தோர்புயமு மாயிர 

மேலு மாமுடிக ளாயிரங்‌ கனக 
மேரு வாமென விளங்கிடக்‌ 

கோல வாபரண கிரண பானுமிகு 
கோடி கோடிகள்‌ விரிக்கவுஞ்‌ 

சூல மோடுதிகி ரிக்கு லங்கள்வளை 


தோம ரங்கள்பல வாயுதம்‌. 
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எ-து. அந்தத்‌ திவ்விய மங்கள விசுவ சொருூபத்தின்‌ திருவடி சமூகங்களானவை 
ஆயிரமும்‌, மலை தங்களானவை ஆயிரமும்‌, வடமேருவினை யொத்த திரண்ட 
புசங்களாயிரமும்‌, மேன்மையாகிய சிரத்தினிற்‌ புனைகின்ற நவரத்தினமயமாகிய மவுலி 
களாயிரமும்‌, கனகமயமாகிய திவ்வியாபரணங்களானவை பலகோடி சூரியருடைய கிரண 
சமூகங்களை விரிக்கவும்‌ சக்கரத்‌ தொகுதியும்‌, பாஞ்ச சன்னியமும்‌ தோமர முதலாகிய 
ஆயுதங்களும்‌ தோன்றத்தக்கதாகக்‌ கண்டார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு இ 

கிரணபானு - கதிர்களையுடைய சூரியன்‌ தோமரம்‌ -இருப்புலக்கையாகிய ஆயுதம்‌, 
கனகம்‌ - பொன்‌. கோலவாபரணம்‌ - கோலம்‌ - அழகு. மூடிகளாயிரங்‌ கனகமேருவாமென விளங்கின 
என்று கொள்ளுவது பொருந்தும்‌ 
உரை - கைகளாயிரம்‌ என்னும்‌ தொடருககு உர்பில்‌: மங்களா வ ஆயிரம்‌ என்று 


காணப்படுகிறது கனகமயமாகிய ஆபரணங்கள்‌ என்று கூட்டப்படுகிறது 
கரஹ்ரிவோ ரர பாரயறறா10௨] 


18148 [ஸுமகர்‌ எச /நப்கர்‌ 
80௧118 107ற பநப 7) 8ுரக 
1776/ப மாகிறாபப/க [நய்கர்‌ கஈ/௨ 
1787ம கரக 41/க71/18 
1012 18ற௧78118 /பரக]க றபப 
1017 101181 ஏர /கரயர்‌ 
01/8 1701011107 7/7 1271212187 
(00/௪ 7218102/2 மறபா்காா. 
கரகர 8 1 106 
கட ர00ம5௨00 1661; க 1005௨0 18006: , 
ரஸ 800) ௨ 18008810: 
4. (00058100 010975 ஐறறககா11 2 
1,166 116 ஐ01460) சீம 
1196 ர8ூுூ5 ௦1111௦ ஏஷ 0615 
0168ம்‌ 1116 00165 8ம்‌ 00108 01 005; 
கய0ம 5648௧1 உ 0(8 100: 181068, 


1206 07 015005, 11028 8௱0்‌ 1100 7௨065. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


258. 


609 


(அரங்கனின்‌ முகத்தோற்றம்‌) 
வில்லி னோடுகதை வாள்கள்‌ கோடியுறு 
விண்ணின்‌ மின்னலை விளைக்கவும்‌ 
புல்லு மாமுக மனந்த கோடிரவி 
புரைய கண்களொரு கோடியாம்‌ 
பல்லு மெல்லையொரு கோடி காதவழி 
'படர்ந்த வாய்களொரு கோடியாங்‌ 
குல்லை மேவுதிரு மார்பின்‌ முத்தணி 
குலாவி வானக மறைக்கவே. 


எ-து. காண்டீபத்துடனே கதைகள்‌, வாளின்‌ கூட்டங்கள்‌ கோடி கோடியாய்‌ மின்னலை 


விரிக்கவும்‌, பொருந்திய திருமுக மண்டலமானது கோடி கோடியாய்ப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 
கோடானுகோடி திருக்கணைகளானவை விளங்கவும்‌. தந்த பந்திகளானவை கிரண 
சோடசத்தையுடைய சந்திரனைப்போலத்‌ தவளிக்கவும்‌, திருப்பவளவாய்களானவை பல 
கோடிகளாய்‌ விளங்கவும்‌, துளப மாலையானது பொருந்திய திருமார்பகத்திலே 


முத்துமாலையானது இளஞ்சந்திரனைப்போலப்‌ பிரகாசித்து வானகத்தையெல்லாம்‌ 
மறைக்கக்கண்டார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு 


(3) 


புல்லுதல்‌ - பொருந்துதல இரவி - சூரியன, புரைய - ஒப்ப - உவமைஉருபு குலலை - துளசி 


உரை - கிரணம்‌ - ஒளி, கதிர்‌. சோடசம்‌ - பதினாறு தவளிதம்‌ - வெணணிறம்‌ 


பா.வே. - 1. பரவும்‌ 


39 


ரப்பி ப 
பர்‌111 1000108181 21821 600 நாபாப 
ஏர்ராற ரர]ற18/87 மக கொயாா 
றயப/ம மரகிறபச ராகரக(8 60ரகார 
றயாகற்ச /கற/8/0ம 60 நவர 
[041/1 1772] -07ப 40/1 %81272/7 
றக(கரா/ச ந2912/07ப 40 ு2/ 
வதர நான்ற சற ராம்கர 
/சமர்‌ புதீரகச மூசா 02170. 


கரகங்பீயகர 5 715820 
9 (6 5௦0 (06 00௧௦6 ஊம்‌ 006 80715 


13 21ஷுூலம்‌ (13௦ நாப1110௦6 ௦1 11த்ரார்த'$ 


ரஹா னது15 171861125, 16 1,௦48 315௧௨6 


610 


ா௨7.உதளாம்‌ ௦7 16618ப/8ரவ்‌ காரகர்‌ 


ஸம்‌ 11) ௦0௦0 (1698 ரள; எரர்‌ 07௦765 ௦1 0768 
14165 (06 வண, 106 46641 ஐழாசகக0 

ர 1௦0த 808068, ௨ ௦௦6 ௦1 188110 [ரூஜ்‌ 
80௦௨0 ௨8 (1௦ 100001]; (96 ௦0௦8 

1200127606 ஏர்ரட ரப/407 தாா8றர்‌, 

கரும்‌ நகக்‌ ஜரர்ட ஹே குண்டர்‌ 8௦௧௦ 


றம்‌ 6௦0௦ம்‌ 06 818425. 
(உந்திக்‌ கமலக்காட்சி! 
உந்தி மாமலரில்‌ பிரம லோகமுத 
லொளிர மேருவரை 'கரணிகைச்‌ 
சந்த மாவிடைபீ தாம்ப ரந்திசைகள்‌ 
தங்கு பேரொளி யளிக்கவுந்‌ 
தொந்த மாகுதொடை ₹யிந்திர லோகமுத 
லொளிர மேருவரை கரணிகை 
மந்த மாவதல சுதல மூடுருலி 
யப்பு றத்தினு “மமர்ந்ததால்‌. 


எ-து. அநத விசுவ சொரூப உந்திக்கமலத்தில்‌ பிரமலோகம்‌ முதலாகியது தோன்றிப்‌ 


பிரகாசிக்கவும்‌, உந்திக்கமலத்தில்‌ தோன்றிய கரணிகையானது வடமேருகிரியாகவும்‌ 
ஆயிரத்தெட்டு மாறறுத்‌ தங்க மயமாகிய பீதாம்பர உடையானது திக்குகளெல்லாம்‌ பரந்த 
ஒளியை விரிக்கவும்‌, அவரது உபய தொடைகளானவை இந்திர லோகத்தில்‌ பிரகாசிக்கவும்‌ 
திவ்விய மோட்ச ரூபமாகிய திருவடித்‌ தாமரைகளானது அதல சுதல முதலாகிய உலகத்தை 


ஊடுருவி அபபாலும்‌ போய்‌ அமர்ந்திருக்கக்‌ கண்டா ரென்றவாறு. 


(4) 


கரணிகை - கர்ணிகை - தாமரைககொட்டை. 


பா.வே. - 1 காணிகை 2 இந்தர்‌ லோகமுறு .துணைம லர்ப்பெரிய வடிகளு. 3. மமர்ந்தவால்‌. 


1011116 குவ] 2122:21௦7 


பூர1/ ர7க172/க7// ஐபகார4 104௪0 (12 
101178 மாகாப1/7௧1 க௧111810 

௦/௧ ராக1/7/க/ற] (8றறக ரஉரப ௦21102] 
183/0 051011 நக பமபாற 


கோலவரைத்‌ துயிலரஙகன்‌ சரிதம்‌ 611 


101718 1778010181 நாார12 100௨ 
101178 ராகு காக! ககா 1௪7 
17812 1787518/2 02/௧ ப்பா] 
நுகறறப 721/7 1781112/171818]. 


716 ],௦0ம6 ௦ 12] 


நெ (06 1௦/05 10 (06 பவர்‌ 10500 
[2081018800 ஹம்‌ (6 1251; (16 ஜனாத 
ச 1106 116 11௦1 க்ரீம்‌ மார்கட்‌ 
116 தோறும்‌ 6100 முஜ (06 வக181 
8ற68௨0 [[திம்‌ ர 811 0170010156; 

1116 மீழ்திடு ரசக0ற்ம்‌ (06 மகனோட; 

17 நீசிவோப-11166 1ீ66ர்‌ ஒரம்‌ 0000௧௭௧105 
நரம்‌ சரக/க கரம்‌ 80௪/2 ௭௦108 

கரும்‌ வளர்‌ மாமு டு 86 ௫4011. 


(கலைகளின்‌ இருப்பிடமான உறுப்புகள்‌! 
360. வேத மோடுகலை யாவும்‌ வாயினின்‌ 
விளங்க ஞானமொரு மேனியாம்‌ 
வாத நாசிசிறு காலும்‌ வானவிரற்‌ 
சந்து வன்னிசிறு முனியுமாய்ப்‌ 
போத மற்றுயிர னைத்தை யுமருள்செய்‌ 
பெற்றி யேகருணை யப்புமாய்‌ 
நீத நற்புவி யனைத்து போனகம 
தாக வேவொளிர நின்றனன்‌. 
எ-து வேத முதலாகிய அறுபத்துநானகு கலைகளும்‌ திருப்பவள வாயகளின்‌ 
விளங்கவும, ஞானமெல்லாம்‌ திரணடு அறபுத உருவமாகியும்‌, பெருங்காற்று நாசி நுனியிலே 
தோன்றிய சுவாசமாகவும்‌, ஆகாசமானது திருவடியின விரறசந்தாகவும,. அககினியானது 
தாமத குணமாகவும்‌. எண்ணுகைக்கசககியமாகிய சேதனா சேதனங்களுக்கு அனுககிரகம்‌ 
செய்கினற சாத்வீகமே சலமாகவும்‌, கருணா நிதியாகிய நற்புவி மகளை அருந்திககளிக்கினற 
பிரசாத வைபவமாய அருந்தககணடார்‌ மார்க்கணடேயர்‌ என்றவாறு ௫) 


கால - காறறு வனனி - நெருப்பு, தீ போதம்‌ - ஞானம அப்பு - தணணீ£ 


உரை - அசககியம - தகுதியறறது சாத்வீகம்‌ - அருடகுணம 


612. 


361. 


71.0 ௦7 1801878721 காகர்/கா 


7811128111 சாபறறர்ர்கற வேக பரம்றற1:8! 

618 1701081271 நுண்பாரா புர 

111842 8௨11070016 217 
ஏக்கமா கபர முவரவார்ாகா 

கர்ம ஏகரர101ம நாபுடநுமுு 80 
618 மாகமர1க ற௧11187 நய வாப/007 

றவர்‌ நு வபரக7 நாபறறபா1க]7 
17/8 ரவறமார்‌ நவரக/100 0018181118 

(2/௪ 10/172 ா1றரகரக1. 


1 கட்த 12% ௧௦ 8001816026 
76 ரூட்‌ 111பராகம்‌ 106 760௧5 
க்ராம்‌ 09 கார; 0௦ 5௦07 ௭௨5 
1000216020; 16௦ 0701௦11௦ ௭100 
309 (06 ரகர ௦7 106 0086) 
1106 81468 3616 196 80௧௦6 5௦0, 106 1065) 
1116 385 106 1௦706 1817078510 மெக]11ு:; 
20 3௨5 116 ௦0100858100 
1187 ஜூகாசே 1195 3௨9௩ 06௧(100; 
1296 1,௦08 ரஊாகாறம்‌ ஸுகாட்ரீ கர்‌ 


ப ள்றுத 1ம வ11 ளெககர்0ெ6 மட (16 கோர்‌. 


(அரங்கனின்‌ விசுவரூபம்‌) 
அண்ட மெண்டிசையு முண்டு பண்டலரு 
மலரி யென்னவெழு மறைமணப்‌ 
புண்ட ரீகமல ருந்தி மேலுமொரு 
பிரம னாருருவி லானமார்க்‌ 
கண்ட னாரொருவ ரலையின்‌ மீதுதவழ்‌ 
கால மாகுமதில்‌ கண்டதோர்‌ 
தொண்டை வாய்ப்பவள பால ஸாலின்மிசை 


துயில அகண்டதொரு பாலிலே. 


எ-து அண்டரண்ட பகிரண்டமும்‌ அட்ட திக்கினையும்‌ உண்டு மீட்டும்‌ அனுக்கிரகம்‌ 


செய்யாநின்ற அனந்த கலியாண சுப குணங்களையுடைய நாராயணமூர்த்தியான ஞான 
சூரியனது உந்திக்கமலமானது நான்கு வேதமாகிய திவ்விய பரிமளங்களைக்‌ கமழ்ந்து 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம 


613 


பிரம்மாவை அனுக்கிரகம்‌ செயய அந்தச்‌ சந்ததியின உற்பவிதத மார்க்கண்டேயரானவர்‌ 
ஊழியாகிய கறப காலத்தில்‌ இருளே வடிவமாகிய ஆலிலையில்‌ தவழந்து கோவையின்‌ 
பழததினையொத்த திருவாய்‌ மலரினை அலாததிக காற்பெருலிரலினைச்‌ சுவைதத 
பாலனாய்க்‌ கணடு அற்புதமடைந்த உருவமானது ஒருபககததிலே பிரகாசிக்கத்‌ தக்கதாகிய 


விசுவ ரூ 


ப 


362. 





பத்தைக கண்டருளினார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு 


ண்டு - பழமையில அலரி - மலா அலை - கடல்‌ ஒருபால - ஒருபுறம்‌ 


கரகர கர்ற ஏர்றேருகாம்றகாா 
817/2 ரரகரர்/௦8டுமு ராபா றகர வய 
72/27 அறுக ய/ம பாசசராவரகற 
றயரரக ரபிகறக/க றாய்‌ ஈக/யராமாப 
றப்காக ரகாயாற [201747 
ப்ப ப்தாயப்ப 
127/2 ாகியராச 1! கசா 
[011021 12[றறக18/2 0412 14/1310௧7 
[பர/1/8 84:8712107ங 041176. 


தருதர்] கர 8 0051071௦ 110111 
டட நஹகு மரீ (மச 1,௦14 அண்ட வ௦ய6 116 9006 
தீரம்‌ போச்0த கறம 008105 (56 581006, 
ஜெ ப்96 10 1வது. 1௩1015 1106 485 0௦11 
[தயி 4கார்ஜ& ஏற்௦ 1௨ம்‌ 5669) 11௦ [,௦ம 
8 உ டக9௨ 00௩௧ நகறட௨௩ 1681 
ஒ(01402 நந்த 606 ஏரி 145 ௦0181 100011 


ந்றும்‌ ஹர ரெஸ்‌6 அரே ராபவு 568. 


(அரங்கனின்‌ யோக நித்திரைக்‌ காட்சி) 
பாலின்‌ வேலைநடு வரவ ணைத்துயில்கொள் 
பரம னஸுந்திகிரி வளையொடுங் 
கோல விற்கதைகள்‌ வாள்கள்‌ சூழவிரு 
கோம எளக்கொடிகள்‌ சாமள 
நீல மால்வரை படர்ந்த தென்னமலர்‌ 
நிறைய பூத்தடியர்‌ வானவர்‌ 

சால வுஞ்சரண பங்க யத்தின்விழு 
தன்மை யாவுமொரு பாலிலே. 


(6) 


614 11௦ 1)6த0ம்‌ 01 16612818ம்‌ கரகங்்வ 


எ-து. திருப்பாற்‌ கடலினது நடுப்பிரதேசத்திலே அனந்த விமான சேகரராய்‌ யோக 
நித்திரை செய்தருளிய பரப்பிரம்ம சொரூபமும்‌, அவர்‌ திருத்தோள்களிலே தாங்கிய சங்கு 
சக்கரமும்‌, காண்டீபமும்‌, கதையும்‌ வாளும்‌ தோன்றிப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, இரண்டு 
மங்களாகாரமாகிய கொடிகளானவை நீலகிரியிலே படருந்தன்மையினைப்போல 
பிராட்டியாகிய ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியும்‌, பூமிபிராட்டியும்‌ தோன்றி மலர்களை நிறையட்‌ 
பூத்தால்‌ எத்தன்மைத்தோ அத்தன்மைத்தாய்‌ அவையவங்களையுடையவர்களாய்த்‌ தோன்றிட 
பிரகாசிககவும்‌, அவர்களைத்‌ தேவர்க்கூட்டங்கள்‌ சரணாகதி யடையாநின்ற அந்த யோக 
நித்திரை செய்கின்ற அற்புத திவ்விய திருமேனியினது வடிவழகினை யொருபக்கத்திலே 
கண்டு அதிசயித்தார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு (7) 





பாலினவேலை - பாற்கடல அரவணை - பாம்பாகிய படுக்கை. வளை - சங்கு இருகோமளக்‌ 
கொடிகள - இரணடாகிய குருக்கததிக்கொடிகள்‌ - அவை: திருமகளும்‌ பூமகளும்‌ உருவகம்‌ 
கரத்‌ 570122 நர்(11ரகர்‌6 128107 
றகர முலிகர்கர்ப நுகாகஙு௨ 1811(பர118:0/ 
081௨௭௨ நறிய] 2/8]ு/01பப்‌ 
12018 பா1211:2/ 58111 விவர 
101774 [4116011168 08117௧1௪ 
[77/8 1121178721 நசரக (8ரரக1௨/கா 
118/௨ முய நரககா 
08/௧ ஈபரீகாகரக றகர்‌௨ நுக1/றாய/ப 
(21117787 நுக8ப7071 ற811/6. 


கரகர வ 10 7021௦ 51௦0 
[ரு (116 மா104 ௦1 115 ]4141ரு 508 
டெய்‌ விரு 06ம்‌, 10518 106 $மறா0116, 
1)18005, 00101 ஹம்‌ (95 [சஜ 0, 
148008 போம்‌ 880105 8௦ம்‌ 107. 
[௫௦ தல4!6, 1101/87-1101 066058 
கரடு நொடு ற்‌௦ 010௦ மே௦மரர்கர்றம்‌. 
11876 801666 ஊம்‌ 0612811816 821106 


கம்‌ ஊரோரம்‌ ஈர்‌ 156 1, மாமி'6 ரீ. 


1. ஐ0ஈ16 (1090-1014 07020௭: 156 0௦00688 04 9/2 ஊம்‌ 14௦ கர 
ஆ 0106 மமயார்வா - கரக்டா. 
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363. 


(மார்க்கண்டரின்‌ மகிழ்ச்சி) 
ஆடி யாடியக முங்க ரைந்துருகி 
அன்பி னோடுமிகு வின்பமா 
யோடி யோடியுல கைத்து வைத்துபெரு 
வுறுதி கொண்டடி வணங்கிசீர்‌ 
பாடி பாடியிரு கண்க எிக்கதிரு 
பரம னல்லுரு வனைத்தையு 
நாடி நாடியா னந்த வாரிதனி 
னண்ணி மூழ்கிடுமவ்‌ வேலைவாய்‌. 


௪-து. இவ்விதமாகிய விராட்டான விசுவ சொரூபத்தைக்‌ கண்டு அதிசய ஞான 


வைபவத்தை அடைந்த மார்க்கண்டேயரானவர்‌ ஆடியாடி ஆனந்தப்‌ பரவசராய்‌, அகமாகி 

மனமும்‌ கரைந்துருக அன்பினோடும்‌ கூடிய உருவமான இன்பத்தை அடைந்தோடி 
ஓடியங்கனந்‌ தோன்றுகின்ற உலகத்தையெல்லாம்‌ அடிபெயர்த்து வைத்ததன்‌ பின்பு உறுதியைச்‌ 
கொண்டவராய்ப்‌ பாததாமரையைக்‌ குறித்துப்‌ பலகாலும்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பிததவர்‌ கீர்த்தியைப்‌ 
பாடிப்பாடி திருக்கண்களிரண்டும்‌ களிக்கத்‌ தக்கதாகப்‌ பரப்பிரமத்தின்‌ எண்ணுகைக்‌ 
கசக்கியமாகிய அனந்த கலியாண குணவிபூதி, விக்கிரக சேவையினைப்‌ பார்த்தானந்த 
கருணை சாகரத்தில்‌ பொருந்திப்‌ புகழ்கின்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு (8) 


துவைத்து - மிதித்து வாரி - கடல்‌ 


உரை - விராட்டு - அழகு, பரப்பிரமம. 


]8312%கரர்கா1ற 1181110௦01 
திடர்‌ நுகிபநவ4ம ராபுப்‌/0க (பரரபாபப0/ 
றர ற௦ப11/) 110 
நட1/ 3ம8ப/2 81/10 181110 0வாய 
நுரமாம்‌ மறக்‌ ஏுவரகப்‌ 10 
றகர்‌ றகநுற்ற கறக ப்பா 
றகாக௱க ரவ/யாம /வ]க7ரகரம 
21] ஈசாற2 ரகாச முவற] 
கற] ரப [பப /6[8185: 


நரக] 2கரரக'5 1௦57 
நதர] 10201 ஜுக 041௦௦0 120௦812013), 
1115 நகர்‌ ஐல1்த நாம்‌ 106. 
நஹ 06 ர காம்‌ ரங்கம்‌ 
கீறும்‌ எர்பிட கலலமாகற௦க 5க1மர்௦0்‌ 196 82௦. 


616 7௦ கஜன்‌ ௦ரீ 1661 வகாவ்‌ கரகங்கர 


776 88ஜ 1606816003, 1485 ௫௦5 

(012௨௫ நர்‌ ற1கேகபா6; 

116 வளம்‌ 6ஸெகாம்‌5 6 1௦ம்‌ 

இஜும்டி ஊம்‌ உதகர்ற, 8700 100 80860 [பப்ப 
1 பிம்‌ ௦௦1 ௦7 103. 


வேறு 
(நாரணனைப்‌ போற்றுதல்‌) 
364, நாரண ஸனேபதி ஸனாலுல கங்களு நான்முக னோடுதவிக்‌ 
காரண ஸனாகிய மூவரி லேயொரு காணரு மேவுருவா 
யாரண நூல்வழு வாது புரந்தரு ளற்புத நற்புவனத்‌ 
தாரணி சீரணி பேரணி கொண்டரு டகுமீ தாம்பரனே. 
எ-து. உலகத்தினுள்ள உயிரையெல்லாம்‌ இரட்சகர்த்தாவாய்ப்‌ பாதுகாக்காநின்ற 
நாராயணனே! இந்தப்‌ பதினான்கு உலகங்களையும்‌ சிருட்டிக்காநின்ற கர்த்தாவாகிய பிரம 
தேவனுடனே திருவுந்தியின்‌ மலர்ந்துதவி எவற்றினும்‌ மேனின்று உயர்ந்த காரணனாகிய 
ஆதி மூர்த்திகளில்‌ காண்டற்கரிய திருமேனியை உருவமாகி வேதவாக்கியங்களானவை 
வழுவின்றி இவ்வுலகின்‌ கண்ணே விரத்திக்கப்‌ பாதுகாத்தருளிய அற்புத 
உருவத்தினையுடைய இந்தப்‌ புவனத்தையெல்லாம்‌ பாரணமா யுண்ணப்பட்ட உமது 
ஸ்ரீதேவியாகிய இலக்குமி தேவியையும்‌, கவுத்துவாபரணத்தையும்‌ ஏந்திய மார்பகத்தினையும்‌. 
பீதாமபரத்தையுடுத்த திருவரையினையு முடையவனே என்று விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌ 
மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு (9) 
ஆரணநூல - வேதநூல்‌ நற்புவனம்‌ - நல்லபூமி 
உரை - பாரணம - உபவாசமிருந்து உண்ணுதல்‌. 
1 
14காஹகுகர்ற ற0ராம1க1 
கா810க ரகப்‌ 081/8 01௧/0 ரகா 01௨ 0081 
மகக] ர2/0றக பாபரவா [நேராப்‌ கரவா ரா ரேயாபாக்‌ 
நு யக பப்ருவ/ப ஏக(ப றபாகார்காம [/காறபரக ஈக பங்கறகர 
(212107 0117 நள்காம்‌ 20றரகாம [உற [கரறகாவஹ£. 
118110 2 11கரஷுூஷ வ 
"0 1488! 1௦௨ ஏர்பு இரகஙக 
97௦ ளே62465 146 ரீலெரர்ள ௩0106, 
10ம்‌ நுகஙம உ ரீமா ௦1 6 நமாப்ரு 
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7௦ நிற; நுல$ 406 00 070ம2 7௦11 
1௧7 கரகம்‌ (11௦ 76085 ஊம்‌ ஐர்ரி(5ம்‌ 1௨0 
1௦ (மர8 20௦0 கோர. ௩௦௦ ௭௦௧ 
௨18108, வும்‌ 8மம்றம்புத பரக 0115, 
றும்‌ 0௦ 3௦1109 வ 


(நாரணனைப்‌ போற்றுதல்‌) 

365. ஆதி பரம்பர னேயெமை யாளுடை யற்புத னேயவனிப்‌ 

போத மனைத்தினு நீதிமு கத்தினும்‌ பூரண மானவசீர்‌ 

சீத மலர்த்திரு மாமகண்‌ மேவிய தேவனே தேவருநால்‌ 

வேதமு மோதரு ஞானகிரு பாகர மேதகு நாரணனே. 

எ-து. ஆதிமூர்த்தியே! அடியேனாகிய என்னையும்‌ ஒரு பொருளாய்த்‌ 

தடுத்தாட்கொண்டருளிய அற்புத மூர்த்தியே! இவ்வுலகத்தின்கண்‌ வழங்காநின்ற ஞான 
பேரதக மனைத்திலும்‌ நீதியினது முகத்தினும்‌ பூரணமாய்‌ நிறைந்துள்ள சீர்மையனே! மலராகிய 
குளிர்ந்த தாமரைக்‌ கமலத்திலே வீற்றிருக்காநின்ற ஸ்ரீமகாலட்சுமியார்‌ பொருந்தி வாழ்கின்ற 


தேவனே! தேவாதிகளும்‌ நான்கு வேதமும்‌ ஓதுதற்கரிதாகிய ஞானகிருபாகரனே! 
மேன்மையான அட்டாக்கரப்‌ பொருளாகிய நாராயண மூர்த்தியே என்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ 
என்றவாறு. (10) 
பரம்பரன்‌ - முதன்மையானவன்‌ அவனி - பூமி. போதம்‌ - அறிவு, ஞானம்‌. 
உரை - அட்டாக்கரம்‌ - திருமால்‌ மந்திரம்‌. 
?$தரஹுர மற 01018! 

217 றகாகாரறகக 1ுஞுஸ1127 3410௨1 நுக[றப/க ஞ்ச 

0012 11௧0411110 நர்ப்றம சம்மார றபாகர2 சரக்கா 

கற வவார்ப்ம மாக்க மள்டு/8 [ஸ்கறச்‌ ரளிவாயாக! 

ஏக்கப்‌ ரா0/காப ரீக்ரச/ப்ப றக்கதாக ர5/211 ரகரகற கரம்‌. 


நு தயி11த கருக 
ற வ்ுவ] 0௦! 79/00 0௦05 1.04 
பிட்டி 19 மா ரயின! 370ம காக 1ீ௦மற 
ரர ஜி்வி 19௦16026 ஊர 1வா! 
ராம்‌ ஒரு 125 1 வகரம்‌ மட 1௦106! 
மொழக55100816 [,0ா0 நா£ர86ம்‌ ஐ 2005 
கறு 116 60851! ௦ று ஹகா! 
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(இதுவுமது 
566. நான்முக னாதிய ரோதி வணங்கரு ஞானனின்‌ னல்லுருவ 
மீன னுரைத்திட லாகுமோ யானுநின்‌ னேருரு வத்தினொரு 
பானனிய ராமச கந்தர மல்லதோர்‌ பாவனை யாரறிவார்‌ 
தீன தயாபர னேபர மப்பத சீர்தரு வானவனே. 


எ-து நான்கு திருமுகங்களையுடைய பிரம்மா முதலாகிய பேர்கள்‌ துதித்து 
வணங்குதற்கரிய சிறந்த திவ்விய ஞானமே! நினது உருவமாகிய நன்மையான சுக சொரூப 
திவ்விய மங்கள விக்கிரக விசுவ சொரூபத்தினை அஞ்ஞானத்தா ஸுயர்ந்த ஈனனாகிய 
அடியேன்‌ கூறி முடியுமோ? முடியாதென்றாலும்‌ என்‌ இயல்பினையும்‌ என்னை 
ஆண்டவனாகிய உனதியல்பையு மெண்ணிப்‌ பார்க்கில்‌ உனது மணிவயிற்றின்‌ அண்ட 
பிண்டங்களெல்லாம்‌ ஒரு பக்கத்தின்கண்‌ ணமர்ந்திருக்க அந்த உருவத்தின்கண்‌ யானொரு 
மசகமாகிய கொசுவினுக்கும்‌ இணையில்லாதவனாய்‌ இருந்தித்தனை யதிசயத்தையும்‌ 
கண்டேன்‌. உனது லீலா விபூதியாகிய பாவனையை யாவரால்‌ அறியலாம்‌? எளியவர்க்கிரங்கித்‌ 
தயை புரிகின்ற அருளே! திருவழகிய பரமபதத்தின்கண்‌ வீற்றிருக்காநின்ற பரவாசுதேவனே! 
எனப்பின்னும்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கின்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (11). 





ஈனன்‌ - அடியேன்‌, தாழ்ந்தவன்‌ நேர்‌உருவம -உண்மைவடிவம்‌. ஒருபானியராமசகந்தரமல்லது; 
- தொடர்ச்சி) ஓர்பாவனையாரறிவார்‌) ஒருபால - ஒருபுறம்‌ அதியர்‌ - அன்னியர்‌ மசகம்‌ - கொசு 
தரம - தன்மை தீனம்‌ - எஸிமை 


ர்ந்ர்ரூமாாகர்ம 
பகரறாபம்க ரகரற்க ராடார்‌ ருகரகர் கோபம பிகறகரர்ற 0௧11 மாமா 
தடாக தைப்பது யக யை 
நிஉ்கரநக [810808 801878 178810 றகஙக12௨1 அவவ 
1108 (ஷூக்றகாக ற5றவாக கறறக ௦ர18ரம்‌ மறக௨6. 


14௦7௦ ௦ந 1 ாதாள்‌ 
"110 8ஐ6 0 1009716086 4௦ 00) 8உிர்கர்1018 
6 017276ம்‌ 03 11 [உறகற ஹர்‌ 0111076! 
கே 1015 10787]; 06150. ப2807ர்156 
௦௫1 தக௦1018 71ஜரா6! 9/௦ 1086 
1106 எம ௦ நலா ௦ண்த? 
461 88 1 8கர்‌ [116 க 10058ரயர10 
11281 3௦01 ே்௨88100516 006! 


1௦ம்‌ ௦ ஜக 10௦ மறாாா6 ஐ0௦0்‌. 
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வேறு 
(மார்க்கண்டர்‌ சரணடைதல்‌! 

367. பவமோ கனமோ தவமோ அடியேன்‌ பணியப்‌ பணிகொள்ளும்‌ 
சிவனே யுலகுக்‌ கொருநா யகமாய்ச்‌ சென்றேறின்‌ றேற்கன்று 
அவனே யவனுக்‌ கிறைநான்‌ முகனை அளித்தா னரியென்றான்‌ 
அவமா யொழியுங்‌ கடைநா ஸணின்பாற்‌ கண்டே னன்பாயே. 


எ-து. பின்னும்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ கூறுகின்றார்‌. மாய்கையைப்‌ பற்றி வருகின்ற 
நல்வினை தீவினைகளாலே யா னெண்பததுநான்கு நூறாயிர சீவ பேதத்தினுற்பவித்த 
பவமோகனத்தில்‌ சுழலுகின்ற என்‌ சிறுமையை நீக்கக்‌ கருதியோ அல்லது யான்‌ செய்த 
தவப்பயனை நோக்கியோ அடியேனானவன்‌ வந்தனையடைய வல வந்தனை யோக்கியனா 
யென்னைய மொருபொருளாய்‌ எண்ணித்‌ தடுத்தாட்கொண்டருளிய சிவனே! இந்த 
உலகத்துக்கெல்லாம்‌ தனிப்‌ பிரமமாய்‌ எண்ணி இவ்வளவு ஊழிக்காலங்களை யெல்லாம்‌ 
கழித்தேன்‌. இப்போதந்தச்‌ சிவனையும்‌ அவன்‌ தந்தையாய்‌ அளித்த பிரமனுக்கும்‌ 
தந்தையாகிய தேவரீருக்குச்‌ சரணாகதியாக அடைந்தேன்‌ என்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ 
என்றவாறு. (12 
பவம்‌ - பிறவிக்கடல்‌. மோகனம்‌ - மயக்கம்‌ அவமாயொழியும்‌ - அவமாய்‌ ஒழியும்‌ 
- வீணே கழியும்‌. கடைநாணின்பால்‌ - கடைநாள்‌ நின்பால்‌ - முடிவில்‌ நின்னிடம்‌. 5 
ஏம 
நீதி கரர்கா ௦௧௧8181181 
றகுகரா௦ 6ககற0 [ககா 2[]/8ற றகர ற௨14:01/ய117 
௦1/82 நுப/க/ வ 607பாக ந/௨/0]]83/0 02178171 7 சோசேறாப 
8௩௪ நுகவரமம்‌ (ப வரகர 1ராப2027 ௧//118 ரகாற் கர 
வஹரதி நுபரடுபம்‌ கர்க1றக்‌ ராரறகா 121716 0௧026. 


நகர]: 8ரர்நக 505 
75 11 ரூடி செரு ௦ 10௦ 868 ௦நீ 0014 
௦ மட 10 ஊரு ஜதர்ரேர்‌(165 
1527 3௦0 1௧76, 85 ரெஹ, ௨௦௦௦60 
பத பாத்தி இடம்‌ ௦005106760 3௦ 
5 (16 5016 1,௦04 ௦ரீ 116 80118. 
ர ஸுஞம்ன 1௦ நிகம்‌ நம்‌௦ த8௫7௦ 2] கறகர 
1971௦ 10 மாற ரகர்கம்‌ போக. 
8 16 கெரத ஐ௨88 03/7 வகர்ரிய[]ந 
ர நு ர6பீர்க6ம்‌ நம 84 1850. 


620 702 22ம்‌ ௦ரீ 160] ஊலாகர்‌ கரகற்‌1கர 


(நாரணனின்‌ திறம்‌) 
368. வையம ஸனைத்தையு முய்யும்‌ வகைக்கொரு 
மாறுகை மாறிலவாய்ச்‌ 
செய்யுத விக்கொவா மைய லறுத்து 
தெரிந்திடு வார்தெளிவாய்‌ 
வெய்யிலி னல்லொளி வீசிய ஞான 
முதிர்ந்து விளங்கிடுமுன்‌ 
செய்ய மலர்ப்பத முன்னு திறத்தில்‌ 
தெரிந்திடு வார்சிலரே. 
எ-து. மீட்டும்‌ கூறுகின்றார்‌ இந்தத்‌ திரிபுவனத்தையும்‌ பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டாயத்‌ 
தேவரீர்‌ கருணை செய்த உபகாரத்தைக்‌ குறித்திந்தத்‌ திரிபுவனத்து உயிர்கள்‌ தேவரீருக்குப்‌ 
பிரதி உபகாரம்‌ என்ன செய்யப்‌ போகிறார்கள்‌? ஒருவருக்கு அனேகம்‌ இடருற்று வருந்திய 
காலையின்‌ அனேக உபசாரம்‌ செய்து பாதுகாத்தவர்க்‌ குகந்த நன்றி செய்து பிரதி உபகாரம்‌ 
செய்பவர்கள்‌, தெளிவினாலே சூரியமண்டல நடுப்பிரதேசத்தின்‌ வீற்றிருந்து இவ்வுலகத்தை 
மயக்கத்தினின்றும்‌ நீக்கி, உமது பூரண கிருபா விசேடத்தினாலே ஆத்தும கோடிகள்‌ 
விர்த்தியடைவா£க ளாகையால்‌ உமது பரத்துவத்தைத்‌ தெரிந்து உமக்கு அன்பு பூண்டு 
பிறவித்‌ துன்பத்தைக்‌ கடப்பார்கள்‌. மற்றைய சமயவாதிகளெல்லாம்‌ உம்மை அடைந்து 
பிறப்பென்னும்‌ இடும்பையை நீக்காரென்றார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு. (13) 


மாறு - பிரதி, பதில்‌ கைம்மாறு - பதில உதவி. ஒவா - ஒவ்வா - இயலா. செய்ய - சிவந்த 
அழகிய. உன்னுதல - நினைத்தல்‌. 


14கரகற கற (ரகா 
8௨11௧ நகரக நம நாமுரருமாா அ வ/ ச ௦ம 
12] 87081 74711௩733௦ 
௦றூப(க முப்பத்‌ மாகருக [வார்டு 
[201000 ஏவா்விறஷு 
ுுஞரப/1 ற௧110/1 நு0ட்/க நீக 
117ப1171ப 11/கர்‌/ பராபர 


௦௨ 1718/ச10றக(2 ராபரரப (721147 
[211/0 மு4௦1/272. 


4காஜுூகாவ 610 
"1026 18 0௦ ஹு (௦ ரறஷு 


அ மட 2000 300 846௦ ஐகா16ம்‌ 
1௦ (ப மறம்ரச$6 57 ஐகாபி்றுத 11. 
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112 876 111086 11௦ 1ர08 ஏர ௮6]1 
11058 10 ர2றஷு 800 1610 ஐல 
அரம்‌ 1710 ஐகர்ு 062 1091௦02௦ 
[9௧1 18 10௦0-08 நாார111881ம 
சிறும்‌ ஸுராரம்சா 81 நலா [10108 7661. 
(நாரணனின்‌ கலியாண குணங்கள்‌) 
369. அண்டமு மெண்டிசை யண்டக டாகமு 
மன்றருள்‌ கொண்டவைநீ 
கொண்ட பெருந்திரு மேனியி னோர்மயிர்‌ 
கொண்டிடு மேயளவிற்‌ 
புண்டரீ கன்னர னஸிந்திரர்‌ வானவர்‌ 
புன்மையி னோடுமதிற் 
கண்டன ஸின்னுரு கண்டில ஸனின்னடி 
கண்டில ஸீண்முடியே. 
எ-து. இந்த அண்டங்களும்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ அண்டகடாகஙகளும்‌ உமது திவ்விய 
திருமேனியாய்க்‌ கொண்ட நினது அகண்டாகாரமாகிய விராட்டான விசுவ சொரூபத்தில்‌ 
தோன்றுகின்ற ஒரு உரோமமானது செய்கின்ற லீலையானது பிரமா, உருத்திரன்‌, இந்திரன்‌ 
முதலாகி யவரவர்‌ கூட்டங்கள்‌ முதலாகிய பேர்களையெல்லாம்‌ தோற்றத்‌ தக்கதாய்க்‌ 
கண்டனனு மது அனந்த கலியாண சுப குணங்களை நின்னருளால்‌ தெளிவிக்கத்‌ தெளிந்தேன்‌. 
உமது திவ்விய சரணார விந்தங்களையும்‌ திருமுடியினையும்‌ காண்கிலேனென்றார்‌ 
மார்க்கண்டேயர்‌ என்றவாறு (14) 
அண்டகடாகம்‌ - அண்டகோளவோடு, ஆகாயமாகிய உருண்டை கண்டிலனீண்முடி 
- கண்டிலன்‌ நீள்முடி - நீண்ட திருமுடியைக்‌ கண்டிலேன்‌. 
உரை - முதலாகியவரவர்‌ கூட்டம்‌ - முதலாகியவர்‌, அவர்‌ கூடடம்‌ 
71தரகாகரர்ற 1221118151 வரகற்‌122]1 
கரம்‌ ரரகர1/027 நவார்க நச10ப 
ரரகறாகாய/ 2011217417 
1207ரக றவாமாம்ாம ராரா றா 
12010 ராகுக/கார்‌ 
றபரர்கார்‌ வறரகாக நர்ரபசா மகரகரகா 
றபறறகர7 ர௦1யறகபா 
நகோர்தரத ரற்றறபாப 187111 றர! 
்‌ 128] 1012 நர்றாறபபற6. 


712 ௦8ம்‌ ௦ரீ 101 வவாக்‌ காக்கா 


718ர8ுக) கற 6 &150101018 0ம81111௦5 


"017 00804௦ 101. ௦0ரர்த175 1196 10170786 
கரம்‌ (0௦ வம்ச 07081100. க ஜ்ரதிக நகர 
1000 (1175 1௦05௦ 1010 
1$ 808710 1௦ 1ாகஉாஉற, (சேகர, 1ரரகர, 
116 0616911818. 1 1876 ஐ௦760 1018. 
நியர்‌ ௦7 நூலா ரீமா, ௦ 1௦61 
1407 நர ரர்2ம்ரத மாரா." 
(விசுவரூபச்‌ சிறப்பு 
370. நித்தியமார்க்‌ கண்டனய னரன்வா னோர்க 
ணீடவத்தின்‌ முனிவரர்காந்‌ திருவர்‌ சித்தர்‌ 
வித்தியா தரர்வசுக்கள்‌ 'மருத்துள்‌ ளோர்கள்‌ 
விமலனடி மூடியளவு விளைவு காணார்‌ 
எத்திசைகள்‌ புவிகள்பதி னான்கு மண்ட 
மெழுகடலு மிறைவனடி தனின்வி எங்க 
முத்திதரு பொன்னரங்க னடிப ஸிந்து 
மோகமுற்றங்‌ கின்பமதின்‌ மூழ்கி நின்றார்‌. 
எ-து நித்தியமாய்‌ எக்காலும்‌ அழிவின்றிய மார்க்கண்டேயரும்‌ தாமரைக்‌ கமலத்தின்‌ 
வீற்றிருக்காநின்ற பிதாமகனும்‌, இடபவாகனரூடராகிய காளகண்ட திரிநேத்திரமுடைய 
சிவனும்‌, பஞ்சதாருவினிழலில்‌ வீற்றிருக்கின்ற தேவர்கூட்டங்களும்‌, நீண்ட 
தவத்தினையுடைய முளிக்கணங்களும்‌, காந்திருவர்களும்‌, சித்திய வித்தியாதரர்களும்‌. 
சூழ்ந்திராநின்ற வசுக்களும்‌, சத்த மருத்துக்களும்‌, இத்தன்மைத்தாகிய அனைவர்களும்‌ 
விமலனாகிய சர்வ மங்கள விக்கிரக வந்தனை யோக்கிய அரங்க நாயகருடைய திவ்விய 
சரணாரவிந்தம்‌ முதல்‌ திருமுடியினதளவினை உடைய காணுகைக்‌ கசக்கியமாகிய விசுவ 
குதல்‌ காண ட்ட பன்‌ அந்த உருவத்தின்‌ எந்தெந்தத்‌ திசைகளும்‌, பதினான்கு 
உலட்டு மட சத்தசாகரங்களும்‌, அகிலமான சேதனா சேதனங்களும்‌ இறைவனாகிய 
பொன்னரங்கனாயகருடைய திவ்விய திருவடிகளிலே விளங்கக்கண்டு ஆனந்தப்பரவசராய்‌ 
மோக முற்றின்ப சாகரத்தின்‌ மூழ்கி நின்றார்கள்‌ தேவர்கூட்டங்க ளென்றவாறு 


வானோரகண்ீடவத்தின்‌ - வானோர்கள்‌ நீளதவத்தின்‌. 


05 


பா.வே. -1 மருத்துவோர்கள்‌ 


கோலவரைத துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 623 


471, 


ர்னுஙகாமற2௦ கறற 

1771707207413: 18] ௨௨ றவாகராத்‌ 00112 

ற1/2ர211/ர ராழறறுகாகா சற ரர்யற்கா பர்கா 
மரக (27௨ /8001462/ ராபா] 10718] 

நுர்யக[2ர8 11 மய்நுவ/கராப ஏகம்‌ கரக்‌ 
2117081121 றபாா/2 0211 நகரப்‌ 0௨012 

777] ப1சரக/ர ரரர்கர்தக!? 1201057122 
[ராப/0//2ரப ற௦ரர2721119 சற ரப்ார்ப 

ர கரமாசம்‌ 1 ரறகராசர எாப/4/ ர்க 


796 மே£றம்‌௦ 1000 
719 1மருரார்த! நரக ௨, காக, 
பெண்‌, (109 ௦61௦914௧15, 5808, தற ய்௨௩௨5, 
பகா ம காம்‌ 106 சிகார 
172௫6 0௦% நன௦0160 106 1006 0065 
00801௦ 1 ீர௦ரா ரீசன்‌ 4௦ 116 ௦௦. 
9/910ய்த வர்‌ 116 நீ௦௦( 0நீ (06 1,௦10 
1௨ ப6௦11018, 970710, 16 800௦60 
(ருள்‌ 68 வேம்‌ (0௦ 8060. 8085, 
10 ஷு 92மர்கம்‌ (நட 8௦64 ௦8 த௦1080 காக்க 
9/௦ ஜார்‌ 7081182110, 
சீறும்‌ சூர மரயமர7560 11 [037 


(நாரணனின்‌ விசுவரூபத்தில்‌ திகழ்தல்‌! 
கண்டுமனங்‌ களிகூர்ந்து கமலக்‌ கண்ணன்‌ 
கடல்போன்ற விசுவரூ பத்தைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டுமகிழ்ந்‌ தரனயன்வா னவர்க ளேத்தக்‌ 
கொடுந்தவத்துக்‌ சுவுசிகன்கை குவித்து வாழ்த்தப்‌ 
பண்டுபழ கியதிருநல்‌ லுருவு காட்டப்‌ 
படர்ந்தனர்பாற்‌ கடலெனவே பயங்க டீர்ந்து 
நின்றுபுகழ்‌ பிருகுமார்க்‌ கண்டன்‌ சம்பர 
னெடியசோ முகன்வீணை முனிவ திட்டன்‌. 


116 12ம்‌ ௦7 1601வகாக]ு கரக்க 


எ-து. இப்படி அற்புதமாய்த்‌ தோத்தரித்த மார்க்கண்டேயர்‌ பக்திக்குகந்தவராய்ச்‌ 
செந்தாமரைக்‌ கண்ணனாகிய திருவரங்க நாயகரானவர்‌ கருங்கடல்‌ போன்ற ல 
சொரூபத்தைக்‌ காட்டக்கண்டு மகிழ்‌ சிறந்தவர்களாய்‌ அரன்‌, அயன்‌, இந்திராதியர்‌ 
பஞ்சாக்கினியினின்றும தவம்‌ செய்கின்ற விசுவாமித்திரன்‌ முதலிய இருடியர்களெல்லாம்‌ 
சிரசின்மீது கைகூப்பித்‌ தோத்தரிக்க. எழுந்தருளாநின்ற தமது சொரூபத்தை உள்ளடக்கிப்‌ 
பூர்வம்‌ பழகிய திவ்விய திருவுருவத்திலே விளங்கிப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பிராட்டியாகிய ஸ்ரீதேவி. 
பூதேவி, நீளாதேவி, அனந்தன்‌, கருடன்‌, விசுவசேனன்‌ முதலாகியவர்‌ சூழத்‌ ....... 
திருப்பாற்கடலின்‌ நடுப்பிரதேசத்தின்‌ அனந்த விமான சேகரராய்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற 
திவ்விய மங்கள விக்கிரக சொரூபத்தைக்‌ காட்டத்‌ தேவர்கள்‌ பயம்‌ தீர்ந்தவராய்‌ அவா 
திவ்விய திருவடிகளிலே அனந்தமான தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து வேத வேதாந்தங்களால்‌ துதி 
செய்து புகழாநின்ற பிருகு. மார்க்கண்டேயர்‌. சம்பரன்‌, சோமுகன்‌, நாரதமுனி, வதிட்டராகிய 
இருடியர்களெல்லாம்‌ நித்திய சூரியர்களாய்‌ அந்த அற்புதமாகிய திவ்விய திருவுருவத்தில்‌ 
கலந்து நின்றார்கள்‌ என்றவாறு. (16) 
கவுசிகன்‌ - கெளசிகள்‌ - விசுவாமித்திரன்‌ பயங்கடீர்ந்து - பயங்கள்‌ தீர்ந்து வீணை 

மனி - நாரதன்‌ வதிடடன - வசிடடா 


4கரகரகறர்ற ஏர்பரகாம்றக1(11 (211௨) 

பரர்மாகறவர்‌ 181/0 ப்ரா1ப 181721/8] 21௨ 

4018100172 ந7௦பஉாப்‌ றக((க14 181111 
%01]7111778/1/11 [உாஉரவ8/க12 ர212118 75118 

1201117128: கோரி க127 வர்ர 5:81/720 
£ிஉர1றவ/க பரக பாயாக! ]மாஙாம 811௨ற 

[ி887ா/கர2றகா 48/2/8ர21௪ றககற் ச மாய 
ஈரபற யவ! றர்ற/்வர211 வரர ௦411710272 

9611/200 1714801/727 10 யச 1/8. 


24கரகோ வகர 00௭௦ 1" ராரா 
இிவ்ிய்றத பிய, 0௦ ரர 701 6$ ர்நெ, 
181பறத 18) ௦ 0௦68171௦ 009௦ 80௫, 
ட 6 10406-ஞூ6ம்‌ 1௦ம்‌, 96 925 ய ஹறரு. 
பேஸ்‌, ரகர ஹம்‌ (02 உலகவ 
181860 (16 10ம்‌. ர மெருகறப்ர்பஉர 
0ட்‌ (ரூ.ர00090 க08(611105 018ம்ர்றற6ம்‌ 
இளம்‌ நவ்யா 1210 10210 நன 6 1 ராரி 
[808160 16 ரீஷருர்‌118ா 7 சார ௦ (1௦ 111110. 508, 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 525 


11 3/6 மீர66ம்‌ நீரா ரீக. 

[வராகம்‌ ராயும்‌, நரக கறரவேகா, கோறறகாக்‌, 
0யும்‌2ற, ]8கரகர்கறபறர்‌ கம்‌ 2111௧7 
[608116 05 ரம்‌ 1196 1,௦70. 


(அரங்கனின்‌ அலங்காரத்‌ தோற்றம்‌) 


372. அணிமணிகள்‌ படத்துநிரை யொளிகள்‌ வீசும்‌ 
ஆயிரந்த்‌ பங்களென வமர்வா ரங்குப்‌ 
பணிமுடங்கு திருவணையி னியோகப்‌ பண்பாய்ப்‌ 
பஞ்சணைபோற்‌ பொலிந்தொளிரப்‌ பரமன்‌ றானும்‌ 
மணிமுடியின்‌ மாணிக்க வொளிகள்‌ வீச 
மலர்மார்பின்‌ வளர்திருமா மணிது லங்க 
வணிதிகழ்பீ தாம்பரம்பொன்‌ னரையிற்‌ தோன்ற 
மலர்ப்பதத்தி னதிபெருக வதிந்தா ரன்றே. 
எ-து. அழகிய மாணிக்க மணிச்‌ சமூகங்களால்‌ நிறைந்த ஆயிரம்‌ பணாமுடிகளானவை 
ஆயிரம்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாய்‌ விளங்குகின்ற அனந்த சயனத்தின்‌ யோக நிததிரை 
செய்தருளிய பரம மூர்த்தியான அரஙகநாயகருடைய திருமுடியின்‌ இரத்தின கிரீடத்தினக௭ 
மிகுந்த பிரகாசத்தினை மாணிக்க மணிகளானவை வீசவும்‌. அகன்ற மார்பின தாயிரம்‌ 
இதழினையுடைய சொர்ணத்தாமரையின்‌ நடுப்பிரதேசக்‌ கரணிகையின்‌ வாழ்‌ 
ஸ்ரீமகாலட்சுமி தேவியும்‌, கவுத்துவாபரணமும்‌ துலங்க, அவர்‌ திரூ ௮௭௪74 
ஆயிரத்தெட்டு மாற்றினையுடைய பீதாம்பரமானது இடையிலே தோன்ற 
கமலத்தினை யொத்த திவ்விய திருவடிகளில்‌ தேவ கங்‌ கயானத்‌ 
வதிந்தருளினார்‌ ஸ்ரீஅரங்கநாயகர்‌ என்றவாறு 


படம்‌ - பாம்பின்படம்‌. அநந்தனாகிய பாம்பின்‌ ஆரம்‌ ப 


ரூபே, 


கராகற்பி வர்ற விகர்பகரக1 10 கற. 
கண்ணகி] றகரக(/பற/்27/ 301114] 172117 
ஷர்காப்‌ றவர்க/0ற2 ம வரகாச ரக்பேற 
றகர ய வர்ப ரப வரகறு 1 0௭0 றஉரறகுற 
றகஉ0௦௨7௨/ற00ா 00//7700//8ற றவற ர்க்ரயா்‌ 
கார்ய ரா4//02 1/0/7%2/ 1708 
ஈ/வாரக்றர வாயாக 12/7 /உர்க்க 
ரவார்ப்வப்றர்‌ (கிறாறவாவறற0ர ரகாகநம்‌ மறக 
ுக/பாறற வசம்‌ ரக்றகாமம ரசமாக ரசாக்‌ 


40 


026 


76 1, சதம்‌ ௦7 1661வ/ரோ£ர்‌ காரகர்‌ 


கரகற்படகரு 5 10௦௦௦௧1101 
716 1௦௦05 ஐம்‌ நா!118றர்‌ கார்ப்‌ தர 
116 உ 01௦ப887ம்‌ 101045. 1136 1,070 
150818 ௦1 1116 1௦௦060 881 
[கர்‌ 15 & 8074 6ம்‌ ௦1 3088. 
ரட்‌ தோடி 1றடர்ர்த 0௦0) க-து, 
றும்‌ (1௦ நதஙர்ராறத்‌ ஐ ஐிம்றர்றுத ௦00116 01ம்‌, 
1716 ஏகந்9( ௭௦8860 1 361107 8114, 
106 10௨ 18 8660 ஏர்‌ (06 [8ேர்4௧1 


ரோகம்‌ நர0ாம நம5 166. 


(அரங்கநாயகரின்‌ உடனிருப்போரி 
'உந்திமல ரயன்பொலிய உயர்ந்தமர 
கதமலையபோ லொளிகள்‌ வீசச்‌ 
செந்திருவி னருணோக்கஞ்‌ சிறந்திடத்தா 
மரைக்கடல்போல்‌ திகழ்ந்து தோன்றச்‌ 
சுந்தரமா மணிவண்ண னரவணையின்‌ 
மிசைத்துயின்றான்‌ சுடருந்‌ தண்ணென்‌ 
சந்திரனுந்‌ தவளசத்திரக்‌ குடைநிழற்ற 


வாலவட்டந்‌ தழைத்தங்‌ கோங்க. 


எ-து உந்திக்‌ கமலத்திலே பிரமதேவரானவர்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, உயர்ந்த மரகதமலை 


போனற திவ்விய திருமேனி வடிவழகினதொளிர்கள்‌ வீசவும்‌, செந்திருவாகிய ஸ்ரீ மகாலட்சுமி 
தேவியினது கடைக்கண்‌ அருள்‌ நோக்கப்‌ பரிபூரண கிருபா விசேடத்தால்‌ திரிலோகங்களும்‌ 
சிறந்தோங்கவும்‌, தாமரைக்‌ கடல்போன்ற அழகிய சுந்தர சவுந்திரியத்தோடும்‌ விளங்கிய 
நீலமணி வண்ணனானவர்‌ அணையாகிய அந்த விமானசேகரர்‌ யோக நித்திரை செய்கின்ற 
சமயத்தில்‌. சூரிய சந்திரர்‌ இருவரும்‌ தவளச்‌ சத்திரக்குடையினை இருபுறத்தினும்‌ தாங்கி 
நிற்கவும்‌, மருத்துவர்‌ முதலாகிய தேவர்கூட்டங்கள்‌ ஆலவட்டங்கள்‌, சாமரைகள்‌ வீசிக்‌ 
களித்தார்க ளென்றவாறு 


(18 


தவளசத்திரம்‌ - வெண்குடை. ஆலவட்டம்‌ - விசிறி 


உரை - சாமரை - சாமரம்‌ - கவரி 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ 


பா.வே. -1. 


374. 


627 


உந்திமல ரயன்பொலிய வுயர்ந்தமணிப்‌ பொன்னுடை யிடையி னோங்க 
விந்திரநீ லவ்வரையோ ரிமையவரை மிசைக்கிடந்த தென்ன வோங்கிச்‌ 
சுந்தரமா மணிவண்ண னரவணையின்‌ மிசைத்துயின்றான்‌ சுடருந்தண்ணென்‌ 
சந்திரனுந்‌ தவளசத்ரக்‌ குடைதாங்க வாலவட்டந்‌ தழைத்தங்‌ கோங்க 


கரகர்பி கந விகாற்ற பர்காரபறற௦ா 

(1111117812 [23/8000/3/2 பரா௨111817274 

நகரக 412106 101112/ 170௦ 
௦ம்‌ நகாஙாரிம்கர்‌ பவா(/(க118 

102181818/ற01 1/வ/ரர்ப (00780 
ர்காவறக்‌ ராகரற் காரக நகரக வரகு 1 

7771021/705710780 ௦ப1வாமா 181001 
ரப்கரபர 1212/2041117216 1ப181101/2178 

121 கக்க வக] வர்‌ 01108. 


4165911815 ஏர்ங்க்ரகற் கற 


ரகர ஹ ஜர்கர்பத 0. 606 1861, 
16 1,௦05 1000 வி! 6ரர்ஜ்ம்‌ 

11125 உ ருமறரவ/ற ௦ரீ ரோன2105, 
மம்மி நவம்‌ 100182 00 1800], 
176 8606ம்‌ 11/66 & 868 ௦ரீ 1௦10808. 
கர்ரிய்‌ 11186 8 றா201005 2617 
176 811 ௦5 (86 881றகா(-060, 
ரரப்16 (16 எற ஹம்‌ 006 10001 
19ம்‌ 0௨ எண்மர பராம்ா618, 

கற 196 2008 978560 1௧1. 


(அரங்கனின்‌ ஏவலர்‌ முதலியோர்‌! 
இருமருங்கிற்‌ கருடன்முதற்‌ சேனையர்கோன்‌ 
பணிகேட்ப விலங்கு வானக்‌ 
குருமணிபோ லைம்படையும்‌ புடைவயங்கக்‌ 
குலமறைகள்‌ கூடி யேத்தப்‌ 
பருமணியின்‌ வரைபடரும்‌ பொற்கொடிக 
ளெனவெண்மர்‌ பக்கஞ்‌ 'சூழ 
வருமணிகொள்‌ முத்தர்கடல்‌ மலர்ப்பதங்க 
டுதித்துமருங்‌ கிருப்ப மாதோ. 


628 106 1/6ஸும்‌ ௦4 16018॥8ா£ர்‌ காக்கா 


எது. இரண்டு பக்கங்களிலேயும்‌ கருடன்‌, சேனையர்கோன்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ 
ஏவல்‌ கேட்டு நிற்கவும்‌, குருவிந்த இரத்தினத்தைப்‌ போலப்‌ பிரகாசிக்காநின்ற 
பஞ்சாயுதங்களும்‌ பக்கங்களிலே ஒளிவிட்டுத்‌ தழைக்கவும்‌, நான்கு வேதங்களும்‌ விதிப்படி 
துதித்துப்‌ போற்றவும்‌, மணிகளாகிய மலைகளின்‌ மீது படரும்‌ பொற்கொடிகளைப்‌ போல 
அட்டமங்கலங்களையும்‌, நற்குண நற்செய்கையினையு முடைய பதிவிரதா 
சிரோமணிகளானவர்கள்‌ பக்கங்களிலே தோன்றிப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, கிருபையினையுடைய 
பவுத்திரராகிய சீவன்‌ முத்தக்‌ கடலானது துதித்தருகேநிற்ப ரென்றவாறு. (19) 
சேனையர்கோன்‌ - விசுவசேனர்‌. காசிபரிடம்‌ கல்விகற்று, தவச்சிறப்பால்‌ சேனை முதலியானவர்‌ 
குருமணி - குருவிந்தம்‌ எனனும்‌ மாணிக்கமணி படைவயங்க - அருகில்‌ விளங்க. எண்மர்‌ 
- அட்டமங்கலம்‌ தாங்கிய மகளிர்‌ எண்மர்‌. அட்ட மங்கலங்களாவன' 1. இணைக்கயல, கண்ணாடி. 


கவரி, தோட்டி, நிறைகுடம்‌, பதாகை, முரசு, விளக்கு ஆகியவை. 2. ஆலவட்டம்‌. எருது, குடம்‌, கொடி 
சிங்கம்‌. தீபம்‌, பேரி, யானை என்பன மற்றொருவகை. 


பா.வே. -1 தோன்ற 


கரங்க ேவிகா மாயர்விா0ா 
[ாமாறகாபம்‌/2்‌” சயர்வராராப/கர 061 2]3/211601 
021714610௪ ஏர்/கற் பஉரக1 
[வாங்கற /கர்றக[கரபற றற கர்‌161 
வ/கராகாவம்க! வப ர்க 
றஉாயரஉரற் 10 ௨21றகர௨ரப111 0011:011102 
/ர்ராரகா றக்க] ௦0/8 
ஏுப11க17/40] ராப1ர271818/ 12/காறறக1க108 
ரப பிறாகாயர்‌ பாபறறக 1810. 


கரகற்டகர 8 $ராரரர்வா5 
11க/யரத நம்மு ௭௭6 கோமர்கற 
கம (06 மருவு, 81௦11 $01 ௦186. 
116 1116 காரகருளர்‌5 8௦௦6 
1066 116 வோயாரா/ச தண; 
1136 80ா1றர்மாக 882 115 நாகர80. 
1,80165 1166 ஐ01/21) 01௦60618 ௦87160 
116 ஈர்ஜுர்‌ கம$ற101௦08 ஜூாம்‌௦185. 


ன்‌ 
2. 


6ம்‌ ஐர101௦வடி ஜாா$௦8. 8114 ௦௦௦௦௩ய18, ஈர்ரரா௦ா, 00076, 15௦௦16 711122 ற110௫௦, 71௧, ரய 
வாம்‌ கற. ்‌ ்‌ 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ ௦29 


1116 ரகே]ர8௦0ம்‌ 50118 ுனா6 1876 100, 
2711]; கறு 0௦681, 1ர்ஜ4 ௦ நூ௦ரஷ்ர்ற. 


(வணங்கி நிற்போர்‌) 
375. சங்கரனைங்‌ கரன்குமர னம்பிகையும்‌ 
புகழ்துதித்துத்‌ தாள்கள்‌ நோக்கிச்‌ 
செங்கரங்கள்‌ குவித்திறைஞ்சி யருள்நோக்க 
மருத்துவட்டத்‌ திசையி னோரும்‌ 
பொங்குகடல்‌ போலிரைந்து அரிகரி 
யெனுமோதை புவன மோங்க 
வங்கயலிற்‌ சதிமுறையி னரம்பையர்க 
ணடமாட அன்பர்‌ வாழ்த்த. 
எ-து. சிவனும்‌, விக்கின மூர்த்தியும்‌, சுப்பிரமணியரும்‌, பராசத்தியும்‌ புகழ்ந்து துதிததுப்‌ 
பாதாரவிந்தத்தைத்‌ திக்கு நோக்கித்‌ தெண்டன்‌ சமர்ப்பிக்கவும்‌, சிரத்தினில்‌ கையினைக்‌ 
கூப்பி அருள்‌ நோக்கத்தினைக்‌ குறித்திருப்பவும்‌. மருத்துக்களும்‌, அட்டத்திக்குப்‌ பாலகரும்‌ 
பொங்கும்‌ ப்டியாகிய கடலினைப்போல இரைச்சலிட்டு அரிகரி யென்கின்ற துதியால்‌ 
தோத்தரித்த ஓசையானது இந்தப்‌ புவனங்களெல்லாம்‌ ஓங்கவும்‌. அந்தப்‌ பக்கங்களெல்லாம்‌ 
அரம்பையர்களானவர்கள்‌ சதிமுறையின்படி நடிக்காநின்ற இலக்கணமும்‌, அடியார்களானவர்க 
ளெல்லாம்‌ வாழ்த்தொலியு மெங்கணுமாம்‌ என்றவாறு. (20) 
மருத்துவட்டத்திசையினோர்‌ - மருத்து * அட்டததிசையினோர்‌ - மருத்துக்களும்‌ அட்டதிக்குப்‌ 
பாலகர்களும்‌. 
விகற்பம்‌ றர்ற0ா 
பகர்சோகறவரர்‌ சரப காக ரகாயற16கருயா 
றய/2/70 111101 18188/ 10/0௦ 
௦2ப்கர்‌ 122] /பறர்ரரரக0007 நுகாப[101002 
[ரகய//பாக1127 8௦27 ர௦பாா 
ற௦ப்‌1214௧781 ற01ப/கய்ரரப 271277 
நுறு பா 0127 றபுுஉரக 110162 
2ற்/ஷக1] ௦௧ ப்ராபரசடுர றகாகாாறகர:2112 
12/க721/2 கறறக 181/112. 


719 8விஙர்ம்பத 0612811815 
ரஹ, 78௧0602, மோகா க119 


கீறம்‌ தாரகம்‌ கறத 116 1,௦மி'8 றா21865, 


630 12 1, சதரம்‌ ௦ரீ 1801 குகாகம்‌ காாகங்்கா 


$விபபப்றஜ மீத 1௦௦4 எர டுள்‌ நக1076 

11610 (0த508, கதர 1௦1 06. 

110௨ நிதிகாமன்ம ஹம்‌ 10௦ ஜஹுதாய்கற5 

0ம்‌ (6 201008 8]௦மம்கம்‌ '1]கார்‌, நரகு! 
11126 8 37:௪-108560்‌ 50௨. 

116 50ரு 05 60௦60 811 0௬௭ (16 970110. 
115 பகள]ந 44105615 8006ம்‌ கா(ம211௦81137 


8 08701665 820 5165510295. 


(தீபம்‌ முதலிய ஏந்தி நிற்போர்‌) 


376. மணிவிளக்க மிந்திராணி வானவர்தங்‌ 
குலக்கொடிகள்‌ மருங்கி னேந்த 
வணிகொணறுங்‌ கற்பகமா மலர்சூடி 
வானவர்கந்‌ திருவர்‌ 'வாழ்த்தப்‌ 
பணிநிதியம்‌ பொழிந்துகுபே ரன்முதலோ 
ரிறைஞ்சிநின்று பணிய வன்பர்‌ 
துணிநிதிய “மெனக்கறங்கு பெருநிதியைத்‌ 
தும்புருநா ரதர்கள்‌ தூர்த்தார்‌. 


எ-து. மாணிக்கத்‌ தீபங்களைத்‌ தங்கமயமாகிய தட்டி னிலகத்தக்கதாய்‌ இந்திராணி 
முதலாகிய தேவகன்னியர்களேந்தவும்‌ மந்தார, பாரிசரத மலர்களைக்‌ காந்திருவர்களானவர்கள்‌ 
தூவவும்‌, தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்துச்‌ சங்கநிதி, பதுமநிதியினைப்‌ பொழிந்து நின்று குபேரன்‌ 
முதலாகிய பேர்களும்‌ உச்சியில்‌ கைகூப்பவும்‌, அன்பர்களானவர்கள்‌ விருப்பினாற் 
றுணியப்பட்ட ஞான திரவியம்‌ இதென்று நினைக்கவும்‌, பெரிய திரவியங்களைத்‌ தும்புரு 
நாரதரானவர்கள்‌ தூவினார்கள்‌ என்றவாறு. 2 


வணிகொணறும்‌ - அணிகொள்‌ நறும கற்பகம்‌ எனக்கொள்க. நறும்‌ - நறுமணமிக்க. தூர்த்தார்‌ 
- சொரிந்தார்‌, தூவினார்‌. 


பா.வே. - 1. பாட 2. ரிறைஞ்சி நின்றங்கினிய வன்பர்‌ 3 மெனக்கருதி. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்களன்‌ சரிதம்‌ 631 


577. 


7ர்றகா ாாபர்கபிரக சேப்ர்றர்ற0ர 


11740 ]71/21/2 ார்ராப்கா/ நுதரகரகாா௨ர்‌ 
மய/க100ம1/21 மாகாமர்‌ ப ரல 
1/2117/04ரயர்‌ சரறக ௨104 /8/870ப17 
நுகர ராபா நுவபகற 
றகரர்ார்்ட்/ உ ற01121ப1பற2 7201701210 
ரர்சர்பீ௦ய்ப்றாயார றகர ஈுகறறகா 
ர்ப்ராரர்/2 ூன/பசோகர்ப றவபற/(0211 
ய்ராறயாயரசி ரச வ18] (பாா187 


கோரர்2ர5 ௦1 1,காமற5 
நரபர்ரதறம்‌ கடம்‌ ௦000 ௦61651181 180165 
வோர்சம்‌ 2000- 600158160: 1கர105; 
நரககரைிர மளம்சறேத கரம்‌ கேரம்‌) 27785 
797016 ரெற்கறா வறர 80 800760 0105580105 
01 06 ஒர்ஹ்குர்]010த (66 கயம்‌ 8802. 
780 னாவற ம்‌ ௦4075 ௦886ம்‌ 710185 
கரும்‌ றரஷுனாரியிது 581020. 
ரபாற்மாம ஹம்‌ 1]காகாகா உகரம்‌ 
$௦ளர்‌60 ற௦லஸும்ன8 (484 15 120014௦0 
க 1ஸ0ர்வம்த6 03 02/01665. 


(கோலமலையில்‌ வீற்றிருத்தல்‌) 

பரமபதத்‌ திருமணிமண்‌ டபமெனுங்கோ 
லாசலத்திற்‌ பரிந்தி ருந்தங்‌ 

கரவிந்த மலரெனுமக்‌ கருணைவிழி 
யருள்நோக்க மருளி யந்தக்‌ 

கரமுகிழ்க்குஞ்‌ 'சம்பரன்மார்‌ கண்டன்சோமு 
கன்றனையுங்‌ கடைக்க ணித்தின்‌ 

வரமளித்து வானவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்திவ்‌ 


வுலகுய்ய “வாழ்ந்தா னையன்‌. 


632 71௦ 1௦20 ௦7 1861ஊகாகம்‌ காரகண்ப்கர 


எ-து. பரமபதத்தினது முத்தின்‌ திருமாமணி மண்டபம்போன்ற கோலாசலகிரியிலே 
அதினும்‌ விருப்பத்துடன்‌ அமர்ந்தரூளித்‌ தாமரைக்கண்‌ ணருள்நோக்காற்‌ சகல தேவர்கட்கும்‌ 
முனிவர்கட்கும்‌ அனுக்கிரகம்‌ செய்யததன்‌ பின்பு பயங்கரத்துடனே உச்சியில்‌ கைகூப்பி 
நிற்கின்ற சோமுகனையும்‌ அவன்‌ தம்பியினையும்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ முதலிய பெயரினையும்‌ 
கடைக்கண்ணால்‌ அருள்‌ கூரப்பார்த்து நித்திய சூரியராய்த்‌ தம்மையே பணிந்து, தம்மை 
விட்டு நீங்காத அனுக்கிரகம்‌ புரிந்து தேவாதிகளுக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கொடுத்தனுப்பி 
அதன்பின்பு இவ்வுலகம்‌ எல்லாம்‌ உய்யும்‌ பொருட்டாய்‌ அந்தப்‌ பரமபதம்‌ போன்ற 
கோலாசலத்தின்‌ வீற்றிருந்தார்‌ அரங்கநாயகர்‌ என்றவாறு. (22) 
பா.வே. - 1 சோமுகனைத்‌ தம்பியை மார்க்கண்டனையுங்‌. 2. மகிழ்ந்தா னையன்‌ 
விசுவ ரூபம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
140130081ஹீர்‌] ஏர்ரரர்ரபர்வ] 
ற872117808141 பற வ11081 (80 உமர்‌ 0 
1808181017 றகர1010 ரமா (கர்‌ 
1கரரிுமக ராகவா ப121% கரகர] 
ந/1/70142 ரரகாப[[ 327126 
818 ](1:1//ப0பர 0 வறகாக11187% 82 00001ப 
உராகறகற்ாபர்‌ 2121/062 பார்ப/ற 
8720811110 நகரக 9712180110 
ய/க/ய)ற க 18/112 நகற்கர. 


11௦1 0/2 மோ 1 16015 111 
றட 6012 17111 01 15 ஈனர்நு 
116 ]ஸூல]6ம்‌ 1811 ந ற்௪ 175, 
16 1௦ம்‌ ர81060, 115 18்டயிு 6 
1,௦105-1110, 81600102 2௧௦௦. 
116 த௨6 0௦008 1௦ (6 88]ய(ப்02 
வோறகாக, 148712108௨ கரம்‌ பபற. 
116 (0600 த016 18846 (0 1196 ௦61025 
1௦ வாரம் ரேவ, ஈப்றடல]7 010102 ௦0ல்‌ 1௨6 
101 ஐரரம்‌102ஐ மாரக. 


ட்ட. அ. ஆ. ஆ. 


துணை நூல்கள்‌ 
சுவடிகள்‌ 


பதிப்புக்குரிய மூலச்சுவடி 
1. கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌, 

சுவடி எண்‌. 1383, அசியவியல்‌ நிறுவனம்‌, சென்னை - 600 119. 
துணைச்‌ சுவடிகள்‌ 


2. கோலாசல ஸ்தலபுராணம்‌, 
சுவடி எண்‌. ஆர்‌. 87, அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 600 005. 


3. கோலாசல ஸ்தலபுராணம்‌ (தாள்‌ சுவடி), 
சுவடி எண்‌. ஆர்‌. 1537, அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 600 005. 


அச்சு நூல்கள்‌ 


1. அகநானூறு, களிற்றுயானை நிரை, 
பாகநேரி விசுவநாதன்‌ (பதி.), 


கழக வெளியீடு, சென்னை. 1943 
2. அரிச்சந்திர புராணம்‌, 

சைவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழக வெளியீடு, சென்னை - 1. 1975 
3, ஆழ்வார்கள்‌ காலநிலை, 

மு. இராகவையங்கார்‌, மணிவாசகர்‌ நூலகம்‌, சிதம்பரம்‌. 1918 
4. இறையனாரகப்பொருள்‌ (நக்கீரர்‌ உறை), 

பவானந்தம்‌ பிள்ளை (பதி.)) சென்னை. 1916 
5. கம்பராமாயணம்‌, பாலகாண்டம்‌, 

டாக்டர்‌ உ.வே. சாமிநாதையர்‌ நூல்‌ நிலையம்‌, சென்னை-41. 1967 
6. கலித்தொகை - நச்சினார்க்கினியம்‌, 

சைவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்கழகம்‌, சென்னை - 1. 1981 
7. கீதை ஆய்வுரை, 

பாலகங்காதர திலகர்‌, மொழியாக்கம்‌ - ரா, ரங்கசாமி, 

இன்ஸ்டிடியூட்‌ ஆப்‌ சவுத்‌ இண்டியன்‌ ஸ்டடீஸ்‌, 

1994 


6, நல்லதம்பி தெரு, சென்னை - 2. 
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8. சம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌, 

கோபால்‌ ஐயர்‌ (பதி;), 

புதுவை பிரஞ்சு நிறுவனம்‌, பாண்டிச்சேரி. 1984 
9, சிலப்பதிகாரம்‌ அடியார்க்கு நல்லாருரை, 


வே. சாமிநாதையர்‌ (பதி), 


வெ. நா. ஜுபிலி அச்சுக்கூடம்‌, சென்னை. 1892 


10. சீவகசிந்தாமணி, நச்சினார்க்கினியருரை, 
தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 1986 


11. சூளாமணி, 
ஸ்ரீமதி. ருக்மணிதேவி (பதி), 
டாக்டர்‌ உ.வே. சாமிநாதையர்‌ நூலகம்‌, சென்னை. 1954 


12. தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌, 
இந்திரா பார்த்தசாரதி, தமிழாக்கம்‌ டாக்டர்‌, ௬. வேங்கடராமன்‌ 
தமிழ்ப்‌ புத்தகாலயம்‌, சென்னை - 5. 1992 


13. திருக்குறள்‌, உரைக்களஞ்சியம்‌, 


மதுரை காமராசர்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, மதுரை - 21. 1990 


14, திருவள்ளுவமாலை, தீருக்குறள்‌ உரைக்களஞ்சியம்‌, 
மதுரை காமராசர்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, மதுரை - 21. 1990 


15. திருவாசகம்‌, சில ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்புகள்‌, 
மு. அருணாசலம்‌, சைவசித்தாந்த மகாசமாஜ 


விழா மலர்‌, சிதம்பரம்‌. 1965 


16. திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, 
உ,6வ. சாமிநாதையர்‌ (பதீ.), 


கேசரி அச்சுக்கூடம்‌, சென்னை. 1927 
17. திவாகரம்‌, 


மு. சண்முகம்‌ பிள்ளை, 8 இ. சுந்தரமூர்த்தி (பகி, 
சென்னைப்பல்கலைக்கழகம்‌, சென்னை - 5, 1990 
18. தென்னிந்திய கோயிற்சாசனங்கள்‌, 


தொகுதி - 11], அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 5. 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - துணைநூல்கள்‌ 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24, 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


தென்னிந்திய கோமயிற்சாசனங்கள்‌, 
தொகுதி - 111, அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 5. 


தென்னிந்திய கோரிற்சாசனங்கள்‌, 
தொகுதி - 1 அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 5. 


தொல்காப்பியம்‌, அகத்திணைமியல்‌, 
மு. அருணாசலம்‌ பிள்ளை ஆய்வுரை, 
மதுரைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌, மதுரை - 21, 


நற்றிணை, 
பின்னத்தூர்‌ நாராயணசாமி ஐயர்‌ (பதி), 
சைவசிந்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌, சென்னை - 1. 


நாமத்ப நிகண்டு. 


நீலகேசி, - 
௮. சக்கரவர்த்தி நயினார்‌ (பதி), 
தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 


பதினெண்புராணச்‌ சருக்கம்‌, 
வெ. சோமதேவ சர்மா, 
மாம்பலம்‌ குருகுல வெளியீடு, சென்னை - 17. 


பதிற்றுப்‌ பத்த, 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்கழகம்‌, சென்னை. 


பரிபாடல்‌, (பதி-1), 
கழக வெளியீடு, சென்னை. 


பாகவதம்‌, 
செவ்வைச்‌ சூடுவார்‌, 
டாக்டர்‌ உ.வே.சா. குறிப்புரையுடன்‌, 
திருமலை - திருப்பதி தேவஸ்தான வெளியீடு. 


பாகவதம்‌, 
டாக்டர்‌ எஸ்‌. ஜெகத்‌ ரட்சகன்‌, 
ஆழ்வார்கள்‌ ஆய்வுமையம்‌, சென்னை - 17. 
மிரபந்த மரபியல்‌, 


மு. அருணாசலம்‌ (பதி), 
அரசினர்‌ சுவடி நூலகம்‌, சென்னை - 5, 


1957 


1975 


1967 


1984 


1957 


1964 


1957 


1949 


1997 


1975 


635 


636 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 
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புறநானூறு, 
உ.வே. சாமிநாதையர்‌ குறிப்புரை, 
தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
போரியல்‌ அன்றும்‌ இன்றும்‌, 
மேஜர்‌ டாக்டர்‌ தங்கங்கந்தசாமி, 


சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌, சென்னை - 5. - 


மணிமேகலை, 
டாக்டர்‌ உ.வே. சாமிநாதையர்‌ (பதி.), 


டாக்டர்‌ உ.வே. சாமிநாதையர்‌ நூல்‌ நிலையம்‌, சென்னை-41. 


யாப்பருங்கலக்‌ காரிகை, 
6மே.வீ. வேணுகோபாலப்‌ பிள்ளை (பதி.), 
பாரி நிலையம்‌, சென்னை - (பதி - 2), 


வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதம்‌, 

இரத்தின நாயகர்‌ அண்டு சன்ஸ்‌, சென்னை. 
வைணவத்தின்‌ தோற்றமும்‌ வளர்ச்சியும்‌, 

சுவீரா ஜெயஸ்வால்‌, 

இந்தியன்‌ கவுன்சில்‌ ஆப்‌ ஹிஸ்டாரிகல்‌ ரிசர்ச்‌, நியூதில்லி. 


தமிழாக்கம்‌ - கி. அனுமந்தன்‌; ஆர்‌. பார்த்தசாரதி, 
நியூசெஞ்சுரி புக்‌ அவுஸ்‌, சென்னை - 2. 


1985 


1987 


1981 


1971 


[969 


19914 


அகில முற்றுமழி 
அங்கி கணையே 
அர யோனியின்‌ 
அணித்த லைவர்தங்‌ 
அணிமணிகள்‌ படத்து 
அணிமணிக்‌ கிரண 
அணியிழை (மடவார்‌ 
அணியெலா மவண 
அண்ட மளிக்கும்‌ 
அண்டமா (பிரத்தெண்‌ 
அண்டமி பாவையு 
அண்டமு நடூங்கின 
அண்டமு மெண்டிசை 
அண்ட மெண்டிசையு 
அண்ட மோடுபுகம்‌ 
அண்டர்க டூதிக்க 
அண்டர்கள்‌ துயரம்‌ 
அண்டர்‌ முனிவோர்‌ 
அ[ந்தலப்‌ பெருமை 
அந்தர மதிர்ந்த 
அந்த வாலினிலை 
அரபற்கு மிரண்டாய்‌ 
அபனர னைப்புரந்‌ 
அபயனு மற்றவொரு 
அரசர்கள்‌ வீதி 


அரசனில்‌ வாறங்கு 


பாட்டு முதற்குறிப்பு 


(பாட்டு எண்‌) 


பா. எண்‌ 


353 
278 
310 
274 
372 
299 
243 
80 
114 
17 
347 
287 
369 
361 
356 
293 
16 
298 
99 


345 
115 
213 
313 


335 


அரமிப மதனின்‌ 
அரம்பை யர்கள்சூம்‌ 
அரிய னந்தனே 
அரும்புக மோதிய 
அரும்பெரும்‌ புகழோ 
அலர்தி ரைக்கடல்‌ 
அலர்ந்த செவ்வாம்பல்‌ 
அலர்ந்த பதுமத்‌ 
அலர்ந்தீடூ மகிழை 
அவனங்‌ கறிந்து 
அவனு ரைத்தமொழி 
அனகை மேவிய 
அளவி னன்பினரு 
அனிச்சப்பூக்‌ காம்பு 
அன்று நெடுமால்‌ 
அன்று வயனோடு 
அன்னவர்க்‌ குதவி 
அன்னிடாட்‌ டத்தேவ 
ஆகையா லான்மா 
ஆடு யாடியகம்‌ 
ஆண்டருளும்‌ அரும்‌ 
ஆதலா லயனரன்‌ 
ஆதலி னாலயன்‌ 
ஆதலினால்‌ துர்க்கை 
ஆதி நாயகன்றந்‌ 


ஆதி பரம்பரன்‌ 


65 
317 
127 
132 
86 
224 
241 
275 
734 
167 
139 
44 
346 
247 
250 
206 
349 
192 
94 
363 
134 
146 
186 
107 
305 
365 
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ஆதிபர னேவலடி 332 இருமருங்குங்‌ குற்றுடைவா 151 
அதிமறை யோனும்‌ 201 இவ்வகை யறிந்த 921 
ஆதிமூல மென்று 10 இவ்வண்ண மிவன்‌ ரதத 
அதியிற்‌ சிறந்த ட டஜ$ இவ்வித மான 58 
ஆதியி ஸிந்திரன்‌ 149 இன்ன வின்னது 307 
ஆதியினிற்‌ சதுர்முகன்‌ 11 இன்னன வாய்ப்பல 196 
ஆதியினிற்‌ பூமி 189 இன்னன வாய்ப்பல 216 
ஆதியின்‌ முனிவோர்‌ 13 ஈயமழை பெய்ய 319 
ஆதியின்‌ வராக 15 ஈறி னின்னை 306 
அபபிரங்‌ சோடிக்‌ 209 உதவி மின்றிபெரு 344 
அபபிரத்‌ தெண்சிகர 96 கந்தி மலரயன்‌ 373 
ஆரணம்‌ பெருக 98 கந்திமலர்ப்‌ பிரமன்‌ 187 
அரணனை பகில 199 கந்தி மாமலரில்‌ 359 
ஆலிலைக்‌ குணடு 340 உலக மியாவையும்‌ 126 
அபழிகடைந்‌ தமுது 179 உலக மெலாமளித்‌ 212 
ஆபரிபோல்‌ மின்னல்‌ 20 உலகி லுள்ளநதி 143 
ஆடியது பொன்னு 267 உலகில்‌ சிலரப்‌ 712 
அறில்‌ ஒன்றெனும்‌ 43 உலகுதந்‌ தானும்‌ 113 
ஆனந்த பரவச 218 எங்கள்‌ மாதவமோ 175 
ஆனைமுத லானவனை காப்பு எண்டிசையின்‌ வீரர்‌ 288 
இக்கண மேயுமை 217 எப்போது மிக்கரைப 145 
இடராழி தனக்கோ 183 எனது பதசம்பந்த 144 
இந்திறத்‌ தனவரம்‌ 120 எனவுரைக்கத்‌ தாம 138 
இந்த வரந்தந்து 135 என்ற காலையின்‌ 174 
இந்திரன்‌ சயந்தன்‌ 171 என்றபோ தம்முனி 178 
இந்தி ரன்றனை 311 என்ற போதருந்‌ 148 
இந்திர னிடைந்த 173 என்ற போதவனை 314 
இந்திரனே முதலா 137 என்ற மாமொழி 123 
இரண்ட தநாமறை 129 என்ற வப்பரமன்‌ 350 
இரகமொடூு பானை 262. என்றள விற்பெருங்‌ 191 
இரவி யோடுமதி 348 என்றுபுகம்‌ கின்ற 333 
இருதா ளயனைத்‌ 168 ஏரடித்‌ தீடும்மேதி 3 

இருமருங்கிற்‌ கருடன்‌ 374 


ஐவகைப்‌ பொருளும்‌ 93 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - பாட்டு முதற்குறிப்பு 


ஒதிய மறைப்படி 
ஒது மாமறைகள்‌ 
கங்கைமுடி வைத்த 
கடல்க டைந்திடு 
கடல்பருகு குகை 
கண்க ளழல்பொங்கு 
கண்டக ஸுரைத்திட 
கண்டரங்‌ கர்கமல 
கண்டரச னோடுூ 
கண்டவர சன்னதி 
கண்டனர்‌ கனன்றன 
கண்டு களிகொண்டு 
கண்டுமனங்‌ களி 
கண்டுமிக துன்பம்‌ 
கதிர்கள்‌ சந்திரர்‌ 
கதிர்கள்‌ பிறழக்‌ 
கந்துக நடத்தும்‌ 
கந்துகப்‌ பந்தி 
கயங்களில்‌ மடுக்கள்‌ 
கரந்தனைக்‌ குவித்து 
கரும்பும்‌ வண்டும்‌ 
கரும்புயலிற்‌ குழலாள்‌ 
கலைமதி நீறணி 
கல்வியுஞ்‌ செல்வம்‌ 
காருலக மேமுதல்‌ 
காலதனின்‌ வீரக்‌ 
காலநே மிப்பெயர்‌ 
கால்க ளாயிரம்‌ 
காவெலாம்‌ அஆம்பலங்‌ - 
கின்னரர்‌ கிம்புருடர்‌ 
குமுத மாமலர்‌ 


குயில்கிளி மஞ்ஞை 


205 
34] 
754 
222 
164 
279 
200 
214 
318 
290 
25% 
297 
371 
320 
341 
169 
66 
64 
232 
329 
27 
4 
19 
2 
261 
265 
170 
357 
53 
152 
225 

240 


குருசர ணந்தொழு 
குருமாழி கொண்ட 
குன்றிடைத்‌ தோன்றி 
கூவ லாறுகால்‌ 
கொண்டல்‌ தவழ்‌ 
கொண்டலெனச்‌ சீறி 
கோலமால்‌ வரையின்‌ 
சகத்திர வக்குரோ 
சகல மங்கல 

சக்கர கிரியில்‌ 

சக்கர வாளசயிலம்‌ 
சங்கர னைங்கரன்‌ 
சங்கு முத்தும்‌ 
சடைமுடியு மூர்த்துவ 
சண்பகம்‌ பலாசம்‌ 
ந்திய வுலகிற்‌ 
சந்தனச்‌ சோலை 
சந்திர காந்தக்‌ 
சந்திரகாந்‌ தம்மணி 
சந்திர சேகரன்‌ 

சர்வ தந்திர 
மலவைமண்‌ டபத்தை 
சிலபுரா ணத்தால்‌ 
சீதர னேபரி 

சீதரன்‌ அடியார்‌ 
சுந்தரக்‌ காவின்‌ 
சூலமதில்‌ குத்தீ 
சூரன்பின்‌ செங்கோல்‌ 
செந்நெலே கன்னல்‌ 
சென்ற தேவனதீர்‌ 
சென்றவுல கத்திடை 


சென்று தவமுனிவர்‌ 


639 


165 
12 
30 
3 
105 
259 
61 
272 
128 
57 
55 
375 
79 
174 
231 
85 
60 
74 
208 
147 


73 
122 
215 


249 
322 
172 

52 
301 
327 
315 


640 


சேடியர்‌ பலர்கள்‌ 
ம்பு கால்பொர 
சொல்லு மயற்கும்‌ 
சோதிமகு டந்தகர்‌ 
சோமுகப்‌ பெயர்‌ 
சோலைகள்‌ தீகழ்‌ 
சோலைகள்‌ திகழ்ந்த 
சோலை வாயிற்‌ 
நடங்க டோறும்‌ 
தண்டமமு சூலம்‌ 
தண்டு நூலுந்தருப்‌ 
தண்டூளி நறவம்‌ 
தந்தைதாய்‌ குருவின்‌ 
தந்‌ைத யொடுதாய்‌ 
நராதலம்‌ புகழும்‌ 
தருமயோ கங்கள்‌ 
தருவென வளர்செந்‌ 
நவசிற்‌ சூரன்றழல்‌ 
தளிரிலை முறிகள்‌ 
தன்னுடைய தேர்தருக 
நீக்கொடு திகாந்த 
திங்களுங்‌ கதிரும்‌ 
நிசைகள்‌ கம்ரித்த 
திசைகளும்‌ நிறைந்த 
திருநன்‌ மகுடம்‌ 
திருமுக மண்டலம்‌ 
திருவி னோடூமொரு 
திருவுமா மணியும்‌ 
துவாபரத்‌ திற்புவி 
துளப மரவிகை 
தெங்வ வெங்கணை 


தென்றல்‌ தவழுக்‌ 


242 
34 
716 
158 
312 
252 
295 
48 
45 
331 
24 
246 
103 
325 
110 
88 
337 
166 
730 
263 
284 
56 
271 


219 
352 
334 
162 
130 
302 
292 


716 1௦20ம்‌ ௦ி 0 ஹெகாவ்‌ காராகம்‌162ர 


தென்ன விளநீர்‌ 
தேரி னுறுதிக்கு 
தேர்கரி பதாதி 
தேர்க்கொடி யறுந்த 
தேவரறி யாது 
தவர்க ளெலாந்‌ 
தொண்டை நாட்டை 
தோலெலும்‌ பும்பணி 
தோன்றலும்‌ வேனில்‌ 
நகரி னல்வளம்‌ 
நக்க னோடூமயன்‌ 
நந்தன வனத்தை 
நரகமிரு பத்தெட்டு 
நல்ல மாதவமும்‌ 
நவமணி யினோர்‌ 
நாரண னருளால்‌ 
நாரண ஸனேபதி 
நாற்று வாங்கிப்‌ 
நான்முக னளித்த 
நான்முக ஸனாதியர்‌ 
நான்முகனு மைமுகனு 
நிகழ்ந்த வெல்லா 
நித்திமார்‌ கண்ட 
நித்திய மாய்த்திரு 
நித்திய முறுபூர 
நிலமகட்‌ கினிய 
நீன்றநெடு மால்வன 
நின்றபுகழ்‌ கோலம்‌ 
நின்றவர சஈன்குருகி 
நின்று துதியரன்‌ 
நீதிசேர்‌ திகிரி 


நுட்ப வெண்கலை 


251 
270 
256 
276 
255 
141 

54 

25 
233 

83 

300 
237 
328 

309 
102 

89 

36௪4 
39 

203 

366 

101 
177 

370 

131 

221 
81 

294 
254 
291 
106 
326 
239 


கோலவரைத்‌ -துயிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - பாட்டு முதற்குறிப்பு 


பங்கய மலர்ந்த 
பங்கய னுரைப்ப 
பஞ்சசத்‌ தியினை 
படையெழுந்த பணி 
பந்த டிப்பவர்‌ 
பந்தியயில்‌ காளியர்‌ 
பந்திபயில்‌ யூகம்‌ 
பரத்தி னவதார 
பரமபதத்‌ திருமணி 
பரம்ப டிப்பவர்‌ 
பவமோ கனமோ 
பவ்வ மோடுமிடி 
பள்ளர்‌ பெண்கள்‌ 
பளிக்கு வள்ள 
பன்மணிப்‌ பணிகள்‌ 
பாசமதில்‌ கட்டி 
பாசம்‌ விட்டுடல்‌ 
பாடல மதனை 
பாதிமதி கங்கை 
பார்த்திருந்த மடக்கொடி 
பாலின்‌ வேலைநடு 
பாற்கட லிற்கார்‌ 
பாற்கட லோமுப்பத்‌ 
(ரிண்டியை உதைப்ப 
பிரதோட காலத்தில்‌ 
பிரமனது தன்படை 
பிராரனுக்‌ காயிரம்‌ 
பிராபாகை தனிற்‌ 
பிறர்பொரு தனை 
பின்னு நபவசன 
மின்னு மந்தத்தீரு 
பீநக வுடையோ 


புண்ட ரீகனவ்‌ 


41 


285 
82 
62 
3 
78 

283 

3860 
117 

37 
38 
367 


342 


40 
244 
71 
326 
304 
235 
157 
190 
362 
211 
207 
236 
161 


286. 


184 
10௦ 
69 
163 
108 
238 
18 


புண்ணிய நதியிற்‌ 
பூதலத்தி லுண்டான 
பூருவங்‌ காலநேமி 
பூருவத்‌ திற்புர 

பூவில்‌ வண்டு 
பேய்களொரு கோடி 
பேரனந்த மும்பெற்று 
பொய்கைபேய்‌ பூதன்‌ 
பொற்கு டங்களிற்‌ 
பொன்னக ரிந்நகர்‌ 
பொன்னக ரெனத்‌ 
பொன்ன னையும்‌ 
பொன்னும்‌ மண்ணும்‌ 
மகரம்‌ எண்ணில 
மகர வேலையின்‌ 
மங்கையர்க்‌ கரசி 
மஞ்ச ஸளிஞ்சி 
மணியிற்செய்‌ குன்றம்‌ 
மணியொடு முத்தும்‌ 
மணிவிளக்க மிந்திராணி 
மதித்திடு வராகம்‌ 
மதியாது ஓதுங்கா 
மந்திர மதிற்புனை 
மயிலினஞ்‌ சாயல்‌ 
மருக்கமழுந்‌ திருந்துளபம்‌ 
மலரினார்‌ பிரமர்‌ 
மலர்ந்த தாமரை 
மல்லிகை மாலை 
மாணிக்க வம்மி 

மாத ராடவர்‌ 

மாதர்‌ நித்தம்‌ 
மின்னென வினக்கென 


முத்துநவ ரத்தின 


64] 


திக்‌ 
97 
14 
194 


323 
32 


46. 


228 
181 
26 
59 


104 
47 


72 


21 
376 
253 
156 
264 

50 


338 
210 
248 
68 
40 
76 
75 
296 


642 


முந்திய குலிசன்‌ 
முப்பிறப்‌ பினொரு 
முறிந்த விற்கையின்‌ 
முறைமூன்‌ றாம்பிறை 
முனிவரன்‌ பாத 
முன்ன மொருகால்‌ 
முன்னமொரு ராதந்‌ 
முன்னம்‌ போயந்நதீ 
மூவ ரவள்விழி 
மூவரைத்‌ தாங்கும்‌ 
மெய்முழுதும்‌ பூசை 
மேருவினைப்‌ பலவரை 
(பாகமவி யேமுத 
(பானு மவ்வயின்‌ 
யோசனை மிகுந்த 
போசனை யிரண்‌ 
வஞ்சஞ்‌ சூதுகொலை 
வடவனல்‌ பிறந்த 
வணிகர்தம்‌ வீதி 
வதிரிகாச்‌ சிரமம்‌ 
வந்த கமலத்தவிசக 
வந்ததோர்‌ முனிவன்‌ 
வந்தபுகழ்‌ சம்பரன்‌ 
வந்தபுகமழ்‌ சோமுகன்‌ 
வந்தபுகம்‌ சோமுக 
வந்த மாதவனும்‌ 
வந்திடு வராகம்‌ 
வயலெலாம்‌ பணிலம்‌ 
வயல்களை நிறைத்து 
வயிரபாத்‌ தீரத்தில்‌ 
வராக மாகிமுற்‌ 
வலதுகரம்‌ வேட 
வளர்ந்த செந்நெல்‌ 


199 
308 
303 
136 


133 
197 
195 
180 
70 
159 
269 
204 
355 
229 
266 
193 
281 
62 
92 
282 
176 
316 
202 


257 
51 
21 

245 

118 

140 
41 
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வறியவன்‌ செல்வம்‌ 
வனவேட்‌ டைதனில்‌ 
வாசவன்‌ மடித்திட 
வாத ராயணன்‌ 
வாரண வாசியை 
வாரீர்‌ முனிவர்‌ 
வாருதி கலங்கி 
வாளினாற்‌ செந்நெல்‌ 
வாள்கொடூ வதைத்து 
வானிழிந்து மலை 
வானுற நிமிர்ந்த 
வானோர்‌ கோவு 
விசுவ சித்துக்கோ 
விடையி னேறுசிவ 
விண்ணவரும்‌ மண்‌ 
விண்ணவரு முருப்பசி 
விண்ணவர்கோ னயன்‌ 
விண்ணவர்க்கு மண்ணவர்‌ 
வியாதீக ளனைத்தையு 
விரசைமா நதியினில்‌ 
விரிந்த புயமிரண்டு 
வில்லினை வணக்கி 
வில்லி னோடுகதை 
வீரர்கள்‌ மடிந்த 
வெள்ள மோங்கி 
வேண்டூ மெற்குவரம்‌ 
வேத சாகைகள்‌ 
வேதஞ்‌ சிலைகுணம்‌ 
வேத மோடுகலை 
வேதனுக்‌ கோர்தினம்‌ 
வேதாந்தங்‌ காணா 
வேலும்‌ வள்ளியும்‌ 


வையம ஸனைத்தையு 


90 
160 
198 
125 

95 

111 


42 
324 


226 

119 
220 
343 
268 
150 


182 
330 
109 
153 
289 
358 
260 
29 
354 
121 


360 
185 


142 


368 


சொல்லடைவு 


(எண்‌ - பாடல்‌ எண்‌) 


அகத்தியர்‌ 733, 138, 13௦ 
அகாலம்‌ 344 
அகிலம்‌ 706, 728, 333 
அகிலலோகம்‌ 4 
அகில்‌ 68 
அகோரம்‌ 165 
அக்கினி 764, 184, 203, 2.20, 244, 258, 259, 
275, 279, 287, 360 

அக்கினிக்‌ கணை 302 
அக்கினிக்குண்டம்‌ 200 
அக்கினித்தாண்‌ 323 
அக்கினித்தேவன்‌ 122 
அக்கினிப்‌ பொறி 756 
அக்கினி மழை 319 
அக்கினிலோகம்‌ 318 
அங்கிராசசீலை 280 
அசக்கியம்‌ 785, 274, 221 
அசரீரி 276 
அசுரசூடாமணி 744, 789, 207, 327 
அசுரசேனாதிபதி 200 
அசுரன்‌ 74, 76, 176, 133-147, 765, 167, 
789, 790, 19.4, 204, 214, 267, 280, 254 
அசுரேசன்‌ 321 
சுரேந்திரன்‌ 765, 178 
அசுவமேதம்‌ 219 
அசுவனித்தேவர்‌ 356 
அசோகவனம்‌ 787 
அசோகு 27, 236, 2351 
அச்சு 267 
727, 136 


அச்சுதன்‌ 


அடல்‌ 222 
அடவி 2:37 
அடிமை கா 
அடியார்‌ 70, 375 
அடைகாய்‌ 7 
அடைப்பைக்காரர்‌ 753 
அட்டகுலாசலம்‌ 357 
அட்டதிக்கு 203, 375 
அட்டமங்கலம்‌ 374 
அட்டலட்சுமி 149 
அட்டவசுக்கள்‌ /49, 357 
அட்டாக்கரம்‌ 365 
அட்டாங்கம்‌ 8, 765 
அட்டை 327 
அண்டகடாகம்‌ 763, 368 
அண்டபகிரண்டம்‌ 347 
அண்டபிண்டம்‌ 350 
அண்டம்‌ 77, 174, 769, 186, 259, 287, 30.5, 
323, 3.37, 347 
அண்டரண்டம்‌ 188, 250 
அண்டர்‌ 16, 293, 208 
அண்டாகாரம்‌ 344 
அண்ணல்‌ 187 
அதமதாசிரம நெறி 49 
அதரம்‌ 247 
அதர்மம்‌ 776, 787 
அதிசிரேட்டம்‌ 70.2, 124 
அதிதி 43 
அதிரதா்‌ 255, 289 
அதிராத்திரம்‌ 219 


644 


அத்திகிரி எடித்‌ 
அந்தக்கரணம்‌ 93 
அந்தணர்‌ 43, 49, 103, 175, 193 
அந்தரம்‌ 227 
அந்தரான்மா 23 
அபக்குவன்‌ 3 
அபயோதரன்‌ 275 
அபரஞ்சி 60, 75 
அபையம்‌ 3 
அப்பு 93, 360 
அமரர்‌ 74, 16, 149, 766, 172, 214, 300 
அமராவதி 736 
அமசரோசனை 345 
அமலன்‌ 212, 307, 335 
அமுதம்‌ 7, 7, 46, 65, 73, 706, 710, 130, 2.22, 
247], 179, 293 
அம்பலம்‌ 53, 127 
அம்பறாத்தூணி 262, 264, 291 
அம்பாரி 66 
அம்பிகை 375 
அம்பு 7, 19 
அம்மி 68, 343 
அயன்‌ கா, 7, 13, 706, 1627, 300, 31.3, 371 
அபிராவதம்‌ 74, 98, 147, 154, 257, 284 


அரக்கர்‌ 9௦ 


அரங்கர்‌ 7, 8, 9, 57, 63, 70, 82, 96, 97, 109, 
177, 178, 120, 188, 789, 196, 210, 213, 
302, 307, 370, 377. 


அரங்கநாயகி 780 
அரசகுலம்‌ 63 
அரசநாயகம்‌ 70.4 
அரசமரம்‌ 257 
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அரசர்‌ 
அரசாட்சி 
அரசு 
அரமியம்‌ 


அரம்பை 


அரவணை 
அரவிந்தம்‌ 
அரன்‌ 
அராவணை 
அரி 
அரிகிரி 
அரிசந்தனம்‌ 
அரிசனம்‌ 
அரிவிரதன்‌ 
அருச்சுனன்‌ 
அருட்கடல்‌ 
அருமறை 
அரும்பு 
அருள்‌ 
அருள்நெறி 
அருள்விழி 
அர்ச்சனை 
அர்த்தரதர்‌ 
அலங்காரம்‌ 
அலரி 

அலர்‌ 
அலை 
அல்லி 
அவசம்‌ 


அவதாரம்‌ 


63, 720, 335 
310, 347 

7 

65, 228 


47, 77, 734, 747, 149, 750, 166, 
229, 257, 317, 375 


208, 36.2 
7,530 
கார, 377 
352 
727, 277 
375 

5 

26. 

43 

76.2 

3 

93 

27, 30 


3, 4, 72, 75, 76 


7 

273 

262 

255, 262 
சீ 

367 

48, 296 
72, 22 
33 

158 

83, 117, 189 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ - சொல்லடைவு 


அவத்தை 147 
அவனி 3645 
அவிர்ப்பாகம்‌ 724 
அழலை 2527 
அளகம்‌ 78, 234 
அளகாபுரம்‌ 77 
அளகை 44 
அளி 225 
அறம்‌ 7 
அறுப்பு 47 
அறுபத்துநான்குகலை 8, 80, 360 
அனந்தகலியாணம்‌ 1:26 
அனந்தசயனம்‌ 72, 25, 335 
அனந்த திருவவதாரம்‌ 98 
அனந்தம்‌ 32, 66, 1.20, 189 
அனந்த விமானம்‌ 196, 213, 292, 293, 315 
அனந்தன்‌ 127, 7.28, 29.2, 377 
அனல்‌ 378, 323 
அனிச்சப்பூ 247 
அனுக்கிரகம்‌ 99, 706, 192, 217, 335, 377 
அன்னம்‌ 24, 33, 77, 73, 77, 206, 228, 
296, 349 
அன்னை 75 
அஸ்தகடகம்‌ 749, 263 
அஸ்தம்‌ 3, 264, 282 
அஸ்திரம்‌ 7, 35, 257, 168, 288, 291 
அஷ்ட குலாசலம்‌ 275, 269 
அஷ்டவசுக்கள்‌ 777 
ஆசுவனீயம்‌ 219 


ஆகாயம்‌ 93, 135, 747, 765, 257, 290, 297, 360 
777, 720, 729, 255 


245 
57 


ஆக்கியாபனம்‌ 
ஆசங்கை 


ஆசமனீயம்‌ 


ஆசாரியர்‌ 
ஆசிரமம்‌ 
அணவமலம்‌ 
அண்டவன்‌ 
ஆதரம்‌ 

ஆதி 

ஆதிசேட விமானம்‌ 
ஆதிசேடன்‌ 
ஆதித்தன்‌ 
ஆதிபரம்பரன்‌ 
அதிமறையோன்‌ 
ஆதிமுனி 
ஆதிமூர்த்தி 
ஆதிமூலம்‌ 
ஆத்துமகோடி 
ஆபரணம்‌ 
ஆமை 

ஆம்பல்‌ 
ஆயாசம்‌ 
ஆயிரங்கண்‌ 
ஆயிரம்கோடி 
ஆயிரவாய்ப்பாம்பு 
ஆயுதசாலை 
ஆயுதபாணி 
ஆரணதநால்‌ 
ஆரணம்‌ 
ஆரணியநதி 
ஆரணியம்‌ 
ஆரவாரம்‌ 
ஆரோகணிதம்‌ 
ஆரோகணிதர்‌ 
ஆலகாலவிடம்‌ 


ஆலவட்டம்‌ 


645 


739 

62 

753 

366 

3 

84, 201, 298 
207 

52, 99 

93 

36.5 

207 

205 

364 

70, 1.26, 1.27 
325, 368 
26, 72 

327 

45, 296 
294 

ரர 

209 

217 

263 

268 

364 

98 

92 

75, 97, 86, 250, 290 
340 

754, 262, 266 
762 

759, 770 
373 


646 


ஆலவிருட்சம்‌ 
ஆலிங்கணம்‌ 
ஆலிலை 
ஆலை 
ஆவி 
ஆழி 
ஆறிலொரு கடமை 
ஆற்று! 
ஆறுமுகம்‌ 
ஆனந்த வைபவம்‌ 
ஆனைமுகன்‌ 
ஆனைமுதலான்‌ 
ஆன்மா 
இச்சாமாத்திரம்‌ 
இச்சை 
இஞ்சி 
இடசாரி 
இடம்புரி 
இடராழி 
இடி 
இடுப்பு 
இடை 
இதயம்‌ 
இதம்‌ 
இழ்திர சாபம்‌ 
இந்திரசித்து 
இந்திரதனு 
இந்திரநீலம்‌ 
இந்திர பதவி 
இந்திரபுரி 
இந்திரபுவனம்‌ 
இந்திர மகாராசன்‌ 
இந்திரமேகம்‌ 


344 

331 

786, 340 
324 

780 

20, 209, 267 
44 

32, 35 
28 

219, 342 
70 

கா 

94, 103 
789 

760 

47, 290 
177, 303 
79 

187 

256 

219, 264 
790 

702 

234 

230 

781 

[த 

208 

758 

777, 198 


320 
98, 102, 159, 173, 196 


157 
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இந்திரலோகம்‌ 
இந்திரர்‌ 
இந்திரன்‌ 


359 
163, 124 


9, 63, 116, 119, 136, 137, 140, 144, 


745, 147-149, 157, 153, 754, 156, 159, 
176, 196, 203, 206, 214, 250, 273, 
300, 304, 350, 356, 369 


இந்திரவியாகரணம்‌ 63 
இந்திராணி 747, 757, 152, 228, 234 
இந்திராதியர்‌ 377 
இந்திரியம்‌ 93 
இந்து 345 
இந்துகாந்தம்‌ ப்‌ 
இமையாள்‌ 215 
இம்மியளவு 67 
இயந்திரம்‌ 37 
இயல்‌ ௦5 
இயற்கை 285 
இரணப்போர்‌ 259 
இரணியன்‌ 787 
இரணியாக்கன்‌ 787, 789 
இரதசாரதி 263 
இரதம்‌ 26.2, 267, 277, 27.2 
இரதி 2,286, 229, 234, 243 
இரத்தினகபாயி 263 
இரத்தினகிரீடம்‌ 372 
இரத்தினக்குழை 299 

இரத்தினமணி 10.2 

இரத்தினமாலை [49 

இரவி 344, 349, 358 

இரவு 344 

இராசகண்டீரன்‌ 95, 145, 29௪ 

இராசகன்னியர்‌ 77, 236, 244 


இராச சூடாமணி 
265, 284 


255, 260, 267, 263, 


கோலவரைத்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ - சொல்லடைவு 


இராசசேகரன்‌ 233, 262, 267, 274, 294, 295 


இராசதம்‌ 140 
இராசராசப்பிரபு 258 
இராத்திரி 154 
இராவணன்‌ 791 
இருக்கு 5 
இருடியர்‌ 129, 148, 1.49, 168, 371 
இருதயகமலம்‌ 328 
இருபத்தெட்டுக்‌ கோடி. 328 
இருப்புலக்கை 262 
இரும்பு 55 
இரும்புனல்‌ 339 
இரைச்சல்‌ 375 
இலக்கணம்‌ 208, 375 
இலக்கும்‌ 207 
இலக்குமி 52, 104, 105, 107, 234, 364 
இலங்கை 787 
இலட்சுமி 787, 357 
இலந்தை 725 
இலவு 257 
இல்லம்‌ 76 
இல்லறத்தான்‌ 62 
இவுளி 757 
இளஞ்சந்திரன்‌ 358 
இளஞ்சூரிய பிரகாசம்‌ 345 
இளநீர்‌ 50 
இளந்தை 4 
இளம்பாறை 223 
இளம்பிறை 25, 207 
இறைவனடி 790 
இறைவி 179 
இன்பமொழி ஒ 


ஸ்ரீசானியலோகம்‌ 378 
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ஈட்டி 264 
௪யமழை 319 
ஈயம்‌ 323 
ஈனமுறுவோர்‌ 203 
ஈனன்‌ 366 
உசிதம்‌ 716 
உச்சி 376 
உடல்‌ 322 
உடை - 359 
உடைவாள்‌ 757 
உதயகிரி 268 
உதரபந்தனம்‌ 80 
உதிரம்‌ 259, 260, 2277, 275, 291, 294, 319, 221 
உத்தசன்னுத்தன்‌ 300 
உத்தமன்‌ 10 
உத்தரகாண்டம்‌ 13 
உத்தரம்‌ 19.2 
உத்தியானவனம்‌ 30, 237 
உத்திரபாகம்‌ 292 
உந்தி 186 
உந்திக்கமலத்தோன்‌ 27.2 
உந்திக்கமலம்‌ 705, 114, 7.28, 786, 3.4.3, 35.9 
உந்திமலரயன்‌ 373 
உந்திமலர்‌ 787 
உபசாரம்‌ 277, 368 
உபதேசம்‌ 733 
உபயசரணாரவிந்தம்‌ 3 
உபயதொடை 359 
உலகு 4, 76, 20 
உலக்கை 35 
உல்லாசம்‌ 64 
உழவர்‌ 35, 252 
உள்மண்டபம்‌ 205 


648 


உருத்திரம்‌ 146, 255, 263 
உருத்திரன்‌ 79, 122, 171, 213, 27.4, 369 
உருப்பசி 749, 750 
உரோமம்‌ 764, 254, 259, 279, 369 
எ்க்கியவராகம்‌ 785, 279 
எட்டுத்திக்கு 356 
எண்டிசை 288 
எண்மர்‌ 374 
எதிராசசிகாமணி 7 
எமதர்மராசன்‌ 322 
எமதுூரதர்‌ 303, 329 
எமபாசம்‌ 331 
எமபுரி 327 
எமலோகம்‌ 320, 321 
எமன்‌ 277, 279, 280, 287 
எயில்‌ 38 
எலுமிச்சி 47 
எலுமிச்சை 15, 257, 289 
எலும்பு 25 
எழில்‌ 27, 60 
எழுகடல்‌ 38, 211 
களர்தி 74 
ஊர்த்துவபுண்டாம்‌ 7.30, 174 
ஊளர்வகி 766, 204 
ஊழிக்காலம்‌ 766, 179, 253, 329, 344, 
247, 3523 
ஊளழ்வினை 304 
ஏகதண்டம்‌ 203 
எகுநாயகன்‌ 213 
ஏகாதசருத்திரர்‌ 784, 357 
ஏரி 22, 32 
வர்‌ 36 
ஏவல்‌ 792 
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ஏழுகடல்‌ 350 
ஏழுலகு த்‌ 
ஏழுவகைப்பிறப்பு 23 
ஐங்கரன்‌ 372 
ஐந்திணை 37 
ஐம்படை 278 
ஐம்பத்தாறு 203 
ஐம்பெரும்பூதம்‌ 343 
ஐம்பொறி 8 
ஐவகைப்பொருள்‌ 93 
வார்‌ 162 
ஓடம்‌ 971, 782 
ஒடை 57 
ககனம்‌ விரி 


கங்கா (கங்கை) 75, 92, 104, 777, 1.24, 1.25, 
131.- 134, 143, 754, 157, 189 - 193 


கங்கா தேவி 790 
கசிதம்‌ 758 
சசேந்திரன்‌ 70, 1.26 
கச்சிமாநகர்‌ 354 
சுச்சை 264, 299 
கஞ்சக்கருவி 225, 269 
கடல்‌ 2, 4, 14, 64, 112, 797, 213, 226, 
277, 277, 287, 297, 292, 294 
கடாட்சம்‌ 59, 130 
கடிகை 277, 30.2 
கடி.மலர்த்‌ தென்றல்‌ 27 
கடுக்கை 27, 252, 263 
கடைக்கண்‌ 780, 797, 795, 377 
கணநாதர்‌ 235 
கணம்‌ 757 
கணை 35, 254, 257, 258, 285, 286, 299 
அண்‌ 


72, 327 


கோலவரைதக்‌ துயிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ - சொல்லடைவு 


சண்டகன்‌ 770, 200 
கண்டகோடரி 259, 262, 298, 319, 3.37 
கண்ணன்‌ 327 
கண்ணுவர்‌ 32 
கதம்பம்‌ 731, 231 
கதலி 33 
கதிர்‌ 4, 56, 209, 357 
கதிரோன்‌ 57 
கந்தப்பொடி 730 
கந்தமலா்‌ 7335 
சுந்தமாதணம்‌ 64 
குந்திருவர்‌ 318 
குந்துகம்‌ 6466 
கபாலம்‌ 705, 106, 107, 167, 177, 319 
கபோலமதம்‌ 74 
கப்பணம்‌ 53 
கப்பல்‌ 754, 78.3 
கமண்டலம்‌ 24, 173, 200 
சமலக்கண்ணன்‌ 205, 377 
கமலத்திறை 277 
மலம்‌ கா, 97, 102, 178, 128, 131, 747, 238 
கமலன்‌ 705 
கமழ்‌ 296 
கழுகு 40, 52, 60, 2.23, 252, 2925 
கயம்‌ 57, 232 
கயல்‌ 37, 50, 51 
கயன்‌ 733 
சுயா 725, 743 - 145 


கயிலை 6, 82, 705, 107, 115, 716, 135 - 137, 
754 - 759, 762, 167, 777, 240, 285 


கயிறு 264 
அரணம்‌ 765 
359, 372 


கரணிகை 


649 
கரம்‌ 38, 105, 106, 329 
கூராம்புயம்‌ 706, 107, 725, 216, 329 
கரி 80 
கரு 2 
கருக்குழி 5 
கருங்கடல்‌ 327, 352, 372 
கருட காந்தருவர்‌ 752 
கருடப்படை 286 
கருடவாகனர்‌ 70 
கருடவிசுவ சேனர்‌ 277 
கருடன்‌ 292, 377, 374 
கருணாநிதி 77, 337 
கருணை 3, 4, 720, 797, 368, 3727 
கருநெல்லி 257 
கருந்தேள்‌ 324 
கருமம்‌ 342 
கருமாயத்தம்‌ 1.26 
கரும்பாரம்‌ 36 
கரும்பாலை 31 
கரும்பு 27 
கரும்புயல்‌ 4 
கரும்புவில்‌ 23.3 
கர்ணாமிர்தம்‌ 75.2 
கர்மபூரி 102 
கலவை 75 
கலாபி 230 
கலியாண குணவிபூதி 36.3 
கலியாணம்‌ 104 
கலியாண விபூதி 342 
கலை 360 
கலைமகள்‌ 82 
சலைமதி 19 
சல்யாணகுணம்‌ 92 


650 


கல்யாணம்‌ 

கல்வி 
கவிச்சக்கரவர்த்தி 
கவுசிகன்‌ 


713, 126 
2, 70 
78 

377 


கவுத்துவாபரணம்‌ 87, 186, 210, 221, 345, 357 


கவ்வியம்‌ 


கழனி 

கழிக்கரை 

கழு 

கழுஞுக்கூட்டம்‌ 
கழுநீர்‌ 
சுழுவாணி 
கழை முத்தம்‌ 
களபம்‌ 

களம்‌ 

களவு 

களிறு 

கள்ள நீர்க்கயல்‌ 
கற்பகதாரு 
கற்பகமலர்‌ 
கற்பகமாமலர்‌ 
கற்பகம்‌ 
கற்பகவிருட்சம்‌ 
கற்பகாலம்‌ 
கனகமலை 
சனகம்‌ 
கனதைத்தேோர்‌ 
கனல்‌ 
கனி 
கன்மேந்திரியம்‌ 
கன்மேந்திரிய விடையம்‌ 


கன்று 


20% 
299, 347 
35, 53 
173 

26.2 

260 

33 

322 

36 

130, 131 
42 

193, 325 
64, 66 
40 

337 

229 

376 

131, 210, 273 
747, 750 
367 

26 

60, 357 
66 

323 

33, 320 
765, 789 
93 

317 


121, தரம்‌ ௦ரீ 1612ம்‌ ககாம்கா 


கன்னல்‌ 
கன்னியர்‌ 
கஸ்தூரி 

கா 

காசமுறு 

காசி 
காசித்தலம்‌ 
காசிபமுனிவர்‌ 
காசிபனன்‌ 
காஞ்சி மண்டலம்‌ 
காடண்ணியம்‌ 
காடு 
காண்டங்கள்‌ 
காண்டீபம்‌ 
காது 
காந்தருவர்‌ 
காந்தள்‌ 
காமநூல்‌ 
காமம்‌ 

காமரம்‌ 
காமதேனு 
காமமோட்சம்‌ 
காம்பு 
காயத்திரி 

காய்‌ 

காரணன்‌ 
காராம்புயம்‌ 
காருடபுராணம்‌ 
காளுகபத்தியம்‌ 
கார்க்கடல்‌ 
கார்க்காலம்‌ 


காலகாலன்‌ 


52, 251 
45, 104, 234 
79, 131 

33, 5752, 249 
266 

125, 131 

95 

310 

197 

354 

156 

379 

92 

755, 285, 358 
327 

74, 99, 356, 370, 376 
ர்‌ 

ம்‌ 

193 

223 

3177 

54, 91, 205 
266 

769, 174 
320 

198 

24, 56 

729 

219 

74, 261 

217 

79 

757 


கோலவரைத்‌ துமிலரங்கன்‌ சரிதம்‌ - சொல்லடைவு 


காலநேமி 
கால்‌ 
கால்வாய்‌ 
காவதம்‌ 
காவல்‌ 
காளகண்டன்‌ 
காளமேகம்‌ 
காளி 
காளியர்‌ 
காற்று 
கானகம்‌ 
கானவர்‌ 
காரனாமிருதம்‌ 
இஞ்சுமாரச்‌ சக்கரம்‌ 
கிணறு 
கிம்புருடர்‌ 
கியானபூர்த்தி 
இியானம்‌ 

கிரண சமூகம்‌ 
இரணம்‌ 

கிரது 

கிராதசன்‌ 
கிராமதேவதை 
இரி 

கிரியை 
கிரீடங்கள்‌ 
கிருதாரார்‌ 
கஇிருதுக்கள்‌ 
கிருபாநிதி 
கிருபாவிசேடம்‌ 
கிருபை 

கிழத்தி 

கிழமை 


74, 16, 148, 167, 169, 170 


29, 32, 34, 360 
35 

354 

347 

174 

340 

42 

283 

294 

14 

37 

750 

20 

35 

152 

தி 

148 

221 

268 

214 

155, 757 
42 

19.2, 29,2 
276), 284 
753, 158, 263 
196 

742 

732, 187 
89 

775, 788, 191, 206 
245 

4] 


கிழவன்‌ 
கிளி 
கின்னரர்‌ 
கீர்த்தி 

குகன்‌ 

குகை 
குங்குமம்‌ 
குடங்கை 
குடமுழா 

குடி வாரம்‌ 
குட்சி 

குணம்‌ 
குண்டலம்‌ 
குண்டிகை 
குதிரை 
குதிரைச்சாரதி 
குத்துக்கால்‌ 
குபேர லோகம்‌ 
குபேரன்‌ 
குமரகுருபரமூர்த்தி 
குமுதமலர்‌ 
குழுதன்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ 
குயில்‌ 

குரவன்‌ 

குரு 

குருடன்‌ 

குருதி 
குருத்துரோகம்‌ 
குருமணி 
குருமொழி 
குருவிந்தம்‌ 
குருவேர்‌ 


651 


85 
240 

99, 752 

260, 265, 274 
15 

12, 56, 764, 294 
130 

45 

154, 256 

43 

788 

70.4, 112, 113 
3, 299 

24, 338 

64, 80, 280 
276 

267, 276, 280 
378 

44, 67, 77, 376 
107 

3 

22 

181 

33, 77, 240 
ஆரதி 

103, 215 

90 

297, 337 

193 

374 

72 

208 

72 


052 


குரூரம்‌ 
குரைகழல்‌ 
குலசேகராழ்வார்‌ 
கூலாம்பல்‌ 
குலாலன்‌ 
குலிசப்படை 
மூலீசன்‌ 
குலைக்கதிர்‌ 
முல்லை 
குவலயம்‌ 
குவளை விழி 
குழந்தை 
குழல்‌ 
குழவி 
குளம்‌ 
குறுநகை 
ுறும்பர்‌ 
முற்றுடைவாள்‌ 
குன்றம்‌ 
குன்றவில்லி 
குன்று 
சவந்தல்‌ 
கூந்தற்பனை 
கூள்பு 
சவார்மம்‌ 
கூவலாறு 
கூவல்‌ 
சளியர்‌ 
கெசமேதம்‌ 
கேடையம்‌ 
சைகள்‌ 


கைலாயபதி 


297 

197 

6 

40 

777, 286 
757 

197, 199, 201, 310, 311 
47 

௧12] 

189 

45 

782, 345 
4 

68, 345 
22, 32 
30 


30, 291 
ச] 
252 
34 
7.27 
35 
32 
283 
220 
264 
28 
778 


1116 12ம்‌ ௦ரி.1601வவாகர்‌ கரக்க 


கொக்கோக இலக்கணம்‌ 66 
கொங்கை 50, 130, 240 
கொசு 327 
கொடி 33, 276 
கொடி ச்சீலை 280 
கொடிநாகை 257 
கொடுங்கை 267, 276 
கொடுங்கைச்சட்டம்‌ 260 
கொடும்பழி 217 
கொடுவாள்‌ 256 
கொண்டல்‌ 76, 19, 200 
கொந்தலர்‌ 283 
கொந்தளகம்‌ 78 
கொப்பரை 322, 323 
கொலை 793, 325 
கொன்றை 27, 25, 135 
கோகிலம்‌ 253 
கோடரி த 
கோடைக்காலம்‌ 756 
கோட்டை 56 
கோதை 6, 76 
கோபக்குரோதன்‌ 755 
கோபுரம்‌ 55, 273 
கோமகன்‌ 34 
கோமான்‌ 776 
கோமுகம்‌ 754 
கோமேதகம்‌ 71, 220 
கோலமால்வரை 354 
கோலவரை 799 
கோலவாபரணம்‌ 357 
கோலாசல$ூரி 


7/8, 748, 797, 195, 293, 377 
கோலாசலக்‌ கண்ணன்‌ 38 


கோலாசலத்தாள்‌ 4 


கோலவரைத்‌ துமிலரங்கள்‌ சரிதம்‌ - சொல்லடைவு 


கோலாசலநகர்‌ ்‌ 78 


கோலாசலம்‌ 4, 7, 9, 67, 99, 103, 104, 108, 
710, 797, 192, 194-196, 335, 354, 377 


கோலமால்‌ வரை [4 
கோலமான வரை 79 
கோலவரை 7, 2, 76, 315 
கோல்‌ 20 
சகோளகை 324 
கோன்‌ 226 
கோஷ்டம்‌ 106 
சகலலோகம்‌ 352 
சக்கர இரி 37 
சக்கரம்‌ 126, 130, 187, 286, 289, 308 
சக்கரவர்த்தி 347 
சக்கரவாளம்‌ 55, 303 
சக்கராயுதம்‌ 209 
சங்கநிதி 147, 172, 317, 376 
சங்கந்‌ திகிரி 26 
சங்கம்‌ 20, 25, 37, 56, 82, 154, 209, 375 
சங்கர்‌ 135 
சங்கிதைகள்‌ 29 
சங்கு 79, 130, 187, 334 
சசிதேவி 752, 154, 171 
சஞ்சீவி கிரி 67 
சஞ்சீவிபுரம்‌ 36, 62, 97, 191 

சடாபாரம்‌ 774 

சடடாமகுடம்‌ 747, 754 

சடையான்‌ 735 

சட்டங்கள்‌ 276 

சணம்‌ 297 

சண்பகம்‌ 231, 273, 296 

சதங்கை 750 

74 


சதுர்சாகரம்‌ 


சதுர்த்தர்‌ 
சதுர்ப்புயம்‌ 
சதுர்முகப்பிரமா 
சதுர்முகன்‌ 
சதுர்யுகம்‌ 
சத்தகுலாசலம்‌ 
சத்தசாகரம்‌ 
சத்த மருத்துக்கள்‌ 
சத்தமால்‌ கிரி 
சத்திய உலகம்‌ 
சத்தியர்‌ 
சத்தியலோகம்‌ 
சத்திரபதி 
சத்திரயாகம்‌ 
சத்துரு 
சந்தவனம்‌ 
சந்தனக்குழம்பு 
சந்தனச்சோலை 
சந்தனம்‌ 

சந்தி 
சந்தியாவந்தனம்‌ 
சந்திரகாந்தம்‌ 
சந்திரசேகரன்‌ 
சந்திர பகவான்‌ 
சந்திர பிம்பம்‌ 
சந்திரமண்டலம்‌ 
சந்திரன்‌ 
சந்திரிகை 
சந்நியாசி 

சபா மண்டபம்‌ 
சப்தசாகரம்‌ 
சப்தரிஷி 


சமதை 


653 


70 
798 
777 


77, 728, 186, 196, 223, 349 


715, 785 

350 

347, 370 

749, 351 

26 

85 

90 

7.36, 765, 195, 33.3 
95 

220 

179 

33 

78 

60 

317 

202 

202 

60, 64, 74, 208 
737, 747, 28.2 
224 

162 

266 

46, 295, 295, 357 
79, 747 

318 

330 

786, 269 

777 

753 


654 


சமயவாதி 


சமுத்தி 


சமூத்திர கோஷ்டம்‌ 


சமுத்திரம்‌ 
சமூகம்‌ 
சம்பரன்‌ 
சம்பராசரன்‌ 
சம்பிரம்‌ 
சம்பீர விருட்சம்‌ 
சம்பூரணார்‌ 
சயந்தன்‌ 
சயனம்‌ 
சயிலம்‌ 
சரணம்‌ 
சரணார விந்தம்‌ 
சரஸ்வதி 
சராசரம்‌ 
சரிதை 
சரீரம்‌ 
சருகு 
சார்ப்பக்கூட்டம்‌ 
சர்வ சம்மாரம்‌ 
சர்வதேவசிகாமணி 
சர்வமங்களகுணம்‌ 
சர்வவஸ்து 
சலவைக்கல்‌ 
சலவைமண்டபம்‌ 
சல்லரி 
சவளக்கழி 
சவுந்தரியம்‌ 
சவுரியம்‌ 


சவுனகர்‌ 


368 

37 

206, 291, 322 
706, 736, 154, 793 
726 


797, 370, 311, 316, 320, 377, 3727 


798, 307, 314 
757, 795, 300, 375 
75, 795 

7.28 

747, 177 
737-206 

55 

765 

788, 189, 370 
78 

72, 32, 135, 740, 356 
ர்‌ 

321 

323 

67 

726 

142 

723 

7.26, 142 

73 

73 

754, 256 

280 

782 

190 

77, 77 


7௪ 1 2ஜரூம்‌ ௦4 661 ஊலாவ்‌ காக்ர்ர 


சவுனகாதியர்‌ 77, 82, 93, 96, 102, 110 - 173, 
778, 124 - 132 
சவ்வாது 79 
சனகர்‌ 217, 292 
சனத்குமாரன்‌ 211 
சனந்தரன்‌ 217 
சனனசாகரம்‌ 342 
சனா தரன்‌ 217 
சன்யாசி 20.3 
சன்னதி 194, 195 
சாகரம்‌ 758, 204 
சாத்திரம்‌ 714 
சாத்வீகம்‌ 67, 703, 112, 779, 1.23, 7.26, 1.25, 
737, 740, 360 

சாந்தத்துவஞானம்‌ 7.27, 309 
சாந்தம்‌ 69, 131 
சாந்து 737 
சாமரை 373 
சாம்மிராச்சியம்‌ 758 
சாயல்‌ 50 
சாயுச்சியம்‌ 150 

சாரங்கபாணி 56 

சாரணர்‌ 267 

சாரல்‌ 796 

சாரிகை 302 

சாலி 47 

சாலை 48, 60 

சாவித்திரி 769 

சாளரம்‌ 60 

சாஸ்திரம்‌ /29 

சிகாமணி 747 

சிங்கபுரம்‌ 80, 8.2, 98, 191 

சிங்கம்‌ 


156, 229, 297 
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சிசு 325 
சிதானந்தம்‌ 272 
சித்தகுழாம்‌ 152 
சித்தியோ தீக்கை 220 
சித்திரபுத்திரர்‌ 324 
சித்திரப்பொறி 55 
சித்தம்‌ 124 
சித்தர்‌ 99, 357, 370 
சிந்தாமணி 747, 772, 317 
சிந்தூரம்‌ 27 
சிம்மம்‌ 270 
சிம்மவதன்‌ 75 
சிரசு 8, 759, 377 
சிரம்‌ 65, 141, 144, 357 
சிருட்டி 180 
ிரேட்டம்‌ 795 
சிலாக்கியம்‌ 705, 194 
சிலை 7 
சிவன்‌ 88, 106, 114, 175, 137, 737, 139, 140, 


745, 167, 177, 18.2, 250, 285, 300, 304 
312, 350, 375 


சிறகு 50, 72 
சிறார்‌ ீ 
சிறுவீடு 68 
சிறை 187 
சிற்றில்‌ க 
சின்னம்‌ 174 
சீதரமூர்த்தி 20 
சீதரன்‌ 9, 71, 275, 276 
சீதாதேவி 181 
சீதேவி 217 
சீவபேதம்‌ 282 


சீவான்மா 23, 773, 785, 213 


655 
சுகந்தம்‌ 229 
சுகானந்த வீடு 
சுண்டன்‌ 
சுதந்திரன்‌ 
சுத்தமாதி 128 
சுந்தர அரசன்‌ 307 
சுந்தரமாமணி 373 
சுந்தரம்‌ 99, 237 
சுந்தரவிலாசம்‌ 210 
சுபகுணம்‌ 702 
சுபதினம்‌ 4] 
சுப்பிரமணியர்‌ 7.5, 736, 740 
சுரநதி 160 
சுரபி 777, 172 
சுரபுன்னை 229 
சுரிகை 299 
சுரிவளை 34 
சுரும்பு 27, 157 
சுவடு 757 
சுவாசம்‌ 360 
சுவாதி 375 
சுழல்‌ 278 
சுனை 57, 109, 291 
சூடிக்கொடுத்த நாச்சியார்‌ 6 
சூதபுராணிகர்‌ 86, 9.4, 10.4, 110, 114, 177, 


719, 129, 731, 13.2, 747, 148, 796 


சூதமுனி 1, 77, 13, 23, 94, 777, 127, 128, 
732, 7.46, 748, 196, 270 

சூது 723 

சூத்திரநூல்‌ 65 

சூத்திரர்‌ 70 

சூரன்‌ 725, 140, 744, 7427, 77.2, 200 

சூரிகை 264 
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சூரியகரணம்‌ 766 
சூரியப்படை 283 
சூரியப்பிரகாசம்‌ 210, 345 
ஞரூரியப்பிரபை 253 
சூரியமண் டலம்‌ 323, 368 
சூரியன்‌ 57, 95, 97, 107, 109, 719, 122, 
1730, 202, 209, 268, 277, 292, 348 

சூரியாஸ்திரம்‌ 266 
சூலம்‌ 262, 283, 319, 322 
செகம்‌ 777, 164, 350 
செகன்மோகினி 2.28, 243 
செங்கழுநீர்‌ 70, 30, 34 
செங்கோல்‌ 177, 308 
செஞ்சாலிப்பயிர்‌ 52 
செண்பகம்‌ 252, 296, 320 
செந்தாமரை 26, 30, 40, 48, 114, 179, 
726, 1.28, 132, 15.2, 210, 217, 232, 337 
செந்தேன்‌ 57 
செந்நெல்‌ 38, 52 
செபதபம்‌ 202 
செபமாலிகை 338 
செம்பவளம்‌ 715, 751, 267, 342 
செப்‌ 29, 36 
செலவு ஒ 
செல்வம்‌ 7, 2, 44, 69, 179,44 
செவி 72 
செவிடு 2771 
செவ்வல்வி 10, 126, 159 
செவ்வாம்பல்‌ 247 
செவ்வானம்‌ 756, 330 
செவ்விளநீர்‌ 50 
சென்னி 276 
சேடசயனம்‌ 57, 194 
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சேடன்‌ 67, 110, 120 
சேடியர்‌ 242, 247 
சேதனம்‌ 782, 357 
சேம்பு 34 
சேலை 48 
சேவை 355 
சேவையர்கோன்‌ 374 
சேனாதிபதி 777 
சேனை கா, 59, 54, 197, 256, 267, 26.2, 
268, 270, 286, 291 
சொரூபர்‌ 788 
சொர்க்காதிபோகம்‌ 336 
சொர்ணம்‌ 77, 267 
சொல்வளம்‌ 2 
சோகம்‌ 760 
சோடசகலை 4, 358 
சோதரன்‌ 275 
சோதிடம்‌ 2.27 


சோமுகன்‌ 75, 197, 207, 202, 274, 217, 249, 
255, 260-273, 278, 279, 283-299, 301, 


307, 377, 377 
சோலை 48, 230, 295, 320 
ஞாயிறு 96 
ஞாலம்‌ 47 
ஞாளியா்‌ 283 
ஞானகிருபாகரன்‌ 365 
ஞானசவுபாக்கியம்‌ 719 
ஞானசூரியர்‌ 783, 346 
ஞானதிரவியம்‌ 376 
ஞானபரிபூரணம்‌ 785 
ஞானபவுத்திரம்‌ 346 
ஞானமேனி 23 
ஞானம்‌ 1, 2, 95, 92, 702, 103, 112, 11௦, 


7.27, 728, 309, 360 
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ஞானவைபவம்‌ 
ஞானேந்திரியம்‌ 
தங்கவேத்ரம்‌ 
தடம்‌ 


தடாகபந்தி 


363 
93, 189 
மீ 
45 
45, 73 


தடாகம்‌ 57, 108, 109, 1.26, 232,239, 294, 320 


தட் சணபாகம்‌ 


தணல்‌ 


தண்டகாரணியம்‌ 


தண்டம்‌ 
தண்டாயுதம்‌ 
தண்டிகை 
தண்டு 
தண்ணுமை 
தத்துவம்‌ 
தந்தபந்தி 
தந்திரம்‌ 
தந்தை 
தபோபலம்‌ 
தம்பி 

தயாநிதி 
தயாபரமூர்த்தி 
தரளக்குறுநகை 
தராதலம்‌ 
தராதிபர்‌ 
தருக்கலை 
தருப்பை 
தருமம்‌ 
தர்க்கம்‌ 


தர்ப்பை 


தர்ம சாத்திரபுராணம்‌ 


தர்மராசன்‌ 


42 


200 
165, 331 

297 

200, 204, 272 
324 

320 

24, 259 

150 

95, 700, 128 
152, 789 

202, 257 

25, 103, 193, 215 
14 

370 

330 

172 

152 

110, 330 

190 

ட 

24 85 


44, 69, 889, 176, 167 


227 

22 

793 
75, 324, 326 
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தலம்‌ 73, 6.2, 97, 703, 104, 705 
தலவிசேடம்‌ 74, 55 
தவசி 148 
தவச்சாலை 762, 200 
தவநிதி 84 
தவநிலை 7635 
தவமுனிவர்‌ 375 


தவம்‌ 14, 76, 85, 22, 702, 70.3, 177, 133, 7.35, 
748, 285, 309, 355 


தவளச்சத்திரக்குடை 266, 37.3 
தவள மாலை 44 
தழல்‌ 766 
தளிரிலை 2:30 
தனதன்‌ 44 
தனபாரம்‌ 228 
தனம்‌ 4 
தனவிடையம்‌ ்‌ 789 
தனு 264 
தனுசு 230 
தாட்சணியம்‌ 322 
தாண்டவேசுவரன்‌ 707 
தாதை 796 


தாமரை 73, 82, 96, 102, 117, 178, 127, 753, 
738, 151, 270, 275, 28.2, 285, 292, 377 
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தாமரைத்தாள்‌ 

தாமரைப்பீ டம்‌ 78, 75, 8.2 
தாமரையோன்‌ 90 
தாய்‌ 4, 70, 70.9, 12.3, 215, 325 
தாரகாகணம்‌ 357 
தாரணி 95 
தாரை 357 
தாவள்ளியம்‌ 752 
தாளம்‌ 150 
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தூனவர்‌ 797, 20.3 
தானவேந்திரன்‌ 763, 165 
திகாந்தம்‌ 720, 750, 751 
திகிரி 85, 308 
திக்கு 750, 157, 752, 177, 359 
திக்குக்‌ காவலர்‌ 25 
இக்குப்‌ பாலகர்‌ 152, 771 
திங்கள்‌ 36, 754, 775, 224, 315, 329 
திசை: 22, 316 
திதி 180 
தியானம்‌ 788 
இரவியக்குப்பை 6 
திரிசூலம்‌ 55, 259, 28, 283, 298, 302, 337 
திரிநேத்திரதாரி 114 
இரிபுராந்தகன்‌ 158, 163 
தரிபுவனம்‌ 32, 81, 104, 148, 171, 213, 
287, 308, 368 
திரிமூர்த்தி 268 
தஇிரிலோகம்‌ 14, 85, 107, 132, 156, 176, 
217, 311, 373 
திருக்குருகை 5 
திருச்செவி 3, 292 
திருடரக்கன்‌ 187 
இருப்பாணாழ்வார்‌ 6 
திருப்பாற்கடல்‌ 57, 112, 177, 118, 136, 145, 
20%, 207, 264, 335, 35.2 
இிருப்புயம்‌ 730 
இருமங்கையாழ்வார்‌ 6 
இருமணம்‌ 76 
இருமலை 108 
திருமழிசையாழ்வார்‌ 6 
திருமால்‌ 26, 101, 109, 731, 180, 195 


திருமுகமண்டலம்‌ 189, 790, 219 
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திருமேனி 137, 209, 369 
திருமொழி 72 


இருவடி கா, 9, 72, 727, 125, 13), 732, 
134, 190, 191, 209, 214, 292 
திருவரங்கம்‌ 118 
திருவரங்கன்‌ 3, 329, 3771 
திருவவதாரம்‌ 176, 727, 1.32, 219 
இருவாராதனம்‌ 131 
திருவிளையாடல்‌ 780 
திருவுள்ளம்‌ 778 
திருவேங்கிடம்‌ 17 
திரை 22, 222 
திலதம்‌ 140, 147, 212, 242 
திலோத்தமை 149, 150, 166, 204 
திவசம்‌ 328 
திவ்வியரூபம்‌ 329 
திவ்வியலோகம்‌ 744 
தீபம்‌ 280 
தீப்பொறி 703 
தீர்த்தம்‌ 9, 705, 124, 194, 795 
தீர்த்தவிசேடம்‌ 13, 94 
தீவு 343 
தீனதயாபரன்‌ 366 
துகிர்‌ 21 
துங்கவ்‌ 285 
துந்துபி 754, 227 
தும்புரு 376 
தும்பைமாலை 263 
துயிலரங்கன்‌ 1, 2 
துயில்‌ 347 
துர்க்கை 107, 203 
துர்பலம்‌ 204 


துலாம்‌ 315 
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துவசம்‌ 56 
துவந்தர்‌ 92 
துவா தசாதி 184, 356 
துவாபரம்‌ 16.2 
துளசிமாலாதரன்‌ 2 
துளபமணி 67 
துளபமாலிகை 130 
துளபமாலை 737, 306, 346, 358 
துளபன்‌ $ 
துளைக்கருவி 269 
தூசுக்கொடி 266 
தூணி 264 
குரண்‌ 325 
தூதர்‌ 305 
துரம்பு 34 
தூருவாசன்‌ 229 
தெக்கணாக்கினி 279 
தெங்கினம்‌ 52 
தெங்கு 50 
தெண்டாயுதம்‌ 337 
தெப்பம்‌ 343 
தெய்வப்பன்றி 789 
தெய்வம்‌ 70, 103, 183, 215 
தெய்வயானை 28, 74 
தெய்வீகம்‌ 99 
தெரியல்‌ 65 
தென்திசை 335 
தென்றல்‌ 233, 252, 29.2, 294, 320 
தென்னகரம்‌ 307 
தென்னங்கா 48 
தென்னஞ்சோலை 32 
தென்னை 295 


தேகம்‌ 737, 747, 282, 282 
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தேகாந்திரம்‌ 764 
தேக்கு 257 
தேசோமயம்‌ 782 
தேமா 783 
தேயு 297 
தோர்‌ 256, 260, 263, .268, 270, 276 
தோர்ச்சலை 250 
தேவகங்கை 75, 190, 226, 29.2, 372 
தேவகன்னியர்‌ 37 
தேவகி 762 
தேவசபை 749 
தேவசிகாமணி 7.28, 142 
தேவதாந்தம்‌ 12 
தேவபரத்தையர்‌ 228 
தேவமகளிர்‌ 73 
தேவமாய்கை 273 
தேவராசன்‌ 155, 770, 176, 785, 189, 792, 194 
தேவார்‌ 190 
தேவர்‌ 7, 35, 43, 97, 707, 779, 7.34, 185, 792, 

79.4, 795, 275, 277, 288, 297, 225, 337, 341 
தேவர்கோன்‌ [5 
தேவலோகம்‌ 46, 58, 107 
தேவனார்‌ 70 
தேவாலயம்‌ 44 
தேவாஸ்திரம்‌ 292 
தேவேந்திரன்‌ 78, 206, 3174 
தேறல்‌ 225 
தேனிறால்‌ 33 
தேன்‌ 48, 719, 142, 237, 296 
தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌ 6 
தொண்டைநாடு 78, 54 
தொண்டை மண்டலம்‌ 43 
தொழில்‌ 760 


660 


தோகை ்‌ 72 
தோத்திரம்‌ 290, 307, 347 
தோமரம்‌ 37 
தோல்‌ 25 
தோற்கருவி 269 
நக்கன்‌ 300, 340 
நடுப்பிரதேசம்‌ 200, 207, 368 
நட்சத்திரம்‌ 323 
நண்டு 189, 327 
நதி 2], 143, 793, 195, 196, 291, 294, 
295, 2965, 372 
நந்தகோபாலான்‌ 762 


நந்தவனம்‌ 52, 173, 234, 237, 249, 273, 295 


நந்தன்‌ 76.2 
நந்திவாகசனர்‌ 343 
நமன்‌ 324 
நம்மாழ்வார்‌ 6 
நயவசனம்‌ 163 
நயனம்‌ 50 
நரகம்‌ 321, 323, 327, 328 
நரசிங்கம்‌ 254, 275 
நரசிம்மர்‌ 187 
நரம்புக்கருவி 269 
நரி 319 
நவமணி 67, 72, 102 
நவரத்தினம்‌ 80, 158, 209, 250, 267, 
273, 295, 296, 357 
நளினம்‌ 232, 237, 346 
நனவு 244 
நன்னீர்‌ 110, 237 
நா 53 
தாசி 360 


நாடகம்‌ 65 
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நாடு 46, 49 
நாட்டியம்‌ ட. 749 
நாண்‌ 35, 270 
நாதம்‌ 267, 268 
நாதன்‌ . 784 
நாமகரணம்‌ 86, 201 
நாமகள்‌ 769, 207 
நாமதேயம்‌ 743, 188, 19.2 
நாயகன்‌ 301 
நாய்‌ 319, 323 
நாரணள்‌ 89, 137, 188, 285, 355, 364 
நாரதர்‌ 74, 749, 174, 178, 182, 188, 192, 
195, 196, 283, 377, 376 
நாரதீயபுராணம்‌ 129 
நாரத்தை 2, 47 
நாராயணன்‌ 25, 711-119, 1.22, 188, 19.2, 
1:96, 219, 222, 240, 285, 307, 364 
நாரி 27 
நால்வகைத்தோற்றம்‌ 23 
நால்வேதம்‌ 220, 367, 365 
நாவலர்‌ 70 
நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ 749 
நாற்று 39 
நானம்‌ 72 
நானிலம்‌ 23 
நான்மறை 13, 83, 186, 217, 215, 220 
நான்முகன்‌ 98, 107, 113, 116, 167, 207, 
203, 364, 366 
நித்தம்‌ 76 
நித்தியவன்‌ 309 
நித்தியசூரியர்‌ 6, 107, 273 
நித்திய தீக்கை 220 
நித்தியம்‌ 195 
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நித்தியன்‌ 
நித்தியானந்தம்‌ 
நிந்தை 
நிமலன்‌ 
நிமலை 
நியாமகன்‌ 
நிருதிலோகம்‌ 
நிருத்தம்‌ 
நிலமகள்‌ 
நிலாமுற்றம்‌ 
நின்மலம்‌ 
நின்மலன்‌ 
நீடாமரை 

நீதி 

நீதிநெறி 

நீர்‌ 
நீலகண்டன்‌ 
நீலகிரி 

நீலநிட புத்திரன்‌ 
நீல மகாராசன்‌ 
நீலமணிவண்ணம்‌ 
நீலம்‌ 

நீலன்‌ 
நீலோற்பலம்‌ 
நீளாதேவி 
நுதல்‌ 

நூல்‌ 

தூறு 

நெஞ்சு 
நெடியவன்‌ 
நெடுமால்‌ 
நெருப்பு 


347 

788 

703 

347 

221 

128 

318 

221 

67 

6 

84, 124 

83, 140), 146 
37 

49, 84, 336 
332 

35 

705 

757,755, 164 
207 

202 

373 

71 

205, 311 

70, 40, 7.26, 159 
217, 292, 371 
174, 299 
28, 65, 80 
785, 306 


4, 


81 
333 


நெல்லிக்கனி 
நெல்வயல்‌ 
நெற்போர்‌ 
நேத்திரம்‌ 

நேமி 
நேருமுகம்‌ 
நைமிசர்‌ 

நைமிச வனம்‌ 
நைமிசாரணியம்‌ 
நைமியம்‌ 

பகல்‌ 

பகவான்‌ 

பத்தார்‌ 

பக்தி 

பங்கயம்‌ 
பங்கயன்‌ 

பசாசு 

பசு 
பஞ்சகிருச்சம்‌ 
பஞ்சக்குரோசம்‌ 
பஞ்சசுத்தி 
பஞ்சபாணம்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்‌ 
பஞ்சவர்ணக்கிளி 
பஞ்சாக்கினி 
பஞ்சாட்சரம்‌ 
பஞ்சாயுதம்‌ 
பஞ்சு 
பஞ்சேந்திரியம்‌ 
படை 
படைத்தலைவர்‌ 


பட்சி 


661 


37 

“753, 789, 197 

294 

345 

7 

73 

87, 196 

86 

344 

347 

213 
309 


6, 78, 107, 21/5, 285 


36 

260, 26.3 
703, 765,723 
192 

/43 

62 


765, 327 

282 

3, 275, 334, 374 
723 

/72, 758 

3, 32, 39, 197 
255 

253 


662 


பட்டர்பிரான்‌ 
பட்டவர்த்தனர்‌ 
பட்டயராபிடேகபதி 
பட்டாபிஷேகம்‌ 
பணகம்‌ 
பணாடவி 
பணாமுடி 
பணி 
பணிலம்‌ 
பணிவிடை 
பண்டி. 
பண்ணவர்‌ 
பண்ணை 
பதக்கிரம்‌ 
பதர்‌ 
பதாதி 
பதினாயிரம்‌ 
பதினெண்புராணம்‌ 
பதுமநிதி 
பதுமபீடம்‌ 
பதுமபீடிகை 
பதுமயூகம்‌ 
பதும ராகம்‌ 
பதுமம்‌ 
பதுமை 
பத்தர்‌ 
பத்திலக்கம்‌ 
பத்தினி 
பந்து 
பம்பை 
பயிர்‌ 


பயிலவர்‌ 


6 

171, 255, 262, 289 
188 

147, 194 

154 

72 

120 

67, 71, 72 
37, 51 

341 

43 

56, 782 

35 

99 

42 

256, 260, 262 
229 

11, 92 

747, 772, 317, 376 
293 

250 

275 

57, 60 

2292 

65 


207 
103 

43 

29, 154 
38, 47 
92 
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பரதநாடகம்‌ 65 
பரதவிதி 65 
பரதாரம்‌ 323 
பரத்துவம்‌ 1.27, 129 
பரப்பிரம்மம்‌ 7886, 362 
பரமசிவன்‌ 9, 107, 111-119, 133, 139, 147 


பரமபதம்‌ 11, 700, 176, 121-123, 1.26, 1.30, 
7.45, 780, 188, 305, 349, 372 


பரம பவுத்திரம்‌ 192 


பரம பாகவதர்‌ 17, 7, 99 
பரம புருஷோத்தமன்‌ 132, 146, 298 
பரம வைதீகம்‌ 202 


பரமன்‌ 54, 705, 117, 115, 135, 207, 275, 335 


பரமாத்மா 23, 126, 213 
பரமானந்தம்‌ ்‌ 130 
பரவாசுதேவன்‌ 707, 104, 175, 130, 198 
பரம்பரன்‌ 316 
பரம்பு 38 
பரம்பொருள்‌ கா, 38, 712, 119, 212 
பரன்‌ 112, 188 
பராக்கிரமம்‌ 294 
பராசக்தி 25 
பராசரர்‌ 90 
பராபரன்‌ 127 
பரிச்சேதம்‌ 129 
பரிபூரணம்‌ 92, 98, 113, 142, 144, 
290, 335, 347 

பரிபூரணன்‌ 215 
பரிமளகந்தி 97 
பரிமளத்‌ திரவியம்‌ 737, 753 
பரிமளம்‌ 30), 80, 735, 229, 297 
பரிவட்டம்‌ 737 
பருமணி 


72, 217 
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பருவமங்கை 
பர்வதம்‌ 
பர்வதாஸ்திரம்‌ 
பலா 

பலாசம்‌ 
பலாசனம்‌ 
பவம்‌ 

பவவலி 

பவழ உலக்கை 
பவழ மல்விகை 
பவழம்‌ 
பவளவாய்‌ 
பவித்திரம்‌ 
பவுண்டரீகம்‌ 
பவ்வம்‌ 
பழனம்‌ 
பள்ளச்செனம்‌ 
பள்ளார்‌ 
பறவை 
பறைகள்‌ 
பனக சயனம்‌ 


பனகம்‌ 
பனித்துளி 
பனிநீர்‌ 
பனிமதி 
பன்னகசசாலை 
பன்னீர்‌ 
பாகவதர்‌ 
பாசன்‌ 
பாகுப்பலகை 
பாக்கியம்‌ 


பாங்கி 


50 

12, 760, 176, 202, 3.30 
258 

33, 60 
237 

797 

367 

789 

68 

235 

27, 32, 71 
753, 332 
84 

219 

342 

39 

39 

29, 40 
253 


72 
784 


68, 320 
71 

67, 200 
74 

712, 324 
98 

276 

775 

243, 248 


663 
பாசம்‌ 55, 504 
பாசுபதம்‌ 16.2, 282, 283 
பாஞ்சசன்னியம்‌ 20, 3527 
பாடலம்‌ 235 
பாணசந்தானம்‌ 755 
பாணாத்திரி 29.2, 294 
பாணன்‌ 6 
பாதகமலம்‌ 704 
பாதகம்‌ /03 
பாததாமரை 792, 36.3 
பாதமலர்‌ 189, 325, 341 
பாதம்‌ 2, 97, 265 
பாதலம்‌ 747 
பாதாரவிந்தம்‌ 375 
பாதாளம்‌ 7.40, 742, 789 
பாதிமதி 757, 158 
பாதிரி 29, 235 
பாத்திரசுத்தி 62 
பாத்தும காண்டம்‌ 1/ 
பாத்தும புராணம்‌ 1 
பாமரர்‌ 0 
பாயல்‌ 295 
பாரணம்‌ 364 
பாரணன்‌ 788 
பாராயணம்‌ 48 
பாரிசாதம்‌ 57, 159, 2.21, 273, 377, 376 
பார்த்தசாரதி [ச 
பார்த்தன்‌ 260, 278 
பார்த்பபோர்‌ 65 
பார்வதி 777 
பாலமுசுண்டி 262 
பாலை 234 


664 


பாவம்‌ 95, 7.39, 1.41 
பாவனை 216 
பாவியர்‌ 325 
பாழி 20, 267 
பாளை 48 
பாறை 298 
பாற்கடல்‌ 1, 57, 137 
பிடரி 339 
பிணமலை 259, 260 
பிணம்‌ 327 
பிண்டம்‌ 700, 745 
பிண்டி 236 
பிதா 108, 196, 275 
பிதாமகன்‌ 769, 205, 2527, 26.2, 300, 
3327, 346, 370 
[பிதூர்‌ 7000, 743, 744, 356 
பிரகலாத தீர்த்தம்‌ 708 
பிரகலாதன்‌ 708 
பிரசநீர்‌ 238 
பிரசமலரம்‌ 757 
பிரசாதம்‌ [37 
பிரணவம்‌ 174 
பிரதாபன்‌ 99 
பிரதானியர்‌ 262 
பிரி உபகாரம்‌ 308, 368 
பிரதோடகாலம்‌ 745, 758 
பிரபஞ்சம்‌ [82 
பிரமசாரி 62 
பிரமபுரி 200 
பிரமன்‌ 9, 85, 114, 7.22, 139, 784, 186, 
/96, 217, 286, 313, 364 

பிரமாணங்கள்‌ 774 


பிராமாலயம்‌ 
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பிரம்மகுலம்‌ ந 
பிரம்மலோகம்‌ 767, 359 
பிரம்மா 24, 88, 107, 115, 176, 13), 145, 

746, 182, 186, 204, 213, 255, 297, 350, 369 
பிரம்மாஸ்திரம்‌ 257, 258, 286 
பிரயாகை 700 
பிரயோகம்‌ 55 
பிரளயம்‌ 715, 276 
பிராட்டி 352, 371 
பிராணி 320 
பிராமணாள்‌ 202 
பிருகு 377 
பிருதுவி தம்‌ ஒதர 
பிறவித்துன்பம்‌ 368 
ப்ரீடம்‌ 717 
பீதகம்‌ 238 
பீதாம்பரம்‌ 3, 786, 198, 238, 359 
பீதாம்பரன்‌ 364 
புங்கவன்‌ 777 
புசம்‌ 139, 297, 357 
புட்பம்‌ 237 
புட்பராகம்‌ 68, 71 
புண்டரம்‌ த 88 
புண்டாகன்‌ 170, 18, 24, 174 
புண்ணிய சேத்திரம்‌ 354 
புண்ணியநதி 9 
புண்ணிய பாவதம்‌ 354 
புத்திரர்‌ 70, 90, 324 
புத்திரி 214 
புத்திரி யாமம்‌ ர 220) 
புயக்கிரதி 749 
புயம்‌ 3, 756) 265 
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புயல்‌ 

புரவி 
புராணம்‌ 
டுறாந்தகன்‌ 
புருடோத்தமன்‌ 
புலவர்‌ 

புலி 
புலோமிசை 
புவனம்‌ 

புவி 

டி 

புளகம்‌ 
புளவம்‌ 
புளியமரம்‌ 
புற்புதம்‌ 
புனல்‌ 
புனிதம்‌ 
புனிதவதி 
புனிதன்‌ 
புனுகு 
புன்னகை 
புன்னாகம்‌ 
புன்னை 
புஷ்பம்‌ 

ரசி, 

பூசை 
பூஞ்சோலை 
பூதகணம்‌ 
பூதசுத்தி 
பூதத்தாழ்வார்‌ 
வதம்‌ 
பூதலம்‌ 


தன்‌ 


57 

320 

13, 87 

158 

119, 215, 341 
78 

25, 289 

157 

188, 295, 364, 375 
74 

323, 327 
339 

20 

5 

223 

39, 46, 294, 343 
85, 703 

182 

795 

79 

307 

33 

27, 52, 235 
35, 40 

33, 52 

43 

50, 173 

755, 160, 283 
62 

ச்‌ 

270, 323, 343 
97, 785 

ச்‌ 


பூதேவி 
பூமண்டலம்‌ 
799, 354 


பூமான்‌ 


6 


271, 292, 377 


26, 7/0, 117, 724, 133, 197, 


234 


பூமி 738, 789, 197, 19.2, 260, 282, 297, 29.2 


பூமிதேவி 
பூமிபிராட்டி 
பூரணச்‌ சந்திரன்‌ 
பூரணாங்கிசம்‌ 
பூருவம்‌ 
பூலோகம்‌ 
பூவை 

பெண்‌ 
பேதையர்‌ 
பேயாழ்வார்‌ 
பேய்‌ 

பேரிகை 
பேருலகு 
பேரொளி 
பைங்கிளி 
பொதியம்‌ 
பொய்கையாழ்வார்‌ 
பொறி 
பொற்குடம்‌ 
பொற்குடை 
பொற்கொடி 
பொற்சன்னம்‌ 
பொற்றாமரை 
பொன்‌ 
பொன்மலை 
பொன்னகர்‌ 
பொன்னடி 


பொன்னரங்களன்‌ 


26, 81, 16.2 
36.2 

754, 775 
335 

9, 794 

99, 268 

70 

40, 789 

70, 772 

6 

6, 327, 523 
1.54, 256, 259 
74, 789 
359 

233 

கி 

6 

8, 52 

46, 68 

266 

57, 2.26, 374, 240 
27 


28, 45 

21, 26, 37, 1891, 195 
102 

77, 147, 797, 228 
14, 137 


77, 706, 7.28, 145, 370 


66 


பொன்னருவி 
பொன்னாடை 
பொன்னுலகம்‌ 
பொன்னெயில்‌ 
பொன்னேர்‌ 
போதகம்‌ 
போதம்‌ 
மகததேசம்‌ 


மகமேரு 


251 

210 

73, 134, 147, 1625, 194 
56 

33 

97 

785, 349, 365 

201, 226, 311 


96, 97, 153, 174, 209, 265, 


269, 270, 276, 282, 290, 291, 298 


மகரகுண்டலம்‌ 
மகரமச்சம்‌ 
மகரம்‌ 
மகரவேலை 
மகாபாதகம்‌ 
மகாரதா்‌ 
மகாரிஷி 


மகாலட்சுமி தேவி 


மகானுபாவர்‌ 


மகுடம்‌ 


மகுட வர்த்தனர்‌ 


மங்கலம்‌ 
மங்களம்‌ 


மங்கை 


மங்கையர்க்கரசி 


மசகம்‌ 

மச்சம்‌ 
மச்சாவதாரம்‌ 
மஞ்சள்‌ 
மஞ்ஞை 
மடக்கொடி 


மடந்தையர்‌ 


149, 198, 263 
59 

99 

223 

325 

262, 289 


123, 202, 206, 290, 213 


195 
196 


கா, 3, 117, 149, 156, 299, 327 


777, 255, 262, 299 
97, 179 

102 

45, 46, 72, 228, 235 
104 

327, 366 

1.27 

98, 767 

47 

72, 239, 240, 245 
190 

76 
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மடவரல்‌ 68 
மடவார்‌ 50, 243 
மடை 227 
மணப்பொரி 224 
மணி 21, 37, 60, 71, 72, 356, 3272 
மணிக்கரணிகை 724, 137, 132 
மணிமண்டபம்‌ 207, 377 
மணிமாடம்‌ 7 
மணிமார்பு 3 
மணியாரம்‌ 26 
மணிவண்ணன்‌ 756 
மண்‌ 26, 187, 198 
மண்டலம்‌ 76, 18, 24, 54, 105, 267 
மண்டூகவாத்தியம்‌ 154 
மண்ணவர்கள்‌ 7 
மதகு 34 
மதனவேள்‌ 27 
மதன்‌ 94 

மதி 25, 173, 348 

மதில்‌ 55 

மதிற்‌ கிடங்கு 59 

மது 245 

மதுரகவியாழ்வார்‌ 6 

மத்தளம்‌ 754 

மத்தளராசன்‌ 75 

மத்து 222 

மந்தரம்‌ 58, 64, 171, 222, 240 

மந்தாரம்‌ 151, 1:59, 317, 376 

மந்திரம்‌ 62, 133, 20.2 

மயிடம்‌ 330, 337 

மயிர்‌ 164 

மயிலை 


140 
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33, 50, 248 
19, 1.20, 208, 210, 373 


மயில்‌ 


மரகத மலை 


மரகதம்‌ 27 
மரவுரி 774 
மாரீசிமுனிவர்‌ 197 
மருதம்‌ 37, 35, 45, 227, 232 
மருவலர்‌ 59 
மலரடி. 730, 176 
மலரயன்‌ 24 
மலர்‌ 3, 4 76, 37, 57, 52 
மலர்ப்பதம்‌ 3, 7 
மலர்ப்பொழில்‌ 30 
மலை 79, 20, 23, 72, 19.2, 193, 196 
மல்லரி 7.54, 256 
மல்லிகை 248, 257 
மவுலி 1.49, 198, 357 
மழிசைமன்‌ 6 
மழை 20, 49, 50 
மள்ளர்‌ 29, 35 
மறை 7, 67, 193, 205, 340 
மறைமொழி 7.3 
மறையவர்‌ 70 
மனம்‌ 4, 218 
மனுகுலத்தோர்‌ 1 
னை 47, 80, 18.2, 308 
மனைவி 195 
மனோகரர்‌ 50, 769 
மனோபூசை 758 
மனோரஞ்சிதம்‌ 130, 150 
மனோவதி 56, 84, 169, 200, 205, 232 
மனோவேகம்‌ 170, 297 
மன்மதன்‌ 27, 49, 60, 166, 233 


6627 
மன்றல்‌ 30 
மா 33, 55 640 
மாடமாளிகை 57, 60, 77, 74, 75 
மாடாரங்கு 66 
மாணிக்கம்‌ 64, 68, 77, 7.20, 207, 209, 


263, 265, 372 


மாதம்‌ 40 
மாதர்‌ 47, 49, 71, 76, 234 
மாதவர்‌ 339, 357 
மாதா 2/5 
மாதுளை 47, 2.37 
மாமரம்‌ 257 
மாமறை 34, 300, 747 
மாமிசம்‌ 319 
மாய்கை 777 
மையேசரம்‌ 220 
மாரிக்காலம்‌ 230 
மாருதம்‌ 764 
மார்க்கண்டர்‌ 339, 377 
மார்க்கண்டேயர்‌ 347, 342, 344, 
350, 363, 370 
மாலிகை 234 
மாலை 248 
மால்‌ 45 
மாழை 23/, 267 
மாளிகை 60, 26.3 
மாறன்‌ 5, 12 
மானத நதி 201 
மான்‌ 25, 30, 289 
மிடற்றுக்கருவி 269 
மிருதிகள்‌ 729 
மின்னல்‌ 20, 77, 757, 756, 358 


மீன்‌ ௮ 


668 


(தடு 223 
முகம்‌ 4 
முகாரவிந்தம்‌ 190 
முகில்‌ [2 
முக்கனி 33, 87 
முக்குணம்‌ 93 
முதலை 10, 126 
மத்தம்‌ 77 
முத்தர்‌ 99, 273 
முத்தி 94, 100, 101 
முத்து 27, 57, 68, 79 
முத்துமாலை 7:49, 209, 263, 358 
முத்தொழில்‌ 180 
முப்பத்திரண்டு 207 
முப்பத்துமுக்கோடி 749 
முப்புரிநூல்‌ 3, 24, 174, 210 
முப்போகம்‌ 49 
மும்மூர்த்தி 180, 212 
முல்லை 20, 231, 235 
முளரி 67 
முளை 38 
முன்ளாயுதம்‌ 262 
முறி 230 
மூனிகாள்‌ 85 
முனிக்கணம்‌ 86, 15.2, 370 
முனிபுங்கவர்‌ 86, 176 
முனிவர்‌ 1, 83, 97, 107, 170, 293, 370 
முனிசுவரர்‌ 186 
மூஞ்சூறு 9 
மூர்த்தம்‌ 58, 99, 110 
மூர்த்திவிசேடம்‌ 13, 94 
மூவர்‌ 6, 180 
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மூன்றிலக்கம்‌ 207 
மூன்றுலோகம்‌ 35 
மெய்ஞ்ஞானம்‌ 90 
மேகசாலம்‌ ர 
மேகமண்டலம்‌ 202 
மேகம்‌ 76, 115, 256, 287, 289, 298, 323 
மேடை 60,.6.4, 228 
மேதி 36 
மேரு கா, 74, 196 
மைவண்ணன்‌ 753 
மோகநூல்‌ 87, 89 
மோகனம்‌ 149, 209, 265, 366 
மோகினி 234 
யக்கியம்‌ 202 
யசுர்வேதம்‌ 729 
யசோதை 76.2 
யாகம்‌ 742, 202, 297 
யாகாதி கிரதுக்கள்‌ 20.4 
யானை 


25, 28, 58, 64, 80, 1.26, 260, 26.2, 
277, 280, 29.4, 320 


யுகம்‌ 762 
யுத்தம்‌ 14, 170, 317 
யூகத்தலைவர்‌ 777, 255 
யூபத்தம்பம்‌ 765 
யோகநித்திரை 4, 194, 207, 277, 323, 36.2 
யோகம்‌ 55, 95, 102, 120,140, 142, 309 
யோசனை 207, 229 
ரங்கள்‌ 705 
ரஞ்சிதம்‌ 30, 99, 244 
ரத்தினமணி 228 
ரத்னதீபம்‌ ம விதித்‌ 
ரமணியம்‌ 


64, 229 
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ரம்பை 
ராச சூடாமணி 
ராசசூயம்‌ 
ராசவீதி 
ராதந்திரம்‌ 
ரிஷபவாகனம்‌ 
ரிஷிகள்‌ 
ரிஷீ்சுவரர்‌ 
லட்சுமிபதி 
லயம்‌ 
லீலா விபூதி 
லீலை 
லோக நாயகி 
லோகம்‌ 
வஞ்சம்‌ 
வடகிரி 
வடமேரு 
வடமொழி 
வடவரை 
வடவனல்‌ 
வடவாக்கினி 
வணிகர்‌ 
வண்டு 
வதிட்டர்‌ 
வயல்‌ 
வயிடூரியம்‌ 
வயிரவர்‌ 
வயிறு 
வரசத்தி 
வரதராசன்‌ 
வரம்‌ 


வரலாற்று முறை 


65, 204 

63 

219 

67, 63,66 

97 

736 

71, 109, 178 

274 

795 

715 

717, 776, 132, 196, 353 
196 

795 

99, 105, 1.28, 143 
793, 325 

764 

284, 292, 295, 359 
71 

42 

297 

204, 287 

67, 69, 70 

27, 33, 53 

90, 377 

30, 37, 57 

77 

253 

174, 272 

28 

77 

775, 173, 735, 137 
796 


வராகதலம்‌ 
வராக தீர்த்தம்‌ 


வராகநதி 


669 


73, 103 
[95 


21, 22, 30, 34, 100, 10.2, 722, 


193, 196, 294, 295, 296, 297, 298 


வராசமூர்த்தி 


97, 187, 789-792, 221-226, 


257-260, 273-262, 289-293, 298 


வராகம்‌ 


76, 185, 189, 197, 227, 257, 


273-276, 287-290 


வருக்கை 

வருணம்‌ 
வருணலோகம்‌ 
வருணன்‌ 

வலசாரி 

வலம்புரி 
வல்லிசாதகக்‌ கொடி. 
வளை 
வள்ளல்‌ 
வள்ளிக்கிழங்கு 
வள்ளிநாயகி 
வறியவன்‌ 
வனம்‌ 

வன்னி 

வாக்கு 
வாசவன்‌ 
வாசுகி 
வாசுதேவர்‌ 
வாஞ்சனம்‌ 
வாணி 
வாதராயணன்‌ 
வாயபேயம்‌ 
வாயு 
வாயுலோகம்‌ 


வாரணத்தரசன்‌ 


237 
௪, 176, 126 

378 

222 

171, 30.3 

79 

790 

72, 36.2 

52 

28 

28 

90 

14, 20, 57, 291-296 
27, 229, 360 

6 


163, 198, 2.29, 300, 304, 314 


264 

123, 162 
7.30 

78 

727, 725 
219 


3, 93, 769, 170, 270, 291 


3/8 
98 


670 


வாரணவாசி 
வாரி 
வாலகில்லியர்‌ 
வாவி 
வாழை 
வாளாயுதம்‌ 
வாளை 
வாள்‌ 
வானகுி 
வானப்பிரத்தன்‌ 
வானம்‌ 
வானவர்‌ 
வானோர்‌ 
வான்‌ 
விக்கிரகம்‌ 
விக்கினமூர்த்தி 
விசயலட்சுமி 
விசிதம்‌ 
விசுவ௫ித்து 
விசுவசேனன்‌ 
விசுவரூபம்‌ 
விசுவாமித்திரன்‌ 
விசேடம்‌ 
விசை 
விடம்‌ 
விண்‌ 
விண்டு 


விண்ணப்பம்‌ 


விண்ணவர்‌ 


விண்ணோர்கள்‌ 


விண்மீன்‌ 


விதை 


95, 124 

363 

96, 99 

32, 773 

47, 60, 231, 295 
298, 324 

57 

42, 259, 262, 319, 358 
22 

62 

207 

க, 203, 204, 369, 377 
370 

23 

131, 98, 104, 7.26, 352 
375 

133 

196 

220 

292, 371 

367, 377 

377 

126, 127, 146 

22 

357 

768 

798, 347 


[76, 120, 196, 204, 206, 274, 
372, 338 


௪௭, 750, 18.2, 268 
137 

315 

29, 38 
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வித்தியாதரர்‌ 320 
வித்தை 100, 117 
விநாயகர்‌ 52, 736 
விந்தைகிரி 735 
விபுதர்‌ 70, 747, 770 
விபூதி 104, 171, 126, 213 
விமலன்‌ 207, 335, 370 
லவிமானசேகராார்‌ 724, 372 
விமானரதாநூடர்‌ 38 
வியாகரணம்‌ 227 
வியாசர்‌ 1, 71, 120, 128, 129, 137, 146 
வியாதர்‌ 67, 123, 124, 126 
வியாதி 330 
விரசாரநதி 700 
விரால்‌ 37 
விருக்கம்‌ 306 
விருட்சம்‌ 74.3, 224, 222, 289 
விலாசம்‌ 174, 295 
வில்‌ 7, 19, 46, 262, 276, 2829 
வில்வம்‌ 4ீசீ 
விவேகம்‌ 337 
விஷ்ணு 255 
விஷ்ணுபுராணம்‌ 729 
விணைமுனி ர], 327 
வீரகண்டாமணி 265, 268 
வீரப்பட்டம்‌ 299 
வீரம்‌ 330 
வீரர்‌ 172 
வெங்கயம்‌ 754 
வெஞ்சரம்‌ 307 
வெட்டிவேர்‌ 79 


வெண்கொற்றக்குடை 241 
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வெண்டரனமாலை 


வெண்டாமரை 
வெப்பம்‌ 
வெப்பு 
வெம்பவளம்‌ 
வெய்யவன்‌ 
வெளிக்குடம்‌ 
வெள்ளம்‌ 
வெள்ளருவி 
வெள்ளி 
வெள்ளியங்கிரி 
வெற்பு 
வேங்கடத்தரசு 
வேங்கைமரம்‌ 
வேசியர்‌ 
வேடராசன்‌ 
வேடரூபம்‌ 
வேடர்‌ 
வேட்டை 
வேதகிரி 
வேதசாகை 
வேததால்‌ 
வேதபாராயணம்‌ 
வேதபிராமணாள்‌ 


வேதம்‌ 


வேதவிதி 
வேதவியாசர்‌ 
வேதவேள்வி 
வேதாகமம்‌ 
வேதாந்தம்‌ 
வேதியர்‌ 


279 

30, 726, 2.32 
7.30 

57 

350 

308 

46 

4, 20-32, 260 
20, 74 

68, 267 

705 

5 

77 

25 

65 

759 

755 

37, 755, 756 
160 

78/ 

92 

84 

305 

203 


7, 72, 52, 80, 110, 179, 727, 1227, 
309, 349, 360 


6.2 

67, 83, 125, 131 
62, 206, 308 

793, 725 

705, 706, 1.33, 142 
73, 129, 205 


671 
வேதை 70 
வேந்தர்‌ 65, 271 
வேரி 270 
வேர்வை 78, 189 
வேலன்‌ 25, 28 
வேலாயுதம்‌ 259 
வேலாயுதன்‌ 28 
வேலை கா, 30 
வேல்‌ 28, 55, 262 
வேழமுகன்‌ 740 
வேள்வி 7, 62, 84, 799, 205, 300 
வேனில்ராசன்‌ 233 
வை 4.2 
வைகுண்ட நாதன்‌ 77 
வைக்கோல்‌ 42 
வைசம்பாயனா 92 
வைதீகம்‌ 3.3, 85, 88, 176, 206, 308 
வைபவம்‌ 95 
வையகம்‌ 6, 183 
ஸ்திரிரூபம்‌ 189 
ஸ்ரீஅரங்கநாயகர்‌ 772-107, 1.37, 194, 

795, 3.29, 335 
ஸ்ரீ அரங்கநாயகி 292 
ஸ்ரீஅரி 328 
ஸ்ரீதேவி 29.2, 363, 377 
ஸ்ரீபாகவதம்‌ 129 
ஸ்ரீபாததீர்த்தம்‌ 137 
ஸ்ரீபூமான்‌ 233 
ஸ்ரீ மகாலட்சுமி 8, 102, 104, 18, 119, 210, 
285, 294, 329 

ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ 125-747, 375, 337, 348 
ஸ்ரீலட்சுமி 328 
ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ 109, 143, 342 


ம்‌ டு. 012) ஒல்‌ 


2) 2௮2 3] ஜே (8 34 9. [8 ௮ 


20. 
221. 


22 


2 
24. 
5 


ம 7110௧11005 றகர்காறர்றத ௦ நக10-15கர்‌ நர கறமு50ாம்றர்த 
19 250ர1ற11-2 கேர்கர்குஜம28 ௦8 விற], ககர நரிகறப50ரர்ற(8 1 நிகர்‌], 
ளவ] 13071075: 197. 5 1711-0521, மா. 0. ரு வெுயவி 


௩௦1118௩1௬1 11011௦ நர. இருப கரா 1111௧7, 1990 %. 355.00 15650 
௦111 ௨ஊ%1&1 3011௦7 நரி. இரக்க 71117, 1992 %. 403.00 (56% 50 
௦1181 &1 7011௦0 ர. க. ரிந்ததகாகர் காட 1993 5. 500.00 1 $ 100 
௦1 17௨௩1 &11] 014௦ டா. 2. 5ய்‌ரகராகர்காா, 1996 %5. 500.00 $$ 100 
௩13 நஹ &ரா நியரர015 டா. 1. &பாகாகறர்காா, 

ர. 8. ஷூவியாகா, 1998 5. 500.00 5 $ 50 
ிவிரா-12ரீ கம்‌ ௦142 1805011015 10. 1௩ப்கற. 1/8 ஜப௨ர65, 

டா. &. ஹம்மா, 0. 2. நரிகாமர்ப் ஹு நுகஜகாம 1996 8.300.00 (5$ 50 

0111 நரகாமரப5௨௦ மோ௨111:8] ர. 1. 5யாரக௱ாகார்கா 1999 [₹8.250.00 5$25 


௨1-27 நீத்தம்‌ 5௦ரர்றர்‌ 1101103171௦15 
06161௧] 371௦75: 97. 5்ம 1111052%2, றா. 6. 7௦நற 5கறாப] 


்‌ 1$014075: 
16 ர்வ 01௦6 (3 $வ1405), ம 7. 11] ராவிக கர்‌, 1987 15 
ற்கு தீரர்‌ ௦ரி 9ரமாரரார்றத - நரிகரக]ஷர்ரவி, றா. 32.6. கணக்காக, 1988 73. 
6 9க181085 4056 - 29 வ1காகரகற 8௧127, று. 7. 74] ரவ] ர்‌, 1988 155 


. 120.00 ($$ 32 
90.00 (5$20 
. 80.00 (5$20 


110௦ பீரவருத 14621௦0165, விவ்‌ கோவ கரகற க்‌, ட 7 நியாமா. 1989 %5.75.00 15 $ 32 


16 மிரர்றக மரதுரராக26 - நிரய 81ம்‌ 1812ம்‌, 14. இருவர கு 111127, 1982 75. 
கிட ரவ6 ௦ம்‌ 1₹018006 - வே.மற(க187 1/கர வகர, 01, க 70 கககாகர்ர்கா, 1993 %₹5 
வாக மேரர்ர்ரகாா, டா. 7. 5பாரகாறகர்காா, 1994 5 
1111 3680081280 கா, றா. 7. 5ஸாரக௱கர்காா., 1994. 5 
நிர வாக௦]நவா 81௧1, 91. 8. ஷூவில்‌, று. 9௦௦171௨281 கற, 1995 5 
க ரவ16 ௦7 110008715 - 19114 32810வ18றகா, றா. 2. இஞ்‌்ாகாகாகா, 1996 5. 


116 37௨10௦7015 /1தர்ற5 - ளு காக௦ர்நகா கரகம்‌, 
௩ 6. ரீஷூவிலாகா, ற்‌. 0௦010௨28௨0, 1996 %₹5 


200.00 18 $ 40 
. 300.00 8 $ 50 
.400.00 18. 50 
. 150.00 8 $ 20 
00.00 _ 08$ 20 
250.00 (8$ 20 


.220.00 5$35 


கடரவ/5 ௦7 இன்ஷவி - வேண்‌ிகவலா மேவிரேவாு, ட 1. இரம்ரவறகார்காற, 1996 %5.400.00 -05$65 
116 நிற நிறக! - ராகாவா கரகர, காமா ஆர, றட. ஷுவியாக, 1996 78.900.00 ப$ 130 
1/0. ஸம்‌ டரர்ர்ரு - வோகங்கறு 8ககர்‌, நி. நிலாவை, 1996 %5.200.00 ப$ 30 
196 0005 நய]11160்‌ - தீரரகரறுகா கரகர, நர. நகரமா காரயர்றம, 1996 %5.450.00 5$6 


06110 161815 10 (6 101௦7 1.8 4508ற6-1(7112ர்கா 1869வ்‌, 


5. ஷூவிவ/:5ப்ரார்‌,. 1997 %5.400.00 5$ 50 


970876 7051௦6 ெர்ற25 - நிாப்ரார்‌8 8 78108௧, 


9. 2. 5ண்ரகாாகர்கா, 1997 %5.400.00 ப$ 50 


மக மனீஸம்சா ௦7 (06 வரம்‌ - நகர காபர்கராப 2] காக கர்‌, 


றர. . ரீஷூவியாறாகா, 18. ரஷூவிவிஷங்றார்‌, 1996 %5.350.00 (5 $ 40 


சாவ! 01107 : நர. டூ. 7௦ இகாபக1 
ர₹60201ற140. 101௦21. 0௨௦6 - 11ம்‌] காயி வி2ம்‌ 11000ம்‌ 1151க1:கட, 


யப ்பிப 1998 75. 
ரய வகர வ1:கா, ந. நவர ககா, 78, ரஷூவிவிந்றார்‌, 1999 75. 
11621156 0௩ சிகர ரக1105 - ௨8118 7101, 

1. 8. 5பமாகாகார்காஸ, 8. $வ1்ர௨ ௧௨, 1999 
1106 5007014௩ஐ பே்‌15 - வறக கரகம்‌, க... நிகாயாவி], 1. ்ஜூவியாகா, 1999 
06 நஇககய்வ்க 1பரக்கரி160 - 1171௦௩ 128181, 0. 81 வ]1வ1ந்றார்‌, 1999 
நிங்க க 6ஷபாக ௦7 13(சரம்௫ு: - ளி (க அராகம்‌, டர. 8. ரஹூவி யாக, 1999 
போறவ 106 நீடரர்ரி1௦0ம்‌ - கோக கர, ஷவர்‌, 1999 





15834 81 - 87892-00-5)) 


350.00 5$40 
300.00 5$30 


1₹௨.300.00 8 $.30 
₹௨.300.00 8 $ 30 
7₹௨.350.00 18 $ 35 
*₹8.500.00 18 $ 50 
₹5.500.00 8 $ 50 





